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— —— — 


Quamquam hoc Fragmentorum volumine Plutarchi 
Moralium editio concluditur, tamen neque invidia et 
obirectatio, quas conflaverat, neque inimicitiae, quas 
concitaverat, evanuerunt. Quod &utem auspicate editio 
absoluta est, id cum diuturno labori et perseverantiae 
et constantiae debetur tum exhortationibus impulsioni- 
jusque tam publicis quam privatis eorum, qui Plu- 
archi amici veri et sinceri exstiterunt; quibus omnibus 
unmam gratiam habeo et semper habebo. Neque 
l praetereundus est Augustus Nauckius, vir ille 
re clarissimus, unus ex omnibus (rasecae linguae 
ritissimnus, qui animum meum numquam non con- 
nabat atque cohortabatur, ut in via quam iniissem 
severarem et mihi persuaderem editione Moralium 
;luta optime me de litteris Graecis meriturum esse. 

de his rebus fortasse alibi, nune ad huius prae- 
nis argumentum pergo. 

ic primum quidem hoc in volumine fontes, ex 
1S fragmenta petita sunt cum alia tum e& quae 
iS ego sive ex codicibus sive ex libris editis de- ' 
d, ubique &adnotandos curavi. De quibus apud 
iudicium esto. Mihi autem h. l pauca dicenda 
le libellis pseudepigraphis, ex quibus primum 
tatu, qui pro Nobilitate inscriptus est, aperte . 
quod sentio. Hic libellus inde & Wyttenbachio 
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fuit condemnatus eo quod spurius et minime Plutarchi 
nobili nomine dignus fuisset. Res ita se habere et 
meo et aliorum iudicio videtur. Olim fuerat liber pro 
Nobilitate, qui sub Plutarchi nomine circumfere- 
. batur, graece scriptus, postea vero quam in Latinum 
Sermonem conversus esit deperditus. Deinde aliquis 
latine magis quam graece doctus librum iam Lati- 
num in linguam Graecam transferre conatus est, sumptis 
ex Stobaeo omnibus qui ibi servati erant de Nobilitate 
locis genuinis, multis ex ceterorum numero barbaris ut 
ipse interpretatus erat relictis, quibusdam praecipueque 
poetarum versibus in (Graeca interpretatione prorsus 
omissis, αὖ postea supplererentur. Duos locos solos ex- 
cudendos hic curavi, ut quid aera a lupinis distarent 
melius intellegeretur. Sunt autem hi: 


Interpres (pro Nobil. c. 2): 

Ev τῇ πολυκηδεστάτῃ 
ἐκείνῃ ἐν Χαιρωνείᾳ μάχῃ 
γενόμενος ὑπὸ Φιλίππου 
Δημάδης αἰχμάλωτος ἐρω- 
τῶντι αὐτῷ ᾿'ποῦ τῶν ᾿4ϑη- 


ναίων εὐγένεια; ποῦ τῶν 


Κεκροπιδῶν γένος; ποῦ 
ῥώμη: ᾿οἶσϑα᾽ φησίν “ἄν, 
ὦ βασιλεῦ, εἰ τῶν μὲν ᾿4ϑη- 
ναίων ὃ Φίλιππος, τῶν δὲ 
Μακεδόνων ἦρχεν ὃ Χάρης. 


Stobaeus Flor. 54, 47: 

“ημάδης ὃ ῥήτωρ᾽ λη- 
φϑεὶς αἰχμάλωτος ἐν τῇ 
κατὰ Χαιρώνειαν μάχῃ ὑπὸ 
Φιλίππου καὶ συσταϑεὶς 
αὐτῷ, ἐκείνου παρὰ πότον 
σεμνυνομένου ποῦ ἡ &0- 
γένεια καὶ ἡ ὑπεροχὴ τῆς 
᾿4ϑηναίων πόλεως; “ἔγνως 
ἄν.᾽ ἔφη ᾿ὦ βασιλεῦ, τὴν 
τῆς πόλεως δύναμιν, εἰ 
᾿ϑηναίων μὲν Φίλιππος, 
Μακεδόνων δὲ Χάρης ἐστρα- 
τήγει.᾽ἢ 


In interpretatione praeter ali& observandum est 
. οἶὐσϑα ἄν in Graeco sermone inauditum.  Subsequatur 
exemplum a&lterum luculentius: 
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1terpres (pro Nobil. c. 15): 


Ταῦτα μὲν Θεόγνιδος 
᾿ριφέρεται τοῦ Μεγαρέως, 
: ἘἈενοφῶν λέγει" οὗτος ὃ 
"ητὴς περὶ ἀρετῆς καὶ 
κίας ἀνθρώπων λόγους 
ιεῖται, καὶ εἰκότως περὶ 
ϑρώπων βίου ἀπομνη- 
eva καλεῖσϑαι δύναται, 
γαπλησίως εἰ τῆς ἱππικῆς 
στήμων τις περὶ αὐτῆς ἐγε- 
φει. τούτου τοῦ ποιήμα- 

ὡς οἶμαι; συνισταμένη 
ν ἀρχή, ὅταν ἀπὸ τοῦ κα- 
τοῦ γένους προοιμιάζξει. 
) γὰρ ἐδόκει οὔτ᾽ ἄνϑρω- 
οὔτ᾽ ἄλλο τι τῶν φυομέ- 
μέλλειν ἔσεσϑαι καλόν, 
7] καὶ αὐτὰ τὰ αὐτὸν 
ícovra καλὰ ᾧ. διὰ 
| καέριον φήϑη τῶν 
y ἑῴων παραδείγμασι 
Jat, ἅπερ οὐκ εἰκῇ 
σπουδαιοτέρως τρέφε- 
ἡνῦσερ τὴν κηδείαν καὶ 
λεραπείαν οὐ μικροῦ 
"“εϑα, οὐκ ἄνευ τέχνης 
ὡς γενναιότατα τυγχά- 
ὅπερ καὶ δηλοῖ διὰ 
] τάδε" “Κριοὺς μὲν 
ους διξήμεϑα --- — 
σελοῦτος ἔμιξε γένος. 
χϑήπκει τὴν τῶν υἱῶν 


VII 


Stobaeus Flor. 88, 14: 
Ht»ogóüvrog ἐκ τοῦ περὶ Θεό- 
γνιδος. 

Θεόγνιδός ἐστιν ἔπη τοῦ 
ἹΜεγαρέως" οὗτος δὲ ὁ ποιη- 
τὴς περὶ οὐδενὸς ἄλλου λό- 
γον πεποίηται ἢ περὶ ἀρε- 
τῆς καὶ κακίας ἀνθρώπων, 
καὶ ἔστιν ἡ ποίησις σύγ- 
γραμμα περὶ ἀνϑρώπων, 
ὥσπερ εἴ τις ἱππικὸς ὧν 
συγγράψειεν περὶ ἱππικῆς. 
ἡ οὖν ἀρχὴ μοι δοκεῖ τῆς 
ποιήσεως ὀρϑῶς ἔχειν" ἄρ- 
χεται γὰρ πρῶτον ἀπὸ τοῦ 
εὖ γενέσϑαι" dero γὰρ οὔτε. 
ἄνϑρωπον οὔτε τῶν ἄλλων 
οὐδὲν ἂν ἀγαϑὸν εἶναι. εἰ 

μὴ τὰ γεννήσοντα ἀγαϑὰ 
εἴη. ἔδοξεν οὖν αὐτῷ πα- 
φαδείγμασι τοῖς ἄλλοις. ξῴοις 
χρήσασθαι, ὅσα μὴ εἰκῇ 
τρέφεται ἀλλὰ μετὰ τέχνης 
ἕκαστα ϑεραπεύεται, ὕπως 
γενναιότατα ἔσονται. δηλοῖ 
δ᾽ ἐν τοῖσδε τοῖς ἔπεσι" 
᾿Κριοὺς μὲν καὶ ὄνους — 
-- — -- ἔμιξε γένος.ἢ 
ταῦτα τὰ ἔπη λέγει τοὺς ἀν- 
ϑρώπους οὐκ ἐπίστασθαι 
(add. ὀρϑῶς Bergkius Il 
p. 136) γεννᾶν ἐξ ἀλλήλων, 
κάτα. γίγνεσϑαι τὸ γένος 
τῶν ἀνθρώπων κάκιον ἀεὶ 
μιγνύμενον τὸ χεῖρον τῷ 
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γένεσιν, ἐν τούτοις τοῖς 
ἔπεσιν ἡ τῶν ἀνϑρώπων 
ἄγνοια δηλοῦται" καὶ διὰ 
τοῦτο συμβαίνειν τοὺς ἐν- 
δόξους οἴκους ἀμαυροῦσϑαι 
τῷ τοὺς εὐγενεῖς τοῖς ἀγε- 
νέσι συξεύγνυσϑαι. οἴονται 
μέντοι πολλοὶ τὴν ἀνϑροω- 
πίνην ἐπιϑυμίαν καὶ φιλο- 
χρηματίαν ἐν τούτοις κατη- 
γορεῖσϑαι. διότε οὐδεὶς 
παραιτεῖται βουλόμενος χρη- 
ματίξεσϑαι τῇ μὲν ἀγενὴς 
καὶ ἄδοξος τῇ δὲ κακὸς καὶ 
αἰσχρὸς γίνεσϑαι. οὐ μὴν 
ἀλλ᾽ ὡς ἐγῴμαι τὴν τῶν 
ἀνθρώπων ἄγνοιαν μᾶλλον 
αἰτιᾶται τῶν διὰ φιλοχρη- 
ματίαν τὴν εὐγένειαν ἀνε- 
χομένων κατὰ σχολὴν ἐξ- 
ίτηλον γίνεσθαι. 


. βελτίονι (μιγνυμένου τοῦ 


χείρονος τῷ βελτίονι corr. 
Bergkius). οἵ δὲ πολλοὶ ἐκ 
τούτων τῶν ἐπῶν οἴονταε 
τὸν ποιητὴν πολυπραγμοσύ- 
νην (φιλοχρημοσύνην idem) 
τῶν ἀνθρώπων κατηγορεῖν. 
καὶ ἀντὶ χρημάτων ἀγένειαν 
καὶ κακίαν ἀντικαταλλάττε-- 
σϑαι εἰδότας (ὡς ἀντὶ χρη- 
μάτων --- ἀντικαταλλάττε- 
ὅϑα: εἰωϑότων idem)* ἐμοὶ 
δὲ δοκεῖ ἄγνοιαν κατηγορεῖν 
περὶ τὸν αὐτῶν βίον. 


Verba ὡς ᾿ξενοφῶν λέγεε ex inscriptione vitiosa, 


quae apud Stobaeum servata est (Ξενοφῶντος ἐκ τοῦ 
περὶ Θεόγνιδος), petita compilator h. 1. interpolavit; 
vid. Bergk. II p. 136 adnot. Ceterum quamquam hoc 
caput paullo melius translatum est, tamen vitiis scatet 
(εἰ — ἐγεγράφει: συνισταμένη ἐστὶν ἀρχή: προοιμιάξει: 
ἄλλο τι τῶν φυομένων: σπουδαιοτέρως: κηδείαν: διὰ τὰ 
ἔπη τάδε: ὅσον καϑήκει τὴν --- γένεσιν: παραιτεῖται, ut 
alia omittam) Denique verbis τῶν διὰ φιλοχρηματίαν 
— ἐξίτηλον γίνεσθαι interpres Graecus reddidit ea quae 
Latinus interpolaverat: 'qui nobilitatem tam praeclarum 
thesaurum opum amore sensim delabi patiantur. 

Sed praeter breves ex Stobaeo eclogas, quas aceu- 
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te Duebnerus, Wyttenbachio in interpretatione quidem 
Vina praeeunte, distinxit, etiam alia fragmenta ge- 
una hic illie latent, quae omnia ego quoque accurate 
finiam et distinguam in editione maiore. Ceterum 
eram perdunt omnes fere qui interpretis vitia cor- 
ere sibi videntur &ut quod multo plura in inter- 
Xalione ista vitia inveneris aut quod plurima non 
ece Sed barbare corrigenda sunt: id quod ego inter- 
m feci. Mendae plurimae sunt non solum in vocibus 
gulis sed etiam in constructione, in periodorum ocon- 
matione, in vocabulis electis. 

Venio ad Vitam Homeri, partem posteriorem, nam 
e praemittitur prior pars brevior non eiusdem esse, 
posteriorem conscripserat, auctoris omnes consen- 
i. Quam Vitam, longiorem dico, neque Porphyrio 
licandam esse neque Plutarcho &biudicandam aut 
l allegorias admiserit contra consuetudinem suam, 
1 iudicium falsum est (cf. liber de  Daedalis 
aeensibus; de Iside et Osiride c. 20; de facie Lunae 
( p. 9427. 950e. 1008a cett. Westerwick. de 
. Studiis Hesiodeis p. 54 sq. Baedorf. de Plut. Vita 
eri p. 14 sq.), aut quod enneadem in Graeciam 
dsse videatur, id quod non minus falsum est, ut infra 
mus; neque eam quam nos tenemus Vitam ex 
ridio Homerico, quod ex antiquo allegoriarum cor- 
breviatum fuisset, multis additis omissis variatis 
se; neque hanc vitam unum fuisse librum atque 
um Plutarchi Ὁμηρικῶν μελετῶν: mihi certum est. 
esse censeam, antequam dicam de Stobaei quo- 
m fragmentorum Homericorum origine disputan- 
»st. Stobaei excerpta sunt haec. Lib.lI, 1,2 p.1 
k. (— p.16 Waehsm.). I, 1,10 p. 6 (— p.21 W.). 
1p.77(-— p.121W.). 1,21,4 p.124(— p.183 W. 
p. 76 (— p.120 W.). 1,25,8 p. 147 (— p.214 W. 
10 p.206 (— p.292 W.). Floril. 14,24. 33, 17. 
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Quae omnia ex uno fonte deducta esse etiam ali su- 
spieati sunt. Nunc videamus unum et alterum et com- 


paremus, &c primum quidem 


Stob. I 1, 10 
IIv9oyógag πλείστῃ σπου- 
δῇ περὶ τοὺς &orOuovc ἐχρή- 
σατο, τάς τε τῶν ξῴων γε- 


νέσεις ἀνῆγεν εἰς ἀριϑμοὺς 


καὶ τῶν ἀστέρων τὰς περιό- 
δους. ἔτι δὲ τοῖς ϑεοῖς 
9 ’ ld * € 

ἀπεικάζων émavóouotsv, ὡς 


"Anóllova μὲν τὴν μονάδα 


οὖσαν. Ἄρτεμιν δὲ τὴν 
δυάδα... τὴν δὲ ξξάδα 
Γάμον καὶ ᾿Δφροδίτην, τὴν 
δὲ ἑβδομάδα Καιρὸν καὶ 
᾿Δ4ϑηνᾶν, ᾿Ασφάλειον δὲ Πο- 
σειδῶνα τὴν ὀγδοάδα καὶ 
τὴν δεκάδα Παντέλειαν. αὖ- 
τοῦ δὲ πάλιν τοῦ ἀριϑμοῦ 
10v μὲν ἄρτιον ἀτελῆ, 
πλήρη δὲ καὶ τέλειον ἀπέ- 
qve τὸν περιττόν, ὅτε μι- 
γνύμενός τε πρὸς τὸν ἄρτιον 
ἀεὶ ποιεῖται περικρατεῖν τὸν 
ἐξ ἀμφοῖν περισσόν, αὑτῷ 
τε πάλιν συντιϑέμενος γεννᾶ 
τὸν ἄρτιον, ὁ δ᾽ ἄρτιος οὐδέ- 
ποτε τὸν περισσὸν ὡς οὐ 
γόνιμος ὧν οὐδ᾽ ἔχων δύ- 
ναμιν ἀρχῆς. ὥστε ἐν τῷ 
διαιρεῖσϑαι δίχα πολλοὶ τῶν 
ἀρτίων εἰς περισσοὺς τὴν 
ἀνάλυσιν λαμβάνουσιν, ὡς 


cum . Vit. Hom. c. 145: 


Ἔχεται δὲ τῆς αὐτῆς 
ϑεωρίας καὶ ᾿Δριϑμητικὴ 
καὶ Μουσική. ἃς καὶ Ilv- 
ϑαγόρας διαφερόντως ἐτί- 
μησεν.. ἴδωμεν οὖν εἰ καὶ 
τούτων ἔστι παρὰ τῷ ποιητῇ 
λόγος. ἀλλὰ μὴν πλεῖστος" 
ὀλίγα δὲ ἐκ πολλῶν παρατε- 
ϑέντα ἐξαρκέσει. ὁ γὰρ Πυ- 
ϑαγόρας τοὺς ἀριϑμοὺς 
μεγίστην δύναμιν ἔχειν ἡγού- 
μενος καὶ πάντα εἰς ἀριϑ- 
μοὺς ἀναφέρων, τῶν τε 
ἄστρων τὰς περιόδους καὶ 
τῶν fov τὰς γενέσεις, δύο 
τὰς ἀνωτάτω. ἀρχὰς ἐλάμ- 
βανε, τὴν μὲν ὡρισμένην 
μονάδα τὴν δ᾽ ἀύριστον 
δυάδα καλῶν, τὴν μὲν ἀγα- 
ϑῶν τὴν δὲ κακῶν οὖσαν 
ἀρχήν. ἡ μὲν γὰρ τῆς μο- 
νάδος φύσις ἐγγενομένη τῷ 
μὲν περιέχοντε εὐκρασίαν, 
ψυχαῖς δ᾽ ἀρετήν, σώμασι 
δ᾽ ὑγίειαν, πόλεσι δὲ καὶ 
οἴκοις εἰρήνην καὶ ὁμόνοιαν 
παρέσχε πᾶν γὰρ ἀγαϑὸν 
συμφωνίας οἰκεῖόν ἐστιν. ἡ 
δὲ τῆς δυάδος πᾶν τούναν- 
víov, ἀέρι χειμῶνα, ψυχαῖς 
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ἑξκαίδεκα, τῶν δὲ περισ- 
ἣν εἰς ἀρτίους οὐδείς" 
ταίρετον γὰρ ἡ ἀρχὴ καὶ 
στοιχεῖον εἰς ἕτερα, τοῖς 
ἄλλοις εἰς τὰ αὐτὰ πᾶ- 
' af διαλύσεις. ἔτε δὲ τῇ 
νάδι τῶν ἐφεξῆς περισσῶν 
ὑμόνων περιτιϑεμένων 
γινόμενος ἀεὶ τετράγωνός 
L τῶν δ᾽ ἀρτίων ὁμοίως 
ετυϑεμένων ἕτερομήκεις 
ἄνισοι πάντες ἀποβαί- 
σιν, ἴσος δ᾽ ἰσάκις οὐ- 

καὶ μὴν εἰς δύο διαι- 
μένων ἴσα, τοῦ μὲν 
0000 μονὰς ἐν μέσῳ 
ἔστι, τοῦ δ᾽ ἀρτίου 
) λείπεται χώρα καὶ ἀδέ- 
τος καὶ ἀνάριϑμος. ὡς 
ἐνδεοῦς καὶ ἀτελοῦς 
ς. περὶ δὴ τοῦ κοινοῦ 
v τῶν ἀριϑμῶν τοῦτον 
"σε τὸν τρόπον. 


κακίαν, σώμασι νόσους, πό- 
λεσι δὲ καὶ οἰκίαις στάσεις 
καὶ ἔχϑρας ἐγέννησε" πᾶν 
γὰρ κακὸν ἐκ διαστάσεως 
καὶ διαφορᾶς γένεται. ὅϑεν 
καὶ τῶν ἐφεξῆς ἀριϑμῶν 
τὸν μὲν ἄρτιον ἐνδεᾶ καὶ 
ἀτελῆ, τὸν δὲ περισσὸν πλήρη 
τε καὶ τέλειον ἀπέφηνεν, 
ὅτι μιγνύμενός τε πρὸς τὸν 
ἄρτιον ἀεὶ τὴν ἑαυτοῦ δύνα- 
μὲν διασῴξει. τοῦ περισσοῦ 
καὶ ἐν τούτοις ἐπικρατοῦν- 
τος᾽ ἑαυτῷ τε συντιϑέμενος 
γεννᾷ τὸν ἄρτιον" γόνιμος 


γάρ ἔστι καὶ ἔχει δύναμιν 


ἀρχῆς καὶ διαίρεσιν οὐκ 
ἐπιδέχεται, ἀεὶ τῆς μονάδος 
ἐν αὐτῷ περιούσης. ὃ δὲ 
ἄρτιος οὔτε γεννᾷ ποτε τὸν 
περισσὸν συντιϑέμενος ἕαυ- 
τῷ οὔτε ἐστὶν ἀδιαίρετος. 


Hos locos primus.Dielesius comparavit, post. eum 
velut Wachsmuthius, qui in ea re & Dielesio 
et, Baedorfius, qui cum Stobaei eclogam ex Vita 
je censuit, & vero aberravit, fort. ali. Melius 
avit, ut par erat, Dielesius 'genuinam magis esse 
iei eclogam, Plutarchi (i. e. Vitae) amplificatam 
iriatam'; qui si Plutarchi dicendi consuetudinem 
iS cognovisset, non dubito quin veritatem inven- 
fuerit. Nam Stobaei excerptum ex Plutarchi 
et sinceri scripto desumptum est. Primum 
.de eisdem rebus non semel Plutarchus scripsit 
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(infra producam locum luculentissimum); tum verbis non 
solum huius excerpti sed etiam aliorum eisdem idem 
alibi usus est; postremo, id quod non parvi momenti est, 
non solum hace in ecloga sed etiam in alis ex eodem 
ut videtur scripto excerptis hiatus prorsus evitatur, 
eodem modo quo in alüs quoque ex aliis Plutarchi 
libellis excerptis, nisi quod duos hiatus duae emenda- 
tiones, altera Mullachii, altera Meinekii, invexerunt: 
ποιεῖται ἐπικρατεῖν pro ποιεῖται περικρατεῖν et ὡς δὴ 
ἐνδεοῦς pro ὡς ἂν ἐνδεοῦς. Sed neutra recta esti; 
nam "Vitae auctor ἐπικρατεῖν scripsit, non quod id 
exemplo in suo invenerat, sed quia περικρατεῖν verbum 
rarum et inusitatum videbatur. Plutarchus genuinus 
neque ἐπικρατεῖν neque περικρατεῖν dicit, sed κρατεῖν. 
Neque altera, Meinekianam dico, melior est, nam ὡς 
&v cum participio apud Plutarchum frequens est. Corr. 
vid. ποιεῖ κρατεῖν, ut ποιεῖται περικρατεῖν ex ποιεῖ" τὸν 
περι(ττὸν) κρατεῖν ortum videatur. Sed in propositum. 
In auctoris Vitae oratione, cuius et res et verba ipsa 
ex Plutarcho sincero mutuatus est, nisi quod paullulum 
verborum ordinem et constructionem mutavit, videas 
quaeso hiatus hos: ἐπιδέχεται ἀεί: ἑαυτῷ οὔτε: τὰς ἀνω- 
τάτω ἀρχάς. qui omnes compilatori debentur, nam 
Plutarchus ne uno quidem laborat. Quid quod ne 
πλήρη ve xol τέλειον quidem, sed πλήρη δὲ xol τέλειον 
verus Plutarchus dicit. Nune componas mihi hunc 
locum ex p. 388a sq.: 'émsl γάρ᾽ ἔφην “εἰς τὸ ἄρτιον 
νενεμημένου παντὸς ἀριϑμοῦ καὶ τὸ περιττὸν ἡ μὲν μονὰς 
ἀμφοτέρων ἐπίκοινός ἐστι τῇ δυνάμει (διὸ καὶ προστιϑε- 
μένη τὸν μὲν περιττὸν ἀριϑμὸν ἄρτιον ποιεῖ τὸν δ᾽ ἄρτιον 
περιττόν) ἀρχὴν δὲ τοῦ μὲν ἀρτίου τὰ δύο τοῦ δὲ περιτ- 
τοῦ τὰ τρία ποιοῦνται, τὰ δὲ πέντε γεννᾶται τούτων 
πρὸς ἀλλήλους μιγνυμένων" εἰκότως ἔσχηκε τιμὴν πρῶτος 
ἐκ πρώτων ἀποτελούμενος. καὶ γάμος ἐπωνόμασται τῇ 
τοῦ ἀρτίου πρὸς τὸ ϑῆλυ περιττοῦ δ᾽ αὖ πρὸς τὸ ἄρρεν 
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γιότητι" ταῖς γὰρ εἰς ἴσα τομαῖς τῶν ἀριϑμῶν, ὁ μὲν 
106 πάντῃ διιστάμενος ὑπολείπει τινὰ δεκτικὴν ἀρχὴν 
v ἐν ἑαυτῷ καὶ χώραν, ἐν δὲ τῷ περιττῷ ταὐτὸ πα- 
" μέσον ᾿ἀεὶ περίεστι τῆς νεμήσεως γόνιμον" ἢ καὶ 
ιμώτερός ἐστε τοῦ ἑτέρου, καὶ μιγνύμενος ἀεὶ κρατεῖ 
τεῖται δ᾽ οὐδέποτε᾽ γίγνεται γὰρ ἐξ ἀμφοῖν κατ᾽ οὐδε- 
ν μῖξιν ἄρτιος ἀλλὰ κατὰ πάσας περιττός. ἔτι δὲ μᾶλ- 
αὐτὸς ἐπιβάλλων αὑτῷ καὶ συντυϑέμενος δείκνυσι 
διαφορὰν ξκάτερος᾽ ἄρτιος μὲν γὰρ οὐδεὶς ἀρτίῳ 
λϑὼν περισσὸν παρέσχεν οὐδ᾽ ἐξέβη τὸ οἰκεῖον ὑπ᾽ 
ἐνείας ἄγονος ὧν ἑτέρου καὶ ἀτελής" περισσοὶ δὲ μιγνύ- 
w περισσοῖς ἀρτίους πολλοὺς διὰ τὸ πάντῃ γόνιμον 
ελοῦσι.᾽ Ubi vides et verba similia et sententias: με- 
&vog ἀρυϑμός: συντυϑέμενος: γεννᾶν: κρατεῖν οὗ 
εἴσϑαι: ἀτελὴς οὐ τέλειος: γόνιμος: μέσον περίεστι —— 
ς ἔν μέσῳ περίεστε: τοῦ δὲ ἀρτίου κενὴ λείπεται 
καὶ ἀδέσποτος — ὃ ἄρτιος --- δμστάμενος ὑπο- 
ι τινὰ δεκτικὴν ἀρχὴν — καὶ χώραν cett. Sed ut 
s dubitatio eximatur cf. alterum locum hunc p.288c: 
ϑάπερ of Πυϑαγορικοὶ τοῦ ἀριϑμοῦ τὸν μὲν ἄρτιον 
᾽ ἄρρενα δὲ τὸν περιττὸν ἐνόμιξον; γόνιμος γάρ ἐστι 
γατεῖ τοῦ ἀρτίου συντυϑέμενος" καὶ διαιρουμένων εἰς 
ονάδας ὁ μὲν ἄρτιος καϑάπερ τὸ ϑῆλυ χώραν με- 
κενὴν ἐνδίδωσι, τοῦ δὲ περιττοῦ μόριον ἀεί τι 
;» ὑπολείπεται ---- —. ἦ ὅτι τῶν ἀρυιϑμῶν ἁπάντων 
, ἐννέα πρῶτός ἐστι τετράγωνος ἀπὸ περιττοῦ καὶ 
' τῆς τριάδος, τὰ δ᾽ ὀκτὼ πρῶτος κύβος ἀπὸ ἀρτίου 
'άδος. aique p. 2644. Denique cf. “1,68 Scolies 
jses? 'Tom. II p. 15, 21. Ceterum de nume- 
ratione, eorum οὖ deorum assimulatione, unus 
r maxime consentit, ipse Plutarchus. Of. p. 354 f: 
᾿ ἔγωγε καὶ τὸ τὴν μονάδα τοὺς ἄνδρας ὀνομάξειν 
γνα καὶ τὴν δυάδα "Ἄρτεμιν, ᾿4ϑηνᾶν δὲ τὴν 
lw, Ποσειδῶνα δὲ τὸν πρῶτον κύβον, ἐοικέναι τοῖς 
' ἕξερῶν ἕδρυμένοις cett.; p. 581 f: οἵ δὲ Πυϑαγό- 
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gto, καὶ ἀριϑμοὺς xol σχήματα ϑεῶν ἐκόσμησαν προση- 
γορίαις. τὸ μὲν γὰρ ἰσόπλευρον τρίγωνον ἐκάλουν ᾿4ϑη- 
vüv κορυφαγεννῆ καὶ τριτογένειαν --- --- —— τὸ δ᾽ ἕν 
᾿Απόλλωνα πλήϑους ἀποφάσει καὶ δι᾽ ἁπλότητα τῆς μο- 
νάδος" ἔριν δὲ τὴν δυάδα καὶ πόλεμον᾽ δίκην δὲ τὴν 
τριάδα cett. De septenario numero (ξβδομάς) cf. p. 738 d. 
1027 e.f. Vit. Lycurg. c. 5 fin. De octonario cf. p.354 f. 
738f. (mea in edit.) "Vit. Thes. c. 36 fin. Denique de 
senario cf. p. 1018 6. Quae statim de numero binario 


et de unitate dicuntur cf. cum p. 370 e. 428 f. 

Sed antequam ad alia Stobaei excerpta transeamus, 
operae pretium est quae eodem in capite proxime se- 
quuntur inspicere. Pergit hunc in modum: 


Vit. Hom. c. 145: 

᾿Δεὶ δὲ τῷ περισσῷ ἀριϑὃ- 
μῷ χρῆται ὡς κρείσσονι" καὶ 
γὰρ τὸν σύμπαντα κόσμον 
πέντε μοίρας ἔχοντα ποιῶν, 
τὰς τρεῖς τούτων οὔσας μέ- 
σας διαιρεῖ, 'τριχϑὰ δὲ πάντα 
δέδασται, ἕκαστος δ᾽ ἔμμορε 
τιμῆς (O 189). Cf. cap. 97: 
καὶ ὅτι ἐν τῇ τοῦ παντὸς 
vouij Ζεὺς μὲν ἔλαχε τὴν 
τοῦ πυρὸς οὐσίαν, Ποσειδῶν 
δὲ τὴν τοῦ ὕδατος. “Διδης 
δὲ τὴν τοῦ ἀέρος" τοῦτον 
᾿ γὰρ λέγει ᾿ξόφον ἠερόεντα, 
ἐπειδὴ φῶς οἰκεῖον οὐκ 
ἔχει ἀλλ᾽ ὑπὸ ἡλίου καὶ 
σελήνης καὶ τῶν ἄλλων 
ἄστρων καταλάμπεται. 
τετάρτη δὲ κατελείφϑη καὶ 
κοινὴ πάντων ἡ γῆ. Of 


De E ap. Delphos p. 390 c: 


“Οἷον᾽ εἶπον *— πεπόνϑα- 
μεν. ὀλίγου παρελϑόντες τὸν 
Ὅμηρον, ὡς οὐχὶ πρῶτον εἰς 
πέντε νείμαντα μερίδας τὸν 
κόσμον, ὃς τὰς μὲν ἐν μέσῳ 
τρεῖς ἀποδέδωκε τοῖς τρισὶ 
ϑεοῖς, δύο δὲ τὰς ἄκρας, 
Ὄλυμπον καὶ γῆν, ὧν ἡ μέν 
ἐστι τῶν κάτω πέρας ἡ δὲ 
τῶν ἄνω, κοινὰς καὶ &ve- 
μήτους ἀφῆκεν᾽ (— »ν.422 
cf. Vit. Pomp. c. 53). Stob. 
I 10,11 (p.121 Wachsm.): 
ἀέρα δὲ τὸν ᾿Διδωνέα,ἐπειδὴ 
φῶς οἰκεῖον οὐκ ἔχει 
ἀλλ᾽ ὑπὸ ἡλίου καὶ σε- 
λήνης καὶ ἄστρων κατα- 
λάμπεται (cf. I XLIX — 
p. 448, 11 Wachsm.). Add, 
p.279 a: ἢ καϑάπερ Ὁμήρῳ 
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p. 94. De numero autem 
pari ut praestantiore li- 
lumpeculiarem scripsisse 
, Plutarchus; vid. Lam- 
ae index nr. 74. 


πεποίηται τὸ '"»mim δ᾽ ἔτι 
ξυνὴ πάντων, ὕπως οἵ 
ἄνϑρωποι — τιμῶσι τὴν 
γῆν κοινῶς ἔχοντες. Ceterum 
cf. Stob. I 21,4 (p. 188 W.). 


| his laciniis, quamquam omnes ad Plutarchum re- 
runt, missis, eiusdem capitis ultima verba compo- 


118: 

Vit. Hom. c. 145: 
1 δήποτ᾽ οὖν ἐστιν ὃ 
ἐννέα ἀριϑμὸς τελειό- 
c; ὅτε ἐστὶν ἀπὸ τοῦ 
του περισσοῦ τετράγω- 
καὶ περισσάκις TtEQLO- 
εἰς τρεῖς διαιρούμενος 
ας, ὧν ἑκάστη πάλιν 
γεῖς μονάδας διαιρεῖται. 


Quaestiones convivalesp.7 44a: 


Πᾶσι γὰρ διὰ στόματός ἐστι 
καὶ πάσαις ὑμνούμενος ὃ 
τῆς ἐννεάδος ἀριϑμός, ὡς 
πρῶτος ἀπὸ πρώτου περισ- 
σοῦ τετράγωνος ὧν καὶ πε- 
ρισσάκις περισσός, ἅτε δὴ 
τὴν διανομὴν εἰς τρεῖς ἴσους 
λαμβάνων περισσούς. Cf. 
etiam p. 2884. 7449. 


adem igitur vides, quam primum Porphyrium in 
»am invexisse contendunt, inde & Plutarchi tem- 
us in omnium ore ei virorum et feminarum esse. 


dubitandum est unde Vitae auctor, quae de 
de dicit, hauserit? Minime sane. 


eniamus ad alterum: 
I 35,10 (p.292 W): 
χύτως δὲ καὶ Ὅμηρος 
j:' τὸ μὲν γὰρ τῶν 
ν ἀεὶ δέμας προσ- 
£t, ὡς ἐν τούτοις 
οὔ ξϑέν ἐστι χε- 
ρεέων, 
μας οὐδὲ φυήν 
(A4 114 sq). 


Vit. Hom. c. 124: 


Kol τοῦτο δ᾽ Ὅμηρος 
πρῶτος ἐδήλωσε" τὸ μὲν γὰρ 


᾿τῶν ζώντων ἀεὶ δέμας προσ- 


αγορεύει, ὡς ἐν τούτοις 
“οὐ δέμας οὐδὲ φυήν 
— — τὸ δ᾽ ἀποβεβληκὸς 
τὴν ψυχὴν οὐδὲν ἄλλο ἢ 


σῶμα καλεῖ ὡς ἐν. τούτοις 


XVI 
τὸ δὲ ἀποβεβληκὸς τὴν 
ψυχὴν σῶμα καλεῖ 
“σῶμα δὲ οἴκαδ᾽ ἐμὸν δόμε- 
ναι πάλιν, ὄφρα πυρός με 
Τρῶες καὶ Τρώων ἄλοχοι 
λελάχωσι ϑανόντα᾽" 
τὸ γὰρ αὐτὸ τῆς ψυχῆς 
δεσμὸς μὲν ἦν καὶ δέμας 
κρατουμένης, σῶμα δὲ ἀπο- 
λείπεται, τουτέστι σῆμα καὶ 
ἴχνος, ἀπελϑούσης. 
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σῶμα δὲ οἴκαδ᾽ ἐμὸν δό- 

μεναι miu 
-- — --- τὸ γὰρ αὐτὸ 
ξῶντος μὲν τοῦ ἀνθρώπου 
δεσμὸς ἦν τῆς ψυχῆς, τε- 
λευτήσαντος δ᾽ ὡσπερεὶ σῆμα 
καταλείπεται. 





Quae simillima ut ovum ovo esse quis non videt? Nune 
componas mihi locum Plutarcheum hune (Vol. VII 
p. 22, 14): ἀπολύεσϑαι γὰρ τὸν ἀποϑνήσκοντα καὶ τὴν 
τελευτὴν ἀπόλυσιν καλοῦσιν, ἂν δὲ E ἔρημαι σώματος 
(corrupta, fort. ὡς ἂν δεσμοῦ τοῦ σώματος ὄντος)" 
τοῦτο γὰρ “δέμας ὀνομάζουσιν, ὡς ᾿δεδεμένης᾽ ὑπ᾽ αὐτοῦ 
τῆς ψυχῆς ἐνταῦϑα παρὰ φύσιν. Cf. etiam p. 23, 22. 
25,9. 9266. Platon. Phaed. ρ. 618. Gorg. p. 4988. 
Cratyl. p. 400b. 'Theodoret. Graec. Affect. cur. p. 544. 
Clem. Álex. p. 434. Macrob. Somn. Scip. I 11. 

Nune duos locos subiungam, alterum ex Stobaei 
Florilegio Plutarchi nomine insigni praemisso nota- 
bilem, alterum ex Vita, quo melius Vitae auctoris in 
excerpendo non semper sibi constantis ratio intellegatur. 


Stob. Flor. 33, 17: 
Πλουτάρχου. Περὶ τῆς 
x09" Ὅμηρον ἐχεμυϑίας διὰ 
τούτων σαφῶς δείκνυται" 

λέγει γάρ 

“Θερσῖτ᾽ ἀκριτόμυϑε, λιγύς 
περ ἐὼν ἀγορητὴς 
ἴσχεο, μηδ᾽ ἔϑελ᾽ οἷος ἐρι- 

ξέμεναι βασιλῆι 


Vit. Hom. c. 149: 
Ἐπεὶ δ᾽ ἐν τούτοις καὶ 
Πυϑαγόρου ἐμνημονεύσα- 
μὲν, ᾧ μάλιστα ἤρεσκεν 1) 
ἐχεμυϑία καὶ τὸ σιγᾶν ἃ 
μὴ χρὴ λέγειν, ϑεασώμεϑα 
εἰ καὶ Ὅμηρος ταύτην ἔσχε 
τὴν γνώμην. ἐπί τὲ γὰρ 

τῶν παροινούντων ἔφη 
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oU Τηλεμάχου εἰπόντος 
| μάλα τις ϑεῶν ἔνδον, ài 
οὐρανὸν εὐρὺν ἔχουσιν 
ἰαμβανόμενος ὃ πατὴρ 
[ya καὶ κατὰ σὸν νόον 

ἴσχανε μηδ᾽ ἐρέεινε" 
τὴ TOL δίκη ἐστὶ ϑεῶν 

oi Ὄλυμπον ἔχουσι. 
Ὁ ἐκσίγησιν (eorr. Gom- 
jus: ἐξήγησιν) of Πυ- 
ορικοὶ καλοῦντες οὐδὲν 
ιρθένοντο τοῖς περὶ ϑεῶν 
& τύχοιεν ἰταμῶς καὶ 
ρῶς ἐρωτῶσι. 


XVII 
“κα τι ἔπος προέηκεν ὕπερ 
τ᾽ ἄρρητον ἄμεινον" 
καὶ τῷ Θερσίτῃ ἐπιπλήττει 
“ἴσχεο, | 
Θερσῖτ᾽ ἀκριτόμυϑε, λιγύς 
περ ἐὼν ἀγορητής" 
καὶ τοῦ Ἰδομενέως καϑαπτό- 
μενος ὁ “Αἴας λέγει 


διὸ καὶ τοὺς φρονιμωτά- 
τους ἐγκρατεστάτους γλώσ- 
σης πεποίηκε᾽ καὶ τὸν Ὀδυσ- 
σέα τῷ υἱῷ διακελευόμενον 


αι. “αἱ 


καὶ πάλιν αὐτῷ παραινεῖ 
“σίγα καὶ κατὰ σὸν νόον 

ἴσχανε μηδ᾽ ἐρέεινεἶ. 
Cf. p. 25c. 


ieliqua Stobaei excerpta aut ἃ Vitae auctore con- 
antur aut ab ipso Plutarcho, ut in utriusque ge- 
eclogis facile Plutarchus genuinus agnoscatur. 


imus singula. 

. I 21,4 (p.183 W.): 
νηρός φησι πεπερασμέ- 
ἵναι τὸν κόσμον. δη- 
ε δὲ διὰ τούτων 
γζϑὰ δὲ πάντα δέδασται, 
στος δ᾽ ἕμμορε τιμῆς 

(Ο 189). 

τοίνυν Evi στίχῳ δίαρ- 


Vit. Hom. c. 108. 97. 94: 


Kol τοῦτο ὑποδεικνὺς 
Ὅμηρος φαίνεται ὅτι εἷς 
ἐστιν ὃ κόσμος καὶ πεπε- 
ρασμένος. εἰ γὰρ ἄπειρος 
ἦν, οὐκ ἂν εἰς ἀριϑμὸν πέρας 
ἔχοντα διῃρεῖτο.) De inter- 
mediis vid. p. XIV. Cap.97: 


Videtur aut post διῃρεῖτο excidisse versus 
εχϑὰ δὲ πάντα δέδασται, ἕκαστος δ᾽ ἕμμορε τιμῆς 
&8b6 ἔχοντα supplendum πάντα. 


archi Moralia. Vol. VII. 


b 


XVIII 


ρήδην ἐδήλωσεν, τὸ γὰρ 
ἄπειρον οὐκ ἔστιν εἰς μοί- 
ρας διελεῖν. καὶ ἐν τούτοις 
δὲ τὸ αὐτὸ σημαίνει (se- 
quuntur versus O 190--- 
192) 
“γαῖα δ᾽ Pr ξυνὴ πάντων 
καὶ μακρὸς Ὄλυμπος 
ὡς τῶν ἐν μέσῳ φύσεων 
πεποιημένος τὴν νέμεσιν τὰ 
δ᾽ ἄκρα καὶ περατοῦντα 
ἀνέμητα καταλελοιπώς. καὶ 
εἶναι τὴν γῆν μὲν κατωτάτω 
πάντων τὸν δ᾽ Ὄλυμπον 
ἀνωτάτω δεδήλωκεν ἐν τού- 
τῷ" 

“ἀλλ᾽ ὅτε κεν (δὴ Home- 
rus) καὶ ἐγὼ πρόφρων 
ἐϑέλοιμι ἐρύσσαι, 

᾿ αὐτῇ κεν γαίῃ ἐρύσαιμ᾽ 
αὐτῇ τε ϑαλάσσῃ᾽ 
σειρὴν μέν κεν ἔπειτα περὶ 
ῥίον Οὐλύμποιο 
δησαίμην, τὰ δέ x! αὖτε 
μετήορα πάντα γένοιτο᾽ 
(Θ 23—26). 
τὴν γὰρ γῆν μετέωρον γε- 
νήσεσϑαί φησιν ἐξ ἕδρας 
ἀνασπασϑεῖσαν ὡς τὴν κα- 
τωτάτω. 
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Καὶ ὅτι ἐν τῇ τοῦ παντὸς 
νομῇ Ζεὺς μὲν ἔλαχε τὴν 
τοῦ πυρὸς οὐσίαν --- --- --- 
τετάρτη δὲ κατελείφϑη καὶ 
κοινὴ πάντων ἡ γῆ — — — 
ὥστε κατὰ τὸ εἰκὸς κοινὰ 
ὑπέϑετο εἶναι, τήν τὲ γῆν 
κατωτάτω --- καὶ τὸν Ὄλυμ- 
πον ἀνωτάτω. Cap. 94: Ὅτι 
μὲν γὰρ ἡ γῆ κατωτάτω 
πάντων ἐστὶ ϑεασόμεϑα" 
σφαιροειδοῦς γὰρ ὄντος τοῦ 
κόσμου ὃ μὲν περιέχων τὰ 
πάντα οὐρανὸς τὸν ἄνω 
τόπον ἐπέχειν εἰκότως λέ- 
γοιτ᾽ ἄν, ἡ δὲ γῆ — πατω- 
τέρω τοῦ περιέχοντός ἐστι. 
τοῦτο δὴ ὁ ποιητὴς ἐν τού- 
τοις μάλιστα δηλοῖ, ἐν οἷς 
φησιν, εἰ ὁ Ζεὺς ἀπὸ τοῦ 
Ὀλύμπου σειρὰν ἀνάψαιτο, 
τὴν γῆν καὶ τὴν ϑάλασσαν 
ἀνασπάσειν ὡς πάντα με- 
τέωρα γενέσθαι" 
"ἀλλ᾽ ὅτε κεν καὶ ἐγὼ πρό- 
φοων ἐϑέλοιμι ἐρύσσαι, 
αὐτῇ κεν γαίῃ ἐρύσαιμ᾽ 
αὐτῇ τε ϑαλάσσῃ" 
σειρὴν μὲν κεν ἔπειτα περὶ 
ῥίον Οὐλύμποιο 
δησαίμην, τὰ δέ κ᾽ αὖϑι 
μετήορα πάντα γένοιτο᾽. 
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b.Iprooem.2 (p. 16 W.): 


Du καὶ τὴν περὶ τοὺς 
γιοὺς ϑεωρίαν Ὅμηρος 
τατο, τοὺς μὲν ἐχϑροὺς 
πολεμίους “ἀναρσίουςἢ 
ἰαγορεύων 
ὅσ᾽ ἀνάρσιοι ἄνδρες 
ἰδηλήσαντ᾽ ἐπὶ χέρσου᾽ 
(x 459) 


l' fAeov (correxi: fAeo) 
ριλικὸν ᾿ἄρϑμιον᾽ 
αχε Θεσπρωτούς, οἱ δ᾽ 
uiv ἄρϑμιοι ἦσαν 
(π 421) 
ἅλιν 
νὲν ἐμαρνάσϑην ἔριδος 
egi ϑυμοβόροιο 
vr ἐν φιλότητι διέτμα- 
" ἀρϑμήσαντε᾽ 
(Η 301), 
οστέαν μὲν τὴν ἔχϑραν 
ενος ἁρμονίαν δὲ τὴν 
“ τὸ γὰρ ἄρϑμιον 
'vLÓv ἐστιν, ἅτε δὴ 
ἁρμονίας ἐν λόγοις 
5» τὴν γένεσιν ἐχού- 


ΧΙΧ 


Plut. Mor. p. 1030a: 

Τὸ μὲν yàg ἀρνϑμῷ πάντα 
ἐπεοικέναι κατὰ τὴν Πυϑα- 
γορικὴν ἀπόφανσιν λόγου 
δεῖται᾽ τὸ δὲ πᾶσιν, οἷς ἐκ 
διαφορᾶς καὶ ἀνομοιότητος 
ἐγγέγονε κοινωνία τις πρὸς 
ἄλληλα καὶ συμφωνία, ταύ- 
της αἰτίαν εἶναι μετριότητα 
καὶ τάξιν, ἀριϑμοῦ καὶ ἀρ- 
μονίας μετασχοῦσιν, οὐδὲ 
τοὺς ποιητὰς λέληϑεν “ἄρϑ- 
pix! μὲν τὰ φίλα καὶ προσ- 
qvij καλοῦντας ᾿ἀναρσίους᾽ἢ 
δὲ τοὺς ἐχϑροὺς καὶ τοὺς 
πολεμίους, ὧς ἀναρμοστίαν 
τὴν διαφορὰν οὖσαν. 


que dubitandum est quin etiam Stob. Flor. 11,24 
itate quid sentiat Homerus eodem ex fonte pe- 
sit. Cf. νη. 820. 49a: Ei δὲ ϑεῖον ἡ ἀλήϑεια xol 

μὲν ἀγαθῶν ϑεοῖς πάντων δ᾽ ἀνϑροώποις ἀρχὴ 
[λάτωνα cett. p. 2088: ᾿Δλλὰ μὴν δεῖ τοὺς βασι- 
ἐτελεῖν ὅ τι xtv κεφαλῇ κατανεύσωσιν et Wytt. 


b* 


XX PRAEFATIO. 


animadversionem. Ceterum cf. p. 32a. Vit. Mar. c. 29. 
Vit. Artox. c. 28. 

Haec sunt Stobaei excerpta, quae originem Plutar- 
cheam produnt. Multo plura essent, si Stobaei opus 
incolume et integrum superesset. De vestigiis quibus- 
dam quae supersunt infra dicam. Quae omnia ex libro 
Plutarcheo, fort. Ὁμηρικῶν μελετῶν, sumpsisse et ex- 
cerpsisse Stobaeum eadem ratione qua alia Plutarchi 
fragmenta satis demonstratum est; neque dubitari licet 
quin Stobaeus ipse neque invenerit neque excerpserit, 
sed ab aliis inventas et excerptas eclogas (velut Ho- 
mericas & Plutarcho in Ὁμηρικῶν μελετῶν libris) in 
suum usum aeccommodaverit. Nunc alios locos ex Vita 
Homeri sumptos afferam, quorum originem Plutarcheam 
ex locis Plutarchi Moralium similibus camprobabo. Sunt 


autem plerique omnes ex ordine collocati hi: 


Vit. Hom. c. 112: 


Θεοὺς εἶναι πάντες of 
γε ὀρϑῶς φρονοῦντες νομί- 
ἕξουσι, καὶ πρῶτος Ὅμηρος. 
ἀεὶ γὰρ μέμνηται τῶν ϑεῶν, 
λέγων 

“μάκαρες ϑεοί᾽ “ῥεῖα ξζώ- 
οντες᾽. 
ἀϑάνατοι γὰρ ὄντες ῥδαδίαν 
καὶ ἄπαυστον ἔχουσι τὴν 
τοῦ ξῆν φύσιν καὶ οὐ δέον- 
ται τροφῆς. ἧς δεῖται τῶν 
ϑνητῶν ξῴων τὰ σώματα" 
“οὐ γὰρ σῖτον ἔδουσ᾽, οὐ 
πίνουσ᾽ αἴϑοπα olvov: 
τοὔνεκ᾽ ἀναίμονές εἶσι καὶ 
ἀϑάνατοι καλέονται. 


Mor. p. 20e. 160a: 


Καὶ νοεῖς νὴ Δία καὶ 
λέγεις κρεῖττον ἀλλαχόϑι καὶ 
βέλτιον τὰ τοιαῦτα 

“ϑεοὶ δεῖα ξώοντες ἢ 
--ὀἠ -- αὗται γάρ εἶσιν 
ὑγιαίνουσαι περὶ ϑεῶν δόξαι 
καὶ ἀληϑεῖς. P.160a: Οἷ- 
pot γὰρ εἰς τοσαῦτα βλέ- 
ψαντὰ τὸν Ὅμηρον ἀπο- 
δείξει κεχρῆσϑαι περὶ ϑεῶν 
τοῦ μὴ ἀποϑνήσκειν τῷ μὴ 
τρέφεσϑαι" 
“οὐ γὰρ σῖτον ἔδουσ᾽, οὐ 
πίνουσ᾽ αἴϑυπα οἶνον" 
τοὔνεκ᾽ ἀναίμονές εἶσι καὶ 
ἀϑάνατοι καλέονται. 


PRAEFATIO. 


Vit. Hom. c. 123: 


ναργέστατα δὲ κἀκεῖνο 
ηνεν, ὅτι τὸν ἄνϑρω- 
οὐδὲν ἄλλο ἢ τὴν ψυ- 
νομίξει, ἐν οἷς λέγει 
}ὲ δ᾽ ἐπὶ ψυχὴ Θη- 
βαίου Τειρεσίαο, 
ἵεον σκῆπτρον ἔχων" 
δες γὰρ ἀπὸ τοῦ τῆς 
' ὀνόματος εἰς τὸ ἀρ- 
v μετέβαλεν, ἵνα δείξῃ 
ψυχὴ ἦν ὃ Τειρεσίας. 
' τοῖς ἑξῆς πάλιν 
δὲ μετ᾽ εἰσενόησα βίην 
Ἡρακληείην, 
ον αὐτὸς δὲ μετ᾽ 
ἀϑανάτοισιὔ" 
Ὁ év τούτοις πάλιν 
ἐν, ὅτι τὸ μὲν εἴδω- 
vg ἦν ἀποπεπλασμέ- 
X σώματος. οὐκέτι 
είνου ὕλης ἐφελκό- 
ἐφαντάξετο᾽ τὸ δὲ 
τατον τῆς ψυχῆς 
v αὐτὸς ἦν ὁ Ἧρα- 


XXI 


Cf. Schol. Hom. B: Οὐ διὰ 
τὸ μὴ ἄρτον αὐτοὺς ἐσϑίειν 
μήτε οἷνον πίνειν ϑεοὶ 
ὑπάρχουσιν, ἀλλὰ διὰ τὸ 
ἀϑανάτους εἶναι τῶν τοιού- 
τῶν τροφῶν ἀπέχονται. 


Mor. p. 944{: 


Καὶ Ὅμηρος ὧν εἶπε 
πάντων μάλιστα δὴ κατὰ 
ϑεὸν εἰπεῖν ἔοικε περὶ τῶν 
καϑ' “Αιδου 

ἱτὸν δὲ μετ᾽ εἰσενόησα βίην 
Ἡρακληείην, 

εἴδωλον. αὐτὸς δὲ μετ᾽ 

ἀϑανάτοισι ϑεοῖσιν᾽. 

αὐτός τὲ γὰρ ἕκαστος ἡμῶν 

09 ϑυμός ἐστιν οὐδὲ φόβος 

οὐδ᾽ ἐπυιϑυμία --- --- ἀλλ 


. ᾧ διανοούμεθα καὶ φρο- 


νοῦμεν᾽ ἤ τε ψυχὴ τυπου- 
μένη μὲν ὑπὸ τοῦ νοῦ τυ- 
ποῦσα δὲ τὸ σῶμα καὶ 
περιπτύσσουσα πανταχόϑεν 
ἐχμάττεται τὸ εἶδος" ὥστε 
κἂν πολὺν χρόνον χωρὶς 
ἑκατέρου γένηται, διατη- 
ροῦσα τὴν ὁμοιότητα καὶ 
τὸν τύπον, εἴδωλον ὀρϑῶς 


ὀνομάζεται. 


XXII 


Vit. Hom. c. 212: 
Οὐδὲ ταῦτα οὖν Ὅμηρος 
ἠγνόησεν ἀλλ᾽ οἷδε μὲν 
μάντεις καὶ ἱερεῖς καὶ ὀνει- 
goztólovg, ἔτι δὲ καὶ οἰωνε- 
στὰς καί τινα ἐν ᾿Ιϑθάπκῃ 
σοφόν 
“ὄρνιϑας γνῶναι, καὶ ἐναί- 
σιμα μυϑήσασϑαι᾽ὔ" 
καὶ Ὀδυσσεύς φησιν εὐχό- 
μενος 
“φήμην τίς μοι φάσϑω 
ἐγειρομένων ἀνθρώπων 
ἔνδοϑεν, ἔπχτοσϑεν δὲ Διὸς 
τέρας ἄλλο φανήτω .. 
καὶ πταρμὸς δὲ παρ᾽ αὐτῷ 
σύμβολον ἀγαϑὸν γίνεται. 
τοῖς δὲ μνηστῆρσιν ἐφίστα- 
ται ἔνϑεος μάντις, ἔκ τινος 
ἐπιπνοίας σημαίνων τὰ μέλ- 
. λοντα᾽ ἐπεὶ δὲ καὶ ὃ Ἔλε- 
vog αὐτήκοός φηδι ϑείας 
φωνῆς γεγονέναι 
“ὃς γὰρ ἐγὼν ὕπ᾽ ἄκουσα 
ϑεῶν αἰειγενετάων, 
παρέχει πιστεύειν ὅτι καὶ 
Σωκράτης ἀπὸ τῆς τοῦ δαν- 
μονίου φωνῆς ἐμαντεύετο. 
Stob. 10,11} (p.121 W.): 
᾿Τέσσαρα τῶν πάντων ῥι- 
ξώματα πρῶτον ἄκουε, 
Ζεὺς ἀργὴς "Hn τε φερέσ- 
βιος ἠδ᾽ ᾿Διδωνεὺς 


PRAEFATIO. 


Mor. p. 593c: 


Φαίνεται δὲ γιγνώσκων 
καὶ Ὅμηρος ἣν λέγομεν δια- 
φορὰν ἡμεῖς" τῶν γὰρ μάν- 
τεων οἰωνοπόλους τινὰς κα- 
λεῖ καὶ ἱερεῖς, ἑτέρους δὲ 
τῶν ϑεῶν αὐτῶν διαλεγο- 
μένων συνιέντας καὶ συμ- 
φρονοῦντας ἀποσημαίνειν 
οἴεται τὸ μέλλον, ἐν οἷς 
λέγεε --- -- —— 

“ὼς γὰρ ἐγὼν ὄὅπ᾽ ἄκουσα 

ϑεῶν αἰειγενετάων" 

ὥσπερ γὰρ — — τοῖς πι- 
στοῖς καὶ συνήϑεσιν αὐτοὶ 
(of βασιλεῖς καὶ of στρα- 
τηγοὶ) φράξουσιν, οὕτω τὸ 
ϑεῖον ὀλίγοις ἐντυγχάνει δι᾽ 
αὑτοῦ καὶ σπανίως. τοῖς δὲ 
πολλοῖς σημεῖα δίδωσιν. ἐξ 
ὧν ἡ λεγομένη μαντικὴ συν- 
ἕστηκε. 


Vit.Hom.eap.97.93.99.100: 


— De verbis τέσσαρα τῶν 
πάντων ῥιζώματα — --- 
φερέσβιον τὴν γῆν cf. De 
Daedalis Plat. co. 4. Theo- 


PRAEFATIO. 


ἤστίς 9", ἣ δακρύοις τέγ-- 
γει, κρούνωμα βρότειον" 
ν δὲ συνερχομένων ἐξ 
ἔσχατον ἵστατο νεῖκος. 


τεδοκλῆς Δία μὲν λέγει 
ξέσιν καὶ τὸν αἰϑέρα, 
'v δὲ φερέσβιον τὴν γῆν, 
᾿ δὲ τὸν ᾿Διδωνέα, ἐπειδὴ 
οἰκεῖον οὐκ ἔχει ἀλλ᾽ 
ἡλίου καὶ σελήνης καὶ 
ὧν καταλάμπεται, Νῆ- 
δὲ καὶ 'χρούνωμα βρό- 
^ τὸ σπέρμα καὶ τὸ 

ἐκ τεσσάρων οὖν 
(ov τὸ πᾶν, τῆς τού- 
φύσεως ἐξ ἐναντίων 
τώσης. ξηρότητός τε 
ὑγρότητος καὶ ϑερμό- 
καὶ ψυχρότητος ὑπὸ 
“ὃς ἄλληλα ἀναλογίας 
ράσεως ἐναπεργαζομέ- 
ὁ πᾶν καὶ μεταβολὰς 
ιερικὰς ὑπομενούσης, 
ὶξ παντὸς λύσιν μὴ 
ομένης. λέγει γὰρ 


"€ μὲν φιλότητι συν- 
'ὄμεν᾽ εἰς ἕν ἅπαντα, 
€ δ᾽ αὖ δίχ᾽ ἕκαστα 
οεύμενα νείκεος ἔχϑειδ. 
ς δὲ τὴν φιλίαν καὶ 
coc τῶν τοῦ παντὸς 
ἐν τούτοις αἰνίσσεται, 


φησιν ἡ Ἥρα 


XXIII 


doret. Gr. Affect. cur. I 
5156 (— p. 46, 30 Vol. 
VII) Zeller p. 199 adnot. 
Diels p. 88. 


Cap. 97: ... 4ióqc δὲ 
τὴν τοῦ ἀέρος (ἔλαχε) — 
ἐπειδὴ φῶς οἰκεῖον οὐκ ἔχει 
ἀλλ᾽ ὑπὸ ἡλίουκαὶ σελήνης καὶ 
τῶν ἄλλων ἄστρων κατα- 
λάμπεται. Cap. 98: Ἡ δὲ 
μάλιστα ἀληϑὴς δόξα τέσ- 
σαρα στοιχεῖα συνίστησι, 
τῦρ ἀέρα ὕδωρ γῆν. ταῦτα 
δὲ καὶ Ὅμηρος εἰδὼς φαί- 
νεται (cf. p. 389 f. 427 sq. 
9510. Zeller p. 180 sq.). 
Cap. 99: Τῆς δὲ τῶν στοι- 
χείων φύσεως ἐξ ἐναντίων 
συνεστώσης, ξηρότητός τε 
καὶ ὑγρότητος καὶ ϑερμό- 
τητος καὶ ψυχρότητος, ὑπὸ 
δὲ τῆς πρὸς ἄλληλα ἀνα- 
λογίας καὶ πράσεως ἐν- 
απεργαξομένης τὸ πᾶν καὶ 
μεταβολὰς μὲν μερικὰς ὗπο- 
μενούσης, τοῦ δὲ παντὸς 
λύσιν μὴ ἐπιδεχομένης, Ἐμ- 
πεδοκλῆς ἔφη τὰ ὅλα συνε- 
στάναι οὕτως 


“ἄλλοτε μὲν φιλότητι συν- 
ερχόμεν᾽ εἰς ἕν ὅπαντα, 
ἄλλοτε δ᾽ αὖτις ἕκαστα φο- 
ρεύμενα νείκεος ἔχϑει᾽. 


XXIV 


“εἶμι γὰρ ὀψομένη πολυ- 
φόρβου πείρατα γαίης, 

Sixsavóv τε ϑεὸν γένεσιν 
καὶ μητέρα Τηϑύν᾽ 

τοὺς εἶμ᾽ ὀψομένη καί σφ᾽ 
ἄκριτα νείκεα λύσω᾽ 


(E 3801). 


Stob. I 10, 2 et 6 (p. 119. 
120 W.): | 

“Ωκεανός 9^ ὕσπερ γένεσις 
πάντεσσι τέτυκται 

(Ξ 246). 

Ὅμηρος δὲ σημαίνει τὴν 

ἀνάλυσιν εἰς τὰ γεννητικὰ 

στοιχεῖα τοῦ παντὸς λέγων 

“ἀλλ᾽ ὑμεῖς μὲν πάντες 

ὕδωρ καὶ γαῖα γένοισϑε᾽ 

(H 99). 


PRAEFATIO. 


— —- (ap. 100: Πρὸ δὲ 
τούτου Ὅμηρος τὴν φιλίαν 
καὶ τὸ νεῖκος αἰνίσσεταξ 
ἐν οἷς φησιν ἡ Ἥρα παρ᾽ 
αὐτῷ 
“εἶμι γὰρ ὀψομένη πολυ-- 
φόρβου πείρατα γαίης, 
Ἰῷχεανόν τε ϑεῶν γένεσιν 
καὶ μητέρα Τηϑύν᾽" 
τοὺς εἶμ᾽ ὀψομένη καί σφ᾽ 
ἄκριτα νείκεα λύσω. 


Vit. Hom. c. 93: 
᾿Δρξώμεϑα τοίνυν ἀπὸ 
τῆς τοῦ παντὸς ἀρχῆς καὶ 
γενέσεως, ἣν Θαλῆς ὁ Midj- 
σιος εἰς τὴν τοῦ ὕδατος 
οὐσίαν ἀναφέρει" καὶ. ϑεα- 
σώμεϑα εἰ πρῶτος Ὅμηρος 

τοῦϑ᾽ ὑπέλαβεν, εἰπών 
“Ὠχεανός 9" ὕσπερ γένεσες 

πάντεσσι τέτυκται. 
μετ΄ ἐκεῖνον δὲ Ξενοφάνης 


. 6 Κολοφώνιος, ὑφιστάμενος 


τὰς πρώτας ἀρχὰς εἶναι τὸ 
ὕδωρ καὶ τὴν γῆν, ἔοικε 
σπάσαι τὴν ἀφορμὴν ταύ- 
την ἐκ τῶν Ὁμηρικῶν τού- 
τῶν 

" ἀλλ᾽ ὑμεῖς μὲν πάντες ὕδωρ 

καὶ γαῖα γένοισϑε᾽" 

σημαίνει γὰρ τὴν ἀνάλυσιν 
εἰς τὰ γεννητικὰ στοιχεῖα 
τοῦ παντός. 











PRAEFATIO. 


XXV 


Cf. Mor. p. 3644: Οἴονται δὲ xoi Ὅμηρον ὥσπερ 
ϑαλῆν μαϑόντα παρ᾽ «Αἰγυπτίων ὕδωρ ἀρχὴν ἁπάντων 
καὶ γένεσιν τίϑεσϑαι. p. 9386: AAA σὺ τὸν ᾿Αρίσταρχον 
ἀγαπῶν ἀεὶ καὶ ϑαυμάξων οὐκ ἀκούεις Κράτητος ἀνα- 
γιγνώσκοντος “κἀκεανός, ὅσπερ γένεσις πάντεσσι τέτυκται. 
p. 11068: Αὐτὸ γὰρ τοῦτ᾽ ἐστὶν ὃ δέδοικεν ἡ φύσις 
dA ὑμεῖς μὲν πάντες ὕδωρ καὶ γαῖα γένοισϑε᾽, τὴν 
ἰς τὸ μὴ φρονοῦν μηδ᾽ αἰσϑανόμενον διάλυσιν τῆς ψυχῆς. 


itob. I 25, 7 (p. 214 W.): 


Ὅμηρος μὴ εἶναι πῦρ 
v Ἥλιον ἀλλὰ φῶς καϑα- 
ὕτατον. δείκνυσι δὲ τοῦτο 
(ρῶς διὰ τῶν ἐπῶν" λέγει 
Ὁ οὕτως 
σείων Πηλιάδα μελίην 

πατὰ δεξιὸν ὦμον 
εἰνήν, ἀμφὶ δὲ χαλκὸς 

ἐλάμπετο εἴκελος αὐγῇ 


πυρὸς αὐθομένου ἢ 


ἡλίου ἀνιόντος. 

vv φαίνεται ποιῶν ἄλλο 
| διαξεύξει μαρτυῤόμενος 
σσῦρ οὐ νομίέξει τὸν 
ν ἀλλ᾽ ἕτερον μὲν πυ- 
φαινόμενον δ᾽ ἐν ταῖς 
ολαῖς πυρώδη διὰ τὴν 
rut καὶ τὴν ἀναϑυ- 


v, 5 μιγνύμενον igv- - 


/£U&L πᾶν τὸ λαμπρόν; 


I 22, 2 (p. 197 ὺὴ: 
*«00g τὸν αἰϑέρα τοῦ 
ὑψηλότερον εἶναί φη- 
ἔρηπκε δ᾽ οὕτως. 


Vit. Hom. c. 105: 

... Ἐξ dv δηλοῖ ὅτι 
οὐ πῦρ ἐστιν ὁ ἥλιος ἀλλ᾽ 
ἑτέρα τις κρείσσων οὐσία" 
ὅπερ καὶ ᾿Δριστοτέλης ὑπέ- 
λαβεν᾽ εἴ γε τὸ μὲν πῦρ 
ἐστιν ἀνωφερὲς καὶ ἄψυχον 
καὶ ἀδιάληπτον καὶ φϑαρ- 
τόν, ὁ δὲ ἥλιος κυκλοφορη- 


| φικὸς καὶ ἔμψυχος καὶ ἀίδιος 


καὶ ἄφϑαρτος. 

C£. p. 400a: Τὴν ἐξ ὁγρῶν 
ἠνίξατο τροφὴν τοῦ ἡλίου 
καὶ γένεσιν καὶ ἀναϑυμίασιν 


ὁ δημιουργός. 


Vit. Hom. e. 95: 


Ὑπὲρ δὲ τῆς γῆς ὄντος 
τοῦ ἀέρος. τὸν αἰϑέρα ὑψη- 
λότερον slvai φησιν οὕτως 


ΧΧΥῚ 


" εἰς ἐλάτην ἀναβὰς 'περυ- 
μήκετον, ἣ τότ᾽ ἐν Tog 
μακροτάτη πεφυυῖα v 

ἠέρος αὐἰϑέρ᾽ ἵκανεν" 
(E 287). 


ἐπέκεινα δὲ τοῦ αἰϑέρος 
τὸν οὐρανὸν ὑπάρχειν ἀπε- 
φήνατο" λέγει γὰρ τοιῶσδε 


“ὃς of μὲν μάρναντο" σιδή- 
ρειος δ᾽ ὀρυμαγδὸς 
χάλκεον οὐρανὸν ἷκε δι᾽ 
αἰϑέρος ἀτρυγέτοιο᾽ 

P 424). 


ἐπὶ πᾶσε δὲ τὸν Ὄλυμπον 
ὑπάρχειν κατ᾽ ἐξοχήν τινὰ 
καὶ ϑειότητα᾽ φησὶ γὰρ 
οὕτως 


 ἠερίη δ᾽ ἀνέβη μέγαν οὐρα- 

νὸν Οὔλυμπόν τε" 
τὸ γὰρ ἀπωτάτω τῆς γῆς 
καὶ μήτε τὴν σκιὰν αὐτῆς 
μήτε τὰς ἀναϑυμιάσεις προσ- 
δεχόμενον, ὡς ἀειλαμπὲς 
καὶ ὁλολαμπὲς Ὄλυμπον 
οὗ παλαιοὶ προσηγόρευσαν. 
τοῦτο δὲ καὶ δι᾽ αὐτῶν 
(δι᾿ ἄλλων susp. Wachsm.) 
δηλοῦται, ἐν οἷς φησι του- 
ὥσδε (sequuntur versus 
£ 42—45, quos om. Vitae 
auctor). 


PRAEFATIO. 


* εἰς ἐλάτην ἀναβὰς περι- 
μήκετον, ἣ τότ᾽ ἐν Ἴδῃ 

ἀκροτάτῃ πεφυυΐὰ àv ἠέ- 
pog αἰϑέρ᾽ ἵκανε 


τοῦ δὲ αἰϑέρος ἀνωτέρω τὸν 

οὐρανόν 

“ὃς of μὲν μάρναντο" σι- 
δήρειος δ᾽ ὀρυμαγδὸς 

χάλκεον οὐρανὸν ἷκε δι᾽ 
αἰϑέρος ἀτρυγέτοιο" 


καὶ ἔτι ἐν τούτῳ 


᾿ἠερίη δ᾽ ἀνέβη μέγαν οὐ- 


ρανὸν Οὔλυμπόν vt^ 


τὸ γὰρ καϑαρώτερον τοῦ 
ἀέρος, ἀνωτάτω ὄν, καὶ τὸ 
μάλιστ᾽ ἀπέχον τῆς γῆς καὶ 
τῶν ἐξ αὐτῆς ἀναϑυμιά- 
σεων ὡς ὅλον λαμπρόν φα- 
σιν Ὄλυμπον προσηγορεῦ- 
σϑαι. 








PRAEFATIO. 


Vit. Hom. c. 142: 


ὕτω γὰρ προσεῖπε τὸν 
πραξίᾳ ἀνωφελῆ ποι- 
γ τὴν ἀρετήν. ὃ δ᾽ 
leve τὴν ἀπραξίαν ταύ- 
δυρόμενός φησιν 
/ ἦμαι παρὰ νηυσὶν 
ώσιον ἄχϑος ἀρούρης; 
» ἐὼν οἷος οὔτις ἀχαιῶν 
ιλκοχιτώνων᾽" 
χε γὰρ ὅτι τὴν ἀρε- 
κτημένος οὐ κέχρηται 
ἀλλὰ μηνίων τοῖς 
ς 
ποτ᾽ εἰς ἀγορὴν πω- 
ἵκετο κυδιάνειραν, 
tov ἐς πόλεμόν γ᾽, ἀλλὰ 
ἐνύϑεσκε φίλον κῆρ 
μένων. ποϑέεσκε δ᾽ 
ajv τε πτόλεμόν τεΐ. 


. Hom. c. 151: 


δ᾽ Ὁμήρου σοφίας 

καταμαϑεῖν ἔστι 
χ ὅτι καλὰ καὶ πολλὰ 
ἀνδρῶν ἀποφϑέγ- 
γοανεφώνησεν᾽ οἷον 
) 9:6 


ϑεοῖς ἐπιπείϑηται, 
v δ᾽ ἔκλυον αὐτοῦ. 


A. 2 
£v ἄγαν 


XXVII 


Mor. p. 465e: 
"Evíovc δὲ καὶ τὸ μὴ 


πράσσειν αὐτὸ πολλάκις εἰς 
ἀϑυμίαν καϑίστησιν, ὡς 


τοῦτον . 
e 9 ἃ , /, 
αὐτὰρ ὃ μήνιε — — πό- 


δας ὠκὺς ᾿Αχιλλεύς" 
οὔτε ποτ᾽ εἰς ἀγορὴν πωλέ- 
ὅκετο κυδιάνειραν, 
οὔτε ποτ᾽ ἐς πόλεμον (y 5, 
ἀλλὰ φϑινύϑεσκε φίλον 
kJ ijo 93 
αὖϑι μένων, ποϑέεσκε ὃ 
ἀυτήν vt πτόλεμόν τεΐ. 


καὶ λέγει περιπαϑῶν ἐπὶ 
τούτῳ καὶ ἀσχάλλων αὐτός 
"ἀλλ᾽ ἦμαι παρὰ νηυσὶν 
ἐτώσιον ἄχϑος ἀρούρης. 

Cf. Vit. Pyrrh. c. 13. Vit. 
Cleom. c. 84. Mor. p. 776e. 


Mor. p. 164c: 


Σπουδάξων δὲ (Χερσίας) 
τούτων (sc.z00 ἱμηδὲν ἄγαν᾽, 
τοῦ ᾿γνῶϑι σαυτόν᾽ καὶ τοῦ 
᾿ἐγγύα, πάρα δ᾽ Gra) Ὅμη- 
ρον εὑρετὴν ἀποδείκνυσι καί 
φησι τὸν μὲν Ἕκτορα γι- 
γνώσκειν ξαυτόν᾽ τοῖς γὰρ 
ἄλλοις ἐπιτιϑέμενος 

“Αἴαντος ἀλέεινε 
Τελαμωνιάδαο" 


μάχην 


XXVII 


“ καὶ δ᾽ ἄλλῳ νεμεσῶ, ὅς 
x ἔξοχα μὲν φιλέῃσιν, 

ἔξοχα δ᾽ ἐχϑαίρῃσιν" ἀμεί- 
vo δ᾽ αἴσιμα πάντα. 


καὶ ἐγγύα, πάρα δ᾽ ἄτα 


“ δειλαί τοι δειλῶν γε καὶ 
ἐγγύαι ἐγγυάασϑαιἶ. 
καὶ τὸ τοῦ Πυϑαγόρου πρὸς 
τὸν πυϑόμενον τίς ἐστι 
φίλος φῥηϑὲν ἄλλος ἐγώ 
“ἶσον ἐμῇ κεφαλῇ. 


PRAEFATIO. : 


τὸν δ᾽ Ὀδυσσέα τοῦ μηδέν 
ἄγαν᾽ ἐπαινέτην τῷ Διομή- 
δει παρακελεύεσθαι 
* Τυδείδη, μήτ᾽ ἄρ᾽ us μάλ᾽ 
αἴνεε μήτε τι νείκει" 


τὴν δ᾽ ἐγγύην of μὲν ἄλλοι 


λοιδορεῖν αὐτὸν ὧς πρᾶγμα 
δείλαιον καὶ μάταιον οἴονται 
λέγοντα 
᾿δειλαί τοι δειλῶν γε καὶ 
ἐγγύαι ἐγγυάασϑαιἢ 
cett. - 
Eaedem sententiae aliis 


exemplisexplicantur p. 36 a. 


Quod h.l. non prorsus eidem versus apud utrumque 


citantur, 


nullius est momenii, 


quippe quod ex eo 


ortum esse videatur, quod in fonte communi multo 
plures versus, quibus quodque apophthegma confir- 


maretur, fuissent; 


ex quorum numero uterque suos 


elegit. Idem observandum est etiam de cap. 124. 


Vit. Hom. c. 135: 


Τοῦτο δὲ καὶ ἐπὶ τῶν 
ὁμοίων, λύπης τε καὶ ὀργῆς, 
χρὴ νοεῖν. τοιοῦτόν ἐστι 
κἀκεῖνο 

“Τρῶας μὲν τρόμος αἰνὸς 

ὑπήλυϑε γυῖα ἕκαστον, 

Ἕκτορί v' αὐτῷ ϑυμὸς ἐνὶ 
στήϑεσσι πάτασσενἾ. 

. οὗ μὲν γὰρ ἄλλοι καὶ δρῶν- 

τες ἔτρεμον᾽ ὃ δ᾽ ἐν τῷ 


Mor. p. 291: 


Τοῦ δὲ ποιητοῦ λέγοντος 


ὅτι τὸν “ἴαντα τῶν ὅπλων.’ 


ποιούντων λαμπρὸν of μὲν 
Ἕλληνες ἔχαιρον δρῶντες, 
“Τρῶας δὲ τρόμος αἷνὸς 
ἐπήλυϑε γυῖα ἕκαστον, 
"Exvool τ᾽ αὐτῷ ϑυμὸς ἐνὶ 
στήϑεσσι πάτασσε᾽, 
τίς οὐκ ἂν ἀγάσαιτο τὴν 
διαφοράν; τοῦ μὲν κινδυ- 








PRAEFATIO. ' XXIX 


κινδύνῳ καϑεστὼς ἀνδρεῖος 
ὧν μόνον ἠγωνία. 


Vit. Hom. c. 135. 129: 


Φαίνεται δ᾽ ἐν ἑκατέροις 
τοῦ μετρίου διαφορά" καὶ 
μὲν Ὀδυσσεὺς τῆς ξαυ- 
Ü γυναικὸς ἐρῶν καὶ 
γίουσαν ἐπ᾽ αὐτῷ δρῶν 
XL, | 
φϑαλμοὶ δ᾽ ὡσεὶ κέρα 
ἔστασαν ἠὲ σίδηρος" 


ap.129: Καὶ ἐν ἄλλοις δὲ 
ἵ τὸν λογισμὸν τῷ ϑυμῷ 
“νοῦντα καὶ ὥσπερ ἄρ- 
τῷ ὑποτεταγμένῳ κε- 
τὰ 

ἰαϑὲ δή κραδίη, καὶ 
ντερον ἄλλο ποτ᾽ ἔτλης. 
᾿λάκες μὲν τῷ λογισμῷ 
χε τὸ ϑυμούμενον, ὡς 
τοῖς | 
ρατ᾽, ἔν στήϑεσσι xa- 
“τόμενος φέλον ἦτορ᾽ 
εὖτ᾽ ἐν πεέσῃ κραδίη 

τετληκυξα΄. 


νεύοντος ἡ καρδία πηδᾷ 
μόνον. ὥσπερ παλαίειν νὴ 
Δί᾽ 4) σταδιοδρομεῖν μέλλον- 
τος, τῶν δὲ ϑεωμένων τρέ- 
Mtt καὶ πάλλεται τὸ σῶμα. 
Cf. Schol. B ad Il. H 215. 


Mor. p. 506a sq.: 
Ὁ δὲ ποιητὴς τὸν λογιώ- 


τατον Ὀδυσσέα σειωπηλότα- 


τον πεποίηκε --- --- αὐτὸς 
δὲ τῇ Πηνελόπῃ παρακαϑή- 
μενος 
“ϑυμῷ μὲν γοόωσαν ξὴν 
ἐλέαιρε γυναῖκα, 
ὀφθαλμοὶ δ᾽ ὡσεὶ κέρα 
ἕστασαν ἠὲ σίδηρος 
— --- οὕτω τὸ σῶμα μεστὸν 
ἦν αὐτῷ πανταχόϑεν. ἐγκρα- 
τείας, καὶ πάντα ἔχων ὃ 
λόγος εὐπενθῆ καὶ ὑποχείρια 
προσέταττε τοῖς ὄμμασι μὴ 
δακρύειν --- — — μηδ᾽ 
ὑλακτεῖν" 


τῷ δ᾽ αὖτ᾽ ἐν πείσῃ κρα- 


δίη μένε τετληυϊα᾽, 
μέχρι τῶν ἀλόγων κπινημά- 
τῶν ἃΔδιήκοντος τοῦ λογισμοῦ 
καὶ τὸ πνεῦμα καὶ τὸ αἷμα 
πεποιημένου κατήκοον ξαυ- 
τῷ καὶ χειρόηϑες. 


Cf. p. 441f. 26e. 445e. 
475a. 1008 sq. 


XXX 


PRAEFATIO. 


Plane consentiunt, ut alterum ex altero exscriptum 
vel potius utrumque ex eodem fonte manasse videatur, 


Vit. Hom. c. 106: 


Καὶ τῶν ἄλλων δὲ τῶν 
κατὰ τὸν οὐρανὸν ἄστρων 
ὅτι οὐκ ἀπείρως Ὅμηρος 
εἶχεν, φανερόν ἐστιν ἐξ ὧν 
πεποίηκε 


* Πληιάδας ϑ᾽ "Iioc τε τό 
τε σϑένος Θρίωνος᾽" 


καὶ τὴν "Aoxvov τὴν ἀεὶ 
στρεφομένην περὶ τὸν ἀει- 
φανῇ πόλον τὸν βόρειον 
καὶ διὰ τὸ μετέωρον μὴ 
ἁπτομένην τοῦ δρίξοντος, 
ὅτι ἐν ἴσῳ χρόνῳ ὅ 28 μι- 
κρότατος κύκλος, ἐν ᾧ ἐστιν 


ἄρκτος, καὶ ὃ μέγιστος, ἐν. 


ᾧ “ἐρίων, στρέφεται ἐν τῇ 
τοῦ κόσμου περιφορᾷ" καὶ 
τὸν βραδέως δυόμενον Βοώ- 
την. ὅτι πολυχρόνιον ποιεῖ- 
ται τὴν κατάδυσιν, οὕτω 
πεπτωκὼς Occ. ὥστε ὀρϑὸς 
καταφέρεσθαι καὶ συγκατα- 
δύεσϑαι τέσσαρσι ξωδιίοις, 
τῶν πάντων εἰς ὕλην νύκτα 
μεριξομένων 35 ξῳδίων. 


Vit. Hom. c. 109: 
Τὴν δὲ τάξιν αὐτῶν ὡς 
χει διέϑηπε 


Schol. Odyss. E 272: 


Ὅτι οὐδὲ τῶν κατὰ τὸν 
οὐρανὸν ἄστρων ἀπείρως 
Ὅμηρος εἶχε, φανερόν ἔστιν 
ἐξ ὧν πεποίηκε 


* Πληιάδας ϑ᾽ Ὑάδας τε τό 
τε σϑένος Θρίωνος᾽" 


καὶ τὴν ἄρκτον τὴν ἀεὶ 
στρεφομένην περὶ ἀειφανῆ 
πόλον τὸν βόρειον καὶ διὰ 
τὸ μετέωρον μὴ ,ἁπτομένην 
τοῦ δρίζοντος, ὅτι ἐν ἴσῳ 
χρόνῳ ὅ τε σμικρότατος κύ-- 
κλος, ἐν ᾧ ἐστιν ἡ ἄρκτος, 
καὶ ὃ. μέγιστος; ἐν ᾧ ὃ 
"ἐρίων, στρέφεται ἐν τῇ τοῦ 
κόσμου περιφορᾷ" καὶ τὸν 
βραδέως δυόμενον Βοώτην, 
ὅτε πολυχρόνιον ποιεῖται 
τὴν κατάδυσιν, οὕτω πεπτὼ- 
κότα τῇ ϑέσει, ὥστε ὀρϑὸν 
καταφέρεσϑαι καὶ συγκατα- 
δύεσϑαι τέτταρσι ξῴοις τῶν 
πάντων εἰς ὅλην τὴν νύκτα 


μεριξομένων ἕξ ζωδίων. 


Schol. Odyss. ε 295: 
Σὺν δ᾽ Εὖρός ve ΝΝότος 
τε] τὴν τάξιν αὐτῶν ὃ ποιη- 

















PRAEFATIO. 


σὺν δ᾽ Εὖρός τε Νότος τ᾽ 
ἔπεσε, Ζέφυρός τε δυσαής, 

καὶ Βορέης αἰϑρηγενέτης 
μέγα κῦμα κυλένδων᾽. 


οὕτων γὰρ ὃ μὲν ἀπὸ ἀνα- 
"λῆς ὁρμᾶται ὁ δ᾽ ἀπὸ 
ἐσημβρίας ὁ δ᾽ ἀπὸ δύ- 
ὡς ὁ δ᾽ ἀπὸ ἄρκτου καὶ 
μὲν ᾿ἀπηλιώτης ὑγρὸς ὧν 
ταβάλλει εἰς Νότον ϑερ- 
ν ὄντα, ὁ δὲ Νότος 
ττυνόμενος εἰς Ζέφυρον, 
δὲ Ζέφυρος ἔτε μᾶλλον 
τυνόμενος εἰς Βορέαν 
καϑαίρεται" διό 

σεν ἐπὶ κραιπνὸν Βορέην, 
τὰ δὲ κύματα ἄξενἾ. 
τὴν ἀντέϑεσιν δ᾽ αὐτῶν 
κῶς ἐξηγήσατο 

ove μέν τε Νότος Βορέῃ 
ροέηκε φέρεσϑαι, 

γε δ᾽ αὖτ᾽ Εὖρος Ζε- 
ὅρῳ εἴξασκε διώκειν. 
. 110: ᾿Ηπίστατο δὲ 
€ ὅτε ὃ βόρειος πόλος 
jv ἐστε μετέωρος, ὡς 
ιᾶς τοὺς ἐν τῷ xM- 
"ÜrQ κατοικοῦντας, 
τος ἔκ τοῦ ἐναντίου 
ὅϑεν ἐπὶ μὲν τοῦ 


pot 


γέης αὐϑθρηγενέτης, 
κῦμα "υλίένδων᾽, 


ΧΧΧΙ 


τὴς ὡς ἔχει διέθηκε" τού- 
τῶν γὰρ ὃ μὲν ἀπὸ ἀνα- 
τολῆς δρομᾶται, ὃ δ᾽ ἀπὸ 
μεσημβρίας, ὃ δὲ Ζέφυρος 
ἀπὸ δύσεως, ὃ δ᾽ ἀπὸ ἄρ- 
πτου. καὶ ὃ μὲν ᾿4πηλιώτης 
ὑγρὸς ὧν μεταβάλλει εἰς 
Νότον ϑερμὸν ὄντα, ὁ δὲ 
Νότος λεπτυνόμενος εἰς Ζέ- 
qvoov, ὃ δὲ Ζέφυρος ἔτι 
μᾶλλον λεπτυνόμενος εἰς 
Βορέαν ἀποκαϑαίρεται" διό 
“ἐπὶ κραιπνὸν Βορέην, τὰ 
δὲ κύματα bc". καὶ (κατὰ 
codd.) τὴν ἀντίϑεσιν δ᾽ 
αὐτῶν φυσικῶς ἐξηγήσατο 
“ἄλλοτε μέν τε Νότος ἐπέ- 
εικε φέρεσϑαι, 

ἄλλοτε δ᾽ Εὖρος Ζεφύρῳ 
εἴξασκε διώκεινἾ. ᾿ 
ἠπίστατο δ᾽ ὃ. ποιητὴς ὅτι. 


' ὃ βόρειος πόλος ὑπὲρ γῆν 


ἔστι μετέωρος. ὡς πρὸς 
ἡμᾶς τοὺς ἐν τῷ κλίματι 
τούτῳ κατοικοῦντας, ὃ δὲ 
νότιος éx τοῦ ἐναντίου βα- 
ϑύς" ὅϑεν ἐπὶ μὲν τοῦ 
βορείου φησί 
“καὶ Βορέης αἰϑρηγενέτης 
μέγα πῆμα κυλίνδων᾽ 


τὴν ἄνωθεν ἐμπίπτουσαν 
φορὰν τοῦ ἀνέμου σημαί- 
vov, τῷ δὲ ὠϑεῖ (ita corr. 
ex Od. y 295 G. Dindorfius: 


ΧΧΧΊΙ 


᾿ ἐπὶ δὲ τοῦ νοτίου 
e» , / “ 
ἔνϑα νότος μέγα κῦμα 
ποτὶ σκαιὸν ῥίον ὥϑει᾽" 
καὶ τῷ μὲν κυλίνδων τὴν 
LA ῃ ' 
ἄνωϑεν ἐμπίπτουσαν φορὰν 
τοῦ ἀνέμου ἐμφαίνει, τῷ δὲ 
ὦὥϑει τὴν ἀπὸ τοῦ κοιλο- 
. , 1 » 
τέρου πρὸς τὸ ἄναντες βίαν. 


Vit. Hom. c. 201: 


Ἔστι δὲ τῆς ἰατρικῆς 960-.— 


ρητικὸν μὲν τὸ διὰ τῶν κα- 
ϑολικῶν λόγων καὶ διὰ μεϑό- 
δου ἐπάγον ἐπὶ τὴν τῶν 
κατὰ μέρος γνῶσιν" τούτου 
δ᾽ αὖ μέρη τὸ μὲν σημειω- 


τικὸν τὸ δ᾽ αἰτιολογικόν. - 


πρακτικὸν δὲ τὸ διὰ τῆς 
ἐνεργείας αὐτῆς βαδίξον" 
τούτου δὲ μέρη τὸ μὲν διαι- 
τητικὸν τὸ δὲ χειρουργικὸν 
τὸ δὲ φαρμακευτικόν. πῶς 
οὖν ἑκάστῳ τούτων Ὅμηρος 
ἐπιβέβληκεν; ὅτι μὲν γὰρ 
ϑεωρητικόν τι εἶναι ἐπί- 
σταται ἐν τούτῳ αἰνίσσεται 
(sequitur versus ex Od. ὃ 
221). μητιόεντα γὰρ λέγει 
δηλονότι κατὰ τέχνην Qco- 
ρητικὴν ἐσκευασμένα. 


PRAEFATIO. 


ἐώϑη) τὴν ἀπὸ τοῦ κοι- 
λοτέρου πρὸς τὸ ἄναντες 


βίαν. 


Schol. Odyss. ὃ 227: 

Φάρμακα μητιόεντα] ** 
(lacunam indicavit G. Din- 
dorfius, ut δραστήρια vel 
simile quid exciderit; sed 
fort. pro ἢ scrib. ἤγουν) 
ἢ và ὑπὸ συνέσεως εὑρη- 
μένα καὶ κατὰ τέχνην ϑεω- 
ρητικὴν ἐσκευάσμένα. τῆς 
γὰρ ἰατρικῆς τὸ μὲν ϑεω- 
ρητικόν, τὸ διὰ (ita seripsi: 


'τὸ δὲ διὰ) τῶν καϑολικῶν 


λόγων καὶ διὰ μεϑύδου 
ἐπάγον ἐπὶ τὴν τῶν κατὰ 
μέρος γνῶσιν᾽ τούτου δ᾽ 
αὖ μέρη τὸ μὲν σημειωτικὸν 
τὸ δ᾽ αἰτιολογικόν. τὸ δὲ 
πρακτικὸν ταύτης ἐστὶ τὸ 
(ita correxi: αἰτιολογικόν, 
τὸ δὲ πρακτικὸν --- ἐστὴν δ) 
διὰ τῆς ἐνεργείας βαδίξον 
(βαδίζων codd.) τούτου δὲ 
μέρη τὸ μὲν διαιτητικὸν 
τὸ δὲ χειρουργικὸν τὸ δὲ 
φαρμακευτικόν. Cf. Schol. 
D. 4 515. 


PRAEFATIO. 


Vit. Hom. c. 175: 

Ὅτι δὲ δύναμιν τῶν vó- 
μὼν οἷδεν, εἰ μὴ καὶ dv 
γραφαῖς ἀλλ᾽ ἐν ταῖς γνώ- 
uec τῶν ἀνθρώπων φυ- 
λασσομένην, ἐν πολλοῖς πα- 
ρίστησι. . ϑέμιστες γὰρ 


καὶ ϑεσμοὶ οἵ νόμοι, Qv. 


τὸν Za εἰσηγητὴν παραδί- 
ἴωσιν, à καὶ τὸν Μίνωα 
0v τῶν Κρητῶν βασιλέα 
γησὶν ὁμιλεῖν" ἡ δ᾽ ὁμιλία 
όμων μάϑησις ἦν, ὡς καὶ 
[λάτων μαρτυρεῖ. 


it£archi Morslia. Vol. VII. 


XXXIII 


Mor. p.780c. Vit.Dem.c.42: 

Τίς οὖν ἄρξει τοῦ üg- 
χοντος; ὃ “νόμος ὁ πάντων 
βασιλεὺς ϑνατῶν τὲ καὶ 
ἀϑανάτων᾽ ὡς ἔφη Πίνδα- 
ρος, οὐκ ἐν βιβλίοις ἔξω γε- 
γραμμένος οὐδέ τισι ξύλοις, 
ἀλλ᾽ ἔμψυχος ὧν ἐν αὐτῷ 
λόγος, ἀεὶ συνοικῶν καὶ 
παραφυλάττων καὶ μηδέποτε: 
τὴν ψυχὴν ἐῶν ἔρημον ἦγε- 
μονίας. "Vit. Dem. c. 42: 
Νόμος δὲ “πάντων βασι- 
λεύς᾽ κατὰ Πίνδαρόν ἐστι" 
καὶ τοὺς βασιλεῖς Ὅμηρός 
φησιν --- ϑέμιστας παρὰ 
τοῦ Διὸς λαμβάνοντας φῥύε- 
σϑαι καὶ φυλάσσειν, καὶ 
τοῦ Διὸς οὐ τὸν πολεμικώ- 
τατον οὐδὲ τὸν ἀδικώτατον 
καὶ φονικώτατον τῶν βασι- 
λέων ἀλλὰ τὸν δικαιότατον 
ὀαριστὴν καὶ μαϑητὴν 
προσηγύρευκεν. Add. Mor. 


| p.77 16e: "dxobopsv δὴ Ὁμή- 


ρου τὸν Μίνω “ϑεοῦ με- 
γάλου ὀαριστήν᾽ ἀποκα- 
λοῦντος᾽ τοῦτο δ᾽ ἐστίν, ὥς 
φησιν ὃ Πλάτων, ὁμιλητὴν 
καὶ μαϑητήν. οὐδὲ γὰρ 
ἰδιώτας οὐδ᾽ οἰκουρὸὺς οὐδ᾽ 
ἀπράκτους ἠξίουν εἶναι 
ϑεῶν μαϑητὰς ἀλλὰ βασι- 
λεῖς cett. Cf. p. 550b. Bergk 
I p. 439 et adnot. 


ie 


XXXIV 


Vit. Hom. c. 120: 
Τὴν δὲ περὶ τῆς εἶμαρ- 
μένης δόξαν δείκνυσιν ἐν 
ἐκείνοις σαφῶς 


* μοῖραν δ᾽ οὔ τινά φημι πε- 


φυγμένον ἔμμεναι ἀνδρῶν, 
οὐ κακὸν οὐδὲ μὲν ἐσϑλόν, 

ἐπὴν τὰ πρῶτα γένηται" 
καὶ ἐν οἷς ἄλλοις κρατύνει 
τὴν δύναμιν τῆς εἱμαρμέ- 
viis ἡγεῖται μέντοι καὶ αὐὖ- 
τός, ὥσπερ καὶ μετ᾽ αὐτὸν 
οὗ δοκιμώτατοι τῶν φιλο- 
cópov, Πλάτων καὶ Agi- 
στοτέλης καὶ Θεόφραστος, 
οὐ πάντα καϑ' εἱμαρμένην 
παραγίνεσθαι, ἀλλά τι καὶ 
ἐπὶ τοῖς ἀνθρώποις" εἶναι; 
ὧν ὑπάρχειν μὲν τὸ ἕἑκού- 
G.0v, τούτῳ δέ πως συνά- 
σπτεῖν τὸ κατηναγχασμένον, 
ὅταν τις, πράξας ὃ βούλε- 
ται, εἷς ὃ μὴ βούλεται ἐμ- 
πέσῃ. καὶ ταῦτα σαφῶς ἐν 
πολλοῖς δεδήλωκεν, ὥσπερ 
καὶ ἐν ταῖς ἀρχαῖς ἑκατέρας 
τῆς ποιήσεως, ἐν μὲν τῇ 
Ἰλιάδι λέγων τὴν ὀργὴν 
τοῦ ᾿Αχιλλέως αἰτίαν τῆς 
ἀπωλείας τῶν “Ἑλλήνων γε- 
νέσϑαι καὶ τότε τὴν Διὸς 
βούλησιν ἐκτελεσϑῆναι, ἐν 
δὲ τῇ Ὀδυσσείᾳ τοὺς ἕταί- 
ρους τοῦ Ὀδυσσέως διὰ τὴν 


PRAEFATIO. 


Mor. p. 23d. 24b: 

Ὅταν δὲ ταῖς αἰτίαις πάν- 
τῶν τῶν γιγνομένων ἐπονο- 
μάξωσι τὸν Δία καὶ λέγωσι 
“Διὸς δ᾽ ἐτε- 
λείετο βουλή᾽, τὴν εἴμαρ- 
μένην (λέγουσιν). οὐ γὰρ 
τὸν ϑεὸν Ó ποιητὴς οἴεται 
κακὰ μηχανᾶσϑαι τοῖς ἀν- 
ϑρώποις, ἀλλὰ τὴν τῶν 
πραγμάτων ἀνάγκην ὀρϑῶς 
ὑποδείκνυσιν, ὅτι καὶ πό- 
λεσι καὶ στρατοπέδοις καὶ 
ἡγεμόσιν, ἂν μὲν σωφρονῶ- 
σιν, εὖ πράττειν πέπρωται 
καὶ κρατεῖν τῶν πολεμέων" 
ν δ᾽ εἰς πάϑη καὶ ἁμαρ- 
τίας ἐμπεσόντες ὥσπερ οὗτοι 
διαφέρωνται πρὸς ἀλλήλους 


. καὶ στασιάξωσιν, ἀσχημονεῖν 


καὶ ταράττεσϑαι καὶ κακῶς 
ἀπαλλάττειν (cf. etiam in- 
sequentia, ubi de fortunae 
sententia agitur) ^ Add. 
p. 24b: Οὕτω δὴ τὰ πολλὰ 
τῶν ἀτόπως περὶ τοῦ Διὸς 
λέγεσϑαι δοκούντων ἐπανορ- 
ϑωτέον --- --- --- ὡς περὶ 
τῆς τύχης ἢ τῆς εἰμαρμέ- 
νῆς λεγομένων, ἐν αἷς (po- 
tius ἐν οἷς) τὸ ἀσυλλόγιστον 
ἡμῖν τῆς αἰτίας σημαίνεται 
καὶ ὅλως οὐ καϑ᾽ ἡμᾶς. 
Add. p. 1408: ᾿φεὶ μὲν γὰρ 


ἅπτεται τῶν τριῶν αἰτιῶν, 
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αὑτῶν ἀβουλίαν ὀλέϑρῳ πε- 
ριπεσεῖν᾽ ἐξήμαρτον γὰρ 
ἁψάμενοι τῶν ἱερῶν τοῦ 
Ἡλίου βοῶν, ἐξὸν ἀποσχέ- 
σϑαι αὐτῶν καὶ γὰρ ἣν 
προειρημένον 
“τὰς εἰ μέν κ᾿ ἀσινέας 
ἑάᾳς νόστου τε μέδηαι, 
καί κεν ἔτ᾽ εἰς Ἰθάκην κακά 
περ πάσχοντες ἴχοισϑε᾽" 
εἰ δέ κε σίνηαι. τότε τοι 
τεκμαίρομ᾽ ὄλεθρον. 
ὕτως τὸ μὲν μὴ ἀδικῆσαι 
γ᾿ αὐτοῖς, τὸ δὲ ἀδικήσαν- 
΄ς ἀπολέσϑαι ἐκ τῆς εἶμαρ- 
νῆς ἀκόλουθον ἦν. 


ΧΧΧΥ 


ἅτε δὴ πρῶτος ἢ μάλιστα 
συνιδὼν Or τὸ καϑ'᾽ εἴμαρ- 
μένην τῷ κατὰ τύχην αὖϑίς 
τε τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν ξκατέρῳ καὶ 


-συναμφοτέροις ἐπιμίγνυσϑαι 


πέφυκεν. νῦν δὲ ϑαυμαστῶς 
ἣν ἔχει δύναμιν ἐν τοῖς ᾿ 
ἡμετέροις πράγμασιν ὅκα- 
στον ὑποδεδήλωκε, τὴν μὲν 
αἵρεσιν τῶν βίων τῷ ἐφ᾽ 
ἡμῖν ἀποδιδούς" ἀρετὴ γὰρ 
ἀδέσποτον καὶ κακία᾽ τὸ δ᾽ 
εὖ βιοῦν τοὺς ὀρϑῶς ἕλο- 
μένους καὶ τἀναντία τοὺς 
κακῶς εἰμαρμένης ἀνάγκῃ 
συνάπτων. Denique conf. 
Fragm. XV :*O$ γενησόμεϑα 
(χάρμα δυσμενέεσσιν) φησί 
τις “οὐδ᾽ ἂν καϑεύδωμεν, εἰ 
πεπρωμένον ἐστὶ μὴ ἁλῶναι 
τὸν ναύσταϑμον.᾽ τίς οὖν 
οὐκ ἂν εἴποι πρὸς τοὺς 
ταῦτα ληροῦντας, ὅτι καϑεί- 
μαρται μὲν ἴσως ἅπαντα 
ταῦτα, συγκαϑείμαρται δ᾽ 
ἑκάστῳ τὸ διὰ τούτων καὶ 
τὸ ἐν τούτοις καὶ οὕτω καὶ 
τὸ μὴ ἄλλως συντελεῖσϑαι 
δίχα τούτων; οὐ γὰρ ἔστι 
φυλακὴ καϑευδόντων οὐδὲ 
νίκη φευγόντων οὐδὲ ϑε- 
ρίσαι μὴ σπειράντων τὴν 
ἀγαϑὴν γῆν καὶ καϑαράν 
cett. 

Cf. p. 467b. 1057b sq. 


c? 
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Vit. Hom. cap. 102: 


᾿Ακολουϑεῖ δὲ τούτοις καὶ 
τὸ παρὰ τοῖς ἄλλοις ποιη- 
ταῖς εἰρημένον, ὅτι ἐκ τῆς 
"Ἄρεος καὶ ᾿Αφροδίτης συν- 
ουσίας "Aouovía συνέστη- 
κεν, ἐξ ἐναντίων, βαρέων 
τε καὶ ὀξέων, κιρναμένων 
ἀλλήλοις ἀναλόγως. ὅπως δὲ 
ἀντίκειται ἀλλήλοις τὰ τῆς 
ἐναντίας φύσεως τετυχη- 
κότα, αἰνίττεσθαι ἔοικεν ὃ 
ποιητὴς καὶ ἐν τῇ παρα- 
τάξει τῶν ϑεῶν, ἐν $ πε- 
ποίηκε τοὺς μὲν τοῖς EÀ- 
. λησι τοὺς δὲ τοῖς Τρωσὶ 
βοηϑοῦντας, ἀλληγορικῶς 
ἐμφαίνων τὰς δυνάμεις ἑκά- 
στου" καὶ τὸν μὲν Φοῖβον 
τῷ Ποσειδῶνι ἀντιτάσσει, 
τὸ ϑερμὸν καὶ ξηρὸν τῷ 
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1076d sq. 1050b, ubi cau- 
sam videbis cur in Plu- 
tarchi fragmentis exempla 
ex lliadis et Odysseae ini- 
tiis petita sint. Quae omnia 
composui propter argu- 
menti gravitatem. Cf. etiam 


. Fragm. XV, 2 et Zeller 


p. 179. 

Insequentis autem capi- 
tis (121) sententia maxime 
illustratur Vit. Coriol. c. 32. 


Ex pagg. insequentibus 
componi potest: 

P. 370c: Ἐκ δ᾽ 4ggo- 
δίτης καὶ ἴάρεος “Δρμονίαν 
γεγονέναι μυϑολογοῦνται, 
ὧν ὃ μὲν ἀπηνὴς καὶ φι- 
λόνεικος ἡ δὲ μειλίχεος καὶ 
γενέϑλιος (of. P. 767v). 
P. 950e: Ὅμηρος δὲ τῷ 
ποταμῷ τὸν Ἥφαιστον καὶ 
τῷ Ποσειδῶνι τὸν ᾿Α4πόλ- 
λωνα κατὰ τὴν μάχην φυ- 
σικῶς μᾶλλον ἢ μυϑικῶς 
ἀντέταξεν. P. 46,1sq. (Vol. 
VID): Τῶν ἐμπυρωτάτων 
ἄστρων ὃ μὲν ἥλιος ᾽4πόλ- 
λῶν κέκληται (cf. p. 375 f. 
400d. 433d) P. 757b: 
Τὸ μαχητικὸν iv ἡμῖν καὶ 
διάφορον καὶ ϑυμοειδὲς΄ ἄρην 
κεκλῆσϑαι νομίξουσιν. ἕτε-- 
go. δ᾽ αὖἡ φήσουσι τὴν 
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ὑγρῷ καὶ ψυχρῷ᾽ τὴν ὃ 
᾿Αϑηνᾶν τῷ "άρει, τὸ M 


στικὸν τῷ ἀλογίστῳ, του- 
τέστι τὸ ἀγαϑὸν τῷ κακῷ" 
τὴν δ᾽ Ἥραν τῇ "Ἀρτέμιδι, 
τὸν ἀέρα τῇ σελήνῃ. καὶ 
ἦτε ὁ μὲν σταϑερός, ἡ δὲ 
τολυκίνητος" τὸν δ᾽ “Ἑρμῆν 
ἢ «Λητοῖ, ὅτι ὃ μὲν λόγος 
εἰ ξητεῖ καὶ μέμνηται. ἡ 

£o λήϑη τούτῳ ἐστὶν ἐναν- 
fov" τὸν δ᾽ Ἥφαιστον τῷ 
οταμῷ κατὰ τὸν αὐτὸν 
iyov, καϑ᾿ ὃν τὸν ἥλιον 
j| ϑαλάσσῃ" ϑεατὴν δὲ τῆς 
Auc τὸν πρῶτον ϑεὸν καὶ 
l τούτῳ γεγηϑότα. 


XXXVII 


᾿᾿φροδίτην ἐπυϑυμίαν εἶναι 
καὶ τὸν Ἑρμῆν λόγον (cf. 
p. 8718}: τοῦ Ἑρμοῦ, vov- 
τέστι τοῦ λόγου, μαρτυροῦν- 
τος καὶ δεικνύοντος. p. 176,9 
Vol.VII: ὁ --- ρομῆς ἀληϑῶς 
δ᾽ ὁ λόγος ἐντυγχάνων καὶ 
δεικνύων) --- καὶ φρόνησιν 
τὴν ᾿4ϑηνᾶν. P. 19: (cf. 
p.47,22 Vol VID: Τὸν δὲ - 


τῆς Ἥρας καλλωπισμὸν 
ἀέρος τινὰ κάϑαρσιν εἶναι 
βούλονται. P. 65928 (of 


p. 988): Ὅϑεν οἶμαι καὶ 
τὴν "ἄρτεμιν “Δοχείαν καὶ 
Εἰλείϑυιαν, οὐκ οὖσαν ἕἔτέ- 
gov ἢ τὴν σελήνην, ὦνο- 
μάσϑαι. P. 166, 10 Vol. 
VII: Πλούταρχος — προσ- 
ηγόρευε --- “Δητὼ τὴν λή- 
ϑην ἣ τὴν νύκτα, iv q 
οἷόν τίνα λήϑην ἡ διάνοια 
δέχεται ex p. 45,10 Vol. VII. 

Propter simile argumen- 
tum conferatur cap. 202 
eum p. 26e: Οἷον ὁ ᾽4χιλ- 
λεὺς ἐκκλησίαν συνάγει τῶν 
στρατιωτῶν νοσούντων — — 
ἰατρικὸς ὧν καὶ μεϑ᾽ ἡμέ- 
ραν ἐνάτην ἥ ταῦτὰ κρίνε- 
ὄϑαι πέφυκεν αἰσϑόμενος. 
οὐκ οὖσαν συνήϑη τὴν νό- 
σον οὐδὲ συνεστῶσαν ἀπὸ 
ποινῶν αἰτιῶν. Ceterum ef. 
locos supra collatos, ma- 
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ximeque Schol. Odyss. 8 
267. Ihad. T 67. 


Nunc fragmina quaedam inter se comparari possunt, 


velut 
Vit. Hom. c. 122: 

— — — ἐν δὲ τῇ 
Ὀδυσσείᾳ δι᾽ ὅλης τῆς Νε- 
κυίας τί ἄλλο ἢ τὰς ψυχὰς 
δείκνυσι μετὰ ϑάνατον δια- 
μενούσας καὶ φϑεγγομένας 
ἅμα τῷ πιεῖν τοῦ αἵματος: 


Vit. Hom. c. 168: 

— -—— ὁ μὲν Διομήδης 
ἅτε τὸ ἐκ τῆς νεότητος ϑρά- 
ὅσος καὶ τὴν ἐκ τῆς ἀρι- 
στείας παρρησίαν ἔχων, πρὸ 
τοῦ ἐπιδείξασϑαι τὴν ἀν- 
δραγαϑίαν, σιωπῆς ἀξιώσας 
τὸ παρὰ τοῦ βασιλέως ὄνει- 
δος. τότε ἐπιπλήσσει τῷ 
"Ayepuíuvovi cett. 

Vit. Hom. c. 169: 

— — — καὶ τὴν αἰτίαν 
λέγει (ὃ Φοίνιξ) ὕπως τρέ- 
φειν αὐτὸν ἐπιστεύϑη παρὰ 
τοῦ Πηλέως νήπιον παρα- 
λαβών: καὶ διδάσκαλος ἔργων 
καὶ λόγων εἷναι ἠξιώϑη" 
παραδιηγεῖται δὲ καὶ τὰς 
ἐπὶ τῆς νεότητος ἁμαρτίας 
αὐτοῦ, ἐμφαίνων ὡς καὶ 
ἄβουλον ἡ τοιαύτη ἡλικία 
cett. 


Mor. p. 740e: 


Τὴν δὲ Τειρεσίου ταῖς 
ἄλλαις οὐκ ἄξιον δήπου 
συγκαταρυϑμεῖν, “ᾧ καὶ τε- 
ϑνειῶτε νόον πόρε Περσε- 
φόνεια —^ καὶ διαλέγεσϑαι 
καὶ ξυνιέναι τῶν ζώντων, 
πρὶν ἢ πιεῖν τοῦ αἵματος. 

Mor. p. 296: 

Ἄριστα δ᾽ ὃ Διομήδης ἐν 
μὲν τῇ μάχῃ σιωπᾷ κακῶς 
ἀκούων ὑπὸ τοῦ βασιλέως, 
μετὰ δὲ τὴν μάχην παρρησίᾳ 
χρῆται πρὸς αὐτὸν. 


Mor. p. 72b: 

Ὅϑεν οὐχ ἁπλῶς ὃ Φοί- 
νιξ ἐνέβαλε τὰ περὶ αὑτὸν 
ἀτυχήματα, δι᾿ ὀργὴν ἐπι- 
χειρήσαντος ἀνελεῖν τὸν πα-- 
τέρα καὶ ταχὺ μεταγνόντος 
— ἵνα μὴ δοκῇ νουϑετεῖν 
ἐκεῖνον ὡς αὐτὸς ἀπαϑὴς 
ὧν ὑπ᾽ ὀργῆς xol ἀναμάρ- 
τητος. 
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Vit. Hom. c. 210: 

Τὸν δ᾽ Εὐρύπυλον κατὰ 
τοῦ μηροῦ τετρωμένον -“--- 
— ἀπονίψας ὕδατε λιαρῷ, 
ὡς ἀνωδυνώτερον γένοιτο, 
ῥίζαν ἐπιβάλλει" πολλαὶ γὰρ 
πανταχῇ πρὸς ἴασιν ἑλκῶν 
τεφύχασιν. ἔγνω δὲ καὶ 
οὔτο, ὡς τὰ πικρὰ φάρ- 
xxx πρὸς τὸ ξηραίνειν 
στὶν ἐπιτήδεια" ξηραίνεσθαι 
* χρήξει τὰ ἕλκη. 


Vit. Hom. c. 131: 
— — — κατεῖδε τὴν μὲν 
4v ὑπὸ λύπης ἐγγινομέ- 
» ξέσιν δέ τινα τοῦ oi- 
og καὶ τοῦ ἐν αὐτῷ 
ύματος οὖσαν ἐμφαίνων, 
ἐν τούτοις. 


XXXIX 


Mor. p. 624e: 

Kol và ἕλκη τοῖς πικροῖς 
ἀπισχναίνουσι φαρμάκοις, 
ὡς ὃ ποιητής φησιν 

“ἐπὶ δὲ ῥίζαν βάλε πικρὴν 
χερσὶ διατρίψας ὀδυνήφα- 
τον, dj οἱ ἁπάσας 
ἔσχ᾽ ὀδύνας" τὸ μὲν ἕλκος 
ἐτέρσετο, παύσατο δ᾽ 
αἷμα. 
τὸ γὰρ τῇ γεύσει πικρὸν τῇ 
δυνάμει ξηραντικὸν ὀρϑῶς 
προσηγόρευσε. 


Schol. Il. Z 110: 
ἠύτε καπνός] ϑυμός ἐστι 
ξέσις τοῦ περὶ καρδίαν αἵ. 
ματος δι᾽ ὄρεξιν ἀντιλυπή- 
σεως. τοῦτον δὲ τὸν Ogov 
πρῶτος Ὅμηρος παρέδωκε 
ον. ξέσις δ᾽ οὐκ ἂν χωρὶς 


᾿ φπυρώσεως γένοιτο. Cf. Moral. 


Vol. VII Fragm.I p.2: 0 ye 
μὴν ϑυμὸς εἴτε τῆς im 
ϑυμίας ἐστὶν εἶδος κατ᾽ 
ὄρεξιν ἀντιλυπήσεως 
ὑφιστάμενος. Cf. Eustathius 
p.1134,6. Porphyrii Quaest. 
Hom. ed. Sehrader. p. 306. 


dem fere raiione quae de ominibus, sternuta- 
S, Signis, simil in cap. 112 sub fin. dicuntur 
int cum p. 580d.f. 582a. 593c. Item cap. 88 
it cum p. 988d, eap. 94 cum p. 19f. p. 47, 20 
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Vol. VII, cap. 96 cum p. 19£. p. 47,2 Vol. VII, cap. 101 
cum p. 281, cap. 117 cum p.580d, cap.126 cum 
p. 1064a. p.373b (vid. supra). p. 174, 20 Vol. VII. 
p. 998 854ᾳ., cap. 143 cum p. 801. 580c, cap. 144 (cuius 
finis cf. eum Schol. B ad Il. I 443) cum p.31f. 795e. 
8016, de quo capite observandum est virtutis defni- 
lionem esse quod ad rem pertinet Stoicàm, si verba 
spectas Plutarcheam; quod non est mirandum in eo, 
qui p. 24 tota Stoicorum definitiones suas faciat neque 
inconstantiae crimine vacuus sit, qua de re satis reote 
ludicasse mihi vid. Westerwick. p. 56. Tum cf. cap. 150 
med. de Epicuro eum Schol. Odyss. ; 28. Similiter 
consentit cap. 182 cum p. 826fsq., cap. 186 cum 
p.333e, cap. 211 cum p. 614b, cap. 213 cum p. 32b.c, 
cap. 216 cum p. 19f. 748a. — Neque prorsus dissen- 
tiunt sed quodam modo comparari possunt fragmina 
quaedam velut cap. 104 eum p. 364d. 400a, cap. 107 
eum p. 4846, cap. 111 (med.) cum p. 365e. 366b, 
cap. 118 fin. cum p. 542e, cap. 108 fin. cum p. 931f. 
Vit. Sol. c. 25, cap. 116 cum p. 55e, cap. 121 cum 
Vit. Coriol e. 32, cap. 181 fin. cum p. 7851, cap. 137 
init. eum p. 451b sq. (cap. 12). 608c, cap. 137 fin. 
eum p. 778f. 1065e. 1075e, cap. 140 cum p. 25a, 
cap.147 cum p.712f. 745d. 1029 0, cap. 157 fin. cum 
p. 333c, cap. 170 cum p. 801e, cap. 170 (cf. Schol. B 
ad Il I 187sq). 171. 172. 173 cum p. 801e 8α., 
eap. 177 cum p. 789e, cap. 200 cum p. 15c. Vit. Nic. 
c. 9, cap. 213 med. cum p. 32c, cap. 214 fin. cum p. 18f. 
208, cap.214 pars posterior de comoedia cum p. 711 f sq. 
854a sq., cap. 72 (“Δυσίου δὲ τὸ ἰσχνόν) cum p. 42d et 
Dion. Halie. de composit. verb. c. 21. 

Sunt alia quaedam quae pluribus verbis aut pecu- 
liariter tractavit, velut de animae partibus (cap. 129) 
diligentius et accuratius egit in scripto 'De virtute 
morali'. Cf, p. 441f sq. 445e; sed cf. Schol. Il. 2 113 
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ei Scolies Genevoises II p. 8 ad vs. 24. De quaestione 
'num virtus doceri posset! libellum scripsit ubi idem 
ique cap. 144 demonstravit; de animalium virtutibus, 
[uas Vitae auctor strictim attingit cap. 86, Plutarchi 
ibellum peculiarem 'de solertia animalium" habemus; 
im eiusdem cap. fine cf. p. 494e. 781c; item de tri- 
iei reipublicae forma cap. 182 cum p. 826e (cap. 3). 
militer de victus ratione, de vino, de laboribus, de 
racris cf. capp. 205, 206, 207, 208 cum *Praeceptis 
sanitate! οὐ singillatim cum p. 131b. 132b. 136a. 
5b. 692b. 
Denique de cap. 125 et 126 observandum est nihil 
eis inesse. quod à Plutarchi ingenio alienum sit; 
1 quod defectorum animae in alias corporum species 
Sseani, eius rei ipsius Plutarchi testimonia certa et 
bitata habemus; cf. p. 565d: ὧν αἵ μὲν πάλιν καὶ 
v κολασϑεῖσαι τὴν προσήκουσαν ἕξιν καὶ διάϑεσιν 
χμβάνουσι, τὰς δ᾽ αὖϑις εἰς σώματα ξῴων ἐξήνεγκε 
τῆς ἀμαϑίας καὶ φιληδονίας ἦλος. p. 5679: ἔσχατα δ᾽ 
ος αὐτοῦ τὰς ἐπὶ δευτέραν γένεσιν τρεπομένας ψυχὰς 
ξῷα παντοδαπὰ καμπτομένας βίᾳ καὶ μετασχημα- 
νας ὑπὸ τῶν ταῦτα δημιουργούντων — τῶν μὲν 
« μέρη συνελαυνόντων --- ἔνια δ᾽ ἐκλεαινόντων καὶ 
Ὄντων παντάπασιν, ὅπως ἐφαρμύσειεν ἕ ἑτέροις ἤϑεσι 
γες ἐν ταύταις φανῆναι τὴν Νέρωνος ψυχήν cett. 
879. 998c.d sq. Deinde ex versibus Homericis 
. 240. 287 sq.) Plutarchum hanc praecipue alle- 
elicere potuisse satis indicant p.1392a. 1064a. 
1 Mercurium esse Plutarcho λόγον supra vidimus. 
a res deest in Plutarcho, Circes interpretatio 
'à; quod fortuitum est, neque dubito quin Plu- 
si opus fuissel, eam commemoraturus fuerit. 
les allegoria, sicut alia quae supra attigimus, 
et luculenter enarratur in fragmento, quod, 
; subditum, primus Plutarcho vindieavi; nam 
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verba, res, sententiarum expositio, verborum constructio, 
conformatio, compositio, ubertas, delectus, hiatus evi- 
tandi studium (neque ullus est), omnia denique, quae 
ut facile in Plutarcho inveneris, ita frustra in Porphyrii 
scriptis quaesiveris, exstant; neque deest in Plutarcho 
animarum palingenesia (παλιγγενεσία, μεταβολὴ καὶ μετα- 
κόσμησις), Empedoclis memoria, eiusdem versus com- 
memoratio, ortus secundus (δευτέρα γένεσις), cetera, 
ef. 1. 1. et p. 998c.d, p. 23, 2 et adnot. (Vol. VII); 


ceterum οὗ. p. 567a.b sq. 943a. 945a sq. Sed hae 


de re hactenus nunc quidem, eum apud alios iudicium 
δῦ, postea occasione oblata plura dicam. 

Restat ut pauca de capitibus prioribus (15 — 71) 
dicam, nam ne pluribus verbis ea disseram huius loci 
fines inpediunt. Generatim atque universe praeter mi- 
nutias quasdam cum Baedorfio consentio; mihi quoque 
plurima, quae ἃ Plutarcho orta sint, sed multo pau- 
eiorà quam Baedorfio, quae interpolationi debeantur, 
videntur. Definire non possum, nam et rationes reddi 
oportet; nisi quod haec quaestio cum altera de versi- 
bus discrepantibus aut apud Homerum non occurrenti- 
bus cohaerere mihi quidem videtur. Sed antequam ad 
hanc quaestionem iranseam, duos locos subiungam, 
ut inter Vitae &uctorem et Plutarchum necessitatem 
quandam intercedere melius appareat; neque dubito 
quin de rebus grammaticis et rhetoris si Plutarchus 
g&epe  disseruisset, e&dem fere atque Vitae auctor 
dicturus fuerit. Alter est ex p. (47d et cum cap. 16, 
ubi de onomatopoeia agitur, conferendus est. Est autem 
hic: ὡς γὰρ of ποιηταὶ τοῖς κυρίοις ὀνόμασι δεικτικῶς 
χρῶνται, τὸν ᾿Αχιλλέα καὶ τὸν Ὀδυσσέα καὶ τὴν γῆν καὶ 
τὸν οὐρανὸν ὀνομάζοντες, ὡς ὑπὸ τῶν πολλῶν λέγονται" 
πρὸς δὲ τὰς ἐμφάσεις καὶ τὰς μιμήσεις καὶ ὀνοματο- 
ποιέαις χρῶνται καὶ μεταφοραῖς, ᾿κελαρύξειν᾽ καὶ ᾿καχλά- 
ξειν᾽ τὰ κλώμενα τῶν ῥευμάτων λέγοντες, καὶ τὰ βέλη 
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γέρεσϑαι “λιλαιόμενα χροὸς ἄσαι᾽, xol τὴν ἰσόρροπον 
ιάγην ἴσας ὑσμίνη κεφαλὰς ἔχειν᾽. Alter est ex p.1010e 
{ pertinet ad cap. 40 Vitae. Est hic: καὶ μὴν οὔτε 
jov — οὔτε ἄλλο τῶν ὄντων οὐδὲν οἰκείου μέρους 
ραιρέσει καὶ στερήσει πέφυκε γίγνεσθαι κάλλιον οὐδ᾽ 
ἐργέστερον οὐδ᾽ ἤδιον᾽ λόγος δὲ συνδέσμων ἐξαιρεϑέν- 
w πολλάκις ἐππαϑεστέραν καὶ κινητικωτέραν ἔχει δύναμιν 
quuntur exempla). διὸ καὶ σφόδρα τὸ ἀσύνδετον 
jue παρὰ τοῖς τέχνας γράφουσιν εὐδοκιμεῖ. Cf. Longini 
), 19, 2. 
De Homeri versibus, quos Vitae auctor citat, pauca 
enda sunt. Primum enim sunt versus, velut cap. 20. 
55. 132, quos frustra in Homeri editionibus quae- 
ris. Ex quibus cap. 20 versum Anonymus quoque 
. τρόπων (vid. Spengel III p. 228) ex capite nostro 
iabiliter sumptum laudavit, alterum citat Plutarchus 
[side et Osiride c. 66, tertius nullo alio loco oc- 
i; de quarto vid. p. 246 et Wytt. animadversio- 
Deinde praeter versus, quos a Stobaeo et a Vitae 
re laudatos supra attulimus, sunt ali, quorum 
nes discrepantes nullo alio loco occurrant nisi 
Stobaeum, velut versus “νούσῳ ἐν ἀργαλέῃ φϑίσει 
πόλλ᾽ ἐπιδόντα᾽ (X 61) ita scriptus invenitur in 
cap. 67 et Stob. Flor. 104, 1. Exempla Homeri 
omnia pro νούσῳ exhibent αἴσῃ. Accidit quod 
ersus Homerici Stobaeo et Vitae auctori com- 
, quamquam nullam varietatem exhibent, tamen 
inem originem produnt, velut versus quos legimus 
cap. 120 de Fato et apud Stobaeum cap. V 1 
Wachsm.) sunt mea quidem sententia ex libro 
Ὁμηρικῶν μελετῶν sumpti, nam et capitis argu- 
i apud uirumque simile et sequitur in Stob. 
19 ecloga Plutarchea de Fato notabilis (cum 
ib. II cap. 8, 25 W. coniungenda), quam vellem 
respexissei quaque Vitae caput (120) de Fato 
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luculenter illustratur. Similiter Stob. Flor. 11,6 versus 
Homerici praecedunt, ad quos quae sequitur s. n. 24 
ecloga (fort. Plutarchea) pertinet. — In Moralium textu 
Homerici versus aut dissidentes aut in Homeri editio- 
nibus desiderati sunt multi, velut p. 26f. 739d. 9384. 
1009b (9 409). Multo plures sunt in hac de Homero 
commentatione, neque tamen corrupti quidam desunt 
velut cap. 63, ubi legunt καὶ ἐπιῤρήματά τινα ἐναλ- 
λάσσει --- τοῖς ἐκ τόπου ἀδιαφόρως χρώμενος “υἱωνοὶ 
δ᾽ ἑτέρωσε κάϑιξον᾽ ei.interpretantur ἵπϑροῦθβ autem 
alio considebant?, quamquam neque de nepotibus neque 
de aliis parentibus agitur, sed corrigendum est χρώ- 
μένος. olov “οὗ δ᾽ ἑτέρωσε κάϑιζον᾽ ex T' 151. Quos 
versus si exceperis et. omnem reliquorum discrepantiam 
collegeris (atque collectam fere omnem habes in ad- 
notatione textui subiecta) , facile intelleges novam 
textus Homerici recensionem nondum cognitam nobis 
prostare. 

Transeamus ad aliam quaestionem. In editionibus 
praegressis Vitam Homeri excipiebant Proverbia quae 
vocantur Alexandrina (παροιμίαι αἷς ᾿Δλεξανδρεῖς ἐχρῶντο). 
Quae ego omisi. Nunc enim omnes fere cum Crusio 
consentiunt haec proverbia non esse Plutarchea sed 
Zenobii tertium librum. Cuius libri proverbia *Didy- 
mum ipsum primum ex variis auctoribus excerpta com- 
posuisse neque ab aliis ea collecta accepisse pariter 
consentio cum eodem. Quare optimo iure e& omisisse 
mihi videor. Sed eorum loco quartae collectionis, cuius 
initium Οἶδα Σίμωνα καὶ Σίμων ἐμέ, proverbia poni 
debuisse contendat aliquis, quae recte Plutarcho a 
Crusio vindicata et bis adhuc ut Plutarchea ab eodem 
edita esse. Quocum ut in ceteris consentio, ita hac 
in re plane dissentio, atque nollem a viro doctissimo, 
cuius πολυμαϑίαν semper admiror, haec proverbia Plu- 
tarcho, ἃ cuius ingenio prorsus aliena sunt, attributa 
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fuissent, Verba illa Πλουτάρχον παροιμίαι αἷς ᾿ΔἍλεξαν- 
Ἰρεῖς ἐχρῶντο, tertiae collectionis subscriptionem, ut 
nàle Gronovius ad eandem collectionem pertinere in- 
ellexit, ita nunc Crusius haud melius quartae col- 
NCbonis inseriptionem — fuisse contendit, quamquam 
cuna intercedit. Sed neutrum verum, ipsa res ad- 
satur. Gronovii opinionem falsam esse luculentissime 
monstravit ipse Crusius, neque in ceteris prover- 
»rum collectionibus inscriptiones in fine ponuntur. 
d Crusianam quoque opinionem non minus falsam 
e ipsius Crusii verba ostendunt haec: 'Suecedunt 
m, lice vacua paginae parte intercedente seiuncta, 
1 haec proverbia 'anonyma&'' quartae collectionis. 
im laeunam 84 nihilum redigere his verbis cona- 
'Librarius autem spatium illud vacuum reliquit 
inepliens neglegentia et oscitatione, cuius plurima 
buit et praeclara exempla, aut nescio quid consilii 
tus, suppleturus fortasse quae omiserat omissave 
nebat vel novum opus nova pagina incohaturus'. 
m tamen neque haec verba Crusii codicis lacu- 
complere possunt neque codex Londinensis, ex 
mtiano exsceriptus, Crusii opinionem confirmare 

Inter verba illa παροιμίαι αἷς ᾽4λ. ἐχρῶντο et 
um collectionem lacunam intercedere nulla est 
tio. fSed quanta haec lacuna inde ab initio 
maiorne, quae mea est sententia, an e& quam 
Laurentianus exhibet (Londinensis enim in hac 
il valet), dubitari licet. Verum utcunque haec 
habet, verba quae ad lacunam complendam de- 
tur proverbia Plutarchea (quae inscriptioni re- 
ent) fuisse videntur. Contra, subscriptio illa 
quartae collectionis inscriptio in Laurentiano. 
1:4ec collectio a Plutarcho oriri non poterat. 
enim nullo pacto credere possum Plutarchum, 
dem sententiam eisdem vel similibus verbis 
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repetere assolet (vid. Praefat. I p. LVII), non repetitu- 
rum ullum quartae collectionis proverbium neque, si 
repetivisset, eodem modo explicaturum fuisse. Quaevis 
alia proverbiorum collectio propinquior Plutarcho esse 
potest. Exempli gratia de proverbio Οὐδὲν πρὸς Διόνυσον 
quae dicit scriptor (anonymus! cum eis quae verus 
- Plutarchus scripsit p. 615a conferantur. ltem de pro- 
verbio Meoig οὐ πνίγει totum caput Plutarchus con- 
scripsit (p. 642f sq.), sed nihil recurrit in eis quae 
Plutarchus Crusianus brevissime rettulit p. 11. Deinde 
81 sermonem spectamus, toto coelo distat oratio vere 
Plutarchea; neque vocabulis wo, sive μᾶλλον δέ sive 
παροιμιάξεσϑαι sive προπάτωρ, quibus plurimi scriptores 
utuntur, iudicium de sermonis affinitate et propin- 
quitate niti potest. Sed videamus 'singula multa quae 
colorem Plutarcheum "habent? (vid. p. XIX edit, 1). 
Sunt autem sex. 1) φήμην ἀπαλεῖψαι locutio nullo loco 
invenitur. 2) συγκηδεύειν legitur in scripto spurio, in 
quo multa alia ἅπαξ εἰρημένα sunt, atque diverso usu 
(vid. p. 114e). 3) μεταφράξειν verbum apud Plutar- 
chum proprie dicitur. 4) vox ἐπίβαϑρον in proverbio 
12 orta est ex fragmento Callimacheo ἱνεὼς ἀχερουσέας 
ἐπίβαϑρον᾽ proverbii 5. 5) κατὰ τοὺς προπάτορας ἡμῶν 
locutio nullo loco occurrit, προπάτωρ autem vox nuda 
multo frequentior apud alios. Item 6) διαβόητος ἐπί 
locutione multo saepius alii utuntur. Haec sunt *sin- 
gula multa, quae etiam si essent, nullum argumentum 
grave efficeretur. Neque interpretandorum proverbio- 
rum ratio eadem est apud verum Plutarchum. Denique 
miraculum esset, si Plutarchus narratiuncularum οἱ 
fabellarum et apophthegmatum non minus quam rerum 
studiosus nihil tot exemplorum historicorum comme- 
morasset. 

Postremo, indici qui dicitur Lampriae maxime op- 
portunum atque idoneum esse locum puto quem nunc 
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occupat in fine libellorum Pseudoplutarcheorum prope- 
que ad ceteros indices. 

Denique propositum erat h. l. subiungere inter- 
retationem Graecam scripti pseudepigraphi 'de Exer- 
itatione' (περὶ ἀσκήσεως), quam ego paravi, libelli *pro 
[obilitate' nec non quaestionum octo ex translatione 
yberti Longolii, quae omnia melius duxi edilioni 
aiori si quando fiat, reservare. Volumen, quo Longolii 
anslatio continetur, inscriptum est sic: "Plutarchi 
iaeronei philosophi et historici, Ethica seu Moralia 
1scula, quae quidem in hune usque diem ὃ graeco 
latinum conversa extant, universa, quorum cata- 
um proxima post indicem pagina monstrabit. Parisis, 
officina Michaelis Vascosani — M.D.LXIII cum 
ilegio". Catalogus autem incipit sic: 'Plutarchi 
icula hoc volumine contenta, servato graeci co- 
S ordine. De liberis educandis — — — Stephani 
i de Fraterna benevolentia opusculum, adscripto 
ie interpretis nomine. Ordo est hic: 2. 6. 15. 7. 
16. 18. 1. 22. 29. 34. 59. 60. 33. 20. 62. 51. 
0. 48. 64. 44. 45. 46. 4. 55. 9. 10. 11. 12. 
9. 56. 57. 28. 35. 52. 30. 58. 65. 24. 47. 39. 
9. 5O. 78. 23. 63. 13. Quae omnia accurate ad- 
'à curavi, ut acutioribus ansam quandam ad quae- 
a melius pervestigandam darem. Fol. 332 haec ad- 
Longolius: **Hucusque Aldinum exemplar sumus 
quae sequuntur ex Mediolanensi sunt exem- 
Quae adnotatio diu et multum me torsit, sed 

nam quamquam omnes codices Plutarcheos 
et editos (potiusque Aldinam quandam edi- 
Longolius intellegi vult) eum pulvisculo ex- 
ihil aliud invenire potui nisi hane (in cod. 
varias lectiones continenti fol. 30) adnotatio- 
esunt problemata octo quae in eo quod ver- 
exemplari inveniuntur, quae etiam in edi- 
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tione Aldina bibliothecae Ambrosianae manu scripta, 
sed ut atramentum evanidum sit, repetitur. Eandem 
investigationem inquisitionemque etiam alibi institui, 
sed nullo eventu. Fortasse apud bibliothecae Longo- 
lianae heredes etiam codex (vel potius Aldinae cuius- 


dam editionis margo) quaerendus est.  Videant feli- 
eiores. 
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Vol.I p.4, 6 corr. xóvo 9,20 corr. τοῦ μηδενὸς cum 
Blassio 10,20 μικρὰν ἡδονὴν scr. cum Herwerdeno 1Ό. 21 
τῶν ἀξίων scr. cum Cobeto 18,20 “τί οὖν᾽ ; ἄν τις εἴποι, 
σὺ δὲ cett. Blass. coll. Demosth. I, 19. VIII, 70 19, 20 
'ontulit Plat. Lys. p. 2106 P. Nikitin 25, 1 πέμψας 
iuperfluum esse libenter Herwerdeno assentior 927,9 αὐτὸ 
οὐναντίον Blass et Nikitin 86, 7 cf. Theophr. de C. Pl. 
1,5 89, 3 in Adnot. pro X 68 ser. X 210 40,8 
Orr. παλιρροέα 55, 28 add. κύδιστε μέγιστε, δὸς νίκην 
[ἴαντι ex cod. Barb οὐ V*; ex iisdem codd. supplenda quae 
&ullo post (p.56, 4) inter προΐαψεν et Διὸς interciderunt 
erba ἡρώων — — οἰωνοῖσί vs πᾶσι — ib. 14 fragmentum 
ophocli attribuit adnotatio, quam m. 2 cod. V* adscripsit 
e. κατὰ τὸν Zogoxlén 08,96 scr. καταλυσαμένους cum 
-usgravio 65, 21 scr. Οὐράνιον (nomen proprium) cum 
antazide 67, 10 scr. Τρῳάσι 94, 28 scr. vid. ἐκφυγεῖν 
d. Dressler p. 22 148, 16 corr. πρόξισε cum Nikitin 
'0, 9 Larseni coniecturam πρὸς σὲ εἰπεῖν confirmat cod. 
ind. 178, 90 ἐπιμελεῖσϑαι libri 174, 9 scr. vid. &vé- 
ται 176, 8 omisso cum codd. διελὼν participio corr. 
v παρρησίαν 186, 19 corr. μνήμη 192, 2 cf. Aristoph. 
ib. 972 202, 19 καίρια suadet Nikitin 203, 24 in 
in. corr. 215e 205,3 in Adn. corr. 524 pro 953 208, 2 
Adn. corr. ποῦλχρε ἄτερ 218, 22 scr. ἔνδυϑε — ib. 25 
rr. &Axeouv 228, 22 in Ádn. corr. 251 pro 216 — 238,921 
:»phani correctio falsa est 286, 10 vid. Demosth. de 
ron. 824, 24. cf. Clem. Alex. p. 682 Pott. 239, 9 in 
not. corr. 697 pro 800 241, 14 εἰς τὰς πράξεις Nikitin 
Larsen probabiliter 262,18 fort. μεγέστοις ὄγκον ὀχεῖται 
i, 7 scr. vid. τέ οὖν ποιοῦμεν; οὐδέν, deleto πλέον ut 
ssemate 259, 18 ἀνιᾶν scr. pro ἀν᾽ αἷαν cum 'W 
, 25 οἶσθα γ᾽ ἣν ἔχει exhibet cod. Pal. 2172, 4 vid. 
gk. 8 p. 528 275, 2 rectius esse νβῶρες suadet Ar- 
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cadius — 277,28 sq. cf. Callim. Fragm. 363. Nauck, Bemerk. 
zu Kock Fragm. Comic. p.126 281, 165 νομίζομεν (νομί- 
ξειν)ὴ delendum ut glossema ad ἡγούμεϑα 282, 9 προηγά- 
yero Contus 809, 5 scr. παρέχουσι γρηματίξεσϑαι καὶ 
στρατηγεῖν 5809, 11 in Adn. pro 506 corr. 508 817, 18 
ὑπολείπειν meum confirmat cod. Ambr. 861, 21 add. 
ὅτι 8: ὃ 862, 18 τὸ δὲ Turnebus: πρὸς δὲ τὸ ib. 18 
καὶ Turnebus 3716, 1 0 τι πὲρ καλόν ἐστι B optime 
880,6 γρήματα Plutarchi libri — 892,27 scr. ἄττα 898, 24 
add. οἶδ: οὗ 898, 9 supplendum vid. τὸν (&zegyoodutvov 
τὸν» φόνον 406, 24 corr. vid. ἀλλ᾽ ὅ γ᾽ ὁ κωμικὸς — --- 
ἔστι καὶ πρὸς τὸν δεισιδαίμονα εἰπεῖν deleto dà post ἔστι 
ut apodosis sit 416, 1 ἀρότου R: &gótgov 

Vol. II p.37, 26 κολούουσι] 1010090061 genuina est leciio, 
unde corr. vid. φλοιοδοροῦσι 50, 16 ἐπεὶ δὲ scr. cum 
Ambr. pro ἐπειδὴ 60, 26 scr. τί οὖν; 90, 28 πλεῖον 
Basileensis: πλεῖστον 99, 9. corr. vid. μέσης pro πάσης 
109, 14 προάγειν Hutteni est 153, 22 W coniecturam 
"yneui&ov confirmant duo optimi codd. — 176, 20 scr. εἶπε 
pro εἶπε δᾷὋῪ 186, 23 scr. παρέχειν, quod ego quoque cur 
tentaverim nescio 209,20 scr. ἀδελφὸν καὶ κραταΐδα (Adnot.) 
211, 26 corr. καὶ μάλιστα τὸ τὰς ἀνακλάσεις coll. Anonymo 
de Incredib. p. 322, 80 sq. (ed. Westermann) 244, 1 scr. 
ἀπαγγέλλοντας 211, 8 scr. τοῦ Moiov μηνὸὲ 826, 25 
corr. Κίρρᾳ Contus 887, 18 comma post ἐξαίφνης trans- 
posuit Kurtz 840,1 scr. κήρυξ 884,16 pro τυφλὸς ἐγένετο 
corr. τυφλὸς ὧν ἀνεῖλε τεσσ. καὶ ὀκτὼ, Dressler ex Stob. deinde 
κατέχων pro κατασχὼν idem ex eodem recte 8069, 1 corr. 
χάσμα cum Stegmanno 867, 12 corr. Πόπλιος 8170, 26 
recte δ᾽ transposuit post μετὰ Stegmann et melius distinxit 
386, 6 corr. ἐπιτρέχει cum eodem — 391,17 scr. ἧς 400, 4 
verba μεγάλη — — πράγματα Demosthenis sunt, vid. Wytt. 
animadv. 411, 2 deleto Πτολεμαῖος inserendum ὁ "48 o£oc 
post πέλτην ib. vs. 14 pro ἡ scr. ἦν 426, 9 πέρας --- 
ϑάνατος)] Demosthenis sunt 499, 3 ser. ἀπολωλεκέναι 
481, 19. 20 bis corr. τί δέ; cum Stegmanno 432, 14 
scribendum et distinguendum cum P Pal ita: εἰ μὲν γὰρ — 
ἀκούει, τἄλλα δὲ κωφὰ καὶ τυφλά, τυγχάνει λόγον δεόμενον, 
ut solus R locum recte intellexisse videatur: 'nam mentem 
videre et audire, reliqua autem hominis coeca et surda 
esse, ub credatur asseveranti Epicuro, demonstratione adhuc 
opus est! αὶ 443, 15 corr. Abresch 446, 19 del. uiv 
cum Stegmanno et duobus codicibus 468, 16 verba 
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Demosthenis sunt 474, 18 corr. λεαινομένοις cf. p. 410e. 
Athen. p. 260e 488, 8 scr. 4oosnouw 490, 29 ἀπορίας 
codd. 498, 19 πολυπλανὴς exhibet cod. A 501, 21 
μηδ᾽ ὄνῳ Leonici esí, nam etiam F? exhibet μὴ δεομένω 
518, 19 respicitur Sophoclis versus, vid. p. 767e 
Vol. ΠΙ p. 88, 18 οὐ καλῶς et ἀλλὰ recte se habent 
50, 7 scr. εἰπεῖν τὴν εἰς αὐτὸν Turnebus: εἰς αὐτὴν δὅ2, 18 
corr. εὐπόρηκεν ὅδ, b pro περὶ scr. καὶ περὶ 68, 8 
ΟΟΥΥ. μελιγάρυας 68, 1 αὑτῶν BE 79, 10 corr. ὥσπερ εἶ 
88, 18 scr. περιόδοις 84, 21 scr. καὶ τὰ Ὀρφέως — 85,83 
αὐτῷ Siegmanni est 94, 14 πομπῇ Leonicus: πομπῆς 
101, 98 scr. ὅ τε δὴ 111, 19 αὐτομάτως meum est: eóro- 
μάτωι 118, 9 ἔστιν Leonicus: éxel 117, 28 τοῦ πε- 
ριττοῦ non Emperio sed W debetur 119, 17 víxva W est 
1291, 8 ἄλλαις oí libi 126, 9 ἔμφρων W est 198, 9 scr. 
καταμίσγεται ἀκτίς 188, 28 scr. τοῖς ϑεοῖς 188, 19 
τρόμον 'Turnebus: τρόπον 161, 1 in Ádn. pro p. 782 ἃ 
»orr. p. 91 ib. 14 ιὁποτρομέουσι Nauck 188, 8 fort. 
παιδιᾷ μέμικται cf. p. 707e — 192, 10 cf. Mélanges Miller 
888, 1 194, 2 Stobaei scripturam Σατύρου τοῦ Σαμίου 
'onfirmat unus codex 231, 26 αὑτοῖς Stegmanni est 
42, 19 ᾿Δρίστανδρος corr. Nauck coll Suida et Steph. 
JMzantio 267, 16 τῷ πλέονι — τοὔλασσον scr. et di- 
tinguendum ut scripsi et distinxi in Vol. insequenti IV 
. 648 f ante Kurtzii censuram. Est enim ex Eurip. Phoen. 
s. 589 288, 10 ὧν Patzigio debetur 291, 4 verba 
$ πολλῆς διὰ τέφρας fort. eliam πορευομένῳ et περιφλεγο- 
ἕνῳ Euripidea esse videntur 295, 12 supplendum ex 
no codice μαλακὸν γενόμενον κακίᾳ ib. 28 proverbium 
wet. Similiter p. 145, 94. 225, 18. 236, 25. 809, 18. 317,24. 
"4, 7. 397, 4. 535, 23. IV p. 13, 2. 868, 16. 894, 8. V 389, 
OI 41, 17. 360, 28 836, 1 scr. εὔδειν 860, 20 corr. 
exp y&o & τρύξ Nauck 363, 16 post αὑτῶν add. τοσοῦτον 
36, 295 δεομένην debetur R 872, 6 corr. ào0" et in 
dnot. προδιαφϑείρουσα τοῦ ἀκολάστου Madvig 874, 4 
νολόγει Matthigeus 884, ὃ διεξελθεῖν unus codex — 426, 12 
Adn. corr. αὐτοῦ. Item p. 488, 2 del. 7 φησιν . 445,24 
Ὁ E, ser W 449,1 ἐκ Θετταλίας Meineke 460, 94 τὸ 
πὸ W 466, 13 ᾿χκακῷ] del. W, sed potius corr. κακοῦ 
4, 6 corr. ἐπιχώσων 496,20 respic. Demosth. 12,17 497, 8 
o 1 corr. 3 in Adn. 502, 9 μὲν γὰρ BE 504, 1 τί οὖν; 
egmann 0520,21 μαλακῷ πυρὶ Hippocrateum est 680,2 
,]1ixn ψοφοδεᾶ 588, 26 scr.oió' 585,6 corr. αὑτῶν Herwerden 
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Vol. IV p. 7, 13 in Adnot. corr. Hom. ὃ 242. 244 18, 16 
del. Adnot. 4 ἐλέγομεν 82, 9 corr. κατὰ và» Σοφοκλέα 
Nauck optime — 49, 8 male tentavi et ego et me secutus 
Herwerden συναγομένης, quod recte se habere ostendit 
Arist. οὐ Cat. comp. c. 4: συνάγεται πρὸς τὸ ἐλάχιστον — 
χρεία δ, 6 δ΄ ἂν ἀνθυπάτῳ Herwerden 84, 19 scr. 
τ᾿ 120, 18 κατὰ ῥεύματαῦϑ 180, 18 cf. Kock. 8 p. 517 
188, 11 φιλίχ X: φιλίαν 162, 34 verba ἑκατόμβη βού- 
πρῷρος ἄλφοι poetae esse videntur 174,1 οοχτ. κάϑ᾽ 188,5 
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l. Ἢ μὲν πρόϑεσις περὶ ἐπιϑυμίας γέγονε xol 
λύπης, πότερον σώματος πάϑος ἐστὶν ἢ ἐπὶ σώματι 
| ψυχῆρ᾽ καὶ γὰρ εἰ τὴν αὐτοπάϑειαν ἀπολύδεται τὸ 
σῶμα τούτων, οὐ διαφεύξεται τὴν αἰτίαν, ἀλλ᾽ ἃ 
διὰ σώματος πάϑη φαίνεται, καὶ περὶ ψυχὴν ἀπε- 
λέγχεται. ἡ δὲ κοινότης τῷ λόγῳ καὶ τὰ λοιπὰ 
πάϑη ξητεῖ συνυποβάλλειν, φόβον καὶ ἡδονήν, ὧν 
τὸ μὲν λύπῃ τὸ δ᾽ ἐπιθυμίᾳ συμπέφυκεν᾽ εἴγε πᾶς 
ἄνϑρωπος ὧν μὲν λυπεῖται παρόντων, ὧν δὲ δέδιε 
μελλόντων, ὧν δ᾽ ὀρέγεται καὶ μὴ παρόντων, οἷς δ᾽ 
ἥδεται γενομένοις. τὸν μὲν γὰρ κόσμον oí φυσικοὶ 
λέγουσιν ἐκ τεττάρων σωμάτων πρώτων καὶ μεγί- 
στῶν συνηρτῆσϑαι, κατ ἀντίϑεσιν καὶ ἀντίταξιν 
ἀλλήλοις ἄνω καὶ κάτω φύδει ῥεπόντων" τὴν δὲ 
«ακέαν καὶ ἀκοσμίαν τὴν ἐν ἡμῖν τέσσαρα πάϑη τὰ 
6 ἀλλ᾽ ἃ Duebnerus: ἀλλὰ 7 τὰ πάϑη idem praeter 
ecessitatem ^ ib. idem: καὶ περὶ ψυχὴν ἐλέγχεται aut καὶ 
πελέγχεται περὶ ψυχήν. Malim καὶ περὶ ap. ὄντ᾽ ἐλέγχεται 
τῷ ἀδγῳ": τοῦ λόγου cf. p. 6, ὅ. 6,12. 9 συνυποβάλλειν *: 
υναποβαλλει lbr. τῇ ξητήσει συνυποβαάλλει W — ib. φόβον 
yrwhittus: φθόνον 10 εἴ ye] εἴτε Laurentianus (56, 4) 


L δὲ δέδιε μελλόντων W: δὲ διαμελλόντων 18 γενομένοις 
yrwhittus: δεομένοις. 15 corr. Tyrwhittus: συνηρῆσϑαι 
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πρῶτα κινεῖ xal διαφέρει πρὸς τοὐναντίον ἀτάκτως 
καὶ ἀλόγως, ἄνω μὲν ἡδονὴ καὶ κάτω λύπη, πρόσω 
δ᾽ ἐπιθυμία καὶ ὀπίσω φόβος, ὥσπερ ἐξ ὀργάνων 
ἀμέτρων μετασχηματιξομένην. ἔπαρσις γὰρ αὐτῆς 
ἡδονή, συστολὴ λύπη" ἐκτείνεται δ᾽ εἰς ἐπιϑυμίαν, 
φεύγει δ᾽ ὃ δέδιεν. ὅ γε μὴν ϑυμός, εἴτε τῆς ἐπι- 
ϑυμίας ἐστὶν εἶδος κατ᾽ ὄρεξιν ἀντιλυπήσεως ὕφι- 
στάμενος, εἴτε ἕτερόν τι καὶ διάφορον, πολλάκις δὲ 
καὶ μαχόμενον πρὸς ἐπιϑυμίαν πάϑος, ὡς ὑπενόει 


σι 


Πλάτων, οὐκ ἄδηλον ὅτι καὶ αὐτὸς παρέξει ξήτησιν υ 


εἴτε τοῦ σώματος ἐκριπτούμενος χειμάξει τὸν ἄν- 
ϑρωπον * *. 

2. Ἔοικε παλαιά τις αὕτη τῷ σώματι διαδικασία 
πρὸς τὴν ψυχὴν περὶ τῶν παϑῶν εἶναι. καὶ Ζ΄ημό- 


κρίιτος μὲν ἐπὶ τὴν ψυχὴν ἀναφέρων τὴν κακοδαι- 


μονίαν ἡμῶν φησιν, εἰ, τοῦ σώματος αὐτῇ δίκην 
λαχόντος παρὰ πάντα τὸν βίον ὧν ὠδύνηται καὶ 
κακῶς πέπονθεν, αὐτὸς γένοιτο τοῦ ἐγκλήματος δι- 
καστής, ἡδέως ἂν καταψηφίσασθαι τῆς ψυχῆς, ἐφ᾽ 


οἷς τὰ μὲν ἀπώλεσε τοῦ σώματος ταῖς ἀμελείαις xol» 


8 φόβος idem: φϑόνος 4 &uéroov] *prorsus absonum 
et omissa quaedam esse apparet? Duebnerus. Non probo 
6 corr. Tyrwhittus: ἡδονῆς 10 Πλάτων] fort. in Legg. 

.868b 12 lac. exhibet solus Haxleianus. εἴτε τῆς ψυχῆς 
ὁ πεφυκώς supplet W. Sed cum in Laurentiano nulla lac. 
significetur, potius suppleverim (lin. 11) eive [τῆς ψυχῆς 
εἴτε] τοῦ σώματος 15 τὴν κακοδαι ονίαν ἡ] Μῶν": κα- 
κοδαίμων libri. ὡς καταδιαιτῶν Duebnerus. κακοδαιμονίαν 
Patzigius. cf. p. 186e 16 εἰ — αὐτῇ W: ἡ — αὕτη 
17 corr. W: ὀδύνηται aut ὠδυνῆται lb. καὶ Tyrwhittus 
18 δικαστής idem: δὲ 4 libri 20 οἷς] ἧς Laur. ib. ἀπώ- 
Asce W: ἀπέλυσϑ 
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ἐξέλυσε ταῖς μέθαις, và δὲ κατέφϑειρε καὶ διέσπασε 
ταῖς φιληδονίαις, ὥσπερ ὀργάνου τινὸς ἢ σκεύους 
καχῶς ἔχοντος τὸν χρώμενον ἀφειδῶς αἰτιασάμενος. 
Θεόφραστος δὲ τοὐναντίον ἔφη τῷ σώματι πολλοῦ 
5 viv ψυχὴν ἐνοικεῖν, ὀλίγου χρόνου βαρεῖς μισϑοὺς 
ὑποτελοῦδσαν, τὰς λύπας τοὺς φόβους τὰς ἐπιϑυμίας 
τὰς ζηλοτυπίας, αἷς συμφερομένη περὶ τὸ σῶμα δὲ- 
καιότερον ἂν αὐτῷ δικάξοιτο πηρώσεως ὧν ἐπιλέ- 
λησται, καὶ βιαίων ἐφ᾽ οἷς κατέχεται, καὶ ὕβρεων 
| ὧν ἀδοξεῖ καὶ λοιδορεῖται, τῶν ἐκείνου κακῶν ἀνα- 
δεχομένη τὰς αἰτίας οὐ προσηκόντως. 

8. ᾿ἡγωνιστέον οὖν ὑπὲρ τῆς ἀληϑείαρ᾽ καλὸς 
γὰρ ὃ ἀγών, καὶ τῇ ψυχῇ ὃ λόγος πάντως χρήσι- 
μος, εἰ μὲν οὐκ αὐτῆς τὰ πάϑη φαίνεται, πρὸς ἀπο- 
λογίαν" εἰ δ᾽ αὐτῆς, πρὸς ἀπαλλαγήν" ὥστ᾽ ἢ φυ- 
λάξασϑαι τὸ ἑκούσιον ἢ μὴ λοιδορεῖσϑαι τἀλλότριον. 

4, Ἔδει μὲν οὖν τοὺς δογματικοὺς καὶ κατα- 
ληπτικοὺς εἶναι φιλοσόφους φάσκοντας, εἰ μὴ περὶ 
ἄλλο τι, τήν γε τῶν παϑῶν ἐνέργειαν ὁμολογεῖν 
ἀλλήλοις καὶ συμφέρεσϑαι. πολὺς δ᾽ αὐτῶν ὃ παρά- 
ἰογός ἐστιν' οἱ μὲν γὰρ ἅπαντα συλλήβδην ταῦτα 
ψυχῇ φέροντες ἀνέθεσαν, ὥσπερ Στράτων ὃ 
ρυσικός, οὐ μόνον τὰς ἐπιϑυμίας ἀλλὰ καὶ τὰς λύ- 
ας. οὐδὲ τοὺς φόβους καὶ τοὺς φϑόνους καὶ τὰς 
πιχαιρεκακίας ἀλλὰ καὶ πόνους καὶ ὀδύνας καὶ 


4 Θεόφραστορ] cf. p. 185e ib. πολλοῦ Tyrwhittus: 
ολλῶ 8 αὐτοῦ Laur. 18 corr. idem: rfjg ψυχῆ 16": τὸ 
làórguov 11 οὖν" 428 οὐ μόνον -- — καὶ τοὺς φϑόνους} 
n. Laur. 26 ὀδύνας W.: ἡδονὰς 
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ἀλγηδόνας, καὶ ὅλως πᾶσαν αἴσϑησιν ἐν τῇ ψυχῇ 
συνίστασϑαι φάμενος καὶ τῆς ψυχῆς τὰ τοιαῦτα 
πάντ᾽ εἶναι. μὴ τὸν πόδα πονούντων ἡμῶν ὅταν 
προσκρούσωμεν, μηδὲ τὴν κεφαλὴν ὅταν κατάξωμεν, 
μηδὲ τὸν δάκτυλον ὅταν ἐκτέμωμεν᾽ ἀναίσθητα γὰρ 5 
τὰ λοιπὰ πλὴν τοῦ ἡγεμονικοῦ, πρὸς ὃ τῆς πληγῆς 
ὀξέως ἀναφερομένης τὴν αἴσϑησιν ἀλγηδόνα καλοῦ- 
μεν, ὡς δὲ τὴν φωνὴν τοῖς ὠσὶν αὐτοῖς ἐνηχοῦσαν 
ἔξω δοκοῦμεν εἷναι, τὸ ἀπὸ τῆς ἀρχῆς ἐπὶ τὸ ἣγε- 
μονιχὸν διάστημα τῇ αἰσθήσει προσλογιξόμενοι, τ 
παραπλησίως τὸν ἐκ τοῦ τραύματος πόνον οὐχ 
ὅπου τὴν αἴσθησιν εἴληφεν ἀλλ᾽ ὅϑεν ἔσχε τὴν 
ἀρχὴν εἶναι δοκοῦμεν, ἑλκομένης ἐπ᾽ ἐκεῖνο τῆς 
ψυχῆς ὑφ᾽ οὗ πέπονθε. διὸ καὶ προσχόψαντες αὐτέκα 
τὰς ὀφρῦς συνηγάγομεν, τῷ πληγέντι μορίῳ τοῦ νυ 
ἡγεμονικοῦ τὴν αἴσϑησιν ὀξέως ἀποδιδόντος, καὶ 
παρεγχάπτομεν ἔσϑ᾽ ὅτε τὸ πνεῦμα' κἂν τὰ μέρη 
δεσμοῖς διαλαμβάνηται, ταῖς χερσὶ σφόδρα πιέξομεν, 
ἐνιστάμενοι πρὸς τὴν διάδοσιν τοῦ πάϑους καὶ τὴν 
σληγὴν ἐν τοῖς ἀναισϑήτοις ϑλίβοντες, ἵνα μὴ συν- » 
άψει πρὸς τὸ φρονοῦν ἀλγηδὼν γένηται. ταῦτα 
μὲν οὖν ὁ Στράτων ἐπὶ πολλοῖς ὡς εἰκὸς τοιούτοις. 
ὅ, Ἔνιοι δ᾽ ἄντικρυς καὶ δόξαν καὶ διαλογισμὸν 
εἰς τὸ σῶμα κατατείνουσιν, οὐδ᾽ εἶναι αἰτίαν τὸ 


ὅ μηδὲ ξ: μὴ 14 ὑφ᾽ οὗ": ἀφ᾽ οὗ 1ὅ συνηγάγομεν *: 
συνήγαγον libri. συνάγομεν Duebnerus 11 Madvigius: 
παρεγκόπτομεν cf. p. 1800 — ib. «à»] ἂν 18 ταῖς Dueb- 
neruSs 19 ἐνιστάμενοι *: ἱστάμενοι 20 συνάψει" (8, oóv- 
αψιρ): συνάψαι libri. συνάψασα W 234 τὸ παράπαν *: παρά- 
παν (παρ lac. 4 litt. Laur.). Sed malim τὸ e αἰτίαν 


} 
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παράπαν ψυχὴν λέγοντερ, ἀλλὰ τῇ τοῦ σώματος 
διαφορᾷ καὶ ποιότητι καὶ δυνάμει συντελεῖσθαι τὰ 
τοιαῦτας τὸ μὲν γὰρ Περὶ τῶν ἐν ἄδου βιβλίον 
ἐπιγραφόμενον, ἐν ᾧ τὴν ψυχὴν τῇ οὐσίᾳ παρυπ- 
δ ἄρχειν ἀποφαίνεται ὃ λόγος. οἵ μὲν οὐδ᾽ εἷναι τὸ 
παράπαν Ἡρακλείδου νομίζουσιν, οἱ δὲ πρὸς ἀντι- 
παρεξαγωγὴν συντετάχϑαι τῶν εἰρημένων ἑτέροις 
περὶ οὐσίας ψυχῆς᾽ ὅτῳ δὴ γεγραμμένον ἄντικρυς 
ἀναιρεῖ τὴν οὐσίαν αὐτῆς, ὡς τοῦ σώματος ἔχοντος 
0 ἐν αὑτῷ τὰς εἰρημένας δυνάμεις πάσας. οἵ δ᾽ ὥσπερ 
διὰ μέσου τῶν λόγων ἐπεχείρησαν ἀφορίξειν τὰ τῆς 
ψυχῆς ἴδια πάϑη καὶ τὰ τοῦ σώματος, ἐν κοινῷ καὶ 
πλάτος οὐχ ἔχοντι φερόμενοι τόπῳ συνεχύϑησαν. 

6. Ὅ γέ τοι Ποσειδώνιος τὰ μὲν εἶναι ψυχικά, 
τὰ δὲ σωματικά, καὶ τὰ μὲν οὐ ψυχῆς περὶ ψυχὴν 
ὃΣ σωματικά, τὰ δ᾽ οὐ σώματος περὶ σῶμα δὲ ψυ- 
quxd* ψυχικὰ δ᾽ ἁπλῶς τὰ ἐν κρίσεσι καὶ ὑπολή- 
ψεσιν, οἷον ἐπιϑυμίας λέγων φόβους ὀργάς" σω- 
ματικὰ δ᾽ ἁπλῶς πυρετοὺς περιψύξεις πυκνώδεις 
ἀραεώσεις᾽ περὶ ψυχὴν δὲ σωματικὰ ληϑάργους με- 
1αγχολέας δηγμοὺς φαντασίας διαχύσεις᾽ ἀνάπαλιν 
Jà περὶ σῶμα ψυχικὰ τρόμους καὶ ὠχριάσειρ καὶ 
ιεταβολὰς τοῦ εἴδους κατὰ φόβον ἢ λύπην. 4,1ιό- 

1 ψυχῆς Laur. 4 παρυπάρχω αὐτὸ φαένεται idem 

οὐδ᾽ εἶναι W: οὖν δεινοὶ — T idem: τετάχϑαι 8 ὕτῳ 
ἡ Duebnerus: οὔτω 10 αὐτῶ Laur. 11 τῷ λόγῳ Dueb- . 
erus coll p.6,12  ib.z& τῆς idem: τῆξ 16 σωματικά᾽ τὰ 
* οὐ σώματος περὶ σῶμα δὲ ψυχικά supplevit 17 ψυ- 
"κὰ δ᾽ supplevi. καὶ ψυχικὰ μὲν W — ib. τὰ ἐν κρέσεσι Ἢ : 


| κρέσεσι aub τὸ ἐκρίσεσι 28 Διόδοτος Tyrwhittus: δι᾽ 
'órrog &ut διόδοντος 
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δοτος πάλιν ἴδια μέν τινα τοῦ λογικοῦ φησι τῆς 
ψυχῆς πάϑη ἴδια δὲ τοῦ συμφυοῦς καὶ ἀλόγου εἶναι, 
ῥιπταξόμενος ἐπὶ πάντα καὶ ψηλαφῶντι προσεοικὼς 
τὰς διαφοράς. ὕπου γὰρ ἐπὶ τῶν ἀγγείων ἔργον 
ἐστὶ διακρῖναι πότε τῇ περὶ αὐτὰ κακίᾳ τὸ ἐγκεχυ- 
μένον διέφϑαρκε, καὶ πάλιν πότε τῶν ὑγρῶν νοση- 
σάντων διαβέβρωται, κέκρυπται γάρ' ἧπού γε τῆς 
ψυχῆς ἀναμεμιγμένης εἰς τὸ σῶμα καὶ κατὰ σύγκρα- 
σιν ἕνωτικὴν συμπεφυκυίας εὔπορόν ἐστιν ἐκκαϑᾶ- 
ραι τὴν διαφοράν; ὅρους ψυχῆς καὶ σώματος ἐπι-" 
ξητεῖς, οὗς ἡ φύσις ἀνεῖλεν, ἐκ δυεῖν μίαν γενέσϑαι 

σοφιξομένη" καὶ τῷ λόγῳ παρενδῦναι ἀρχόμενος δια- 

στέλλεις κοινωνίαν οὐδενὶ λυτὴν οὐδὲ χωριστὴν ἢ 

μόνῳ ϑανάτῳ. ἐκεῖνος δὲ τὰ πρὸς ἄλληλα συνδε- 

ϑέντα διακόψας ἢ ἀποκρίνας ϑάτερον ἐξελέγξει τὴν s 
ἑκατέρου φύσιν ὅσον εἶχεν ἀλλότριον᾽ μέχρε δὲ 
τούτου τὸ συγκεκραμένον ἡ κοινωνία δείκνυσιν, 
ἀρνουμένη ἐκ δυεῖν εἶναι καὶ ἀποκχρύπτουσα τὰς 
ἀμφοῖν εἰς κοινὸν ἀρχὰς καὶ ἀναπιμπλᾶσα ϑατέρου 
ϑάτερον, ὧς μήτε ψυχῆς εἶναι πάϑος ὃ σώματος οὐ» 


en 


5 corr. Duebnerus: ποτὲ — ποτὲ  — ib. αὐτὰ] bene se 
habet, si διέφϑαρκε sanum est; si non, corrigendum αὑτὰ 
ib. corr. W: ἐκκεχυμένον 6 διέφθαρται ὀ ib. corr. W: 
νοσῆσαν "€ κέκρυπται) seclusit Duebnerus ut dittogra- 
phiam(?) ib. ydo* | ib. ye W: τὸ ὃ κατὰ cóyxoa- 
σιν Duebnerus coll. p. 428a: κατ᾽ ἐγκράτησιν ΟὟ : συμ- 
πεφυκυίαν ἰΌ. ἐκκαθῆραιδϑ 10 ὅρους Laurentianus 12 corr. 
W: παρενδοῦναι — ib.idem: διαστέλλεε 18 λυτὴν Tyrwhit 
ius: αὐτὴν 14 συνδεθέντα διακόψας W: lac. 12 (Laurent) 
κόψαςρ 16 ἀλλότερον Laur. 18 ἀρνουμένη Tyrwhittus: 
ἀρνουμένην libri. ἀρνουμένη νὴ 470) 20 πάθη Laur. 
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καϑάκπτεται. μήτε σώματος μεταβολὴν ἣ διὰ ψυχῆς 
οὐ κεχώρηκε. κινδυνεύομεν ὅμοιόν τι ποιεῖν τῇ περὶ 
τὸν Ὧρον ὑπ’ Αὐγυπτίων μυϑολογουμένῃ διανομῇ, 
δικάσαντός τινος τῶν παλαιοτέρων ϑεῶν, ἐπεὶ τῷ 
5 πατρὶ τιμωρῶν ἀπέκτεινε τὴν μητέρα" καὶ γὰρ τὸ 
αἷμα αὐτοῦ καὶ τὸν μυελὸν καταλιπεῖν, περιελεῖν 
δὲ τὴν πιμελὴν καὶ τὰς GáQxag, ὡς τούτων ἐν τῇ 
μητρὶ τὴν σύστασιν λαβόντων, ἐκείνων δ᾽ ἀπὸ τοῦ 
πατρὸς κατὰ τὴν γένεσιν ῥυέντων αὐτῷ. καϑάπερ 
) γὰρ οὗτοι τῶν σπερμάτων τὴν ἄνωθεν κατὰ φύσιν 
κρᾶσιν ἀχώριστον ἐπιχειροῦντες διαιρεῖν ἄχρι λόγου 
μυϑώδους καὶ ἀπίστου προέρχονται, τὸν αὐτὸν τρό- 
πον ἡμῖν σώματος καὶ ψυχῆς εὐθὺς ἐν πρώτῃ κατα- 
βολῇ συγχυϑέντων πάϑη διαλαβεῖν καὶ χωρίδαι £5- 
τοῦντες ἀκριβοῦς σφόδρα λόγου καϑάπερ ὀργάνου 
λεπτοῦ πρὸς τὴν διαίρεσιν δεόμεϑα. 
7T. Ἰαύτην ἀπογνόντες φιλόσοφοί φαδι μήτε 
σώματος εἶναί τι μήτε ψυχῆς ἴδιον πάϑος ἀλλὰ τοῦ 
κοινοῦ" τὸν γὰρ ἄνθρωπον ἤδεσϑαι καὶ λυπεῖσθαι 
καὶ φοβεῖσϑαι. τὸν ἄνθρωπον, οὐχὶ τὴν ψυχήν᾽ 
ὅσπερ ys πάλιν οὐ τὸ σῶμα βάλλειν καὶ ὀρχεῖσϑαι 
αὶ περιπατεῖν, ἀλλὰ τὸν ἄνθρωπον ἀμφοτέροις 
'Qopevov ὥσπερ ἐξ ἀμφοῖν συνέστηκε. καὶ οὐκ ἂν 
115 W:0 2 corr. vid. καὶ κινδυνεύομεν aut xuóv- 
εὔομεν οὖν 8 τὸν Ὧρον": τὸν ὅρον 4 ἐπεὶ Tyrwhittus: 
rh ὅ γὰρ" 9 κατὰ Tyrwhittus ib. αὐτῶν Laur. 10 τῶν 
περμάτων τὴν ἄνωθεν W: ὥσπερ τῶν ἄνωϑεν — ib. κατὰ] 
xl κατὰ Duebnerus 19 προέρχονται W: προερρύηται 
) ἡμὲν] ἡμεὶς Tyrwhittus — 17 ταύτην] οἵ δὲ ταύτην Dueb- 


rus ib. ἀπογνόντες Tyrwhittus: ἀνοίγοντες ^ 1b. τινὲς 
' Aócogqot? 20 τὸν W : τινὰ 
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ϑαυμάσαιμι, εἰ τούτοις μάλιστά πως τὸ ἀληϑὲς συμ- 
φέρεται. κρίσις γὰρ ἡ λύπη κακοῦ τινος αὐτῷ πα- 
ρόντος ἐφ᾽ οὗ συστέλλεσθαι καϑήκει, καὶ ὃ φόβος 
κακοῦ μέλλοντος ἀφ᾽ οὗ φεύγειν καϑήκει καὶ ἀνα- 
χωρεῖν" ὥστε τὸν λυπούμενον αὐτὸν αὑτῷ λέγειν 
ὅτι μοι κακὸν πάρεστι, καὶ τὸν φοβούμενον ὁμοίως, 
ὅτι μοι κακὸν ἔσται" ἐγὼ δ᾽ οὔκ εἰμι ἡ ψυχὴ ἀλλ᾽ 
ὁ &vOgozog" καὶ τὸ κακὸν οὐκ ἔστι τῆς ψυχῆς 
ἀλλὰ τοῦ ἀνθρώπου, πενία νόσος ἀδοξία ϑάνατος. 


&J3^ 


διὸ τήν vs λύπην xal τὸν φόβον ἀναγκαῖον sivo" 


πάϑη τοῦ ἀνθρώπου καὶ οὐχὶ τῆς ψυχῆς. καὶ γὰρ 
ἄλλως δρμὴ μὲν πρός τι πλεονάξουσα τὸ πάϑος. τῷ 
ἀλόγῳ τὸ σφοδρὸν ἔχουσα καὶ ἀπειϑές" ὁρμᾷ δὲ τὸ 
ξῷον οὐχ ἡ ψυχὴ πρὸς τὸ κείρασϑαι πρὸς τὸ ÓxAG 


σασϑαι πρὸς τὸ λούσασϑαι καὶ κατακλιϑῆναι" ταῦτα v 


γάρ ἐστε τῷ ἀνθρώπῳ πρακτὰ τῇ ψυχῇ δ᾽ ἀσύμ- 
πτωτα' οἷς καὶ πιϑανὸν ὁρμᾶν τὸν ἄνθρωπον οὐχὶ 
τὴν ψυχήν᾽ εἰ δ᾽ δρμᾶν, καὶ ὀρέγεσθαι" οὐκοῦν καὶ 
ἀλόγως ὀρέγεσθαι, τοῦτ᾽ ἔστιν ἐπιϑυμεῖν" εἰ δ᾽ 


ἐπιϑυμεῖν, καὶ ἥδεσθαι" εἰ δ᾽ ἥδεσθαι, καὶ λυπεῖ- " 


σϑαι καὶ φοβεῖσϑαι᾽ ταῦτα γὰρ ἐκείνοις ἐξ ἀνάγκης 
ἔπεσϑαι συμβέβηκεν. ὥστε μηδὲν εἶναι ψυχῆς ἔδιον, 


1 eidem ib. πως idem: óg — ib. συμφέρεται Dueb- 
τ 
nerus: συμφέρεσθαι — 2 κακοῦ Tyrwhittus: καὶ οὐ 8. idem: 


φεύγει "1 ἔστιν Laur. 10 τε λύπην idem: τελευτὴν 12 ὁρμὴ | 


W: ὁρμεῖ — ib. πρός τι πλεονάξουσα Duebnerus: προπλεονά- 
ξουσα aut πρὸς πλεονάξουσα 13 τὸ σφοδρὸν Ἦ : σφοδρὸν 
16 καὶ Duebnerus 16 ἐστι Tyrwhittus: ἐπὶ 19 ἐπιθυμεὶν) 
&dd. idem ib. corr. Duebnerus: εἰ δὲ ἐπιθυμεῖ (aut ἐπι- 
ϑυμῶς 21 ἐκείνοις — ἔπεσθαι Tyrwhittus: ἐκεῖνοι — ἔσε- 
σϑαι 242 μηδὲν idem: μηδ᾽ 
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ἀλλὰ καὶ χαίρειν καὶ ἄχϑεσϑαι καὶ ὀρέγεσθαι xal 
φοβεῖσϑαι τὸν ἄνϑρωπον. 
8. Ταῦτα δ᾽ ἐστὶν οὐ λυόντων τὴν ἀπορίαν ἀλλ᾽ 
ἀποδιδρασκόντων" καὶ γὰρ εἰ τὰ μάλιστα φαίη τις 
5 εἶναι τοῦ ἀνθρώπου ταῦτα πάϑη, μένει τὸ ἀπορεῖν 
τίνε καὶ κατὰ τί ταῦτα πάσχει. πότερον κατὰ τὴν 
ψυχὴν ἢ κατὰ τὸ σῶμα. καὶ ὀρχεῖται ὃ ἄνϑρωπος, 
ἀλλὰ ταῖς χερσί καὶ λακτίξει, ὁ ἄνθρωπος, ἀλλὰ 
τοῖς σκέλεσι" καὶ βλέπει κατὰ τὴν ὄψιν, καὶ ἀκούει 
ο κατὰ τὰ ὦτα καὶ ὅλως τὸ μὲν ἔργον ἐστὶ κοινὸν 
τοῦ ἐκ τῶν πάντων συνεστῶτος, τὴν δ᾽ αἰτίαν τῆς 
συμπράξεως ἔχει τὸ μέρος ᾧ προσχρώμενος ἐνεργεῖ 
ἄνϑρωπος. ᾿ἀλλὰ τὸ μὲν πλεῖον πολυάϊκος πολέ- 
μοιο᾽ φησὶν ᾿Α4χιλλεύς “χεῖρες ἐμαὶ διέπουσιν᾽, οὐκ 
ἀποστερῶν ἑαυτὸν τῶν πολεμικῶν ἔργων, ὅτι ταῖς 
χερσὶν ἐπέγραψε τὴν αἰτίαν" ἀλλὰ δῆλον ὅτι ταῖς 
μὲν χερσὶ κατειργάξετο τοὺς πολεμίους καὶ τῷ ξίφει, 
αὐτὸς μέντοι ἦν ὁ διεργαξόμενος. καὶ ὃ λέγων 
“δεινὸς κολαστὴς πέλεκυς αὐχένος τομεύς᾽ οὐ τὸ ὃ 
κολάξει εἴρηκέν ἀλλ: d κολάξουσιν. οὕτως οὖν ὃ 
τὴν λύπην καὶ τὴν ἐπιϑυμίαν ἐπιξητῶν, πότερον 
γοῦ σώματός ἐστιν ἢ τῆς ψυχῆς, οὐκ ἀγνοεῖ ὅτι τὸ 
ἰἱυπούμενον καὶ ἐπιϑυμοῦν ἄνθρωπός ἐστι, πότερον 


1 χαέρειν idem: ἀναιρεῖν 11 τοῦ ἐκ τῶν πάντων idem: 
οὔ πάντων ib. víjg] τε Laur. 18 Hom. 4 106 16 δῆ- 
ov] malim δηλῶν 19 τομεὺς W ex p. 818 f: τεμεῖν 
juod etiam defendi potest cf. Nauck. p. 918 ib. οὐ τὸ 
yrwhittus: αὐτὸ ib. ὃ κολάξεε Nauck.: κολάζει ὃ 20 ᾧ 
yrwhittus: ὡς 21 λύπην καὶ τὴν W, nisi quod τὴν ad- 
οὐ Duebnerus 
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ὃὲ τῇ ψυχῇ προσχρώμενος ἢ τῷ σώματι καὶ εἰ κατὰ 
τὸ σῶμα τοῦτο πάσχει, διηπόρηκεν. ὥστε τὰς προ- 
φάσεις ἐάσαντες ἁψώμεϑα τοῦ λόγου καὶ κατὰ τὴν 
ξήτησιν ἤδη τραπώμεϑα. 

9. Ὅσοι τοίνυν τὴν ψυχὴν οὐκ ἄφϑαρτον οὐ à 
ἀθάνατον μόνον ἀλλὰ καὶ ἀπαϑῆ πειρῶνται διαφυ- 
λάττειν, ῥώμην τινὰ τῇ ἀπαϑείᾳ τὴν ἀφϑαρσίαν προ- 
βαλλόμενοι καὶ τὸ πάσχον ἁμωδγέπως ἤδη φϑορᾶς 
ἀναδέχεσθαι πεῖραν οἰόμενοι τὰ δὲ πάϑη πάντα 


υν 


καὶ τὰς ἀσθενείας ὥσπερ ἐκ ῥίζης τῆς σαρκὸς &va-w 


βλαστάνειν ἐπὶ τὸν ἄνϑρωπον, τῶν διαφορῶν πρῶ- 
vov ἕξξονται τῶν περὶ τὰ σώματα φαινομένων κατὰ 
χρόνους καὶ φύσεις καὶ μεταβολάς" οἷον εὐθὺς ἐν 
ψέοις ἀκμάξει τὸ ἐπιϑυμητικόν, ἐν πρεσβύταις τὸ 
περίλυπον᾽ τοῖς μὲν γὰρ αἷμά τε ϑερμὸν ἐγκέχραται 15 
καὶ πνεῦμα ῥαγδαῖον ἐπὶ τὰς ὀρέξεις παρέστηκε καὶ 
τὸ σῶμα τοῖς ὀργάνοις καϑαροῖς καὶ ἀκραιφνέσιν 
ἐμμελὲς ἀεὶ καὶ πολύσφυκτον ἀνακινοῦν ἀναρριπίζει 
τὰς ἐπιθυμίας ὥσπερ ἐξ ὕλης νεαρᾶς ἀναπτομένας 
περιφορᾷ αἵματος, ἐξ ὧν μεταβαλλόμενον ἐπὶ πολλὰ Ὁ 


1 δὲ Tyrwhittus ib. εἰ Duebnerus 2 τοῦτο] τὸ 
Laur. 4 τραπώμεϑα W cf. p. 12, 7 5 corr. Tyrwhittus: 
τῆς ψυχῆς  — 8 corr. W: ἀλλ΄ ὡς γέ zog 9 rà δὲ Dueb- 
nerus: τάδε 11 διαφόρων Laurentianus 14 ἀκμάζει 
ἐκμάξει idem — 16 ve ϑερμὸν ἐγκέκραται W: τὸ ϑερμαένειν 
πέκραται 18 πολύσφυκτον *: πολύσφακτον cf. p. 1346 πολὺν 
ἔχουσαι σφυγμόν τα πολύσφυκτοι. cf. p. 1088e. Contrarium 
est ἄσφυκτος quod legitur p. 1826. 446. 500c ib. &va- 
κινοῦν *: ἀνακινεὶ libri. ἀνακινεῖ καὶ Tyrwhittus 90 πε- 
ριφορᾷ W: περιφέρειν unde fort. περιφερείᾳ ib. ἐξ ὧν 
idem: ἐξὸν 
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ταῖς ὁρμαῖς τὸν νέον ὁρῶμεν. ὁ δὲ πρέσβυς. τοῦ 
τε ϑερμοῦ προλιπόντος ἤδη, ᾧ τὸ ἐπιϑυμητικὸν 


4 


ἀνεξωπυρεῖτο, καὶ τῷ πνεύματι χαλῶν καὶ κατα- 
τετριμμένος τῷ σώματι περὶ τὰς ἧδονάς, ἀμβλὺς 
5 ταῖς ἐπιϑυμίαις καὶ δυσκίνητος *** 


1 ὁρῶμεν idem ib. δὲ * lb. τοῦ τε θερμοῦ Tyr- 
whittus: τοῦτο ϑερμοῦ 2 d τὸ idem: ὥστε ib. corr. 
idem: ἐπυθυμητὸν 8 idem: ἀναξωπυρεῖ τὸ 4 ἀμβλὺς 
W: ἀμβλὺ δὅ idem: δυσκίνητον &ut δυσκίνηται (unde δυσ- 
κίνητος γίνεται). In Laur. nulla lacuna 


II 


*EI MEPOZ TO IIAOHTIKON 
ΤῊΣ ANGOP9IIOT TTXHZ H ATNAMI-. 


———— 


1, Περὶ τῆς παϑητικῆς καὶ ἀλόγου ξωῆς, πότερα 
μέρος ἐστὶ τῆς ἀνθρώπου ψυχῆς ἢ δύναμις, ἐπεσκε- 
πτέον" ἐοίκασι γὰρ καὶ τῶν ἀρχαίων οἷ μὲν οὕτως 5" 
οἱ δ᾽ ἐκείνως ἀποφηνάμενοι περὶ αὐτῆς. ἄξιον οὖν 
καὶ ἡμᾶς ἀπορήσανταςρ καὶ ἐπὶ ξήτησιν τραπομένους 
ταύτῃ δοξάσαι, ἧπερ ἂν καὶ ξητοῦσι φανεῖται πι- 
ϑανώτερον. 

2. Ὅσοι μὲν οὖν μέρος ἀποδιδόασιν αὐτήν, δό- ! 
ξαιεν ἂν οὐχ εἶναι λέγειν ἔμψυχα và ἄλογα τῶν 
ξῴων οὐδὲ ψυχὴν ἔχοντα, ἀλλά τι μόριον ψυχῆς" 
εἶ γε τοῖς ἀλόγοις ἡ παϑητικὴ μὲν ἔστιν ἡ λογικὴ 
δ᾽ οὐδαμῶς. ὅσοι δ᾽ αὖ δύναμιν, πρῶτον μὲν ἄτο- 
zov ὅτι τῷ τόπῳ διαχωρίξουσιν αὐτὴν ἀπὸ τῆς ἀντι- i5 
διαιρουμένης αὐτῇ δυνάμεως, τῆς λογικῆς" οὐ γὰρ 
διαιροῦνται ἀπ’ ἀλλήλων αἱ δυνάμεις ὅσαι ταὐτοῦ 
τυγχάνουσιν οὖσαι" ἔπειτα καὶ συνυπάρχειν ποιοῦσι 
τἀναντία κατὰ ταὐτό. αἵ γὰρ δυνάμεις τοιαῦται 





8 δοξάσαι] δοξάσθαι exhibet Laurentianus (non δόξα- 
σθαι) — ib. ἧπερ Tyrwhittus: εἴπερ — ib. ἃν] 07? — ib. φα- 
νεῖται] ooavsín τι Piccolos. φαίνηται 11 οὐκ εἶναι W: 
ἐκεῖναι 18 εἴγε idem: εἰ δὲ 14 αὖ idem: ἂν 17 διαιροῦν- 
ται) add. τόπῳ idem  ib.*; τοῦ αὐτοῦ 18 συνυπάρχει Laur. 
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ὥσϑ᾽ ἑκάστην, κἂν ὁποσαιοῦν ὦσι, περὶ ὅλον ϑεω- 
ρεῖσϑαι τὸ ὑποκείμενον. τὸ δὲ λογικὸν καὶ τὸ ἄλογον 
οὐχ οὕτω περὶ ψυχήν' ἀποτέμνεσθαι γὰρ δοκεῖ τῆς 
ὅλης καὶ ποιεῖν αὐτὴν τὸ μὲν ἄλλο τὸ δ᾽ ἄλλο" καὶ 
ὁ τοῦτ᾽ εἰκότως ἐναντία γάρ, τὰ δ᾽ ἐναντία xa0' ἕν 
καὶ ταὐτὸ συνυπάρχειν ἀδύνατον νομίξεται. ἀλλὰ 
τοῦτ᾽ ἐπισκεπτέον εἰ ἔστιν ἀληϑές" οὐδὲν γὰρ ἴσως 
κωλύει καὶ τἀναντία συνυπάρξαι τὸν εἰρημένον τρό- 
πον, ἐὰν δυνάμεις ὦσι καὶ μὴ ἐνέργειαι λαμβάνων- 
| ται" λογίξεσϑαι μὲν γὰρ καὶ ἀλογιστεῖν ἢ ὑγιάξειν 
καὶ κακοῦν ἅμ᾽ ἄμφω ἀδύνατον. ἡ μέντοι δύναμις 
τοῦ ὑγιάξειν καὶ τοῦ κακοῦν ἅμα περὶ ταὐτό, 
καὶ ἡ τοῦ λογίζεσθαι καὶ τοῦ ἀλογιστεῖν περὶ τὴν 
ψυχὴν ἅμα" οὐ μέντοι καὶ a( κατὰ ταύτας ἐνέργειαι. 
καὶ πλείω δὴ ταὐτὸ δύνασθαι οὐδὲν κωλύει, οἷον 
τὸ ἀληϑεύειν τόν vs ἐπιστήμονα καὶ τὸν διαλεκτι- 
κόν" οὕτω δὴ καὶ ἀλογιστεῖν τήν τε τῶν ἀλόγων 
«ov καὶ τὴν ἀνθρώπου" ἀλλὰ τὴν μὲν τῶν ἀλόγων 
ἣν τῷ εἶναι αὑτῆς τὸ ἀλογιστεῖν ἔχειν, διὸ καὶ ἀεὶ 
᾿λογιστεῖ, καὶ οὐχ órb μὲν τοῦτο ὁτὲ δὲ τοὐναντίον" 
7v δὲ τοῦ ἀνθοώπου τὸ uiv ἀλογιστεῖν οὐκ ἐν 
c) εἶναι ἔχειν αὑτῆς᾽ οὐ γὰρ ἂν καὶ ἐλογίξετο" τὸ 
ύνασϑαι μέντοι ἀλογιστεῖν καὶ τὸ δύνασϑαι λογί- 


1 ἕκάστην] ἑκατέρα Laurentianus. ἑκατέραν)  ib.*: ὁπό- 
“,͵ οὖν ὃ ἕν] ἑνὸν Laur — 6.12.16*: τὸ αὐτὸ 6 ἀδύ- 
τον — εἶ ἔστιν inseruit 11 ἅμα add. Duebnerus 12 ὑγι- 
£Lv καὶ τοῦ idem 18 x«l ἡ τοῦ λογίξεσϑαι : ἢ ib. καὶ 
» Duebnerus: καὶ W 14 κατὰ ταῦτα Duebnerus 19. 22 ἢ: 
τῆς 420 corr. W: ὅτε bis — ib.*: τὸ ἐναντίον 22 αὐτῆς 
rwhiitus: αὐτήν : 
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ξεσϑαι. ἐνεργεῖ δὲ xov ἄμφω κατὰ λόγον uiv 
ὁπηνίκ᾽ ἂν βλέψῃ πρὸς τὴν ἑαυτῆς οὐσίαν, αὕτη δ᾽ 
ἐστὶν ὁ ἐν αὐτῇ νοῦς" κατὰ δὲ τὴν ἀλογίαν ὁπόταν 
νεύσῃ πρὸς τὰ ἔξω αὑτῆς, ταῦτα δ᾽ ἐστὶ τὰ αἰσϑητά. 
ἄλλο οὖν τὸ ἐν ἀνθρώπῳ ἄλογον καὶ ἄλλο τὸ ivi 
τοῖς ξῴοιρ᾽ τὸ μὲν γὰρ ἐν τούτοιρ ψυχή, τὸ δ᾽ ἐν 
ἀνθρώπῳ δύναμις" καὶ τοῦτ᾽ ἂν εἴη τῆς τοῦ λογί- 
ξεσϑαι δυνάμεως ἀχώριστον. ὀρϑῶς ἄρα καὶ ᾽4ρι- 
στοτέλης τὴν ἀνθρώπου ψυχὴν δύναμιν συναποχα- 
λῶν, ὅτι ποτὲ μὲν λογίξεται ποτὲ δ᾽ οὔ. ) 

8. Ὅταν οὖν μὴ λογίξηται, ἄλλο τι ἢ ἀλογεστεῖ; 
ὧρ᾽ οὖν ἡ κατὰ τὸ λογίξεσϑαι δύναμις καὶ αὐτὸ v0 
λογίξεσϑαι ψυχῆς ἐστι, καὶ ἐν χάρτῃ, χάρτης δ᾽ οὔ; 
ἀλλ’ εἰ τοῦτο, ἑτέρα ἔσται αὐτῆς οὐσία παρὰ τὸὺ 
ἔργον καὶ τὴν πρὸς τοῦτο δύναμιν" καὶ ἕξει τὸ ὑ 
ὑποκείμενον περὶ ὃ ϑεωρηϑήσεται 7| δύναμις αὐτῆς" 
καὶ ἔσται τὸ ὄνομα τοῦτο ψυχὴ τὸ ὑποκείμενον μετὰ 
τῶν περὶ αὐτὸ ϑεωρουμένων δυνάμεων" καὶ ξωὴν 
ἕξει οὐ διὰ πάσης ἑαυτῆς" κατὰ γὰρ τὸ ὑποκείμενον 
ἄξωος ἔσται, τάχα δὲ καὶ παντάπασιν" οὐδεμία γὰρ 5 
αὐτῆς ἐν τῇ φύσει ἐνέργεια ξωτική,. ἀλλὰ πάντα 
δύναμις. δυνάμει οὖν ἔσται ξῶσα. 

4. Ἢ τὸ δυνάμει τὸ καϑ᾽ ἕξιν ῥητέον, ἵνα πὼς 


2 à»] addidi οχ Laur. 4*: αὐτῆς 8.᾿Δριστοτέλης] fort. 


respicitur p. 432, 256 sq. (— De Anima Ill, 9) 9 συ»- 
αποκαλῶν] fort. δῆλός ἐστι συναποκαλῶν 11 corr. Duebne- 
rus: λογίζεται 12 αὐτὸ τὸ  : αὐτὸ [ijj exhibet Laur. 


*quod (ζῇ) ambigas utrum ex mg. irrepserit (ζητητέον) an 
αὐτὸ δὴ τὸ λογίξ. sib scribendum? Duebnerus. Fort. ad λογέ- 
ξεται adscriptum erat ut λογίζηται corrigeretur 13 καὶ] 
"o^ ^^ αὐτῆς Laur. 23 corr. Duebnerus: πῶς — zog 
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μὲν ἔχῃ ζωὴν πὼς δ᾽ οὐκ ἔχῃ" δύο γὰρ (foot, ἡ 
μὲν ὡς ἕξις ἡ δ᾽ ὡς τὸ ἐνεργοῦν" καὶ ἡ μὲν ὡς 
ἕξις ψυχὴ ἡ δ᾽ ὡς τὸ ἐνεργοῦν ὃ νοῦς. εἰ οὖν ἡ 
ὡς ἕξις ξωὴ 7| ψυχή, ἁπλῆ ἂν εἴη χωρὶς ὑποκει- 
; μένου τοιοῦτον γάρ τι τὴν ψυχὴν ὑπολαμβάνομεν, 
ὃ τὴν ζωὴν ἔχει σύμφυτον καὶ οὐ παρ᾽ ἄλλου ἀλλὰ 
παρ᾽ αὑτῆς σωμάτων γὰρ τὸ παρ᾽ ἄλλου τὴν ξωὴν 
μεταλαγχάνειν. εἰ δ᾽ ἦν τι σύνθετον ἡ ψυχή, ἐξ 
ὑποκειμένου καὶ εἴδους συγκειμένη, οὐκ ἂν ἔσχε 
παρ᾽ αὑτῆς ἀλλὰ παρ᾽ ἄλλου τὴν fov: παρὰ γὰρ 
τοῦ εἴδους" ὥσπερ καὶ τῷ πυρὶ τὸ ϑερμῷ εἶναι 
παρὰ τῆς ϑερμότητος καὶ οὐ παρὰ τῆς ὕλης. ἔπειτα 
κἂν σῶμα ἦν, τὸ γὰρ ἐξ ὑποκειμένου καὶ εἴδους 
συνεστηκὸς σῶμα. 

D. Ζύναμις οὖν ξωτικὴ ἡ ψυχή, δύναμις δ᾽ ἡ 
bc ἔξξιρ. διὰ τοῦτο καὶ ἐλευϑέρα καὶ πρὸς τὰς 
v&gysíug ἀκώλυτορ᾽ ἔχουσα γὰρ ξωήν, μᾶλλον δ᾽ 
σα ξωή, κινεῖται xa9' ἑαυτὴν ὁπότε βούλεται. 
οὔτο δὲ περὶ τῆς ἔξω σωμάτων ψυχῆς ὑποληπτέον" 

γὰρ κρατηϑεῖσα σώματι καὶ τοῖς ἐκ τούτου πά- 
εσιν ἀπόλλυσι τὸ ἐλεύϑερον, καὶ οὐχ ὁπότε βού- 
ταν κινεῖσθαι ἐᾶται, ἀλλὰ δεδουλωμένη πέπαυται 
jo ἐνεργείας" καὶ εἴ τις ἐπὶ ψυχῆς ὄλεθρος εἴη, 
»rog ἂν εἴη" olov γὰρ ἀπόλλυται σβεννυμένης ἐν 
τῇ τῆς κατὰ νοῦν ἐνεργείας. ἃ δὲ δοκεῖ ἐνέρ- 


1 corr. W: ἐχει — ἔχει (ἔχη Laur) ἸἹ αὑτῆς *: αὐτῆς 
“: αὐτῆς 11 τὸ Ὗ: τῷῶῶὠ 18 Jw] ἦ Laur. 14 συν- 
ῃπὸς] addidi ex Laur. 94 οὗτος W: οὕτως 25 corr. 

ἐνεργεῖν ἀποστρέφει 
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γειαν ἀποστρέφειν, ταῦτα παϑήματα ἂν εἴη μᾶλλον 
οὐκ ἐνεργήματα, καὶ οὐκ αὐτῆς ταῦτα ἀλλὰ τοῦ ξῴου᾽" 
κατ᾽ αὐτὴν μέντοι. τὸ γὰρ λογίξζεσϑαι καὶ ϑεωρεῖν 
μόνον αὐτῆς, καὶ τοῦϑ᾽ ἡ κυρίως ἐνέργεια" τὰ δὲ παρὰ 
τοῦτο τοῦ ξῴου πάντα, καὶ πάϑη μᾶλλον οὐκ ἐνέργειαι. : 
6. ᾿4λλὰ πῶς. εἰ κατ᾽ αὐτὸ εὖ πάσχει τὰ Eu, 
οὐχ αὐτὴ παϑητική; πάσχειν γὰρ κατὰ τὴν παϑητι- 
κὴν εὔλογον ψυχὴν ὥσπερ καὶ ὑφαίνειν κατὰ τὴν 
ὑφαντικήν. ἢ τοῦτο μὲν ἀληϑὲς καὶ διδόναι χρή, 
ἀπορητέον δὲ περὶ τῆς καλουμένης παϑητικῆς καὶ 
περὶ τοῦ πάσχειν ὅλως πῶς γίγνεται, πότερα τῷ μὴ 
ἐνεργεῖν τὴν ψυχὴν κατὰ λόγον ἢ ἄλλως. ἐπεὶ γὰρ 
τὸ μὴ ἐνεργεῖν οὐδέν ἐστι πάϑος ἐπαινετόν, φαένε- 
ται δ᾽ ἅπαντα ὁπόσα μετρεῖται ὑπὸ τοῦ λόγου χρή- 
σιμὰ ὄντα᾽ ἀρετὰς γὰρ αὐτὰ καλοῦμεν πολιτικὰς ὑ 
καὶ ἐπαινοῦμεν τὸν ἔχοντα αὐτάς, μετρεῖσθαι δ᾽ οὐχ 
ἂν ἠδύνατο μὴ ἐφορῶντος αὐτὰ νοῦ καὶ ἐνδιδόντος 
αὐτοῖς ἀφ᾽ αὑτοῦ μέτρον καὶ ὅρον᾽ τοῦτο δ᾽ οὐδὲν 
ἀλλ’ ἢ ἐνεργοῦντος περὶ αὐτά" ἐνεργεῖ τὸ ἅμα ὁ 
λόγος καὶ πάσχει τὸ ξῷον, καὶ ταὐτῷ καὶ Aoyitó-* 
μεϑα ἅμα καὶ πάσχομεν" ἕν γὰρ εἶδος ἔχει" δυνά- 
usig δ᾽ ἦσαν πλείους ἥ τε τοῦ ἐνεργεῖν καὶ μή, 
μᾶλλον δὲ μία δύναμις τὸ γὰρ μὴ ἐνεργεῖν ἀδυνα- 
μίας ἂν εἴη, καϑ' ὃ καὶ ἀλογιστεῖν ἐλέγετο τὸ ξῷον. 
7. ᾿4λλὰ τῇ γε ὑποϑέσει ταύτῃ φαίνεται πλείω ? 
6 κατ᾽ αὐτὴν Duebnerus, coll. lin. 3. 71 παϑητή Laur. 
11 τῷ W: τὸ 12 ἐπεὶ idem: εἴτε 19 ἐνεργεῖ τε W: 
ἐνεργεῖται — ib. ἅμα": οὖν ἅμα. Ab ἐνεργεῖ τε incipit apo- 


dosis — 20*: τὸ αὐτὸ libri. τῷ αὐτῷ W 51 εἶδος Dueb- 
nerus: ἤδη 26 γε W: τε 
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τὰ ἑπόμενα ἄτοπα. καὶ ἄλλως ἀποδοῦναι τὰ πάϑη 
τοῖς ἀνθρώποις οὐκ εὔπορον. ἐπισκεπτέον δ᾽ ἔτι, 
πῶς ἔφαμεν ἐνεργεῖν τε ἅμα τὸν λόγον καὶ πάσχειν 
τὸ (Gov καὶ εἶναι τὰ πάϑη περὶ τὸ συναμφότερον. 
φαίνεται γὰρ οὐχ ἅμα ταῦτα γινόμενα ἄμφω" μει- 
νάσης μὲν ἀργῆς τῆς διανοίας ἐπεισελϑόντα τὰ πάϑη 
περὶ τὸ συναμφότερον, γινομένων δὲ τῶν παϑῶν 
παρελϑὼν αὖϑις ὃ λόγος καὶ διακοσμήσας αὐτά. 
τίς οὖν ἡ καλουμένη παϑητικὴ ψυχή; ἡ αὐτὴ ἥπερ 
αὶ λογιστική, πάϑος γάρ τι αὐτῆς τὸ μὴ ἀπαύ- 
τως ἐνεργεῖν" καὶ παϑητική, ὅτι ϑεωρεῖν ἀεί τε καὶ 
Ὁνεχῶς ἀδύνατος. ὅταν οὖν μὴ 9509, πρὸς τὸ 
ὥμα ἐπέστραπται καὶ ἀπόστροφός ἐστι τοῦ νοῦ" 
γῦ νοῦ δ᾽ οὖσα ἀπόστροφος ἀνοηταίνειν εἰκότως 
'yovv ἂν καὶ οὐδὲν ὑγιὲς βλέπειν οὐδὲ κρίνειν 
γϑῶς, ἀλλὰ δοξάξειν τά τε μὴ ἀγαθὰ ὡς ὄντα 
᾿αϑὰ καὶ τοὐναντίον, ἐκ δὲ τῆς τοιαύτης κρίσεως 
ld δόξης ἀποτελεῖσθαι τὰ πάϑη περὶ τὸ σύνϑετον, 
vOsrov δ᾽ ἔκ vt τοῦ σώματος καὶ τῆς ἐν αὐτῷ 
ἧς. ἣν ἐνδίδωσιν ἡ ψυχή. ἐνδίδωσι γὰρ ἅπασα 
ναμις τινὰ ἀφ᾽ αὑτῆς ἀπόρροιαν τῷ *** 


2 δ᾽ ἔτι idem: δέ τι 8 πάσχειν τὸ ζῷον καὶ add. W 
εεἐνάσης] corr. vid. ἀλλὰ μεινάσης, ut insequentia parti- 
8. ἃ φαΐνεται pendeant — 6 uiv] μὲν γὰρ Duebnerus et 
1de, deletis verbis sol τὸ συναμφότερον ut repetitis, 
im loco proponit τὰ πάϑη [κατέχει τὴν ψυχήν᾽ περιγένε- 

ób τῶν παϑῶν cett. quae nullo modo probare possum 
οὔ νοῦ add. Tyrwhittus 16 corr. W: δοξάξει — ib. óg 
| ἀγαϑὰ W 19 δὲ Duebnerus: τὲ 
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ΠῚ. 
EK TOT ΠΕΡῚ ΨΥΧΗΣ A. 


——— 


᾿Αντύλλῳ δὲ τούτῳ καὶ αὐτοὶ παρῆμεν ἅμα ΣΙωσ’- 
τέλει καὶ ᾿Ηρακλέωνι διηγουμένῳ. νοσῶν γὰρ ἔναγχος 
ἀβιώτως ἔχειν ἐδόκει τοῖς ἰατροῖς᾽ ἀνενεχϑεὶς δὲ 
μικρὸν ἔκ τινος οὐ βιαίου καταφορᾶς, ἄλλο μὲν: 
οὐδὲν οὔτ᾽ ἔπραξεν οὔτ᾽ εἶπε παρακινητικόν, ἔλεγε 
ὃὲ τεϑνάναι καὶ πάλιν ἀφεῖσθαι καὶ μὴ τεϑνήξεσϑαι 
τὸ παράπαν ὑπὸ τῆς ἀρρωστίας ἐκείνης, ἀλλὰ καὶ 
κακῶς ἀκηκοέναι τοὺς ἀγαγόντας αὐτὸν ὑπὸ τοῦ 
κυρίου" πεμφϑέντας γὰρ ἐπὶ Νικανδᾶν, αὐτὸν ἥκεινυ 
ἀντ᾽ ἐκείνου κομίζοντας. ὃ δὲ Νικανδᾶς ἦν σκυτο- 
τόμος, ἄλλως δὲ τῶν ἐν παλαίστραις γεγονότων καὶ 
πολλοῖς συνήϑης καὶ γνώριμος. ὅϑεν oí νεανέσκοι 
προσιόντες ἔσκωπτον αὐτὸν ὡς ἀποδεδρακότα καὶ 
διεφϑαρκότα τοὺς ἐκεῖϑεν ὑπηρέταρ᾽' αὐτὸς μέντοι 5 
δῆλος ἦν εὐθὺς ὑποϑραττόμενος καὶ δυσχεραένων'" 
τέλος δὲ πυρετοῦ προσπεσόντος, ἐξαίφνης ἀπέϑανε 
τριταῖος. οὗτος δ᾽ ἀνεβίω καὶ περίεστιν εὖγε ποιῶν, 
ἡμῖν ξένων ἐπιεικέστατος. 

2 Ex Euseb. Praepar. Ev. 11, 86, 1. Theodoret. Cur. 
Gr. Affect. ed. Gaisford. p. 486, 85 ib. ἅμα — διηγου- 
μένῳ "Theodoretus: ἀλλὰ — διηγησώμεϑα Eusebius 5 οὐ 


βιαίου Theodoretus: οὐ βεβαίου Eusebius 12 καὶ πολλοῖς] 
&ut supplendum aut corrigendum 


IV. 
EK TOT ΠΕΡῚ TTXHX A. 


Super hoc eodem Chilone Plutarchus philosophus 
in libro περὶ ψυχῆς primo verbis his iia scripsit: 
Xs(Aov ὃ παλαιὸς ἀκούσας τινὸς λέγοντος μηδένα 
ἔχειν ἐχϑρόν, ἠρώτησεν, εἰ μηδένα φέλον ἔχει" vo- 
μίξων ἐξ ἀνάγκης ἐπακολουθεῖν καὶ συνεμπλέκε- 
σϑαι φιλίας καὶ ἀπεχϑείας. 


2 Ex Gell. 1, 8,31 ὅ ἔχοιϑ 6 συνεμπλέκεσθαι Dueb- 
nerus ex συνενπαξκεσϑλαι optimi cod. Parisini lectione corr 
oro συνεπάγεσθαι ^ 77 cf. p. 86c. 


9* 


V. 
EX EODEM LIBRO. 


Plutarchus in librorum, quos περὶ ψυχῆς in- 
scripsit, primo, cum de morbis dissereret in animos 
hominum incidentibus, 'Virgines' dixit 'Milesii no- 
minis, fere quot tum in ea eivitale erant, repente 
sine ulla evidenti causa voluntatem cepisse obeundae 
mortis, ac deinde plurimas vitam suspendio amisisse. 
Id eum accideret in dies crebrius, neque animis 
earum mori perseverantium medicina adhiberi quiret, 
decrevisse Milesios, ut virgines, quae corporibus 
suspensis demortuae forent, ut hae omnes nudae 
cum eodem laqueo, quo essent praevinetae, efferren- 
iur. Post id decretum virgines voluntariam mortem 
non petisse, pudore solo deterritas tam inhonesti 
funeris. ϑ 


x 


2 Ex Gell. 15, 10. cf. p. 249b sq. ubi post γυμνὰς fort. 
secundum Gellium supplendum τῷ αὐτῷ βρόχῳ δεδεμένας 


VI. 
EK TOT ΠΕΡῚ 'PTXHX. 


———M— 


1. Ταῦτα τοῦ Τίμωνος εἰπόντος, ὑπολαβὼν ὁ 
Πατροκλέας “ὃ μὲν λόγορ᾽ εἶπεν “οὐχ ἧττον ἰσχυρὸς 
ἢ παλαιός, ἔχει δ᾽ ὅμως ἀπορίας. εἰ γὰρ ἡ δόξὰ 
τῆς ἀφϑαρσίας παμπάλαιός ἐστι, πῶς αὖ πάλιν τὸ 
τοῦ ϑανάτου δέος πάντων πρεσβύτατον εἶναι τῶν 
φόβων; εἰ μὴ νὴ Ζία καὶ πάντας ἡμῖν τοῦτο τοὺς 
ἄλλους ἐγγεγέννηκεν᾽ οὐ γὰρ νεαρὸν οὐδὲ πρόσφα- 
"όν ἐστι τὸ κλαίεσθαι τὸν τεϑνηκότα, καὶ ταῦτα 
m) τὰ ϑρηνώδη καὶ δύσφημα τῶν ὀνομάτων ἐπι- 
ἐγεσϑαι. τὸν ἄϑλιον καὶ τὸν οἰχτρόν. 

2. "AAA οὕτω μέν᾽ ἔφη ὃ Τίμων 'Aoyi£óusvoc 
xl τὰ ἄφϑαρτα δοξάξουσι συνδιαλύεσϑαι τοῖς φϑει- 
ομένοις. ὅτι μὲν οὖν τὸ μετηλλαχέναι καὶ μεϑί- 
γασϑαι καὶ οἴχεσθαι τὸν τεϑνηκότα δυσχεροῦς οὐδε- 
e ἁπλῶς, ἀμείψεως δέ τινος ἢ μεταβολῆς ὑπόνοιαν 
δωσιν, οὐκ ἄδηλόν ἐστι ὅποι δ᾽ αὕτη γίγνεται 
ig μεταλλάττουσιν ἡ μεταβολή, καὶ πότερον εἰς 


2 ex fStob. Flor. 120, 28 4 malim ἀπορίας τινάς 
δέος φαμὲν πάν. πρ. εἶναι aut ἂν εἴη pro εἶναι Dueb- 
us. Possis etiam post φόβων supplere εἔποιμεν ἄν, sed 
est incerta 18 συνδιαλύεσϑαι τοῖς *: διανοεῖσθαι cf. 
(108c. De verbo cf. p. 823e. 1107b 16 ἁπλῶς δ᾽ ἀμεί- 
og vru.»og W . 1" óxov Meinekius: ὅπου 
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χεῖρον ἢ βέλτιον, ἐκ τῶν ἄλλων ὀνομάτων σκοπῶ- 
pev. αὐτὸ τοίνυν τὸ τοῦ ϑανάτου πρῶτον οὐχ ὑπὸ 
γῆν ἔοικεν οὐδὲ κάτω δεικνύναι χωροῦν τὸ μετηλ- 
λαχὸς ἀλλ’ ἄνω φερόμενον καὶ 8éov: διὸ δὴ καὶ 
λόγον ἔχει καϑάπερ ἐκ καμπῆς τινος ἀνείσης οἷον 
ἐξάττειν καὶ ἀναϑεῖν τὴν ψυχὴν ἀποπνέοντος τοῦ 
σώματος ἀναπνέουσαν αὐτὴν καὶ ἀναψύχουσαν. ὅρα 
0$ τὸ ἀντικείμενον θανάτῳ, τὴν γένεσιν, ὡς τοὐναν- 
τίον δηλοῖ ῥοπήν τινα κάτω καὶ νεῦσιν ἐπὶ γῆν, 
ἐκείνου τοῦ περὶ τὴν τελευτὴν πάλιν ἀναϑέοντος" τ 
TJ καὶ γενέϑλιον τὴν ἡμέραν καλοῦσιν, ὡς ἄϑλων 
καὶ πόνων ἀρχὴν γενομένην. μᾶλλον δ᾽ ἴσως ἀφ᾽ 
ἑτέρας ταὐτὸ συξυγίας κατοψόμεϑα καὶ σαφέστερον. 
ἀπολύεσϑαι γὰρ τὸν ἀποϑνήσχοντα καὶ τὴν τελευτὴν 
ἀπόλυσιν καλοῦσιν, ἂν δὲ ἔρημαι σώματος" τοῦτο ι' 
γὰρ ᾿δέμας᾽ ὀνομάξουσιν, ὡς ᾿δεδεμένης᾽ ὑπ᾽ αὐτοῦ 
τῆς ψυχῆς ἐνταῦϑα παρὰ φύσιν" οὐδὲν γὰρ ἐν ᾧ 
πέφυκεν εἷναι κατέχεται βίᾳ, καὶ τὸ δεδέσϑαι τήν 
τε ᾿βίαν᾽ ταύτην παραγαγόντες ὠνόμασαν 'Bíov', 
ὥσπερ οἶμαι τὴν “ἑσπέραν᾽ Ὅμηρος “ξἕσπερον᾽".» 
ὅϑεν ἀντίφωνον τοῦ βίου ὄνομα γέγονε τὸ ἄνα- 
παύεσϑαι τὸν ϑνήσκοντα, μεγάλης καὶ παρὰ φύσιν 


[Tr] 


8 δεικνύναι Valckenarius: μιγνύναι — 4 διὸ : ὃ 5 xa- 
. ϑάπερ ἐκ καμπῆς Duebnerus: καθαπερεὶ κάμπης cf. p. 611f 
6 ἐξάττειν Koenius: ἐξάπτειν ib. ἀναθεῖν Gesnerus: &va- 
ϑεῖναι 10 ὡς éxe(vov W 11 ἡ Ὗ: οὗ 18": τὸ αὐτὸ 
14 τὸ ἀποθνήσκειν Meinekius, nihil opus 16 ἂν δὲ ἔρη- 

αι σώματος] corrupta. ἅτε δεσμοῦ τοῦ σώμ. Duebnerus. 

alim ὡς ἂν ἀπὸ δεσμοῦ τοῦ σώμ. aut ὡς ἂν ἐξ εἰργμοῦ 
τοῦ c. cf. p. 1091 f δεσμίων ἐξ εἰργμοῦ λυθέντων 
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ἀνάγχης ἀπαλλαττόμενον. οὕτω κατὰ τὴν εἰς τὸ 
ὅλον μεταβολὴν καὶ μετακόσμησιν ὀλωλέναι τὴν ψυ- 
χὴν λέγομεν ἐκεῖ ysyovviav: ἐνταῦϑα δ᾽ ἀγνοεῖ, πλὴν 
ὅταν ἐν τῷ τελευτᾶν ἤδη γένηται" τότε δὲ πάσχει 
πάϑος οἷον οἵ τελεταῖς μεγάλαις κατοργιαξόμενοι. 
διὸ καὶ τὸ ῥῆμα τῷ ῥήματι καὶ τὸ ἔργον τῷ ἔργῳ 
τοῦ τελευτᾶν καὶ τελεῖσθαι προσέοικδ. πλάναι τὰ 
πρῶτα καὶ περιδρομαὶ κοπώδειρ καὶ διὰ σκότους 
τινὲς ὕποπτοι πορεῖαι καὶ ἀτέλεστοι, εἶτα πρὸ τοῦ 
τέλους αὐτοῦ τὰ δεινὰ πάντα, φρίκη καὶ τρόμος καὶ 
δρὼς καὶ ϑάμβος᾽ ἐκ δὲ τούτου φῶς τι ϑαυμάσιον 
ἐπήντησεν καὶ τόποι καϑαροὶ καὶ λειμῶνες ἐδέξαντο, 
ρωνὰς καὶ χορείας καὶ σεμνότητας ἀκουσμάτων ἱερῶν 
αἱ φασμάτων ἁγίων ἔχοντερ᾽ ἐν αἷς ὃ παντελὴς 
'δηὴ καὶ μεμυημένος ἐλεύϑερος γεγονὼς καὶ ἄφετος 
εριὼν ἐστεφανωμένος ὀργιάξει καὶ σύνεστιν ὁσίοις 
χὶ καϑαροῖς ἀνδράσι, τὸν ἀμύητον ἐνταῦϑα τῶν 
ὄντων ἀκάϑαρτον ἐφορῶν ὄχλον ἐν βορβόρῳ πολλῷ 
v) ὁμέχλῃ πατούμενον ὑφ᾽ ἑαυτοῦ καὶ συνελαυνό- 
νον, φόβῳ δὲ ϑανάτου τοῖς κακοῖς ἀπιστίᾳ τῶν 
εἴ ἀγαϑῶν ἐμμένοντα. ἐπεὶ τό ys παρὰ φύσιν 
ν πρὸς τὸ σῶμα τῇ ψυχῇ συμπλοκὴν εἶναι καὶ 
ψερξιν ἐκεῖθεν ἂν συνίδοις.᾽ 

8. ᾿Πόϑεν; ἔφη ὃ Πατροκλέας. ---- “Ὅτι τῶν περὶ 


2 μετακόσμησιν  : κατακόσμησιν cf, Vit. Sull c. 7. 
r. p. 269a. 290a. Plat. de Legg. p. 8928 μεταβολῆς τε 
ὧν καὶ μετακοσμήσεως 8.γεγονυῖαν Cobetus: γεγονέναι 
ότε W: τὸ b corr. Gesnerus: τελευταῖς 6 τὸ ῥῆμα 
ῥῆμα 858 τινὲς idem: τινὸὸ 12 καὶ v. Duebnerus: ἢ τ. 
τῆς ψυχῆς Nauckius 24 corr. Meinekius: πατροκλεύς 
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ἡμᾶς παϑῶν ὃ ὕπνος ἥδιστόν ἐστι. πρῶτα μὲν γὰρ 
αἴσϑησιν ἀλγηδόνος πᾶσι σβέννυσι διὰ τὴν ἡδονὴν 
πολλῷ τῷ οἰκείῳ κεραννυμένην᾽ ἔπειτα τῶν ἄλλων 
ἐπιϑυμιῶν κρατεῖ, κἂν ὦσι σφοδρόταται. καὶ γὰρ 
πρὸς ἡδονὴν oí φιλοσώματοι δυσανασχετοῦσιν, ἐπ- 
ἰόντος αὐτοῖς τοῦ καϑεύδειν, καὶ περιβολὰς ἐρωμέ- 
νῶν προΐενται καταδαρϑάνοντες. καὶ τί δεῖ ταῦτα 
λέγειν; ὅπου καὶ τὴν ἡδονὴν τὴν ἀπὸ τοῦ μανϑάνειν 
καὶ διαλέγεσϑαι καὶ φιλοσοφεῖν καταλαμβάνων ὁ 
ὕπνος ἀποκλείει τῆς ψυχῆς, ὥσπερ ἀπὸ ῥεύματος υ 
λείου καὶ βαϑέος ὑποφερομένης; ἡδονὴ ὃὲ δὴ πᾶσα 
μὲν ἴσως οὐσίαν ἔχει καὶ φύσιν ἀλγηδόνος ἀπαλλα- 
yv, αὕτη δὲ καὶ παντάπασιν. οὐδενὸς γὰρ ἔξωϑεν 
οἷον ἐπιτερποῦς καὶ κινητικοῦ προσιόντος, ἡδόμεϑα 
καταδαρϑάνοντες᾽ ἀλλ᾽’ ἐπίπονόν τινα καὶ κοπώδη ι! 
καὶ σκληρὰν ἔοικεν ἐξαιρῶν ὕπνος διάϑεσιν ἥδιστον 
εἶναι" αὕτη δ᾽ ἐστὶν οὐχ ἕτέρα τῆς πρὸς τὸ σῶμα 
τὴν ψυχὴν συνδεούσης. χωρίξεται γὰρ ἡ ψυχὴ ἐν 
τῷ καϑεύδειν ἀνατρέχουσα καὶ συλλεγομένη πρὸς 
ἑαυτὴν ἐκ τοῦ διατετάσϑαι πρὸς τὸ σῶμα καὶ διε-ν 
δσπάρϑαι ταῖς αἰσϑήσεσι. καίτοι λέγουσί τινες ὡς 
καταμίγνυσι μᾶλλον Ó ὕπνος πρὸς τὸ σῶμα τὴν 
ψυχήν, οὐκ ὀρθῶς λέγοντες ἀντιμαρτυρεῖ γὰρ τῇ 
ἀναισϑησίᾳ καὶ ψυχρότητι καὶ βάρει καὶ ὠχρότητι 


-" 


8 corr. W: κεραννυμένης 6 φιλοσώματοι Valckena- 
rius: φιλομουσώτατολ͵ — 8 Ozxov Gesnerus: ὅτε οὐ — ib. τὴν 
Duebnerus: rà» ib. ἡδονὴν viv * | 9 φιλοσοφεῖν] add. 
ἡδονὴν Duebnerus 11 δὲ δὴ W: δ᾽ ἦδε 12 ἀπαλλαγὴ») 
ἀπαλλακτικήν Ruhnkenius Malim ἀπαλλαγῆναι, sed non 
opus [16 corr. W: ἐξαίξων — ib. malim ὁ ὕπνος 
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τὸ σῶμα κατηγοροῦν τῆς ψυχῆς ἔκλειψιν μὲν ὅταν 
τελευτήσῃ μετάστασιν δ᾽ ὅταν καϑεύδῃ. καὶ τοῦτ᾽ 
ἐστὶ τὸ τὴν ἡδονὴν ποιοῦν, ἀπόλυσις καὶ ἀνάπαυλα 
τῆς ψυχῆς. ὥσπερ ἄχϑος κατατιϑεμένης καὶ πάλιν 
5 ἀναλαμβανούσης καὶ ὑποδυομένης. φεύγειν γὰρ 
ἔοικε κομιδῇ τὸ σῶμα ϑνήσκουσα δραπετεύειν δὲ 
καταδαρϑάνουσα. διὸ ϑνήσκουσι μὲν ἔνιοι μετὰ πό- 
vov καϑεύδουσι δὲ μεϑ' ἡδονῆς ἅπαντες" ὅπου μὲν 
γὰρ ἀπορρήγνυται παντάπασιν ὁ δεσμός, ὕπου δ᾽ 
ἐνδίδωσι καὶ χαλᾶται καὶ γίγνεται μαλακώτερος, 
οἷον ἁμμάτων ἀφιεμένων τῶν αἰσϑήσεων παραλνο- 
μένων καὶ προϊεμένων τὴν περὶ τὸ σῶμα tijg ψυχῆς 
ἔντασιν.᾽ 
4, “Εἶτα πῶς᾽ εἶπεν ὁ Πατροκλέας “οὐ δυσφο- 
ροῦμεν οὐδ᾽ ἀλγοῦμεν ἐγρηγορότερ;᾽ --- “Πῶς δέ; 
ἔφη ὃ Τίμων “κειρομένων μὲν αἰσϑάνεται κουφό- 
γητὸος ἡ κεφαλὴ καὶ ῥᾳστώνης, κομώντων δὲ βαρύ- 
τητος αἴσϑησιν οὐ πάνυ παρεῖχεν; καὶ λυϑέντερ 
ἐὲν ἐκ δεσμῶν ἥδονται, δεδεμένοι δ᾽ οὐκ ἀλγοῦσι; 
“αὶ φῶς ἐπεισενεχϑὲν ἐξαίφνης συμποσίῳ ϑόρυβον 
αὶ κρότον ὑφ᾽ ἡδονῆς ἐποίησε, πρότερον δὲ τὸ 
᾿λαμπὲς . ἐδόκει μὴ ἐνοχλεῖν μηδὲ λυπεῖν τὴν ὄψιν; 
ν γὰρ αἴτιον, ὦ φίλε, τούτων ἁπάντων, ὅτι τῷ 
αρὰ φύσιν τὸ κατὰ μικρὸν σύνηϑες καὶ σύντροφον 


8 corr. Duebnerus: ἀπόλαυσιν καὶ ἀνάπαυλαν aut ἀνά- 
υλα»ν καὶ ἀνάπαυσιν ὅ corr. W: ἀποδυομένης 10 malim 
λᾷ 11 ἁμμάτων ἀφιεμένων τῶν W: ὀμμάτων ἀφαιμάτων 

ἔντασιν W: iv πᾶσον 14 πατροκλεύς libri 20 corr. 
: ἐπισυνεχϑν 328 idem: ὥφειλλρ ib. τῷ idem: τὸ 
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ἐποίει τὴν αἴσϑησιν, ὥστε μὴ πάνυ δυσχεραίνειν 
πάσχουσαν, ἀπαλλαγείσης δὲ καὶ μεταβαλούσης εἰς 
τὴν φύσιν, φαίνεται παρευϑύς, τῷ οἰκείῳ τάἄλλό- 
τριον καὶ τῷ ἡδομένῳ τὸ λυποῦν ὅτι παρῆν καὶ 
βαρῦνον. οὕτω δὴ καὶ τὴν ψυχὴν τῇ πρὸς τὰ 
ϑνητὰ πάϑη καὶ μέρη καὶ ὄργανα κοινωνίᾳ τὸ παρὰ 
φύσιν καὶ ἀλλότριον οὐ πάνυ δοκεῖ πιέξειν ὑπὸ 
μακρᾶς συνηϑείας" αἰσθάνεται δὲ ῥαστώνης καὶ κου- 
φότητος μεϑ᾽ ἡδονῆς ἀφιεμένη τῶν διὰ τοῦ σώματος 
' ἐνεργειῶν" ἐκείναις γὰρ ἐνοχλεῖται καὶ περὶ ἐκείνας v 
ἐχπονεῖται καὶ ἀπ᾽ ἐκείνων σχολῆς δεῖται καὶ &va- 
παύσεως" ἃ δ᾽ αὐτὴ καϑ᾽ αὑτὴν ἐνεργεῖ κατὰ φύσιν, 
τὸ σχοπεῖν ἀεί τι καὶ λογίξεσϑαι καὶ μνημονεύειν 
καὶ ϑεωρεῖν, πρὸς ταῦτα ἄτρυτός ἐστι καὶ ἀκόρεστος. 
καὶ γὰρ ὃ κόρος κόπος ἐν ἡδοναῖς ἔοικιδν εἶναι τῷ v 
μετὰ σώματός τι τὴν ψυχὴν πάσχειν. ἐπεὶ πρός γε 
τὰς αὑτῆς ἡδονὰς οὐκ ἀπαγορεύει. συμπεπλεγμένη 
δέ, ὥσπερ εἴρηται, τῷ σώματι ταὐτὰ τῷ Ὀδυσσεῖ 
πέπονθεν" ὡς γὰρ ἐκεῖνος τῷ ἐρινεῷ προσφὺς εἴχετο 
καὶ περιέπτυσσεν οὐ ποθῶν οὐδ᾽ ἀγαπῶν ἐκεῖνον, Ὁ 
ἀλλὰ δεδιὼς ὑποκειμένην τὴν Χάρυβδιν" οὕτως 
ἔοικεν ἡ ψυχὴ ἔχεσθαι καὶ περιπεπλέχϑαι τῷ σώ- 
ματι δι’ εὔνοιαν οὐδεμίαν αὐτοῦ καὶ χάριν, ἀλλ᾽ 
ὀρρωδοῦσα τοῦ ϑανάτου τὴν ἀδηλότητα. 


L^ ol 


8 φύσιν, φαίνεται παρευθὺς Duebnerus: φύσιν" φαένε- 
ται γὰρ εὐθὺς — ib. *: τὸ ἀλλότριν 8. μακρᾶς Gesnerus: 
μικρᾶς 16 γε τὰς αὑτῆς W: τε τὰς αὐτὰς 17 οὐκ ἀπ- 
αγορεύει idem: οὐ κατηγοροῦσι 18 εἴρηται] εἰρκτῇ W 

22 τῷ σώματι &dd. Duebnerus cum 
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ἱἰχρύψαντες γὰρ ἔχουσι ϑεοὶ βίον ἀνθρώποισι᾽ 

κατὰ τὸν σοφὸν Ησίοδον, οὐ σαρκίνοις τισὶ δεσμοῖς 
πρὸς τὸ σῶμα τὴν ψυχὴν κατατείναντες, ἀλλ᾽ ἕνα 
δεσμὸν αὐτῇ καὶ μίαν φυλακὴν μηχανησάμενοι καὶ 
περιβαλόντες, τὴν ἀδηλότητα καὶ ἀπιστίαν τῶν μετὰ 
τὴν τελευτήν᾽ ἐπεὶ τήν ye πεισϑεῖσαν, ὅσα ἀνϑοώ- 
πους περιμένει. τελευτήσαντας καϑ' Ἡράκλειτον, 
οὐδὲν ἂν κατάσχοι. 


2 Ἡσίοδον] OD 43 7. Ἡράκλειτον») vid. Bywater. p. 47 
2 


r. 12 


VII. 
ΠΕΡῚ ΨΥΧΗΣ. 


EX ΤΩΝ XAIPSNEQOZ. 


1. Ὅτι οὐ τὸ ἐπιστητὸν αἴτιον τῆς ἐπιστήμης, 
ὡς ᾿Αρκεσίλαος᾽ οὕτω γὰρ καὶ ἀνεπιστημοσύνη τῆς 
ἐπιστήμης αἰτία φανεῖται. ι 

2. Ὅτι οὐχ ἡ ψυχὴ τρέπει ἑαυτὴν εἰς τὴν τῶν 
πραγμάτων κατάληψιν καὶ ἀπάτην κατὰ τοὺς ἀπὸ 
τῆς Στοᾶς. πῶς γὰρ αἰτία ἑαυτῇ γνώσεως ἡ ψυχή, 
μήπω αὐτῆς ἔχουσα ἀρχήν; 

9. Ὅτι μόνῳ τῷ Πλάτωνι ῥᾷστον ἀποδοῦναι" 
τὸν λόγον, εἰς λήϑην καὶ ἀνάμνησιν ἀναφέροντι 
τὴν γνῶσιν καὶ τὴν ἄγνοιαν. 

4. Ὅτι ἔνεισι μὲν αἱ ἐπιστῆμαι, κρύπτονται δ᾽ 
ὑπὸ τῶν ἄλλων ἐπεισοδίων ὁμοίως τῇ ὑπὸ Ζημα- 
ράτου πεμφϑείσῃ δέλτῳ. 1 

5. Ὅτι καὶ τὸ ξητεῖν καὶ τὸ εὑρίσκειν δηλοῖ τὴν 
ἀνάμνησιν οὔτε γὰρ ξητήσειεν ἄν τις οὗ ἐστιν 


1 ΠΕΡῚ ΨΥΧΗΣ, add. W qui haec adnotavit: “Εἰχϑίδὶ 
in Olympiodori Commentario MS (Leid.) in Platonis Phae- 
drum. inter Codd. MSS. Vossianos n. 15 Bibliothecae Lug- 
duno-Batavae. Edidit partem Fabric. B. Gr vol. XII p. 265. 
Addidi cetera) Eadem invenit Duebnerus in Cod. Paris. 
Regio n. 1828 recenti, quem appellat Par. 9 αὐτῆς 
Duebnerus: αὐτὰς 10 Πλάτωνι] Phaedon. p. 72e sq. 
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ἀνεννόητος οὔτ᾽ ἂν εὕροι διά ys ξητήσεωςρ᾽ λέγεται 
γὰρ εὑρίσκειν καὶ ὁ κατὰ περίπτωσιν. 

6. Ὅτι ἄπορον ὄντως εἰ οἷόν τε ξητεῖν καὶ 
εὑρίσκειν, ὡς ἐν Μένωνι προβέβληται οὔτε γὰρ ἃ 
ἴσμεν, μάταιον γάρ᾽ οὔτε ἃ μὴ ἴσμεν, κἂν γὰρ περι- 
πέσωμεν αὐτοῖς, ἀγνοοῦμεν, ὡς τοῖς τυχοῦσι. οἵ 
μὲν γὰρ Περιπατητικοὶ τὸν δυνάμει νοῦν ἐπενόησαν" 
ἡμεῖς Ó' ἠποροῦμεν ἀπὸ τοῦ ἐνεργείᾳ εἰδέναι καὶ 
τὴ εἰδέναι. ἔστω γὰρ εἶναι τὸν δυνάμει νοῦν, ἀλλ᾽ 
τι ἀπορία ἡ αὐτή" πῶς γὰρ οὗτος νοεῖ; ἢ γὰρ ἃ 
ἦἶδεν ἢ ἃ οὐκ οἷδεν. οἵ δ᾽ ἀπὸ τῆς Στοᾶς τὰς 
γυσικὰς ἐννοίας αἰτιῶνται" εἰ μὲν δὴ δυνάμει, ταὐτὸ 
pobusv: δέ δ᾽ ἐνεργείᾳ, διὰ τί ξητοῦμεν ἃ ἴσμεν: 
|: δ᾽ ἀπὸ τούτων ἄλλα ἀγνοούμενα, πῶς ἅπερ οὐκ 
μεν; οἱ δ᾽ ᾿Ἐπικούρειοι τὰς προλήψεις" ἃς εἰ μὲν 
ηρϑρωμένας φασί, περιττὴ ἡ ξήτησις᾽ εἰ δ᾽ ἀδιαρ- 
γώτους,), πῶς ἄλλο τι παρὰ τὰς προλήψεις ἐπι- 
τοῦμεν, ὅ γε οὐδὲ προειλήφαμεν; 

4. Ὅτι καὶ ἡ ἀλήϑεια τὸ ὄνομα δηλοῖ λήϑης 
βολὴν εἷναι τὴν ἐπιστήμην, ὅ ἐστιν ἀνάμνησις" 
. «cl oí μητέρα τῶν Μουσῶν τὴν Μνημοσύνην 
ὁντες αὐτὸ τοῦτ᾽ ἐνδείκνυνται." αἵ μὲν γὰρ 
"DOcL τὸ ξητεῖν παρέχονται. ἡ δὲ Μνημοσύνη τὸ 
δπειν. 

8. Ὅτι καὶ οἵ πολλοὶ τὸ ἀγνοεῖν ἐπιλελῆσϑαι 
οντες τῷ αὐτῷ μαρτυροῦσι" λανϑάνειν γὰρ ἡμᾶς 


1 ἂν εὗροι ": ἀνεύροι 8 corr. W: ἀπόρου ὄντος 
ἔἕνωνε] cf. p. 81d sq. 19 ταὐτὸ *: τὸ αὐτὸ 
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φαμὲν ἅπερ ἀγνοοῦμεν, καὶ λαϑραῖα πράγματα κα- 
λοῦμεν τὰ ἀγνοούμενα. 

9. Ὅτι καὶ πρὸ βιοτῆς ἀναμνήσεις ἱστοροῦνταε, 
οἵα καὶ ἡ τοῦ Μύρωνος. 

10. Ὅτι καὶ ὅσοι γαλῆν φοβοῦνται ἢ σαῦρον ἢ 
χελώνην, οὗς εἰδέναι αὐτός καὶ ὁ Τιβερίου ἀδελ-- 
φιδοῦς ἄρκτους ϑηρῶν καὶ λέονταξ, ὅμως ἀλεκτρυόνα 
οὐδ᾽ ἰδεῖν ἠδύνατο" φαρμακοπώλην δέ τινὰ εἰδέναε 
ὑπὸ μὲν δρακόντων καὶ ἀσπίδων μηδὲν πάσχειν. 
μύωπα δὲ φεύγειν μέχρι βοῆς καὶ ἐκστάσεως. Θε- 
μίσων δ᾽ ὁ ἰατρὸς τὰ μὲν ἄλλα πάϑη πάντα μετε- 
χειρίξετο, τὸν δ᾽ ὑδροφόβαν εἴ τις ὠνόμασε μόνον. 
ἐταράττετο καὶ ὅμοια ἔπασχε τοῖς ὑπ᾽ αὐτοῦ κατεχο- 
μένοις ὧν αἰτίαν εἶναι τὴν ἀνάμνησιν τῆς προ- 
παϑείας. 

11. Ὅτι αἴ τῶν προπαϑειῶν σφοδρότεραι τυ- 
ποῦσι τὰς μνήμας εἰς δύο γενέσεις" οἷον τὸ Πολε- 
μάρχου καὶ τῶν ἐν Κορίνϑῳ ὑπὸ τῷ μεγάλῳ σεισμῷ 
καὶ τὸ ἐν ᾿Δμοργῷ τοῦ Ζ]ημητρίου ἐγγεγραμμένον 
τῷ τάφῳ. 

12. Ὅτι ὅμοια πάσχουσι καὶ o ποταμοὺς μᾶλλον 
ἢ ϑάλατταν δεδοικότες καὶ οἵ πρὸς τὰ ὕψη ταραττό- 
μένοι. 

18. Ὅτι τὰ νεογενῆ παιδία ἀμειδῇ ἐστι καὶ ἄγριον 


σι 


10 


15 


βλέπει μέχρι τριῶν σχεδὸν ἑβδομάδων, ὑπνώττοντα ss 


τὸν πλείω χρόνον" ἀλλ᾽ ὅμως ποτὲ x«0' ὕπνους καὶ 
πολλάκις γελᾷ καὶ διαχεῖται. τίνα οὖν τρόπον 


6 ὁ τιβερέου cod. 1828: ὅτε βερέου 19 *: ἀμόργω 
ib. malim ἐπιγεγραμμένον 21 πολλάκις] πολλὰ p. 96, 16 
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ἄλλον τοῦτο συμβαίνει, ἢ τῆς ψυχῆς τότε ἀπὸ τῆς 
δίνης τοῦ ξῴου ἀναφερούσης καὶ κατὰ τὰρ ἑαυτῆς 
προπαϑείας κινουμένης: 

14. Ὅτι καὶ αἱ πρὸς τάδε ἢ τάδε εὐφυίαι τοῦ- 
τον ἀποβαίνουσι τὸν τρόπον. 

15. Ὅτι τὸ μὲν λέγειν οὕτω πεφυκέναι παχύ τε 
καὶ ἰδιωτικὸν καὶ ἀρκοῦν πρὸς πᾶσαν ἀπόκρισιν. 
ἀλλ᾽ olov τὸ πεφυκέναι ξητητέον ὅμως" ἄλλο γὰρ 
ἄλλου, ὡς τῆς λογικῆς ψυχῆς τὸ ἀπὸ τῶν xQosyvo- 
σμένων τὰ παρόντα ἀναγνωρίξειν. 

16. Ὅτε ἔσωϑεν ἐχφέρομεν τὰς τῶν ξητημάτων 
ἐπιστήμας. δηλοῖ τὸ πρὸς τὴν εὕρεσιν συντεινο- 
π“ἔνους εἴσω βλέπειν. 

11. Ὅτι καὶ ἡ εὐφροσύνη ἡ ἐπὶ τοῖς εὑρήμασι 
Ἰηλοῖ τὸν ἀναγνωρισμὸν τῆς ὅτι μάλιστα οἰκείας 
μῖν ἀληϑείας ἐν τῷ μέσῳ χρόνῳ οἷον ἀπολομένης. 

18. Ὅτι Βίων ἠπόρει περὶ τοῦ ψεύδους, εἰ καὶ 
ὑτὸ xov ἀνάμνησιν ὡς τοὐναντίον γε, ἢ οὔ" καὶ 
Γ ἡ ἀλογία. ἢ ῥητέον ὡς καὶ τοῦτο γέψνεται κατὰ 
) εἴδωλον τοῦ ἀληϑοῦς" τὸ δ᾽ εἴδωλον εἶναι τοῦτο, 
γερ ἀληϑὲς οὐκ ὧν vig νομίσειεν, εἰ μή πῃ. εἰδείη 
| &An9 és. 

19. Ὅτε Στράτων ἠπόρει, εἰ ἔστιν ἀνάμνησις, 
ὕς ἄνευ ἀποδείξεων οὐ γιγνόμεϑα ἐπιστήμονες" 
᾿ς δ᾽ οὐδεὶς αὐλητὴς ἢ κιϑαριστὴς γέγονεν ἄνευ 
λέτης. ἢ μάλιστα μὲν γεγόνασί τινες αὐτοδίδακτοι "Ὁ 


11 ἐκῳέρομεν Fabricius: ἐπιφέρομεν 14 ἡ posteriusg 
. Duebnerus 18 *: «à ἐναντίον 26 αὐτοδίδακτοι 
. excidit οἷον 
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Ἡράκλειτος. ὃ Αἰγύπτιος γεωργός. Φήμιος ὃ Ὁμή- 
ρου, ᾿Δ4γάϑαρχος ὁ γραφεύς. εἶτα καὶ αἵ ψυχαὶ 
πολλῷ τῷ κάρῳ κατεχόμεναι τῆς γενέσεως πολλῆς 
πρὸς ἀνάμνησιν δέονται τῆς μοχλείας" διὸ καὶ τῶν 
αἰσϑητῶν χρήξουσιν. 

20. Ὅτι, ὡς ἡ φαντασία ἀφ᾽ évóg τίνος ὀνόμα- 
τος ὅλου ἀναμιμνήσκεται βίου, οἷον τοῦ ᾿Δλκιβιάδου᾽" 
οὕτω καὶ ἡ λογικὴ μνήμη ἀπὸ τῆς τυχούσης ἀφορ- 
μῆς προσεξευρίδκει πλείονα. 

21. Ὅτι ἔοικεν ἡ πρὸς τὸ σῶμα σύνδεσις ἐπι- 
ληψίᾳ" καὶ γὰρ ἐν ἐκείνῃ ὀψέ ποτε ἀναφέρουσιν αἵ 
ψυχαὶ εἰς τὰ καϑεστῶτα. 

22. Ὅτι εἰ μὲν ἀεὶ πρὸς τὰ πρόσϑεν δι’ ἀνά- 
μνηόιν αἵ μαϑήσειφ. ἐπ᾽ ἄπειρον ἴασιν αἵ ψυχαὶ 
ἐπὶ τὰ πρόσω, λείπει δὲ καὶ τὸ ἐπὶ ϑάτερον μέρορ' 
διόπερ οὔπω ἀϑάνατοι. εἰ δ᾽ ἀπὸ χρόνου γενομένη 
μετὰ τῆς ἐπιστήμης γέγονε, πῶς ἀποβάλλει αὐτὴν 
εὐθέως κατ᾽ οὐσίαν; οὕτω γὰρ κάλλιον ἐπιλύσα- 
σϑαι, ἥπερ ὡς ὃ ἐξηγητής" εἰς γὰρ. ποικιλίαν ἐξη- 
νέχϑη πολλήν. | 

28. Ὅτι δαφῶς ὁ Κέβης οὐ τοῦ αὐτοῦ συμπε- 
ράσματος ἐπάγει ἄλλην ἐπιχείρησιν, ἀλλὰ τὸ ἀντί- 
στροφον ἐννοεῖ τε καὶ τὸν Σωκράτην ὑπομιμνήσκει, 
δειχϑῆναι δυνάμενον τῷ πρὸ τοῦ σώματος εἶναι τὴν 


12 εἰς (ἐς Duebnerus) *. 'singulari numero dici solet 
τὸ καϑεστὸς vel τὸ καϑεστηκός᾽ Duebnerus 13 ἀναμνή- 
cto» Fabricius 14 ἴασιν Duebnerus: εἶσιν 18 οὕτω 
γὰρ κάλλιον — πολλήν] *haec add. Olympiodorus per ἐξηγη- 
τήν intelligens Iamblichum? Fabricius 244 τῷ Duebnerus: 
τὸ cf. Plat. Phaedon. p. 78a 


$ 


1 


16 
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ψυχήν καὶ ταύτῃ οὖν λέγει τὴν ψυχὴν ἀϑάνατόν 
τι εἶναι, εἰ προύπάρχει χωριστή. 

24, Ὅτι τῶν ἄλλων οἰομένων τὴν ψυχὴν καὶ 
συγγίγνεσϑαι τῷ σώματι καὶ συμφϑείρεσϑαι, τοῦτο 
πὲν ἀνασκευάξει Ó πρῶτος λόγος. ἐκεῖνο δ᾽ ὁ δεύ- 
'épog. 

25. Ὅτι ἡ μαιευτικὴ ἐρώτησις, πρόκλησις οὖσα 
ἧς κυουμένης ἐπιστήμης, ἀναγκαίως δείκνυσιν αὐτὴν 
οὔπάρχουσαν᾽ ὡς ἔργῳ δείκνυσι καὶ ὃ Σωκράτης 
ν τῷ Μένωνι. 

26. Ὅτι ἔστι τὰ εἴδη, παρενδείκνυταί πὼς ὑπο- 
ϑέμενος αὐτὰ σὺν ἀποδείξει. εἰ γὰρ πολλὰ τὰ 
αι, ἀφ᾽ ἑνὸς ἂν εἴη τοῖς πολλοῖς ταὐτό" καὶ δῆλον 
& ἕν τοῦτο ἐν οὐδενὶ τῶν καϑ' ξκαστα, ἐν οἷς τὰ 
"2λὰ ἴσα" πρὸ αὐτῶν ἄρα, εἴπερ ταῦτα ἀπ᾽ αὐτοῦ" 
) καὶ ἕτερα αὐτοῦ εἴρηται. εἶτα δευτέραν ἐνδεί- 
υται ἀπόδειξιν, τὰ ἐν ὕλῃ ἴσα παραχραινόμενα 
νῶν τῇ οἰκείᾳ στερήσει. τὰ δ᾽ αὐτὰ xaO! ἑαυτὰ 
γαιφνῆ" πάντως δ᾽ ὅτι τὰ τέλεια τῶν μὴ τελείων 
:-σβύτερα. 

21. Ὅτι ποτὲ μὲν ἴσον ποτὲ δ᾽ αὐτὰ ἴσα λέγει, 
ἐς τοὺς πολλοὺς ἀποβλέπων νόας, ὧν ἐν ἑκάστῳ 
τὸ ἴσον" ἢ τὸ μὲν ἕν τῷ νῷ ἀποδοτέον τὸ δὲ 
ληϑυσμένον τῇ ψυχῇ" ἐν ταύτῃ γὰρ καὶ τὸ ὃν 
ἰὰ διὰ τὴν ἐν αὐτῇ πρὸς ἑαυτὴν ὑπόβασιν. 

28. Ὅτε κατ᾽ οὐσίαν εἰκὼν ϑεοῦ οὖσα συμπάσχει 


| τῇ συναποδείξι 18 corr. Duebnerus: xal δῆ- 
τε ὄντος καὶ δῆλον ὅτι ἐν οὐδενὲ 16 εἴπερ W: ἤπερ 
τὸ αὐτὸ 46 ϑεοῦ W, quod propter οὖσα exciderit 


itarochi Moralia. Vol. VII. 8 
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τῷ οἰκείῳ παραδείγματι, καὶ ὀρέγεταε αὐτοῦ ὡς 
αἰτίου" ὅπου γε καὶ aí τεχνηταὶ εἰκόνες κατὰ τὴν 
ψιλὴν ἀφομοίωσιν ὅμως ἐλλάμπονται ὑπὸ ϑεῶν. 

29. Πῶς οὐ δυνατὸν ἐννοῆσαί πῃ διὰ τῶν αἰσϑη- 
τῶν τὰ νοητὰ τάς γε πλείστας τῶν ψυχῶν. ! 

80. Ὅτι ἡ μὲν ὀρέγεται ἀπ᾿ αὐτῶν ἡ δ᾽ ἐνδεῖ 
ἐκτὸς αὐτῶν. 

31. Ὅτι τὸ ὅ ἐστι δηλοῖ μὲν καὶ τὸ ὄντως 0v 
δηλοῖ δὲ καὶ τὸ ἀπηλλαγμένον τῶν ἐν τῇ γενέσει 
περιφυομένων. εἰ τὰ ἐπιστητὰ πρὸ τῶν αἰσϑητῶν," 
ἀνάγκη καὶ τὰς ἐπιστήμας πρὸ τῶν αἰσϑήσεων᾽ 
ὥστε καὶ τοὺς ἐπισταμένους πρὸ τῶν αἰσϑανομένων, 
ὥστε καὶ ἕκαστος ἐπιστάμενος πρὸ αἰσθανομένου 
αὐτὸς ἑαυτοῦ. εὐθὺς δὲ γεννηθέντες αἰσϑανόμεϑα᾽ 
πρὸ τοῦ γεννηθῆναι ἄρα ἐπιστάμεθα. διό φησιν " 
ἐξ ὑποθέσεως εἶναι ταῦτα. 

32. Ὅτι ἐν τῇ πρώτῃ γενέσει ἡ σφοδροτατη 
μεταβολή ἐστιν" αὕτη δ᾽ ἐκπλήσσει τὴν μνήμην καὶ 
ταράττουσα λήϑην ἐμποιεῖ" τότε ἄρα οὐκ ἂν ἐλάβο- 
μὲν ἐπιστήμην᾽ πρότερον ἄρα τοῦ σώματος. ἥτοι" 
ὃξΣ προσεχῶς ὡς ἐπὶ τῶν νεοτελῶν τῶν ἐκ φιλο- 
σοφίας, ἢ καὶ ἐκ προγενεστέρων ἔτι βίων. 

88. Ὅτι ὡς πρὸς τὸν δεύτερον λόγον ἀπιδὼν ὁ 
Σιμμίας οὐκ ἀποδεικνύναι φησὶν αὐτὸν τὸ ἐπεδια- 


8 ψιλὴν cod. Par. 1828: ψυχὴν, unde &yvyov W — 4 πῇ 
idem: μὴ 5 τάς Duebnerus: ἢ τάξ — 6 ἀπ᾽] del. Dueb- 
nerus, Fort. ἅμ᾽ 11 ἐπιστήμας] add. sive, cod. 1828 
18 ἐκπλήσσει τὴν μνήμην] cf. Thucyd. 2, 87 21 τῶν ἐκ 
W: ἢἣ τῶν ἐκ 24 Σιμίαρῦ — 1b. τὸ W: τὸ δὲ 
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μένειν ἐν “Διδου" οὐδὲ γὰρ ἐκεῖνον τὸ πρὸ τῆς γε- 
σεως. διόπερ ὃ Σωκράτης ἐκ τῶν δύο λόγων 
υὉνάγει τὴν μίαν ὅλην ἀπόδειξιν. 

84, Ὅτι ὁ παῖς ἐν μὲν τῷ λόγῳ παρὰ φύσιν 
παίδευτος, ἐν δὲ τῷ ἀλόγῳ κατὰ φύσιν τὴν ἑαυ- 
γῦ, ἐν δὲ τῷ σώματι καϑ᾽ ἡλικίαν. 


EK ΤΩΝ TOY ΧΑΙΡΩΝΕΩΣ IIAOTTAPXOT. 


1. Ej ἀφ᾽ ἑτέρου ἕτερον ἐννοοῦμεν. οὐκ dv εἰ 
προέγνωστο. τὸ ἐπιχείρημα Πλατωνικόν. 

2. Εἰ προστίϑεμεν τὸ ἐλλεῖπον τοῖς αἰσθητοῖς. 
. αὐτὸ Πλατωνικόν. 

8. Εἰ παῖδες εὐμαϑέστεροι, ὡς ἐγγέους τῆς προ- 
γῆς, ἐν d ἡ μνήμη ἐσῴξετο. ἐπιπόλαιος ὁ λόγος. 
4. Εἰ ἄλλοι πρὸς ἄλλο μάϑημα ἐπιτηδειότεροι. 
D. Εἰ πολλοὶ αὐτοδίδακτοι ὅλων τεχνῶν. 
6. Ei πολλὰ παιδία ὑπνώττοντα γελᾷ, ὕπαρ δ᾽ 
Ὁ πόλλὰ δὲ καὶ ὕπαρ ἐφθέγξατο, ἄλλως οὔπω 
νγόμενα. | 
. Ei ἔνιοι καὶ ἀνδρεῖοι ὄντες ὅμως φοβοῦνται 

ἄττα. οἷον γαλῆν ἢ ἀλεκτρυόνα, ἀπ᾽ οὐδε- 
φανερᾶς αἰτίας. 

Ei μὴ ἔστιν ἄλλως εὑρίδσκειν' οὔτε γὰρ ἃ 
ξητήσειεν ἄν vig" οὔτε ὃ μηδαμῶς ἴσμεν πρό- 
, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἂν εὕροιμεν ἃ μὴ ἴσμεν. 

Eb ἡ ἀλήϑεια κατ᾽ ἀφαίρεσιν τῆς λήϑης 
ἐς τοῦ ὄντος ἐστί. λογικὴ ἡ ἐπιχείρησις. 


Ε οὗ παῖδε 18 ἐν f] ἧς Duebnerus 
8* 
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10. Ei ἡ μήτηρ τῶν Μουσῶν Mvquocóvg, ὡς 
ἡ ἀδιάρϑρωτος μνήμη τῶν ξητήσεων αἰτέα. 

11. Εἰ, ἅπερ ἀδύνατον γιγνώσκειν, μηδὲ ξητοῦ- 
μεν. ἀλλὰ τὸ ἐπιχείρημα πάλιν ἀπὸ τῆς εὑρέσεως. 

12. Εἰ τοῦ ὄντος ἡ εὕρεσις πάντως, ὅτι xci: 
ϑεωρημάτων" ποῦ οὖν ὄντων; ἦ δῆλον ὅτι ἐν ψυχῇ. 


“6 


6 7 *: ἢ 





VIII. 
*EK TON ZTPO9MATEQSN. 


l. Θάλητα πρῶτον πάντων φασὶν ἀρχὴν τῶν 
iov ὑποστήσασϑαι τὸ ὕδωρ᾽ ἐξ αὐτοῦ γὰρ εἶναι 
t πάντα καὶ εἰς αὐτὸ χωρεῖν. 

2. Ms9' ὃν ᾿ἀναξίμανδρον, Θάλητος ἑταῖρον γε- 
μενον) τὸ ἄπειρον φάναι τὴν πᾶσαν αἰτίαν ἔχειν 
e τοῦ παντὸς γενέσεώς τε καὶ φϑορᾶς᾽ ἐξ οὗ δή 
)σι τούς τε οὐρανοὺς ἀποκεκρέσϑαι, καὶ καϑόλου 
ὺς ἅπαντας ἀπείρους ὄντας κόσμους. ἀπεφήνατο 

τὴν φϑορὰν γίγνεσθαι καὶ πολὺ πρότερον τὴν 
"εσιν, ἐξ ἀπείρου αἰῶνος ἀνακυκλουμένων πάντων 
v. ὑπάρχειν δέ φησι τῷ μὲν σχήματι τὴν γῆν 
ἐνδροειδῆ, ἔχειν δὲ τοσοῦτον βάϑος ὅσον ἂν εἴη 
cov πρὸς τὸ πλάτος. φησὶ δὲ τὸ ἐκ τοῦ ἀιδίου 
(Lov θερμοῦ τε καὶ ψυχροῦ κατὰ τὴν γένεσιν 
δὲ τοῦ κόσμου ἀποχριϑῆναι, καί τινα ἐκ τούτου 
γὸς σφαῖραν περιφυῆναι τῷ περὶ τὴν γῆν ἀέρι 
τῷ δένδρῳ φλοιόν, ἧς ἀπορραγείσης καὶ εἴς 
ς ἀποκλεισϑείσης κύκλους. ὑποστῆναι τὸν ἥλιον 
τὴν σελήνην καὶ τοὺς ἀστέρας. ἔτι φησὶν 
x«v ἀρχὰς ἐξ ἀλλοειδῶν ξῴων ὁ ἄνθρωπος 


Ex Eusebii Praep. Ev. 1, 7, 16 14 δὲ τὸ] δέ τι 
118 
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ἐγεννήϑη, ἐκ τοῦ τὰ uiv ἄλλα δι’ ἑαυτῶν ταχὺ 
νέμεσϑαι, μόνον δὲ τὸν ἄνθρωπον πολυχρονίου 
δεῖσθαι τιϑηνήσεως" διὸ καὶ κατ᾽ ἀρχὰς οὐκ ἄν 
ποτὲ τοιοῦτον ὄντα διασωθῆναι. ταῦτα μὲν οὖν ὁ 
᾿Φναξίμανδρος. $ 

ὃ. ᾽Δναξιμένην δέ φασι τὴν τῶν ὅλων ἀρχὴν 
τὸν ἀέρα εἰπεῖν, καὶ τοῦτον εἶναι τῷ μὲν μεγέϑει 
ἄπειρον, ταῖς δὲ περὶ αὐτὸν ποιότησιν ὡρισμένον᾽ 
γεννᾶσϑαί τε πάντα κατά τινα πύκνωσιν τούτου καὶ 
πάλιν ἀραίωδσιν. τήν ys μὴν κίνησιν ἐξ αἰῶνος υ 
ὑπάρχειν" πιλουμένου δὲ τοῦ ἀέρος. πρώτην γεγε- 
νῆσϑαι λέγει τὴν γῆν, πλατεῖαν μάλα" διὸ καὶ κατὰ 
λόγον αὐτὴν ἐποχεῖσϑαι τῷ ἀέρι᾽ καὶ τὸν ἥλιον καὶ 
τὴν σελήνην καὶ τὰ λοιπὰ ἄστρα τὴν ἀρχὴν τῆς 
γενέσεως ἐκ γῆς ἔχειν. ἀποφαίνεται γοῦν τὸν ἥλιον 
γῆν, διὰ δὲ τὴν ὀξεῖαν κίνησιν καὶ μάλ᾽ ἱκανῶς 
ϑερμότητα λαβεῖν. 

4. Ξενοφάνης δ᾽ ὃ Κολοφώνιος, ἰδίαν τινὰ δδὸν 
πεπορευμένος καὶ παρηλλαχυῖαν πάντας τοὺς προ- 
εἰρημένους, οὔτε γένεσιν οὔτε φϑορὰν ἀπολείπει, 9 
ἀλλ᾽ εἶναι λέγει τὸ πᾶν ἀεὶ ὅμοιον" εἰ γὰρ γέγνοιτο 
τοῦτο, φησίν, ἀναγκαῖον πρὸ τούτου μὴ εἶναε" τὸ 
p?) ὃν δ᾽ οὐκ ἂν γένοιτο οὐδ' ἂν τὸ μὴ ὃν ποιήσαι 
τι οὔτε ὑπὸ τοῦ 'μὴ ὄντος γένοιτ᾽ ἄν τι. ἀποφαΐί- 


7 μὲν μεγέϑει Zellerus: μὲν γένει. Possis etiam μεγέϑει 


17 ϑερμότητα Dielesius, ϑερμοτητῶ deleto τὰ aut ϑερμοτά- 
τὴν hbri ϑερμότητος Usenerus, unde malim καὶ μάλ᾽ ἔχα- 
νῆῇς θερμότητος μεταλαβεῖν ib. λαβεῖν Zellerus: κένησιν 
λαβεῖν hbri, nisi quod cod. D in mg κίνησιν exhibet 
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veru, δὲ καὶ τὰς αἰσϑήσεις ψευδεῖς, καὶ καθόλου 
σὺν αὐταῖς καὶ αὐτὸν τὸν λόγον διαβάλλει. ἀπο- 
φαίνεται δὲ καὶ τῷ χρόνῳ καταφερομένην συνεχῶς 
«xl κατ᾽ ὀλίγον τὴν γῆν εἰς τὴν ϑάλασσαν χωρεῖν. 
ρησὶ δὲ καὶ τὸν ἥλιον ἐκ μικρῶν καὶ πλειόνων πυ- 
"δίων ἀϑροίξεσϑαι. ἀποφαίνεται δὲ καὶ περὶ ϑεῶν, 
je οὐδεμιᾶς ἡγεμονίας ἐν αὐτοῖς οὔσης" οὐ γὰρ 
σιον δεσπόξεσϑαί τινα τῶν ϑεῶν,. ἐπιδεῖσθαί τε 
ηδενὸς αὐτῶν μηδένα μηδ᾽ ὅλως, ἀκούειν δὲ καὶ 
γᾶν καϑόλου καὶ μὴ κατὰ μέρος. ἀποφαίνεται δὲ 
d τὴν γῆν ἄπειρον εἶναι καὶ κατὰ πᾶν μέρος μὴ 
᾿οιέχεσϑαι ὑπ ἀέρος" γίγνεσϑαι δ᾽ ἅπαντα ἐκ γῆς. 
ν δ᾽ ἥλιόν φησι καὶ τὰ ἄλλα ἄστρα ἐκ τῶν νε- 
ἦν γίγνεσθαι. 

ὅ. Παρμενίδης δ᾽ ὃ ᾿Ελεάτης, ἑταῖρος Ξενοφά- 
ve, ἅμα μὲν καὶ τῶν τούτου δοξῶν ἀντεποιήσατο, 
x δὲ καὶ τὴν ἐναντίαν ἐνεχείρησε στάσιν ἀίδιον 
' γὰρ τὸ πᾶν καὶ ἀκίνητον ἀποφαένεται καὶ κατὰ 
vOv πραγμάτων ἀλήϑειαν" εἶναι γὰρ αὐτὸ 


ὕνον μουνογενές τε καὶ ἀτρεμὲς ἠδ᾽ ἀγένητον" 


:σιν δὲ τῶν καϑ᾽ ὑπόληψιν ψευδῇ δοκούντων 
εἰ καὶ τὰς αἰσϑήσεις ἐκβάλλει ἐκ τῆς ἀληϑείαρ᾽ 
L δ᾽ ὅτε, εἴ τι παρὰ τὸ ὃν ὑπάρχει. τοῦτο οὐκ 
v ὄν. τὸ δὲ μὴ ὃν ἐν τοῖς ὅλοις οὐκ ἔστιν. 


| πτυριδέων "Toupius: πυρίων 11 καὶ κατὰ] καὶ τὸ 
Dielesius coll p. 896 d. e. xal μὴ κατὰ πᾶν μέρος 

rectc Brandisius 18 τὰ ἄλλα] τὰ Dielesius 18 καὶ 

«α«τὰ] del. Duebnerus, sed recte expressum est in ver- 
*jdque". 
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οὕτως οὖν τὸ ὃν ἀγένητον ἀπολείπει. λέγει δὲ τὴν 
γῆν τοῦ πυκνοῦ καταρρυέντος ἀέρος γεγονέναι. 

6. Ζήνων δ᾽ ó Ἐλεάτης ἴδιον μὲν οὐδὲν ἐξέϑετο, 
διηπόρησε δὲ περὶ τούτων ἐπὶ πλεῖον. 

1. Δημόκριτος δ᾽ ὁ ᾿Αβδηρίτης ὑπεστήσατο τὸ 
πᾶν ἄπειρον διὰ τὸ μηδαμῶς ὑπό τινος αὐτὸ δεδη- 
μιουργῆσϑαι. ἔτι δὲ καὶ ἀμετάβλητον αὐτὸ λέγει" 
καὶ καϑόλου, οἷον τὸ πᾶν ἐστι, ῥητῶς ἐκτέϑεται, 
μηδεμίαν ἀρχὴν ἔχειν τὰς αἰτίας τῶν νῦν γιγνο- 


e* 


μένων, ἄνωθεν δ᾽ ὅλως ἐξ ἀπείρου χρόνου προκατέ-υ 


χεσϑαι τῇ ἀνάγκῃ πάνϑ᾽ ἁπλῶς τὰ γεγονότα καὶ 
ἐόντα καὶ ἐσόμενα. ἡλίου δὲ καὶ σελήνης γένεσίν 
φησι" κατ᾽ ἰδίαν φέρεσϑαι ταῦτα μηδέπω τὸ παρά- 
παν ἔχοντα ϑερμὴν φύσιν μηδὲ μὴν καϑόλου λαμ- 


πρότητα, τοὐναντίον δ᾽ ἐξωμοιωμένην τῇ περὶ τὴν 


γῆν φύσει" γεγονέναι γὰρ ἑκάτερον τούτων πρότε- 
ρον ἔτι κατ᾽ ἰδίαν ὑποβολήν τινα κόσμου, ὕστερον 
δέ, μεγεϑοποιουμένου τοῦ περὶ τὸν ἥλιον κύκλου, 
ἐναποληφϑῆναι ἐν αὐτῷ τὸ πῦρ. 


8, Ἐπίκουρος Νεοκλέους ᾿ΔΑϑηναῖος τὸν περὶ " 


ϑεῶν τῦφον πειρᾶται καταστέλλειν᾽ ἀλλὰ καὶ οὐδέν, 
φησί, γίγνεται ἐκ τοῦ μὴ ὄντος, ὅτι τὸ πᾶν ἀεὶ 
^v $ “« e Q 9 , 
τοιοῦτον ἦν καὶ ἔσται roioUtov* ὅτι οὐδὲν ξένον ἐν 
« 3 ^ Aj 1 , 
τῷ παντὶ ἀποτελεῖται παρὰ τὸν ἤδη γεγενημένον 


χρόνον ἄπειρον᾽ ὅτι πᾶν ἐστι σῶμα, καὶ οὐ uóvov? 


ἀμετάβλητον ἀλλὰ καὶ ἄπειρον" ὅτι τέλος τῶν ἀγα- 
ϑῶν ἡ ἡδονή. 


4 πλέον Dindorius 8 τὸ 14 λαμπρότητα Die- 
lesius: λαμπροτάτηη 2 1 ἡ idem. 
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9. "Moíevumzog ὁ Κυρηναῖος τέλος ἀγαϑῶν τὴν 
δονὴν κακῶν δὲ τὴν ἀλγηδόνα᾽ τὴν δ᾽ ἄλλην φυ- 
ιολογίαν περιγράφει, μόνον ὠφέλιμον εἶναι λέγων 
) ξητεῖν 


Wr, τοι ἐν μεγάροισι κακόν τ᾽ ἀγαϑόν τε τέτυκταιΐ. 


10. Ἐμπεδοκλῆς ὁ ᾿Δἀκραγαντῖνος στοιχεῖα τέσ- 
ρα, πῦρ, ὕδωρ, αἰϑέρα, γαῖαν" αἰτίαν δὲ τούτων 
λίαν καὶ νεῖκος᾽ éx πρώτης φησὶ τῆς τῶν στοι- 
(ov κράσεως ἀποκριϑέντα τὸν ἀέρα περιχυϑῆναι 
κλῳ᾽ μετὰ δὲ τὸν ἀέρα τὸ πῦρ ἐκδραμὸν καὶ οὐκ 
» ἑτέραν χώραν ἄνω ἐχτρέχειν ὑπὸ τοῦ περὶ τὸν 
w πάγου. εἶναι δὲ κύκλῳ περὶ τὴν γῆν φερό- 
αὶ δύο ἡμισφαίρια, τὸ μὲν καϑόλου πυρὸς τὸ δὲ 
τὸν ἐξ ἀέρος καὶ ὀλίγου πυρός. ὅπερ οἴεται τὴν 
τὰ εἶναι. τὴν δ᾽ ἀρχὴν τῆς κινήσεως συμβῆναι 

τοῦ τετυχηχέναι κατὰ τὸν ἀϑροισμὸν ἐπιβρί- 
τος τοῦ πυρός. ὁ δ᾽ ἥλιος τὴν φύσιν οὐκ ἔστι 

ἀλλὰ τοῦ πυρὸς ἀντανάκλασις, ὁμοία τῇ ἀφ᾽ 
τος γιγνομένῃ. σελήνην δέ φησι συστῆναι xo 
ἣὴν ἐκ τοῦ ἀποληφϑέντος ἀέρος ὑπὸ τοῦ πυρός" 
ον γὰρ παγῆναι καϑάπερ καὶ τὴν χάλαξαν" τὸ 
ὥς αὐτὴν σχεῖν ἀπὸ τοῦ ἡλίου. τὸ δ᾽ ἡγεμο- 
^ οὔτ᾽ ἐν κεφαλῇ οὔτ᾽ ἐν ϑώρακι ἀλλ᾽ ἐν 
γε" ὅϑεν καϑ' ὅ τι ἂν μέρος τοῦ σώματος πλεῖον 
γεσπαρμένον, οἴεται κατ᾽ ἐκεῖνο προτερεῖν τοὺς 
ὥπους. 


» corr. vid. ἐπιβρῖσαν τὸ πῦρ 26 οἴεται": τὸ Tye- 
v, οἴεται libri. Manifestum glossema eliminavi 
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11. Μητρόδωρος ὃ “Χῖος ἀίδιον εἶναί φησε τὸ 
πᾶν, ὅτι, εἰ ἦν γενητόν, ἐκ τοῦ μὴ ὄντος ἂν av 
ἄπειρον δέ, ὅτε &(üiov: οὐ γὰρ ἔχειν ἀρχὴν ὅϑεν 
ἤρξατο οὐδὲ πέρας οὐδὲ τελευτήν. ἀλλ᾽ οὐδὲ κι- 
νήσεως μετέχειν τὸ πᾶν" κινεῖσθαι γὰρ ἀδύνατον, ! 
μὴ μεϑιστάμενον᾽ μεϑίστασθαι δ᾽ ἀναγκαῖον ico. 
εἰς πλῆρες ἢ εἰς κενόν Ἐξ, πυκνούμενον δὲ τὸν ἀέρα 
ποιεῖν νεφέλας. εἶτα ὕδωρ, ὃ καὶ κατιὸν ἐπὶ τὸν 
ἥλιον σβεννύναι αὐτὸν καὶ πάλιν ἀραιούμενον ἐξ- 
ἄπτεσϑαι" χρόνῳ δὲ πήγνυσθαι τῷ ξηρῷ τὸν ἥλιον x 
καὶ ποιεῖν ἐκ τοῦ λαμπροῦ ὕδατος ἀστέρας. νύκτα 
τε καὶ ἡμέραν ἐκ τῆς σβέσεως καὶ ἐξάψεως., καὶ κα- 
ϑόλου τὰς ἐκλείψεις ἀποτελεῖν. 

12. Διογένης ὁ ᾿Ζπολλωνιάτης ἀέρα ὑφίσταται 
στοιχεῖον᾽ κινεῖσϑαι δὲ τὰ πάντα ἀπείρους τ᾽ εἶναι 
τοὺς κόσμους. κοσμοποιεῖ δ᾽ οὕτως᾽ ὅτι τοῦ παν- 
τὸς κινουμένου καὶ T μὲν ἀραιοῦ 1 δὲ πυκνοῦ 
yuyvouévov, ὅπου συνεκύρησε τὸ πυκνόν, συστρο- 
φὴν ποιῆσαι, καὶ οὕτω τὰ λοιπὰ κατὰ τὸν αὐτὸν 
λόγον" τὰ κουφότατα τὴν ἄνω τάξιν λαβόντα τὸν » 
ἥλιον ἀποτελέσαι. | 





7 posi κενόν intercidisse quaedam vidit Zellerus. Unde 
lacunam cum Dielesio si ifüicavi. Fort. supplendum [KE- 
NON. ὅπερ ἀδύνατον. ἔξω γὰρ τοῦ παντὸς οὔτε πλῆρες 
οὔτε] ΚΕΝΟΝ 10 τὸν] om. Dielesius 16 δὲ τὰ] τε κατὰ 
idem 18 συστροφὴν] 'sc. πνευμάτων καὶ νεφελῶν ... ged 
vide ne scribendum Ji συστραφὲν yi»? Dielesius 20 τὰ 

δὲ idem. Sed fort. supplendum: λόγον [ὅπου δὲ συνέπεσε 
τὸ ἀραιόν, τὰ κουφότατα Aut λόγον καὶ δὴ τὰ κουφότατα 
cett. aut κατὰ τὸν αὐτὸν οὖν λόγον τὰ κουφ. aut cum Dueb- 
nero καὶ κατὰ τὸν αὐτὸν λόγον cett. 


IX. 


EK ΤΟΥ ΠΕΡῚ ΤΩΝ EN IIAATAIAIZ 
AAIAAAQN. 


— 


1, Ὅτι μὲν οὖν ἡ παλαιὰ φυσιολογία xol παρ᾽ 
ἰΙλησι καὶ βαρβάροις λόγος ἦν φυσικὸς ἐγκεκρυμ- 
νος μύϑοις τὰ πολλὰ καὶ δι’ αἰνιγμάτων καὶ ὑπο- 
ὧν ἀπόχρυφος καὶ μυστηριώδης ϑεολογία. τά τε 
ἰΙούμενα τῶν σιγωμένων σαφέστερα τοῖς πολλοῖς 
υσα καὶ τὰ σιγώμενα τῶν λαλουμένων ὑποπτό- 
c, κατάδηλόν ἐστιν ἐν τοῖς Ὀρφικοῖς ἔπεσι καὶ 
* «ἰὐἰγυπτιακοῖς καὶ Φρυγίοις λόγοις" μάλιστα δ᾽ 
τερὶ τὰς τελετὰς ὀργιασμοὶ καὶ τὰ δρώμενα συμ- 
"ὥς ἐν ταῖς ἱερουργίαις τὴν τῶν παλαιῶν ἐμ- 
νει διάνοιαν. 
2. Οἷον, ἵνα μὴ μακρὰν τῶν ἐνεστηκότων λόγων 
fousv, οὐ νομίξουσιν οὐδ᾽ ἀξιοῦσι κοινωνίαν 
, πρὸς ΖΠιόνυσον Ἥρα᾽ καὶ φυλάσσονται δὲ συμ- 
ύναι τὰ ἱερά, καὶ τὰς ᾿ϑήνησιν ἱερείας ἀπαν- 
9). φασίν, ἀλλήλαις μὴ προσαγορεύειν, μηδ᾽ 

κιττὸν εἰς τὸ τῆς “Ἥρας εἰσκομίξεσϑαι τέμενος, 

Fragm. ex Eusebii Praepar. Ev. 8,.1 4 ἐγκεκρυμ- 
| aut hoc aut ἐγγεγραμμένος codices. ἐγκεκαλυμμένος 
diti. συγπκεκραμένος Piccolos ὄ καὶ ante δι’ Dueb- 


Possis etiam δὲ δι’ 8.ἔχουσα W: ἔχοντα 18 ga- 
gerus: φησίν 
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οὐ διὰ τὰς μυϑικὰς καὶ φλυαρώδεις ξηλοτυπίας, 
ἀλλ’ ὅτι γαμήλιος μὲν ἡ ϑεὸς καὶ vvugeyoyós, 
ἀπρεπὲς δὲ τὸ μεϑύειν νυμφίοις καὶ γάμοις ἀναρ- 
μοστότατον, ὥς φησιν ὁ Πλάτων" ἀκρατοποσέα γάρ, 
φησί, ταραχὴν ἐμποιεῖ καὶ ψυχαῖς καὶ σώμασιν, 
ὑφ᾽ ἧς ἄπλαστα καὶ πεπλανημένα ῥιξοῦται κακῶς 
τὰ σπειρόμενα καὶ κυϊσκόμενα. πάλιν οἵ ϑύοντες 
τῇ Ho« τὴν χολὴν οὐ καϑαγίξουσιν ἀλλὰ κατορύτ- 
τουσι παρὰ τὸν βωμόν, ὡς δέον ἄϑυμον καὶ ἄχολον 
καὶ καϑαρεύουσαν ὀργῆς καὶ πικρέας ἁπάσης τὴν " 
γυναικὸς καὶ ἀνδρὸς εἶναι συμβίωσιν. 

8. Τοῦτο δὲ τὸ συμβολικὸν εἶδος ἐν τοῖς λόγοις 
καὶ τοῖς μύϑοις ἔστι μᾶλλον" οἷον ἰστοροῦσε τὴν 
Ἥραν ἐν τῇ Εὐβοίᾳ τρεφομένην ἔτι παρϑένον ὑπὸὺ 
τοῦ Διὸς κλαπῆναι, καὶ διακομισϑεῖσαν ἐνταῦϑαυ 
κρύπτεσθαι, Κιϑαιρῶνος αὐτοῖς ἐπίσκιόν τινὰ μυ- 
χὸν xal ϑάλαμον αὐτοφυῆ παρασχόντος" ἐλθούσης 
δὲ τῆς Μακρίδος κατὰ ξήτησιν (ἦν δὲ Ἥρας τιϑήνη) 
καὶ βουλομένης ἐρευνᾶν, οὐκ ἐᾶν τὸν Κιϑαιρῶνα | 
πολυπραγμονεῖν οὐδὲ τῷ χωρίῳ προσάγειν, ὡς ro)? 
Διὸς ἐκεῖ τῇ “4ητοῖ συναναπαυομένον καὶ συνδια- 
τρίβοντος. ἀπελθούσης δὲ τῆς Μακρίδος, οὕτω τότε 
μὲν διαλαϑεῖν τὴν Ἥραν, ὕστερον δὲ τῇ 4qvot χά- 
Q.v ἀπομνημονεύουσαν ὁμοβώμιον ϑέσϑαι καὶ σύν- 
ναον᾽" ὥστε καὶ Δητοῖ Μυχίᾳ προϑύεσϑαι᾽ τινὲς δὲ 5 
Νυχίαν λέγουσι. σημαίνεται δ᾽ ἐν ἑκατέρῳ τῶν Óvo- 
μάτων τὸ κρύφιον καὶ διαλεληϑός. ἔνιοι δὲ τὴν 


c 


4 Πλάτων) in Legg. p. 775c 17 malim αὐτοφυᾶ 
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ραν αὐτὴν ἐκεῖ τῷ Διὶ λάϑρᾳ συνοῦσαν καὶ λαν- 
ἄνουσαν οὕτω “ητώ φασι Νυουχίαν προσηγορεῦ- 
ϑαι' φανερῶν δὲ τῶν γάμων γενομένων καὶ περὶ 
» Κιϑαιρῶνα πρῶτον ἐνταῦϑα καὶ τὰς Πλαταιὰς 
je ὁμιλίας ἀνακαλυφϑείδσης, Ἥραν Τελείαν καὶ Γα- 
í(Atov αὐτὴν προσαγορευϑῆναιί. 

4, Οἱ δὲ φυσικῶς μᾶλλον καὶ πρεπόντως ὑπο- 
βόντες τὸν μῦϑον οὕτως εἰς ταὐτὸ τῇ “4ητοῖ συν- 
ove, τὴν Ἥραν. γῆ μέν ἐστιν ἡ Ἥρα καϑάπερ 
qvx, νὺξ δ᾽ ἡ qvo ᾿ληϑώ᾽ τις οὖσα τῶν εἰς 
νον τρεπομένων. νὺξ δ᾽ οὐδέν ἐστιν ἄλλο πλὴν 
& γῆς" ὅταν γὰρ πλησιάσασα ταῖς δυσμαῖς ἀπο- 
"pp τὸν ἥλιον, ἀναπλατυνομένη μελαίνει τὸν 
v" καὶ τοῦτ᾽ ἔστι τὸ ἐκλειπτικὸν ὀλίσϑημα τῶν 
σελήνων, ὅταν τῆς σελήνης περιφερομένης ἡ 
; τῆς γῆς ἐπιψαύσῃ καὶ διαϑολώσῃ τὸ φέγγος. 
ὅ. Ὅτι δ᾽ οὐκ ἄλλη τίς ἐστε τῆς Ἥρας ἡ 4150, 
out ἂν ἐνθένδε. τὴν άρτεμιν ἤδη που ϑυγα- 

“ητοῦς καλοῦμεν, ἀλλὰ καὶ Εἰλείθυιαν τὴν 
ν ὀνομάξομεν" οὐκοῦν ἥ τε Ἥρα καὶ ἡ “ητὼ 
εἰσὶ μιᾶς ϑεοῦ προσηγορίαι. πάλιν ἐκ μὲν 
ge Ó ᾿Απόλλων ἐκ δ᾽ Ἥρας ὁ Ἄρης γέγονε" 
ἐστὶν ἀμφοτέρων δύναμις. καὶ κέκληται “Ἄρης 
ὃς ᾿“ἀρήγων᾽ τοῖς κατὰ βίαν καὶ μάχην συμ- 
αόιν, ᾿“΄πόλλων δ᾽ ὡς ᾿ἀπαλλάττων᾽ καὶ “ἀπο- 
^ τῶν περὶ σῶμα νοσηματικῶν παϑῶν τὸν ἄν- 


ἐνταῦθα] εἶτα δὲ Piccolos, non opus 18 malim 
ομένη 428 fort. καὶ Ἄρης μὲν κέκληται aut καὶ κέκλ. 
ῃς 26 νοσηματικῶν malim νοσημάτων καὶ 
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ϑρωπον. διὸ xal τῶν ἐμπυρωτάτων ἄστρων καὶ 
πυριφλεγεστάτων Ó μὲν ἥλιος ᾿Δπόλλων κέκληται 
ὁ δὲ πυροειδὴς ouo ἐπωνόμασται. καὶ οὐκ ἀπό- 
τροπόν ἐστι τὴν αὐτὴν θεὸν Γαμήλιον λέγεσθαι καὶ 
μητέρα Εἰλειϑυίας καὶ Ἡλίου νομίξεσθαι" γάμου : 
γὰρ τέλος γένεσίς ἐστι. γένεσις δ᾽ ἡ εἰς ἥλιον καὶ 
φῶς ἐκ σκότους πορεία" καὶ καλῶς ἔφη Ó ποιητής 
αὐτὰρ ἐπειδὴ τόν γε μογοστόκος Εἰλείϑυεα 
ἐξάγαγε πρὸ φόωσδε καὶ ἠελίου ἴδεν αὐγάς 
εὖ ὁ ποιητὴς τῇ μὲν προϑέσει τὴν σύνϑεσιν ἔϑλι- " 
ψεν, ἐμφαίνων τὸ βεβιασμένον τῆς ὠδῖνος, τέλος 
δὲ τῆς γενέσεως ἐποίησεν ἥλιον ἰδεῖν. οὐκοῦν ἡ 
αὐτὴ ϑεὸς ἐποίησε καὶ γάμον συνελθεῖν, ἵνα γένε- 
σιν παρασκευάσῃ. 

6. Δεῖ δ᾽ ἴσως καὶ τὸν εὐηϑέστερον μῦϑον εἰπεῖν. υ 
λέγεται γὰρ ὃ Ζεύς, τῆς Ἥρας αὐτῷ διαφερομένης 
καὶ μηκέτι φοιτᾶν εἰς ταὐτὸ βουλομένης ἀλλὰ κρυ- 
πτούσης ἑαυτήν, ἀμηχανῶν καὶ πλανώμενος ᾿4λαλκο- 
μένει τῷ αὐτόχϑονι συντυχεῖν καὶ διδαχϑῆναι ὑπὸ 
τούτου, ὡς ἐξαπατητέον τὴν Ἥραν σκηψάμενον ya-? 
᾿μεῖν ἑτέραν. συνεργοῦντος δὲ τοῦ ᾿“λαλκομένους, 
κρύφα τεμόντας αὐτοὺς εὐκέατον καὶ παγκάλην δρῦν 
μορφῶσαί τ᾽ αὐτὴν καὶ καταστεῖλαι νυμφικῶς., Ζίαι- 


8 malim πυρόεις ib. ἀπότροπον] ἀπὸ τρόπου Gaisfordus 
8 Hom. π 187 10 εὖ ὁ ποιητὴς] delenda cum Piccolo puto 
et deinde scrib. τῇ μὲν γὰρ &ut quidem corrig. οὗ (ubi) ὁ 
ποιητὶξ — 17*: τὸ αὐτὸ 20 corr. Huttenus: σκεψάμενον 
22 ἐκτεμόντας αὐτοὺς Herwerdenus, sed cf. Vit. Marcell. c. 8 
ib. εὐκέατον idem: εὐκτέανον cf. Vit. Marcell. l. l. variam 
lectionem εὐκεάνου 
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MAqv προσαγορεύσαντας" εἶϑ᾽ οὕτως ἀναμέλπεσϑαι 
àv τὸν ὑμέναιον, λουτρὰ δὲ κομίζειν τὰς Τριτω- 
(jag Νύμφας, αὐλοὺς δὲ καὶ κώμους τὴν Βοιω- 
ίαν παρασχεῖν" περαινομένων δὲ τούτων οὐκέτι τὴν 
ἴραν καρτερεῖν, ἀλλὰ καταβᾶσαν ἐκ τοῦ Κιϑαιρῶ-᾽ 
j9, τῶν Πλαταιΐδων αὐτῇ γυναικῶν ἑπομένων, ὑπ᾽ 
γῆς καὶ ξηλοτυπίας ϑέουσαν ἐλθεῖν πρὸς τὸν Za, 
1 τοῦ πλάσματος φανεροῦ γενομένου, διαλλαγεῖσαν 
τὰ χαρᾶς καὶ γέλωτος αὐτὴν vvugeyoysiv: τιμὴν 

τῷ ξοάνῳ προσϑεῖναι. καὶ Ζαέδαλα τὴν ἑορτὴν 
οὐαγορεῦσαι, κατακαῦσαι δ᾽ ὅμως ᾿αὐτὸ καίπερ 
υχον ὃν ὑπὸ ξηλοτυπίας. 

1. Ὁ μὲν οὖν μῦϑος τοιοῦτος, ὃ δὲ λόγος αὐτοῦ 
όσδε. Ἥρας καὶ Διὸς διαφορὰ καὶ στάσις οὐδὲν 
Ὁ πλὴν στοιχείων δυσκρασία καὶ τάραχός ἐστιν, 
v ἀλλήλοις μηκέτι συμμετρῆται κατὰ κόσμον, 
ἃ καὶ ἀνωμαλίας καὶ τραχύτητος ἐγγενομένης 
μαχήσαντα λύσῃ τὴν κοινωνίαν καὶ φϑορὰν τῶν 
v ἀπεργάσηται. ἂν μὲν οὖν ὃ Ζεύς, τουτέστιν 
ερμὴ καὶ πυρώδης δύναμις, αἰτίαν παράσχῃ τῆς 
ϑορᾶς. αὐχμὸς τὴν γῆν καταλαμβάνει. ἐὰν δὲ 

τὴν Ἥραν, τουτέστι τὴν ὑγρὰν καὶ πνευματι- 
φύσιν. ὕβρις τις ἢ πλεονασμὸς γένηται, ῥεῦμα 

πολὺ καὶ συνώμβοισε καὶ κατέχλυσε τὰ πάντα. 
του δέ τινος γενομένου καὶ περὶ τοὺς τότε 
ve, καὶ μάλιστα τῆς Βοιωτίας βυϑισϑείσης, 
οῶτον ἀνέδυ τὸ πεδίον καὶ ἡ πλήμμυρα ἐλώ- 


Ι πρῶτον ἀνέδυ] πρότερον ἔφη codd. AH, unde πρῶ- 
'εφάνη  Piccolos 
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φησεν, ὃ μὲν ἐξ εὐδίας κόσμος τοῦ περιέχοντος 
ὁμόνοια καὶ διαλλαγὴ τῶν ϑεῶν ἐλέχϑη. πρῶτον 
δ᾽ ἀνέσχεν ἐκ τῶν φυτῶν τῆς γῆς ἡ δρῦς, καὶ ταύ- 
την ἠγάπησαν oí ἄνϑρωποι, τροφῆς βίου καὶ σω- 
τηρίας διαμονὴν παρασχοῦσαν. οὐ γὰρ μόνον τοῖς : 
εὐσεβέσιν, ὡς Ησίοδός φησιν, ἀλλὰ καὶ τοῖς ὑπο- 
λειφϑεῖσι τῆς φϑορᾶς 


e» 


ἄκρη μέν τε φέρει βαλάνους, μέσση δὲ μελίσσας. 


1 ὁ μὲν] deest apodosis 8 Hes. OD 281 


X. 
EK TOT ATTOT. 


— 


'H δὲ τῶν ξοάνων ποίησις ἀρχαῖον ἔοικεν εἶναί 
καὶ παλαιόν, εἴγε ξύλινον μὲν ἦν τὸ πρῶτον εἰς 
ἥλον ὑπὸ ᾿Ερυσίχϑονος ᾿Απόλλωνι ἐπὶ τῶν ϑεω- 
ὧν ἄγαλμα, ξύλινον. δὲ τὸ τῆς Πολιάδος ὑπὸ τῶν 
τοχϑόνων (ógvOécv, ὃ μέχρι νῦν ᾿4ϑηναῖοι διαφυ- 
ττουσιν. Ἥρας δὲ καὶ Σάμιοι ξύλινον εἶχον ἔδος, 
φησι Καλλίμαχος 


γὕπω Σίκέλμιον ἔργον ἐύξοον, ἀλλ᾽ ἔτι τεϑμῷ 
δηναιῷ γλυφάνων ἄξοος ἦσϑα σανίέρ. 

δὲ γὰρ ἰδρύοντο ϑεοὺς τότε' xal γὰρ ᾿ϑήνης 
ἐν 4dívóo “Ιαναὸς λεῖον ἔϑηκεν ἔδοςἶ. 


2 Fragm. ex Euseb. Praep. Ev. 3,8 — 7 corr. Bentleius: 
| 8 cf. Callimach. Fragm. 105 9 Σκέλμιον] i. e. 
iis, quae Scelmis, artifex celeberrimus, faciebat simile. 
utog Bentleius. Σμέλιον Schneiderus coll. Clem. Alex. 
Pott. τὸ δὲ ἐν Σάμῳ τῆς Ἥρας ξόανον σμίλῃ τῇ Εὐκλεί- 
πεποιῆσθαι, ubi corr. Σμίλιδι Εὐκλείδου Schneiderus; 
s erat “Σμίλι (dat. ion.) τῷ Εὐκλείδου, cf. Σάϊς, Σάρα- 
m. . ib. ἐύξοον Bentleius: εἰς ξόδανον — ib. corr. Meine- 
ἐπὶ τεϑμὸν 10 δὴ νεόγλυφον ὦναξ ϑεᾶς: corr. Bent- 
nisi quod pro Bentleiano δηναιοῦ γλυφάνῳ Schneiderus 
diis edidit δηναιῷ γλυφάνων 12 λεῖον] λίθον codd. 
65. μκέον᾽ Benileius. λιτὸν Vossius. λᾶαν Toupius. 
Δισσὸν 


tarchi Moralia. Vol VII. 4 
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λέγεται δὲ Πείρας ὃ πρῶτος 4oyoA(Qog Ἥρας ἱερὸν 
εἴσάμενος τὴν ἑαυτοῦ ϑυγατέρα Καλλίϑυιαν ἱέρειαν 
καταστήσας. ἐκ τῶν περὶ Τίρυνθϑα δένδρων ὄγχνην 
τεμὼν εὐκέατον, Ἥρας ἄγαλμα μορφῶσαι. πέτραν 
μὲν γὰρ εἰς ϑεοῦ κόπτειν εἰχόνα σκληρὰν καὶ δύσ- : 
εργον καὶ ἄψυχον οὐκ ἐβούλοντο, χρυσὸν δὲ καὶ 
ἄργυρον ἡγοῦντο γῆς ἀκάρπου καὶ διεφϑαρμένης 
χρώματα νοσώδη καὶ κηλῖδας ἐξανθεῖν ὥσπερ μώ- 
λωπας ὑπὸ πυρὸς ῥαπισϑείσης" ἐλέφαντι δὲ παίξζον- 
τες μὲν ἔσϑ᾽ ὅπου προσεχρῶντο ποικίλματι τρυφῆς." 


4 corr. Herwerdenus: sówcéavov . 10 τρυφῆς] τροφῆς 
ali codd, unde γραφῆς suspic. W. Ceterum orationem 
mancam esse ostendit praegressum μὲν 


ΧΙ 


EK ΤΩΝ EIZ HZIOAON TIIOMNH- 
MATON. 


1. ᾿Ιϑύνει σκολιόν" Τὸν ποικίλον τὸ 906 
ὰ πανουργέαν 'σκολιὸν᾽ ὀνομάξει. τοῦτον οὖν 
νεῖν λέγει τὸν Δία. πάλεν εἰς τὸ ἁπλοῦν ἐπανά- 
ντὰ ἦϑος, διὰ τὸ κολάξειν αὐτὸν ἐν τῇ πανουργίᾳ. 
2, “Καὶ ἀγήνορα κάρφει᾽ Τὸν αὐθάδη καὶ 
ἐρόπτην εὐτελῆ ποιεῖ καὶ ταπεινόν. ἡ γὰρ αὐϑά- 
α πρὸς καταφρόνησιν ἐγείρει τῶν ἄλλων ἁπάντων, 
Σ ταπεένωσις εἰς ἔννοιαν ἄγει τοῦ μηδὲν ἡμᾶς 
φέρειν τῶν ὁμοίων καὶ μετρίους ποιεῖ τὸ ἦϑος. 
9. “Οὐδ᾽ ὅσον ἐν μαλάχῃ τε. Τὸν ἐκ τοῦ óà- 
» βέου λέγει, ἴσως δὲ καὶ ἀφ᾽ ἱστορίας τοῦτο 
.. Ἕρμιππος γὰρ ἐν τῷ τῶν ἑπτὰ σοφῶν περὶ 
ἀλέμου λέγει" μέμνηται δὲ τῆς ἀλίμου καὶ Ἣρό- 
)g ἐν τῷ πέμπτῳ τοῦ καϑ᾽ Ἡρακλέα λόγου, καὶ 
"Ov ἐν y τῶν Νόμων. ᾿Επιμενέδην φησὶ μι- 
τε ἐδεσμάτιον προσφερόμενον ὧδε διατελεῖν 


Scholium Proculi ad OD vs. 7 add. Westerwickius 
lut. studiis Hesiodeis Monasterii 1893) 7 Schol. 
να. idem ex eodem 19 Schol. Proculi ad vs. 41 
einsius 14 *8] fort. τῷ Aóyo — 16 Ἡρόδωρος Hein- 
πρόδοτος 17 fort. iv τῷ γ΄ 18 διατελεῖν ὕλην *: 
,ν τελεῖν 
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ὅλην τὴν ἡμέραν, ἦν δ᾽ ἐξ ἀσφοδέλου καὶ μαλάχης, 
ὅπερ αὐτὸν ἄλιμον καὶ ἄδιψον ἐποίει. 

4. “Προμηϑεὺς ἀγκυλομήτης. Εἰ δὲ ἀγκυλομή- 
της ὃ Προμηϑεύς (οὕτω γὰρ γράφειν δεῖ xo9" d καὶ 
Πλούταρχος), Κρόνιός τίς ἐστι καὶ νοερῶς ἑαυτὸν 5 
νοῶν, καὶ ἀγκύλως εἰς ἑαυτὸν ἐπεστραμμένος. 

5. “᾿Ἐϑέλημοι.᾽ 'Ex παραλλήλου" ᾿᾿ἐθέλημοι᾽ γὰρ 
καὶ “ἥσυχοι᾽ ταὐτόν ἐστιν, ἡσύχως καὶ ἑκουσίᾳ 
γνώμῃ. ἐμφαίνει δὲ διάϑεσιν ψυχῆς ἀρίστης ἀφ᾽ 
ἧς ἐστι τὸ χαίρειν καὶ εὐφραίνεσϑαι καὶ ἀλύπως ἡ 
εὐωχεῖσθαι. ἀντὶ τοῦ μεϑ᾽ ἡδονῆς. 

6. *Tol μὲν δαίμονες. Τοὺς μεϑισταμένους τοῦ 
ξῆν ὄντας δὲ φύλακας τοῦ βίου τῶν ἀνθρώπων 
᾿δαίμονας᾽ καλεῖ παρὰ τὸ “δαῆναι᾽ τὰ πάντα ἢ με- 
οίξειν τὰ ἀγαϑὰ τοῖς ἀνθρώποις. Ὅμηρος δὲ δαί- 5 
μονας τοὺς ἀνθρώπους οὐ καλεῖ ἀλλὰ τοὺς ϑεούς. 
ἢ οὕτως᾽ εἰς τέσσαρα διαιρεῖ τὴν λογικὴν πᾶσαν 
φύσιν, τὴν μὲν πρώτην ϑεῶν, τὴν δὲ δευτέραν δαι- 
μόνων, τὴν δὲ τρέτην ἡρώων, καὶ τὴν τετάρτην ἀν- 
ϑρώπων. καὶ τὸ μὲν ϑεῖον ἡμῖν ἀνεπέμικτον, δαί- ἢ 
μονας δὲ τοὺς ἐφορῶντας τὰ ἀνθρώπινα, ὡς καὶ 
Πλάτων φησίν. 

1. “Τρίτον ἄλλο γένος. Τοῦτο τὸ γένος εἰκότως 
τρίτον οὔτε νωϑρὸν ὃν οὔτε πανοῦργον, ἀλλὰ δεινὸν 
ὄντως καὶ εἰς τυραννικὴν δυναστείαν ἐκλακτίσαν ὁ 


8 Pr. scholium ad 48 add. W vut reliqua de quibus 
nihil adnotavi. Lemma addidi 7 Pr. ad 118 addidi ego 
12 Pr. ad 122 22 Πλάτων) in Legg. p.718c 28 Pr. ad 
148 add. Westerwickius 
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αὐ φονικόν, τῶν σωμάτων μόνον ἐπιμελές. διό 
qw 

'ἱἄπλατοι, μεγάλη δὲ βίη καὶ χεῖρες ἄαπτοι 

ἐξ ὥμων ἐπέφυκον᾽. 


Moi γὰρ ὅτι τῶν σωμάτων τὴν ῥώμην ἤσκουν οἵ 
τούτῳ τῷ γένει, τῶν δ᾽ ἄλλων ἀμελοῦντες περὶ 
v τῶν ὅπλων κατασκευὴν διέτριβον καὶ τῷ χαλκῷ 
óg τοῦτο ἐχρῶντο ὡς τῷ σιδήρῳ πρὸς γεωργίαν, 
ζ τινος βαφῆς τὸν χαλκὸν στερροποιοῦντες ὄντα 
σει μαλακόν. ἐκλιπούσης δὲ τῆς βαφῆς ἐπὶ τὴν 
|! σιδήρου καὶ ἐν τοῖς πολέμοις χρῆσιν ἐλϑεῖν. 
τὸ δὴ τὸ χαλκοῦν γένος “ἐκ μελιᾶν᾽ εἶπε φῦναι 
uXxüg, ἀντὶ τοῦ ἐκ τῶν μελιῶν τῶν δένδρων, 
L| ἐκ τῶν Μελιῶν Νυμφῶν" καὶ γὰρ Μελίας 
ἐφας εἶναί φασιν" ἄτοπον γὰρ τοὺς ἐκ τοῦ ϑείου 
γυς ὄντας ϑηριώδεις φῦναι" ἀλλ᾽ ὡς ἐκ δένδρων 
εὥν καὶ δυσσήπτων γεγονότας τά τε σώματα 
σϑαι ἐσχύοντας καὶ τὰ ἤϑη ἀτεράμονας καὶ 
"vg" τοῦτο γὰρ αἰνίττεται ἡ ἐκ τῶν μελιῶν 
ig γένεσις. 

. “Ἐν μακάρων νήσοισι. Περὶ δὲ τῶν ἐν Qxsovó 
v Ὅμηρος καὶ οὑτοσὶν ὃ Ησίοδος καὶ 4vxógpoov 
Πλούταρχος καὶ Φιλόστρατος καὶ fov καὶ 
6 τινες συγγεγραφήκεσαν, ὧς ἀγαϑή τε ἡ χώρα 
cL ἀεὶ καταπνεομένη Ζεφύρῳ τρὶς ἔτους ἑκάστου 


ὡς τῷ σιδήρῳ] del idem ib. πρὸς γεωργία») irans- 
post τοῦ σιδήρου idem 11 ἐλϑεῖν] 7490» idem 
tz. ad 171. Lemma addidi 
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ἀναδίδωσι τοὺς xagzoUc: ἐκεῖσε δέ φασι xol τὰς τῶν 
ἀποβεβιωκότων ψυχὰς διαπορϑμεύεσϑαι, γράφοντες 
τοιάδε᾽ “Περὶ τὴν ἀκτὴν τοῦ περὶ τὴν Βρεταννίαν 
νῆσον ἸΘκεανοῦ ἄνθρωποί τινες οἰκοῦσιν ἰχϑυοϑῆ- 
gat, κατήκοοι μὲν Φράγγοις φόρον δὲ μὴ τελοῦντες : 
αὐτοῖς. οὗτοι περὶ τὰς αὐτῶν οἰκίας καϑεύδοντες 
φωνῆς ἀκούουσι καλούσης αὐτοὺς καὶ κρότου περὶ 
τὰς ϑύρας αἰσϑάνονται' ἀναστάντες δὲ πλοῖα εὗρί- 
σκουσί τινα, οὐχὶ τὰ αὑτῶν, ἐπιβατῶν μεστά. εἰς 
ταῦτα οὖν εἰσελθόντες μιᾷ ῥοπῇ πρὸς τὴν Βρεταν-υ 
νίαν νῆσον καταίρουσι κωπηλατοῦντες. καίπερ μόλις 
ὅλῳ νυχϑημέρῳ λαίφεσι πεπταμένοις καταπλέοντες 
εἰς αὐτήν, ὅτε ταῖς ἰδίαις ναυσὶ κέχρηνται. ἐκεῖ c 
γοῦν ἀποβάντες ἐξάγουσιν og οὐκ εἰδότες φέρου- | 
σιν ἐπιβάτας. οὐδένα δὲ δρῶντες ἀκούουσι φωνῆς s 
τῶν ὑποδεχομένων αὐτοὺς xov ὄνομα καὶ κατὰ 
φυλὴν καὶ κατὰ συγγένειαν καὶ τέχνην καλούσης | 
αὐτούς, καὶ αὐτῶν δὲ ὁμοίως ἀποκρινομένων. καὶ 
οὕτω πάλιν μιᾷ ῥδοπῇ πρὸς τὴν ἑαυτῶν ἀποπλέοντες 
αἰσϑάνονται τῶν νηῶν ἐλαφροτέρων 1) ὅτε og εἶχον 5 
ἀπεκόμιξον.᾽ ἐκ τούτου πάντες ἔφασαν παῖδες 
Ἑλλήνων ἐκεῖ τὰς τῶν ἀποβεβιωκότων διάγειν ψυ- 
qdo: ὃ νῦν καὶ Ησίοδός φησι περὶ τῶν ἡρώων. 

9. “Ὁμοίϊος. ΤῸ μὲν ὁμοίϊος δηλοῖ τὸ κοινω- 
νικὸν καὶ προσήγορον καὶ φίλιον' φιλία γὰρ δι᾿ ὃ 
ὁμοιότητος ἐπιτελεῖται. πάντα δ᾽ ἐκτραγῳδεῖ τὰ 
ἐπεισελθόντα κακὰ ἐν τῷ βίῳ μετ᾽ αὐτόν, τὴν ἀπι- 


94 Pr. ad 182 addidi 
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τίαν τῶν παίδων καὶ πατέρων, τὴν τῶν ξένων καὶ 
Ῥνοδόχων, τὴν τῶν ἑταίρων πρὸς ἀλλήλους. τριττὴ 
tg καὶ φιλία, συγγενικὴ ἑταιρικὴ ξενική. 

10. "Τὰ δὲ λείψεται. ἘΤουτέστι τὸ τῶν κακῶν 
χατον. ἀναιδείας γὰρ κρατησάσης καὶ φϑόνου 
| ἀνθρώπων, πάντῃ τὸ γένος ἡμῶν ἀπολιπεῖν 
δῶ καὶ νέμεσιν τούτων γὰρ ἀπόπτωσίς ἐστιν ἡ 
αἰδεια καὶ ὁ φϑόνος. ἀλλ᾽ οὗτος μὲν εἴδωλον 
' ψεμέσεως᾽ δοκεῖ γὰρ αὐτὸς ἐπὶ τοῖς παρ᾽ ἀξίαν 
χοῦσιν ἀγανακτεῖν ἡ δ᾽ ἀναίδεια οὐχὶ εἴδω- 
, τῆς αἰδοῦς ἀλλὰ τὸ ἐναντιώτατον πρὸς αὐτὴν 
κρινόμενον τὴν παρρησίαν. εἰ Ób λευκὰ τὰ 
γῃ τῆς αἰδοῦς καὶ νεμέσεως, ἐν φωτὶ μὲν αὐὖ- 
v ἡ ὑπόστασις νοεραὶ δ᾽ αἵ δυνάμεις, πόρρω 
εἰσὶ τῆς ἀθέου καὶ σκοτώδους τῶν παϑῶν οὐ- 
» διὸ τὴν μὲν αἰδῶ ϑεῖον φόβον ὑμνοῦσι, 
0i νέμεσιν δίκης ἄγγελον. καλῶς οὖν καὶ 
τῶν ἐρωτηϑεὶς τί ποτε προσγέγονε τοῖς κατ᾽ 
» ἀνθρώποις, ἀπεκρίνατο μὴ αἰσχύνεσθαι κα- 
' ὄντας. ὅτε δὲ ϑεῖον πρᾶγμα καὶ ἡ “νέμεσις, 
£ τὸ καὶ ϑεοῖς αὐτὴν ὑπάρχειν᾽ 'νεμέσησε δὲ 
ux "Hou! φησὶν ἡ ποίησις. φϑόνος δ᾽ ἔξωϑεν 
» χοροῦ παντός. 


Pr. ad 200 add. Westerwickius 9 oratio turbata. - 
corr. ὧν νεμέσεως δοκεῖ καὶ αὐτὸς (aut παρ᾽ αὐτὴν) 
ἔς — -- ἀγανακτεῖν, ut audiatur ἀληθῶς δ᾽ οὖκ ἀγα- 
y 10 ἀγανακτεῖν] add. ἀλλ᾽ ἡ μὲν νέμεσις ἐπὶ τοῖς 
ηϑῶς παρὰ τὴν ἀξίαν εὐτυχοῦσιν Dorvili codex 
. Hom. € 198 22 φϑόνος xrí] cf. Plat. Phaedr. 
a 
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11. “Οὐδὲ μὲν i094óc) Δέγει δὲ ἐσθλοὺς ov 


τοὺς τῇ τύχῃ καὶ τῇ δυνάμει προέχοντας, ὥς φησι 


Πλούταρχος, ἀλλὰ τοὺς κατ᾽ ἀρετὴν προέχοντας, ix 
τούτου μᾶλλον δεικνὺς τὴν ὕβριν ἀφόρητον. οἷ μὲν 


γὰρ ἐν δυνάμει καὶ σφόδρα δυσχεραίνουσιν ἐπὶ ταῖς : 


ἐκ τῶν ἀσϑενεστέρων εἰς αὐτοὺς ὕβρεσιν οἵ ὃὲ xav 
ἀρετὴν ξῶντες καὶ ταύτας τὰς ὕβρεις διαπτύουσιν. 
οὐδὲ γὰρ χείρων ἐγώ, φησὶν ὁ Σωκράτης. ἂν ὃ 
δεῖνα ἐπὶ κόρρης πατάξῃ με ἀδίκως. 


12. 'Σκολιῇσι δίκῃσι. Σκολιὰς δὲ δίκας λέγειν 


νῦν τὰς κακῶς δεδικασμένας διὰ τὸ μηδὲν ὑγιὲς 

φρονεῖν τοὺς δικάξοντας ἀλλ ἐμπαϑῶς διυρκάξειν' 

πᾶν γὰρ πάϑος σκολιόν, ὧς ἁπλοῦν τὸ ἀπαϑ ἔς. 
18. “Ρύόϑος ἑλκομένης. Τὸν ῥόϑον οἵ μὲν ἤχουσαν 


τὸν ψόφον, ὅϑεν καὶ ῥόϑιον καλεῖσθαι τὸ χτυποῦν : 


κῦμα καὶ ῥεῦμα" Πλούταρχος δὲ βοιωτιάξων (οὕτω 
γὰρ καλεῖν φασι Βοιωτούς) τὰς ὀρεινὰς δδοὺς τὰς 
στενὰς καὶ δυσάντεις ῥόϑους ὀνομάξεσϑαί φησιν. εἰ 
οὖν τοῦτο κρατοίη, λέγοι ἂν ὅτι, τῆς δίκης ἑλκομένης 


ὑπὸ τῶν ἐπὶ δώροις τὰς δίκας κρινόντων σκολιῶς,» 


ῥόϑος ἐστί, τουτέστι δυσάντης ἡ ὁδὸς καὶ τραχεῖα, 
δι’ ἧς ἕλκεται ὑπὸ τῶν δικαστῶν" ἀντίκειται γὰρ 
τῷ εὐθεῖ τὸ σκολιὸν καὶ τῷ λείῳ τὸ τραχὺ καὶ τῷ 
εὐδιοδεύτῳ τὸ στενὸν καὶ δυσχωρίαν ἔχον" τοιαύτη 
δ᾽ ἐστὶ πᾶσα μοχϑηρὰ κρίσις. 

14. 'Πολλάκι καὶ ξύμπασα πόλις. Τοῦτο δοκεῖ 


1 Pr. ad 214 ib. οὐ] transpomit post ἀλλὰ (vs. 23) 
Westerwickius 10 Pr. ad 219 add. idem 14 Pr. ad 220. 
Le——- -^*di 26 Pr. ad 240 inseruit Patzigius 
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v οὐκ εἶναι κατὰ δέκην, τὸ ἑνὸς ἕνεκα πονηροῦ 
uv ὅλην διδόναι ποινήν. δύναται δὲ λέγειν ὅτι 
χϑηροῦ $vóg ὄντος ὥσπερ νοσήματος ἡ πόλις 
φραπολαύουδα πολλάκις εἰς ὅλην ἑαυτὴν ἀναμάτ- 
ται τὴν πονηρίαν ἐξομοιουμένη τῷ ἑνί. δύναται 
κἀκεῖνο σημαίνειν ὅτε ἑνὸς ὄντος πονηροῦ δί- 
σιν ἡ πᾶσα πόλις δίκην, ὡς ἐξὸν κωλύειν μὴ 
λύουσα τὴν τοῦ ἑνὸς πονηρίαν. οὕτω καὶ τοῦ 
ἀμέμνονος αὐθαδῶς τῷ ἱερεῖ προσενεχϑέντος, 
πάντας Ἕλληνας διέτεινεν ὃ λοιμός, ὡς παρέντας 
ϑῆσαι τῷ ἱερεῖ" καὶ τοῦ “Αἴαντος ἀσεβήσαντος 
ὶ τὸ τῆς ᾿4ϑηνᾶς ἱερόν, πάντες ἔνοχοι τῇ δίκῃ 
ἦνασιν, ὧς μὴ ἀγαναχτήσαντες ἐπὶ τῷ ἀσεβή- 
. δεῖ γὰρ μὴ ἐπιτρέπειν τοῖς ὑβρισταῖς μηδὲ 
ἐπινεύειν τοῖς ἀδίκοις, δυναμένους μὲν παῦσαι 
ορῶντας δὲ τοῦ παῦσαι τὴν ἐξουσίαν τῶν πο- 
jv. 

D. Ζεῖ δὲ συνάπτειν τῷ 


ὃν ὁμοῦ καὶ λοιμόν, ἀποφϑινύϑουσι δὲ λαοί", 


ἐν τοῖς πολλοῖς φερομένους ὑπερβάντα δύο 
vg, τὸ 


“ἢ τῶν ys στρατὸν εὐρὺν ἀπώλεσεν; 


ὰ ἑξῆς. οὕτω Πλούταρχος. 


X. "dv τίς μιν βλάπτῃ. Ἐάν τις τὸ δίκαιον 


malim τὸ παῦσαι 18 Pr. ad 242 . ib. τῷ Gais- 
τὸ 19 Hes OD 244 20 τοὺς — φερομένους W: 
'φομένοις 21 τὸ Duebnerus 29 εὐρὺν idem ex 
2 24. Pr. ad 258 inseruit Westerwickius 
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βλάπτῃ παραχαράττων. οὕτω γὰρ βλάπτει ὃ Gxo- 
λιῶς τοῦτο πράττων καὶ διὰ πανουργίας “ὀνοταξων' 
τὴν Δίκην, ἤγουν οὐχ ἁπλῶς λοιδορῶν ἀλλὰ καὶ 
ἐξευτελίξων ὡς εὐκαταφρόνητον διὰ τὸ τοῦ δικαίου 
καταφρονεῖν. ὃ γὰρ τὰ ἀγάλματα τῶν ϑεῶν ὑβροί 
fov αὐτοὺς ὑβρίζει τοὺς ϑεούς' ἄγαλμα δὲ τῆς 
Δίκης τὸ δίκαιον. ἐὰν οὖν τιρ τοιοῦτόν τι πράττῃ; 
καθημένη παρὰ τῷ li ἡ Δίκη 'γηρύεται᾽ τὸν ἄδικον 
νοῦν τῶν ἀνθρώπων καὶ ἀπαγγέλλει τῷ πατρί, ὡς 
ἂν ἀπ᾽ αὐτοῦ δικάξειν ταχϑεῖσα καὶ κρίνειν πάντα x 
ὅσα ἐφορᾷ ὁ Ζεύς. δηλοῖ δὲ τὸ καϑῆσϑαι τὸ παρὰ 
τῷ ϑεῷ τάξιν αὐτὴν καὶ ἕδραν ἔχειν ἀμετακένητον, 
ὡς καὶ ἐκεῖνόν φησιν Ὅμηρος ἐν τῇ τοῦ Ὀλύμπου 
κορυφῇ ᾿ἄτερ ἥμενον ἄλλων. 

11. “Νῦν δὴ ἐγὼ μήτ᾽ αὐτός. Τὸ μὲν Asyó: 
μενον φανερόν᾽ εἰ μὴ ἔστι δίκη καὶ τιμωρία κατὰ 
τῶν ἀδίκων, μηδ᾽ ξξουσί τι πλέον οἱ δίκαιοε τῶν 
ἀδίκων ἐν τῷδε τῷ παρόντι ὃ ἐφορᾷ ὁ Ζεύς, μήτ᾽ 
αὐτὸς εἴην δίκαιος μήτε παῖς ἐμόρ᾽ δίκης γὰρ οὐκ 
οὔσης, ὄνομα μόνον ἔσται τὸ δίκαιον. εἰ δὲ δὴ τὺ 
δίκαιον καὶ αἱρετόν, κἂν μὴ T$ πρόνοια, καὶ gev- 
κτὸν τὸ ἄδικον, δῆλον ὅτι πᾶς οὗτος ὃ λόγος πε- 
ριττός. διόπερ ὁ Πλούταρχος τοὺς ἑπτὰ τούτους 
στίχους ἐκβάλλει ἀπὸ τοῦ 


ἱπάντα ἰδὼν Διὸς ὀφθαλμὸς... : 
ἕως τοῦ 


Lr] 


15 Pr. ad 270 ib. νῦν δὴ ἐγώ μήτ᾽ αὐτός) addidi 
20 δὴ Ὗ : διὰ 26 Hes. OD 266 
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ἀλλὰ vdy' οὔπω ἔολπα τελεῖν Δία μητιόεντα᾽, 


ἀναξίους τῆς ᾿Ησιόδου περὶ δικαίων καὶ ἀδίκων 
660g. 
18. "Ev δὲ δίκην βλάψας. Ὃς àv ψευδῆ μαρ- 
ἥσας ἑκὼν ἀποκρύψῃ τὸ δίκαιον καὶ ὅρκον προσ- 
» νήκεστον βλάβην καὶ ἀνίατον ὑπομείνῃ διὰ 
ψευδομαρτυρίας καὶ ἐπιορκίας, ἀμαυροτέρα ἡ 
ου γενεὰ γίνεται. ὡς ἡ τοῦ εὐόρκου ἀμείνων ἡ 
d. τὰ γὰρ τῶν πατέρων ἀδικήματα χραίνει καὶ 
ἐκγόνους αὐτῶν καὶ ἐνόχους ἀποφαίνει ταῖς 
oíatg* καὶ γὰρ ὀνείδη καὶ ἀδοξίαν ἐκ τῶν ἀδι- 
συμβαίνουσι, καὶ τίδεις ἐκ τῶν ἁμαρτημάτων 
αμβάνοντες, ὧν ἔσχον ἀδικήσαντες οἱ πατέῤες 
yv, συναπολαύουσι τῶν ὀφειλομένων ἐκείνοις 
γεῶν &v9 ὧν ἠδίκησαν. ἄλλως δὲ γινώσκει 
tiov ὡς τοῖς ἤϑεσιν αὐτῶν ἐμπέφυκέ τι τῆς 
v τῶν γεννησάντων προαιρέσεως κἂν ἡμᾶς 
ἔνωσι. καὶ εἰκότως ταύτην ἐν αὐτοῖς δρῶντες 
(tav ἐκκόπτουσι διὰ τῶν τιμωριῶν καὶ τοῦ 
εργῆσαι κωλύουσιν ὡς ἰατροὶ προκαϑαίροντές 
ὧν ὑφορῶνται νόσους. 

“Σοὶ δ᾽ ἐγὼ ἐσϑλὰ νοέων. Κάλλιστα τὸ 
pov ἦθος οἷόν ἐστιν εἶπε διὰ τούτων ὃ 
ταρχος δηλοῦσϑαι. τὸν μὲν γὰρ ᾿Αρχίλοχον 
ν ἹἹππώνακτα βλασφημίας συγγράψαι κατὰ 


[es. OD 271 ib. μητιόεντα]) τερπικέραυνον Hesiodus 
i288 add. Westerwickius 6 fort. ἀνήκεστον dixit 
| 10 ἐνόχους": εὐνούχους 21 νόσους] malim νόσων 
d 286 σοὶ --- νοέων] addidi 
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τῶν λυπησάντων' Τιμοκράτην δὲ καὶ Mnmvoó0c 
ρον τοὺς ᾿Επικουρείους, ἀδελφοὺς ὄντας καὶ προῦ- 
κρούσαντας ἀλλήλοις. ἐκδοῦναι κατ᾽ ἀλλήλων 6v 
γράμματα. καὶ τί δεῖ τούτους λέγειν, ὅπου γε καὶ 
Ἰενοφάνης διὰ δή τινα πρὸς τοὺς κατ᾽ αὐτὸν φι- 
λοσόφους καὶ ποιητὰς μικροψυχίαν σίλλους ἀτό- 
πους συνϑεῖναι λέγεται κατὰ πάντων φιλοσόφων 
καὶ ποιητῶν; ἀλλὰ τὸν ὄντως μουσικὸν Ἡσίοδον 
μηδὲν τοιοῦτο παϑεῖν' οὐ γὰρ μουσικοῦ τὸ μελαγ- 
qgoA&v: λυπηϑέντα δὲ πρὸς τὸν ἀδελφὸν ἀντὶ τοῦ 
βλασφημεῖν νουϑετεῖν, εἰδότα τοῦτο δὴ τὸ τοῦ 
Σωκράτους, ὅτι πᾶς ὁ κακὸς ἄκων ἐστὶ κακός" δεῖτω 
οὖν νουϑεσίας. καὶ ἴσως ἐπιγνώσεται ἑαυτὸν ὄντα 
κακόν. 

20. 'Kol ἰλαδὸν ἔστιν ἐλέσϑαι.. Οὐκ ἀποδε- 
κτέον τὸ ἰλαδόν, ὡς Πλούταρχος ἐξηγήσατο. τὸ 
πᾶσαν ἐγκολπίδασϑαι κακίαν ὁμοῦ δηλοῦν. 

21. Ζήνων μὲν ὃ Zivouxóg ἐνήλλαττε τοὺς στέχου:, 
λέγων . 





οὗτος μὲν πανάριστος ὃς εὖ εἰπόντι m(Onvow — 5 
ἐσθλὸς δ᾽ αὖ κἀκεῖνος ὃς αὑτῷ πάντα νοήσῃ 


τῇ εὐπειϑείᾳ τὰ πρωτεῖα διδούς, τῇ φρονήσει δὲ 
τὰ δευτερεῖα. ᾿Αρίστιππος δ᾽ dm ἐναντίας ὃ Σω- 
κρατικὸς ἔλεγε τὸ συμβούλου δεῖσθαι χεῖρον εἶναι 
τοῦ προσαιτεῖν. ὁ δ᾽ Ἡσίοδος τοῦ μέτρου μάλιστα "' 
τυγχάνει, τρεῖς ἕξεις διελών, τὴν ἔμφρονα τὴν 


6 σίλλους *: σιλλοὺς 15 Pr. ad 287 ib. καὶ ἰλαδὸν 
£a- ^ addidi 18 Pr. ad 298 
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hgrov τὴν μέσην" ὧν ἡ μὲν ἀρίστη καὶ và ϑείῳ 
γαπλησία᾽ καὶ γὰρ τὸ ϑεῖον αὔταρκες, ὥστε καὶ 
ἑαυτῷ πάντα νοῶν καὶ προορῶν ὅσα ἂν ἡ καὶ 
τὸν ἔπειτα χρόνον ἀμείνω. ἡ δὲ φευκχτοτάτη τὸ 
" ἑαυτῷ δύνασϑαι τὰ ὀρϑὰ λογίξζεσϑαι μήτ᾽ 
οἱς ἔπεσϑαι συμβούλοις ἐθέλειν. μέση δὲ τούτων 
οὔ συνορατικοῦ μὲν τῶν ἀμεινόνων οὐκ οὖσα 
χμις, ἐπακολουϑητικὴ δὲ τοῦ συνορῶντος. 
32. ᾿Πλούτῳ δ᾽ ἀρετή" Μηδεὶς λοιδορείτω τὸν 
ον εἰς τὸν πολυάρατον πλοῦτον ὁρῶν πόρρω 
ἀρετῆς ἐσκηνωμένον, ἀλλὰ πλοῦτον οἰέσϑω νῦν 
7ϑαι τὴν ἀπὸ τῶν ἔργων πορισϑεῖσαν ἀφϑονίαν 
ἐργαξομένοις δικαίαν οὖσαν καὶ ἀπὸ τῶν οἵ- 
' πόνων ἠϑροισμένην. εἴρηται γὰρ ἐν τοῖς 
γόϑεν ἐκ τῶν ἔργων τοὺς ἀνθρώπους γίένεσϑαι 
τἥλους καὶ ἀφϑόνους καὶ ἀφνειούς. τῷ δὲ τοι- 
πλούτῳ ἔπεσϑαι πάντως ἀνάγκη τὴν ἀρετὴν 
jv δόξαν" ἔπεσϑαι δ᾽ οὐχ ὡς παρακολουϑή- 
ὄντα ταῦτα τῆς εὐπορίας ἀλλ᾽’ ὡς συνυπάρ- 
τῷ τοιούτῳ πλούτῳ᾽ καὶ ὡς παντός, ὃς ἂν 
πλουτῇ. καὶ δόξαν ἀγαϑὴν κεκτημένου καὶ 
"rog ὅτε ἀρετὴν ἔχει, δι᾽ ἣν προσκαρτερεῖ τοῖς 
e ἔργοις. 

* Zaíuovi δ᾽ οἷος ξησϑα. Δαίμων οὐ μόνον 
ἕμων ἡμῖν τὸν βίον καὶ διοικῶν τὰ ἡμέτερα 
v ἡμῶν καλεῖται, ἀλλὰ καὶ αὐτὸς ὁ ἀπ᾽ ἐκεί- 


στε] auditur αὐτάρκης ἐστὶ Ἰ1ῳ οὐκ ἔχουσα δύναμιν 
us 9 Pr. ad 313 add. Scheerius 2324 Pr. ad 314 
sterwickius 26 correxi: κρείττων 
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vov βίος ἕκάστοις ἀπονεμόμενος. εἰς ὃν βλέποντες 
τοὺς μὲν εὐδαιμονεῖν φαμεν τοὺς δὲ καχοδαιμονεῖν' 
ὡς καὶ τύχη λέγεται ij τε ἐπιτροπεύουσα τοὺς βίους 
ἡμῶν καὶ τὸ ἀποδιδόμενον ἑκάστοις παρ᾽ αὐτῆσρ' 
ὅϑεν xal εὐτυχεῖν τινας καὶ δυστυχεῖν λέγομεν. ; 
τοῦτο οὖν φησιν ὃ Ἡσίοδος προτρέπων εἰς τὸ μὴ 
ξῆν ἀργόν, ὅτι ὁποῖος ἂν ἑκάστῳ τυγχάνῃ βίος 
ἀποδεδομένος, τούτῳ ἄμεινον ἐργάξεσϑαι, εἴτε ἀβεί- 
vov εἴτε χείρων᾽ καὶ μὴ ποιεῖσθαι πρόφασιν ἀργίας 
ἡλικίαν ἢ τύχην ἢ ἄλλο τι τοιοῦτον, ἀλλὰ πάντως" 
ἔργον τι ξητεῖν ἢ γεωργικὸν ἢ τεκτονικὸν ἢ ἐμπο- 
ρικὸν ἢ ἄλλ᾽ ὁτιοῦν. 

24, “Αἰδὼς δ᾽ οὐκ ἀγαϑή.᾽ Καὶ τοῦτον καὶ τὸν 
ἑξῆς στίχον παρεμβεβλῆσϑαι,. ληφθέντας ἀπὸ τοῦ 
Ὁμήρου, καὶ Πλούταρχος εἶπε. β 

25. "Icov δ᾽ ὅς 9" ἱκέτην. Διὰ τούτων καὶ τῶν 
ἑξῆς εἰρημένων στίχων ὀκτώ, τοῖς εἰρημένοις ἁμαρ- 
τήμασιν, οἷς ἔφατο δίκην ἀκολουϑεῖν παρὰ τῶν 
ϑεῶν, ἄλλα συναριϑμεῖ δι’ ἔργων ἁμαρτήματα ἀπὸ 
ἀνοσίου γινόμενα ξωῆρ᾽ ταῦτα δ᾽ ἐστὶν ἱκέτην xag-* 
ἐδεῖν, εἰς ξένους κακουργεῖν, ἀδελφοῦ διαφϑ είρειν 
εὐνήν, ἁμαρτάνειν περὶ ὀρφανούς, ὑβρίζειν sig γο- 
νέαρ γέροντας. παντὶ γὰρ τῷ τοιούτῳ φησὶν ὁ 
Ζεὺς ἀγαίεται’ τουτέστι μέμφεται καὶ τιμωρίαν 
ἐπάγει. διαφερόντως δὲ τοῦ zig ἐμνημόνευσεν, " 
ἐπειδὴ πάσας sig τὸν θεὸν τοῦτον ἀνῆγον τὰς τοι- 
αὐτὰς προσηγορίας “ἱκέσιον᾽ καλοῦντερ ὡς ἔφρορον 


13 Pr. ad 817 16 Pr. ad 327 add. Westerwickius 


EX COMMENTARIIS IN HESIODUM. 63 


τῶν ἱκετῶν xal ᾿ξένιον᾽ ὡς τῶν ξένων προστάτην 
καὶ ᾿ὁμόγνιον᾽ ὡς τῶν συγγενῶν μάλιστα φύλακα καὶ 
τῶν πρὸς τοὺς ὁμογνίους καϑηκόντων. οὕτω γὰρ 
καὶ τῶν ἐν ὀρφανίᾳ ξώντων αὐτὸν ἔλεγον κηδεμόνα, 
| πατέρα νομίζοντες πάντων καὶ ὧν οὔκ εἰσιν ἄν- 
ϑρῶωποι πατέρες, καὶ βοηϑὺν τῶν ἀδικουμένων πα- 
τέρων ὑπὸ τῶν παίδων. ἀγάλματα γάρ εἰσιν οἵ 
πατέρες τοῦ πάντων πατρός, τοῦ zfióg" oí δ᾽ εἰς τὰ 
ἀγάλματα τῶν ϑεῶν δυσσεβεῖς, εἰς αὐτοὺς ἀναφέ- 
) ρουσι τοὺς ϑεούς, ὧν τὰ ἀγάλματα, τὴν δυσσέβειαν" 
ὥστε εἰκότως ἔφη τὸν “ία καὶ νεμεσᾶν τούτοις 
καὶ πᾶσιν ὁμοῦ τῶν ἀδίκων ἔργων, ἅπερ διηριϑμή- 
σατο, χαλεπὴν ἀποδιδόναι ἔκτισιν. αὕτη γὰρ ἡ 
ἀμοιβὴ τῶν ἀδικημάτων τιμωρία τις οὖσα τῆς ἀδι- 
5 κίας ἀκόλουθος. 

26. ᾿Κὰδ δύναμιν δ᾽ ἔρδειν Τὸ μὲν ϑύειν, 
ὅπερ εἰώϑασιν οἵ νεώτεροι λέγειν, ἔρδειν ὠνόμαξον 
oí παλαιοὶ καὶ ῥέξειν. τὸ δ᾽ ἀπάρχεσθϑαι τῶν παρ- 
όντων διὰ τοῦ ϑύειν ἐδήλουν καὶ ϑυηλὰς τὰρ ἀπ- 

0 ἀρχὰς ἐκάλουν" “ὁ δ᾽ ἐν πυρὶ βάλλε ϑυηλάς᾽ φησὶν 
Ὅμηρος. ἀμφοτέρων οὖν ὃ Ησίοδος κελεύει λιπαρῶς 
ἀντέχεσθαι, κατὰ δύναμέν τε ἱερὰ ῥέξονταρ, ἀφ᾽ ὧν 
εὐποροῦμεν, ἁγνῶς καὶ καϑαρῶς. καὶ ϑύεσσι καὶ 
σπονδαῖς ἱλασκομένους τοὺς θεοὺς ἀρχομένης ἡμέρας 

ἰδ — τοῦτο γὰρ τὸ 'Üv ἂν φάος ἱερὸν ἔλϑῃ᾽ --- καὶ εἰς 
ὕπνον τρεπομένους νυχτὸς ἐπιούσης. τὸ μὲν οὖν 

2 καὶ ὁμόγνιον *: ὁμόγνιον 14 cf. Plat. Legg. p. 728c 


16 Pr. ad 386 21 Ὅμηρος] 1220 2428 ϑύεσσι": θνέεσι. 
Idem correxi paullo post 
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κατὰ δύναμιν ἔρδειν ἀφαιρεῖται πᾶσαν τὴν πολυ- 
τέλειαν ἐπὶ τῇ προφάσει τῆς εὐσεβείας ἡδυπάϑειαν 
εἰσάγουσαν. καλῶς οὖν τοῦ Adxovog εἰπόντος, ὃς 
ἐρωτηϑείς διὰ τί εὐτελῆ ϑύουσιν᾽ ἔφη ὅτι “ἵνα ποῖ- 
Adxig ϑύυωσιν᾽. οὕτω γὰρ καὶ Νουμᾶς Ῥωμαίοις, ὡς 
“υκοῦργος “ακεδαιμονίοις, προσέταξεν ἀπὸ τῶν εὐτε- 
λεστάτων ϑύειν. τὸ γοῦν μὴ ὑπερβάλλειν τὴν περι- 
ουσίαν ἐν τῇ ϑεραπείᾳ τῶν ϑεῶν πρεπωδέστατόν 
ἐστι παράγγελμα τοῖς εἰς αὐτὸ μόνον βλέπουσι v 
ὅσιον" τὴν δ᾽ ἁγνείαν καὶ καϑαρότητα μάλιστα προ-" 
ηγουμένως δεῖ σπουδάξεσϑαι τοῖς ἱερουργεῖν μέλ- 
λουσι, τὴν μὲν ἐν αὐτῇ τῇ ξωῇ --- τοιαύτη δ᾽ ἐστὶν 
ὅση ἂν ἐξάντης Tj πάσης ἀσελγείας πάσης ἀδιυκίας 
πάσης ἐμπαϑείας᾽ ταύτην γὰρ ἂν εἴποιμεν κυρίως 
ἁγνεύειν, καὶ μετὰ ταύτην τὴν ἀποχὴν τῶν βρωτῶν " 
x«l τῶν ποτῶν κατὰ τὰ πάτρια ἤϑη" καὶ γὰρ ἄλλα 
ἄλλοις ἔστιν, ὧν ὃ μετασχὼν εἴργεται τῶν νομίμων 
ϑυσιῶν --- τὴν δὲ ἐν τοῖς ὀργάνοις πᾶσι καὶ τοῖς 
ἱεροῖς τόποις, ἐν οἷς δεῖ ϑύειν, καὶ τοῖς περὶ τὺ 
σῶμα ἡμῶν κόσμοις. γελοῖον γὰρ τοῖς καϑαρωτάτοις 
προσιόντας οἷς ϑύουσιν ἀκαϑάρτοις χρῆσϑαΐ τισιν, 
ἢ ἐν τοῖς μεμολυσμένοις οἴκοις τοῦτο πράττοντας 
ἢ μοῖραν τῷ ἱερῷ προσάγοντας ἔκ τινος μεμιασμένης 
ἐνεργείας ἢ ἐσθῆτα φέροντας ἀκάϑαρτον, ὅπου γε. 
καὶ τῷ πάντα καϑαίροντι πυρὶ παρήγγελταε χρῆ- " 
σϑαι μὴ ἐξ ἀκαϑάρτου οἰκίας ληφϑέντι. τὸ δ᾽ αὖ 
ἰλάσκεσϑαι τοὺς ϑεοὺς ταῖς ἀπαραλείπτοις σπονδαῖς 


-— 





5 fort. Νομᾶς 26 δ᾽ αὖ *: αὖ 91 ἀπαραλείπτοις *: 
ἀπαραλήπτοις . | 
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καὶ τοῖς μετὰ τούτων 945000», ἀρχομένης ἡμέρας ἢ 
νυχτός, οἷον ψαιστοῖς ἢ ἄλλοις τισὶ τοιούτοις, ἐν- 
δείκνυται" καὶ ὅτι χρὴ ταῖς τοιαύταις ἀπαρχαῖς ταῖς 
εὐπορίστοις ἀπάρχεσϑαι τῶν προσόδων αὐτοῖς, διὰ 

5 τῆς συνεχείας τηροῦντας αὐτῶν τὸ πρὸς ἡμᾶς εὐμε- 
νές" ἡ γὰρ ἰλέωσιρ οὐκ ἐκείνοις προστέθησιν ἃ μὴ 
εἶχον, ἀλλ᾿ ἡμᾶς ἐπιτηδειοτέρους ποιήσει πρὸς τὸ 
μενόντων αὐτῶν ἀεὶ τοιούτων οἷοί πέρ εἰσι μετέχειν 
ἀκωλύτως" καὶ τοῦτο δηλοῖ τὸ εὐμενές, τὸ μένειν 

i0 ἡμῖν τὸ εὖ ἀεὶ παρὰ τῶν ϑεῶν, καὶ ὡς ἐκεῖνοι 
διαμένουσιν ἀεὶ ὅμοιοι ὄντερ. 

21. “Τὸν φιλέοντ᾽ ἐπὶ δαῖτα" Ταῦτα καὶ τὰ 
ἑπόμενα τούτοις περὶ τῶν πρὸς τοὺς φέλους καὶ 
γονέας καϑηκόντων ἔχει τὴν παραίνεσιν οὐκ ὄντα 

ι6 ἠθικὰ ὥς τισιν ἔδοξεν ἀλλ᾽ εἰς εὐγενὲς ἦϑος καὶ 
δεξιὸν προσάγοντα τὸν πειϑόμενον. οὐ γὰρ δεῖ τὰ 
αὐτὰ φίλοις καὶ ἐχϑροῖς ἀποδιδόναι οὐδ᾽ ὁμοίως 
ἑχατέρους ὁμοτραπέξους ποιεῖσθαι καὶ ὁμοσπόνδους, 
ἡγουμένους καὶ τράπεξαν βωμὸν εἶναι τῆς ἑστίας 
30 xxl πάντων τῶν τὴν τροφὴν δωρησαμένων. ϑύειν 
μὲν οὖν καὶ ἡμῖν νόμος πρὸ τοῦ τῆς τροφῆς ἅψα- 
σϑαι' δεῖ οὖν μὴ τοὺς ἐχϑροὺς ἄγειν ἐπὶ δαῖτα 
φιλίαν δὴ ὑποχρινομένους, ἀλλὰ τοὺς ὄντως φίλους, 
οἷς καὶ κοινωνεῖν ὅσιον ὡς τῆς ἄλλης φιλίας οὕτω 
15 xul ἁλῶν καὶ σπονδῶν καὶ ἑστίας ϑεῶν καὶ φιλο- 
φροσύνης. καὶ γὰρ sí dg ἕτυχε καὶ τοὺς ἐχϑροὺς 


8 τοιούτων *: τούτων 19 Pr. ad 842 add. Wester- 
wickius 
Plutarchi Moralia. Vol. VII. b 
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ἑστιῶμεν, τί ποιήσομεν ἐκείνων ἡμᾶς ἐν uégsr κα- 
λούντων ἐπὶ τὰ ὅμοια; μὴ ὑπακούοντες γὰρ ἀδική- 
σομὲν τοὺς ὑπακούσαντας, ὑπακούοντες δὲ προησό- 
μεϑα ἑαυτοὺς ἀνθρώποις ἀπεχϑῶς διακειμένοις. 
ταῦτα μὲν οὖν περὶ τῶν φίλων καὶ ἐχϑρῶν τῆς " 
συνεστιάσεως. τὸν δὲ γείτονα τοῦ μὴ γείτονος 
αἱρετώτερον εἰς τοιαύτην ἡγεῖσθαι κοινωνέαν" δῆ- 
λον μὲν οὖν ὅτι λέγεται τῆρ φιλίας κοινῆς οὔσης" 
οὐ γάρ που τὸν μὴ φίλον γείτονα δέ, δι’ αὐτὸ τοῦτο 
παραινεῖ μᾶλλον τοῦ φίλου ποιεῖσθαι συνέστιον, υ 
προειπών 'τὸν φιλέοντα ἐπὶ δαῖτα καλεῖν᾽, τούτου 
δ᾽ ὄντος φανεροῦ, πῶς οὐκ εὔλογον πλέον τοῖς γεί- 
τοσι νέμειν ἢ τούτους μὲν παρεῖναι τοὺς ὃὲ μὴ 
γείτονας εὐφραίνειν ταῖς φιλοτησίαις; οὐδὲ γὰρ 
τὰς γειτονίας ἴσως οἴεσθαι δεῖ μάτην ἡμῖν &xové- v 
μέσϑαι τοιῶν ἢ τοιῶν ἀνθρώπων ϑεόϑεν, ἀλλὰ 
καὶ τοῦτο εἰς τάξιν εἱμαρμένης ἔχειν, καὶ προσήκει 
καὶ πρὸς ταύτην ἀφοσιοῦσϑαι τὸν ἔχοντα νοῦν᾽ 
τρόπον γάρ τινα καὶ δ γείτων ἡμῖν σύνοικός ἐστι 
καὶ ὁμωρόφιος. 3 
28. 'Ilijux κακὸς γείτων" ἘἸΤαῦτα καὶ διὰ τῆς 
ἱστορίίς ὁ Πλούταρχος ἐπιστώσατο᾽ καὶ γὰρ 
Αἰτωλοὺς καὶ ᾿Δἀκαρνᾶνας, “Ἕλληνας ὄντας καὶ γεί- 
τονας, ἐκτρῖψαι διὰ πλεονεξίαν ἀλλήλους, καὶ Χαλ- 
κηδονίους καὶ Βυξαντίους διὰ τὴν ἔμφυτον δυσμέ- 5 
νειὰν περὶ σκαλμοῦ διενεχϑέντας ἐν τῷ Βοσπόρῳ 


12 εὐλογώτερον 18 malim παριέναι aut μὴ παρεῖναι 
16 τοίνὺ 21 Pr. ad 846 834 ἐκτρῖψαι Duebnerus: ἐκ- 
τρίψας —— ib. corr. W: Καρχηδονίους 
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ναυμαχῆσαι" καὶ ἐπὶ τῶν ἰδιωτικῶν γειτνιάσεων 
πολλὰ μὲν ἀγαθὰ συμβαίνειν διὰ ταύτας, ὡς ἐπὶ 
Φλάκκου καὶ Κάτωνος" πολλὰ δὲ τὰ ἐναντία" τὰς 
γὰρ γειτνιάσεις ἀφορμὰς προξενεῖν ἐνίοτε πολλῶν 
ἐπηρειῶν. αὐτὸς μὲν οὖν τὸν βοῦν εἰς παράδειγμα 
παρέλαβε" δεῖ δ᾽ ἐκτείνειν ἐπὶ τὰ ὅμοια τὸν λόγον, 
ὁσαοῦν ἂν ἀπόλοιτο διὰ τὸν γείτονα. πρὸς ἃ καὶ 
oí παλαιοὶ νόμοι βλέποντες ἐδικαίωσαν τῶν ἀπολ- 
λυμένων τοὺς γείτονας συναλλαγμάτων. 

290. “Ὅσσον τ᾽ ἀγαϑὸς μέγ᾽ ὄνειαρ. 4Δείκνυσι 
τοῦτο Πλούταρχος. Θεμιστοκλέα γάρ φησιν ἢ 
Κάτωνα πιπράσχοντα τὸν ἀγρὸν λέγειν ὅτι ἀγαϑὸν 
ἔχει γείτονα. 

80. ᾿Βοῦς ἀπόλοιτ᾽. Δέγεται ὅτι Θεμιστοκλῆς 
χωρίον πιπράδσκων ἐκέλευσε κηρύττεσθαι. ὅτι ἀγα- 
ϑὸν ἔχει γείτονας. ἔνιοι δὲ βοῦν ἐδέξαντο τὴν 
γυναῖκα ἀπὸ τοῦ ἀλφεσίβοια᾽ ὅτι οὐδ᾽ ἂν γυνὴ μοι- 
χευϑείη, εἶ μὴ γείτων κακὸς εἴη. ἢ οὐ μόνον τὸν 
κατὰ τὴν κώμην γείτονα, ἘΞ ἀλλὰ τὰ χτήνη τὰ ἐν 
τῇ ἀγροικίᾳ ἢ πᾶν ὁτιοῦν κτῆμα. 

31. Τὸν φιλέοντα φιλεῖν" Τούτους ὁ Πλού- 


1 ναυμαχῆσαι idem: ναυμαχήσαντας 1 ὁσαοῦν ἂν *: 
ὡς οὐκ ἂν 8 εἰς τὰ ἀπολλύμενα τοὺς γείτονας συμβάλλε- 
σϑαι corr. Gaisfordus duce Heraclide c. 11: ἔϑος ἦν τοῖς 
Κυμαίοις εἰς τὰ κλοπιμαῖα συμβάλλεσθαι τοὺς γείτοναρ. Fort. 
TÓV ἀπολλυμένων τοὺς γείτονας συνά  ΠΠ Ῥάττεσϑαι συμβο- 
λὰςἸΠΡΑγμάτων 10 Tz. ad 846 r. ad 346 19 lac. 
add. Duebnerus, quam W supplet ita: γείτονα [4444 καὶ 
τὸν ἔν τῇ πόλει" οὐδὲ μόνον βοῦν] '"4AAA τὰ κτήνη celi. 
21 Pr. ad 358 

5* 


68 EX COMMENTABIIS IN HESIODUM. 


ταρχος ἐκβάλλει τοὺς Ovíyovo. ὃ γὰρ μέλλων A&- 
γειν, ὅτι τοῖς ἀγαϑοῖς τὸ διδόναι προσήχει καὶ ὡς 
χαίρουσι διδόντες, ἄτοπος ἂν εἴη λέγων καὶ δειδό- 
ναι τῷ διδόντι καὶ μὴ διδόναι τῷ μὴ διδόντε" οὕτω 
γὰρ ἂν τὰς δόσεις ἀναγκαίας ἐποίει. τὰς ὃὲ προ- 5 

καϑηγουμένας τῶν εὐεργεσιῶν ἐξέκοψεν. | 

Ibid. Ὁ uiv Πλούταρχος τούτους ὀβελίξει τοὺς 
στίχους, λέγων οὐδέποτε ἂν γενέσϑαι φίλον, εἰ τῶν 
φιλιωϑησομένων ἑκάτερος ἀναμένει παρὰ τοῦ ἑτέρου 
προφιλιωϑῆναι. n 

32. '4óvg uiv vig ἔδωχε" Ὁ Πλούταρχος 
εἰκάξει τοὺς τοιούτους, ὅσοι προαίρεσιν δωρητιχὴν 
ἔχουσι, τοῖς σφαιρίξουσιν, οὗ λαβόντες τὴν ὑπ ἀλ- 
λήλων ῥιφεῖσαν σφαῖραν οὔτε κατέχουσιν οὔτε ἀντι- 
πέμπουσι τοῖς μὴ εἰδόσι σφαιρίξειν, ἀλλὰ τοῖς ἀντι- 5 , 
πέμψαι δυναμένοις. 

38. “Μισϑὸς δ᾽ ἀνδρὶ φίλῳ εἰρημένος. Τούτους 
δέ τινες τοὺς στίχους ἐξέβαλον᾽ ὁ δὲ Πλούταρχος 
ἐγκρίνει" δεῖν γὰρ καὶ τὸν φίλον συνεργὸν παρα- 
λαμβάνειν ἐπὶ ὡρισμένῳ μισϑῷ᾽ ἔχϑραν γὰρ προ-" 
ξενεῖ τὸ τῆς ἀμοιβῆς μετὰ τὸ ἔργον ἐλλιπὲς ἀδό- 
χητον ὑπάρξαν. τούτῳ δ᾽ ὅμοιον καὶ τὸ τὰ “πτρὸς 
τοὺς ἀδελφοὺς συναλλάγματα μὴ ἀμάρτυρα ποιεῖ- 
σϑαι. τὸ δ᾽ ἐπαχϑὲς ἀφαιρῶν εἶπεν ὅτι γελάσας 
τουτέστιν ὡς παίζοντας καὶ μὴ σπουδάξοντας᾽ σ“τολ- 9 
λοὺς γὰρ ἀπολέσϑαι διὰ τὸ πιστεῦσαί τισιν οἷς 


1 Tz.ad eundem v.353 9 ἀναμένοιϑ 10 ἢ: προσφιλιανθῆ- 
9o. 11Pr.ad 8δδ. Lemma addidi 18 ἀλλωνῦὴ 17 eiusdem ad 
866 21 τὸ τῆς W: τὸ μετὰ τῆς ib. ἀδόκητον) ἀδοκήτως W 
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ἀπιστεῖν δέον, ἀπιστῆσαι δὲ πάλιν οἷς πιστεῦσαι 
δέον. διὸ χρεία τῆς ἐπὶ τῶν μαρτύρων ὁμολογίας 
καὶ ἐπὶ τῶν ἀδελφῶν, καὶ τῆς τοῦ μισϑοῦ προ- 
ομολογίας καὶ ἐπὶ τῶν φίλων. 

5 84. 'Ei γάρ κεν καὶ σμικρόν. 4Ζ]οκεῖ μὲν ἀπηρ- 
τῆσϑαι τοῦτο τοῦ προρρηϑέντος᾽ ἔχει δὲ καὶ συνέ- 
χειαν. ἐπειδὴ γὰρ simev ὅτι, κἂν ἡ σμιχρὸν τὸ 
ἀφαιρεϑέν, παχνοῖ τὸν ἀφαιρεϑέντα διὰ τὴν ἀκούσιον 
ἀφαίρεσιν, ἐπήγαγεν ὅτι τὸ σμικρὸν ἐπισωρευόμενον 

10 μὲν μέγα τι γίνεται. ἀφαιρούμενον δ᾽ εἰς τὸ μηδὲν 
καταλήγει" ὥστε εἰκότως λυπεῖ καὶ τὸ σμικρὸν ἀφαι- 
ρούμενον. καὶ εἰ τοῦτο ἀληϑές, ὀρϑῶς ᾿“ριστοτέ- 
λης ἔλεγεν, ὅτι χείριστον τῶν ἐν τῷ βίῳ τὸ μὴ 
παρὰ τοῦτο λεγόμενον εἰ γὰρ καταφρονοῖτο dg 

15 μικρὸν ἕκαστον xal ἐπιλέγοιμεν μὴ παρὰ τοῦτο, 
κακῶς πράξομεν ἐν μὲν οὖν οἰκονομίαις λιμώξομεν, 
τοῦτο ἀεὶ ἐπάδοντερ᾽ ἐν δὲ τῇ διαίτῃ νοσήσομεν, 
πολλάκις μὲν παρορῶντες τὸ ὀρϑόν, λέγοντες δὲ 
ταύτην τὴν φωνήν᾽ ἡ γὰρ καϑ᾽ ἕν ἕκαστον ἔλλειψις 

20 μεγάλην ἀϑροίξει τοῖς παρορῶσι τὴν βλάβην. 

35. "A4oxouévov δὲ πίϑου καὶ λήγοντος. Καὶ 
ἐν τοῖς πατρίοις ἐστὶν ἑορτὴ Πιϑοίγια, καϑ’ ἣν 
οὔτε οἰκέτην οὔτε μισϑωτὸν εἴργειν τῆς ἀπολαύδεως 
τοῦ οἴνου θεμιτὸν ἦν, ἀλλὰ ϑύσαντας πᾶσι μετα- 

88 διδόναι τοῦ δώρου τοῦ Διονύσου. καλῶς οὖν εἴρη- 

8 καὶ τῆς W: καὶ ἐπὶ τῆς 5 Pr. ad 861 12 "4oi- 
στοτέλης] cf. p. 1308, 208 16 Duebnerus: πράξοιμεν 21 Pr. 
ad 368 929 ἐν coig πατρίοις} ἐν τοῖς ᾿4ϑηναίων πατρίοις 


Westerwickius. Fort. ἐνίοις πάτριος, sed cf. Thucyd. 8, 66 
ib. πιϑοιγία: corr. Duebnerus 
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ται δεῖν ᾿ἀρχομένου πίϑου κορέσασϑαι", καὶ τῇ ἑορτῇ 
συμφώνως" δεῖ δὲ καὶ φειδοῦς ταμιευομένοις τὴν 
ἀπόλαυσιν, ὥστε καὶ εἰσαῦϑις ἡμῖν γενέσϑαι καὶ 
αὖϑιρ. εἰ δ᾽ ἀπαναλωϑέντος τοῦ πλείστου τὸ λει- 
πόμενον ὀλίγον εἴη. χαλεπὴν εἶναι τὴν φειδώ" τότε 
γάρ, φησί, τάχα ἂν καὶ τραπείη καὶ ἄχρηστον γέ- 
voizo τοῖς φεισαμένοις. τὸ μὲν οὖν “ἀρχομένου κορέ- 
σασϑαι᾽ παιδεύει πρὸς κοινωνίαν, τὸ δέ 'μεσσόϑι φεί- 
δεσϑαι᾽ πρὸς οἰκονομίαν, τὸ δὲ χαλεπὴν εἷναι τὴν ἐν 
τῷ πυϑμένι φειδώ᾽ πρὸς ἀπόλαυσιν τῶν κατὰ καιρόν. υ 
86. "Oc δὲ γυναικὶ πέποιθε, πέπουϑ᾽ ὅ γε φηλή- 
τῃσι’ Τοῦτον ó Πλούταρχος χαράττει τὸν στί- 
χον᾽ σημαίνειν δὲ τοὺς φηλήτας τοὺς ἀφαιρεῖσθαί 
τι καὶ ἐκφορεῖν ἐθέλοντας, παρὰ τὸ ἀφαιρεῖν καὶ 
ὑφελεῦν τοῦ ὀνόματος αὐτοῖς τεϑέντος. 15 
81. “Μουνογενὴς δὲ πάις σῴξοι πατρώιον οἶκον 
φερβέμεν. 4όξειεν ἂν ἄτοπος ὃ στίχος εἶναι καὶ 
ἀγανακτοῦντος, ὅτι γέγονεν οὐ μόνος τῷ πατρί. 
μήποτε, φησὶν ὁ Πλούταρχος, καὶ Πλάτων ἕπεται 
τῷ Ἡσιόδῳ, καὶ Ξενοκράτης καὶ “υκοῦργος πρὸ» 
τούτων᾽ οἵ πάντες ᾧοντο δεῖν ἕνα κληρονόμον κατα- 
λιπεῖν᾽ καὶ τοῦτο ἦν τὸ ὑπὸ ᾿Ησιόδου λεγόμενον. 
δοκεῖ δ᾽ ἡ λέξιρ εὐχομένου εἶναι καὶ οὐχὶ συμβου- 
λεύοντος᾽ τὸ γὰρ ᾿σῴξοι πατρώιον οἶκὸν᾽ εὐκτικόν 
ἐστιν ὥστε εἶναι τὸν λόγον “εἰ καὶ μὴ πλείους εἶεν t 


2 ταμιευομένοις ὥστε τὴν ἀπόλαυσιν καὶ W δ λέγον] 
add. W, sed nihil enotavi ex ἃ 11 Ρυ, δὰ 876 16 eius- 
dem ad 876 19 μήποτε] add. δὲ W ^ ib. Πλάτων] 'Re- 
spicit fort. ad Legg. XI p. 928? Gaisfordus 
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παῖδες ἀλλὰ μονογενής, οὗτός ys σῴξοι τὸν olxov. 
τὸ δ᾽ ἑπόμενον στιχίδιον ἔτι μᾶλλον λύει τὴν δια- 
βολήν. 

38. 'Γηραιὸς δὲ ϑάνοις. Οἷ περὶ Πρόκλον καὶ 

δ᾽Αρίσταρχον 1) Πλούταρχον ἀδιανόητον τοῦτό φα- 
σιν εἶναι καὶ περισσόν. 

890. 'Ilis(ov μὲν πλεόνων μελέτη, μείζων δ᾽ ἐπι- 
ϑήκη. Μήποτε δέ, φησὶν ὃ Πλούταρχορ,. ἐκεῖνο 
λέγει τὸ τοῦ Μάμπιδος, ὅτι πλείων μὲν ἡ φροντὶς 

10 ἐπὶ τοῦ πλείονος πλούτου, μείξων δ᾽ ἡ ἐπίδοσις, 
ἣν ᾿ἐπιϑήκην᾽ εἶπεν, αὐτοῦ συναύξοντος ἑαυτὸν τοῦ 
πλούτου διὰ τὴν τῶν ὀργάνων εὐπορίαν καὶ τῶν 
ὑπηρετῶν. ὃ καὶ ὁ “άμπις εἴρηκεν ἐρωτηϑεὶς πῶς 
ἐκτήσατο 'τὸν μὲν γὰρ ὀλίγον᾽ ἔφη χαλεπῶς, τὸν 

15 ὃὲ πολὺν ῥαδίως, πολλῶν ὄντων ἤδη τῶν ὑπουρ- 
γούντων. | 

40. Γυμνὸν σπείρειν. Κάλλιον δέ, φησὶν ὃ 
Πλούταρχος, μετὰ τὸν σπόρον ὑετὸν συμβῆναι 1 
πρὸ σπόρου" δῆλον δέ τὰ γὰρ μετὰ Πλειάδα Gma- 

 ρέντα καὶ πρὸ τροπῶν φύεσϑαι ἑβδομαῖα, ἐν Ai- 
γύπτῳ δὲ καὶ τριταῖα᾽ τὸν δὲ μετὰ τροπὰς μόλις 
ἐν τριπλασίῳ τούτου τοῦ χρόνου. οὕτω τὸ ἐπι- 
γενέσϑαι ὑετὸν ἀγαϑὸν μᾶλλον ἢ τὸ προγενέσϑαι. 
οἵ δ᾽ ἀρχαῖοι καὶ πρωιαίτερον ἔσπειρον, ὡς δῆλον 

55 ἐκ τῶν ᾿Ελευσινίων τελετῶν, ἐν αἷς ἐλέγετο 'πάριϑι 
κόρη γέφυραν ὅσον οὔπω τρὶς πολέουσινἾ. 


4'Tzetz. δὰ 818 ὅ ἢ] καὶ Usenerus 7 Pr.ad 880 14 γὰρ] 


addidi ex A — 17 Pr. ad 891 96 ἐν οἷς ἔλεγε τοῦ 991 κόρη 
γεφύραν, ὅσον οὕπω τριπόλεον δέ: corr. Bergkius (8 p. 658) 
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41. “Ἦμος δὴ λήγει.᾽ ᾿Εν τῷ χειμῶνι καὶ ἡ δύνα- 
μὲς τοῦ ἡλίου ἀσθενεστέρα ἐστὶ καὶ αἱ ἡμέραι μικραὶ 
καὶ αἱ νύκτες μεγάλαι καὶ τὰ σώματα πυκνοῦται 
καὶ ἐλαφροῦται᾽ τότε οὖν λέγει δενδροτομεῖν. “ἀδη- 
κτοτάτη᾽ δ᾽ ἀβρωτάτη, ὅτι τότε σχώληξ οὐκ ἐσθίει s 
τὴν ὕλην καὶ ἔστι παραμονωτέρα, ἐπειδὴ διὰ τὴν 
ψῦξιν τοῦ ἀέρος ἀποκέκλεισται ἐν βάϑει ἡ ὑγρότης. 
καὶ τότε αἵ ῥίξαι τρέφονται καὶ αὔξονται καὶ τὰ 
φύλλα πέπτει μὴ ἐπιπολαξούδης αὐτῆς. ἐν ϑέρεε δ᾽ 
ἐπιπολάξει διὰ τὴν τοῦ καιροῦ. ϑερμότητα" τὸ γὰρυ 
ψυχρὸν οὐκ ἐᾷ τὴν ϑερμότητα εἰς τὴν τῶν ξύλων 
ἐπιφάνειαν ἐλθεῖν, οὐδὲ ποιεῖ σῆψιν ἡ ὑγρότης 
πλεονάξζουσα, καὶ τότε στερρά ἐστιν ἡ ὕλη μὴ 
εἴκουσα τᾷ δάκνεσϑαι. 

42. “Ὅλμον μὲν τριπόδην. Πολὺς ἐν τούτοις 5 
ὁ Πλούταρχος ἀμυνόμενος τοὺς γελῶντας τὸν 
Ἡσίοδον τῆς σμικρολογίας, καὶ Πλάτωνα λέγων 
περὶ τῆς τῶν σκευῶν ἐν τοῖς οἴκοις διειλέχϑαε συμ- 
μετρίας" καὶ 4vxoügyov περὶ τῆς τῶν ϑυρῶν κατα- 
σκευῆς, Uv ἀπὸ πρίονος ὦσι καὶ πελέκεως μόνον ὦ 
ἀποίκιλοι. δεῖν οὖν ἀποδέχεσϑαι καὶ τὸν Ἡσέοδον 
μέτρα παραδόντα καὶ ὅλμου καὶ ὑπέρου καὶ ἄξονος 
καὶ σφύρας. καὶ τοὺς ἀρχαίους δὲ πολὺν καὶ τού- 
τῶν ποιεῖσϑαι Aóyov: καὶ τῶν εὑρετῶν Πάμφων 
μὲν τιμᾶν, διότι τὸν λύχνον πρῶτος εὗρε καὶ τὸ 5 
ἐκ τούτου φῶς εἰσήγαγεν εἴς vs τὰ ἱερὰ καὶ τὴν 
ἰδίαν χρῆσιν᾽ τὸν δὲ τῶν Πιτϑέων δῆμον ὀνομάσαι, 


1 Pr. ad 414 ego addidi —— 15 Pr. ad 428 21 δεῖ: 
corr. W 26 εἴς τε Duebnerus: ὥστε ib. καὶ Patzigius 


————stnn——  —— É-et—M———— — —————— .—————— —À ——— 
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διότι τῶν πίθων ἐπενοήσαντο τὴν zAdow: ὥστε μὴ 

τὴν πολυτέλειαν προσήκειν ϑαυμάξειν, ἀλλὰ τὴν 

τῶν χρειωδῶν, κἂν. εὐτελῆ τυγχάνῃ, περιποίησιν. 
48. ᾿Φέρειν δὲ γύην. Τὸν μὲν οὖν γύην εἶναι 

5 κελεύει πρίνινον, προσϑείς “ἢ κατ᾽ ἄρουραν si sÜ- 
goig, ἢ κατ᾽ ὅρος, πρίνινον᾽. οὐ γὰρ εὔπορος Βοι- 
τοῖς ἡ πρῖνορ, φησὶν ὃ Πλούταρχος, ἀλλὰ τοῖς 
πτελεΐνοις ἀντὶ τῶν zQuvívov χρῶνται τοὺς γύας 
κατασκευάζοντες. 

w 44. “Εὖτ ἂν ᾿4ϑηναίης δμωός. Ὁ μὲν δὴ γύης 
πρίνινος ἔστω" ὃ δ᾽ ἰστοβοεὺς ἢ δάφνινος ἢ πτε- 
A£tvog* οὕτω γὰρ ἄσηπτος ἔσται" τὸ δ᾽ ἄσηπτον 
ἐδήλωσεν εἰπὼν ἀκιώτατον" ὁ δὲ Πλούταρχος 
ἐξηγήσατο τὴν αἰτίαν, λέγων εἶναί τε ϑηρίδιον ὃ 

ι6 καλεῖται xc, διεσϑίον τὰ ξύλα" τοῦτο καὶ Πίνδαρον 
οὕτω καλεῖν περὶ τοῦ χρυσοῦ λέγοντα 

"txstvov οὐ σῆς, οὐ κὶς δάμναται, 
ὡς ἄσηπτον" ἐγγίνεται δ᾽ οὖν τὰ τοιαῦτα ϑηρίδια 
τοῖς γλυκέσι καὶ μαλακοῖς ξύλοις, δάφνη δὲ καὶ 

0 πτελέα δριμύτατα. 

4b. “Ῥηίδιον γὰρ ἔπος εἰπεῖν. Τούτων τὸ μὲν 
“ἀβούτης᾽ εἴποι ἂν ὃ αἰτῶν βόας ἵν᾽ ἀροτριάδῃ τοῦ 
καιροῦ καλοῦντος, τὸ δ᾽ ὃ εὐπορῶν βοῶν ἀποκχθρί- 
ναῖτο ἄν, ὅτι καὶ oí παρ᾽ αὐτῷ βόες ἔργα ἔχουσι, 

5 καὶ διὰ τοῦτο οὐκ ἂν αἰτούμενος δοίη. ὃ καὶ ὃ 


4 Pr. δὰ 497 4.10 Lemmata addidi [10 eiusdem ad 
480 17 κεῖνον οὗ Schol. Pindari (Bergk. 1 p. 465 fr. 222): 
κεῖνο 91 Pr. ad 468 add. Gaisfordus 22 ὁ" 28 εὐπορῶν 
Heinsius: ἀπορῶν δ ὃ — Adxov Gaisfordus: ὃν — λαβὼν 
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Aáxov τὴν κυνῆν αἰτούμενος εἰπεῖν λέγεται πρὸς 
τὸν αἰτοῦντα “εἰ μὲν εὐδία, ἔσται καὶ σοὶ ἄχρηστος" 
εἰ δὲ χειμών, καὶ ἐμοὶ χρήσιμος᾽. καὶ γὰρ καὶ περὶ 
τῶν βοῶν ἐρεῖ ταὐτὸν ὃ αἰτηϑείς “εἰ μὲν μὴ καιρὸς 
τοῦ ἀροῦν, καὶ σοὶ ἄχρηστος" εἰ δὲ καιρός, κἀμοὶ ν 
χρήσιμος. 

46. “Εὔχεσϑαι δὲ Διὶ χϑονίῳ. Ταῦτα καὶ ϑεο- 
σεβείας ἐστὶ δόγματα, τρέποντα τοὺς ἔργων ἧἅπτο- 
μένους ἐπὶ τὰς παρακλήσεις τῶν τὰ ἔργα ταῦτα 
ἐφορώντων καὶ τελειοῦν δυναμένων ϑεῶν᾽ καὶ οὐδὲν w 
ἀπολείπει πρὸς τέρψιν, εἰ ἐννοήσομεν τὸν ἀροῦν 
μέλλοντα, λαβόμενον τῆς ἐχέτλης ἣν προείπομεν ὅ 
τι ποτὲ δηλοῖ τοῦ ἀρότρου μέρος, πρὶν ἐλάσῃ τοὺς 
βόας, μάρτυρα καλοῦντα τοῦ ἔργου τὸν Δία καὶ 
τὴν Δήμητραν, τὸν μὲν ὡς τελεσιουργὸν διὰ τῶν α 
ὄμβρων τῆς σπορᾶς, τὴν δ᾽ ὡς προστάτιν τῶν γο- 
νίμων δυνάμεων τῆς γῆς. ὁ γοῦν πάντα τὰ παρ᾽ 
ἑαυτοῦ ποιήσας οὐχ ἁπλῶς αἰτεῖ τοὺς ϑεοὺς ἀλλ᾽ 
ὥσπερ ἀπαιτεῖ τὸ τέλος. ὡς οὖν ἔλεγε Σωκράτης 
εὔχεσϑαι δεῖν μουσικὴν τὸν μανθάνοντα καὶ γονὴν 5 
παίδων τὸν γαμοῦντα, οὕτω καὶ Ἡσίοδος καρπῶν 
γονὴν τὸν τῆς ἐχέτλης ἤδη λαμβανόμενον καὶ ὅρ- 
πηκα φέροντα καὶ ἐπάγοντα τοῖς νώτοις τῶν βοῶν 
ὥστε κινηϑῆναι καὶ ἑλκύσαι τὸ ἄροτρον. 

41. ᾿Ὧδέ xev ἁδροσύνῃ. Εἰ καὶ τὰ παρ᾽ ἡμῖν 5 





ἣν Scaligerus: κοινὴν Ἰ Pr. ad 465 add, Wester- 
2 λαβόμενον *: λαβόμενος ἴθ. ": προείπαμεν 
18 ἑαυτὸν} 26 eiusdem ad 473 addidi 
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γίγνοιντο πάντα καὶ εὐξαμένοις ἐπακολουϑήσει xal 
τὰ παρὰ τοῦ Διός, οἱ στάχυες ἁδροὶ γενήσονται" 
τοιοῦτοι δὲ γενόμενοι νεύσουσιν ἔραξε, ὡς εἰώϑα- 
σιν πλήρεις ὄντες καὶ ἐμβριϑεῖς. τὸ γὰρ πλῆρες 
δ βαρῦνον τὸν στάχυν νεύειν ποιεῖ, ὁ δ᾽ ἀσθενὴς 
ὀρϑὸς μένει διὰ κουφότητα. 
48. “Εὐοχϑέων᾽ τουτέστιν οὐ κεκοπιακώς, dg 
τὸ ᾿κάματον εὐκάματον᾽ παρ᾽ Εὐριπίδῃ. 
49. “Εἰ δέ κεν ὄψ᾽ ἀρόσῃς. Τὴν μὲν οὖν ὁπλὴν 
) ἐπὶ βοὺς ῥδηϑεῖσαν ἣ οὐκ ἔστι τῶν μονωνύχων, συγ- 
γνώμης ἀξιωτέον" διότε δὲ σημεῖον ἐξεῦρεν ἱχανὸν 
ἀρκοῦντος ὄμβρου τοῖς περὶ ἄροτρα καὶ βοῦς ἀσχο- 
λουμένοις, ἐπαινετέον. ὅτι δ᾽ ὁ τοιοῦτος ὄμβρος 
χρήσιμος. πιστοῦνται ἀπὸ τοῦ τὴν Σικελίαν εὐκαρ- 
5 πεῖν) πολλοὺς δεχομένην ἑαρινοὺς ὄμβρους᾽ καὶ ἀπὸ 
τοῦ προσηνὲς εἶναι τῇ γῇ τὸ ὕδωρ τότε ὑποϑερ- 
μαινόμενον, καὶ νηπίοις οὖσι τοῖς καρποῖς συμφέ- 
oov: καὶ ἀπὸ τοῦ τινας καὶ ἐν ἰσημερίᾳ σπείραντας 
ἐαρινῇ Μαρτίου μηνὸς κα΄ πολλοὺς ϑερίσαι χαρ- 
) πούς" καὶ γὰρ ὃ τριμηνιαῖος λεγόμενος πυρὸς ὑπὸ 
τοιούτων ὄμβρων ἐκτρέφεσθϑαι ἔοικε τῶν ἑαρινῶν. 
DO. Μή δε κακοῦ χειμῶνος --- πόδα χειρὶ πιέ- 
ξῃς. Τῶν λιμωττόντων τοὺς πόδας παχύνεσϑαί 
φησι τὸ δ᾽ ἄλλο σῶμα λεπτύνεσϑαι. καὶ sig vó- 
'μὸς ἦν Ἐφεσίων, μὴ ἐξεῖναι πατρὶ παῖδας ἀποϑέ- 


2 γενήσονται *: γεννήσονται 2 Pr. δὰ 477 add. 
Paizigius 8 Εὐριπέδῃ)] Bacch. 66 9 eiusdem ad 485 
9. 22 Lemmata addidi 10 7 add. Duebnerus 19 Mao- 
τίου μηνὸς κα΄] glossema vid. esse 22 Pr. ad 496 
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σϑαι. ἕως ἂν διὰ λιμὸν παχυνϑῇ τοὺς πόδας. ἴσως 

ὃὲ xol τὴν ἀπὸ καϑίσεως καὶ ἀργίας πάχυνσεν δη- 

λοῖ τῶν ποδῶν" γίνεται γὰρ τοῦτο τοῖς ἐπὶ πολὺ 

καϑημένοις. ἐὰν οὖν ἐν τοῖς ἀλεεινοῖς οἴκοις ἀργὸς 

καϑιξάνῃς, λεπτῇ χειρὶ διὰ λιμὸν τοὺς παχεῖς ὄντας : 
πόδας πιέσεις. ἔοικε δὲ καὶ ἡ ἐν τοῖς λιμοῖς πά- 

χυνσις εἶναι κατὰ φύσιν, ὧς ὃ Πλούταρχος" δεῖ- 

ται γὰρ τὸ ἐν ἡμῖν ϑερμόν, ἵνα μένῃ, τῆς ἔξωϑεν 

τροφῆς. ἣν οὐ δεχόμενον δαπανᾷ τὸ σῶμα καὶ αὐτοῦ 

τι ἀποσπᾷ᾽ δι’ ἀσϑένειαν δ᾽ ἀδυνατοῦν ἀλλοεῶσαι " 
τὸ ἀποσπώμενον ἄπεπτον ἀφίησι" καὶ αὐτὸ μὲν τὰ 

μέσα καὶ τὰ ἄνω λεπτύνει τοῦ σώματος, ἐν οἷς 

ἐστι πλεῖον" ἐκεῖνο δ᾽ ἄρα τὸ ἄπεπτον εἰς τὸ κάτω 

φέρεται. καὶ οὕτω δὴ παχύνει τοὺς πόδας. 

51. ᾿ΖΔείκνυε δὲ δμώεσσι.᾽ Διὰ τούτου τοῦ παρ- 5 
αγγέλματος καὶ τὰ ὅμοια νοητέον" οὐκ ἀεὶ εὐτυχή- 
Cousv' παρασχευαστέον οὖν καὶ πρὸς τὰς περιστά- 
G&Lg" οὐδ᾽ ἀεὶ ὑγιανοῦμεν᾽ φροντιστέον οὖν καὶ τῶν 
ταῖς νόσοις ἐπιτηδείων" οὕτως οὖν καὶ οἰκήσεων ἐν 
ϑέρει διὰ τὴν ἐλπίδα τῆς τοῦ χειμῶνος προσβολῆς. 5 

52. “Μῆνα δὲ “Ζηναιῶνα. Πλούταρχοϑ οὐδένα 
φησὶ μῆνα Μηναιῶνα Βοιωτοὺς καλεῖν᾽ ὑποπτεύει δ᾽ 
ἢ τὸν Βουκάτιον αὐτὸν λέγειν, ὅς ἐστιν ἡλίου τὸν 
αἰγόκερων διιόντος. καὶ τὸ βούδορα τῷ Βουκατίῳ 
συνάδειν διὰ τὸ πλείστους ἐν αὐτῷ διαφϑείρεσϑαι 15 

9 καὶ αὐτοῦ ri] malim ἑαυτοῦ τι καὶ vel ἑαυτοῦ τι ἀπο- 
σπῶν 15 Pr. ad 502 add. Westerwickius 21 Pr. ad 504 
ib. οὐδένα φησὶ Ruhnkenius: οὐδὲ ἀφέησι 28 Βουκάτιον 


W: βούκαιρον 24 τὸ Duebnerus: τὸν ib. Βουκατίῳ 
W: βουκαίφρῳηῳ ^ 25 συνάδειν Duebnerus: συνάδοντος 
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βόας" ἢ τὸν Ἑρμαῖον, ὅς ἐστι μετὰ τὸν Βουκάτιον καὶ 
εἰς ταὐτὸν ἐρχόμενος τῷ Γαμηλιῶνι. xo9' ὃν καὶ τὰ 
“ηναῖα παρ᾽ ᾿4“ϑηναίοις᾽ Ἴωνες δὲ τοῦτον οὐδ᾽ ἄλλως, 
ἀλλὰ “ηναιῶνα καλοῦσι. τοῦτον οὖν ὡς ψυχρὸν 
5 κελεύει φυλάττεσθαι. καὶ ἐν τοῖς ἄλλοις͵ μησὶ τὰς 
ἐξαπίνης γινομένας πηγάδας, αἵ δὴ γίνονται πήξεις 
τῶν ὑδάτων τοῦ Βορέου πνεύσαντος. ἃς οὐ ῥάδιον 
ὑπομεῖναι διὰ τὴν σφοδρότητα τῆς πήξεως. 
59. “Ὅτ᾽ ἀνόστεος ὃν πόδα. ᾿Αριστοτέλης φησὶ 
) ψεῦδος εἶναι τὸ κατὰ τοὺς πολύποδας᾽ αὐτοὺς γὰρ 
ἑαυτοὺς μὴ κατεσϑίειν ἀλλ᾽ ὑπὸ τῶν παγούρων 
κατεσϑίξσϑαι. 
54. *'4ugi δὲ ποσσὶ πέδιλα βοὸς ipu κταμένοιο 

"ἄρμενα δήσασϑαι, πίλοις ἔντοσϑε πυκάσσας. Ἐκ 
; βοείων δερμάτων εἶναι κελεύει τὰ ὑποδήματα, καὶ 
τούτων τῶν ἰσχυρῶν" τοιαῦτα δ᾽ εἶναι τὰ τῶν σφα- 
γέντων βοῶν, ἀλλ᾽ οὐ τὰ τῶν αὐτομάτως ἀποϑα- 
νόντων. εἰκότως ἀποϑνήσχουσι μὲν γὰρ ἢ νοσή- 
σαντες ἢ γηράσαντες ὥστε ἠσϑενηκότες" τῶν δὲ 
| σφαγέντων ἡ ἐν τοῖς δέρμασιν ἐνοῦσα δύναμις μέ- 
νει. δεῖν οὖν ἐκ τούτων εἶναι τὰ ὑποδήματα᾽ δεῖν 
ὃξ καὶ πίλοις ἔνδοϑεν χρῆσθαι συμφύεσϑαι τοῖς 
ποσὶ δυναμένοις καὶ μειξόνως ἀλεαίνειν᾽ τὰ γὰρ 
ἄκρα μείξονος δεῖται βοηθείας, ὡς πορρώτερον ὄντα 
“τοῦ μέσου, ἐν à τὸ ἔμφυτον ϑερμόν. 


4 


1 Βουκάτιον W: βούκαιον hoc significat scriptura com- 
pendiosa cod. À non βού xal 9 Pr. ad 624 add. Patzigius 
13 Pr. ad 641 19 ὥστε] corruptum 28 καὶ] og? 
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δῦ. Τῆμος ϑὦώμισυ βουσίν. Διὰ τὸν χεεμέριον 
μῆνα τροφὴν πλείονα κελεύει διδόναι, ταῖς μὲν 
βουσὶ τὸ ἥμισυ τῆς εἰωϑυίας προστιϑέντα, τοῖς δ᾽ 
ἀνθρώποις πλέον ἢ τὸ ἥμισυ" εἰ μὴ ἄρα τὸ ἥμισυ 
καὶ τὸ πφέον δεῖ συντάττειν, ἵν᾽ ἀμφοτέροις πλέον : 
ἢ τὸ ἥμισυ δίδωσί τις τοῦ ἔϑους᾽ πέττεταε γὰρ 
χειμῶνος ὄντος ἡ τροφὴ μᾶλλον ἐν μήκει τῶν νυ- 
κτῶν᾽ 4j τε γὰρ ϑερμότης εἴσω καϑειργμένη Ou τὴν 
ἔξωϑεν πύκνωσιν πλείονα δαπανᾷ" καὶ μῆκος ei νύ- 
κτες ἔχουσαι πλείονα πέττουσι τροφήν, ἣν ᾿ἁρμαλιάν᾽ " 
εἶπεν ὡς προσφιλῆ τοῖς τρεφομένοις καὶ εὐάρμοστον. 

56. “Ταῦτα φυλασσόμενος... Τοῦτον καὶ τοὺς 
ἑξῆς δύο διαγράφειν. Πλούταρχος. δηλοῦσι δὲ 
χρῆναι δι ὅλου τοῦ ἔτους βλέπειν εἰς τὰς νύκτας 
καὶ τὰς ἡμέρας καὶ πρὸς ταύτας ἰσοῦν τὰ ἔργα. ἕως " 
ἂν μετὰ τὸν σπόρον ἡ ὥρα ἀφίκηται τῆς τῶν καρ- 
πῶν συλλογῆς. τούτων δὲ διαγραφέντων ἀκόλουϑα 
τὰ ἑξῆς ἦ. 

51. "Hog ἥτε φανεῖσα πολέας ἐπέβησε κελεύϑου 
᾿Ανϑρώπους ...' Ταῦτα περὶ τῆς ἐν τῷ 099907 
σπουδῆς" ὡς οἵ ys τοῦτον τὸν καιρὸν ἄπρακτοι καὶ 
τὴν ἐν τοῖς ἄλλοις μέρεσι τῆς ἡμέρας ἀμβλύνουσι 
συντονίαν. τὸν μὲν οὖν Ὅμηρόν φησιν ὃ Πλού- 
ταρχος ἐπιϑέτοις εἰς τέρψιν εὐδοκιμοῦσι τὴν ἡμέ. 
ραν κοσμῆσαι ᾿κροκόπεπλον᾽ αὐτὴν λέγοντα καί “δο- 5 

1 eiusdem ad δδ9 add. Westerwickius 6 δέδωσι] διδῷ 
19 Pr. ad 561 18 ἀναγράφει: corr. W 16 τῶν] addidi ex A 
17 fort. ἀκόλουθ᾽ ἂν τὰ ἑξῆς εἴη aut del 4 cf. p. 84, 15 


19 Pr. ad 580 21 of γε W: ot ve 428 συντομίαν: corr. 
Duebnerus 
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δοδάχτυλον" τὸν δ᾽ Ἡσίοδον usfóvoc ἀπὸ τῶν 
ἔργων, ἐφ᾽ ἃ δὴ προϊοῦσα κινεῖ τοὺς ἀνθρώπους καὶ 
ἀπὸ τῆς ἐκλύσεως εἰς τὴν ἐνεργὸν μεϑίστησι ξωήν. 

58. “Μαχλόταται δὲ γυναῖκες ...᾽" ὡς ψυχρότε- 
5 ραι τὴν κρᾶσιν καὶ διὰ τοῦτο βράδιον ὀργῶσαι ἀνα- 
ϑερμαινόμεναι. οἵ δ᾽ ἄνδρες ἀφαυρότεροι διὰ τῆς 
ἔξωϑεν ϑέρμης ἀφαυαινόμενοι, φύσει ϑερμότεροι 
ὄντες καὶ ξηρότεροι τῶν γυναικῶν. τοιαῦτα δὲ καὶ 
τὸν ᾿Δλκαῖον ἄδειν" 

o ἱτέγγε πνεύμονας οἴνῳ᾽ τὸ γὰρ ἄστρον περιτέλλεται, 
ἁ δ᾽ ὥρα χαλεπά, 
ἀχεῖ Ó ἐκ πετάλων ἁδέα τέττιξ, | 
ἀνθεῖ δὲ σκόλυμος᾽ νῦν ὃὲ γυναῖκες μιαρώταται, 
λεπτοὶ δέ τοι ἄνδρες, ἐπεὶ κεφαλὰν 

ὅ καὶ γόνα Σείριος ἄξει. 

59. “Καὶ βοὸς ὑλοφάγοιο --- ---- τὸ δὲ τέτρατον 
ἱέμεν οἴνου. ᾿Εργάτῃ μὲν ἡ τροφὴ πρέπουσα πλη- 
ροῦν βοείων κρεῶν τὴν γαστέρα, καὶ ἐν σκιᾷ δὲ καϑή- 
μενον καὶ ὑπὸ τοῦ ξεφύρου καταπνεόμενον πίνειν 

) ἐπὶ τῇ κρεοφαγίᾳ, μίξαντα χρηναῖον ὕδωρ τῷ οἴνῳ, 
τρία μέτρα πρὸς ἕν᾽ οὐ γὰρ διαρρέουσιν ἀνθρώποις 
γράφει δίαιταν, ἀλλ᾽ ἐκπονοῦσι τὴν γῆν καὶ αὐτουρ- 
γοῖς καὶ βιωτικοῖρ᾽ τοῖς γὰρ τοιούτοις οὐδὲν προῦσ- 
φορώτερον τῆς ἰσχυρᾶς καὶ δυσφϑάρτου ταύτης 

8 ἐνεργὸν W: ἐναργὸν, nisi quod ex Α nihil enotatum 
habeo 4 Pr.ad 586 ὅ βοάδιον ῥᾷον Piecolos T &va- 
φαινόμενοι: corr. W |. 10 Bergk. 3 p. 1608 ib. oívo mvev- 
μονα τέγγε ἃ ib. περιστέλλεται idem 12 πεττάλλων τάδε 


ἀντέττιξ ila. À: corr. Duebnerus 18 δὲ Seidlerus: δὲ καὶ 
15 γόνατα: corr. Bergkius 16 Pr. ad 591 
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τροφῆς, οὐ χιόνων δεομένοις οὐδὲ ῥιπιδέων. ἀλλὰ 
φυσικῆς εὐπνοίαρ, οἷος ὁ ἀκραὴς ξέφυρος., καϑα- 
οὺς ὧν ξέφυρος" τὰ γὰρ βόρεια λήγοντα συνάπτεται 
τοῖς δυτικοῖς πνεύμασι. τὸ δὲ ταύτην ἐπαινέσαι 
τὴν κρᾶσιν τοῦ olvov καὶ τοῦ ὕδατος ἄτοπον su: 
Óoxsi: λέγεται γὰρ | 
“ἢ πέντε πίνειν ἢ τρί ἢ μὴ τέσσαρα" | 


τὸ δὲ τρία μιγνύναι πρὸς ἕν τοιοῦτον εἶναι δοκεῖ. 
ἀλλ’ ἐκεῖναι μὲν αἴ κράσεις, δύο πρὸς ἕν καὶ τριῶν 
πρὸς δύο, κατὰ λόγους διπλάσιον καὶ ἡμιόλεον, τοὺς " 
ἡγεμόνας τῶν πολλαπλασίων καὶ ἐπιμορέων, εἰς μέ: 
ϑην εἰσὶ πινόντων᾽ αὕτη δὲ σωφρόνως πινόντων. 
καὶ μὴν καὶ περὶ ὕδατος ἄλλοι μὲν γράφουσιν εἰς 
σταϑμὸν ἀποβλέποντες ἐκλεγόμδνοι τὸ κουφότερον᾽ 
καί τινες καὶ ὑδροστάτας κατασκευάξουσι., δι᾿ ὧν" 
τὸ βαρὺ καὶ κοῦφον ὕδωρ κρίνουσι" καίτοι πολλα- 
χοῦ χοῦφον μέν ἐστι πονηρὸν δέ, ὡς ἐν Χαλκίδι 
Πλούταρχος ἱστορεῖ τὸ τῆς ᾿Δρεϑούσης᾽ οἷ δὲ καὶ 
τὸ ῥγδίως οἴνῳ κεραννύμενον δοκιμάξουσιν ὕδωρ 
ἄριστον, πολλῆς δεόμενον πείρας καὶ διαφόρων" 
οἴνων sig τὸ μὴ φωραϑῆναι τοιοῦτον ὄν" ἄλλοι δὲ 
εἰς κεράμειον ποτήριον ὕδωρ ἐμβαλόντες ἐῶσι δὶ 
ὅλης μεῖναν νυκτός, εἶτα γενομένης ἡμέρας δρῶσιν 
εἴ τινα ἐντὸς τῆς κύλικος ἔχει γεώδη περιφέρειαν 
συστᾶσαν καὶ μελανίξουσαν᾽ καὶ τοῦτο σημεῖον τί": 
ϑενται τῆς τοῦ ὕδατος φαυλότητος, οὐδ᾽ οὗτοι πεῖ- 


il εἰς μέθην --- πινόντων] cf. Plat. Legg. p. 775b 
21 ὄν] οὐκ ὄν Duebnerus 24 γαιώδη: corr. W. 
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ραν παραδιδόντες εὐπόριστον. πάντων δὴ οὖν τῶν 

τοιούτων ἁπλούστερον ὁ Ἡσίοδος κελεύει τῷ γεωρ- 

γικῷ μιγνύναι τῷ οἴνῳ ὕδωρ ἐκ κρήνης ἀπορρύτου, 

(v fj κινούμενον λεπτὸν καὶ ἀϑόλωτον, ἀλλὰ μὴ 
5 γεῶδες. 

. 60. “Ὥσπερ ἐμός τε πατὴρ... ἸΤαῦτα καὶ τὰ 
ἑξῆς e/o ξῆλον ἀνεγείρει τοῦ πατρὸς τὸν Πέρσην, εἰ 
μὴ γεωργεῖν ἐθέλοι, ναυτίλλεσϑαι᾽ καὶ γὰρ ἐκεῖνον 
ἐκ τῆς Κύμης (μία δ᾽ αὕτη τῶν Αἰολίδων πόλεων) 

0 ἥκειν εἰς Βοιωτίων διὰ τὸ βίον ἐθέλειν ἑαυτῷ περε- 
ποιήσασθαι. οὐ πλοῦτον φεύγοντα ἀλλὰ πενίαν᾽ 
καὶ οἰκῆσαι τοῦτο δὴ τὸ λυπρότατον πολίχνιον, τὴν 
"Aoxouv, χαλεπὴν καὶ 9éoovg ὥρᾳ καὶ χειμῶνος. 
κεῖταε μὲν οὖν ὑπὲρ τὴν ὁδόν, ἣν βαδίξουσιν οἱ ἐπὶ 

5 τὸ (Μουσεῖον ἀπιόντες, ἡ -oxgn. τοῦ δ᾽ ᾿Ελικῶνος 
ἐκκειμένον τοῖς ἀνέμοις, καὶ ϑαυμαστὰς μὲν ἀνα- 
παύλας ἔχοντος ἐν θέρει δυσηνέμου δ᾽ ὄντος ἐν 
χειμῶνι. τὴν ᾿σκρην ἐν τῷ μεσημβρινῷ κειμένην 
τοῦ ὅρους τῆς μὲν ἐκ τῶν ἀνέμων ἀπολαύειν Mac 

Ὁ ἐν δὲ τῷ ϑέρει τὸ εὔπνουν μὴ ἔχειν. ἀοίκητον δ᾽ 
αὐτὸ ὁ Πλούταρχος ἱστορεῖ καὶ τότε εἶναι, Θε- 
δπιέων ἀνελόντων τοὺς οἰκοῦντας, Ὀρχομενίων δὲ 
τοὺς σωθέντας δεξαμένων ὅϑεν καὶ τὸν ϑεὸν Ὀρχο- 
uevío:g προστάξαι τὰ Ἡσιόδου λείψανα λαβεῖν καὶ 

σ ϑάψαι παρ᾽ αὑτοῖς, ὡς καὶ ᾿Αριστοτέλης φησὶ γρά- 
pov τὴν Ὀρχομενέων πολιτείαν. 


4 ἀλλὰ μὴ γεῶδες) "suspecta habeo verba inutilia? Her- 
werdenus: quae non probo 6 Pr. ad 638 12 τὴν Dueb- 
nerus: τὴν δὲ, ex Α nihil enotavi 26 *: αὐτοῖς 

Plutarchi Moralia. Vol. VII. 6 
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61. “Νῆ᾽ ὀλέγην αἰνεῖν. ' Aiveiv' δέ τινες παραι- 
τεῖσϑαι παρέλαβον, ὥσπερ ᾿“ἑπαινὴν Περσεφόνειαν". 

62. “Οὐ γὰρ πώποτε νηί γ᾽ ἐπέπλων. Ταῦτα πάντα — 
περὶ τῆς Χαλκίδος, τοῦ ᾿μφιδάμαντος καὶ τοῦ GO:4ov 
καὶ τοῦ τρίποδος ἐμβεβλῆσϑαί φησιν ὁ Πλούταρχος: 
οὐδὲν ἔχοντα χρηστόν. τὸν μὲν οὖν ᾿“μφιδάμαντα 
ναυμαχοῦντα πρὸς ᾿Ερετριέας ὑπὲρ τοῦ “ηλάντου 
ἀποθανεῖν. ϑλα δ᾽ ἐπ᾽ αὐτῷ καὶ ἀγῶνες ἐγένοντο 
τελευτήσαντος παρὰ τῶν ἑαυτοῦ παίδων" νικῇσαι δ' 
ἀγωνιξόμενον τὸν Ησίοδον καὶ ἦϑλον μουσικὸν τρί» 
ποδα λαβεῖν καὶ ἀναϑεῖναι τοῦτον ἐν τῷ Ἑλεκῶνι, 
ὅπου καὶ κάτοχος ἐγεγόνει ταῖς Μούσαις, καὶ ἐπί- 
γραμμα ἐπὶ τούτῳ ϑρυλοῦσι. πάντα οὖν ταῦτα λη- 
ρώδη λέγων ἐκεῖνος &m αὐτῶν ἄρχεται τῶν εἰς τὸν 
καιρὸν τοῦ πλοῦ συντεινόντων, ἤματα πεντήκοντα." 

θ8. “Μέτρα φυλάσσεσθαι. Εἰπὼν μὴ δεῖν πάντα 
τῇ νηὶ πιστεύειν ἀλλ᾽ οἴκοι τὰ πολλὰ καταλείπειν 
διὰ τὴν ἀδηλίαν τῶν ἀνέμων, καὶ παραδείγματι τῷ 
τῆς ἁμάξης χρησάμενος (καὶ γὰρ ἐκείνῃ φόρτον ἐπι- | 
τιϑέναι πολὺν οὐκ εὖ ἔχει, μήποτε κατάξῃ τις αὐτήν) w- 
πανταχοῦ παρακελεύεται τοῦ μέτρου στοχάξεσϑαι 
καὶ πρὸ πάντων εἰς τὸν καιρὸν δρᾶν" ἔστε γὰρ 
οὗτος ἱκανὸς συλλήπτωρ ὧν ἐνεργοῦμεν ὥσπερ καὶ 
δύσμαχος παροφϑείφ᾽ ἐναρμόξει γὰρ ἡμῶν τῷ παντὶ 
τὰς πράξεις καὶ ποιεῖ πρὸς τὴν τοῦ παντὸς σύλλη- 9 
ψιν αὐτὰς ἐπιτηδείας, ὀρϑῶς καὶ τοῦ Πλάτωνος 





1 Pr. δὰ 643 add. Heinsius. αἰνεῖν addidi 2. vid. Homer I 
p.569 8 Pr. ad 650. Lemma addidi 16 eiusdem ad 694 
inseruit Westerwickius 26 Πλάτωνος] cf. Legg. p. 709b 
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αἰτιωμένου τῶν ἀποβαινόντων τὸν καιρόν, οὐ μόνον 
ἐν τοῖς γάμοις Tío τῶν παίδων τῶν εὐφυῶν καὶ 
ἀφυῶν γενέσεως ἀλλὰ καὶ ἐν πᾶσιν ἁπλῶς τοῖς 
πρακτικοῖς τούτοις. τύχην αὐτοῖς ἐπιστήσας καὶ 
5 μετὰ ϑεοῦ τὰ ἀνθρώπεια κυβερνῶντος. 

64. “Εὖ δ᾽ ὄπιν ἀϑανάτων. Τοῦτο μετὰ τοὺς 
περὶ γάμου λόγους προοίμιόν ἐστι τῶν ῥηϑθησομέ- 
vov παιδευμάτων᾽ δεῖ γὰρ πρὸ πάντων στοχάξεσϑαι 
τοῦ κεχαρισμένου τοῖς ϑεοῖς. καὶ γὰρ καὶ Πλάτων 

i0 φησὶν ó βλέπων εἰς τὸ ϑεῖον ἐξ ἀσελγημάτων αὐτοῦ 
φυλάττειν ἑαυτὸν σπουδάξει καὶ ἀσεβημάτων πάν- 
των καὶ γὰρ ὃ τοὺς ἀγαϑοὺς ἄνδρας αἰσχυνόμενος, 
παρόντων αὐτῶν ἀπέχεται τούτων, μὴ ὅτι γε τοὺς 
ϑεούς. καὶ τί λέγω τοὺς ἀγαϑοὺς αὐτούς; ἀλλὰ καὶ 

i5 εἰκόνας ἀγαϑῶν τινερ σέβονται. καὶ ὑπ’ αὐταῖς 
ὀχνοῦσί τινα πονηρὰν πρᾶξιν πρᾶξαι, ὡς ἡ μὴ προσ- 
ἐἐμένη τὸν ἐραστὴν ἑταίρα δρᾶσαί τι ἄσχημον ὑπὸ 
τῇ Ξενοκράτους εἰχόνι τοῦ σώφρονος. 

65. “Μηδὲ κασιγνήτῳ. Τὴν κατὰ φύσιν ἡμῶν 

σχέσιν πρὸς ἀλλήλους τῆς κατὰ προαίρεσιν εἶναι 
τιμιωτέραν φησὶν οὗτος ὃ λόγος. καὶ γὰρ τὴν μὲν 
ἀποϑέσϑαι ip uiv: τῆς δὲ τὸν δεσμὸν ἐπήγαγε 
τὸ πᾶν αὐτὴν φυλάττειν βέβαιον" δεῖν οὖν μείζονα 
τιμὴν νέμειν ἀδελφοῖς ἢ ἑταίροις" καὶ γὰρ καὶ τοῖς 


4 ἐπιστήσας καὶ] corr. vid. ἐπιστήσαντος καὶ καιρὸν cf. 
Plat. 1. 1. 6 Pr. ad 706 addidi 9 Πλάτων] cf. Legg. 
p. 1166 sq. Phaedr. p. 250 sq. Plut. Mor. p. 550e 10 d 
ὅτι ó? 1b. αὐτοῦ] del W — 18 malim μήτι γε 19 eius- 
dem ad 707 


6* 
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πατράσιν οὕτω φίλα πράξομεν, οὃς δεῖ μετὰ ϑεοὺς 

τιμᾶν ὡς ἀγάλματα, φησέν, ὄντας ἐφέσεια ϑεῶν. 

οὕτω ὃὲ καὶ τὴν οἰχείαν πόλεν τινὲς εἶχον ἐγγυ- 

τέραν τῆς μὴ οἰκείας, κἂν μᾶλλόν τις ἐν ταύτῃ 

τυγχάνῃ τιμώμενος, διὰ τὴν κατὰ φύσιν σχέσιν. ! 
καὶ ὀρθῶς ὃ Παναίτιος, πολίτην αὐτὸν ᾿4“ϑηναίων | 
ποιεῖσθαι δπευδόντων, εἶπε τῷ σώφρονι μέων πόλιν 

ἀρκεῖν. καὶ ὃ τῶν Σπαρτιατῶν βασιλεὺς πρὸς τὸν 

Moxiíüu τὸν ξένον, εἰχόντα πρὸς αὐτὸν ὅτε φιλο- 

λάκων οἴκοι καλοῖτο ᾿χάλλεόν vov! εἶπεν “εἰ φιλό-κ" 
πολις ἐιαλοῦ μᾶλλον ἢ φιλολάκων᾽. οὕτως có κατὰ 

φύσιν ἡμῶν σχέσεις παρὰ πᾶσι τῶν κατὰ προκίρεδιν 

εἶναι δοκοῦσι χρεέττους. δεῖν μὲν οὖν τὸν ἀδελφὸν 

τοῦ ἑταίρου πάντως ἐπὶ μείζονος ἄγειν σπουδῆς" 

τούτῳ δ᾽ ἀκόλουθον τὸ ἑξῆς. ὅτι, εἴ τενα ποιησό-" 
μεϑα φίλον, ἀπροσκρούστους εἶναι δεῖ πρὸς αὐτόν. 

καὶ γὰρ ἡ τῶν Πυϑαγορείων παραΐένεσις, οὐχ ὅτι 

προτέρους ἁμαρτάνειν εἰς φίλον διακωλύδειεν ἄν, 

ἀλλὰ καὶ τὰ ἁμαρτήματα τοῦ φίλου πράως φέρειν, 

ἕως dv δυνώμεϑα, παρακελεύεται. καὶ ἔχεο τὸ παρ-" 
ἄγγελμα πρὸς τῇ ἄλλῃ δικαιοσύνῃ καὶ τὸ ἔμφρον' 

εἰκὸς γὰρ ἡμᾶς καὶ ϑαρρήσαντας τυγχόνειν τινὰ 

τῷ φίλῳ, καὶ δεῖ μηδὲν εἰς αὐτὸν ποιεῖν λύον τὴν 

σχέσιν. 


1 πράξομεν οὺὃς Duebnerus: πραξαμέν ita Α, quod po- 
iius πραξαμένων est 2 ὄντας] ὁ Πλάτων (de Legg. p. 931 8) 
Cobetus ib. ἐφέσεια idem quo ducit ἐφεσεια À: ἐφ᾽ ἑστία 
ceteri 8 ἐγγυσέραν Herwerdenus: ἐγγιωτέθαν, quod ex 
lectionibus ἐγγέω et ἐγγυτέραν ortum vid. 19 πράως φέ- 
φειν *: προσφέρειν : 
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66. "Μηδὲ φεύδεσϑαι γλώσσης χάριν. Μὴ uó- 
vov παραντεῖσϑαι τὸν φίλον λυπεῖν διά τινος ἔργου 
προσκρούοντα, ἀλλὰ μηδὲ ψευδόμενον πρὸς αὐτὸν 
φαένεαϑαι διὰ περιττὴν καὶ ἀνόνητον τῆς γλώττης 

δ ὁρμήν" καὶ γὰρ τοῦτο: λυπηρὸν καὶ προάγον εἰς 
ἀπέχϑειαν' ὃ γὰρ ψευδόμενος καὶ ἀπατῶν οὐ φίλος" 
ὅϑεν τοῦτο παραιτητέον. ὃ καὶ Πλάτων εἶπε, τὸν 
ἑχουσίως ψευδόμενον ἄπιστον εἰκότως εἶναι, τὸν δ᾽ 
ἄπιστον ἄφιλον. μέγα οὖν σημεῖον ἤϑους οὐ φι- 

ο λητικοῦ τὸ ψευδολόγον εἶναι πρὸς ὃν οἴεται φίλον 
εἶναι καὶ ἐπιϑολοῦν τὴν φιλέαν. 

67. “Εἰ 0h σέ γ᾽ ἄρχῃ ἤ τι ἔπος ἀποϑύμιον.᾽ 
Τοῦτο κινητικόν ἐστε τοῦ ἀμυντικοῦ τῆς vé 
δεῦν γάρ φησιν, ἐὰν ἐπδῖνος προχατάρχῃ λόγων ἡμῖν 

5 ἀποθυμίων ἢ ἔργων, ἐπεξιέναι. διπλασίοις τιννύ- 
μενον καὶ ἀμυνόμενον. ἐχϑρὸν γὰρ αὐτὸν ἀντὶ 
gíAov τεϑέναν χρῆναι καὶ ποιεῖν ὡς ἐχϑρὸν κακῶς, 
ὡς μὴ φυλάξαντα τὰ φιλικὰ καϑήκοντα.. Σιμωνί- 
δης γοῦν ταύτην εἶναι δικαιοσύνην ὡρίσατο, τοὺς 

Ὁ φέλους εὖ ποιεῖν" ἄμεινον δ᾽ ὁ Πυϑαγόρειος λόγορ, 
εἰπὼν χρῆναι φέρειν τὰ ἁμαρτήματα τῶν φίλων εἰς 
δύναμιν. 

68. 'Et δέ xsv αὖϑις ἡγῆτ᾽ ἐς φιλότητα. — Kol 
ἀμύνασθαι τὸν ἁμαρτάνοντα παραινεῖ καὶ προσιόντα 
μὴ ἀτιμάξειν" καὶ μάλιστα εἰ ἑαυτῷ δίκην τινὰ ἐπ- 

1 Pr. ad 709 add. Westerwickius 7 Πλάτων] in Legg. 
p.780c 192 Pr. ad 709 add. Westerwickius ^ ib. verba 
4j τι Émog ἀποθύμιον addidi ex A 19 τοὺς φίλους εὖ 


ποιεῖν} supplendum vid. ΤΟΥΣ [τ᾿ ἐχϑροὺς κακῶς καὶ ΤΟΥΣ] 
φίλους εὖ ποιεῖν cf. Plat. Rep. p. 382b 28 Pr. ad 711 
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ἄγειν ἕτοιμος εἴη τοῦ ἁμαρτήματος" δῆλος γάρ ἐστιν 
ἑαυτοῦ καταψηφισάμενος καὶ ἐν μεταμελείᾳ γεγο- 
νώς, ὥστ᾽ εἰκὸς αὐτὸν μηκέτι ταὐτὸν πωϑεῖν. κοι- 
νὸν δ᾽ ἁπλῶς ἐπέθϑηχε παράγγελμα τοῖς περὶ φιλίας 
λόγοις, τὰς εὐχερεῖς μεταβολὰς τῶν φίλων ἀνϑρώ- : 
ποις ἀϑλίοις οἴεσϑαι πρέπειν". εἰσὶ δ᾽ ἄϑλιοι πάντες 
ol τῶν ϑεσμῶν ὑπερόπται τῶν εἰς κοινωνίαν Gvv- 
τεινόντων, ὧν εἷς ἐστι καὶ Ó περὶ τὰς τῶν φίλων 
καταστάσεις. ὅτι μὲν οὖν τὸ μεταβάλλειν τὰς φιλίας 
&vozov, καὶ οὐχ ἁπλῶς. ἀλλ᾽ ἄϑλιον, εἶπε καὶ αὐτός. w 
Πλάτων δὲ καὶ τῆς φρουρᾶς τῆς περὶ φιλέαν κα- 
νόνα παραδέδωκε, τὰς μὲν ἡμετέρας εἰς τοὺς φέλους 
εὐποιίας μικροτέρας ἡγεῖσθαι τῶν φίλων τὰς δ᾽ 
ἐκείνων εἰς ἡμᾶς μείξους ἐκείνων. τούτῳ δ᾽ ὅμοιον 
καὶ τὸ τὰ μὲν ἡμέτερα εἰς τοὺς φίλους ἁμαρτή- 
ματὰ μείξω κρίνειν ἢ ἐκεῖνοι νομίζουσι, τὰ δ᾽ ἐκεί- 
νῶν εἰς ἡμᾶς ἐλάττω νομίξειν ἢ ἐκεῖνοι κρίνουσι. 
ταῦτα φυλάττοντες ἀσάλευτον τὴν φιλίαν φυλά- 
ἕξομεν. φησὶ δ᾽ οὖν ὃ ᾿Ησίοδος παραινῶν ἀφαι- 
ρεῖν τὴν εὐχέρειαν σὲ δὲ μήτι νόον κατελεγχέτω ? 
εἶδος. 

69. Μηδὲ πολύξεινον" Τὸ μὲν μήτε πολύξει- 
vov εἶναι μήτ᾽ ἄξεινον ὅρον ἐπιτίθησι μετὰ τὰς 
φιλικὰς παραινέσεις ταῖς περὶ τοὺς ξένους ἡμῶν 
σπουδαῖς. μήτε δι’ εὐχέρειαν πλῆϑος εἰσδέχεσϑαι 5 


6 οἴεσθαι] add. δεὸν W 7 malim τειρνόντων cum À 
11 Πλάτων] de Legg. p. 729d ib. κανόνα Herwerdenus: 
εἰκόνα 15 ἁμαρτήματα inseruit Gaisfordus. Eius loco 


lac. 11—192 litt. exhibet solus A 29 Pr. ad 7165 
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ξένων κελεύων μήτε δι’ ἀγριότητα πρὸς πάντα ξένον 
ἀποκλείειν τὸν οἷχκον. τὸ δὲ μήτε xaxotg Ovyxoà- 
λᾶν ἑαυτὸν μήτ᾽ εἰς τοὺς ἀγαθοὺς ὑβρίξειν καὶ 
Πλάτωνος κρατύναντος τὴν κρίσιν" αὐτὸς γοῦν ἐστιν 
6 ὁ λέγων ἐπ᾽ οὐδενὶ τὸν ϑεὸν οὕτω νεμεσᾶν ὡς ἐπὶ 
τῷ τὸν ὅμοιον αὐτῷ ψέγειν ἐπαινεῖν δὲ τὸν ἀνό- 
μοιον᾽ ϑεῷ δ᾽ ὁ ἀγαθὸς ὅμοιος, ὃν οὐ δεῖ νεικεί- 
εν, ὃ δὲ κακὸς ἀνόμοιος, ὃν οὐ δεῖ ἀσπάξεσϑαι. 
10. “Μηδέ ποτ᾽ οὐλομένην πενίην. Τὴν πενίαν 
ο ἢ ἡμεῖς ἑαυτοῖς προξενοῦμεν διχῶς ἢ δι’ ἀργίαν ἢ 
δι᾿’ ἀσωτίαν πενόμενοι, ἢ ἀπὸ τοῦ παντὸς ἔχομεν 
ἀποκληρωϑεῖσαν ἡμῖν. ταύτην οὖν ἀξιοῖ μὴ ὀνει- 
δίζξειν, ὡς τήν ys παρ᾽ ἡμᾶς ἀξίαν εἷναι μυρίων 
ὀνειδῶν οὐ βοηϑουμένην ὑφ᾽ ἡμῶν. οὕτω δὴ καὶ 
δνόσον τὴν μὲν εἱμαρμένην οὐ δεῖ ὀνειδίζειν, τὴν 
δ᾽ ἀπὸ τῆς ἡμετέρας ἀκρασίας διὰ τὴν ἀκρασίαν 
ὀνειδιστέον, οἷς ἐξὸν ὑγιαίνειν οὐχ ὑπάρχει τοῦτο 
δι᾿ αὐτήν. 
11. ᾿Γλώσσης τοι ϑησαυρὸς ἐν ἀνθρώποισιν ἄρι- 
Ὁ στος. Ὁ μὲν ϑησαυρὸς τῆς γλώττης ἐστὶν ἡ κρύ- 
vig τῶν νοημάτων ἡ ἐν τῇ ψυχῇ καὶ τῶν φαντα- 
σιῶν τῶν μὴ γενομένων ἐκφόρων ὑπὸ τῆς γλώττης 
προπετῶς κινουμένης δεῖ γὰρ τὴν κίνησιν ἐπιμε- 
τρεῖν τῇ γλώσσῃ καὶ τὸν καιρὸν τῆς κινήσεως, ἀλλ᾽ 
5 οὐ ταύτην κυρίαν εἶναι ἑαυτῆς. τὸ δὲ πλείστην μὲν 
αὐτῆς εἶναι χάριν μετρέας οὔσης. ἀρχὴν δὲ γίνεσθαι 
1 κελεύων W: κωλύων 4 Πλάτωνοε] Min. p. 8198 


9 Pr. ad 717 add. Patzigius 10 7| ἡμεῖς idem: ἣν ἡμεῖς 
19 Pr. ad 719 26 αὐτῆς Duebnerus: ἑαυτῆς 


88 EX COMMENTABIIS IN HESIODUM. 


μδιζόνων καὶ ἀλγεινοτέρων ἀκουσμάτων τὴν προ- 
πέτειαν αὐτῆς. ἄμφω παρέστησε, καὶ ὅτι egeris 
τοῦτο τὸ μόριον καὶ ὅτι qevxróv: ὡς Πιττακόν 
φῶσι, πέμψαντος αὐτῷ τοῦ ᾿“μάσιδος ἱερεῖον καὶ 
ἀξιώσαντος ἀντιπέμψαι τῶν μορίων αὐτῷ τὸ κάλ- 
λιστον ἅμα καὶ χδίριστον, ἐξελόντα τὴν γλῶσσαν 
ἀποστεῖλαι. καὶ ἔοικεν ἡ φύσις τὸ μὲν τῶν ὀὁδόν- 
τῶν ἕρκος αὐτῆς ϑεῖναι πρόσϑεν, κατακλείουδα μα- 
λακὴν αὐτὴν οὖσαν καὶ εὐκένητον᾽ τὸν δ᾽ ἐγκέφαλον 
ἄνωϑεν εἶναι παρ᾽ οὗ τοῦ λόγον τὸ μέτρον αὐτῇ υ 
δεῖν ὑπάρχειν ἐνδεικνυμένη. 

12. ᾿Μηδέποτ᾽ ἐξ ἠοῦς Διὶ λείβειν αἴϑοπα οἶνον 
Χερσὶν ἀνέπτοισιν" Τοῦτο καϑαρότητός ἐστι παρ- 
᾿ἄγγελμα. πολλὰ γὰρ αἷ χεῖρες τῶν ἀναγχαίων μὲν 
ἀκαϑάρτων δὲ ποιοῦσιν᾽ εἰς οὖν πρὸς τὸ ϑεῖον ὑ 
ἐνέργειαν δέονται καϑάρσεως. διότι τὸ ϑεῖον καϑα- 
ρόν. δεῖ δὲ τὸ ὅμοιον αὐτοῖς ὑπηρετεῖν᾽ μὴ σπέν- 
δεῖν οὖν μὴ προκαϑήραντας τὰς χεῖρας πολλῷ ἄρα 
μᾶλλον τῷ ὅλῳ σώματι δεῖ καϑαρῶς πράττειν τὰ 
πρὸς ϑεούς᾽ ἐκ γὰρ ἀκαϑάρτων τῶν ὀργάνων εἰ» 
τιμῴημεν αὐτούς, ἀποπτύουσιν ἡμῶν τὰς ἐπὶ τοῖς 
ἔργοις τούτοις dog αὗται γάρ εἰσιν αἵ ἐπαραὶ 
ταῖς ϑυσίαις 1| ταῖς σπονδαῖς ἐπαδόμεναι. ἐν μὲν 


8 θεῖναι Duebnerus: εἶναι 10 εἶναι] seclusit idem, 
sed cum ἐνδεικνυμένη coniungendum vid. 'esse, quod ... 
et corrigendum δεῖ; aut eiecto sivo: legendum παρὰ τοῦ 
λόγου — δεῖν κτλ. 11 ἐνδεικνυμένην exhibet A 19 Pr. 
ad 724 17 δὲ τὸ Duebnerus: τὸ 18 προκαϑάραντας: 
correxi ex αὶ 28 ταὶ] αἴ xoig? 
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οὖν Σπάρτῃ τοῖς εἰς ἀρχὴν καϑισταμένοις οἱ ἔφοροι 
προεκήρυττον μὴ τρέφειν μύστακας, ἵνα τοὺς τὸ 
φαῦλον τοῦτο καὶ εὐτελὲς “παραβάνταρ μειξόνως xo- 
Actos: ὁ δ᾽ ᾿Ησίοδος νίπτεσϑαι τὰς χεῖρας παρ- 

5 «và πρὸ τοῦ σπένδειν ἐνδείκνυται τὸν περὶ τοῦτο 
μὴ πεισόμενον μείζονος ἄξιον εἶναι καταγνώσεως, 
ὡς ἀνεπιτήδειον πρὸς παιδείαν. 

48. “Μηδ᾽ αἰδοῖα γονῇ πεπαλαγμένος ἔνδοθεν 
οἴκου 'Ecvín ἐμπελαδὸν παραφαινέμεν, ἀλλ᾽ ἀλέα- 
) σϑαι, ἘἸαῦτα τῆς ἀπαιδευσίας ὄντα ἔχγονα, κἂν 
σμικρὰ 7, δεῖ παραφυλάττειν, καλῶς τοῦ Πλου- 
τάρχου λέγοντος. Ort καθάπερ ἐν Aóyow τὸ μὴ 
σολοικέξειν οὐ ϑαυμαστόν, ἀλλὰ τὸ σολοικίξειν κατα- 
γέλαστον, καὶ ἐν τοῖς ἔργοις οὐ τὸ μὴ πράττειν τὰ 
τοιαῦτα ἐπαινετόν, ἀλλὰ τὸ πράττειν ἐπονείδιστον" 
δεῖν οὖν μεμολυσμένον ἀπὸ γονῆς ἀποκρύπτειν τὰ 
αἴτια τοῦ μολυσμοῦ, καὶ μὴ γυμνοῦν ἐγγὺς τῆς 
ἑστέαρ᾽ βωμὸς γὰρ καὶ αὕτη τῶν ϑεῶν καὶ καϑη- 
μερεινῶν ϑυσιῶν καὶ σπονδῶν ὑποδοχή. μὴ οὖν 
ἀπογυμνούμενον μολύνειν τὴν ἑστίαν. 

14. “Μηδ ἀπὸ δυσφήμοιο τάφου." Τὴν ἀρχὴν 
ἐχάστου τῶν σπουδαίων ἔργων ϑεῖόν τι δεῖ νομί- 
ξειν" μιμεῖται γὰρ τὴν κυρίως ἀρχὴν ϑεὸν οὖσαν. 
σπουδαῖον δὲ καὶ ἡ τέκνωσις ἅτε συντελοῦσα πρὸς 
τὴν ἀειγενεσίαν. οὐ δεῖ οὖν ποιεῖσϑαι ταύτην ἀπὸ 
μιασμάτων ἀλλ: ἀπὸ καϑαρότητος πρὸς τὸ καὶ ὑπ- 


3 


1 τοῖς — καϑισταμένοις] εὐθὺς — καϑιστάμενοι W 8 μὴ 
παραβάντας παραβαίνειν μείξονα κωλύσωσιν idem 8 Pr. 
ad 788 21 Pr. ad 785 add. Westerwickius 
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ἐναντίαν εἶναι τὴν τέχνωσιν τῇ τῶν τάφων ἐννοία᾽ 

καὶ γὰρ γένεσίς ἐστι καὶ φϑορά. δεῖ οὖν ἀπὸ δαι- 

τὸς ϑεῶν, τουτέστι ϑεοῖς προσελθόντα καὶ εὐωγχη- 

ϑέντα καὶ παρακαλέσαντα τοὺς ϑεοὺς οὕτω παεδουρ- 

γεῖν, ἀπὸ τῶν κοινῶν πατέρων τῆς τιμῆς ἀρχόμενον : 
τῆς παιδουργίαςρ. 

15. ᾿Μηδέ zov ἀενάων ποταμῶν. Οἷ παλαιοὶ 
καὶ πᾶσαν μὲν τὴν τῶν ὑδάτων φύσιν ὡς τρόφιμον 
καὶ αὐξητικὴν τῶν φύσεων ἱερὰν ἐνόμιξον εἶναι 
τῶν ξωογόνων ϑεῶν" μάλιστα δὲ τοὺς ἀενάους πο-" 
ταμοὺς ϑείους ἐνόμιξον, τὴν ἀνέκλειπτον τῶν ϑεῶν 
οὐσίαν ἱκανῶς μιμουμένους, καὶ δυνάμεις ᾧοντο 
ϑείας ἔχειν ἐφεστώσας αὐτοῖς. εἰκότως οὖν διὰ 
πάντων ἡμᾶς παιδεύων εἰς εὐσέβειαν ἀξιοῖ μὴ δια- 
βαίνειν εἰς ἀέναον ποταμὸν πρὶν εὐξώμεϑα βλέ-υ 
ποντες εἰς αὐτόν᾽ εὔχεσθαι δ᾽ ἀπονιψαμένους πρό- 
τερον. τὸν γὰρ ἄνιπτον διιόντα διὰ κακίαν τοῦτο 
ποιεῖν τὴν καταφρονοῦσαν ὧν δεῖ μὴ καταφρονεῖν᾽ 
καὶ ἔστι καὶ τοῦτο σημεῖον ϑεοσεβοῦς ξωῆς, τὸ μηδ᾽ 
ἐν τούτοις ἀμελεῖν τοῦ καϑήκοντος. ο 

16. “Μηδ᾽ ἀπὸ πεντόξοιο.᾽ Πέντοξον μὲν καλεῖ τὴν 
χεῖρα, τοὺς δαχτύλους ὄξοις εἰκάξων. “χλωρόν᾽ δὲ 
τοῦτο δὴ τὸ σαρκῶδες τῶν ὀνύχων ὡς ζῶν καὶ ὡς 
ἁπαλόν" “αὖον᾽ δὲ τὸ ἄκρον τοῦ ὄνυχος, ὃ δὴ καὶ 
&toóv ἐστι καὶ ἀναίσϑητον. παρακελεύεται τοίνυν Ὁ 
μὴ ἐν εὐωχίαις ϑεῶν τέμνειν τοὺς ὄνυχας" τεμόν- 


2 ἐστι καὶ] om. Α et omitti potest 7 Pr. ad 781 
add. Westerwickius 21 Pr.ad 742 add.Scheerius 28 δὴ": 
δὲ 926 τεμόντας *: τέμνοντας 


EX COMMENTARIIS IN HESIODUM. 91 


τας yàg καὶ καϑηραμένους ἐχείναις δεῖ παραβάλλειν, 
ἀλλ’ οὐκ ἐν αὐταῖς τοῦτο ποιεῖν᾽ καὶ γὰρ τρόπον 
τινὰ νέκρωσίς ἐστι τῶν ἐν ἡμῖν μορίων τοῦτο, ἀφαι- 
ροῦντας αὐτὰ τοῦ σώματος, ὡς συμπεφυκότα τούτῳ 
| καὶ συνυπάρχοντα à τρέφεται. χρὴ οὖν, εἰ μὴ ταῦτα 
προαποϑήσεις τοῦ λοιποῦ σώματος πρότερον, τουτ- 
ἔστιν ἐκτμηϑέντα ποιήσεις. ἐν ταῖς τῶν ἄσβεστον 
ἐχόντων ξωὴν ϑεῶν εὐωχίαις μὴ ἀποστερεῖν ταῦτα 
ξωῆς᾽ ἀλλότριον γὰρ ἐκείνων τὸ τοιοῦτον. 
(00 11. "Μμηδέ ποτ᾽ οἰνοχόην.᾽ Πολλὰ τοιαῦτα καὶ τοῖς 
Πυϑαγορείοις ἐλέγετο" ξυγὸν μὴ ὑπερβαίνειν καὶ χε- 
λιεδόνα μὴ εἰσδέχεσθαι καὶ μαχαίρᾳ πῦρ μὴ σκα- 
λεύειν, συμβολικῶς παραινοῦντας τῶν ὀργιζομένων ᾿ 
μὴ ἐπεγείρειν διὰ λόγων παροξυντικῶν τὸ πάϑος, 
καί φλυάρους μὴ εἰσάγειν εἰς τὸν οἶκον καὶ λάλους 
καὶ μὴ δεῖν τὸ δίκαιον ὑπερβαίνειν. τοιοῦτον οὖν 
καὶ τὸ ἐπιτιϑέναι τῷ κρατῆρι τὴν οἰνοχόην συμβο- 
λικὸν παίδευμα" τουτέστι μὴ ἐπίπροσθεν ἄγειν τοῦ 
κοινοῦ τὸ ἴδιον. ὁ μὲν γὰρ κρατὴρ προύκειτο κοι- 
νὸς ἐν ταῖς τραπέξαις, ἐκ δὲ τῆς οἰνοχόης ἀρυόμε- 
vou, ἔπινον oí συνδειπνοῦντες. μήτ᾽ οὖν τὸ μέρος 
νομίξειν τοῦ ὅλου ὑπέρτερον μήτε τὸ ἴδιον τοῦ 
κοινοῦ προτιμότερον' χαλεπὴν γὰρ εἶναι τὴν ἐπ᾽ 
αὐτῷ μοῖραν ὡς ἑπομένην ἔχοντι ποινὴν ἀπὸ τοῦ 
παντός, ἐν à τὰ ὅλα τῶν μερῶν ἐθέλει κρατεῖν. 
78. “Μηδὲ δόμον ποιῶν. Οἱ μὲν ὅτι δεῖ τὰς 


1 Ἐ: xa € μένους À — ib. ἐκείναις *: ἐκείνῳ Ὁ. δεῖ 
Gaisfordus: δὴ 10 Pr. ad 744 add. Westerwickius 26 Pr. 
ad 746 add. Paizigius 
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oíxíag πρὸ χειμῶνος συντελεῖν" Ó γὰρ κρωγμὸς τῆς 

κορώνης χειμῶνος σύμβολον" οἱ δ᾽ ὅτι μὴ ἀτελῆ 

δεῖ τὸν οἶκον ἐᾶν, μὴ ψόγον ἐπαγάγῃ παρ᾽ ἄλλων, 

oUc τῇ χορώνῃ ἀπεέκασεν, ὧς πολλὰ ἂν φϑεγξαμέ. 

vovg νεμεσῶντας ἐπὶ τῷ ἐλλιπεῖ. δεῖ δὲ καὶ ἐκὶ ! 
τὰ ἄλλα τὸ παράγγελμα διατείνειν καὶ μηδὲν τῶν 

ἡμετέρων ἔργων ἀτελὲς περιορᾶν φερόμδνον ἀλλ᾽ 

ὁκάστῳ τὸ προσῆπον ἐπάγειν τέλορ. 

19. "Μηδ ἀπὸ χυτροπόδων ἀνεπιρρέχτων.᾽ Θυ- 
díxv ταύτην ó Πλούταρχος πρόχειρον καὶ παϑη-υ 
μερινὴν εἶπεν ὀρθῶς, ἀφ᾽ ὧν μέλλομεν ἐσθέειν, 
ἱερὰ πάντα ποιοῦντας διὰ τοῦ ἀπάρξασθαι. καὶ 
γὰρ αἱ τῶν ἱερῶν τραπεξώσεις τοῦτο εἶχον" dxao- 
ξάμενοι γὰρ ἀπ’ αὐτῶν ἐδαίνυντο. χρῆναι ÓÀ καὶ 
ἐπὶ τῶν λουτρῶν τὸ αὐτὸ δρᾶν" ἐλούοντο δὲ περι- " 
χεόμενον ᾿χατὰ κρατός τὸ καὶ ὥμων᾽" χρῆν οὖν καὶ 
τούτου πρότερον ἀφορίσαι τι τῆς ἡμετέρας χρήσεως 
ἱερὸν O5oig, καὶ οὕτω τὸ λοιπὸν εἰς τὴν ἀναγκαίαν 
χρείαν παραλαμβάνειν. 

80. Μηδ’ ἐπ’ ἀκινήτοισι. Μήποτε δὲ κάλλιον » 
ὁ Πλούταρχος, ὅτι μὴ δεῖ τὰ νεογνὰ ἀκίνητα ἐᾶν 
καὶ ἀποτέθεσθαι ἐν ἀκινήτοιρ᾽ ἀσϑενέστερα γὰρ γί- 
νεται" κινεῖν δ᾽ αὐτὰ ὅτι μάλιστα. κἂν ἐπί τινων 
αὐτά τις καϑιξάνῃ. κινουμένων καϑιξάνειν καὶ σα- 
λεύειν διὰ τούτων, οἷά τισιν εὐκίνητα κλινέδια Ὁ 
μεμηχάνηται πρὸς τὴν τῶν παιδίων εὐνήν. 


8 dei *: δεῖν ὅ *: ἐλλειπεὶ 9 Pr. ad 1418 18 ἱερὸν 
Duebnerus: ἱερῶν A ib. *: οὕτως. 19 περιλαμβάτειν: 
corr. W 20 Pr. δὰ 760 84 ἐπὶ κενουμένωον ῪἪ ἜἬ 
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81. Μηδὲ γυναικείῳ λουτρῷ χρόα φαιδρύνε- 
σϑαι. M» δεῖν συναχογυμνοῦσθαι ταῖς γυναιξὶ 
τοὺς ἄνδρας πρὸς γὰρ τῷ ἀσχήμονι καὶ ἀπόρροιαί 
τινες ἐκ τῶν γυναικείων σωμάτων καὶ περιττωμό- 
δ τῶν χωροῦσιν, ὧν ἀναπίμπλασϑαι τοὺς ἄνδρας μο- 
λυσματῶδές ἐστι" καὶ τοῖς εἰς τὸν αὐτὸν ἀέρα εἰσ- 
ιοῦσι xal τοῖς εἰς τὸ αὐτὸ ὕδωρ ἀνάγκη τούτων 
ἀπολαύειν. διὸ καὶ ἐπὶ χρόνον τινά φασι ποινὴν 
παραμένειν τοῖς τοῦϑ᾽ ὑπομεένωσιν, ἐν d τὸν μο- 
0 λυσμὸν ἀνάγχη μένειν ἐπ᾽ αὐτοῖς. 

82. "Μηδέ ποτ᾽ ἐν προχοαῖς ποταμῶν ἅλαδε προ- 
ocóvrov, Μίηδ᾽ ἐπὶ κρηνάων οὐρεῖν, μάλα δ᾽ ἐξ- 
αλέασϑαι, Μηδ᾽ ἐναποψύχειν. Ταῦτα διαγράφει 
Πλούταρχος, ὡς δὐτελῆ καὶ ἀνάξια παιδευτικῆς 
; ΜΟούσης μὴ οὐρεῖν ἐν προχοαῖς ποταμῶν ἢ ἐπὶ xon- 
νῶν, μηδ᾽ ἀποπατεῖν, τοῦτο γὰρ τὸ ἀποψύχειν. 

88. ᾿Ὧδ᾽ ἔρδειν" δεινὴν δὲ βροτῶν ὑπαλεύεο φή- 
μην — --- θεός νύ τίς ἐστι καὶ αὐτή. Τοῦτο τὸ 
τέλος ἐστὶ τῶν παραγγελμάτων, ἱκανὸν δὲς τὸ παι- 
᾿δεῦσαι ἡμᾶς τὸ ἑαυτῶν ἦϑος. εὐλαβουμένους τὴν 
φήμην. οὐ γὰρ ὅσον ἀρετῆς o( ἄνϑρωποι σφάλλον- 
ται. τοδοῦτον καὶ κρίσεως ἀρετῆς, φησὶν δ᾽ Πλάτων" 
τὴν οὖν χαλεπὴν φήμην φυλακτέον εἰς δύναμιν. 
ἡ γὰρ κακὴ φήμη χούφη μέν ἐστιν ὑπολαβεῖν 
δυσχερὴς δ᾽ ὑπενεγκεῖν, κεντοῦσα τοὺς ὑπ᾽ αὐτῆς 


1 Pr. ad 753 ib. χρόα φαιδρύνεσθαι) addidi ex A 
4 καὶ περιττώματα Duebnerus 11 Pr. ad 757 16 ἐπὶ] ad- 
didi ex A 17 Pr. ad 760 ib. δεινὴν δὲ — — καὶ αὐτή] 
addidi ex A 22 Πλάτων] locum non inveni 24 ὑπο- 
λαβεῖν * 26 δυσχερὴς δὲ add. W 
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ἐπονειδίστους γινομένους" ἔτι δὲ καὶ ἀρξαμένην ταύ- 
την παῦσαι χαλεπόν" εἰώϑασι γὰρ οἱ ἄνϑρωποι πολ- 
λαπλασιάξειν ἃς ἂν παραλάβωσι φήμας καὶ ἐκ σμι- 
κρῶν μεγάλας ποιεῖν. καὶ τέλος προσέϑηκεν, ὅτι 
κινδυνεύει καὶ ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον ἀληϑὴς εἶναι 
πᾶσα φήμη ἣν λαοὶ πολλοὶ φημίξωσι᾽, καὶ διὰ τοῦτο 
ἔχειν τι καὶ αὐτὴν ϑεῖον" πολλάκις γοῦν ὃ μὲν ἄρ- 
ξας αὐτῆς οὐκ ἔστιν, εὔστοχος δ᾽ αὕτη δι’ αὐτῶν 
ἀναφαίνεται τῶν ἀποβαινόντων, ὥστε εἰκότως δεῖ 
φυλάττεσθαι τὴν κακὴν φήμην. κατὰ τοῦτο obv» 
χρήσιμον τὸ δεῖν καὶ δόξαν ὑφορᾶσϑαι τὸν παιδευό- 
μενον. οὐ γὰρ ἁπλῶς ἀληϑὲς ὃ ἔλεγε Γοργίας" 
ἔλεγε δέ 'và μὲν εἶναι ἀφανὲς μὴ τυχὸν τοῦ δο- 
κεῖν, τὸ δὲ Ooxsiv ἀσϑενὲς μὴ τυχὸν τοῦ εἶναι). 
παρὰ γὰρ τοῖς πολλοῖς καὶ. τὸ δοχεῖν ἰσχὺν ἔχει " 
καὶ τὰ ἐκ τοῦ δοκεῖν ἀποβαίνοντα δυσχερῆ δείκνυ- 
ται οὐκ ὄντα ὀλίγα. μᾶλλον οὖν, ὡς ενοκράτης 
ἔλεγε τοῦ μὲν οὖν φίλον ᾿Αλέξανδρον ἔχειν ἕνεχα 
μηδ᾽ ἂν τὸν δάκτυλον κινῆσαι, τοῦ δὲ μὴ ἐχϑρὸν 
πάντα ἂν πρᾶξαι" οὕτω καὶ ἩΗσίοδος τῆς μὲν παρὰ » 
τοῖς πολλοῖς δόξης ἀξιοῖ ποιεῖσϑαι λόγον μηδένα, τῆς 
δ᾽ ἀδοξίας. ἵνα μὴ συμβῇ. πάντα ποιεῖσθαι λόγον. 
84. “Μηνὸς δ᾽ ἱσταμένου Καλῶς ἐπέστησεν ὁ 
Πλούταρχος. ὅτι τὸ σπεῖραι καὶ τὸ φυτεῦσαι οὐχ 
ὑπὸ τῶν αὐτῶν ἔοικεν ὠφελεῖσϑαι. τὸ μὲν γὰρ 5 
σπέρμα δεῖ καταβληϑὲν κρυφϑῆναι πρῶτον εἴσω τῆς 
γῆς καὶ σαπῆναι. καὶ οὕτως ἑαυτοῦ διαδοῦναι τὴν 


un 
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δύναμιν εἰς τὴν περικρύψασαν αὐτὸ γῆν, ἵν᾽ ἐξ ἑνὸς 
πυροῦ τυχὺν ἢ κριϑῆς γένηται πλῆϑος. διὸ καὶ ὑετοῦ 
δεῖσϑαι καὶ πάχνης αὐτό φασι τὴν ἀρχὴν πιεξούντων 
ἔσω καὶ χεόντων τὰς ἐν αὐτῷ φυσικὰς δυνάμεις. τὸ 
| δὲ φυτὸν ῥιξωϑὲν βλαστῆσαι χρὴ καὶ ἀναδοῦναι τὸν 
ἐν τῇ ῥίξῃ κρυπτόμενον λόγον, οἷον διοχευϑείσῃ 
διὰ φωτός" ὥστ᾽ εἰκότως τὴν τρισκαιδεκάτην πρὸς 
μὲν τὸ σπείρειν ἀνεπιτήδειον εἶναι, πρὸς δὲ τὸ φυ- 
τεύειν ἐπιτηδείαν" τὸ γὰρ προκαλέσασϑαι τὸν ῥιξι- 
κὸν λόγον καὶ εἰς ἐπίδοσιν ἄγειν καὶ βλάστην ἐσή- 
uve διὰ τοῦ ὀνόματορ, πρὸς ἃ συντελεῖ πλεῖον ὃν 
τὸ ἐκ τῆρ σελήνης ἐν ταύτῃ φῶς. 

85. “Ἕχτη δ᾽ ἡ μέσση. Τὴν ἐκκαιδεκάτην μέ- 
ὅην ἕχτην εἰπὼν ὠφέλιμον εἶναι τοῖς φυτοῖς φησιν 
δι ἣν εἴπομεν αἰτίαν. τὸ γὰρ φῶς ϑερμὸν ὃν τὸ 
σεληναῖον καὶ ὑγρὸν προκαλεῖται τὴν βλάστην αὐ- 
τῶν. τῶν δ᾽ ἀνθρώπων πῶς ἄρρεσι μὲν σπέρμαδε 
σύμφορον ϑήλεσι δ᾽ ἀσύμφορον; αἴτιον δὲ τούτων 
ὅτε τὸ μέν ἐστι ξηρότερον τὸ δ᾽ ὑγρότερον τῶν 
σπερμάτων, οἷς καὶ αὐτὸ τὸ ἄρρεν διαφέρει τοῦ 
ϑήλεος᾽ καὶ διὰ ταῦτά φασι καὶ τὰς συλλήψεις τὰς 
μὲν βορείων πνευμάτων ὄντων γινομένας εἷναι ἀρ- 
ρενογόνους τὰς δὲ νοτίων ϑηλυγόνουρ᾽ καὶ μέντοι 
καὶ τὰς διαρϑρώδεις τῶν ϑηλέων ἐμβρύων βραδυ- 
τέρας γίνεσϑαι ἢ τῶν ἀρρένων διὰ τὸ ἐκεῖ τὴν 
ὑγρότητα μὴ ῥᾳδίως κρατεῖσθαι ὑπὸ τῆς δημι- 


6 διοχευϑείσῃ editur: διοιχηϑείσῃ 18 Pr. ad 782 ego 
addidi 16 προσκαλεῖται: corr. Gaisford 18 αἴτιον δὲ] 
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ουργούσης τὴν ϑερμότητα φύσεως. φυσικῶς οὖν 
εἴρηται τὴν ἐχκαιδεκάτην ἀρρενογόνον μὲν ἄριστον 
εἶναι θήλεσι δ᾽ ἀσύμφορον᾽ ἔχει δέ τινα καὶ πρὸς 
γάμους ἐναντίωσιν, τῆς σελήνης πάμπολυ τοῦ ἡλίου 
διεστώσης. διὸ καὶ ᾿4ϑηναῖον τὰς πρὸς σύνοδον " 
ἡμέρας ἐξελέγοντο πρὸς γάμους καὶ τὰ ϑεογάμια 
ἐτέλουν, τότε φυσικῶς εἶναι πρῶτον οἰόμενοε γάμον — 
τῆς σελήνης οὔσης πρὺς ἡλίου σύνοδον. 

86. 'Πεφύλαξο δὲ ϑυμῷ. Τοὺς πρὸ τούτων 
τέσσαρας στίχους οὐδὲ μνήμης ὁ Πλούταρχοςξν 
ἠξίωσεν, ὡς ἂν μὴ φερομένους᾽ τσύτους δ᾽ ἐξηγού. 
μενος ἀξιοῖ μὴ ἐγχαλεῖν τῷ Ησιόδῳ., ὡς ἂν γελοίως 
εἰπόντε μὴ χρῆναι λύπας ἑαυτῷ κινεῖν ἐν ταύταις, 
ὡς δέον ἐν ἄλλαις τισὶ τοῦτο ποιεῖν" οὐ γὰρ τοῦτο 
λέγειν, ἀλλ ὡς ἐν ἱεραῖς ταύταις μάλιστα τὰς Av-5 
πηρὰς ἀποσκευάξεσϑαι ἐνεργείαφ᾽ ἃς sí καὶ ἄλλοτε, 
δεῖ ὡς ἀναγκαίας αἱρεῖσϑαι, ἐν ταύταις οὐ δέον. 
τὰς δὲ τετράδας ἄμφω εἶναι (codo, τὴν μὲν ὡς pd- 
λιστα τὸ σεληναῖον ἐκφαίνουσαν φῶς. τὴν δ᾽ óc 
τοῦτον ἔχουσαν πρὸς τὴν πρώτην τετράδα λόγον, " 
ὃν ἡ ἑβδόμη πρὸς τὴν νουμηνίαν" καὶ γὰρ ἡ τε- 
τάρτη καὶ εἰκοστὴ ἑβδόμην ἔχει τάξιν πρὸς τὴν 
ἐσχάτην. — 

81. "Ev δὲ τετάρτῃ μηνὸς ἄγεσϑ᾽ εἰς οἶκον 
ἄκοιτιν" Ὅτι μὲν ἀρχαία ἡ διὰ τῶν οἰωνῶν μαν- 5 
τεία καὶ ταῦτα δηλοῖ" καὶ ὅτι oí αὐτοὶ οἰωνοὶ πρὸὺς 


9 Pr. ad 797 20 πρώτην W 38 εἰκοστὴν: corr. W 
24 Pr. ad 800 ego addidi 











EX COMMENTARIIS IN HESIODUM. 9T 


ἄλλα μὲν δεξιοὶ πρὸς ἄλλα δ᾽ ἐναντίοι σαφῶς ἐδή- 
λωσεν εἰπών “οἵ éw ἔργματε τούτῳ ἄριστοι᾽. τὴν 
δὲ τετάρτην εἶναι γαμικὴν εἰκότως ὡς πρώτην καὶ 
κατὰ σύνϑεσιν ἐκ τῆς γονίμου γενομένην δυάδος 
$e τὸν γάμον ἱερὸν siva( φαμεν, καὶ ὡς τῶν ἁρμο- 
νικῶν λόγων περιεκτικὴν ὧν ἔμπροσθεν εἴπομεν, 
τοῦ διὰ τεσσάρων, τοῦ διὰ πασῶν, τοῦ δὶς διὰ πα- 
σῶν" καὶ ὡς μητέρα τῆς δεκάδος, ἥτις κοσμικός 
ἐστιν ἀριϑμός" xal ὡς μεσότης μονάδος καὶ ἐβδο- 
μάδος κατὰ τὴν ἀριϑμητικὴν μεσότητα' διὰ γὰρ 
ταῦτα πάντα γάμοις οἰκεία. 

88. 'Τετράδι δ᾽ ἄρχεσϑαι. — Kol τοῦτο συμβαί- 
vet τοῖς περὶ τῆς τετράδος ἀξιώμασιν" εἰ γὰρ στιγμῇ 
μὲν ἡ μονὰς ἀνάλογος γραμμῇ δ᾽ ἡ δυὰς ἐπιπέδῳ 
δ᾽ ἡ τριάς, δῆλον ὡς τῷ στερεῷ προδήκοι ἂν ἡ τε- 
τράς᾽ εἰκότως οὖν ἐπιτηδεία πρὸς σύμπηξιν τῶν 
νεῶν. εἰ δὲ καὶ πρώτη τὸ ἰσάκις ἴσον ἔχει καὶ 
πρώτη πάντας τοὺς ἁρμονικοὺς περιέχει λόγους, 
καὶ εἴπομεν καὶ ταύτῃ πρὸς τὸ εἰρημένον ἔργον 
εὔκαιρα ἰδίαν δίδωσιν ὥραν. οὐδὲν γὰρ οὕτως ἀρ- 
μονίας δεῖται τῶν ἔργων, ὡς ναῦς μέλλουσα καὶ 
ἀέρος κινήσει μαχεῖσθαι καὶ ϑαλάσσῃ πολλῇ, καὶ 
μόνην ἔχουσα τὴν ἀπὸ τῆς ἁρμονίας βοήϑειαν τοῦ 
σῴξεσϑαι, τάχα καὶ Ὁμήρου διὰ τοῦτο μόνον καλέ- 
ὅαντος “Τρμονίδην τὸν ναυπηγόν" εἰ δὲ τὰς ναῦς 


8 fort. suppl. εἶπεν εἰκότως aut simile quid 9 μεσότης] 
forl. μεσότητα aui μέσην τῆς 12 Pr. ad 809 ego addidi 
19 καὶ εἴπομεν] ὡς εἴπομεν 20 εὐκαιρίαν δίδωσιν Gais- 
fordus omisso ὥραν quod Α om. 
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ὡς κούφας ἀραιὰς ἐκάλεσε (δεῖ γὰρ αὐτὰς εἶναι 
κούφας ἐπιπλεῖν μελλούσας). δῆλός ἐστε καὶ αὐτὸς 
τὴν μὲν πύκνωσιν βαρύτητος αἰτίαν τὴν δὲ μάνω- 
σιν κουφότητος ὑπολαβών. 

89. ᾿Δεκαδώρῳ ἁμάξη᾽" ἧς ἡ διάμετρος tí»: 
τροχῶν δεκάδωρος. δῶρον δέ, ὡς μέν τινερ, ἡ 
παλαιστή" ὡς δ᾽ ἕτεροι, ὅταν τοὺς τέσσαρας δακτύ- 
λους συστρέψας ἐγείρῃς τὸν ἀντίχειρα, ὡς Π1ού- 
ταρχοςσ. 

90. Id etiam, inquit, mulio mirandum est ma-* 
gis, quod apud Plutarchum in quarto in Hesiodum 
commentario legi: 'Cepe tum revirescit et conger- 
minat decedente luna, contra auiem inarescit adule- 
scente. Eam causam esse dicunt sacerdotes Aegypti, 
eur Pelusiotae cepe non edini; quia solum olerum: 
omnium conira lunae augmenta aique damna vices 
minuendi ei augendi habeat contrarias. 


ὅ ad v. 426 ex Hesychio 10 ex Gellio XX,8 15 edunt: 
corr. Heriz 106 augmenta idem: aucta 


red 


XII. 
OMHPIKQN MEAETQON. 


1. “Οὐ vvxoyoyóv.  "oycyoyoí τινες γόητες ἐν 
Θεσσαλίᾳ οὕτω καλούμενοι, οἵτινες καϑαρμοῖς τισι 
καὶ γοητείαις τὰ εἴδωλα ἐπάγουσί τε καὶ ἐξάγουσιν" 

5 οὺς καὶ Μάκωνες μετεπέμψαντο, ἡνίκα τὸ Παυσα- 
νίου εἴδωλον ἐξετάραξε τοὺς προσιόντας τῷ ναῷ τῆς 
Χαλκιοίκου" ὡς ἱστορεῖ Πλούταρχος év ταῖς Ὁμη- 
ρικαῖς Μελέταιρ. 

2. “᾿Δἀνεμοτρεφὲς κῦμα᾽, ᾿Ιλιάδος Ο, τὸ ὑπὸ τοῦ 

i0 ἀνέμου ηὐξημένον, ὑψηλόν" ὅταν δὲ τὸ ᾽“γαμέμνονος 
δόρυ ἀνεμοτρεφές φησιν, ὡς ἐν τῇ 4, ἀντὶ τοῦ 
ὑπὸ ἀνέμου γεγυμνασμένον, ἰσχυρόν. τὰ γὰρ ὑπεύ- 
δια καὶ κατασκιαξζόμενα τῶν δένδρων εὐτενῆ μὲν 
καὶ λεῖον τὸν ὅρπηκα ποιεῖ, ἀσϑενῆ δὲ καὶ μαλακὸν 

ι5 καὶ ἀγύμναστον ἀναδίδωσιν" οἷς δὲ προσπίπτει τρα- 
χὺς ἀὴρ καὶ ἀνεμώδης. ταῦτα ταῖς τῶν πνευμάτων 
τριβόμενα πληγαῖς sÜrovov καὶ δύσϑρυπτον ἔχει 
τὴν στερρότητα, ὥς φησι Πλούταρχος ἐν Μελέταις 
Ὁμηρικαῖς. 


2 Schol. Eur. Àlc. 1128. Lemma addidi 9 Etym. M. et 
Schol.lIl. O626 10 ὄταν] ὅει Etym. M. fort. óre 18 eó- 
τενῆ W: εὐγενῃ 118 ἐν μελέτῃ Ὁμήρου Etym. M. 
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9. Ἐν oig ἐγὼ μὲν ἐκπλήττομαι τῆς μεγαλοψυ- 
χίας τὸν Χρύσιππον" δέον γὰρ ὡς ἄνϑρωπον ἀν- 
ἐγνωκότα τοσούτους ποιητὰς καὶ γινώσκοντα σα- 
φῶς ἅπασι τοῖς δόγμασιν αὐτοῦ μαρτυροῦντας ἄλ- 
λοτε κατ᾽ ἄλλο τῶν ἐπῶν, ὥσπερ καὶ Πλούταρχος 
ἐπέδειξεν ἐν τοῖς τῶν Ὁμηρικῶν μελετῶν, ἐκλέγειν 
μὲν ἐξ αὐτῶν ὅσα μαρτυρεῖ τῷ σπουδαξομένῳ πρὸς 
αὐτοῦ δόγματι παραλείπειν δὲ τὰ μαχόμενα καὶ 
πᾶν ἐνίοτε κατασκευάξοντα τοὐναντίον, ó δ᾽ ὁμοίως 
ἑξῆς ἁπάντων μέμνηται. y 

4. Plutarchus quoque, homo in disciplinis gravi 
auctoritate, in primo librorum quos de Homero 
composuit, Áristotelem philosophum scripsit eadem 
ipsa de Pythagoricis scripsisse, quod non abstinuerint 
edundis animalibus, nisi pauca carne quadam. Verba s 
ipsa JPlutarchi, quoniam res inopinata est, sub- 
scripsi: ᾿Αριστοτέλης δὲ μήτρας καὶ καρδίας καὶ 
ἀκαλήφης καὶ τοιούτων τινῶν ἄλλων ἀπέχεσθαί φησι 
τοὺς Πυϑαγορικούς, χρῆσϑαι δὲ τοῖς ἄλλοις. 

ὅ. Plwlarchus secundo librorum, quos de Ho-» 
mero composuit, imperfecte atque praepostere atque 
inscite syllogismo esse usum Epicurum dicit ver- 
baque ipsa Epicuri ponit: Ὁ ϑάνατος οὐδὲν πρὸς 
ἡμᾶς" τὸ γὰρ διαλυϑὲν ἀναισϑητεῖ, τὸ δὲ ἀναισϑη- 
τοῦν οὐδὲν πρὸς ἡμᾶς. 'Nam praetermisit inquit t: 
*quod in prima parte sumere debuit, τὸν ϑάνατον 


ι 


1 ex Galen. Vol. V p. 115e Ch. 6 malim ἀπέδειξεν 
ib. iv τοῖς] fort. ἐν τοῖς περὶ ib. ἐκλέγει --- — “ταρωλεί- 
7tEL: COYT. 11 ex Gellio IV 11 20 ex eodem II 8 
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εἶναι ψυχῆς καὶ σώματος διάλυσιν" tum deinde eodem 
ipso, quod omiserat, quasi posito concessoque ad 
confirmandum aliud utitur. Progredi autem hic in- 
quit 'syllogismus, nisi illo prius posito, non potest." 

5 6. In eodem libro idem Plutarchus eundem Epi- 
curum reprehendit, quod verbo usus sib parum pro- 
prio et alienae significationis. lta enim scripsit 
Epicurus: Ὅρος τοῦ μεγέθους τῶν ἡδονῶν ἡ παντὸς 
τοῦ ἀλγοῦντος ὑπεξαίρεσις. 'Non' inquit παντὸς 

10 τοῦ ἀλγοῦντος sed παντὸρ τοῦ ἀλγεινοῦ dicere 
oportuit.  Detraetio enim signifieanda est doloris 
non? inquit 'dolentis. 


5 ex Gello 19 


XIII. 
AITIAI ΤῸΝ APATOT AIOXZHMIS9NN. 


1. "Hip καὶ μᾶλλον ἐοικότα σήματα κεῖται, 
"Augórsgov, δύνοντι καὶ ἐκ περάτης ἀνιόντι Διὰ 
τί τοῦ ἡλίου τὰ σημεῖα βεβαιότερα τῆς σελήνης 
φησί; καὶ λέγει, ἐπειδὴ πολλὴν ἔχων ἰσχὺν πρὸς τὸ 
διαλύειν ταῖς ἀκτῖσι τὰ ὑποπίπτοντα παχέα, νικώ- 
μενος ὑπὶ αὐτῶν μείζονα τὸν χειμῶνα προαγγέλλει" 
ἢ ὅτι αἱ τοῦ ἡλίου πρὸς τὸν ἀέρα διαφοραὶ κυριώ- 
τεραι τῶν τῆς δελήνης εἰσί: δυναστεύων γὰρ ἡμέ. 
ρας δαφέστερα δείκνυσι τὰ τεχμήρια; ἢ ὅτι λαμ-" 
πρότερός ἔστι, καὶ εἰ μὴ μεγάλη καὶ ἰσχυρὰ τοῦ 
ἀέρος εἴη μεταβολή, οὐκ ἂν κρατηϑείη" τὰς γὰρ 
μικρὰς καὶ ἐλαφρὰς ἀναστέλλει; οὕτω Πλούταρ- 
χος. διὰ τί δ᾽ ἀνατέλλοντος μόνον καὶ δύνοντος, 
καὶ οὐ καὶ μεσουρανοῦντος; ἢ ὅτι τότε φαίνεται 5 
διὰ τοῦ ἀέρος τοῦ ὑπεργείου, τοῦ δεχομένου πάχη 
καὶ μεταβολὰς διὰ τὰς ἀναϑυμιάσεις ὃς ἡ γῆ &va- | 
δίδωσι. τοῦ ἡλίου ταῦτα κινοῦντος" ἐξαρϑεὶς γὰρ β 
καὶ ὑψωϑεὶς τὸ οἰχεῖον αὑτοῦ χρῶμα εἰλικρινὲς ἐμ- 
φαίνει; 3 | 

2. '"4AAM οὐχ δππότε κοῖλος ἐειδόμενος περι- 


[373 








1*: dIOZHMEIOSN .92adDios. 87-819 91 ad v. 898 
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τέλλῃ A6 ἐν τῷ ἡλίῳ κοιλότητες οὔκ εἰσιν αὐτοῦ, 
φαντασίαι δ᾽ εἰσὶ τῆς ὄψεως κατ᾿ ἐπιπρόσϑησιν 
ξοφεροῦ ἀέρος. οὐ γὰρ τὸ μέσον δρᾶται ἀλλ᾿ ἡ 
κύχλῳ duíg: λαμπρὰ δ᾽ οὖσα δοκεῖ περιφέγγειν εἰς 
5 τὸ ἐκλιπέςς. ὡς ἔμφασιν κοιλότητος παρέχειν. ὃν 
γὰρ τρόπον oí ξῳωγράφοι ἀντρώδεις τόπους γράφον- 
τες φωτὶ τραχύνουσι τὴν ὄψιν, ἅτε φύσει τοῦ μὲν 
λαμπροῦ προβάλλοντος ἔξω καὶ διωθοῦντος τὴν 
φαντασίαν τοῦ δὲ μέλανος ὑποσκιάξειν καὶ βαϑύ- 
o νεσϑαι δοχοῦντος᾽ οὕτω καὶ περὶ τὸν ἥλιον τὸ φαι- 
νόμενον τῇ ὕψει κατὰ ἀντίφραξιν τοῦ ἀέρος ἔκκο- 
πὴν τοῦ μέσου λαμπροῦ διὰ τὴν σκιὰν ποιεῖ ὑπο- 
φαίνεσϑαι. ἢ ὅτε τὰ ἔμπροσϑεν αὐτοῦ ἰστάμενα 
νέφη, μελαινόμενα διὰ τὴν πολλὴν πύκνωσιν, τὴν 
5 κοιλότητα ἀποτελεῖ" πέφυκε γὰρ πάντα τὰ διὰ τῶν 
μελάνων ὁρώμενα κοιλότητος φαντασίαν παρέχειν" 
καὶ γὰρ καὶ οἵ ξῳγράφοι, ὅσα μὲν βούλονται προ- 
εχῆ δεικνύναι, τῷ λευκῷ ἀπογράφουσιν, ὅσα δὲ 
κοῖλα καὶ ἐν βάϑει, τῷ μέλανι. ἐὰν οὖν, φησί, 
Ὁ τοιοῦτόν τι γένηται, ἢ τὰς ἀκτῖνας μὴ κατ᾽ εὐθεῖαν 
φερομένας ἔχῃ ἀλλ᾿ ἐσχισμένας, καὶ τὰς μὲν τῇδε 
τετραμμένας τὰς δὲ τῇδε (ὅπερ συμβαίνει ὑπὸ τῆς 
τοῦ ἀέρος παχύτητος οὐκ ἐωμένων αὐτῶν κατ᾽ 
εὐθεῖαν φέρεσϑαι), ἢ ἄνεμον ἴσϑι γενησόμενον ἢ 
5 ὑετόν. ἀπὸ κοινοῦ οὖν τὸ εὔδιος, Uv d, ἀλλ᾽ 


4 περιφεύγειν: corr. W 8 προσβάλλοντος: corr. 
idem 9 ὑποσκιάξειν] W requirit verbum, quod se re- 
movere significet; sed recte se habere vid. mea quidem 
sententia 17 προσεχῆ: corr. Duebnerus 
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οὐκ ἔσται εὔδιος. ὅταν ἀνατέλλων κεκοιλωμένον 
ἔχῃ τὸ μέσον τοῦ xixAov δηλονότι ὥσπερ κακωϑέν- 
τος τοῦ φωτός" ὃ δὴ συμβαίνει πάλιν ἐκ τῆς τοῦ 
ἀέρος δυσκρασίας. ὥσπερ γὰρ ἐπὶ τῶν ὀφθαλμῶν, 
ὅταν συμβαίνῃ κοιλαίνεσθαε αὐτούς, δηλονότε ἐξ- 
ασϑενήσαντος τοῦ σώματος, ἢ ὥσπερ ὅταν βλέφαρον 
κατάγοντες ἢ περιϑλίψαντες τὴν ὄψιν τῷ λύχνῳ 
προσβάλλωμεν, οὐ φαίνεται συνεχὲς τὸ φῶς ἀλλὰ 
πλάγιαι καὶ σποράδες αἱ αὐγαί" οὕτως ὅταν ἀχλὺς 
ἢ νέφωσις ἀνώμαλος πρὸ τοῦ ἡλίου στᾶσα EQUO An v 
καὶ σείσῃ τὸν τῆς ὄψεως κῶνον εἰς λοξὰς ἀκτῖνας 
καὶ ῥομβοειδεῖς, ὃ πάσχομεν αὐτῇ τῇ αἰσϑήσει. τοῦτο 
περὶ τὸν ἥλιον εἷναι δοκοῦμεν. οὕτω Πλού- 
ταρχος. 

8. “Ἢ πῦρ αὔηται σποδιῇ"  Tà καυστὰ βρα- 
δέως ἐξάπτεται, παχυμεροῦς τοὺς πόρους ἐμφρατ- 
τοντος τοῦ ἀέρος' διόπερ oí τὰς δᾷδας ἅπτοντες 
προστρίβουσιν ἐν τῇ τέφρᾳ, ἵνα ἀποχρουσϑῇ sL τι 
ἔνικμον d, καὶ τὸ πῦρ τῆς ὕλης μᾶλλον ἅψηται. 
Οὕὔτω Πλούταρχος. 30 

4. 'Πρῖνοι δ᾽ αὖ καρποῖο καταχϑέερ. οὐδὲ μέ- 
λαῖναι Σχῖνοι ἀπείρητοι.᾽ ἄρχεται λοιπὸν ἀπὸ δέν- 
δρων τεχμήρια ἡμῖν διδόναι περὶ χειμώνων καὶ 
καιρῶν, ἐπιτήδεια πρὸς γεωργίαν. δεῖ οὖν λαβεῖν 
ἀπὸ πρίνου καὶ σχίνου σημεῖα" ὃ μὲν γὰρ τῆς πρί- 9 
νου καρπὸς σύμμετρος ὧν τοιοῦτον χειμῶνα δηλοῖ" 
ὁ δὲ πλείων τοῦ συνήϑους πλείονα αὐχμόν.----Αλλως. 


15 ad v. 1036 — 16 παχυμερῶς cod. Paris. 2726 — 91 ad 
v. 1044 98 xal W 
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μεταβέβηκεν ἑξῆς ἐπὶ τὰ τῆς γεωργίας σημεῖα καὶ 
νῦν διδάσκειν πειρᾶται ἡμᾶς. καί φησιν ὅτι πρῖνοι 
καὶ σχῖνοι μετρίαν τὴν καρποφορίαν ὅταν ἔχωσιν, 
ἘΞ αὐχμηρὸν τὸ τέλος σημαίνουσιν. αἱ μὲν οὖν 
φερῖνοι μὴ ὑπὲρ τὸ δέον εὐποροῦντες μακρὸν ἐσό- 
μενον τὸν χειμῶνα σημαίνουσιν ἐὰν δὲ πολυφο- 
ρῶσι. περὶ τὰ ἔσχατα μέρη τοῦ ϑέρους βλάβην τοῦ 
σιτικοῦ καρποῦ γενησομένην ὑπὸ αὐχμοῦ. ἡ δὲ τοῦ 
σχίνου καρποφορία τριδσσὴ τυγχάνει᾽ τρὶς γὰρ τοῦ 
ἐνιαυτοῦ ἀνϑεῖ καὶ τρὶς τελεσφορεῖ, καὶ ἑκάστη 
καρποφορία ἴδιον σημεῖον ποιεῖ. ἐὰν γὰρ ὃ πρῶ- 
τος καρπὸς κατὰ πρέπον γένηται, πρώιμον δεῖ ϑέ- 
ρος προσδοκᾶν" ἐὰν δ᾽ ὃ δεύτερος, τὸν μέσον και- 
ρὸν τῆς ϑερείας κρείσσονα σημαίνει" ὃ δὲ τρίτος 
τὸν ἔσχατον. ἡ δὲ σύνταξις οὕτως καταχϑέες 
καρποῖο; τουτέστι βαρούμεναι τῷ καρπῷ οὐκ ἀπεί- 
Qutoí εἰσι χειμῶνος᾽ ὅσα γὰρ τὴν σχῖνον ἐκ τοῦ 
ἀέρος ὠφελεῖ, ταῦτα καὶ τὸν σῖτον" ὁμοίως καὶ τὰ 
βλάπτοντα. δείγματα οὖν τῶν πρώτων σπόρων ὃ 
πρῶτος ἐν τῇ σχίνῳ ἐστί, καὶ τῶν μέσων ὃ μέσος, 
καὶ ὃ τρίτος τῶν τελευταίων. οὕτω Πλούταρχος. 

5. ᾿Πρῖνοι μὲν ϑαμινῆς ἀκύλου κατὰ μέτρον 
ἔχουσαι, Χειμῶνός κε λέγοιεν ἐπὶ πλέον ἰσχύσοντος.ἢ 
Ἢ πρῖνος τὸ δένδρον τῶν πάνυ καταξήρων ἐστί" 
καὶ μαρτυρεῖ καὶ ᾿Δριστοφάνης λέγων 


4 lac. inseruit Duebnerus ib. scr. vid. of uiv oóv 
πρῖνοι aut quidem εὐφοροῦσαι (εὐφοροῦντες W) 8 τοῦ] 
τῆς Duebnerus 19 κατὰ πρέπον editi: κατὰ τρόπον 
29 ad v. 1047 26 ᾿Δριστοφάνης) Ran. 859 


δ 
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“σὺ δ᾽ εὐθὺς ὥσπερ πρῖνος ἐμπρησϑεὶς βοᾷε᾽". 


τῶν ξύλων γὰρ τὰ κατάξηρα ἐμπρησϑέντα καὶ καυ- 
ϑέντα τῇ ξηρότητι ἀντηχεῖ τῷ πυρί. αὕτη τοίνυν 
ἡ πρῖνος, ξηρά τις οὖσα τὴν φύσιν, τοῖς ὑγραί- 
vov6OL τέρπεται" καὶ ὅταν χειμῶνος ὄντος σφόδρα ! 
ὑγρὸν γένηται τὸ περιέχον, τῇ ὑγρότητε ἡσϑεῖσα 
καρποφορεῖ καὶ δηλοῖ τὸν ἐσόμενον μέγαν χειμῶνα, 
$p οὗ τῆς ὑγρασίας μεταλαβοῦσα ἐκαρποφόρησε. 
ϑαμινῆς δὲ τῆς συνεχῶς φυομένης" τρίτον γὰρ 
τοῦ χειμῶνος φύεται. ἡ δ᾽ ἄκυλος ὃ καρπός ἐστι" 
τῆς πρίνου" καὶ Ὅμηρος 'πὰρ δ᾽ ἄκυλον βάλανόν 
τε. κατὰ μέτρον δὲ ἔχουσαι ἀντὶ τοῦ συμμέ- 
τρῶς ἔχουσαι τῶν καρπῶν. φησὶν οὖν καὶ Gs 
φραστος, ὅτι ἡ πρῖνος καὶ ἡ σχῖνος αὐχμηραὶ τῇ 
κράσει καὶ ξηρότεραι τῶν ἄλλων πεφύκασι. πολὺνυ 
οὖν καρπὸν οὐ φέρει, ἐὰν μὴ εἰς βάϑος ὑγρανϑῇ. 
εἰχότως οὖν τῇ τούτων ἀφορίᾳ καταμαντεύονται 
περὶ τῶν σπερμάτων οἷ γεωργοί, μιᾶς αἰτίας οὔσης 
δι’ ἧς ἀμφοτέρων ἡ πολυκαρπία ἐπέρχεται" εἰ δ᾽ 
ὑπερβάλλει τοῦ καρποῦ τὸ πλῆϑος, οὐκ ἀγαϑὸν" 
σημεῖον᾽ ἄμετρον γὰρ ἐπομβρίαν καὶ πλεονασμὸν 
ὑγρότητος ἡ περὶ τὸν ἀέρα ἄνεσις καὶ ϑηλύτης δη- 
Aot. οὕτω Πλούταρχος. 

6. “ὍὌντινα γὰρ κάλλιστα λοχαέη σχῖνος ἄρηται, 
Κείνῳ y ἐξ ἄλλων ἄροσις πολυλήιος εἴη. Ἔν Ὁ 
ἐκείνῳ τῷ καρπῷ ἡ ἄροσις πολὺ κρείττων ἔσται. | 





1 εὐθὺς ὥσπερ πρῖνος Aristophanes: ὥσπερ 7Q. εὐϑὺς | 
8 ἀντέχει: corr. Duebnerus 8 ὑφ᾽ οὗ] suspectum 11 “Ὅμη- 
poc] κ 242 94 ad v. 1057 
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οὐ γὰρ μόνον ἐν τοῖς ξῴοις συμπάϑεια γίνεται, 
ἀλλὰ καὶ ἐν τοῖς φυτοῖς. ὅσ᾽ ἂν οὖν κεχραμένην 
τῇ ὑγρότητι ἢ ψυχρότητι παραπλησίως ἔχῃ τὴν &&w, 
καὶ τρέφεται ἀπὸ τῶν ὁμοίων καὶ τοῖς αὐτοῖς εὖϑα- 
Ast καὶ μαραίνεται. διὸ πολλὰ μετ᾽ ἀλλήλων συν- 
ἀκμάξει καὶ καρποφορεῖ, τὰ μὲν ϑέρει τὰ δὲ χει- 
μῶνι τὰ δὲ καὶ ἔαρι. τῶν μὲν οὖν αἱ κράσεις διά- 
φοροι, τῶν δ᾽ ὅμοιαι καὶ συγγενεῖς σφόδρα" τῶν 
οὖν μίαν κρᾶσιν ἐχόντων εἰσὶ πρῖνος, σχῖνος. σκίλλα, 
πυρός. οὕτω Πλούταρχος. 

1. ᾿Θήλειαι δὲ σύες, ϑήλεια δὲ μῆλα καὶ αἷγες 
Ὁππότ᾽ ἀναστρωφῶσιν ὀχῆς,. τὰ δέ y' ἄρρενα πάντα 
ΖΔεξάμεναι πάλιν αὗτις ἀναβλήδην ὀχέωνται, Αὕτως 
κε σφήκχκεσσι μέγαν χειμῶνα λέγοιεν" Ἢ ὑγρότης 
γόνιμον καὶ κινητικὸν σπερματικῆς δυνάμεως" δια- 
χυϑὲν γὰρ τὸ σῶμα καὶ τὸ πνεῦμα τῇ ἀνέσει εὕρουν 
γίνεται. καὶ ὑπόϑερμον εἰς δρμὰς ἀγωγοὺς ἐπὶ τὸ 
τῆς γεννήσεως ἔργον. διὸ καὶ oí παλαιοὶ τὸν Zfió- 
νυσον τῇ Ζημήτρᾳ συγκαϑιέρωσαν, αἰνιττόμενοι τὸ 
γόνιμον τῆς ὑγρότητος. ὥσπερ οὖν τὰ φυτὰ ἐξ- 
ασϑενήσαντα διανθεῖ τῇ εὐκρασίᾳ, ἐπελθούσης τῆς 
ὑγρᾶς καὶ ἐπιρρεούσης τροφῆς, οὕτω καὶ và ξῷα 
ἐν ὑγρῷ τῷ ἀέρι καὶ μαλακῷ μάλιστα πρὸς συνου- 
σίαν κινεῖται. οὕτως “πολλινάριος. --- “4λλως. σύες 
ϑήλειαι καὶ πρόβατα καὶ αἶγες. ὅταν ὑπομείναντα 
τὴν τῶν ἀρρένων ὄχευσιν ἐπιστρέψαντα ἐπιβαένῃ 


2 ὅσ᾽ ἂν Duebnerus: ὅταν 8 ἢ ψυχρότητι idem: ἡ 
ψυχρότης 11 ad v. 108 18 γεννήσεως editi: γενέσεως 
19 Δήμητρι 
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τοῖς ἄρρεσι. μέγαν χειμῶνα καὶ οὐκ ἐλάσσονα τοῦ 
ἀπὸ τῶν σφηκῶν σημαίνουσιν" ὅταν δὲ μὴ προλαμ- 
βάνῃ τὰ προειρημένα τὴν μῖξιν, ἀλλὰ βράδιον τοῦ 
εἰθισμένου ὀχεύῃ, εὐθυμίαν τοῖς πένησι παρέχον- 
ται. ὅτι μὴ ἔχοντες εὐπορεῖν ἐσθημάτων προσδο-: 
κῶσιν εὐδιεινότερον ἔσεσθαι τὸν χειμῶνα. ἢ ταῦτα 
τὰ ξῷα ἐπιϑυμητικῶς ἔχουσι συνουσίας ἐν χειμῶνι" 
τότε γὰρ ἔξωϑεν τοῦ ὑγροῦ ὄντος, τὸ ϑερμὸν ἔν- 
δοϑέν ἐστι, καὶ φλέγον αὐτὰ ἐγείρει πρὸς συνου- 
σίαν. διὸ καὶ ἑξῆς φησιν ὅτι, ἐὰν βραδέως καὶ μὴ" 
συνεχῶς συνουσιάξωσι, δηλοῦσιν οὐ ψυχρὸν τὸν 
χειμῶνα ἀλλ᾽ εὔκρατον". ὅϑεν καὶ τὸν πένητα χαί- 
θέειν ποιοῦσιν. ἢ ἐν τοῖς αὐχμηροῖς τε καὶ ἀνόμβροις 
ἔτεσι τὰ ξῷα πρὸς συνουσίαν ἀπρόθυμα, διὰ τὴν 
τῶν σωμάτων ὑγρότητα ὀλίγην οὖσαν, βραδύτερον 
τοῦτο δρᾷ᾽ διό φησιν, ὀψὲ δρῶντα τὴν συνουσίαν, 
εὐθυμίαν παρέχονται τοῖς γεωργοῖρ᾽ ἡ γὰρ πλείων 
ἐπιθυμία ἐξ ὑγρότητος πλεοναζούσης γένεται. χαίρει 
οὖν ὁ ἄνολβος ἀνήρ, ἤγουν ὃ πένης καὶ ἀνεέμων, 
ὅτι οὐ πάνυ αὐτῷ ϑερμαινομένῳ ὑπὸ ἀμφίων εὔδιον » 
τὸν ἐνιαυτὸν γενήσεσθαι ὑποφαίνουσι. τὸ δὲ βι- 
βαιόμεναι ἀντὶ τοῦ βιβαξόμεναι πρὸς συνουσίαν. 
8. “Οὐδὲ μὲν ὀρνίϑων ἀγέλαις ἠπειρόϑεν ἀνήρ, 
Ἔκ νήσων ὅτε πολλαὶ ἐπιπλήσσωσιν ἀρούραις Ἐρχο- 
μένου ϑέρεος. χαίρει. Ξηρότεραι γὰρ αἷ νῆσοι τῶν 5 
ἠπείρων τυγχάνουσαι. ὥς φησι Πλούταρχος, ϑᾶτ- 
τον καὶ ῥᾷον τοῦ αὐχμηροῦ καταστήματος ἀντιλαμ- 


22 βιβαξόμεναι W: βιαξόμεναι 248 ad v. 1094 





QUAESTIONES DE ARATI SIGNIS. 109 


βάνονται. διὸ καὶ và ὄρνεα φεύγει xol ταῖς ἠπεί- 
Qotg προσπελάξει" καὶ ἄχϑεται μὲν Ó γεωργὸς τῇ 
τῶν ὀρνέϑων ἐπιδημίᾳ, τὸν αὐχμὸν ὑποπτεύων" 
χαίρει δὲ ταῖς αὐταῖς ὄρνισιν ὃ αἰπόλος, ὅταν ἐν 
δ κόσμῳ καὶ τεταγμένως φέρωνται, ὡς πλείονος γά- 
λακτος γενησομένου διὰ τὸ ἔνϑερμον εἶναι τὸν 
ἀέρα. 


XIV. 


EK TOT EIX TA NIKANAPOT 
OHPIAKA. 


—  ———ÓÀ 


1. “Ἐν δὲ χεροπληϑῆ καρπὸν νεοϑηλέα δαύχου 
“ειαίνειν τριπτῆρι. | Zfóo γένη τῆς βοτάνης" ἡ μὲν 
γὰρ Κρητικὴ ἡ δ᾽ ᾿Ασιατική. ὁ δὲ Πλούταρχος! 
πλείονα μέν φησιν αὐτῆς γένη εἶναι, τὸ δὲ κοινὺν 
τῆς δυνάμεως ἰδίωμα δριμὺ καὶ πυρῶδες. καὶ ὡς 
ἡ γεῦσις αἰσϑάνεται καὶ ἡ ὄσφρησις, καὶ πειρωμέ- 
νοις δῆλον εἶναι" καὶ γὰρ ἔμμηνα κινεῖ σφόδρα καὶ 
διαλύει στρόφους ὑπὸ τῆς ϑερμότητος, καὶ τῶν περὶ 1 
τὸν ϑώρακα καὶ σπλάγχνα παϑῶν καϑαρτικὴν καὶ 
λεπτυντικὴν ἔχει δύναμιν. 

2. *... ἢ ἐν ᾿ἀπόλλων Μαντείας Κοροπαῖος ἐϑή- 
κατο. Οἱ δὲ ὑπομνηματίσαντες αὐτὸν Θέων καὶ 
Πλούταρχος καὶ Ζημήτριος ὃ Χλωρός φασιν 
Ὀροπαῖος καὶ Κοροπαῖος 4mxóAAov, ἀγνοεῖ δὲ ὅτι 
"Auguxgdov (sgóv, οὐκ ᾿4πόλλωνός ἐστι. 


8 Schol. ad v. 94 13 ad v. 618 ex Steph. Byz. v. 
Κορόπη 15 Χλωρός W: φαληρεύς 16 ὅτι idem: τὸ 
17 οὐκ idem 


XV. 


EK TOT EI H TON MEAAONTON 
ΠΡΟΓΝΩΣΙΣ 94dEAIMOX. 


1. 444à μὴν ἡ φρόνησις οὐ σωμάτων ἀλλὰ πραγ- 
μάτων ὄψις ἐστί, πρὶν ἐν αὐτοῖς γενέσϑαι τὸν 
ἄνθρωπον, ὕπως ἄριστα χρήσεται τοῖς ἀπαντῶσι 
καὶ προστυγχάνουσι. παρέχουσα διασκοπεῖν τὸ μέλ- 
λον. τὸ μὲν οὖν σῶμα πρόσω μόνον ὠμμάτωται 
τοῖς δ᾽ ὄπισϑεν τυφλόν ἐστιν ἀτεχνῶς, ἡ δὲ διά- 
voix καὶ τὰ παρῳχημένα βλέπειν τῇ μνήμῃ πέφυκεν" 
) γὰρ ἐγκαϑήμενος ἀεὶ καὶ οἰκουρῶν γραμματεὺς 
ἦν ἡμῖν, ὥς φησιν ὃ Πλάτων, οὗτός ἐστι καὶ προ- 
γεγονὼς ἐνταῦϑα, τῆς ψυχῆς εἴτε μέρος εἴτε ὄργα- 
γον, ᾧ τῶν πραγμάτων ἀντιλαμβάνεται φερομένων 
αὶ φυλάττει καὶ ἴστησι καὶ κύκλον ποιεῖ, τὸ παρῳ- 
"uévov ἐπιστρέφουσα καὶ συνάπτουσα τῷ παρόντι 


8 ex Stob. Flor. 8, 49 -- Stob. Anthol (ed. Hense) 
II 41 11 ἐν ἡμῖν Cobetus: ἐν μένω cf. Plat. Phileb. 
. 89a ὁ τοιοῦτος παρ᾽ ἡμῖν (paulo ante ἐν ἡμῖν) γραμμα- 
tóc 11 καὶ προγεγονὼς Duebnerus: καὶ προγέγονας '"Trin- 
ἂν. καὶ προγεγονὸς Madvigius, sed ἐνταῦϑα quomodo in- 
Nlegendum esset neque is dixit neque Hensius; τῶν ἐν- 
χῦϑα commodo coniecerat Ἢ 18 ᾧ Madvigius ' ib. ge- 
ὄμενον libri 14 κύκλον ποιεῖ] κυκλοποιεῖ Madvigius, quod 
erbum satis ignotum praeter necessitatem verbo vere graeco 
raetulit Hensius 
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καὶ παραρρεῖν εἰς τὸ ἄπειρον οὐκ ἐῶσα καὶ &v- 
ύπαρκτον καὶ ἄγνωστον. 

2. Τὺ γὰρ εἱμαρμένον ἄτρεπτον καὶ ἀπαράβατον, 
“χὥπερ μόνον ὀφρύσι νεύσῃ, καρτερὰ τούτῳ κέκλωστ᾽ 
ἀνάγκα᾽ καὶ πεπρωμένη. διὰ τοῦτο τὴν εἷμαρμέ : 
νην καὶ ᾿“δράστειαν καλοῦσιν, ὅτι πέρας ταῖς αἰτίαις 
ἠναγχασμένον ἐπιτίϑησιν, ἀνέκφευχτος οὖσα καὶ 
ἀναπόδραστος. 

8. Ὁ δὲ Νέστωρ οὐκ ἀβέλτερος, ὕπνου φϑονῶν 
τοῖς τὰς ναῦς φυλάσσουσι καὶ διακελευόμενος t 


“οὕτω νῦν φίλα τέκνα φυλάσσετε, μηδέ τιν᾽ ὕπνος 
αἱρείτω, μὴ χάρμα γενώμεϑα δυσμενέεσσιν᾽; 


οὐ γενησόμεϑα. φησί τις, οὐδ' ἂν καϑεύδωμεν, εἰ 

πεπρωμένον ἐστὶ μὴ ἁλῶναι τὸν ναύσταϑμον. τίς 

οὖν οὐκ ἂν εἴποι πρὸς τοὺς ταῦτα ληροῦντας. On: 
. καϑείμαρται μὲν ἴσως ἅπαντα ταῦτα, συγκαϑείμαρται 

δ᾽ ἑκάστῳ τὸ διὰ τούτων καὶ τὸ ἐν τούτοις καὶ τὸ 

οὕτω καὶ τὸ μὴ ἄλλως συντελεῖσθαι δίχα τούτων; 

οὐ γὰρ ἔστι φυλακὴ καϑευδόντων οὐδὲ νέκη φεὺυ- 

γόντων οὐδὲ ϑερίσαι μὴ σπειράντων τὴν ἀγαϑὴν ν 
γῆν καὶ καϑαράν, οὐδὲ γεννῆσαι μὴ συγγενόμενον 

γυναικὶ ἡλικίαν ἐχούσῃ καὶ σώματος φύσιν γόνιμον, 

οὐδ᾽ ἄγρας τυχεῖν ἐν ἀϑήροις χωρίοις. 


8 ex Stob. Anthol I p.81 (ed. Wachsm.) 4 vid. 
Bergk. 3 p. 746 . ib. νεύσῃ Meinekius: νεύσει — ib. idem: 
κέχλωτ ^ 9 ex Stob. Anthol II p. 166 11 Hom. K 192 
14 ναύσταϑμον Canterus: δύσταϑμον 15 οὖν Heerenus 
11 τὸ οὕτω Usenerus: oüro 21 ovyysvouévo» Heerenus 





XVI. 
EK TOT ΠΕΡῚ MANTEIAX. B. 


Τῶν τεχνῶν, ὡς ἔοικε, τὰς μὲν ἡ χρεία συνέ- 
στησεν ἐξ ἀρχῆς καὶ μέχρι νῦν διαφυλάσσει" 


χρειὼ πάντ᾽ ἐδίδαξε, τί δ᾽ οὐ χρειώ xsv ἀνεύροι᾽ἢ 


s τῶν ἀναγκαίων; ὑφαντικὴν οἰκοδομικὴν ἰἐατρικὴν 
καὶ ὅσαι περὶ γεωργίαν ἀναστρέφονται᾽ τὰς δ᾽ ἡδονή 
τις προσηγάγετο καὶ κατέσχε, τὴν τῶν μυρεψῶν 
καὶ τῶν ὀψοποιῶν καὶ κομμωτικὴν πᾶσαν καὶ ἀνϑο- 
βαφέαν. ἔστι δ᾽ ὧν τὴν πιϑανότητα καὶ τὴν ἀκρί- 

οβειαν καὶ τὸ χκαϑάριον ἀγαπῶντες ἐκμανϑάνουσι 
καὶ περιέπουσιν, ὡς ἀριϑμητιχὴν καὶ γεωμετρίαν 
καὶ κανονικὴν πᾶσαν καὶ ἀστρολογίαν, ἅς φησιν 
ὁ Πλάτων, καίπερ ἀμελουμένας, βίᾳ ὑπὸ χάριτος 
αὔξεσϑαι. 


2 ex Stob. 60, 10. In titulo B litteram del. Duebnerus 
8 καὶ ró»] malim καὶ τὴν τῶν 18 Πλάτων») Rep. p. 5286 
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XVII. 
EK TOT IIEPI ΦΙΛΙΑΣ. 





Ὄθϑεν o) δεῖ παντάπασι ταπεινοῦν τὴν φύσιν, 
ὡς μηδὲν ἰσχυρὸν μηδὲ μόνιμον μηδ᾽ ὑπὲρ τὴν 
τύχην ἔχουσαν ἀλλὰ τοὐναντίον, εἰδότας ὅτε μικρόν 
ἐστι μέρος τοῦ ἀνθρώπου σαϑρόν τὸ καὶ ἐπώκηρον, ; 
ὃ δέχεται τὴν τύχην, τῆς δὲ βελτίονος μερίδος αὐτοὶ 
κρατοῦμεν, ἐν 7] τὰ μέγιστα τῶν ἀγαϑῶν ἱδρυϑέντα, 
δόξαι τε χρησταὶ καὶ μαϑήματα καὶ λόγοι τελευ- 
τῶντες εἰς ἀρετήν, ἀναφαίρετον ἔχουσι τὴν οὐσίαν 
καὶ ἀδιάφϑορον, ἀνεκπλήχτους πρὸς τὸ μέλλον εἶναι v 
καὶ ϑαρραλέους, καὶ πρὸς τὴν τύχην λέγοντας ἃ 
Σωκράτης, δοκῶν πρὸς τοὺς κατηγόρους λέγειν, 
πρὸς τοὺς δικαστὰς ἔλεγεν, ὡς ἀποκτεῖναι μὲν "Avv- 
τος καὶ Μέλητος δύνανται. βλάψαι δ᾽ οὐ δύνανται. 
καὶ γὰρ ἡ τύχη δύναται νόσῳ περιβαλεῖν, ἀφελέ-υ 
σϑαι χρήματα, διαβαλεῖν πρὸς δῆμον ἢ τύραννον" 
κακὸν δὲ καὶ δειλὸν καὶ ταπεινόφρονα καὶ ἀγεννῆ 
καὶ φϑονερὸν οὐ δύναται ποιῆσαι τὸν ἀγαϑὸν καὶ 
ἀνδρώδη καὶ μεγαλόψυχον καὶ γενναῖον καὶ ἐλευϑέ- 
ριον, οὐδὲ παρελέσϑαι τὴν διάϑεσιν τῶν καλῶν. w 

2 Fragm. XVII ex Stob. Flor. 2, 161 (Wachsm.) sumptum 
eliminandum erat. Totidem verbis legitur de Tranquill. an. 
c. 17 (Ὅϑεν οὐ δεῖ — τὴν διάθεσιν τῶν καλῶν). Praeter 
lemma Ἐκ τοῦ Πλουτάρχγου περὶ φιλέας nihil contineri quod 
ad amicitiae argumentum pertineret recte iudicavit Patzigius, 
cui plane assentior eliam φιλίας ex εὐθυμίας nalum esse 


librariorum neglegentia 19 καὶ γενναῖον καὶ ἐλευθέριον 
add. Wachsmuthius 





XVIII. 
EK THX ΠΕΡῚ $IAIAX EIIIZETOAHX. 


1, Κακίας αὑτῶν πλάσσδονταί τινες ῥημάτων 
εὐπρεπείᾳ, τὸ μὲν φιλοσώματον ἁπλοῦν τὸ δὲ φι- 
λάργυρον προμηϑὲς ἀποκαλούμενοι. 

2. Πολύβουλον εἶναι καὶ πολύτροπον, ἔνϑα δεῖ 
καὶ τέχνης κατ᾽ ἀλλοφύλων πολεμίων, χρήσιμον καὶ 
ἀναγκαῖον" ἐπίβουλον δ᾽ ἦϑος καὶ κακομηχανώτατον 
διὰ παντὸς ἔχειν καὶ κατὰ πάντων οὐ τῇ τῶν ἀγ- 
χινόων, ὥς τινὲς οἴονται, τῇ δὲ τοῦ πονηροτάτου 
μερίδι προστίϑημι. | 

9. Μάρτυς δ᾽ ἄριστος ὁ μηδὲν μὲν εὖ παϑὼν 
ἀπὸ δὲ τῆς εἰς ἄλλους εὐνοίας xoívov. 

4. Ἡμερότητι τοίνυν καὶ εὐεργεσίᾳ μᾶλλον ἢ 
pópo πρὸς εὔνοιαν ὑπακτέον. 

D. ᾽Ηπίους οὖν εἶναι δεῖ μετὰ τοῦ ἔμφρονος εἰς 
τὸ κοινῇ λυσιτελές. 


2 ex Stob. 2, 86 Ὁ. πλάσσονται] περιπλάσσονται la- 
Obsius. 8 φιλοσώματον)] deesse aliquid velut φιλοσώματον 
"x«l φιλήδονον φιλόκαλον, τὸ δ᾽ ἄγροικον» ἁπλοῦν suspi- 
atur probabiliter Hensius — 5 ex Stob. 2, 86 1ἧ κακπο- 
7jyovov Duebnerus recte uti vid. 11 μάρτυς] δικαστὴς 
lem; vid. Stob. 46, 62 18 ex eodem 48, 42 15 ib. 48 

8* 
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6. Ὁ ᾿“γριππῖνος ἡγεμονεύων ἐπειρᾶτο τοὺς xa- 
ταδικαξομένους ὑπ αὐτοῦ πείθειν, ὅτε “προσήκει 
αὐτοῖς καταδικασθῆναι. “οὐ γὰρ ὡς πολέμιος αὐτοῖο᾽ 
ἔφη “οὐδ᾽ ὡς λῃστὴς καταφέρω τὴν ψῆφον αὐτῶν 
ἀλλ᾽ ὡς ἐπιμελητὴς καὶ κηδεμών, ὥσπερ καὶ ἑᾳκτρὺς 
τὸν τεμνόμενον παραμυϑεῖται καὶ πείθει παρέχειν 
ἑαυτόν. 

1. Κότυς ὁ τῶν Θρακῶν βασιλεὺς πικρὸς ἦν 
τῶν ὑπηκόων κολαστήρ. τῶν οὖν φίλων τες πρὸς 
αὐτὸν εἶπε “μανία τοῦτό ἐστι καὶ οὐ βασιλεία" δύ 
δέ “ἀλλ᾽ ἡ ἐμή᾽ ἔφη ᾿αὕτη μανία τοὺς ἀρχομένους 
σώφρονας ποιεῖ. 

8. Ἔτι δὲ κολάσεως ἀπαραίτητος φόβος αἴτιός 
ἐστιν ἀπονοίας ὃ γὰρ ὄλεϑρον αὑτοῦ προλαβὼν 
ὁμόσε χωρεῖ κινδύνοις. ι 

9. “Ἵρχίδαμος ὁ τῶν “ακεδαιμονίων βασιλεὺς 
ϑεασάμενος τὸν ἴδιον παῖδα ἄγαν προπετῶς μαχό. 
μενον τοῖς ᾿4ϑηναίοις εἶπεν “ἢ τῇ δυνάμει πρόσϑες 
1 τοῦ ϑράσους ἄφελεϊ. 

10. Γάμος γὰρ ὅπου μὲν φιλίας διττῆς κρᾶσις " 
βελτίων, ἑτέρως δὲ σφαλερός. 

11. Πλούτῳ μὲν δὴ χρηστέον ὡς ὕλῃ τινός. οὐχ 
ἐπὶ παντὸς ὁμοίως. 

12. "4oev]v οὖν τοῖς πᾶσι μᾶλλον εὐκτέον ἢ 


er 


1 ex Stob. 48, 44 8 ib.45 18 ib. 58,11 16 ib. 12 
20 ib. 85, 8 ib. ὅπου Piccolos: ἀπὸ ib. διττῆς Dueb- 
nerus: διὰ τῆς ib. κρᾶσις Piccolos: κράσεως 32 ex Stob. 
94, 80 τινός] add. ἀγαθοῦ vel simile Duebnerus — 24 ex 
Stob. 94, 81 
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πλοῦτον ἀνοήτοις σφαλερόν. ὑπὸ γὰρ χρημάτων 
αὔξεται κακία᾽ καὶ ὅσῳ τις ἂν ἄφρων T, τοσούτῳ 
πλέον ἐξυβρίέξει, τὸ λυσσῶδες αὐτοῦ τῶν ἡδονῶν 
ἐκπληροῦν ἔχων. 

18. Ἐν πενίᾳ μέν τις διετέλεσεν εὐδαιμονῶν 
ὡς ἥκιστα δ᾽ ἐν πλούτῳ καὶ ἀρχαῖρ. 

14, Τοσοῦτον ὑπεραίρει πενίας ἀγαθόν, ὥστ᾽ 
αἰσχροῦ πλούτου νόμιμος ἀνὴρ ἀλλάξαιτ᾽ ἂν πενίαν" 
εἴ γε μὴ τῶν ποτ᾽ ᾿4ϑηναίων ὃ πλουσιώτατος ἀμεί- 
νῶν ἦν ᾿Δριστείδου καὶ Σωκχράτους ἐν πενίᾳ τῆς 
ἀρετῆς" ὁ δὲ πλοῦτος ἐχείνου αὐτοῦ καὶ αὐτὸς ἐξί- 
τηλός τὲ καὶ ἀνώνυμος. φαύλῳ γὰρ ἅμα τῷ ϑα- 
νάτῳ πάντα συνοίχεται. τὸ δὲ καλὸν αἰώνιον. 

15. ᾿4λλὰ δὴ Σωκράτης. "4oycAtov μεταπεμπο- 
μένου αὐτὸν ὡς ποιήσοντος πλούσιον, ἐκέλευσεν 
ἀπαγγεῖλαι αὐτῷ, διότι “᾿4“ϑήνησι τέσσαρές εἰσι χοί- 
νικες τῶν ἀλφίτων ὀβολοῦ ὥὦνιοι. καὶ κρῆναι ὕδα- 
τος ῥέουσιν" εἰ γάρ τοι μὴ ἱκανὰ τὰ ὄντα ἐμοί, 
ἀλλ᾽ ἐγὼ τούτοις ἱκανός. καὶ οὕτω κἀκεῖνα ἐμοί. 
ἢ οὐχ δρᾷρ, ὅτι οὐκ δεὐφωνότερον οὐδὲ ἥδιον ὃ 
Πῶλος τὸν τύραννον Οἰδίποδα ὑπεκρίνετο ἢ τὸν 
ἐπὶ Κολωνῷ ἀλήτην καὶ πτωχόν: εἶτα χείρων Πώ- 
lov ὃ γενναῖος ἀνὴρ φανεῖται. ὡς μὴ πᾶν τὸ περι- 


8 malim αὑτοῦ 5 ex Stob. 97, 20 6 ὡς] deleam 
b. δὲ πλουτῶν: corr. Meinekius — 7 τοσοῦτον κτέ.Ἶ novum 
ragmentum est? idem 9 ὁ πλουσιώτατος) Calham Hip- 
;onici filium designari monet Valekenarius [10 Σωκράτους 
dem: Σωκράτους Θεμιστοκλῆς ὁ Νεοκλέους 11 αὐτοῦ] se- 
lusit Duebnerus 14 ex Stob. 97, 28 20 οὐδὲ ἥδιον 
3aisfordus: οὐδὲν δι᾿ ὃν ) 
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τεϑὲν ἐκ τοῦ δαιμονίου πρόσωπον ὑποκρένασϑαι 
καλῶς; οὐδέ γε τὸν Ὀδυσσέα μιμήσεται, ὅστις καὶ 
ἐν τοῖς ῥάκεσιν οὐδὲν μεῖον διέπρεπεν ἢ ἐν τῇ 
οὔλῃ χλαίνῃ τῇ πορφυρᾷ; 

16. Ἡ παιδεία, κἂν μηδὲν ἕτερον ἀγαϑὸν ἔχῃ," 
τό γε συμφοιτᾶν αὐτὴν νυχτὸς καὶ ἡμέρας ἔξω κα- 
κίας, οἷς ἂν ἦ τις αἰδώς" καὶ πολλοὶ σφᾶς αὐτοὺς 
καὶ ἄλλους ἘΞ 

11. Ὡς μέντοι λαμπρόν ἐστιν εὖ ποιεῖν, οὕτως 
ἀμειπτέον, ἵνα μὴ μόνον ἀχαριστίας ὄφλῃ τις δέκην,ν 
ἀλλὰ καὶ βλάβους κοινοῦ τῶν εὖ πεισομένων εἰσαῦ- 
ϑις ἑτέρων ἀνακοπῇ πρὸς εὐεργεσίαν τῶν εὐεργετη- 
σάντων. 

| 

4cf.p.989e 5 vid. Stob. IL p. 215 (Wachsm.) ib. 4; 
Meinekius: ἔχοι 6 τό γε κεξ] b. M ps. i 
G.Papavassilu ib. ἔξω] ἐξωϑεῖ Patzlgius, ἐκσῴξει Usenerus | 
1 καὶ πολλοὶ] xal πρὸς Patzigius, αὖ cum praecedentibus iun- 
gatur; sed fort. post xal ἄλλους exciderit ἐκσῴξουσι, sequitur 
enim ἐκ τῶν ᾿ἀρίστωνος 8 lac add. Duebnerus 10 ἄμει- 
πτέον] add. τοὺς εὖ ποιήσαντας Duebnerus, lac. signa Wachs- 
muthius Usenero obtemperans; sed nihil opus, ἀμείβεσθαι 
sicut ἀμύνεσθαι par pari referre interdum dicuntur 


absolute, vid. Thesaurus; ceteroquin τοὺς εὖ ποιοῦντας in- 
tellegitur facile 











XIX. 
EK TOT ΠΕΡῚ HZTXIA. 


Zogóv ἔοικε χρῆμα τὸ τῆς ἡσυχίας πρός v ἄλλα 
καὶ εἰς ἐπιστήμην καὶ φρονήσεως μελέτην λέγω δ᾽ 
οὐ τὴν χαπηλικὴν καὶ  ἀγοραίαν, ἀλλὰ τὴν μεγάλην, 

5 ἥτις ἐξομοιοῖ ϑεῷ τὸν αὐτὴν ἀναλαβόντα. αἵ μὲν 
γὰρ ἐν ταῖς πόλεσι καὶ τοῖς τῶν ἀνθρώπων ὄχλοις 
γιγνόμεναι μελέται γυμνάξουσι τὴν λεγομένην δρι- 
μύτητα, πανουργίαν οὖσαν᾽ ὥστε τοὺς ἐν αὐταῖς 
ἄκρους οἷον ὑπὸ μαγείρων τῶν ἐν ταῖς πόλεσι χρειῶν 

o διαπεποικιλμένους πόσα μὲν οὐχὶ ** πόσα Ó οὐχὶ 
καὶ διακονήματα δεινὰ ἐργάξεσϑαι. ἡ δ᾽ ἐρημία, 
δοφίας οὖσα γυμνάσιον, ἠϑοποιὸς ἀγαϑὴ καὶ πλάττει 
γκεαὶ μεγεϑύνει τῶν ἀνδρῶν τὰς ψυχάς. οὐδὲν γὰρ 
αὐταῖς ἐμπόδιόν ἐστι τῆς αὐξήσεως. οὐδὲ πρὸς πολλὰ 

» καὶ μικρὰ νόμιμα προσπταίουσαι κάμπτονται εὐϑύ, 
καϑάπερ αἵ ταῖς πόλεσιν ἐναπειλημμέναν ψυχαί" 
ἄλλ᾽ ἐν ἀέρι καϑαρῷ καὶ τὰ πολλὰ ἔξω διαιτώμε- 
ναι τῶν ἀνθρώπων ἀνίασιν ὀρϑαὶ καὶ πτεροφυοῦ- 
δεν, ἀρδόμεναι τῷ διαυγεστάτῳ τὲ καὶ λειοτάτῳ 


9 ex Stob. Flor. 58, 14 10 πόσα μὲν οὐχὶ ** W. 
Malim πόσα [μὲν οὐκ αὐτάρκεις εἶναι παρέχεσϑαι πόσα] 
δ᾽ οὐχὶ — δεινοὺς ἐργάξεσϑαι: cf. Mor. p. 8648. Thuc. 2, 41 
13 μεγεϑύνει Nauckius: μετευϑύνει 17 corr. W: διαιτώ- 
μενοι 18 corr. Meinekius: ἀνιᾶσιν 
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ῥεύματι τῆς ἡσυχίας, ἐν ᾧ τά τε μαϑήματα τοῦ νοῦ 
ϑεοειδέστερα καὶ καϑαρώτερον ὁρᾶν. διὰ τοῦτό τοι 
καὶ τῶν ϑεῶν τὰ ἱερά, ὅσα ἐκ τοῦ πάλαι ἀρχαίον 
νενόμισται, τοῖς ἐρημοτάτοις χωρίοις οἱ πρῶτοι, 
μάλιστα δὲ Μουσῶν τε καὶ Πανὸς καὶ Νυμφῶν καὶ 
"4nzóAAovog καὶ ὅσοι μουσικῆς ἡγεμόνες ϑεοί, δια- 
κρέναντερ, ὡς οἶμαι, τὰς παιδείας κατὰ τῶν ἐν ταῖς 
πόλεσι δεινῶν τε καὶ μιαρῶν τινῶν. 


2 ϑεωδέστερα Trincavelliana: corr. W ib. ὁρᾶν] τὸ 
δρᾶν Duebnerus. Malim τὸ ὁρᾶν δυὺ τὸ ἐνορᾶν δὃ πάζαι 
ἀρχαίου] παναρχαίου lacobsius, πάλαι Piccolos 4 οἵ 
πρῶτοι] of πρῶτοι ἐνίδρυσαν W. Fort. οἵ πρῶτοι καϑιερό- 
κασι 7 τὰς παιδείας κατὰ) τὰ παιδείας καλὰ Meinekius, 
τὰς παιδείας καὶ τὰ Duebnerus ᾿ 8 τινῶν] τεχνῶν Dueb- 
nerus, malim πόνων 


ww 


XX. 
EK TOT ΚΑΤᾺ ΤῊΣ HAONHZX. 


mtb ptm. 


1. Ὅτι τὰ σώματα ἀνίησιν ἡ ἡδονὴ, καϑ' ἡμέ- 
ραν ἐκμαλάττουσα xoig τρυφαῖς. ὧν ἡ συνέχεια 
παραιρεῖται τὸν τόνον, ἀναχαλῶσα τὴν ἰσχὺν αὐτῶν᾽ 

5 ἐξ ὧν (goróvg μὲν νόσων ῥᾳστώνη δὲ xaudvov, 
προμελετώμενον δ᾽ ἐν νεότητι γῆρας. 

2. Θηρίον ἐστὶ δουλαγωγὸν ἡ ἡδονή, ἀλλ᾽ οὐχ 
dygiov: εἴϑε γὰρ Tv: φανερῶς γὰρ ἂν πολεμοῦσα 
ταχέως ἑάλω" νῦν δὲ καὶ ταύτῃ μισητότερον, ὅτι 

) κλέπτει τὴν ἔχϑραν ὑποδυομένη σχῆμα εὐνοίας. ὥστε 
δεχῶς ἀποτρόπαιον καὶ ὧν βλάπει καὶ ὧν ψεύδεται. 

8. Τὰς μὲν οὖν δικαίας ἡδονὰς οὐκέτ᾽ ἂν ἦἠδο- 
νὰς οὔτε καλέσαιμεν οὔτ᾽ ἴσμεν, ἀλλὰ ϑεραπείας." 
ὅσαι δὲ παρὰ ταύτας πᾶσαι ὕβρεις περιτταί εἰσι, 
πεπηρωμέναι. βιαξόμεναι καὶ ταῖς ποικιλίαις κολα- 
κεύουσαι, λανθάνουσι βλάπτουσαι" ὃ δὲ εἰς τὰ ἡμέ- 
τεραὰ νόμος οὐ καὶ τῶν ἀλόγων ξῴων᾽ μετὰ γὰρ τὸ 
ἀκέσασϑαι τὰς ἐπιϑυμίας οὐδενὸς ὄρεξις, ἀλλὰ xó- 
ρος τῶν ἐπειγόντων ἀβιάστοις ἡδοναῖς. 

2 ex Stob. 6, 49 (Hense) 6 νεότητι Gesnerus: μεσό- 
τητε 7 ex Stob. 6, 50 ib. ἡ Hensius 8 γὰρ àv 
Herwerdenus: γὰρ aut à» 11 corr. Buecheler: διχῶ 12 ex 
Stob. 6, 01 17 00 *:ó ib. μετὰ γὰρ *: μετὰ libri. 
μετὰ lacobsiü durum est 
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4. Μή τις προδότας ἐπαινεῖ; τοιοῦτόν ἐστιν 1 
ἡδονή, προδίδωσι τὰ τῆς ἀρετῆς. μή τις βασανι- 
στάς: τοιοῦτόν ἐστι τὸ ἤδεσϑαι, βασανίζει τὰ τῆς 
σωφροσύνης. μή τις φιλαργυρίαν; ἀπλήρωτόν ἐστιν 
ἑκάτερον. τί τηλικούτῳ χαίρομεν ϑηρίῳ. 9 xol: 
κεῦον ἡμᾶς ἀναλίσκει; 

D. T( δ᾽ οὐ πάντων ὁρώντων ἀρρηστεύεις, ἀλλὲ 
καὶ σαυτὸν αἰδούμενος φεύγεις, νυκτὶ καὶ σκότῳ 
τοῖς ἀμαρτύροις πιστεύων τὴν ὕβριν; οὐδεὶς γὰρ 
τῶν καλῶν ἔργων σκότος προβάλλει. τὸ φῶς αὐτοῖς" 
μαρτυρεῖν αἰσχυνόμενος" ἀλλ᾽ ὅλον ἅμα τὸν κόσμον 
ἥλιον γενέσϑαι πρὸς ἃ κατορθοῖ βούλοιτ᾽ ἄν. 
ἅπασα δὲ κακία ὁρᾶσϑαι γυμνὴ φυλάττεται. σκέπην 
προβαλλομένη τὰ πάϑη. ἀποκόψαντες οὖν αὐτὰ 
γυμνὰς βλέπωμεν τὰς ἡδονάς" μεϑύουσιν εἰς ἄναι- 
σϑησίαν, λαγνεύουσιν εἰς αἰῶνα. καϑεύδουσιν εἰς 
ἔργα, οὐκ ἐπιστρέφονται πόλεων, οὐ φροντίζουσι 
γονέων, οὐκ αἰσχύνονται νόμους. 


7 ἀρρηστεύεις] vel ἀριστεύεις libri: ἀκρατεύεις Gesnerus, 
sed scr. videtur ἀρρητεύεις (ab ἄρρητορ) — ἀρρητοποιεῖς 16 al- 
ὥνα] ἀτονίαν Meinekius, μωρέαν lacobsius, ἄνοιαν Haup | 
tius, ἕω Usenerus. Buecheler observatio haec est 'variata 
oratione lepidae fiunt argutiae: libidinantur ad vitam, 
dormiunt ad opera! 17 ἔργα! ἀργέαν Duebnerus, 
ἑσπέραν Usenerus ib. πόλεως mavult Duebnerus 


XXI. 
EK TOT KATA IIAOTTOT. 


1. Φύσει μὲν γὰρ δυσχαλίνωτον ὄρεξις. προσ- 
λαβοῦσα δὲ καὶ πλούτου χορηγίαν ἀχαλένωτον. 
2. ᾽3λλ’ ἡ ἀπληστία καὶ ἄπιστός ἐστιν ἐν αὐτοῖρ 
5 μανία, τοιούτῳ μὲν ἐνθουσιασμῷ χρῆσϑαι περὶ τὴν 
κτῆσιν, ὧς, εἰ κτήσαιντο, μηκέτι καμουμένουρ᾽ το- 
σαύτῃ δ᾽ ἀμελείᾳ περὶ τὰ ληφϑέντα, ὡς μὴ γενό- 
μενα. δυσερωτιῶσι δὲ τῶν ἀπόντων, ὑπερορῶντες 
ὧν ἔχουσιν" οὐδὲν γὰρ οὕτως ἀγαπῶσιν ὡς ἃ ἐλπί- 
γξουσιν. οὐκ οἶδα πότερον αὐτοῖς ἄμεινόν ἔστιν, 
ἔχειν ἢ προσδοκᾶν" ἔχοντες γὰρ οὐ χρῶνται, προσ- 
δοκῶντες δ᾽ οὐ κάμνουσι. τί οὖν ἐπαινοῦμεν τοι- 
οὔτον ἀγαϑόν, οὗ πέρας ἔστιν οὐδέν, ἀλλὰ τὸ λη- 
φϑὲν ἑτέρων ἀρχή; 
; 8. Οὐδέποτε λιμὸς ἐγέννησε μοιχείαν, οὐδέποτε 
ἀπορέα χρημάτων ἀσωτίαν. βραχεῖά τίς ἐστι σωφρο- 


2 ex Stob. Flor. 98, 82 4 ib. 83 6 corr. Dueb- 
nerus: καμουμέναις. De sententia fragm. cf. Thuc. 1, 70, 7 
1 corr. Gesnerus: ἀμέλεια 9 ὡς ἃ Gaisfordus: ὡς δὲ 
10 οὐκ] διὸ οὐκ Meinekius. οὐκ οὖν 19 δ᾽ οὐ *: δὲ 
15 ex Stob. 95, 16 
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σύνη τὸ πενητεύειν, ὀλίγη vig εὐνομία τὸ ἀπορεῖ- 
σϑαι. | 

4. "4oxso(Auog τὴν πενίαν λυπρὰν μὲν ἔλεγεν 
εἶναι ὥσπερ καὶ τὴν ᾿Ιϑάκην, ἀγαϑὴν δὲ κουροτρό- 
φον, ἐθίξουσαν συνεῖναι λιτότητι καὶ καρτερέᾳ, καὶ 
καϑόλου γυμνάσιον ἀρετῆς ἔμπρακτον. 


1 ἀνομία τὸ εὐπορεῖσθϑαι Nauckius recte ut vid. 4 cf. 
Homer : 27 


LEA 


XXII 


EK. TOT OTI ΚΑΙ 'TNAIKA 
IIAIAETTEON. 


marum rto 


1. ᾿“μαϑίαν, ὥς φησιν Ἡράκχλειτος. καὶ ἄλλως 
κρύπτειν ἔργον ἐστὶν ἐν οἴνῳ δὲ χαλεπώτερον" καὶ 
; Πλάτων δέ φησιν ἐν οἴνῳ τὰ ἤϑη φανερὰ γίέγνε- 
σϑαι, ὥσπερ καὶ Ὅμηρος 
“οὐδὲ τραπέξῃ 
γνώτην ἀλλήλων᾽. 

2. Σοφοκλῆς ἐμέμφετο Αἰσχύλῳ, ὅτι μεϑύων 
ἔγραφε" “καὶ γὰρ εἰ τὰ δέοντα ποιεῖ᾽ φησίν “ἀλλ᾽ 
οὐκ εἰδώς ye. 

8. Πυϑαγόρας ἐρωτηϑεὶς πῶς ἂν οἰνόφλυξ τοῦ 
μεϑύειν παύδαιτο᾽ “εἰ συνεχῶς᾽ ἔφη “ϑεωροίη τὰ 
ὑπ᾽ αὐτοῦ πρασσόμενα. 

4. Τῷ Διονύσῳ νάρϑηκα καὶ λήϑην συγκαϑιε- 
ροῦσιν, ὡς μὴ δέον μνημονεύειν τῶν ἐν οἴνῳ πλημ- 
“εληϑέντων ἀλλὰ νουϑεσίας παιδικῆς δεομένων. 


8 ex Stob. 18, 31 (Hense) ib. Ἡράκλειτος] v. Bywater. 
» 42 4 γαλεπώτατον Nauck. vix recte, nam ἔργον — χα- 
επτόν 5 Ilicvov] cf. Legg. p. 660 sq. ib. τὰ 79m] τὰ 
«Or p. 644 f 6 Ὅμηρος] φ 35 9 ex Stob. 18, 32 
Hense) 19 ib. 38 15 ib. 28. Fragmenti fons est 
. 612d, unde corrigendum erat μισέω μνάμονα 
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δ 


ᾧ συνάδει καὶ τὸ “μισῶ μνήμονα συμπόταν᾽. ὁ δ' 
Εὐριπίδης τῶν ἀτόπων τὴν λήϑην σοφὴν εἴρηκε. 

5. Μὴ παιδὶ μάχαιραν, ἡ παροιμία φησίν" ἐγὼ 
δὲ φαίην ἄν: Μὴ παιδὶ πλοῦτον μηδὲ ἀνδρὶ ἀπαι- 
δεύτῳ δυναστείαν. : 

6. ᾿ἀρχύτας ἀναγνοὺς τὸν ᾿Ερατοσϑένους Ἑρμῆν, 
τοῦτον ἐπήνεγχε τὸν στίχον 
“χρειὼ πάντ᾽ ἐδίδαξε" τί δ᾽ οὐ χρειώ κεν ἀνεύροι;᾽ 
καὶ τοῦτο 

“ὀρϑοῦ" καὶ γὰρ μᾶλλον ἐπωδίνουσι μέριμναι". υ 

1. Τροφώνιος καὶ ᾿'4γαμήδης ποιήσαντες ἐν zcà- 
φοῖς ναὸν ἤτουν παρὰ τοῦ ᾿Απόλλωνος τὸν μισϑόν᾽ 
ὁ δ᾽ αὐτοῖς ἔφη δώσειν τῇ ἑβδόμῃ ἡμέρᾳ᾽ καὶ τῇ 
ἑβδόμῃ ἀπέϑανον. ἔτι δὲ Κλέοβις xal Βίτων, Κυ- 
δίππης τῆς μητρὸς αὐτῶν εὐξαμένης τῇ Ἥρᾳ δοῦ-" 
ναι τοῖς παισὶν ὅπερ ἂν εἴη κάλλιστον, ὅτι ἑαυτοὺς 
ὑποξεύξαντες τὴν μητέρα εἰς τὸ ἱερὸν ἀνήγαγον, 
τὸν βίον παραχρῆμα κατέστρεψαν" εἰς oUg καί τις 
τοιόνδε ἐπίγραμμα πεποίηκεν" 
οἵδε Βίτων Κλέοβίς τ᾽ ἐπὶ σώμασιν οἰκείοισιν 9 

ξεῦγλαν ξευξάμενοι μητέρα ἣν ἀγέτην 
Ἥρας εἰς ἱερόν" λαοὶ δέ μιν ἐξήλωσαν 

εὐτεκνίας παίδων. ἡ δὲ χαρεῖσα 96 


2 Εὐριπίδης] Or. 218 9 τοῦτονῦ 10 ὀρϑοῦ" καὶ γὰρ] 
ὀρϑοῦ γὰρ καὶ cod. Vind, unde ὄρϑρου γὰρ καὶ Meinekius 
28 εὐτεκνίας] εὐσεβίας Meinekius, εὐγενίας Nauckius. Vix 
recte; es& enim genus dicendi cf. Eur. πᾶν, 612 παίδων τ᾽ 
ἄπαιδας γραῦς ἔϑηκας. Bacch. 1806 ἄτεκνος ἀρσένων παίδων. 
Xen. Cyr. 4, 6, 8 ἄπαις δ᾽ εἰμὶ ἀρρένων παίδων, ut multa 
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εὔξατο παῖδε τυχεῖν τοῦ ἀρίστου δαίμονος «lene, 
οὕνεκ᾽ ἐτίμησαν μητέρα τὴν σφετέρην. 

αὐτοῦ δ᾽ εὐνηθϑέντε λίπον βίον ἕν νεότητι, 
ὡς τόδ᾽ ἄριστον ἐὸν καὶ μακαριστότατον. 


τὸ αὐτὸ καὶ Ἡρόδοτος ἐν τῷ πρώτῳ λόγῳ τῆς 
“Ιστορίας. 
alia omittam. Obversabatur animo Herod. 1, 31: ᾿Δργεῖοι 


μὲν γὰρ — ἐμακάριξον τῶν νεηνιέων τὴν ῥώμην, αἵ δὲ ᾽4ρ- 
γεῖαι τὴν μητέρα αὐτῶν οἵων τέκνων ἐκύρησε. 


XXIIL 
EK TOT ΠΕΡῚ AIABOAHX. 


——— 


1. Οἵ, νεώνητοι δοῦλοι οὐ πυνϑάνονται, si δει- 
σιδαίμων ἢ φϑονερὸς Ó δεσπότης. ἀλλ᾽ εἰ ὀργίλος. 

2, Τὸν φϑόνον ἔνιοι τῷ καπνῷ εἰκάξουσι" xo 
λὺς γὰρ ἐν τοῖς ἀρχομένοις ὦν, ὅταν ἐκλάμψωσιν, ! 
ἀφανίξεται. ἥκιστα γοῦν τοῖς πρεσβυτέροις φϑο- 
νοῦσιν. 

8. Ἱππίας δύο λέγει εἶναι φϑόνους" τὸν μὲν 
δίκαιον, ὅταν τις τοῖς κακοῖς φϑονῇ τιμωμένοις" 
τὸν δ᾽ ἄδικον, ὅταν τοῖς ἀγαϑοῖς. καὶ διπλᾶ τῶνυ 
ἄλλων oí φϑονεροὶ κακοῦνται" οὐ γὰρ μόνον τοῖς 
ἰδίοις κακοῖς ἄχϑονται, ὥσπερ ἐκεῖνοι. ἀλλὰ καὶ 
τοῖς ἀλλοτρίοις ἀγαϑοῖς. 

4, Ἱππίας φησὶν ὅτι δεινόν ἐστιν ἡ διεαβολία, 
οὕτως Óvoudtov: ὅτι οὐδὲ τιμωρία τις γέγραπται ὑ 
κατ᾽ αὐτῶν ἐν τοῖς vóuoig, ὥσπερ τῶν κλεπτῶν 
καίτοι ἄριστον κτῆμα ὃν τὴν φιλίαν κλέπτουσιν, 
ὥστε ἡ ὕβρις κακοῦργος οὖσα δικαιοτέρα ἐστὶ τῆς 
διαβολῆς διὰ τὸ μὴ ἀφανὴς εἶναι. 






2 ex Stob. 20, 59 (Hense) 4 ib. 88, 81 ib. εἰκά- 
ξουσι] malim παρεικάξουσι ex p. 7870 ὄὅ ἐκλάμψωσιν Wex 
p. l pro ἐκλαμφϑῶσιν 8 ex Stob. 1l. 1. 82 14 ex Gtob. 
42, 10 1" καίτοι τὸ ἄριστον κτημάτων τὴν φιλίαν Piccolos 


XXIV. 
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Τί δέ σοι τοιοῦτον ἀγαϑὸν εὐτυχεῖται μᾶλλον, ὡς 
νεκὰ τούτου μητρυιὰν μὲν τῶν ἀνθρώπων μητέρα 
lb τῶν ἀλόγων ξῴων γεγενῆσϑαι τὴν φύσιν, μεγέ- 
rove καὶ ὀξύτητος καὶ ὀξυωπίας χάριν; ἡ δ᾽ ἀν- 
ρώπων ἴδιος ἰσχὺς ὃ ψυχῆς ἐστι λογισμός, ᾧ καὶ 
ἵππους ἐχαλίνωσδε καὶ βόας ἀρότροις ὑπέξευξε καὶ 
λέφαντας ὑπὸ δρυμὸν εἷλε ποδάγραις καὶ τὰ ἐναέ- 
Lc κατέσπασε καλάμοις καὶ τὰ βύϑια δεδυχότα δι- 
γύοις ἀνήγαγε". τοῦτ᾽ ἔστιν ἰσχύς. ἡ δ᾽ ἔτι μεί- 
ov, ὅταν γῆς περιόδους καὶ οὐρανοῦ μεγέϑη καὶ 
στέρων xóxAovg διώκουσα μὴ κάμῃ" ταῦτ᾽ ἦν Ἣρα- 
L£ove ἄξια. τίς γὰρ οὐκ ἂν βούλοιτο μᾶλλον Ὀδυσ- 
ὧς εἶναι ἢ KóxAow; 


2 ex δου. 68, 14 8 ἐν ἀέρι cod. A 
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XXV. 
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1. Τῶν Μενάνδρου δραμάτων ὁμαλῶς ἁπάντων 
ὃν συνεκχτικόν ἐστιν, ὁ ἔρως, οἷον πνεῦμα κοινὸν 
διαπεφυκώς. ὄντ᾽ οὖν μάλιστα ϑιασώτην τοῦ ϑεοῦ 
καὶ ὀργιαστὴν τὸν ἄνδρα συμπεριλαμβάνωμεν εἰς : 
τὴν ξήτησιν, ἐπεὶ καὶ λελάληκε περὶ τοῦ πάϑους 
φιλοσοφώτερον. ἄξιον γὰρ εἶναι ϑαύματος φήσας 
τὸ περὶ τοὺς ἐρῶντας, ὥσπερ ἔστιν, ἅμα λαλεῖ, εἶτ᾽ 
ἀπορεῖ καὶ ξητεῖ πρὸς ἑαυτόν, 

“τίνι δεδούλωταί ποτε: 
ὄψει; φλύαρος" τῆς γὰρ αὐτῆς πάντες ἂν 
fjgov: κρίδιν γὰρ τὸ βλέπειν ἴσην ἔχει. 
ἀλλ’ ἡδονή τις τοὺς ἐρῶντας ἐπάγεται 


2 ex Stob. 68, 84 4 διαπεφυκώς) διακεχυκώς Mei 
nekius. Scr. vid. διαπεφοιτηκώς cf. p. 1108d: ταῦτα ἐγκέ 
κραται toig ᾿Επικούρου λόγοις καὶ διαπεφοίτηκεν αὐτοῦ τῆς 
φιλοσοφίας. Vit. Nic. c. 18: μεγάλη γὰρ ἡ δόξα διεφοίτα τοῦ 
κρατεῖν πάντα τοὺς ᾿ἀϑηναίους. Strab. 15, 718: ὅ τε διοικῶν 
αὐτὸν (Sc. τὸν κόσμον) καὶ ποιῶν ϑεὸς δι᾽ ὅλου διαπεφοί- 
τηκὲν αὐτοῦ — ib. ὄντ᾽ οὖν Ἐ: ὃν ob» ὅ corr. Duebnerus: 
συμπεριλαμβάνομεν — " φήσας lacobsius: φῆσαιτ 8. ὥσπερ 
ἔστιν, ἅμα λαλεῖ] ὥσπερ ἔστιν ἄλλον ἄλλα φιλεῖν Iacobsius. 
quomodo id se habeat dicit vertit Meinekius: eam ta- 
men potestatem non ὥσπερ sed ὅπως habet. Fort. ὥσπερ 
ἔστι 'μανίαι τ᾽ ἀλαλαί v? cf. p. 623b sq. et paulo post p. 132, 
16. 184, 17 10 cf. Kock. 8 p. 163 
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συνουσίας; πῶς οὖν ἕτερος ταύτην ἔχων 
οὐδὲν πέπονθεν, ἀλλ᾽ ἀπῆλϑε καταγελῶν, 
ἕτερος δ᾽ ἀπόλωλε: καιρός ἐστιν ἡ νόσος 
ψυχῆς᾽ ὁ πληγεὶς δ᾽ εἴσω δὴ τιτρώσκεται." 


ταῦτα τίν᾽ ἐστὶ σχεψώμεϑα" καὶ γὰρ ἔχει τι κρου- 
στικὸν καὶ κινητικὸν αἴτιον, εἰ μήτε τὴν ὄψιν μήτε 
τὴν συνουσίαν αἰτίαν εἶναι πιϑανόν ἐστι" ἀρχαὶ 
γὰρ αὗταί τινες ἴσως. ἡ δ᾽ ἰσχὺς καὶ ῥίξωσις τοῦ 
πάϑους ἐν ἑτέροις. ἡ δ᾽ ἀπόδειξις ἐλαφρὰ καὶ οὐδ᾽ 
ἀληϑής" οὐ γὰρ ἔχει κρίσιν ἴσην τὸ βλέπειν, ὥσπερ 
οὐδὲ τὸ γεύεσϑαι. καὶ γὰρ ὄψις ὄψεως καὶ ἀκοῆς 
ἀκοὴ φύσει τὲ μᾶλλον διήρϑρωται καὶ τέχνῃ συγ- 
γεγύμνασται πρὸς τὴν τοῦ καλοῦ διάγνωσιν, ἐν μὲν 
ὡρμονίαις καὶ μέλεσιν αἱ τῶν μουσικῶν ἐν δὲ μορ- 
peig καὶ ἰδέαις αἴ τῶν ξῳγράφων᾽ ὥσπερ εἰπεῖν 
rore Νικόμαχον λέγουσι πρὸς ἄνθρωπον ἰδιώτην 
ρήσαντα μὴ καλὴν αὐτῷ φανῆναι τὴν Ζεύξιδος ᾿Ελέ- 
ῃν" 'Adfs γάρ᾽ ἔφη 'τοὺς ἐμοὺς ὀφθαλμούς. καὶ 
γεός δοι φανήσεται᾽. πολὺ δὲ καὶ μυρεψοὶ περὶ 
ἃ ὀσφραντὰ καὶ νὴ “47 ὀψοποιοὶ περὶ τὰ γευστὰ 
εατριβῇ καὶ συνηϑείᾳς διαφέρουσαν ἡμῶν κρίσιν 
χουσι. πάλιν δὲ τὸ συνουσίᾳ τὸν ἔρωτα μὴ κρα- 
εἴσϑαι, διὰ τὸ τῇ αὐτῇ συγγενόμενον ἄλλον μὲν 
ουλοῦσϑαι ἄλλον δ᾽ ἀπαλλαγῆναι καὶ καταφρονῆ-ς 


8 δ᾽ Dobraeus 4 εἴσω δὴ] cf. quae ad p. 768b ad- 
bavi 6 εἰ μήτε τὴν ὄψιν inseruit Halmius 10 ἴσην 
»gnerus 16 ξωγράφων Gesnerus: ζῴων φρένες 22 ἐρῶντα 
Pinekius 28 uiv δουλοῦσθαι ἄλλον δ᾽ add. W ex Ges- 
ri versione 

9 
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σαι, τοιοῦτόν ἐστιν, olov εἰ λέγοι vig μηδὲ χυμῶν 

ἡδονῇ δεδουλῶσϑαι Φιλόξενον τὸν ὀψοφάγον,. ὅτι 

τῶν αὐτῶν ᾿Αντισϑένης γευσάμενος οὐδὲν ἔπαϑε 

τοιοῦτον" μηδ᾽ ὑπὸ οἴνου μεϑύειν ᾿4λκιβιάδην, ὅτι 

Σωκράτης πίνων τὸν ἴσον oivov ἔνηφεν. ἀλλὰ " 
ταῦτα μὲν ἐάσωμεν, τὰ δ᾽ ἐφεξῆς, ἐν οἷς ἤδη τὴν 

αὑτοῦ δόξαν ἀποφαίνεται, σκοπῶμεν. “καιρός ἐστιν 

ἡ νόσος ψυχῆς. εὖ καὶ ὀρθῶς. δεῖ γὰρ ἅμα τοῦ 

πάσχοντος εἰς ταὐτὸ καὶ τοῦ ποιοῦντος ἀπάντησιν 

γενέσϑαι, πρὸς ἄλληλά πῶς ἐχόντων᾽ ὡς ἄκυρον " 
εἰς τὴν τοῦ τέλους ἀπεργασίαν ἡ δραστικὴ δύναμις, 

ἂν μὴ παϑητικὴ διάϑεσις T. τοῦτο δ᾽ εὐστοχίας 

ἐστὶ καιροῦ τῷ παϑεῖν ἑτοίμῳ συνάπτοντος ἐν ἀκχμῇ 

τὸ ποιεῖν πεφυχός. 

2. Οἱ μὲν γὰρ νόσον τὸν ἔρωτα οἱ δ᾽ ἐπιϑυ-ὑ 
μίαν οἵ δὲ μανίαν οἵ δὲ ϑεῖόν τι κίνημα τῆς ψυ- 
χῆς καὶ δαιμόνιον, οἱ δ᾽ ἄντικρυς ϑεὸν ἀναγορεύ- 
ουσιν. ὅϑεν ὀρϑῶς ἐνίοις ἔδοξε τὸ μὲν ἀρχόμενον 
ἐπιϑυμίαν εἶναι τὸ δ᾽ ὑπερβάλλον μανίαν τὸ δ᾽ 
ἀντίστροφον φιλίαν τὸ δὲ ταπεινότερον ἀρρωστίαν s 
τὸ δ᾽ εὐημεροῦν ἐνθουσιασμόν. διὸ καὶ πυρφόρον 
αὐτὸν οἵ vs ποιηταὶ λέγουσιν οἵ ve πλάσται καὶ 
γραφεῖς δημιουργοῦσιν, ὅτι καὶ τοῦ πυρὸς τὸ μὲν 
λαμπρὸν ἥδιστόν ἐστιν τὸ δὲ καυστικὸν ἀλγεινό- 
τατον. " 

8. Ὥσπερ yàg τοὺς φίλους ὑγιαίνοντας μέν, ἂν 


12 εὐστοχία Cobetus 18 ἑτοίμῳ W: ἔμοιγέ πως (ἐμοί 
πῶς vulgo) ἀμωσγέπως Gaisfordus 16 ex Stob. 64, 80 
lb. νόσον Cobetus: νοῦν 26 ex Stob. 64, 31 
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πλημμελῶσιν, ἐξελέγχειν xol νουϑετεῖν κράτιστόν 
ἐστιν, ἐν δὲ ταῖς παρακοπαῖς καὶ τοῖς φρενετισμοῖς 
εἰώϑαμεν μὴ διαμάχεσθαι μηδ᾽ ἀντιτείνειν ἀλλὰ 
καὶ συμπεριφέρεσϑαι καὶ συνεπινεύειν' οὕτω τοὺς 
| δι’ ὀργὴν ἢ πλεονεξίαν ἁμαρτάνοντας ἀνακόπτειν 
τῇ παρρησίᾳ δεῖ καὶ κωλύειν, τοῖς δ᾽ ἐρῶσιν ὥσπερ 
νοσοῦσι συγγνώμην ἔχειν. διὸ κράτιστον μὲν ἐξ 
ἀρχῆς τοιούτου πάϑους δπέρμα μὴ παραδέχεσθαι 
μηδ᾽ ἀρχήν ἂν δ᾽ ἐγγένηται, ἴϑι ἐπὶ ἀποτροπαίων 
βωμοὺς ϑεῶν κατὰ τὸν Πλάτωνα, ἴϑι ἐπὶ τὰς τῶν 
σοφῶν ἀνδρῶν συνουσίας, ἐξέλασον σαυτοῦ τὸ ϑη- 
ρέον πρὶν ὄνυχας φῦσαι καὶ ὀδόντας" εἰ δὲ μή, 
μαχέσῃ τελείῳ κακῷ, τὸ παιδίον τοῦτο καὶ νήπιον 
ἐναγκαλιξόμενος. τίνες δ᾽ εἰσὶν οἵ τοῦ ἔρωτος 
ὄνυχες καὶ ὀδόντες; ὑποψία, ξηλοτυπία. ἀλλ᾽ ἔχει 
τι πιϑανὸν καὶ ἀνθηρόν. ἀμέλει καὶ ἡ Σφὶγξ εἶχεν 
ἐπαγωγὸν τὸ ποίκιλμα τοῦ πτεροῦ, καὶ 


“εἰ μὲν πρὸς αὐγὰς ἡλίου, χρυσωπὸν ἦν 
νώτισμα ϑηρός" εἰ δὲ πρὸς νέφη βάλοι, 
κυανωπὸν ὥς τις Ἶρις ἀντηύγει σέλαρ᾽". 


Ὅτω δὴ καὶ ὃ ἔρως ἔχει τι χάριεν καὶ οὐκ ἄμου- 
ον ἀλλ᾽ αἴμύλον καὶ ἐπιτερπές᾽ ἁρπάξει δὲ καὶ 
(ovg καὶ οἴκους καὶ γάμους καὶ ἡγεμονίας. οὐκ 
ἐνέγματα προβάλλων ἀλλ᾽ αὐτὸς αἴνιγμα δυσεύρε- 
9» ὧν καὶ δύσλυτον᾽ εἰ βούλοιτό τις προτείνειν τί 
ιδσεῖ καὶ φιλεῖ, τί φεύγει καὶ διώκει, τί ἀπειλεῖ 


6 κωλύειν) κολούεινν 10 Πλάτωνα] de Le BE. p. 854b 
; vid. Nauck. p. 946 28 ἡγεμονίας : dyenós vog 
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καὶ κετδύει, τί ὀργίξεται καὶ ἐλεεῖ, τί βούλεται 
παύσασϑαι καὶ οὐ βούλεται, τί χαίρει τῷ αὐτῷ μά- 
λιστα καὶ ἀνιᾶται, τοῦτο λῦσαι καὶ ϑεραπεῦσαι. 
τῆς μὲν γὰρ Σφιγγὸς τὸ αἴνιγμα τὰ πλεῖστα καὶ 
πεπλασμένα ἔχει" οὔτε γὰρ τρέπους ὃ γέρων ἀλη- : 
96g, εἴ τι προσείληφε τοῖς ποσὶ βοηϑεῖν᾽ οὔτε τε- 
τράπους ὃ νήπιος, ἐπεὶ ταῖς χερσὶν ὑπερείδει τὴν 
τῶν βάσεων ὑγρότητα καὶ ἀσϑένειαν. τὰ Ób τῶν 
ἐρώντων πάϑη ἀληϑῆ᾽ στέργουσιν. ἐχϑραένουσι᾽ τὸν 
αὐτὸν ποϑοῦσιν ἀπόντα, τρέμουσι παρόντος" κολα- " 
κεύουσι, λοιδοροῦσι,. προαποϑνήσκχουσι, φονεύου- 
σιν, εὔχονται μὴ φιλεῖν, καὶ παύσασϑαι φιλοῦντες 
οὐ ϑέλουσι᾽ σωφρονίξουσι καὶ πειρῶδσι. παιδεύουσι 
καὶ διαφϑείρουσιν, ἄρχειν ϑέλουσι καὶ δουλεύειν 
ὑπομένουσι. τοῦτ᾽ αἴτιον γέγονε μάλιστα τοῦ μα-" 
νίαν ὑποληφϑῆναι τὸ πάϑορ" 

ἤἥρων" τὸ μαίνεσθαι δ᾽ ἄρ᾽ ἦν ἔρως βροτοῖς᾽ 
ἐρωτικὸς ἀνὴρ Εὐριπίδης φησίν. 

4, Ὁ ἔρως οὔτε τὴν γένεσιν ἐξαίφνης λαμβάνει 
καὶ ἀϑρόαν ὡς ὃ ϑυμός, οὔτε παρέρχεται ταχέως 5 
καίπερ εἶναι πτηνὸς λεγόμενος" ἀλλ᾽ ἐξάπτεται μα- 
λακῶς καὶ σχεδὸν οἷον ἐντήκων ἑαυτόν: ἁψάμενόές 


1 τί alt. inseruit Wakefieldius 2 τί] corr. vid. τώι 
8 ϑεραπεῦσαι) excidisse vid. χαλεπώτατον ἔσται vel simile 
quid 4 πλεῖστα] exciderit adiectivum in -v« desinens 
9 πάϑη πάντ᾽ ἀληϑῆ Piccolos 11 ὑπεραποϑνήσκων Her- 
werdenus, sed cf. p. 8446: ἀγαθῶν βασιλέων ἑταῖροι moo- 
αποϑνήσκουσιν ἑκουσίως καὶ προκινδυνεύουσι. Causa igitur 
ex hiatu est repetenda . . 18 corr. W: πηρῶσι 19ex 
Stob. 64, 82 
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τε τῆς ψυχῆς παραμένει πολὺν χρόνον, οὐδ᾽ ἐν γη- 
ρῶσιν ἐνίοις ἀναπαυόμενος ἀλλ ἐν πολιαῖς ἀκμά- 
ἕων ἔτι πρόσφατος καὶ νεαρός" ἂν δὲ καὶ λήξῃ καὶ 
διαλυϑῇ, χρόνῳ μαρανϑεὶς ἢ λόγῳ τινὶ κατασβε- 
ὃ σϑείς, οὔπω παντάπασιν ἐξαπήλλακται τῆς ψυχῆς 
ἀλλ᾽ ἐναπολείπει πυρίκαυτον ὕλην καὶ σημεῖα ϑερμά, 
καϑάπερ οἵ κεραυνοὶ τυφόμενοι. λύπης μὲν γὰρ 
οὐδὲν ἀπαλλαγείσης ἴχνος ἐν τῇ ψυχῇ παραμένει 
συνοικοῦν οὐδ᾽ ὀργῆς τραχείας πεσούσης, συστέλλεται 
) δὲ καὶ φλεγμονὴ ἐπιϑυμίας παρεχούσης τραχὺ κί- 
vquc' τὰ δ᾽ ἐρωτικὰ δήγματα, κἂν ἀποστῇ τὸ ϑη- 
oQíov, οὐκ. ἐξανίησι τὸν ἰόν, ἀλλ᾽ ἐνοιδεῖ τὰ ἐντὸς 
σπαράγματα, καὶ ἀγνοεῖται τί ἦν, πῶς συνέστη, πό- 
ὃὲεν εἰς τὴν ψυχὴν ἐνέπεσεν. 

D. Καὶ τοὺς καλοὺς ὁρᾶν μὲν ἐπιτερπέστατον, 
ἅψασϑαι δὲ καὶ λαβεῖν οὐκ ἀκίνδυνον" μᾶλλον δέ, 
ὥς φησιν ὃ ενοφῶν, τὸ μὲν πῦρ τοὺς ἁψαμένους 
κάει μόνον, oí δὲ καλοὶ καὶ τοὺς μακρὰν ἑστῶτας 
ὑφάπτουσιν" ἡ γὰρ ὄψις λαβὴ τοῦ πάϑους ἐστέ. 


1 cf. Soph. Antig. 784 9. συστέλλεται Piccolos: στέλ- 
λεται 10 φλεγμονή τις idem 16 ex Stob. 66, 7. Frag- 
mentum optime coniungi cum fr. 64, 30 (Stob.) — p. 132, 15 
contendit Palzigius 11 Ξενοφῶν) Cyrop. 5, 1, 16. cf. 
p. 681 & Βα. 
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1l. Τί γάρ; οὐ σύνϑετος φύσις ἀνθρώπων ἐκ 
σώματος καὶ ψυχῆς; ἢ ϑάτερον ἀρκοῦν ἡμῖν; καὶ 
πῶς οἷόν τε; τὸ μὲν γὰρ οὐκ dv εἴη μὴ χρώμενον 
ψυχῇ. ψυχή δ᾽ οὐκ ἂν εἴη μὴ ἔχουσα τὸ συνερεῖδον. : 
τί οὖν; ὥσπερ ἐξ ἴσου κοσμεῖται ἑκάτερα τοῖς συγ- 
γενέσιν, ἡ μὲν δικαιοσύνῃ καὶ σωφροσύνῃ καὶ φρο- 
νήσει. τὸ δ᾽ ἰσχύι καὶ κάλλει καὶ ὑγιείᾳ. καὶ πῶς 
οὖν οὐ ϑαυμαστὸν λέγειν τὰ τῆς ψυχῆς καλά, τὰ 
τοῦ σώματος ὑπερορῶντα: ᾿ n 

2. Ἢ γοῦν τοῦ σώματος εὐμορφία ψυχῆς ἐστιν 
ἔργον σώματι χαριξομένης δόξαν εὐμορφίας. πεσέτω 
γοῦν ϑανάτῳ τὸ σῶμα, καὶ τῆς ψυχῆς μετφῳκισμέ. 
νης, οὐ στάσις. οὐ χρῶμα, οὐκ ὀφθαλμός, οὐ φωνή, 
οὐδὲν ἔτι καταλείπεται τῶν ἐρασμίων, προδεδομένον ὑ 
ὑπὸ τῶν ἀρχαίων οἰκητόρων ὥστε καὶ τὴν ψυχὴν 
συνυβρίξεις λανθάνων, ἧς ἔστιν ἀνθρώπου κάλλος. 


2 ex Stob. 6ὅ,12 6 ὥσπερ ἐξ ἴσου κτέ.] locus male et 
intellectus et interpunctus. Verbis ὥσπερ ἐξ ἴσου — ὑγιείᾳ 
respondetur; verbis autem καὶ πῶς οὐ θαυμαστὸν — ὑπερ- 
ορῶντα conclusio continetur. ὥσπερ ἐξ ἴσου idem est atque 
οἷον ἐξ ἴσου : 'tamquam aequaliter ornatur utrumque?. 8 xai 
πῶς) πῶς W . 9 οὖν ego inserui 11 ex Stob. 65, 13 
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9. 4AAà μήν, ὥσπερ ἔφην, οὐδὲν τῶν ἄλλων 
καλλῶν κινδύνων γένεσίς ἐστιν, ἀλλὰ μόνου τοῦ 
σώματος. τὰ μὲν γὰρ τῆς ψυχῆς κάλλη καὶ σωτη- 
οέας ἐλπέδες εἰσί, φρόνησις, εὐσέβεια, δικαιοπρα- 
| γέα᾽ καὶ τὸ παιδείας εὐπρόσωπον κάλλος οἴκου καὶ 
πόλεως καὶ ἐθνῶν ἀϑόρυβος εἰρήνη διατελεῖ γιγνο- 
μένη" ἡ δὲ γυναικῶν εὐμορφία ἀφορμὴ τοῖς πάϑεσι 
καὶ ταῖς ἐπιϑυμίαις. 


1 ib. 66,4 ib. οὐδενὸς Gaisfordus haud recte 2. καλ- 
λῶν" ib. ἀλλὰ] malim ἀλλ ἢ 6 γιγνομένη *: γενομένη 
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Ὅσα δ᾽ ὀργῇ χρώμενοι πράττουσιν | &vO9oxo. 
ταῦτ᾽ ἀνάγκη τυφλὰ εἶναι καὶ ἀνόητα καὶ τοῦ παν- 
τὸς ἁμαρτάνειν. οὐ γὰρ οἷόν τ᾽ ὀργῇ χρώμενον 
λογισμῷ χρῆσϑαι. τὸ δ᾽ ἄνευ λογισμοῦ ποιούμενον : 
πᾶν ἄτεχνόν τὸ καὶ διεστραμμένον. λόγον οὖν ἡγε 
μόνα χρὴ ποιησάμενον οὕτως ἐπιχειρεῖν τοῖς xat 
τὸν βίον ἔργοις. τὰς ἑκάστοτε προσπιπτούσας ὀργὰ: 
διωϑούμενον καὶ διανεύοντα, ὥσπερ οἵ κυβερνῆται 
τὰ κύματα προσφερόμενα. ἔστι γοῦν οὐκ ἔλαττον" 
τὸ δέος, ὀργῆς ἀντιπρῴρου κυλινδουμένης. αὑτόν 
τε καὶ σύμπαντα oixov ἄρδην ἀπολέσαι καὶ ἀνατρέ | 
ψαι μὴ διαπλεύσαντα δεξιῶς. οὐ μὴν ἀλλ’ ἐπιμε- 
λείας εἰς αὐτὰ δεῖ καὶ μελέτης" T καὶ μάλιστα ἁλί- 
σκονται κατ᾽ ἄκρας oí παραδεξάμενοι τὸν ϑυμὸν ὦ" 
σύμμαχον ἀρετῆς, ἀπολαύοντες ὅσον αὐτοῦ χρήσι- 








2 ex Stob. 20, 70 (Hense) 9 corr. W: διορϑούμενον 
ib. διανεύοντα] ἐκνεύοντα Herwerdenus. διανέοντα Bueche- 
leri inventum ingeniosum ut aptum et accommodatum ad 
κύματα, lia voci ὀργάς incommodum ef aiienum. Sententia 
requirit verbum declinandi et evitandi, cf. p. 94e. 372 f. 
p. 549e (διώσασϑαι μηδ᾽ ἀποφυγεῖν). Vit. Ant. c. 70. Polyb. 
1, 93, 8: ἐξέκλινον καὶ διένευον τὰς τῶν ὀργάνων ἐπιβολάς 
19 corr. W: ἀναστρέψαι 11 αὐτόν : corr. Meinekius 
16 ἀπολαύοντες) ἀπολαύειν κελεύοντες Buecheler; sed neque 
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μόν ἐστιν ἔν τε πολέμῳ xal νὴ Δί ἐν πολιτείαις, 
τὸ πολὺ δ᾽ αὐτοῦ καὶ τὸ ἐπιπολάξον ἐκκρίνειν καὶ 
ἐκβάλλειν τῆς ψυχῆς, ὅπερ ὀργή τε καὶ πικρία καὶ 
ὀξυϑυμία λέγεται. νοσήματα ἥκιστα ταῖρ ἀνδρείαις 
ψυχαῖς πρέποντα. τίς οὖν ἐν ἡλικίᾳ τούτων γίγνε- 
ται μελέτη; ἐμοὶ μὲν δοκεῖ μάλιστ᾽ ἂν ὧδε γίγνε- 
σϑαι. πόρρωθεν ἡμῶν προμελετώντων καὶ προαπο- 
λυόντων πλεῖστον οἷον ἐν οἰκέταις τε καὶ πρὸς γυ- 
ναῖκας τὰς γαμετάς. ὃ γὰρ οἴκοι πρᾷος, καὶ δημο- 
σίᾳ πρᾶος πολὺ μᾶλλον ἔσται, τοιοῦτος ἔνδοθεν 
καὶ ὑπὸ τῶν οἴκοι πεποιημένος αὐτῷ τῆς αὑτοῦ 
ψυχῆς εἶναι ἀγαϑός. 


hoc neque ἐκκρένειν κελεύοντες Ἃ γὐυῦθθη 8 0}}11 satisfacit, po- 
tius requiritur τὸ πολὺ δ᾽ αὐτοῦ καὶ τὸ ἐπιπολάξ[Ο Ν ϑερα- 
γεεύοντες O6]ON ἐκκρίνειν καὶ ἐκβάλλειν cett. 422. corr. W: 
ἐπιπόλαιον 8. καὶ ὀξυϑυμία idem: δι᾽ ὀξυϑυμίν — 4 Hen- 
118: Ψψομίσματα. In eandem coniecturam ego quoque incidi 
7 “προαπολυόντων * (— προαποβαλλόντων): προαπλούντων 
Li αὐτῷ) αὐτὸς Duebnerus 12 εἶναι daB ác] corrupta. 
ταιϊιδαγωγός W, ἡνίοχος Buechelerus. Fort. τοιοῦτον — πε- 
κοιημένος αὑτῷ τῆς αὑτοῦ ψυχῆς εἶναι τὸ ἦθος. Τῆς wv- 
71jg τὸ ἦϑος dixerunt et Plato οὖ alii 


XXVIII. 


ΠΕΡῚ TOT 'ETONENAI ΚΑΤᾺ IIA4- 
T9NA TON KOZMON. 


Ὅ ys μὴν οὗτοί τε κοινῇ καὶ οἵ πλεῖστοι τῶν 
χρωμένων Πλάτωνι φοβούμενοι καὶ παραμυϑούμε- 
νοι πάντα μηχανῶνται καὶ παραβιάξονται καὶ στρέ : 
φουσιν ὥς τι δεινὸν καὶ ἄρρητον οἰόμενοι δεῖν 
περικαλύπτειν καὶ ἀρνεῖσθαι, τήν τὸ τοῦ κόσμου 
τήν τε τῆς ψυχῆς αὐτοῦ γένεσιν καὶ σύστασιν, οὐχ 
ἐξ ἀιδίου συνεστώτων οὐδὲ τὸν ἄπειρον χρόνον 
οὕτως ἐχόντων, ἰδίᾳ λόγου τέτευχε. : 





XXIX. 


ΠΕΡῚ AIKAIOZYTNHX ΠΡΟΣ 
ΧΡΥΣΙΠΠΟΝ. 


1, Ὅτι μὲν οὖν ἄτοπός ἐστι τοὺς φιλοσόφους 
τὸν ἐναντίον λόγον οἰόμενος δεῖν τιϑέναι. μὴ μετὰ 
συνηγορίας ἀλλ ὁμοίως τοῖς δικολόγοις κακοῦντας, 5 


8 ex p. 1018e Mor. -- Vol. VI p. 158, 1 ed. meae 
18 ex p. 1086a Mor. — p. 222, 9 
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ὥσπερ oU πρὸς τὴν ἀλήϑειαν ἀλλὰ περὶ νίκης ἀγω- 
νιξομένους, εἴρηται πρὸς αὐτὸν δι’ ἑτέρων. 

2. 4 μὲν οὖν ῥητέον ὑπὲρ Πλάτωνος, ἐν ἄλλοις 
γέγραπται πρὸς αὐτόν. 


XXX. 
ΠΕΡῚ ἩΜΈΡΩΝ. 


1. Περὶ δ᾽ ἡμερῶν ἀποφράδων, εἴτε χρὴ τύϑε- 
ϑαί τινας εἴτε μή, ὀρϑῶς Ἡράκλειτος ἐπέπληξεν 
Ἰσιόδῳ τὰς μὲν ἀγαϑὰς ποιουμένῳ τὰς δὲ φαύ- 
xg, ὡς ἀγνοοῦντι φύσιν ἡμέρας ἁπάσης μίαν οὖσαν, 
σέρωϑι διηπόρηται. 

2. ᾿'4ϑηναῖοι τὴν περὶ Νάξον ἐνίκων ναυμαχίαν, 
: Χαβρίας ἐστρατήγει. τοῦ Βοηδρομιῶνορ περὶ τὴν 
χνσέληνον, ἐν δὲ Σαλαμῖνι περὶ τὰς εἰκάδαρ, ὡς 
uv ἐν τῷ Περὶ ἡμερῶν ἀποδέδεικται. 


3 ex p. 1040d — p.284, 9 6 ex Vit. Camilli c. 19 
Ηρφάκλειτος) vid. Bywater. p. 46 11 ibid. 


ΧΧΧΙ. 
ΠΕΡῚ ΚΥΝΗΓΕΤΙΚΗΣ. 


ΑΥ̓ΤΟΒΟΥΔΟΣ. Δέδια δή, ὦ φίλοι, μὴ καὶ 
τὸ τῆς κυνηγεσίας ἐγκώμιον ἐχϑὲς ἀνεγνωσμένον 
ἐπάρῃ τοῦ μετρίου πέρα τοὺς φιλοθήρους ἡμῖν νεα- 
νίσκους. ὥστε τἄλλα πάρεργα καὶ τὸ μηδὲν ἡγεῖ- 
ὅϑαι, πρὸς τοῦτο παντάπασι ῥυέντας᾽ ὅπου δοχῶ 
μοι καὶ αὐτὸς ἐκ νέας αὖϑις ἀρχῆς παρ᾽ ἡλικίαν 
ἐμπαϑέστερος γεγονέναι καὶ ποθεῖν, ὥσπερ ἧ Εὐρι- 
πέδου Φαίδρα, *xval ϑωύξαι βαλιαῖς ἐλάφοις ἐγχριμ- 


τῳ» 


πτόμενος᾽" οὕτως ἔϑιγέ μου πυκνὰ καὶ πιθανὰ τῶν" 


ἐπιχειρημάτων ἐπάγων ὃ λόγος. 

EZOKAAPOZX. ᾿4ληϑῆ λέγεις, ὦ AovófovAs: καὶ 
γὰρ ἐκεῖνος ἔδοξέ μοι τὸ ῥητορικὸν ἐγεῖραι δεὰ χρό- 
vov, χαριξόμενος καὶ συνεαρίξων τοῖς μειρακίοις" 


μάλιστα δ ἤσϑην τοὺς μονομάχους αὐτοῦ παρα- 


ϑέντος, ὡς οὐχ ἥκιστα τὴν ϑηρευτικὴν ἄξιον ἐπαι- 
νεῖν, ὅτι τοῦ πεφυκότος ἐν ἡμῖν ἢ μεμαϑηκότος 
χαίρειν μάχαις ἀνδρῶν πρὸς ἀλλήλους διὰ σεδήρου 
τὸ πολὺ δεῦρο τρέψασα καϑαρὰν παρέχει ϑέαν, ἅμα 


τέχνης καὶ τόλμης νοῦν ἐχούσης πρὸς ἀνόητον 9 


2 ex p. 859 Mor. — Vol. VI p. 11, 7 sq. 
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yrbv καὶ βίαν ἀντιταττομένης, καὶ ἐπαινούσης τὸ 
ὑριπίδειον 

“ἦ βραχύ τοι σϑένος ἀνέρος" ἀλλὰ 

ποικιλίᾳ πραπίδων 

δεινὰ μὲν φῦλα πόντου 

χϑονίων v' ἀερίων τε 

δάμναται βουλεύματα. 


XXXII. 
IOQON H MYTOIKON AIHI'HMATO9N. 


JAovrdgyov δὲ εἰ và μυϑικὰ διηγήματα τῶν 
εἴσω χειρῶν ἀφῖκτο, οὔποτ᾽ ἂν ἐλελήϑει δὲ 
διαφέρει πλάσαι τε ἐξ ἀρχῆς μῦϑον καὶ τὸν 
νον ἐφαρμόσαι πράγμασιν οἰκείοις. 


ex lulian. Or. 7 p. 227a (— p. 294, 12 ed. Hertlein) 


XXXIII. 
EK ΤΩΝ BIQ9N. 


Α΄. HPAKAEOTZ BIO. 

1. Ὅτι δ᾽ Ἡρακλῆς πρῶτος ἀπέδωκε νεκχροὺς 
τοῖς πολεμίοις, ἐν τοῖς περὶ “Ηρακλέους γέγραπται. 

2. Plutarchus in libro quem de Herculis qual: 
inter homines fuerit animi corporisque ingenio 
el virtutibus conscripsit, scite subtüiliterque  ratio- 
cinatum Pythagoram philosophum dicit in repe 
rienda modulandaque status longitudinisque eius 
praestantia. Nam cum fere constaret curriculum: 
stadii, quod est Pisae ad lovis Olympii, Herculem 
pedibus suis metatum, idque fecisse longum pede: 
sescentos, cetera quoque stadia in terra Graecia ab 
alis postea instituta pedum quidem esse numero 
sescentum, sed tamen aliquantulum breviora, faciles 
intellexit modum spatiumque plantae Herculis, rs 
tone proportionis habita, tanto fuisse quam aliorum 
proceerius, quanto Olympicum stadium longius esset 
quam cetera. Comprehensa autem mensura Hercv- | 
lani pedis, quanta longinquitas corporis ei mensurse 9 
conveniret, secundum naturalem membrorum om 





8 ex Vit. Thes. c. 29 6 ex Gellio I, 1 6 'quantum 
— fui Hertz. 11 'apud Iovem Olympium? idem 15 'ta- 
men esse! idem 
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nium inter se competentiam, modificatus est: atque 
ita id collegit quod erat consequens, tanto fuisse 
Herculem corpore excelsiorem quam alios, quanto 
Olympicum stadium ceteris pari numero factis an- 
Leiret. | 

9. Chaeroneus Plutarchus nostrarum esse par- 
jum comprobatur, qui *in Oetaeis verticibus Her- 
'ulem post morborum comitialium ruinas dissolutum 
n cinerem" prodidit. 


B. AAIPANTOT BIO. 


Τὸ δὲ τῶν Φωκίδων ἐνδόξου μὲν οὐ τετύχηκε 
γγγραφέως, οὐδενὸς δὲ τῶν γυναικείων ἔλαττον 
; ἀρετήν ἐστι. μαρτυρούμενον ἱεροῖς τε μεγάλοις, 
δρῶσι Φωκεῖς ἔτι νῦν περὶ Ὑάμπολιν. καὶ δόγ- 
σι παλαιοῖς, ὧν τὸ μὲν καϑ᾽ ἕκαστον τῆς πρά- 
)ς ἐν τῷ “4αϊφάντου βίῳ γέγραπται. 


Γ΄, ΑΡΙΣΤΟΜΕΝΟΥΣ ΒΙΟΣ. 

"Ex ταύτης τῆς ᾿Ανδανίας ᾿Δριστομένης ἐγένετο 
ρανέστατος στρατηγός. τοῦτον oí “ακεδαιμόνιοι 
λάκεις αὐτοὺς νικήσαντα ϑαυμάσαντες, ὡς μόλις 
τησαν ἐν τοῖς Μεσσηνιακοῖς, ἀνατεμόντες ἐσκό- 
^ εἶ παρὰ τοὺς λοιποὺς ἔστι vw καὶ εὗρον 
^yxvov ἐξηλλαγμένον καὶ τὴν καρδίαν δασεῖαν, 
Ζρόδοτος καὶ Πλούταρχος καὶ Ῥιανός. 


ex Arnobio C. G.IV p.144. 11 exp.?44b 18 ex 
Byzantio s.v. 21 ἐν τοῖς εσσηνιακοῖς} transponi : 
post στρατηγός Meinekius 

)&rchi Moralia Vol VII. 10 
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Δ΄. ΛΕΩΝΊΔΟΥ BIOZ. 


Ὅσα δ᾽ ἄλλα πρὸς τούτῳ τολμήματα καὶ ῥήματα 
τῶν Σπαρτιατῶν παραλέλοιπεν, ἐν τῷ «““εωνίδου 
βίῳ γραφήσεται" μικρὰ δ᾽ οὐ χεῖρόν ἐστι καὶ νῦν 
διελθεῖν. ἀγῶνα μὲν γὰρ ἐπιτάφιον αὐτῶν ἠγωνί- ! 
σαντο πρὸ τῆς ἐξόδου. καὶ τοῦτον ἐθεῶντο πατέρες 
αὐτῶν καὶ μητέρες" αὐτὸς δ᾽ ὁ Δεωνέδας “τρὸς μὲν 
τὸν εἰπόντα παντελῶς ὀλίγους ἐξάγειν αὐτὸν ἐπὶ 
τὴν μάχην πολλοὺς μέν᾽ ἔφη ᾿τεϑνηξομένους᾽. 
πρὸς δὲ τὴν γυναῖκα πυνϑανομένην ἐξιόντος εἶ τι 
λέγοι, μεταστραφεὶς εἶπεν "ἀγαϑοῖς γαμεῖσϑαι καὶ 
ἀγαϑὰ τίκτειν. ἐν δὲ Θερμοπύλαις μετὰ τὴν κύ- 
κλωσιν δύο τῶν ἀπὸ γένους ὑπεξελέσϑαε βουλόμε- 
νος ἐπιστολὴν ἐδίδου τῷ ἑτέρῳ καὶ ἔπεμπεν" ὁ δ᾽ 
οὐκ ἐδέξατο φήσας uev ὀργῆς “μαχατάς τοι, οὐχ" 
ἀγγελιαφόρος, εἱπόμαν᾽" τὸν δ᾽ ἕτερον ἐκέλευεν 
εἰπεῖν τι πρὸς τὰ τέλη τῶν Σπαρτιατῶν" ὁ δ᾽ dz- 
ἐχρίνατο τῷ πράγματι. καὶ τὴν ἀσπίδα λαβὼν εἰς 
τάξιν κατέστη. 





Ε΄. ἘΠΑΜΕΙΝΩΝΔΟΥ͂ BIOZ. s 


Πολλῶν δὲ σημείων μοχϑηρῶν γενομένων, ὡς 
ἐν τῷ περὶ ᾿Επαμεινώνδου γέγραπται. καὶ Προϑόου 
τοῦ Δάκωνος ἐναντιουμένου πρὸς τὴν στρατείαν. 
οὐκ ἀνῆκεν δ᾽ 4γησίλαος ἀλλ᾽ ἐξέπραξε τὸν πόλεμον, 
ἐλπίξων αὐτοῖς μέν, αὐτονόμον τῆς Ελλάδος ὅλης 5 


2 ex p. 866b 21 ex Vit. Áges. c. 28 
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ὑπαρχούσης ἐκδπόνδων δὲ τῶν Θηβαίων γενομένων, 
καιρὸν εἶναι δίκην λαβεῖν παρ᾽ αὐτῶν. 


$' ΣΚΙΠΙΩΝΟΣ ΒΙΟΣ. 


᾿Δννίβας δὲ συμπάντων ἀπέφηνε τῶν στρατηγῶν 
ρῶτον μὲν ἐμπειρίᾳ καὶ δεινότητι Πύρρον Σκι- 
ίωνα δὲ δεύτερον ἑαυτὸν δὲ τρίτον, ὡς ἐν τοῖς 
sol Σκιπίωνος γέγραπται. 


Z'. ΣΚΙΠΊΩΝΟΣ ΑΦΡΙΚΑΝΟΥ͂. 


1. Οὐ δεῖ δὲ ϑαυμάξειν, εἰ Νασικᾶν μεμίδηκεν 
τῶς ὁ δῆμορ᾽ ὅπου καὶ Σκιπίων ὁ ᾿Αφρικανός, 
δοκοῦσι Ρωμαῖοι μηδένα δικαιότερον μηδὲ. μᾶλ- 
^ ἀγαπῆσαι, παρὰ μικρὸν ἦλϑεν ἐκπεσεῖν καὶ 
ρεσϑαι τῆς πρὸς τὸν δῆμον εὐνοίας᾽ ὅτι πρῶτον 
ἐν Νομαντία τὴν τελευτὴν τοῦ Τιβερίου πυ- 
ἔνος ἀνεφώνησεν ἐκ τῶν Ὁμηρικῶν 


; ἀπόλοιτο καὶ ἄλλος ὅ τις τοιαῦτά ys ῥέξοι᾽" 


τα τῶν περὶ Γάιον καὶ Φούλβιον αὐτοῦ δι ἐκ- 
ας πυνϑανομένων, τί φρονοίη περὶ τῆς Τιβε- 
τελευτῆς. οὐκ ἀρεσκομένην τοῖς ὑπ’ ἐκείνου 
λιτευμένοις ἀπόκρισιν ἔδωκεν. ἐκ τούτου γὰρ 
ν δῆμος ἀντέκρουσεν αὐτῷ λέγοντι, μηδέπω 
στοεήσας πρότερον, αὐτὸς δὲ τὸν δῆμον εἰπεῖν 
; προόήχϑη. περὶ μὲν οὖν τούτων ἐν τῷ Zbu- ᾿ 
᾿ς βέῳ và καϑ' ἕκαστα γέγραπται. 
ex Vit. Pyrrh. ὁ. 8 9 ex Vit. Ti. Gracchi c. 21 


n. ὦ 4^7 
10* 
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2. Καὶ ὅτε Σκιπίων ὃ gouxavóg ἐξ οὐδενὸς 
αἰτίου προφανοῦς ἐτελεύτησε, καὶ σημεῖά τινα τῷ 
νεχρῷ πληγῶν καὶ βίας ἐπιδραμεῖν ἔδοξεν, ὡς ἐν 
τοῖς περὶ ἐκείνου γέγραπται, τὸ μὲν πλεῖστον imi 
τὸν Φούλβιον ἦλθε τῆς διαβολῆς, ἐχϑρὸν ὄντα καὶ : 
τὴν ἡμέραν ἐκείνην ἐπὶ τοῦ βήματος τῷ Σκιπίωνι 
λελοιδορημένον, ἥψατο δὲ καὶ τοῦ Γαΐου ὑπόνοια. 
καὶ δεινὸν οὕτως ἔργον ἐπ’ ἀνδρὶ τῷ πρώτῳ καὶ 
μεγίστῳ Ῥωμαίων τολμηϑὲν οὐκ ἔτυχε δίκης οὐδ᾽ 
εἰς ἔλεγχον προῆλϑεν᾽ ἐνέστησαν γὰρ ol πολλοὶ καὶ » 
κατέλυσαν τὴν κρίσιν ὑπὲρ τοῦ Γαΐου φοβηϑέντες, 
μὴ περιπετὴς τῇ αἰτίᾳ τοῦ φόνου ζητουμένου γέ- 
νηται. 


H'. ΜΕΤΈΛΛΟΥ ΒΙΟΣ. 


"A4AA& γὰρ ὅσης μὲν ἀπέλαυσεν εὐνοίας παρὰ τὴν 5 
φυγὴν καὶ τιμῆς Μέτελλος, ὃν δὲ τρόπον ἐν Ῥόδῳ 
φιλοσοφῶν διῃτήϑη. βέλτιον ἐν τοῖς περὶ ἐκείνου 
γραφομένοις εἰρήσεται. 


Θ΄. TIBEPIOT ΒΙΟΣ. 


"4AÀà καὶ Τιβερίῳ ὄνος, ὡς Πλούταρχος ó" 
Χαιρωνεύς φησιν, ἔτι μειρακίῳ ὄντι καὶ ἐν “Ῥόδῳ 
ἐπὶ λόγοις ῥητορικοῖςρ διατρίβοντι τὴν βασιλείαν 
διὰ τοῦ αὐτοῦ παϑήματος προεμήνυσεν. 


1 ex Vit. C. Gracchi c. 10 15 ex Vit Mar. c. 29 
90 ex Damasc. Vit. Isidori $8 64 ed. Westermann 
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I. KPATHTOZ BIO. 

Εντυχὼν δὲ τῷ Χαιρωνεῖ Πλουτάρχῳ τὸν 
Κράτητος ἀναγράψαντι βίον, οὐδὲν ἐκ παρέργου 
μανϑάνειν δεήσῃ τὸν ἄνδρα" οὗτος ἡγεμὼν ἐγένετο 
Ζήνωνι τῶν καλῶν δογμάτων ἐπὶ τούτου φασὶ τοὺς 
VAAqvag ἐπιγράφειν τοῖς ἑαυτῶν οἴκοις ἐπὶ τῶν 
οπυλαίων "εἴσοδος Κράτητι ἀγαϑῷ δαίμονι. 


2 ex Iulian. Or. 7 p. 200b (— p. 369, ὅ ed. Hertlein) 
. «ζαιρωνεῖ Cobetus: γαιρωνεέῳ 8 οὐδὲν Hertlinus: 
Qi» 4 μανϑάνειν Cobetus: τοῦ μανϑάνειν ^ ib. verba 
τος ἡγεμὼν — — ξἐγαϑῷ δαίμονι subditicia esse vidit Hor- 
lius — 7 inscriponem add. W 


XXXIV. 
AEDIPANA ΣΥΓΓΡΑΜΜΆΤΩΝ AAHAQN. 


umet 


1, Περὶ τῆς καϑ' Ὅμηρον ἐχεμυϑίας διὰ τούτων 
σαφῶς δείκνυται" λέγει γάρ 
“Θερσῖτ᾽ ἀκριτόμυϑε, λιγύς περ ἐὼν ἀγορητὴς 
ἴσχεο, μηδ᾽ ἔϑελ᾽ οἷος ἐριξέμεναι βασιλῆι. 
καὶ τοῦ Τηλεμάχου εἰπόντος 
“ἦ μάλα τις ϑεῶν ἔνδον, οὗ οὐρανὸν εὐρὺν ἔχουσιν᾽ 
ἐπιλαμβανόμενος ὃ πατὴρ ἔφη 


σίγα καὶ κατὰ σὸν νόον ἴσχανε μηδ᾽ ἐρέεινε᾽ 
αὕτη τοι δίκη ἐστὶ ϑεῶν οὗ Ὄλυμπον ἔχουσι᾽. ν 


τοῦτο ἐχσίγησιν οἱ Πυϑαγορικοὶ καλοῦντες οὐδὲν 
ἀπεκρίνοντο τοῖς περὶ ϑεῶν ὅ τι τύχοιεν ἰταμῶς | 
καὶ εὐχερῶς ἐρωτῶσι. 
2. Νέοις δὲ ξηλωτέον τοὺς γέροντας. κατὰ X 
μωνίδην T 
*d8mAog ἵππῳ πῶλος ὡς ἅμα τρέχειν᾽" 





2 ex Stob. Flor. 88, 17 (— 88, 16 ed. Hense) b βα- 
σιλῆι) βασιλεῦσιν Homerus B 247 7 id. 240 ib. ϑεὸς 
Homerus 9 id. 42 11 ἐκσίγησιν optime Gomperzius: 
ἐξήγησιν 19 ὅ τι W: ὅτε 14 ex Stobaei Flor. 116, 1? 
ib. Σιμωνέδην] v. Bergk. 2 p. 445 
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ιαϑάπκερ φησὶν ὃ Πλάτων ἐπὶ τοῦ μιγνυμένου πρὸς 
δῶρ ἀκράτου μαινόμενον ϑεὸν ἑτέρῳ θεῷ νήφοντι 
᾿ωφρονίξεσϑαι. 

8. Καὶ μὴν οὐδέν ἐστιν οὕτω τῆς Πυϑαγορικῆς 
τλοσοφίας ἴδιον, ὡς τὸ συμβολικόν, οἷον ἐν τελετῇ 
ἐμέγμένον φωνῇ καὶ σιωπῇ διδασκαλίας γένορ" 
στε μὴ λέγειν | 


᾿ἀείδω ξυνετοῖσι, ϑύρας δ᾽ ἐπίϑεσϑε βεβήλοις, 


À αὐτόϑεν ἔχειν φῶς καὶ χαρακτῆρα τοῖς συν- 
εσι τὸ φραξόμενομ, τυφλὸν δὲ καὶ ἄσημον εἶναι 
5 ἀπείροις. ὡς γὰρ ὁ ἄναξ ὃ ἐν Δελφοῖς οὔτε 
ἐν οὔτε κρύπτει ἀλλὰ σημαίνει κατὰ τὸν Ἣρά- 
τον, οὕτω τῶν Πυϑαγορικῶν συμβόλων καὶ τὸ 
(fea d'un, δοκοῦν κρυπτόμενόν ἐστι καὶ τὸ κρύπτε- 
νοούμενον. 

4. ᾿4λλὰ μάλιστα διψῶν ἀπέϑανε τῆς γυναικός, 
» ἐρώσης ἀπολειπόμενος. οὐδὲν εἰπεῖν οὔτε 
σαι πρὸς αὐτὴν ἐταμὸν ἐτόλμησαν, ἀλλ οὕτως 
χγρτέρησαν ἀμφότεροι τῷ πρέποντι, ὥσπερ ἀπο- 
σϑαι θέλοντες ὅτι πλεῖστον αἰδοῦς ἔρωτι δι- 
μέτεστιν. ὅϑεν ἔμοιγε πλεῖστον αὐτῇ φαίνεται 
» ἁνὴρ συμβεβιωκέναι᾽ πάντα γὰρ διόλου τὸν 


παϑάπερ]) καί, ὕπερ Piccolos ib. Πλάτων] in Legg. 
1 4 ex Stob. Flor. 5, 72 (— I, 199 p. 160 Hense) 
tob. Flor. 41, 9. Vulgo Orpheo tribuitur 12 'Hod- 
] v. Bywater. p. ὅ 16 ex Stob. 69, 22. Hoc frag- 
1 ex Amatorio integro olim depromptum mihi vid. 
ἱεσσόμενος: corr. Meinekius ib. οὐδὲν] ὃς οὐδὲν 
em. Fort. ὅϑεν οὐδὲν et deinde οὐδὲ pro οὔτε 
v] αὐτοὺς Gesnerus ἰδῇ. ἐτόλμησεν Meinekius 
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δεκαετῇ χρόνον ὁμαλῶς συνεβίωσεν. αἱ δ᾽ ἄλλαι 
συνοικοῦσιν οὐ συμβιοῦσιν, ὅταν λυπῶσι τοὺς ἄν- 
δρας ἢ ξηλοτυπῶσιν ἢ διαφέρωνται περὶ χρημάτων 
ἢ κακῶς λέγωσι ἢ φεύγωσι ϑρυπτόμεναι τὰς φιλο- 
φροσύνας καὶ συνδιαιτήσειρ' ὥστ᾽ ἂν τοῦτον ἕξαι- ! 
οῇς τὸν χρόνον ἐν ᾧ ταῦτα πράττουσιν, ἀπολείπε- 
ται βραχὺς ἐκεῖνος ὃ τῆς συμβιώσεως. 

ὅ. Εἰ μὲν οὖν ὀρθῶς ἐπὶ Πλάτωνος εἶπε ΖΊιο- 
γένης “τί δὲ ὄφελος ἡμῖν ἀνδρὸς ὃς πολὺν ἤδη 
χρόνον φιλοσοφῶν οὐδένα λελύπηκεν;᾽ ἕτεροι κρι-" 
νοῦσιν" ἴσως γὰρ ὡς τὸ μέλι δεῖ καὶ τὸν λόγον τοῦ 
φιλοσόφου τὸ γλυκὺ δηκτικὸν ἔχειν τῶν ἡλκωμένων. 

6. Καίτοι περί γε τῶν γερόντων ὃ Σοφοκλῆς 
εἴρηκε χαριέντως 


“σμικρὰ παλαιὰ σώματ᾽ εὐνάξει ῥοπή" 1 


καταγωγῇ γὰρ ἔοικεν ὃ γεροντικὸς θάνατος, ἐκβολὴ 
ὃξ καὶ ναυάγιόν ἐστιν ὃ τῶν νέων᾽ ἐκπίπτει γὰρ ἡ 
ψυχὴ βίᾳ συντριβομένου τοῦ σώματος. 

. Ὅπου τὸν ἀπὸ τῆς Στοᾶς φιλόσοφον 'Αντί- 
πατρον ἀποθϑνήσχοντα λέγουσιν ἔν εὐτυχήματος μέ- Ὁ 
ρει διακεῖσθαι καὶ τὴν ἐκ Κιλικέας αὐτῷ γενομένην. 
εἰς ᾿ϑήνας εὔπλοιαν. 


1 ἄλλαι W: ἄλλαις — 2 τοὺς Gesnerus: rotg μὲν — 5 καὶ 
W: ἢ ib. ἐξαίρῃς: correxi 7 ἐκείνοις Meinekius — 8 ex 
Stob. 18, 48 praefixo lemmate Θεμιστίου. Plutarcho vindi- 
cavit W, non recte iudice Hensio; cf. W animadv. in 
p.69d 9 dà*:0ol 11 μέλι Ὑ: μὲν 18 ex Stob. 116, 28 
16 Soph. OR 961 19 inserui ex Stobaei Flor. 120, 25 
21 διακεῖσθαι] fort. διηγεῖσθαι 
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8. Ὀνείρῳ ἔοικεν ὁ τῶν ἀπαιδεύτων βίος, κενὰς 
ἔχων φαντασίαρ. 

9. Οὔτ᾽ ἐν ἐχθύσι φωνὴν οὔτ᾽ ἐν ἀπαιδεύτοις 
Ὀετὴν δεῖ ζητεῖν. 

10. Ζ“υσάρεστοι ὄντες οἱ ἀπαίδευτοι καϑάπερ ἐξ 
ἰκιῶν τῶν προαιρέσεων x«9' ἡμέραν μετοικίξονται. 

11. Οἱ μὲν ξένοι ἐν ταῖς ὁδοῖς οἱ δ᾽ ἀπαίδευ- 
L ἕν τοῖς πράγμασι πλανῶνται. 

12, Μήτε λίαν πολυτελῶς μήτε ἄγαν εὐτελῶς 
ιρῶ τὰ περὶ τὴν ἐσθῆτα καὶ δίαιταν καὶ τὴν ἕτέ-. 
v διαγωγὴν τὸ σῶμα διοικεῖν" τὸ μὲν γὰρ φϑο- 
σϑαι ἢ γελᾶσϑαι ποιεῖ τὸ δὲ μισεῖσθαι ἢ ἐλε- 
ϑαι. 

18. Ὁδοῦ καὶ ἀληϑείας χαλεπὸν ἀποπλανηϑῆναι.. 
14. Τῆς ἀγνοουμένης ἀρετῆς, ὥσπερ τοῦ κατο- 
υγμένου χρυσίου, ἡ λαμπρότης οὐ βλέπεται. 
[5. Τὸ μὲν ἴσον ξυγῷ τὸ δ᾽ ἀληϑὲς τῷ ἐκ φι- 
φέας λόγῳ κρίνεται. 

6. 'H μὲν τροφὴ τοῖς γυμναξομένοις ἡ δ᾽ ἀρετὴ 
πεπαιδευμένοις ἡδεῖα φαένεται. 

7. Φρόνησις εὐτυχίαν ὧς τὰ πολλὰ χαρίζξεται, 
ὃΣ φρόνησιν οὐ ποιεῖ. 


Haec οὗ sequentes sententiae ex Maximo maxime et 
| Melissa depromptae sunt; quae sunt aliunde, di- 
* observavi 8 διαπλανῶνται Maximus 14 καὶ 
'€ xeAszzóv] καὶ παιδείας κακὸν Wachsmuthius 15 κα- 
t évoo: correxi ex codice Laurentiano (15, 7 saec. XT) 

Monacensi (p. 269 Meineke), in quo φαέψεται pro 
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18. 'Exioxorst τῷ μὲν ἡλίῳ πολλάκις τὰ νέφη 
τῷ δὲ λογισμῷ τὰ πάϑη. 

19. Ἐχ μὲν τοῦ ποδὸς τὴν ἄκανθαν ἐκ δὲ τῆς 

ἀλόγου ψυχῆς τὴν ἄγνοιαν ὑπεξελέσϑαι δεῖ. 
| 20. Ταὐτόν ἐστιν δδηγὸν τυφλὸν λαβεῖν xd: 
σύμβουλον ἀνόητον. 

21. Οὐχ οὕτω τοῖς ὀρφανοῖς παισίν, ὡς τοῖς 
ἀνοήτοις ἀνδράσιν ἐπιτρόπων ἐστὶ χρεία. | 

22. Οἱ ἀπὸ τῶν αἰσχρῶν κερδῶν εἰς τὰς καλὰς 
ἀναλίσκοντες λειτουργίας ὅμοιόν τι ποιοῦσε: τοῖδυ 
ἀπὸ ἱεροσυλέας ϑεοσεβοῦσιν. 

28. Ἔοικεν ὃ τῶν φιλαργύρων fíog νεκροῦ δεί- 
πνῳ πάντα γὰρ ἔχων τὸν εὐφρανθησόμενον οὐκ 
ἔχει. 

24, Οὔτε παρὰ νεκροῦ ὁμιλίαν οὔτε παρὰ φι-ὑ 
λαργύρου χάριν δεῖ ἐπιξητεῖν. 

2D. Οὔτε πίπτοντός ἐστιν ὀρθοῦν οὔτε διδάσκειν 
ἀγνοοῦντος οὔτε ἀκοσμοῦντος χοσμεῖν ἢ τάττειν 
ἀτακτοῦντος ἢ ἄρχειν μὴ ἀρχομένου. 

26. Ἔοικεν ἡ κολακεία γραπτῇ πανοπλίᾳ' διὸ» 
τέρψιν μὲν ἔχει, χρείαν δ᾽ οὐδεμίαν παρέχει. 

21. Τὰ μὲν ξύλα τὸ πῦρ αὐξάνοντα ὑπ᾽ αὐτοῦ 
τοῦ πυρὸς καταναλίσκεται, ὁ δὲ πλοῦτος τρέφων 
τοὺς κόλακας Ox αὐτῶν τούτων διαφϑείρεται. 


᾿ 17 inseruit Duebnerus ex Ársenii Violeto p. 420 935 τὸ 
piv πῦρ ὑπὸ τῶν ξύλων αὔξεται καὶ ταῦτα ὑπ᾽ αὐτοῦ ἀνα- 
λίσκονται (cur?), ὁ δὲ πλοῦτος κόλακας τρέφων ὑπ᾽ αὐτῶν 
διαφϑείρεται Wachsmuthius (in 'Studien z. d. gr. Flori 
legien? p. 195) 
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28. Ὥσπερ οἵ κόρακες παρεδρεύοντες ἑξορύσ- 
σουσι τοὺς τῶν νεχρῶν ὀφθαλμούς, οὕτως oí xó- 
λακὲες τοῖς ἐπαίνοις τοὺς λογισμοὺς διαφϑείρουδι 
τῶν ἀνθρώπων. 

5 20. Μαγῷ uiv κύνα φίλῳ δὲ κόλακα φύσει πο-᾿ 
λέμιον ἡγητέον. 

80. Χαέρειν χρὴ τοῖς ἐλέγχουσιν, οὐ τοῖς κολα- 
κεύουσιν᾽ oí μὲν γὰρ ἡμᾶς λυποῦντες διεγείρουσιν, 
οἵ δὲ χαριξόμενοι ἐκλύουσι καὶ σκελίξουσι. 

10 31. Οὔτε τῆς γαμετῆς 'τὴν ἑταίραν οὔτε τῆς φι- 
λέας τὴν κολακείαν δεῖ προτιμᾶν. 

82, Οὔτε ἐκ τοῦ κόσμου τὸν ἥλιον οὔτε ἐκ τῆς 
ὁμιλίας ἀρτέον τὴν παρρησίαν. 

88. Θηρεύουσι τοῖς μὲν κυσὶ τοὺς λαγωοὺς οἵ 

15 κυνηγοὶ τοῖς δ᾽ ἐπαίνοις τοὺς ἀνοήτους oí κόλακερ. 

84. Τὸν μὲν λιβανωτὸν τοῖς ϑεοῖς τὸν δ᾽ ἔπαι- 
vov τοῖς ἀγαϑοῖς ἀπονέμειν δεῖ. 

35. Γλῶσσα βλάσφημος διανοίας κακῆς ἔλεγχορ. 

86. Ὁ τῶν ἀσώτων βίος ὥσπερ xc9 ἡμέραν 

30 ἀποϑνήσκων ἐχφέρεται. | 

91. 'H χάρις, ὥσπερ ἡ σελήνη, ὅταν τελεία yé- 
νηται, τότε καλὴ φαίνεται. 

38. ᾿“χάριστον εὐεργετεῖν καὶ νεκρὸν μυρίξειν 
ἐν ἴσῳ κεῖται. 

:; 989, Φϑεέρεται ὃ μὲν κόσμος πυρὶ καὶ ὕδατι ὃ 
ὃὲ τῶν ἀκολάστων πλοῦτος ἔρωτι καὶ μέϑῃ. 


9 ὑποσκελίζουσι ed. Graeca Melissae — 15 κόλακες Stob. 
Flor. 14, 22: πολλοὶ 
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40. Ὕβρις καὶ otvog ἀποκαλύπτειν εἰώϑασι φί- 
λοις τὰ ἤϑη τῶν φίλων. 

41. Οἱ ϑυμοὶ καϑάπερ κύνες τυφλὰ τώκτουσιν 
ἐγκλήματα. 

42. Οἱ μὲν τραχεῖς ἵπποι τοῖς χαλινοῖς οἵ δ᾽: 
ὀξύϑυμοι ἄνδρες τοῖς λογισμοῖς μετάγονται. 

48. Τὸ μὲν εὔχρατον ὕδωρ τὰς φλεγμονὰς ὁ δ᾽ 
ἐπιεικὴς λόγος τὰς ὀργὰς διαλύει. 

44. “Ὥσπερ ὄργανον ἄνεσιν καὶ ἐπίτασιν λαμ- 
βάνον ἡδὺ γίνεται, οὕτω καὶ βίος. ι 

4D. Ὅπερ àv σιωπᾶσϑαι βούλῃ, μηδενὶ εἴπῃς" 
ἢ πῶς παρά τινος ἀπαιτήσεις τὸ πιστὸν τῆς σιω- 
πῆς. ὃ μὴ παρέσχες σεαυτῷ; 

46. Τοῖς μὲν διὰ τοῦ ἡλίου πορευομένοις ἕπεται 
κατ᾽ ἀνάγκην σκιά, τοῖς δὲ διὰ τῆς δόξης βαδίζου- 
σιν ἀκολουϑεῖ φϑόνος. 

41. Τὸ τῆς δόξης κάλλος ὥσπερ ὑπὸ νόσου τοῦ 
φϑόνου ταχὺ μαραίνεται. 

48. “Ὥσπερ ὑπὸ τοῦ ἰοῦ τὸν σίδηρον, οὕτω τοὺς 
φϑονεροὺς ὑπὸ τοῦ ἐδίέου ἥἤϑους κατεσϑίεσϑαι. t0 

40. Εἰς κάτοπτρον κύψας ϑεώρει' καὶ εἰ μὲν 
καλὸς φαένῃ, ἄξια τούτου πρᾶττε᾽' εἰ δ᾽ αἰσχρός, 
τὸ τῆς ὄψεως ἐλλιπὲς ὡράιξε καλοκἀγαϑίᾳ. 

50. Τὰ μὲν φυτὰ ἀπὸ τῆς ῥίζης ἡ δὲ δόξα ἀπὸ 
τῆς πρώτης ὑπολήψεως αὔξεται. 35 

8 oí τῷ ϑυμῷ νικώμενοι καϑάπερ κύνες τυφλὰ τίκτουσι 
τὰ κυήματα Wachsmuthius multo rectius 6 ófóOvuo 
ἄνδρες] ὀξεῖς 9vuol etiam Maximus 18 μαραένεται Stob. 


Flor. 88, 84: μεταφέρεται cod. Laur. καταφϑεέρεται Maxi- 
mus 26 ὑπολήψεως W: λήψεως 
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51. Ἵππου μὲν ἀρετὴν ἐν πολέμῳ φίλου δὲ πί- 
στιν ἐν ἀτυχίᾳ κρίνομεν. 
52. Σκεύη μὲν τὰ καινὰ κρείττονα φιλία δ᾽ ἡ 
“«αλαιοτέρα. 
; 8. Φεύγειν δεῖ τὴν φιλίαν ὧν ἀμφίβολος ἡ 
διάϑεσιο. 
54. Ἐν πολέμῳ μὲν πρὸς ἀσφάλειαν σίδηρος 
χρυσοῦ κρείσσων ἐν δὲ τῷ ξῆν ὁ λόγος τοῦ πλούτου. 
bb. Οὔτε ἵππῳ χωρὶς χαλινοῦ οὔτε πλούτῳ χω- 
ο olo λογισμοῦ δυνατὸν ἀσφαλῶς χρήσασθαι. 
56. Οὔτε συμπόσιον ἄνευ ὁμιλίας οὔτε πλοῦτος 
χωρὶς ἀρετῆς ἡδονὴν ἔχει. 
δή. Αἴ μὲν ποδήρεις ἐσθῆτες τὰ σώματα αἱ δ᾽ 
ὑπέρμετροι περιουσίαι τὰς ψυχὰς ἐμποδίξουσιν. 
ιό ὅ8. Οὔτε ἵππος εὐγενὴς κρίνοιτ᾽ ἂν πολυτελῆ 
σκευὴν ἔχων ἀλλ᾽ ὃ τῇ φύσει λαμπρός, οὔτε ἀνὴρ 
σπουδαῖος ὁ πολύτιμον οὐσίαν κεκτημένος ἀλλ᾽ ὁ 
τὴν ψυχὴν γενναῖος. 
ὅ9, Ὁδὸν μὲν τὴν λειοτάτην ἐκλέγεσϑαι δεῖ βίον 
& ὃξΣ τὸν ἀλυπότατον. 
60. Ὑπενδύεσϑαι δεῖ τῷ μὲν ϑώρακι χιτῶνα τῇ 
δὲ λύπῃ νοῦν. 
61. Οὔτε τὸν ἀρρωστοῦντα ἡ χρυσόπους ὠφελεῖ 
κλίνη οὔτε τὸν ἀνόητον ἡ ἐπίσημος εὐτυχία. 
25 62. Τοῖς μὲν νοσοῦσιν ἰατροὺς τοῖς δ᾽ ἀτυχοῦσι 
φίλους δεῖ συμπαρεῖναι. 


5 δεῖ cod. Laurentianus: δὲ ib. ὧν τινων idem 
6 διάϑεσις] συνείδησις idem 19 dei] habet etiam idem 
cod. 91 ὑπενδύεσθαι Wachsmuthius: ἐπενδύεσθαι 
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63. “1 ἐπιφανεῖς τύχαι χαϑάπερ oí σφοδροὶ 
τῶν ἀνέμων μεγάλα ποιοῦσι ναυάγια. 

64. “Ὥσπερ οἵ ἐν εὐδίᾳ πλέοντες καὶ τὰ πρὸς 
τὸν χειμῶνα ἔχουσιν ἕτοιμα, οὕτως oí ἐν εὐτυχίᾳ 
φρονοῦντες εὖ καὶ τὰ πρὸς τὴν ἀτυχίαν ἡτοιμάκχασι : 
βοηϑήματα. | 

65. Ἔοικεν ἡ τύχη φαύλῳ ἀγωνοθέτῃ" πολλάκις 
γὰρ τοὺς μὴ νικήσαντας στεφανοῖ. 

66. ᾿“τυχίαν xQixrt, ἵνα μὴ τοὺς ἐχϑρούς σου 
εὐφράνῃο. ἡ 

61. Ἐν μὲν ταῖς μέθαις παροινοῦσιν ἐν δὲ ταῖς 
εὐτυχίαις παρανοοῦσιν οἱ πλεῖστοι. 

68. ᾿ἀρρωστοῦντι φορτίον ἐπιϑεῖναι ἢ ἀπαιδεύτῳ 
ψυχῇ εὐτυχίαν ταὐτόν ἐστιν. 

69. Νοοσοῦντος δίέαιτα καὶ ἄφρονος εὐτυχέα πολὺ υ 
ἔχει τὸ δυσάρεστον. 

10. Ἢ τύχη καθάπερ τοξότης ποτὲ μὲν ἐπιτυ)- 
χάνει βάλλουσα ἐφ᾽ ἡμᾶς ὥσπερ ἐπί τινα σκοπὸν 
ποτὲ δ᾽ ἐπὶ τὰ σύνεγγυς παρακείμενα ἡμῖν. 

11. Οὔτε ναῦν ἐξ ἑνὸς ἀγκυρίου οὔτε βέον ix 
uua ἐλπέδος δρμιστέον. 

12. Στάσιμοί εἰσιν αἱ τῶν πεπαιδευμένων ἐλπί- 
δες, ὡς ἐν λιμένι τῷ λογισμῷ δρμοῦσαι. 

18. Αϊ μὲν τῆς ἀρετῆς ἐλπέδες ἴδιαί εἶσι τῆς 
ψυχῆς αἱ δὲ τῆς κακίας νόϑοι. 5 

14. Ταὐτόν ἐστιν ἐξ ἀσϑενοῦς ἀγκυρίου σκάφος 
δρμίξειν καὶ ἐκ φαύλης γνώμης ἐλπίδα. 


10 εὐφράνῃς *: εὐφράνῃ — 15 πολὺ ἔχει inseruit Dueb- 
vows ov Sitob. Flor. 4,190 27 ὁρμίξειν idem 92, 47: ὁρμεῖν 


| 
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15. Αἰ πονηραὶ ἐλπίδες ὥσπερ ol κακοὶ ὁδηγοὶ 
ἐπὶ τὰ ἁμαρτήματα ἄγουσιν. 

16. Οὔτε γυνὴ χωρὶς ἀνδρὸς οὔτε ἐλπὶς ἀγαϑὴ 
χωρὶς πόνου γεννᾷ τι χρήσιμον. 

T1. Ἡδύ ἐστιν ὥσπερ φίλῳ σπουδαίῳ, οὕτω 
γφςαὶ λόγῳ καλῷ συγγηράόσκειν. 

18. Παρεκελεύετο τοῖς νέοις τρία ταῦτα ἔχειν" 
ἐπὶ μὲν τῆς γνώμης σωφροσύνην, ἐπὶ δὲ τῆς γλώσ- 
σης σιγήν, ἐπὶ δὲ τοῦ προσώπου αἰδῶ. 

: 19. Γλώσσῃ ϑρασείᾳ μὴ χρῆσϑαι' πολλάκις γὰρ 
τὸ ϑράσος καὶ αὐτὴν διώλεσε τὴν κεφαλήν. 

80. Ὁ μὲν χειμὼν σκέπης τὸ δὲ γῆρας ἀλυπίας δεῖται. 

81. Γέρων ἀνόητος ὥσπερ τρέβων παλαιὸς εἰς 
οὐδέν ἐστιν εὔϑετοο. 

j 82. Οὔτε πῦρ ἱματίῳ περιστεῖλαι δυνατὸν οὔτε 
ἁμάρτημα χρόνῳ. 

83. Ὁ ὑπὲρ μικρῶν ἁμαρτημάτων ἀνυπερβλήτως 
ὀργιξόμενος οὐκ ἐᾷ διαγνῶναι τὸν ἁμαρτάνοντα, 
πότε ἔλαττον καὶ πότε μεῖξον ἠδίκησεν. 

) 84. ᾿Ανδριάντα μὲν τὸ σχῆμα ἄνδρα δ᾽ ἡ πρᾶ- 
fug κοσμεῖ. 

8D. ἀνθρώπου τινὸς αὐτὸν ἀδικήσαντος καὶ 
περιφεύγοντος καὶ ἀπαντᾶν αἰσχυνομένου, συντυ- 
χὼν ἅπαξ “οὐ σὲ xoc! ἔφη “ἐμὲ φεύγειν, ἀλλ᾽ ἐμὲ 

"ΟΣ φαῦλον ὄντα. 

᾿ 6 συγκαταγηρᾶσαι Wachsmuth.; malim συγκαταγηράσκειν 
10 addidi ex cod. Vatic. 741 18 πρεσβύτης ἀν. ὥσπερ tQ. 
σαπρὸς εἰς οὐδεμίαν ἀρετὴν εὔϑετος 20 Hoc et inseqq. 


(84— 180) ego addidi sive ex codice Laurentiano sive ex 
Antonii Melissa et Maximo; ubi non, adnotavi 24 ἔφη ἢ 
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86. "E81fc σεαυτὸν τῇ λιτῇ διαίτῃ, ἵνα τῆς xo- 
λυτελοῦς μηδέποτε προσδεηϑῇς. 

81. Ἐκ χρυσοῦ ποτηρίου πίνειν φάρμακον καὶ 
παρὰ φίλου ἀγνώμονος συμβουλίαν λαμβάνειν ταὐ- 
τόν ἐστιν. : 

88. Ἑτοιμάξονταί τινες διὰ βίου τὰ πρὸς τὸν 
βίον óc βιωσόμενοι μετὰ τὸν βίον. | 

89. Εὖ σοι τὸ μέλλον ἕξει, dv vb παρὸν & 
τιϑῇς. 

90. 'H τρυφὴ καθάπερ στρατοπέδου τῆς τῶν: 
ἀπαιδεύτων ψυχῆς τὸ ἄριστον ἀφαιρεῖται. 

91. 'H φρόνησις οὐ σωμάτων ἀλλὰ πραγμάτων 
ὄψις ἐστί, πρὶν ἐν αὐτοῖς γενέσθαι τὸν ἄνθρωπον, 
ὅπως ἄριστα γρήσεται τοῖς ἀπαντῶσι καὶ προστυ)- 
χάνουσι παρέχουσα διασκοπεῖν τὸ μέλλον. τὸ μὲν " 
οὖν σῶμα πρόσω μόνον ὠμμάτωται, τοῖς δ᾽ ὄπισϑεν 
τυφλόν ἐστιν' ἡ δὲ διάνοια καὶ τὰ παρῳχημένε 
βλέπειν τῇ μνήμῃ πέφυκεν. 

92, Κακόσιτός ἐστι πρὸς τὸν συμφέροντα λόγον 
ἡ τῶν ἀνοήτων ψυχή, οὐ παραδεχομένη τὸν σῷ-" 
ξοντα νοῦν ὥσπερ φάρμακον. 

98. Καταφρόνει τῶν περὶ τὸν πλοῦτον σπουδα- 
'ξόντων χρῆσϑαι δὲ τοῖς ὑπάρχουσι μὴ δυναμένων" 
παραπλήσιον γὰρ oí τοιοῦτοι πάσχουσιν ὥσπερ ἂν 
εἴ τις ἵππον κτήσαιτο καλὸν κακῶς ἱππεύειν ἐκπι- 
στάμενος. 


1 add. Patzigius, vid. Wachsmuth. ad n. 219 8 xee- | 
óv *: πονηρὸν cod. Laur. 19 ex Maximo add. Paizigiu: 
22 idem ex eodem 
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94. Κράτης ἀπείκαξε τοὺς ἀνοήτους τῶν ἀνϑρώ- 
πων τοῖς τρυπάνοις᾽ ἄνευ γὰρ δεσμοῦ καὶ ἀνάγκης 
μηδὲν ἐθέλειν τῶν δεόντων ποιεῖν. ᾿ 

95. Κρεῖττον ἀποθανεῖν ἢ Óv ἀκρασίαν ψυχὴν 

5 ἀμαυρῶσαι. 

96. ΜΜεγαλόφρονας νόμιξε μὴ τοὺς μείξονα περι- 
βαλλομένους ὧν οἷοί τ᾽ εἰσὶ κατασχεῖν, ἀλλὰ τοὺς 
μετρίων μὲν ἐφιεμένους ἐργάξεσθαι δὲ δυναμένους 
οἷς ἂν ἐπιχειρῶσιν. 

ι.ο 97. Μὴ παιδὶ μάχαιραν ἡ παροιμία φησίν" ἐγὼ 
δ᾽ ἂν φαίην μὴ παιδὶ πλοῦτον μηδ᾽ ἀνδρὶ dmm 
δεύτῳ δυναστείαν. 

98. Ξενοκράτης διαιρῶν ἕκαστον μέρος τῆς ἡμέ- 
ρας εἰς πρᾶξίν τινα καὶ τῇ σιωπῇ μέρος ἀπένεμε. 
5 699. Ὁ βίος καϑάπερ νόμισμα διαβληϑεὶς ἐν 

ἀρχαῖς εἰς πάντα τὺν χρόνον ἀδόκιμος γίνεται. 

100. Οἱ ἀδελφοὺς παριέντες καὶ ἄλλους φίλους 
ξητοῦντες παραπλήσιοί εἰσι τοῖς τὴν ἑαυτῶν γῆν 
ἐῶσι τὴν δ᾽ ἀλλοτρίαν γεωργοῦσι. 

» Ἀ[10]. Οἱ ἑλαφροὶ τῶν ἀνθρώπων ὥσπερ τὰ κενὰ 
τῶν ἀγγείων εὐβάστακτοι τοῖς ὠτίοις εἰσίν. 

102. Οἱ μὲν ἐκ τῆς γῆς καρποὶ κατ᾿ ἐνιαυτὸν 
οἵ δ᾽ ἐκ τῆς φιλίας κατὰ πάντα καιρὸν φύονται. 

108. Οἱ νόμοι τοῖς ἀραχνείοις ἐοίκασι νήμασι᾽" 


1 ex Maximo add. Patzigius 4 cf. Wachsmuth. ad 
n. 22 6 ex Maximo add. Patzigius 11 δ᾽ à» *: δὲ 
13 ex Stob. Flor. 88, 11 22 cf. Wachsm. ad n. 168 
24 vid. Wachsm. ib. ἀραχνείοις ἐοίκασι νήμασι Usenerus: 
ἀραχνίοις ἐοίκασιν ἡμᾶς 
Plutarchi Moralia. Vol. VII. 11 
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καὶ γὰρ éxst ἐὰν ἐμπέσῃ κώνωψ ἢ μυῖα, συνέχεται, 
εἰ δὲ σφὴξ ἢ μέλιττα, διαρρήξασα ἀποτρέχει. οὕτω 
καὶ εἰς τοὺς νόμους ἐὰν μὲν πένης ἢ εὐτελής, συν- 
ἔχεται, εἰ δὲ πλούσιος ἢ δυνατὸς λέγειν, διαρρήξας 
ἀποτρέχει. 

104. Οἱ πονηροὶ τῶν ἀνθρώπων κἂν χρηστότητα 
ἐπαγγέλλωνται. διὰ τὸν τρόπον οὐ πιστεύονται. 

105. Ὁ μὲν οἶνος συμμεταβάλλεται τοῖς ἀγγείοις 
ὁ 0À πλοῦτος τοῖς τῶν κεκτημένων τρόποις. 

106. Οὐδεὶς φροντίξων δόξης ἀγαϑῆς γένοιτ᾽ υ 
Qv ἀνὴρ φαῦλος᾽ καλὸν δ᾽ ἀντὶ βραχείας ἀπολαύ- 
σεως ἀλλάξασϑαι δόξαν αἰώνιον. 

101. Οὔτε ἀρρώστου πληγὴν οὔτε ἀνοήτου ἀπει- 
λὴν δεῖ εὐλαβεῖσϑαι. 

108. Οὔτ᾽ αὐστηρὸς οἷνος εἰς πόσιν εὔϑετος ἡ 
οὔτ᾽ ἄγροικος τρόπος εἰς ὁμιλίαν. | 

109. Οὔτε σῖτον ἄριστον τὸν ἐκ τοῦ καλλέστον | 
πεδίου κρίνομεν ἀλλὰ τὸν εὔϑετον πρὸς τὴν τρο- 
φήν, οὔτε ἄνδρα σπουδαῖον ἢ φίλον εὔνουν τὸν ἐξ 
ἐπιφανοῦς ὄντα γένους ἀλλὰ τὸν ὑπάρχοντα τῷ 
τρόπῳ κρείττονα. 

110. Οὔτε ὕδωρ ϑολερὸν οὔτ᾽ ἀσύνετον ψυχὴν | 
κινεῖν δεῖ. 

111. Οὕτω ξῆν προαιροῦ ὡς μήτε ὑπὸ τῶν δὺυ- 





18 ex cod. Laur. 9, 29 ed. Dressler 18 ex eodem 
add. Paizigius 16 ex eodem add. Patzigius ib. αὐστη- 
ρὸς Palzigius: αὐτηρὸς 17 ex Stob. Flor. 86, 28 ed. Dressler 
ib. τὸν ἐκ Nauckius: ἐκ 18 τὴν deleverim 29 vid. 
Wachsm. ad n. 226 
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νατωτέρων καταφρονεῖσθαι μήτε τοῖς καταδεεστέ- 
φοις φοβερὸς εἶναι. 

112. Ὄφιν τρέφειν καὶ πονηρὸν εὐεργετεῖν ταὐύ- 
τόν ἐστιν" οὐδετέρου γὰρ ἡ χάρις εὔνοιαν γεννᾷ. 
5 118. Πάντων μὲν ἐπιμελοῦ τῶν περὶ τὸν βίον 

μάλιστα δὲ τὴν σαυτοῦ φρόνησιν ἄσκει. 

114. Πᾶσι δ᾽ ὡς ἔπος εἰπεῖν διαμαχητέον ἡμῖν 
πρὸς τὸν ὕπνον ὡς πλείονα χρόνον τοῦ ζῆν διὰ 
τὴν ἐγρήγορσιν μεταλαμβάνειν" ὃ γὰρ ὕπνος ὥσπερ 

10 τελώνης τὸν ἥμισυν ἡμῖν τοῦ βίου συνδιαιρεῖται 
χρόνον. 

116. Πλούσιον δ᾽ ἄσωτον ϑεασάμενος ἐλαίας 
ἐσθίοντα καὶ ὕδωρ πίνοντα ἔφη “εἰ οὕτως ἠρίστας, 
οὐκ ἂν οὕτως ἐδείπνειοὔ. 

15 116. Πλοῦτος ἀπὸ κακῆς ἐργασίας ἐπιγιγνόμενος 
ἐπιφανέστερον ὄνειδος κέκτηται. 

117. Πολλοὶ δοκοῦντες εἶναι φίλοι οὔκ εἰσι καὶ 
οὐ δοκοῦντες εἰσί. σοφοῦ οὖν ἐστι γινώσκειν ἕκα- 
στον. 

20 118. Πολλοὶ φίλους αἱροῦνται οὐ τοὺς ἀρίστους 
ἀλλὰ τοὺς πλουτοῦνταο. 

119. Σῳφαγή ἐστι τοῦ φιλαργύρου ἡ πρὸς τὸ 
κέρδος ἐπιθϑυμία᾽ ὅϑεν ἡ τοῦ γρήματος ἀφαίρεσις 
ὥσπερ αἵματος ἐπιφέρει τὸν ϑάνατον αὐτῷ. 

3 120. Σωκράτης τοὺς πλεονέχτας εἴκαξε ταῖς ὄὕρ- 
νισιν, ὧν ἡ μὲν καταπίνει 0 τι ἂν προστύχῃ καὶ 


6 σαυτοῦ *: αὐτοῦ 7 ἡμῖν *: ὑμῖν 12 add. Patzi- 
gius ex Maximo 
11* 


WEN δ 
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ἔστιν ὅτε πνίγεται, αἵ δ᾽ ἄλλαι παρακολουϑοῦσιν 
ἀφελεῖν αὐτὸ σπεύδουσαι ἵνα παρὰ μέρος πνιγῶσι. 

121. Ταὐτόν ἐστιν ἀσϑενοῦντι φορτίον ἀναϑέ- 
σϑαι καὶ ἀπαιδεύτῳ ἀνδρὶ ἐξουσίαν. 

122. Τῆς εὐτυχίας ὥσπερ πολιτικῆς ὁμιλίας κοι- " 
νὴν εἶναι δεῖ τοῖς ἀξίοις τὴν ἀπόλαυσιν. 

128. Τὸ μὲν ἀληϑὲς πικρόν ἐστι χαὶ ἀηδὲς τοῖς 
ἀνοήτοις τὸ δὲ ψεῦδος γλυκὺ καὶ προσηνές" ὥσπερ 
γε, οἶμαι. καὶ τοῖς νοσοῦσι τὸ μὲν φῶς ἀνιαρὸν 
ὁρᾶν τὸ δὲ σκότος ἄλυπον καὶ φίλον οὐκ ἐῶν BAL» 
πειν. 

124. Τοῦ μέλιτος «6 μέλιτται τάχιον ἔρχονται 
ἐπ’ αἴσϑησιν τοῦ κέρδους δ᾽ οἵ φιλάργυροι. 

120. Τοὺς πλουσίους καὶ ἀπλήστους ὑδρωπιῶσιν 
ἐοικέναι ἔλεγεν" οἵ μὲν γὰρ πεπλησμένοι ὑδάτων 
διψῶσιν o( δὲ χρημάτων. 

1206. Τοὺς μὲν κενοὺς ἀσκοὺς τὸ πνεῦμα δι- 
ίστησι τοὺς δ᾽ ἀνοήτους ἀνθρώπους τὸ οἴημα. 

121. Ὥσπερ ἄλειμμα οὐ τὸ ἡδὺ καλὸν οὐδὲ τὸ 
μακρὸν ἀλλὰ τὸ ὑγιεινόν, οὕτω καὶ τροφὴ οὐχ ἦν 
ἡδεῖα καλὴ οὐδ᾽ ἡ πολλὴ ἀλλ᾽ ἡ ὑγιεινή. 

128. “Ὥσπερ τὰ δένδρα τὰ καλοὺς φέροντα καρ- 
ποὺς πρὸ τῶν καρπῶν καὶ ἐκ τῶν φύλλων δυνατόν 
ἐστι κατανοεῖν, οὕτως ἐκ τῶν λόγων πρὸ τῶν ἔργων 
καὶ οἵ πλεῖστοι τῶν ἀνθρώπων διαγιγνώσκονται. ὅ 


6 ex Stob. Flor. 48, 47 20 μακρὸν] λαμπρὸν 32 add. 
Faizigius ex cod. Laur. — ib. καλοὺς *: καλῶδ 24 fpov: 
corr. Patzigius 
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129. “Φσπερ τὸ σπέρμα τῶν πρὸς τὰς συνουσίας 
ἀκολάστων ἄγονον ὡς τὰ πολλὰ καὶ ἄκαρπόν ἔστιν, 
οὕτως ἡ πρὸς τὸ λαλεῖν ἀκρασία κενὸν τὸν λόγον 
στοιεῖ καὶ ἀνόητον. 

5 3 1930. Ὥσπερ τὸ μέλε τὰ ἡλκωμένα δάκνει τοῖς 
δὲ κατὰ φύσιν ἡδύ ἐστιν, οὕτω καὶ οἱ ἐκ φιλοσο- 
φίας λόγοι. 

151. Plutarchus refert Arcesilaum philosophum 
vehementi verbo usum esse de quodam nimis deli- 

10 eato divite, qui ineorruptus tamen οὗ castus et per- 
integer dicebatur. Nam cum vocem eius infractam 
capillumque arte eompositum et oculos ludibundos 
atque illecebrae voluptatisque plenos videret: N?^il 
énlerest, inquit, quibus membris cinaedi sitis, poste- 

15 *ioribus an. prioribus. 

132. Τοῖς γὰρ ἀστείοις πρεσβύταις ὅσον al κατὰ 
τὸ σῶμα ἡδοναὶ ἀπομαραίνονται τοσοῦτον cí περὶ 
τοὺς λόγους ἐπιϑυμίαι πάλιν αὔξονται, καὶ τοσούτῳ 
βεβαιότερον αὐτοῖς παρέχει τὸ λέγειν τι χρήσιμον 

20 τοῖς ἄλλοις καὶ παρ᾽ ἑτέρων αὐτοὺς ἀκούειν" ὥστε 
τὰς μὲν ἀπὸ τῶν βρωτῶν καὶ ποτῶν καὶ ἀφροδι- 
σίων ἡδονὰς γινομένας ἰδεῖν ἔστιν οὐχ οὕτως εἰς 
τὸ παραχρῆμα ξεὐφραινούσας ὡς ὕστερον λυπούσας, 
ἡ δὲ περὶ τοὺς λόγους ἡδονὴ καὶ μάϑησις ἔν τε τῷ 


1 add. Ῥαύχίσαβ ex cod. Laur. ib. ὥσπερ *: ὡς γὰρ 
cf. Mor. p. 508c 6 cf. p. 59d et Wytt. animadv. 8 ex 
Gellio lII 5. cf. Mor. p. 1268. 05e 16 addidi ex Stob. Flor. 
117, 6 ubi nomen Anaximenis adscriptum est 19 παρέχει) 
ὑπάρχει Meinekius ib. τὸ idem 
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παραυτίκα εὐφραίνει καὶ πρὸς τὸ τὸν ἄλλον βίον 
τοὺς μανϑάνοντας διάγειν ἡδέως παρασκχευάξει. 

188. Ὅτι δὲ τῶν Διονυσίων καὶ τῶν Παναϑη- 
ναίων καὶ μέντοι τῶν Θεσμοφορίων καὶ τῶν ᾿᾽Ελευ- 
σινίων τὰς τελετὰς Ὀρφεύς. ἀνὴρ Ὀδρύσης. εἰς τὰς 5 
᾿Αϑήνας ἐκόμισε, καὶ εἰς Αἴγυπτον ἀφικόμενος τὰ 
τῆς Ἴσιδος καὶ τοῦ Ὀσίριδος εἰς τὰ τῆς Ζηοῦς καὶ 
τοῦ Διονύσου μετατέϑεικεν ὄργια. διδάσκει μὲν 
Πλούταρχος ὃ ἐκ Χαιρωνείας τῆς Βοιωτίας. 

134. Πλούταρχος δὲ ὁ Χαιρωνεὺς τὴν γῆν "υ 
προσηγόρευεν Ἥραν, Δητὼ δὲ τὴν λήϑην ἢ τὴν 
νύχτα, ἐν T οἷόν τινα λήϑην ἡ διάνοια δέχεται. 

135. Ὅτι πρώτους ϑεοὺς ἐνόμισαν καὶ Αἰγύπτιοι 
καὶ Φοίνικες καὶ μέντοι καὶ Ἕλληνες ἥλιον καὶ σε- 
λήνην καὶ οὐρανὸν καὶ γῆν καὶ τἄλλα στοιχεῖα" ἡ 
τοῦτο γὰρ δὴ καὶ ὁ Πλάτων καὶ ὃ Σικελιώτης “1ι6- 
δωρος καὶ ὃ Χαιρωνεὺς ἐδίδαξε Πλούταρχος. 

186. Καὶ δεῖ μεμνῆσϑαι καὶ ὧν ὃ Χαιρωνεὺς 
εἶπε περὶ τοῦ τῆς προνοίας ὀνόματος, Πλάτωνος 
οὕτω τὴν προμήϑειαν καλέσαντος. 39 

181. Ποσότητα δὲ λέγουσιν αὐτὴν (τὴν γωνίαν) 
ὅσοι φασὶ τὸ πρῶτον διάστημα ὑπὸ τὸ σημεῖον 
εἶναι τὴν γωνίαν' ὧν καὶ Πλούταρχός ἐστιν, εἰς 
τὴν αὐτὴν δόξαν συνωθῶν καὶ τὸν ᾿Απολλώνιον. 
δεῖ γὰρ εἶναί vi? φησί “διάστημα πρῶτον ὑπὸ viv? 

3 ex Theodoret. Graec. Áffect. I p. 468a 10 ibid. 
p. 016c. “Ἔχ libro de Daedalis Plataeensibus petitum est' 
Duebnerus 18 ibid. p. 510b 18 Proclus in Tim. p. 298 


Schn. 21 idem in Euclid. II p. 36 ib. τὴν γωνέαν 
quod audiatur add. W 
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acActO.v τῶν περιεχουσῶν γραμμῶν ἢ ἐπιφανειῶν.᾽ἢ 
σςαίτοι ys συνεχοῦς ὄντος τοῦ ὑπὸ τὸ σημεῖον δια- 
στήματὸς, ἀδύνατον τὸ πρῶτον λαβεῖν" ἐπ᾽ ἄπειρον 
γὰρ πᾶν διάστημα διαιρετόν, πρὸς τῷ καὶ ἐὰν ὁπωσ- 

| o0v ἀφορίσωμεν τὸ πρῶτον καὶ δι’ ἐκείνου γραμ- 
μὴν ἀγάγωμεν, γίνεσθαι τρίγωνον ἀλλ᾽’ οὐ μίαν 
γωνίαν. 

" 138. Πλουτάρχῳ δὲ δοκεῖ τὸ σαφὲς καὶ λιτὸν 
γνήσιον εἶναι ᾿Αττικισμόν' οὕτω γάρ, φησίν, ἐλά- 

10 ζησαν οἵ ῥήτορες. Γοργέας δ᾽ ὃ Δεοντῖνος πρῶτος 
τὴν νόσον ταύτην εἰς τοὺς πολιτικοὺς λόγους εἰσή- 
γαγε τὸ ὑψηλὸν καὶ τυπικὸν ἀσπασάμενος καὶ τῇ 
ὀχφηνείᾳ λυμηνάμενος. ἥψατό τε, φησίν, ἡ νόσος 
αὕτη καὶ τοῦ θαυμαστοῦ. Πλάτωνος. 

15 139. Οἱ δὲ τὸ σαφῶς εἰπεῖν τοῦ ᾿Αττικισμοῦ 
στεότερον ἄγουσι λέγοντες “τί τὸ κέρδος ἐκ τοῦ ἀτ- 
τιλίξειν, ὅταν τὰ λεγόμενα ὥσπερ ἐν σκότῳ κρύπτη- 
ται καὶ ἄλλων δέηται τῶν εἰς φῶς αὐτὰ ἀξόντων;᾽ 

140. Οὗτος καὶ τὸν ᾿Ιούλιον Κᾶνον, ἕνα τῶν 

20 Στωκῶν φιλοσόφων, ἀνεῖλε᾽ περὶ οὗ παράδοξον 
Ἕλλισιν, ὡς δοχῶ, πέπλασται. ἀπαγόμενος γὰρ 
πρὸς τὸ ϑανεῖν ἀταράχως λέγεταί τινι τῶν ἑταίρων 
᾿Αντιόχῳ τοὔνομα, Σελευκεῖ, συνεπομένῳ προειπεῖν, 
ὡς ἐντεύξεται αὐτῷ κατὰ τὴν αὐτὴν νύκτα μετὰ τὴν 


b γαμμὴν W: γωνίαν 8 ex Isidor. Pelus. Ep. II, 42 

1b. λιτὸΣ Huhnkenius: λεῖον 10 Γοργίας δ᾽ ὁ Λεοντῖνος 

— — Πιάτωνος)] haec verba add. Patzigius ex Isidor. l. 1. 
JA 19 vexubv] malim, τροπικὸν 16 add. idem ex eodem Ep. 
IV 91 19 ex Syntelk- Chron. « 87 p. 880 — ib. Kàvov *: 
κάνον 30 malim τε παράδοξον 248 προσειπεῖν: corr. W 
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ἔξοδον, καὶ διαπορήσει τι τῶν σπουδῆς ἀξίων, καὶ 
ὅτι μετὰ τρεῖς ἡμέρας εκτός, εἷς τῶν ἑταίρων, ὑπὸ 
Γαΐου φονευϑήσεται. ἃ καὶ γέγονεν, κοῦ μὲν ἀναι- 
ρεϑέντος τριταίου, τοῦ δ᾽ ᾿Αντιόχου τὴν ἐποψίαν 
εἰπόντος τῆς νυκτός, ὅτε φανεὶς Ἰούλιος Κᾶνος tà 
περὶ διαμονῆς τῆς ψυχῆς καὶ καϑαρωτέρου «ots 
μετὰ τὴν ἔξοδον διηγήσατο. ταῦτα Πλούταρχος 
ὁ Χαιρωνεὺς ἱστορεῖ. 

141. Ἐν τῷ συνδείπνῳ τῷ τοῦ Μαικήνα τράπεζα 
ἐγγώνιος ἦν ὑπὸ τῇ κλισίᾳ τὸ μέγεθος μεγίστη καὶκ 
κάλλος ἄμαχος καί, οἷα sixóg, ἐπήνουν ἄλλοι ἄλλω. 
αὐτήν᾽ ó δὲ ᾿Ιόρτιος, οὐχ ἔχων ὅ τι παρ᾽ ἕαυτοὶ 
τερατεύσασϑαι. σιγῆς γενομένης "ἐκεῖνο δὲ οὐκ ἐν 
νοεῖτε᾽ εἶπεν “ὦ φίλοι συμπόται. ὡς στρογγύλη ἐσὲ 
καὶ ἄγαν περιφερής". ἐπὶ τοίνυν τῇ ἀκράτῳ κολευ 
κεξίᾳ, ὡς τὸ εἰκός. γέλως κατερράγη" ἐγγώνεος vu 
ἦν καὶ οὐ στρογγύλη ἡ τοῦ Μαικήνα τράπεα. 
Πλούταρχος. 

142. Πλούταρχος λεπτοκάρυον προσάπτει οἷς 
κλινόποσιν εἰς τὸ μὴ προσιέναι τὸν σκορπίον αὖ- Ὁ 
τοῖο. 

148. Ἤδη τοίνυν καὶ ἐν αὐτοῖς τοῖς Πλαονι- 
xoig πολλοὶ διαστασιάξουσιν, οἱ μὲν εἰς μίαν σύν- 
ταξιν καὶ μίαν ἰδέαν τὰ εἴδη καὶ τὰ μόρια τῆς ξωῆς 


καὶ τὰ ἐνεργήματα συνάγοντες --- — ol δὲ ἐκ μαχο- 3 
9 ex Suida in ἐγγώνιος et Ἰόρτιος 11 τὸ κάλλος 
12 ὅ τι] malim τι ib. ὅτι (1l. ὅ τῷ ... τερατεύταιτο W 
14 εἶπεν * 19 ex Geopon. XIII 9 20 κλινοπάσν: cor- 
rexi 22 ex Stob. Ecl. Phys. p. 894. Verba ἤδη τοένυν 


— — συνάγοντες ego addidi 
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μένων αὐτὰ συναρμόξοντες, ὥσπερ οἵ περὶ dvvixóv 
x«l Πλούταρχον. 

144. Καὶ τηροῦσι μὲν αὐτὴν ἐπὶ τῆς οἰκείας τά- 
ξεως Πλούταρχος καὶ Πορφύριος καὶ οἱ παλαιότεροι. 

145. α΄. ἀρχὴν δέ, ὡς καὶ Πλούταρχός φη- 
δεν, οὐχ ἐπεὶ δεῖταί τινῶν ἡμῶν ἡ φύσις καὶ χρώ- 
μεθα τούτοις. ἤδη ἐπὶ πᾶν προαχτέον καὶ πρὸς 
“πάντα τὴν ἀδικίαν. δίδωσι μὲν γὰρ καὶ παρέχει 
τοῖς ἀναγκαίοις τὴν ἄχρι τινὸς βλάβην (εἴ γε βλάβη 
τὸ λαμβάνειν τε παρὰ τῶν φυτῶν, καίτοι ξώντων 
μενόντων)" τὸ δ᾽ ἐκ περιουσίας καὶ πρὸς ἡδονὴν 
ἀπολλύειν ἕτερα καὶ φϑείρειν τῆς παντελοῦς ἦν 
ἀγφιότητος καὶ ἀδικέας᾽ καὶ ἡ τούτων ἀποχὴ οὔτε 
στρὸς τὸ ξῆν οὔτε πρὸς τὸ εὖ ξῆν ἡμᾶς ἠλάττου. εἰ 
μὲν γὰρ ὡς ἀέρος καὶ ὕδατος φυτῶν vs καὶ καρπῶν, 
ὧν ἄνευ ξῆν ἀδύνατόν ἐστιν, οὕτω φόνου ξῴων 
καὶ βρώσεως σαρκῶν ἐτυγχάνομεν δεόμενοι πρὸς 
τὸν βίον, ἀναγχαίαν ἡ φύσις συμπλοχὴν εἶχεν ἂν 
πρὸς ταύτην τὴν ἀδικίαν" εἰ δὲ πολλοὶ μὲν ἱερεῖς 
,ϑεῶν πολλοὶ δὲ βασιλεῖς βαρβάρων ἁγνεύοντες 
ἄπειρα δὲ γένη ξῴων τὸ παράπαν οὐ ϑιγγάνοντα 
τῆς τοιαύτης τροφῆς ξῶσι καὶ τυγχάνουσι τοῦ κατὰ 
φύσιν τέλους, πῶς οὐκ ἔστιν ἄτοπος ὃ κελεύων, εἴ 
τισιν ἀναγκχαζξοίμεϑα πολεμεῖν, μηδὲ οἷς ἔξεστιν 
; εἰρηνικῶς ὁμιλεῖν, ἀλλ’ ἢ πρὸς μηδὲν τῇ δικαιο- 
σύνῃ χρωμένους ξῆν ἢ πρὸς πάντα χρωμένους μὴ 

8 ex Stob. Ecl. Phys. p. 1064 ib. αὐτὴν] sc. τὴ» φυ- 


χὴν ὅ ex Porphyr. de Ábstinent. III 18 sq. 12 ἀποῖ- 
λύειν R: ἀπολαύειν 34 ἀναγκαξόμεϑθα Nauckius 
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tiv; ὥσπερ οὖν ix ἀνθρώπων ὃ μὲν αὑτοῦ σωτη- 
οίας ἕνεκα καὶ παέδων καὶ πατρίδος ἢ χρήματά τι- 
νῶν παραιρούμενος ἢ χώραν ἐπιτρίβων καὶ πόλιν 
ἔχει πρόσχημα τῆς ἀδικίας τὴν ἀνάγκην, ὅστις δὲ 
ταῦτα δρᾷ διὰ πλοῦτον ἢ κόρον ἢ ἡδονὰς τρυφώ- 
σας καὶ ἀποπληρώσεις οὐκ ἀναγκαίων ποριξόμενος 
ἐπιϑυμιῶν, ἄμικτος εἶναι δοκεῖ καὶ ἀκρατὴς καὶ 
πονηρός" οὕτω τὰς μὲν εἰς φυτὰ βλάβας καὶ πυρὸς 
καὶ ναμάτων ἀναλώσεις κουράς τε προβάτων καὶ 
γάλα βοῶν τ᾽ ἐξημέρωσιν καὶ κατάξευξιν ἐπὶ σω- 
τηρίᾳ καὶ διαμονῇ τοῖς χρωμένοις ὃ ϑεὸς δίδωσι 
συγγνώμων᾽" ξῷα δ᾽ ὑπάγειν σφαγαῖς καὶ μαγει- 
ρεύειν ἀναπιμπλαμένους φόνου, μὴ τροφῆς ἢ πλη- 
ρώσεως χάριν, ἀλλ’ ἡδονῆς καὶ λαιμαργίας ποιου- 


μένους τέλος, ὑπερφυῶς ὡς ἄνομον καὶ δεινόν. ι 


ἀρκεῖ γὰρ ὅτι μηδὲν πονεῖν δεομένοις χρώμεϑα προ- 
κάμνουσι καὶ μοχϑοῦσιν, 

ἵππων óvov τ᾽ ὀχεῖα καὶ ταύρων γονάς 
ὡς «Αἰσχύλος φησίν 

“ἀντίδουλα καὶ πόνων ἐκδέκτορα᾽ὔἢ 


χειρωσάμενοι καὶ καταξεύξαντες. 

β΄. Ὁ δ᾽ ἀξιῶν ἡμᾶς ὄψῳ μὴ χρῆσϑαι Bot μηδὲ 
πνεῦμα καὶ ξωὴν διολλύντας καὶ διαφϑείροντας 
ἡδύσματα πλησμονῆς καὶ καλλωπίσματα προτίϑεσθϑαι 


1 αὑτοῦ: αὐτοῦ 2. παίδων καὶ ἰάθτη: παέδων ἢ 4 ἔχει 
Valentinus: ἔχειν 12 συγγνώμων Duebnerus: συγγνώμην, 
quod Nauckius del. 1 ὑπερφυῶς ἢ: ὑπερφυὲς 17 μοχϑοῦσιν 
R: μόχϑους 18 vid. Nauck. p. 65 24 προτίθεσθαι *: 
προστίθεσθαι aut τίϑεσθαι. Nauckius ci. πορέξεσθϑαι 


20 
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τραπέξης τίνος ἀναγκαίου πρὸς σωτηρίαν ἢ καλοῦ 
πρὸς ἀρετὴν ἀφαιρεῖται τὸν βίον; οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ 
τοῖς feo τὰ φυτὰ παραβάλλειν κομιδῇ βίαιον" τὰ 
μὲν γὰρ αἰσϑάνεσθαι πέφυκε καὶ ἀλγεῖν καὶ qofet- 
σϑαι καὶ βλάπτεσϑαι. διὸ καὶ ἀδικεῖσθαι" τοῖς δ᾽ 
οὐδέν ἐστιν αἰσϑητόν, οὕτως δ᾽ οὐδὲ ἀλλότριον 
οὐδὲ κακὸν οὐδὲ βλάβη τις οὐδ᾽ ἀδικία καὶ γὰρ 
οἰκειώσεως πάσης καὶ ἀλλοτριώσεως ἀοχὴ τὸ αἰσϑά- 
νεσϑαι, τὴν δ᾽ οἰκείωσιν ἀρχὴν τίϑενται δικαιοσύ- 
νης oí ἀπὸ Ζήνωνος. πῶς δ᾽ οὐκ ἄλογον πολλοὺς 
τῶν ἀνθρώπων ἐπ᾽ αἰσθήσει μόνον ξῶντας ὁρῶν- 
τας νοῦν ὃὲ καὶ λόγον οὐκ ἔχοντας. πολλοὺς δὲ 
πάλιν ὠμότητι καὶ ϑυμῷ καὶ πλεονεξίᾳ τὰ φοβερώ- 
τατα τῶν θηρίων ὑπερβεβληκότας, παιδοφόνους καὶ 
πατροκτόνους τυράννους καὶ βασιλέων ὑπουργούς, 
πρὸς μὲν τούτους οἴεσθαι δίκαιόν τι εἶναι ἡμῖν, 
πρὸς δὲ τὸν ἀροτῆρα βοῦν καὶ τὸν σύντροφον κύνα 
καὶ τὰ γάλακτι μὲν τρέφοντα κουρᾷ δὲ κοσμοῦντα 
ϑρέμματα μηδὲν εἶναι. πῶς οὐ παραλογώτατόν ἐστι: 
γ΄. AAA ἐκεῖνο νὴ Δία τοῦ Χρυσίππου πιϑανόν, 
ὡς ἡμᾶς αὑτῶν καὶ ἀλλήλων oí ϑεοὶ χάριν ἐποιή- 
ὅαντο, ἡμῶν δὲ và ξῷα, συμπολεμεῖν μὲν ἵππους 
καὶ συνθηρεύειν κύνας, ἀνδρείας δὲ γυμνάσια παρ- 
δάλεις καὶ ἄρκτους καὶ λέοντας" ἡ δ᾽ ὗς (ἐνταῦϑα 
γάρ ἐστι τῶν χαρίτων τὸ ἥδιστον) οὐ δι’ ἄλλο τι 


15 βασιλέων W: βασάνων 830 πιϑανόν *: πιθανὸν 1, 
unde πιθανὸν ἦν Duebnerus. Ego delevi ἦ ut ex antece- 
denti » natum 21 αὑτῶν: corr. H 24 ἄρκους : corr. 
Victorius 
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πλὴν ϑύεσθαι ἐγεγόνει. καὶ τῇ σαρκὶ τὴν ψυχὴν ὁ 
ϑεὸς οἷον Aag ἐνέμιξεν, εὐοψίαν ἡμῖν μηχανώμε- 
voc' ὅπως δὲ ξωμοῦ καὶ παραδειπνίων ἀφϑονίαν 
ἔχωμεν, ὄστρεά τε παντοδαπὰ καὶ ἀκαλήφας καὶ γένη 
πτηνῶν ποικέλα παρεσκεύασεν, οὐκ ἀλλαχόϑεν, ἀλλ᾽ : 
ὡς αὑτοῦ μέγα μέρος ἐνταῦϑα τρέψας εἰς γλυχυ- | 
ϑυμίας τὰς τιτϑθὰς ὑπερβαλλόμενος καὶ καταπυκνό.- 
σας ταῖς ἡδοναῖς καὶ ἀπολαύσεσι τὸν περίγειον τό- 
πον. ὅτῳ δὴ ταῦτα δοκεῖ τι τοῦ πιϑανοῦ καὶ ϑεῶ 
πρέποντος μετέχειν, σχοπείτω τί πρὸς ἐκεῖνον ἐρεῖ κ 
τὸν λόγον, ὃν Καρνεάδης ἔλεγεν, ἕκαστον τῶν φύ- 
σει γεγονότων, ὅταν τοῦ πρὸς ὃ πέφυκε καὶ γέγονε 
τυγχάνῃ τέλους, ὠφελεῖται" κοινότερον δὲ τὸ τῆς 
ὠφελείας. ἣν εὐχρηστίαν οὗτοι λέγουσιν, ἀκουστέον᾽ 
ἡ δ᾽ ὗς φύσει γέγονε πρὸς τὸ σφαγῆναι καὶ κατα: "5 
βρωϑῆναι" καὶ τοῦτο πάσχουσα τυγχάνει τοῦ πρὸὺς 
ὃ πέφυκε καὶ ὠφελεῖται. καὶ μὴν εἰ πρὸς ἀνϑρώ- 
zov χρῆσιν ὃ ϑεὸς μεμηχάνηται τὰ ξῷα, τί χρησύ- 
μεϑα μυίαις, ἐμπίδσι. νυκτερίσι. κανϑάροις,, σχορ- 
zío:g, ἐχίδναις, ὧν τὰ μὲν δρᾶν εἰδεχϑῆ καὶ 9ι}-." 
γάνειν μιαρὰ καὶ κατ᾽ ὀδμὰς δυσανάσχετα καὶ φϑέγ- 
γεται δεινὸν καὶ ἀτερπές, τὰ δ᾽ ἄντικρυς ὀλέϑρια 
τοῖς τυγχάνουσιν; φαλαίνας τε καὶ πρίέστεις καὶ 
τὰ ἄλλα κήτη, “ἃ μυρία βόσκειν᾽ Ὅμηρός φησιν 






' 1 corr. vid. γεγόνει 6 αὑτοῦ W: αὐτοῦ 7  ὑπερβαϊό- 
μενος ἢὶ 18 τέλουρ) &besse mavult Nauckius ib. τὸ Αὗτο- 
schius 16 δ᾽) ye Piecolos 31 ὀσμὰς Nauck. 28 éwwey- 
χώνουσιν B. Malim προστυγχάνουσιν vel ϑιγγάνουσιν — ib. τε] 
corr. vid. δὲ aut praegresso signo interrog. deleto continuanda 
oratio 24 "Ownoog] μ 97 
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“ ἀγάστονον ᾿Αμφιτρίτην᾽, τί οὐκ ἐδίδαξεν ἡμᾶς ὃ 
δημιουργός, ὅπῃ χρήσιμα τῇ φύσει γέγονε; εἰ δ᾽ οὐ 
πάντα φασὶν ἡμῖν καὶ πρὸς ἡμᾶς γεγονέναι. πρὸς τῷ 
σύγχυσιν ἔχειν πολλὴν καὶ ἀσάφειαν τὸν διορισμὸν 
οὐδὲ ἐκφεύγομεν τὸ ἀδικεῖν, ἐπιτιϑέμενοι καὶ χρώ- 
μενοι βλαβερῶς τοῖς οὐ δι’ ἡμᾶς ἀλλ ὥσπερ ἡμεῖς 
κατὰ φύσιν γεγενημένοις. ἐῶ λέγειν ὅτι τῇ χρείᾳ 
τὸ πρὸς ἡμᾶς ὁρίζοντες οὐκ ἂν φϑάνοιμεν ἑαυτοὺς 
ἕνεκα τῶν ὀλεϑριωτάτων ξῴων, οἷα κροκόδειλοι καὶ 
φάλαιναν καὶ δράκοντες. γεγονέναι συγχωροῦντες. 
ἡμῖν μὲν γὰρ οὐδὲν ἀπ᾿ ἐκείνων ὑπάρχει τὸ παρά- 
παν ὠφελεῖσθαι" τὰ δὲ ἁρπάξοντα καὶ διαφϑείροντα 
τοὺς παραπίπτοντας ἀνθρώπους βορᾷ χρῆται. μηδὲν 
ἡμῶν κατὰ τοῦτο δρῶντα χαλεπώτερον, πλὴν ὅτι 
τὰ μὲν ἔνδεια καὶ λιμὸς ἐπὶ ταύτην ἄγει τὴν ἀδι- 
κίαν, ἡμεῖς δ᾽ ὕβρει καὶ τρυφῆς ἕνεκα, παίζοντες 
πολλάκις ἐν ϑεάτροις καὶ κυνηγεσίοις. τὰ πλεῖστα 
τῶν ξῴων φονεύομεν. 

146. «. Τὰ δὲ παρ᾽ Ὁμήρῳ περὶ τῆς Κίρκης 
λεγόμενα ϑαυμαστὴν ἔχει τῶν περὶ ψυχὴν ϑεωρίαν. 
λέγεται γὰρ οὕτως 
“οὗ δὲ συῶν μὲν ἔχον κεφαλὰς φωνήν vs τρίχας τε 
καὶ δέμας" αὐτὰρ νοῦς ἦν ἔμπεδος ὡς τὸ πάρος περ΄. 
ἔστι τοίνυν ὃ μῦϑος αἴνιγμα τῶν περὶ ψυχῆς ὑπό 
τε Πυϑαγόρου λεγομένων καὶ Πλάτωνος, ὡς ἄφϑαρ- 
Tog οὖσα τὴν φύσιν καὶ ἀΐδιος οὔτε μὴν ἀπαϑὴς 


8 καὶ πρὸς] καὶ δι W 18 v.sequentia in Moral. p. 998 sq. 
19 ex Stob. Eclog. p. 1046 addidi 22 v. Hom. κ 289 
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οὐδ᾽ ἀμετάβλητος, ἐν ταῖς λεγομέναις φϑοραῖς καὶ 
τελευταῖς μεταβολὴν ἴσχει καὶ μετακόσμησιεν εἰς ἕτερα 
σωμάτων εἴδη. καϑ'᾿ ἡδονὴν διώκουσα τὸ πρόσφο- 
oov καὶ οἰκεῖον ὁμοιότητι καὶ συνηθείᾳ βίου διαί. 
της ἔνϑα δὴ τὸ μετὰ παιδείας ἑχάστῳ καὶ φελοσο- 
φίας ὄφελος, ἂν μνημονεύουσα τῶν καλῶν ἡ ψυχὴ 
καὶ δυσχεραίνουσα τὰς αἰσχρὰς καὶ παρανόμους ἦδο- 
νὰς δύνηται χρατεῖν καὶ προσέχειν αὑτῇ καὶ φυ- 
λάττειν, μὴ λάϑῃ ϑηρίον γενομένη καὶ στέρξασα 
σώματος οὐκ εὐφνοῦς οὐδὲ καϑαροῦ πρὸς ἀρετὴν" 
φύσιν ἄμουσον καὶ ἄλογον καὶ τὸ ἐπιϑυμοῦν ἢ 
ϑυμούμενον μᾶλλον ἢ τὸ φρόνιμον αὔξοντος καὶ 
τρέφοντος. αὐτῆς γὰρ τῆς μετακοσμήσεως εἰμαρμένη 
καὶ φύσις ὑπὸ ᾿Εμπεδοκλέους δαίμων ἀνηγόρευται 
“σαρκῶν ἀλλογνῶτι περιστέλλουσα χιτῶνι᾽ καὶ μετ-ὐ 
ἀμπίσχουσα τὰς ψυχάς. Ὅμηρος δὲ τὴν ἐν xv 
κλῳ περίοδον καὶ περιφορὰν παλιγγενεσίας Κίρχην 
προσηγόρευκεν, Ἡλίου παῖδα τοῦ πᾶσαν φϑορὰν 
γενέσει καὶ γένεσιν αὖ πάλιν φϑορᾷ συνάπτοντος 
ἀεὶ καὶ συνείροντος. ΔΑἰαίη δὲ νῆσος ἡ δεχομένη 
τὸν ἀποϑνήσκοντα μοῖρα καὶ χώρα τοῦ περεέχοντος, 
εἰς ἣν ἐμπεσοῦσαι πρῶτον αἱ ψυχαὶ πλανῶνται καὶ 
ξενοπαϑοῦσι καὶ ὀλοφύρονται καὶ οὐκ ἴσασιν ὅπῃ 
ξόφος “οὐδ᾽ ὅπῃ ἠέλιος φαεσίμβροτος scio ὑπὸ 


1 οὐδ᾽] corrig. aut hic οὔτ᾽ aut antea οὔτι μὴν 4 βίου 
καὶ διαίτης cf. Aeschin. 2, 146 — 5 μετὰ] μέγαν 6 ἄνα- 
μνημονεύουσα οὗ deinde δύναται Meinekius male 8 αὑτῇ 
Heerenius: αὐτῆς. Fort. corr. αὑτῆς et reponendum post 
κρατεῖν 10 ἀφυοῦς: corr.idem 11 7]malimxel 14 Ἐμπε- 
δοκλέους] vid. Mullach. Fr. vs. 414 2424 vid. Hom. o 191 
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γαῖαν᾽" ποϑοῦσαι δὲ καϑ᾽ ἡδονὰς τὴν συνήϑη καὶ 
σύντροφον ἐν σαρκὶ καὶ μετὰ σαρκὸς δίαιταν ἐμπί- 
σετουσιν αὖϑις εἰς τὸν κυχεῶνα τῆς γενέσεως. μι- 
γνύσης εἰς ταὐτὸ καὶ κυχώσης ὡς ἀληϑῶς ἀίδια καὶ 
O-«v&à καὶ φρόνιμα καὶ παϑητὰ καὶ ὀλύμπια καὶ 
γηγενῆ, ϑελγόμεναι καὶ μαλασσόμεναι ταῖς ἀγούδαις 
αὖϑις ἐπὶ τὴν γένεσιν ἡδοναῖς, ἐν ᾧ δὴ μάλιστα 
σετολλῆς μὲν εὐτυχίας αἱ ψυχαὶ δέονται πολλῆς δὲ 
σωφροσύνης, ὅπως μὴ τοῖς κακίστοις ἐπισπόμεναι 
καὶ συνενδοῦσαι μέρεσιν ἢ πάϑεσιν αὑτῶν κακοδαί- 
μονα καὶ ϑηριώδη βίον ἀμείψωσιν. ἡ γὰρ λεγο- 
μένη καὶ νομιξομένη τῶν ἐν ΄άἄιδου τρίοδος ἐνταῦϑά 
σίου τέτακται περὶ τὰ τῆς ψυχῆς σχιξομένη μέρη, 
τὸ λογιστικὸν καὶ ϑυμοειδὲς καὶ ἐπιϑυμητικόν, ὧν 
ἕκαστον ἀρχὴν ἐξ αὑτοῦ καὶ ῥοπὴν ἐπὶ τὸν οἰκεῖον 
βίον ἐνδίδωσι. καὶ οὐκέτι ταῦτα μῦϑος οὐδὲ ποί- 
ησις ἀλλ ἀλήϑεια καὶ φυσικὸς λόγος. ὧν μὲν γὰρ 
ἐν τῇ μεταβολῇ καὶ γενέσει τὸ ἐπιϑυμητικὸν ἐξαν- 
ϑοῦν ἐπικρατεῖ καὶ δυναστεύει, τούτοις εἰς ὀνώδη 
σώματα καὶ βίους ϑολεροὺς καὶ ἀκαϑάδτους ὑπὸ 
φιληδονίας καὶ γαστριμαργίας φησὶ γενέσϑαι τὴν 
μεταβολήν. ὅταν δὲ φιλονεικίαις σκληραῖς καὶ φο- 
νικαῖς ὠμότησιν ἔκ τινος διαφορᾶς ἢ δυσμενείας 
ἐξηγοιωμένον ἔχουσα παντάπασιν ἡ ψυχὴ τὸ ϑυμο- 
εἰδὲς εἰς δευτέραν γένεσιν ἀφίκηται, πλήρης οὖσα 

8 κυκεωνῶ: corr. Canterus 4 ταὐτὸ *: τὸ αὐτὸ 6 ϑεῖ- 
γόμενα καὶ μαλασσόμενα: corr. Meinekius 10 συνδοῦσαι: 
corr. Canterus. ἐνδοῦσαι Meinekius 19 εἰς ὀνώδη Can- 


terus: .cov (sic) ὠϑῆ 21 malim γένεσϑαι 22. gowweic: 
corr. Meinekius 
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προσφάτου πικρίας καὶ βαρυφροσύνης ἔρριψεν écv- 
τὴν εἰς λύκου φύσιν ἢ λέοντος, ὥσπερ ὄργανον 
ἀμυντικὸν τὸ σῶμα τῷ κρατοῦντι προϊεμένη πάϑει 
καὶ περιαρμόσασα. διὸ δεῖ μάλιστα περὶ τὸν ϑά- 
νατον ὥσπερ ἐν τελετῇ καϑαρεύοντα παντὸς ἀπέ- s 
χευν πάϑους φαύλου τὴν ψυχὴν καὶ πᾶσαν ἐπιϑυ- 
μίαν χαλεπὴν κοιμήσαντα καὶ φϑόνους καὶ δυσμε- 
νείας καὶ ὀργὰς ἀπωτάτω τιϑέμενον τοῦ φρονοῦντος 
ἐκβαίνειν τοῦ σώματος. οὗτος ὁ χρυσόρραπις 'Ep- 
μῆς ἀληϑῶς ὃ λόγος ἐντυγχάνων καὶ δεικνύων :0 
ἐναργῶς τὸ καλὸν ἢ παντάπασιν εἴργει καὶ ἀνέ- 
χει τοῦ κυχεῶνος, ἢ πιοῦσαν ἔν ἀνθρωπένῳ βίῳ 
καὶ ἤϑει διαφυλάσσει πλεῖστον χρόνον, ὡς ἀνυστόν 
ἐστι. 

. β΄. Πάλιν αἰνιττόμενος ὅτι ταῖς τῶν εὐσεβῶς τι 
βεβιωκότων ψυχαῖς μετὰ τὴν τελευτὴν οἰχεῖός ἐστι 
τόπος Ó περὶ τὴν σελήνην, ὑπεδήλωσεν εἰπών 


"ἀλλά δ᾽ ἐς ἠλύσιον πεδίον καὶ πείρατα γαίης 
ἀϑάνατοι πέμψουσιν, ὅϑι ξανϑὸς Ῥχδάμανϑυρ᾽, 


ἠλύσιον μὲν πεδίον εἰκότως προσειπὼν τὴν τῆς 6ε- 30 
λήνης ἐπιφάνειαν ὑφ᾽ ἡλίου καταλαμπομένην, "ὅτ᾽ 
ἀέξεται ἁλίου αὐγαῖς ὥς φησι Τιμόϑεος, πέρατα 
δὲ γῆς τὰ ἄκρα τῆς νυκτός, ἣν σκιὰν τῆς γῆς εἶναι 
λέγουσιν oi μαϑηματικοί, πολλάκις ἐπιψαύουσαν τῆς 


1 βαρυφροσύνης Heerenius: βαρυφρόνης ἀΑ δεῖ Can- 
terus: δὴ 9. οὗτος] malim οὕτως 10 ἀληϑῶς δ᾽ ὁ λόγος 
11 ἀνέχει Heerenius, ἀναχαιτέξει Meinekius — 15 ex Stob. 
Eclog. p. l. addidi 18 vid. Hom. ó 568 22 Τιμόϑεοςρ] 
vid. Bergk. 8 p. 620 ib. αὔξεται ἡλίου: corr. Meinekius 


FRAGMENTA INCERTA. 171 


σελήνης. ὡς τοῦτο τῆς γῆς πέρας ἐχούσης, οὗ τῇ 
σκιᾷ μακρότερον οὐκ ἐξικνεῖται. 
141. "H τε γὰρ αἴγειρος, ὥς φασιν ἄλλοι τε καὶ 
Πλούταρχος, φιλοπενϑὴς καὶ εὐτελὴς πρὸς καρπο- 
5 γονέαν. διὸ καὶ Σοφοκλῆς ἔν τισι φησιν 


“οὐ χρή ποτ’ ἀνθρώπων μέγαν ὄλβον ἀπο- 
βλέψαι" τανυφλοίου γὰρ ἰσαμέριος ὅσ- 
τις αἰγείρου βιοτὰν ἀποβάλλει. 


148. "H ve ἱτέα αὕτη τὸν καρπὸν ἀποβάλλει 

10 πρὶν ἐκθρέψαι" διό “ὠλεσίκαρπον᾽ αὐτὴν Ó ποιητὴς 
ὀνομάξει. καὶ μέντοι ἱστόρηται ὡς μετὰ οἴνου δο- 
ϑεὶς ὃ ταύτης καρπὸς ἀγόνους ποιεῖ τοὺς πιόντας 
καὶ κατασβέννυσι τὸ σπέρμα καὶ μαραίνει τὴν γό- 


vuuov δρμήν. 

1 149. Τοῦ Πλουτάρχου. Οἱ βραχυσώματοι τῶν 
μεγαλοσωμάτων φρονιμώτεροι, ὅτι συσφίγγεται ἐν 
τούτοις ἡ ψυχὴ καὶ οἷον sÜrovóg ἐστιν ἐν ὅλῳ τῷ 
σώματι, ἐπ’ ἐκεένων δ᾽ ἐκλύεται. — Μωροί τινες 
φρονίμους τίκτουσι παῖδας, διότι ἐν ταῖς συνουσίαις 

40 ὑπὸ τῆς ἡδονῆς νικώμενον ἐνθουσιῶσι καὶ βάκχοι 
γίνονται. φρόνιμοι δέ τινες μωροὺς τίζτουσι παῖ- 
δας διὰ τὸ ἐναντίον τῆς προαιρετικῆς αἰτίας. --- 


8 ex Stob. Flor. 106, 57 add. sed alio loco (p. 55) W 
4 ἀτελὴρὺ ὅ Σοφοκλῆς] vid. Nauck. p. 261 ib. ἔν τισι] 
ἐν Τηρεὶ idem. ἐν Ποιμέσι — . 6 ἄνϑρωπον Gleditschius 
7 ὅστις] φύλλοισιν idem 9 addidi ex Stob. Flor. 101, 21. 
cf. Theophr. H. PL. 8, 1, 8. ib. αὕτη] λύπῃ 18 ex co- 
dice Vaticano (n. 1144) deprompsi 20 ἐνθουσιῶσι *: 
ἔνϑους olov 


Plutarchi Moralia. Vol. VII. 129 
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Τῶν ἀγρίων ξῴων ἣ κόπρος ἧττον δυσωδεστέρα 
διὰ τὸ εἶναι ξηροτέρα καὶ ἀποίκιλος καὶ διὰ τὴν 
κίνησιν ἣν κινοῦνται. — Τὰ ἔμπροσθεν τῆς κεφα- 
λῆς φαλακροῦνται διὰ τὸ εἶναι μαλακὰ καὶ ἀραιό- 
τερα᾿ τῆς γὰρ τριχὸς ὑπὸ τῆς φυσικῆς ξηρότητος 
ἀτροφούδης ἑτοίμως ἡ φαλάκρωσις γίνεται διὰ 
τοῦτο καὶ oí οὐλότριχες φαλακροῦνται μᾶλλον τῶν 
ἄλλων. οἷ οὐλότριχες οὐ πολιοῦνται ϑᾶττον τῆς 
ξηρότητος ἐχδαπανώσης τὰ φλεγματώδη περιττώ- 
ματα. --- Οἱ κνηστιῶντες τὸ ἄγαν ξῷον φιλοῦσι διὰ 
τὸ πνεῦμα τὸ τὸν χνησμὸν ποιοῦν παχὺ εἶναι καὶ 
ψυχρὸν καὶ δυσαίσϑητον ἀποτελεῖν τὸ δέρμα. --- 
Οἵ τε λυπούμενοι καὶ oí χαίροντες δακρύουσιν᾽ οἵ 
μὲν διὰ τὴν πύκνωσιν καὶ ψῦξιν τῶν πόρων, οἱ δὲ 
τοὐναντίον διὰ τὴν ἀραιότητα τῶν πόρων. --- OÍ 
βλέποντες χασμωμένους χασμῶνται διὰ τὸ τὴν φύ- 
σιν εἶναι ὁμοιοπαϑῆ. πλέον δὲ γένεται τοῦτο ἐπὶ 
τῶν ἀλόγων οὐροῦντος γὰρ ὄνου καὶ οἱ ἄλλοι 
βλέποντες οὐροῦσιν. --- Οἱ ὀφθαλμιῶντες οὐ με- 


15 


ταλαμβάνουσιν ὑγιείας ἐξ ὑγιαινόντων ὀφθαλμῶν so 


ἀλλὰ μᾶλλον παρέχουσι τούτοις ὀφθαλμίασιν, ὅτι 
ἡ ὑγίώδια ἐκ συμμέτρου ἐστὶ κράσεως ἡ δὲ νόσος 
ἐξ ἀμέτρου δυσκρασίας. ῥᾷον δ᾽ ὑπὸ τοῦ ἀμέτρου 
τὸ σύμμετρον τρέπεται. — Ὅδοι ξηρότεροι διψῶν- 


1 δυσώδη 1. 8 οἵ ἰουλότριχες (bis) codex — 10 τὸ 
ἄγαν ξῷον] τὸ ἄγαν ξέονῦὺ 11 κνησμὸν *: wvicuóv — ib. παχὺ 
scripsi (ex Alex. Aphrod. Probl. 1: τὸ ποιῶν []. ποιοῦν! τὸν 
κνησμὸν φλέγμα παχὺ καὶ ψυχρόν): ταχὺ 16 *: τὸ évov- 
τίον 20 ὑγιείας *: ὑγείας hic et infra 
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τες ὑπὸ τοῦ λουτροῦ ὑγραινόμενοι γίνονται ἄδιψοι. 
ὅσοι δ᾽ ὑγρότεροι μὴ διψῶντες ἐγχρονίσαντες τῷ 
ϑερμῷ τῇ τῶν ἰδρώτων διαφορήσει διψώδεις ἀπο- 
τελοῦνται. --- Τῶν ῥάφανον ἐσθιόντων ὅσοις μὲν 
6 ἡ κοιλία καὶ ὃ στόμαχός ἐστιν ἀπέρατος μοχϑηρῶν 
χυμῶν καὶ μάλιστα φλεγματικῶν, ἐκείνοις καὶ ἡ 
ἐρυγὴ καϑαρά ἐστιν" ὅσοις δὲ μή, δυσώδης. — Τὰ 
βρέφη γεννηθέντα κλαίει ἀπαλλαγέντα τῆς ϑερμό- 
vutoc ἢ ἐκπληττόμενα τῷ φωτί. --- Οὐχ δρῶμεν τὴν 
10 νύχτα διὰ τὸ τὸ ὀπτικὸν πνεῦμα παχύνεσϑαι τῷ ψυ- 
χρῷ ἀέρι" ὅπερ αἰλούροις καὶ νυχτερίσι καὶ γλαυ- 
ξὶν οὐ γένεται, ἀλλὰ τοὐναντίον μᾶλλον" διότι τὸ 
ὀπτικὸν πνεῦμα λεπτότατον καὶ διαυγέστατον ἔχουσι, 
καὶ ἐν μὲν νυκτὶ μετρίως παχυνόμενον ἐπιτήδειον 
15 γίνεται πρὸς τὸ ὁρᾶν, ἐν δὲ τῇ ἡμέρᾳ καὶ τῷ λαμ- 
προτάτῳ φωτὶ ἄγαν λεπτυνόμενον διαφορεῖται καὶ 
σκεδάννυται. — 'O ἥλιος τὴν ἐν τῷ βάϑει ὑγρότητα 
τοῦ κηροῦ ἕλκων μαλακὸν ποιεῖ, τὴν δ᾽ ἐπιπολῆς 
ὑγρότητα τοῦ πηλοῦ βοσκόμενος σκληρύνει. --- Εὐ- 
0 νοῦχοι καὶ γυναῖκες καὶ παῖδες ὀξύφωνοι. ὅτι διὰ 
τὴν πολλὴν ὑγρότητα εἰς εὖρος αὐτοῖς ἡ ἀρτηρία 
οὐκ ἐπιτείνεται. -- ΑΤὰ ἄχυρα καὶ ϑερμὸν ὕδωρ 
φυλάττει καὶ χιόνα ψυχράν, ὅτι ἡ φύσις αὐτῶν 
χωρίς ἐστι ποιότητος καὶ εὐκόλως συμμεταβάλλεται 
46 οἷς ἂν ὁμιλήσῃ, ταχέως τὴν κρᾶσιν ἐκείνων λαμβά- 


b ἀπείρατο 12 *: τὸ ἐναντίον 19 βοσκόμενος *: 
βοσκόμενον 21 αὐτοῖς ": αὑτῆς 2324 συμμεταβάλλεται *: 
συμβάλλεται 
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νοντα. ϑερμανθέντα τοίνυν ὑπὸ τῆς τοῦ ϑερμοῦ 
προσομιλίας ἀντιϑερμαίνουσιν αὐτό, οὕτω καὶ ψυ- 
χρανϑέντα. --- Οἱ μεϑύοντες ὑπὸ τοῦ πολλοῦ ὑγροῦ 
τοὺς μύας πληρούμενοι διαστρέφονται τοὺς ὀφϑαλ- 
μούς. τὸν μὲν ἄνω πολλάκις τὸν δὲ κάτω, καὶ συμ- 
βαένει διὰ τοῦτο ἀντὶ ἁπλῶν διπλᾶ δρᾶν. — Τὺ 
ἔλαιον γλίσχρον ὃν καὶ ἡνωμένον πρὸς ἑαυτὸ οὐ 
διαιρεῖται εἰς ἄτομα οὐδ᾽ ὑγροῖς ἑτέροις ἀναμίγνυ- 
ται. --- Οἱ ἐκ γενετῆς κωφοὶ καὶ βωβοί εἰσι διὰ 
τὸ μίαν εἷναι συξυγίαν νεύρων πρός τε γλῶτταν 
καὶ ὦτα" ἢ ὅτι ἅπερ οὐκ ἤκουσαν μηδὲ λαλεῖν με- 
μαϑήκασι. — Τῶν λυπουμένων oí ὀφθαλμοὶ κοῖλοι 
διὰ τὴν συνίζησιν τοῦ σώματος, τῶν δὲ ϑυμουμέ- 
vov ἔξογκοι διὰ τὴν εἰς τὸ ἔξω δρμήν. — Τῶν 
ξῴων ὅσα μὲν ὀλιγοχρόνια πολυτόκα, ὅσα δὲ μὴ 
τοὐναντίον. 

160. Διὰ τί μὴ συνίσταται νέφη ἐν τῷ πολὺ 
τῆς γῆς ὑπερανεστηκότι τόπῳ; ὅτι γὰρ οὐ συνίστα- 
ται, ἐκ τῆς μακρᾶς ἱστορίας ἐστὶ δῆλον" τὰ γὰρ 
ὑψηλότατα τῶν ὁρῶν ὑπερνεφῆ τ᾽ ἐστὶ καὶ ὑπερ- 
ἤνεμα. τέφραν γὰρ ἔν τισι τούτων. ἀποϑέμενοί 
τινες ἢ καὶ ἐκ ϑυσιῶν τῶν ἐν ἐκείνοις γενομένων 
ἀπολελοιπότες, μετὰ πλείστους ἐνιαυτοὺς περιεργα- 
σάμενοι, κειμένην εὗρον αὐτὴν οὕτως ὡς ἔϑεσαν. 


καὶ ἐν Κυλλήνῃ δέ φασιν (4ρκαδίας δ᾽ ὄρος) βλη- ss 


1 ϑερμανϑέντα ": ϑερμαϑέντα 2 αὐτό": αὐτῶ 4 post 
ὀφθαλμούς plene (:-) distinxit codex 10 πολυτόκα *: πο- 
λύτοκα 17 ex Philopono in Aristot. Meteor. I p. 82 
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ϑεῖσαν μήτε ὑπὸ πνευμάτων διεσκεδασμένην. ἴστο- 
oet δὲ Πλούταρχος καὶ γράμματα μεῖναι εἰς ἕτέ- 
ρᾶν τῶν ἱερείων ἀνάβασιν ἐκ τῆς προτέρας ἐν τῷ 
Ὀλύμπῳ τῷ Μακεδονικῷ. ἀλλὰ καὶ οἵ τὰ τοιαῦτα 
5 τῶν ὁρῶν διοδεύοντερ. ὡς καὶ ἐμοί τις τὸν Ὄλυμ- 
πον διοδεύσας ἔλεγε. κατωτέρω τῆς πορείας αὐτῶν 
| τὰς τῶν νεφῶν γινομένας συστάσεις καὶ ὑετὸν συν-᾿ 
ιστάμενον ἀστραπῶν τὲ ἔλλαμψιν καὶ κτύπου βρον- 
τὴν ἤχουον φερομένου κάτωθεν. καὶ ἁπλῶς ὅσα 
10 συμβαίνουσιν ἐκ τῆς τῶν νεφῶν συγκρίσεως καὶ 
ἡμῖν ἄνω γενόμενα φαίνεται. ἐκείνων κατωτέρω 
συνίσταται. καίτοι γ᾽ οὐδὲ πολύ τι τῆς γῆς τὰ ὑψη- 
λότατα τῶν ὁρῶν ὑπερῆρται. οἵ γὰρ τῆς μηχανικῆς 
ἐπιστήμονες τέχνης, διὰ τῶν ὀργάνων, δι’ ὧν τὰ 
ι6 ὄρη μετρεῖν εἰώϑασιν, εὑρόντες τούτων τὰ ὕψη, τὰ 
μέγιστά φασι τῶν ὀρῶν δέκα καὶ δύο σταδίων ἔχειν 
τὴν κάϑετον. 
151. Ψυχροί τινες τὴν φύσιν οἱ τέττιγες" διὸ 
μετὰ ϑερινὰς τροπὰς ἀπάρχονται τῆς ὠδῆς" καὶ 
0 ἡλίου ἀπερχομένου τὸν ἑαυτῶν μεϑιᾶσι κέλαδον" 
ὥστε μεσημβρίας εἰσὶν ῳδικώτεροι. τέττιξ γοῦν 
ϑήλεια κατὰ πολὺ ψυχροτέρα τοῦ ἄρρενος καὶ φύ- 
σις αὐτῇ τὴν σιωπὴν ἐγκελεύεται. ἐπίτασιν Évti- 
ϑεῖσα ψυχρότητοφ᾽ διὸ κωτίλος τέττιξ οὐκ ἔστι ϑῆ- 


1 post διεσκεδασμένην fort. deest aliquid 18 ὑπερῆρ- 


ται *: ὑπῆρται 18 ex Apostol Prov. XVI 89 et Theo- 
phylact. Quaest. XIII 20 ἑαυτῶν] ἡδυμελῆ Theophylactus 
ib. μεϑιᾶσι W: μεϑίασι cf. Ael. N. A. 1, 20 21 ὥστε) 


ὥρᾳ τε Theophylactus 
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Avg, ἀλλ᾽ old τις Θεανὼ σιωπῶσα và ἄρρητα. IIAov- 


τάρχου. 
152. Φειδόμενον κρεῖττον ἀποθανεῖν ἢ ξῶντα 


ἐνδεῆ εἶναι. 


1 Πλουτάρχου] (quod in fine Z adiecit Πλουτάρχου in 
errorem induxit Iacobsium in ann. ad Ael. N. A. 1, 29: ex 
Plutarcho in hoc loco nihil ductum esse iam Wytt. per- 


spexerat' Leutschius 





ΧΧΧΥ. 
INSTITUTIO TRAJANI. 


EPISTOLA AD TRAJANUM. 


I. Plutarchus Trajano Salutem Dicit. Modestiam 
iuam noveram non appetere principatum, quem ta- 

5 men semper morum elegantia mereri studuisti. Quo 
quidem tanto dignior judicaris, quanto a crimine 
ambitionis videris esse remotior. "Tuae itaque vir- 
tuii congratulor οὐ fortiunae meae, si tamen recte 
gesseris quem probe meruisti. Alioquin te peri- 
10 culis e£ me detrahentium linguis subjectum iri non 
dubito, quum et ignaviam Imperatorum Roma non 
ferat et sermo publicus delicta discipulorum refun- 
dere soleat in praeceptores. Sie Seneca Neronis sui 
merito detrahentium carpitur linguis, adolescentium 
16 suorum temeritas in Quintilianum  refunditur, et 
Socrates in pupillum suum clementior fuisse crimi- 


8 Ex Ioannis Sarisberiensis Policratico, lib. V—VIII. 
Sententia Wytt. haec est: Librum ab incerto homine Lati- 
num fuisse factum e Graeco, Graecum fuisse consarcinatum 
e Plutarcheis Apophthegmatibus et alis Plutarchi libris: 
*nam Latina quamvis inficeta interpretatio tamen habet re- 
rum satis certa indicia, quae Plutarchum prodant: ex his 
igitur liciniis aliquis posterior Graeculus istam regiam In- 
stitutionem Traiani sub nomine Plutarchi composuit? 
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natur. Τὺ vero quidvis rectissime geres, si non 
recesseris ἃ te ipso. Si primum ie composueris, si 
tua omnia disposueris ad virtutem, recte tibi pro- 
cedent universa.  Politicae constitutionis majorum 
vires libi expressi: cui si oblemperas, Plutarchum 5 
vivendi habes auctorem. Alioquin praesentem epi- 
stolam testem invoco, quia in perniciem imperii 
non pergis auctore Plutarcho. 

IL Est ergo primum omnium, ut princeps se to- 
ium metiatur οὐ quod in toto corpore rei publicae, 10 
euius vice fruatur, diligenter advertat. Est autem 
res publica (sicut Plutarcho placet) corpus quoddam, 
quod divini muneris beneficio animatur et summae 
aequitatis agitur nutu et regitur quodam modera- 
mine rationis. Ea vero, quae cultum religionis in 1» 
nobis instituunt et informant et Dei (ne secundum 
Plutarchum deorum dicam) caeremonias tradunt, 
vicem animae in corpore rei publicae obtinent. Illos 
vero, qui religionis cultui praesunt, quasi animam 
eorporis suspicere et venerari oportet. Quis enim x 
sanctitatis ministros Dei ipsius vicarios esse am- 
bigit? "Porro, sicut anima totius habet corporis 
principatum, ita et hi, quos ille religionis prae- 
fectos vocat, toti corpori praesunt. Augustus Caesar 
eo usque sacrorum pontificibus subjectus fuit, donec st 


9 Sarisberiensis praemittit haec: Sequuntur ejusdem 
politicae constitutionis capitula ... quae pro parte praesenti 
opusculo curavi Wnserere, ita tamen, ut sententiarum vestigia 
polius imitarer quam passus verborum. 
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el ipse, ne cui omnino subesset, Vestalis creatus est 
pontifex et paulo post ad deos relatus est vivus. 
Princeps vero capitis in re publie& obtinet locum, 
uni subjectus Deo et his qui vices illius agunt in 
5 lerris quoniam Οὗ in humano corpore ab anima 
vegetatur caput et regitur. Cordis locum senatus 
obtinet, à quo bonorum operum οὖ malorum pro- 
cedunt initia. Oculorum, aurium et linguae officia 
sibi vindicant judices et praesides provinciarum. 
10 Officiales et milites manibus coaptantur. Qui sem- 
per adsistunt principi, lateribus assimilantur. Quae- 
stores et commentarienses (non illos dico qui car- 
ceribus praesunt, sed comites rerum privatarum) ad 
ventris et intestinorum referb imaginem: quae si 
15 immensa aviditate congesserint et congesta tenacius 
reservaverint, innumerabiles et incurabiles generant 
morbos, ut vitiis eorum totius corporis ruina im- 
 mineat.  Pedibus vero solo jugiter inhaerentibus 
agricolae coaptantur: quibus capitis providentia tanto 
30 magis necessaria est, quo plura inveniunt diverti- 
cula, dum in obsequio corporis in terra gradiuntur, 
eisque justius tegumentorum debetur suffragium, 
qui totius corporis erigunt, sustinent et promovent 
molem. Pedum adminicula robustissimo corpori 
35 tolle; suis viribus non procedet, sed &ut turpiter 
inutiliter et moleste manibus repet, aut brutorum 
animalium more movebitur. 


27 more W: ope. Subiungit Sarisberiensis: Pomit in 
hunc modum more suo quam plurima, quae diligentius diffu- 


186 INSTITUTIO TRAJANI. 


IIl. In summa ergo quatuor sunt, quae nititur 
rei publieae principibus ineulcare: reverentiam Dei, 
culium sui, disciplinam officialium et potestatum, 
&ffectum et protectionem subditorum. Deum ergo 
in primis asserib honorandum: deinde se ipsum co- δ 
lendum unicuique: post, ut doctrinam praepositi 
totius disciplina domus redoleat: et tandem univer- 
sitas subjectorum de capitis praepositorum sibi in- 
columitate laetetur. Magnorum quoque virorum 
sirategematibus οὖ strategematicis utitur. 10 

IV. Ego in hoc, sicut et in plurimis, Plutar- 
chum censeo audiendum, qui deam caecam (foríu- | 
nam) colendam esse negat, asserens eam nisi e ! 
caecis coli non posse. Multa quoque proponit ex- 
empla, quibus liquet omnes caecae deae cultores 15 4 
caecatos οὐ praecipitatos tandem in foveam exter- 
minii. Testatur hoc Galba, qui totam aetatem lu- 
culenter producens in senium hujus deae familia- 
ritate et cultu in brevi elatus et in breviori prae- 
eipitatus est. Qualiter autem apud Suetonium quaere. 30 


,Fa — 


siore tractatu prosequitur, ad. informationem rei publicae et 
magistratuum. eruditionem. Quae omnia, syllabatim exsequi, 
servilis interpretationis est, quae potvus affectat speciem quam 
vires auctoris exprimere. ΕἾ quia apud ipsum de ceremonüis 
et cultura deorum plura, quae religioso principi putabat in- ' 
gerenda, swperstitiosius disputata, sunt, his omissis quae ad . 
«dololatriae culium. pertinent, perstringamus breviter sensum 1 
hominis, quo principem et officia rei publicae ad. cultum! ju- y 
stitiae 4nformabat. 10 idem addit: quae si per singula in- 

serantur, taediosa erwnt lectori, eti pro parte a fides nostrae 

sinceritate recedent cett. 12 (fortwnam) add. Duebnerus 
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Queritur tamen praefatus philosophus οὗ in aure 
jam dicti principis laerimabiliter ingemiscit, et quod 
haee vilio caecitatis οὐ temeritatis probrosa dea et 
omnibus ignominios& numinibus omnium deorum 
 $templa foedaverit eti deorum omnium praeripuerit 
cultum, ui praeter aedes privatas, quas in orbe et 
urbe passim habet, rupem etiam Tarpejam occupa- 
verib supremo Jovi coaequata et publicae fortunae 
imago aurea in Capitolio ab advenis, convenis et 
10 indigenis publice adoretur; et tantam prae ceteris 
habet auctoritatem, quod in tota ratione mortalium 
(ut diei solet) sola utramque paginam videtur im- 
plere. Videas eam ibi rotam versare volubilem: 
quodque magis mirere, ejusdem rotae impulsu de 
16 pectore Jovis sororum pensa praecipitat et concul- 
cat. Quisquis enim Fortunam statuit, fata prae- 
eipitat et convellit. Fortuna semper consistit in 
his quae improvisa emergunt. Eam usque quaque 
nititur evacuare Plutarchus et ex praemissis qua- 
0 tuor locis, naturae, officii, morum, conditionis, to- 
lius reverentiae manare credit originem. lle qui- 
dem in cultu deorum eos praecipue asserit vene- 
randos, qui ei familiarius et vicinius accedunt: aut 
natura, ut Liber Indorum domitor, Hercules, qui eo 


17 convellit. Fortuna] interiecti his sunt latinorum poe- 
tarum loci et alia non Plutarchea 21 interponuntur haec: 
Supergtitiossus. tamen hoc infidelium more exsequitur. Unde 
nonnullas sententias ejus, sensw et sermone catholico, curavi 
inserere. 
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ipso in se Jovem protestatus est, quod angues ju- . 
gulavit in cunis: aut officio, ut pontifices praefec- 
tique sacrorum: aut moribus, ut philosophi, qui 
mentis divinae haustum investigalione et dispen- 
satione sapientiae indicant: aub conditione, ut quos 
favor numinis extulit, ut aliis praeessent, ex causa 
potius familiari quam officio publico. 


V. Nam praecedentia Plutarchi in Institutione 
Trajani et Julii Frontini in libro Sirategematum 
sunt. | | 

VI. Quid de continentia dicam rerumque con- 
temptu, quandoquidem Plutarch? Strategematiea non- 
nulla promisi? M. Catonem eodem vino quo remiges 
contentum fuisse traditur. Nune autem, ut in Tra- 
jano Plutarchi Strategematicis imponatur modus, 
tantae fortitudinis et civilitatis fuit, αὖ Romani im- 
perii fines, quod post Augustum defensum magis 


fuerat quam nobiliter ampliatum, longe lateque 
diffunderet. 


VII. Cordis locum auctore Plutarcho Senatus 2o 


obtinet. Senatus vero, sicut majoribus placuit, of- 
ΠΟΙ nomen est et habet aetatis notam: siquidem 
Sic dicitur & senectute. Eum vero Athenienses Áreo- 
pagum dicebant, eo quod in illus totius populi 
virtus consisteret, eb quum ab eis praeclara plurima 36 


8 *Sunt autem (cap. 7) Alexandri, Seipionis et Camilli 
ex Frontino excerpta, Augusti ei Traiani ex Suetonio et 
Eutropio)  Duebnerus 
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inventa sini, nihil salubrius, nihil gloriosius insti- 
tutum est quam senatus. Quid enim nobilius est 
coetu senum, qui emeriti a vulgaribus officiis ad 
consili et regiminis officium transeunt et in mar- 
$cido corpore exserunt menlis vires, eo sapientiae 
magis apti negotiis, quo in exercitiis corporis minus 
possunt. Eorum utique tantus honor exstitit apud 
Graecos, ut duces rei publicae nusquam procederent, 
nihil egregium ageretur, quod senes instituti non 
10 inducerent aut approbarent, ei, quod magis est, ab 
initio urbis conditae nomina eorum aureis litteris 
scriptae sunt ipsique Patres conscripti appellati, 
qui alios sapientia, aetate οὐ affectu paterno prae- 
cedebant. Penes istos consiliorum erat auctoritas 
15 e£ omnium publice gerendorum. Ceterum licet ab 
aetate nominis videatur esse origo, hanc ego arbi- 
iror tam corporis esse quam mentis. Áetas namque 
mentis sapientia est, in qua omnium officiorum con- 
sistit distributio et artificium totius vitae. Ars 
80 namque recte vivendi, ut placet Stoicis, ars artium 
esi. Nullam vero esse arlem maximarum rerum, 
quum in minimis quoque artem esse nullus ignoret, 
opinio est hominum parum considerate loquentium 
eb in maximis rebus errantium, omnia magis pro 
$35libito statuentium quam pro veritate. 
VIIL. Dum Plutarchi vestigia in Trajani insti- 
tutione familiarius sequor, me ipsum arbitror hac 


26 ex.Lib. VI. Prolog. 
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imagine compellari eroque ludibrio omnium, nisi 
diligentius persequar quod incepi: me enim in prae- 
senti clientem ejus professus sum.  Sequor ergo 
eum ei a capite rei publicae cum eo usque ad pedes 
descendam, ea tamen conditione, ut, si his, quibus s 
jura permitütur ignorare, mordacior in hac parte 
apparuero, id non mihi, sed Plutarcho adscribant, 
aut sibi potius, qui regulam quam profitentur οἱ 
qua vivendum est eis, discere noluerunt. 

IX. Manus itaque rei publicae aut armata esto 
aut inermis. Ármata quidem est, quae castrensem 
exercet militiam: inermis, quae justitiam expedit 
ei &b armis feriando juris militiae servit. Neque 
enim rei publicae militant sol illi, qui galeis tho- 
racibusque muniti in hostes exercent gladios aut 16 
tela quaelibet, sed et patroni causarum, qui glo- 
riosae vocis confisi munimine, lapsa erigunt, fati- 
gala reparant, nec minus provident humano generi, 
quam si laborantium vitam, spem posterosque ar- 
morum praesidio ab hostibus tuerentur. Milhtant so 
ei publieani, apparitores ei officiales omnium judi- 
cum. Sicut enim alia sunt officia pacis, alia belli, 
ita eadem necesse est per alios et alios expediri. 
Armaía itaque manus in hostem duntaxat exercetur, 
at inermis extenditur et in civem. Porro utriusque 35 
necessaria esb disciplina, quia utriusque solet in- 
Signis esse militia. Usus quoque manuum capitis 
sui protestatur imaginem ... Oportet, inquit Pe- 
ricles, collegam Sophoclem arguens, praetorem non 


INSTITUTIO TRAJANI. 191 


modo manus, sed oculos habere conüinentes. Est 
aulem praesidentium continentia illa laudabilis, cum 
ab exactionibus et injuriis continent manus suas et 
cohibent alienas. Manus tamen utriusque militiae, 
s armatae videlicet et inermis, manus esi principis, 
el nisi utramque cohibeat, parum continens est. Et 
quidem arctius compescenda est inermis, eo quod, 
quum armaíi praecipiantur abstinere ab exactioni- 
bus et rapinis, inermis etiam ἃ muneribus arcetur. 
τὸ Si lamen poena alicui irrogatur legitima, si exigi- 
iur aut accipitur quod jure statutum est aub con- 
cessum, nequaquam punitur aut reprehenditur. Hoc 
enim quidquid sit, exactionis nomen non recipit; 
neque cadit in muneris rationem, quod officiales 
15 accipere prohibentur. Quia vero officialium licentia 
major est, dum sub praetextu officii spoliare pos- 
sunt aut vexare privatos, quod contra officium prae- 
sumunt, poena feriendum est graviori. 
X. Poetarum doctissimus Maro, ad quem Plu- 
80 tarchus suum destinat Trajanum, ut civilem vitam 
ab apibus mutuetur, admiranda canit leviwm specta- — 
cula rerum et cetera. 
XI. Quocire& qui miles esse voluerit, praediscat 
arlem eamque usu et exercitio firmet, ut, quum 
35 electus fuerit et militiae sacramento adstrictus, rei 
publicae et sibi utiliter vivat et non sit manus 
manca. His enim verbis in Institutione Trajani 


19 cap. 21 921 Verg. Georg. 4, 8—218 23 cap. 19. 
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novissime usus est. Sequamur ergo eum et, sicut 
ipse ait, quas? soccos pedibus faciamus, μὲ non offen- . 
dantur ad lapidem obicemve alium, quem multiplex 
óngerit casus. ' 

XII. Unde Plutarchus ea dieit in omnibus ex- 
sequenda, quae humilioribus, id est multitudini, 
| prosint. 


XIII. Rem politicam legitur Socrates instituisse 
et in eam dedisse praecepta, quae ἃ sinceritate sa- 
pientiae quasi quodam fonte naturae manare di-:c 
cuntur. Hoc autem in summa colligitur, ut quae 
in re publica humiliora sunt, majorum officio dili- 
gentius conserventur. Institutionem Trajani, eujus 
mentio superius facta est, diligentius relege, et haec 
latius conscripta invenies. 1t 


em 


XIV. Sed poterunt de his, quae sunt ab Insti- 
tutione Trajani superius dicta (cap. IX), sufficere. 

XV. In quo princeps differat ἃ tyranno, dum 
revolveretur auctore Plutarcho Institutio "Trajani, 
superius dictum est, et quae principis sint officia zo 
aut rei publicae membra, diligenter expositum. 

XVI. Ut Plutarchi verbo utar, praefecti regionum 
impugnantes legem. Domini. 


B oap. 20 8 cap. 26 16 L VIL 17 18 L. VIL, 17 
22 ib. 
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XXXVI. De magistratuum moderatione librum 
fertur scripsisse Plutarchus, qui inscribitur Archi- 
grammaton (?), οὗ magistratum suae urbis ad patien- 
liam et justitiae cultum verbis instituisse dicitur et 

5 exemplis. 


1 idem L. IV, 8 2 Archigrammaton] latere vid. 
nomen libelli qui inscriptus est πρὸς ἡγεμόνα ἀπαίδευτον 
i.e. ἄρχί(οντα) ἀγράμματον, quasi Arch. agrammaton 


Plutarchi Moralia. Vol. VII. ot 18 


PSEUDOPLUTARCHEA. 


ὙΠῈΡ ΕὙΤΈΝΕΙΑΣ. 





1. ““πιστος ἡ τῶν σοφιστῶν συκοφαντία κατὰ 
τῆς εὐγενείας, εἰ μηδὲ τὰ ἐν μέσῳ καὶ πᾶσι γνώ- 
ρίμα σκοποῦσιν, ὅτι πρὸς τὰς ὀχείας τοὺς εὐγενεῖς 5 
ἵππους καὶ κύνας ὠνοῦνται καὶ κιχρῶνται καὶ ἀμ- 
πέλων εὐγενῆ σπέρματα καὶ ἐλαιῶν καὶ τῶν ἄλλων 
δένδρων, ἀνθρώπου δ᾽ οὐδὲν ὄφελος νομίζουσιν 
εὐγένειαν εἰς τὰς μελλούσας διαδοχάς᾽ ἀλλὰ ταὐτὸ 
πείθονται βάρβαρον εἶναι καὶ ᾿Ελληνικὸν σπέρμα, 10 
καὶ οὐκ οἴονται λεληϑυίας τινὰς ἀρχὰς καὶ σπέρ- 
ματα ἀρετῆς συγκαταβάλλεσϑαι τοῖς yevvouévore, 
ὥσπερ τῷ Τηλεμάχῳ τοῦ Ὀδυσσέως, ἐφ᾽ οὗ καὶ 
πάνυ τῷ ὀνόματι ὃ ποιητὴς εἴρηκεν 


“ἐνέσταχται μένος ἠύ᾽, 15 


ὡς ἂν ἐν ταῖς σπερμάτων ὀλίγαις σταγόσι καὶ τῶν 


8 verba “ἄπιστος --- --- συρρεόντων ἀγαϑῶν exhibet etiam 
Stob. Flor. 88, 12 4 εἰ μηδὸ Stobaeus: εἰ μὴ καὶ — ib. τὰ 
ἐν] τὰν Meinekius praeter necessitatem 6 καὶ πρὸς φυ- 
τουργίαν ἀμπέλων supplet idem 8 Stobaeus: ἄνθρωπον 
9 ἀλλὰ ταὐτὸ W: ἀλλ᾽ αὐτὸ 13 τῷ Τηλεμάχῳ — — ἠύ 
&ccessib ex Stobaeo ib. καὶ πάνυ τῷ] corrupta; εὖ πάνυ 
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PRO NOBILITATE. 


1. Nihil est minus probabile, quam ea calüm- 
ni& sophistarum, qua utuntur in nobilitatem, quippe 
qui res propositas omnium oculis et pervagatas non 
vident nec expendunt. Ad initus equarum equi 
nobiles, ad canum congressus quae catüliunt gene- 
rosi canes emuntur, ad vites, oleas ceterasque ar- 
bores propsgandas optimae viviradices deliguntur: 
hominis tamen nobilitatem nihil momenti ad spem 
posteritatis moresque filiorum afferre existimant. 
Neque interesse quidquam sibi persuadent, utrum 
barbaris an Graecis parentibus vitam debeas: neque 
censent arcang quaedam primordia virtutis et igni- 
culos in ortu cuiusque spargi, ut Telemacho virtus 
impressa fuit Ulyssis, quod insigni admodum verbo 
poeta designavit: 


Infusum nobile patris robur, 
nempe indicans una cum vitae Seminariis, quorum 
τῷ W, καὶ πάνυ κυρίῳ Duebnerus, alii alia, sed aliud 


Ἰαϊοὺ — 15 Hom. β 271 
18" 
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ἀρετῆς συρρεόντων ἀγαϑῶν. ᾿Επαινεῖται μὲν ὑφ᾽ 
Ὁμήρου Νέστωρ πολλαχῶς, ἐκεῖνο δὲ τὰ πρῶτα 
φέρει | 
“Νηληίῳ υἷε ἐοικώς, 
Νέστορι, 5 
καὶ προσαγορεύων ᾿Δ4γαμέμνων Ὀδυσσέα 
“Ζιογενὲρ Δαερτιάδη, πολυμήχαν᾽ Ὀδυσσεῦ" 
φησὶ δὲ καὶ ἄλλον μὲν ᾿Φρμονέδεω τέκνον, ἄλλον 
δὲ Στροφίου, καὶ ἄλλον μεγάλου zdoAozícovog καὶ 
πολλάκις Ζαρδανίδας εὐγενεῖς καὶ Ζηικόωντα κρα- 10 
τεροῦ Περγάσου υἱὸν καὶ ἄλλους ἐκ πατρὸς Zfio- 
κλέουρ, 
“γένος δ᾽ ἦν ἐκ ποταμοῖο 
᾿Δλφειοῦ, ὅστ᾽ εὐρὺ ῥέει Πυλίων διὰ γαίης 
καὶ ἄλλον ᾿ἀμύντορος. ἔτι δὲ καὶ Σιελάγου καὶ ϑείου 15 
Μέντορος καὶ Ὀτρυντέως xal ᾿Δγήνορος. τὸν δὲ 
᾿Ιδομενέα πρὸς Ζ4ηίφοβον λέγοντα ποιεῖ τάδε 
Μίνως δ᾽ αὖ véxs0 υἱὸν ἀμύμονα zsvxaA(ova. 
τὸν δ᾽ ᾿Δχιλλέχα Πηλείδην καλεῖ καὶ τὸν Αἰνείαν 
Πριάμου ἐξ αἵματος εὐχόμενον εἶναι" οὕτως γὰρ 30 
πρὸς τὸν ᾿Αχιλλέα λέγοντα ποιεῖ 
ἴδμεν δ᾽ ἀλλήλων γενεήν, ἴδμεν δὲ τοκῆας, 
πρόκλυτ᾽ ἀκούοντες ἔπεα ϑνητῶν ἀνθρώπων" 


ῶ πολλαχῶς Fabricius: πεμαχῶς 4 Hom. B20 ib. Νη- 
ληίῳ Homerus: νηλεῳ 1 Hom. B 173 et passim 8. 40- 
μονέδεω Duebnerus: ἄκρον μένεω 18 Hom. E 646 16 "4yóv- 
τορος Fabricius: ἀμύντου 16 Ὀτρυντέως Duebnerus: vov»- 
ταίου 18 Hom. Ν 461 22 ibid. T 208 
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quasi stillae non ita multae influxerint, virtutis 
emolumenta οὐ incitamenta delabi. Laudatur ab 
Homero Nestor multis nominibus, et tamen prior 
(a patre?) haec illius laus: 

Neleio sanguine creti. 
Et Agamemnon Ulyssem compellans: 

Dive Iovis Laertiada sate sanguine magni. 
Narrat idem alium ab alto Meneo (Harmonida), 
οὐ alium Strophio genitum, et alium magno Dolo- 
pione satum. Et saepe Dardanidas vocat claro e 
sanguine natos, Deicoonta potenti Pergaso geni- 
tum, et alios natos genitore Diocleo, 

Cui genus AÁlpheo, Pylios qui gurgite campos 
influit: 
alium Ámynto (Amyntore) genitum, rursus alium 
a Selago, alium divino Mentore, alium sanguine na- 
tum Tryntaei (Otryntei) alium Ágenore natum. Ido- 
meneum vero ad Deiphobum haec facit loquentem: 


Unde satus Minos, qui Deucaliona parentem 
edidit illustrem. 
Suum quoque Áchillem sanguine satum Pelei dicit, 
οὗ Áeneam sanguine satum Priami, quem sic facit 
alloquentem Achillem: 
Unde tuum genus, unde meum primique parentes, 
scimus ab antiquis: neque enim cognovimus illos. 


4 a paire?] uncis inclusit hic et infra Duebnerus suas 
plerumque emendationes 
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φασὶ σὲ μὲν IIA$og ἀμύμονος ἔνγονον εἶναι, 
μητρὸς δ᾽ ἐκ Θέτιδος καλλιπλοκάμον ἁλοσύδνηξ᾽ 
αὐτὰρ ἐγὼν υἱὸς μεγαλήτορος ᾿Δγχίσαο᾽. 


καὶ αὖϑις (τί γὰρ βλάψειέν που πλείω χορηγεῖν:) 


“Δάρδανον αὖ πρῶτον τέκετο νεφεληγερέτα Ζεύρ, 5 
κτίσσε δὲ Ζαρδανίην, ἐπεὶ οὕπω Ἴλιος ἰρὴ 

ἐν πεδίῳ πεπόλιστο, πόλις μερόπων ἀνθρώπων, 

ἀλλ ἔϑ᾽ ὑπωρείας ᾧκεον πολυπιδάκου ᾽Ἴδης. 
ΖΔάρϑανος αὖ τέχεϑ᾽ υἱὸν ᾿Εριχϑόνιον βασιλῆα, 

ὃς δὴ ἀφνειότατος γένετο ϑνητῶν ἀνθρώπων" 10 
φοῦ τρισχίλιαι ἵπποι ἕλος κάτα βουκολέοντο 

ϑήλειαι πώλοισιν ἀγαλλόμδναι ἀταλῇσι. 

τάων καὶ Βορέης ἠράσσατο βοσκομενάων, 

ἵππῳ δ᾽ εἰσάμενος παρελέξατο κυανοχαίτῃ᾽ 

αἱ δ᾽ ὑποκυσάμεναι ἔτεκον δυοκαίδεκα πώλους. 15 
αἱ δ᾽ ὅτε uiv σκιρτῷεν ἐπὶ ξείδωρον ἄρουραν, 
ἄχρον ἐπ᾽ ἀνϑερίκων καρπὸν ϑέον οὐδὲ κατέκλων" 
ἀλλ ὅτε δὴ σκιρτῷεν ἐπὶ εὐρέα νῶτα ϑαλάσσης, 
ἄκρον ἔπι ῥηγμῖνος ἁλὸς πολιοῖο ϑέεσκον. 

Τρῶα δ᾽ ᾿Εριχϑόνιος τέκετο Τρώεσσιν ἄνακτα" 30 
Τρωὺς δ᾽ αὖ τρεῖς παῖδες ἀμύμονες ἐξεγένοντο, 
"Iós v ᾿Δσσάρακός τε καὶ ἀντίθεος Γανυμήδης, 

ὃς δὴ κάλλιστος γένετο θνητῶν ἀνθρώπων" 

τὸν καὶ ἀνηρείψαντο ϑεοὶ Διὶ οἰνοχοεύειν, 

κάλλεος εἵνεκα οἷο, ἵν’ ἀϑανάτοισι μετείη. 26 - 
"làog à? αὖ τέκεϑ᾽ υἱὸν ἀμύμονα Δαομέδοντα" 
“Δαομέδων δ᾽ ἄρα Τιϑωνὸν τέκετο Πρίαμόν τε, 


5 Hom. T 216 19 ἔπι La Hocbe: ἐπὶ 





PRO NOBILITATE. 199 


Te perhibent Pelei claro de sanguine natum; 
diva parens Thetis est: sed nobis inclyta surgit 
magnamini Ánchisae et Veneris materna propago. 


Eodem quoque loco (quid enim nocuerit plura re- 
ferre?): 


À Iove progenies nobis, Iove Dardanus ortus, 
urbem Dardaniam qui condidit: Ilion ingens 
nondum erat, in magnis habitabant vallibus Idae. 
Venit Erichthonius post te tua, Dardane, proles, 
ante alios praestans opibus: ter mille vagantes 
qui pascebat equas lambentesque ubera pullos. 
Coneupit has Boreas faciemque imitatus equinam 
nigricomas sectatur equas votoque potitur, 
vernab ubi tellus et florida pascua; nati 

bis sex alipedes Boreae de semine, quorum 
quilibet intactae segetis per summa volasset 
gramina nec ieneras cursu laesissel aristas, 

vel mare per medium fluctu suspensus in ipso 
ferret iter celeres nec tingeret aequore plantas. 
Tros ab Erichthonio satus est: de sanguine Trois 
llus et Ássaracus similisque deo Ganymedes, 
egregius forma, raptus sublimis in auras, 

ἃ superis caelo positus divüm inter honores, 
puleher ut ante Iovem misceret pocula mensis. 
Laomedonta llus genuit, Priamum Laomedon, 
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Aduzov τε KAvtíov 0" 'Ixsvdovd v, Ófov "4ρηοο" 
'4c6dooxog δὲ Κάπυν᾽ ὁ δ᾽ ἄρ᾽ ᾿4γχίσην τέκε παῖδα" 
αὐτὰρ ἔμ᾽ ᾿Αγχίσης, Πρίαμος δ᾽ ἔτεχ᾽ “κτορα δῖον. 
ταύτης τοι γενεῆς τε καὶ αἵματος εὔχομαι εἶναι. 
Ἦ ó« καὶ Αἰνείας φίλος ἀϑανάτοισι ϑεοῖσιν 
ἦεν, ἀτάρ μιν ἔφην μὰψ αὕτως εὔχετάασϑαι.᾽ 
καὶ πρὸς ἄλλον αὐτὸς Ó Πρίαμος 
᾿πέπνυσαι δὲ νόῳ, μακάρων δ᾽ ἐξ ἐσσὶ τοκήων. 
οὐκ ἂν ἐποίησεν, οἶμαι, τοσάκις ὃ φρονιμώτατος 
ποιητῶν γονέων, γένους, εὐγενείας μνήμην, εἰ ταῦτα 
τοῖς αἰνετοῖς οὐκ ἠξίωσεν ἐναριϑμητέα. 

2. Ὁ δὲ Τυρταῖος τοὺς αὑτοῦ στρατιώτας εἰς 
πόλεμον παρακαλούμενος “γενεαὶ ἩΗρακλέους ἀνική- 
Tov' φησὶν αὐτούς. ποσάκις παρὰ Σιμωνέδῃ, Πιν- 


δάρῳ, ᾿4λκαίῳ, ᾿Ιβύκῳ, Στησιχόρῳ ἡ εὐγένεια ἐν 15 


λόγου καὶ τιμῆς μέρει ἐστί; ἔτι δ' ὁ Πλάτων ὅταν 
τὴν τῶν γονέων δόξαν ϑησαυρὸν εἶναι μέγαν φη- 
σίν, οὐ καταφρονεῖν ἑαυτῆς διδάσκει τὴν εὐγένειαν. 
“τῶν εὐγενῶν οἰχεῖον᾽ ὃ Φιλήμων λέγει 'πρὸς τὸν 


πόλεμον καὶ ϑάνατον ὀρούειν dg ἱερεῖα. καίτοι so 


οὐκ οἶδα πῶς τὰς ἀκροτάτας τῶν πολιτειῶν ταπει- 
νώσεις ἐκεῖϑεν δρῶμεν ἀποβεβηκυίας. ὅταν ἀγενεῖς 
καταλάβωσι τοῦ πολιτεύειν. ἐν τῇ πολυκηδεστάτῃ 
ἐκείνῃ ἐν Χαιρωνείᾳ μάχῃ γενόμενος ὑπὸ Φιλίππου 


2 Κάπυν Homerus: κάπιν 4. ὅ. 6 desunt in codice 
atque quae verbis Latinis “ΕΠ ereptum — — Achilles ait? 


respondeant 5 vid. C347 8 Hom. $377 11 ἐναρυϑμη- 
τέα Wolfüus: δρισηντέαάα 18 γενεαὶ) γενεὰς Wolfius, γενεὰν 
Duebnerus 10 Ἰβύκῳ Wolfius: ἐβνίώ 16 Πλάτων] Menex. 
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Tithonum, Lampum, Clythium, fortem Hicetaonta. 
AÁssaracus Capin, Ánchisen Capis: hinc ego natus; 
hine mihi nobilitas, hinc surgunt nomina gentis. 
Hectora rex Priamus genuit mortalibus istis. 

Et ereptum sibi videns illum Achilles ait: 


Incassum nec se Veneris de sanguine natum 
iactabat. 


Priamus quoque ad alium: 
Credo equidem sanctos, qui te genuere, parentes. 


Non opinor toties parentes, genus, nobilitatem vates 
prudentissimus commemoraret, misi ea inter res 
laude dignas numerandas existimasset. 

2. 'Tyrtaeus hortaturus in proelium suos Her- 
culis invieli progeniem dixit eos esse. Quoties 
apud Simonidem, Pindarum, Aleaeum, Ibycum, Ste- 
sichorum nobilitas maiorum commendatur? Quin 
ei Plato gloriam parentum cum magnum thesau- 
rum aib esse, non se contemnere docet nobilitatem. 
Horum esse proprium ait Philemon, ut in mortem 
ruant et bellum non aliter atque victimae. Quin 
nescio quo pacto in summis rerum publicarum in- 
elinationibus id accidisse videas, ut hae ignobilibus 
rem publicam occupantibus occiderent. Ita Demades 
ὃ Philippo captus funesta illa ad Chaeroneam pugna, 
p. 241b 18 αἰγόνειαν: corr. Wolfius 19 Φιλήμων] cf. 
Kock. 2 p. 532 20 ἱερεῖα Wolfius: ἱερεῖ 28 μεταλά- 
Bec. W; sed res incerta est, utrum hoc an κατα. τὸ πολ. 


(aub τὴν πολιτείαν) rescribendum sit 24 ἐν Χαιρωνείᾳ 
Herwerdenus: χαιρρωναία 
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Δημάϑης αἰχμάλωτος ἐρωτῶντι αὐτῷ “ποῦ τῶν 
᾿4ϑηναέων εὐγένεια; ποῦ τῶν Κεχροκπκιδῶν γένος; 
ποῦ ῥώμη: “οἶσθα᾽ φησὶν 'üv, ὦ βασιλεῦ, εἰ τῶν 
μὲν ᾿4ϑηναίων ὃ Φίλιιπορ, τῶν δὲ Μακεδόνων 
ἦρχεν ὃ Χάρης. ἔτυχε δ᾽ ὁ Χάρης τότε στρατη- 5 
γήσας. τί οὖν ᾿“λέξιδος ἀναιδέστερον; 0g, τῆς στρα- 
τηγίας τὴν γεωργίαν προτιμῶν, οὐχ ἐν νῷ εἶχεν 
ὅσον τοῦ τῶν κεκτημένων τὸ δουλωτικὸν πρᾶγμα 
διαφερόμενον τυγχάνει" “καὶ ἡμεῖς φησίν “ἀγενεῖς 
οὐχ ἧττον στρατεύομεν᾽. ἀλλὰ μὴν οὐχ ἡ αὐτὴ τὸ 
τιμὴ ἑκατέροις, οὐχ ὃ αὐτὸς ϑυμὸς οὐδ᾽ ὁρμή" 
εἰ δὲ τὴν ἀλήθειαν ἐκθλίψεις. οὐ τῇ αὐτῇ προϑυ- 
μίᾳ τῷ τε ἀγενεῖ καὶ τῷ εὐγενεῖ ὑπακούουσιν. 

9. ᾿Μνακαλεῖς μὲ πρὸς τοὺς πάλαι χρόνους" ἄρα 
εἰς Δευκαλίωνος ἢ τὰ παρὰ Χαλδαίοις καὶ «Αἰγυ- τὸ 
πτίοις ἐκδεδομένα; ἀλλὰ τοῦτ᾽ ἦν πρὸς τὸν ἄρρυϑ- 
μον ἐκεῖνον καὶ ἄτακτον ὄγχον πρός vs τὰς ἀρχὰς 
ἀνατέλλοντος αἰῶνος ἡμᾶς ἀνακαλεῖν. αὐξηϑείσας 
πόλεις. ἀγροὺς φυτευομένους, ἀμπελώνων ἐργασίαν 
οὐχ ἀναχτέον tig ταύτην τὴν παλαιὰν ἀταξίαν, οὔτ᾽ 530 
εἰκὸς εὐγενὲρ αἷμα ἐπὶ τὰ τοῦ διακεκοσμημένου 
παντὸρ ἀναφέρειν στοιχεῖα. βούλει γοῦν ἀναχω- 
ρῶμεν εἰς χρόνους ἐν οἷς ἐκεῖνός φησι 


“δήεις τόν γε σύεσσι παρήμενον᾽ et δὲ νέμονται 
πὰρ Κόρακος πέτρην, ἐπί τὲ χρήνῃ “4ρεϑούσῃ; 536 


2 γένος] κλέος idem 3 οἶσθα] ἔγνως ἄν Stobaeus, 
δησϑα Herwerdenus, sed οἷἦσϑα interpretis semidocti est 
ἔτυχε Fabricius: ἔξωχε 6 ᾿Αλόξιδος] cf. Kock. 2 p. 408 
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fogante Philippo, «bi essel nobilitas Athenienewm, 
ubi Cecropidarum illud genus, ubi eobur? Tw quidam, 
ait, agnosceres, rex, urbis robur, si Philippus Athe- 
siensibus, Chares Macedonibus €mperaret. Forte enim 
ium Chares praefuerst. Quid igitur impudentius 
Alexide, qui cum agricolam nobili militanti prae- 
ferat, non agnoscit, quantum servile opus ab herili 
differat: Af nos quoque ignobiles, inquit, miélitamwus. 
Bed eerle non eadem praemia utrisque, non idem 
Semper animus, idem ardor; quin si verum ex- 
eulias, non eadem alacritate parent ignobili, que 
nobili, 

8. Revoeas me ad vetusta tempora? Án ad Deu- 
ealionis? οὐ (aut) si quae a Chaldaeis aut Aegyp- 
tis velustiora prodita sunt? Αὐ hoc fuerit ad ru- 
dem illam indigestamque molem et primordia ne- 
scentis saeculi nos revocare. Auctas urbes, consitos 
agros, exeulta vinela nolis revocare ad vetustatem 
illam inconditam: ita nec generosum illum sangui- 
nem fuerit revocare ad initia exornati mundi. Visne 
igitur ad ea redeamus tempora, quibus, ut ille ait, 


Sectantem videas, qui errant per pascua porcos 
Δα Corecis saxum iuxta fontemque Arethusam? 


fr. 808 — 9 διαφερόμενον») διάφορον ὃν W, quasi στρατῃ- 
γίας, γεωργίαν, δουλωτικὸν cett. recte se habeant ib. οἵ 
ἀγενεῖς Herwerdenus recte, sed interpres corrigitur 12 οὐχ 
ἡ αὐτὴ προϑυμία: corr. W 14 ἄρακ: ἄδαω 1 Χαλδαίους 
καὶ Αἰγυπτείονς: corr. Wolfius 20 τὴν Duebnerus 21 ἀγε- 
ψὴς: corr. W 94 Hom. ν 408 
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ἀλλὰ τότε καταλήψῃς Qv μὴ στερηϑεῖσαν τῆς οἰκείας 


τιμῆς τὴν εὐγένειαν. ἐν ποιμέσι τραφεὶς ὃ Ῥωμύ- 
Aog δρᾷς ὡς 4osog αἷμα πνεῖ, ὡς βασιλικῶν ἤδη 
προϑεσμῶν ἀντιποιούμενος. τὸ δ᾽ αὐτὸ καὶ τὸν 
Κῦρον λέγουσι πεπονθέναι. ἐπεὶ δὲ πρὸς τὴν τοῦ 
᾿Δμάσιδος λεκάνην ἀνακαλεῖς, ἄγε δὴ τί ποτέ φη- 
σιν Ἡρόδοτος ἢ καὶ μᾶλλον ὡς αὐτὸν "Ἄμασιν κα- 
κουργήσαντα καὶ στρεβλώσαντα τὸ ἄκρον τῆς δόξης 
τῆς βασιλικῆς. ἀκούωμεν οὖν αὐτόν, ἐπειδὴ ϑέλεις. 
τὰ μὲν δὴ πρῶτα κατώνοντο τὸν "Ἄμασιν «Αἰγύπτιοι 
καὶ ἐν οὐδεμιῇ μοίρῃ μεγάλῃ ἦγον, ἅτε δὴ δημότην 
τὸ πρὶν ἐόντα καὶ οἰκίης οὐκ ἐπιφανέος" μετὰ δὲ 
σοφίῃ αὐτοὺς ὁ ᾿Ἄμασις, οὐκ εὐγνωμοσύνῃ προσ- 
ηγάγετο. ἦν οἵ ἄλλα τε ἀγαϑὰ μυρία, ἐν δὲ καὶ 
ποδανιπτὴρ χρύσεος, ἐν τῷ αὐτός vs Ó Ἅμασις καὶ 
oí δαιτυμόνες οἵ πάντες τοὺς πόδας ἑκάστοτε ἐν- 
απενιξέατο. τοῦτον xcv ὦν κόψας ἄγαλμα δαίμο- 
vog ἐξ αὐτοῦ ἐποιήσατο καὶ ἵδρυσε τῆς πόλεως ὅκου 
ἦν ἐπιτηδεώτατον᾽ οἵ δ᾽ Αἰγύπτιοι φοιτέοντες πρὸς 


τὥγαλμα ἐσέβοντο μεγάλως. μαϑὼν δὲ ὁ "Ἄμασις 20 


τὸ ἐκ τῶν ἀστῶν ποιεύμενον, συγκαλέσας iyv- 
πτίους ἐξέφηνε, φὰς ἐκ τοῦ ποδανιπτῆρος τὥγαλμα 
γεγονέναι, ἐς τὸν πρότερον μὲν τοὺς “Αἰγυπτίους 
ἐνεμεῖν τε καὶ ἐνουρέειν καὶ πόδας ἐναπονίξεσϑαι, 


τότε δὲ μεγάλως σέβεσθαι. ἤδη ὦν, ἔφη λέγων, 36 


ὁμοέως αὐτὸς τῷ ποδανιπτῆρι πεπρηγέναι" εἰ γὰρ 


1 καταλήψῃ corr. Wolfus, sed et forma falsa et syn- 
taxis cum ἂν interpretis graece nescientis sunt. Cf. paulo 
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Sed eo tempore deprehendes suum honorem delatum 
nobilitati. Inter pastores educatus Romulus, vides, 
quo pacto Martium sanguinem spirarit, velut in- 
signia regni inter pastores quoque affectans. Cyro 
quoque idem accidisse proditum est. "Quando vero 
ad Ámasis pelvim me revocas: age vero loquentem 
Herodotum audiamus aut forte (potius ipswm) de- 
pravantem ÁÀmasin et contaminantem regium fasti- 
gium. Sed quando ita vis, audiamus Herodotum. ἢ 
Ille quidem sie: 'Princeipio quidem regni Amasin 
Aegypti contempserunt nec in ulla magna et illu- 
Siri parte duxerunt, quippe qui de plebe non illu- 
siri loco natus esset. Post vero calliditate quadam, 
non benignitate eos ad se pellexit. Erant ei cum 
aliae divitiae innumerae, tum pelvis aurea, in qua 
ipse omnesque convivae semper pedes lavabant. Ex 
ea statuam dei fecit, quam in clarissimo urbis loco 
βίαι; Aegypti vero ad signum concurrentes 
maxima id relgione venerabantur. Quod cum 
Amasis ex civibus ei oppidanis comperisset, Áegyp- 
iios convocavit eisque exposuit simulacrum illud, 
quod tum colerent, ex ea pelvi, in quam prius οὗ 
vomerent et meierent et in qua pedes lavarent, 
esse factum. Similis, inquit, mei, quae pelvis ratio 
esi. Si enim antehac de plebe fui, at nunc certe, 


ante οἶσθα ἂν et paulo post (p. 206, 16) ἐδείκνυσεν. Fort. corr. 
καταλήψεις barbare 7 ὡς αὐτὸν) πῶς δείκνυσιν αὐτόν T 
W haud recte — 9 ϑέλῃς: corr. Ὗ 10 cf. Herod. 2, 172 
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πρότερον ἦεν δημότης, ἀλλ᾿ dv τῷ καάρδόντι sive 
αὐτέων βασιλϑύς, καὶ τιμᾶν τὸ καὶ προμηϑέεσθαε 
ἑαυτοῦ ἐκέλευδ. τοιούτῳ μὸν τρόκῳ προσηγάγξεο 
τοὺς “Μἰγυπτίους. ὥστε δικαιοῦν δουλεύευν:. εἰ 
ταῦτα φεύδεται ὃ Ἡρόδοτος, οἷα δέον παρ᾽ αὐτῷ s 
μηδαμῶς, οὐδέν ἐστιν ὅπερ πράγματά παρέχοι τῇ 
εὐγενείᾳ ἐὰν οὕτως μέν, οὐκ ἐξ ἑνὸς dudcidoc 
προσποιήσεως καὶ sig τοὺς ϑεοὺρ ἀθεμίτου ἀδέλ- 
γείαρ ἀντιληπέδόος ὃ λόγου xQóg τὸ τῆς εὐγενείας 
καταφρονεῖν. ἀλλὰ νὴ “ία μᾶλλον ἐκεῦνος ἔουκδν 10 
ὑχὲρ τῆς sÜysvs(ug ἀπολογούμενορ, ὃ τὸν “Ἄμασιν 
ὑπὸ τῶν περὶ αὐτὸν ἀτιμηϑέντα διδάσχων ὡς οὐκ 
ἐνσήμου γένους ὑπάρχοντα᾽ ἀλλ᾽ ἀξιῶν διὰ τὴν ἄρ- 
ρητον σκῆψιν ὧς ἐν θεοῦ λόγῳ προσκυνεῖσθαι ἐκ 
τοῦ φαύλον νῆς γενετῆς ὑπερφρονηϑεές, ἐδείκνυσεν 15 
ἱκανῶς ὅτι, ἂν ὑπῆρχεν ἡ εὐγένεια, οὐκ ἔδει τινὸς 
ὑποκρέσεως καὶ τῆς ἀπὸ λεκάνης παραβολῆς. 

4. Σὺ δ᾽ ἐπεί μὲ πρὸς τὰς τῶν βασιλειῶν ἀρ- 
χὰς καὶ τὸν “ηεόκην τὸν Μῆδον ἀνωκαλεῖς καὶ 
πάντοθεν ὥσπερ ὀμφαλὸν τὸν σὸν ἐκεῦνον “Ηρόδο- so 
vov προβάλλειο, καὶ τὰ περὶ “ηιόκην παρ᾽ ανὴν 
ἐχδοϑέντα διακρίνωμεν. ἐκεῖνος γὰρ ὧδε" 

“Ανὴρ ἐν τοῖσι Μήδοισι σοφὸς τῷ οὔνομα ἦν 
Δηιόχης, παῖς δ᾽ ἦν Φραόρτεω" οὗτος ὁ “ηρόκης 
ἐρασϑεὶς τυραννίδος ὁποίδε τάδε. κατοικημένων 35 
τῶν Μήδων κατὰ κώμας, ἐν γῇ ξωυτοῦ ἐὼν καὶ 
πρότερον δόκιμος. καὶ μᾶλλόν τε καὶ προϑυμότερον 


6 δέον) ἐνδεῖ W, quod si verum esset etiam μηδαμῶς 
corrigendum erat, ut proxima omittamus. Fort. εἴθε ἦν 
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. inquit, rex sum vester. tque iis, αὖ se et cole- 
rent ei vererentur, imperavit. Hac quidem ratione 
Aegyptios conciliavit, ub aequo animo servitutem 
ferrent, Si falso haec prodidit Herodotus, qualia 
ulingm nulla essent apud eum auctorem, nihil est 
quod inde facessamus negotium nobihtati; si vere, 
nec ex Ámasis quidem unius simulatione et nefario 
im deos facinore aucupanda ratio, qua contemma- 
mus nobilitatem. Imo per lovem videtur ille nobi- 
htatis defensor, qui contemptum docuerit Ámasin 
a suis, quod illustri loco natus non esset; quim per 
simulationem nefariam modum cum invenit, qui 
se colendum exhiberet ob plebeios natales rex eon- 
temptus, satis indicavit, si adfuisset nobilitas, nihil 
opus fuisse vana ea seductione et comparatione ex 
pelvi ducta. 

4. Sed quando me quoque revocas ad exordia 
regnorum et Deiocem Medum rursusque illum He- 
rodotum veluti umbonem undique opponis, excu- 
liamus quoque de Deioce iliius scripta. Enimvero 
ille sic: 

*Vir erat apud Medos sapiens, cui nomen erat 
Deioces, Phraortei filius. Hic Deioces, cum ty- 
rannidem affeetaret, haec gerebat. Cum Medi in 
vieis habitarent, apud suos cum antea in honore 
* μέν] ἔχει W, sed etiam ἐὰν οὕτως ἔχει ([) locutio latinum 
“εἰ vere? minime reddit, Fort. ἐὰν δ᾽ ὄντως λέγῃ 18 ἀξιῶν 
Wolfius: ἀρῶν 14 óg] vóg (sic) codex 21 παρ «»7»] 


παρ᾽ αὐτοῦ Wolfius, διαρρήδην Duebnerus. Fort. παράλληλα 
28 Herod. 1,96 2427 ce] fort. interpretis est 
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δικαιοσύνην ἐπιθέμενος ἤσκεε' xal ταῦτα μέντοι. 
ἐούσης ἀνομίης πολλῆς ἀνὰ πᾶσαν τὴν Μηδικήν, 
ἐποίει. ἐπιστάμενος ὅτι τῷ δικαίῳ τὸ ἄδικον πολέ- 
μιόν ἐστι. οἵ δὲ ἐκ τῆς αὐτῆς κώμης Μῆδοι δρῶν- 
τες αὐτοῦ τοὺς τρόπους δικαστήν μιν ἑωυτῶν αἵρέ- 
οντο. ὃ δὲ δή, οἷα μνεώμενος ἀρχήν, ἰϑύς τε καὶ 
δίκαιος ἦν, ποιέων τε ταῦτα ἔπαινον εἶχε οὐχ ὀὁλί- 
γον πρὸς τῶν πολιτέων, οὕτω ὥστε πυνϑανόμενοι 
ἐν τῇσι ἄλλῃσι κώμῃσι. ὡς Ζ4ηιόκης εἴη ἀνὴρ μοῦ- 
vog κατὰ τὸ ὀρϑὸν δικάξων, πρότερον περιπίπτοντες 
ἀδίκοισι γνώμῃσι, τότε ἐπεί τε ἤκουσαν, ἄσμενοι 
ἐφοίτεον παρὰ τὸν Ζ)ηιόκεα καὶ αὐτοὶ δικασόμενοι" 
τέλος δ᾽ οὐδενὶ ἄλλῳ ἐπετράποντο. πλεῦνος δὲ 
ἀεὶ γινομένου τοῦ ἐπιφοιτέοντος, οἷα πυνθανομένων 
τὰς δίκας ἀποβαίνειν κατὰ τὸ ἐόν, γνοὺς ὁ Ζ]ηιόκης 
ἐς ἑωυτὸν πᾶν ἀνακείμενον οὔτε κατίξειν ἔτι ἤϑελε, 
ἔνϑα περ πρότερον προκατίξζων ἐδίκαξε, οὔτ᾽ ἔφη 
δικᾶν ἔτι" οὐ γάρ ol λυσιτελέειν τῶν ἑωυτοῦ ἐξ- 
ημεληκότα τοῖσι πέλας δι’ ἡμέρης δικάξειν. ἐούσης 
οὖν ἁρπαγῆς καὶ ἀνομίης ἔτι πολλῷ μᾶλλον ἀνὰ 
τὰς κώμας ἢ πρότερον ἦν, συνελέχϑησαν οἱ Μῆδοι 
ἐς τωὐτὸ καὶ ἐδίδοσάν σφισι λόγον, λέγοντες περὶ 
τῶν κατηχόντων. ὡς δ᾽ ἐγὼ δοκέω, κάλλιστα ἔλε- 
γον οἱ τοῦ 4ηιόκεω φίλοι" οὐ γὰρ δὴ τρόπῳ τῷ 
παρεόντι χρεώμενοι δυνατοί ἐσμεν οἰκέειν τὴν χώ- 
Qqv, φέρε, στήσωμεν ἡμέων αὐτῶν βασιλέα, καὶ 
οὕτω ἥ τε χώρη εὐνομήσεται καὶ αὐτοὶ πρὸς ἔργα 


δάπερ: correxi 
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erai, tum studiose iustitiam aequitatemque excole- 
bat, eaque faciebat, cum magnae iniuriae in agro 
Medorum magnaque vis oriretur, quod sciret ius 
iniustitiae repugnare. Medi autem, qui eandem vi- 
ciniam incolebant, perspecta Deiocis sapientia et 
iustitia ad eum de iure referebant. 18 autem, qui 
imperium affectaret, aequum se praebuit, ex quo ab 
omnibus civibus magnam est laudem consecutus, ut 
in aliüs vicis, cum Deiocem intellegerent unum 
esse, qui aequitatem in iudicando servaret, ii, qui 
prius sententiis iniquis condemnarentur, ultro ad 
eum de controversiis suis οὖ causis referrent: po- 
Siremo eo uno erant contenti, null id permittentes. 
Ubi autem multitudo augebatur occurrentium ex 
his, qui rescissent aeque ferri iudicia, Deiocesque 
perspiceret in se unum onmia devolvi, desiit eo loco 
sedere, quo ius prius dicebat, neque iudicia facere 
voluit. Neque enim aiebat sibi esse utile, si inte- 
gros dies re familiari neglecta terminandis litibus 
vacaret. Cum itaque patrarentur delicta rapinae- 
que passim per vicos impunitate maiore etiam quam 
antea, accidit ut Medi habito concilio, quo statu 
essent res communes, deliberarent. Mihi quidem 
videntur Deiocis amici praeclarissima usi oratione: 
si hoc vitae genus, viri Medi, semper sequamur, in 
hoc agro nostro diutius habitare non possumus. 
Itaque rex constituendus est nobis. Sic enim et 
ager aequitale constituetur, et ipsi nos ad opera 


conferemus nec iniuriis prememur. Medis, ut regi 
Plutarchi Moralia. Vol. VII. 14 
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τρεψόμεϑα οὐδ᾽ ox ἀνομίας ἀνάστατοι ἐσόμεϑα. 
ταῦτά κη λέγοντες πείθουσι ἑωυτοὺς βασιλεύεσϑαι. 
αὐτίκα δὲ προβαλλομένων ὅντινα στήδονται βασι- 
λέα. ὃ Δηιόκης ἦν πολλὸς ὑπὸ παντὸς ἀνδρὸς καὶ 
προβαλλόμενος καὶ αἰνεόμενος, ἐς ὃ τοῦτον καται- 
νέουσι βασιλέα σφίσι εἶναι. 

ρα τί διασύρει τῆς εὐγενείας ὃ σὸς ἐκεῖνος 
ΖΔηϊόκης; ποία γὰρ τῇ εὐγενείᾳ τιμὴ μείξων ἢ ἀπὸ 
τοῦ περὶ τὴν ἐπιείκειαν ἐκείνου διαλογισμοῦ καὶ 
τὴν ἰσότητα καὶ τὴν δικαιοσύνην τὴν αὐτῆς ἀρχὴν 
ἀποκεκεῖσϑαι. ἵνα μή δε πείθω εἰς τοῦτό μὲ προελ- 
ϑόντα. ὥστε τὴν ἀρετὴν σὺν μόνῃ καὶ γυμνῇ συγ- 
κρίνειν τῇ εὐγενείᾳ᾽ οὐ γὰρ ἀκούειν ἐκεῖνα βούλομαι 


ἔνϑ᾽ αὖτε Γλαύκῳ Κρονίδης φρένας ἐξέλετο Ζεὺς, 
ὃς πρὸς Τυδείδην Διομήδεα τεύχε᾽ ἄμειβε, 
χρύσεα χαλκείων, ἑκατόμβοι᾽ ἐννεαβοίων. 


καίτοι ὁ τοῦ Ἡροδότου Ζηιόκης. ὃ ἐξ ἐπιεικείας 
χρηματίξων, εἰ πάντες διὰ τὴν τοῦ δικαίου ἐπιϑυ- 
μίαν εἰς αὐτὸν βασιλείαν ἀναφέρουσι, τῇ μὲν βα- 
σιλείας τῇ δ᾽ εὐγενείας ἑαυτὸν ἀξιώτατον ἀποδη- 
Aot: ἔπειτα δὲ βασιλείαν κεκτημένος οὐκ ἐπὶ μικρὸν 
τὴν τοῦ δικαίου ὑπόκρισιν ὑπῆρξαι δείκνυσιν, ἐν- 
δελεχῶς περὶ τὰ διαιτήματα σωφρονέστατος τυχὼν 
καὶ τῶν βιαίων καὶ ἀσελγῶν τὴν κόλασιν περὶ πολ- 
λοῦ ποιούμενος, τοσούτῳ ταῖς δίκαις ἐνδοξότερος, 
ὅσῳ πρὸς τὰ πρὶν διαφέρων ἦν βασιλεὺς ὦν. 


6 σφίσι *: σφίσιν — "1 Ago τέ *: ἄρά τε ib. διασύρει 
Wolfüus: διακύρει 11 ἀποκεκεῖσθαι)] ἀποκεῖσθαι W, et 


10 


15 


5 
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se subiiciant, hac persuadent oratione. Cumque 
stalim deliberarent, quem tandem regem constitue- 
rent, Deioces, cum ab omnibus laudatus et propo- 
sibus essel, rex est constitutus. 

Enimvero Deioces ille tuus quid, quaeso, no- 
bilitatà detrahit? quid enim nobilitati honorificen- 
iius, quam ἃ divina illa aequi boni disceptatione 
aequitatem iustitiamque originem sumpsisse? Nolo 
enim eo me pervenisse puies, ui virlutem cum sola 
nudaque nobiltate conferam, ne illud iure audiam: 


Iuppiter eripuit sensus de pectore Glauci, 
aurea Tydidae qui amens mutaverit arma 
pro factis ex aere bovesque valentia centum 
ilis quae fuerant bobus pendenda novenis. 


Sed tamen Herodoti ille Deioces, qui ius ex aequo 
bono dicii, cum undique rapti aequi boni cupidi- 
iate ad eum omnes confluent, regnum etiam defe- 
rant, regno se dignissimum et nobilitate ostendit. 
Nec vero regnum adeptus temporariam ostendit 
fuisse simulationem iusti aequi, qui ius quoque 
semper dixerit moderatissime violentosque et sce- 
leratos coercuerit, cum iudicia exerceret, regnum 
eliam adeptus maiore auctoritate. 


sententiae et constructionis immemor. Corr. vid. ἀποκεκτῆ- 
σϑαι 19 σὺν μόνης xal γυμνῆς: corr. Wolfius. Duebnerus 
σὺν seclusit, sed interpres latinam constructionem ('conferre 
cum?)expressit ib. συγκρίνειν Wolfius: τωχρένειν 14 Hom. 
Z 284 21 μικρὸν Wolfius: μικρὴν 22 fort. ὑπάρξαι 
26 ποιούμενον: corr. W — ib. ἐνδοξοτέρως: corr. idem 


14* 
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D. ᾿Αλλὰ μὴν οὐκ ἔξαρνός εἰμι τὴν εὐγένειαν 
ἀπὸ τῆς ἀρετῆς ἀρχὴν εἰληφέναι, ὑπ’ αὐτῆς ὑπο- 
στηρίξεσϑαι. ὑπ᾽ ἐχείνης ἀκτῖσι γίνεσθαι λαμπράν" 
τὸ δ᾽ αὐτὴν ἀτιμάξεσθαι τοῦτ᾽ ἐμοὶ πάνυ δυσχερές" 
ἀξιωτάτην δὲ παντὸς μετεωρισμοῦ διισχυρίσομαι. s 
ὅστις δὲ χτώμενος τυγχάνῃ τῇ προηγουμένῃ ἀρετῇ 
ἀκόλουϑον εὐγένειαν, τοῦτον προτιμητέον τοῖς εὐγε- 
νείας στερηϑεῖσιν ἐπαγγελοῦμαι. ὡς δὲ μὴ διελέγ- 
χωμαι τῇ ὁμωνυμίᾳ, τὴν εὐγένειαν καλῶ, ἐπαινῶ, 
καὶ ταύτης ἀπολογίας ἀξιῶ τὴν τοῦ γένους λεγο- τὸ 
μένην ἀρετήν, τὴν ὡς διὰ βήματα παρὰ προγόνων 
καὶ τῶν πάππων καὶ τῶν προπάππων μνήμην ἐν 
ἡμῖν ἀνανεάξουσαν καὶ ἡμᾶς ἐν ἐκείνων ὀνόμασι 
καὶ γνωρίμους καὶ δὐσήμους ποιοῦσαν. ἀρέσκει δὲ 
καὶ τὸ Σαπφοῦς τούτοις προσάπτειν 15 


ὁ πλοῦτος ἄνευ ἀρετᾶς οὐκ ἀσινὴς πάροικος, 
ἁ δ᾽ ἐξ ἀμφοτέρων κρᾶσις εὐδαιμονίας ἔχει ἄκρον᾽. 


τί ἄρα, φήσεις. αὐτὸς προΐστασαι τῆς ἀπ᾽ ἀρετῆς 
σοι τυχούσης εὐγενείας; ἐὰν γὰρ ὑπὲρ αὐτῆς μὴ 
λόγους ποιήσῃς. λήγοις ἂν ὧν ὅπερ ἦσαν οἵ πρό- so 
γονοι. ὅστις γὰρ ἀντιλαμβάνει τῆς ἀπὸ τῶν ἐκγό- 
vov λειφϑείσης εὐγενείας, οὗτος διὰ πολλῆς αἰτίας 
γενναῖος δύναται καλεῖσθαι" εἰ δὲ μή, ἀλλ᾽ οὐκ 
εὐθὺς διὰ ταῦτα προσχρούεσϑαι δεῖ, οὐ δῆτα μᾶλ- 


2 ἀπὸ Fabricius: ἐπὶ 8 ὑπ᾽ seclusit Duebnerus 
4 δυσχερεῖ: corr. Wolfius — 5 ἀξιωτάτην idem: αὐοτάτην 
ib. δὴ σχυρέσομαι: corr. Fabricius — 6 προαγουμένη: corr. 
W 116 vid. Bergk. 3 p. 116 20 of πρόγονοι W: &nó- 
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5. Nec negabo nobilitatem generis initis duxisse 
ἃ virlute, eadem fulciri, eiusdem radiis illustrari. 
Nihili autem eam fieri moleste feram, quin potius 
dignissimam esse, quae extollatur, contendam, quique 
virtuti duci comitem nobilitatem adiunctam posse- 
derit, iure praeferri his, qui nobilitate generis desti- 
tuuntur, profilebor ^ Ne me autem cireumvenias 
verbi ambiguitate, nobilitatem eam laudo, eam orno, 
quae virtus dicitur generis, quae a maioribus veluti 
per gradus ad nos delata, οὗ avos proavosque nobis 
in memoriam revocat, ei nos, excitato eorum no- 
mine, iis satos, notos illustresque reddit. Non enim 
displicet Sapphus versus, si hic (huc?) detorqueamus: 


Opes citra virtutis eximium decus 
domum male incolunt: sin has commisceas, 
felicitas hinc summa belle nascitur. 


Quin igitur, ais, tueris ipse virtute tibi partam no- 
bilitatem? nisi enim tueare, desinis id esse, quod 
posteri fuere. Enimvero qui tuetur relictam a po- 
sferis ($mo parentibus, γονέων) gloriam et virtutem, 
ipse quidem multis nominibus generosus dici potest: 
si non tuetur, non ideo incessenda abigendaque no- 
bilitas: non minus hercule, quam musica aut geo- 
metria aut ius civile aut medicina aut ars mil 


yovot textus, προγονοί mg. codicis 21 ἀντιλαμβάνεται 
W, sed cf. καταλήψῃης — ib. ἐκγόνων] γονέων idem 22 διὰ 
πολλὰς ὃ 924 δεῖ, οὐ Wolfius: δι᾽ οὐ 
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λον ἢ μουδική. γεωμετρία, πολιτική. ἰατρεία, στρα- 
τηγία, ἐὰν τύχωσιν εἰς φλαῦρον ἄνϑρωπον πεπτω- 
κυῖαι. οὕτως δρᾶς ὡς οὐκ ἔστιν, ὅπως ἡμᾶς ἐπὶ 
πλείω καταστρεβλῶμεν ἐπιπόνως ἐξετάξοντες, διὰ 
τί τὴν εὐγένειαν ἐκ τῶν παλαιῶν χρημάτων vs καὶ 5 
ἀρετῆς διαμετροῦμεν. 

6. Οὐδὲ μὴν οὐδ᾽ αὐτὸς ᾿Δριστοτέλης, ὃν ὥσπερ 
διώκοντα τουτονὶ τὸν ἀγῶνα προσχαλεῖτε. οὕτως 
εὐγενείας ἀνισόρροπος διαιτητής ἔστιν, ὥσϑ᾽ ὑμῖν 
συμφωνεῖσϑαι. καὶ γὰρ ἐν τοῖς Πολιτικοῖς ἄλλως τὸ 
τε ἄλλο ξητοῦντος ἐκεῖ γνώμη σχεδὸν αὕτη. 

“Ὅτι μὲν τοίνυν εἰσὶ φύσει τινὲς οἵ μὲν ἐλεύ- 
ϑεροι οἵ δὲ δοῦλοι, φανερόν, οἷς καὶ συμφέρει τὸ 
δουλεύειν καὶ δίκαιόν ἐστιν. ὅτι δὲ καὶ ol τἀναντία 
φάσκοντες τρόπον τινὰ λέγουσιν ὀρθῶς, οὐ χαλε- i5 
πὸν ἰδεῖν. διχῶς γὰρ λέγεται τὸ δουλεύειν καὶ ὃ 
δοῦλος᾽ ἔστι γάρ τις κατὰ νόμον δοῦλος καὶ δου- 
λεύων. ὃ γὰρ νόμος ὁμολογία τίς ἐστιν, ἐν ᾧ τὰ 
κατὰ πόλεμον κρατούμενα τῶν κρατούντων εἶναί 
φασι. τοῦτο δὴ τὸ δίκαιον πολλοὶ τῶν ἐν τοῖς go 
νόμοις ὥσπερ δήτορα γράφονται παρανόμων, ὡς 
δεινὸν εἰ τοῦ βιάσασϑαι δυναμένου καὶ κατὰ δύ- 
ναμιὶν κείττονος ἔσται δοῦλον καὶ ἀρχόμενον τὸ 


8 malim ἐπὶ πλεῖον sive ἐπὶ πλέν 1ὧ Πολιτικοῖς} 
lib. 1, 5 (p. 1254, 890). *In hoc loco vertendo liberius ver- 
S&tur interpres, nisi in opusculo Plutarchi eum alia quae- 
dam legisse censeas. — — In ΜΗ. hic locus deest.  W.Inter- 
pres gr^ ᾿ itus erat ib. ἄλλο τε ἄλλως W 
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taris, si inciderint in nequam hominem. lta vides 
diutius non esse, quod nos torqueamus, dum anxie 
Gsquirimus, cur ex antiquis opibus aut virtute. 
aatiqua nobilitatem metiamur. 

6. Neque vero, quem subinde ad has partes vo- 
calis, Aristoteles tam iniquus sestimator fuit nobi- 
litatis, quam illum facitis. Nam eius quidem haec 
propemodum sententia esí in libris de Republica, 
tametsi aliud quaerens eo loco incidat in hanc no- 
biliiatis quaestionem: 

'Ostendimus alios ad hbertatem, ad servitulem 
alios institui a natura: et illis quidem imperare, 
his cbsequi et par esse et ad felicitatem humanam 
perüxere. Quod :autem ii, qui in diversa abeunt 
el omnem servitutem indignam putant, non omnino 
absurc sentiant, hine facile colligi potest: nam bi- 
fariam servum ac servitutem definimus, lege scilicet 
ac natwa. Esi autem lex gentium consensus, quo 
ila ab omnibus sancitum est, ut, quae bello capta 
sunt, et cedant victoris mancipio. Hoc ius plerique 
legumlawres iniquae rogationis accusant, indignum 
putantes aliquem victum ac subactum in servitu- 
iem eius abire, qui viribus praestet et vim afferre 
possit. Quae sententia a multis sapientum asserta 
est, a mutis item explosa. Huius variationis causa 
est, quod virtus nixa potentia plurimum pollet et 
quodammolo in reluctantes manum potesl iniicere. 
Quiequid eum fortius ac praestantius est, id ali- 
cuius boni praerogativa videtur excellere. Hinc late 
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βιασϑέν. καὶ τοῖς μὲν οὕτω δοκεῖ τοῖς δὲ ἐκείνως. 
καὶ τῶν σοφῶν. αἴτιον δὲ ταύτης τῆς ἀμφισβητή: 
σεως καὶ ὃ ποιεῖ τοὺς λόγους ἐπαλλάττειν. ὅπ 
τρόπον τινὰ ἀρετὴ τυγχάνουσα χορηγίας καὶ βιέ- 
ξεσϑαι δύναται μάλιστα" καὶ ἔστιν ἀεὶ τὸ κρατοῖν 5 
ἐν ὑπεροχῇ ἀγαθοῦ τινος. ὥστε δοκεῖν μὴ ev 
ἀρετῆς εἶναι τὴν βίαν, ἀλλὰ περὶ τοῦ δικαίου ιό- 
vov εἶναι τὴν ἀμφισβήτησιν. διὰ γὰρ τοῦτο woig 
μὲν εὔνοια δοκεῖ τὸ δίκαιον εἶναι. τοῖς δ᾽ οὐτὸ 
τοῦτο δίκαιον, τὸ τὸν κρείττονα ἄρχειν, ἐπεί, δια- 10 
στάντων ys χωρὶς τούτων τῶν λόγων, οὔτ᾽ ἰσχυρὸν 
οὐδὲν ἔχουσιν οὔτε πιϑανὸν ἅτεροι λόγοι, dy οὐ 
δεῖ τὸ βέλτιον κατ᾽ ἀρετὴν ἄρχειν καὶ δεσσπόξειν. 
ὅλως δ᾽ ἀντεχόμενοί τινες. ὡς οἴονται, δικαίευ τι- 
νός (ὁ γὰρ νόμος δίκαιόν τι). τὴν κατὰ πιλεμον is 
δουλείαν τιϑέασι δικαίαν ἅμα δ᾽ οὔ φασι" τήν ce 
γὰρ ἀρχὴν ἐνδέχεται μὴ δικαίαν εἶναι τῶν πιλέμων, 
καὶ τὸν ἀνάξιον δουλεύειν οὐδαμῶς ἂν φχίη τις 
δοῦλον εἶναι" εἰ Ób μή, συμβήσεται τοὺς εὐγενε- 
στάτους εἶναι δοκοῦντας δούλους εἶναι καὶ ἐκ δού- so 
λων, ἐὰν συμβῇ πραϑῆναι ληφϑέντας. διόπῳ αὐτοὺς 
οὐ βούλονται λέγειν δούλους, ἀλλὰ τοὺς βορβάρους. 
καίτοι ὅταν τοῦτο λέγωσιν, οὐδὲν ἄλλο ξητοῦσιν ἢ 
τὸ φύσει δοῦλον, ὅπερ ἐξ ἀρχῆς εἴπομεν ἀνάγκη 
γὰρ εἶναί τινας φάναι, τοὺς μὲν πανταχῶ δούλους 55 
τοὺς δ᾽ οὐδαμοῦ. τὸν αὐτὸν δὲ τρόποι καὶ περὶ 
εὐγενείας" αὑτοὺς μὲν γὰρ οὐ μόνον παρ᾽ αὑτοῖς 
εὐγενεῖς. ἀλλὰ πανταχοῦ νομίξουσιν, τὼς δὲ βαρ- 
fidoo"^ αἴχου μόνον, ὡς ὅν τι τὸ μὲν ἁπλῶς εὐγε- 
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illa pervasib opinio, vim non longe abesse a virtute. 
Sed in hoe uno quaestionis nodus versatur, quod 
iustum ali putant benevolentia sibi imperium pa- 
rare, alii contra malunt eum, qui viribus praestat, 
vim ac dominatum exercere. Verum inter dissiden- 
les sententias animadvertendum est, qui negant vir- 
tutem priorem praesidere ac dominari debere, nihil 
afferre se dignum aut quod facile alis possit per- 
suaderi, esi ipsi sibi videantur nonnihil affine iusti- 
liae in medium afferre. Siquidem lex quid iustum 
et dicitur et putatur: lege autem introducta est 
servitus, qua bello capta corpora victori cedunt. 
Hane itaque servitutem iustam arbitrantur. Sed 
enim iustam et iniustam fateantur necesse est. 
Iustam quidem, ut proposito serviant: iniustam, si 
bellum iniustum et ex iniquis causis susceptum 
fuisse convineatur. Praeterea quis tam amens, qui 
ingenuum et servitute prorsus indignum servum 
dixerit? Sic enim et clarissimis ortos natalibus ser- 
vos esse contingat. Quin ei ex servitute in servi- 
tutem relabi, si aut rursus capiantur aut captivi 
jure belli veneant. Licet 11, αὖ suam tueantur sen- 
tentiam, huius fortunae homines non servos, sed 
barbaros vocent. Sed (si) hoe ferunt, inviti supe- 
riorem illam sententiam asserunt, de qua diximus, 
non alios esse servos quam eos, quibus servitutem 
natura ingenuit, alioqui nulli omnino sunt servi. 
Hos autem ubique et perpetuo servos esse fateri 
oportet: illos autem nusquam et nunquam. Eadem 
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vis xol ἐλεύϑερον τὸ δ᾽ οὐχ ἁπλῶς, ὥσπερ καὶ ἡ 
Θεοδέχτου ᾿Ελένη φησί 


"Qeíov δ᾽ ἀπ’ ἀμφοῖν ἔκγονον ῥιξωμάτων 
τίς ἂν προσειπεῖν ἀξιώσειεν λάτριν; 


ὅταν δὲ τοῦτο λέγωσιν, οὐθενὶ ἀλλ ἢ ἀρετῇ καὶ κα- 5 
κίᾳ διορίξουσι τὸ δοῦλον καὶ ἐλεύϑερον καὶ τοὺς 
εὐγενεῖς καὶ τοὺς δυσγενεῖς. ἀξιοῦσι γάρ, ὥσπερ 
ἐξ ἀνϑρώπου ἄνθρωπον καὶ ἐκ ϑηρίων γίνεσϑαι ϑη- 
ρίον, οὕτω καὶ ἐξ ἀγαϑῶν &yatóv: ἡ δὲ φύσις βού- 
λεται μὲν τοῦτο ποιεῖν πολλάκις, οὐ μέντοι δύναται.ὔἢ 10 
1. Τοσοῦτον δεῖ παρ᾽ αὐτῷ τὴν εὐγένειαν δια- 
σύρεσϑαι, ὥστε ἐς ἄκραν τιμὴν προφερομένῃ ἔοιυ- 
κέναι. πρῶτον μὲν ὅταν δηλοῖ μὴ δίκαιον εἶναι, 
ἐὰν εὐγενέστατοι καὶ γενναιότατοι καὶ ἐνδοξότατοι 
ἀξιούμενοι, ἂν αἰχμάλωτοι γένωνται, δοῦλοι ὦσι 15 
καὶ ἐν ἀνδραπόδων ἔχωνται λόγῳ. καὶ γὰρ οὐκ 
εἰκότως ἐνδέχεται δοῦλος γένεσϑαι Ó εὐγενέστατος 
ἁλοὺς ἐν πολέμῳ. ὃ τοῦτο μὴ δίκαιον sivo, φά- 
σκων τὴν εὐγένειαν οὐκ ἐχσυρίττει" ἔπειτα ὃὲ δι- 
αιρῶν τοὺς εὐγενεῖς κατὰ διαφορὰς καὶ μὴ δοκιμά- 20 
(ov τοὺς βαρβάρους οὐ συγχωροῦντας ἄλλην 1) τὴν 
οἴκοϑεν εὐγένειαν. ἡ δὲ τοῦ Θεοδέκτου Ἑλένη ὅλῳ 
τῷ σωρῷ διακοσμεῖ τὴν εὐγένειαν, ὡς ὄντως ἐνδο- 
ξοτάτην ἀνέκαθεν &m εὐγενῶν ὑπάρχουσαν. ἁμωδσ- 


8 ἐκγόνοιν: corr. W; cf. Nauck. p. 82 12 πραφερο- 
μένη: corr. Wolfius 15 ἂν Wolfius 16 καὶ ante γὰρ idem 
19 oratio constructione caret 23 σορῶ: corr. W 
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ferme de nobilitate sentiunt: quosdam scilicet esse 
nobiles, non domi tantum et quando suae spontis . 
sunt, sed ubique, etiam si per iniuriam fortunae in 
servitutem cadant. At barbaros domi tantum esse 
nobiles. Ceu vero quaedam sit simplex et absoluta 
servitus, quaedam conditione praefinita. Ad quod 
Helena apud Theodectem videtur allusisse: 


"Prognatam utrinque me deorum sanguine 
quis, oro, servam iure nuncupaverit?" 


Ceterum huius sententiae assertores servum ac libe- 
rum, nobilem et ignobilem non aliter videntur quam 
vitio et virtute definire, existimantes sic e bonis 
bonos, ex ingenuis ingenuos nasci, veluti ex homine 
homines, ex feris ferae generantur. Quod sane per- 
petuum est naturae institutum, verum quod non 
semper ad exitum potest perducere. 

1. Tantum abest ut nobilitati eo loco detraxerit 
Aristoteles, ut eam extulisse videatur. Primum dum 
ostendit iniquum esse, si ita accidat, ut optime nati 
ei animi summe generosi existimationem adepti ac 
nobiles, 81 forte capti veneant, servi sint aique nu- 
mero mancipiorum teneantur. Hoc quidem si in- 
dignum, ut nobilissimus vir oppressus bello aui vi 
serviat; qui indignum esse ait, non explodit nobi- 
litatem, deinde (émo nec) dum et distinctionem re- 
fert nobilium, et qui barbaris non alibi quam no- 
bilitatem domi concedunt, haud satis probat. Quin 
Theodectis Helena cumulo omni nobilitatem ornat, 
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γέπως καὶ ó 'Eguóócgog ἄδικον ἀμφισβήτησιν ἀνα- 
τελλομένην φησίν, οὔτε δικαίᾳ κρίσει οὔϑ᾽ ὅπλοις 
τέλους τετυχυῖαν, παρ᾽ ἐκείνοις ἀδελφοῖς, ὧν ἕτερος 
μὲν ἀπὸ πατρὸς ἕτερος δὲ ἀπὸ μητρὸς προσεποίξε 
τὴν εὐγένειαν. τελευταῖος δὲ ἅλις δηλοῖ, ὡς οὐκ 
ἀποδεχόμενος τὸν λόγον τὸν ταῖς ἀρεταῖς καὶ κα- 
κίαις τὴν εὐγένειαν καὶ τὴν τοῦ γένους ἀμαυρότητα 
διορίξοντα, ὅτι πέφυκε μὲν ἄνϑρωπος ἐξ ἀνϑρώ- 
που, τοὺς δ᾽ ὅμως διακρίνεσϑαι. εἰ δὲ ἐξ ἀνϑρώ- 
zov ἄνϑρωποι φυόμενοι διὰ τοῦτο ἰσότιμοι καὶ ἐν 
τῷ αὐτῷ ἀριϑμῷ καταλεκτέοι,. οὐδ᾽ ὃ ἐξοχώτατος 
ἀρετῇ ἀπὸ τοῦ κακίστου καὶ ἀσελγεστάτου διαφέρων 
ἂν ἦν. τοῦτο γὰρ ἡ φύσις ϑαμὰ ἀποδοῦναι ἐπι- 
ϑυμεῖ, ϑαμὰ δ᾽ ἐμποδίξεται ἀποτυγχάνουσα τῆς ἀπο- 


τελειώσεως. τί δὲ χρὴ ἐξ ᾿Αριστοτέλους συνειλεγ- 15 


μένα μαρτύρια κατὰ τῆς εὐγενείας προφέρειν; ἐκεῖ- 
νον γὰρ δρῶμεν ἐν ἐκχδεδομένῳ Περὶ Εὐγενείας 
βιβλίῳ καὶ ἐν τοῖς ἐπαινετοῖς διακεκοσμηκότα καὶ 
ἐν τῶν ἀγαϑῶν λόγῳ διηριϑμηκότα. 

8. Πάλιν ἐπειδὴ μᾶλλον ἐνστὰς προβάλλεις τὸν 
αὐτὸν ᾿Αριστοτέλη, φέρε ἐξετάξωμεν, πότερον ἐκεῖ- 
νος τοσοῦτον προυπηλάκισε τὴν εὐγένειαν, ὅσον σὺ 
βρενϑύεις. οὕτως γὰρ ἐν τοῖς αὐτοῖς αὐτὸς ἄλλοϑι᾽" 

“Ἴσως γὰρ ἂν φαίη τις κατὰ παντὸς ὑπεροχὴν 


4 προσεποιεῖτο W et τελευτῶν pro τελευταῖος 6 16- 

yov Wolfius: λοῖΐαχν 18 ἂν ἦν Wolfius: ἂν ἦσαν 18 βυ- 
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αὖ utrimque cum fuerib parens nobilissimus, vere 
nobilissimam — vocet. Siquidem et  Hermodorus 
iniquam controversiam natam δῦ, neque vero 
iudicio aequo ac ne armis quidem satis finitam, 
fratrum eorum, quorum alter paternam, alter 
maternam nobilitatem praeferebat. Denique salis 
ostendit non salis se eorum probare orationem, 
qui non alia quidem re quam virtute et vitio 
nobilem et obscuro loco natum definiant. Ex ho- 
minibus enim homo quamvis prodeat natura, ta- 
men hos discerni. Alioqui si ex hominibus prod- 
euntes eodem loco, eodem numero habendi, nec 
virtute quidem excellentissimus a sceleratissimo et 
improbissimo differret. Sed certe, ait, frequenter 
natura cupit, sed enim perficere non potest. Quid 
aulem prodest corrogata ex Aristotele testimonia 
in nobilitatem proferre, quem libro edito de nobi- 
litate nobilitatem laudasse ornasseque aperte videa- 
mus bonisque adnumerasse? 

8. Rursus autem quando urges opponisque eun- 
dem Aristotelem, age vero exquiramus, an tantum 
labis ille nobilitati asperserit, quantum ipse iacti- 
Las. Sie enim ille iisdem in libris alio loco: . 

*Dieat forsitan aliquis propter cuiuscumque 
boni praestantiam, etiamsi reliquis in rebus ommi- 
bus nullum sit discrimen mec sint inter se dissi- 
miles, tamen oportere esse ingequabilem magisira- 
tuum distributionem.  Differentibus enim aliud di- 
versumque ius esse pro cuiusque eorum, quibus 
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ἀγαϑοῦ δεῖν ἀνίσως νενεμῆσϑαι τὰς ἀρχάς, εἰ πάντα 
τὰ λοιπὰ μηδὲν διαφέροιεν ἀλλ᾽ ὅμοιοι τυγχάνοιεν 
ὄντες" τοῖς γὰρ διαφέρουσιν ἕτερον εἶναι τὸ δίκαιον 
καὶ τὸ κατ᾽ ἀξίαν. ἀλλὰ μὴν εἰ τοῦτ᾽ ἀληϑές, ἔσται 
καὶ κατὰ χρῶμα καὶ κατὰ μέγεϑος καὶ καϑ᾽ ὁτιοῦν 
τῶν ἀγαϑῶν πλεονεξία τις τῶν πολιτικῶν δικαίων 
τοῖς ὑπερέχουσιν. ἢ τοῦτο ἐπιπόλαιον τὸ ψεῦδος: 
φανερὸν δ᾽ ἐπὶ τῶν ἄλλων ἐπιστημῶν καὶ δυνά- 
usov* τῶν γὰρ ὁμοίων αὐλητῶν τὴν τέχνην οὐ δο- 
τέον πλεονεξίαν τῶν αὐλῶν τοῖς εὐγενεστέροις" 
οὐδὲν γὰρ αὐλήσουσι βέλτιον᾽ δεῖ δὲ τῷ κατὰ τὸ 
ἔργον ὑπερέχοντι διδόναι καὶ τῶν ὀργάνων τὴν 
ὑπεροχήν. εἰ δὲ μήπω δῆλον τὸ λεγόμενον, ἔτι 
μᾶλλον αὐτὸ προαγαγοῦσιν ἔσται φανερόν. εἰ γὰρ 
εἴη vig ὑπερέχων μὲν κατὰ τὴν αὐλητικὴν πολὺ 
δ᾽ ἐλλείπων κατ᾽ εὐγένειαν ἢ κάλλος. εἰ καὶ μεῖξον 
ἕκαστον ἐχείνων ἀγαϑόν ἐστι τῆς αὐλητικῆς (λέγω 
δὲ τήν v εὐγένειαν καὶ τὸ κάλλος) καὶ κατὰ τὴν 
ἀναλογίαν ὑπερέχουσι πλέον τῆς αὐλητικῆς ἢ ἐκεῖ- 


vog κατὰ τὴν αὐλητικήν, ὅμως τούτῳ δοτέον τοὺς 530 


διαφέροντας. τῶν αὐλῶν" δεῖ γὰρ εἰς τὸ ἔργον συμ- 
βάλλεσθαι τὴν ὑπεροχὴν καὶ τοῦ πλούτου καὶ τῆς 
εὐγενείας. συμβάλλονται δ᾽ οὐδέν. ἔτι κατά γε 
τοῦτον τὸν λόγον πᾶν ἀγαϑὸν πρὸς πᾶν ἂν εἴη 
συμβλητόν. εἰ γὰρ μᾶλλον τὸ τὶ μέγεϑος, καὶ ὅλως 
ἂν τὸ μέγεϑος ἐνάμιλλον εἴη καὶ πρὸς πλοῦτον καὶ 
πρὸς ἐλευϑερίαν᾽ ὥστ᾽ εἰ πλέον ὁδὶ διαφέρει κατὰ 
μὑέγεϑος ἢ ὁδὶ κατ᾽ ἀρετὴν καὶ πλέον ὑπερέχει ὅλως 
ἀρετῆς μέγεϑος. εἴη ἂν συμβλητὰ πάντα' τοσόνδε 
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reddendum est, diguitate. Atqui si istud verum 
est, iis, qui colore et magnitudine et quovis alio 
bono vincent, melior erit conditio parsque maior 
earum rerum, quae distribuentur in civitate. Àn 
hoc vitium falsi non abditum est, sed apparet in 
summo?  Perspicuum enim in alis scientiis ei fa- 
eultatibus. Nam si tibicines arte similes sunt, no- 
bilioribus genere danda non est amplior tibiarum 
conditio, nihilo enim doctius inflabunt tibias: sed 
ei, qui munere canendi ceteris praestat, maior est 
instrumentorum exhibendus honos. Si, quod dicitur 
a nobis, nondum perspicuum, id postea longius 
progredientibus dilucidum erit. Si quis excelleret 
arie tibiarum multoque inferior esset nobilitate vel 
pulehritudine, etsi utrumque bonum, nobilitatem 
dico et pulchritudinem, maius est quam ars tibia- 
rum ei id ex proportione et comparatione multo 
magis tibieinum artem quam tibicen ille canendi 
praestantia reliquos superat, tamen illi dandae, quae 
excellunt, tibiae. Nam quod plus est divitiarum 
nobilitatisque, eo pertinere debet, ut ratio canendi 
sib perfectior: at neutra res eo pertinet. Deinde 
hae ratione omne bonum cum omni bono esset con- 
ferendum. Etenim si qua magnitudo ut corporis 
excelleret, omnino magnitudo cum divitis atque 
libertate quadam aemulatione certaret. Et ita si 
plus haberet hic virtutis, minus ille, οὗ maior esset 
huius virtute illius magnitudo, conferenda essent 
omnia. Si enim tanta magnitudo, quanta est in 
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γὰρ μέγεθος εἰ κρεῖττον τοσοῦδε, τοσόνδε δῆλον 
ὡς ἴσον. ἐπεὶ δὲ τοῦτ᾽ ἀδύνατον, δῆλον ὡς καὶ 
ἐπὶ τῶν πολιτικῶν εὐλόγως οὐ κατὰ πᾶσαν ἀνισό- 
τητα ἀμφισβητοῦσι τῶν ἀρχῶν. εἰ γὰρ οἷ μὲν βρα- 
δεῖς οἵ δὲ ταχεῖς. οὐδὲν διὰ τοῦτο δεῖ τοὺς μὲν 
πλεῖον τοὺς δ᾽ ἔλαττον ἔχειν. ἀλλ᾽ ἐν τοῖς γυμνι- 
κοῖς ἀγῶσιν ἡ τούτων διαφορὰ λαμβάνει τὴν τιμήν" 
ἀλλ ἐξ ὧν πόλις συνέστηκεν, ἐν τούτοις ἀναγκαῖον 
ποιεῖσϑαι τὴν ἀμφισβήτησιν. διόπερ εὐλόγως ἀντι- 
ποιοῦνται τῆς τιμῆς oí εὐγενεῖς καὶ ἐλεύϑεροι καὶ 
πλούσιοι. δεῖ γὰρ ἐλευϑέρους τ᾽ εἶναι καὶ τίμημα 
φέροντας᾽ οὐ γὰρ ἂν εἴη πόλις ἐξ ἀπόρων πάντων, 
ὥσπερ οὐδ᾽ ἐκ δούλων. ἀλλὰ μὴν εἰ δεῖ τούτων. 
δῆλον ὅτι καὶ δικαιοσύνης καὶ τῆς πολεμικῆς ἀρε- 
τῆς" οὐδὲ γὰρ ἄνευ τούτων οἰκεῖσϑαι πόλιν δυνα- 
vóv: πλὴν ἄνευ μὲν τῶν προτέρων ἀδύνατον εἶναι 
πόλιν, ἄνευ δὲ τούτων οἰκεῖσϑαι καλῶς. πρὸς μὲν 
οὖν τὸ πόλιν εἶναι δόξειεν ἂν ἢ πάντα ἢ ἔνιά γε 
τούτων ὀρϑῶς ἀμφισβητεῖν" πρὸς μέντοι ξωὴν ἀγα- 


10 


ϑὴν ἡ παιδεία καὶ ἡ ἀρετὴ μάλιστα δικαίως ἂν so 


ἀμφισβητοίησαν, καϑάπερ εἴρηται καὶ πρότερον. ἐπεὶ 
ὃὲ οὔτε πάντων ἴδον ἔχειν δεῖ τοὺς ἴσους ἕν τι 
μόνον ὄντας οὔτε ἄνισον τοὺς ἀνίσους καϑ' ἔν, 
ἀνάγκη πάσας εἶναι τὰς τοιαύτας πολιτείας παρεκ- 


βάσεις. εἴρηται μὲν οὖν καὶ πρότερον, ὅτι διαμφι- 36 


σβητοῦσι τρόπον τινὰ δικαίως πάντες, ἁπλῶς δ᾽ οὐ 
πάντες δικαίως" oí πλούσιοι μέν, ὅτι πλεῖον μέτεστι 
τῆς χώρας αὐτοῖς ἡ δὲ χώρα κοινόν᾽ ἔτι πρὸς τὰ 
συμβόλαια πιστοὶ μᾶλλον ὡς ἐπὶ τὸ πλέον" oí δὲ 
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uno, superat tantum virtutis, quantum in altero est, 
perspicuum est eundem modum magnitudinis et 
virtutis aequabilem esse. Cum autem istud esse 
non possit, manifestum est in rebus civilibus non 
propter omnem inaequabilitatem de magistratibus 
cives contendere. Nam si ali tardi sunt, alii ce- 
leres, non idcireo par est, ut hi plus, ili minus 
accipiant civilium bonorum: sed in gymnicis certa- 
minibus illorum contentio pretium aufert. At ex 
quibus constat civitas, in iis controversiam oboriri 
necesse est. Est igitur, eur nobiles et liberi et 
divites de honore contendant. Cives enim liberos 
esse eb ex censu in aerarium pecuniam ferre oportet, 
Non enim si pauperes tenuesque sint omnes aut 
servi, constet civitas. Átqui si his opus est, non 
est dubium quin οὐ iustitia atque bellica virtute sit 
opus, propterea quod fieri non potest, ut illa si 
desint, habitetur retineaturque civitas. Veruntamen 
sine prioribus civitas esse, sine his pulchre frequen- 
tari non potest. Ut sit igitur civitas, aut haec 
ommia aui aliqua non iniuria de bono maiore con- 
tendunt. Ut autem bene vivatur, disciplina virtus- 
que, quemadmodum prius est dictum, optimo iure 
de ampliore praemio certare possit. Quod igitur 
nec ex omnibus aequabilem capere partem debent 
ii, qui tantum in una aliqua re sunt pares, nec in- 
sequabilem, qui in uno sunt impares, necesse esi 
eas res publicas, in quibus inest hoc mal, ἃ recta 
via deflectere. Sed et antea diximus cives omnes 
Plutarchi Moralia. Vol VII. 15 
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ἐλεύϑεροι καὶ εὐγενεῖς, ὡς ἐγγὺς ἀλλήλων" πολῖται 
γὰρ μᾶλλον οἵ γενναιότεροι τῶν ἀγεννῶν, ἡ δ᾽ 
εὐγένεια παρ᾽ ἑκάστοις οἴκοι τίμιος. ἔτε διότι βελ- 
τίους εἰκὸς τοὺς ἐκ βελτιόνων" εὐγένεια γάρ ἐστιν 
ἀρετὴ γένους. ὁμοίως δὴ φήσομεν δικαίως καὶ τὴν s 
ἀρετὴν ἀμφισβητεῖν᾽ κοινωνικὴν γὰρ ἀρετὴν εἶναί 
φαμεν τὴν δικαιοσύνην, T, πάσας ἀναγκαῖον ἀκολου- 
ϑεῖν τὰς ἄλλας. ἀλλὰ μὴν καὶ οἵ πλείους πρὸς 
τοὺς ἐλάττους" καὶ γὰρ κρείττους καὶ πλουσιώτεροι 
καὶ βελτίους εἰσίν, ὧς λαμβανομένων τῶν πλειόνων 1 
πρὸς τοὺς ἐλάττους. ἄρ᾽ οὖν εἰ πάντες εἶεν ἐν μιὰ 
πόλει (λέγω δ᾽ οἷον οἵ v ἀγαϑοὶ καὶ οἵ πλούσιοι 
καὶ εὐγενεῖς, ἔτι δὲ πλῆϑος ἄλλο τι πολιτικόν), πό- 
τερον ἀμφισβήτησις ἔσται τένας ἄρχειν δεῖ, ἢ οὐκ 
ἔσται; καϑ’ ἑκάστην μὲν οὖν πολιτείαν τῶν εἰρη- 15 
μένων ἀναμφισβήτητος ἡ κρίσις τίνας ἄρχειν δεῖ" 
τοῖς γὰρ κυρίοις διαφέρουσιν ἀλλήλων, οἷον ἡ μὲν 
τῷ διὰ πλουσίων ἡ δὲ τῷ διὰ τῶν σπουδαίων ἀν- 
δρῶν εἶναι, καὶ τῶν ἄλλων ἑχάστη τὸν αὐτὸν τρό- 
πον. ἀλλ᾽ ὅμως σκοποῦμεν, ὅταν περὶ τὸν αὐτὸν so 
 ταῦϑ᾽ ὑπάρχῃ χρόνον, πῶς διοριστέον. εἰ δὴ τὸν 
ἀριϑμὸν εἶεν ὀλίγοι πάμπαν οἵ τὴν ἀρετὴν ἔχοντες. 
τίνα δεῖ διελεῖν τὸν τρόπον; ἢ τὸ ὀλέγοι πρὸς τὸ 
ἔργον δεῖ σκοπεῖν, εἰ δυνατοὶ διοικεῖν τὴν πόλιν 
ἢ τοσοῦτοι τὸ πλῆϑος., ὥστ᾽ εἶναι πόλιν ἐξ αὐτῶν; 6 
ἔστι δὲ ἀπορία τις πρὸς ἅπαντας τοὺς διαμφισβη- 
τοῦντας περὶ τῶν πολιτικῶν τιμῶν. δόξαιεν γὰρ ἂν 
οὐδὲν λέγειν δίκαιον οἱ διὰ τὸν πλοῦτον ἀξιοῦντες 
27 ἂν * | 
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iure quodammodo de commodis, quae ex civitate 
pereipiuntur, contendere, absoluto iure et simplici 
non omnes. Divites quidem se dignos honore ar- 
bitrantur, quoniam illis est plus loci. Locus autem 
commune quiddam: praeterea in pactis conventis 
saepius plus illorum fidei committitur. Quaestio- 
nem afferunt etiam liberi et nobiles, quasi ad ean- 
dem prope dignitatem accedant. Potius quidem 
eives habendi genere illustriores quam obscuro loco 
nati, Nobilitati quisque domi exhibet honorem, 
quia verisimile est ex melioribus prodire meliores. 
Nobilitas autem virtus generis est. Non aliter quo- 
que dicemus οὗ virtutem de principatu iure conten- 
dere. Nam virtutem, qua societas humana contine- 
tur, dicimus esse iustitiam, quam aliae necessario 
comitantur omnes. Sed etiam plures cives, si cum 
paucioribus conferuntur, videntur esse praeponendi: 
elenim potentiores et ditiores melioresque sunt, 
quandoquidem plures cum paucioribus comparantur. . 
Àn igitur, si in una civitate essent omnes (dico 
bonos et divites et nobiles et aliam praeterea ci- 
vium multitudinem), an, inquam, si una essent, am- 
bigitur, quos oporteat unperare, an vero dubium 
non erit? Certe in omni re publiea, de qua mentio- 
nem fecimus, ambiguum iudicium non est, quibus 
imperandi munus incumbat. Haec ab illa differt 
imperantium discrimine, ut haec, quod divitum im- 
perio constet, illa, quod virorum bonorum, et eodem 
modo unaquaeque reliquarum. "Veruntamen si uno 
15* 
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ἄρχειν, ὁμοίως δὲ καὶ oí κατὰ yévog: δῆλον γὰρ 
ὡς εἴ τις πάλιν εἷς πλουσιώτερος ἁπάντων ἐστί, 
δῆλον ὅτι κατὰ τὸ αὐτὸ δίκαιον τοῦτον ἄρχειν τὸν 
ἕνα ἁπάντων δεήσει" ὁμοίως δὲ καὶ τὸν εὐγενείᾳ 
διαφέροντα τῶν ἀμφισβητούντων δι’ ἐλευϑερίαν. 
ταὐτὸ δὲ τοῦτο ἴσως συμβήσεται καὶ περὶ τὰς ἀρι- 
στοκρατίας ἐπὶ τῆς ἀρετῆς. εἰ γάρ τις εἷς ἀμείνων 
ἀνὴρ εἴη τῶν ἄλλων τῶν ἐν τῷ πολιτεύματι σπουδαίων 
ὄντων, τοῦτον εἶναι δεῖ κύριον κατὰ ταὐτὸ δίκαιον. 
οὐχοῦν εἰ καὶ τὸ πλῆϑος εἶναί ys δεῖ κύριον, διότι 
κρείττους εἰσὶ τῶν ὀλίγων" κἂν εἷς ἣ πλείους μὲν 
τοῦ ἑνὸς ἐλάττους δὲ τῶν πολλῶν κρείττους ὦσι 
τῶν ἄλλων, τούτους ἂν δέοι κυρίους εἶναι μᾶλλον 
ἢ τὸ πλῆθος. πάντα δὴ ταῦτ᾽ ἔοιχε φανερὸν ποι- 
εἴν. ὅτε τούτων τῶν ὅρων οὐδεὶς ὀρϑός ἐστι, xo 
ὃν ἀξιοῦσιν αὐτοὶ μὲν ἄρχειν τοὺς δ᾽ ἄλλους ὑπὸ 
σφῶν ἄρχεσθαι πάντας. καὶ γὰρ δὴ καὶ πρὸς τοὺς 
κατ᾽ ἀρετὴν ἀξιοῦντας κυρίους εἶναι τοῦ πολιτεύ- 
ματος. ὁμοίως δὲ καὶ τοὺς κατὰ πλοῦτον, ἔχοιεν 
ἂν λέγειν τὰ πλήϑη λόγον τινὰ δίκαιον. 

9. Ἐν τούτοις ᾿Αριστοτέλης οὐ μόνον οὐ διέβαλε 
τὴν εὐγένειαν, ἀλλὰ καὶ ἐπήνεσε. τῶν καλῶν εἶναί 
φησι τὴν εὐγένειαν, αὐτὴν δὲ καίπερ οὐκ ἀεὶ προ- 
τιμᾷ, καὶ ὅλως οὐκ ἐν τῷ αὐτῷ τῇ ἀρετῇ, μόνον 
δηλοῖ, ὅτι οὐκ ἀποδέχεται τὸ ἄτοπον ἐκεῖνο, κατ᾽ 
ἐξοχήν, καίπερ ἐν ἄλλοις ἴσους ὄντας. ἀνίσως δεῖν 
τῶν ἀρχῶν μεταδίδοσθαι. τοῖν ἰσοτέχνοιν αὐλη- 
ταῖν μὴ προκριτέον τὸν εὐγενέστερον ἐν τοῖς αὐλοῖς, 

24 τὴν ἀρετὴν: corr. W 
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et eodem tempore insint haec ordinum genera, quae- 
runt, quonam pacto sit explicanda dirimendaque 
controversia et cui imperium deferendum. Quodsi 
omnino pauci numero suni ii, quibus est virtus, 
qui erit modus explicandae controversiae? an pau- 
citas cum munere ei onere imperandi conferenda? 
possintne pauci administrare civitatem, an tot nu- 
mero praeficiendi, ut ex illis efficiatur civitas? At- 
que etiam dubitationis affertur aliquid in eos om- 
nes, qui de civitatis honoribus certant. Nam qui 
divitis itemque genere freti se dignos arbitrantur 
imperio, nullo iure suam causam defendere viden- 
tur: quia si quis unus rursus omnium ditissimus 
esí, unum ceteris omnibus praeesse debere eodem 
iure aperte ostenditur. Eodem modo si quis nobi- 
hntate excelleret, unus imperaret omnibus iis, qui 
libertate freti de imperio contendunt. Sed et civi- 
tatibus, quibus optimi praesunt, similis forsan orie- 
tur de virtute contentio. Nam si quis unus vir 
melior esset alis, qui probi in administratione rei 
publicae versantur, eodem iure celeris eum praeesse 
oporteret. Cum igitur multitudo, quia paucis est 
potentior, imperare debeat: si unus aut uno plures, 
sed multitudine pauciores reliquis essent potentio- 
res, ilh potius quam multitudo summae rerum 
praeessent. Sane haec omnia planum facere viden- 
tur nullum ex his recte praescriptum esse finem, 
propter quem isti volunt imperare ei alios omnes 
a se regi. Certe enim in eos, qui nomine virtutis 
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οὐ γὰρ βέλτιον αὐλήσειεν ἄν, ἀλλὰ τὸν εὐτεχνότε- 
ρον᾽ τί γὰρ ἡ εὐγένεια ποιεῖ πρὸς τὴν ἐμπειρίαν 
τῶν αὐλῶν; ἀλλὰ μᾶλλον ἀποφαίνει τῇ πόλει χρη- 
σίμους εἷναι τοὺς εὐγενεῖς, τοὺς ἐλευθέρους, τοὺς 
πλουσίους, ἔτι δὲ χρησιμωτέραν τὴν δικαιοσύνην 
καὶ τὴν ἀνδρείαν. τέλος δέ, τί ἐκεῖνο; οὐχ ἅλις 
ἐμφαίνει μὴ στυφελιξομένην τὴν εὐγένειαν, ὅταν 
αὐτὴν ἐν τιμῇ ἔχεσθαι παρὰ πᾶσι λέγει. ὡς πιϑανὸν 
δοκεῖν τοὺς ἐκ βελτιόνων πεφυκότας βελτίους τυγ- 
χάνειν; πῶς οὖν τῆς ὑπὸ τοῦ παντὸς ἀνθρωπίνου 
γένους εὐγενείας τιμωμένης ἡμεῖς καταφρονοῦμεν, 
διασπῶμεν, διασύρομεν; ἵνα δὲ μὴ χολὴν κινῇς 
ἡμῖν, οὕτω συχνάκις ἀνακληϑέντος ἐκείνου τοῦ σοῦ 
᾿Δριστοτέλους, ἢ τὰ ἐκείνων δόγματα ἀποβλητέα, 1) 
τοῖς ἀγαϑοῖς προσαριϑμητέον τὴν εὐγένειαν, ὥσπερ 
καὶ τὸν πλοῦτον, καὶ πρὸς τὴν εὐδαιμονίαν συμ- 
φέρειν οὐκ ἂν δύναιο ἔξαρνος εἶναι. 

10. Πάλιν ἐκεῖνο φλυαρεῖς᾽ “τί γὰρ ἄλλο νομί- 
ξομὲν εἶναι τὴν εὐγένειαν, εἰ μὴ παλαιὸν πλοῦτον 
ἢ καὶ δόξαν παλαιάν, οὐδέτερον ἐφ᾽ ἡμῖν ὄν, ἀλλὰ 
τὰ μὲν τύχης ἀδήλου τὰ δ᾽ ἀκρασίας χάριν ἀνϑρω- 


1 τοῖς εὐτεχνοτέροις : corr. Fabricius 4 τοὺς πλουσίους 
add. Wolfius ex textu latino 6 τί idem: τ'.:. :ῦ. ἐκεῖνος 
idem 8 nolicorrigere λέγῃ — 9 δοκεῖν) δοκεῖν φ codex, unde 
δοκεῖν φησι Grammius 11 καταφρονοῦμεν Wolfius: κατα- 


Üutv 19 κινεῖς: corr. idem 13 οὕτω idem: ὄντα 
14 ἐκείνων) ἐκείνου textus latinus 18 locum τί γὰρ ἄλλο 
ψομίξομεν ---- — περικείμενος δειλίαν exhibet Stob. Flor. 86, 
91 20 παλαιὰν δόξαν codex 21 ἀκρασίας] ἀκρισίας 
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administrationi rei publicae praeesse volunt, itemque 
in eos, qui divitiis abundantes arrogant sibi prin- 
cipatum, ostendere possent veram iustamque ratio- 
nem ii qui in civitatibus numero plures sunt. 

9. Ai enim his verbis Aristoteles tantum abest 
αὖ detraxerit nobilitati, αὖ eam etiam ornarit. Bo- 
num esse aib nobilitatem, quam s1 non semper prae- 
ferb, nec plane eodem illo loco virtutem (eodem cum 
viriute loco habet), tantum indicat improbare se ab- 
surditatem eorum, qui putent, secundum praecellen- 
tiam, elsi in ceteris sint aequales, necesse esse in- 
aequaliter magistratus dispartiri. Paribus in arte 
tibieinibus laudandam negat praerogativam fistula- 
rum, et (ei?) qui sit nobilior, nihilo enim melius 
caneret, at his qui ea in arte superexcellunt. Quid 
enim eo loco nobilitas facit ad peritiam fistularum? 
Quin potius ostendit opus esse civitati nobilibus, 
liberis, opulentis οὐ multo magis iustitia et virtute 
bellica. Denique quid illud? num satis ostendit 
nihilo hie labefaciatam nobilitatem, cum  nobili- 
tatem apud omnes in honore haberi ait, quasi veri- 
simile sit ex melioribus ortos meliores? Quid igi- 
tur, quae consensu generis humani in pretio habita 
est nobilitas, à nobis contemnitur, convellitur, lace- 
ratur? Ác ne bilem nobis moveas, tam saepe accer- 
sito illo tuo Aristotele, aut placita eius esse repu- 
dianda, aut bonis adnumerandam nobilitatem, ut et 
opes, easque conducere ad vitam beatam negare non 
potes. 
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πίνης; ὥστ᾽ ἐκ δυεῖν ἀλλοτρίων κρέμαται τὸ πεφυ- 
σημένον ὄνομα ἡ εὐγένεια. καὶ ὃ πλοῦτος μὲν οὐχ 
ὁμοίους αὐτῷ τοὺς γεννηϑέντας ποιεῖ, ἀλλ᾽ ὃ ἐξ 
ἀρετῆς γεννηϑεὶς εἰχονίξεται, τῶν ἐπὶ τῆς ψυχῆς 
δικαίων εἰς τοὺς ἐκγόνους διαχεομένων" καὶ τοῦτ᾽ 
ἔστιν ἡ ὄντως εὐγένεια, ὁμοίωσις δικαιοσύνης. ἄρ᾽ 
οὖν εὐγενέστερος ἦν ὁ Μίδου πλοῦτος τῆς ᾿Α4ριστεί- 
δου πενίας; καίτοι ὃ μὲν οὐδ᾽ ἐντάφια καταλιπών, 
τῷ δὲ Φρυγὶ πάντ᾽ ἂν ἐδύνατο εἶναι τάφος. ἀλλ᾽ 
οὐκ ἐν πλουσίῳ τὸ εὐγενές. πυρὸς ἔχει τινὰ τρό- 
zov πᾶσα πονηρία᾽ ἀμφότερα χωρὶς τροφῆς ἀφανί- 
fera, σβεννύμενα. ἡ δὲ Σωκράτους ἀδοξία, μαίας 
καὶ ἑρμογλύφου πατρός, οὐκ ἦν εὐγενεστέρα τῆς 
Σαρδαναπάλλου δόξης; μὴ σύ γε νομίξεις ὅτι Ξέρ- 
Ege εὐγενέστερος ἦν Κυνεγείρου; καίτοι ὃ μὲν ὑπὲρ 
τῆς ἰδίας πατρίδος ἀπεκόπη τὴν χεῖρα, ὃ δ᾽ ὑπὲρ 
τοῦ ξῆν ἔφυγεν, ἀντὶ τῆς μεγάλης βασιλείας μεγά- 
λην περικείμενος δειλίαν. 

11. Δέγεται μὲν ταῦτα μεγαλοπρεπῶς" ἐγὼ δὲ 
οὐχ οὕτως ἀλλότριός εἰμι τῆς ἐπιεικείας, ὥστε τιϑέ- 
ναι τῇ ἀρετῇ ἐναντίαν τὴν εὐγένειαν. οὐ ποιήσω, 
οὐ λέξω" τὸ δὲ τῆς εὐγενείας ὄνομα κενὸν εἶναι 
μηδαμῶς συμφήσω" οὐχ ἧττον ἂν ὡς ἄχρηστα τὰ 
χρήματα εἰς ϑάλατταν καταποντισϑήσεσϑαί τις κε- 
λεύῃ. πολλάκις μὲν μήτε τρόπαια πάρεστιν μήτε 


4 εἰκόνιξε codex 10 πυρὸς — — σβεννύμενα seclusit 
Grammius 12 μαίας] addendum vid. μητρὸς 14 νομί- 
ξης codex 16 κυναιγείρου:: correxi 28 à» Duebne- 
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10. Rursus illud deblateras: 'Án non existimamus 
omnes, ipsam nobilitatem in opibus aut gloria, quam 
longtemporis progressus confirmavit, esse positam? 
Atqui neutrum horum est in potestate nostra: sed 
allerum fortunae temeritati, alterum intemperiis ho- 
minum est obnoxium. ]ltaque nobilitatis arrogans 
hoe nomen, quod, ut sumamus animos, facit, a dua- 
bus rebus, quae proprie nostrüm non sunt, pendet. 
Perinde nec divitiae reddunt filios ei similes, qui 
ilos procreavit: sed qui natus ex virtute fuerit, 
impressam animo suo gerit imaginem aequi et boni, 
eum ea sola transmittatur ἃ parentibus in liberos. 
Haec demum vera nobilitas esí, morum similitudo 
secundum iustitiam. Numquid autem opulentia 
Midae nobilior quam Aristidis inopia? Tamen hic 
ne in sepulehrum quidem sumptum reliquit mo- 
riens: Phrygi quiequid suppetebat, facile vicem se- 
pulchri obiisset. Verum sita non est in opibus 
nobilitas, omnis autem improbitas ad instar ignis 
fere est: nam utrumque horum, nisi alatur, evane- 
seit et exstinguitur. Quid Socratis ignobilitas, 
matre obstetrice, statuario patre, an non plus verae 
nobilitatis prae se tulit quam illa Sardanapali glo- 
ria? Ne vero censeas nobiliorem Xerxem fuisse 
Cynsegiro. Huic enim pro patria dimicanti manus 
amputata esi: 1110 vitae praesidium fuga quaesivit 
eb regni amplissimi gloriam mutavit cum turpitu- 
dine summae timiditatis." 

11. Dieuntur ista quidem magnifice. Nec vero 
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κτήματα μήτε πάπποι μήτε πρόπαπποι᾽ ὅτῳ δὲ ταῦτα 
ὑπάρχουσιν ἔξοχα, τούτοις χαίρειν τὸ καὶ χρῆσϑαι 
τὸν καλῶς τὰ τῆς ἀρετῆς ἔργα μελετῶντα οὐδὲν 
κωλύει πρὸς τὴν εὐδαιμονίαν. ἀλλὰ μᾶλλόν εἰσι 
βοήϑειαι καὶ ὄργανα σοφίας" ἅπερ κἂν μὴ ὑποστη- 5 
ρίξωσι τὴν ἀρετήν, αὐτήν γε διακοσμοῦσι, οὐκ ἄλ- 
λῶς ἢ καλῇ παρϑένῳ, ἂν εὐπάρυφος ἧ, πρέπει τε 
ἡ λαμπρὰ ἐσθὴς καὶ προστίϑησιν οὐκ οἶδ᾽ ὅ τι πρὸς 
τὸ τῆς φύσεως κάλλος. οὕτως οὐχ οἵα τε οὖσα ἡ 
εὐγένεια τὴν ἀρετὴν ϑαυμαστοτέραν ποιεῖν, ἥτιρ 10 
ταῖς ἡλίου ἀκτῖσιν λαμπροτέρα ὑπάρχει, ὅμως οὐκ 
οἶδα τί αὐγῆς καὶ κόσμου τῷ τῆς ἀρετῆς σπουδαίῳ 
προσφέρει. μέχρι τοῦ δὲ τὸν Σωκράτην τοῦ ΚΞέρ- 
fov προτιμήσεις; εἰ δὲ Κῦρος τὰ εἰς αὐτὸν συμβε- 
βλημένα ὑπὸ τοῦ Σωκρατικοῦ Ξενοφῶντος εἶχεν, 15 
δῆλον ὅτι τοῖς σοῖς νόμοις καὶ τοῖς αὐτοῦ Σωκρά- 
τους τὰ τοῦ Κύρου ἐτέϑης ἂν ὡς αἱρετώτερα το- 
σοῦτον, ὅσον ὑστερίξονται oí λόγοι ὑπὸ τῶν πραγ- 
μάτων. 
12. Ὁ δὲ ᾿ἀνάχαρσιρ, ὅταν ἔλεγε τοὺς ᾿4ϑηναίους so 
παρὰ Σκύϑαις βαρβάρους, ὥσπερ τοὺς Σκύϑας ἐν 
τοῖς ᾿4ϑηναίοις, οὐ κατεδίκαξε τὴν εὐγένειαν, ἀλλὰ 
μᾶλλον ἕκαστον ἐν τῇ οἰκείᾳ χώρᾳ δοκεῖν εὐγενῇ 
σημαίνει. οὔκουν ῥάδιον ὀνειδίξεσϑαι τὸ τοῦ γένους 
ἄδοξον τοῖς ὅσον τύχοι ἔϑνεσιν ἀλλοδαποῖς. ὁ Obss 


ὅ ὑποστηρίξωσι Wolfius: ὑπονρζωσι 6 ye*: τὸ 7 ἀπά- 
ρυφος: corr. Wolfius 16 εἶχεν] εἶχος codex 16 τοῖς 
αὐτοῦ] i.e. τοῖς νόμοις αὐτοῦ 17 ἐτίϑης *: τιϑῆς — ib. at- 
φετώτερα] auditur τῶν τοῦ Σωκράτους 324 οὕκουν *: ovw 
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iniquus sum aestimator rerum, ut nobilitatem unam 
committam cum virtute aut opibus. Non faciam, 
non dicam. Et tamen nobiltatis vanum esse no- 
men tibi hercle non assentiar. Non minus quidem, 
quam et qui opes inanes et in mare praecipitandas 
suaseri. Non sunt in nobis trophaea maiorum, 
non opes plerumque, non avi, non proavi Et ta- 
men iis excellentibus quem gaudere, iis frui recte 
meditantem opera virtutis, nihil nocet ad vitam 
beatam: quin potius subsidia sunt et instrumenta 
sapientiae, quae si non fulciant virtutem, hanc certe 
ornant. Non aliter quam formosae virgini vestis 
elegans dedecori minime est: ornat etiam οὐ fuleit 
ei nescio quid decoris elegantiae affert pulehritudini 
naturae. lta nobilitas virtutem ipsam quando ad- 
mirabiliorem reddere non potest, cum ipsa solis 
radiis illustrior sit, tamen nescio quid splendoris 
et ornatus virtutis studioso afferl. Quousque autem 
Socratem Xerxi praeferes? Quodsi Cyrus, quae in 
eum confert Xenophon Socraticus, habuit, haud 
dubium, quo potiora facta verbis, quin eum Socrati 
eliam tuo iure praeferas. 

12. Porro Anacharsis, cum ait 'Apud Scythas 
barbari Áthenienses aeque atque Scythae apud Athe- 
nienses*, non dicam scripsit contra nobilitatem, at 
potius suis quemque regionibus nobilem videri osten- 
dit, nec tam facile nationibus quantumvis exteris 
exprobrari iure nobilitatem. Chrysippus autem eo 
libro, quo aequalitatem demonstrat virtutum, quis- 


2236 PRO NOBILITATE. 


Χρύσιππος ἐν τῷ Περὶ τῶν ἀρετῶν ἰσοτιμίας περί- 
τηγμα καὶ διάξυσμα τὴν εὐγένειαν καλεῖ" μηδὲν ἄρα 
διαφέρειν ὅτου παρὰ πατρὸς γεγονὼς τυγχάνῃς, εὐγε- 
νοῦς ἢ μή. τί τῶν Στωικῶν ἀρχηγῷ ἀποκρίνωμαι, 
ξητεῖς; τοῦϑ᾽ ὅπερ ἤκουσας ἐμὲ κατ᾽ ἐκείνης λέγοντα 
Στοᾶς. τοῦτον τὸν Στωικὸν “απίϑαν καὶ ἐξ ἀδά- 
pevrog συμπεπηγνυμένον οὐ ϑαυμαστὸν ἀγνοεῖν 
τὴν εὐγένειαν, ὃς καὶ τὸ στῆϑος λόγχῃ πεπαρμένος 
οὐκ αἰσθάνεσθαί φησι. οὐδὲν τοῦτο πρὸς αὑτόν, 
μηδαμῶς ὑποδιδόντα τοῖς ἀλγήμασι, καὶ τμηϑεὶς 
ἀναίσθητος ὦν. τοιαύτης τῆς Στοᾶς ἔνοικοι τί ϑαυ- 
μαστὸν εἰ τὸν ἄνϑρωπον τὴν εὐγένειαν ἀφαιροῦσιν, 
οὗ τὸν ἔρωτα, τὸ ἔλεος. τὴν ἀνεξικακίαν καὶ τὰ 
πάϑη τὰ λοιπὰ τῷ ἀνθρώπῳ παρὰ φύσεως δοϑέντα 
ἀποσπῶσιν; οὗτοί εἰσιν οἱ ἐν μέσῳ τῷ πυρὶ μὴ 
φλέγεσϑαι ἀπαγγέλλοντες. οὐδ᾽ ἐν μέσῃ τῇ ϑαλάσσῃ 
ὑπὸ τῶν κυμάτων καταποντίξεσθαι" οὗτοι οἵ ἀφ᾽ 
ἡμῶν τοὺς τῆς φύσεως ϑεσμοὺς ἐξορέξοντες. τὰ 
πάϑη μάτην ἐμπεφυκότα λέγοντες οὗτοι οἱ τὴν 
πρόνοιαν, τὴν ἀγχίνουν μάλα γραῦν μητέρα κα- 
λοῦντες τούτου τοῦ παντός. ἣν διὰ τί γε οὐχ ὡραίαν 
ἐπεσκήψαντο τῇ ἡλικίᾳ, εἴπερ ἡμᾶς ἐβούλοντο πεί- 
ϑειν αὐτὴν τηλικούτου ὄγκου αὐτοχτίστην; ἀλλὰ τὰ 
μὲν ἀνέχεσϑαι οὐ χαλεπόν" ὡς δὲ τῆς εὐγενείας 
οἰκείους δορυφόρους χλευάξει, τὴν ἀλαξονείαν, τὸ 
κομψόν, τὴν βίαν, τὴν τοῦ ἀνθρωπίνου δικαίου 


1 περιτήγμαο καὶ διάξυσμε: corr. Wolfius 8 τυγχά- 
vns! latina constructio 7 noli corrigere συμπεπηγμένον 
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quilias οὗ ramenta nobilitatem vocat; proinde nihil 
referre, quo paire nascare, generoso an ignobili. 
Quid Stoieae familiae facile principi respondeam, 
quaeris? Nempe quod de me audisti, dum saepe per- 
orarem in Stoicorum illam porticum. Illum Stoi- 
cum Lapitham, illum ex adamante compactum, non 
mirum, si non agnoscat nobilitatem, cui cum pec- 
tus sit hasta iraiectum, parum iamen haec se sen- 
tire ait. Nihil hoe ad se pertinere, qui velut stipes 
dolori non succumbat, nullum habeat sectus sensum. 
Porticus istius incolae quid mirum, si nobilitatem 
homini adimant, qui amorem, misericordiam, cle- 
mentiam reliquosque affectus ἃ natura homini da- 
ios evellunt? Hi sunt, qui in mediis ignibus se 
conflagrare negant, neque medio in mari obrui se 
aquis. Naturae scita iracunde ἃ nobis pelli volunt: 
affectus frustra datos afferunt. Hi sunt, qui Pro- 
noeam illam anum sagacem admodum, universi huius 
parentem vocent: quam, quaeso, cur non aetate in- 
legra finxerunt, cum tantae molis opificem credere 
nos voluerunt? Sed haec utcumque ferri poterant: 
eum autem peculiares nobilitatis satellites irridet, 
arrogantiam, (delicias, fastum, violentiam, humani 
denique iuris contemptum, si quando obruti his sunt 
nobilissimi aut reges aut proceres, non agnoscit 


neve “απίϑην 11 ἔνικοι codex 19 τῶν ἀνθρώπων 
mg. codicis melius 248 τὰ] ταῦτα vel τάδε. 4244 ὡς 
δὲ] ὅτε δὲ Grammius 42 γλευάξουσιν Wolfius 


238 PRO NOBILITATE. 


καταφρόνησιν, ὅτι τῶν βασιλέων καὶ τῶν ἀρχόντων 
τινὰς ὑπὸ τούτων ὑποβαρυνομένους δρῶσιν, οὐ 
μέμνηνται τοὺς αὐτοὺς τούτους. oUg «5000s, φωνῇ 
τῆς εὐγενείας δορυφόρους καλοῦσιν, ἐν ἄλλοις τῶν 
ἀγενῶν οὐχ ἥκιστα ὑπάρχειν. ἐκείνων τὴν μῆνέν φησι" 5 


“μῆνιν ἄειδε, ϑεά, Πηληιάδεω ᾿Αχιλῆος 
οὐλομένην, ἣ uvot "Ayotote ἄλγε᾽ ἔϑηκε, 
πολλάς v ἰφϑίμους ψυχὰς "iL προΐαψεν 
ἡρώων, αὐτοὺς δὲ ἑλώρια τεῦχε κύνεσσιν, 
οἰωνοῖσί τε πᾶσι. 10 


ταύτην δὲ τὴν μῆνιν doc μόνον ἐνόμιξε τοῦ ᾽4χιλ- 
λέως; ἢ χείρων ἦν Φαλάριδος καὶ ᾿4γαϑοκλέους καὶ 
Διονυσίου, οὗς ἀγενεῖς οὐκ ἀγνοοῦμεν; οὐ γὰρ 
ποιητὴς ἐκεῖνος ὁ κάλλιστα πεπαιδευμένος, ὅταν λέγει 


οὐ μὲν γάρ τέ πού ἐστιν ὀιξυρώτερον &vÓgóg ι5 
πάντων, ὅσσα τὲ γαῖαν ἔπι πνείει τὸ καὶ ἕρπει, 


μᾶλλον περὶ εὐγενοῦς ἢ ἀγενοῦς φησι. οὔσης ὃὲ 
τῆς φύσεως σφαλερᾶς, οὐκ εὐθὺς οὐδὲν διαφέρει 
τοῦ ἀγενοῦς ὃ γενναῖος, ἀλλὰ τὰ παρὰ φύσεως ἐπι- 
τήδεια ὡς ὑπὸ ϑεοῦ σωρευϑέντα ϑαυμάξεται" 30 


“οὕτως οὐ πάντεσσι ϑεὸς χαρίεντα δίδωσιν 
ἀνδράσιν, οὔτε φυὴν οὔτ᾽ ἄρ φρένας οὔτ᾽ ἀγορητύν. 
ἄλλος μὲν γάρ τ᾽ εἶδος ἀκιδνότερος πέλει ἀνήρ, 
ἀλλὰ 950g μορφὴν ἔπεσι στέφει, οἱ δέ τ᾽ ἐς αὐτὸν 
τερπόμενοι λεύσσουσιν.᾽ 25 


1 ὅτι] ὅτε vel ὅταν Wolfius. ἀνατυϑέντες αὐτοῖς ὅτι W 
2 6-7 ^: eorr. W 6 Hom. 41 18 οὐ γὰρ] 
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in plerosque ignobiles haesisse eosdem quoque, quos 
satellites nobilitatis procaci nomine vocat. Illorum 
hane esse iram aii: 


innumeris quae saeva malis afflixit Achivos 
heroumque animos tot fortes impulit Orco, 
membra minutatim quorum laniata molossis 
alitibusque dedit. 


Sed an solius Áchillis talem ille iram putavit? Án 
non fuit deterior aut Phalaridis aut Ágathoclis aut 
Dionysii, quos ignobiles fuisse legimus? Neque vero 
vates ille doctissimus, cum ait: 


ΝῊ magis est hominis natura infirmius omni, 
e numero spirant quaecunque animalia terris', 


potius de nobili quam ignobili agit. | Uteumque 
omnium sit infirma natura, non iamen generosus 
nihil ab ignobili differt. Quin potius naturae com- 
moda veluti ἃ deo collata admiratur: 


*Haud uni dat cuncta deus, formosus ut idem 
sit, pariter prudens ae multa laude disertus. 
Qui specie caruit, deus hune venerabilis ornat 
viribus eloquii; quo fit, mirentur αὖ unum.? 


ovó& codex; οὐκοῦν Grammius. Malim οὔκουν 14 ὅταν 
οἕαρ codex 16 Hom. P 446 16 ἔπι πνείει idem: ἐπι- 
πνεϑίει 11 ἢ ἀγενοῦς add. Wolfius ex textu latino 230 σω- 
ρωϑέντα: correxi 21 Hom. € 167. 
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οὐδ᾽ ἂν ἴδῃς εἰς τὰς ἀρχάς. προστασίας, βασιλείας 
εἰσβάλλοντά τινα τῶν ἀγενῶν, τοὺς δὲ εὐγενεστά- 
tovg καταβαλλομένους,. διὰ τοῦτο διώξεις τὴν εὐγέ- 
vsuxv. ἐκεῖνο γὰρ οὐ μᾶλλον τῶν εὐγενῶν ἢ τῶν 
δημοτικῶν ἅπτεται" 


“εἰ γὰρ ἐγένου σύ, Τρόφιμε, τῶν πάντων μόνος, 
ὅτ᾽ ἔτικτεν ἡ μήτηρ σ᾽ ἐφ᾽ ᾧ γε διατελεῖν 
πράσσων ἃ βούλει καὶ διευτυχεῖν ἀεί, 

καὶ τοῦτο τῶν ϑεῶν τις ὡμολόγησέ σοι, 

ὀρϑῶς ἀγανακτεῖς᾽ ἔστι γάρ σ᾽ ἐψευσμένος 

ἄτοπόν vs πεποίηκ᾽. εἰ δ᾽ ἐπὶ τοῖς αὐτοῖς νόμοις, 
ἐφ᾽ οἷσπερ ἡμεῖς. ἔσπασας τὸν ἀέρα 

τὸν κοινόν, ἵνα σοί τι τραγικώτερον λαλῶ, 

οἰστέον ἄμεινον ταῦτα καὶ λογιστέον. 


λέλεκται γὰρ τοιαῦτα καὶ τῷ δόμῳ καὶ τοῖς ἐν τέ- 
Ast, οἷς οὔτε δόξα οὔτε ἀδοξία πρὸς ταῦτα συμφέ- 
φειν δύναται. ἐξ ἴσου τὰ παρὰ ϑεοῖς εἱμαρμένα 
ἑκατέροις ἀγνοεῖται. ἐπεὶ. 


σύμβολον δ᾽ οὔπω τις ἐπιχϑονίων 

πιστὸν ἀμφὶ πράξιος ἐσσομένας εὗρεν ϑεόϑεν. 
τῶν δὲ μελλόντων τετύφλωνται φράδαι᾽" 
πολλὰ δ᾽ ἀνθρώποις παρὰ γνώμαν ἔπεσεν 
ἔμπαλιν μὲν τέρψιος, οἵ δ᾽ ἀνιαραῖς 
ἀντικύρσαντες ξάλαις 


10 


20 


ἐσθλὸν βαϑὺ πήματος ἐν μικρῷ πεδάμειψαν xoóvo." ss 


6 vid. Kock. 8 p. 16ὅ 7 ὄτ᾽ p.108c: ὅν τ᾽ 18 τι] 
καὶ p. l. 20 vid. Pind. Olymp. 12, ἢ 
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Neque vero, si ignobiles magistratus, praefecturas, 
regna invadere videas, si his deiici nobilissimos, iure 
ideo incessenda nobilitas. Non minus enim illud 
ad nobiles quam ad plebeios pertinet: 


"Si lege natus, Trophime, tu fores ea, 

αὖ omnia ad votum tibi, quae velles, fluerent, 
et id deorum aliquis recepisset tibi: 

recle doleas quidem; fefellit enim fidem 

ac fecit absurde. Sed iisdem legibus 
commune quoniam tu quoque quibus nos alii 
coelum hauseris, ui audentius tecum loquar, 
ferenda sunt haec fortius. 


Talia, inquam, dicta sunt et plebeiis et nobilibus, 

quibus hac in parte neque nobilitas prodesse potest 

neque natales obscuri. Ex aequo uirisque deorum 
fata ignota, quandoquidem 


*nemo venturam potuit deorum 
nosse fortunam, quoniam futuri 
caeca mens nobis: hominique multa 
praeter optatum tulit ipse casus 
tristia, οὖ rursus miseris subactum 
extulit rebus propere voluptas'. 


Plutarchi Moralia. Vol. VII. .16 
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13. Πάλιν πρὸς Χρύσιππον ἀναχωρῶ, ὃς κατὰ 
τῆς εὐγενείας ὑπὸ τοῦ ξυνετωτάτου ποιητοῦ πεποι- 
ἤσϑαι γράφει τάδε 


*Üv xsv ἐγὼ δήσας ἀγάγω ἢ ἄλλος ᾿4χαιῶν᾽" 


ὡσπερανεὶ χρεὼν Θερσίτου τοῦ ἀσελγεστάτου καὶ 5 
ἀτιμοτάτου λόγους τοὺς ἀσχημονεστάτους εἰς τὸν 
ἄριστον βασιλέα πρὸς ταῦτα μεταφέρειν" ἀλλ᾽ οὐ 
μᾶλλον Ὀδυσσέα τινὰ ξητεῖν τοῦ ἀβελτέρου ἀπο- 
πλήξοντα τὴν αὐθάδειαν. πάλιν ὑλακτεῖ, λέγων 
ὑπὸ τοῦ αὐτοῦ ποιητοῦ τὰ τῶν εὐγενῶν κακῶς πε- 10 
πραγμένα δηλωϑθέντα, ὅταν τὴν 4orog καὶ 4qoo- 
δίτης μοιχείαν ὃ “Ἥφαιστος κατείληφε" 


“Ζεῦ πάτερ ἠδ᾽ ἄλλοι μάκαρες θεοὶ αἰὲν ἐόντες, 
δεῦϑ᾽, ἵνα ἔργα γελαστὰ καὶ οὐκ ἐπιεικτὰ ἴδησϑε. 


ὡς ἐμὲ χωλὸν ἐόντα Ζιὸς ϑυγάτηρ ᾿“φροδίτη 

aiv ἀτιμάξει, φιλέει δ᾽ ἀίδηλον "Agra, 

οὔνεχ ὁ μὲν καλός τε καὶ ἀρτίπος, αὐτὰρ ἐγώ γε 
ἠπεδανὸς ysvóuqv: ἀτὰρ οὔτι μοι αἴτιος ἄλλος, 

ἀλλὰ τοκῆες δύω" τὼ μὴ γείνασϑαι ὄφελλον.ἢ 30 


4 Hom. B 281 ὅ γρεὼ Duebnerus: γρεὼν ἢ 71 ἀλλ 
οὐ idem: ἀλλὰ 18 Hom. 9 806 16 verborum latinorum 
("sed enim non peculiaria — — queritur Vulcanus'?) inter. 
pretatio graeca desideratur; unde lacunae signa 18 ἔγωγε: 
correxi ex Homero 
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13. Redeo ad Cbhrysippum, qui scribit haec ἃ 
vate prudentissimo perscripta in nobilitatem: 


*Quiequid ego vinctum porto vel alter Achivüm, 
tu rapis. 


Quasi vero Thersitae improbissimi sordidissimique 
in praestantissimum regum sordidissima verba huc 
transferenda sint. Án non potius quaerendus Ulys- 
ses aliquis, qui nebulonis contundat procacitatem? 
Rursus oblatrat: ab eodem poeta nobilum facta 
patefacta ait, dum Vuleanus adulterium Martis et 
Veneris deprehendit: 


*[uppiter atque ali, quorum immortalia divi 
numina, turpe deis facinus, dignissima risu 
erimina spectatum huc concedite protinus omnes. 


Sed enim non peculiaria talia crimina nobilibus, 
quia flagrare iis videas ignobilissimos etiam: quibus 
si neque caruere Homerici illi heroes, minus gra- 
viter ferendum, si nobiles in haec impingant. Nam 
quid queritur Vulcanus? 


*Dedignata suum ac dudum pertaesa maritum, 
loripedem love nata Venus Martem ecce cruentum 
deperit insignem formaque et cruribus altis 
conspieuum. Sed enim claudo mihi nascier olim. 
contigit. At non est vitium hoc a crimine nosiro 
ingens, amborum potius sed culpa parentum est, 
qui sine defectis subolem producere membris 
debuerant. Verum huc converüite lumina cuncti. 
16* 
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εἰ μὲν οὖν ἡ ix Διὸς ἐκγεγαυῖα ἐγκαλεῖται ᾿φρο- 
δίτη, ἀλλὰ μὴν καὶ ὁ ἐγκαλῶν οὐχ ἧττον ἐξ αὐτοῦ 
τοῦ Διός: οὐδ᾽ ὠνείδιξε δικαίως ᾿ἀφροδίτη τῷ 
Ἡφαίστῳ τὴν χωλότητα --- ἀπαρνεῖται γὰρ ἑαυτὸν 
αἴτιον τῆς πηρώσεως --- οὐδ᾽ ὠνείδισεν αὐτὸς τὴν 5 
εὐγένειαν ᾿ἀφροδίτῃ. ἄρα τί λέγει; 


“ἀλλ᾽ ὄψεσϑ᾽, ἵνα τώ γε καϑεύδετον ἐν φιλότητι 

εἰς ἐμὰ δέμνια βάντες" ἐγὼ δ᾽ ὁρόων ἀκάχημαι. 

οὐ μέν σφας ἔτ᾽ ἔολπα μίνυνϑά γε κειέμεν οὕτω, 
καὶ μάλα πὲρ φιλέοντε᾽ τάχ᾽ ovx ἐθελήδετον ἄμφω 10 
εὕδειν, ἀλλά ὄφωε δόλος καὶ δεσμὸς ἐρύξει,᾿ 

εἰσόκε μοι μάλα πάντα πατὴρ ἀποδώσει ξεδνα, 

ὅσσα οἱ ἐγγυάλιξα κυνώπιδος οὕνεκα κούρης. 

οὕνεκά oí καλὴ θυγάτηρ, ἀτὰρ οὐκ ἐχέϑυμος.ἢ 


ταῦτα μᾶλλον πρὸς τὴν εὐγενῆ ᾿ἀφροδίτην ἢ πρὸς i 
τὴν δημοτικὴν Δαΐδα ἢ δυοῖν ὀβολοῖν ἑταιρίδιον; 
ἢ ἐκεῖνοι τοῦ Ἡφαίστου δεσμοὶ τοῦ μὲν καταλη- 
φϑέντος καὶ προσεχομένου "Ἄρεος καϑάπτονται. τοῦ 
0b ἐκ τοῦ δήμου τυχόντος οὔ; “Ἥφαιστος μὲν 


“καχὰ φρεσὶ βυσσοδομεύων. 0 
ἐν δ᾽ ἔϑετ: ἀκμοθέτῳ μέγαν ἄκμονα, κόπτε δὲ 
δεσμοὺς 
ἀρρήκτους, &Aívovg, ὄφρ᾽ ἔμπεδον αὖϑι μένοιεν. 
αὐτὰρ ἐπειδὴ τεῦξε δόλον κεχολωμένος Ἄρει, 
βῆ δ᾽ ἵμεν ἐς ϑάλαμον, ὅθι οἱ φίλα δέμνι᾽ ἔκειτο. 35 
1 Hom. € 813 12 ἀποδῷσιν Homerus 18 εἵνεκα 


idem . 165 corr. vid. ví ταῦτα 17 καταλειφϑέντος: cor- 
ΤΣ — 20 Hom. 9 278 
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Si Iove nata Venus culpatur, et qui culpat etiam 
Iove natus. Nec vero recte exprobrare potuit Ve- 
nus claudicare Vuleanum: hoc enim negat vitium 
suum fuisse. Nec ille Veneri nobilitatem  expro- 
bravit. Quid igitur ait? 


'Cernite, ut optatis foveant amplexibus ignes, 
nostraque ad haec ambo petiere cubilia: verum 
hane postquam vidi, magno mihi visa dolori 

res fuit. Atque illos spero non tempore parvo 
tali concubitu fruituros, quamlibet acri 
coniunctos in amore quidem, foríassis ulerque 
concupiisse diu nolit, sed dura tenebunt 
vinculaque insidiaeque meae, tantisper ad unum 
munera connubi donec pater ipse remittat, 
inque verecunda pro coniuge cuncta regente 
praemia quae dedimus nobis dotalia reddat: 
quandoquidem ante alias forma praestantior omnes 
nata sibi est, sed mente carens eb pectore casto. 


Quid haec pertinent potius ad nobilem Venerem 
quam ignobilem Laidem aut scortum diobolare? 
Àn enim vincula illa Vuleani minus pertinent ad 
deprehensum et haerentem Martem quam alium 
quemvis plebeium? Vulcanus quidem 


*Insidias imo iam pectore versans 
huic admoliri ac praegrandem imponere trunco 
incudem parat, at subito durissima format 
vineula, non ulli textumque solubile cudit, 
quo simul impliciti graviter vinctique iacerent. 
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ἀμφὶ δ᾽ ἄρ᾽ ἑρμῖσιν χέε δέσματα κύκλῳ ἁπάντῃ" 
πολλὰ δὲ καὶ καϑύπερϑε μελαϑρόφιν ἐξεκέχυντο 
qóv ἀράχνια λεπτά, τά γ᾽ οὔ κέ τις οὐδὲ ἴδοιτο, 
οὐδὲ ϑεῶν μακάρων" πέρι γὰρ δολόεντα τέτυκτο. 
αὐτὰρ ἐπεὶ δὴ πάντα δόλον περὶ δέμνια χεῦεν, 
εἴσατ᾽ ἵμεν ἐς 4ijuvov ἑυκτίμενον πτολίεϑρον.᾽ 


οὗτοι oí δεσμοὶ ἐξ ἴσου μάλα τείνουσιν εἰς ἅπαντας 
τοὺς ἀνεχομένους ἑαυτοὺς τοῖς ἐρωτικοῖς ἁλίσκεσθαι 
δελέασι. εἰς ταύτας τὰς πέδας ἐκείνους ἀνάγκη πί- 
πτειν, τὰ δ᾽ ἁμαρτήματα οὐχ οὕτως στέγεσϑαι καὶ 
καλύπτεσϑαι, ὥστε μὴ ἐμφαίνεσθαι. οὐχ ἀγνοεῖς 
τοῦϑ᾽ ὅπερ εἷς λέγει τῶν ϑεῶν᾽ 


“οὐκ ἀρετᾷ κακὰ ἔργα" κιχάνει δὲ βραδὺς ὠκύν᾽ 
ὡς καὶ νῦν Ἥφαιστος ἐὼν βραδὺς εἷλεν "Agra, 
ὠκύτατόν zeQ ἐόντα ϑεῶν oj Ὄλυμπον ἔχουσι, 
χωλὸς ἐών, τέχνῃσι" τὸ καὶ μοιχάγρει᾽' ὀφέλλει.;ἢ 


ἡ δ᾽ ὑμετέρα ἐκείνη Στοά, ὦ Στωικοί, μηδένα πώ- 
ποτὲ μοιχὸν ἑώρακε περιπατοῦντα; ἡ δ᾽ ἐν προσ- 
ὦπῳ κηλὶς εἰ μᾶλλον βλέπεται, ὅτε μᾶλλον ἐπίδη- 
Aog, οὕτως εἰκὸς καὶ τῶν εὐγενῶν τὰ πταίσματα 
ἐκδηλότερα ὄντα ϑᾶττον διώκεσϑαι. εἰ δὲ μὴ τὴν 
Στοὰν καταβάλλετε τὰ πάντα ἁμαρτήματα φάσκοντες 
ἴσα τυγχάνειν, τί τὰ τῶν εὐγενῶν ἀκριβέστερον 
ἐπιτηρεῖτε; θυγατρὸς ἀποκεχρῆσϑαι τὸν ἐκ δήμου 


8 ἀνεχομένους κτέ] *Manifestus Latinismus? 9 ταύ- 
τας *: τοιαύταςορ 18 Hom. € 829 ib. δὲ] τοι Homerus 
24 ϑυγατρὸς --- --- βασιλέα] corrupta. Fort. θυγατρί τινος 
— - τῶν ἐκ δήμου ἢ τοῦ βασιλέως 


20 
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Àc postquam fabricasset opus cassesque Gradivo 
infensus, subito petit alta cubilia gressu. 

Gratus ibi stabat torus, et iam vincula circum 
fulera locat mirumque simul concinnat in orbem; 
plurima quin etiam tectum diffusa per alium 
lenuia, eeu lepidas suspendit aranea telas, 

ut quae non hominum, non ipso lumine divüm 
cernere erat, mire abstrusis composta dolorum 
nexibus. Haec postquam per summa cubilia sparsit, 
in Lemnon simulata via est. 


Vincula plane ea pertinent ex aequo ad omnes, qui 
se patiuntur amorum illecebris rapi: in hos plane 
compedes necesse est ill incidant. Neque plane 
peccata tegi aut velari, quin ea pateant, posse. 
Ágnoscis enim, quid dieat unus e diis: 


*Ut nihil officiunt virtuti crimina, claudus 
assequitur celerem, veluti nune Mulciber acrem 
Gradivum obtinuit, quamvis prae coelitibus diis 
cursibus ile pedes habiles agit ocior unus. 
Claudus enim ipse dolis usus, qui sic quoque multas 
auxit adulterii et foedo pro crimine poenas. 


Porticus illa vestra, Stoici, nullosne deambulantes 
adulteros vidit? Nam si naevum in facie magis in- 
spici dicitis, quo loco magis pateat, ita plane nec 
e re fuit vitia nobilium magis incessi, magis pa- 
iere. Attamen nisi plane vestram illam Porticum 
deiicitis, qui peccata omnia paria alibi iactatis, cur 
hic nobilium magis animadvertitis? Plebenu quis 
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καὶ τὸν βασιλέα μηδὲν διαφέρειν λέγετε" ὅμως πολλὰ 
φλυαροῦντες εἰς τὸν τῶν δὐγενῶν τῦφον, ἀλαξο- 
νείαν, ἔρωτας, ἀϑεμίστους συνουσίας, ὠμότητα, 
ἀντιδίκων ἐπυϑυμητικοὺς καλεῖτε, καὶ τῶν μὲν εὐερ- 
γεσιῶν  duvijuovag, ἀδικουμένους δὲ δριμυτάτους 5 
πρὸς τὸ ἀποτίειν. ταῦτα μὲν οὖν εἰ μόνους εἰς 
τούτους προσήκει, δικαίως ἴσως ἂν ἡμῖν οὕτω ῥη- 
τορεύειν συνεχωροῦμεν" νυνὶ δὲ μηδ᾽ ὑμᾶς αὐτοὺς 
τούτων τῶν παϑημάτων ἐλευϑέρους ἐποίησεν ἐκείνη 
ὑμετέρα πρόνοια χρησμολόγος γραῦς. διὸ γοῦν ἐφ᾽ 10 
οἷς τοὺς ἄλλους σωφρονίξετε, ταῦτα ἀφ᾽ ὑμῶν 
ἀφαιρεῖτε. 

14. ῬΈΡΕ “Φανερὸν τοίνυν, ἔφην ἐγώ, περὶ ὧν 
πάλαι διηπορήσαμεν, διὰ τί ποτε οἵ ἐκ πάλαι πλου- 
σίων ἢ ol ἐκ πάλαι σπουδαίων εὐγενέστεροι δοκοῦ- 15 
σιν εἶναι μᾶλλον τῶν σύνεγγυς τἀγαϑὰ κεκτημένων. 
αὐτὸς γὰρ ἐγγύτερος σπουδαῖος ὦν, ἢ πάππου σπου- 
δαίου τετυχηχώς. ὥστ᾽ εἴη ἂν εὐγενὴς ὃ ἀγαϑὸς 
ἀνήρ. καί τινες εἰρήκασιν, οὕτως ἐκ τοῦ διελέγχειν 
προσποιούμενον τὸν συλλογισμὸν τῆς εὐγενείας, 20 
ὥσπερ φησὶ καὶ Εὐριπίδης, οὐχὶ τῶν ἐκ πάλαι 
σπουδαίων εὐγένειαν φάμενος εἶναι, ἀλλ᾽ ὅστις 
ἀνὴρ ἀγαθὸς ἁπλῶς. τὸ δὲ οὐκ ἔστιν, ἀλλ᾽ ὀρϑῶς 
ξητοῦσιν οἵ τὴν ἀρχαίαν ἀρετὴν προτιϑέντες. τὰ 


6 ἀποτίειν] pro ἀποτίνειν interpreli debetur — 8 μηδ᾽ 
κιηδ codex 9 ἐκείνη ἡ 12 ἀφαιρεῖτε] *Post haec 
iterum lacuna in Gr&eco, quam versio Latina commode 
supplet. — — Totus Aristotelis locus deest in MS. — — 
Habet tamen Stob. Wolfius. Vid. Rose Fragm.94 21 vid. 
Nauck. p. 461 229 ὅστις Gesnerus: olg τὶς 
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abusus sit filiola aut regis, negatis interesse: et, 
tamen mulia deblateratis in nobilium superbiam, 
arrogantiam, amorem, incestos amores, crudelitatem, 
vindictae avidos animos, quos beneficii immemores 
facitis, levissimae autem contumeliae acerrimos in- 
sectatores. Quae si in hos solum quadrarent, iure 
forte declamandi in hos unos esset locus. Nunc 
cum ne vos ipsos quidem Pronoesa illa vestra, fati- 
dica anus, his liberos perturbationibus reddat, quae 
in iis castigatis prius evellite a vobis. 

14. At nulla, ait, ratio reddi potest, cur nobi- 
lorem alio alium iudicemus. Imo non leves vide- 
mur initio huius disputationis atiulisse, nisi mavis 
Aristotelem illo ipso libro de Nobilitate conscripto 
audire. 'Perspicuum igitur est inquam "quid sen- 
tiendum de eo sit, quod agitavimus iam dudum: 
nempe quid causae sit, quod ii nobiliores ceteris 
iudicantur, quorum opes a longinquo generis pri- 
mordio repetuntur aut quorum maiores longo inter- 
vallo fuerunt boni, quam ilh, qui propius absunt 
a nobilitatis suae principio. Porro abest propius, 
qui sua sponte virtutem colit, quam cui avum con- 
ligerit huiusmodi habuisse. Quo fit ut nobilis de- 
mum ille sit, qui fuerit vir bonus. Inventi sunt 
eliam; qui specie quadam reprehensionis id convin- 
cere siudeant, perinde quasi pertiexerent iustam 
ratiocinationem conira nobilitatem. Quemadmodum 
sane asserit Euripides: non antiquitate maiorum 
aestimandam esse nobilitatem, sed virtute, nec alium 
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δ᾽ αἴτια εἴπομεν, τουτέστιν ὅτι ἡ μὲν εὐγένειά ἐστιν 
ἀρετὴ γένους ἡ δ᾽ ἀρετὴ σπουδαῖον' σπουδαῖον δ᾽ 
ἐστὶ γένος, ἐν ᾧ πολλοὶ σπουδαῖοι πεφύκασιν ἐγ- 
γίνεσϑαι. συμβαίνει δὲ τὸ τοιοῦτον, ὅταν ἐγγένη- 
ται ἀρχὴ σπουδαία ἐν τῷ yévsv ἡ γὰρ ἀρχὴ τοι- 
αύὐτην ἔχει τὴν δύναμιν, πολλὰ παρασκευάξειν οἷά 
περ αὐτή. τοῦτο γάρ ἐστιν ἀρχῆς ἔργον, ποιῆσαι 
οἷον αὐτὴ ἕτερα πολλά. ὅταν οὖν ἐγγένηται τοι- 
οὗτος εἷς τις ἐν τῷ γένει καὶ οὕτω σπουδαῖος, ὥστ᾽ 
ἔχειν τὸ ἀπ’ ἐκείνου ἀγαϑὸν πολλὰς γενεάς, τοῦτο 
σπουδαῖον ἀνάγκη εἶναι τὸ γένος. πολλοὶ γὰρ ἔδον-- 
ται σπουδαῖοι ἄνϑρωποι ἄν ys ἀνθρώπων ἧ τὸ 
γένος, ἄν τε ἵππων ἵπποι, ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν 
ἄλλων ξῴων. ὥστ᾽ εὐλόγως οὐχ οἵ πλούσιοι οὐδ᾽ 
oí ἀγαϑοὶ ἀλλ οἵ ἐκ πάλαι πλουσίων ἢ ἐκ πάλαι 
ἀγαϑῶν εὐγενεῖς εἶεν ἄν. ξητεῖ γὰρ ὁ λόγος τά- 
ληϑῆ᾽ ἀρχὴ γὰρ ἄνωϑεν πάντων. οὐ μὴν ἀλλ᾽ 
οὐδ᾽ οἱ ἐκ προγόνων ἀγαϑῶν εὐγενεῖς πάντως, ἀλλ᾽ 
ὅσοις τυγχάνουσιν ἀρχηγοὶ τῶν προγόνων ὄντερ. ὅταν 


μὲν οὖν vig ἦ αὐτὸς ἀγαϑός, μὴ ἔχῃ δὲ τοιαύτην 50 


δύναμιν τῆς φύσεως ὡς τίκτειν πολλοὺς ὁμοίους, οὐκ 
ἔχει ἀρχὴν ἐν τούτοις τοῦ yévove* καὶ εὐγενεῖς οἷ ἀπὸ 
τούτον τοῦ γένους ὄντες. οὐκ ἐὰν ὃ πατὴρ εὐγενὴς 
ἧ, ἀλλ ἐὰν δ ἀρχηγὸς τοῦ yévovg" οὐ γὰρ δὲ αὐὖ- 


1 εἴπωμεν Rose :Ό. τουτέστιν] τούτων Dielesius 23 σπου- 
δαίων prius Rose 12 γε“: τὲ 18 ve] malim δὲ 19 ὕσοις 
Rose: ὅσοι 20 τις ἡ * 22 ἀρχὴν ἐν τούτοις *: ἀρχὴν 
τοιαύτην δύναμιν ἐν τούτοις. ἀρχὴ 
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quemquam nobilem omnino esse, nisi virum bonum. 
Qua tamen opinione nihil minus verum est. Imo 
recle ponunt ea de re quaestionem, qui laudem vir- 
iutis longa vetustate confirmatam huic sententiae 
adhibent. Quid esset causae diximus. Id autem in 
causa erat, quod nobilitas est virtus continuata 
gentis alicuius. Virtus bonum est: illa bona fa- 
milia esí, in qua. complures suis posteris virtutem 
quasi per manus iradiderunt. Quod tum demum 
usu venit, cum ea fluxerit à primordio nobili bo- 
noque. Namque principio vis eà iributa est, uti 
multa eiusmodi procreet, cuiusmodi fuerit ipsum. Hoc 
munus et opus principii, alia multa sui similia gi- 
gnere. Cum igitur in gente aliqua exstiterit quis- 
piam in hunc modum affectus adeo bene moratus, 
αὖ eius bonitas ad alios eiusdem fa&miliae per aeta- 
ies multas pervenire possit, eam gentem esse opti- 
mam necessarium. Etenim in ea multi erunt ho- 
mines egregii, si bominum propago fuerit; sin equo- 
rum, equi, et in ceteris animalibus ad eundem 
modum. Quamobrem consentaneum sit haud esse 
nobiles, qui divites aut virtutis laude praestantes 
fuerint, sed eos, quorum maiores in ultima vetu- 
statis memoria vel divites aliquando vel viri boni 
exsliterint. Hace enim disputatione verum indagatur, 
Quod autem initium est, omnium caput, si reiro 
agas, reperietur. Neque vero nobiles continuo sunt, 
quorum egregii maiores, sed ii tantum ex maiori- 
bus, qui principes in edenda familia fuerunt. Quodsi 
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τὸν ὃ πατὴρ ἐγέννησεν ἀγαϑόν, ἀλλ ὅτι ἐκ τοιού- 
του γένους Tw. 

15. Ταῦτα μὲν Θεόγνιδος περιφέρεται τοῦ Με- 
γαρέως. ὡς Ξενοφῶν λέγει" οὗτος ὃ ποιητὴς περὲ 
ἀρετῆς καὶ κακίας ἀνθρώπων λόγους ποιεῖται, καὶ 5 
εἰκότως περὶ ἀνθρώπων βίου ἀπομνημόνευμα κα- 
λεῖσϑαι δύναται, παραπλησίως εἰ τῆς ἱππικῆς ἐκι- 
στήμων τις περὶ αὐτῆς ἐγεγράφει. τούτου τοῦ ποι- 
ήματος, ὡς οἶμαι, συνισταμένη ἐστὺὴν ἀρχή, ὅταν ἀπὸ 
τοῦ καλοῦ τοῦ γένους προοιμιάξει. οὕτω γὰρ ἐδό- 1 
κει οὔτ᾽ ἄνθρωπον οὔτ᾽ ἄλλο τι τῶν φυομένων 
μέλλειν ἔσεσθαι καλόν, εἰ μὴ καὶ αὐτὰ τὰ αὐτὸν 
γεννήσοντα καλὰ T. διὰ τοῦτο καίριον φήϑη τῶν 
ἄλλων ξῴων παραδείγμασι χρῆσϑαι, ἅπερ οὐκ εἰκῆ 
ἀλλὰ σπουδαιοτέρως τρέφεται, ὧνπερ τὴν κηδείαν 15 
καὶ τὴν ϑεραπείαν οὐ μικροῦ ποιούμεϑα, οὐχ ἄνευ 
τέχνης τινός, ὡς γενναιότατα τυγχάνωσι, ὅπερ καὶ 
δηλοῖ διὰ τὰ ἔπη τάδε" 


“κριοὺς μὲν καὶ ὄνους διξήμεϑα, Κύρνε, καὶ ἵππους 
eUysvéag, καί τις βούλεται ἐξ ἀγαϑῶν 20 

κτήσασϑαι. γῆμαι δὲ κακὴν κακοῦ οὐ μελεδαίνει 
ἐσθλὸς ἀνήρ, ἥν τιρ χρήματα πολλὰ διδῷ. 


8 περιφέρεται] malim ἔπη φέρεται cf. Stob. Floril. 
88, 14. Quam rationem in Plutarcho excerpendo vel potius 
discerpendo compilator secutus sit, ex hoc Stobaei frag- 
mento optime apparet. ib. τοῦ Μεγαρέως ὡς W: óg ὃ 
' Μεγαρεύς 9 ὅταν] ὅτι Duebnerus 16 ὧνπερ ": ὧν 
περὶ 18. διὰ] fort. ἐδίᾳ vel διὰ τῶν ἐπῶν τῶνδε, sed fort. 
constructio interpreti debetur. cf. p. 212, 11 διὰ βήματα 
19 vid. Theogn. v. 188 21 χτήσασϑαι] βήσεσθαι Bergkius 


PRO NOBILITATE. 253 


bonus quispiam sua sponte non habei eam vim na- 
iurase, ut sui similes procereare multos queat, non 
potest ab eo duci principium gentis. lgitur his 
rebus aestimandum est cuiusque gentis principium 
et i demum nobiles, qui nati in eiusmodi famiha 
sunt: idque ea lege, si auctor primus ita sib, non 
autem tuus pater proximus. XEtenim qui est pater, 
non edit in lucem duntaxat virum bonum, qua est 
pater, sed qua genitus ipse est in huius familia 

15. Atque (haec) quidem, ut ait Xenophon, Me- 
garensis Theognidis carmina feruntur. Hic poeta 
de virtute vitisque hominum mec alia re ulla ser- 
monem instituit, nec iniuria dici potest commenta- 
rius de hominum vita: haud aliter quam si peritus 
rel equestris ea de re scriptum aliquod edat. Huius 
poematis, meo iudicio, certe (leg. recte) institutum 
esb principium, cum orditur a bonitate generis. 
Nam ita sentiebat, nec hominem nec aliud quid- 
quam, quod procreatur, fore bonum, nisi, quae illud 
procreatura sunt, bona sint. Quare visum est ei 
ceterorum animantium exemplis uti, quae non te- 
mere.sed accuratius aluntur, quaeque curantur et 
comuntur quadam arte, ut nobilissima evadant. Id 
quod his versibus facit perspicuum: 


*Fortis equus firmusque aries, non vilis asellus, 
egregio qui sib sanguine, Cyrne, volunt; 

οὐ satagunt omnes sibi habere. At foedera iungit 
vilia, si dederit vir generosus opes. 
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οὐδὲ γυνὴ κακοῦ ἀνδρὸς ἀναένεται εἶναι ἄκοιτις 
πλουσίου, ἀλλ᾽ ἀφνεὸν βούλεται ἀντ᾽ ἀγαϑοῦ. 

χρήματα γὰρ τιμῶσι. καὶ ἐκ κακοῦ ἐσϑλὸς ἔγημε, 
καὶ κακὸς ἐξ ἀγαθοῦ" πλοῦτος ἔμιξε γένος. 


ὅσον καϑήκει τὴν τῶν υἱῶν γένεσιν, ἐν τούτοις τοῖς 5 


ἔπεσιν ἡ τῶν ἀνθρώπων ἄγνοια δηλοῦται" καὶ διὰ 
τοῦτο συμβαίνειν τοὺς ἐνδόξους οἴκους ἀμαυροῦ- 
σϑαι τῷ τοὺς εὐγενεῖς τοῖς ἀγενέσι συξεύγνυσϑαι. 
οἴονται μέντοι πολλοὶ τὴν ἀνθρωπίνην ἐπιϑυμίαν 
καὶ φιλοχρηματίαν ἔν τούτοις κατηγορεῖσθαι, διότι 
οὐδεὶς παραιτεῖται βουλόμενος χρηματίξεσϑαι τῇ 
μὲν ἀγενὴς καὶ ἄδοξος τῇ δὲ κακὸς καὶ αἰσχρὸς 
γίνεσϑαι. οὐ μὴν ἀλλ᾽ ὡς ἐγῴμαι τὴν τῶν ἀνθρώ- 
xov ἄγνοιαν μᾶλλον αἰτιᾶται τῶν διὰ φιλοχρη- 
ματίαν τὴν εὐγένειαν ἀνεχομένων κατὰ σχολὴν ἐξ- 
ίτηλον γίνεσθαι. 

16. ᾽4λλ᾽ ἐπεὶ ὁ Χρύσιππος ἐξ ἐραστοῦ Εὐριπί- 
δου πρὸς ἡμᾶς ἀναμάχεται, φέρε δὴ προφέρωμεν 
ἅπερ ἐκεῖνος τῆς εὐγενείας κήρυξ ἦδε περὶ αὐτῆς. 
οὕτω γὰρ αὐτός" 

ξἐὲ τοῖς ἐν οἴκῳ χρήμασιν λελείμμεϑα, 

ἡ δ᾽ εὐγένεια καὶ τὸ γενναῖον μένει. 
“φεῦ, φεῦ, τὸ φῦναι πατρὸς εὐγενοῦς ἄπο 
ὅσην ἔχει φρόνησιν ἀξίωμά τε" 

κἂν γὰρ πένης ὧν τυγχάνῃ, χρηστὸς γεγὼς 


18 μὴν *: μὲν 14 αἰτιᾶται *: αἰτιάσαι 11 ἐξ ἐρα- 
στοῦ Εὐριπίδου] idem valere videntur atque ἐραστὴς ὧν 
Eo. unde in Latinis forte corrigendum etiam ὋΣ amato 
suo? 21 vid. Nauck. p. 698 — ib. &í] 7j Stob. Flor. 88, 1 





[e 


5 


20 





ΒΝ 


PRO NOBILITATE. 955 


Femina nulla thoros, quamvis generosa, recusat 
divitis, hunc forti praeferet illa viro. 

Gazae amor est summus, vilem sibi nobilis aptat, 
vilis οὐ egregiam, turbat et arca genus. 


His versibus declaratur hominum inscitia, quod at- 
tinet ad procreationem subolis; atque ob eam rem 
evenire, αὖ familiae cuiusque bonitas sensim minua- 
tur, quod degeneres tam saepe nobilibus copulantur. 
Non pauci tamen his versibus accusari hominum 
cupiditatem et sordes a poeta existimabunt, eo no- 
mine, quod eorum nemo recuset, modo se posset 
locupletare, tam degener et ignobilis, quam vitiosus 
el turpis evadere. Ceterum mea quidem sententia 
hominum inscitiam in vita degenda potius accusat, 
qui nobiltatem tam praeclarum thesaurum opum 
amore sensim delabi patiantur. 

16. Sed quando Chrysippus ex amatore suo 
Euripide nos oppugnat (?mo: ex amatore Euripidis 
noster fi& denuo adversarius), age vero proferamus, 
quae et ille nobilitatis praeco pro nobilitate cecinit. 
Sic autem ille: 


"Quamvis familiae haud suppetant nobis opes, 
generosus animus, prisca nobilitas manent." 
"Proh sancta divum numina! patris nobilis 
quos addit animos, quod decus fiducia! 
Quamvis egestas nobilem oppugnet virum, 


28 v. Nauck. p. 692 24 φρόνησιν] φϑόνησιν Munro 
26 γρηστοῦ Valckenarius 
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τιμὴν ἔχει τιν᾽, ἀναμετρούμενος δέ πως 

τὸ τοῦ πατρὸς γενναῖον ὠφελεῖ τρόπῳ." 

“ἡμῶν τί δῆτα τυγχάνεις χρείαν ἔχων; 

πατέρων γὰρ ἐσϑλῶν -ἐλπίδας δίδως γεγώς.ἢ 
πένης γὰρ οὐκ ἐκεῖν᾽ ἀπώλεσεν 6 
τὸ τοῦ πατρὸς γενναῖον. 

“φέρει δὲ καὶ τοῦτ᾽ οὐχὶ μικρόν, εὐγενὴς 

ἀνὴρ στρατηγῶν εὐκλεᾶ v' ἔχων φάτιν.᾽ 

“ἐν τοῖς τέκνοις γὰρ ἡ ἀρετὴ τῶν εὐγενῶν 
διέλαμψε" κρείσσων τ᾽ ἐστὶ πλουσίου γάμου 1 
'δεινὸς χαρακτὴρ κἀπίδημος ἐν βροτοῖς 

ἐσθλῶν γενέσθαι, κἀπὶ μεῖξον ἔρχεται 

τῆς εὐγενείας ὄνομα τοῖσιν ἀξίοις. 


ταῦτα μὲν γὰρ οὐκ ἔστιν ἀνθρώπου διαμαχομένου 
καὶ καταβαλλομένου τὴν εὐγένειαν, μᾶλλον ὃὲ ἐπαε- 15 
νοῦντος καὶ ὑπεραίροντος. τί δ᾽ ἐκεῖνα τοῦ αὐτοῦ: 


“οὐκ ἔστι τοῦδε παισὶ κάλλιον γέρας 
ἢ πατρὸς ἐσϑλοῦ κἀγαϑοῦ πεφυκέναι 
γαμεῖν v' ἀπ ἐσθλῶν" ὃς δὲ νικηϑεὶς πόϑῳ 
" φακοῖς ἐκοινώνησεν, οὐκ ἐπαινέσω, 80 
τέκνοις ὄνειδος οὕνεχ᾽ ἡδονῆς λιπεῖν. 
τὸ δυστυχὲς γὰρ ηὑγένει᾽ ἀμύνεται 
τῆς δυσγενείας μᾶλλον" ἡμεῖς γὰρ κακῶν 
εἰς τοὔσχατον πεσόντες εὕρομεν φίλους.ἢ 
“τὸν σὸν δὲ παῖδα σωφρονοῦντ᾽ ἐπίσταμαι 25 


8 v. Nauck. p. 429 6 id. p. 429 (fr. 232) 7 id. 
p. 481 ib. οὐχὶ Grotius: οὐ 9 Nauck. p. 429 (fr. 282) 
1b. ἡ ἀρετὴ] ἁρφετὴ idem 10 διέλαμψε Cobetus: ἐνέλαβε 
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cunctis verendus tamen erit, necnon patris 
secum ipse reputans facta, cresce moribus. 
"Quid nostri egentem casus huc te detulit? 
sperare de quo multa nobilitas iubet. 
*Quae cetera aufert inopia, generis decus 
auferre nescit. 

"Id vero multum rettulit, prosapia 

silne imperator nobili fama bona. 
*Generosa patrum filis virtus inest 

unaque crevit, melor opulentis thoris^ 
"Ilustre et ingens specimen in mortalibus 
stirps clara generis nomen augescit, cui 
decus exprobrari familiae iure haud potest." 


Haec quidem non sunt hominis oppugnantis et de- 
ücenüs nobilitatem, potius vero laudantis et effe- 
rentis. Quid illa eiusdem? 


*Non praemium ullum liberis praestantius, 

ac nosse patrem nobilem, fortem, probum, 
sociamque lecti nobilem. Sin quis mala 

libidine amens iungit obscuras faces, 

non laudo. Tanti num voluptas, liberis 

probrum αὖ relinquas generis et turpem notam? 
Generosus animus vincit adversa et doma, 
ignavus ilis cedit. Et nos ultimo 

Imersi periclo sensimus amicam fidem. 

Usque adeo puerum, sat scio, incessit pudor, 

11 Eurip. Hecuba 879 15 καταβάλλουτος W 1 vid. 
Eurip. Heraclid. v. 297 22 ηὐγένει᾽ idem: ἡ εὐγένει 


26 vid. Nauck. p. 698 ib. τὸν σὸν δὲ Piersonus: τοσόνδε 
Plutarchi Moralia. Vol VII. 17 
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χρηστοῖς 9' ὁμιλοῦντ᾽ εὐσεβεῖν ἠσκχηκότα. 
πῶς οὖν ἂν ἐκ τοιοῦδε σώματος κακὸς 
γένοιτ᾽ ἄν; οὐδεὶς τοῦτό μ᾽ ἂν πίϑοι ποτέ. 
τό v εὐγενὲς 
πολλὴν δίδωσιν ἐλπίδ᾽ ὡς ἄρξουσι γῆς. 5 
τὴν εὐγένειαν, κἂν ἄμορφος 1 γάμος, 
τιμῶσι πολλοὶ πρὸς τέκνων χάριν λαβεῖν, 
τό T ἀξίωμα μᾶλλον ἢ τὰ χρήματα.᾽ 
“ἀλλ᾽ εἴπερ εἶ γενναῖος. ὡς αὐτὸς λέγεις, 
σήμαιν᾽, Üvov τ᾽ εἶ χὠπόϑεν" τὸ γὰρ καλῶς 10 
πεφυκὸς οὐδεὶς ἂν μιάνειεν λόγος. 

11. ᾿4λλὰ τὸν Χρύσιππον ἀφῶμεν, οὐχ ἅπαξ 
ἐναντιούμενον ἑαυτῷ, ὥσπερ ἐν τῷ πρώτῳ Περὶ 
ἀγαθῶν καὶ ἐν τῷ Περὶ ῥητορικῆς, τὰ χρήματα, 
τὴν εὐγένειαν, τὸ κάλλος, τὴν ὑγέειαν ἐάν τις τοῖς 15 
ἀγαϑοῖς ἐναριϑμῇ, οὐκ ἀντιμάχεσϑαι, καὶ ἐν τῷ 
Περὶ τῶν xa9' αὑτὰ αἱρετῶν οὐδὲ μανίας ἀποστερεῖ 
τοὺς τούτων καταφρονοῦντας. καὶ τῷ ὄντι οὔτ᾽ 
ἐκεῖνος οὔϑ᾽ οἱ Στωικοὶ δέονται τῆς εὐγενείας, ὅσοι 
τοιαύτης ἐφάπτονται φιλοσοφίας, T) τὰ πάνϑ᾽ ὡς s» 
ἀπὸ ϑείας ῥάβδου ἑαυτοῖς συντόμως χορηγεῖσθαι 
μεγαλαυχοῦνται" αὑτοὺς πλουσίους εὐγενεῖς καλούς, 
βασιλέας εἶναι αὑτούς" ἀλλὰ μὴν οὗτοι oí πλούσιοι 
τοὺς ἄλλους τὴν τροφὴν προδαιτοῦσι᾽ τούτους τοὺς 
βασιλέας οὐδεὶς ὑπακούει" αὐτοὶ πᾶσιν ἔνοχοι τὰ ss 
σάντα κέχτηνται, μόλις ἐπήλυδες τὸν οἶκον μὲν εἰς 


4 vid. Nauck. p. 484 (fr. 404) 6 id. ib. fr. 406 
7 προσλαβεῖν τέκνων χάριν Hensius — 9 vid. Nauck. p. 152 
10 χὠπόϑεν *: χ᾽ ὠπόϑεν (καὶ πόϑεν Gesnerus) 11 λόγος 
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celebrare coetus qui bonorum assueverit 
sanctosque mores didicit. Hune ergo malum? 
istone natum genere vitiosum putas? 

Hoc mihi probabit nemo nec persuaserit. 

Hos magna generis claritudo spem facit 

ilo superba sceptra fixuros solo. 

Coniux vetusta gente, quamvis foeda sit, 
appetitur: hanc spes liberüm gratam facit, 
opibusque potior dignitas multis placet. 

Si, αὖ praedicat te nobilem, ita se res habet, 
nomen parentum et patriae narra: (nam) ex bonis 
quidquid creatum, pollui dictis nequit." 


17. Sed mittamus Chrysippum, non uno loco 
contraria scribentem; nam et in libro primo de 
Bonis et libro de Arte dicendi, opes, nobilitatem, 
pulchritudinem, sanitatem bonis si quis adscribat, 
non se repugnare ait. Libro quoque de lis quae 
per se eligantur, ne ab insania quidem liberat eos, 
qui haec nihili faciant. Ac revera nihil illi, nihil 
Stoicis nobilitate opus, qui id genus philosophandi 
seculi sunt, quo sibi virgula velut divina omnia 
suppelere iactitant: se divites, nobiles, formosos, 
reges esse. Divites autem sint, sed qui ab aliis 
cibum emendicent; sint reges, sed quibus nemo pa- 
reat, ipsi omnibus sint obnoxii; soli omnia possi- 


ψόγος Ribbeckius 16 κάλλος *: κάλος 21 φάβδου] 
margo codicis: μηχανῆς 23 αὑτούς": τοὺς 10. ἀλλὰ 
Duebnerus: ἀλλ᾽ εἶ 265 supplendum vid. μόνοι τὰ πάντα 


11"» 
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τρεῖς μῆνας μισϑωσάμενοι τὸν δὲ μισϑὸν οὐκ ἀπο- 
τελοῦντες. 

18. Ὁ δὴ Φίλων οὐχ ὥσπερ σοι δοκεῖ, οὕτως 
ἄδικος διάκειται πρὸς τὴν εὐγένειαν, οὔτε τὴν τοῦ 
“υχόφρονος γνώμην δοκιμάξει, καίπερ αὐτὴν ἀνα- 
φέρων. οὕτω γὰρ ἐκεῖνος. ὅλως δὴ περὶ εὐγε- 
νείας ἐγὼ ἀπορῶ, τίνας χρὴ καλεῖν τοὺς εὐγενεῖς. 
Εἰχότως ys, ἔφην. τοῦτο σὺ διαπορῶν" καὶ γὰρ 
παρὰ τῶν πολλῶν καὶ μᾶλλον παρὰ τῶν σοφῶν τὰ 
μὲν ἀμφισβητεῖται τὰ δ᾽ οὐ λέγεται σαφῶς. εὐθὺς 
τὰ περὶ τῆς δυνάμεως" λέγω δὲ τοῦτο. πότερον 
τῶν τιμίων ἐστὶ καὶ σπουδαίων ij, καϑάπερ Δυκό- 
qgoov ὃ σοφιστὴς ἔγραψε. καινόν τι πάμπαν. ἐκεῖ- 
νος γὰρ ἀντιπαραβάλλων ἑτέροις ἀγαϑοῖς αὐτήν 
“εὐγενείας μὲν οὖν᾽ ἔφη “ἀφανὲς τὸ χάλλος, ἐν 
λόγῳ δὲ τὸ σεμνόν, ὡς πρὸς δόξαν οὖσαν τὴν αἴρε- 
σιν αὐτῆς, κατὰ δ᾽ ἀλήϑειαν οὐδὲν διαφέροντας 
τοὺς ἀγενεῖς τῶν εὐγενῶν᾽. ταῦτα δ᾽ οὐ ϑαυμα- 
στὸν ὑπὸ ἀγενοῦς γεγράφϑαι σοφιστοῦ. ἄρα τίνα 
τούτῳ ἀντιϑῶμεν; Ποσειδώνιον, οἶμαι. σεμνὸν μάλα 
φιλόσοφον ταῦτα πρὸς Τουβέρωνα διαλεγόμενον" 
“ἀμφισβητεῖται δὲ καϑάπερ καὶ περὶ τοῦ πηλίκον 
ἀγαϑόν ἐστιν, οὕτω καὶ τίνας δεῖ καλεῖν εὐγενεῖς. 


8 οὕτως Duebnerus: ὄντως 4 διακεῖται: correxi 5 αὖ- 
τὴν ἀναφέρω»]Ὑ αὐτῆς (1. αὐτῇ) χρώμενος margo codicis 6 lo- 
cum ὅλως δὴ — — -͵ τῶν εὐγενῶν servavit Stobaeus 86, 94 
ib. δὴ] δὲ Stobaeus 8 γε idem: γὰρ ib. σὺ W: εὖ 
ib. παρὰ τῶν πολλῶν add. Wolfius ex Stobaeo 9 xal 
μᾶλλον addidi ex eodem 18 κενόν Iacobsius recte ut vid. 
15 εὐγενείας Wolfius: εὐγένειαν ib. ἔφη Duebnerus: ἧς 22 cf. 
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deant, sed qui vix inquilini trimestrem mercedem 
pro domo locata persolvere possint. 

18. Philo autem nobilitati non tam iniquus fuit, 
quam putas, neque vero probavit Lycophronis sen- 
lentiam, tametsi retulerit. Sic enim ille: *Plane 
dubito, quod attinet ad nobilitatem, qui tandem illi 
sint, quos appellare nobiles aequum esse videatur. 
Nec iniuria, inquam, super ea re quaestionem scite 
ponis. Etenim tam imperiti homines quam sapientes 
aut ea de re non idem sentiunt, aut non explicant 
salis dilucide. Verbi causa: quae demum vis huius 
sib, utrum nobilitas quiddam honoratum et prae- 
stabile sit, an potius, quod Lycophron sophista pro- 
didit memoriae de ea, prorsus novo exemplo, verum 
iudicabimus? Nam is contendens hanc cum aliis 
bonis, ignotam esse in vulgus ait eius pulehritudi- 
nem, verboque solum, non re, eius dignitatem niti: 
quippe quam opinio vana faciat optabilem, re autem 
vera nihil inter ignobiles et nobiles interesse. Sed 
haec non mirum scripta ab ignobili sophista. Quem 
igitur huic opponemus? Posidonium, opinor, gravem 
inprimis philosophum, haec eum "Tuberone dispu- 
tantem (Sunt Aristotelis): *Ambigi solet, non modo, 
quantum in nobilitate sit boni, sed etiam, qui de- 


Stob. 86, 25. *Ipsa ratio manifeste ostendit hunc locum 
ejusdem esse auctoris, cujus antecedentes loci, qui sub Ari- 
stotelis nomine exstant apud Stob. At noster iste tenebrio 
— — materiam apud Stobaeum repertam in aliorum cele- 
brium virorum nomina transtulit! W 
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oí μὲν γὰρ τοὺς ἐξ ἀγαϑῶν γονέων εὐγενεῖς εἶναι 
νομίζουσι, καϑάπερ καὶ Σωκράτης" διὰ γὰρ τὴν 
᾿Δριστείδου ἀρετὴν καὶ τὴν ϑυγατέρα αὐτοῦ γεν- 
ναίαν εἶναι. Σιμωνίδην δέ φασιν ἀποκρίνασθαι 
διερωτώμενον τίνες εὐγενεῖς, τοὺς ἐκ πάλαι πλου- 
σίων φάναι" καίτοι κατὰ τοῦτον τὸν λόγον οὐκ ὁρ- 
ϑῶς ἐπιτιμῶσιν ὁ Θέογνις οὐδ᾽ ὁ ποιητὴς ὁ ποι- 
(jog dg 
“τὴν μὲν εὐγένειαν αἰνοῦσι βροτοί, 
μᾶλλον δὲ κηδεύουσι τοῖσι πλουσίοις. 


4$ πρὸς Διὸς οὐχ αἱρετώτερος ὁ πλουτῶν αὐτὸς ἢ 
οὗ ὃ πρόπαππος ἢ τῶν προγόνων τις πλούσιος ἦν, 
αὐτὸς δὲ πένης; Πῶς γὰρ οὔκ; εἶπε. Καὶ δέοι δ᾽ 
ἂν κηδεύειν τοῖς πλουσίοις μᾶλλον ἣ τοῖς εὐγενέ.- 
σιν; εὐγενεῖς γὰρ οἵ παλαιοί, κρείττους δ᾽ oí νῦν. 
οὔκουν ὁμοίως κἄν τις ὑπολαμβάνῃ οὐ τοὺς εὐγε- 
νεῖς εἶναι τοὺς ἐκ πάλαι πλουσίων ἀλλὰ τοὺς ἐξ 
ἀγαθῶν πάλαι; κρείττων γὰρ ἂν δόξειεν ἀρχαίας 
ἀρετῆς πρόσφατος, καὶ μετέχειν μᾶλλον ἕκαστον 
πατρὸς ἢ προπάππου᾽ αἱρετώτερον δ᾽ αὐτὸν εἶναι 
" σπουδαῖον, ἀλλ᾽ οὐ τὸν πρόπαππον ij τινα τῶν ἄλ- 
λων προγόνων. Ὀρϑῶς, ipn, λέγεις. Ag? οὖν οὐκ 
ἐπεὶ ἐν μηδετέρῳ τούτων δρῶμεν τὴν εὐγένειαν, 
σκεπτέον ἄλλον τρόπον; Τίνα τοῦτόν ποτε; Σκε- 


ὃ κατὰ W: καὶ 7 ἐπιτιμῶσι. Θέογνις δὲ δ: correxi 
ex Stobaeo, sed versionem intactam reliqui 9 vid. Nauck. 
p.481 18 δέοι δ᾽ Halmius: δέοιτ 16 of πάλαι Diele- 
gius 16 οὔκουν" οὐκοῦν 20 αὐτὸν Gesnerus: αὐτοῦ 
29 λέγεις Cobetus: λέγειν 94 ποτε ('tandem?): ἐνέοτε 
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mum id nominis mereantur. Alu nobiles illos cen- 
sent, quorum parentes bonitate praestiterint: quod 
faeit Socrates. Qui, quoniam Aristides summa vir- 
tute fuit, generosam eius putat filiam esse. Simo- 
nidem ferunt, ecqui nobiles forent, aliquando inter- 
rogatum, eos respondisse, quorum maiores inde 
usque a multo tempore opulenti fuerint. Tamen 
sunt qui dictum vituperent, δὖ minus recte. 'Theo- 
gnis autem poeta hos edidit versus: 


*Generositatem vulgus apprime probat: 
Sed coniugem omnes ducere opulentam expetunt." 


Àn non, quaeso, est optabilius te divitem esse quam 
proavum iuum aut maiorum tuorum quempiam 
fuisse divitem aliquando, ceterum nune esse paupe- 
rem? Quidni? inquit: ac censeo affinitatem potius 
.eum pecuniosis quam nobilibus esse contrahendam. 
Nobiles illi antiqui sunt, at praestabiliores multo, 
qui nunc vivunt. Quare eadem opera existimes 
non magis eos nobiles haud(?) esse, quorum ma- 
iores opibus maximis mulio ante floruerunt, quam 
qui longo intervallo repetunt sui generis primor- 
dium a viris praestantibus virtute. "Virtus enim 
recentis memoriae longe melior quam illa prisca et 
obsoleta, propiusque attingit quemque coniunctio 
patris quam proavi, necnon satius est virum te 
bonum esse quam proavum aut maiorum tuorum 
quempiam. Est ita ut dicis, inquit. Cum ergo, 
inquam, neque in hoc, neque illo sit nobihtas po- 
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πτέον δή, ἔφη. τό "eU σημαίνει τι δήπου τῶν Éxou- 
νετῶν καὶ σπουδαίων, οἷον τό “εὐπρόσωπον᾽ καὶ 
τό ᾿εὐόφϑαλμον᾽" ἀγαϑὸν γάρ τι ἢ καλὸν σημαίνει 
κατὰ τοῦτον τὸν λόγον. Πάνυ γάρ, εἶπεν. Οὐκοῦν εὖ- 
πρόσωπον μέν ἐστι τὸ ἔχον ἀρετὴν προσώπου, δὐό- 
φϑαλμον δὲ τὸ ὀφθαλμοῦ ἀρετήν. Οὕτως. εἶπεν. 
᾿Δλλὰ μὴν ἔστι γένος τὸ μὲν σπουδαῖον, τὸ δὲ φαῦ- 
λον ἀλλ᾽ οὐ σπουδαῖον. Πάνυ γε. εἶπε. Σπουδαῖον 
δέ γέ φαμὲν ἕκαστον κατὰ τὴν αὐτοῦ ἀρετὴν εἶναι, 
ὥστε καὶ γένος σπουδαῖον ὡσαύτως. Οὕτως, εἶπε. 
Ζῆλον ἄρ᾽. ἔφην, ὅτι ἐστὶν ἡ εὐγένεια ἀρετὴ γένους.ἢ 

19. **** Ταῦτα, φημί, οὔτε διαφημοῦσι τὴν 
εὐγένειαν, οὔϑ᾽ ὑπὸ τῶν ποιητῶν πεπλασμένα δύ- 
ναται πρὸς τὴν τῆς ἀληϑείας στερεὰν ταμιεύεσθαι 
μαρτυρίαν. ἐκεῖνοι γὰρ καὶ εἰς τοὺς ϑεοὺς αὐτοὺς 
ἀναφέρουσιν, ἅπερ οὐδ᾽ εἰς σώφρονας ἄνδρας ἄνευ 
αἰσχύνης μεταϑετέα᾽ οὐδ᾽ εἴ τινος ἀμφισβητούμενον 
“γένος ἐστὶ καὶ ἀπ αὐτοῦ διαδοχὴ τῆς εὐγενείας 
τύχῃ. διὰ τοῦτο τῆς εὐγενείας ἀρχὴ μιαίνεται" τού- 
vOv γὰρ oí πάλαι πρόγονοι καὶ ἐπιφανεῖς καὶ πᾶ- 
σιν ὑπῆρξαν ἔνδοξοι καὶ ἀπὸ τῶν εὐγενῶν εὐγενεῖς. 
ὅϑεν δῆλον, εἰ τῆς δὐγενείας γονὴ προκεχυμένη &lg 
ἔρωτας τοὺς ἀκολάστους ἔφυσεν ἀπαραιτήτους ἐπι- 


1 δή Duebnerus: δ᾽ 1 ἀλλὰ μήν ἔστι --- — ἀρετὴ γέ- 
vovg lta Stobaeus: ἀλλὰ μήν ἐστι γένος σπουδαῖον ὡσαύτως. 
οὕτως εἶπε. 4ῆλον γὰρ ἔφην ὅτι ἐστὶν ἡ εὖγ. ἀρετὴ γένους 
19 verba *Proinde quid Lycophron — — prodiderint ΑΘ 1i 
veteres! neglexitinterpres [1Ὁ. διαφημοῦσι] δυσφημοῦσι W , Sed 
fort. verbum diff amandi obversabatur 2428 fort. εὐπαραι- 
τήτους 
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nenda, uti apparet, an non alio modo investiganda 
est? Quo tandem? Age, inquit, dispiciamus.  Parti- 
cula εὖ, quae prima est huius vocabuli εὐγένεια, 
laudabile quid et praestans suoque in genere per- 
fectum declarat, ut εὐπρόσωπον, honesta facie, εὐό- 
φϑαλμον, perspicaci oculo. Nam boni pulchrive 
quidpiam his verbis denotatur. Maxime vero, in- 
quit. Igitur εὐπρόσωπον est quod faeiei praeditum 
est virtute, εὐόφϑαλμον, quod oculi. Est ita, in- 
quit. lam vero aliane est egregia laude f&milia 
quaedam turpis nec laudabilis? Maxime vero, in- 
quit. Praestans οὖ egregium quidquam dicimus pro 
natura suae virtutis, ac proinde idem sentiendum 
de bonitate generis. Est ita, inquit. Perspicuum 
ergo est, inquam, nobilitatem esse virtutem generis." 

19. Proinde quid Lycophron conatur ostendere, 
si repetamus aut Iovem aut Herculem aut eius libe- 
ros ei posteros aut Theseum aut Bacchum aut 
Apollinem, Perseum, Tasonem, Cyrum et ex heroi- 
bus maiorem numerum, quorum 80 nobilitate dein- 
ceps multum iactavere, horum originem foedam 
fuisse et spuriam, etiam si exculiamus altius de 
Rhea quae prodiderint Aegyptii veteres. Haee, in- - 
quam, neque noxae esse possunt nobilitatis neque 
a poelis conficta in certum testimonium veritatis 
promenda. Ill quidem diis etiam ea tribuere, quae 
pudet in moderatos homines transferre. Neque si, 
qui parum certis natalibus prodiere, nobilitatis nomen 
propagavere, ideo origo foeda nobilitatis. Hi enim 
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γόνους, δικαιότερον ἂν ἦν τοὺς κατὰ νόμους ἐξ 
εὐγενῶν πεφυχότας ὡς ἐπαινετοὺς εὐδοκχιμεῖσθαι. 
εἰ δ᾽ ἐξ εὐγενοῦς ἐπιϑυμίας εἰς δημοτικὸν πεπτῶω- 
κυίας ἀνὴρ εὔσημος ἐγένετο, ὅσῳ εὐσημότερος ἔσε- 
ται ὁ ἐκ τοῦ καϑαροῦ ϑαλάμου; οὐδ᾽ ἐκ τῶν παρὰ 5 
τοὺς εὐγενεῖς πλημμελημάτων ἡ εὐγένεια τεύξεταί 
ποτὲ ἀκλείας,. οὐ μᾶλλον ἢ διὰ τῶν φιλαργύρων 
πλεονεξίαν ἡ τῶν χρημάτων αὐγή. καὶ εἰ μὲν ἐκ 
τοιούτων ῥυπαρῶν συνουσιῶν προσδεπεγένοντο εὐ- 
κλεεῖς, σπουδαῖοι δὲ γεγενημένοι τὴν τοῦ ὀνόματος 10 
ἀϑανασίαν εἰς τὰ πόρρω προύδοσαν τοῖς ὕστερον, 
τί κωλύει τὴν εὐγένειαν ἀπὸ τῆς ἐκείνων ἀρετῆς 
ἀρχήν τὲ καὶ αὔξησιν εἰληφέναι; καὶ ὃ ὑβριστικῶς 
ἐρωτηϑείς, τίς ποτ ἐτύγχανεν ὧν ὃ τοῦ Πηλέως 
πατήρ, ἠρώτησε καὶ αὐτὸς τὸν Πτολεμαῖον τὸν. βα- 15 
σιλέα, τίς ἦν ὁ τοῦ Μάγον πατήρ. ἢ ὕβριν ὕβρει 
ἀπέτρεψεν, ἢ τοὺς ῥυπαροὺς ἀνθρώπους ἐμιμήσατο, 
ὧν ἔϑος ἦν ἀεὶ τῇ εὐγενείᾳ φϑονεῖν. ἀξιῶ δὲ τῇ 
εὐγενείᾳ οὕτω τὴν οἰκείαν αὐτονομίαν διατηρεῖσθαι. 
ὡς μὴ καταπατεῖν τὰς ἄλλας ἐν τῇ πολιτείᾳ κατα- 30 
στάσεις καὶ αὐτὰς ἔχειν ἐν ὄχλου τάξει. ᾿Ινδικοὺς 
κύνας δῶρον πεμφϑέντας ᾿Αλεξάνδρῳ φησὶν Δριστό- 
βουλος πρὸς μὲν τοὺς ἀγρίους ταύρους καὶ ὀρεῖς 
ἀδμήτους προβαλλομένους ἀκινήτους κατακεῖσϑαι, 
πρὸς δὲ τὸν εἰσηγμένον λέοντα ἐχϑορήσαντας εἰς 35 
μάχην ἐπερρῖφϑαι. τὸν αὐτὸν τρόπον ἐὰν μὲν δη- 
μοτικοί ποτε τὴν εὐγένειαν ξηλοτυπῶσιν, ἐὰν δὲ 


ὅ παρὰ] περὶ 1 ἀκλείας  : ἀκλεής 8. αὐγή) αὔξη W 
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antea clari et in vulgus noti fuere nobihum sali 
sanguine. Ex quo apparet, si nobilitatis semen 
effusum in amores parum pudicos inde tamen ortos 
posteritati commendare potuerit, multo magis aequum 
esse legitimis ortos nobilibusque parentibus claros 
laudabilesque censeri  Lapsa est libido nobilis in 
plebeiam aut sui similem? prodiit inde vir clarus? 
Quanto clarior, qui prodiit e puro thalamo! Neque 
unquam nobihum vitia nobilitatem infamaverint, 
non minus quidem, quam avarorum sordes opum 
splendorem. Quodsi ex sordidis hisce complexibus 
nati clari evasere, si virtutem amplexi nominis 
immortalitatem undique propagavere: quid vetat 
quin virtus eorum nobilhtati principium incremen- 
tumque tribuere potuerit? Nam ille quidem, qui 
rogatus per contumeliam, quis fuisset Pelei pater, 
rogavii regem Ptolemaeum, prius responderet quis 
esseb Lagi pater, vel contumeliam contumela re- 
pulit, vel sordidorum hominum morem imitatus esi, 
quorum semper proprium fuit obtrectare nobilitati. 
Volo enim ita nobilitas ius suum retineat, ne sibi 
tamen permissum putet conculcare ei in ordinem 
reliquos omnes ordines redigere. Canes Indicos 
dono Alexandro datos refert Aristobulus, dum ob- 
licerentur tauri ferocientes mulique, indomitos ({. 
immotos) iacuisse, at mox, exhibito leone, excitatos 
in pugnam ruisse. lta si plebeii interdum obtrec- 


25 mulique indomitos] noli corrigere *mulique, immotos' 
cum Duebnero, sed potius *mulique indomiti, immotos? 
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σοφισταὶ εἰς αὐτὴν φλυαρῶσιν, οὐ ϑέμις αὐτοὺς 
εἰσορούειν, βοᾶν, κράξειν, ἀλλὰ σιγῇ τὴν αὐτῶν 


στωμυλίαν καταχοῦν. ἔστω αὐτοῖς ἐν παραδείγμα- 
τος λόγῳ τὸ τοῦ Καίσαρος ἀπόφϑεγμα' λέγοντι γάρ 
τινι ὡς κακολογεῖται “ἀλλὰ μὴν ἀρκεῖ μοι᾽ φησίν 
“ὡς τοιοῦτός εἰμι, ὥστε μὴ παρ᾽ ἐκείνων κακουρ- 
γεῖσϑαι᾽, οὐδ᾽ ἐξεῖναι βούλομαι τοῖς εὐγενέσι, τοῖς 
ἐν τέλει, τοῖς ἄρχουσι, παρέχειν ὦτα ταύταις ταῖς 
ἔρισιν ἐκπεπληγμένους᾽ ἀλλὰ μᾶλλον τὰς αὐτῶν με- 
ταφέρειν μελέτας, πρὸς ἃ ἡ εὐγένεια συνεγείρει, 
ἵνα περὶ τῶν ἄλλων σωτηρίας σπουδὴν ποιούμενοι 
πολλήν, περὶ τῆς αὑτῶν οὐ πολλὴν ἄγαν ἔχωσι 
φροντίδα, μεϑ’ ἑαυτῶν ἀναπολοῦντες τὸ παλαιὸν 
ἐκεῖνο τοῦ ᾿4λεξάνδρου “εὖ ποιήσαντα κακῶς ἀκού- 
είν εἶναι βασιλικόν᾽. 

20. ***'411àá μὴν οὐ περὶ τούτου ἡ παροῦσα 
πραγματεία, πότερον ὃ τῶν ἀγροίκων ἢ τῶν ἐν πό- 
λεσιν ἀρχαιότερος βίος, οὐδ᾽ εἴ τις ἐγκωμιάξων τὸ 
ἐν ἀγροῖς ξῆν τοῦ Κρόνου βασιλέως γόνον ὑπάρ- 
χειν ἔλεξε τοὺς γεωργούς, δέον ταύτην τὴν μαρτυ- 
ρίαν ὡς ἀληϑεστάτην προφέρεσϑαι. ἅπαντες γὰρ 
ἡμεῖς οἱ ϑνητοὶ ὑπὸ τῶν ϑεῶν τυγχάνομεν γενό- 
μενοι" οὐ μέντοι κωλύουσι τὰ ἤϑη ἀλλὰ τὰ τῶν 
ἐθνῶν ἔϑη καὶ αὐτὴ ἡ αἴσϑησις ἡ κοινὴ τὸ ἀπ᾽ 
αἰσχροῦ καλόν, ἀλήτην ἀπὸ πλουσίου, χωλὸν ἀπ᾽ 
ἀρτίου μὴ διακρίνεσθαι. οὐδ᾽ εἴ τινες ἐν τοῖς γε- 


16 quae in conversione latina leguntur (*Menander, in- 
quis, Heracleotes — — exercerent in animalia"), in textu 
graeco desiderantur 
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tant nobilitati, si sophistae in eam deblaterant, nolo 
irruant, elament, vociferentur: potius silentio ob- 
ruant eorum loquacitatem. Imitentur Caesaris illius 
facium: cui cum mnarraretur esse qui ei delrahe- 
rent, salis esse respondit, si id posset, ne illi fa- 
cere aut moliri in eum quidpiam possint. Neque 
enim tantum volo esse otii nobilibus, proceribus, 
principibus, αὖ aures aperiant tricis hisce occupati. 
Potius cogitationes traducant ad id, quod (i. quo) 
eos excitat nobilitas, ut aliorum saluti prospicientes 
de sua parum sint sollioti repetantque vetus id 
Alexandri: Cum bene feceris, male audire regium esse. 

20. Menander, inquis, Heracleotes agricolas ipsos 
unos esse reliquias ex stirpe Saturni praedicat; Epi- 
genes Hhodius multis rationibus comprobat anti- 
quiorem multo fuisse rem rusticam quam urbanam; 
Diophanes nobilitatis initium ex agricultura trahit, 
in qua qui excellere videbantur, pastores esse ma- 
luerunt, quasi ei ipsi imperium exercerent in ani- 
malia. Atqui non id nunc agitur, antiquiorne sit 
rusticá re urbana, neque, si quis collaudans rusti- 
cam vitam Saturni regis ex stirpe agricolas esse 
dixit, hoc quasi certissimum testimonium afferri 
debuit. Sumus quidem omnes mortales satu deo- 
rum procreali nec tamen prohibent mores, prohi- 
bent instituta gentium, prohibet ipse sensus com- 
munis, quin pulchrum a deformi, inopem a divite, 
claudum ab integro discernamus; nec, si inter agri- 
colas alterius operae praestantiores, ideo ab iis ne- 
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ὠργοῖς πρὸς ἑτέραν ϑεραπείαν ἔξοχοι, διὰ τοῦτο 
τὴν εὐγένειαν ἀπ᾿ αὐτῶν τὴν ἀρχὴν ἀναγκαῖον 
εἰληφέναι" οὐ γὰρ ἧττον λήγουσιν ὄντες γεωργοί, 
ὥσπερ ἐν οἰκίᾳ πολυτελεῖ δούλων εἰσὶ γένη πολλά, 
καὶ δοῦλοι μέντοι ὅ τε προστάτης καὶ oí ταμέαι 5 
καὶ οἱ κυαϑίξοντες καὶ oí γραμματεῖς, ἔτει δὲ καὶ 


ἄλλοι, ὥσπερ οἱ κτηνονόμοι. -- — — -- -- — 


οὐδ᾽ ἀπρεπὲς ἂν ἦν ὕλην γῆν εὐγένειαν ἀποδεί- τὸ 
κνυσϑαι, οὐχ ἧττον ἢ τὴν καλοκαγαϑίαν" οὐδ᾽ ὅσοι 
περ ἀπὸ τοῦ Κάστορος καὶ Πολυδεύκους διφρηλα- 
τῶν γεγονότας ἐρίξουσιν, εὐγένειαν ἀποφαίνουσιν, 
ἀλλ ἀρχὴν μᾶλλον᾽ οὐδ᾽ ἄδοξοι ἀλλ᾽ ἐπιφανεῖς 
ἔτυχον ἡνίοχοι τότε, ὅταν ἀφ᾽ ἁρμάτων μόνον ἦσαν i5 
αἱ μάχαι καὶ ἡ τῶν κελήτων ἠγνοεῖτο στρατεία᾽ ὅσα 
δὴ τούτου παραδείγματα παρ᾽ Ὁμήρῳ; ἀλλὰ διὰ τέ 
ue πρὸς Πίνδαρον ἀνακαλεῖς; 


'Pv ἀνδρῶν, ἕν ϑεῶν γένος" ἐκ μιᾶς δὲ πνέομεν 
ματρὸς ἀμφότεροι.᾽ 20 
ἀλλ: ἀπείρους τόπους δρᾶν ἔστι παρ᾽ ἐκείνῳ τοὺς 
νικῶντας ἀπὸ τῆς εὐγενείας ἐγκωμιάξοντι, καὶ αὐτὸν 





8 λήγουσιν] add. δουλείας vel δυσγενείας W. λέγουσιν 
Duebnerus 7 inter of κτηνονόμοι οὗ οὐδ᾽ ἀπρεπὲς excide- 
runt in textu graeco quae in versione latina leguntur 
10 γῆν *: τὴν codex. τὴν χώραν supplevit W 19 τοῦ] 
malnm τῶν 18 γεγονότας] noli corrigere γεγονότες; in 

eco sermone latina constructione interpres usus est 
16 καὶ W, sed in tali sermone carere possis 18 ἀνακα- 
Ati: corr. Wolfius 19 Pind. Nem. 6, 1. 2. 8 
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eesse fuit nobilitatem initium sumere; neque enim 
minus desinunt esse agricolae, non minus quam in 
eopiosa familia servorum sunt varia genera, et ta- 
men servi, airienses, raliocinatores, qui sunt a cya- 
this, qui ab epistolis servi, atque alii mediastini. 
Ecce autem ais non solum nobilitatis nomen irrep- 
sisse in certos homines, at in certas etiam in unmi- 
versum provincias, veluti cum Euganei sese omnes 
nobilitate commendant, Moriseni Sitonique, qui 
plane rectius Orphei nomine gloriantur quam qui 
incolunt Dioscuriadae oppidum et Henioch(or)i, qui 
se iactitant ab Amphyto Telquioque, Castoris et Pol- 
lueis aurigis, nobilitatos. Neque vero indecens fue- 
rib universam provinciam nobilitatem ostentare, non 
minus quam probitatem et integritatem; neque qui 
se aurigis Castoris et Pollucis ortos contendunt, 
nobilitatem ostendunt, sed originem potius; neque 
tam viles, imo vero clari aurigae eo fuere tempore, 
quo ex curribus tantum pugnabatur, militia unius 
tantum equi ignota erat: cuius rei exempla innumera 
apud Homerum exstant. Quorsum autem ad Pin- 
darum me revocas, qui dicit 


"Hominum genus idem esse, quod deorum, 
ex una parente utrosque spirare. 


Quin potius innumeros eius locos intuere, qui vic- 
tores laudet e maiorum nobilitate et ilum ipsum 
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"AAxuvjünv ἀπὸ τοῦ πάππου Πραξιδάμαντος, τοῦ 
Σωκλίδου μνήμην ἀνανεώσαντος, ὃν τῶν ᾽4γεσιμά- 
gov υἱῶν ἐξοχώτατον ὑπάρξαι φησί: οὐδ᾽ ἐπῆλθεν 
αὐτῷ μὴ κακολογεῖν τὴν εὐγένειαν, ἀλλὰ μᾶλλον 
προτρέπειν ἅπαντας τοὺς ἀνθρώπους πρὸς τὸ τὰ 
τῆς σπουδῆς καὶ ἀρετῆς καλὰ καρποῦσϑαι,. ὅσοιπερ 
ἀπὸ τῶν ϑεῶν γεγονότας μεμνῆσϑαι ἀξιοῦσι. οὐ 
γὰρ Ἡσιόδου εἵπετο τοῖς λήροις φάσκοντος ἔκ τῆς 
Γῆς τὸν Οὐρανόν, ἐξ Οὐρανοῦ Κρόνον, ἐκ Κρόνου 
Δία πεφυκέναι" ὁ δὲ Πένδαρος συνετῶς οὐ πάνταςρ 10 
ἐξ ἴσου διάγειν βίον μαρτυρεῖ ἐν τοῖς τοῦ Σωγέ- 
νους ἐγχωμίοις. 

21. Μέχρι δὲ τίνος ἀπειρόκαλος ἔσῃ τὸ ᾿Ιφικρά- 
τους ἀπόφϑεγμα εὐλογήσας; τοιούτῳ δὲ κέχρηταί 
ποτε καὶ ὃ Τύλλιος. ὃ μὲν οὖν ᾿Ιφιχράτης ἀστείως iw 
τινὶ ἑαυτὸν μὲν ἀφ᾽ ᾿Δρμοδίου γένος ἔχειν μεγα- 
λαυχοῦντι ἐκείνῳ δὲ ὀνειδίξοντι τὸ ἀγενές “ἀλλὰ 
μὴν τό μου γένος ἀπ᾿ ἐμοῦ λαμβάνει τὴν ἀρχήν, 
τὸ δὲ σὸν ἐν σοὶ λήγει᾽. τούτοις ἐχεῖνος τὴν μὲν 
εὐγένειαν οὐ κατέβαλεν, τὸ δὲ ἀγενὲς εἰκότως dv- 30 
ἔχαμψεν εἰς τὸν ὀνειδίζοντα. οὕτως δὲ δίκαιόν ἐστι 
τοὺς εὐγενεῖς τῆς αὑτῶν εὐγενείας ἀντιποιεῖσθαι. 
ὥστε μηδαμῶς αὐτοὺς μὲν ἀλαξονεύειν τοὺς δὲ ἄλ- 
λους ἀποβηματίζξειν, ἐν νόῳ ἔχοντας ὡς καὶ αὐτοὶ 
κοινῇ μοίρᾳ πεφυκότες καὶ ἀσμένως ἂν ἀκούσοντες 35 
τὸ Εὐριπίδειον ἐκεῖνο πρὸς ᾿Εκάβην" 


σι 


9 Σωκλείδου ὃ ib. Αἰγεσιμάχου: corr. W ex Pindaro 
8 υἱῶν Wolfius: ἡδὺ ib. ἐπῆλθεν) ἠθῆλθεν codex — 4 μὴ] 
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Aleimiden a Praxidamante avo, qui Soclidae memo- 
riam renovari, quem Ágesimachi liberorum excel- 
lentissimum fuisse aii. Non autem in mentem illi 
venit obtrectare nobilitati, potiusque universos mor- 
tales hortari et excitare ad industriae fructus vir- 
tutisque decerpendos, qui satu deorum ortos sese 
meminisse possint. Non enim nugas Hesiodi secutus 
est, qui e Terra Coelum, ex Coelo Saturnum, ex eo 
lovem genitum cecinit. Quam prudenter mox(?) 
Pindarus non omnes nos ex aequo vitam transigere 
Sogenem laudans testatur. 

21. Quousque vero tandem in Iphierastis verbo 
commendando, quod et recte ἃ M. Tullio usurpatum 
est, nimius eris? lphicrates quidem salse in Har- 
modii e familia sese ortum iactantem eique igno- 
bilitatem exprobrantem hoc detorsit: JMewm genus 
a me ilium sumi, tuum. aulem in. le fiit. Hoc 
ille eum dixit, non nobilitatem generis elevavit; 
sibi autem exprobrantem ignobilitatem iure refuta- 
vit. lta enim aequum fuerit nobiles nobilitatem 
suam tueri, ne illa freti nimium insolescant, alios 
vero de gradu deiiciant; meminerint quoque sese 
communi sorte natos et qui audire possint Euripi- 
deum illud Polydori ad Hecubam matrem: 


del. Wolfius 7 γεγονότας] vid. p. 270, 18 14 εὐλογήσας] 
ἐπιφημίξων margo cod. quod genuinum esse videtur 17 εὐὖ- 
ysvéc: corr. Duebnerus 20 ἀνέκαμψεν) fort. ἀνέπεμψεν 
26 Ἑκάβην] vs. 56 


Plutarchi Moralia. Vol. VII. 18 
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“φεῦ, ὦ μῆτερ, ἥτις ἐκ τυραννικῶν δόμων 

δούλεδιον ἦμαρ εἶδες ὡς πράσσεις κακῶς 

ὅσον περ εὖ ποτ᾽. ἀντισηχώσας δέ δὲ 

φϑείρει ϑεῶν τις τῆς πάροιϑ᾽ εὐπραξίας." 
καὶ παρὰ τῷ αὐτῷ οὐκ ἀνάρμοστα τὰ Πολυνείκους" 5 

οὐδ᾽ ηὑγένειά σ᾽ ἦρεν εἰς ὕψος μέγα: 

κακὸν τὸ μὴ ἔχειν" τὸ γένος οὐκ ἔβοσκέ us. 
οὐ διαμάχεται μὲν οὖν τοιαῦτα τῇ εὐγενείᾳ, μᾶλλον 
Óà νὴ za προσορμῶσι πρὸς τὴν τῶν προγόνων 
δόξης ἀντίληψιν, σωτηρίαν, αὔξησιν᾽ χαλεπὸν γὰρ τὸ 
καὶ δύσφορον τὸ τοῦ Ὀδυσσέως, ὅταν δικαίως εἰς 
εὐγενῆ ῥέπτηται" 

“σὺ δ᾽ ὦ τὸ λαμπρὸν φῶς ἀποσβεννὺς γένους, 

ξαίνεις, ἀρίστου πατρὸς “Ἑλλήνων γεγώς." 
οὐ γὰρ ἐκεῖνοι πρὸς ὀρχήσεις γενόμενοι οὔτε πρὸς 15 
τὰς ἡδονὰς παιδιὰς ἀφροδίσια ἁρπαγὰς ἀδικίας πε- 
qvxórsg, ἀλλὰ πρὸς μὲν τὴν ἀρετὴν πόνον σπου- 
δὴν τὴν περὶ τῶν πολιτῶν σωτηρίαν, πρὸς δὲ τοῦ 
δήμου πολιτικὰς ὠφελείας, εἰκότως πρέπον αὐτοὺς 
οὐ μόνοις σφίδιν αὐτοῖς φαινομένους πεφυκέναι. so 
τούτοις δὲ φάναι προσήκει τὰ ὑπὸ τοῦ Σατύρου τῇ 
Παλλάδι λεχϑέντα περὶ τὴν αὐλητικὴν ἄγαν δήπου 
τερπομένῃ" 

“οὕτοι πρέπει τὸ δσχῆμα᾽ τοὺς αὐλοὺς μέϑες, 

καὶ ϑώπλα λάξευ καὶ γνάώϑους εὐϑημόνει.᾽ 25 


6 vid. Eur. Phoen. 44 18 σὺ — — γεγώς] add. W. 
vid. Nauck. p. 840 34 versus οὔτοι πρέπει — — εὐθημό- 
vt, in interpretatione lating servatos supplevi ex p. 466b 
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Ὃ parens, quae regia 
genita domo servis, ut infelix agis, 
quantum prius nunquam; deus quis te bona 
ex ante fortuna malis conficit varians(?). 


Nec vero Polynicis apud eundem insulsa illa: 


*To. Non te generis evexit ad summum decus? 
Dol. Malum carere est; nam genus non me aluit. 


Talia non oppugnantis sunt nobilitatem, imo per 
lovem excitantis ad maiorum decus tuendum, con- 
servandum, augendum. Grave enim, per, inquam, 
grave videtur illud (Ulyssis), cum recte confertur 
in nobilem: 


"Tu splendidum natalium obscurans decus 
lanam trahis, patre natus Árgivüm optimo. 


Non enim illi ad choreas nati, non ad oblectationes, 
lusus, res venereas, rapinas, iniurias aliis inferendas 
editi, potius ad virtutem, laborem, tuendos in officio 
eives, populares 1uvandos: merito ut, qui plus quam 
deceat sibi ipsis solum nati videantur, iure quae a 
Satyro audit Pallas, cum tibia oblectaretur, audire 
possint: 


"Haud te decet forma ista, mitte tibias, 
sume arma, buccas αὖ decel componito.' 
18* 
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ἀλλὰ πατρῷας μεμνημένους εὐγενδίας. ἐς ταύτην 
ἐσιδεῖν, ταύτῃ ἤδεσϑαι, πρὸς ταύτης αὔξησιν προ- 
πετεῖς ὑπάρχειν καὶ τῇ ἑτέρᾳ ἐκείνῃ τῆς ψυχῆς 
εὐγενείᾳ ἐπιφανεῖς ποιεῖσθαι δεῖ. ἔτι δὲ πρὸς ἐχεῖνο | 
τοῦ συνετωτάτου ποιητοῦ ἀναβλέπειν ** προσέχειν 5 
ὃὲ τὸν νοῦν, ὅπως ἑαυτοῖς ἁρμόξῃ τὸ πρὸς “Ἑρμῆν 
λεχϑὲν παρὰ Πριάμου 


“οἷος δὴ σὺ δέμας καὶ εἶδος ἀγητὸς 
πέπνυσαί τὲ νόῳ, μακάρων δ᾽ ἔξ ἐσσι τοκήων. | 


καὶ δικαίως οἷοί τε ὦσι προφέρειν τὸ Ὀδυσσέως v 
πρὸς Πηνελόπην, τῆς ὀλεϑρίας ἡδονῆς ἡττηϑείσης 


“ὡς δ᾽ αὕτως Κίρκη κατερήτυεν ἐν μεγάροισιν 
“ἰαίη δολόεσσα, λιλαιομένη πόσιν εἶναι, 
ἀλλ: ἐμὸν οὔποτε ϑυμὸν ἐνὶ στήϑεσσιν ἔπειϑεν.᾽ 


ὡς δὲ εὐπρεπὲς οὐχ ὑπὸ τῶν κολάχων ἀλλὰ καλῶν κυ 
τε καὶ ἐπαινετῶν ἀνδρῶν ἀκούειν, ὅπερ ἀκήκοεν 
'Exvog ὑπὸ τοῦ Πολυδάμαντος᾽ 


ἄλλῳ μὲν γὰρ ἔδωκε ϑεὸς πολεμήια ἔργα, 

ἄλλῳ δ᾽ ὀρχηστύν, ἑτέρῳ κίϑαριν καὶ ἀοιδήν, 

ἄλλῳ δ᾽ ἐν στήϑεσσι τίϑει νόον εὐρύοπα Ζεὺς Ὁ 
ἐσθλόν, τοῦ δέ vs πολλοὶ ἐπαυρίσκοντ᾽ ἄνθρωποι, 
καί τε πόλεις ἐσάωσε. μάλιστα δέ κ᾽ αὐτὸς ἀνέγνω." 


καὶ τοῦ αὐτοῦ" 


ὅ locum non inveni; quare lacunam inserui [10 vid. 
Hom. $376 11 vóo Homerüs: νόον 14id..89 20 id. 
N 130 
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Sed moniti nobilitatis paternae, hane intueri, hac 
se oblectare, huic augendae incumbere debent se- 
seque altera illa nobilitate insignire, ad illudque 
subinde respicere poetae peritissimi: 


*Non decet ut Hector pronus incumbere tectis 
ile velit clarus fixusque insidere plumis. 


Illudque Priami de Mercurio elogium ut in eos com- 
petat, curent diligenter: 


"Corporis admiranda tua est species, sapis atque 
mente simul: satus es maiorum stemmate claro. 


Iure quoque Ulyssis illud ad Penelopen proferre 
possint, voluptate pestifera superata: 


Sie itidem Circes retinebar in aedibus altis, 
coniugi taedas cuperet dum meque maritum: 
así animum potuit nequaquam flectere nostrum. 


Quam enim praeclarum non ab assentatoribus, at 
ex animo a probis laudatisque viris audire, quod 
audiit Hector ἃ Polydamante: 


"Namque alii deus ut curae sint Martia facta, 

ast alii dedit ut sapiat, sib providus, atque 

eum sibi tumque aliis, ac oppida servet ab hoste; 
alque haec ipse tenes in primis, optime ductor. 


Et illud eiusdem: 
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λαῶν οἷσιν ἄνασσε, πατὴρ δ᾽ ὡς ἥπιος ἦεν. 
ἀλλὰ παρ᾽ Εὐριπίδῃ, φής, οὐκ ᾿Ηλέκτρα δικαίως 
χλευάξει τὴν εὐγένειαν λέγουσα τὸν ἔνδοξον ᾿᾽4γα- 
μέμνονα, εἰ ἄρα ἔνδοξον, ἐξ ᾿Ατρέως γεγονέναι καὶ 
διηγουμένη τὴν Ταντάλου τοῦ Διὸς αἰκίαν τιμω- 5 
ρουμένων τῶν ϑεῶν; ἀλλὰ μὴν οὐ δίκαιόν ἐστι 
τὴν ἑνὸς ἢ δυεῖν ἀλαξονείαν τῇ εὐγενείᾳ πράγματα 
παρέχειν" οὐδ᾽ ἐκείνη φησὶ τὰς ἀτυχίας ὀνειδίζειν, 
καὶ φάσκουσα 0b μηδὲν κακόν, μηδένα νόσον εἶναι, 
οὗ τὸ φορτίον οὐ φέρῃ ἡ τῶν ἀνϑρώπων φύσις, 1 
εἰς τὴν ἀνθρωπίνην μᾶλλον εἰσέβλεπε μοῖραν. οὐ 
κάκιστα δὲ ὃ ᾿Δρχίλοχος" 
“τοῖος ἀνθρώποισι (γὰρ) ϑυμὸς, Γλαῦχε Δεπτίνεω 

παι. 

γίγνεται ϑνητοῖς, ὁκοίην Ζεὺς ἐπ᾽ ἡμέρην ἄγῃ ὁ 
τὸ Αἰσώπου βατραχίδιον πρὸς τὴν μητέρα ἐξογκου- 
μένην καὶ ἐρωτῶσαν, εἰ ὃ τοὺς ἀπούσης αὑτῆς γό- 
νους βεβορὼς μείζων ἦν, ἀπέκρινεν “οὐδ᾽ ἂν μέση 
διαρραγῇς᾽ φησίν “ὦ μῆτερ, ἐκείνῳ τύχῃς ἴση" 
οὕτως οὐδ᾽ οἱ ἀγενεῖς λεγέτωσαν ὅσα βούλονται, s 
βασκαινέτωσαν τῇ εὐγενείᾳ, οὐδέποτε τῶν εὐγενῶν 
κρείττονες ἔσονται, οὔτε πάρισοι. μὴ προύργου ποι- 
ήσαντες τὴν ἀρετήν. πόϑεν δή; ἢ ἐξ ἴσης ἀνθρώ- 
zov μοίρας; ἢ φύσει τινί; ἢ 
“ὅν τε διὰ βροτοὶ ἄνδρες ὁμῶς ἄφατοί τε φατοί τε 55 
ῥητοί τ᾽ ἄρρητοί τε, “Ζιὸς μεγάλοιο ἕκητι; 


1 Hom. e 12 2 εὐριπίδην: corr. W, sed fort. relin- 
quendus erat accusativus (fapud Ewripidem?) cf. p. 62, 66 
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*ÜCeu mitis pater hic populo imperitare solebat. 


Αἱ apud Euripidem, ais, Electra an non iure ridet 
nobilitatem, dum ex Atreo illustrem (si modo illu- 
sirem) Ágamemnonem ait natum, dumque Iove nati 
Tantali poenam refert? Sed enim non unius aut 
alterius insolentiam nobilitati nocere aequum fuerit, 
nec illa se ait exprobrare infortunia. Cumque 
refert nullum esse malum aut morbum, cuius non 
ferat onus hominis natura: ad communem hominum 
sortem potius respexit. Nec vero pessime Archi- 
lochus: 

"Talis hominibus enim 

animus inest, o Glauce, Leptine sate, 

mortalibus, qualem in dies deus excitat. 


Ranuncula Áesopica, matre intumescente et rogante, 
maiorne esset, qui se absente vorasseb partus suos: 
*Non si media dirumparis, mater, aequalis illi eris' 
respondit. ta nec ignobiles dicant quod volent, 
detrahant nobilitati, obloquantur, nunquam supe- 
riores erunt nobilhbus, non aequales, misi vir- 
tutis specimen ediderint. Unde id tandem? An in- 
aequali sorte hominum? an genio aliquo? an lovis 
magni consilio, ut ait Hesiodus, accidit ut alii ob- 


9 μηδένα vócov!! 10 φορτίον] ἄχϑος mg. cod. — ib. φέροι 
Duebnerus interpretem corrigens 18 vid. Bergk. 2 p. 402 
ib. γὰρ] del. W, sed ex latina conversione irrepsit 16 γέ- 
vevut ὃν. ὁκοῖον Z. ig ἡμέραν ἄγει: correxi ex Bergkio 
16 ἐξογκωμένην: correxi 922 ἔσονται οὔτε κρείττους mg. 
28 ἴσης] contrarium requiritur 26 ex Hes. OD 8. 4 sup- 
plevi quos versio latina servavit versus 
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ἢ τοῖς “ἰσωπιχοῖς μύϑοις πάλιν προσέχοντες, τὰ ἡ 
ἐργάσιμος ἡμέρα τῇ ἑορτῇ ἀντήρητο, ὡς ὑφ᾽ αὑτῆς 
ἐκιπεπονημένων, ῥᾳθύμως διὰ λαιμαργίας ἀναλίσχου- 
σαν “φέρε δή᾽ ἔφη, “τὰς μοίρας ἀλλήλαις μεταβάλ- 
λωμεν᾽. ἡ δ᾽ ἀπέχρινεν “οὐ ϑέμις τὸ ὑπὸ Διὸς ; 
ἐκιτελούμενόν μοι τῶν ἱερῶν κλῆρον καταλείπειν᾽ 
συμφέρειν τῷ Zi £xàg τῶν μυστηρίων ἀποτρέπειν 
τὸν βέβηλον ὄχλον᾽. (Δείπει τὰ ἑξῆς. 

1 τὰ] & Duebnerus; malim ὅταν (cum) 2 ἐργάσιμος *: 


ἐργάτις ἐργάσιμος 8 ἀναλισκούσῃ Wolfius. cf. p. 390 f. 
ὅ τὸ] τὸν} 
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scuri ali inclyti sint? an (ut ad fabulas Áesopicas 
redeamus) cum festo diei profestus insultaret et 
quae summis laboribus quaereret, illum per socor- 
diam atque ingluviem consumere quereretur, ferret 
hane conditionem? mutarent sortem, ex profesto 
festus fieret. Respondit a love sortem sacrorum 
Sibi commissam nefas esse relinqui: interesse lovis 
procul arceri ἃ mysterus profanum vulgus. JDesunt 
reliqua. 


ΠΕΡῚ ΠΟΤΑΜΩ͂Ν ΚΑῚ ΟΡΩΝ 
EIISNTMIAZ 
ΚΑῚ ΤΩΝ EN ATTOIZ ETPIZKOMENON. 





I TAAZIIHZ. 


1. Ὑδάσπης ποταμός ἐστι τῆς Ἰνδίας νεανικῶς 
καταφερόμενος εἰς τὴν Σαρωνιτικὴν Σύρτιν᾽ Éxa- 
λεῖτο δὲ πρότερον ἸΙνδός᾽ μετωνομάσϑη δὲ δι᾽ αἰτίαν 
τοιαύτην. Χρυσίππη διὰ μῆνιν ᾿Δφροδίτης εἰς ἐπι- 
ϑυμίαν ἐμπεσοῦσα τοῦ γεννήσαντος Ὑδάσπου καὶ 
μὴ στέγουσα τοὺς παρὰ φύσιν ἔρωτας νυχτὺς βα- 
ϑείας τῷ προειρημένῳ συνῆλθε, τῆς τροφοῦ συν- 
εργούσης. οὐκ εὐτυχήσας δὲ περὶ τῶν συμβεβηκό- 
τῶν ὁ βασιλεὺς τὴν μὲν ἐνεδρεύσασαν αὐτὸν γραῦν 
ξῶσαν κατέχωσεν, τὴν 0$ ϑυγατέρα σταυρώσας διὰ 
λύπης ὑπερβολὴν ἔρριψεν ἑαυτὸν εἰς ποταμὸν ᾿Ινδόν, 
ὃς ἀπ᾿ αὐτοῦ Ὑδάσπης μετωνομάσϑη. 

2. Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ λέϑος “Μύχνις καλού- 


ὅ Ὑδάσπης ποταμός Η ib. ἐστι --- — Zen] idem 
huc transposuit; vulgo (fov. δὲ τῆς "Ivólag cett.) legebantur 
post μετωνομάσθη 6 Σαρωνικὴν Maussacus 10. ἐκα- 
λεῖτο --- --- τοιαύτην H 11 συνεργούσης Hemsterhusius: 
συνελθούσης 12 οὐκ εὐτυχήσας] κατηχήσας idem. κατηχη- 
ϑεὶς W. ἀθυμήσας Schol. Malim κατηΠϑεὶς δὲ καὶ ἀϑυ- 


u]Heas cf. p. 92, 88 17 λυχνίτης Maussacus 
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μενος ἐλαιώδης δ᾽ ἐστὶ τῇ χρόᾳ καὶ ξεστὸς πάνυ" 
σελήνης αὐξομένης εὑρίσκεται πρὸς μελῳδίαν αὐλῶν" 
χρῶνται δ᾽ οἱ ἐν ἐξοχῇ τυγχάνοντες αὐτῷ. 
9. Εὑὐὑρίσκεται δ᾽ αὐτοῦ παρὰ τὰς καλουμένας 
5 Πύλας βοτάνη παρόμοιος ἡλιοτροπίφ᾽ ταύτην λειο- 
τριβοῦντες τῷ χυλῷ τοῖς καύμασιν ἀλείφονται. καὶ 
φέρουσιν ἀκινδύνως τῆς περισσοτέρας θερμασίας 
τὴν ἀναϑυμίασιν. 
4. Οἱ δ᾽ ἐγχώριοι. τὰς ἀσεβῶς ἀναστρεφομένας 
10 παρϑένους σταυροῖς προσηλώσαντερ, εἰς αὐτὸν βάλ- 
λουσι. τῇ σφῶν διαλέχτῳ τὸν ᾿Αφροδίτης ὕμνον 
ἄδοντες. 
5. Κατορύσσουσι δὲ κατ᾽ ἐνιαυτὸν γραῦν κατά- 
κρίτον παρὰ τὸν ὀνομαξόμενον λόφον Θηρογόνον" 
|: ἅμα γὰρ τὴν πρεσβῦτιν κατορυχϑῆναι ἑρπετῶν 
πλῆϑος ἐκ τῆς ἀκρωρείας ἐξέρχεται καὶ τὰ περιιπτά- 
Leva τῶν ἀλόγων ξῴων κατεσϑίεν' καϑὼς ἱστορεῖ 
Χρύσερμος ἐν x ᾿Ινδικῶν. μέμνηται δὲ τούτων 
ἀκριβέστερον ᾿Αρχέλαος ἐν ιγ΄ περὶ Ποταμῶν. 
8 — 6. Παράχκειται δ᾽ αὐτῷ ὄρος Ἐλέφας καλούμενον 
δι’ αἰτίαν τοιαύτην" ᾿Αλεξάνδρου τοῦ Μακεδόνος 
μετὰ στρατεύματος εἰς ᾿Ινδίαν ἐλθόντος καὶ τῶν 


1 καὶ ξεστὸς πάνυ] καὶ πάνυ ναστὸς H. καὶ ξεστὸς πάνυ 
Dodwellus. Sed vulgata bene se habere vid. Ζεστὸς enim 
non solum de fervore sed etiam de calore (— ϑερμὸρ) et di- 
cebatur et adhuc dicitur. cf. Diog. Laert. 6, 28: ἐπὶ ψάμ- 
μοῦ ξεστῆς .— 4 δ᾽ αὐτοῦ] δ᾽ ἐν αὐτῷ H 10 παρϑένους] 
πόρνας Schol. 14 ϑηρογονον: corr. H 16 κατορυχϑῆ- 
vow] 81ve καταχωσθῆναι Η 17 ἀλόγων] ἄλλων W — ib. xa- 
τεσϑέει] auditur τὴν γραῦν 20 παράκειται H: ὑπόκειται 
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ἐγχωρίων κρίσιν ἐχόντων ἀντιπολεμεῖν αὐτῷ, Πώρου 
τοῦ βασιλέως τῶν τόπων ἐλέφας αἰφνιδίως οἶστρο- 
πλὴξ γενόμενος ἐπὶ τὸν Ἡλίου λόφον ἀνέβη καὶ 


ἀνθρωπίνῃ φωνῇ χρησάμενος εἶπεν 'δέσποτα βασι-. 


λεῦ, τὸ γένος ἀπὸ Γηγασίου κατάγων, μηδὲν ἐξ 
ἐναντίας ᾿Αλεξάνδρου ποιήσῃς zig γάρ ἐστε Γη- 
γάσιος". καὶ τελέδας τὸν λόγον ἔϑανεν. ἀκούδας 
δὲ τούτων ὃ Πῶρος ψοφοδεὴς τοῖς ᾿Αλεξάνδρου γό- 
νασι προσέπεσεν, εἰρήνην αἰτούμενος" τυχὼν δὲ ὧν 
ἤϑελε τὸ ὄρος ᾿Ελέφαντα μετωνόμασεν" καθὼς ἴστο- 
ρεῖ “έρκυλλος ἐν y' περὶ Ὀρῶν. 


JI. IZMHNOZ. 


1. ᾿Ισμηνὸς ποταμός ἐστι τῆς Βοιωτίας κατὰ πό- 
λὲν Θήβας ἐκαλεῖτο δὲ τὸ πρότερον Κάδμου ποὺς 
ἀπ᾽ αἰτίας τοιαύτης. Κάδμος τὸν κρηνοφύλακα δρά- 
κοντὰ τοξεύσας καὶ εὑρὼν ὥσπερ πεφαρμακευμένον 
φόνου τὸ ὕδωρ περιήρχετο τὴν χώραν ξητῶν πη- 
yv: γενόμενος δὲ κατὰ τὸ Κωρύκαιον ἄντρον, κατὰ 
πρόνοιαν ᾿4ϑηνᾶς τὸν δεξιὸν πόδα βαϑύτερον εἰς 


πηλὸν ἤρεισεν᾽ ποταμοῦ δ᾽ ἀναδοϑέντος ἐκ τοῦ τύ- so 


που, ὁ ἥρως βουϑυτήσας Κάδμου πόδα προσηγό- 
᾿ ρξυδεν αὐτόν. μετὰ δὲ τινα χρόνον ᾿Ισμηνός, ᾽4μ- 


ὅ Γηγασίου] Πηγασίου Ἡ 6 Γηγάσιος seclugsit H. 
Διὸς γὰρ ἥττων (vel χείρων) ἐστὶν Γηγάσιος C. Muellerus 
8 ψοφωδηεος P Ὁ. τοῖς Piccolos: τοῦ 16 ὥσπερ] del. 

17 φόνου Reinesius: φοβου codex. φόνῳ Muellerus 
18 κωρύκιοψν: corr. Geleniana 20 τόπου: corr. Bernardi 
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φίονος καὶ Νιόβης παῖς. ὑπ᾽ ᾿Απόλλωνος τοξευϑεὶς 

καὶ ἀλγηδόνι συνεχόμενος ἑαυτὸν ἔβαλεν εἰς τὸν 

προειρημένον ποταμόν, ὃς ἀπ’ αὐτοῦ ᾿Ισμηνὸς ὠνο- 

μάσϑη᾽ καϑὼς ἱστορεῖ Σώστρατος ἐν (9 περὶ Ilo- 
δ ταμῶν. 

2. Παράκειται δ᾽ αὐτῷ Κιϑαιρὼν 0goc, ὀνομα- 
ξόμενον δὲ πρότερον ᾿Αστέριον δι᾽ αἰτίαν τοιαύτην. 
Βοιωτοῦ τοῦ Ποσειδῶνος, ἐκ δυεῖν γυναικῶν τῶν 
ἐπισήμων ϑέλοντος γῆμαι τὴν ὠφελιμωτέραν, καὶ 

10 ἐν ταῖς ἀκρωρείαις λόφου τινὸς ἀνωνύμου νυκτὸς 
περιμένοντος ἀμφοτέρας, αἰφνιδίως ἐξ οὐρανοῦ κατ- 
eveyOclg ἀστὴρ ἐνέπεσε τοῖς Εὐρυϑεμίστης ὥὦμοις 
καὶ ἀφανὴς ἐγένετο. Βοιωτὸς δὲ τὸ σημαινόμενον 
νοήσας τὴν μὲν κόρην ἔγημε, τὸ δ᾽ ὄρος ὠνόμασεν 

15 στέριον ἀπὸ τοῦ συγκυρήματος. ὕστερον δ᾽ ἐκλήϑη 
Κιϑαιρὼν δι᾽ αἰτίαν τοιαύτην. Τισιφόνη, μία τῶν 
Ἐρινύων, εἰς ἐπιθυμίαν ἐμπεσοῦσα παιδὸς. εὐπρε- 
ποῦς, Κιϑαιρῶνος τοὔνομα, καὶ μὴ στέγουσα τὴν 
ἐπίτασιν τῶν ἐρώτων, λόγους αὐτῷ περὶ συνόδων 

20 ἀπέστειλεν" ὁ δὲ τὸ καταπληκτικὸν τῆς προειρημένης 
φοβηϑεὶς οὐδ᾽ ἀποκρίσεως αὐτὴν ἠξίωσεν" ἡ δ᾽ 
ἀποτυχοῦσα τῆς προαιρέσεως ἐκ τῶν πλοκάμων ἕνα 
τῶν δρακόντων ἀπέσπασεν καὶ ἐπὶ τὸν ὑπερήφανον 
ἔβαλεν. ὁ δ᾽ ὕφις τοῖς κόλποις περισφίγξας αὐτὸν 

25 ἀνεῖλεν ᾿Αστερίου ποιμαίνοντα ἐν ταῖς ἀκρωρείαις. 


10 νυκτὸς] add. βαϑείας H 11 αἰφνίδιος: corr. H 
12 ἔπεσεν: corr. W 11 ἐρινυῶν codex hic et infra 
25 ποιμαΐίνοντος: corr. Maussacus 
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κατὰ δὲ πρόνοιαν ϑεῶν τὸ ὅρος ám αὐτοῦ usvo- 
νομάσϑη Κιϑαιρών, καϑὼς ἱστορεῖ Αέων ὁ Βυξάν- 
τιος ἐν τοῖς Bowotioxotg. 

9. Ἑρμησιάναξ δὲ ὁ Κύπριος ἱστορίας μέμνηται 
τοιαύτης. “Ἑλικὼν καὶ Κιϑαιρών, ἀδελφοὶ τυγχά- 
γνοντες, διαφόρους ἔσχον τῶν τρόπων τὰς διαϑέσεις" 
ὁ μὲν γὰρ Ἑλικών, πραότερος ὑπάρχων καὶ προσ- 
qve, συμπαϑῶς ἐγηροβόσκχει τοὺς γονεῖς" ὁ δὲ Κι- 
ϑαιρών, πλεονέχτης τυγχάνων καὶ ϑέλων εἰς ἑαυτὸν 
μεταστῆσαι τὴν οὐσίαν, πρῶτον μὲν ἐφόνευσε τὸν 
γεννήσαντα, τὸν δ᾽ ἀδελφὸν ἐξ ἐνέδρας κατακρημνί- 
fov καὶ αὐτὸς συγκατηνέχϑη᾽ κατὰ δὲ ϑεῶν πρό- 
ψνοίαν εἰς ὁμώνυμα ὄρη μεταμορφωϑέντες ἐγένοντο 
Κιϑαιρὼν μὲν διὰ τὴν ἀσέβειαν ᾿Ερινύων μυχός, 
Ἑλικὼν δὲ διὰ τὴν φιλοστοργίαν Μουσῶν ἐνδιαί- 
τημα. 


III. EBPO2. 


1, Ἕβρος ποταμός ἐστι τῆς Θράκης, ** προσ- 
ηγορέαν εἰληφὼς ἀπὸ τῆς συστροφῆς τῆς καταφορᾶς 


v» 
e 


τοῦ ὕδατος. ἘΞ Κάσανδρος δὲ ὃ βασιλεὺς τῶν τό- 30 


zov, γήμας Κροτονίκην, ἐγέννησεν ἐξ αὐτῆς υἱὸν 
Ἕβρον" ἀποταξάμενος δὲ τῇ συμβιώσει τῆς προτέρας 


8 γηροβοσκεῖ: corr. W 14 μυχός Barthius: uo60c 
15 τὴν ε 18 lac. significavit Duebnerus. Suppleo: ΠΡΟ- 
[τερον " PóuBoc καλούμενος, τὴν ΠΡΟἸσηγορίαν cett. 19 εἰ- 
ληφὼς Basli ius: eig?) ὡς 20 lac. dedit Duebnerus; supplet 
H ita: μετωνομάσϑη δὲ δι᾽ αἰτίαν ἰζριαύτην. Nihil mutan- 
dum censet Muellerus ib. δὲ] del. 21 κροτωνίκην: 
corr. Η. Koeroví(xn» Muellerus 
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γυναικὸς ἐπέγημε τῷ τέκνῳ “ΖΙαμασίππην τὴν "4vga- 
κοφ᾽ ἥτις εἰς ἐπιϑυμίαν ἐμπεσοῦσα τοῦ προγόνου 
λόγους αὐτῷ περὶ συνόδων ἀπέστειλεν. ὁ δ᾽ ὡς 
Ἐρινὺν φυγὼν τὴν μητρυιὰν προσηυκαίρει κυνη- 

5 γίαις. ἀποτυχοῦσα δὲ τῆς προαιρέσεως ἡ ἀσελγὴς 
κατεψεύσατο τοῦ σώφρονος, ὡς βιάσασϑαι αὐτὴν 
ϑελήσαντοςρ. Κάσανδρος δὲ τῷ ξήλῳ συμπεριενε- 
χϑεὶς us9' ὁρμῆς ἐπὶ τὴν ὕλην ἠνέχϑη καὶ σπασά- 
μένος τὸ ξίφος ἐδίωχε τὸν υἱόν, ὡς ἐπίβουλον τῶν 

10 πατρῴων γάμων. ὁ δὲ υἱὸς περικατάληπτος γενό- 
μενος ἑαυτὸν ἔρριψεν εἰς ποταμὸν 'Póufov, ὃς ἀπ᾽ 
αὐτοῦ Ἕβρος μετωνομάσϑη᾽ καϑὼς ἱστορεῖ Τιμό- 
ϑεος ἐν ια΄ περὶ Ποταμῶν. 

2. Ὄρος δ᾽ αὐτῷ παράκειται Παγγαῖον, τὴν προσ- 

15 ἡηγορίαν ἔχον δι᾽ αἰτίαν τοιαύτην. ὃ Παγγαῖος, “Ἄρεως 
καὶ Κριτοβούλης παῖς. τῇ ϑυγατρὶ κατ ἄγνοιαν 
συγγενόμενος καὶ ἀϑυμίᾳ συσχεϑεὶς ἔδραμεν εἰς 
Καρμάνιον ὄρος, καὶ διὰ λύπης ὑπερβολὴν σπασά- 
μένος τὸ ξίφος ἑαυτὸν ἀνεῖλε᾽ κατὰ δὲ πρόνοιαν 

:0 ϑεῶν ὁ τόπος μετωνομάσϑη Παγγαῖορ. 

8. Γεννᾶται δὲ ἐν αὐτῷ τῷ προειρημένῳ ποταμῷ 
βοτάνη παρόμοιος ὀριγάνῳ, ἧς τὰ ἄκρα δρεψάμενοι 
Θρᾶκες ἐπιτιϑέασι πυρὶ μετὰ τὸν κόρον τῆς δημη- 
τριακῆς τροφῆς, καὶ τὴν ἀναφερομένην ἀναϑυμίασιν 


4 κυνηγίαις Maussacus: γυναικίαις 8. ἠνέχϑη H: ἤχθη 


9 ὧρ] ὡς τὸν idem 12. καθὼς --- --- Ποταμῶν) transponit 
post καταφέρονται (Ρ. 288, 8) idem 14 secundam $ posuit 
post terliam idem 15 ó] del. H 17 καὶ] om. W 


18 Καρμανόριον suspicatur Η — 21 τῷ προειρημένῳ ποταμῷ} 
del. idem 


98g DE FLUVIIS. 


δεχόμενοι ταῖς ἀναπνοιαῖς, καροῦνται καὶ εἰς βαϑὺν 
ὕπνον καταφέρονται. 

4. Γεννᾶται δὲ καὶ ἐν τῷ Παγγαίῳ ὄρει βοτάνη, 
κιϑάρα καλουμένη διὰ ταύτην τὴν αἰτίαν. αἵ δια- 
σπαράξασαι τὸν Ὀρφέα τὰ μέλη τοῦ προειρημένου 
εἰς ποταμὸν ἔβαλον Ἕβρον" καὶ 5j μὲν κεφαλὴ τοῦ 
ϑνητοῦ κατὰ πρόνοιαν ϑεῶν εἰς δράκοντα μετέβαλε 
τὴν μορφὴν τοῦ σώματος, ἡ δὲ λύρα κατηστερί- 
σϑη κατὰ προαίρεσιν ᾿Απόλλωνος, ἐκ δὲ τοῦ ῥεύ- 
ὄαντος αἵματος ἀνεφάνη βοτάνη κιϑάρα καλουμένη. 
τῶν δὲ Διονυσίων τελουμένων, αὕτη κιθάρας ἀνα- 
δίδωσιν ἦχον" οἱ δ᾽ ἐγχώριοι νεβρίδας περιβεβλη- 
μένοι καὶ ϑύρσους κρατοῦντες ὕμνον ἄδουσιν" 


“μὴ τότε φρονήδῃς. ὅταν ἔσῃ μάτην φρονῶν" 


καϑὼς ἱστορεῖ Κλειτώνυμος ἐν τῷ y' τῶν Θρᾳκικῶν. 


IV. l'AITH2. 


l. Γάγγης ποταμός ἐστι τῆς ᾿Ινδίας, τὴν προσ- 
ηγορίαν λαβὼν δι’ αἰτίαν τοιαύτην. ᾿Ινδῷ τις Κα- 
λαυρία νύμφη ἐγέννησεν υἱὸν κάλλει περίβλεπτον, 
τοὔνομα Γάγγην. οὗτος καρηβαρήσας τῇ μητρὶ 
κατ᾽ ἄγνοιαν συνεγένετο. τῇ δ᾽ ἐπιούσῃ τῶν ἡμερῶν 


1 malim ἀναπνοαῖς 4 αἱ W * lac. inseruit 
Duebnerus post μετέβαλε 8 τοῦ σώματος] τοῦ σχήματος 
W. Post τὰ μέλη (lin. 5) transponit Muellerus [1Ὁ. κατε- 
στηρίχϑη: corr. W 18 ὕμνον αἴδουσιν. κρατοῦντες: corr. 
Salmasius 14 καὶ τότε φρονήσει ὅταν ἐσηματὴην φρονῶν: 
corr. Hauptius; om. Nauck. — 15 Θρακικῶν Heinesius: τρα- 
γικῶν 21 τῇ δ᾽ ἐπιούσῃ τῶν ἡμερῶν Heringa: τῇ διοπι- 
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παρὰ τῆς τροφοῦ μαϑὼν τὴν ἀλήϑειαν διὰ λύπης 
ὑπερβολὴν ἑαυτὸν ἔρριψεν εἰς ποταμὸν Χλιαρὸν κα- 
λούμενον, ὃς ἀπ’ αὐτοῦ Γάγγης μετωνομάσϑη. 

2. Γεννᾶται δὲ παρ᾽ αὐτῷ βοτάνη παραπλησία 

5 βουγλώσσῳ, ἣν λειοτριβοῦντες τὸν χυλὸν αὐτῆς τη- 
ροῦσι, καὶ νυκτὸς βαϑείας τοὺς φωλεοὺς τῶν τί- 
γρεῶν περιρραίνουσιν" αἵ δὲ διὰ τὴν δύναμιν τῆς 
ἐχχυϑείσης ὑγρασίας προχωρῆσαι μὴ δυνάμεναι ϑνή- 
σκουσι" καϑὼς ἱστορεῖ Καλλισϑένης ἐν y' τῶν Κυ- 

10 νηγετικῶν. 

9. Παράκειται δ᾽ αὐτῷ ὄρος ᾿Δνατολὴ καλούμε- 
vov δι᾽ αἰτίαν τοιαύτην. ᾿Αναξιβίαν νύμφην Ἥλιος 
ϑεασάμενος χορείαις προδευκαιροῦσαν εἰς ἐπιϑυμίαν 
αὐτῆς ἐνέπεσε καὶ μὴ στέγων τὴν ἐπίτασιν τῶν 

15 ἐρώτων ἐπεδίωκε τὴν προειρημένην βιάσασϑαι βου- 
λόμενος᾽ ἡ δὲ περικατάληπτος γενομένη κατέφυγεν 
ἐπὶ τὸ τῆς Ὀρϑίας ᾿Αρτέμιδος τέμενος, ὕπερ ἦν ἐν 
ὄρει Κορύφῃ καλουμένῳ, καὶ ἀφανὴς éy£vevo* κατό- 
ziv δ᾽ ἀκολουθήσας ὁ ϑεὸς καὶ μηδαμοῦ τὴν ἀγα- 

30 πωμένην εὑρών, διὰ λύπης ὑπερβολὴν ἐκεῖθεν ἀνέ- 
τειλεν᾽ oí δ᾽ ἐγχώριοι τὴν ἀκρώρειαν ᾿Ανατολὴν 
μετωνόμασαν ἀπὸ τοῦ συγκυρήματος᾽ καθὼς ἱστορεῖ 
Καιμάρων ἐν δεκάτῳ ᾿Ινδικῶν. 


ϑουσῃ ὁ δὲ uc" ας codex i. e. duae lectiones confusae 
(τῇ à ἐπιούσῃ οὗ i A μεϑ᾽ du.) 4 ἐν αὐτῷ H, παρ᾽ αὐτὸν 
Duebnerus b λειοτριβοῦντες Maussacus: ἀεὶ τρίβοντες 
8 ὑγρασέίας W: πρασίας 9 κυνηγητικῶν codex 18 zo- 
είαις W: χωρίοις 14 τὴν ἐπίτασιν τῶν ἐρώτων *: τῶν 
ἧς óvo» cf. p.81,82 16 ἀπεδίωξε: corr. H 18 πορυφὴ: 
correxi 


. Plutarchi Moralia. Vol. VII. 19 
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V. ΦΑΣΙΣ. 

1l. Φᾶἄσις ποταμός ἐστι τῆς Σκυϑίας, παραρρέων 
πόλιν' ἐκαλεῖτο δὲ τὸ πρότερον ᾿Αρχτοῦρος, τὴν 
προσηγορίαν εἰληφὼς διὰ τὴν χωροϑεσίαν τῶν κατε- 
ψυγμένων τόπων᾽ μετωνομάσϑη δὲ δι᾽ αἰτίαν τοι- 
αύτην. Φᾶσις, Ἡλίου καὶ ἸὩκυρρόης τῆς ἸΘκεανοῦ 
παῖς, τὴν μητέρα μοιχευομένην ἐπ᾽ αὐτοφώρῳ κα- 
ταλαβὼν ἀνεῖλεν. κατὰ δ᾽ ἐπιφάνειαν ᾿Ερινύων 
οἰστροπλὴξ γενόμενος ἑαυτὸν ἔρριψεν εἰς τὸν ᾽4ρ- 
κτοῦρον, ἀπὶ αὐτοῦ δὲ Dow μετωνομασμένον. 

2. Γεννᾶται δ᾽ ἐν τῷ ποταμῷ ῥάβδος ὀνομαξο- 
μένη λευκόφυλλος" εὑρίσκεται δὲ τοῖς μυστηρίοις 
τῆς Ἑκάτης περὶ τὸν ὄρθρον πρὸς παιανισμὸν ἔν- 
ϑεον αὐτοῦ περὶ τὴν ἀρχὴν τοῦ ἔαρος" ἣν oí ξηλό- 
τυποι τῶν ἀνδρῶν δρεπόμενοι ῥέπτουσι περὶ τὸν 
παρϑένιον ϑάλαμον καὶ ἀνόϑευτον τηροῦσι τὸν γά- 
μον. ἐὰν δέ τις προπετέστερον ἀποστραφῇ τῶν 
ἀσεβεστέρων διὰ μέϑην καὶ εἰς τὸν τόπον εἰσέλθῃ» 
τῶν σωφρονούντων ἀφαρπάξεται λογισμῶν καὶ εὐὖ- 
ϑὺς ὁμολογεῖ πᾶσιν ὅσα παρανόμως ἢ ἔπραξεν ἢ 
μέλλει πράττειν. οὗ δὲ παρατυγχάνοντες, συλλαμ- 
βάνοντες, ῥίπτουσιν ἐμβεβυρσωμένον εἰς τὸ καλού- 
μενον Στόμιον τῶν ἀσεβῶν. ἔστι δὲ στρογγυλοει- 
δές, φρέατι παραπλήσιον" ἐχδίδωσι δὲ τὸ βληϑὲν 


μετὰ λ΄ ἡμέρας εἰς τὴν Μαιῶτιν λίμνην, σκωλήκων s5 


2 φάσις: corr. Η 8 πόλιν] add. Φᾶσιν Maussacus 
6 ὠὡκυρόης codex 71 ἐπαυτοφόρῳ idem 10 δὲ] δὴ Pic- 
colos 18 πανισμὸν: corr. Gaulminus 17 δέ Gelenius ib. 
τις idem: τ.:. ib. ἐπιστραφῇ W, ἀναστραφῇ H 
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γέμον. γῦπες δ᾽ αἰφνιδίως ἐπιφανέντες ἀόρατοι 
τὸν ἐγκείμενον διαρπάξουσιν, ὡς ἱστορεῖ Κτήσιππος 
ἐν β΄ Σχυϑικῶν. 
9. Παράκειται δ᾽ αὐτῷ τὸ Καυκάσιον ὅρος" éxa- 
5 λεῖτο δὲ τὸ πρότερον Βορέου Κοίτη δι᾽ αἰτίαν τοι- 
αὐτην. Βορέας δι’ ἐρωτικὴν ἐπιϑυμίαν Χιόνην ἀρ- 
πάσας, τὴν ᾿Αἀρκτούρου ϑυγατέρα. κατήνεγκεν εἴς 
τινα λόφον Νιφάντην καλούμενον, καὶ ἐγέννησεν 
ἐκ τῆς προειρημένης υἱὸν Ὕρπακα, τὸν διαδεξάμε- 
10 vov Ἡνιόχου τὴν βασιλείαν μετωνομάσϑη δὲ τὸ 
ὄρος Κοίτη Βορέου. προσηγορεύϑη δὲ Καύκαδος 
διὰ περίστασιν τοιαύτην. μετὰ τὴν γιγαντομαχίαν 
Κρόνος, ἐκκλίνων τὰς Ζιὸς ἀπειλάς, ἔφυγεν εἰς τὴν 
ἀχρώρειαν Βορέου Κοίτης, καὶ εἰς κροκόδειλον με- 
15 ταμορφωϑεὶς ἔλαϑεν᾽" ὁ δὲ Προμηϑεὺς ἕνα τῶν ἐγ- 
χωρίων ποιμένα, Καύκασον, ἀναταμὼν καὶ κατανο- 
ἧσας αὐτοῦ τὴν διάϑεσιν τῶν σπλάγχνων εἶπεν οὐ 
μακρὰν εἶναι τοὺς πολεμίους. ὃ δὲ Ζεὺς ἐπιφανεὶς 
τὸν μὲν πατέρα δήσας πλεχτῷ ἐρίῳ κατεταρτάρωσδε; 
40 τὸ δ᾽ ὄρος εἰς τιμὴν τοῦ ποιμένος Καύκασον μετο- 
νομάσας προδσέδησεν αὐτῷ τὸν Προμηϑέα καὶ ἠνάγ- 
καόεν αὐτὸν ὑπὸ σπλαγχνοφάγου ἀετοῦ βασανίζε-. 
σϑαι, ὅτι παρηνόμησεν εἰς τὰ σπλάγχνα, ὡς ἱστορεῖ 
Κλεάνϑης ἐν γ΄ Θεομαχίας. 


1 ἀόρατοι] ἀϑρόοι ΗἩΗ 2 τὸ μὲν κείμενον: corr. Dueb- 
nerus 1b. óg] καϑὼς Η 4 δὲ αὐτῷ H: δὲ 6 Χιόνην 
idem: χώνην 8 Νιφάτην Ukertius 16 ἔλαϑεν" ὁ δὲ 
Προμηϑεὺς add. Hemsterhusius [16 ἀναταμὼν idem: ἀνα- 
παύων 20 Καύκασος μετωνομασϑεὶς: corr. Gelenius 
24 Θεομαχίας H: ϑεομαχίας γεγραφώς 

19* 
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4. Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ βοτάνη Προμήϑειος κα- 
λουμένη, ἣν Μήδεια συλλέγουσα xal λειοτριβοῦσα 
πρὸς ἀντιπαϑείας τοῦ πατρὸς ἐχρήσατο, καϑὼς ἴστο- 
ρεῖ ὁ αὐτός. ι 


VI. APAP. 5 


l. Ἄραρ ποταμός ἐστι τῆς Κελτικῆς, τὴν προσ- 
ηγορίαν εἰληφὼς παρὰ τὸ ἡρμόσϑαι τῷ “Ροδανῷ᾽ 
καταφέρεται γὰρ εἰς τοῦτον κατὰ τὴν χώραν τῶν 
᾿“λλοβρόγων. ἐκαλεῖτο δὲ πρότερον Βρίγουλος" με- 
τωνομάσϑη δὲ δι αἰτίαν τοιαύτην. ἴάραρ κυνηγε- 10 
σίας χάριν εἰς ὕλην προχωρήδας καὶ εὑρὼν τὸν 
ἀδελφὸν Κελτίβηρον ὑπὸ ϑηρίων ἀνηλωμένον διὰ 
λύπης ὑπερβολὴν ἑαυτὸν καιρίως πλήξας ἔβαλεν εἰς 
τὸν ποταμὸν Βρίγουλον, ὃς ἀπ᾿ αὐτοῦ μετωνομάσϑη 
"Apo. 15 

2. Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ μέγας ἰχϑὺς κλουπαῖα 
προσαγορευόμενος ὑπὸ τῶν ἐγχωρίων" οὗτος, αὐξα- 
νομένης τῆς σελήνης, λευκός ἐστι μειουμένης δέ, 
μέλας γίνεται παντελῶς" ὑπεραυξήσας δ᾽ ἀναιρεῖται 
ὑπὸ τῶν ἰδίων ἀκανϑῶν. 30 

8. Εὑρίσκεται Ó' ἐν τῇ κεφαλῇ αὐτοῦ A(€og yóv- 
δρῳ παρόμοιος ἁλός, ὃς κάλλιστα ποιεῖ πρὸς τεταρ- 
ταίας νόσους, τοῖς ἀριστεροῖς μέρεσι τοῦ σώματος 


16 κλουπαῖα Stobaeus 100, 14: σκολόπιδος codex. κλο- 
σίας lo. Lydus et Anonymus. σκολοπίας Muellerus 17 αὖ- 
ξομένης ceteri excerptores 21 εὑρίσκεται δ᾽ ἐν αὐτῷ AC 
ὃος ἐν τῇ κεφαλῇ χόνδρῳ παρόμοιος ὃς: corr. H. ex Stobaeo 
29 τεταρταίους : corr. Stobaeus 
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προσδεδεμένος, τῆς σελήνης μειουμένης, καϑὼς (avo- 
ρεῖ Καλλισϑένης ὃ Συβαρίτης ἐν ιγ΄ Γαλατικῶν, 
παρ᾽ οὗ τὴν ὑπόϑεσιν εἴληφε Τιμαγένης ὁ Σ)ύρος. 
4. Παράκειται δ᾽ αὐτῷ ὄρος “ούγδουνον καλού- 
5 μενον μετωνομάσϑη δὲ δι’ αἰτίαν τοιαύτην. Μώ- 
μορος καὶ ᾿Α4τεπόμαρος, ὑπὸ Σεσηρονέως τῆς ἀρψῆς 
ἐχβληθϑέντες, κατὰ χρησμοῦ προσταγὴν εἰς τοῦτον 
τὸν λόφον ἦλθον πόλιν κτίσαι ϑέλοντες" τῶν δὲ 
ϑεμελίων ὀρυσσομένων, αἰφνιδίως κόρακες ἐπιφα- 
10 νέντες καὶ διαπτερυξάμενοι τὰ πέριξ ἐπλήρωσαν 
δένδρα. ΜΜώμορος δέ, οἰωνοδκοπίας ἔμπειρος ὑπάρ- 
qov, τὴν πόλιν “ούγδουνον προδηγόρευσεν᾽ λοῦγον 
γὰρ τῇ σφῶν διαλέκτῳ τὸν κόρακα καλοῦσι. δοῦνον 
δὲ τόπον ἐξέχοντα" καϑὼς ἱστορεῖ Κλειτοφῶν ἐν 
15 ιγ΄ Κτίσεων. 


VII. IIAKT9AOZ. 


l. Πακτωλὸς ποταμός ἐστι τῆς Δυδίας κατὰ πό- 
λὶν Σάρδεις" ἐκαλεῖτο δὲ πρότερον Χρυσορρόας. 
Χῖος ὃ ᾿ἀπόλλωνος καὶ ᾿4γαϑίππης παῖς, τὴν μηχα- 

20 νικὴν τέχνην ἀσκήσας καὶ ὅπάνει βίου δυνεχόμενος, 
νυκτὸς βαϑείας τοὺς ϑησαυροὺς Κροίδου τοῦ βασι- 


1 προσδεσμευόμενος idem 4 λούσδουλος: corr. Maus- 
83CU8 1 κατὰ χρησμοῦ --- ἦλθον H: εἰς τοῦτον κατὰ 
προσταγὴν τὸν λόφον 18 δοῦνον Maussacus: λοῦγλον, 
sed 4 posterius in ras. ἃ m. pr. 14 τόπον H. Leo: τὸν 
18 γρυσορόας. zíog: corr. Maussacus. Χρυσορρόας δι᾽ αἰτίαν 
τοιαύτην. Χρυσορρόας H. 'Fortassis Χίος ortum est ex υἱὸς 
quae fuerit var. lectio vocis ὁ παῖς" Muellerus 19 ἀπα- 
ϑίππης: corr. H 
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λέως &véobe καὶ τὸν χρυσὸν ἐκκομίξων διεδίδου 
τοῖς οἰκείοις" καταδιωχϑεὶς δὲ ὑπὸ τῶν φρουρῶν 
καὶ περικατάληπτος γενόμενος ἑαυτὸν ἔρριψεν εἰς 
ποταμὸν **, ὃς ἀπ᾽ αὐτοῦ Χρυσορρόας μετωνο- 
pio. δ 

“2. Πακτωλὸς δὲ μετεκλήϑη διὰ τήνδε τὴν περί- 
ὅτασιν. Πακτωλός. οειολιος καὶ “ευκχοϑέης παῖς, 
ἐν τοῖς ᾿ἀφροδίτης μυστηρίοις Ζ]ημοδίκην τὴν ἀδελ- 
gv xcv ἄγνοιαν βιαδάμενος καὶ περὶ τῶν συμβε- 
βηκότων κατηχηϑεὶς διὰ λύπης ὑπερβολὴν ἑαυτὸν 10 
ἔρριψεν εἰς ποταμὸν Χρυσορρόαν, ὃς &m αὐτοῦ 
Πακτωλὸς προσηγορεύϑη. 

Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ ψῆγμα Ζ]αρείου χρυσίου, 
καταφερόμενον εἰς τὸν εὐδαίμονα κόλπον. 

9. Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ καὶ λίϑος ἀρουραφύλαξ 15 
καλούμενος" ἔστι δ᾽ ἀργύρῳ παρόμοιος" εὑρέσκεται 
ὃὲδ δυσχερῶς τῷ καταφερομένῳ ψήγματι συναναμι- 
γνύμενος᾽ ἔχει δὲ δύναμιν τοιαύτην. οἵ ἐν ἐξοχῇ 
τυγχάνοντες τῶν “υδῶν συναγοράξουσιν αὐτὸν καὶ 
πρὸ τῆς εἰσόδου τῶν ϑησαυρῶν τιϑέασι καὶ διαφυ- so 
λάττουσιν ἀκινδύνως τὸν διατιϑέμενον χρυσόν. 
ὁσάκις γὰρ ἂν φῶρες ἐπέλθωσιν, σάλπιγγος ἦχον 
ἀναδίδωσιν δ λίϑος᾽ οἵ δέ, ὡς ὑπὸ δορυφόρων 

2 καταλειφϑεὶς δὲ ὑπὸ τῶν qo. καὶ καταληπτός: corr. H 
4 lac. add. Duebnerus, H monente 7 οειολι06] Διὸς Ἡ. 
víóg Διὸς luxia Ζιὸς παῖς Muellerus. Ser. vid. ὁ Διὸς (cf. 
p. 293, 19), ut oA repetitio correctior syllabarum oec sit 
18 Δαρείου] post κόλπον ponit H. Ζαρεικοῦ Muellerus 


14 καταφερόμενος Bic codex 16 ἀργυροφύλαξ H, ϑησαυ- 
ροφύλαξ Muellerus 19 αὐτὸν Gelenius: αὐτοῦ 29 àv 
WW 


"urn 
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διωκόμενοι. κατὰ κρημνῶν φέρονται. καὶ καλεῖται 
ὃ τόπος τῶν βιαιοϑανατηδάντων Πακτωλοῦ φρουρά. 

4. Γεννᾶται δὲ βοτάνη πορφυράνϑεμοςρ. καλου- 

μένη χρυδόπολις᾽ πρὸς αὐτὴν γὰρ αἵ ἀστυγείτονες 
5 πόλεις τὸν ἀκέραιον χρυσὸν δοκιμάξουσιν. ἅμα γὰρ 

αὐτὸν χωνευϑῆναι βάπτουσι τὴν βοτάνην καὶ ἐὰν 

μὲν ἀνόϑευτον τὸ χρυσίον ἧ, τὰ φύλλα χρυσοῦται" 

ἐὰν δ᾽ ἐφθαρμένον ὑπάρχῃ, τὴν ἠλλαγμένην ὑγρα- 

σίαν ἀποπτύει καὶ διατηρεῖ τῆς ὕλης τὴν οὐσίαν" 
10 καϑὼς ἱστορεῖ Χρύσερμος ἐν y' περὶ Ποταμῶν. 

5. Παράκειται δ᾽ αὐτῷ ὕρος Ἰμῶλος. παντοδα- 
πῶν ϑηρίων πλῆρες" ἐκαλεῖτο δὲ πρότερον Καρμα- 
νόριον ἀπὸ Καρμάνορος, τοῦ “Πηονύσου καὶ '4As- 
ξιρροίας παιδός, ὃς κυνηγετῶν ἀπέθανεν ὑπὸ κάπρου 

15 πληγείς" ὕστερον δὲ μετωνομάσϑη Ἰμῶλος διὰ τοι- 
αύὐύτην αἰτίαν. Ἰμῶλος. 4otog καὶ Θεογόνης υἱός, 
βασιλεὺς “υδίας,. ἐν Καρμανορίῳ κυνηγετῶν ὄρει 
καὶ ϑεασάμενος ᾿Αρρίππην παρϑένον τῇ ᾿“ρτέμιδι 
συναναστρεφομένην εἰς ἐπιϑυμίαν αὐτῆς ἐνέπεσε 

0 καὶ πλεονεχτούμενος ὑπὸ τοῦ ἔρωτος ἐπεδίωκεν 
αὐτὴν βιάδσασϑαι βουλόμενος" ἡ δὲ περικατάληπτος 
γενομένη ἀπέφυγεν εἰς τὸν ναὸν τῆς ᾿Αρτέμιδορ. 
καταφρονήσας δὲ τῆς δεισιδαιμονίας Ó τύραννος ἐν 


8 δὲ] δὲ ἐν αὐτῷ καὶ H 4 χρυσόπολις H e Tzetze: 
χρυσοπόλη 9 καὶ — --- τὴν οὐσίαν] hic posuit H. Lege- 
bantur post γρυσοῦτανα 12 πλήρης: corr. ib. καρμα- 
ψώριον: corr. idem 18 κάρμωνος: corr. idem 17 χκαρ- 
μανίῳ: corr. idem — 18 ἀρρέπην: corr. idem 19 ἔπεσεν: 
corr. idem 22 γινομένη: corr. idem ib. κατέφυγεν 
idem 
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τῷ τεμένει τὴν κόρην ÉpOtigev: ἡ δ᾽ ἀϑυμίᾳ συ- 
σχεϑεῖσα βρόχῳ τὸν βίον περιέγραψεν. ἀναξιοπα- 
ϑήσασα δ᾽ ἐπὶ τοῖς πραχϑεῖσιν ἡ ϑεὸς οἰστροπλῆγα 
τῷ προειρημένῳ ταῦρον ἐπέσκηψεν, ὑφ᾽ οὗ ῥιφεὶς 
εἰς ὕψος καὶ síg σκόλοπας κατενεχϑεὶς μετὰ βασά- 
vov ἔϑανε. Θεοκλύμενος δ᾽ ὃ τοῦ προειρημένου 
παῖς, τὸν γεννήσαντα ϑάψας, τὸ ὄρος ἀπ᾽ αὐτοῦ 
μετωνόμασεν. 

6. Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ λίϑος κισήρει παρόμοιος 
καὶ σπανίως εὑρίσκεται" τετράκις γὰρ τῆς ἡμέρας 
ἀλλάσσει τὴν χρόαν' βλέπεται δὲ ὑπὸ παρϑένων 
τῶν μήπω χρόνον φρονήσεως ἐχουσῶν" αἱ δὲ ὥραν 
ἔχουσαι γάμου ἐὰν ὁρῶσιν αὐτόν, οὐδὲν ἀδικοῦνται 
παρὰ τῶν ὑβρίζειν 95Aóvrov: καϑὼς ἱστορεῖ Κλει- 
τοφῶν .... 


VIII. ΛΥΚΟΡΜΑΣ. 


1, “υχόρμας ποταμός ἐστι τῆς Αἰτωλίαρ᾽ μετω- 
νομάσϑη δ᾽ Εὔηνος δι’ αἰτίαν τοιαύτην. Ἴδας ὃ 
᾿“φαρέως παῖς δι᾽ ἐρωτικὴν ἐπιϑυμίαν Μάρπησσαν 
ἁρπάσας ἀπήνεγκεν εἰς Πλευρῶνα. κατηχηϑεὶς δὲ 
περὶ τῶν συμβεβηκότων ὃ Εὔηνος ἐπεδίωκε τὸν 
ἐπίβουλον τῆς ἰδίας ϑυγατρός" γενόμενος δὲ κατὰ 
Avxóguav καὶ τῆς συλλήψεως ἀπελπίσας ἑαυτὸν εἰς 
ποταμὸν ἔβαλεν, ὃς ἀπ’ αὐτοῦ Εὔηνος μετωνομάσϑη. 

2 παρέτριψεν: corr. Ὗ ἀ4 ἐνέσκηψεν Η 60 6 H: 
δὲ 19 μὴ τῷ zoóvo: corr. W 15 lac. signa add. 
17 A4$xaguog: corr. Gelenius 18 εἴδαρ: corr. Maussacus 


20 Πλεύρωνα: correxi 28 λυκάρμαν codex — ib. εἰς τοῦ- 
τον τὸν ποταμὸν H 


οι 


10 


15 
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2. Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ βοτάνη σάρισδσα zxQoc- 
ἀγορδυομένη. λόγχῃ παρόμοιος. ποιοῦσα πρὸς ἀμ- 
βλυωπίας ἄριστα: καϑὼς ἱστορεῖ ᾿Αρχέλαος ἐν αἴ 
περὶ Ποταμῶν. 

5 8. Παράκειται δ᾽ αὐτῷ ὅρος Μύηνον καλούμενον 
ἀπὸ Muivov τοῦ Τελέστορος καὶ ᾿Αλφεσιβοίας παι- 
δός. οὗτος γὰρ ὑπὸ τῆς μητρυιᾶς φιλούμενος καὶ 
μὴ ϑέλων μιαίνειν τὴν κοίτην τοῦ γεννήσαντος εἰς 
"Aigiov ὄρος ἀνεχώρησε. Τελέστωρ δέ, τῷ ξήλῳ 

i0 τῆς γυναικὸς συσχηματισϑείς, ** τὴν ἐρημίαν μετὰ 
τῶν δορυφόρων κατὰ τοῦ τέκνου ληψόμενος ἐδίωκε. 
ΜΜύηνος δέ, φϑάσας τοῦ πατρὸς τὰς ἀπειλάς, κατε- 
κρήμνισεν ἑαυτόν" τὸ δ᾽ ὅρος κατὰ πρόνοιαν ϑεῶν 
ἀπ αὐτοῦ ΜΜύηνον μετωνομάσϑη. 

1.56 4. Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ λευχόιον &vOog, ὃ μη- 
τρυιᾶς ὀνομασϑείσης μαραίνεται" καϑὼς ἱστορεῖ 41] έρ- 
κυλλος ἐν y' περὶ Ὀρῶν. 


IX. ΜΑΙΑΝΔΡΟΣ. 


1. Μαίανδρος ποταμός ἐστι τῆς ᾿Ασίας" ἐκαλεῖτο 
20 δὲ πρότερον ᾿Αναβαίνων᾽ μόνος γὰρ ἐκ πάντων τῶν 


1 βοτάνη σάρισσα προσαγορευομένη idem: βοτάνη ἡ cf. 


Stob. 100, 185 8 καϑὸς — --- Ποταμῶν] om. codex, effecit 
ea H ex Stob.1.l 6 τῆς παιδός: corr. Gelenius 9 &vez- 
χὠρησε) add. ἀποτυχοῦσα — -- ϑελήσαντος ex p. 82,12 H 


10. τῷ ξήλῳ Dodwellus: ὁ ζηλωτὴς 10 συσγηματισϑείς] 
συσχεϑείς W, συμπεριενεχϑείς H. Lac. quam Duebner ad- 
didit explevit H voce περιερχόμενος, voce εἰς Muellerus 
11 χαταληψόμενος τὸ τέκνον H 19 ἐστι ΗἩὀ ὀ ὀ ib. 4o(og] 
Φρυγίας idem, Καρίας Muellerus 
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ποταμῶν ἀπὸ τῶν ἰδίων ἀρχόμενος πηγῶν sig ἕαυ- 
τὸν παλινδρομεῖ. προσηγορεύϑη δὲ Μαίανδρος ἀπὸ 
"Μαιάνδρου, τοῦ Κερχάφου καὶ ᾿Αναξιβίας παιδός, 
ὃς πρὸς Πεσδσινουντίους πόλεμον ἔχων ηὔξατο τῇ 
Μητρὶ τῶν ϑεῶν, ἐὰν ἐγκρατὴς γένηται τῆς νώρκης, 
ϑύσειν τὸν πρῶτον αὐτῷ συγχαρέντα ἐπὶ ταῖς ἀν- 
δραγαϑίαις τρόπαια φέροντι. ὑποστρέψαντι δὲ τῷ 
προειρημένῳ πρῶτος συνεχάρη συναντήσας ὁ παῖς 
᾽Δρχέλαος μετὰ τῆς μητρὸς καὶ τῆς ἀδελφῆς. ὃ δὲ 
τῆς προειρημένης δεισιδαιμονίας ἀναμνησϑεὶς xcv 
ἀνάγκην τοῖς βωμοῖς προσήγαγε τοὺς προσήκοντας. 
ἀθυμήσας δ᾽ ἐπὶ τοῖς πραχϑεῖσιν ἔρριψεν ἑαυτὸν 
εἰς ποταμὸν ᾿ἀναβαίνοντα, ὃς ἀπ᾿ αὐτοῦ Μαίανδρος 
προδηγορεύϑη" καϑὼς ἱστορεῖ Τιμόλαος ἐν αἱ Dov- 
γιακῶν. μέμνηται δὲ τούτων καὶ ᾿4γαϑοκλῆς ὃ 
Σάμιος ἐν τῇ Πεσσινουντίων πολιτείᾳ. 

2. Δημόστρατος δὲ ὃ ᾿Δπαμεὺς ἱστορίας μέμνη.- 
ται τοιαύτης. Μαίανδρος ἀκμὴν στρατηγὸς χειρο- 
τονηϑεὶς ἐξ ἐναντίας Πεσσινουντίων καὶ παρ᾽ ἐλ- 
πίδας τῆς νίκης ἐγκρατὴς γενόμενος, τὰ ἀναϑήματα 
τῆς Μητρὸς τῶν ϑεῶν διέδωκε τοῖς στρατιώταιρ᾽ 
κατὰ δὲ πρόνοιαν τῆς ϑεᾶς τῶν σωφρονούντων λο- 
γισμῶν αἰφνιδίως ἀπαλλοτριωϑεὶς προσαπέκτεινε 
τὴν γυναῖχα καὶ τὸν víóv: πρὸς ὀλίγον δὲ σωφρο- 


6 ἐπὶ Η 7 φέρων: corr. 11 roig ΗἩΉ ib. κατή- 
γαγεν: corr. ΝὟ 171 ᾿ἀπαμιεὺς corr. H 18 ἀκμηστρατη- 
γὸς: corr. Rutgersius, ἀρχιστράτηγος susp. Muellerus 20 ἀνψα- 
ϑέματα: corr. ed. Lips. 1778 28 ἀπέκτεινε H 224 fort. τῇ 
γυναικὶ xal τὸν víóv ^ ib. πρὸς Muellerus 
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νήσας xal εἰς μετάνοιαν ἐπὶ τοῖς πραχϑεῖσι χωρή- 
ὅας ἑαυτὸν ἔβαλεν εἰς ποταμόν, ὃς ἀπ᾽ αὐτοῦ Μαί- 
ανδρος προσωνομάσϑη. 

9. Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ λίϑος κατ᾽ ἀντίφρασιν 

6 Σώφρων καλούμενος. ὃν ἐὰν βάλῃς τινὸς εἰς κόλ- 
πον, ἐμμανὴς γένεται καὶ φονεύει τινὰ τῶν συγγε- 
νῶν" ἐξιλασάμενος δὲ τὴν Μητέρα τῶν ϑεῶν ἀπαλ- 
λάσσεται τοῦ πάϑους᾽ καϑὼς ἱστορεῖ Ζ]ημάρατος ἐν 
y περὶ Ποταμῶν. μέμνηται δὲ τούτων καὶ 4oyé- 

10 λᾶος ἐν α' περὶ Μίϑων. 

4. Παράκειται δ᾽ αὐτῷ ὄρος Σίπυλον, τὴν z9o6- 
ηγορίαν ἔχον ἀπὸ Σιπύλου, τοῦ ᾿4γήνορος καὶ Ζιω- 
ξίππης παιδός. οὗτος γὰρ μητροχτονήσας κατ᾽ 
ἄγνοιαν καὶ ὑπ᾽ ᾿Ερινύων οἰστρηλατηϑεὶς εἰς τὸ 

i5 Κεραύνιον ὄρος $4095 καὶ διὰ λύπης ὑπερβολὴν 
βρόχῳ τὸν βίον περιέγραψεν. τὸ δ᾽ ὄρος κατὰ πρό- 
νοιαν ϑεῶν &m αὐτοῦ Σίπυλον ὠνομάσϑη. 

ὅ. Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ λίϑος παρόμοιος κυλίν- 
δρῳ᾽ ὃν οἱ εὐσεβεῖς υἱοί, ὅταν εὕρωσιν, ἐν τῷ τε- 

20 μένει τῆς Μητρὸς τῶν ϑεῶν τιϑέασι καὶ οὐδέποτε 
χάριν ἀσεβείας ἁμαρτάνουσιν, ἀλλὰ φιλοπάτορες 
ὑπάρχουσι καὶ πρὸς τοὺς προσήκοντας συμπαϑοῦ- 
σιν ὡς ἱστορεῖ ᾿4γαϑαρχίδης ὃ Σάμιος ἐν Ó' περὶ 
Δίϑων. μέμνηται δὲ τούτων ἀκριβέστερον 4ημά- 

25 ρατος ἐν δ΄ Φρυγίας. 


2 ποταμόν] 'nomen fluvii intercidit H 6 Σώφρων 
Maussacus: tépoov 19 υἱὸν: corr. Gelenius 21 ἁμαρ- 
τάνουσιν Aristoteles (de Mir. Auscult. 162): ἁμάρτουσιν 
23 περὶ Gelenius: ἢ 24 δημάρετος: corr. Maussacus 
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X. MAPZTA. 


1. Μαρσύας ποταμός ἐστι τῆς Φρυγίας κατὰ 
πόλιν Κελαινὰς κείμενος" προσηγορεύετο ὃὲ πρότέ- 
ρον πηγὴ Μίδα δι’ αἰτίαν τοιαύτην. Μίδας βασι- 
λεὺς Φρυγῶν περιερχόμενος τὰ ἐρημότερα τῆς χώ- 
ρας καὶ ἀνυδρίᾳ συνεχόμενος ἥψατο τῆς γῆς καὶ 
χρυσῆν ἀνέδωκε πηγήν, τοῦ ὕδατος χρυσοῦ γενο- 
μένου" καὶ ὑπόδιψος ὧν καὶ τῶν ὑποτεταγμένων 
ϑλιβομένων ἀνεκαλέσατο τὸν “ΖΙιόνυδον᾽ γενόμενος 
δ᾽ ἐπήκοος ὃ ϑεὸς δαψιλὲς ὕδωρ ἀνέτειλε. κορε- 
σϑέντων δὲ τῶν Φρυγῶν, Μίδας τὸν ἐκ τῆς κρή- 
νῆς καταρρέοντα ποταμὸν Μίδα πηγὴν ἐκάλεσε. 
μετωνομάσθη δὲ Μαρσύας διὰ τοιαύτην αἰτίαν. 
νικηϑέντος ὑπ᾽ ᾿Απόλλωνος Μαρσύου καὶ ἐκδαρέν- 
vog, ἐκ τοῦ ῥεύδαντος αἵματος ἐγεννήϑησαν Σάτυ- 
ροί τὲ καὶ ποταμὸς ὁμώνυμος, Μαρσύας καλούμενος" 
καϑὼς ἰστορεῖ ᾿4λέξανδρος Κορνήλιος ἐν γ΄ Dov- 
γιαχῶν. 

2. Εὐημερίδας δὲ ὃ Κνίδιος ἱστορίας μέμνηται 
τοιαύτης. Ó ἀσκὸς Μαρσύου τῷ χρόνῳ δαπανηϑεὶς 
καὶ κατενεχϑεὶς ἔπεσεν ἀπὸ τῆς γῆς εἰς τὴν Μίδα 
κρήνην καὶ κατ᾽ ὀλίγον καταφερόμενος ἁλιεῖ τινι 
προσηνέχϑη᾽ κατὰ Ób χρησμοῦ προσταγὴν Πεισί- 
στρατος ὃ “ακεδαιμόνιος, παρὰ τὰ λείψανα τοῦ 


8 κεληνας: corr. Maussacus ib. κεέμενος] del. H 
5 ἐρχόμενος: corr. W 6 xol rovoij»] ἣ χρυσῆν Piccolos 
9 ἐπεκαλέσατο susp. H 22 ἁλιεῖ) atyaió W | 24 v& H 


20 
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Σατύρου πόλιν κτίσας, Νώρικον αὐτὴν προσηγό- 
ρευσεν ἀπὸ τοῦ συγκυρήματος" νώρικον δὲ οἵ ὥρύ- 
γες τῇ σφῶν διαλέκτῳ τὸν ἀσκὸν καλοῦσι. 
9. Γεννᾶται δ᾽ ἐν τῷ ποταμῷ τούτῳ βοτάνη 
5 αὐλὸς ὀνομαξομένη, ἣν ἐὰν πρὸς ἄνεμον σείσῃ vic, 
μουσικὴν ἔχει μελῳδίαν" καϑὼς ἱστορεῖ Ζέρκυλλος 
ἐν e Σατυρικῶν. 
4, Παράκειται δ᾽ αὐτῷ ὄρος Βερεκύνϑιον κα- 
λούμενον, τὴν προσηγορίαν ἔχον ἀπὸ BigexóvOov 
10 τοῦ πρώτου ἱερέως γενομένου τῆς Μητρὸς τῶν ϑεῶν. 
D. Γεννᾶται δ ἐν αὐτῷ λίθος καλούμενος μά- 
χαιρα᾽ ἔστι γὰρ σιδήρῳ παραπλήσιος" ὃν ἐὰν εὕρῃ 
tig τῶν μυστηρίων ἐπιτελουμένων τῆς 9586, ἐμμα- 
νὴς γίνεται" καθὼς ἱστορεῖ ᾿4γαϑαρχίδης ἐν τοῖς 
16 Φρυγιακοῖς. | 


XI. ZTPTMQ9N. 


1. Στρυμὼν ποταμός ἐστι τῆς Θράκης κατὰ mó- 
λιν ᾿Ηδωνίδα' προσηγορεύετο δὲ πρότερον Παλαι- 
στῖνος ἀπὸ Παλαιστέίνου τοῦ Ποσειδῶνος. οὗτος 

30 γὰρ πρὸς τοὺς ἀστυγείτονας ἔχων πόλεμον καὶ εἰς 
ἀσϑένειαν ἐμπεσὼν τὸν υἱὸν “4λιάκμονα στρατηγὸν 
ἔπεμψεν ὁ ὃδὲ προπετέστερον μαχόμενος ἀνῃρέϑη. 


1 νόρικον hic et infra: corr. Maussacus 2 ἀπὸ to) 
συγκυρήματος] hic ponit W, legebatur post πόλιν 19 σι- 
δήρου παραπλήσιον: corr. Maussacus 17 κατὰ Mugíxoluw 
πόλιν Muellerus. Malim κατὰ πόλιν ᾿Αμφίπολιν 11 ἡἦἧδο- 
νίδα: corr. Maussacus —— 21 ἁλιάκμωνα: corr. H 
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περὶ δὲ τῶν συμβεβηκότων ἀκούσας Παλαιστῖνος 
καὶ λαϑὼν τοὺς δορυφόρους διὰ λύπης ὑπερβολὴν 
ἑαυτὸν ἔρριψεν εἰς ποταμὸν Κόνοζξον, ὃς ἀπ᾿ αὐτοῦ 
Παλαιστῖνος ὠνομάσϑη. Στρυμὼν δὲ ** '4osoc 
παῖς καὶ Ἡλίκης. ἀκούδας περὶ τῆς Ῥήσου τελευτῆς 
καὶ ἀϑυμίᾳ συσχεϑείς, ἑαυτὸν ἔρριψεν εἰς ποταμὸν 
Παλαιστῖνον, ὃς ἀπ᾽ αὐτοῦ Στρυμὼν μετωνομάσϑη. 

2. Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ λίϑος παυσίλυπος κα- 
λούμενοςρ᾽ ὃν ἐὰν εὕρῃ τις πενθῶν, παύεται παρα- 
χρῆμα τῆς κατεχούσης αὐτὸν συμφορᾶς" καϑὼς ἴστο- 
ρεῖ ᾿Ιάσων ὁ Βυξάντιος ἐν τοῖς Θρᾳκικοῖς. 

8. Παράκεινται δ᾽ αὐτῷ ὄρη Ροδόπη καὶ Αἷμος. 
οὗτοι ἀδελφοὶ τυγχάνοντες καὶ εἰς ἐπιϑυμίαν ἀλλή- 
λων ἐμπεσόντες, ὃ μὲν αὐτὴν Ἥραν προσηγόρευσεν, 
ἡ δὲ τὸν ἀγαπώμενον Δία. μισοπονήρως δ᾽ οἵ ἀτι- 
μούμενοι ϑεοὶ τὴν πρᾶξιν ἐνεγκόντες εἰς ὁμώνυμα 
ὄρη μετέβαλον ἀμφοτέρους. 

4, Γεννῶνται δ᾽ ἐν αὐτοῖς λέϑοι φιλάδελφοι λε- 
γόμενοι, κοραξοὶ τὴν χρόαν, ἀνθρωπόμιμοι" οὗτοι 
τεϑέντες χωρὶς ἀλλήλων καὶ ὀνομασϑέντες διαλύον- 
ται παραχρῆμα καὶ ιδιας᾽ καϑὼς ἱστορεῖ Θράσυλλος 


1 ἀκούσας] κατηχηϑ εὶς idem 2 καὶ] seclusit Dueb- 
nerus ἀ4 lac. a Duebnero addita explenda vid. ita: προσ- 
ηγορεύϑη δι᾽ αἰτίαν τοιαύτην. Στρυμὼν 'Aogeog cett. Ita 
fere Η 5 'Ῥήσσου: corr. ed. Lips. 1788 11 ὁ Maussacus 
ib. τραγικοῖς : corr. Reinesius 16 δ᾽ of Dodwellus: of δ᾽ 
16 πρᾶξιν] add. βαφέως codex 19 κορακοὶ: corr. G. Din- 
dorfius 20 διαδύονται διὰ τῶν περιεχόντων καὶ συγγίνον- 
ται ἀλλήλοις ἰδίᾳ W, διαλύουσι παραχρῆμα τὴν ἰδίασιν H, 
quae hariolationes sunt 21 καὶ iówg] καὶ ἰδέᾳ Maussa- 
cus, κατ᾽ ἰδίαν Piccolos. κατ᾽ ἶνας 
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Μενδήσιος ἐν γ΄ περὶ “ίϑων᾽ μέμνηται δὲ τούτων 
ἀκριβέστερον ** ἐν τοῖς Θρακικοῖςρ. 


XIL ZATAPIZ. 


1. Σάγαρις ποταμός ἐστι τῆς Φρυγίαςρ᾽ προσηγο- 

5 ρεύετο δὲ πρότερον Ξηροβάτης ἀπὸ τοιούτου συγ- 
κυρήματος᾽ τῷ γὰρ ϑερινῷ καταστήματι ξηρὸς δρᾶ- 
ται πολλάκις ἐκλήϑη δὲ Σάγαρις δι’ αἰτίαν τοι- 
αύτην. Σάγαρις, ΓΜύγδονος καὶ ᾿4λεξιρρόης παῖς, 
τὰ μυστήρια τῆρ Μητρὸς τῶν ϑεῶν ἐξουϑενίζων, 

10 τοὺς ἱερεῖς καὶ Γάλλους αὐτῆς ὕβρισεν. ἡ δὲ 
μισοπονήρως ἐνεγχοῦσα τὴν πρᾶξιν τῷ προειρημένῳ 
μανίαν ἐνέσκηψεν. ὃ δὲ τῶν φρονίμων λογισμῶν 
ἑἐκστὰς ἑαυτὸν ἔβαλεν εἰς ποταμὸν Ξηροβάτην, ὃς 
ἀπ’ αὐτοῦ Σάγαρις μετωνομάσϑη. 

15. 2. Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ λίϑος αὐτόγλυφος καλού- 
μενος᾽ εὑρίσκεται γὰρ τετυπωμένην ἔχων τὴν Μη- 
τέρα τῶν ϑεῶν. τοῦτον τὸν λέθον σπανίως δεὗρι- 
σκόμενον ἐὰν εὕρῃ τις τῶν ἀποτεμνομένων, οὐ 
ξενίξεται. ἀλλ᾿ εὐψύχως φέρει τῆς παρὰ φύσιν πρά- 

0 ξεως τὴν Ow: καϑὼς ἱστορεῖ ᾿“ρητάδης ἐν τοῖς 
Φρυγιακοῖς. 


2 loco nominis auctoris, quod excidit, lac. posuit Dueb- 
nerus ib. τραγικοῖρ: corr. Heinesius 4 προσηγόρευτο: 
corr. Maussacus ὅ ξηραβάτης : corr. hic et infra Η ib. τοι- 
oótov] τοῦ idem 8 Μύγδονος H: μυνδώνιος ib. ἀλε- 
ξιρόης : corr. Maussacus ib. παῖς, τὰ W: πλεῖστα 10 καὶ 
Γάλλους] del. H 18 ἐὰν εὔρῃ vig] erat ante omav(íos, 
lransposuit ΗΠ Ὁ. τῶν idem 19 ἐμψύχως: corr. Maus- 
8ACUS 20 ἀρετάζης: corr. Muellerus 
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8. Παράχειται δ᾽ αὐτῷ 0pog BaAAqvotov καλού- 
μενον, ὅπερ ἐστὶ μεϑερμηνευόμενον βασιλικόν, τὴν 
προσηγορίαν ἔχον ἀπὸ Βαλληναίου, τοῦ Γανυμήδους 
καὶ ΜΜηδεσικάστης παιδός. οὗτος γάρ, τὸν γεννή- 
σαντα ϑεασάμενος ἀποτηκόμενον, τοῖς ἐγχωρίοις καὶ 
Βαλληναῖον ἑορτὴν κατέδειξε μέχρι νῦν καλούμενον. 

4. Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ λίθος καλούμενος ἀστήρ. 
οὗτος εἴωϑε νυχτὸς βαϑείας πυρὸς δίκην λάμπειν, 
τοῦ φϑινοπώρου τὴν ἀρχὴν λαμβάνοντος" προσαγο- 
ρεύεται δὲ τῇ διαλέχτῳ τῶν ἐγχωρίων Βαλλήν᾽ ὅπερ 
μεϑερμηνευόμενόν ἐστι βασιλεύς" καθὼς ἱστορεῖ 
“ἙἝρμησιάναξ Κύπριος ἐν β΄ Φρυγιακῶν. 


ΧΙΠ. ΣΚΑΜΑΝΔΡΟΣ. 


1. Σκάμανδρος ποταμός ἐστι τῆς Τρῳάδος" ixe- 
λεῖτο δὲ πρότερον Ξάνϑος, μετωνομάσϑη δὲ δι’ αἰ- 
τίαν τοιαύτην. Σκάμανδρος, Κορύβαντος καὶ Ζ2Ἴη- 
μοδέκης παῖς, τῶν τῆς Ῥέας μυστηρίων τελουμένων, 
αἰφνιδίως ϑεασάμενος τὴν ϑεὸν ἐμμανὴς ἐγένετο, 
καὶ μεϑ᾽ δρμῆς ἐπὶ Ξάνϑον τὸν ποταμὸν ἐνεχϑεὶς 


ἑαυτὸν εἰς τοῦτον ἔβαλεν, ὃς ἀπ᾽ αὐτοῦ Σκχάμαν- 30 


Ópog μετωνομάσϑη. 

2. Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ βοτάνη σεῖστρος καλου- 
μένη, παραπλήσιος ἐρεβίνϑῳ, κόκκους δ᾽ ἔχει σειο- 
μένους, ὅϑεν τὴν προσηγορίαν ἔλαβε" ταύτην οἵ 


4 μηδησιγίστης: corr. Η ὃὅ ἀποτεμνόμενον 18 τὴν 
ϑεὸν H, sed malim ante ϑεασάμενος ponere 22 σίστρος: 
corr. Maussacus 


10 
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κατέχοντες οὔτε φαντασίαν οὔτε ϑεὸν ὀφϑέντα go- 
βοῦνται' καϑὼς ἰστορεῖ 4Ὠημόστρατος ἐν β' περὶ 
Ποταμῶν. 
ὃ. Παράκειται δ᾽ αὐτῷ ὅρος Ἴδη, τὸ πρότερον 
5 δ᾽ ἐκαλεῖτο Γάργαρον᾽ ὅπου Διὸς καὶ Μητρὸς ϑεῶν 
βωμοὶ τυγχάνουσιν. Ἴδη δὲ μετωνομάσϑη δι᾽ αἰτίαν 
τοιαύτην. «Αἀἰγέσϑιος, ὁ γεννηϑεὶςρ ἐκ τοῦ Διός, 
κερνοφόρου κόρης Ἴδης ἐρασϑείς, συνῆλϑε τῇ προ- 
εἰρημένῃ καὶ ἐγέννησεν ἐξ αὐτῆς τοὺς προειρημένους 
10'JÓa(ovo ΖΙακτύλους. γενομένης δ᾽ αὐτῆς ἄφρονος 
ἐν τῷ τῆς Ῥέας ἀδύτῳ, «Αἰγέσϑιος εἰς τιμὴν τῆς 
προειρημένης τὸ ὅρος Ἴδην μετωνόμασεν. 
4. Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ λίθος Κρύφιος, ὃς μό- 
νοις tolg μυστηρίοις τῶν ϑεῶν φαΐένεται" καθὼς 
15 ἱστορεῖ "Ηράκλειτος Σικυώνιορ ἐν β΄ περὶ Δίϑων. 


XIV. ΤΑΝΑΙ͂Σ. 


1. Τάναϊς ποταμός ἐστι τῆς Σκυϑίας" ἐκαλεῖτο 
0$ πρότερον ᾿Αμαξόνιος διὰ τὸ τὰς "Auatóvag λού- 
εὄσϑαι ἐν αὐτῷ" μετωνομάσϑη δὲ δι’ αἰτίαν τοιαύ- 

so vQv. Τάναϊς, Βηρωσσοῦ xal Δυσίππης, μιᾶς τῶν 
"ucafóvov, παῖς, σωφρονέστατος ὑπάρχων τὺ γυ- 
ναικεῖον γένος ἐμίσει, μόνον "Aou σεβόμενος᾽ ἐν 
ἀτιμίᾳ δ᾽ εἶχε καὶ τὸ γαμεῖν. ἡ δ᾽ ᾿Αἀφροδίτη ἐπι- 


ὅ τάρταρον: corr. Gelenius 7 ἐκ τοῦ διοσφορου κό- 
e: corr. H, sed de κερνοφόρου dubito 9 τοὺς εἰρημένους 
elenius 10 ἄφρονορ] ἀφανοῦς W — 198 μόνοις H: μόνος 
17 ἐστι ποταμὸς: corr. Gelenius 98 τὸ idem: τοὺς 
Plutarchi Moralis. Vol. VII. 20 
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ϑυμίαν αὐτῷ τῆς μητρὸς ἐνέσκηψεν. ὃ δὲ κατ᾽ ἀρ- 
χὰς μὲν ἀντεμάχετο τῷ πάϑει' νικώμενος δὲ ὑπὸ 
τῆς ἀνάγκης τῶν olóvQov καὶ εὐσεβὴς διαμεῖναι 
βουλόμενος. ἑαυτὸν ἔρριψεν εἰς τὸν ᾿Δμαξόνιον πο- 
ταμόν, ὃς ἀπ᾿ αὐτοῦ Τάναϊς μετωνομάσθη. 5 

2. Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ φυτὸν “Δ4λένδα καλού- 
μενον" παρόμοια δ᾽ ἔχει τὰ φύλλα χράμβης. τοῦτο 
λειοτριβοῦντες οἵ τὴν χώραν κατοικοῦντες ἀλείφον- 
ται τῷ χυλῷ καὶ ϑερμαινόμενοι τὸ ψῦχος εὐρώστως 
καρτεροῦσιν. καλοῦσι δὲ τῇ σφῶν διαλέκτῳ ** τὸ 
Βηρωσσοῦ ἔλαιον. 

9. Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ καὶ λίθος κρυστάλλῳ 
παραπλήσιος, ὧν ἀνθρωπόμιμος, ἐστεμμένος. ὅταν 
δ᾽ ἀποθάνῃ βασιλεύς, ἀρχαιρεσίας παρὰ τὸν ποτα- 
μὸν τελοῦσιν καὶ ὃς Qv εὑρεθῇ τὸν λέϑον ἐκεῖνον 15 
ἔχων, παραχρῆμα βασιλεὺς γένεται καὶ τὰ σκῆπτρα 
παραλαμβάνει τοῦ τελευτήσαντος" καϑὼς ἱστορεῖ 
Κτησιφῶν ἐν y' περὶ Φυτῶν" μέμνηται δὲ τούτων 
καὶ ᾿Δριστόβουλος ἐν α΄ περὶ 49cm. 

4. Παράκειται δ᾽ αὐτῷ ὄρος, τῇ διαλέκτῳ τῶν 20 
ἐνοικούντων προσαγορευόμενον Βριξάβα, ὅπερ με- 
ϑερμηνευόμενον Κριοῦ μέτωπον᾽ ὠνομάσϑη δὲ διὰ 
τοιαύτην αἰτίαν. Φρϊῖξος ἀποβαλὼν παρὰ τὸν Εὔ- 


1 αὐτῶν: corr. Gelenius 6 ἀλίδε H — 8 ἀλείφοντες: 
cor W 9 γυλῷ H: ξύλῳ 10 post διαλέκτῳ vocem 


icam excidiaso monet H; unde lac. add. Duebnerus 
18 àv ἀνϑρωπόμιμος H: ἀνθρωπομίμως 1 εὑρεϑῇ Gele- 
nius: εὕρῃ, quo servato Η del. ἔχων 22 ἐστι Κριοῦ H 


23 Soi$oc Scripsi hic et infra: φρέξος 
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ἕξεινον πόντον Ἕλλην τὴν ἀδελφὴν καὶ διὰ τὰ δί- 
καιὰ τῆς φύσεως συγκεχυμένος ἐν ταῖς ἀκρωρείαις 
λόφου τινὸς κατέλυσεν. βαρβάρων δέ τινων ϑεα- 
σαμένων αὐτὸν καὶ us0' ὕπλων ἀναβαινόντων, ὃ 
5 χρυσόμαλλος κριὸς προκύψας καὶ ἰδὼν τὸ πλῆϑος 
τῶν ἐπερχομένων ἀνθρωπίνῃ φωνῇ χρησάμενος δι- 
ἐγείρει τὸν Φρῖξον ἀναπαυόμενον καὶ ἀναλαβὼν 
τὸν προειρημένον μέχρι Κόλχων εἰσήνεγχεν. ὃ δὲ 
λόφος ἀπὸ τοῦ συγκυρήματος Κριοῦ μέτωπον προό- 
10 ηγορεύϑη. 

5. Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ βοτάνη, τῇ διαλέκτῳ 
τῶν βαρβάρων Φρίξα καλουμένη, ὅπερ μεϑερμη- 
νευόμενόν ἐστι μιδσοπόνηρος᾽ πηγάνῳ δ᾽ ἐστὶ πα- 
ρόμοιος᾽" ἣν οἱ πρόγονοι κρατοῦντες οὐδὲν ὑπὸ μη- 

15 τρυιῶν ἀδικοῦνται" μάλιστα δὲ φύεται παρὰ τὸ 
Βορέου προσαγορευόμενον ἄντρον. συλλεγομένη δ᾽ 
ἐστὶ ψυχροτέρα χιόνος" ὅταν δέ τινι ἐκ μητρυιᾶς 
ἐπιβουλὴ γένηται. φλόγας ἀναδίδωσι" καὶ τοῦτο 
σύσσημον ἔχοντες oí φοβούμενοι τὰς ἐπιγεγαμημέ- 

:) νας ἐκκλίνουσι τῶν ἐπικειμένων φόβων τὰς ἀνάγ- 
κας᾿ καθὼς ἱστορεῖ ᾿ἀγάϑων ὃ Σάμιος ἐν β΄ Σκυ- 
ϑικῶν. 


XV. ΘΕΡΜΩΔΟΩΝ. 
Θερμώδων ποταμός ἐστι τῆς Σκυϑίας, τὴν προσ- 
26 ἡηγορέαν εἰληφὼς ἀπὸ τοῦ συγκυρήματος" ἐκαλεῖτο 


6 διήγειρε Η 11 αὐτῷ Gelenius: τῷ τόπω, mediis vo- 
cis τόπω htteris lineola transfixis 14 ὑπὸ τῶν μητρυιῶν H, 
sed cf. lin. 17 ἐκ μητρυιᾶς — 165 τὸ Η 19 σύσημον: corr. 
Maussacus 30 φόνων H 28 τῆς idem 


20* 
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ὃὲ πρότερον Κρύσταλλος" ἐχεῖνος γὰρ καὶ ϑέρους 
πήσσεται. τῆς τοποϑεσίας τὴν τοιαύτην ἐδέαν δι- 
εξαγούσης" μετωνομάσϑη δὲ δι᾽ αἰτίαν τοιαύτην ***. 


XVI. ΝΕΙ͂ΛΟΣ. 


1. Νεῖλος ποταμός ἐστι τῆς “Αἰγύπτου κατὰ πό- 5 
λιν ᾿“λεξάνδρειαν᾽ ἐκαλεῖτο δὲ τὸ πρότερον Μέλας 
ἀπὸ Μέλανος τοῦ Ποσειδῶνος" ὕστερον δ᾽ Αἴγυπτος 
ἐπεκλήϑη δι᾽ αἰτίαν τοιαύτην. “ἴγυπτος, 'Hoot- 
στου καὶ “Μευκίππης παῖς, βασιλεὺς ὑπῆρχε τῶν 
vóxov: δι᾽ ἐμφύλιον δὲ πόλεμον μὴ ἀναβαίνοντος 1 
τοῦ Νείλου καὶ λιμῷ συνεχομένων τῶν ἐγχωρίων, 
ἔχρηδεν ὁ Πύϑιος τὴν εὐφορίαν, ἐὰν ὃ βασιλεὺς 
ἀποτροπαίοις ϑεοῖς τὴν ϑυγατέρα ϑύσῃ. ϑλιβόμενος 
δὲ ὑπὸ τῶν κακῶν ὃ τύραννος τοῖς βωμοῖς ᾽4γα- 
νίππην προσήγαγε. τῆς δὲ διασπασϑείσης 6 AL i5 
yuzvog δι᾽ ὑπερβολὴν τῆς λύπης ἑἕξαυτὸν ἔρριψεν 
εἰς ποταμὸν Μέλανα, ὃς ἀπ αὐτοῦ «Αἴγυπτος με- 
τωνομάσϑη. προσηγορεύϑη δὲ Νεῖλος δι’ αἰτίαν 
τοιαύτην. Γαρμαϑώνη., τῶν κατ Αἴγυπτον βασί- 
λισόσα τόπων, ἀποβαλοῦσα τὸν υἱὸν αὐτῆς Χρυσο- so 


1 Κρύσταλλος] &dd. τὴν προσηγορέαν εἰληφὼς ἀπὸ τοῦ 
συγκυρήματος idem ib. ϑέρους idem ex Eustathio ad 
Dion. 780: ϑερὲὶ — 9 (iov διαγούσης: corr. Maussacus ex 
eodem 9 τοιαύτην] accessit ex Eustathio. Post ἢ. v. 
in codice spatium vacuum 32 versuum est 8 μετεκλήϑη 
H 11 Νείλου] Μέλανος H. 12 ἀφορίαν: corr. Gelenius 
13 ἀποτρόπαιον: corr. H 19 “Ἁρμαϑόη vel MoyosOóvn H 
20 τῶν τόπων codex . ib. ἀποβάλλουσα: corr. Leo Allatius 
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χόαν, ἀκμὴν ἔφηβον, μετὰ τῶν οἰκετῶν ἐθρήνει 
συμπαϑῶς τὸν προειρημένον. Ἴσιδος δ᾽ αἰφνιδίως 
ἐπιφανείσης τὴν λύπην πρὸς καιρὸν ὑπερέϑετο καὶ 
προσποιητὴν χαρὰν δκηψαμένη τὴν ϑεὸν ὑπεδέξατο 
5 φιλανθρώπως. ἡ δὲ τὴν διάϑεσιν τούτων ἀμείψα- 
σϑαι βουλομένη τῆς εὐσεβείας Ὄσιριν παρεκέλευσεν, 
ὅπως ἀναγάγῃ τὸν υἱὸν αὐτῆς ἐκ τῶν καταχϑονίων 
τόπων. τούτου δὲ ταῖς δεήσεσι τῆς γυναικὸς συμ- 
περιενεχϑέντος, Κέρβερος. ὃν ἔνιοι καλοῦσι Φοβε- 
10 ρόν, ὑλάκτησε' Νεῖλος δέ, τῆς Γαρμαϑώνης ἀνήρ. 
αἰφνιδίως ἔνϑεος γενόμενος ἑαυτὸν ἔρριψεν εἰς 
ποταμὸν καλούμενον Αἴγυπτον, ὃς ἀπ᾿ αὐτοῦ Νεῖ- 
Aog μετωνομάσϑη. D) 
2. Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ λίϑος κυάμῳ παρόμοιος, 
15 ὃν ἂν κύνες ἴδωσιν, οὐχ ὑλακτοῦσι" ποιεῖ δὲ ἄριστα 
πρὸς τοὺς δαιμονιξομένους᾽ ἅμα γὰρ αὐτὸν προστε- 
ϑῆναι ταῖς ῥισὶν ἀπέρχεται τὸ δαιμόνιον. γεννῶν- 
ται δὲ καὶ ἄλλοι λέϑοι. κόλλωτες καλούμενοι" τού- 
τους κατὰ τὴν ἀνάβασιν τοῦ Νείλου συλλέγουσαι 
40 χελιδόνες κατασκευάξουσι τὸ προσαγορευόμενον Χε- 
λιδόνιον τεῖχος, ὕπερ ἐπέχει τοῦ ὕδατος τὸν ῥοῖξον 
καὶ οὐκ ἐᾷ κατακλυσμῷ φϑείρεσϑαι τὴν χώραν' 
καϑὼς ἱστορεῖ Θράσυλλος ἐν τοῖς Αἰγυπτιακοῖς. 


1 ἀκμῇ: corr. W 4 γαρὶν σκεψαμένη: corr. Bastius 
5 τὴν διάθεσιν τούτων] in aére pendent, sed fort. scr. τὴν 
διάϑ. ταύτην, unde τῆς εὐσεβείας pendeat 10 δ᾽ ὁ τῆς 
12 καλούμενον] suspectum Herchero 16 ἄριστα] accessit ex 
Stob. 100,16 — 16 αὐτὸν ex eodem 17 ἐξέρχεται Stobaeus 
18 δὲ] δ᾽ ἐν αὐτῷ H 19 ἀνάβασιν  : ἀσέβειαν codex. 
εἴσω βίαν.Ἅ 28 Θράσυλλος] add. ὁ “Μενδήσιος Η 
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9. Παράκειται δ᾽ αὐτῷ ὄρος "4ργιλλον καλού- 
μενον ἀπ᾿ αἰτίας τοιαύτης. Ζεὺς δι᾽ ἐρωτικὴν ἐπι- 
ϑυμίαν ἐκ Δύχτου, πόλεως Κρητικῆς. “Ζργην νύμ- 
φην ἁρπάσας, ἀπήνεγκεν εἰς ὅρος τῆς AiyUxvov 
"AoyuAAov καλούμενον καὶ ἐγέννησεν ἐξ αὐτῆς υἱὸν 5 
καλούμενον Ζιόνυσον, ὃς ἀχμάσας εἰς τιμὴν τῆς 
μητρὸς τὸν λόφον AoyiAAov μετωνόμασε" στρατολο- 
γήσας δὲ Πᾶνας καὶ Σατύρους τοῖς ἰδίοις σκήπτροις 
ἸΙνδοὺς ὑπέταξε" νικήσας δὲ καὶ ᾿Ιβηρίαν Πᾶνα κατέ- 
λιπεν ἐπιμελητὴν τῶν τόπων, ὃς τὴν χώραν ἀπ᾽ τὸ 
αὐτοῦ Πανίαν μετωνόμασεν, ἣν οἵ μεταγενέστεροι. 
παραγώγως Σπανίαν προσηγόρευσαν" καϑὼς ἱστορεῖ 
Σωσϑένης ἐν ιγ΄ ᾿Ιβηρικῶν. 


XVII. ETPOTAZ. 


1. Εὐρώτας ἘΞ Ἵμερος, ΤἸΤαὐγέτης νύμφης καὶ is 
“Μακεδαίμονος παῖς, διὰ μῆνιν "dgoodírge κατ᾽ 
ἄγνοιαν ἐν παννυχίδι τὴν ἀδελφὴν Κλεοδίκην βια- 
σάμενος ἔφϑειρε᾽ τῇ δ᾽ ἐπιούσῃ τῶν ἡμερῶν κατη- 
χηϑεὶς περὶ τῶν συμβεβηκότων καὶ ἀϑυμήσας, διὰ 
λύπης ὑπερβολὴν ἔρριψεν ἑαυτὸν εἰς ποταμὸν Ma- so 
ραϑῶνα,. ὃς ἀπὶ αὐτοῦ Ἵμερος μετωνομάσϑη. ὥστε- 
ρον δ᾽ Εὐρώτας ἐκλήϑη δι᾽ αἰτίαν τοιαύτην. Δακε- 


1 '4eyiliov] falsum vid. Herchero Y "4oyiioy] "4o- 
e&»vov Muellerus. ^4oyc«iov? 8 voi; H 15 lac. add. 
uebnerus. H supplet ita: Εὐρώτας ποταμός ἐστι τῆς 4a- 

κωνικῆς κατὰ πόλιν Σπάρτην" ἐκαλεῖτο δὲ πρότερον “Ἵμερος 
ἀπ᾿ αἰτίας τοιαύτης. “Ἵμερος Ταὐγέτης κτλ. 
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δαιμονέων πρὸς ᾿4ϑηναίους πόλεμον ἐχόντων καὶ 
τὴν πανσέληνον περιμενόντων, Εὐρώτας, ὃ τῶν 
προειρημένων στρατηγός, καταφρονήσας πάσης δει- 
σιδαιμονίας συνέβαλε τὴν παράταξιν, καίπερ Om 

5 ἀστραπῶν τε καὶ κεραυνῶν κωλυόμενος" ἀποβαλὼν 
0$ τὸ στράτευμα καὶ λύπῃ συσχεϑεὶς ἑαυτὸν ἔρριψεν 
εἰς τὸν ποταμὸν τὸν Ἵμερον, ὃς ἀπ αὐτοῦ Εὐρώ- 
τας μετωνομάσϑη. 

2. Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ λέϑορ περικεφαλαίᾳ πα- 

10 ρόμοιος, ϑρασύδειλος προσαγορευόμενος. ἅμα γὰρ 
σάλπιγγος ἀκούειν ἐπὶ τὴν ὄχϑην προχωρεῖ" τῶν 
δ᾽ ᾿4ϑηναίων ὀνομασϑέντων καὶ εἰς τὸν βυϑὸν ἅλ- 
λεται. κεῖνται δὲ πολλοὶ καϑιερωϑέντες ἐν τῷ ναῷ 
τῆς Χαλκιοίχου ᾿4ϑηνᾶρ᾽ καϑὼς ἱστορεῖ Νικάνωρ 

15 6 Σάμιος ἐν β΄ περὶ Ποταμῶν. 

9. Παράκειται δ᾽ αὐτῷ ὅρος Ταύγετον προσονο- 
μαξόμενον, τὴν προσηγορίαν εἰληφὸς ἀπὸ Ταύὐγέτης 
νύμφης. ἣν ὁ Ζεὺς βιασάμενος ἔφϑειρεν" ἡ δὲ λύπῃ 
συσχεϑεῖσα βρόχῳ τὸν βίον περιέγραψεν ἐν ἀκρω- 

30 ρείαις ὄρους ᾿Αμυκλαίου, ὅπερ ἀπ᾽ αὐτῆς Ταὔγετον 
προσωνομάσϑη. 

4. Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ βοτάνη καλουμένη Χα- 
φρισία, ἣν αἱ γυναῖκες, ἔαρος. ἀρχομένου, τοῖς τρα- 
χήλοις περιάπτουσι καὶ ὑπὸ τῶν ἀνδρῶν συμπα- 


7 τὸν utrumque del. H 11 ἀκουει: corr. H. 12 καὶ] 


i e. etiam, del. H 18 νύμφης Gelenius: τῆς νύμφης 
ib. ἡ δὲ W: τῇ δὲ 19 παρέγραψεν: corr. Wesselingius 
20 ἀμυκλέου: corr. H 29 Χαρισέα Aristoteles de Mir. 


Ausc. 168: γαρίσι͵ον 28 αἴ ἢ 
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ϑέστερον ἀγαπῶνται' καϑὼς ἱστορεῖ Κλεάνθης ἐν 
α΄ περὶ Ὀρῶν. μέμνηται δὲ τούτων ἀκριβέστερον 
Σωσϑένης ὁ Κνίδιος, παρ᾽ οὗ τὴν ὑπόϑεσιν εἴλη- 
gev ᾿Ερμογένης. 


XVIIL ΙΝΑΧΟΣ. 


l. Ἴναχος ποταμός ἐστι τῆς ᾿Α4ργείας oou: 
ἐκαλεῖτο δὲ τὸ πρότερον Καρμάνωρ ** "4Auxuov 
δέ, τῷ γένει Τιρύνϑιος, ἐν τῷ Κοκκυγίῳ ποιμαί- 
vov ὄρει καὶ xav ἄγνοιαν τῇ Péíg συγγινόμενον 
τὸν Δία θεασάμενος, ἐμμανὴς ἐγένετο καὶ μεϑ᾽ δρ- 
μῆς ἐνεχϑεὶς ἔβαλεν ἑαυτὸν εἰς ποταμὸν Καρμάνορα, 
ὃς &m αὐτοῦ “4λιάκμων μετωνομάσθη" προσηγο- 
ρεύϑη δ᾽ Ἴναχος δι’ αἰτίαν τοιαύτην. Ἴναχος, £xsa- 
νοῦ παῖς, φϑαρείάης τῆς ϑυγατρὸς αὐτοῦ ᾿Ιοῦς ὑπὸ 
Διός, τὸν ϑεὸν βλασφήμοις λοιδορίαις ἐπέπληττε 
κατόπιν ἀκολουθῶν ὃ δ᾽ ἀναξιοπαϑήδσας ἔπεμψεν 
αὐτῷ Τισιφόνην, μίαν τῶν Ἐρινύων, ὑφ᾽ ἧς ἐξοι- 
στρηλατούμενος ἔβαλεν ἑαυτὸν εἰς ποταμὸν AA 
ἄκμονα, ὃς ἀπ’ αὐτοῦ Ἴναχος μετωνομάσϑη. 


2. Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ βοτάνη Κύνουρα καλου- so 


μένη, πηγάνῳ προσόμοιος" ἣν αἱ γυναῖκες, ὅταν 


7 locum redintegrandum H putat ita: Καρμάνωρ ἀπὸ 
Καρμάνορος τοῦ — --- παιδός, ὕστερον δέ Ἅλιάκμων μετε- 
κλήϑη δι᾽ αἰτίαν τοιαύτην. ᾿Δλιάκμων τῷ γένει wv. Possis 
brevius hunc in modum: Καρμάνωρ, Ἁλιάκμων δὲ [μετε- 
κλήϑη δι’ αἰτίαν τοιαύτην. 4λιάκμω τῷ γένει κτλ. 
9 'ΡῬέα] Ἥρᾳ Hemsterhusius ib. συγγινόμενος: corr. Ge- 
lenius 17 ὑφ᾽ H: ἀφ᾽ 20 ita Stobaeus Flor. 100, 10: 
κύουρα 
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ἀκινδύνως ἐκτρῶσαι ϑελήσωσιν, ἐν οἴνῳ βεβρεγμέ- 
νην τοῖς ὀμφαλοῖς ἐπιτιϑέασιν. 

9. Εὑρέσκεται δ᾽ ἐν αὐτῷ καὶ λέθος βηρύλλῳ 
παρόμοιος ὃν ἐὰν κρατήσωσιν oí ψευδομαρτυρεῖν 

5 ἐθέλοντες, μέλας γίνεται. κεῖνται δὲ πολλοὶ ἐν τῷ 
τεμένει τῆς Προσυμναίας Ἥρας. καϑὼς ἱστορεῖ Tt- 
μόϑεος ἐν τοῖς ᾿4ργολικοῖς᾽ μέμνηται δὲ τούτων καὶ 
'"4yá89ov ὃ Σάμιος ἐν β΄ περὶ Ποταμῶν. ᾽4γαϑο- 
κλῆς δ᾽ ὃ Μιλήσιος ἐν τοῖς περὶ Ποταμῶν φησι 

10 τὸν Ἴναχον διὰ πανουργίαν ὑπὸ τοῦ Ζιὸς κεραυ- 
νωϑέντα ξηρὸν γενέσϑαι. 

4. Παράκεινται δ᾽ αὐτῷ ὄρη Μυκῆναί vs καὶ 
᾿4πέσαντος καὶ Koxxóyiov καὶ ᾿4ϑηναῖον, τὰς προσ- 
ηγορίας εἰληφότα διὰ τοιαύτην αἰτίαν. τὸ μὲν ᾿4πέ- 

15 ὅαντον ἐκαλεῖτο πρότερον Σεληναῖον. Ἥρα γάρ, 
παρ᾽ Ἡρακλέους δίκας βουλομένὴ λαβεῖν, συνεργὸν 
παρέλαβε τὴν Σελήνην᾽ ἡ δ᾽ ἐπῳδαῖς χρησαμένη 
μάγοις ἀφροῦ κίστην ἐπλήρωσεν, ἐξ ἧς γεννηθέντα 
λέοντα μέγιστον Ἶρις ταῖς ἰδίαις ξώναις ἐπισφίγξασα 

20 κατήνεγκεν εἰς ὕρος Ὀφέλτιον' ὃ δὲ ποιμένα τινὰ 
τῶν ἐγχωρίων ᾿Ζ4πέσαντον σπαράξας ἀνεῖλεν" κατὰ 
0b ϑεῶν πρόνοιαν Ó τόπος ᾿“πέσαντος ἀπ᾽ αὐτοῦ 
μετωνομάσϑη" καϑὼς ἱστορεῖ 4“ημόδοκος ἐν α΄ Ἥρα- 
κλείαο. 

x . ΓΓννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ βοτάνη σελήνη καλου- 
μένη" τὸν δὲ καταφερόμενον ἀπ᾽ αὐτῆς ἀφρὸν περὶ 


1 θελήσουσιν: corr. Gelenius; ϑέλωσιν Stobaeus 9 δ᾽ ὁ 
Muellerus: δὲ 18 ἀπαίσαντος: corr. H hic et infra ib. xox- 
κύκιον: corr. Gelenius 
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τὴν ἀρχὴν τοῦ ϑέρους oí ποιμένες αἴροντες ἀλεί- 
φουσι τοὺς πόδας καὶ οὐδὲν ὑπὸ τῶν ἑρπετῶν ἀδι- 
κοῦνται. 

6. Μυκῆναι δ᾽ ἐκαλοῦντο τὸ πρότερον "4oyiov 
ἀπ’ "4oyov τοῦ πανόπτου" μετωνομάσϑη δὲ Μυκῆ- 5 
ναι δι' αἰτίαν τοιαύτην. Περσέως Μέδουσαν ἀπο- 
κτείναντος. Σιϑενὼ καὶ Εὐρυάλη. ὡς τῆς προειρη- 
μένης ἀδελφαὶ τῆς πεφονευμένης, τὸν ἐπίβουλον 
ἐπεδίωκον" γενόμεναι δὲ κατὰ τοῦτον τὸν λόφον 
καὶ ἀπελπέίδασαι τῆς συλλήψεως διὰ τὴν συμπάϑειαν 10 
μυκηϑμὸν ἀνέδωκαν᾽ ol δ᾽ ἐγχώριοι τὴν ἀκρώρειαν 
ἀπὸ τοῦ συγκυρήματος Μυχήνας μετωνόμασαν" κα- 
ϑὼς ἱστορεῖ Κτησίας ᾿Εφέσιος ἐν α΄ Περσηίδος. 

1. Χρύσερμος δὲ ὁ Κορίνϑιος ἐν α΄ Πελοποννη- 
σιακῶν ἱστορίας μέμνηται τοιαύτης. Περσέως φε- τὸ 
ρομένου μετεώρου καὶ κατὰ τὸν λόφον γενομένου 
τοῦτον, ἐξέπεσεν αὐτοῦ τῆς λαβῆς τοῦ ξίφους ὃ μύ- 
κης. l'ooyogóvog δέ, ὃ βασιλεὺς ᾿Επιδαυρίων, ἐκ- 
πεσὼν τῆς ἀρχῆς ἔλαβε χρησμὸν ἐκπεριελϑεῖν τὰς 
᾿4ργολικὰς πόλεις καί, ὅπου ἂν εὕρῃ ξίφους μύ- so 
χητα, ἐκεῖ κτίσαι πόλιν. γενόμενος δὲ κατὰ τὸ 
"Aoytov ὄρος καὶ εὑρὼν τὴν ἐλεφαντίνην λαβὴν πό- 
λιν ἔχτισεν, ἣν ἀπὸ τοῦ συγκυρήματος προσηγόρευσε 
Μυκήνας. 

8, Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ λέϑος κορύβας καλού- 55 


7 ϑεννὼ: corr. Gelenius 17 τοῦ ξίφους ὁ μύκης] cf. 
Hecat. fr. 860 19 ἐμπεριελθεῖν: corr. Hemsterhusius, 
περιελϑεῖν Piccolos 20 à» H: ἐὰν — ib. μύκηνα: corr. 
Gelenius 
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μενος, τῇ χρόᾳ κοραξός᾽' ὃν ἐὰν δὕρῃς καὶ ἔχῃς ἐν 
τῷ σώματι περικείμενον, κατ᾽ οὐδὲν φοβῇ τὰς τε- 
ρατώδεις ὄψεις. 
9. Τὸ δ᾽ ὄρος ἘΣ ᾽Ζπέσαντος τοῦ ᾿Ακρισίου" κυ- 
δνηγετῶν γὰρ κατ᾽ ἐχεῖνον τὸν τόπον καὶ πατήσας 
ἑρπετὸν δηλητήριον ἐτελεύτησεν᾽ ὃ δὲ βασιλεὺς τὸν 
υἱὸν ϑάψας τὸν λόφον ᾿Απέσαντον μετωνόμασε, κα- 
λούμενον Σελινούντιον. 
10. Ὄρος δὲ Κοκκύγιον ὠνομάσϑη δι’ αἰτίαν 


10 τοιαύτην. Ζεύς, Ἥρας τῆς ἀδελφῆς ἐρασϑεὶς καὶ -. 
δυσωπούμενος τὴν ἀγαπωμένην, ** ἐγέννησεν dE. 


αὐτῆς ἄρρεν" τό γ᾽ οὖν καλούμενον ὅρος Μυρκήιον 
ἀπὸ τοῦ συγκυρήματος Κοχκύγιον ὠνομάσϑη" κα- 
ϑὼς ἱστορεῖ ᾿4γαϑώνυμος ἐν Περσίδι. 

1: — 1l. Φύεται δ᾽ ἐν αὐτῷ δένδρον παλίουρος κα- 
λούμενον" ἐφ’ ᾧ ἄν τι καϑίσῃ τῶν ἀλόγων ξῴων, 
ὡς ὑπὸ ἰξοῦ κατέχεται, πάρεξ κόκκυγος" τούτου γὰρ 
φείδεται" καϑὼς ἱστορεῖ Κτησιφῶν ἐν v περὶ 41ἐν- 
δρων. 


4 hanc ὃ post quintam ponit cum aliis H et deinde 
supplet: — — δὲ ἱστορίας μέμνηται τοιαύτης. ᾿Απέσαντος ὁ 
Ἀκρισίου κυνηγετῶν κατ᾽ ἐκεῖνον «vA. Suppleverim: τὸ δ᾽ 
ὅρος [Φπέσαντον μετωνομάσθη ἀπὸ ᾿ἡπέσαντος τοῦ Axgt- 
σίου κτλ τὸν H 9 ὠνομάσϑη Η: διονομάσθη 11 lac., 
quam Duebnerus dedit, supplet H ita: εἰς κόκκυγα μετέβαλε 
τὴν μορφὴν τοῦ σώματος" δεχϑεὶς δὲ ὑπὸ τῆς Ἥρας εἰς τοὺς 
κόλπους συνεγένετο τῇ προειρημένῃ καὶ ἐγέννησεν wv. Sed 

ossis eb brevius et rectius 12 ἄρρεν] Ἄρη vel fort. Ἄρην 

uellerus ib. γ᾽ οὖν] δὲ H ib. λυκήιον: em. idem 
14 Περσηίδι idem 11 παλένουρος: corr. idem 18 (oco- 
oti idem 
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12. ᾿Αϑηναῖον δ᾽ 6goc ἔλαβε τὴν προσηγορίαν 
ἀπ’ ᾿4ϑηνᾶς" μετὰ γὰρ τὴν τοῦ Ἰλίου πόρϑησιν 
Διομήδης. εἰς "oyog ὑποστρέψας, εἰς τὸν Κεραύ- 
νιον ἀνέβη λόφον καὶ τέμενος ᾿4ϑηνᾶς κατασκευά- 
δας τὸ ὅρος ἀπὸ τῆς ϑεᾶς ᾿4ϑηναῖον μετωνόμασε. 

18. Γεννᾶται δ᾽ ἐν τῇ ἀκρωρείᾳ ῥίέξα παρόμοιος 
πηγάνῳφ'᾽ ἣν ἐὰν γυνὴ φάγῃ tig κατ᾽ ἄγνοιαν, ἐμ- 
μανὴς γίνεται" καλεῖται δ᾽ ᾿Αδράστεια" καϑὼς ἴστο- 

ost Πλησίμαχος ἐν β΄ Νόστων. 


XIX. ΑΛΦΕΙ͂ΟΣ. 


1. ᾿Δλφειὸς ποταμός ἐστι τῆς ᾿Δρκαδίας κατὰ 
Πῖσαν τῆς Ὀλυμπίας" ἐκαλεῖτο δὲ τὸ πρότερον Στύμ- 
φηλος ἀπὸ Στυμφήλου τοῦ “Ἄρεως καὶ ΖΙορμοϑέας 
παιδός. οὗτος γὰρ τὸν υἱὸν τὸν φίλιππον ᾿Δλκμαί- 
να ἀποβαλὼν καὶ ἀϑυμίᾳ συσχεϑεὶς ἑαυτὸν ἔρ- 
ρίψεν εἰς ποταμὸν Νύκτιμον, ὃς καὶ ἀπ᾽ αὐτοῦ 
Στύμφηλος μετωνομάσϑη. ᾿Αλφειὸς δ᾽ ἐκλήϑη δι᾽ 
αἰτίαν τοιαύτην. ᾿ΔΑλφειός. εἷς τῶν τὸ γένος 
ἀφ’ Ἡλίου καταγόντων, ἁμιλληϑεὶς Κερκάφῳ τῷ 
ἀδελφῷ περὶ ἀρχῆς ἀνεῖλε τὸν προειρημένον καὶ 
ὑπὸ Ποινῶν ἐλαυνόμενος ἔβαλεν ἑαυτὸν εἰς ποτα- 
μὸν Νύκτιμον, ὃς καὶ ἀπ’ αὐτοῦ ᾿Αλφειὸς μετωνο- 
μάσϑη. 


9 Μυσέμαχος W; Παυσίμαχος vel Τλησέμαχος Η 18 4α- 
ροϑέας Η 16. 92. καὶ] del. idem 18 τὸ γένος τῶν: 
eorr. Gelenius 19 καταγαγόντων: cor. ΠΗ 20 ἀρχῆς W: 
ἀρετῆς — ib. τὸν εἰρημένον: corr. ΗΠ 21 IIowó» Hemster- 
husius: zowévoy | 22 Νύκτιμον)] Στύμφηλον H 


10 


20 
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2 - « £ , ᾿ 
2, Γεννᾶται δ᾽ ἐν τῷ ποταμῷ τούτῳ βοτάνη 


κεγχρῖτις προσαγορευομένη, μελικήρῳ παρόμοιορ᾽ 


ἣν οἵ ἰατροὶ καϑέψοντες πιεῖν διδόασι τοῖς ἀπηλ- 


λοτριωμένας ἔχουσι τὰς φρένας καὶ ἀπαλλάττουσιν 
5 αὐτοὺς τῆς μανίας, καϑὼς ἱστορεῖ Κτησίας ἐν αἱ 
περὶ Ποταμῶν. 


9. Παράκειται δ᾽ ὄρος Κρόνιον καλούμενον ἀπ᾽ 


αἰτίας τοιαύτης. μετὰ τὴν Γιγαντομαχίαν Κρόνος 
τὰς Διὸς ἀπειλὰς ἐκκλίνων εἰς ὄρος παρεγένετο 
10 Κτοῦρον, ὃ ἀπ’ αὐτοῦ Κρόνιον μετωνόμασεν" λα- 
ϑὼν δὲ πρὸς ὀλίγον καιρὸν καὶ ἀφορμῆς δραξάμε- 
νος διῆρεν εἰς Καύκασον τῆς Σκυϑίαρ. 
4. Γεννᾶται δ᾽ ἐν τῷ ὄρει τούτῳ κύλινδρος κα- 
λούμενος λίϑος ἀπὸ τοῦ συγκυρήματος᾽ δσάκις γὰρ 
15 ἂν ἀστράψῃ Ζεὺς ἢ βροντήσῃ. τοσαυτάκις ἀπὸ. τῆς 
ἀκρωρείας διὰ φόβον κυλέεται" καϑὼς ἱστορεῖ zféo- 
κυλλος ἐν α' περὶ Δίϑων. 


XX. ΕΥ̓ΦΡΑΤΗΣ. 


1. Εὐφράτης ποταμός ἐστι τῆς Παρϑίας κατὰ 

80) Βαβυλῶνα πόλιν ἐκαλεῖτο δὲ τὸ πρότερον Μῆδος 
ἀπὸ Μήδου, τοῦ ᾿Αρταξέρξου παιδός. οὗτος γὰρ 
δι᾿’ ἐρωτικὴν ἐπιϑυμίαν τὴν Κορδύου ϑυγατέρα βια- 
σάμενος Ῥωξάνην διέφϑειρε᾽ τῇ δ᾽ ἐπιούσῃ τῶν 
ἡμερῶν ξητούμενος ὑπὸ τοῦ βασιλέως πρὸς κόλασιν 


10 XKrotgov] ᾿ἀρκτοῦρον idem; Δύτωρον Muellerus 
ib. à H: 0» 22 ἐρωτικὴν H.— 28 ἔφϑειρε idem 
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καὶ φόβῳ συσχεϑεὶς ἑαυτὸν ἔβαλεν εἰς ποταμὸν 
ταράνδαν, ὃς ἀπ᾽ αὐτοῦ Μῆδος ὠνομάσϑη. προσ- 
ηγορεύϑη δ᾽ Εὐφράτης δι᾽ αἰτίαν τοιαύτην. Εὐ- 
φράτης, ᾿Αρανδάκου παῖς, τὸν υἱὸν ᾿Δξούρταν εὑρὼν 
μετὰ τῆς μητρὸς ἀναπαυόμενον καὶ ὑπολαβὼν ὑπάρ- 5 
χειν τῶν πολιτῶν τινα, διὰ ξήλου μισοπονηρίαν 
σπασάμενος τὸ ξίφος ἐλαιμοτόμησεν αὐτόν τῆς δ᾽ 
ἀνελπίστου πράξεως γενόμενος αὐτόπτης διὰ λύπης 
ὑπερβολὴν ἑαυτὸν ἔβαλεν εἰς ποταμὸν Μῆδον, ὃς 
ἀπ’ αὐτοῦ Εὐφράτης μετωνομάσϑη. 10 

2. Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ λίϑος ἀετίτης καλού- 
μενορ᾽ ὃν αἱ μαῖαι ταῖς δυστοκούσαις ἐπὶ τὰς γα- 
στέρας ἐπιτιϑέασι. καὶ παραχρῆμα τίκτουσιν ἅτερ 
ἀλγηδόνος. 

9. Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ καὶ βοτάνη "άξαλλα κα- 
λουμένη, μεϑερμηνευομένη ϑερμόν᾽ ταύτην oí τε- 
ταρταΐξοντες ὅταν ἐπὶ τοῦ στήϑους ϑῶσιν, ἀπαλ- 
λάττονται παραχρῆμα τῆς ἐπισημασίας" καϑὼς ἴστο- 
ρεῖ Χρύσερμος Κορίνϑιος ἔν ιγ΄ περὶ Ποταμῶν. 

4. Παράκειται δ᾽ αὐτῷ ὕρος Ζριμύλον καλού- so 
μενον᾽ ἐν ᾧ γεννᾶται λίϑος σαρδώνυχι παρόμοιος, 
ὦ οἱ βασιλεῖς ἐν ταῖς βασιλείαις χρῶνται" ποιεῖ δ᾽ 
ἄριστα πρὸς ἀμβλυωπίας εἰς ὕδωρ ϑερμὸν βαλλό- 


5 


μὲ 


2 Ξαραύδαν Quatremére 4 Φαρανδάκου H — 8 αὐτό- 
πτης W: αἴτιος 11 ἀετίτης Stobaeus Flor. 100, 11: ἀστι- 
γὴς 15 idem: ἔξαλλα 11 τυϑῶσιν idem 240 δρίμυλ- 
λον idem 21 d Maussacus: 0» 22 ἐν ταῖς βασιλείαις] 
ἐν voig βαλανείοις Bernardus 28 Stobaeus: ἀμβλυω- 
πίαν 
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μενος καϑὼς ἱστορεῖ Νικίας ὃ Μαλλώτης ἐν. τοῖς 
περὶ Δίϑων. 


XXI. ΚΑΙΚΟΣ. 


1. Κάικος ποταμός ἐστι τῆς Μυσίας" ἐκαλεῖτο 
6 ὃὲ τὸ πρότερον ᾿Αστραῖος ἀπ᾽ ᾽᾿Δστραίου τοῦ Πο- 
σειδῶνος. οὗτος γάρ, παννυχίδος ᾿4ϑηνᾷ τελουμέ- 
voe, «λκίππην τὴν ἀδελφὴν xav ἄγνοιαν βιασά- 
μενος ἔφϑειρε καὶ ἀφείλετο τῆς προειρημένης τὸν 
δακτύλιον. τῇ δ᾽ ἐπιούσῃ τῶν ἡμερῶν ἐπιγνοὺς 
10 τὴν σφραγῖδα τῆς ὁμαίμου διὰ λύπης ὑπερβολὴν 
ἔβαλεν ἑαυτὸν εἰς ποταμὸν "άδουρον, ὃς ἀπ᾽ αὐτοῦ 
᾿Δστραῖος μετωνομάσθη" προσηγορεύϑη δὲ Κάικος 
Ór αἰτίαν τοιαύτην. Κάικος, “Ερμοῦ καὶ 'S)xvogónc 
παῖς νύμφης. Τίμανδρον, ἕνα τῶν εὐγενῶν, φονεύ- 
15 ὅσας καὶ τοὺς προσήκοντας αὐτῷ φοβούμενος ἑαυτὸν 
ἔρριψεν εἰς τὸν ᾿Αστραῖον, ὃς ἀπ αὐτοῦ Κάικος 
μετωνομάσϑη. 
2. Γεννᾶται δ᾽ ἐν τῷ ποταμῷ μήκων, ἔχων ἀντὶ 
καρποῦ λέϑον" ἐκ τούτων μέλανά τινα τυγχάνει 
2:0 παρόμοια πυροῖς. ἅπερ οἵ Μυσοὶ ῥιπτοῦσιν εἰς 
ἠροτριωμένην χώραν κἂν μὲν ἀφορία μέλλῃ γένε- 
σϑαι, ἐμμένει τῷ τόπῳ τὸ βληϑέν" ἐὰν δ᾽ εὐχαρ- 
πίαν σημαίνῃ, τὰ λιϑάρια δίκην ἀκρέδων ἅλλεται. 


1 μαλιώτης: corr, Maussacus 4 ἐστι accessit e Sto- 
baeo 100, 17 16 ᾿Αστραῖον Maussacus: παυραῖον 19 λέί- 
ϑων: corr. Geleniana; πλῆθος λιϑαρίων Muellerus 20 πυ- 
eoig H: λύροις — ib. 'of Μυσοὶ Geleniana: ἥἤμιυ 32 ué- 
νει: corr. H 
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9. Φύεται δ᾽ ἐν αὐτῷ καὶ βοτάνη ἡλιφάρμακον 
καλουμένη. ἣν oí ἰατροὶ τοῖς αἱμορραγοῦσι ἐπιτι- 
ϑέασι καὶ τῶν φλεβῶν μεσολαβοῦσι τὴν ἔκρυσιν" 
καϑὼς ἰστορεῖ Τιμαγόρας ἐν α΄ περὶ Ποταμῶν. 

4. Παράκειται δ᾽ αὐτῷ ὕρος Τεύϑρας καλούμε- 
vov ἀπὸ Τεύϑραντορ, τοῦ Μυσῶν βασιλέως" ὃς κυ- 
νηγεσίας χάριν sig Θράσυλλον ὄρος ἀναβὰς καὶ 
θεασάμενος ὑπερμεγέϑη κάπρον ἐδίωκεν αὐτὸν μετὰ 
τῶν δορυφόρων" ὃ δὲ φϑάσας κατέφυγεν ὡς ἱκέτης 
εἰς τὸ τῆς Ὀρϑωσίαρ ᾿Αρτέμιδος ἱερόν" βιαξομένων 
ὃὲ πάντων εἰς τὸν ναὸν εἰσελθεῖν, ὃ σῦς ἀνθροω- 
πίνῃ φωνῇ χρησάμενος ἐξάκουστον ἀνέκραγεν “φεῖ- 
σαι, βασιλεῦ, τοῦ ϑρέμματος τῆς ϑεᾶρ᾽" μετεωρι- 
σϑεὶς δὲ Τεύϑρας ἀνεῖλε τὸ ξῷον. "ἄρτεμις δὲ 
μισοπονήρως ἐνεγκοῦσα τὴν πρᾶξιν τὸν μὲν κάπρον 
ἀνεξωπύρησε, τῷ δὲ παραιτίῳ τοῦ συγκυρήματος 
ἀλφὸν μετὰ μανίας ἔπεμψε. δυσωπούμενος δὲ τὸ 
πάϑος ἐν ταῖς ἀκρωρείαις διέτριβεν. “υσίππη δέ, 
τοῦ προειρημένου μήτηρ. κατηχηϑεῖσα περὶ τῶν 
συμβεβηκότων εἰς τὴν ὕλην ἔδραμε, συνεπισπωμένη 
μάντιν τὸν Κοιράνου lIloAvióov: παρ᾽ οὗ πᾶσαν 
πολυπραγμονήσασα τὴν ἀλήϑειαν βουϑυσίαις τῆς 
ϑεᾶρ ἐξιλάσατο τὴν μισοπονηρίαν, καὶ ἀπολαβοῦσα 


1 ἐν αὐτῷ accessit ex Stobaeo ib. ἡλιφάρμακον Dueb- 
nerus: φάρμακος codex; ἡλιφάρμακος Stobaeus; ἐλελέσφα- 
xoc H 2 ταῖς αἱμορροούσαις τιθέασιν: em. Stobaeus 
8 idem: ἔκκρισιν 6 καλούμενον add. idem 19 φεῖσαι 
ed. Lips. 1778: φεῖσε 16 τὸ: corr. Geleniana ib. κά- 
σρον»] ταῦρον Aristot. Mirab. c. 176 17 δὲ] δὲ Τεύϑρας 
H 19 τοῦ] ἡ τοῦ H 821 κυράνου: corr. idem 
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τὸν υἱὸν σωφρονοῦντα βωμὸν ἱδρύσατο ᾿Αρτέμιδος 
Ὀρϑωσίας" κατεσχεύασε δὲ καὶ κάπρον χρύσεον, εἰς 
προτομὴν ἀνθρώπου ἠσκημένον. οὗτος μέχρι νῦν 
διωκόμενος ὑπὸ χυνηγῶν, εἰσελθὼν εἰς τὸν ναὸν 
δ φωνὴν ἀναδίδωσι “φείδεσϑε᾽. Τεύϑρας Ob παρ᾽ 
ἐλπίδα τὴν ἀρχέτυπον μορφὴν ἀναλαβὼν τὸ ὄρος 
μετωνόμασε Τεύϑραντα. 
D. Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ λέϑος ἀντιπαϑὴς καλού- 
μενος. ὃς κάλλιστα ποιεῖ πρὸς ἀλφοὺς καὶ λέπρας 
10 δι’ οἴνου τριβόμενος καὶ τοῖς πάσχουσιν ἐπιτιϑέμε- 
vog* καϑὼς ἱστορεῖ Κτησίας ὃ Κνίδιος ἐν D' περὶ 
Ὀρῶν. 


XXIL AXEAQ9IOZ. 


1. ᾿“χελῷος ποταμός ἐστι τῆς Αἰτωλίας" ἐχαλεῖτο 

15 ὃὲ πρότερον Θέστιος δι’ αἰτίαν τοιαύτην. Θέστιος, 
"4osog καὶ Πεισιδίκης παῖς, διά τινα περίστασιν 
οἰκιακὴν ἀποδημήσας εἰς Σικυῶνα καὶ ἱκανὸν χρό- 
νον διατρίψας ὑπέστρεψεν εἰς τὸ πατρῷον ἔδαφος" 
εὑρὼν δὲ τὸν υἱὸν Καλυδῶνα μετὰ τῆς μητρὸς ἀνα- 
3») παυόμενον καὶ μοιχὸν εἶναι δόξας κατ᾽ ἄγνοιαν 
ἐγονοκτόνησε᾽ τῆς δ᾽ ἀνελπίστου πράξεως αὐτόπτης 
γενόμενος ἑαυτὸν ἔρριψεν εἰς ποταμὸν "άξενον. ὃς 
ἀπ’ αὐτοῦ Θέστιος μετωνομάσϑη. προσηγορεύϑη 


2 εἰς 8. fort. οὗτος μέχρι νῦν οἷον διωκόμενος ὑπὸ 
κυνηγῶν βιαξομένων εἰσελθεῖν εἰς τὸν ναὸν κτλ. ὅ φεί- 
δεσϑὲε Ὕ: ἴδεσϑε 9 λεπροὺς: corr. Geleniana 10 καὶ 
— — ἐπιτιϑέμενος accessit ex Stobaeo 11 ὁ" [7 oi- 
κειαπκὴν: corr. H 

Plutarchi Moralia. Vol. VII. 21 
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δ᾽ ᾿Αχελῷος ἀπὸ τοιαύτης αἰτίας. ᾿Αχελῷος. S2xsa- 
νοῦ καὶ Ναΐδος νύμφης παῖς. τῇ ϑυγατρὶ Κλειτο- 
οίᾳ κατ᾽ ἄγνοιαν συνερχόμενος καὶ ἀϑυμίᾳ συσχε- 
Oslo ἑαυτὸν ἔβαλεν εἰς ποταμὸν Θέστιον, ὃς ἀπὶ 
αὐτοῦ ᾿4χελῷος μετωνομάσθη. δ 

2. Γεννᾶται δ᾽ ἐν τῷ ποταμῷ τούτῳ βοτάνη 
ξάγκλον καλουμένη, παρόμοιος ἐρίῳ. ταύτην τρίψας 
ἂν εἰς oivov βάλῃς, ὕδωρ γένεται καὶ τὴν μὲν 
ὀσμὴν ἔχει τὴν δὲ δύναμιν οὐκ ἔχει. 

9. Εὑρίσκεται δὲ ἐν αὐτῷ καὶ λέϑος πελιδνὸς 10 
τῷ χρώματι. λινουργὸς καλούμενος ἀπὸ τοῦ συγ- 
κυρήματος᾽ ἐὰν γὰρ βάλῃς αὐτὸν εἰς ὀθόνιον, δι᾽ 
ἔρωτος ἕνωσιν τὸ σχῆμα λαμβάνει καὶ ἄργιον γί- 
νεται καϑὼς ἱστορεῖ ᾿Αντισϑένης ἐν γ΄ Μελεαγρέ- 
dog. μέμνηται δὲ τούτων ἀκριβέστερον Διοκλῆς ὃ τ5 
Ῥόδιος ἐν τοῖο «Αἰτωλικοῖο. 

4, Παράκειται δ᾽ αὐτῷ ὄρος Καλυδὼν καλούμε- 
vov, τὴν προσηγορίαν εἰληφὸς ἀπὸ Καλυδῶνος, τοῦ 
"Ἄρεως καὶ ᾿Αστυνόμης παιδός. οὗτος γὰρ xav 
ἄγνοιαν λουομένην ἰδὼν ᾿άρτεμιν, τὴν μορφὴν τοῦ so 
σώματος μετέβαλεν εἰς πέτραν' κατὰ δὲ πρόνοιαν 
ϑεῶν τὸ ὅρος καλούμενον Γυρὸν ἀπ᾽’ αὐτοῦ Κα- 
λυδὼν μετωνομάσϑη. 

ὕ, Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ βοτάνη μύωψ προσ- 
αγορενομένη" ἣν ἐάν τις εἰς ὕδωρ βαλὼν viro τὸ 535 

9 κληστορέᾳ: correxi 7 ξάκλον: corr. Maussacus 
ib. παρόμοιον: corr. idem ib. ἐρίῳ] δρεπάνῳ H; malim 
ϑερ(εγίῳ sc. δρεπάνῳ cf. ϑεριστήριον 10 ἐν αὐτῷ idem 


18 ἄργιον)] ἀράχνιον W, ὀθόνιον ἀραιὸν H. Fort. ἄρτιον 
i. e. συνηρμοσμένον vid. Thesaurus 24 μύωψ H: ἡ μύωψ 
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πρόσωπον, ἀποβάλλει τὴν ὅρασιν, "άρτεμιν δ᾽ ἐξιλα- 
σάμενος ἀναχκτᾶται τὸ φῶς" καϑὼς ἱστορεῖ 4 έρκυλ- 
Aog ἐν y' Αἰτωλικῶν. 


XXIII. APASHZ. 


5 1. 4ράξης ποταμός ἐστι τῆς ᾿Δρμενίας, τὴν προσ- 
ηγορίαν εἰληφὼς ἀπ᾽ ᾿Αράξου τοῦ Πύλου. οὗτος 
γὰρ πρὸς ᾿Ἄρβηλον τὸν πάππον ὑπὲρ σκήπτρων 
ἁμιλλώμενος αὐτὸν κατετόξευσε' ποινηλατούμενος 
δὲ ὑπ ᾿Ερινύων ἑαυτὸν ἔρριψεν εἰς ποταμὸν Βάκ- 

10 t9ov, ὃς ἀπ᾿ αὐτοῦ ᾿Αράξης μετωνομάσϑη. καϑὼς 
ἱστορεῖ Κτησιφῶν ἐν α' Περσικῶν. '4od£ue, Aous- 
νίων βασιλεύς, πρὸς τοὺς πλησιοχώρους Πέρσας πό- 
Asuov ἔχων καὶ τῆς παρατάξεως παρελκομένης χρη- 
σμὸν ἔλαβεν αὐτὸν ἔσεσϑαι τῆς νίκης ἐγκρατῆ, ἐὰν 

15 ϑεοῖς ἀποτροπαίοις 9561 δύο τὰς εὐγενεστάτας παρ- 
ϑένους. 6 δὲ διὰ φιλότεκνον εὔνοιαν τῶν ἰδίων 
ϑυγατέρων φεισάμενος évüg τῶν ὑποτεταγμένων 
κόρας περιβλέπτους τοῖς βωμοῖρ προσαγαγὼν ἀνεῖλε" 
Μμιενησάλκης δέ, ὃ τῶν φονευϑεισῶν πατήρ, βαρέως 

40 ἤνεγκε τὴν πρᾶξιν, πρὸς καιρὸν στέξας τὴν ὕβριν" 
ἀφορμῆς δὲ δραξάμενος ἐξ ἐνέδρας τὰς τοῦ τυράν- 
νου ϑυγατέρας ἀπέκτεινε καὶ καταλιπὼν τὸ πατρῷον 
ἔδαφος εἰς Σικυϑίαν ἔπλευσεν. ᾿Αράξης δὲ περὶ τῶν 


8 αὐτῷ: corr. Geleniana 11 post Περσικῶν excidisse 
nomen alterius auctoris cum hac formula: — — δὲ — — 
ἱστορίας μέμνηται τοιαύτης monet H cum W 18 τὰς xó- 
ρας H — ib. προσαγαγὼν ER: προσάγων 

. 91* 
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συμβεβηκότων κατηχηϑεὶς καὶ ἀϑυμίᾳ συσχεϑεὶς 
ἑαυτὸν ἔρριψεν εἰς ποταμὸν "AAuov, ὃς ἀπ᾽ αὐτοῦ 
᾿Δράξης μετωνομάσϑη. 

2. Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ βοτάνη ᾿Αράξα καλου- | 
μένη τῇ διαλέκτῳ τῶν ἐγχωρίων, ἥτις μεϑερμηνευο- 5 
μένη λέγεται μισοπάρϑενος" ἅμα γὰρ εὑρεϑῆναι τὴν 
προειρημένην ὑπὸ παρϑένων αἵματος ποιησαμένη 
καταφορὰν μαραίνεται. 

8. Καὶ λίϑος δὲ γεννᾶται σικύωνος καλούμενος, 
μελάγχρους. οὗτος, ὅταν τις χρησμὸς ἀνθρωποκτό- 10 
νος ἐχπέσῃ, τοῖς βωμοῖς τῶν ἀποτροπαίων ϑεῶν 
ὑπὸ δυεῖν ἐπιτέϑεται παρϑένων" τοῦ δὲ ἱερέως αὖ- 
τοῦ τῇ μαχαίρᾳ ϑιγόντος. αἵματος ἔκρυσις γίνεται 
δαψιλής. καὶ τούτῳ τῷ τρόπῳ τὴν δεισιδαιμονέαν 
τελέσαντες μετ᾽ ὀλολυγμῶν ἀναχωροῦσι. τὸν λέϑον 15 
πρὸς τὸν ναὺν προδενέγκαντες" καϑὼς ἱστορεῖ 4o- 
ρόϑεος ὃ Χαλδαῖος ἐν β΄ περὶ Δίϑων. 

4. Παράκειται δ᾽ αὐτῷ ὄρος ““ορφον καλούμε- 
νον ἀπὸ Διόρφου τοῦ γηγενοῦς. περὶ οὗ φέρεται 
ἱστορία τοιαύτη. Μίϑρας υἱὸν ἔχειν βουλόμενος 30 
καὶ τὸ τῶν γυναικῶν γένος μισῶν πέτρᾳ τινὶ προσ- 
εξέϑορεν᾽ ἔγκυος δὲ ὃ λίϑος γενόμενος. μετὰ τοὺς 
ὡρισμένους χρόνους ἀνέδωκε νέον, τοὔνομα Zfiop- 
qgov' ὃς ἀκχμάσας καὶ εἰς ἅμιλλαν ἀρετῆς τὸν 49m 
προκαλεσάμενος ἀνῃρέϑη᾽ οὗτος κατὰ πρόνοιαν ϑεῶν 55 
εἰς ὁμώνυμον ὄρος μετεμορφώϑη. 








11 ἐκπέσῃ W: ἐμπέσῃ 18 ἔκλυσις: corr. Reinesius 
14 τρόπῳ W: γρόνῳ 18. 19 Δέμορφον — διμόρφου H 
91 προσεξέϑερεν: corr. Dodwellus 
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D. Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ δένδρον ῥοιᾷ παραπλή- 
610v, καρπὸν δ᾽ ἄφϑονον τρέφει μήλων, τὴν γεῦ- 
σιν ἔχοντα σταφυλῇ παρόμοιον. ἐκ ταύτης τῆς 
ὀπώρας πέπειρον ἐάν τις καϑελὼν ὀνομάσῃ τὸν 

549€, γένεται κρατούμενος χλωρός᾽ καϑὼς ἱστορεῖ 
Κτησιφῶν ἐν ιγ΄ περὶ ““ένδρων. 


XXIV. TIIPIZ. 


l. Τίγρις ποταμός ἐστι τῆς ᾿Δρμενίας. τὸν ῥοῦν 
καταφέρων εἴς τε τὸν odtqv καὶ τὴν ᾿4ρσακέδα 
t0 λέμνην᾽ ἐχαλεῖτο δὲ τὸ πρότερον Σόλλαξ, ὅπερ με- 
ϑερμηνευόμενόν ἐστι κατωφερής᾽ ὠνομάσϑη δὲ Τί- 
γρις δι’ αἰτίαν τοιαύτην. Διόνυσος κατὰ πρόνοιαν 
Ἥρας ἐμμανὴς γενόμενος περιήρχετο γῆν vs καὶ 
ϑάλατταν, ἀπαλλαγῆναι τοῦ πάϑους ϑέλων" γενό- 
15 μενος δ᾽ ἐν τοῖς κατ᾽ ᾿Αρμενίαν τόποις καὶ τὸν 
προειρημένον ποταμὸν διελθεῖν μὴ δυνάμενος ἐπε- 
καλέσατο τὸν Ζία᾽ γενόμενος δ᾽ ἐπήκοος ὁ ϑεὸς 
ἔπεμψεν αὐτῷ τίγριν, ἐφ’ ἧς ἀκινδύνως προδενε- 
χϑεὶς εἰς τιμὴν τῶν συμβεβηκότων τὸν ποταμὸν 
20 Τίγριν μετωνόμασε, καϑὼς ἱστορεῖ Θεόφιλος ἐν αἱ 
περὶ Δίϑων. “Ἑρμησιάναξ δὲ ὃ Κύπριος ἱστορίας 
μέμνηται τοιαύτης. Διόνυσος ἐρασϑεὶς ᾿Αλφεσιβοίας 
νύμφης καὶ μήτε δώροις μήτε δεήσεσι πεῖσαι δυνά- 


10 Σύλαξ Eustathius ad Dion. 976 18 πρόσω ἔἐνε- 
χϑεὶς W, πέραν ἐνεχϑεὶς H. προενεχϑεὶς 868 cf. p. 800, 28 
21 Λίϑων)] Τίγφεων vel Θηρέων suspic. H 
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μενος τὴν προειρημένην. εἰς víyQuv μετέβαλε τὴν 
μορφὴν τοῦ σώματος᾽ καὶ φόβῳ πείσας τὴν ἀγαπω- 
μένην ἀνέλαβεν αὐτήν, καὶ διὰ τοῦ ποταμοῦ κομέ- 
ὅας ἐγέννησεν υἱὸν Μῆδον ὃς ἀκμάσας εἰς τιμὴν 
τοῦ συγχυρήματος τὸν ποταμὸν Τίγριν μετωνόμασε, 
καϑὼς ἱστορεῖ ᾿Αριστώνυμος ἐν y .... 

2. Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ λίϑος ΜΜυνδὰν καλού- 
voc, πάνυ λευκός᾽ ὃν ἐὰν κατέχῃ vig, οὐδὲν ὑπὸ 
ϑηρίων ἀδικεῖται" καϑὼς ἱστορεῖ “έων ὃ Βυξάντιος 
ἐν y' περὶ Ποταμῶν. 

8. Παράκειται Ó αὐτῷ ὕρος Γχυρὰν καλούμε- 
νον ἀπὸ Γαυρὰν τοῦ Ῥωξάνους σατράπου, ὃς εὐσε- 
βὴς ὧν πρὸς τοὺς ϑεοὺς τῆς ἀμοιβαίας ἔτυχε χά- 
οἰτος᾽ μόνος ἐκ πάντων τῶν Περσῶν τριακοσίοις 
ἔτεσι ξήσας καὶ ἄτερ νόσου τινὸς τελευτήσας ἐν ταῖς 
ἀκρωρείαις τοῦ Γαυρανοῦ ταφῆς ἠξιώϑη πολυτε- 
λοῦς᾽ κατὰ δὲ πρόνοιαν ϑεῶν τὸ ὄρος ἀπ᾽ αὐτοῦ 
Mav6ogóv μετωνομάσϑη. 

4. Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ βοτάνη, ἣ κριϑῇ ἐστι 
παρόμοιος ἀγρίᾳ᾽ ταύτην ol ἐγχώριοι ϑερμαίνοντες 
ἐν ἐλαίῳ καὶ ἀλειφόμενοι οὐδέποτε νοσοῦσι μέχρι 
ἀνάγκης τοῦ ϑανάτου" καϑὼς ἱστορεῖ Σώστρατος 
ἐν α' Μυϑικῆς ᾿Ιστοριῶν Συναγωγῆς. 

1 εἰς τὴν προειρημένην τίγρεν: corr. Piccolos 8. post 
ποταμοῦ excidisse antiquum Tigridis nomen monet H 6 *ex- 


cidit nomen libri? idem 1]. 12 Γαυρανὸς --- — ἀπὸ Γαυ- 
ρανοῦ Maussacus 18 vfjg] del. H 14 uóvog y&o idem 


10 


16 Γαυρανοῦ --- — Μαυσωρὸν] Movoogo? — — Γαυρανὸς ᾿ 


W 20 corr. Stobaeus 100, 19: ϑερμαίνοντες ἐλέῳ κατα- 
λειφόμενοε 21 μέχρι τῆς Stobaeus 2428 ἱστορίας ἀγωγῆς 
codex 


DE FLUVIIS. 521 


XXV. INAOZ. 

1. ᾿Ινδὸς ποταμός ἐστι τῆς "Ivóíag, δοίξῳ μεγάλῳ 
καταφερόμενος εἰς τὴν τῶν ᾿Ιχϑυοφάγων γῆν᾽ éxa- 
λεῖτο δὲ πρότερον Μαυσωλὸς ἀπὸ Μαυσωλοῦ τοῦ 

Ἡλίου" μετωνομάσϑη δὲ δι’ αἰτίαν τοιαύτην. τῶν 
τοῦ Διονύσου μυστηρίων τελουμένων καὶ τῶν ἐγ- 
χωρίων τῇ δεισιδαιμονίᾳ προσευκαιρούντων, ᾿Ινδός, 
τῶν ἐπισήμων νέος. τὴν Ὀξυάλκου τοῦ βασιλέως 
ϑυγατέρα Ζαμασαλκίδαν κανηφοροῦσαν βιασάμενος 

10 ἔφϑειρε᾽ ξητούμενος δὲ ὑπὸ τοῦ τυράννου πρὸς κό- 
λασιν διὰ φόβον ἑαυτὸν ἔβαλεν εἰς ποταμὸν Μαυ- 
σωλόν, ὃς ἀπ᾽ αὐτοῦ ᾿Ινδὸς μετωνομάσϑη. 

2. Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ λίϑος ** προσαγορενό- 
μενος᾽ ὃν ὅταν φορῶσιν al παρϑένοι, κατ᾽ οὐδένα 

15 τρόπον τοὺς φϑορέας φοβοῦνται. 

8. Φύεται δ᾽ ἐν αὐτῷ καὶ βοτάνη καρπύλη κα- 
λουμένη, βουγλώσσῳ παρόμοιος᾽ ποιεῖ δ᾽ ἄριστα 
πρὸς ἰχτερικοὺς διὰ ὕδατος χλιαροῦ διδομένη τοῖς 
πάσχουσι" καϑὼς ἱστορεῖ Κλειτοφῶν ὃ “Ῥόδιος ἐν 

40 α΄ ᾿Ινδικῶν. 

4. Παράκειται δ᾽ αὐτῷ ὄρος 4(A«tov προσαγο- 
ρευόμενον ἀπὸ Διλαίου ποιμένος. οὗτος yàg δει- 
σιδαίμων ὑπάρχων καὶ μόνην σεβόμενος τὴν Σελή- 


δτῶνΝ» 8 Σευάλκου H, Ὀξυδράκου Muellerus 9 4α- 
μασάνδραν Η 10. κανηφουροῦσαν codex 11 ἔβαλλεν: 
corr. Geleniana 18. 'excidit nomen lapidis  W 16 ἐν 
αὐτῷ] accessit ex Stobaeo 100, 20 10. καρπύλη καλου- 
ui] ex eodem 18 διὰ idem: μετὰ —— ib. τοῖς πάσχουσι] 
additum ex eodem 20 α΄ Stobaeus: ε΄ 28 μόνην H: 
uóvog 
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ψην, νυχτὸς βαϑείας ἐξετέλει và μυστήρια τῆς προ- 
εἰρημένης. βαρέως δὲ οἵ λοιποὶ θεοὶ τὴν ἀτιμίαν 
φέροντες ἔπεμψαν αὐτῷ δύο λέοντας ὑπερμεγέϑεις, 
ὑφ᾽ ὧν διασπαραχϑεὶς τὸν βίον ἐξέλιπεν. Σελήνη 
ὃὲ τὸν εὐεργέτην μετέβαλεν εἰς ὁμώνυμον ὅρος. 

5. Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ λέϑος κλειτορὶς ὀνομα- 
ξόμενος" ἔστι δὲ λίαν μελάγχρους" ὃν κόσμου χάριν 
oí ἐγχώριοι φοροῦσιν ἐν τοῖς ὠταρίοις. καϑὼς ἔστο- 
ρεῖ ᾿Αριστοτέλης ἐν δ΄ περὶ Ποταμῶν. 


1 ἐκτελεῖ: corr. ἡ 24.τὴν idem 4 ἐξέλειπεν: corr. 
Gr. Latina 1624 6 κλιτορὶς: corr. Η 8 σωταρίοις : corr. 
Reinesius 





ΠΕΡῚ TOT BIOT ΚΑΙ ΤῊΣ ΠΟΙΗΣΕΈΩΣ 
OMHPOT. 


Á. 


1. Περιττὸν ἂν ἴσως δόξειέ τισι πολυπραγμονεῖν 

περὶ Ὁμήρου, ποίων τε ἦν γονέων καὶ πόϑεν᾽ ἐπεὶ 
5 μηδ᾽ αὐτὸς ἠξίωσεν εἰπεῖν περὶ αὑτοῦ, ἀλλ᾽ οὕτως 

ἐγχρατῶς ἔσχεν, ὡς μηδὲ τὴν ἀρχὴν τοῦ ὀνόματος 

ἐπιμνησϑῆναι. ἐπεὶ δὲ ὡς πρὸς εἰσαγωγὴν τῶν ἀρ- 

χομένων παιδεύεσθαι χρήσιμος ἡ πολυπειρία, πει- 

ρασόμεϑα εἰπεῖν ὅσα ἱστόρηται τοῖς παλαιοῖς περὶ 
10 αὐτοῦ. . 

2. Ἔφορος μὲν οὖν ὁ Κυμαῖος, ἐν συντάγματι 
τῷ ἐπιγραφομένῳ ᾿Επιχωρίῷῳ Κυμαῖον αὐτὸν ἀπο- 
δεικνύναι πειρώμενος. φησὶν ὅτι ᾿4πελλῆς καὶ Μαίων 
καὶ Ζἴος ἀδελφοὶ Κυμαῖοι τὸ γένος" ὧν zftog μὲν 

15 διὰ χρέα μετῴκησεν εἰς oxguv κώμην τῆς Βοιω- 
τίας κἀκεῖ γήμας Πυκιμήδην ἐγέννησεν 'HoíoÓov: 
᾿Ἵπελλῆς δὲ τελευτήσας ἐν τῇ πατρίδι Κύμῃ κατέ- 
λιπε ϑυγατέρα Κριϑηίδα τοὔνομα, προστησάμενος 
αὐτῇ τὸν ἀδελφὸν Maíova: ὃς διακορεύσας τὴν 

20 προειρημένην καὶ τὴν ἀπὸ τῶν πολιτῶν ἐπὶ τῷ γε- 


11 Ἔφορος] vid. Mueller. Fragm. I p. 277. 
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γονότι δείσας κατάγνωσιν, ἔδωκεν αὐτὴν πρὸς yd- 
μον Φημίῳ τῷ Σμυρναίῳ, διδασκάλῳ γραμμάτων. 
φοιτῶσα δὲ αὐτὴ ἐπὶ τοὺς πλυνούς, οἵ ἦσαν παρὰ 
τῷ Μέλητι, ἀπεκύησε τὸν Ὅμηρον ἐπὶ τῷ ποταμῷ, 
καὶ διὰ τοῦτο Μελησιγενὴς ἐχλήϑη" μετωνομάσϑη 
δὲ Ὅμηρος, ἐπειδὴ τὰς ὄψεις ἐπηρώϑη" οὕτω δὲ 
ἐχάλουν οἵ τε Κυμαῖοι καὶ οἵ Ἴωνες τοὺς τὰς ὄψεις 
πεπηρωμένους παρὰ τὸ δεῖσϑαι τῶν ὁμηρευόντων, 
ὅ ἐστι τῶν ἡγουμένων. καὶ ταῦτα μὲν Ἔφορος. 
8. ᾿Δριστοτέλης δὲ ἐν τῷ τρίτῳ περὶ Ποιητικῆς 
ἐν "Io φησὶ τῇ νήσῳ, καϑ᾽ ὃν καιρὸν Νηλεὺς ὁ Kó- 
δρου τῆς ᾿Ιωνικῆς ἀποικίας ἡγεῖτο, κόρην τινὰ τῶν 
ἐπιχωρίων γενομένην ὑπό τινος δαίμονος τῶν συγ- 
χορευτῶν ταῖς Μούσαις ἐγκύμονα, αἰδεσϑεῖσαν τὸ 
συμβὰν διὰ τὸν ὄγκον τῆς γαστρός, ἐλθεῖν εἴς τι 
χωρίον τὸ καλούμενον Αϊἵγιναν" εἰς ὃ καταδραμόν.- 
τας λῃστὰς ἀνδραποδίδαι τὴν προειρημένην καὶ 
ἀγαγόντας εἰς Σμύρναν οὖσαν ὑπὸ Δυδοῖς τότε τῷ 
βασιλεῖ τῶν “υδῶν ὄντι φίλῳ τοὔνομα Μαίονι 
χαρίσασϑαι" τὸν δὲ ἀγαπήσαντα τὴν κόρην διὰ τὸ 
κάλλος γῆμαι" ἣν διατρίβουδαν παρὰ τῷ Μεέλητι 
καὶ συσχεϑεῖσαν ὑπὸ τῆς ὠδῖνος ἔτυχεν ἀποκυῆσαι 
τὸν Ὅμηρον ἐπὶ τῷ ποταμῷ. ὃν ἀναλαβὼν ó Μαίων 
ὡς ἴδιον ἔτρεφε, τῆς Κριϑηίδος μετὰ τὴν κύησιν 


μι 


Ὁ 


εὐθέως τελευτησάσης. χρόνου δὲ οὐ πολλοῦ διελ- 25 


ϑόντος καὶ αὐτὸς ἐτελεύτησε. τῶν δὲ Δυδῶν κα- 


6 Μελησιγένης hic et infra Westermannus 10 4e:- 
erotíAng] vid. Rose Fragm. 76 22 καὶ et ἔτυχεν cum 
uno codice del. Duebnerus 
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ταπονουμένων ὑπὸ τῶν «Αἰολέων καὶ κρινάντων 
καταλιπεῖν τὴν Σμύρναν, κηρυξάντων τῶν ἡγεμό- 
νῶν τὸν βουλόμενον ἀκολουϑεῖν ἐξιέναι τῆς πόλεως, 
ἔτι νήπιος ὧν Ὅμηρος ἔφη καὶ αὐτὸς βούλεσϑαι 
5 óugotiv: ὅϑεν ἀντὶ Μελησιγενοῦς Ὅμηρος προση- 
γορεύϑη. 
4, Γενόμενος δὲ ἐν ἡλικίᾳ καὶ δόξαν ἐπὶ ποιη- 
τικῇ κεκτημένος ἤδη ἐπηρώτα τὸν ϑεόν, τίνων τε 
εἴη γονέων καὶ πόϑεν" ὁ δὲ ἀνεῖλεν οὕτως" 


1) “ἔστιν Ἴος νῆσος μητρὸς πατρίς, ij σε ϑανόντα 
δέξεται ἀλλὰ νέων ἀνδρῶν αἴνιγμα φύλαξαι. 


φέρεται δὲ καὶ ἕτερος χρησμὸς τοιοῦτος" 


“ὄλβις καὶ δύσδαιμον᾽ ἔφυς γὰρ ἐπὶ ἀμφοτέροισι" 
πατρίδα δίξηαι" μητρὸς δέ τοι, οὐ πατρὸς ἔστι 

16 μητρόπολις ἐν νήσῳ ἀπὸ Κρήτης εὐρείης, 
Μίνωος γαίης οὔτε σχεδὸν οὔτ᾽ ἀποτηλοῦ. 
ἐν τῇ σὴ μοῖρ᾽ ἐστὶ τελευτῆσαι βιότοιο, 
εὖτ᾽ ἂν ἀπὸ γλώσσης παίδων μὴ γνῷς ἐπακούσας 
δυσξύνετον σκολιοῖσι λόγοις εἰρημένον ὕμνον. 

20 δοιὰς γὰρ ξωῆς μοίρας λάχες, ἣν μὲν ἀμαυρὰν 
ἠελίων δισσῶν, ἣν δ᾽ ἀϑανάτοις ἰσόμοιρον 
ξῶντί τε καὶ φϑιμένῳ' φϑίμενος δ᾽ ἔτι πολλὸν 


[ἀγήρως. 
μετ᾽ οὐ πολὺν δὲ χρόνον πλέων ἐς Θήβας ἐπὶ τὰ 


11 ἀλλὰ νέων] ἀλλ᾽ ἁλιέων Westermannus 19 ὕμνον] 
αἶνον ὃ 21 δισσῶν Eusebius Praep. Ev. 5, 88: δι᾽ ὕσσων 
28 Θήβας] scr. vid. ϑήνας cum Rosio conferenti Ps.-Herod. 
Vit. Hom. p. 18, 65 West. 
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Κρόνια (ἀγὼν δὲ οὗτος ἄγεται παρ᾽ αὐτοῖς uovot- 
κόρ) ἦλθεν εἰς "Iov: ἔνϑα ἐπὶ πέτρας καϑεζόμενος 
ἐθεάσατο ἁλιεῖς προσπλέοντας, ὧν ἐπύϑετο εἴ τι 
ἔχοιεν. οἱ δὲ ἐπὶ τῷ ϑηρᾶσαι μὲν μηδὲν φϑειρί- 
ξεσϑαι δὲ διὰ τὴν ἀπορίαν τῆς θήρας οὕτως ἀπε- 
κρίναντο" 


“ὅσσ᾽ ἔλομεν λιπόμεσϑ᾽, ὅσσ᾽ οὐχ ἕλομεν φερό- 
μεσϑα,, 


αἰνισσόμενοι ὡς ἄρα, οἣς μὲν ἔλαβον τῶν φϑειρῶν, 
ἀποκτείναντες κατέλιπον᾽ oUg δ᾽ οὐκ ἔλαβον, ἐν τῇ 
ἐσθῆτι φέροιεν. ὅπερ οὐ δυνηϑεὶς συμβαλεῖν 'Oun- 
ρος διὰ τὴν ἀϑυμίαν ἐτελεύτησε. ϑάψαντες δὲ αὐ- 
τὸν οἵ ᾿Τῆται μεγαλοπρεπῶς τοιόνδε ἐπέγραψαν αὐτοῦ 
τῷ τάφφ᾽ 

ἐνθάδε τὴν ἱερὴν κεφαλὴν κατὰ γαῖα καλύπτει. 
ἀνδρῶν ἡρώων κοσμήτορα ϑεῖον Ὅμηρον. 


εἰσὶ μέντοι ot καὶ Κολοφώνιον αὐτὸν ἀποδεικνύναι 
πειρῶνται. μεγίστῳ τεκμηρίῳ χρώμενοι πρὸς ἀπό- 
δειξιν τῷ ἐπὶ τοῦ ἀνδριάντος ἐπιγεγραμμένῳ ἐλε- 
γείῳ" ἔχει δὲ οὕτως" 


*víà Μέλητος, Ὅμηρε, σὺ γὰρ κλέος “Ελλάδι πάσῃ 
καὶ Κολοφῶνι πάτρῃ ϑῆκας ἐς ἀΐδιον" 

καὶ τάσδ᾽ ἀντιϑέῳ ψυχῇ γεννήδαο κούρας 
δισσὰς ἡμιϑέων γραψάμενος σελίδας. 


4 φϑειρίσασϑαι W — 16 vid. Anthol. Pal. 7, 8 91 ibid. 
16, 2992  — 22 ἐς Heckerus: ἐν 24 ἡμιϑέων]) ἐκ στηϑέων 
Anthologia 
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ὑμνεῖ δ᾽ ἡ μὲν νόστον Ὀδυσσῆος πολύπλαγκτον, 
ἡ δὲ τὸν ᾿Ιλιακὸν Ζίαρδανιδῶν πόλεμον. 


ἄξιον δὲ μηδὲ τὸ ὑπὸ ᾿φντιπάτρου τοῦ ἐπιγραμμα- 
τοποιοῦ γραφὲν ἐπίγραμμα παραλιπεῖν, ἔχον οὐκ 
5 ἀσέμνως" ἔχει δὲ οὕτως" 


“οὗ μέν ὅευ Κολοφῶνα τυιϑηνήτειραν, Ὅμηρε, 
οἵ δὲ καλὰν Σμύρναν, οἵ δ᾽ ἐνέπουσι Χίον" 

oí δ᾽ "Iov, οἱ δ᾽ ἐβόασαν ἐύκλαρον Σαλαμῖνα" 
οἱ δέ νυ τὰν “απιϑᾶν ματέρα Θεσσαλίαν" 

10 ἄλλοι δ᾽ ἄλλο μέλαϑρον ἀνίαχον᾽ εἰ δέ ue Φοίβου 

χρὴ λέξαι πινυτὰν ἀμφαδὰ μαντοσύναν, 

πάτρα τοι τελέϑει μέγας Οὐρανός, ἐκ δὲ γυναικὸς 
οὐ ϑνατᾶς, ματρὸς δ᾽ ἔπλεο Καλλιόπας.᾽ 


ὅ. Γενέσϑαι δὲ αὐτὸν τοῖς χρόνοις ol μέν φασι 

15 κατὰ τὸν Τρωικὸν πόλεμον, οὗ καὶ αὐτόπτην γενέ- 

69x, οἱ δὲ μετὰ ἑκατὸν ἔτη τοῦ πολέμου" ἄλλοι 

δὲ μετὰ πεντήκοντα καὶ ἑκατόν. ἔγραψε δὲ ποιή- 

ματα δύο, ᾿Ιλιάδα καὶ ᾿Οδύσσειαν᾽ ὡς δέ τινες, οὐκ 

ἀληϑῶς λέγοντες, γυμνασίας καὶ παιδιᾶς ἕνεκα καὶ 
40 Βατραχομυομαχίαν προσϑεὶς καὶ ΜΜαργίτην. 

6. Τοῦ δὲ Τρωικοῦ πολέμου x«9' Ὅμηρόν τινές 
φασιν ἀρχὴν εἶναι τὴν τῶν ϑεῶν κρίσιν, Ἥρας καὶ 
᾿4ϑηνᾶς καὶ ᾿ἀφροδίτης. περὶ κάλλους ἐπ᾽ AAsEdv- 
δρου γενομένην" λέγειν γὰρ τὸν ποιητήν 


ὅ ἀσέμνως X: ἀσμένως 6 vid. Anthol, Pal. 16, 296 
9 τῶν Λαπιϑέων — — Θεσσαλίην Anthologia 10 ἄλλοι 
δ᾽ ἄλλην μαῖαν &víayov eadem 11 πινυτὰς — — ua»- 
τοσύνας eadem 
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“ὃς νείκεσσε ϑεάς., ὅτε oí μέσσαυλον ixovto, 
τὴν δ᾽ ἤνεσο᾽, ἥ oí πόρε μαχλοσύνην ἀλεγεινήνἾ. 


&AÀ οὐ πρέπον ὑπολαμβάνειν ϑεοὺς ὑπὸ ἀνθρώπων 
κεκρέσϑαι, οὔτε ὑπὸ Ὁμήρου δι’ ἄλλων παρίστα- 
ται τοῦτο᾽ ὅϑεν εὐλόγως ἠϑέτηνται οἵ προκείμενοι 
στίχοι. 

1. "ἄμεινον οὖν λέγειν ὅτι ᾿4λέξανδρος ὃ τοῦ 
Πριάμου παῖς. ἐπιϑυμήσας ᾿Ελληνικοῦ βίου μαϑεῖν 
ἀγωγήν, ἔπλευσεν εἰς Σπάρτην" καὶ ἐπιξενωϑεὶς 
Ἑλένῃ, Μενελάου κατὰ τὸν oixov οὐκ ὄντος, ἀνέ- 
πεισεν αὐτὴν &xoAovOtiv: ἐλθὼν δὲ εἰς τὴν Κρα- 
νάην καλουμένην νῆσον ἐμίγη πρῶτον τῇ γυναικί, 
κἀκεῖϑεν πλεύσας διὰ Σιδῶνος καὶ Φοινίκης ἧκεν 
ἐς Ἴλιον" ἐπιγνόντες δὲ οἱ περὶ ᾿Α4γαμέμνονα καὶ 
Μενέλαον τὸ πεπραγμένον στρατιὰν ἤϑροισαν ἐν 
“«ὐλίδι πόλει τῆς Βοιωτίας. ἔνϑα καὶ ϑυόντων 
αὐτῶν, δράκων ἐπὶ τὸ πλησίον ἀνελϑὼν δένδρον 
στρουϑοῦ νεοσσοὺς ὀχτὼ διέφϑειρεν, οἷς ἡ μήτηρ 
ἐνάτη συγκατείλεκτο. ἐμήνυε δὲ τὸ σημεῖον, ὅτι 
ἐννέα ἔτη πολεμήσαντες τῷ δεκάτῳ αἱροῦσι τὴν 
Ἴλιον. ἡνίκα δὲ πλεύσαντες ἐπέβησαν τῆς Τροίας, 
μετὰ πρώτην συμβολήν, x«9' ἣν ἀνῃρέϑη Πρωτε- 
σίλαος, Μενέλαόν τε καὶ Ὀδυσσέα πρέσβεις ἀπέστει- 
λαν τὴν ᾿Ελένην ἀπαιτοῦντες. Τρώων δὲ ἀντειπόν- 
τῶν, πάλιν συμβολὰς ἐποιοῦντο πολέμου" καὶ ἐπι- 


1 Hom. $29 2. ἤνησ᾽ Homerus 20 αἱροῦσι aíoij- 
σουσι Ernestus, ἀροῦσι W male. Non opus correctione 
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κρατήσαντερ τοὺς uiv Τρῶας ἐντὸς τειχῶν κατέ- 
κλεισαν, αὐτοὶ δ᾽ εἰς δύο μερισϑέντες τοὺς μὲν 
εἴασαν παρεδρεύειν τῇ πόλει, οἵ δέ, στρατηγοῦν- 
τος ᾿Αχιλλέως, τὰς περικειμένας πόλεις ἐπόρϑουν, 
5 συμμαχίας ἀφαιρούμενοι τοὺς Τρῶας. ἐξ ὧν μίαν 
ἑλόντες Χρῦσαν γέρας ἔδοσαν ᾿Ζ“γαμέμνονι Χρυ- 
σηίδα, Χρύδσου ἱερέως ᾿4πόλλωνος ϑυγατέρα. ὃ 
δ᾽ ἐλθὼν ἐπὶ τὸν ναύσταϑμον, ἵνα λυτρώσηται 
τὴν παῖδα, καὶ ὑβρισϑεὶς ὑπὸ τοῦ ᾿Ζγαμέμνονος 
10 ηὔξατο τῷ ᾿Δ4πόλλωνι κολάσαι τοὺς “Ἕλληνας. ἐπα- 
κούσας δὲ τῆς εὐχῆς ὁ ϑεὸς λοιμὸν ἔπεμψεν αὐτοῖς. 
καὶ τότε ᾿Δχιλλέως παραινέσαντος ἀποδοῦναι τὴν 
Χρυσηίδα, ᾿Δ4γαμέμνων ὀργισϑεὶς ἠπείλησεν ἀφαι- 
ρήσεσϑαι τὸ ᾿Αχιλλέως γέρας Βρισηίδα" τὸν δὲ τὴν 
15 μητέρα Θέτιν αἰτήσασθαι παρὰ τοῦ Διὸς ἧτταν 
Ἑλλήνων. οὗ γενομένου, Πάτροκλος προτραπεὶς 
ὑπὸ Νέστορος ἱκέτευσεν ᾿Αχιλλέα δοῦναι κἂν ἐπ᾽ 
ὀλίγον τὴν πανοπλίαν αὐτῷ, ἵνα τοὺς Ἰρῶας τῶν 
νεῶν ἀπώσηται. ἐξελθὼν δὲ Πάτροκλος καὶ γεν- 
20 ναέως ἀριστεύσας, μετ᾽ οὐ πολὺ ἀνῃρέϑη. χαλεπή- 
νας δ᾽ ὃ ᾿Αχιλλεὺς ἐπαύσατο μὲν τῆς πρὸς 4ya- 
μέμνονα ἔχϑρας,. λαβὼν δ᾽ ἡφαιστότευκτον πανο- 
πλίαν ἄλλους τε πολλοὺς καὶ τελευταῖον ἀνεῖλε τὸν 
"Exroga. 
46 8. Ἢ μὲν οὖν τάξις τῶν πραγμάτων ἐστὶν αὕτη" 
ó δὲ ποιητὴς ἀπὸ τοῦ ἐνάτου ἔτους ἤρξατο, ἐπεὶ 
τὰ πρὸ τῆς ᾿Αχιλλέως μήνιδος ἦν ἀτονώτερα καὶ 
πράξεις οὐκ ἔχοντα λαμπρὰς οὐδὲ ἐπαλλήλους. συμ- 
μαχοῦντος γὰρ Ἕλλησιν ᾿Αχιλλέως 
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“οὐδέποτε Τρῶες πρὸ πυλάων ΖΙαρδανιδάων 
οἴχνεσκον᾽" κείνου γὰρ ἐδείδισαν ὄβριμον ἔγχος. 


ἀποστάντος δὲ τούτου ϑαρσήσαντες προῆλθον καὶ 
τῆς μάχης ἴσης γενομένης πολυπρόσωποί τε καὶ 
συνεχεῖς τῶν ἡρώων ἀριστεῖαι κατέστησαν. 


1 vid. Hom. E 789 








ΠΕΡῚ TOT ΒΙΟΥ KAI ΤΗΣ ΠΟΙΉΣΕΩΣ 
OMHPOT. 


———— 


B. 


1, Ὅμηρον τὸν ποιητὴν χρόνῳ uiv τῶν πλεί- 
στων, δυνάμει δὲ πάντων πρῶτον γενόμενον εἰκό- 

5 voc ἀναγινώδκομεν πρῶτον, ὠφελούμενοι τὰ μέγιστα 
εἴς τε τὴν φωνὴν καὶ τὴν διάνοιαν καὶ τὴν τῶν 
πραγμάτων πολυπειρίαν. λέγωμεν δὲ περὶ τῆς τού- 
του ποιήσεως, πρότερον μνησϑέντες διὰ βραχέων 
τοῦ γένους αὐτοῦ. 

1. 2. Ὅμηρον τοίνυν Πίνδαρος μὲν ἔφη Xióv τε 
καὶ Σμυρναῖον γενέσϑαι, Σιμωνίδης δὲ Χῖον, Avci- 
μαχος δὲ καὶ Νίκανδρος Κολοφώνιον, ᾿Δριστοτέλης 
δ᾽ ὁ φιλόσοφος ἸἸήτην, Ἔφορος δ᾽ ὁ ἱστορικὸς Κυ- 
μαῖον. οὐκ ὥκνησαν δέ τινες Σαλαμίνιον αὐτὸν 

15 εἰπεῖν ἀπὸ Κύπρου. τινὲς δ᾽ "Aoysiov, ᾿Αρίσταρχος 
δὲ καὶ Διονύσιος ὁ Θρᾷξ ᾿4ϑηναῖον. υἱὸς δ᾽ ὑπ’ 
ἐνίων λέγεται ΜΜαίονος καὶ Κριϑηίδος, ὑπὸ δέ τι- 
vov Μέλητος τοῦ ποταμοῦ. 

8. “Ὥσπερ δὲ τὰ τοῦ γένους αὐτῷ διαπορεῖται. 

20 οὕτω καὶ περὶ τῶν χρόνων, καϑ' οὃς ἐγένετο. καὶ 
οὗ μὲν περὶ ᾿Δρίσταρχόν φασιν αὐτὸν γενέσϑαι κατὰ 


19 αὐτῷ] malim αὐτοῦ 
Plutarchi Moralia. Vol. VII. 99 
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τὴν τῶν 'lóvov ἀποικίαν, ἥτις ὑστερεῖ τῆς τῶν 
Ἡρακλειδῶν καϑόδου ἔτεσιν ἑξήκοντα, τὰ δὲ περὶ 
τοὺς Ἡρακλείδας λείπεται τῶν Ἰρωικῶν ἔτεσιν 
ὀγδοήκοντα. οἵ δὲ περὶ Κράτητα καὶ πρὸ τῆς Ἧρα- 
κλειδῶν καϑόδου λέγουσιν αὐτὸν γενέσϑαι. ὡς οὐδὲ 
ὅλα ἔτη ὀγδοήκοντα ἀπέχειν τῶν Τρωικῶν. ἀλλὰ 
παρὰ τοῖς πλείστοις πεπίστευται μετὰ ἔτη ἑκατὸν 
τῶν Τρωικῶν γεγονέναι. οὐ πολὺ πρὸ τῆς ϑέσεως 
τῶν Ὀλυμπίων, ἀφ᾽ ἧς ὃ κατὰ Ὀλυμπιάδα χρόνος 
ἀριϑμεῖται. 

4, Εἰσὶ δ᾽ αὐτοῦ ποιήσεις δύο, ᾿Ιλιὰς καὶ Ὀδύσ- 
σεια, διῃρημένη ἑκατέρα εἰς τὸν ἀριϑμὸν τῶν στοι- 
χείων, οὐχ ὑπὸ αὐτοῦ τοῦ ποιητοῦ ἀλλ᾽ ὑπὸ τῶν 
γραμματικῶν τῶν περὶ ᾽Δρίσταρχον. ὧν ἡ μὲν ᾿Ιλιὰς 
ἔχει τὰς ἐν ᾿Ιλίῳ πράξεις Ελλήνων τε καὶ βαρβά- 
ρῶν διὰ τὴν Ἑλένης ἁρπαγὴν καὶ μάλιστα τὴν 
᾿Αχιλλέως ἐν τῷ πολέμῳ τούτῳ διαδειχϑεῖσαν ἀλ- 
κήν, ἡ δ᾽ Ὀδύσσεια τὴν Ὀδυσσέως ἀνακομιδὴν ἐς 
τὴν πατρίδα ἀπὸ τοῦ Ἰρωικοῦ πολέμου καὶ ὅσα 
πλανώμενος ἐν τῷ νόστῳ ὑπέμεινε καὶ ὅπως τοὺς 
ἐπιβουλεύοντας τῷ οἴκῳ αὐτοῦ ἐτιμωρήσατο. ἐξ ὧν 


10 


δῆλός ἐστι παριστὰς διὰ μὲν τῆς ᾿Ιλιάδος ἀνδρείαν - 


σώματος, διὰ δὲ τῆς Ὀδυσσείας ψυχῆς γενναιότητα. 
ὅ. Εἰ δὲ μὴ μόνον ἀρετὰς ἀλλὰ καὶ κακίας ψυ- 


χῆς ἐν ταῖς ποιήσεσι παρίστησι, λύπας τὸ καὶ χαρὰς 56 


καὶ φόβους καὶ ἐπιϑυμίας, οὐ χρὴ αἰτιᾶσϑαι τὸν 
ποιητήν ποιητὴν γὰρ ὄντα δεῖ μιμεῖσϑαι οὐ μόνον 


7 ἔτη ἑκατὸν μετὰ và τρωικὰ mavuli W — 97 ποιητὴν Ww 
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τὰ χρηστὰ ἤϑη ἀλλὰ καὶ và φαῦλα᾽ ἄνευ γὰρ τού- 
τῶν παράδοξοι πράξεις οὐ συνίστανται, ὧν ἀκού- 
οντα ἔνεστιν αἱρεῖσθαι τὰ βελτίω. πεποίηκε δὲ καὶ 
τοὺς ϑεοὺς τοῖς ἀνθρώποις ὁμιλοῦντας οὐ μόνον 
5 ψυχαγωγίας καὶ ἐκπλήξεως χάριν, ἀλλ᾽ ἵνα καὶ ἐν 
τούτῳ παραστήσῃ ὅτι κήδονται καὶ οὐκ ἀμελοῦσι 

τῶν ἀνθρώπων οἵ ϑεοί. 
6. Καὶ τὸ μὲν ὅλον παρ᾽ αὐτῷ διήγησις τῶν 
πραγμάτων παράδοξος καὶ μυϑώδης κατεσχεύασται 
19 ὑπὲρ τοῦ πληροῦν ἀγωνίας καὶ ϑαύματος τοὺς ἐν- 
τυγχάνοντας καὶ ἐκπληκτικὴν τὴν ἀκρόασιν καϑι- 
στάναι. ὅϑεν δοκεῖ τινα παρὰ τὸ εἰκὸς εἰρηκέναι. 
οὐ γὰρ ἀεὶ τὸ πιϑανὸν ἕπεται, ἐν ᾧ τὸ παράδοξον 
καὶ ἐπηρμένον πρόκειται. διὸ καὶ οὐ μόνον τὰ 
15 πράγματα μετεωρίζει καὶ ἐκτρέπει τῆς συνηϑείας 
ἀλλὰ καὶ τοὺς λόγους. ὅτι δ᾽ ἀεὶ τὰ καινὰ καὶ 
ἔξω τοῦ προχείρου ϑαυμάξεται καὶ τὸν ἀκροατὴν 
ἐπάγεται, παντὶ δῆλον. πλὴν καὶ ἐν τοῖς μυϑώδεσι 
τούτοις λόγοις. εἴ τις μὴ παρέργως ἀλλ᾽ ἀκριβῶς 
20 ἕκαστα τῶν εἰρημένων ἐπιλέγοιτο, φανεῖται πάσης 
λογικῆς ἐπιστήμης καὶ τέχνης ἐντὸς γενόμενος καὶ 
πολλὰς ἀφορμὰς καὶ οἱονεὶ σπέρματα καὶ λόγων καὶ 
πράξεων παντοδαπῶν τοῖς ue0' αὑτὸν παρεσχημέ- 
voc, καὶ οὐ τοῖς ποιηταῖς μόνον ἀλλὰ καὶ τοῖς πε- 
: ζῶν λόγων συνϑέταις ἱστορικῶν τε καὶ ϑεωρημα- 
τικῶν. ἴδωμεν γὰρ πρότερον τὴν τῆς λέξεως αὐτοῦ 
πολυφωνίαν, ἔπειτα καὶ τὴν év τῇ πραγματείᾳ πο- 
λυμάϑειαν. πᾶσα μὲν οὖν ποίησις, τάξει τινὶ τῶν 
λέξεων συντιϑεμένων, QvOud καὶ μέτρῳ παραλαμ- 

22* 


340 DE VITA ET POESI. HOMEBI. 


βάνεται" ἐπεὶ τὸ λεῖον καὶ εὐεπές, σεμνὸν ἅμα καὶ 
ἡδὺ γενόμενον, διὰ τοῦ τέρπειν εἰς τὸ προσέχειν 
ἀπάγεται. ὅϑεν συμβαίνει κατὰ τὸ αὐτὸ μὴ μόνον 
τοῖς ἐχπλήττουσι καὶ ϑέλγουσι τέρπεσϑαι., ἀλλὰ καὶ 
τοῖς πρὸς ἀρετὴν ὠφελοῦσι πείϑεσϑαι ῥᾳδίως. 5 

1. Τὰ δ᾽ Ὁμήρου ἔπη τὸ τελειότατον ἔχει μέ- 
τρον, τουτέστι τὸ ἑξάμετρον, ὃ καὶ ἡρῷον καλεϊται" 
ἑξάμετρον μέν, ὅτι εἷς ἕκαστος στίχος ἔχει πόδας 
&- ὧν ὃ μέν ἐστιν ἐκ δύο συλλαβῶν μακρῶν, σπον- 
δεῖος καλούμενος" ὁ δ᾽ ἐκ τριῶν, μιᾶς μὲν μακρᾶς 1 
δύο δὲ βραχειῶν, ὃς λέγεται δάκτυλος" καί εἰσιν 
ἀλλήλοις ἰσόχρονοι᾽ αἱ γὰρ δύο βραχεῖαι μιᾶς μα- 
κρᾶς χρόνον ἐπέχουσιν" οὗτοι δὲ παρ᾽ ἀλλήλοις συν- 
τιϑέμενοι πληροῦσι τὸ ἕξάμετρον ἔπος. ἡρῷον δὲ 
λέγεται, ὅτε διὰ τούτου τὰς τῶν ἡρώων πράξειξ 15 
διηγεῖται. ᾿ 

8. Δέξει δὲ ποικίλῃ κεχρημένος τοὺς ἀπὸ πάσης 
διαλέκτου τῶν ᾿Ελληνίδων χαρακτῆρας ἐγκατέμιξεν. 
ἐξ ὧν δῆλός ἐστι πᾶσαν γῆν ᾿Ελλάδα ἐπελϑὼν καὶ 
πᾶν ἔϑνος. 90 

9. Καὶ ΖΙωριέων μὲν τῇ συνήϑει τῆς βραχυλο- 
γίας ἐλλείψει κέχρηται, τὸ δῶμα λέγων δῶ "αἶψα 
δέ οἵ δῶ ἀφνειὸν πέλεται᾽" καὶ τὸ ὅτι ὅ “ὅ μοι 
αἰετὸς ἔκτανε χῆναςρ᾽" καὶ τὸ ὀπίσω Xw, μεταβα- 
λὼν τὸ μὲν o εἰς τὸ «, τὸ δὲ mx καὶ τὸ G εἰς τὸ 536 
συγγενὲς αὐτοῖρ᾽ καὶ τὸ ἄλλοτε ἄλλο “ἤδη γάρ 


8 ἀπάγεται Duebnerus: ἐπάγεται 22 Hom. « 392 
28 δέ] τέ idem Ὁ. id. τ 548 46 id. 5 249 
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ue καὶ ἄλλο τεὴ ἐπίνυσσεν ἐφετμή᾽" καὶ τὰ τοι- 
αὕτα. ὁμοίως δὲ καὶ τὰ μέδα συντεμὼν λέγει τοὺς 
ὁμότριχας καὶ ὁμοετεῖς ὄτριχας καὶ οἰετέας, 
καὶ τὸν ὁμοπάτριον ὄπατρον, καὶ τὸ τρέμειν 
5TQtiv, καὶ τὸ τιμῶ τέω. τῶν αὐτῶν δ᾽ ἐστὶ καὶ 
τὸ ὑπερβιβάξειν τὰ στοιχεῖα, ὡς ἐν τῷ κάρτιστοι 
ἀντὶ τοῦ κράτιστοι. 
10. «Αἰολέων δὲ χρῆται ἐν τοῖς συνϑέτοις τῇ 
Gvyxozij, καδδραϑέτην λέγων ἀντὶ τοῦ κατέδρα- 
10 ov καὶ ὑββάλλειν ἀντὶ τοῦ ὑποβάλλειν. καὶ 
ἐπὶ τοῦ παρατατικοῦ χρόνου τὰ τρίτα πρόσωπα λή- 
yovto παρὰ τοῖς ἄλλοις εἰς τὸ ει διὰ τοῦ ἡ παρὰ 
τοῖς Αἰολεῦσιν ἐχφέρεται, ὡς ἐν τῷ ἐφίλη, ἐνόη;" 
οὕτω καὶ Ὅμηρος ἐποίησεν ᾿δίδη μόσχοισι λύγοισιν᾽ 
15 ἀντὶ τοῦ ἔδει. ὅ ἐστιν ἐδέσμει" καί "vovg μὲν 
ἄρ᾽ οὔτ᾽ ἀνέμων διάη μένος ὑγρὸν ἀέντων᾽. καὶ 
τὸ ἐναλλάσσειν ἐνίοτε τὸ 6 εἰς τὸ Ó, ὡς ἐν τῷ λέ- 
γειν ὀδμή καὶ ἴδμεν. καὶ τὸ πλεονάξειν ἔν τισιν, 
ὡς τὸ εὔκηλος ἀντὶ τοῦ ἕκηλος καὶ αὐτάρ ἀντὶ 
το τοῦ ἀτάρ καὶ κεκληγόντες ἀντὶ τοῦ κεκληγότες. 
καὶ τὸ προστιϑέναι τῷ δευτέρῳ προσώπῳ τῶν ῥημά- 
τῶν τὸ ϑα, ὡς τὸ φῆσϑα καὶ εἴπῃσϑα. τὸν δὲ 
διπλασιασμὸν τῶν συμφώνων oí μὲν Ζωριεῦσιν 
οἵ δ᾽ «ἰολεῦσι προσνέμουσιν, οἷόν ἐστιν "ἔλλαβε 
46 πορφύρεος ϑάνατος᾽ καὶ ᾿δππότερος τάδε ἔργαΐ. 
11. ᾿Ιώνων δ᾽ ἴδιον ἔχει τὸ ἀφαιρέσει χρῆσϑαι 


9 κατεδραϑέτην libri editi rectius 14 Hom. 4 105 
15 id. e 478 24 id. E 83 οὐ passim 25 id. I'321 
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ἐν volg παρῳχηχόσι χρόνοις τῶν ῥημάτων, ὡς τὸ 
βῆ καὶ τὸ δῶκεν" ἔϑος γὰρ ἔχουσι καὶ ἐπὶ τῶν 
παρῳχημένων χρόνων ἀπὸ τῶν αὐτῶν στοιχείων 
ἄρχεσθαι, ἀφ᾽ ὧν ἐστι καὶ ὃ ἐνεστώς. καὶ τὸ ὕφαι- 
ρεῖν τὸ & ἐν τῷ ἱρεύς καὶ ἴρηξ. καὶ τὸ προστι- 
ϑέναι τοῖς τρίτοις προσώποις τῶν ὑποτακτικχῶν τὸ 
σι, οἷόν ἐστι τὸ ἔλϑῃσι καὶ τὸ λάβῃσι, καὶ ταῖς 
δοτικαῖς ϑύρῃσι, ὕλῃσι᾽ καὶ τὸ λέγειν οὔνομα 
καὶ νοῦσον τὸ ὄνομα καὶ τὴν νόσον" καὶ κει- 
νόν καὶ μεῖλαν ἀντὶ τοῦ κενόν καὶ μέλαν. καὶ 
τὸ μεταβάλλειν τὸ c, ἐπειδὰν ἐχτείνηται. εἰς τὸ η, 
ὡς τὸ Ἥρη, ᾿4ϑηναίη" ἔστι δ᾽ ὅτε ἐκ τοῦ ἐναν- 
τίου τὸ ἡ εἰς τὸ α, Og τὸ λελασμένος ἀντὶ τοῦ 
λελησμένος. καὶ τὸ διαιρεῖν τὰ περισπώμενα ῥή- 
ματα, φρονέων καὶ voéov: καὶ τὰς γενικὰς τὰς 
εἰς. ovg ληγούδας. ὡς τὸ ΖΔιομήδεος" καὶ τῶν 
ϑηλυκῶν τὰς γενικὰς τὰς εἰς ὧν ληγούσας., ὧς τὸ 
πυλέων, vvuQéov: καὶ τῶν οὐδετέρων τὰς πλη- 
ϑυντικὰς εὐθείας τὰς εἰς τὸ ἡ ληγούδας, ὧς τὸ 
στήϑεα, βέλεα" καὶ τὰς γενικὰς αὐτῶν ὁμοίως. 
ἰδίως δὲ λέγουσι καὶ τὸ τετράφαται καὶ τὰ τοι- 
αὕτα. 

12. Μάλιστα δὲ τῇ ᾿4τϑίδι διαλέκτῳ κέχρηται" 
καὶ γὰρ ἐπίμικτος ἦν. καὶ ἐπεὶ λέγεται παρὰ τοῖς 


OQ 


"vuxolg λεώς ὁ λαός. κατὰ ταύτην τὴν συνήϑειαν a5 


ἔστι παρ᾽ αὐτῷ ὃ Πηνέλεως καὶ τὸ χρεώς. ἔστι 
δ᾽ αὐτοῖς σύνηϑες καὶ τὸ συναλείφειν ἐνίοτε καὶ 


26 χρεώ corr. Duebnerus 
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ἀντὶ δύο ποιεῖν μίαν συλλαβήν" τὸ ἔπος τοὔπος, 
καὶ τὸ ἱμάτιον ϑοιμάτιον, οἷς ἐστιν ὅμοιον 
“Τρῶες δὲ προύτυψαν ἀολλέες᾽ καὶ ᾿πεδία λωτεῦντα᾽, 
ἀντὶ τοῦ λωτεύοντα. καὶ τὸ ὑφαιρεῖν τὸ ἡ τῶν 
6 τοιούτων εὐχτικῶν, δοκοίης δοκοῖς, τιμῴης τι- 
Lc, ἔστιν Mrvixóv: ᾧ  ἀκολούϑως εἴρηται "ἄλλοι 
δὲ διακρινϑεῖτε τάχιστα. ὁμοίως δὲ καὶ τοῦτο 
4ττικόν “οἵ πλέονες κακίους, παῦροι δέ τε πατρὸς 
ἀρείους᾽. ὃ λέγομεν κακίονες καὶ ἀρείονες. καὶ τὰς 
10 αἰτιατικὰς τῶν τοιούτων μὴ διαιρεῖν, τοὺς βοῦς, 
τοὺς ἐχϑῦς, “βοῦς περιτεμνομένους᾽ καὶ ᾿ἰχϑῦς ὄρ- 
νιϑάς τε΄. κἀκεῖνο δ᾽ εἴρηται ᾿Δττικῶς “οὐδέ τί μιν 
σϑένει ῥηγνῦσι ῥέοντες᾽ ὡς ξευγνῦσι, ὀμνῦσι. 
καὶ τὸ ἐξαιρεῖν τὰ βραχέα ᾿4ττικόν, λούεται λοῦ- 
ιόταιῖ, οἴομαι οἶμαι. οὕτως οὖν καὶ τὸ λύτο ἀντὶ 
τοῦ ἐλύετο. τῶν αὐτῶν ἔστι καὶ τὸ ἑώρων καὶ 
ἐωνησάμην, ἐκ περισσοῦ προστιϑέντων τὸ c ὅϑεν 
ἐστὶ καὶ τὸ ἐῳνοχόει. καὶ τὸ συναιρεῖν τὸ & ἐπὶ 
τῶν τοιούτων, ἠόνες, Νηρῇδες" οὕτω καὶ τὸ σφὼ 
20 δὲ μάλ᾽ ἠϑέλετον᾽" καὶ ἐπὶ τῆς εἰς ε καϑαρὸν λη- 
γούσης δοτικῆς παρατελευτῶντος τοῦ α, κέραϊ, γέ- 
quU, σέλαϊ. ἔτι δὲ καὶ τοῦτο drruxóv, τὸ λέγειν 
ἔστων καὶ ἐπέσϑων ἀντὶ τοῦ ἔστωσαν καὶ ἕπέ- 
σϑωσαν. ἔστι δὲ καὶ ἡ τῶν δυϊκῶν χρῆσις τῆς 


8 Hom. N 186 ib. προὔτυψαν Vind. solus, προὔκυψαν 
ceteri omnes ib. Hom. M 2883 6 id. I'102 7 διακριν- 
$9415: corr. Homerus 8 id. 8 277 11 id.o 119 ib. id. 
μ 831 129 id. P 751 19 id. 4 782 24 τῆς ᾿Αττικῆς 
συνηϑείας supplet Duebnerus. Potius τῆς αὐτῆς συνηϑείας 
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συνηϑείας, καὶ Ὅμηρος χρῆται συνεχῶς. xal τὸ τοῖς 
ϑηλυχοῖς ἀρσενικὰ ἄρϑρα ἢ μετοχὰς ἢ ἐπίθετα συν- 
τάσσειν, ὧς τὼ χεῖρε. τὼ γυναῖκε' καὶ παρὰ 
Πλάτωνι δ᾽ ἰδέα ἄγοντε καὶ φέροντε" καὶ ἡ σο- 
φὸς γυνὴ καὶ ἡ δίκαιος" οὕτως οὖν καὶ Ὅμηρος 
ἐπὶ Ἥρας καὶ ᾿4ϑηνᾶς ἔφη “οὐκ ἂν ἐφ᾽ ὑμετέρων 
ὀχέων πληγέντε κεραυνῷ᾽, καὶ “ἤτοι ᾿4“ϑηναίη ἀκέων 
ἦν᾽ καὶ κλυτὸς ᾿Ιπποδάμεια᾽. 

18. Καὶ περὶ τὴν σύνταξιν δὲ πολλὰ ἰδιώματα 
ἐχουσῶν τῶν διαλέκτων, ὅταν εἴπῃ ὁ ποιητής "ἀλλ᾽ 
ἄγ᾽ ὀίστευσον Μενελάου κυδαλίμοιο᾽, ᾿Αττικὴν δεί- 
κνυσι τὴν συνήϑειαν. ὅταν δ᾽ εἴπῃ ᾿ δέξατό oí σκῆ- 
πτρον᾽ καὶ "“Θέμιστι δὲ καλλιπαρήῳ δέκτο δέπας, 
ἐν τούτοις δωρίζξει. 

14. Ὅπως μὲν οὖν τὰς πάντων Ελλήνων φωνὰς 
ἀϑοοίξων ποικίλον ἀπεργάξεται τὸν λόγον καὶ χρῆ- 
ται ποτὲ μὲν ταῖς ξέναις, ὥσπερ εἰσὶν αἴ προειρη- 
μέναι, ποτὲ δὲ ταῖς ἀρχαίαις, ὡς ὅταν λέγῃ ἄορ 
καὶ σάκος. ποτὲ δὲ ταῖς κοιναῖς καὶ συνήϑεσιν, 
ὡς ὅταν λέγῃ ξίφος καὶ ἀσπέδα, δῆλον. καὶ 
ϑαυμάσειέ τις, ὅτι καὶ κοιναὶ λέξεις παρ᾽ αὐτῷ σῴ- 
ξουσι τὸ σεμνὸν τοῦ λόγου. 

15. Ἐπεὶ δ᾽ ὃ ἐγκατάδκευος λόγος φιλεῖ τὴν τοῦ 
συνήϑους ἐξαλλαγήν, ὑφ᾽ ἧς ἐναργέστερος ἢ σεμνό- 
τερος ἢ πάντως τερπνότερος γίνεται, καὶ ἡ μὲν τῶν 


6 Hom. Θ 4665 7 id. 4 22 8 id. B 742 10. id. 
4100 12 1ἃ, B186 18 id. O87 14 δωρίζξει X: 4vo- 
ρίξει 20 δῆλον] om. optimi, quo omisso corrigendum su- 
pra (lin. 15) οὕτως pro ὅπυς ib. xol] malim κἂν 


20 
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λέξεων ἐκτροπὴ καλεῖται Toómog, ἡ δὲ τῆς συνϑέ- 

σεως Σχῆμα, καὶ ἔστι τὰ εἴδη τούτων ἐν τῇ Τεχνο- 

λογίᾳ ἀναγεγραμμένα, ϑεασώμεϑα τί τούτων Ὁμήρῳ 

παραλέλειπται ἢ τί ἕτερον ὑπὸ τῶν μετ᾽ αὐτὸν εὕ- 
5 ρηται, ὃ ἐκεῖνος οὐκ εἶπε πρῶτος. 

10. Τῶν τοίνυν τρόπων Ὀνοματοποιία καὶ πάνυ 
συνήϑης ἐστὶν αὐτῷ. οἷδε γὰρ καὶ τὴν παλαιὰν 
ἀρχὴν τῶν ὀνομάτων, ὅτι oí πρῶτοι τὰ πράγματα 
ὀνομάσαντες πολλὰ ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος προδη- 

10 γόρευσαν καὶ τὰς ἀνάρϑρους φωνὰς τοῖς ἐγγραμ- 
μάτοις ἐξετύπωσαν, ὡς τὸ φυσᾶν καὶ τὸ πρίξειν 
καὶ τὸ μυκᾶσϑαι καὶ τὸ βροντᾶν καὶ τὰ τούτοις 
ὅμοια. ὅϑεν καὶ αὐτὸς ἐποίησέ τινα ὀνόματα οὐκ 
ὄντα πρότερον, πρὸς τὰ σημαινόμενα τυπώσας, οἷον 

15 τὸν δοῦπον καὶ τὸν ἄραβον καὶ τὸν βόμβον καὶ 
τὸ δόχϑει καὶ τὸ ἀνέβραχε καὶ τὸ σίξε καὶ τὰ 
τοιαῦτα. ὧν οὐκ ἂν εὕροι τις εὐσημότερα. καὶ πά- 
λιν ἄλλας κοινὰς λέξεις ἐπ’ ἄλλων πραγμάτων κει- 
μένας ἐπ’ ἄλλα μετέϑηκεν, οἷόν ἐστι καὶ τοῦτο 

30 ᾿φλέγμα κακὸν φορέουσα΄, ὃ σημαίνει τὴν κατὰ τὸ 
φλέγειν ἐνέργειαν" καὶ τὸν πυρετόν ἀντὶ τοῦ πυ- 
οός. οἷς ὅμοιόν ἐστι καὶ τὸ ᾿χαλκοτύπους ὠτειλάς᾽" 
βούλεται γὰρ εἰπεῖν τὰς ὑπὸ τοῦ χαλκοῦ τετυπω- 
μένας. καὶ ὅλως πολλῇ τῇ καινότητι τῶν λέξεων 

86 κέχρηται, μετὰ πολλῆς τῆς ἐξουσίας τὰ μὲν ἐξαλ- 
λάσσων παρὰ τὴν συνήϑειαν, τὰ δ᾽ εὐσημότερα κα- 


7 συνήθης Duebnerus: σύνηθες 10 scr. vid. ταῖς ἐγ- 
γραμμάτοις ut audiatur φωναῖς 20 Hom. ᾧ 882 22 id. 
T 95 
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ϑιστάς, ἕνεκα τοῦ κάλλος καὶ μέγεϑος ἐμποιεῖν τοῖς 
λόγοις. | 

17. Πολλὴ δ᾽ ἐστὶν αὐτῷ xol ἡ τῶν ἐπυϑέτων 
εὐπορία. ἅπερ οἰκείως καὶ προσφυῶς τοῖς ὑποκει- 
μένοις ἡρμοσμένα δύναμιν ἴσην ἔχει τοῖς κυρίοις 5 
ὀνόμασιν᾽ ὥσπερ τῶν ϑεῶν ἑκάστῳ ἰδίαν τινὰ προσ- 
ηγορίαν προστίϑησι, τὸν Δία μητιέτην καὶ ὕψι- 
βρεμέτην καὶ τὸν Ἥλιον ὑπερέονα καὶ τὸν AnóA- 
λωνα Φοῖβον καλῶν. μετὰ δὲ τὴν ὀνοματοποιίαν 
ἴδωμεν καὶ τοὺς ἄλλους τρόπους. 10 

18. Κατάχρησις uiv δή, ἥπερ ἀπὸ τοῦ κυρίως 
δηλουμένου μεταφέρει τὴν χρῆσιν ἐφ᾽ ἕτερον οὐκ 
ἔχον ὄνομα κύριον, ἔστι παρὰ τῷ ποιητῇ. ὅταν λέγῃ 
σειρὴν χρυσείην᾽ σειρὰ γὰρ κυρέως ἐπὶ τοῦ σχοι- 
νίου τάσσεται. καὶ ὅταν εἴπῃ αἰγείην κυν ἕην᾽ is 
ἡ μὲν γὰρ περικεφαλαία κέκληται xvvéy παρ᾽ αὐτῷ, 
ἐπεὶ ἐκ δέρματος κυνὸς γίνεσθαι αὐτὴν ἔϑος ἦν" 
ἐνταῦϑα δὲ καὶ τὴν ἐξ αἰγὸς δέρματος γινομένην 
κυνέην καλεῖ. 

19. Μεταφορὰ δέ, ἥπερ ἐστὶν ἀπὸ τοῦ κυρίως s 
δηλουμένου πράγματος ἐφ᾽ ἕτερον μετενηνεγμένη 
κατὰ τὴν ἀμφοῖν ἀνάλογον ὁμοιότητα, καὶ πολλή 
ἐστι καὶ ποικίλη παρ᾽ αὐτῷ" οἷόν ἐστιν “ἧκεν ἀπορ- 
ρήξας κορυφὴν ὄρεος μεγάλοιο᾽ καὶ “νῆσον τὴν πέρε 
πόντος ἀπείριτος ἐστεφαάνωταιἤ. ὃν γὰρ λόγον ἔχει ss 


6 ὥσπερ] οἷσπερ W ut praegressa ἅπερ ὀνόμασιν — — 
in parenthesi accipiantur 18 ἐνταῦϑα — — καλεῖ] ἡ δὲ 
αἰγεία δηλονότι ἐστὶ δέρμα αἰγός Vind.fort.rectius — 23 Hom. 
1 481 24 id. x 195 10. περὶ: corr. id. 
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κορυφὴ πρὸς ἄνθρωπον, τοῦτον καὶ ἡ ἀκρώρεια 
πρὸς τὸ ὄρορ᾽ καὶ ὃν ὁ στέφανος πρὸς τοῦτον ᾧ 
περίκειται. τὸν αὐτὸν ϑάλασσα πρὸς νῆσον. ἀλλὰ 
τὸ χρήσασϑαι τοῖς ὁμοίοις ἀντὶ τῶν κυρίων ὀνό- 


δ μασιν εὐειδέστερον καὶ ἐναργέστερον ποιεῖ τὸν λόγον. 


20. Εἰσὶ δὲ παρ αὐτῷ μεταφοραὶ ποικίλαι" αἵ 
μὲν ἀπὸ ἐμψύχων ἐπὶ ἔμψυχα, olov ᾿φϑέγξατο δ᾽ 
ἡνίοχος νηὺς κυανοπρῴροιο᾽ ἀντὶ τοῦ ναύτης" καὶ 
βῆ δὲ μετ᾽ ᾿Ατρείδην ᾿Δγαμέμνονα ποιμένα λαῶν" 

10 ἀντὶ τοῦ βασιλέα. αἱ δ᾽ ἀπὸ ἐμψύχων ἐπὶ ἄψυχα, 
οἷον ὑπαὶ πόδα νείατον "IÓng, τὴν ὑπώρειαν" καί 
οὖϑαρ ἀρούρης", τὸ γόνιμον.. ἀπὸ δ᾽ ἀψύχων ἐπὶ 
ἔμψυχα, οἷον “σιδήρειον νύ τοι ἦτορ᾽ ἀντὶ τοῦ 
σκληρόν. ἀπὸ δ᾽ ἀψύχων ἐπὶ ἄψυχα, οἷον 'σπέρμα 

1 πυρὸς σῴξων᾽ ἀντὶ τοῦ γόνιμον ἀρχήν. ὥσπερ δ᾽ 
ὀνομάτων, οὕτω καὶ δημάτων εἰσὶ παρ᾽ αὐτῷ μετα- 
φοραί, οἷον “ἠιόνες βοόωσιν ἐρευγομένης ἁλὸς ἔξω᾽ 
ἀντὶ τοῦ ἠχοῦσιν. 

21. Ἕτερος τρόπος ἐστὶν ἡ καλουμένη Μετάληψις, 

30 κατὰ συνωνυμίαν σημαίνουσα πρᾶγμα διάφορον, 
olov ᾿ἔνϑεν δ᾽ αὖ νήσοισιν ἐπιπροέηκα ϑοῇσι᾽. βού- 
Asva, γὰρ σημῆναι τὰς κυρίως λεγομένας ὀξείας 
νήσους" ἐπεὶ συνωνυμεῖ τὸ ϑοόν τῷ ὀξεῖ" ὀξὺ δ᾽ 
οὐ μόνον τὸ κατὰ κίνησιν ταχύ ἐστιν, ἀλλὰ καὶ τὸ 


4 τὸ] malim τῷ 7 versum non inveni. Vid. Kinkel 
Fr. Ep. p. 74 9 versum non inveni 11 Hom. B 824 
12 id. 1141. 288 18 id. Ω 205. 621 14 id.5 490 17 id. 
P 9266 21 id. o 299: ἐπιπροέηκε ϑοῇσιν Homerus 
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κατὰ σχῆμα προηγούμενον εἰς λεπτότητα. τοιοῦτόν 
ἐστι καὶ τὸ “ἐγὼ δ᾽ ἐθόωσα παραστάς". 

22. "Ἄλλος τρόπος ἡ Συνεκδοχὴ λεγομένη ἀπὸ 
τοῦ κυρίως σημαινομένου ἕτερόν τι τῶν ὑπὸ τὸ 
αὐτὸ γένος ὄντων παριστᾶσα. καὶ ἔστιν ὁμοίως ὃ 
τρόπος οὗτος ποικίλος" ἐκδεχόμεϑα γὰρ ἤτοι ἀπὸ τοῦ 
ὅλου τὸ μέρος, οἷον “οἱ δ᾽ ἐϑὺς πρὸς τεῖχος ἐύδμητον 
βόας αὔας᾽" ἀπὸ γὰρ τῶν βοῶν τὰς βύρσας, ἐξ ὧν 
αἱ ἀσπέδες, δηλοῦν βούλεται. ἢ ἀπὸ μέρους τὸ 
ὅλον. οἷον 'τοιήνδ᾽ αὖ κεφαλὴν ποϑέω᾽ ἀπὸ γὰρ τῆς 
κεφαλῆς τὸν ἄνδρα σημαίνει᾽ καὶ ὅταν λέγῃ λευκώ- 
λενον τὴν καλὴν καὶ ἐυκνήμιδας τοὺς εὐόπλους. 
ἢ ἀπὸ ἑνὸς τὰ πολλά, ὡς ὅταν εἴπῃ ἐπὶ τοῦ Ὀδυσ- 
σέως ᾿ἐπεὶ Τροίης ἱερὸν πτολίεϑρον ἔπερσεν᾽" οὐ 
γὰρ μόνος ἀλλὰ σὺν τοῖς ἄλλοις Ἕλλησι τὴν Τροίαν 
ἐπόρϑησεν. ἀπὸ δὲ τῶν πολλῶν τὸ ἕν, οἷον 'στή- 
ϑεά ϑ8ϑ᾽ ἱμερόεντα"᾽, τουτέστι τὸ στῆϑος. ἀπὸ δὲ 
εἴδους γένος, 'μαρμάρῳ ὀκρυόεντι βαλών᾽" εἶδος γάρ 
ἐστι λίϑου ὃ μάρμαρος. ἀπὸ δὲ γένους τὸ εἶδος, 
οἷον ὄρνιϑας γνῶναι καὶ ἐναίσιμα μυϑήσασϑαι᾽" 
οὐ γὰρ πάντας ἀλλὰ τοὺς μαντικοὺς ὄρνιϑας εἰπεῖν 
βούλεται. ἀπὸ δὲ τῶν παρεπομένων τὴν πρᾶξιν, 
olov ᾿Πάνδαρος, ᾧ καὶ τόξον ᾿Δπόλλων αὐτὸς ἔδω- 
xtv" ἀπὸ γὰρ τοῦ τόξου τὴν περὶ τὸ τόξον ἐμπει- 


1 προηγμένον Duebnerus. Possis etiam προαγόμενον 
cf. cap. 144 2 Hom. (327 "7 olov * ^ ib. Hom. M 137 
10 id. « 848: τοέην γὰρ κεφαλὴν Homerus 14 id. « 2 
16 id. Γ' 897 18 id. M 880 20 id. B 159 28 id. 
B 821 
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ρίαν δηλοῖ. καί “ἑξόμενοι λεύκαινον ὕδωρ᾽., καί “οἵ 
ὃὲ πανημέριοι .Gstov £vyóv^ ἀπὸ γὰρ τοῦ συμβαί- 
νοντος ἐπὶ μὲν τοῦ προτέρου τὸ ἥλαυνον, ἐπὶ δὲ 
τοῦ δευτέρου τὸ ἔτρεχον δηλοῖ. ἀπὸ δὲ τοῦ προη- 
5 γουμένου τὸ ἀκόλουϑον, “λῦσε δὲ παρϑενικὴν ξώ- 
νην" ἀκολουθεῖ γὰρ τούτῳ τὸ διεκόρευσεν. ἀπὸ 
δὲ τοῦ ἀκολούϑου τὸ προηγούμενον, ὡς ὅταν ἐνα- 
οίξειν λέγῃ τὸ φονεύειν ἀντὶ τοῦ σκυλεύειν. 
28. Ἔστι δὲ καὶ ἄλλος τρόπος ἡ Μετωνυμία, 
10 λέξις ἐπ ἄλλου μὲν κυρίως κειμένη. ἄλλο δὲ κατὰ 
ἀναφορὰν σημαίνουσα" οἷόν ἐστι παρ᾽ αὐτῷ “ἦμος 
ὅτ᾽ αἰξηοὶ Ζ4ημήτερα κωλοτομεῦσι᾽" τὸν γὰρ πύρινον 
καρπὸν δηλοῖ, ἀπὸ τῆς εὑρούσης 4΄ήμητρος ὀνο- 
μάσας. καὶ ὅταν εἴπῃ ᾿σπλάγχνα δ᾽ ἄρ᾽ ἀμπείραντες 
15 ὑπείρεχον Ηφαίστοιο᾽" ἐν γὰρ τῷ τοῦ. ἩΗφαίστου 
ὀνόματι τὸ πῦρ λέγει. ὅμοιον δ᾽ ἐστὶ τοῖς εἰρη- 
μένοις καὶ τοῦτο ὅς κεν ἐμῆς ys χοίνικος ἅπτηται" 
λέγει γὰρ τὰ ἐμπεριεχόμενα iv τῇ χοίνικι. 
24, Ἔστι δὲ καὶ ἄλλος τρόπος ἡ ᾿Αντωνομασία, 
0 λέξις δι᾿ ἐπιϑέτων ἢ συσσήμων ὄνομα ἴδιον σημαί- 
νουδσα᾽ ὡς ἐν τούτῳ 


᾿ Πηλείδης δ᾽ ἐξαῦτις ἀταρτηροῖς ἐπέεσσιν 
᾿Ατρείδην προσέειπε" 


δηλοῖ γὰρ διὰ τούτων τόν τε AyuAAÉn καὶ τὸν "Aya- 
85 μέμνονα. καὶ πάλιν ᾿θϑάρσει Τριτογένεια, φίλον 


1 id. μ 172 id. y 486. ο184. 5 id. 1 346 11 vid. 
Kinkel p. 78 et p. 8116. 14 Hom. B 426 — 17 id. τ 28 
22 id. 4 2923 25 id. Θ 39. X 183 
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τέχος᾽, καὶ ἐν ἄλλοις ᾿Φοῖβος ἀκερσεκόμης᾽" τὸ uiv 
γὰρ τὴν ᾿4ϑηνᾶν τὸ δὲ τὸν ᾿“πόλλωνα δηλοῖ. 

25. Ἔστι καὶ ἡ ᾿Αἀντίφρασις λέξις τὸ ἐναντίον 
ἢ τὸ παρακείμενον σημαίνουσα ὡς ἐν τούτῳ 

οὐδ᾽ ἄρα τώγε ἰδὼν γήϑησεν ᾿Αχιλλεύς᾽" 5 

βούλεται γὰρ εἰπεῖν τὸ ἐναντίον, ὅτι ἰδὼν αὐτοὺς 
ἐλυπήϑη. 

26. Ἔστι καὶ ἡ Ἔμφασις, ἥπερ δι᾽ ὑπονοίας ἐπί- 
τασιν τοῦ λεγομένου παρίστησιν" olov 


“αὐτὰρ ὅτ᾽ εἰς ἵππον κατεβαίνομεν, ὃν κάμ᾽ ᾿Επειός" 10 
ἐν γὰρ τῷ κατεβαέίνομεν τὸ μέγεθος, τοῦ ἵππου 
ἐμφαίνει. ὅμοιον δὲ κἀκεῖνο 

᾿πᾶν δ᾽ ὑπεϑερμάνϑη ξίφος αἵματι" 
καὶ γὰρ ἐν τούτῳ παρέχει μείξονα ἔννοιαν, ὡς 
βαπτισϑέντος οὕτω τοῦ ξίφους, ὥστε ϑερμανϑῆναι. 15 
τοιοίδε μὲν οἱ τῶν λέξεων τρόποι ὑπὸ Ὁμήρου 
πρώτου πεποιημένοι. 

21. Ἴδωμεν δὲ καὶ τὰς τῆς Σιυντάξεως ἐκτροπάς, 
τὰ καλούμενα Σχήματα, εἰ καὶ ταῦτα: πρῶτος Ὅμηρος 
ὑπέδειξε. τὸ δὲ σχῆμά ἐστι λόγος ἐξηλλαγμένος τοῦ so 
ἐν ἔθει κατά τινα πλάσιν κόσμου ἢ χρείας χάριν. 
κάλλος μὲν γὰρ τοῖς λόγοις περιτίϑησι διὰ τῆς ποι- 
κιλίας καὶ μεταβολῆς τοῦ λόγου καὶ σεμνοτέραν 
ἀπεργάξεται τὴν φράσιν, χρείαν δ᾽ εἰς τὸ ἐξᾶραι 
καὶ ἐπιτεῖναι τὰς ἐμφύτους ποιότητας καὶ δυνάμεις 35 
τῶν πραγμάτων. 


1 Hom. T 89 5 id. 4 880 10 id. 4 528 18 id. 
II 338. T 476 
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. 28, Τῶν δὲ σχημάτων τὰ μὲν κατὰ πλεονασμὸν 
ποιεῖ, ἐνίοτε μὲν διὰ τὸ μέτρον, ὡς τοῦτο 
ἱχρυσοῦ δὲ στήσας Ὀδυσεὺς δέκα πάντα τάλαντα" 
τὸ γὰρ πάντα μηδὲν συντελοῦν ἔγκειται. ἔστι δ᾽ 
δ ὅτε κόσμου χάριν, ὡς τὸ 
“ἦ μάλα δὴ τέϑνηκε Μενοιτίου ἄλκιμος υἱός" 
τὸ γὰρ μάλα μηδὲν συντελοῦν ἔγκειται; πλεονάξει 
ὃς χατὰ συνήϑειαν ᾿Αττικήν. 
29. “Ἄλλοτε δὲ διὰ πλειόνων λέξεων τὸ σημαι- 
ιτονόμενον ἀποδίδωσιν, ὃ καλεῖται Περίφρασις᾽ ὡς 
ὅταν λέγῃ υἷας ᾿Αχαιῶν τοὺς ᾿Αχαιούς, καὶ Bíqv 
Ἡρακληείην τὸν Ἡρακλέα. 
80. Καὶ τὰ τοιαῦτα δὲ κατὰ Ἐναλλαγὴν ὄχημα- 
τίξει, τὴν εἰϑισμένην τάξιν ἀναστρέφων" καὶ ἤτοι 
15 ἐν μέσῳ λέξιν ἐντιϑείς, ὃ καλεῖται Ὑπερβατόν" ὡς 
ἐν τούτῳ 
᾿αἱματόεις, ὥς τίς τε λέων κατὰ ταῦρον ἐδηδώς᾽ 
ἀντὶ τοῦ λέων ταῦρον κατεδηδώς. καὶ λέξιν μὲν 
οὕτως ὑπερβιβάξει" ἐνίοτε ὃὲ καὶ ὅλον λόγον" ὡς 
80 ἐν τούτῳ | 
ὥς ἔφατ᾽ " ᾿Αργεῖοι δὲ μέγ᾽ ἴαχον, ἀμφὶ δὲ νῆες 
σμερδαλέον κονάβησαν ἀυσάντων ὑπ᾽ ᾿Αχαιῶν, 
. μῦϑον ἐπαινήσαντες Ὀδυσσῆος ϑείοιο᾽" 
τὸ δ᾽ ἑξῆς ἐστιν “᾽Ζργεῖον δὲ μέγ᾽ ἴαχον ub9ov 
:5 ἐπαινήσαντες Ὀδυσσῆος ϑείοιον. 
8 id. T 947. Q 282 6 id. Z 12 12 ἡρακλείην: 


correxi 16 λέξιν] μηδὲν mei, unde corr. vid. καὶ ἤ τι iv 
μέσῳ ἢ μηδὲν ἐντιϑείίς 11 Hom. P649 91 id. B 883 
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91. Τοῦ δ᾽ αὐτοῦ εἴδους ἔχεται καὶ ἡ καλου- 
μένη Παρεμβολή, ὅταν ἔξωϑέν τινα μηδὲν προσή- 
κοντα τοῖς προκειμένοις ἐμβάλληται, ἃ κἂν ἐξέλῃ 
τις οὐδὲν τῆς συντάξεως ἀφαιρεῖ" οἷόν ἐστι 


“ναὶ μὰ τόδε σκῆπτρον, τὸ μὲν οὔποτε φύλλα καὶ 5 
| [O ovg 

φύσει, ἐπεὶ δὴ πρῶτα τομὴν ἐν ὕρεσσι λέλοιπεν, 
οὐδ᾽ ἀναϑηλήσει᾽" περὶ γάρ ῥά ἑἕ χαλκὸς ἔλεψε᾽ 
καὶ τὰ ἑξῆς, ὅσα περὶ τοῦ σκήπτρου λέγει" εἶτα ἐπι- 
φέρει τὸ ἀκόλουθον τῇ ἀρχῇ 

“ἦ ποτ᾽ ᾿Αχιλλῆος ποθὴ ἵξεται υἷας ᾿Αχαιῶν. — 10 

82. Ἔστι παρ᾽ αὐτῷ καὶ ἡ Παλιλλογία, ἐπανά- 
ληψις οὖσα μέρους τινὸς λόγου ἢ πλειόνων λέξεων 
ἑπαναλαμβανομένων, ὃ καὶ ᾿ἀναδίπλωσις καλεῖται" 
οἷόν ἐστι | 
“τοῦ δ᾽ ἐγὼ ἀντίος εἶμι, καὶ εἰ πυρὶ χεῖρας ἔοικεν" 15 
εἰ πυρὶ χεῖρας ἔοικε, μένος δ᾽ αἴϑωνι σιδήρῳ. 
ποτὲ δὲ παρεντιϑεμένων ἄλλων τινῶν καὶ τῶν αὐ- 
τῶν πάλιν ἀντιλαμβανομένων, ὡς ἐν τῷ 

«ἀλλ ὃ μὲν Αὐϑίοπας μετεκίαϑε τηλόϑ'᾽ ἐόντας, 
“ἰϑίοπας, τοὶ διχϑὰ δεδαίαται, ἔσχατοι ἀνδρῶν". so 

ἔστι δὲ τὸ σχῆμα κίνησιν ἐμφαῖνον τοῦ λέγοντος 
καὶ ἅμα κινοῦν τὸν ἀκροατήν. 

93. Τοῦ αὐτοῦ γένους ἐστὶ καὶ ἡ ᾿Επαναφορά, 
ὅταν ἐν ἀρχῇ πλειόνων κώλων ταὐτὸν μόριον ἐπα- 


ὅ Hom. 4 384 6 ἐπειδὴ: corr. id. 10 ibid. 240 
15 id. T 871 19 id. « 22 
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ναλαμβάνηται" τούτου δὲ παράδειγμα παρὰ τῷ 
ποιητῇ 
“Νιρεὺς αὖ δὲ Σ,ύμηϑεν ἄγε τρεῖς νῆας ἐΐσας, 
Νιρεὺς ᾿4γλαΐης υἱὸς Χαροποῖό τ᾽ ἄνακτος, 

5 ΜΝιρεύς, ὃς κάλλιστος ἀνὴρ ὑπὸ Ἴλιον ἦλϑεν᾽". 
καὶ ἔστιν ὁμοίως τὸ δχῆμα οἰκειότατον κινήσεως 
καὶ εὐεπείας. — | 

94. Ἔστι παρ᾽ αὐτῷ καὶ ἡ ᾿Επάνοδος, ἥπερ ἐστίν, 
ὅταν δύο πράγματα καὶ ὀνόματα προτιϑείς τις, μήπω 

10 T00 νοῦ πέρας ἔχοντος, ἐπανέῃ ἐφ᾽ ἑκάτερον τῶν 
ὀνομάτων, ἀποδιδοὺς τὸ τῆς διανοίας ἐλλιπές" ὡς 
ἐν ἐκείνῳ 

“Ἄρης τε βροτολοιγὸς Ἔρις v ἄμοτον μεμαυῖα, 
ἡ μὲν ἔχουσα κυδοιμὸν ἀναιδέα δηιοτῆτορ᾽ 

15 "4ouo δ᾽ ἐν παλάμῃσι πελώριον ἔγχος ἐνώμα). 

ἔργον δὲ τοῦ σχήματος ποικιλία καὶ δαφήνεια. 

ϑῦ. Ὑπάρχει δ᾽ Ὁμοιοτέλευτον ὄχῆμα παρ᾽ αὐτῷ, 
ἐν ᾧ τὰ κῶλα εἰς ὁμοίας τῷ ἤχῳ λέξεις τελευτῷ, 
τὰς αὐτὰς συλλαβὰς ἐν τοῖς πέρασιν ἔχοντα, οἷόν 

40 ἐστι | 
“χρὴ ξεῖνον παρεόντα φιλεῖν, ἐθέλοντα δὲ πέμπειν᾽" 
καὶ πάλιν 
᾿Οὔλυμπόνδ᾽, ὅϑι φασὶ ϑεῶν ἕδος ἀσφαλὲς αἰεὶ 
ἔμμεναι" οὔτ᾽ ἀνέμοισι τινάσσεται οὔτε zov ὄμβρῳ 

25 δεύεται οὔτε χιὼν ἐπιπίλναται. ἀλλὰ μάλ᾽ αἴϑρη 
πέπταται ἀνέφελος, λευκὴ δ᾽ ἐπιδέδρομεν αἴγλη). 


8 id. B 671 18 id. E 518 14 id, ib. 593. Prior 
versus fort. per lapsum 21 id. o 74 28 id. ξ 43 


Plutarchi Moralia. Vol. VII. 93 
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ὅταν δ᾽ εἰς ὀνόματα ὁμοίως xAwóusva λήγωσιν a6 

περίοδοι ἢ τὰ κῶλα, καὶ ταῦτα εἰς πτώσεις ὁμοίας. 

Ὁμοιόπτωτον τοῦτο ἰδίως ὀνομάξεται" οἷόν ἐστιν 
ἠύτε ἔϑνεα εἷσε μελισσάων ἀδινάων, 

πέτρης ἐκ γλαφυρῆς αἰεὶ νέον ἐρχομενάων᾽. 5 
τὰ δ᾽ εἰρημένα καὶ τὰ τοιαῦτα μάλιστα προστίϑησι 
τῷ λόγῳ χάριν καὶ ἡδονήν. 

36. Δεῖγμα δὲ τῆς περὶ τὴν σύνϑεσιν φιλοτε- 
χνίας, ὅτε πολλάκις καὶ δυσὶ ὀχήμασιν ἐν τοῖς αὐ- 
τοῖς ἔπεσι κέχρηται, τῇ τε ἐπαναφορᾷ καὶ τῷ ὁμοιο- 1 
τελεύτῳ, ὡς ἐν ἐκείνῳ 

εὖ μέν τις δόρυ ϑηξάσϑω, εὖ δ᾽ ἀσπίδα ϑέσϑω, 
εὖ δέ τις ἵπποισιν δεῖπνον δότω ὠκυπόδεσσι᾽. 

91. Τούτων ἔχεται κἀκεῖνο τὸ ὄχῆμα τὸ καλού- 
μενον Πάρισον, ὃ γίνεται ἐκ δυεῖν ἢ πλειόνων κώς- 15 
λων, ἴσας ἀλλήλων τὰς λέξεις ἐχόντων. καὶ τοῦτο 
ὃὲ πρῶτος Ὅμηρος ἐποίησεν, εἰπών 

᾿αἴδεσϑεν μὲν ἀνήνασϑαι, δεῖσαν δ᾽ ὑποδέχϑαι᾽" 
καὶ πάλιν 

᾿μηνιϑμὸν μὲν ἀπορρῖψαι. φιλότητα δ᾽ ἐλέσϑαι. 30 
καὶ τοῦτο δ᾽ ὅτι πολὺν ἔχει τῆς φράσεως κόσμον, 
εὔδηλον. 

38. Τῆς δ᾽ ὁμοίας χάριτος ἔχεται καὶ ἡ Παρονομα- 
σία, ὅταν παρὰ τὸ προκείμενον ἕτερον ὄνομα ἐμφερὲς 
τεϑῇ εὐθὺς κατὰ σύμμετρον διάστημα' οἷόν ἐστιν 535 

4 Hom. Β8 Ὁ. ἠύτ᾽ : correxi ex Homero 12 id. 


ib. 882 18 id. H 98 90 id. II 282 28 παρωνομασία: 
correxi 
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οὐδὲ γὰρ οὐδὲ Ζίρύαντος υἱός, κρατερὸς “υκόεργος, 
δὴν ἦν᾽" | 
καὶ ἐν ἄλλῳ 

"Gv 19) τοι Πρόϑοος ϑοὸς ἡγεμόνευεν᾽. 


δ 589. Καὶ τὰ μὲν προειρημένα ἤτοι κατὰ πλεο- 
νασμὸν ἢ κατά τινα ποιὰν πλάσιν σχηματίξεται" 
ἄλλα δὲ δι’ ἔνδειαν λέξεως, ὧν ἐστιν ἡ καλουμένη 
Ἔλλειψις, ὅταν καὶ ἄνευ τοῦ ῥηϑῆναί τινα λέξιν ἐκ 
τῶν προειρημένων ἡ διάνοια φαίνηται" οἷόν ἐστι 


w δώδεκα δὴ σὺν νηυσὶ πόλεις ἀλάπαξ᾽ ἀνθρώπων, 
πεζὸς δ᾽ ἕνδεκα φημί" 


λείπει γὰρ τὸ ἀλαπάξαι, νοεῖται γὰρ ἐκ τῶν προ- 
εἰρημένων. κἀκεῖνο δὲ λέγεται κατὰ ἔλλειψιν 
“εἷς οἰωνὸς ἄριστος ἀμύνεσϑαι περὶ πάτρης" 
τ ἐνδεῖ γὰρ τὸ ἐστί. καί 
“ὦ πόποι, 7j μοι ἄχος μεγαλήτορος Δἰνείαοὔ" 


λείπει γὰρ τὸ πάρεστιν ἢ συμβέβηκεν ij τι τοι- 
obrov. καὶ ἄλλα πολλὰ εἴδη τῆς ἐλλείψεως ἔστι 
παρ᾽ αὐτῷ" ἔργον δὲ τοῦ σχήματος τάχος. 

40. Τοιοῦτόν ἐστι καὶ τὸ ᾿Δσύνδετον, ὁπόταν 
ἐξαιρῶνται οἱ σύνδεσμοι οἱ συνδέοντες τὴν φράσιν" 
ὅπερ οὐ μόνον τάχους ἀλλὰ καὶ ἐμφάσεως παϑη- 
τικῆς χάριν γένεται, οἷόν ἐστι καὶ τοῦτο 


1 Hom. Z 180 ib. 4vxóogyog Homerus 4 id. 
B "758 ib. ἤτοι] μὲν Homerus. ib. idem: προϑόος 
10 id I 328 14 id. M 243 16 id. T 293 


23* 
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*flouev ὡς ἐκέλευες ἀνὰ δρυμά, φαίδιμ’ Ὀδυσσεῦ, 
εὕρομεν ἐν βήσσῃδι τετυγμένα δώματα Κίρκης" 


ἐν τούτοις γὰρ ὃ καί σύνδεσμος ἐξήρηται, τὸν τά- 
χιότον τρόπον τῆς ἀπαγγελίας ξητοῦντος τοῦ λέ- 
γοντος. 

41. Ἔστιν ἐν τοῖς σχήμασι καὶ τὸ καλούμενον 
᾿Ασύντακτον. ὃ καὶ ᾿4λλοίώσις καλεῖται. ἐπειδὰν 1 
συνήϑης τάξις ἀλλοία γένηται" καὶ ἔστι ποικίλη 
ἕνεκα τοῦ κόσμον ἢ χάριν ἐμποιεῖν τοῖς λόγοις, τῆς 
μὲν. συνήϑους τάξεως οὐ δοκούσης ἀκολουϑεῖν, 
ἐπιτήδειον δὲ Óv ἀναφορᾶς ἐχούσης ἀκολουϑίαν. 

42. Συμβαίνει δὲ πολλαχῶς περὶ τὰ γένη τῶν 
ὀνομάτων ἐναλλασσομένων, οἷόν ἐστι τὸ κλυτὸς 
Ἱπποδάμεια ἀντὶ τοῦ κλυτὴ καὶ ϑῆλυς ἐέρσδη 
ἀντὶ τοῦ ϑήλεια. σύνηθες γὰρ ἦν τοῖς παλαιοῖς, 
καὶ μάλιστα τοῖς ᾿Δττικοῖς, χρῆσϑαι τοῖς ἀρρενικοῖς 
καὶ ἀντὶ τῶν ϑηλυκῶν ὡς κρείττοσι καὶ δυνατω- 
τέροις᾽ οὐκ ἀμέτρως μέντοι οὐδ᾽ ἀλόγως, ἀλλ᾽ ὅταν 
δέῃ χρῆσϑαι ὀνόματι ἐπιϑέτῳ ἐχτὸς ὄντι τοῦ σώ- 
ματος, περὶ οὗ ἔστιν ὃ λόγος. ἐκεῖνο μὲν γάρ 
ἐστι περὶ τὸ σῶμα, ὁ μέγας, ἡ μεγάλη, ὁ καλός, 
ἡ καλή, καὶ τὰ τοιαῦτα" ἐκτὸς δέ, οἷον ἔνδοξος, 
εὐτυχής. καὶ ἔτι ταῦτα διὰ τὸ σύνϑετον ἐπαμ- 
φοτερίξει" καὶ γὰρ καϑολικῶς πάντα τὰ σύνϑετα 
κοινά ἐστιν ἑκατέρου τοῦ γένους. καὶ ὅταν κοινῶς 


1 Hom. x 251 2 δώματα καλὰ Homerus 11 ἐπεί τι 
ἴδιον ἀναφορᾶς: corr. Duebnerus 18 ἐναλλασσόμενα 
Duebnerus 


[1 
Q 


25 
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ἀρρενικῷ καὶ ϑηλυκῷ ὀνόματι ἐπιφέρηται ῥῆμα ἢ 
μετοχή, τὸ ἀρρενικὸν ἐπικρατεῖ, ὡς ἐν τούτῳ 
᾿παρϑενικαί τε καὶ ἠίϑεοι ἀταλὰ φρονέοντεοἾ. 


48. Τινὰ δὲ καὶ παρὰ τὴν τῶν διαλέκτων ἰδιό- 
δτητα ἢ τὴν τότε συνήϑειαν λέγεται διαφόρως" οἷόν 
ἐστιν 

ἔχει δέ τε κίοναρ αὐτὸς 
μακράς, αἵ γαῖάν τε καὶ οὐρανὸν ἀμφὶς ἔχουσιν᾽. 
44. Πολλάκις δὲ καὶ μετὰ λόγου ἐναλλάσδσει τὰ 

10 γένη" ὡς ἐν τούτῳ 
δῶρόν τοι καὶ ἐγώ, τέκνον φίλε, τοῦτο δίδωμι" 
τὸ μὲν γὰρ τέκνον οὐδέτερον ὄνομα, ἐπήνεγκε δὲ 
ἀρρενικὸν τὸ φίλε. πρὸς τὸ πρόσωπον ἀποτείνας 
τὸν λόγον. ὅμοιόν ἐστι καὶ τὸ ἀπὸ τῆς Διώνης 

15 πρὸς τὴν ᾿ἀφροδίτην εἰρημένον 
“τέτλαϑι, τέκνον ἐμόν. καὶ ἀνάσχεο κηδομένη περ΄. 
τῆς δ᾽ αὐτῆς ἀναλογίας κἀκεῖνο ἔχεται 

“ἦλθε 0 ἐπὶ ψυχὴ Θηβαίου Τειρεσίαο 
χρύσεον δχῆπτρον ἔχων᾽" 

0 τὸ γὰρ ἔχων οὐ πρὸς τὴν ψυχὴν ἀλλὰ πρὸς τὸ 
γένος τοῦ σώματος, τουτέστι πρὸς τὸν Τειρεσίαν, 
ἥρμοσε. πολλάκις γὰρ οὐ πρὸς τὸν λόγον ἀλλὰ 
πρὸς τὸ σημαινόμενον ποιεῖται τὴν ἀπάντησιν" ὧς 
καὶ ἐν τούτῳ 


8 Hom. Z 567 10. ve] δὲ Homerus 7 id. « 58 
11 id. o 125 16 id. E 382 18 id. 4 90 23 τὴν 
ἀπότασιν ἢ | 
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᾿πᾶσιν ὀρίνϑη Ovuóc, ἐκίνηϑεν δὲ φάλαγγες, 
ἑλπόμενοι παρὰ ναῦφιν ἀμύμονα Πηλείωνα" 
τὸ γὰρ ἑλπόμενοι οὐχ αἵ φάλαγγες ἀλλ᾽ οἵ ἄν- 
δρες, ἐξ ὧν al φάλαγγες συνεστᾶσι. 
45. Καὶ κατ ἄλλον δὲ τρόπον τὰ γένη ἐξαλ- 
λάδσσει᾽ ὡς ὅταν εἴπῃ 
“νεφέλη δέ μιν ἀμφιβέβηκε 
κυανέη" τὸ μὲν οὔποτ᾽ ἐρωεῖ"" 
ἐπεὶ γὰρ συνωνύμως λέγεται νεφέλη καὶ νέφος, 
προειπὼν τὴν νεφέλην, ἐπήνεγκε τὸ οὐδέτερον 
νέφος. ὕμοια δ᾽ ἐστὶ τούτῳ κἀκεῖνα và ἔπη 
τῶν δ᾽ ὥς v ὀρνίθων πετεηνῶν ἔϑνεα πολλά, 
χηνῶν ἢ γεράνων ἢ xóxvov δουλιχοδείρων, 
ἔνϑα καὶ ἔνϑα πέτονται ἀγαλλόμεναι πτερύγεσσι" 
προϑεὶς γὰρ γενικῶς τὰ τῶν ὀρνίθων γένη, ἅπερ 
οὐδετέρως λέγεται. εἶτα ϑηλυχῶς εἰπὼν và εἰδικὰ 
ἐπήνεγκε πάλιν οὐδετέρως τὸ ᾿κλαγγηδὸν προκαϑι- 
ξόντων᾽, ἀποδιδοὺς τὸ οἰκεῖον τῷ γενικῷ ὀνόματι 
τῶν ἐϑνῶν. 


46. “Ἅμα δὲ τῷ γένει καὶ τοὺς ἀριϑμοὺς ἐναλ- 530 


λάσδσει πολλάκις ὃ ποιητὴς λέγων “ἡ πληϑὺς ἐπὶ 
νῆας ᾿Αχαιῶν ἀπονέοντο᾽" προϑεὶς γὰρ τὸ ἑνικὸν 
ἐπήγαγε τὸ πληϑυντικόν, δηλονότι πρὸς τὸ σημαι- 
νόμενον ἀναφέρων. ἐπειδήπερ T7) πληϑὺς τὴν μὲν 


1Hom.II280 10. ἐνίκηϑεν: ΘοΥτοχὶ ex Homero 2 ναῦφε 
ποδώκεα Homerus 7 id. u 75 8. οὕποτε ῥοθϑεῖ: correxi 
ex Homero 12id. B459 14 ποτῶνται idem 17 id. ib. 463 
91 id. O 305 
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προσηγορίαν ἐστὶν ἑνικόν, πολλοὺς δ᾽ ἐν αὑτῷ 
περιξίληφεν. 
41. 'Ex τοῦ ἐναντίου δ᾽ ἐστὶ τὸ ὅμοιον, ἐπει- 
δὰν προτεϑέντος τοῦ πληϑυντικοῦ τὸ ἑνικὸν ἐπε- 
5 νεχϑῇ᾽ ὡς ἐν τούτῳ 
οἱ δ᾽ ἄλκιμον ἦτορ ἔχοντες, 
πρόσσω πᾶς πέτεται" 
τὸ γὰρ πᾶς τῷ λόγῳ évuxóv ἐστι, τέτακται δὲ ἐπὶ 
πλήϑους. ἴσον δυνάμενον τῷ πάντες. τῆς δ᾽ αὖ- 
10 τῆς ἰδέας τοῦ σχήματός ἐστι κἀκεῖνο 
“οὗ ὃὲ Πύλον Νηλῆος ἐυκτίμενον πτολίεϑρον 
ffov: τοὶ δ᾽ ἐπὶ ϑινὶ ϑαλάσσης ἱερὰ ῥέξον᾽" 
νοοῦνται γὰρ oí Πύλιοι. 
48. Περὶ δὲ τὰς πτώσεις γίνεται ἀλλοίωσις παρ᾽ 
15 αὐτῷ, εὐθείας μὲν καὶ κλητικῆς ἐναλλασδομένης ἐν 
τοῖς τοιούτοις 
«αὐτὰρ ὁ αὖτε Θυέστ᾽ ᾿4γαμέμνονι λεῖπε φορῆναι᾽" 
καί 
“νεφεληγερέτα Ζεύς, 
20 καί 
“δὸς φίλος" οὐ γάρ μοι δοκέεις ὃ κάκιστος ᾿Αχαιῶν". 
γενικῆς δὲ καὶ δοτικῆς ἔν τῷ τοιούτῳ 
“Τρωσὶν μὲν προμάχιξεν ᾿Αλέξανδρος ϑεοειδής᾽ 
ἀντὶ τοῦ Τρώων. καὶ ἐκ τοῦ ἐναντίου 
5 “ἡ δ᾽ αὐτοῦ τετάνυστο περὶ δπείους γλαφυροῖο᾽ 
ἀντὶ τοῦ περὶ σπέει. καὶ τούτων δ᾽ ἐστὶν ἡ αἰτία 
6 Hom. II 264 11 id. y 4 11 id. B 107 19 id. 


A 511 οὖ passim 21 id. o 416 ib. γάρ] μέν idem. 
23 1d. I' 16 95 id. e 68 lb. σπεῖος : correxi ex Homero 
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αὕτη, ὅτι συγγένειαν τινὰ ἐδόκουν ἔχειν πρὸς ἀλλή- 
λους ἥ τε εὐθεῖα καὶ ἡ αἰτιατικὴ καὶ 9) κλητική. 
διὸ καὶ ἐν τοῖς οὐδετέροις εἰσὶν αἵ αὐταί, καὶ ἐν 
πολλοῖς τῶν ἀρρενικῶν καὶ ϑηλυκῶν ἥ τε εὐϑεῖα 
καὶ ἡ κλητική ἐστιν ἡ αὐτὴ καὶ ἡ αἰτιατική. ὁμοίως 5 
ὃὲ xol ἡ γενικὴ πρὸς τὴν δοτικὴν ἔχει τινὰ συγγέ- 
νειαν. ταῦτα δὲ καὶ ἐν τοῖς δυϊκοῖς ἀριϑμοῖς ἐπὶ 
πάντων τῶν ὀνομάτων εὑρίσκεται. ὅϑεν εἰκότως 
παρὰ τὴν συνήϑειαν τὰς πτώσεις ἐναλλάσσει. ἐνίοτε 
0b καὶ λόγον ἔστιν εὑρεῖν τῆς ἐξαλλαγῆς ὡς ἐν τῷ Ὁ 
“ἐπιστάμενοι πεδίοιο" καὶ τὸ ᾿διέπρησσον πεδίοιο᾽ 
ἴσον τῷ ἐπέρων διὰ τοῦ πεδίου. 

49. Εὖ δ᾽ ἔχει παρ᾽ αὐτῷ ἡ τῶν πτώσεων με- 
ταβολὴ ἐν ἀρχῇ τῶν δύο ποιήσεων᾽ ἐν οἷς προϑεὶς 
τὴν αἰτιατικὴν ἐπήνεγκε τὴν εὐϑεῖαν, εἰπών 15 


"uijvuv ἄειδε Oed, 
ἣ μυρί᾽ ᾿“χαιοῖς ἄλγε᾽ ἔϑηκε, 

καί 
ἄνδρα μοι ἔννεπε, Μοῦσα, πολύτροπον, ὃς μάλα πολλὰ 
πλάγχϑη,. 20 

50. Ἔστι δ᾽ ὅτε τῇ γενικῇ τὴν εὐθεῖαν ἐπιφέρει, 
ὡς ἐν τούτῳ 'vràv οἵ νῦν βροτοί εἰσιΐ. 

51. Πολλὰ δὲ καὶ ἑτέρως σχηματίζει. ὡς ἔχει 
καὶ τό . 


11 Hom. E 222. 6 106 ib. id. B 785 et passim 
14 scripsi τῶν δύω ποιήσεων (cf. capp. 4. 122. 128. 171. 172. 
182. 208) cum cod. Áthoo: τῶν δύο ποιημάτων ἑκατέρων vel 
ἑκατέρων τῶν ποιήσεων 16 Hom. 4 1 19 id. « 1 
32 id. 4 272 ei passim 





DE VITA ET POESI HOMERI. 361 


“φημὶ yàg οὖν κατανεῦσαι ὑπερμενέα Κρονίωνα 
ἤματι τῷ, ὅτε νηυσὶν ἐπὶ ὠκυπόροισιν ἔβαινον 
"Aoysiou Τρώεσσι φόνον καὶ κῆρα φέροντες, 
ἀστράπτων δ᾽ ἐπιδέξι᾽, ἐναίσιμα σήματα φαίνων". 
5 τούτῳ -δ᾽ ὅμοιόν ἐστι κἀκεῖνο 
δ δ᾽ ἀγλαΐηφι πεποιϑώς. 
δίμφα 8 γοῦνα φέρει. | 
καὶ ταῦτα δ᾽ ἐξήνεγκε κατά τινὰ ἀρχαϊκὴν συνή- 
ϑειαν, καὶ οὐδὲ ταῦτα ἀλόγως" εἰ γάρ τις τὰς με- 
10 τοχὰς ἀναλύδειεν εἰς ῥήματα, εὕροι ἂν τὸ ἀκόλου- 
. 9ov: τὸ γὰρ ἀστράπτων ἴσον ἐστὶ τῷ ὅτε 
ἤστραπτε, καὶ τὸ πεποιϑὼς τῷ ἐπεὶ πέποιϑ ε. 
τούτοις ἐστὶ κἀκεῖνα παραπλήσια 
οὗ δὲ δύο σχόπελοι, ὁ μὲν οὐρανὸν εὐρὺν ἱκάνει" 
. 15 καί 
τὼ δὲ διακρινϑέντε Ó μὲν μετὰ λαὸν ᾿4χαιῶν 
Ji, ὃ δ᾽ ἐς Τρώων ὅμαδον κίε᾽" 
καὶ τὰ τοιαῦτα. οὐκ ἄλογον γὰρ τὸν μέλλοντα περὶ 
δυεῖν τινων λέγειν τὸ κοινὸν αὐτῶν προτάξαι τὴν 
20 εὐθεῖαν πτῶσιν ἐν ἑκατέρῳ φυλάξαντα" ὅτι δὲ τὸ 
κοινὸν τοῦ λόγου χάριν -πολλὴν ἐπιφαίνει, πρό- 
δηλον. 
52. Ἔστι δ᾽ ὅπου τὴν κοινὴν πτῶσιν προϑεὶς 
τὸν περὶ ἑνὸς ἐπιφέρει λόγον" ὡς ἐν τούτῳ 
85 ἄμφω δ᾽ ἕξομένω γεραρώτερος ἦεν Ὀδυσσεύς; 
1 1ἃ. B 880 6 id. Z 10 . 14 id. p 73 16 id. 


H 306 ib. διακρινϑέντες: correxi ex Homero 25 14. 
Γ 211 
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53. Kal τὰ εἴδη δὲ τῶν ὀνομάτων ἐξαλλάσδει 
πολλάκις ποτὲ μὲν τὸ ἁπλοῦν τιϑεὶς ἀντὶ τοῦ ἐξ 
ὑπερβολῆς, ὡς τό **: ποτὲ ὃὲ τὸ ἐξ ὑπερβολῆς 
ἀντὶ τοῦ ἁπλοῦ, ὡς τό ᾿σαώτερος ὥς xs végow* 
ποτὲ δὲ καὶ τὸ ὑπερϑετικὸν ὁμοίως ἀντὶ τοῦ ἁπλοῦ, 
ὡς τό “δικαιότατος Κενταύρων" τοιαύτη μὲν ἡ ἐξ- 
αλλαγὴ ἐν τοῖς ὀνόμασιν. ἐν δὲ τοῖς δήμασε γένε- 
ται ἐξαλλαγὴ τῶν μὲν ἐγκλίσεων, ὡς ὅταν τὸ ἀπα- 
ρέμφατον ἀντὶ τοῦ προστακτικοῦ παραληφϑῇ, οἷον 
'ϑαρσῶν νῦν, “Διόμηδες. ἐπὶ Τρώεσσι μάχεσϑαι᾽ 
ἀντὶ τοῦ μάχου᾽" ἢ τὸ δριστικὸν ἀντὶ τοῦ εὐκτικοῦ, 1 
οἷον ᾿πληϑὺν δ᾽ οὐκ ἂν ἐγὼ μυϑήσομαι οὐδ᾽ ὀνο- 
μήνω᾽ ἀντὶ τοῦ μυϑησαίμην καὶ ὀνομήναεμι. 
καὶ ἐκ τοῦ ἐναντίου εὐκτικὸν ἀντὶ δριστικοῦ, οἷον 
᾿καὶ νύ κεν ἔνϑ᾽ ἀπόλοιτο "oue! ἀντὶ τοῦ ἀπώ- 
λετο. 15 

54. Τῶν δὲ χρόνων. ὅταν ὁ ἐνεστὼς ἀντὶ τοῦ 
μέλλοντος τεϑῇ᾽ ὡς ἐν τούτῳ 

ἱτὴν δ᾽ ἐγὼ οὐ λύσω, πρίν μιν καὶ γῆρας ἔπεισεν᾽ 


οι 


ἀντὶ τοῦ ἐπελεύσεται. ἢ ἀντὶ τοῦ παρῳχηκότος 
ἔνϑ᾽ ἦ τοι πλυνοὶ ἦσαν ἐπηετανοί, πολὺ δ᾽ ὕδωρ Ὁ 
καλὸν ὑπεχπρορέει᾽ 

ἀντὶ τοῦ ἔρρεε. καὶ ὁ μέλλων ἀντὶ τοῦ ἐνεστῶτος 


“οὗ μὲν δυσομένον Ὑπερίονος, οἵ δ᾽ ἀνιόντος. 


2 ἐξ ὑπερβολῆς --- — ἀντὶ τοῦ ἁπλοῦ] ita correxi et sup- 
plevi cum Duebnero: ἐξ ὑπερβολῆς ἀπὸ τοῦ ἁπλοῦ 8. ὡς 
τό **] exemplum excidisse vid. 4 Hom. A4 32 6 id. 


A 882 9 id. E 124 11 id. B 488 14 id. E 888 
18 id. 4 29 20 1d. ξ 86 lb. ἤτοι: correxi ex Homero 
91 ὑπεχπρορρέει: correxi ex eodem 23 id. α 924 
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ἢ ἀντὶ τοῦ παρῳχηκότος 
'δείδω μὴ δὴ πάντα ϑεὰ νημερτέα εἴπῃ 
ἀντὶ τοῦ εἶπε. 
55. Καὶ διαθέσεις δ᾽ ἐναλλάσσονται παρ᾽ αὐτῷ 
5 πολλάκις, καὶ τέθεται ἀντὶ ἐνεργητικῶν παϑητικὰ 
ἢ μέσα. οἷον “ἕλκετο δ᾽ ἐκ κολεοῖο μέγα ξίφος" ἀντὶ 
τοῦ εἷλκε" καί ᾿'καϑορώμενος αἷαν᾽ ἀντὶ τοῦ δρῶν. 
καὶ τοὐναντίον τὸ ἐνεργητικὸν ἀντὶ τοῦ παϑητικοῦ 
᾿δωρήσω τρίποδα γρυσούατον᾽ ἀντὶ τοῦ δωρή- 
10 δομαι. 

50. Ἔστι δ᾽ ἰδεῖν ὅπως καὶ τοὺς ἀριϑμοὺς ἐναλ- 
λάσσων τὸν πληϑυντικὸν ἀντὶ τοῦ ἑνικοῦ τίθησιν, 
ὡς πολλάκις ἐν τῇ συνηϑείᾳ, εἴ τις περὶ ἑαυτοῦ 
λέγων ὡς ἐπὶ πολλῶν ἀναφέρει τὸν λόγον, ὡς ἐν 

16 τούτῳ 
“τῶν ἀμόϑεν ys, ϑεὰ ϑύγατερ zfióg, εἰπὲ καὶ ἡμῖν᾽ 
ἀντὶ τοῦ ἐμοί. 

51. Γίνεται ὃὲ παρ᾿ αὐτῷ καὶ κατὰ πρόσωπα 
μεταβολή" x«9' ἕνα μὲν τρόπον οὕτως 

20 “ἄλλοι μὲν γὰρ πάντες, ὅσοι ϑεοί εἰσ ἐν Ὀλύμπῳ, 
σοί τ᾽ ἐπιπείϑονται, καὶ δεδμήμεσϑα ἕκαστος" 
πολλῶν γὰρ ὄντων τῶν ϑεῶν, ἐν οἷς ἐστι τὸ λέγον 
πρόσωπον, ἑκάτερον καλῶς ἐξενήνοχε, τό v6 πεί- 
ϑονται καὶ τὸ δεδμήμεσϑα. καϑ'᾽ ἕτερον δὲ 

35 τρόπον, ὅταν τὸ νῦν ἐάσας ἀφ᾽ ἑτέρου ἐφ᾽ ἕτερον 


2 εἴπῃ) εἶπεν Homerus e 800. *'De aetate huius gram- 
matici locus notabilis Duebnerus 6 Hom. 4194 47 id. 
NA4 9 non habet Homerus  16i1d.«910  920id. E 877 
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πρόσωπον μεταβῇ᾽ ὅπερ ἰδίως ᾿“ποστροφὴ καλεῖται, 
τῷ δὲ παϑητικῷ κινεῖ καὶ ἄγει τὸν ἀκροώμενον" 
οἷόν ἐστι καὶ τοῦτο 
“ἝἜχτωρ δὲ Τρώεσσιν ἐχέχλετο, μαχρὸν ἀύσας; 
νηυσὶν ἐπισσεύεσϑαι, ἐᾶν δ᾽ ἔναρα βροτόεντα᾽ 5 
ὃν δ᾽ ἂν ἐγὼν ἀπάνευϑε νεῶν ἑτέρωσε νοήσω" 
ἀπὸ γὰρ τοῦ διηγηματικοῦ μετέβαλεν εἰς τὸ μεμης- 
τικόν. καὶ ἐν αὐτῷ δὲ τῷ διηγηματικῷ πολλάκις 
χρῆται τῇ ἀποστροφῇ 
'áug( δε, Πηλέος υἱέ, μάχης ἀκόρητοι ᾿“χαιοζ. τ 
ἀλλὰ καὶ ἐν τῷ μιμητικῷ χρῆται καὶ μεταβολῇ τῶν 
προσώπων, ὡς ἐν τούτῳ 
“ὦ πόποι, ἦ δὴ παισὶν ἐοικότες ἀγοράασϑε 
νηπιάχοις, οἷς οὔ τι μέλει πολεμήια ἔργα. 
C Avos(Ón, σὺ δ᾽ ἔθ᾽, ὡς πρίν, ἔχων ἀστεμφέα βουλήν, v 
ἄρχευ᾽ ᾽Δ4ργείοισιν ἀνὰ κρατερὰς ὑσμίνας". 
καὶ ἕτερον δ᾽ εἶδος ἀποστροφῆς ἐστι τὸ τοιοῦτον 
Τυδείδην δ᾽ οὐκ ἂν γνοίης ποτέροισι μετείη᾽" 
ἔστι γὰρ ἀντὶ τοῦ οὐκ ἄν τις γνοίη. καὶ πάλιν 
“ὀδμὴ δ᾽ ἡδεῖα ἀπὸ κρητῆρος ὁδώδεε 0 
ϑεσπεσίη, τότ᾽ ἂν οὔ τοι ἀποσχέσϑαι φίλον ἦεν. 
58. Καὶ μετοχαῖς δὲ χρῆται ἀντὶ ῥημάτων, ὡς ἐν τῷ 
Mv ἐνὶ κήπῳ ᾿ 
καρπῷ βριϑομένη᾽ 
4 Hom. O 846 6 ἕτέρωθϑι id. 10 id. P2 ib. μάχης 
ἀκόρητον idem 18 id. B 3887 15 id.ib. 844 ib. δέ 9": 


corr. id. 16 ᾿4ργείοισε κατὰ idem 18 id. E 85 20 id. 
u 210. 23 id. Θ 806 
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ἀντὶ τοῦ βρίϑεται. καί 
ἔνϑ᾽ οἵ γ᾽ εἰσέλασαν πρὶν εἰδότες 
ἀντὶ τοῦ πρὶν εἰδέναι. 


59. Καὶ τὰ ἄρϑρα δ᾽ ἐναλλάσσει πολλάκις, ἀντὶ 
5 τῶν ὑποτακτικῶν τοῖς προτακτικοῖς χρώμενος, οἷον 


“τοὺς ἔτεκε Ζεφύρῳ ἀνέμῳ ἄρπυια Ποδάργη᾽" 


καὶ τοὐναντίον 
“ϑώρηχ᾽" ὃ γὰρ ἦν οἷ, ἀπώλεσε πιστὸς ἑταϊροςἷ. 
60. Οὕτω καὶ τὰς προϑέσεις εἴωϑε μεταλλάσ- 
10 ὅειν ᾿χϑιξὸς ἔβη μετὰ δαῖτα᾽ ἀντὶ τοῦ ἐπὶ δαῖτα" 
καί νοῦσον ἀνὰ στρατὸν ὦρσε κακήν᾽. 
61. Ὁμοίως καὶ προϑέσει πτῶσιν ὀνόματος οὐκ 
οὐκείαν ἐπιφέρει, ὡς ἐν τούτῳ - 
“μή πως καὶ διὰ νύκτα μενοινήσωσι μάχεσϑαι᾽ 
15 ἀντὶ τοῦ διὰ vvxtvóg. 
62. Ἐνίοτε δ᾽ ἀφαιρεῖ τὰς προϑέσεις. οἷον τῆς 
. 6 γε κεῖτ᾽ ἀχέων᾽ ἀντὶ τοῦ περὶ ἧς, καί “ποτι- 
δέγμενος εἴ τι μιν εἴποι᾽ ἀντὶ τοῦ προσείποι. 
καὶ ἄλλας προϑέσεις ὁμοίως τὰς μὲν ὑπαλλάσσει 
20 τὰς δ᾽ ἀφαιρεῖ. 
63. Καὶ ἐπιρρήματά τινα ἐναλλάσσει. τοῖς εἰς 
τόπον καὶ τοῖς ἐν τόπῳ καὶ τοῖς ἐκ τόπου ἀδια- 
φόρως χρώμενος" οἷον “οἱ δ᾽ ἑτέρωσε κάϑιξον᾽ ἀντὶ 


9 id. v» 118 6 id. II 150 8 id. Σ' 460 10 id. 
4424 ib. μετὰ] κατὰ Aristarchus. Cf. Schol. A 11 Hom. 
A 10 14 id. K 101 16 id. B 694 17 id. v 91 
28 olov οἵ *: víovol vid. Hom. T 161 
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τοῦ ἑτέρωϑι. καὶ “Αἴας δ᾽ ἐγγύϑεν ἦλθεν ἀντὶ 
σοῦ ἐγγύς. 

64. Ἔστι δὲ παρ᾽ αὐτῷ καὶ τῶν συνδέσμων 
ἐναλλαγή, οἷον 

εὐνῇ δ᾽ οὔποτ᾽ ἔμικτο" χόλον δ᾽ ἀλέεινε yvvoaxóg, 5. 
ἀντὶ τοῦ χόλον γὰρ ἀλέεινε γυναικός. ταῦτα 
μὲν δὴ κατὰ λέξιν ἐστὶ Σχήματα, οἷς καὶ ἄλλοι 
πάντες οὐ μόνον ποιηταὶ ἀλλὰ καὶ πεζῶν λόγων 
συνϑέται κέχρηνται. 

65. Ἔστι δὲ καὶ ἡ διάνοια παρ᾽ αὐτῷ πολλοῖς 1 
εἴδεσιν ἐσχηματισμένη" ὧν ἐστι καὶ ἡ Προαναφώ- 
νησιδ. ἥτις γένεται, ὅταν τις διηγούμενος μεταξὺ 
τὸ ἐν ἑτέροις τάξιν ἔχον τοῦ ῥηθῆναι προλέγῃ, ὡς 
ἐν τούτῳ 

“ἦ τοι ὀιστοῦ ys πρῶτος γεύσεσθαι ἔμελλεν. — i5 
καὶ ἡ Ἐπιφώνησις, οἷόν ἐστι 

ἱδεχϑὲν δέ τε νήπιος ἔγνω. 

66. Ἔστι παρ᾽ αὐτῷ πολὺ καὶ ποικίλον τὸ τῆς 
Προσωποποιίας. πολλὰ μὲν γὰρ καὶ διάφορα πρόσ- 
ὦπα εἰσάγει διαλεγόμενα, οἷς καὶ ἤϑη παντοῖα περι- 30 
τίϑησιν᾽ ἐνίοτε δὲ καὶ τὰ μὴ ὄντα πρόσωπα ἀνα- 
πλάσσει, ὡς ὅταν εἴπῃ 

4 κε μέγ᾽ οἰμώξειε γέρων ἱππηλάτα Πηλεύς. 

61. Ἔστι δὲ καὶ ἡ Διατύπωσιρ ἐξεργασία πραγ- 
μάτων ἢ γενομένων ἢ ὄντων ἢ πραχϑηδομένων 35 

1 Hom. H 219 5 id. α 488 110. οὔποτ᾽ idem: οὐ 


πώποτ 1b id. p 98 ib. ye Homerus: τὸ 17 id. P 32 
98 id. H 1925 


DE VITA ET POESI HOMERI. ᾿ 361 
εἰς τὸ παραστῆσαι ἐναργέστερον τὸ λεγόμενον" ὡς 
ἐν τούτῳ 


“ἄνδρας μὲν κτείνουσι. πόλιν δέ vs πῦρ ἀμαϑύνει, 
τέκνα δὲ τ᾽ ἄλλοι ἄγουσι βαϑυξώνους vs yvvatxag'. 


οι 


ἢ πρὸς τὸ οἶκτον κινῆσαι 


᾿δύσμορον, ὅν ῥὰ πατὴρ Κρονίδης ἐπὶ γήραος οὐδῷ 
νούσῳ ἐν ἀργαλέῃ φϑίδσει κακὰ πόλλ᾽ ἐπιδόντα" 
υἱέας τ᾽ ὀλλυμένους ἑλκυσϑείσας τε ϑύγατρας, 

καὶ ϑαλάμους κεραϊξομένους, καὶ νήπια τέκνα 
βαλλόμενα προτὶ γαίῃ ἐν αἰνῇ δηιοτῆτι. 


1 


Θ 


68. Ἔστι καὶ Εἰρωνεία παρ᾽ αὐτῷ λόγος διὰ 
τοῦ ἐναντίου δηλῶν τὸ ἐναντίον μετά τινος ἠϑικῆς 
ὑποχρίσεως" οἷόν ἐστι τὸ τοῦ ᾿Αχιλλέως 


ὁ δ᾽ ᾿Ζ“χαιῶν ἄλλον ἐλέσϑω 
is ὅστις οἵ τ᾽ ἐπέοικε καὶ ὃς βασιλεύτερός ἐστιν᾽. 


ἐμφαίνει γὰρ ὅτε οὐκ dv ἕτερον δὕροι βασιλικώ- 

τερον. καὶ οὗτος μὲν ὁ τρόπος ἐστίν, ὅταν περὶ 

αὑτοῦ λέγῃ τις εὐτελῶς, ἵνα τὴν ἐναντίαν δόξαν 

παράσχῃ ἕτερος δέ, ὅταν τις ἄλλον ἐπαινεῖν προό- 
20 ποιῆται, τῇ ἀληϑείᾳ ψέγων" καὶ τοιοῦτό ἐστι τὸ 

παρ᾽ Ὁμήρῳ λεγόμενον ὑπὸ Τηλεμάχου 

"vcívo', ἦ μευ καλὰ πατὴρ ὡς κήδεαι υἷος" 
τῷ γὰρ ἐχϑρῷ λέγει, ὅτε ὡς πατὴρ υἱοῦ πεφρόντι- 


8 id. I 598 6 id. X 60. Cf. Stob. Flor. 104, 1 
Y νούσῳ] αἴσῃ Homerus 14 1ἃ. 1391 1 τ᾽ idem: γ᾽ 
20 τοιοῦτό ἐστι τὸ Duebnerus: τοῦτό ἐστε 22 Hom. o 897 
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κας. καὶ πάλιν. ὅταν χλευάξων τις ἐπαίρῃ τὸν 

πέλας, ὡς oí μνηστῆρες 

“ἧ μάλα Τηλέμαχος φόνον ἡμῖν μερμηρίζει, 

ἥ τινας ἄξει ἀμύντορας ἐκ Πύλου ἠμαϑόεντος, 

jj νυ καὶ ἐκ Σπάρτηϑεν, ἐπεὶ νύ περ ἵεται οὕτωο᾽. 5 
69. Ἔστι δέ τι εἶδος εἰρωνείας καὶ ὁ Σαρκα- 

Ouóc, ἐπειδάν τις διὰ τῶν ἐναντίων ὀνειδίξῃ τινὰ 

μετὰ προσποιήτου μειδιάματος" ὡς ᾿Α4χιλλεύς 

τοῖσι μὲν ἔμπεδα κεῖται, ἐμεῦ δ᾽ ἀπὸ μούνου ᾿Αχαιῶν 


εἵλετ᾽, ἔχει δ᾽ ἄλοχον ϑυμαρέα, τῇ παριαύων 10 
τερπέσϑοω᾽. 


10. Τούτοις παραπλησίως ἔχει καὶ ἡ ᾿4λληγορέα, 
ἥπερ ἕτερον δι᾽ ἑτέρου παρίστησιν, οἷόν ἐστι τοῦτο 
“νῦν μὲν δὴ μάλα πάγχυ, Μελάνϑιε, νύκτα φυλάξεις. 
εὐνῇ ἐνὶ μαλακῇ καταλέγμενος, ὡς ἐπέοικε᾽" 15 
τὸν γὰρ ἐν δεσμοῖς ὄντα ἀνηρτημένον ἐν κοίτῃ ua- 
λακῇ ὑπνώσδειν λέγει. 

11. Κέχρηται πολλάκις καὶ τῇ Ὑπερβολῇ, ipis 
ὑπεραίρουσα τὴν ἀλήϑειαν πολλὴν ἐπίτασιν ἐμφαί- 
VEL, οἷον "3 

“λευκότεροι χιόνος, ϑείειν δ᾽ ἀνέμοισιν ὁμοῖοι 
τοιούτοις μὲν δὴ τρόποις καὶ σχήμασι χρησάμενος 
Ὅμηρος καὶ τοῖς μετ᾽ αὐτὸν ὑποδείξας τῆς ἐπὶ τού- 
τοις εὐδοξίας πρὸ πάντων δικαίως τυγχάνει. 


3 Hom. β 326 4 ἐκ II. ἄξει ἀμύντορας Homerus ὅ νυ 
καὶ ἐκ] ὅ ys καὶ idem 8.προσποιητοῦ: correxi 9. Hom. 
I 88ὅ 14 id. 4 1965 15 μαλακῇ Duebnerus: ἁπαλῇ 
91 Hom. K 437 
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12. ᾿Επεὶ δὲ xol χαραχτῆρές εἰσι τῶν λόγων τὰ 
καλούμενα Πλάσματα, ὧν τὸ μὲν ἁδρὸν τὸ δ᾽ ἰσ- 
χνὸν τὸ δὲ μέσον λέγεται. ἴδωμεν εἰ πάντα ἐστὶ 
παρ᾽ Ὁμήρῳ, τῶν μὲν μετ᾽ αὐτὸν ποιητῶν ἢ Aoyo- 

5 γράφων ἐπιτηδευσάντων ἕν τι τούτων ἑκάστου" ὧν 
καὶ ἔστι παραδείγματα, Θουκυδίδου μὲν τὸ ἁδρόν, 
“Δυσίου δὲ τὸ ἰσχνόν, Ζημοσθένους δὲ τὸ μέσον. 
τὸ μὲν οὖν ἁδρὸν πλάσμα ἐκεῖνό ἐστι τὸ καὶ τῇ 
τῶν λέξεων καὶ τῇ τῶν νοημάτων κατασκευῇ μεγά- 

10 λὰς ἔχον ἐμφάσεις" οἷόν ἐστιν 
“ὃς εἰπὼν σύναγεν νεφέλας, ἐτάραξε δὲ πόντον, 
χερσὶ τρίαιναν ἑλών" πάσας δ᾽ ὀρόϑυνεν ἀέλλας 
παντοίων ἀνέμων" σὺν δὲ νεφέεσσι κάλυψε 
γαῖαν ὁμοῦ καὶ πόντον" ὀρώρει δ᾽ οὐρανόϑεν νύξ᾽. 

15 ἰσχνὸν δὲ τὸ καὶ τῇ ὕλῃ τῶν πραγμάτων μικρὸν 
καὶ τῇ λέξει κατεξεσμένον" οἷόν ἐστι τοῦτο 

“ὥς εἰπὼν οὗ παιδὸς ὀρέξατο φαίδιμος "ExvoQ: 

ἂψ δ᾽ ὁ πάις πρὸς κόλπον ἑἐυξώνοιο τιϑήνης 

ἐχλίνϑη ἰάχων, πατρὸς φίλου ὄψιν ἀτυχ είς, 

30 ταρβήσας χαλκόν τε ἰδὲ λόφον ἱππιοχαίτην᾽. 


μέσον δὲ τὸ ἑκατέρου τούτων μεταξύ, τοῦ μὲν ἰἐσ- 
χνότερον τοῦ δ᾽ ἁδρότερον, οἷον 


«αὐτὰρ ὃ γυμνώϑη ῥακέων., πολύμητις Ὀδυσδϑύς, 

ὦλτο δ᾽ ἐπὶ μέγαν οὐδόν, ἔχων βιὸν ἠδὲ φαρέτρην 
35 (Ov ἐμπλείην, ταχέας δ᾽ ἐκχεύατ᾽ ὀιστοὺς 

αὐτοῦ πρόσϑε ποδῶν, μετὰ δὲ μνηστῆρσιν ξειπεν᾽. 


11 id. e 291 17 id. Z 460 93 1d. 11 
Plutarchi Moralia. Vol. VII. 24 


910 DE VITA ET POESI HOMEBI. 


18. Ὅτι δὲ καὶ τὸ ἀνθηρὸν εἶδος τῶν λόγων 
ἐστὶ πολὺ παρὰ τῷ ποιητῇ, κάλλος ἔχον καὶ χάριν 
εἰς τὸ τέρπειν καὶ ἡδύνειν ὥσπερ ἄνϑος, τί ἄν τις 
καὶ λέγοι; μεστὴ γάρ ἐστιν ἡ ποίησις τῆς τοιαύτης 
κατασκευῆς. ἡ μὲν δὴ τῆς φράσεως ἰδέα τοιαύτην 5 
ἔχει ποικιλίαν παρὰ τῷ Ὁμήρῳ, οἵαν διήλθομεν, 
ὀλίψὰ παραδείγματα ϑέμενοι, ἐξ ὧν ἔστι καὶ τὰ ἄλλα 
κατανοεῖν. 


14. Ἐπεὶ δὲ παντὸς τοῦ ἀσκουμένου παρ᾽ ἀνθρώ- 
ποις λόγου, ó μέν τίς ἐστιν ἱστορικὸς ὃ δὲ θεωρητικὸς 1 
ὁ δὲ πολιτικός, φέρε ϑεασώμεϑα εἰ καὶ τούτων εἰσὶν αἵ 
ἀρχαὶ παρ᾽ αὐτῷ. ὃ μὲν δὴ ἱστορικός ἐστιν ὃ τῶν 
γεγονότων πραγμάτων ἔχων διήγησιν᾽ πάσης δὲ 
διηγήσεως ἀφορμαὶ γίνονται πρόσωπον, αἰτία, τόπος, 
χρόνος, ὄργανον, πρᾶξις, πάϑος, τρόπος" καὶ οὐδὲν :5 
ἔξω τούτων ἐν ἱστορίᾳ περιέχει οὐδεμία διήγησις. 
οὕτως ἔστι παρὰ τῷ ποιητῇ πολλὰ πράγματα ὡς 
γεγονότα ἢ ὄντα διηγουμένῳ, ἐνίοτε δὲ κἀν ἑκάστῳ 
τούτων διηγήσεις εὑρεῖν ἔστι. 


15. Προσώπου μέν, ὡς τὸ τοιόνδε 30 
ἦν δέ τις ἐν Τρώεσσι ΖΙάρης ἀφνειός, ἀμύμων, 
ἱρεὺς Ἡφαίστοιο" δύω δέ οἱ víés ἤστην, 

Φηγεὺς ᾿ἸΙδαῖός τε, μάχης εὖ εἰδότε πάσης". 
καὶ ἐν οἷς εἴδη τινῶν διαγράφει, ὡς ἐπὶ τοῦ Θερ- 
σίτου | 25 


8 ἡδύνειν W: ἥδειν 10 ὁ δὲ θεωρητικὸς add. idem 
21 Hom. E 9 
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'goAxüg ἔην, χωλὸς δ᾽ ἕτερον πόδα" τὼ δέ oí Guo 
 «vpto, ἐπὶ στῆϑος συνοχωκότε" αὐτὰρ ὕπερϑεν 
φοξὸς ἔην κεφαλήν, ψεδνὴ δ᾽ ἐπενήνοϑε λάχνη". 
καὶ ἄλλα πολλά, ἐν οἷς ἢ γένος ἢ εἶδος ἢ τρόπον 
ὅ ἢ πρᾶξιν ἡ τύχην προσώπου διέξεισι πολλάκις" ὡς 
ἐν τούτοις 


“Δάρδανον αὖ πρῶτον τέκετο γεφεληγερέτα Ζεύς", 


καὶ τὰ ἑξῆς. 
16. Τόπου δ᾽ ἔστι παρ᾽ αὐτῷ διήγησις, ὁποῖα 

10 περὶ τῆς νήσου τῆς γειτνιώσης τῇ τῶν Κυκλώπων 

λέγει, ἐν οἷς τὸ εἶδος τοῦ τόπου διαγράφει καὶ τὸ 
" πηλίκον καὶ τὸ ποιὸν αὐτοῦ καὶ τὰ ἐν αὐτῷ καὶ 
τὰ παρ᾽ αὐτῷ" καὶ περὶ τῶν παρακειμένων τῷ 
ἄντρῳ τῆς Καλυψοῦς 

ὕλη δὲ σπέος ἀμφιπεφύκει τηλεϑόωσα, 
κλήϑρη v αἴγειρός vs καὶ εὐώδης κυπάρισσορ᾽ 


15 


καὶ τὰ &büc. καὶ μυρία ἄλλα τοιαῦτα. 
11. Χρόνου δέ, οἷον 
“ἐννέα δὴ βεβάασι Διὸς μεγάλου ἐνιαυτοί᾽" 

80 καί ᾿ 
ὑχϑιξά τε καὶ πρωίξ ὅτ᾽ ἐς Αὐλίδα νῆες ᾿Δχαιῶν 
ἠγερέϑοντο, κακὰ Πριάμῳ καὶ Τρωσὶ φέρουσαι". 

18. Αἰτίας δ᾽ ἐν οἷς ἐμφαίνει δι᾽ ὃ γίνεταί τι 

ἢ γέγονεν, οἷά ἐστι τὰ ἐν ἀρχῇ τῆς ᾿Ιλιάδος εἰρη- 
35 μένα 

1 id.B?217 114. T 216 12 ποῖον Duebnerus, non 


ópus 16 Hom. e 63 19 id. B 134 21 id. ib. 803 
ib. zoo/£' Duebnerus: zgotf& 
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“τίς v ἂρ σφῶε ϑεῶν ἔριδι ξυνέηκε μάχεσϑαι; 
“Δητοῦς καὶ Διὸς υἱός" ὃ γὰρ βασιλῆι χολωϑεὶς 
νοῦσον ἀνὰ στρατὸν ὦρσε κακήν᾽ ὀλέκοντο δὲ λαοί" 
οὕνεκα τὸν Χρύσην ἠτίμησ᾽ ἀρητῆρα 
᾽Ατρείδης 5 
καὶ và ἑξῆς. ἐν γὰρ τούτοις λέγει τὰς αἰτίας, τῆς 
μὲν ᾿Ζ4χιλλέως καὶ ᾿4γαμέμνονος διαφορᾶς τὸν λοι- 
μόν, τοῦ δὲ λοιμοῦ τὸν ᾿Δπόλλωνος χόλον. τοῦ δὲ 
χόλου τὴν ὕβριν τὴν εἰς τὸν ἱερέα τοῦ δαίμονος. 
19. Ὀργάνου δὲ τὴν διήγησιν. ὁποίαν διέξεισι 1» 
τῆς ἀσπίδος, ἣν Ἥφαιστος ᾿Αχιλλεῖ κατεσκεύασε" 
καὶ ἄλλη σύντομος περὶ τοῦ “Ἕκτορος δόρατος 


ἔνϑ᾽ “Ἕκτωρ εἰσῆλθε Διὶ φίλος, ἐν δ᾽ ἄρα χειρὶ 
ἔγχος ἔχ᾽ ἐνδεκάπηχυ" πάροιϑε δὲ λάμπετο δουρὸς 
αἰχμὴ χαλκείη, περὶ δὲ χρύσεος ϑέξ πόρκης᾽. 15 
80. Πράξεως δὲ διηγήσεις εἶεν ἂν ἄλλαι τὸ καὶ 
αἴ τοιαίδε 
“οἱ δ᾽ ὅτε δή Q ἐς χῶρον ἕνα ξυνιόντες ἵκοντο, 
σύν ῥ᾽ ἔβαλον ῥινούς, σὺν δ᾽ ἔγχεα καὶ μένε᾽ ἀν- 
δρῶν 
χαλκεοϑωρήκων" ἀτὰρ ἀσπίδες ὀμφαλόεσσαι 30 
ἔπληντ᾽ ἀλλήλῃσι" πολὺς δ᾽ ὀρυμαγδὸς ὀρώρει. 
81. Πάϑους δὲ διήγησίς ἐστιν, ἐν f) τὸ συμβαῖ- 
νον ἐξ αἰτίου ἢ ἐνεργείας τινὸς σαφηνίξεται" ὁποῖά 


1 Hom. 4 8 18 id. Θ 498 ἔνϑ᾽ “Ἕκτωρ εἰσ- 
ἢ1λ9ε}] τόν ῥ᾽ “Ἕκτωρ ἀγόρευε Homerus. Cf. Schol A 
16 πόρκης idem: πόρκις 16 à» Duebnerus 18 Hom. 
e 60 
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φησι περὶ τῶν ὑπὸ ὀργῆς ἢ φόβου ἢ λύπης κατε- 

σχημένων ἢ τιτρωσκομένων ἢ ἀποκτιννυμένων ἢ 

ἄλλο τι τοιοῦτο πασχόντων. οἷον ἐξ αἰτίου μέν 

᾿ἀχνύμενος" μένεος δὲ μέγα φρένες ἀμφιμέλαιναι 
5 πίμπλαντ᾽, ὅσσε δέ οἱ πυρὶ λαμπετόωντι ξίκτην᾽. 

ἐξ ἐνεργείας δέ 

“αἵματί οἱ δεύοντο κόμαι Χαρίτεσσιν ὁμοῖαι. 

πλοχμοί 9', οὗ χρυσῷ τε καὶ ἀργύρῳ ἐσφήκωντοϊ. 

82. Ὁ δὲ τρόπος ἐστὶ ποιητικὸς πράξεως ἢ πα- 

10 ϑήματος ἢ σχέσεώς τινος. καϑ' ἣν τὸ μὲν ὧδέ τι 

ἐνεργεῖ ἢ πάσχει, τὸ δὲ ὧδέ πως ἔχει καὶ πάσῃ 

ἀκολουθεῖ τῇ τοιαύτῃ διηγήσει' παράδειγμα δ᾽ αὐ- 

τοῦ τὸ τοιόνδ᾽ ἂν εἴη 

τὸν δ᾽ Ὀδυσεὺς κατὰ λαιμὸν ἐπισχόμενος βάλεν ἰῷ" 
15 ἐκλίνϑη δ᾽ ἑτέρωσε" δέπας δέ οἵ ἔκπεσε χειρὸς 

βλημένου" αὐτίκα δ᾽ αὐλὸς ἀνὰ ῥῖνας παχὺς ἦλθεν 

αἵματος ἀνδρομέοιο᾽ 

καὶ τὰ ἑξῆς. 

88. Ἔστι δὲ διήγησις παρ᾽ αὐτῷ, ὡς μὲν ἐπὶ τὸ 

0 πλεῖστον πλατεῖαν φράσιν καὶ ἐξεργασίαν ἁρμόξου- 

σαν τοῖς ὑποκειμένοις ἔχουσα" ἐνίοτε δ᾽ εὔτονος, 
᾿ὡς ἡ τοιαύτη | 

κεῖται Πάτροκλος, véxvog δὲ δὴ ἀμφιμάχονται 

γυμνοῦ" ἀτὰρ τά γε τεύχε᾽ ἔχει κορυϑαίολος "ExvoQ'. 
46 τοῦτο ὃὲ τὸ εἶδος πολλάκις ἐστὶ χρήσιμον" τὸ γὰρ 


4 id. 4 108 7 id. P δ] 11 ἢ πάσχει add. Dueb- 
nerus 14 Hom. χ 15 23 id. Z/ 20 
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τάχος τῶν λόγων εὐτονώτερον καϑίστησι xol τὸν 
λέγοντα καὶ τὸν ἀκροώμενον καὶ ῥᾳδίως τυγχάνει 
τοῦ προχειμένου. 

84. Ζιηγεῖται δὲ ποτὲ μὲν ψιλῶς, ποτὲ ὃὲ μετὰ 
εἰκόνος ἢ ὁμοιώδεως ἢ παραβολῆς. εἰκόνος μέν, 5 
ὡς ὅταν εἴπῃ 

ἡ δ᾽ ἴεν ἐκ ϑαλάμοιο περίφρων Πηνελόπεια, 

᾿Αρτέμιδι ἰκέλη ἠδ χρυσῇ ᾿Αφροδίτῃ,. 
ὁμοιώσεως δέ, οἷον 
“αὐτὸς δὲ xv(Aog ὃς ἐπιπωλεῖται στίχας ἀνδρῶν". τ 
παραβολῆς δέ, ὅταν παραπλησίων πραγμάτων παρά- 
ϑεσιν ποιήσηται, ἔχουσαν ἀνταπόδοσιν τὴν ἀπὸ τοῦ 
προκειμένου διηγήματος. καὶ ἔστι παρ᾽ αὐτῷ ποι- 
κίλα τὰ εἴδη τῶν παραβολῶν" συνεχῶς γὰρ καὶ 
πολυτρόπως παρατίϑησι ταῖς τῶν ἀνθρώπων πρά- ιτὉ 
ἕξεσι καὶ δχέσεσι ξῴων ἄλλων ἐνεργείας καὶ φύσεις. 

8D. Καὶ ἔστι μὲν ὅτε ἀπὸ τῶν ἐλαχίστων ποιεῖ- 
ται τὴν ὁμοίωσιν οὐ πρὸς τὸ μέγεϑος τοῦ σώματος 
ἀλλὰ πρὸς τὴν φύσιν ἑκάστου ἀφορῶν" ὅϑεν τὴν 
μὲν ἰταμότητα ἀπείκασε μυίῳ “καί oí μυΐίης ϑάρδος 30 
ἐνὶ στήϑεσσιν ἔϑηκε᾽, καὶ τὴν συνέχειαν τῷ αὐτῷ 
ξῴῳ “ἠύτε μυιάων ἀδινάων ἔϑνεα πολλά" τὸν Oi. 
ἀϑροισμὸν καὶ τὴν πολυπλήϑειαν uev εὐταξίας με-. 
λίσσαις “ἠύτε ἔϑνεα εἶσι μελισσάων ἀδινάων᾽. οὕτω 
δὲ καὶ τὴν ὀργὴν καὶ τὴν δίωξιν ἔδειξεν εἰπών ss 


^. 'σφήκεσσιν ἐοικότες εἰνοδίοισιἷ,. καὶ ἔτει προσϑείς 


7 Hom. τ ὅδ 10 id. 1196 20 id. Ρ ὅ0 91 ἔϑηκε] 
ἐνῆκεν Homerus 22 id. B 469 94 id.ib. 817 326 id. II 259 
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*oUc παῖδες ἐριδαίνουσιν ἔϑοντες᾽, ἵνα μᾶλλον τὸ 
ἐκ φύσεως αὐτῶν ϑυμοειδὲς τῷ ἀπὸ τῶν παίδων 
ἐρεϑισμῷ ἐπιτείνῃ. ἐπὶ δὲ συνεχοῦς φωνῆς φησιν 
ἐσϑλοί, τεττίγεσσιν ἐοικότες᾽" λαλίστατον γὰρ τὸ 
5 ξῷον, καὶ ἄπαυστον ἐν τούτῳ. | 
86. Τῶν δ᾽ ἀσυντάκτως φερομένων φωνὰς παμ- 
μιγεῖς οὕτως εἴκασεν “ἠύτε πὲρ κλαγγὴ γεράνων 
πέλει οὐρανόϑι πρό᾽ τὰ δ᾽ εἰς τάξιν καθιστάμενα 
πλήϑη τοῖς καϑημένοις ὀρνέοις ὁμοιοῖ ᾿κλαγγηδὸν 
10 προχαϑιζόντων᾽" τὴν δ᾽ ὀξύτητα τῆς τε ὄψεως καὶ 
τῆς πράξεως ποτὲ μὲν ἱέρακι παραβάλλει “ὠκέι, 
φασσοφόνῳ, ὅς τ᾽ ὦὥκιστος πετεηνῶν᾽. ποτὲ δ᾽ ἀετῷ 
δν vs xal ὑψόϑ᾽ ἐόντα πόδας ταχὺς οὐκ ἔλαϑε 
᾿πτώξ᾽" παρίστησι γὰρ τὴν ὀξυδέρκειαν ἐν τῷ πόρ- 
15 ρῶϑεν ἰδεῖν, τὸ δὲ τάχος ἐν τῷ ποδωκέστατον ξῷον 
ἑλεῖν" τὸν δ᾽ ἐκπλαγέντα πρὸς ὄψιν πολεμίον, δρά- 
κοντος ὁράματι προσείκασεν, οὐκ ὀκνήσας οὐδ᾽ ἀπὸ 
τῶν ἑρπετῶν παραδείγματα λαβεῖν “ὡς δ᾽ ὅτε τίς 
τὲ δράκοντα ἰδὼν παλίνορσος ἀπέστη. ἀπὸ δὲ 
:) τῶν ἄλλων ξῴων, δειλίας μὲν ἀπὸ τοῦ λαγωοῦ λαμ- 
βάνει, καὶ ἀπὸ τῶν ἐλάφων ὁμοίως 'víp9' οὕτως 
ἔστητε τεϑηπότες ἠύτε vefloot; κυνῶν δ᾽ ὁτὲ μὲν 
ἀλκήν ᾿ὡς Ó ὅτε καρχαρόδοντε δύω κύνε, οἵ τ᾽ 
ἐπὶ ϑήρης", ὃτὲ δὲ φιλοτεκνίαν ᾿ὡς δὲ κύων ἀμα- 
s λῇσι περὶ σκυλάκεσσι βεβῶσα᾽, ὁτὲ δὲ προϑυμίαν 
1 id. ib. 260 [Ὁ. égidua/vocw Hom. 4 id. Γ' 161 
7 id. ib. 8 9 id. B 468. 11 id. O 288 18 id. P 676 
18 id. Γ' 88 21 id. 4 248 22 Homerus: ἔστητε 


22.98.95 ὁτὲ pro ὅτε correxi 28 Hom. K 860 ib. of τ᾽ ἐπὶ] 
εἰδότε idem 24 id. v 14 ἀμαλῇσι Duebnerus: ἁμαλῆσι 
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πρὸς τὸ φυλάσσειν ᾿ὡς δὲ κύνες περὶ μῆλα δυσω- 
ρήσωνται ἐν αὐλῇ). 

81. “Δρπαγὴν δ᾽ ἅμα ϑυμικῶς καὶ ἰταμῶς πρασ- 
σομένην λύκοις εἴκασεν “ὡς 0b λύκοι ἄρνεσσιν 
ἐπέχραον ἢ ἐρίφοισι᾽. τὸ δ᾽ ἄλκιμον καὶ ἄτρεπτον 5 
διά τε συῶν ἀγρίων καὶ παρδάλεων καὶ λεόντων 
ἔδειξε, μερίξων ἑκάστῳ τὸ πρὸς τὴν φύσιν οἰκεῖον" 
τῶν μὲν συῶν τὴν δρμήν, ἣν ἔχει πρὸς μάχην, 
ἀνυπόστατον ποιῶν “Ιδομενεὺς δ᾽ ἄρ᾽ ἑνὶ προμά- 
χοις συὶ εἴκελος ἀλκήν᾽" τῶν δὲ παρδάλεων τὸ ἄπαυ- 1 
στον τῆς τόλμης ᾿ἀλλά τε καὶ περὶ δουρὶ πεπαρ- 
μένη οὐκ ἀπολήγει᾽" λεόντων δὲ τὸ μέλλον μὲν εἰς 
τέλος δὲ γενναῖον “οὐρῇ δὲ πλευράς τε καὶ ἐσχία 
ἀμφοτέρωϑεν μαστίδται᾽. πάλιν δὲ παραβάλλει δρό- 
μον ἀνδρὸς γενναίου ἵππῳ τροφῆς κεκορεσμένῳ “ὡς i15 
δ᾽ ὅτε τις στατὸς ἵππος ἀκοστήσας ἐπὶ φάτνη᾽" καὶ 
τοὐναντίον βραδὺν κατὰ πορείαν, ἀήττητον δ᾽ ἐν 
τῷ καρτερεῖν, οὕτως ἔδειξεν “ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ὄνος παρ᾽ 
ἄρουραν ἰὼν ἐβιήσατο παῖδας᾽. σχῆμα δὲ βασίλειον 
καὶ ὑπερέχον ἐτύπωσε διὰ τούτων “ἠύτε βοῦς ἀγέ- ἢ 
Aug. μέγ᾽ ἔξοχος ἔπλετο πάντων᾽. 

88. Οὐ κατέλιπε δ᾽ οὐδὲ τὰρ τῶν ϑαλασσίων 
ξῴων ὁμοιότητας, πολύποδος μὲν τὸ παράμονον καὶ 
δυσαπόσπαστον τῶν πετρῶν “ὡς δ᾽ ὅτε πουλύποδος 


1 Hom. K 188 8 ϑυμικῶς X: μυϑικῶς 4 Hom. 
I] 852 8 ἔχει] ἔχουσι W 9 Hom. 4 253 ib. δ᾽ 
$e | μὲν idem 11 id. Φ 577 ib. πεπαρμένω: correxi 
ex Homero 18 id. T 171 16 id. Z 506 18 id. 4 568 
90 id. B 480 24 id. e 432 
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ϑαλάμης ἐξελκομένοιο᾽, δελφῖνος δὲ τὸ ἡγεμονικὸν 
καὶ κρατιστεῦον τῶν ἄλλων “ὡς δ᾽ ὑπὸ δελφῖνος 
μεγακήτεος ἰχϑύες ἄλλοι. 
89. Πολλάκις δὲ τὰ ὑπὸ ἀνθρώπων πρασσόμενα 
5 ἄλλαις ὁμοίαις πράξεσι παραβάλλει, ὥσπερ ἐν τούτῳ" 
οὗ δ᾽ ὥστ᾽ ἀμητῆρες ἐναντίοι ἀλλήλοισι, 


τὴν ἔνστασιν καὶ καρτερίαν δεικνύων τῶν ἀνδρῶν. 
τῷ δ᾽ ἀγεννῶς δακρύοντι ὀνειδίξει μετ᾽ ἑναργοῦς 
ὁμοιώσεως 


10 ᾿τέπτε δεδάχρυσδαι, Πατρόκλεις, ἠύτε κούρη 
νηπίη; 
90. 'EróAugos δὲ καὶ τοῖς στοιχείοις παραβαλεῖν 
πράξεις ἀνθρωπίνας, ὡς ἐν τούτῳ 
᾿ς ἔφατ᾽. ᾿Αργεῖοι δὲ μέγ᾽ ἴαχον, ὡς ὅτε κῦμα 
i$ ἀκχτῇ ἐφ᾽ ὑψηλῇ, ὅτε κινήσῃ νότος ἐλϑὼν 
προβλῆτι σκοπέλῳ᾽ τὸν δ᾽ οὔποτε κύματα λείπει 
παντοίων ἀνέμων, ὅταν ἔνϑ᾽ ἢ ἔνϑα γένωνται" 
ἐν οἷς δῆλός ἐστι καὶ ὑπερβολῇ καὶ αὐξήσει κεχρη- 
μένος. οὐ γὰρ ἤρκεσε κύματος ἤχῳ τὴν κραυγὴν 
50 ἀπεικάσαι, ἀλλὰ τῷ προφερομένῳ ἀκτῇ ἐφ᾽ ὑψηλῇ, 
ὅπου μετεωριξόμενον τὸ κῦμα μείξονα ἦχον ἀποτε- 
Ast" καὶ οὐχ ἁπλῶς κῦμα, ἀλλὰ τὸ κινηϑὲν ἀπὸ 
νότου, τοῦ μάλιστα τὰ ὑγρὰ κινοῦντος' καὶ ἐπὶ 
OxoxéAo προβλῆτι, τῷ ἀνατεταμένῳ εἰς τὸ πέλαγος 
35 καὶ περικλυξομένῳ ὑπ᾽ αὐτοῦ, ὃς καὶ ἀδιάλειπτον 
2 id. ὦ 22 6 id. 4 67 10 id. II 7 14 id. 


B 394 . 16 κινήσῃ Homerus: κινήσει — 20 τῶν προφερο- 
μένων: corr. W 22 ἀπὸ] malim ὑπὸ 
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ἔχει τὸν κλύδωνα, ὁπόϑεν ἂν προσπίπτωσιν οἵ πνέ- 
οντες ἄνεμοι. τοιαῦτα μέν ἐστι τὰ τῆς ἐν τῷ διη- 
γεῖσϑαι ἐξεργασίας παρ᾽ αὐτῷ" ἅπερ ἔνεστι καὶ ἐπὶ 
᾿ τῶν πολλῶν κατανοεῖν ἐκ τῶν ὀλίγων παραδειγμά- 
των. 5 
91. Σχεψώμεϑα δὲ καὶ τὰ λοιπὰ εἴδη τῶν λόγων, 
εἰ ἔστι παρὰ τῷ Ὁμήρῳ πρώτῳ καὶ τὰς ἐννοίας 
αὐτῶν λαβόντι καὶ ἐναργῶς καταδσκευάδσαντι. ὁμοίως 
ὀλίγα παραδείγματα παρατεϑέντα καὶ τὰ ἄλλα νοεῖν 
παρασκευάδει. 10 
92. Ὁ δὲ Θεωρητικὸς λόγος ἐστὶν ὃ περιέχων 
τὰ καλούμενα ϑεωρήματα, ἅπερ ἐστὶ γνῶσις τῆς 
ἀληϑείας γινομένη μετὰ τέχνης᾽ ἀφ᾽ ὧν ἔστι τὴν 
φύσιν τῶν ὄντων, ϑείων τε καὶ ἀνθρωπίνων πραγ- 
μάτων, κατανοεῖν, καὶ τὰς περὶ τὸ ἦϑος ἀρετὰς καὶ 15 
κακίας διαιρεῖν, καὶ ἥτινι τέχνῃ λογικῇ μετέρχεσϑαι 
τὴν ἀλήϑειαν προσήκει, μανϑάνειν. ταῦτα δὲ μετε-" 
χειρίσαντο οἵ ἐν φιλοσοφίᾳ διατρέψαντες, ἧς ἐστε 
μέρη τὸ φυσικὸν καὶ ἠϑικὸν καὶ διαλεκτικόν. ἐν 
δὴ πᾶσι τούτοις. τὰς ἀρχὰς καὶ τὰ σπέρματα ἔνδι-- 30 
δόντα Ὅμηρον εἰ καταμάϑοιμεν, πῶς οὐκ ἂν εἴη 
πρὸ πάντων ϑαυμάξεσϑαι ἄξιος; εἰ δὲ δι’ αἰνιγμά- 
τῶν καὶ μυϑικῶν λόγων τινῶν ἐμφαίνεται τὰ νοή- 
ματα, οὐ χρὴ παράδοξον ἡγεῖσϑαι" τούτου γὰρ αἴτιον 
ποιητικὴ καὶ τὸ τῶν ἀρχαίων ἦϑος, ὅπως οἵ μὲν 33 
᾿ φιλομαϑοῦντες μετά τινος εὐμουσίας ψυχαγωγού- 
μενοι ῥᾷον ξητῶσί ve καὶ εὑρίσκωσι τὴν ἀλήϑειαν, 


^4] ὑπὲρ ὧν Athous 
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οἵ δ᾽ ἀμαϑεῖς μὴ καταφρονῶσι τούτων ὧν οὐ δύ- 
νανται συνιέναι" καὶ γάρ ἐστί πὼς τὸ μὲν δι’ ὑπο- 
νοίας σημαινόμενον &yoyóv, τὸ δὲ φανερῶς Asyó- 
μενον δὐτελές. 

5 98. ᾿“ρξώμεϑα τοίνυν ἀπὸ τῆς τοῦ παντὸς ἀρχῆς 
καὶ γενέσεως. ἣν Θαλῆς ὁ Μιλήσιος εἰς τὴν τοῦ 
ὕδατος οὐσίαν ἀναφέρει" καὶ ϑεασώμεϑα εἰ πρῶτος 
Ὅμηρος τοῦϑ᾽ ὑπέλαβεν, εἰπών 

“Ὥκεανός 9' ὅσπερ γένεσις πάντεσσι τέτυκται. 

10 μετ᾽ ἐκεῖνον δὲ Ξενοφάνης ὃ Κολοφώνιος, ὑφιστά- 
μενος τὰς πρώτας ἀρχὰς εἶναι τὸ ὕδωρ καὶ τὴν γῆν, 
ἔοικε σπάσαι τὴν ἀφορμὴν ταύτην ἐκ τῶν Ὁμηρι- 
κῶν τούτων 
“ἀλλ᾽ ὑμεῖς μὲν πάντες ὕδωρ καὶ γαῖα γένοισϑε᾽" 

i5 σημαίνει γὰρ τὴν ἀνάλυσιν εἰς τὰ γεννητικὰ στοι- 
χεῖα τοῦ παντός. ἡ δὲ μάλιστα ἀληϑὴς δόξα τέσ- 
ὅαρα στοιχεῖα συνίστησι, πῦρ. ἀέρα, ὕδωρ, γῆν" 
ταῦτα δὲ καὶ Ὅμηρος εἰδὼς φαίνεται, μνημονεύων 
ἐν πολλοῖς αὐτῶν ἑκάστου. 

8 94. Kol τὴν τάξιν δ᾽ αὐτῶν ὅπως ἔχει κατέμα- 
sv. ὅτι μὲν γὰρ ἡ γῆ κατωτάτω πάντων ἐστί, 
ϑεασόμεϑα᾽ σφαιροειδοῦς γὰρ ὄντος τοῦ κόσμου, ὃ 
μὲν περιέχων τὰ πάντα οὐρανὸς τὸν ἄνω τόπον 
ἐπέχειν εἰκότως λέγοιτ᾽ ἄν, ἡ δὲ γῆ, ἐν μέσῳ οὖσα 

45 πανταχόϑεν, κατωτέρω τοῦ περιέχοντος ἐστί. τοῦτο 
δὴ ὁ ποιητὴς ἐν τούτοις μάλιστα δηλοῖ, ἐν οἷς 


9 Hom. & 3246 ib. ὠκεανοῦ ὅσπερ idem. cf. p.988d 
14 id. H 99. cf. p. 11058 ! 





380 DE VITA ET POESI HOMERI. 


φησιν, εἰ ὃ Ζεὺς ἀπὸ τοῦ Ὀλύμπου σειρὰν ἀνάψαιτο, 
τὴν γῆν καὶ τὴν ϑαάλασσαν ἀνασπάσειν, ὡς πάντα 
μετέωρα γενέσϑαι 


"ἀλλ᾽ ὅτε κεν καὶ ἐγὼ πρόφρων ἐθέλοιμι ἐρύσσαι, 
αὐτῇ κεν γαίῃ ἐρύδαιμ᾽ αὐτῇ τε ϑαλάσσῃ᾽" δ 
σειρὴν μέν κεν ἔπειτα περὶ ῥίον Οὐλύμποιο 
δησαίμην, τὰ δέ x αὖἦϑι μετήορα πάντα γένοιτο. 


95. Ὑπὲρ δὲ τῆς γῆς ὄντος τοῦ ἀέρος. τὸν αἱ- 
ϑέρα ὑψηλότερον εἵἷναί φησιν οὕτως 


“εἰς ἐλάτην ἀναβὰς περιμήκετον, ἣ τότ᾽ ἐν δὴ τ 
ἀκροτάτῃ πεφυυῖα δι’ ἠέρος αἰϑέρ᾽ ἵκανεν" 
τοῦ δ᾽ αἰϑέρος ἀνωτέρω τὸν οὐρανόν 
“ὡς οἱ μὲν μάρναντο᾽ σιδήρειος δ᾽ ὀρυμαγδὸς 
χάλκεον οὐρανὸν ἷκε δι’ αἰϑέρος ἀτρυγέτοιο" 
καὶ ἔτι ἐν τούτῳ 15 
"eot δ᾽ ἀνέβη μέγαν οὐρανὸν Οὔλυμπόν ve" 
τὸ γὰρ καϑαρώτερον τοῦ ἀέρος. ἀνωτάτω ὄν. καὶ 
τὸ μάλιστ᾽ ἀπέχον τῆς γῆς καὶ τῶν ἐξ αὐτῆς ἀνα- 
ϑυμιάσεων ὡς ὅλον λαμπρόν᾽ φασὶν Ὄλυμπον προσ- 
ηγορεῦσϑαι. 20 
96. Ἐν οἷς δέ φησιν ὃ ποιητὴς συνοικεῖν τῷ 
Zhi τὴν Ἥραν οὖσαν ἀδελφὴν δοκεῖ ταῦτα ἀλλη- 
γορεῖσϑαι, ὅτι Ἥρα μὲν νοεῖται ὃ ἀήρ, ἥπερ ἐστὶν 
ὑγρὰ οὐσίχα᾽ διὸ καὶ λέγι ——— 
1 εἰ Duebnerus 4 Hom. 6 38 7 αὖϑι] αὖτε 


idem 10 id. E 287 11 μακροτάτη idem 18 id. 
P 424 16 id. 4 497 
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“ἠέρα δ᾽ Ἥρη 
πίτνα πρόσϑε βαϑεῖαν᾽" 


Ζεὺς δ᾽ ὁ αἰϑήρ. τουτέστιν ἡ πυρώδης καὶ ἔνϑερ- 
μος οὐσία 
5 Ζεὺς δ᾽ ἔλαχ᾽ οὐρανὸν εὐρὺν ἐν αἰϑέρι καὶ νεφέ- 
λῃσιν᾽. 


ἀδελφοὶ μὲν οὖν ἔδοξαν διὰ τὴν συνάφειαν καὶ τὴν 
κατά τι ὁμοιότητα, ὅτι ἄμφω κοῦφοι καὶ κινού- 
μενοι" σύνοικοι δὲ καὶ ὁμόλεκτροι, ὅτι ἐξ αὐτῶν 
10 συνιόντων γεννᾶται τὰ πάντα᾽ διὸ καὶ ἐν τῇ Ἴδῃ 
συνέρχονται καὶ ἡ γῆ αὐτοῖς φύει τὰς πόας καὶ τὰ 
νϑη. 
97. Τοῦ δ᾽ αὐτοῦ λόγου ἔχεται κἀκεῖνα. ἐν οἷς 
φησιν ὁ Ζεὺς κρεμᾶσϑαι τὴν Ἥραν καὶ ἐξάπτεσϑαι 
ιότῶν ποδῶν αὐτῆς ἄχμονας δύο, τουτέστι τὴν γῆν 
καὶ τὴν ϑάλασσαν. μάλιστα δ᾽ ἐν ἐκείνοις ἐξεργά- 
ξεται τὸν περὶ στοιχείων λόγον, Ó ὧν ὃ Ποσειδῶν 
λέγει αὐτῷ | 
“τρεῖς γάρ Y ἐκ Κρόνου εἰμὲν ἀδελφεοί, oUg τέκε 
| | Peía, 
40 Ζεὺς xal ἐγώ, τρίτατος δ᾽ ᾿Δέδης ἐνέροισιν ἀνάσσων᾽" 
καί 
“τριχϑὰ δὲ πάντα δέδασται, ἕκαστος δ᾽ ἔμμορε τιμῆς" 


καὶ ὅτι ἐν τῇ τοῦ παντὸς νομῇ Ζεὺς μὲν ἔλαχε τὴν 
τοῦ πυρὸς οὐσίαν, Ποσειδῶν δὲ τὴν τοῦ ὕδατος, 


118. D6 X5 id. Ο192 19 id. ib. 1817 ib. τ᾽ ἐκ 
idem: τε. ib. τέκετο Ῥέα idem 92 id. ib. 189 
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“Διδης δὲ τὴν τοῦ ἀέρος" τοῦτον γὰρ λέγει ξόφον 
ἠερόεντα, ἐπειδὴ φῶς οὐκεῖον οὐχ ἔχει, ἀλλ᾽ ὑπὸ 
ἡλίου καὶ σελήνης καὶ τῶν ἄλλων ἄστρων κατα- 
λάμκεται. 

98. Τετάρτη ὃὲ κατελείφϑη καὶ κοινὴ πάντων 
ἡ γῆ. ἡ μὲν γὰρ τῶν τριῶν στοιχείων οὐσία κινεῖ- 
ται ἀεί, μόνη δ᾽ ἀκίνητος ἡ γῆ μένει, Tj καὶ τὸν 
Ὄλυμπον προσέϑηκεν᾽ εἰ μὲν γὰρ ὅρος ἐστίν, ὡς 
μέρος τῆς γῆς εἰ δὲ τοῦ οὐρανοῦ τὸ λαμπρότατον 
καὶ κωθαρώτατον, ὡς καὶ ταύτης οὔσης ἐν τοῖς στοι- τ 
χείοις πέμπτης οὐσίας. ὅπερ φήϑησάν τινες τῶν 
ἐνδόξων φιλοσόφων. ὥστε κατὰ. τὸ εἰκὸς κοινὰ 
ὑπέϑετο εἶναι, τήν τε γῆν κατωτάτω διὰ βαρύτητα, 
καὶ τὸν Ὄλυμπον ἀνωτάτω ὄντα διὰ κουφότητα, ὅτι 
εἰς ταῦτα αἵ μεταξὺ φύσεις πῆ μὲν καταφέρονται i5 
πῆ δ᾽ ἀναφέρονται. 

99. Τῆς δὲ τῶν στοιχείων φύσεως ἐξ ἐναντίων 
συνεστώσης, ξηρότητός τε καὶ ὑγρότητος καὶ ϑερμό- 
τητος καὶ ψυχρότητος, ὑπὸ δὲ τῆς πρὸς ἄλληλα 
ἀναλογίας καὶ κράδεως ἐναπεργαξομένης τὸ πᾶν 20 
καὶ μεταβολὰς μὲν μερικὰς ὑπομενούσης τοῦ δὲ 
παντὸς λύσιν μὴ ἐπιδεχομένης, Ἐμπεδοκλῆς ἔφη τὰ 
ὅλα συνεστάναι οὕτως 


en 


“ἄλλοτε μὲν φιλότητι συνερχόμεν᾽ εἰς ἕν ἅπαντα, 
ἄλλοτε δ᾽ αὖτις ἕκαστα φορεύμενα veíxsog ἔχϑειἢ, ss 
τὴν μὲν συμφωνίαν καὶ ἕνωσιν τῶν στοιχείων φι- 
λίαν προσαγορεύσας, νεῖκος δὲ τὴν ἐναντίωσιν. 


ullach fr.Ip.3 γ8.68 20 αὖτις] αὖ δέχ᾽ Simplicius 
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100. Πρὸ δὲ τούτου Ὅμηρος τὴν φιλίαν xol τὸ 
νεῖκος αἰνίσσεται, ἐν οἷς φησιν ἡ Ἥρα παρ᾽ αὐτῷ 
“εἶμε γὰρ ὀψομένη πολυφόρβου πείρατα γαίης, 
Ἰκεανόν τε, ϑεῶν γένεσιν, καὶ μητέρα Τηϑύν" 
5 τοὺς εἶμ᾽ ὀψομένη. καί σφ᾽ ἄκριτα νείκεα λύσω. 
101. Τοιοῦτον δέ τι καὶ τὴν ᾿ἀφροδίτην καὶ τὸν 
"Aoqv ὃ μῦϑος αἰνίδσεται, τῆς μὲν ταὐτὸ δυναμένης 
ὃ παρὰ τῷ Ἐμπεδοκλεῖ ἡ φιλία, τοῦ δ᾽ ὃ παρ᾽ 
, ἐκείνῳ τὸ νεῖκος. ὅϑεν ποτὲ μὲν σύνεισιν ἀλλή- 
10 λοις, ποτὲ δὲ διαλύονται" ἐλέγχει δ᾽ αὐτοὺς “Ἤλιος" 
καὶ δεσμοῖ μὲν αὐτοὺς “Ἥφαιστος, λύει δὲ Ποσει- 
δῶν. ἐν οἷς δῆλόν ἐστιν, ὅτι ἡ ἔνϑερμος καὶ ἡ 
ταύτῃ ἐναντία, ἡ ψυχρά τε καὶ ὑγρά, ποτὲ μὲν 
συνάγουσι τὰ πάντα ποτὲ δὲ λύουσιν. 
is — 102. ᾿Ακολουϑεῖ δὲ τούτοις καὶ τὸ παρὰ τοῖς 
ἄλλοις ποιηταῖς εἰρημένον, ὅτι ἐκ τῆς '"4osog καὶ 
᾿Δφροδίτης συνουσίας "ouovía συνέστηκεν, ἐξ ἐναν- 
τίων, βαρέων ve καὶ ὀξέων, κιρναμένων ἀλλήλοις 
ἀναλόγως. ὅπως δ᾽ ἀντίκειται ἀλλήλοις τὰ τῆς 
40 ἐναντίας φύσεως τετυχηκότα, αἰνίττεσθαι ἔοικεν ὃ 
ποιητὴρ καὶ ἐν τῇ παρατάξει τῶν ϑεῶν, ἐν ἧ πε- 
ποίηκε τοὺς μὲν τοῖς Ἕλλησι τοὺς δὲ τοῖς Τρωσὶ 
βοηϑοῦντας, ἀλληγορικῶς ἐμφαίνων τὰς δυνάμεις 
ἑκάστου" καὶ τὸν μὲν Φοῖβον τῷ Ποσειδῶνι ἀντι- 
35 τάσσει, τὸ ϑερμὸν καὶ ξηρὸν τῷ ὑγρῷ καὶ ψυχρῷ" 
τὴν δ᾽ 4Oóqvàv τῷ "Ἄρει. τὸ λογιστικὸν τῷ ἀλο- 
γίστῳ, τουτέστι τὸ ἀγαϑὸν τῷ κακῷ᾽ τὴν δ᾽ Ἥραν 


8 Hom. X 200 
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τῇ ᾿Αρτέμιδι, τὸν ἀέρα τῇ σελήνῃ, καὶ ὅτι ὃ μὲν 
σταϑερός, ἡ δὲ πολυκίνητορ᾽ τὸν δ᾽ “Ἑρμῆν τῇ Δητοῖ, 
ὅτι ὃ μὲν λόγος ἀεὶ ξητεῖ καὶ μέμνηται, ἡ δὲ λήϑη 
τούτῳ ἐστὶν ἐναντίον᾽ τὸν δ᾽ “Ἥφαιστον τῷ ποταμῷ 
κατὰ τὸν αὐτὸν λόγον. καϑ᾿ ὃν τὸν ἥλιον τῇ ϑα- 5 
λάσσῃ" ϑεατὴν δὲ τῆς μάχης τὸν πρῶτον ϑεὸν καὶ 
ἐπὶ τούτῳ γεγηϑύότα. 


108. ᾿Εκ δὲ τῶν προειρημένων ἅμα καὶ τοῦτο 
ὑποδεικνὺς Ὅμηρος φαίνεται, «καὶ ὅτι εἷς ἐστιν ὃ 
κόσμος καὶ πεπερασμένος. εἰ γὰρ ἄπειρος ἦν, οὐκ 
Qv εἰς ἀριϑμὸν πέρας ἔχοντα διῃρεῖτο. καὶ ἐν τῷ 
ὀνόματι σημαίνει τὸ σύμπαν, ὡς καὶ ἐν ἄλλοις 
πολλοῖς χρῆται ἀντὶ τοῦ ἑνικοῦ τῷ πληϑυντικῷ͵ 
σαφέστερον δὲ τὸ αὐτὸ δηλοῖ ἐν τῷ εἰπεῖν ᾿πείρατα 
γαίης᾽, καὶ πάλιν ἐν οἷς φησιν “οὐδ᾽ εἴ κε vào 
νείατα πείραϑ᾽ ἵἴκηται γαίης καὶ πόντοιο" καὶ ἐν 
τῷ “ἀκροτάτῃ κορυφῇ πολυδειράδος Οὐλύμποιο᾽" 
ὅπου γάρ ἐστιν ἀκρότης, ἐκεῖ καὶ πέρας. 


1 καὶ] del Duebnerus, haud recte 98 καὶ ὅτι] malim 
ὅτι καὶ 11 verba καὶ ἐν τῷ ὀνόματι... πληϑυντικῷ irans- 
ponit post ἐκεῖ καὶ πέρας (lin. 18) W ita corrigens: καὶ ἕν τῷ 
ὀνόματι (8C. τῷ πέρατι) σημαίνει τὸ σύμπαν, ἐν ᾧ ὡς καὶ iv 
ἄλλοις... πληϑυντικῷ.  Duebnerus autem pro καὶ ἐν τῷ 
ὀνόματι Scripsit πάντων δὲ τῷ ὀνόματι, ubi etiam verborum 
collocatio inusitata est. Sceripserim πέρας ἔχοντα [πάντα] 
διῃρεῖτο. καὶ ἐν τῷ ὀνόματι (sc. vocabulo πάντα) σημαένει 
τὸ σύμπαν κτλ. lta verbis πάντα διῃρεῖτο respiciuntur 
nota illa “τριχϑὰ δὲ πάντα δέδασται’ (Hom. O 189). Fort. 
tamen nil nisi hic versus post διῃρεῖτο supplendus est. Cf. 
c. 97. 19 σύμπαν X: σιωπᾶν 14 Hom. * 200. 301 

^ Ὁ 478 16 ἴκηαι Homerus — 17 id. 4 499 
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104. Ὅπως δὲ xal περὶ ἩΗλίου γινώσκει, οὐκ 
ἄδηλον" ὅτι κυχλοφορικὴν ἔχων δύναμιν ποτὲ μὲν 
ὑπὲρ γαίης φαίνεται αὖϑιρ δ᾽ ὑπὸ γῆν ἄπεισι, καὶ 
τοῦτο δῆλον ποιεῖ λέγων 

6 “ὦ φίλοι, οὐ γάρ v ἴδμεν ὅπῃ ξόφος οὐδ᾽ ὅπῃ ἠώς; 
οὐδ᾽ ὅπῃ ἠέλιος φαεσίμβροτος sio ὑπὸ γαῖαν, 
οὐδ᾽ ὅπῃ ἀνεῖται" 
καὶ ὅτι ἀεὶ ὑπὲρ ἡμᾶς ἰών, καὶ διὰ τοῦτο ὑπε- 
ρέων προδαγορευόμενος ὑπὸ αὐτοῦ τοῦ ποιητοῦ, 

τοτήν τε ἀνατολὴν ἐκ τοῦ περιέχοντος τὴν γῆν ὕδα- 
τος, τουτέστι τοῦ ὠκεανοῦ. ποιεῖται καὶ εἰς αὐτὸν 
καταδύεται, δηλοῖ σαφῶς, τὴν μὲν ἀνατολὴν κἀν 
τούτοις 
“ἠέλιος δ᾽ ἀνόρουδε, λιπὼν περικαλλέα λίμνην, 
ιὸ οὐρανὸν εἰς πολύχαλκον, ἵν᾽ ἀϑανάτοισι φαείνῃ᾽, 
τὴν δὲ δύσιν 

“ἐν δ᾽ ἔπεσ᾽ Ἰχεανῷ λαμπρὸν φάος ἠελίοιο, 

ἕλκον νύκτα μέλαιναν ἐπὶ ξείδωρον ἄρουραν᾽. 

105. Ζείκνυσι δ᾽ αὐτοῦ καὶ τὸ εἶδος 

30 “λαμπρὸς δ᾽ ἦν ἠέλιος Gg, 
καὶ μέγεϑος 

εὖτε γὰρ ἠέλιος φαέϑων ὑπερέσχεϑε γαϊαν᾽ 
καὶ ἔτι μᾶλλον ἐν τούτῳ 

ἦμος δ᾽ ἠέλιος μέδον οὐρανὸν ἀμφιβεβήκει᾽, 


b id. κ 190 * corr. vid. ἀννεῖται 14 id. y 1 
15 ἐς idem 17 id. 0 486 20 id. 1234 . 21 μέγεϑος] 
suspectum Xylandro 22 Hom. 4 785, ubi γαέης Homerus 
24 1d. ὃ 400 


Plutarchi Moralia, Vol. VII. 95 
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xal τὴν δύναμιν 

“Ἠέλιος. ὃς πάντ᾽ ἐφορᾷ καὶ πάντ᾽ ἐπκαχούει᾽, 
καὶ τὸ ἔμψυχον καὶ τὸ ἐπὶ τῇ κινήσει αὐτοπροεί- 
θετον, ἐν οἷς ἀπειλεῖ 

᾿δύσομαι εἰς ᾿Δέδαο καὶ ἐν νεχύεσσι φαείνω, 5 
καὶ ἐπὶ τούτῳ ὁ Ζεὺς αὐτὸν παρακαλεῖ 

“᾿Ηέλι᾽, ἦ τοι μὲν σὺ μετ᾽ ἀϑανάτοισι φαάεινε 

καὶ ϑνητοῖσι βροτοῖσιν ἐπὶ ξείδωρον ἄρουρανἾ. 
ἐξ ὧν δηλοῖ ὅτι οὐ πῦρ ἐστιν ὁ ἥλιος ἀλλ᾽ ἑτέρα 
τις κρείσσων οὐσία᾽ ὅπερ καὶ ᾿Δριστοτέλης ὑπέλαβεν, " 
εἴ ys τὸ μὲν πῦρ ἐστιν ἀνωφερὲς καὶ ἄψυχον καὶ 
εὐδιάλειπτον καὶ φϑαρτόν, ὃ δ᾽ ἥλιος κυχλοφορη- 
τιχὸς καὶ ἔμψυχος καὶ ἀΐδιος καὶ ἄφϑαρτος. 

106. Καὶ τῶν ἄλλων δὲ τῶν κατὰ τὸν οὐρανὸν 
ἄστρων ὅτι οὐκ ἀπείρως Ὅμηρος εἶχεν, φανερόν Ὁ 
ἐστιν ἐξ ὧν πεποίηκε 

᾿Πληιάδας 9' Ὑάδας vt τό τε σϑένος ρέωνος᾽" 
καὶ τὴν "ἄρκτον τὴν ἀεὶ στρεφομένην περὶ τὸν 
ἀειφανῆ πόλον τὸν βόρειον καὶ διὰ τὸ μετέωρον 
μὴ ἁπτομένην τοῦ ὁρίξοντος, ὅτε ἐν ἴσῳ χρόνῳ 0» 
τε μικρότατος κύκλος, ἐν ᾧ ἐστιν ἡ "άρκχτος, καὶ ó 
μέγιστος, ἐν ᾧ ὃ olov, στρέφεται ἐν τῇ τοῦ κόσμου 
περιφορᾶ᾽ καὶ τὸν βραδέως δυόμενον Βοώτην, ὅτι 
πολυχρόνιον ποιεῖται τὴν κατάδυσιν, οὕτω πεχτω- 
κὼς ϑέσει. ὥστε ὀρϑὺς καταφέρεσϑαι καὶ συγκατα- 5 
2 Hom. 4 109. οὗ Γ 211 ὅ id. μ 388 7 id. ib. 385 


19 εὐδιάλντον W 17 Hom. Z 486 18 καὶ τὴν Γάρκτον 
κτέ cf. Schol. ε 312 21 ἡ" 2422 ὁ" 25 ὀρϑὸς *: ὀρϑὺν 
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δύεσϑαι τέσσαρσι ξῳωδίοις, τῶν πάντων εἰς ὅλην 
νύχτα μεριξομένων ἕξ ξῳδίων. εἰ δὲ μὴ πάντα τὰ 
περὶ τῶν ἄστρων ϑεωρούμενα διεξῆλϑεν., ὡς "άρατος 
ἢ ἄλλος τις, οὐ χρὴ ϑαυμάξειν" οὐ γὰρ τοῦτο προέ- 

5 XELTO. αὐτῷ. 

. 107. Οὐκ ἀγνοεῖ δὲ τὰς αἰτίας τῶν περὶ τὰ 
στοιχεῖα συμπτωμάτων, οἷον σεισμῶν καὶ ἐκλείψεων. 
ἐπεὶ γὰρ ἡ γῆ σύμπασα μετέχει ἐν ἑαυτῇ ἀέρος τὸ 
καὶ πυρὸς καὶ ὕδατος, ὑφ᾽’ ὧν καὶ περιέχεται, κατὰ 

10 τὸ εἰκὸς ἐν βάϑει αὐτῆς συνίστανται ἀτμοὶ πνευμα- 
τώδεις. τούτους φασὶν ἔξω μὲν φερομένους κινεῖν 
τὸν ἀέρα, εἴρχϑέντας δ᾽ ἀνοιδαίνειν, εἰς τὸ ἔξω 
βιαξομένους. τοῦ δ᾽ ἀνειλεῖσϑαι τὸ πνεῦμα ἐντὸς 
τῆς γῆς τὴν ϑάλασσαν αἰτίαν εἶναι νομίζουσιν, ἐμ- 

15 φράσσουσαν ἐνίοτε τὰς εἰς τὸ ἔξω διόδους, ἔστι δ᾽ 
ὅτε ὑποχωροῦσαν αὐτὴν κατερείπειν τῆς γῆς τινα 
μέρη. καὶ τοῦτο οὖν Ὅμηρος εἰδὼς τὴν αἰτίαν τῶν 
σεισμῶν τῷ Ποσειδῶνι ἀνατίϑησι, Γαιήοχόν τε 
αὐτὸν καὶ ᾿Ενοσέχϑονα προσαγορεύων. 

x» [08. Ἐπεὶ δέ, τῶν πνευμάτων ἐντὸς τῆς γῆς 
καϑειργνυμένων., νηνεμίαι συμβαίνουσι καὶ ξόφοι 
καὶ ἀμαυρώδεις τοῦ ἡλίου, σκεψώμεϑα εἶ καὶ τοῦτο 
συνεῖδε. πεποίηκε μὲν γὰρ τὸν Ποσειδῶνα σείοντα 
τὴν γῆν μετὰ τὴν ᾿Δχιλλέως ἔξοδον ἐπὶ τὴν μάχην. 

25 προειρήκει δ᾽ ἐπὶ τῆς προτεραίας. ὁποία ἦν ἡ τοῦ 
ἀέρος κατάστασις" ἐπὶ μὲν τοῦ Σαρπηδόνος 
“Ζεὺς δ᾽ ἐπὶ νύκτ᾽ ὀλοὴν τανύσας κρατερῇ ὑσμίνῃ" 
καὶ πάλιν ἐπὶ τοῦ Πατρόκλου 


971 Hom. lI 567 ]b. τάνυσε Homerus 
25* 
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“οὐ δέ xe φαίης 
οὔτε ποτ᾽ ἠέλιον σόον ἔμμεναι οὔτε σελήνην" 
ἠέρι γὰρ κατέχοντο᾽" 
καὶ μετ᾽ ὀλίγον ὃ Αἴας εὔχεται 
“Ζεῦ πάτερ, ἀλλὰ σὺ ῥῦσαι ὑπ᾽ ἠέρος υἷας ᾿4χαιῶν, 5 
ποίησον δ᾽ αἴϑρην, δὸς δ᾽ ὀφθαλμοῖσιν ἰδέσϑαι. 
μετὰ δὲ τὸν σεισμόν, τοῦ πνεύματος ἔξω καταστάν- 
vog, σφοδροὶ γένονται ἄνεμοι, ὅϑεν Ἥρα φησίν 
αὐτὰρ ἐγὼ Ζεφύροιο καὶ ἀργέσταο Νότοιο 
εἴσομαι ἐξ ἁλόϑεν χαλεπὴν ὄρσουσα ϑύελλαν᾽. νυ 
εἶτα τῇ ὑστεραίᾳ τοὺς ἀνέμους ἡ Ἶρις ἐπὶ τὴν πυρὰν 
τοῦ Πατρόκλου παρακαλεῖ 
οἵ δ᾽ ὀρέοντο 
πνοιῇ ὑπὸ λιγυρῇ νέφεα κλονέοντες ὄπισϑενἾ. 
οὕτως δὲ καὶ τὴν ἔκλειψιν τοῦ ἡλίου φυσικῶς γι- 15 
νομένην, ὅταν ἡ σελήνη ἐν τῇ πρὸς αὐτὸν συνόδῳ 
κατὰ κάϑετον ὑπελθοῦσα ἐπισκοτήσῃ, εἰδὼς φαίνε- 
ται. προειπὼν γὰρ ὅτι ἐλεύσεται ὃ Ὀδυσσεύς 
ἱτοῦ μὲν φϑίνοντος μηνός, τοῦ δ᾽ ἱσταμένοιο". 
τουτέστιν ὅτε ἅμα παύεται καὶ ἄρχεται ὃ μήν, συν- 20 
ιούδης τῷ ἡλίῳ τῆς σελήνης, ἅμα τῷ ἐλϑεῖν αὐτὸν 
φησὶν ὃ μάντις πρὸς τοὺς μνηστῆρας 
«ὦ δειλοί, Tí κακὸν τόδε πάσχετε; νυχτὶ μὲν ὑμέων 
εἰλύαται κεφαλαί τε πρόδωπά ve νέρϑε τε γοῦνα" 
1 Hom. P 866 5 id. ib. 645 9 id. 834 10 ita 
Homerus: ὀρέουσθα 18 id. Ἦ 212, sed rol δ᾽ ὀρέοντο ᾿Ηχῇ 


ϑεσπεσίῃ, νέφεα κλονέοντε πάροιϑεν Homerus 19 id. & 162 
23 id. v 853 24 inter 24 et p. 389, 1 desunt duo versus 
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εἰδώλων δὲ πλέον πρόϑυρον, πλείη δὲ καὶ αὐλὴ 
ἐρχομένων ἔρεβόσδε ὑπὸ ξόφον" ἠέλιος δὲ 
οὐρανοῦ ἐξαπόλωλε., κακὴ δ᾽ ἐπιδέδρομεν ἀχλύος. 
109. Καὶ ἀνέμων δὲ φύσιν ἀκριβῶς κατενόηδεν᾽ 
5 ὧν τὴν μὲν γένεσιν ἐκ τῶν ὑγρῶν εἶναι" τοῦ μὲν 
γὰρ ὕδατος ἡ μεταβολὴ εἰς ἀέρα γίνεται, ὃ δ᾽ ἄνε- 
μός ἐστιν ἀὴρ ῥέων. τοῦτο δ᾽ ἔν τε ἄλλοις πολλοῖς 
ἐμφαίνει καὶ ἐν οἷς φησιν 
“ἀνέμων μένος ὑγφὺν ἀέντων᾽. 
10 τὴν δὲ τάξιν αὐτῶν ὡς ἔχει διέϑηκε 
σὺν δ᾽ Εὖρός τε Νότος v ἔπεσε Ζέφυρός τε δυσαής, 
καὶ Βορέης αἰϑρηγενέτης μέγα κῦμα κυλίνδων᾽. 
τούτων γὰρ ὃ μὲν ἀπὸ ἀνατολῆς δρμᾶται ὁ δ᾽ ἀπὸ 
μεσημβρίας ὁ δ᾽ ἀπὸ δύσεως ὁ δ᾽ ἀπὸ ἄρκτου" καὶ 
15 ὃ μὲν ᾿4πηλιώτης ὑγρὸς ὧν μεταβάλλει εἰς Νότον 
ϑερμὸν ὄντα, ὁ δὲ Νότος λεπτυνόμενος εἰς Ζέφυ- 
ρον, ὁ δὲ Ζέφυρος, ἔτι μᾶλλον λεπτυνόμενος. εἰς 
Βορέαν ἀποκαϑαίρεται" διό 
ὦσεν ἐπὶ κραιπνὸν Βορέην, τὰ δὲ κύματα ἄξεν.᾽ἢ 
20 καὶ τὴν ἀντίϑεσιν δ᾽ αὐτῶν φυσικῶς ἐξηγήσατο 
“ἄλλοτε μέν τε Νότος Βορέῃ προέηκε φέρεσϑαι, 
ἄλλοτε δ᾽ αὖτ᾽ Εὖρος Ζεφύρῳ εἴξασκε διώκειν᾽. 
110. "Hztíóvavo δὲ κἀκεῖνος ὅτι ὃ βόρειος πόλος 
ὑπὲρ γῆν ἐστι μετέωρος, ὡς καϑ' ἡμᾶς τοὺς ἐν τῷ 
9ε 418 11 id. 10. 295 19 id. ib. 385 Ὁ. ὦρσε 
δ᾽ ἐπὶ Homerus ib. τὰ] πρὸ idem. cf. Schol. ε 295 etiam 


de toto hoc loco 421 id. ib. 881, ubi προβάλεσκξ Homerus 
pro προέηκε 
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κλίματι τούτῳ κατοικοῦντας, ὃ δὲ νότιος ἐκ τοῦ 
ἐναντίου βαϑύς᾽ ὅϑεν ἐπὶ μὲν τοῦ βορείου φησί 
καὶ Βορέης αἰθρηγενέτης, μέγα κῦμα xvAivóov, 
ἐπὶ δὲ τοῦ votíov  — 
ἔνϑα νότος μέγα κῦμα ποτὶ σκαιὸν ῥίον ὠϑεῖ"" 5 
καὶ τῷ μὲν κυλίνδων τὴν ἄνωθεν ἐμπίπτουσαν 
φορὰν τοῦ ἀνέμου ἐμφαίνει, τῷ δὲ ὠϑεϊ τὴν ἀπὸ 
τοῦ κοιλοτέρου πρὸς τὸ ἄναντες βίαν. 

111. Ὅτι δὲ καὶ ἡ τῶν ὑετῶν γένεσίς ἐστιν ἐχ 
τῆς τῶν ὑγρῶν ἀναϑυμιάσεως., ἐπεδήλωσεν εἰπών 1 

ἱκατὰ δ᾽ ὑψόϑεν ἧκεν ἐέρσας 

αἵματι μυδαλέας ἐξ αἰθέρος 

καί 
᾿αἱματοέσσας δὲ ψιάδας κατέχευεν ἔραξε"" 

προειρήκει γάρ 15 
"Ov νῦν αἷμα κελαινὸν ἐύρροον ἀμφὶ Σκάμανδρον 
ἐσκέδασ᾽ ὀξὺς Ἄρης, ψυχαὶ δ᾽ "Αιδόσδε κατῆλϑ' ov. 
ὅϑεν δῆλόν ἐστιν ὅτι τὰ ἀναφερόμενα ἀπὸ τῶν περὶ 
γῆν ὑδάτων ὑγρά, ἀναπεφυρμένα τῷ αἴματι, τοι- 
αὕτα ἄνωϑεν κατηνέχϑη. τοῦ δ᾽ αὐτοῦ λόγου ἔχε- so 
ται κἀκεῖνο 

"uev! ὁὀπωρινῷ ὅτε λαβρότατον χέει ὕδωρ᾽" 


τότε γὰρ ὃ ἥλιος ἐκ βάϑους ἀνασπῶν διὰ ξηρότητα 
τῆς γῆς τὰ ὑγρὰ ϑολερὰ καὶ γεώδη ἀναφέρει, τὰ 


8 Hom. e 296 — 4 ἐπὶ δὲ νοτέου .... κυλίνδων add. W 
10. τοῦ" δ Hom. 9296 ὅ et 7 ὠϑεῖ scripsi: ὥϑει 10 ἐπε- 
δήλωσεν] fort. ἔτι ἐδήλωσεν 11 Hom. 454 14 id. II 469 
16 id. Η 829 19 αἵματι Hercherus: ὕδατο 22 Hom. II 885 
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δ᾽ ὑπὸ βάρους λάβρα καταρρήγνυται. αἷ μὲν οὖν 

ὑγραὶ ἀναθυμιάσεις ὑετοὺς γεννῶσιν, αἱ δὲ ξηραὶ 

ἀνέμους. ὅταν δὲ νέφει ἐναποληφϑῇ ἄνεμος, ἔπειτα 

βίᾳ ῥήξῃ τὸ νέφος, βροντὰς καὶ ἀστραπὰς ἀποτελεῖ" 
5 εἰ δ᾽ ἐκπίστοι ἡ ἀστραπή, κεραυνὸν ἀφίησιν. ὅπερ 

εἰδὼς ὃ ποιητὴς λέγει τὰ τοιαῦτα 

᾿ἀστράψας δὲ μάλα μεγάλ᾽ ἔκτυπεῖ, 

καὶ ἐν ἄλλοις 

“Ζεὺς δ᾽ ἄμυδις βρόντησε καὶ ἔμβαλε νηὶ κεραυνόν). 
10 112. Θεοὺς εἶναι πάντες οἵ ys ὀρϑῶς φρονοῦν- 

τες νομίξουσι, καὶ πρῶτος Ὅμηρος. ἀεὶ γὰρ μέμνη- 

ται τῶν ϑεῶν, λέγων 

μάκαρες ϑεοί᾽ “ῥεῖα ξώοντεοἶ. 

ἀθάνατοι γὰρ ὄντες ῥᾳδίαν καὶ ἄπαυστον ἔχουσι 
τό τὴν τοῦ ζῆν φύσιν καὶ οὐ δέονται τροφῆς, ἧς δεῖ- 

ται τῶν ϑνητῶν ξῴων τὰ σώματα" 


“οὐ γὰρ σῖτον ἔδουσ᾽, οὐ πίνουσ᾽ αἴϑοπα οἶνον" 
τοὔνεκ᾽ ἀναίμονές εἰσι καὶ ἀϑάνατοι καλέονται. 


118. ᾿Επεὶ δ᾽ ἐδεῖτο ἡ ποίησις ϑεῶν ἐνεργούν- 

:0 τῶν, ἵνα τὴν γνώμην αὐτῶν τῇ αἰσθήσει τῶν ἐν- 
τυγχανόντων παραστήσῃ, περιέϑηκεν αὐτοῖς δώματα" ᾿ 
οὐδὲν δ᾽ ἄλλο σώματος εἶδος ἢ τὸ ἀνθρώπου δεκτι- 
κόν ἐστιν ἐπιστήμης καὶ λόγου" ᾧ προσεικάδας 
ἕκαστον τῶν ϑεῶν μετὰ τοῦ κοσμῆσαι μεγέϑει τὲ 


1 id. P δ9ῦ 9 id. μ 415 18 distinxi; vid. 4 406 
ei passim, Z 1838 eti pass. 17 id. E 341 20 γνώμη» 
γνῶσιν W ib. τῇ 1d. 22 τὸ Piccolos: vo? 28 cor- 
rigas ᾧ Duebnerus 
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καὶ κάλλει ἅμα καὶ τοῦτο ὑπέδειξε τὸ εἰκόνας καὶ 
ἀγάλματα ϑεῶν εἰς ἀνθρώπων εἶδος ἠχριβωμένα 
ἰδρῦσϑαι. ὑπὲρ τοῦ παρέχειν ὑπόμνησιν καὶ τοῖς 
ἔλασσον φρονοῦσιν, ὅτι εἰσὶ ϑεοί. 

114. Τούτων δὲ πάντων ἀρχηγὸν καὶ ἡγεμόνα 
τὸν πρῶτον ϑεὸν νομιξόντων τῶν ἀρίστων φιλο- 
σόφων ἀσώματον ὄντα καὶ νοήσει μᾶλλον κατα- 
ληπτόν, καὶ Ὅμηρος ταῦτα ὑπολαμβάνων φαίένεται., 
παρ᾽ ᾧ λέγεται ὃ Ζεύς 


σι 


ἱπατὴρ ἀνδρῶν τε θεῶν ve" 10 
ὦ πάτερ ἡμέτερε Κρονίδη, ὕπατε κρειόντων᾽" 
καὶ αὐτὸς μὲν ὃ Ζεύς φησιν 
ὅσσον ἐγὼ περί v εἰμὶ ϑεῶν περέ v εἴμ᾽ ἀνθρώ- 
πων" 
ἡ δ᾽ ᾿4ϑηνᾶ πρὸς αὐτόν 
εὖ νυ καὶ ἡμεῖς ἴδμεν ὅ τοι σϑένος οὐχ ἐπιεικτόνἾ. 1s 
εἰ δὲ δεῖ καὶ τοῦτο ξητῆσαι, εἰ νοητὸν ἠπίστατο 
τὸν ϑεόν, οὐκ ἄντικρυς μέν, ἅτε ἐν ποιήδει πολὺ 
τὸ μυϑῶδες ἐχούσῃ, ὅμως δ᾽ ἔστι καταμαϑεῖν ἐν 
οἷς φησιν 
εὗρεν δ᾽ εὐρύοπα Κρονίδην ἄτερ ἥμενον ἄλλων᾽ Ὁ 
καὶ ἐν οἷς αὐτὸς λέγει 
“ἀλλ ἦ τοι μὲν ἐγὼ μενέω πτυχὶ Οὐλύμποιο 
ἥμενος, ἔνϑ᾽ ὁρόων φρένα τέρψομαι" 


2 εἰς W: μετὰ τοῦ εἰς 10 Hom. 4f 68 et passim 
11 id. Θ 31 et pass. 18 id. ib. 27 ib. τόσσον id. 
16 id. ib. 82 20 id. 4 498 22 id. T 39 





DE VITA ET POESI HOMERI. 393 


ἡ γὰρ μόνωσις αὕτη καὶ τὸ μὴ καταμιγνύειν τοῖς 
ἄλλοις ϑεοῖς ἑαυτὸν ἀλλὰ χαίρειν ἑαυτῷ συνόντα 
καὶ χρώμενον ἡσυχίαν ἄγοντι καὶ ἀεὶ διακοσμοῦντι 
τὰ πάντα τὴν τοῦ νοητοῦ ϑεοῦ φύσιν παρίστησιν. 
5 οἷδε δ᾽ ὅτι νοῦς ἐστιν ὁ ϑεὸς ὃ πάντα ἐπιστάμενος 
καὶ διέπων τὸ πᾶν φησὶ γὰρ ὃ Ποσειδῶν 
“ἦ μὰν ἀμφοτέροισιν ὁμὸν γένος ἠδ᾽ ἴα πάτρη, 
ἀλλὰ Ζεὺς πρότερος γεγόνει καὶ πλείονα ἤδη᾽" 
καὶ τοῦτο τὸ πολλάκις 
10 “ἔνϑ᾽ αὖτ᾽ ἄλλ᾽ ἐνόησε᾽ 
τοῦτο σημαίνει ὅτι ἀεὶ διανοεῖται. 

115. Τῆς δὲ τοῦ ϑεοῦ διανοίας ἔχεται καὶ ἡ 
Πρόνοια καὶ ἡ Εἰμαρμένη, περὶ ὧν εἴρηνται λόγοι 
πολλοὶ παρὰ τοῖς φιλοσόφοις᾽ τούτων δὲ πάντων 

15 τὰδ ἀφορμὰς Ὅμηρος παρέσχες, τὰ μὲν γὰρ τῆς 
προνοίας τῶν ϑεῶν ví ἂν καὶ λέγοι vig, ὕπου διὰ 
πάσης τῆς ποιήσεως οὐ μόνον πρὸς ἀλλήλους ὑπὲρ 
τῶν ἀνθρώπων διαλέγονται, ἀλλὰ καὶ καταβάντες 
ἐπὶ τὴν γῆν τοῖς ἀνθρώποις ὁμιλοῦσιν; ὀλίγα δὲ 

0 παραδείγματος ἕνεκα ϑεασόμεϑα, ἐν οἷς ἐστιν ὃ 
Ζεὺς λέγων πρὸς τὸν ἀδελφόν 

ἔγνως, Ἐννοσίγαιξ, ἐμὴν ἐνὶ στήϑεσι βουλήν, 
ὧν ἕνεκα ξυνάγειρα᾽ μέλουσί μοι ὀλλύμενοί περ" 
καὶ ἐν ἄλλοιο 

ὁ “ὦ πόποι, ἦ φίλον ἄνδρα διωκόμενον περὶ τεῖχος 
ὀφθαλμοῖσιν ὁρῶμαι, ἐμὸν δ᾽ ὀλοφύρεται ἦτορ᾽. 


7 id. N 86 88 ἤδη Homerus: ἤδεε 10 id. V, 140, 
193 22 id. T 20 25 id. X 168 
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116. Ἔτι δὲ τὸ βασιλικὸν ἀξίωμα καὶ τὸ φιλάν-- 
ϑρωπον ῪἦὴδοἜος ἐμφαίνει εἰπών 


"müg ἂν ἔπειτ᾽ Ὀδυσῆος ἐγὼ ϑείοιο λαϑοίμην, 
ὃς πέρε μὲν νόον ἐστὶ βροτῶν, πέρι δ᾽ (gà ϑεοῖσιν 
ἀϑανάτοισι δέδωκε, τοὶ οὐρανὸν εὐρὺν ἔχουσιν: — 5 


ἐν οἷς δρᾶν ἔστιν ὅτι ἐπήνεσε τὸν ἄνδρα πρῶτον 
ἐπὶ τῷ νοῦν ἔχειν δεύτερον δ᾽ ἐπὶ τῷ σέβειν ϑεούς. 
111. Πῶς δ᾽ αὐτοῖς τοῖς ἀνθρώποις ὁμιλοῦντας 
καὶ συμπονοῦντας ποιεῖ τοὺς ϑεούς, ἐν πολλοῖς ἔστι 
καταμαϑεῖν" ὥσπερ καὶ τὴν ᾿ϑηνᾶν ποτὲ μὲν τῷ τ 
᾿Αχιλλεῖ ἀεὶ δὲ τῷ Ὀδυσσεῖ, καὶ τὸν Ἑρμῆν τῷ 
Πριάμῳ καὶ αὖ πάλιν τῷ Ὀδυσσεῖ, καϑόλου δ᾽ ἀεὶ 
τοὺς ϑεοὺς τοῖς ἀνθρώποις παραστατεῖν οἴεται". 
φησὶ γάρ 
ἱκαί τε ϑεοὶ ξείνοισιν ἐοικότες ἀλλοδαποῖσι. 15 
παντοῖοι τελέϑοντες, ἐπιστρωφῶσι πόληαρ, 
ἀνθρώπων ὕβριν τε καὶ εὐνομέην ἐφορῶντες". 


118. Τῆς δὲ προνοίας τῶν ϑεῶν ἴδιόν ἐστι τὸ 
βούλεσϑαι δικαίως τοὺς ἀνθρώπους βιοῦν" καὶ τοῦτό 
φησιν ὃ ποιητὴς ἐναργέστατα 20 

οὐ yàg σχέτλια ἔργα ϑεοὶ μάκαρες φιλέουσιν, 
ἀλλὰ δίκην τίουσι καὶ αἴσιμα ἔργ᾽ ἀνθρώπων"" 
xat 
"Zeug, 00v ἄνδρεσσι κοτεσσάμενος χαλεπήνῃ 
οὗ βίῃ εἶν ἀγορῇ σκολιὰς κρένωσι ϑέμιστας. — x» 


8 Hom. « 65 5 ἔδωκε idem 1 id. o 48 21 id. 
ξ 88 ib. γὰρ] μὲν id. 24 id. II 886 ib. dor] ὅτε 
δὴ Homerus 
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ὥσπερ γὰρ τοὺς ϑεοὺς προνοουμένους τῶν ἀνϑρώ- 
zv εἰσάγει, οὕτω καὶ τοὺς ἀνθρώπους μεμνημένους 
αὐτῶν ἐν πάσῃ τύχῃ" καὶ ὃ μὲν εὐημερῶν στρατη- 
γός φησιν 

6. ἔλπομαι, εὐχόμενος zu v ἄλλοισίν τε ϑεοῖσιν, 

ἐξελάαν ἐνθένδε κύνας κηρεσσιφορήτους᾽, 

ὁ δὲ κινδυνεύων 
“Ζεῦ πάτερ, ἀλλὰ σὺ ῥῦσαι ὑπ᾿ ἠέρος υἷας Mgoubv': 
καὶ πάλιν ὃ μὲν κτείνας 


10 ᾿ἐπειδὴ τόνδ᾽ ἄνδρα ϑεοὶ δαμάσασϑαι ἔδωκανἾ, 
ὁ δὲ ϑνήσκων 
ἱφράξεο vov, μή τοί τι ϑεῶν μήνιμα γένωμαιΐ. 


119. Πόϑεν οὖν ἄλλοϑεν ἢ ἐκ τῶν εἰρημένων 
ἔστι τὸ δόγμα ἐκεῖνο τῶν Στωικῶν, τὸ δὴ ἕνα μὲν 
15 εἶναι τὸν κόσμον συμπολιτεύεσθαι δ᾽ ἐν αὐτῷ 
ϑεοὺς καὶ ἀνθρώπους δικαιοσύνης μετέχοντας φύσει: 
καὶ γὰρ ὅταν εἴπῃ 
“Ζεὺς δὲ Θέμιστ᾽ ἐκέλευσε ϑεοὺς ἀγορήνδε καλέδσσαι.᾽ 
"rixv αὖτ᾽, ᾿Φργικέραυνε, ϑεοὺς ἀγορήνδ᾽ ἐκάλεσσας; 
40 ἦ τι περὶ Τρώων καὶ ᾿Αχαιῶν μερμηρίζεις;" 


τί ἄλλο ὑποδείκνυσιν ἢ ὅτι νόμῳ πόλεως ὃ κόσμος 
διοικεῖται καὶ προβουλεύονται οἵ ϑεοί, ἐξάρχοντος 
τοῦ ϑεῶν τε καὶ ἀνθρώπων πατρός; 


6 id. Θ 526, ubi notanda est Zenodoti lectio ἔλπομαι 
εὐχόμενος 8 id. P646 10 id. X 879 12 id. ib. 858 
14 τὸ δὴ Duebnerus: τὸ δὲἣὲὲΛὐλ 18 Hom. T 4 ib. Θέμιστα 
κέλευσε Homerus 19 id. 16 
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120. Τὴν δὲ περὶ τῆς Εἰμαρμένης δόξαν δείκνυ- 
σιν ἐν ἐκείνοις σαφῶς 


ἱμοῖραν δ᾽ οὔ τινά φημι πεφυγμένον ἔμμεναι &v- 
[δρῶν, 
οὐ κακὸν οὐδὲ μὲν ἐσθλὸν, ἐπὴν τὰ πρῶτα γένηται" 


καὶ ἐν οἷς ἄλλοις κρατύνει τὴν δύναμιν τῆς εἴμαρ- 
μένης. ἡγεῖται μέντοι καὶ αὐτός, ὥσπερ καὶ μετ᾽ 
αὐτὸν oí δοκιμώτατοι τῶν φιλοσόφων, Πλάτων καὶ 
᾿Δριστοτέλης καὶ Θεόφραστος, οὐ πάντα καϑ᾽ εἷμαρ- 
μένην παραγένεσϑαι., ἀλλά τι καὶ ἐπὶ τοῖς ἀνθρώ- 
ποῖς εἶναι, ὧν ὑπάρχειν μὲν τὸ ἑκούσιον, τούτῳ δέ 
πῶς συνάπτειν τὸ κατηναγκασμένον, ὅταν τις πρά- 
tac ὃ βούλεται εἰς ὃ μὴ βούλεται ἐμπέσῃ. καὶ 
ταῦτα σαφῶς ἐν πολλοῖς δεδήλωκεν, ὥσπερ καὶ ἐν 
ταῖς ἀρχαῖς ἑκατέρας τῆς ποιήσεως, ἐν μὲν τῇ ᾿Ιλιάδι 


λέγων τὴν ὀργὴν τοῦ ᾿Αχιλλέως αἰτίαν τῆς ἀπωλείας 15 


τῶν Ἑλλήνων γενέσϑαι καὶ τότε τὴν Διὸς βούλησιν 
ἐκτελεσϑῆναι,. ἐν δὲ τῇ Ὀδυσσείᾳ τοὺς ἑταίρους τοῦ 
Ὀδυσσέως διὰ τὴν αὑτῶν ἀβουλίαν ὀλέϑρῳ περι- 
πεσεῖν᾽ ἐξήμαρτον γὰρ ἁψάμενοι τῶν ἱερῶν τοῦ 


Ἡλίου βοῶν, ἐξὸν ἀποσχέσϑαι αὐτῶν" καὶ γὰρ ἦν Ὁ 


προειρημένον 


“τὰς εἰ μέν κ᾽ ἀσινέας ἐάᾳς νόστου τὸ μέδηαι, 
καί κεν ἔτ᾽ εἰς ᾿Ιθάκην κακά πὲρ πάσχοντες ἴκοισϑε" 
εἰ δέ xs σίνηαι, τότε τοι τεκμαίρομ᾽ ὅλεϑρον᾽. 


3 Hom. Z 488 5 ἐν οἷς καὶ ἄλλοις 18 ὥσπερ: 
ὥστε fs Athous) 22 Hom. 4 110 ib. édeg Home- 
rus: éGg 
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οὕτως τὸ uiv μὴ ἀδικῆσαι ἐπ᾽ αὐτοῖς. τὸ δ᾽ ἀδική- 

ὅαντας ἀπολέσϑαι ἐκ τῆς εἱμαρμένης ἀκόλουθον ἦν. 
121. Ἔνεστι δὲ καὶ τὸ ἄλλως συμβαῖνον ἐκ 

προνοίας διαφυγεῖν, ὕπερ ἐν τούτῳ παρίστησιν 


δ ᾿ἔνϑα δὲ καὶ δύστηνος ὑπὲρ μόρον ὥλετ᾽ Ὀδυσσεύς, 
εἰ μὴ ἐπὶ φρεσὶ ϑῆκε ϑεὰ γλαυκῶπις ᾿4ϑήνη" 
ἀμφοτέρῃσι δὲ χερσὶν ἐπεσσύμενος λάβε πέτρης, 
τῆς ἔχετο στενάχων, εἴως μέγα κῦμα παρῆλϑεν᾽" 


ἐνταῦϑα γὰρ éx τοῦ ἐναντίου κινδυνεύων ὑπὸ τύχης 
10 ἀπολέσϑαι, ἐκ προνοίας ἐσώϑη. 

122. Καϑάπερ δὲ περὶ τῶν ϑείων πολλοὶ καὶ 
ποικίλοι λόγοι παρὰ τοῖς φιλοσόφοις τὰς πλείστας 
ἀφορμὰς ἐξ Ὁμήρου λαβοῦσιν, οὕτω καὶ περὶ τῶν 
ἀνθρωπείων πραγμάτων, ὧν πρῶτον περὶ τῆς ἹΨυχῆς 

15 πειρασώμεϑα. τὸ μὲν δὴ τῶν δογμάτων Πυϑαγόρου 
καὶ Πλάτωνος γενναιότατόν ἐστι, τὸ εἶναι τὴν ψυχὴν 
ἀϑάνατον, ἧ καὶ πτερὰ τῷ λόγῳ προστίϑησιν ὃ 
Πλάτων. τίς οὖν τοῦτο πρῶτον ἀνεφώνησεν; Ὅμη- 
ooo εἰπὼν ἄλλα τε καὶ ταῦτα 


8. ψυχὴ δ᾽ ἐκ ῥεϑέων πταμένη "Mióóo0s βεβήκει, 


εἰς τὸν ἀειδῆ καὶ ἀόρατον εἴτε ἀέρα ϑείη τις εἴτε 
ὑπόγειον τόπον. καὶ ἐν μὲν τῇ ᾿ἸΙλιάδι ποιῶν τὴν 
τοῦ Πατρόκλου ψυχὴν ἐφισταμένην κοιμωμένῳ τῷ 
᾿Αχιλλεῖ 

25 “ἦλθε δ᾽ ἐπὶ ψυχὴ Πατροκλῆος δειλοῖο᾽. 


6 id. e 486, ubi xe δὴ Homerus pro δὲ καὶ 6 id. 
ib. 427 20 id. II 856 25 id. Ψ 65 
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καὶ λόγους αὐτῷ περιτίϑησιν, ἐν olg καὶ τοῦτο λέγει 
᾿τῇλέ us εἴργουσι ψυχαί, εἴδωλα καμόντων᾽. 


ἐν δὲ τῇ Ὀδυσσείᾳ δι’ ὅλης τῆς Νεκυίας τί ἄλλο ἢ 
τὰς ψυχὰς δείκνυσι μετὰ ϑάνατον διαμενούδας καὶ 
φϑεγγομένας ἅμα τῷ πιεῖν τοῦ αἵματος; καὶ γὰρ 5 
τοῦτο ἤδει, ὅτι τὸ αἷμα νομὴ καὶ τροφή ἐστι τοῦ 
πνεύματος, τὸ δὲ πνεῦμά ἐστιν αὐτὴ 7 ψυχὴ ἢ 
ὄχημα τῆς ψυχῆς. 

128. ᾿Εναργέστατα δὲ κἀκεῖνο ἀπέφηνεν, ὅτι τὸν 
ἄνθρωπον οὐδὲν ἄλλο ἢ τὴν ψυχὴν νομίζει. ἐν οἷς τὸ 
λέγει 

“ἦλθε δ᾽ ἐπὶ ψυχὴ Θηβαίου Τειρεσίαο; 
χούδεον Gxijmvoov ἔχων" 


ἐπίτηδες γὰρ ἀπὸ τοῦ τῆς ψυχῆς ὀνόματος εἰς τὸ 
ἀρρενικὸν μετέβαλεν, ἵνα δείξῃ ὅτε ἡ ψυχὴ ἦν ὃ τ 
Τειρεσίας. καὶ ἐν τοῖς ἑξῆς πάλιν 


τὸν δὲ μέτ᾽ εἰσενόησα βίην "Ηρακληείην, 
εἴδωλον" αὐτὸς δὲ μετ᾽ ἀϑανάτοισι" 


καὶ γὰρ ἐν τούτοις πάλιν ἐδήλωσεν, ὅτι τὸ μὲν 
εἴδωλον. ὅπερ ἦν ἀποπεπλασμένον τοῦ σώματος, 50 
οὐκέτι τῆς ἐκείνου ὕλης ἐφελκόμενον ἐφαντάξετο. 
τὸ δὲ καϑαρώτατον τῆς ψυχῆς ἀπελθὸν αὐτὸς ἦν ὃ 
Ἡρακλῆς. 


2 Hom. $72 12 id. 190 17 id.ib. 601 20 ἀπο- 
πεπλασμένον *: ἀποπεπτασμένον. Locum W corr. ita: ἀπε- 
σπασμένον τοῦ σώματος εἶχέ τι τῆς ἐκείνου κτλ. 
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124. Ὅϑεν κἀκεῖνο δοκεῖ τοῖς φιλοσόφοις τὸ 
εἶναι τὸ σῶμα τρόπον τινὰ τῆς ψυχῆς δεσμωτήριον. 
καὶ τοῦτο δ᾽ Ὅμηρος πρῶτος ἐδήλωσε᾽ τὸ μὲν γὰρ 
τῶν ξώντων ἀεὶ δέμας προσαγορεύει, ὡς ἐν τούτοις 

δ οὐ δέμας οὐδὲ φυήν᾽ καί 'δέμας δ᾽ ἤικτο γυναικί 
καί “ἦ τοι ἐμὴν ἀρετήν, εἶδός vs δέμας vs τὸ δ᾽ 
ἀποβεβληκὸς τὴν ψυχὴν οὐδὲν ἄλλο ἢ σῶμα καλεῖ, 
ὡς ἐν τούτοις σῶμα δὲ οἴκαδ᾽ ἐμὸν δόμεναι πάλιν" 
καί “σώματ᾽ ἀκηδέα κεῖται ἐνὶ μεγάροις Ὀδυσῆος 

10 καί σῶμα γὰρ év Κίρκης μεγάρῳ κατελείπομεν 
ἡμεῖς᾽. τὸ γὰρ αὐτό, ξῶντος μὲν τοῦ ἀνϑρώπου, 
δεσμὸς ἦν τῆς ψυχῆς, τελευτήσαντος δέ, ὡσπερεὶ 
σῆμα καταλείπεται. 

120. Τούτῳ δ᾽ ἕπεται καὶ ἕτερον δόγμα τοῦ 

15 Πυϑαγόρου, τὸ μεταβαίνειν τὰς ψυχὰς τῶν τελευ- 
τησάντων εἰς ἕτερα σωμάτων εἴδη. ἀλλ᾽ οὐδὲ τοῦτο 
τῆς Ὁμήρου διανοίας ἐκτός ἐστιν ὃ γὰρ ποιήσας 
καὶ τὸν “χτορα τοῖς ἵπποις διαλεγόμενον καὶ τὸν 
"AvtíAoyov καὶ αὐτὸν τὸν ᾿Δχιλλέα, καὶ μὴ ὅτι δια- 

0 λεγόμενον ἀλλὰ καὶ ἀκούοντα, καὶ τὸν κύνα πρὸ 
τῶν ἀνθρώπων καὶ τῶν οἰκείων ἐπιγινώσκοντα τὸν 
Ὀδυσσέα, τέ ἄλλο ἢ τὴν κοινωνίαν τοῦ λόγου καὶ 
συγγένειαν τῆς ψυχῆς τῶν ἀνθρώπων καὶ τῶν ἄλ- 
Acov ξῴων παρίστησι; καὶ oí τὰς βοῦς τοῦ Ἡλίου 

35 χαταφαγόντες καὶ ἐκ τούτων ὀλέϑρῳ περιπεσόντες 
ἐλέγχουσιν. ὅτι οὐ μόνον βόες ἀλλὰ καὶ πάντα τὰ 


4 δέμας κτέ. cf. p. 9, 25. Schol. A — 6 Hom. 4 115 et 
pass. ib. id. δ 796 6 id. e 251 8 id. H 79 9 id. 
o 187 10 id. 458 
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ἄλλα ξῷα, ὡς τῆς αὐτῆς φύσεως ξωτικῆς μετέχοντα, 
τιμᾶται ὑπὸ τῶν ϑεῶν. 

126. Καὶ τὸ μεταβάλλειν δὲ τοὺς ἑταίρους τοῦ 
Ὀδυσσέως εἰς σύας καὶ τοιαῦτα ξῷα τοῦτο αἰνίττε- 
tUi, ὅτι τῶν ἀφρόνων ἀνθρώπων αἱ ψυχαὶ μεταλ- 5 
λάττουσιν εἰς εἴδη σωμάτων ϑηριωδῶν, ἐμπεσοῦσαι 
εἰς τὴν τοῦ παντὸς ἐγκύκλιον περιφοράν, ἣν Κίρ- 
κὴν προσαγορεύει καὶ κατὰ τὸ εἰκὸς '"HA(ov παῖδα 
ὑποτέίϑεται, οἰκοῦσαν ἐν τῇ Aixír νήσῳ" ταύτην à 
ἀπὸ τοῦ αἰάξειν καὶ ὀδύρεσϑαι τοὺς ἀνθρώπους 1 
ἐπὶ τοῖς ϑανάτοις κέκληκεν. ὃ δ᾽ ἔμφρων ἀνήρ, 
αὐτὸς ὁ Ὀδυσσεύς, οὐκ ἔπαϑε τὴν τοιαύτην μετα- 
βολήν, παρὰ τοῦ 'Eguov, τουτέστι τοῦ λόγου, τὸ 
ἀπαϑὲς λαβών" αὐτὸς δ᾽ οὗτος καὶ εἰς “Αιδου κάτει- 
σιν, ὥσπερ εἶναι λέγων χωρίξειν τὴν ψυχὴν ἀπὸ ι15 
τοῦ σώματος καὶ ϑεατὴς ψυχῶν τῶν τε ἀγαϑῶν 
καὶ φαύλων γιγνόμενος. 

121. Αὐτὴν δὲ τὴν ψυχὴν of. Στωικοὶ ὁρίζονται 
πνεῦμα συμφυὲς καὶ ἀναϑυμίασιν αἰσϑητικήν, ἀνα- 
πτομένην ἀπὸ τῶν ἐν σώματι ὑγρῶν, Ὁμήρῳ ἀκο- 30 
λουϑήσαντες λέγοντι “εἰς ὅ x' ἀυτμὴ ἐνὶ στήϑεσσι 
μένῃ" καὶ πάλιν 'ψυχὴ δὲ κατὰ χϑονὸς ἠύτε καπνός" 
ἐν οἷς τὸ μὲν ξωτικὸν πνεῦμα ἅτε ἔνικμον ὄν ᾿ἀυτμῇ᾽ 


4 


δηλοῖ, τὸ δὲ κατασβεννύμενον ἤδη ᾿καπνῷ᾽ ἀπεικάξει. 


16 ὥσπερ εἶναι λέγων χωρίξειν)} vbi εἶναι idem valet 
atque ἐξεῖναι, quod moneo propter W qui male corr. locum 
ganum 16 καὶ] deleam 21 Hom. I 609 22 id. 
JU 100 28 ὅν * ib. ἀυτμῇ δηλοὲ W: ἀντιδιδοῖ 
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καὶ αὐτῷ δὲ τῷ τοῦ πνεύματος ὀνόματι κέχρηται 
ἐπ᾽ αὐτῆς 
ὃς εἰπὼν ἔμπνευσε μένος μέγα ποιμένι λαῶν᾽" 

καί 

δ ϑυμὸν ἀποπνείων᾽" 

- xot | | 
“ἡ δ᾽ ἐπεὶ oov üuzvvvo, xol ἐς φρένα ϑυμὸς ἀγέρϑη᾽, 
τουτέστι τὸ πνεῦμα διεσπαρμένον συνελέξατο᾽ καί 


᾿αὖϑις δ᾽ ἀμπνύνϑη᾽ περὶ δὲ πνοιὴ Βορέαο 
10 ξώγρει ἐπιπνείουσα κακῶς κεκαφηότα ϑυμόν᾽" 


τοῦ γὰρ λιποϑυμοῦντος τὸ πνεῦμα ῥιπίσασα ἡ ἔξω- 
ὃὲν πνοὴ συμφυὴς οὖσα ξῶντα αὐτὸν κατέστησε. 
συναίρεται δὲ τῷ λόγῳ, ὅτι καὶ ἐπὶ τοῦ ἐκτὸς πνεύ- 
ματος τῷ τῆς ψυχῆς ὀνόματι κέχρηται, εἰπών 


15 ἦκα μάλα ψύξασα᾽" 


βούλεται γὰρ εἰπεῖν “ἀντιπνεύσασα. 

128. Πλάτων δὲ καὶ ᾿Δριστοτέλης τὴν ψυχὴν 
ἀσώματον εἶναι ἐνόμισαν, ἀεὶ μὲν περὶ σῶμα εἶναι 
καὶ τούτου ὥσπερ ὀχήματος δεῖσθαι" διὸ καὶ ἀπαλ- 

30 λασσομένην τοῦ σώματος τὸ πνευματικὸν ἐφέλκεσθαι 
πολλάκις καϑάπερ ἐκμαγεῖον ἣν ἔσχε τῷ σώματι 


8 Hom. O 262 5 id. 4 524 1 id. X 476 9 id. 
E 697 cf. Schol B 11 *: λειποϑυμοῦντος 15 Hom. 
T 440 18 μὲν] “αὖ aut excidisse aliquid videatur aut 
praecedens δῖναι in οὖσαν mutandum? Duebnerus, Pro εἶναι 
priore μὲν οὗ ἀεὶ δὲ pro ἀδὲ μὲν scr. Piccolos. Fort. pro 
μὲν scrib. uj» 21 τῷ σώματι] τὸ σῶμα Duebnerus. Possis 
eliam περὲ τῷ σώματι 
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μορφὴν διαφυλάσσουσαν. οὕτως οὖν καὶ Ὅμηρος 
οὐδαμοῦ τῆς ποιήσεως εὑρεϑήσεται σῶμα τὴν ψυχὴν 
καλῶν, ἀλλὰ τὸ ἐστερημένον ψυχῆς ἀεὶ τούτῳ τῷ 
ὀνόματι προσαγορεύει, ὡς καί τινῶν ἐν τοῖς πρό- 
σϑεν ἐμνημονεύσαμεν. 5 

129. Τῆς δὲ ψυχῆς ἐχούσης, ὡς xal τοῖς φιλο- 
σόφοις δοκεῖ, τὸ μὲν λογικὸν ἐνιδρυμένον τῇ κε- 
φαλῇ τὸ δ᾽ ἄλογον. καὶ τούτου τὸ μὲν ϑυμικὸν 
ἐνοικοῦν τῇ καρδίᾳ τὸ δ᾽ ἐπιϑυμητικὸν ἐν τοῖς περὶ 
τὴν γαστέρα" ὧρ᾽ οὖν οὐ πρότερος Ὅμηρος εἶδε τὴν 10 
τούτου διαφοράν, ὃς ἐποίησεν ἐπὶ μὲν τοῦ ᾿4χειλ- 
λέως τὸν λογισμὸν τῷ ϑυμῷ μαχόμενον καὶ ἐν τῇ 
αὐτῇ ῥοπῇ διανοούμενον ἢ ἀμύνασϑαι τὸν λελυπη- 
κότα ἢ παῦσαι τὸν χόλον; 


"Fog ὃ ταῦϑ᾽ ὥρμαινε κατὰ φρένα καὶ κατὰ 9vuóv', 15 


τουτέστι τὴν φρόνησιν καὶ τὴν ἀντικειμένην αὐτῷ 
ϑυμικὴν ὀργήν, ἧς τὴν φρόνησιν ἐπικρατοῦσαν πε- 
ποίηκε᾽ τοῦτο γὰρ αὐτῷ ἡ ἐπιφάνεια τῆς ᾿4ϑηνᾶς 
βούλεται. καὶ ἐν ἄλλοις δὲ ποιεῖ τὸν λογισμὸν τῷ 
ϑυμῷ παραινοῦντα καὶ ὥσπερ ἄρχοντα τῷ ὑὕποτε- so 
ταγμένῳ κελεύοντα 

“τέτλαϑι δή, κραδίη, καὶ κύντερον ἄλλο ποτ᾽ ἔτλης. 





καὶ πολλάκις μὲν τῷ λογισμῷ πείϑεται τὸ ϑυμού- 
μενον, ὡς ἐν τούτοις 
ὃς ἔφατ᾽, ἐν στήϑεσσι καϑαπτόμενος φίλον ἦτορ᾽ s5 
τῷ δ᾽ αὖτ᾽ ἐν πείσῃ κραδίη μένε τετληκυϊα᾽. 


16 Hom. 4198 232 id. v 18 25 id.ib.29 246 τε- 
τληυῖα id. 
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ὁμοίως δὲ καὶ τὸ λυπούμενον 


“ἀλλὰ τὰ μὲν προτετύχϑαι ἐάσομεν ἀχνύμενοί περ, 
ϑυμὸν ἑνὶ στήϑεσσι φίλον δαμάσαντες ἀνάγκῃ. 


ἐνέοτε δὲ περιγινόμενον τὸν ϑυμὸν τοῦ λογισμοῦ 

5 παρίστησιν ὅπερ οὐκ ἐπαινῶν ἀλλὰ ψέγων φανε- 
Qóc ἐστιν’ ὡς ὁ Νέστωρ τῷ ᾿Αγαμέμνονι τὴν εἰς 
τὸν ᾿Αχιλλέα ὕβριν ὀνειδίξων φησίν 


e» 


oU τι καϑ' ἡμέτερόν γε vóov: μάλα γάρ τοι ἔγωγε 
πόλλ᾽ ἀπεμυϑεόμην᾽ σὺ δὲ σῷ μεγαλήτορι ϑυμῷ 
10 εἴξας ἄνδρα φέριστον, ὃν ἀϑάνατοί περ ἔτισαν, 
ἠτίμησας᾽. 
ὅμοια δὲ τούτοις καὶ ὁ ᾿Αχιλλεὺς πρὸς τὸν Αἴαντα 
λέγει 
“πάντα τί μοι κατὰ ϑυμὸν ἐείσαο μυϑήσασϑαι". 
15 ἀλλά μοι οἰδάνεται κραδίη χόλῳ, ὁππότ᾽ ἐκείνου 
μνήδομαι, ὅς μ᾽ ἀσύφηλον ἐν ᾿“ργείοισιν ἔρεξεν. 
οὕτω δὲ καὶ ὑπὸ φόβου ἔστιν ὅτε ὁ λογισμὸς ἐξί- 
σταται" ὕπου "Exvog μὲν διανοεῖται ὑποστῆναι τὴν 
πρὸς τὸν ᾿Αχιλλέα μάχην 
0 βέλτερον αὖτ᾽ ἔριδι ξυνελαυνέμεν" ὅττι τάχιστα 
εἴδομεν ὁπποτέρῳ κεν Ὀλύμπιος εὖχος ὀρέξῃ" 


εἶτ᾽ ἀναχωρεῖ πλησίον γενομένου τοῦ ᾿Αχιλλέως 


“Ἕχτορα δ᾽, ὡς ἐνόησεν, £As τρόμος" οὐδ᾽ ἄρ᾽ ἔτ᾽ ἔτλη 
αὖϑι μένειν" ὀπίσω δὲ πύλας λίπε, βῆ δὲ φοβηϑείς. 


9 id. 2112 8 id. 1108 14 id.ib. 646 16 ἐκεί- 
vo» Homerus 106 ὅς] ὥς id. cf. Schol. Β 18 ózov] olov 
ὅπου 20 Hom. X 129 23 id. ib. 186 
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130. Ἔστι δὲ κἀκεῖνο δῆλον, ὅτι và πάϑη περὶ 
τὴν καρδίαν συνίστησιν" ὀργὴν μὲν οὕτως 
“χραδίη δέ οἵ ἔνδον ὑλάχτει᾽" 
λύπην δέ 
“τέο μέχρις ὀδυρόμενος καὶ ἀχεύων δ 
σὴν ἔδεαι κραδίην; 
τὸν δὲ φόβον 
᾿χραδίη δέ μοι ἔξω 
στηϑέων ἐχϑρῴσκει, τρομέει δ᾽ ὑπὸ φαίδιμα γυϊα᾽. 
κατὰ τὸν αὐτὸν δὲ λόγον, ὥσπερ τὸν φόβον, οὕτω τὸ 
καὶ ϑάρδος περὶ καρδίαν ἀποφαίνει 


ἐν δὲ σθένος ὦρσεν ἑχάστου 
καρδίῃ, ἄλληκτον πολεμίξειν ἠδὲ μάχεσθαι. 
ἐκ δὲ τῶν εἰρημένων ἔδοξε τοῖς Σετωικοῖς τὸ ἡγε- 
μονικὸν εἶναι περὶ καρδίαν. τὸ δ᾽ ἐπιϑυμητικὸν 15 
ὅπως περὶ γαστέρα, ἔν τε πολλοῖς διασαφεῖ καὶ ἐν 


τούτοις 
"ἀλλά μὲ γαστὴρ 
ὀτρύνει κακοεργός᾽" 
καί 30 
ἱγαστέρα δ᾽ οὔ πως ἔστιν ἀποκρύψαι μεμαυϊανἾ. 

181. Καὶ τὰς αἰτίας δὲ τῶν περὶ τὸ ϑυμικὸν 
μέρος τῆς ψυχῆς φύσει συμβαινούσας κατεῖδε. τὴν 

8 Hom. ν18 ὅ id. $128 8 id. K95 12 id. 4 11. 
Ξ 151, ubi A4zooicw δὲ μέγα σϑένος ἔμβαλ᾽ ἑκάστῳ Homerus 
16 ἔν ve πολλοῖς *: ἐν πολλοῖς cf. cap. 148 et 202, unde fort. 
etiam ἔν τὸ πολλοῖς ἄλλοις aut ἔν τε ἄλλοις 18 ὅπως] sc. 


ἐστί, oed malim ὅτε αὖ ὅπως ex ὅτι et ὡς coaluisse videatur 
18 Hom. c 54 81 id. o 286 
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μὲν ὀργὴν ὑπὸ λύπης ἐγγινομένην, ξέσιν δέ τινὰ 
τοῦ αἵματος καὶ τοῦ ἐν αὐτῷ πνεύματοβ a οὖσαν ἐμφαί- 
vov, ὡς ἐν τούτοις 


ἀχνύμενος μένεος δὲ μέγα φρένες ἀμφιμέλαιναι 
5 πίέμπλαντ᾽" ὕσσε δέ οἵ πυρὶ λαμπετόωντι ἐΐκτην᾽" 


μένος γὰρ τὸ πνεῦμα προσαγορεύειν ἔοικε, τοῦτο δ᾽ 
ἐκτείνεσϑαι καὶ φλέγεσθαι ἐπὶ τῶν ϑυμουμένων 
οἴεται. πάλιν δ᾽ αὖ τὸ τῶν φοβουμένων πνεῦμα 
συγχεόμενον καὶ καταψυχόμενον τὰς φρίκας καὶ 

10 τοὺς τρόμους ποιεῖ καὶ τὰς ὠχριάσεις ἐν τοῖς σώ- 
μασι. πάντα γὰρ ταῦτα συμβαίνει ὑπὸ ψύξεως" ἡ 
μὲν ὠχρότης ὅτι, τοῦ ϑερμοῦ συντρέχοντος εἰς τὰ 
μέσα, τὸ ἔρευϑος ἀπολείπει τὴν ἐπιφάνειαν" ὃ δὲ 
τρόμος, ὅτι ἐντὸς συνειλούμενον τὸ πνεῦμα ἀράσσει 

15 τὸ σῶμα ἡ δὲ φρίκη, ὅτι πηγνυμένου τοῦ ὑγροῦ 
αἱ τρίχες πιεξόμεναι ἀνίστανται. πάντα οὖν ταῦτα 
σαφῶς σημαίνει Ὅμηρος" φησὶ γὰρ τό “χλωροὶ ὑπαὶ 
δείους᾽ καί “χλωρὸν δέος Tos καί “τρομέει δ᾽ 
ὑπὸ φαίδιμα γυῖα᾽ καί 


40 “ὡς φάτο" σὺν δὲ γέροντι νόος χύτο, δεέδιε δ᾽ αἰνῶς" 
ὀρϑαὶ δὲ τρίχες ἔσταν ἐνὶ γναμπτοῖσι μέλεσσι. 


κατὰ ταῦτα οὖν καὶ τὸ ἐφοβήϑη δίγησε λέγει καὶ 
τὸν φόβον κρυόεντα προσαγορεύει, ἐκ δὲ τοῦ 
ἐναντίου ϑαλπωρὴν τὸ ϑάρσος καὶ τὴν ἀγαϑὴν 


4 id. 4 108 1 ἐκτείνεσθαι W: ἐγγίνεσθαι 14 τα- 
ράσσει 17 Hom. O 4 18 id. H 479 pass. ib. id. 
K 95 . ib. δ᾽ Duebnerus 20 Hom. £ 858 
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ἐλπίδα. và μὲν οὖν φαῦλα πάϑη τοῦτον διαιρεῖται 
τὸν τρόπον. 

132. Πάλιν δὲ τῶν περὶ ᾿Αριστοτέλην ἀστεῖα 
πάϑη ἡγουμένων τὴν νέμεσιν καὶ τὸν ἔλεον (τοὺς 
γὰρ ἀγαϑοὺς δάκνεσϑαι ἐπὶ τοῖς πλησίον, εἰ παρ᾽ 5 
ἀξίαν εὐτυχοῦσιν, ὅπερ νέμεσις καλεῖται, ἢ παρ᾽ 
ἀξίαν δυστυχοῦσιν, ὃ δὴ λέγεται ἐλεεῖν). ταῦτα καὶ 
Ὅμηρος προσήκειν τοῖς ἀγαϑοῖς νομίζει, ὅπου καὶ τῷ 
Zl ἀνατέϑησιν αὐτά" ποιεῖ γὰρ ἄλλα τὸ καὶ ταῦτα 

“Αἴαντος δ᾽ ἀλέεινε μάχην Τελαμωνιάδαο" 10 


95 3 


Ζεὺς γάρ οἷ νεμεσᾶϑ᾽ ὅτ᾽ ἀμείνονι φωτὶ μάχοιτο. 


καὶ ἐν ἄλλοις πάλιν οἰκτείρει τὸν αὐτὸν τρόπον 
διωκόμενον περὶ τεῖχος. 

188. Περὶ δ᾽ ἀρετῆς καὶ κακίας ψυχῆς ἣν ἔχει 
δόξαν ὃ ποιητής, ἐν πολλοῖς παρίστησιν. ἐπεὶ γὰρ ι6 
τὸ μέν τι τῆς ψυχῆς νοερὸν καὶ λογικόν ἐστι τὸ 
δ᾽ ἄλογον x«l ἐμπαϑές, καὶ διὰ τοῦτο μέσος ϑεοῦ 
καὶ ϑηρίου γέγονεν ἄνϑρωπος, τὴν μὲν ἄκραν ἀρε- 
τὴν θείαν ἡγεῖται τὴν δ᾽ ἄκραν κακίαν ϑηριωδίαν, 
ὡς ὕστερον ᾿Αριστοτέλης ἐνόμισε. καὶ ταῦτα ἐμφα- so 
νίξει ἐν ταῖς ὁμοιώσεσιν" ἀεὶ γὰρ τοὺς ἀγαϑοὺς 
ὀνομάξει ϑεοειδεῖς καὶ Zu μῆτιν ἀτάλαντον᾽" 
τῶν δὲ φαύλων τοὺς μὲν δειλοὺς “φυξακινοῖς ἐλά- 
φοισιν᾽ εἴκασε καὶ προβάτοις ἀσημάντοις καὶ λα- 
γωοῖς διωκομένοις᾽ ἐπὶ δὲ τῶν προπετῶς καὶ ἀνοής- ss 
voc ὑπὸ ὀργῆς φερομένων φησί 

10 Hom. 4 642 22 id. B 169 pass. 24 εἴκασε δ: 


ἐοίκασε cod. Vindobonensis, ἐοίκεσαν ceteri ut Homerus 
N 102 qui φυξακινῇς 
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“οὔτ᾽ οὖν πορδάλιος τόσσον μένος οὔτε λέοντος, 
οὔτε συός κάπρου τ᾽ ὀλοόφρονος (οὗ τε μάλιστα 
ϑυμὸς ἐνὶ στήϑεσσι περὶ σϑένεϊ βλεμεαίνει), 
ὅσσον Πάνθου υἷες ἐυμμελίαι φρονέουσι" 

δ τοὺς δὲ λυπουμένων ἐμπαϑέστερον ὀδυρμοὺς ἀηδό- 

νῶν φωναῖς ἀπεικάξει 
“οἷσί τε τέκνα 

ἀγρόται ἐξείλοντο πάρος πετεηνὰ γενέσϑαι. 


184, Οἱ μὲν οὖν Στωικοὶ τὴν ἀρετὴν τίθενται 
10 ἐν τῇ ἀπαϑείᾳ, ἐκείνοις ἑπόμενοι. ἐν οἷς πᾶν πά- 
ϑημα ἀναιρεῖ, λέγων περὶ μὲν λύπης 
ἀλλὰ χρὴ τὸν μὲν καταϑάπτειν ὅς xe ϑάνῃσι, 
νηλέα ϑυμὸν ἔχοντας, ἐπ᾽ ἥματι δακρύσαντας᾽ 
καί 
15 τίπτε δεδάκρυσαι, Πατρόκλεις. ἠύτε κούρη; 
περὶ δ᾽ ὀργῆς | 
“ὡς ἔρις ἔκ τε θεῶν ἔκ τ᾽ ἀνθρώπων ἀπόλοιτο᾽" 
περὶ δὲ τοῦ φόβου 
“μή τι φόβονδ᾽ ἀγόρεν᾽, ἐπεὶ οὐδέ σε πεισέμεν olo? 


30 καί 
“ὃς δέ κεν ὑμέων 
βλήμενος ἠὲ τυπεὶρ ϑάνατον καὶ πότμον ἐπίσπῃ, 
τεϑνατωΐ. 


οὕτως καὶ προκαλούμενοι εἰς μονομαχίαν ἀφόβως 
1Hom.P?20 248 v'om. ἰάθιι et μέγιστος pro μάλιστα 


exhibet 7 Hom. zx 218 19 id. T 298 16 1d. II 4 
17 id. Σ 107 19 id. E 9252 91 id. o 494 
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ὑπακούουσι καὶ πλείους ἀνθ᾽ ἑνὸς ἀνίστανται" καὶ 
ὃ τετρωμένος οὐδὲν ἧσσον ἔχει τὸ θάρσος παρα- 
μένον, ὥς πού φησι 

“νῦν δέ μ᾽ ἐπιγράψας ταρσὸν ποδὸρ εὔχεαι αὕτως. 
καὶ πᾶς ὁ γενναῖος ἀπεικάξεται λέοντι ἢ κάπρῳ ἢ 5 
χειμάρρῳ ἢ λαίλαπι. 

1835. Οἱ δ᾽ ἐκ τοῦ Περιπάτου τὴν ἀπάϑειαν ἀνέ- 
φικτον ἀνθρώπῳ νομίζουσι, τὴν δὲ μετριοπάϑειαν 
εἰσάγοντες, τῷ τὴν ὑπερβολὴν τῶν παϑῶν ἀναιρεῖν, 
μεσότητι τὴν ἀρετὴν δρίξονται. καὶ Ὅμηρος ἀεὶ τὸ 
παράγει τοὺς ἀρίστους οὔτε ἀγεννεῖς οὔτε μὴν 
ἀφόβους ἢ ἀλύπους παντελῶς, ἐν τῷ μὴ ἄγαν δὲ 
volg πάϑεσι κρατεῖσϑαι τῶν φαύλων διαφέροντας" 
φησὶ γάρ 

“τοῦ μὲν γάρ τε κακοῦ τρέπεται χρὼς ἄλλυδις ἄλλῃ, 15 
οὐδέ οἵ ἀτρέμας ἦσϑαι ἐρητύετ᾽ ἐν φρεσὶ ϑυμός" 
ἐν δέ τέ oí κραδίῃ μεγάλα στέρνοισι πατάσσει 
Κῆρας ὀιομένῳ᾽ πάταγος δέ vs γίγνετ᾽ ὀδόντων" 
τοῦ δ᾽ ἀγαθοῦ οὔτ᾽ ἂρ τρέπεται χρὼς οὔτε τι λίην 
ταρβεῖ᾽. 20 
εὔδηλον γὰρ ὅτι τοῦ ἀγαθοῦ τὸ λίαν φοβεῖσϑαι 
ὑφελὼν τὸ μέτριον κατέλιπε. τοῦτο δὲ καὶ ἐπὶ τῶν 
ὁμοίων, λύπης τὸ καὶ ὀργῆς. χρὴ νοεῖν. τοιοῦτόν 
ἐστι κἀκεῖνο 
“Τρῶας μὲν τρόμος. αἰνὸς ὑπήλυϑε γυῖα ἕκαστον, 535 
"Exvogí τ᾽ αὐτῷ ϑυμὸς ἐνὶ στήϑεσσι πάτασσεν᾽. 

4 Hom. 4 388 [1 id. N 279 18 γίγνετ᾽ idem: 

γίνετ᾽ 26 id. H 215, ubi δὲ pro μὲν 


« 
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oí μὲν yàg ἄλλοι xal δρῶντες ἔτρεμον, ὃ δ᾽ iv τῷ 
κινδύνῳ καϑεστὼς ἀνδρεῖος ὧν μόνον ἠγωνία. ὅϑεν 
ἄλλως μὲν ποιεῖ τὸν 4Δόλωνα καὶ τὸν Ζ“Ζυκάονα φο- 
βουμένους, ἄλλως δὲ τὸν Αἴαντα καὶ τὸν Μενέλαον, 
5 ἐντροπαλιξομένους καὶ βάδην ὑποχωροῦντας, ὥσπερ 
ἀπωσμένους σταϑμοῦ λέοντας. ὡσαύτως δὲ καὶ 
λυπουμένων διαφορὰς ἐπιδείκνυσι καὶ ἡδομένων 
ὁμοίως" ὥσπερ Ó μὲν Ὀδυσσεύς,. διηγούμενος ὃν 
τρόπον τοὺς Κύκλωπας ἐξηπάτησεν, ἔφη 
10 “ἐμὸν δ᾽ ἐγέλασσε φίλον κῆρ᾽" 
ol δὲ μνηστῆρες, πεσόντα τὸν πτωχὸν ἰδόντες 
“χεῖρας ἀνασχόμενοι γέλῳ ἔκϑανον ᾽. 


φαίνεται δ᾽ ἐν ἑκατέροις ἡ τοῦ μετρίου διαφορά" 
καὶ ὁ μὲν Ὀδυσσεὺς τῆς ἑαυτοῦ γυναικὸς ἐρῶν καὶ 
15 κλαίουσαν ἐπ᾽ αὐτῷ δρῶν φέρει, 
ὀφθαλμοὶ δ᾽ ὡς εἰ κέρα ἕστασαν ἠδ σίδηρος" 


τῶν δὲ μνηστήρων τῆς αὐτῆς ἐρώντων, ϑεασαμένων 
αὐτὴν 
«λύτο γούνατ᾽, ἔρῳ δ᾽ ἄρα ϑυμὸν ἔϑελχϑεν, 
20 πάντες δ᾽ ἠρήσαντο παραὶ λεχέεσσι κλιϑῆναι. 


τοιαῦτα μέν ἐστι τὰ παρὰ τῷ ποιητῇ περὶ ψυχῆς 
δυνάμεων καὶ παϑῶν. 

186. Περὶ δ᾽ ἀγαϑῶν καὶ εὐδαιμονίας πολλῶν 
εἰρημένων παρὰ τοῖς φιλοσόφοις, τὸ μὲν τὴν ἀρε- - 


6 ἀπωσαμένους: corr. W 10 Hom. : 418 12 id. 
σ 100 16 id. τ 211 17 τῶν ϑεασαμένων: corr. W 
19 Hom. c 212 
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τὴν τῆς ψυχῆς μέγιστον εἶναι τῶν ἀγαϑῶν κατὰ 
πάντας συνέστηκεν᾽ ἀλλ᾽ ol μὲν Στωικοὶ τὴν ἀρετὴν 
αὐτάρκη ἡγοῦνται πρὸς εὐδαιμονίαν, λαβόντες τὸ 
ἐνδόσιμον ἐκ τῶν Ὁμηρικῶν τούτων. ἐν οἷς τὸν 
σοφώτατον καὶ φρονιμώτατον πεποίηκεν ὑπὲρ εὖ- 5 
κλείας πόνου καταφρονοῦντα καὶ ἡδονῆς ὑπερ- 
ορῶντα᾽ τὸ μὲν πρότερον οὕτως 


"ἀλλ᾽ οἷον τόδ᾽ ἔρεξε καὶ ἔτλη καρτερὸς ἀνήρ" 
αὐτόν μιν πληγῇσιν ἀεικελίῃσι δαμάσσας, 

σπεῖρα κάκ᾽ ἀμφ᾽ ὦμοισι βαλών, οἰκῆι ἐοικώς, 10 
ἀνδρῶν δυσμενέων κατέδυ πτόλιν᾽" 


τὸ δεύτερον δ᾽ οὕτως 


“ἧ μέν μ᾽ αὐτόϑ᾽ ἔρυχε Καλυψώ, δῖα ϑεάων. 

ὡς δ᾽ αὕτως Κίρκη κατερήτυεν ἐν μεγάροισιν 
“ἰαίη, δολόεσσα. λιλαιομένη πόσιν εἶναι" 15 
ἀλλ᾽ ἐμὸν οὔποτε ϑυμὸν ἐνὶ στήϑεσσιν ἔπειϑεν. 


μάλιστα δ᾽ ἐν τούτοις τὴν τῆς ἀρετῆς δόξαν συν- 
ἔστησιν, ἐν οἷς τὸν μὲν ᾿Αχιλλέα ποιεῖ .οὐ μόνον 
ἀνδρεῖον ἀλλὰ καὶ κάλλιστον τὸ εἶδος καὶ ποδω- 
κέστατον καὶ εὐγενέστατον καὶ πατρίδος ἐπιφανοῦς so 
καὶ ὑπὸ τοῦ μεγίστου τῶν ϑεῶν βοηϑούμενον᾽" τὸν 
δ᾽ Ὀδυσσέα συνετὸν μὲν καὶ καρτερὸν τῇ ψυχῇ τὰ 
δ᾽ ἄλλα οὐχ ὁμοίᾳ τύχῃ κεχρημένον, ἡλικίας vs καὶ 
ὄψεως οὐκ ἴσης καὶ γονέων οὐ πάντῃ ὀνομαστῶν 
καὶ πατρίδος ἀδόξου καὶ ἀπεχϑόμενον ἑτέρῳ ϑεῷ, 55 


9 πάντας W: πάντα 8 Hom. ὃ 949 9 μιν W: μὲν 
Hom. ó 244 18 id.. 99 925 τῷ δευτέρῳ ϑεῷ ci. W 
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ὧν οὐδὲν ἐκώλυεν αὐτὸν εἶναι εὐκλεᾶ, τὴν τῆς ψυχῆς 
ἀρετὴν κεκτημένον. 
181. Οἵ δ᾽ ἐκ τοῦ Περιπάτου πρωτεύειν μὲν τὰ 
τῆς ψυχῆς ἀγαϑὰ νομίζουσιν, οἷον φρόνησιν ἀν- 
5 δρείαν σωφροσύνην δικαιοσύνην᾽ δεύτερα δ᾽ εἶναι 
τὰ τοῦ σώματος, οἷον ὑγίειαν ἰσχὺν κάλλος τάχος" 
τρίτα δὲ τὰ ἐκτός. οἷον εὐδοξίαν εὐγένειαν πλοῦ- 
τον. ἐπαινετὸν μὲν γὰρ εἶναι καὶ ϑαυμαστὸν τὸ ἐν 
ἀλγηδόσι καὶ νόσῳ καὶ ἀπορίᾳ καὶ συμφοραῖς ἀβου- 
10 λήτοις χρῆσϑαι τῇ ἀρετῇ τῆς ψυχῆς ἀντεχούσης τοῖς 
κακοῖς, οὐ μέντοι αἱρετὸν οὐδὲ μακάριον᾽ τὸ δ᾽ ἐν 
ἀγαϑοῖς νοῦν ἔχειν τῷ ὄντι εὔδαιμον" οὐδὲ γὰρ 
τὴν κτῆσιν μόνην τῆς ἀρετῆς ἀλλὰ καὶ τὴν χρῆσιν 
καὶ τὴν ἐνέργειαν εἶναι καλόν. ταῦτα δὴ καὶ Ὅμη- 
15 Qog δείκνυσιν ἄντικρυς" τοὺς μὲν γὰρ ϑεοὺς ἀεὶ 
ποιεῖ ᾿δωτῆρας ἑάων᾽ τουτέστι τῶν ἀγαϑῶν, ἃ καὶ 
εὔχονται ol ἄνϑρωποι παρέχειν αὐτοῖς τοὺς ϑεούς, 
οὐκ ἀνωφελῆ δηλονότι ὄντα αὐτοῖς οὐδ᾽ ἀδιάφορα 
ἀλλὰ πρὸς εὐδαιμονίαν χρήσιμα. 
s) 138. Τίνα οὖν ἐστι τὰ ἀγαϑὰ ὧν ἐφίενται οἵ 
ἄνϑρωποι καὶ δι᾽ ἃ μακαρίζονται. ἐν πολλοῖς δια- 
σαφεῖ, ἅμα μὲν πάντα ἐπὶ τοῦ Ἑρμοῦ 


οἷος δὴ σὺ δέμας καὶ εἶδος ἀγητός, 
πέπνυσαι δὲ νόῳ, μακάρων δ᾽ && ἐσσι τοκήων ᾽" 


45 μαρτυρεῖ γὰρ αὐτῷ κάλλος σώματος καὶ φρόνησιν 
καὶ εὐγένειαν. τὰ δὲ κατὰ μέρος 


16 Hom. 8' 325 23 id. 3 376 24 ài] ve id. 
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ἱτῷ δὲ ϑεοὶ κάλλος τὸ καὶ ἠνορέην ἐρατεινὴν 

ὥπασαν᾽ 

καί “ϑεσπέσιον πλοῦτον κατέχευξ Κρονίων" 
δῶρον γάρ ἐστι καὶ τοῦτο τοῦ ϑεοῦ 

“Ζεὺς δ᾽ αὐτὸς νέμει ὄλβον Ὀλύμπιος ἀνθρώποισι). 5 

139. Ποτὲ δὲ καὶ τὴν τιμὴν ἡγεῖται καλόν 

ἱτιοίμην δ᾽ ὡς τίετ᾽ ᾿4ϑηναίη καὶ ᾿4πόλλων᾽" 
ποτὲ δὲ τὴν εὐπαιδίαν 

ὥς ἀγαϑὸν καὶ παῖδα καταφϑιμένοιο λιπέσϑαι᾽" 
ποτὲ δὲ τὴν τῶν οἰκείων ἀπόλαυσιν 10 


᾿πέμπετέ us σπείσαντες ἀπήμονα, χαίρετε δ᾽ αὐτοί" 
ἤδη γὰρ τετέλεσται ἅ μοι φίλος ἦϑελε ϑυμός, 
πομπὴ καὶ φίλα δῶρα, τά μοι ϑεοὶ οὐρανίωνες 
ὄλβια ποιήσειαν" ἀμύμονα δ᾽ οἴκοι ἄκοιτιν 
νοστήσας εὕροιμι σὺν ἀρτεμέεσσι φίλοισιν. 15 
ὑμεῖς δ᾽ αὖϑι μένοντες ἐυφραίνοιτε γυναῖκας 
κουριδίας καὶ τέκνα" ϑεοὶ δ᾽ ἀρετὴν ὀπάσειαν 
παντοίην, καὶ μή τι κακὸν μεταδήμιον si. 

140. Ὅτι δ᾽ ἐν τῇ τῶν ἀγαϑῶν συγκρίσει τοῦ 
πλούτου κρεῖσσόν ἐστιν αὐτὸ τὸ δύνασθαι. δηλοῖ 30 
διὰ τούτων 

“ὃς καὶ χρυσὸν ἔχων πόλεμόνδ᾽ ἴεν ἠύτε κούρη, 
νήπιος, οὐδέ τί οἱ τόδ᾽ ἐπήρκεσε λυγρὸν 0As0gov? 
καί | 
“ὡς οὔ τοι χαίρων τοῖσδε κτεάτεσσιν ἀνάσσω᾽"  s:5 
1Hom.Z156 2 ὥπασαν Homerus: ὥπασσαν 8 καί] 


Plutarchi est 6 Hom. £ 188 ἢ id. 0 540 9 id. 
y 196 11 id. » 39 22 id. B 872 26 id. ὃ 98 
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καὶ ὅτι ἀεὶ τὸ δύνασϑαι τοῦ φρονεῖν ἄμεινον. 
“ἄλλος μὲν γάρ τ᾽ εἶδος ἀκιδνότερος πέλει ἀνήρ, 
ἀλλὰ ϑεὸς μορφὴν ἔπεσι στέφει. 
141. “4ῆλον μὲν οὖν ὅτι καὶ τὰ περὶ σῶμα καὶ 
δ τὰ ἐκτὸς εὐτυχούμενα ἀγαϑὸν νομίζει" ὅτι δ᾽ ἄνευ 
τούτων οὐκ ἔστιν αὐτάρκης ἡ ἀρετὴ μόνη πρὸς 
εὐδαιμονίαν, ἐν ἐκείνοις παρίστησι" δύο γὰρ ἄνδρας 
εἰς τέλος ἀρετῆς ἥκοντας ὑποθέμενος, τὸν Νέστορα 
καὶ τὸν Ὀδυσσέα, καὶ τῶν μὲν ἄλλων διαφέροντας 
10 ἀλλήλοις δ᾽ ὁμοίους φρονήσει καὶ ἀνδρείᾳ καὶ λόγων 
δυνάμει. οὐκέτι ὁμοίους ἐν ταῖς τύχαις πεποίηκεν, 
ἀλλὰ τῷ μὲν Νέστορι τοὺς ϑεοὺς 
“ὄλβον ἐπικλῶσαι γαμέοντί τε γεινομένῳ τε" 
αὐτὸν μὲν λιπαρῶς γηρασκέμεν ἐν μεγάροισιν, 
16 υἱέας αὖ πινυτούς τε καὶ ἔγχεσιν εἶναι ἀρίστους" 


τὸν δ᾽ Ὀδυσσέα, καίπερ ἐπητὴν ὄντα καὶ ἀγχίνοον 
καὶ ἐχέφρονα, ἀποκαλεῖ δύστηνον πολλάκις. καὶ γὰρ 
τὸν μὲν ἐς τὴν ἀνακομιδὴν πλεῦσαι ταχέως καὶ 
ἀσφαλῶς, τὸν δὲ πλανηϑῆνανι χρόνῳ πολλῷ καὶ 
20 πόνους καὶ κινδύνους ὑπομένειν ἀεὶ μυρίους. οὕτως 
αἱρετὸν καὶ μακάριόν ἐστιν, ὅταν τῇ ἀρετῇ συναι- 

ρομένη καὶ μὴ ἀντιπράττουσα ἡ τύχη παρῇ. 
142, Πῶς δ᾽ ἡ κτῆσις τῆς ἀρετῆς οὐδὲν ἔστ᾽ ὄφε- 


1 ἀεὶ... ἄμεινον] in his genuinam lectionem latere 
iudicavit Duebnerus, τὸ φρονεῖν τοῦ καλοῦ εἴδους ἄμεινον 
editi. Fort. tamen supplendum: καὶ ὅτε αὖ τὸ δύν. τοῦ 
[φρονεῖν χεῖρον “ἄλλῳ μὲν γὰρ ἔδωκε --- --- Ζεὺς ἐσϑλόν᾽ 
(Ν 784) ὡς τοῦ καλοῦ εἴδους τὸ] φρονεῖν ἄμεινον 2 Hom. 
0 169 13 id. à 208 14 id. ib. 210 
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Aog, ἂν μὴ xal ἐνεργῇ, φανερὸν ἐκ τούτων, ὅπου ὃ 
μὲν Πάτροκλος ἐπιπλήσσων τῷ ᾿Αχιλλεῖ λέγει 


“αἰναρέτη, τί σευ ἄλλος ὀνήσεται ὀψίγονός περ. 
αἴ x5 μὴ ᾿Ζ“ργείοισιν ἀεικέα λοιγὸν ἀμύνῃς ;7 


οὕτω γὰρ προσεῖπε τὸν τῇ ἀπραξίᾳ ἀνωφελῆ ποι- 5 
οὔντα τὴν ἀρετήν. ὃ δ᾽ ᾿Αχιλλεὺς τὴν ἀπραξίαν 
ταύτην ὀδυρόμενός φησιν 


ἀλλ᾽ ἧμαι παρὰ νηυσὶν ἐτώσιον ἄχϑος ἀρούρης, 
τοῖος ἐὼν οἷος οὔ τις ᾿ἀχαιῶν χαλκοχιτώνων᾽" 


ἄχϑεται γὰρ ὅτι τὴν ἀρετὴν κεκτημένος οὐ κέχρηται 10 
αὐτῇ, ἀλλὰ μηνίων τοῖς ᾿Αχαιοῖς 


“οὔτε ποτ᾽ εἰς ἀγορὴν πωλέσκετο κυδιάνειραν, 
οὔτε ποτ᾽ ἐς πόλεμόν γ᾽, ἀλλὰ φϑινύϑεσκε φίλον κῆρ 
αὖϑι μένων, ποϑέεσκε δ᾽ ἀυτήν vs πτόλεμόν ve^ 


καὶ γὰρ οὕτως ὃ Φοίνιξ ἐπαίδευε 15 
᾿μύϑων τε ῥητῆρ᾽ ἔμεναι πρηκτῆρά τὸ Égyov'. 
ὅϑεν xal τεϑνεὼς ὄἔχϑεται τῇ ἀπραξίᾳ λέγων 


βουλοίμην x' ἐπάρουρος ἐὼν ϑητευέμεν ἄλλῳ 

ἀνδρὶ παρ᾽ ἀκλήρῳ, ᾧ μὴ βίοτος πολὺς εἴη, 

ἢ πᾶσιν νεκύεσσι καταφϑιμένοισιν ἀνάσδειν5" Ὁ 
καὶ ἐπιφέρει τὴν αἰτίαν 


“οὐ γὰρ ἐγὼν ἐπαρωγὸς ὑπ᾽ αὐγὰς ἠελίοιο 
τοῖος ἐών, οἷός ποτ᾽ ἐνὶ Τροίῃ εὐρείῃ. 


3 Hom. I131 1b. τίς mei 8 Hom. 2/104 19 id. 
A 490 16 1d. I 448 18 id. 4 489 29 1d. 10. 498 
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143. Ἔτι τοίνυν oí Στωικοὶ φίλους ϑεῶν τοὺς 


ἀγαϑοὺς ἄνδρας ἀποφαίνοντες παρ᾽ Ὁμήρου καὶ 


τοῦτο ἔλαβον, λέγοντος ἐπὶ τοῦ Auguagdov 
“ὃν πέρι κῆρι φίλει Ζεὺς αἰγίοχος καὶ ᾿ἀπόλλων᾽" 
5 καὶ ἐπὶ τοῦ Ὀδυσσέως 
“χαῖρε δ᾽ ᾿4ϑηναίη πεπνυμένῳ ἀνδρὶ δικαίῳ. 
144, Ἔστι δὲ τῶν αὐτῶν φιλοσόφων δόγμα καὶ 
τὸ διδακτὴν εἶναι τὴν ἀρετήν, ἔχουσαν μὲν ἀρχὴν 


τι 


τὴν εὐγένειαν" ὃ καὶ Ὅμηρός φησι 

10 “τοίου γὰρ καὶ πατρός, ὃ καὶ πεπνυμένα βάξεις᾽" 
ὑπὸ ὃὲ παιδείας εἰς τὸ τέλειον προαγομένην. ἔστι 
γὰρ ἀρετὴ ἐπιστήμη τοῦ ὀρϑῶς βιοῦν. τουτέστιν 
ὧν τοὺς εὖ βιωσομένους πράσσειν προσήκει. καὶ 
ταῦτα οὖν ἔστι παρ’ Ὁμήρφ᾽ λέγει γάρ 

16 “νήπιον, οὕπω εἰδόϑ᾽ ὁμοιίου πολέμοιο 

οὐδ᾽ &yogéov?: 

καὶ ἐν ἄλλοις 
οὐδέ μὲ ϑυμὸς ἄνωγεν, ἐπεὶ μάϑον ἔμμεναι ἐσϑλός᾽"“ 
καὶ δ Φοίνιξ φησὶν ἐπὶ τοῦ ᾿Αχιλλέως 


8: “τοὔνεχά μὲ προέηκε διδασκέμεναι τάδε πάντα, 

uó9o0v vs ῥητῆρ᾽ ἔμεναι πρηκτῆρά τε ἔργων. 
ἐπεὶ γὰρ ὃ βίος éx πράξεων καὶ λόγων συνέστηκε, 
τούτων φησὶ διδάσκαλον ἑαυτὸν τοῦ νεανίσκου ys- 
γονέναι. ἐκ δὲ τῶν εἰρημένων δῆλον ὅτι πᾶσαν 


4 id. o 245, ubi Ζεύς τ᾽ Homerus 6 id. y 52 
10 id. δ 206 12 ἀρετῆς ἐπιστήμη τὸ: corr. W cum aliis 
15 Hom. I 440 18 id. Z 444 20 id. I 442 
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ἀρετὴν ἀποφαίνει διδακτήν. οὕτω μὲν οὖν πρῶτος 
Ὅμηρος ἔν τε ἠϑικοῖς καὶ φυσικοῖρ φιλοσοφεῖ. 
145. Ἔχεται δὲ τῆς αὐτῆς ϑεωρίας καὶ ᾿Ζριϑμη- 
τικὴ καὶ Μουσική, ἃς καὶ πυϑαγόρας διαφερόντως 
ἐτίμησεν. ἴδωμεν οὖν εἰ καὶ τούτων ἔστι παρὰ τῷ 
ποιητῇ λόγος. ἀλλὰ μὴν πλεῖστος" ὀλίγα δ᾽ ἐκ πολ- 
λῶν παρατεϑέντα ἐξαρκέσει. ὁ γὰρ Πυϑαγόρας τοὺς 
ἀριϑμοὺς μεγίστην δύναμιν ἔχειν ἡγούμενος καὶ 


5 


πάντα εἰς ἀριϑμοὺς ἀναφέρων, τῶν ve ἄστρων τὰς - 
περιόδους καὶ τῶν ξῴων τὰς γενέσεις, δύο τὰς ἀνω- τ 


τάτω ἀρχὰς ἐλάμβανε, τὴν μὲν ὡρισμένην μονάδα 
τὴν δ᾽ ἀόριστον δυάδα καλῶν" τὴν μὲν ἀγαϑῶν 
τὴν δὲ κακῶν οὖσαν ἀρχήν. ἡ μὲν γὰρ τῆς μονάδος 
φύσις ἐγγενομένη τῷ μὲν περιέχοντι εὐκρασίαν, 


ψυχαῖς δ᾽ ἀρετήν, σώμασι δ᾽ ὑγέξιαν. πόλεσι Obi 


καὶ οἴκοις εἰρήνην καὶ ὁμόνοιαν παρέδχε᾽ πᾶν γὰρ 
ἀγαϑὸν συμφωνίας οἰκεῖόν ἐστιν. ἡ δὲ τῆς δυάδος 
πᾶν τοὐναντίον, ἀέρι χειμῶνα, ψυχαῖς κακίαν, σώ- 
μασι νόσους, πόλεσι δὲ καὶ οἰκίαις στάσεις καὶ 
ἔχϑρας ἐγέννησε" πᾶν γὰρ κακὸν ἐκ διαστάσεως καὶ 
διαφορᾶς γένεται. ὅϑεν καὶ τῶν ἐφεξῆς ἀριϑμῶν 
τὸν μὲν ἄρτιον ἐνδεᾶ καὶ ἀτελῆ, τὸν δὲ περισσὸν 
πλήρη τὸ καὶ τέλειον ἀπέφηνεν, ὅτι μιγνύμενός ve 
πρὸς τὸν ἄρτιον ἀεὶ τὴν ἑαυτοῦ δύναμιν διασῴξει, 
τοῦ περισσοῦ καὶ ἐν τούτοις ἐπικρατοῦντος" ἑαυτῷ 
τε συντιϑέμενορ γεννᾷ τὸν ἄρτιον" γόνιμος γάρ ἐστι 
καὶ ἔχει δύναμιν ἀρχῆς καὶ διαίρεσιν οὐκ ἐπιδέχε- 
ται, ἀεὶ τῆς μονάδος ἐν αὐτῷ περιούσης. ὃ δ᾽ ἄρτιος 
οὔτε γεννᾷ ποτε τὸν περισσὸν συντιϑέμενος ἑαυτῷ, 


20 
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οὔτε ἐστὶν ἀδιαίρετος. καὶ Ὅμηρος τοίνυν τήν vs 
τοῦ ἑνὸς φύσιν ἐν τῇ τοῦ ἀγαϑοῦ μοίρᾳ καὶ τὴν 
τῆς δυάδος ἐν τῇ ἐναντίᾳ τιϑεὶς φαίνεται πολλάκις, 
ἐνηέα τὸν ἀγαϑὸν λέγων πολλάκις καὶ ἐνηείην 
5 τὴν τοιαύτην διάϑεσιν, δύην δὲ τὴν κάκωσιν" καὶ ὅτι 


“οὐκ ἀγαϑὸν πολυκοιρανίη᾽ εἷς κοίρανος ἔστω᾽" 
καί 


“μήτ᾽ ἐν πολέμοις δίχα βάξειν μήτ᾽ ἐνὶ βουλῇ, 
ἀλλ’ ἕνα ϑυμὸν ἔχοντε νόῳ καὶ ἐπίφρονι βουλῇ᾽. 


10 ἀεὶ δὲ τῷ περισσῷ ἀριϑμῷ χρῆται ὡς κρείσσονι" 
καὶ γὰρ τὸν σύμπαντα κόσμον πέντε μοίρας ἔχοντα 
ποιῶν τὰς τρεῖς τούτων οὔσας μέσας διαιρεῖ. 


᾿τριχϑὰ δὲ πάντα δέδασται, ἕκαστος δ᾽ ἔμμορε τιμῆς". 


διὸ καὶ ᾿Δριστοτέλης πέντε εἶναι τὰ στοιχεῖα ἐνό- 
15 μιόεν, ὡς τοῦ περισσοῦ καὶ τελείου ἐν παντὶ τὸ 
κράτος ἔχοντος. καὶ τοῖς μὲν οὐρανίοις δαίμοσι τὰ 
περισσὰ ἀπονέμει᾽ ὅ τε γὰρ Νέστωρ τῷ Ποσειδῶνι 
ϑύει ἐννεάκις ἐννέα ταύρους, καὶ τὸν Ὀδυσσέα ϑύειν 
κελεύει ὃ Τειρεσίας “ἀρνειὸν ταῦρόν τε συῶν τ᾽ 
40 ἐπιβήτορα κάπρον᾽" ὃ δ᾽ ᾿Αχιλλεὺς τῷ Πατρόκλῳ 
ἐναγίξει πάντα ἄρτια, ἵππους μὲν τέσσαρας “δώδεκα 
δὲ Τρώων μεγαϑύμων υἱέας ἐσθλούς᾽" καὶ ἐννέα 
κυνῶν ὄντων, τοὺς δύο ἐμβάλλει τῇ πυρᾷ, ἵνα τοὺς 
ἑπτὰ ἑαυτῷ ἀπολίπηται. καὶ ἐν πολλοῖς τῷ τῶν 


6 Hom. B 204 8 id. γ 121 ib. μήτ᾽ *: μηδ᾽ 18 id. 
O 189 19 id. 4 181 21 id. V7 175 


Plutarchi Moralis. Vol. VII. 91 
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τριῶν καὶ πέντε καὶ ἑπτὰ ἀριϑμῷ χρῆται, μάλιστα 
δὲ τῷ τῶν ἐννέα 

“ὃς νείκεσσ᾽ ὁ γέρων" τοὶ δ᾽ ἐννέα πάντες ἀνέσταν᾽" 
καί 

“ἐννέωροι γὰρ τοί ys xal ἐννεαπήχεες ἦσαν 

εὗρος" ἀτὰρ μῆκός γ᾽ ἐγενέσθην ἐννεόργυιοι"" 
καί | 

“ἐννῆμαρ μὲν ἀνὰ στρατὸν Gasto κῆλα ϑεοῖο᾽" 
καί 

“ἐννῆμαρ ξείνισσε καὶ ἐννέα βοῦρ ἱέρευσεἶ. 
τί δήποτ᾽ οὖν ἐστιν Ó τῶν ἐννέα ἀριϑμὸς τελειό- 
τατος; ὅτι ἐστὶν ἀπὸ τοῦ πρώτου περισσοῦ τετρά- 
γωνος καὶ περισσάκις περισσός, εἰς τρεῖς διαιρού- 
μενος τριάδας, ὧν ἑκάστη πάλιν εἰς τρεῖς μονάδας 
διαιρεῖται. 

146. Οὐ μόνον δὲ τὴν δύναμιν τῶν ἀριϑμῶν, 
ἀλλὰ καὶ τὴν λογιστικὴν μέϑοδον ὑπέδειξεν, ἐν μὲν 
τῷ καταλόγῳ ποιήσας 

"dv μὲν πεντήκοντα νέες κίον" ἐν δὲ ἑχάστῃ 
κοῦροι Βοιωτῶν ἑκατὸν καὶ εἴκοσε βαῖνον" 
καὶ πάλιν 'πεντήχοντ᾽ ἔσαν ἄνδρες. ἐξ ὧν λογί- 
ξεσϑαι πάρεστιν, ὅτι τῶν νεῶν πασῶν οὐσῶν ἐγγὺς 
χιλίων διακοσίων καὶ ἐχουσῶν ἑκάστης ἑκατὸν ἄν- 
δρας, ὃ σύμπας ἀριϑμὸς δώδεχά που μυριάδων 
γίνεται. πάλιν δ᾽ ἐπὶ τῶν Τρώων φήσας 
8 Hom. H 16: διά. 1811  6y'*:v 8. Hom. 


A 53 10 id. Z 174 19 id. B 509 21 id. II 170 
28 ἑκάστης W: ἐξ Ὁ. ἄνδρας *: ἀνδρῶν 


10 


15 


20 


25 





DE VITA ET POESI HOMERI. 419 


"(AU ἄρ᾽ ἐν πεδίῳ πυρὰ καίετο" πὰρ δὲ ἑκάστῳ 
εἴατο πεντήκοντα᾽ 


παρέχει λογίζεσϑαι, ὅτι ἦσαν πεντάκις μύριοι ἄνευ 
τῶν συμμάχων. 

5 141]. Τὴν δὲ Μουσικήν, οἰχειοτάτην οὖσαν τῇ 
ψυχῇ, καϑότι ἐστὶν ἁρμονία κεκραμένη ἐκ διαφόρων 
ἀρχῶν, καὶ τοῖς μέλεσι καὶ ῥυϑμοῖς τό τὸ ἐκλελυ- 
μένον αὑτῆς ἐπιτείνουσαν καὶ τὸ σφοδρὸν ἀνιεῖσαν, | 
οἵ τε Πυϑαγορικοὶ διὰ σπουδῆς εἶχον καὶ πρὸ 

10 αὐτῶν Ὅμηρος. καὶ ἐγκώμιον μὲν αὐτῆς ἐπὶ τῶν 
Σειρήνων διεξέρχεται, ᾧ καὶ ἐπιλέγει 


"ἀλλ᾽ ὅ ye τερψάμενος νεῖται καὶ πλείονα εἰδώς. 
ἄλλοτε δ᾽ ἐν ταῖς εὐωχίαις τὴν κιϑάραν παραλαμβά- 
νει. ὡς καὶ παρὰ τοῖς μνηστῆρσι 

15 «φόρμιγξ, ἣν ἄρα δαιτὶ ϑεοὶ ποίησαν ἑταίρην᾽. 


καὶ παρ᾽ ᾿Δλκινόῳ ὃ κιϑαρῳδὸς “ἀνεβάλλετο καλὸν 
ἀείδειν᾽" καὶ ἐν γάμοις “αὐλοὶ φόρμιγγές τε βοὴν 
ἔχον᾽" καὶ ἐν ἔργοις, ὕπου τρυγωμένης ὀπώρας 
“πάις φόρμιγγι λιγείῃ 
:) ἱμερόεν κιϑάριξε, λένον δ᾽ ὑπὸ καλὸν ἄειδεν 
λεπταλέῃ φωνῇ" 

καὶ ἐν πολέμῳ “αὐλῶν συρίγγων τ᾽ ἐνοπήν᾽ ἀκχού- 
εσϑαι λέγει. οὐδὲν δ᾽ ἧσσον καὶ εἰς πένθη παρα- 
λαμβάνει τὴν μουσικήν ᾿ϑρήνων ἐξάρχους ἀοιδούς᾽ἢ 


1 Hom. Θ 568 8": αὐτῆς 19 Hom.4188 14 scr. vid. 
παρὰ toig μνηστῆρσι τὴν φόρμιγγα, ἣν ἄρα cett. — 15 Hom 
e271 6.14 17 id. 2496. 19 id. ib. 569 
29 id. K 18 M id. Ω 721 


21" 
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ποιῶν, ὡς τῇ λειότητι τῶν μελῶν τὴν τραχύτητα 
τῆς ψυχῆς καταστέλλοντας. 

148. Οὐκ ἄδηλον δ᾽ ὅτι διττή ἐστιν ἡ μελῳδία, 
ἡ μὲν ἐν τῇ φωνῇ ἡ δ᾽ ἐν ὀργάνοις, τοῖς τε ἐμπνευ- 
στοῖς τοῖς τε ἐντατοῖς᾽ τῶν δ᾽ ἐν αὐτῇ φϑόγγων 
ὁ μέν ἐστι βαρὺς ὁ δ᾽ ὀξύς. καὶ τούτων δὲ τὰς 
διαφορὰς Ὅμηρος ἔγνω, ὃς γυναῖχας μὲν καὶ παῖδας 
καὶ γέροντας ὀξυφώνους ποιεῖ διὰ τὸ λεπτὸν τοῦ 
πνεύματος. τοὺς δ᾽ ἄνδρας βαρυφώνους ἔν vs ἄλ- 
λοιρ καὶ ἐν τούτοις 10 


o 


ἱτῷ δὲ βαρὺ στενάχοντε παρίστατο πότνια μήτηρ᾽ 
ὀξὺ δὲ κωκύσασα κάρη λάβε παιδὸς ἕοῖο᾽" 
καὶ πάλιν 


e^ 


ὡς ὁ βαρὺ στενάχων ἔπε᾽ ᾿4ργείοισι μετηύδα. 
oí δὲ γέροντες “τέττιξιν ἐοικότες᾽ ξῴοις ὀξυφώνοις 15 
ἰσάξονται. καὶ ἐν τοῖς ὀργάνοις δ᾽ αἷ χορδαί, ὅσαι 
λεπταί εἰσι καὶ συντόνως κινούμεναι, ῥσδίως τέ- 
μνουσι τὸν ἀέρα, ὅϑεν τὸν ὀξὺν φϑόγγον ἀποτελοῦ- 
σιν αἵ δὲ παχεῖαι. βραδεῖαν ἔχουσαι τὴν κίνησιν, 
ἠχοῦσι βαρύν᾽ x«9' ὃν λόγον καὶ Ὅμηρος τὴν μά- 2 
στιγα λιγυρὴν προσηγόρευσεν, ἐπεὶ λεπτὴ οὖσα 
ὀξὺν ἦχον ἀποδίδωσι. ταῦτα μὲν οὖν περὶ τῆς 
παρ᾽ Ὁμήρῳ μουσικῆς. 

149. ᾿Επεὶ δ᾽ ἐν τούτοις καὶ Πυϑαγόρου ἐμνη- 
μονεύσαμεν, ᾧ μάλιστα ἤρεσκεν ἡ ἐχεμυϑία καὶ τὸ ss 
σιγᾶν ἃ μὴ χρὴ λέγειν, ϑεασώμεϑα εἰ καὶ Ὅμηρος 


11 Hom. Z 10 14 id. I 16 15 id. Γ' 151, ubi 
γεττίγεσσιν Homerus; cf. cap. 85 
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ταύτην ἔσχε τὴν γνώμην. ἐπί τὸ γὰρ τῶν παροι- 
νούντων ἔφη 
καί τι ἔπος προέηκεν ὅπερ τ᾽ ἄρρητον ἄμεινον᾽" 
καὶ τῷ Θερσίτῃ ἐπιπλήττει | 
5 “ἴσχεο, 
Θερσῖτ᾽ ἀκριτόμυϑε, λιγύς περ ἐὼν ἀγορητής" 
καὶ τοῦ ᾿Ιδομενέως καϑαπτόμενος ὃ 4ἴας λέγει 
"ἀλλ᾿ aisi μύϑοις λαβρεύεαι" οὐδέ τέ δὲ χρὴ 
λαβραγόρην ἔμεναι" 
10 xul τῶν στρατευμάτων εἰς μάχην συνιόντων 
Τρῶες μὲν κλαγγῇ τ᾽ ἐνοπῇ τ᾽ ἴσαν ὄρνιϑες ὥς" 
o δ᾽ ἄρ᾽ ἴσαν σιγῇ μένεα πνείοντες ᾿4χαιοί᾽" 
βαρβαρικὸν γὰρ ἡ κραυγὴ ᾿Ελληνικὸν δ᾽ ἡ σιωπή" 
διὸ. xal τοὺς φρονιμωτάτους ἐγκρατεστάτους γλώσ- 
15 ὅσης πεποίηκεξ᾽ καὶ τὸν Ὀδυσσέα τῷ υἱῷ διακελευό- 
μενον 
“εἶ ἐτεόν γ᾽ ἐμός ἐσσι. ἐμοὶ δέ δε γείνατο μήτηρ. 
μήτε τι “αέρτης ἴστω τόδε μήτε συβώτης 
μήτε τις οἰκήων μήτ᾽ αὐτὴ Πηνελόπεια" 
30 xol πάλιν αὐτῷ παραινεῖ 
“σίγα καὶ κατὰ σὸν νόον ἴσχανε, μηδ᾽ égéswe'. 
τοιαῦτα μὲν δὴ τῶν ἐνδόξων φιλοσόφων ἃ ἐξ Ὁμή- 
gov τὴν ἀρχὴν ἔχει δόγματα. 


8 id. ξ 466 ὅ id. B 246, ubi ἴσχεο insequitur 8.14. 
JU; 478 11 id. D2.8 . 17 id. x 800, ubi vid. lectionis 
varietatem 19 οἰκείων: correxi ex Homero 21 Hom. τ 42 
29 aq. ἃ — — ἔχει *: τὰ — -- ἔχει libri. τὰ — — ἔχοντα W 
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150. Εἰ δὲ δεῖ καὶ τῶν ἐδίας τινὰς αἱρέσεις 
ἑλομένων μνημονεῦσαι, εὕροιμεν ἂν κἀκείνους παρ᾽ 
Ὁμήρου τὰς ἀφορμὰς λαβόντας" 4]ημόκριτον μὲν τὰ 
εἴδωλα ποιήσαντα ἐξ ἐκείνων | 


« 


«αὐτὰρ ὃ εἴδωλον τεῦξ᾽ ἀργυρότοξος ᾿“πόλλων᾽" : 


ἄλλους δὲ πλανηϑέντας οἷς ἐκεῖνος οὐχ ἑπόμενος 
ἀλλὰ πρὸς τὸν παραπέπτοντα καιρὸν ἁρμοζόμενος 
περιέϑηκεν. ἐπεὶ γὰρ ὁ Ὀδυσσεὺς παρ᾽ ᾿4λκινόῳ 
κατεχόμενος, ἡδυπαϑείᾳ καὶ τρυφῇ κεχρημένῳ, πρὸς 
χάριν αὐτῷ διαλεγόμενος ἔφη 10 
οὐ γὰρ ἔγωγέ ví φημι τέλος χαριέστερον εἶναι 
ἢ ὅταν εὐφροσύνη μὲν ἔχῃ κατὰ δῆμον ἅπαντα, 
δαιτυμόνες δ᾽ ἀνὰ δώματ᾽ ἀκουάξωνται ἀοιδοῦ, 
ἥμενοι ἑξείης" παρὰ δὲ πλήϑωσι τράπεξαι 
σίτου καὶ κρειῶν, μέϑυ δ᾽ ἐκ κρητῆρος ἀφύσσων υ 
οἰνοχόος φορέῃσι καὶ ἐγχείῃ δεπάεσσι. 
τοῦτό τί μοι κάλλιστον ἑνὶ φρεσὶν εἴδεται εἶναι" 


τούτοις παραχϑεὶς καὶ ᾿Επίκουρος τὴν ἡδονὴν τέλος 
εὐδαιμονίας ἐνόμισε. καὶ ἐπεὶ αὐτὸς οὗτος ὃ Ὀδυσ- 
σεὺς ποτὲ μὲν οὔλῃ καὶ ἁπαλῇ χλανίδι ἠμπέσχετο 30 
ποτὲ δὲ ῥακίοις καὶ πήραις, καὶ νῦν μὲν τῇ Καλυψοῖ 
συνανεπαύετο νῦν δ᾽ ὑπὸ Ἴρου καὶ Μελανϑέου 
περιυβρίξετο, ταύτην εἰκόνα τοῦ βίου παραλαβὼν 
“Δρίστιππος καὶ mevíg καὶ πόνοις συνηνέχϑη ἐρρω- 
μένως καὶ ἡδονῇ ἀφειδῶς ἐχρήσατο. 36 


6 Hom. E 449 6 ἑπόμενος] ἑλόμενος Duebnerns et 
paulo ante ἐν olg 8 περι θη 83} τισὶ περιέϑηκεν idem 
cum W. Malim παρέθηκεν 11 Ηοσχῃ. ε ὅ 
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151. Τῆς δ᾽ Ὁμήρου σοφίας κἀκεῖνα καταμαϑεῖν 
ἔστι δείγματα, ὅτε καλὰ καὶ πολλὰ σοφῶν ἀνδρῶν 
ἀποφϑέγματα προανεφώνησεν οἷον τὸ ἕπου ϑεῷ 

ὅς xe ϑεοῖρ ἐπιπείϑηται, μάλα δ᾽ ἔκλυον αὐτοῦ" 
. δκαὶ μηδὲν ἄγαν 

“καὶ δ᾽ ἄλλῳ νεμεσῶ, ὅς κ᾽ ἔξοχα μὲν φιλέῃσιν, 

ἔξοχα δ᾽ ἐχϑαίρῃσιν" ἀμείνω δ᾽ αἴσιμα πάντα" 
καὶ ἐγγύα, πάρα δ᾽ ἄτα 

'δειλαί τοι δειλῶν γε καὶ ἐγγύαιν ἐγγυάασϑαι᾽" 


10 καὶ τὸ τοῦ Πυϑαγόρου πρὸς τὸν πυϑόμενον τίς 
ἐστι φίλος ὀηϑὲν "Ἄλλος ἐγώ 
“ἶσον ἐμῇ κεφαλῇ". 

152. Ἔστι δὲ τῆς αὐτῆς ἰδέας τῶν ἀποφϑεγμά- 

τῶν καὶ ἡ καλουμένη Γνώμη, ἥπερ ἐστὶν ἀπόφασις 

15 καϑολικὴ περὶ τῶν κατὰ τὸν βίον λόγῳ συντόμῳ. 

καὶ τούτῳ δὴ χρησαμένων πάντων ποιητῶν καὶ 

φιλοσόφων καὶ λογογράφων καὶ γνωμικῶς τινα 

ἀποφαίνεσϑαι ἐπιτηδευσάντων πρῶτος Ὅμηρος πολ- 

λὰς καὶ ἀγαϑὰς γνώμας ἐξήνεγκε δι᾽ ὕλης τῆς ποιή- 

30 σεως᾽ τοῦτο μὲν ἀποφαινόμενος. οἷόν ἐστιν ὃ βού- 
λεται παραστῆσαι, ὡς ὅταν εἴπῃ 


“κρείσσων γὰρ βασιλεύς, ὅτε χώσεται ἀνδρὶ χέρηι᾽" 
τοῦτο δ᾽ ὡς δέον πράσσειν τι, οἷον 
“οὐ χρὴ παννύχιον εὕδειν βουληφόρον ἄνδρα. 


4 id. 4218 614,0 70, ubi discrepat 9 EP ϑ 851 
12 id. Σ 82 25 id. 4 80 cf. Schol. 584 id. 
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153. Πολλὰς δὲ γνώμας καὶ παραινέσεις ἀγαϑὰς 
Ὁμήρου ἐξενεγκόντος, παρέφρασαν οὐκ ὀλίγοι τῶν 
μετ᾽ αὐτόν" ὧν τινα παραδείγματα οὐκ ἄκαιρόν ἐστι 
παραϑέσϑαι, οἷόν ἐστι τὸ Ὁμήρου 

“νήπιοι, οὗ Ζηνὶ μενεαίνομεν ἀφρονέοντερ" δ 
ἢ ἔτι μὲν μέμαμεν καταπαυσέμεν ἧσσον ἰόντες 
ἢ ἔπει ἠδ βίῃ" ὃ δ᾽ ἀφήμενος οὐκ ἀλεγίζει 
οὐδ᾽ ὄϑεται" φησὶν γὰρ ἐν ἀϑανάτοισι ϑεοῖσι 
κάρτεϊ τὸ σϑένεϊ τὸ διακριδὸν εἶναι ἄριστος. 
τῷ Eye)" ὅττι κεν ὕμμι κακὸν πέμπῃσιν ἑκάστῳ᾽" 1 
παρὰ τοῦτο δ᾽ ἐστὶ τὸ Πυϑαγορικόν 
ὅσσα vs δαιμονίαισι τύχαις βροτοὶ ἄλγε᾽ ἔχουσιν, 
ἣν ἂν μοῖραν ἔχῃς. ταύτην φέρε μηδ᾽ ἀγανάκτειὔ" 
καὶ ἐπὶ τούτοις τὸ Εὐριπίδου 
“τοῖς πράγμασιν γὰρ οὐχὶ ϑυμοῦσϑαι yosÓv: ιτ6 
μέλει γὰρ αὐτοῖς οὐδέν᾽ ἀλλ᾽ οὐντυγχάνων, 
τὰ πράγματ᾽ ὀρϑῶς ἂν τιϑῇ, πράσσει καλῶς. 
154. Πάλιν Ὅμηρος μέν φησι 
“τέκνον ἐμόν, τέο μέχρις ὀδυρόμενος καὶ ἀχεύων 
σὴν ἔδεαι κραδίην; 30 
ὁ ὃὲ Πυϑαγόρας 
“φείδεο τῆς ξωῆρ, μή μὲν καταϑυμοβορήσῃς. 
155. Ἔτι Ὁμήρου εἰπόντος 
6 Hom. O 104 12 cf. p. 116 f. 14 Εὐριπίδου] 


v. Nauck. p. 446 16 οὐντυγχάνων Valckenarius: ὁ τυγχά- 
yov 19 Hom. 9$ 128 
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“τοῖος γὰρ νόος ἐστὶν ἐπιχϑονίων ἀνθρώπων, 
οἷον ἐπ’ ἦμαρ ἄγῃσι πατὴρ ἀνδρῶν ve ϑεῶν ve, 
"AoyíAoyoo τά τε ἄλλα αὐτοῦ μιμούμενος καὶ τοῦτο 
μὲν παρέφραδεν, εἰπών 
8 “τοῖος ἀνθρώποισι 9vuóc, Γλαῦκε, “επτίνεω ad, 
γίγνεται ϑνητοῖς, ὁκοίην Ζεὺς ἐπ᾽ ἡμέρην ἄγῃ. 
156. Καὶ ἐν ἄλλοις Ὁμήρου εἰπόντος 


“ἄλλῳ μὲν γὰρ ἔδωκε ϑεὸς πολεμήια ἔργα, 
ἄλλῳ δ᾽ ἐν στήϑεσσι τιϑεῖ νόον εὐρύοπα Ζεὺς 
10 £&604óv, τοῦ δέ ve πολλοὶ ἐπαυρίσκοντ᾽ ἄνθρωποι, 
| καί τε πόλεις ἐσάωσε, μάλιστα δέ x! αὐτὸς ἀνέγνω᾽, 
| Εὐριπέδης παρὰ τοῦτο ἐποίησε 
| “γνώμαις γὰρ ἀνδρὸς εὖ uiv οἰκοῦνται πόλεις 
εὖ δ᾽ οἶκος, εἴς τ᾽ αὖ πόλεμον ἰσχύει μέγα" 
15. σοφὸν γὰρ ἕν βούλευμα τὰς πολλὰς χέρας 
νικᾷ, σὺν ὄχλῳ δ᾽ ἀμαϑία πλεῖστον. κακόν. 
157. Ἢ δὲ παρακελευόμενον τῷ ἑταίρῳ τὸν Ἶδο- 
μενέα πεποίηκεν 
“ὦ πέπον, εἰ μὲν δὴ πόλεμον περὶ τόνδε φυγόντες 
:0 αἰξὶ δὴ μέλλοιμεν ἀγήρω τ᾽ ἀϑανάτω τε 
ἔσσεσϑ'., οὔτε κεν αὐτὸς ἐνὶ πρώτοιδι μαχοίμην 
οὔτε κέ δε στέλλοιμι μάχην ἐς κυδιάνειραν᾽ 
νῦν δ᾽ (ἔμπης γὰρ κῆρες ἐφεστᾶσιν ϑανάτοιο 


| 1 id.c 186 3.4 deleam et ve et μὲν ὅ vid. Bergk. 2 
- 402 ib. πάϊ Duebnerus: ma? 6 γίνεται ὃν. ὁποῖον Z. 
9' ἡμέρην ἄγει: correxi ex Bergkio 8 Hom. IV 730 9 τυϑεῖ 
idem: τύόϑει 12 Εὐριπίδης] v. Nauck. p. 419 14 εἴς τ᾽ 
Stobaeus Flor. 54, ὅ: εἰς δ᾽ 16 χέρας Duebnerus: χεῖρας 
19 Hom. M 322, ubi varietas 
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μυρίαι, dg οὐκ ἔστι φυγεῖν βροτὸν οὐδ᾽ ὑπαλύξαι) 
ἴομεν, ἠέ τῷ εὖχος ὀρέξομεν ἠέ τις ἡμῖν᾽" 
“ἰσχύλος μὲν δεύτερος λέγων οὕτως ἔφη 
ἀλλ᾽ οὔτε πολλὰ τραύματ᾽ ἐν στέρνοις λαβὼν 
ϑνήσκει τις, εἰ μὴ τέρμα συντρέχοι βίου" ὅ 
οὔτ᾽ ἐν στέγῃ τις ἥμενος παρ᾽ ἑστίᾳ 
φεύγει τι μᾶλλον τὸν πεπρωμένον μόρον᾽" 
ἐν δὲ πεζῇ λέξει Ζημοσϑένης οὕτως" ᾿πέρας μὲν 
γάρ ἐστιν ἅπασιν ἀνθρώποις τοῦ βίου θάνατος, κἂν 
ἐν οἰκίσκῳ τις αὑτὸν καϑείρξας τηρῇ᾽ δεῖ ὃὲ τοὺς τὸ 
ἀγαθοὺς ἄνδρας ἐγχειρεῖν μὲν ἅπασιν ἀεὶ τοῖς κα- 
Aotg, φέρειν δ᾽ ὅ τι ἂν ὃ ϑεὸς διδῷ γενναίως. 
108. Πάλιν δὲ τὸ Ὁμήρου 
οὔ τοι ἀπόβλητ᾽ ἐστὶ ϑεῶν ἐρικυδέα δῶρα" 
Σοφοκλῆς παρέφφασεν εἰπών 15 
'ἱϑεοῦ τὸ δῶρον τοῦτο᾽ χρὴ δ᾽ ὅσ᾽ Qv ϑεοὶ 
διδῶσι. φεύγειν μηδέν᾽, ὦ τέκνον, ποτέ". 
159. Παρ᾽ ἐκεῖνο δέ 
“τοῦ καὶ ἀπὸ γλώσσης μέλιτος γλυκίων δέεν αὐδή᾽ 
Θεόκριτος εἶπεν 20 
“οὕνεκά οἵ γλυκὺ Μοῖσα κατὰ στόματος yds véxvag?. 
160. Πῶς δὲ καὶ '"4oerog παρέφρασε τὸ μέν 
“οἴη δ᾽ ἄμμορός ἐστι λοετρῶν S2xsavoto' 


ὃ Αἰσχύλος] v. Nauck. p. 108 — ib. δεύτερος] ἐμμέτρως W, 
non opus 8 λέξει idem: λέγεε — ib. 4ημοσϑένης] or. 18, 97 
14 Hom. I'66 16 Σοφοκλῆς] v. Nauck. p. 335 18 ἐκεῖνο 
W: ἐκείνου 19 Hom. 4249 20 Θεόκριτος] v. Id. VII, 82 
21 Μοῦσα: correxi ex Theocrito 283 Hom. Z/ 489 
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εἰπών | 

“ἄρκτοι xvavéov πεφυλαγμέναι ὠκεανοῖο᾽, 
τὸ δέ 

“τυτϑὸν γὰρ ὑπὲκ ϑανάτοιο φέρονται 
5 εἰπών 
“ὀλίγον δὲ διὰ ξύλον "Δ4ιδ᾽ ἐρύκει. 

καὶ περὶ μὲν τούτων ἅλις. 

161. Ὁ àà Πολιτικὸς λόγος ἔστιν ἐν τῇ ῥητορικῇ 
τέχνῃ, ἧς ἐντὸς Ὅμηρος πρῶτος γέγονεν, ὡς φαίνε- 

10 ται. εἰ γάρ ἐστιν ἡ 'Ῥητορικὴ δύναμις τοῦ πιϑα- 
νῶς λέγειν, τίς μᾶλλον Ὁμήρου ἐν τῇ δυνάμει ταύτῃ 
καϑέστηκεν, ὃς τῇ τε μεγαλοφωνίᾳ πάντας ὑπεραίρει 
ἔν vs τοῖς διανοήμασι τὴν ἴσην τοῖς λόγοις ἰσχὺν 
ἐπιδείκνυται; 

ι' 162. Καὶ πρῶτόν ἐστι τῆς τέχνης ἡ Oixovoya, 
ἣν δι’ ὅλης τῆς ποιήσεως παρίστησι. καὶ μάλιστα 
ἐν ταῖς ἀρχαῖς τῶν πραγμάτων. οὐ γὰρ πόρρωϑεν 
ἐμβαλὼν τὴν ἀρχὴν τῆς ᾿Ιλιάδος ἐποιήσατο, ἀλλὰ 
καὶ x«9' ὃν χρόνον αἵ πράξεις ἐνεργότεραι καὶ 

30 ἀκμαιότεραι κατέστησαν τὰ δὲ τούτων ἀργότερα, 
ὅσα ἐν τῷ παρελθόντι χρόνῳ ἐγένοντο, συντόμως 
ἐν ἄλλοις τόποις παραδιηγήσατο. τὸ δ᾽ αὐτὸ καὶ ἐν 
τῇ Ὀδυσσείᾳ πεποίηκεν, ἀρξάμενος μὲν ἀπὸ τῶν 
τελευταίων τῆς πλάνης τοῦ Ὀδυσσέως χρόνων, ἐν 

35 οἷς καιρὸς ἦν ἤδη καὶ τὸν Τηλέμαχον εἰσάγειν καὶ 
τὴν τῶν μνηστήρων ὕβριν ἐμφανίξειν᾽ τὰ δὲ πρὸ 


2 v. Phaen. v8. 48 4 τυτϑὸν W: ϑυμὸν vid. Hom. O 628 
6 Phaen. v. 2909 21 malim ἐγένετο — 92 *: παρεδιηγήσατο 
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τούτων, ὅσα τῷ ᾿δυσσεῖ ἀλωμένῳ συνέπεσεν, αὐτὸν 
παράγει διηγούμενον, Q καὶ δεινότερα καὶ πιϑανώ- 
τερα ἔμελλε φαίνεσθαι, ὑπὸ αὐτοῦ τοῦ παϑόντος 
λεγόμενα. 

168. 4s] τοένυν χρωμένων τῶν ῥητόρων πάν- 
τῶν τοῖς προοιμίοις ὑπὲρ τοῦ προσεκτικώτερον ἢ 
εὐνούστερον ποιεῖν τὸν ἀκροατήν, αὐτὸς μὲν ὃ 
ποιητὴς κέχρηται προοιμίοις τοῖς μάλιστα κινῆσαι 
καὶ παράγεσϑαι πρὸς τὴν ἀκρόασιν δυναμένοιος, ἔν 
τε τῇ Ἰλιάδι προαναφωνῶν ὅτι μέλλει λέγειν ὅσα 
διὰ τὴν ᾿Αχιλλέως ὀργὴν καὶ τὴν ᾿“γαμέμνονος 
ὕβριν κακὰ τοῖς Ἕλλησι συνέβη. καὶ ἐν τῇ Ὀδυσ- 
σείᾳ ὅσοις πόνοις καὶ κινδύνοις περιπεσὼν ὃ Ὀδυσ- 
σεὺς πάντων τῇ τῆς ψυχῆς συνέσει καὶ καρτερίᾳ 
περιεγένετο. καὶ ἐν ἑκατέροις τῶν προοιμίων τὴν 
Μοῦσαν παρακαλεῖ. ἵνα ϑειοτέραν καὶ μείζονα τὴν 
δόξαν τῶν λεγομένων παραστήσῃ. 

164, Πολλὰ δὲ τῶν εἰσαγομένων ὑπ᾽ αὐτοῦ προσ- 
ὦπων λέγοντα ποιῶν ἢ πρὸς οἰκείους ἢ φίλους ἢ 
ἐχϑροὺς ἢ δήμους ἑκάστῳ τὸ πρέπον εἶδος τῶν 
λόγων ἀποδίδωσιν ὥσπερ ἐν ἀρχῇ πεποίηται αὐτῷ 
ὁ Χρύσης ἐν τοῖς πρὸς τοὺς “Ἕλληνας λόγοις χρη- 
σιμωτάτῳ προοιμίῳ κεχρημένος" συνεύχεται γὰρ 
αὐτοῖς πρότερον κρατῆδαι τῶν πολεμίων καὶ οἴκαδε 
ἀναστρέψαι, ἵνα τὴν παρ᾽ αὐτῶν εὔνοιαν ἐπισπάση- 
ται ἔπϑιτα οὕτως ὑπὲρ τῆς παιδὸς παρακαλεῖ. ὁ δ᾽ 
᾿Αχιλλεὺς ἐπὶ τῇ ἀπειλῇ τοῦ "Ayoucuvovog ϑυμού- 


11 τὴν Duebnerus: τοῦ 


ot 


10 





DE VITA ET POESI HOMERI. 429 


μενος μιγνύει τὸν ὑπὲρ αὑτοῦ καὶ τῶν ᾿Ελλήνων 
λόγον, ἵνα κἀκείνους ἀκούσαντας εὐνουστέρους κα- 
ταστήσῃ᾽ πάντας γὰρ ἐπὶ τὸν πόλεμον ἐστάλϑαι οὐκ 
ἰδίας τινὸς ἀπεχϑείας ἕνεκα, ἀλλὰ εἰς χάριν αὐτοῦ 
5v00 ᾿Δγαμέμνονος καὶ τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ" καὶ 
πολλὰ μὲν πεποιηκέναι ἑαυτόν, τὸ δὲ γέρας οὐ παρὰ 
τούτων ἀλλὰ παρὰ τοῦ κοινοῦ τῶν “Ελλήνων εἰλη- 
φέναι. οἷς ἀντιλέγων ὃ ᾽Αγαμέμνων οὐκ ἀπορεῖ 
ὅπως καὶ αὐτὸς ϑεραπεύσῃ τὸ πλῆϑος᾽ φήσαντος 
10 γὰρ τοῦ ᾿Αχιλλέως ἀπελεύσεσϑαι εἰς τὴν πατρίδα 
δι’ ἣν ἔπαϑεν ὕβριν, οὐκ εἶπεν ἄπιϑι ἀλλὰ 
φεῦγε, τὸ ἁπλῶς ῥηϑὲν εἰς τὸ ἀδοξότερον μετα- 
βαλών" καὶ ὅτι οὐ παρακαλῶ 65 μένειν" πάρεισι 
γὰρ καὶ ἄλλοι, οἵ τιμῆς ἀξιώσρυσί us* ἦν δὲ καὶ 
15 τοῦτο τοῖς ἀκούουσι κεχαρισμένον. 
165. Καὶ ἐπὶ τούτοις εἰσάγεται ῥήτωρ ὃ Νέστωρ, 
ὃν ἡδυεπῇ καὶ λιγὺν ἀγορητὴν προσεῖπε 
“τοῦ καὶ ἀπὸ γλώσσης μέλιτος γλυκίων ῥέεν αὐδή᾽" 
οὗ μεῖξον ἐγκώμιον οὐκ ἂν γένοιτο ῥήτορος. τί δ᾽ 
οο οὗτος διαπράσσεται τῷ λόγῳ; ἄρχεται μὲν ἀπὸ 
προοιμίου, δι’ οὗ μετάγνωσιν ἐμποιεῖν πειρᾶται τοῖς 
διαφερομένοις ἀριδτεῦσιν, ἐννοεῖν αὐτοὺς παρα- 
σκευάξων, ὅτι μαχόμενοι παρέξουσιν ἀφορμὴν χαρᾶς 
τοῖς πολεμίοις" πρόεισι δὲ νουϑετῶν ἑκάτερον καὶ 
25 πείθεσθαι ἑαυτῷ ὡς πρεσβυτέρῳ παραινῶν καὶ ἐν 
τῷ σωφρονίζειν τὸν ἕτερον κεχαρισμένα τῷ ἑἕτέρῳ 


6 uiv] del idem ib. ἑαυτόν] malim αὐτός aut qui- 
dem αὐτόν 18 Hom. A4 349 
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λέγει" τῷ μὲν γὰρ ᾿Δγαμέμνονι παραινεῖ μὴ ἀφαι- 
ρεῖσϑαι τὸ δοϑὲν τῷ πολλὰ κεχμηχότι γέρας, τῷ 
δ᾽ ᾿Αχιλλεῖ μὴ ἐρίζειν τῷ βασιλεύειν προχρινομένφῳ᾽ 
καὶ πρέποντα ἑκατέρῳ ἔπαινον διδούς, τῷ μὲν ὡς 
πλεόνων βασιλεύοντι τῷ δ᾽ ὡς πλέον ἰσχύοντι, 
τοῦτον τὸν τρόπον πραὔνειν αὐτοὺς ἐπιχειρεῖ. 

166. Τί δέ; οὐχὶ καὶ ἐν τοῖς ἑξῆς, ὁπότε εἶδε 
τὸν ὄνειρον ὃ "4yauéfuvov ἐλπίδας ἀγαθὰς αὐτῷ 
φέροντα παρὰ τοῦ Διὸς καὶ ὁπλίξειν τοὺς Ἕλληνας 
παρακελευόμενον, ῥητορικῇ χρῆται τέχνῃ, τούναν- τὸ 
τίον οἷς βούλεται πρὸς τοὺς πολλοὺς λέγων, ἵνα 
πεῖραν τῆς δρμῆς αὐτῶν λάβῃ καὶ μὴ ἐπαχϑὴς ἦ 
πολεμεῖν ἀναγκάζων ὑπὲρ ἑαυτοῦ; ἀλλ᾽ αὐτὸς μὲν 
πρὸς χάριν λέγει, ἄλλος δέ τις τῶν πείθειν αὐτοὺς 
δυναμένων ἐπιστρέψει μένειν, ὡς τοῦτο τῇ ἀληϑείᾳ 15 
τοῦ βασιλέως θέλοντος. καὶ γὰρ ἐν οἷς δημηγορεῖ 
ἐμφαίνει ὅτι τοὐναντίον βούλεται" ὃ δὲ δεχόμενος 
τοὺς λόγους τούτους ἐστὶν Ὀδυσσεύς, παρρησίᾳ τῇ 
πρεπούσῃ χρώμενος καὶ τοὺς μὲν ἀρίστους λόγοις 
προσηνέσι πείϑων τοὺς δ᾽ ὑποδεεστέρους κατα- 30 
πληχτικῶς ὑπακούειν τοῖς κρείττοσιν ἀναγκάξων" 
καὶ τὸ ἄτακτον καὶ θορυβῶδες τῶν πολλῶν κατα- 
παύσας ἅμα πάντας πείϑει λόγοις ἔμφροσι, μετρίως 
μὲν ὀνειδίσας, διότι οὐκέτι τελοῦσιν Q ὑπέσχοντο, 
καὶ ἅμα συγγνώμης ἀξιώσας, ὅτι πολὺν χρόνον 35 
ἄπρακτοι μένοντες τῶν φιλτάτων ἐστέρηνται, παρα- 
κλήσει δὲ καὶ ἐλπίδι τῇ ἐκ τῶν μαντειῶν συμπεί- 
€ov μένειν. 


οι 
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167. Ὁμοίως δὲ xal ó Νέστωρ λόγους ἐξηλ- 
λαγμένους μὲν εἰς ταὐτὸ δὲ τείνοντας ποιούμενος 
καὶ πλείονι παρρησίᾳ πρὸς τοὺς ἤδη μεμαλαγμένους 
χρώμενος πείϑει τὸ πλῆϑος᾽ καὶ τὴν αἰτίαν τῆς 

5 ὀλιγωρίας εἰς ὀλίγους τοῦ μηδενὸς ἀξίους ἀναφέ- 
ρῶν τοὺρ πολλοὺς ἐντρέπει᾽ προστίϑησι δὲ καὶ 
ἀπειλὴν τοῖς ἀπειϑοῦσι καὶ εὐθέως συμβουλεύει τῷ 
βασιλεῖ, ὅπως χρὴ καταλέγειν τὰ στρατιωτικὰ τά- 
γματα. 

19 168. Πάλιν δ᾽ ἐν ταῖς κατὰ τὸν πόλεμον πρά- 
ξεσι τῶν Ἑλλήνων τὰ μὲν εὐτυχησάντων τὰ δὲ 
πταισάντων καὶ ἐν φόβῳ καταστάντων, ὃ μὲν z4o- 
μήδης, ἅτε τὸ ἐκ τῆς νεότητος ϑράσος καὶ τὴν ἐκ 
τῆς ἀριστείας παρρησίαν ἔχων, πρὸ τοῦ ἐπιδείξασθαι 

15 τὴν ἀνδραγαϑίαν σιωπῆς ἀξιώσας τὸ παρὰ τοῦ βα- 
σιλέως ὄνειδος. τότε ἐπιπλήσσει τῷ ᾿4γαμέμνονι ὡς 
ὑπὸ ἀνανδρίας συμβουλεύοντι φεύγειν" φησὶ γάρ 

“᾿Ατρείδη, σοὶ πρῶτα μαχέσσομαι ἀφραδέοντι, 
ἡ ϑέμις ἐστίν, ἄναξ, ἀγορῇ σὺ δὲ μή τι χολωθϑῇς᾽" 

0 ἐν οἷς ἅμα μὲν νουϑετεῖν αὐτὸν ἐπιχειρεῖ, ἅμα δὲ 
τὴν παρ᾽ αὐτοῦ ὀργὴν παραιτεῖται. καὶ τὰ μὲν φϑά- 
γνοντα διαπεπρᾶχϑαι ἑαυτῷ ἀνεπαχϑῶς ὑπομιμνήσκει, 
λέγων 

“ταῦτα δὲ πάντα 

25 ἴσασ᾽ opel ἠμὲν νέοι ἠδὲ γέροντες" 
εἰς δὲ τὰ ἑξῆς προτρέπει τοὺς “Ἕλληνας, τεχνικῶς 
ἐγκωμιάξων αὐτούς 


18 Hom. 1 82 et Schol. À 94 1d. 1b. 86 vid. Schol. 
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“δαιμόνι᾽, οὕτω xov μάλα ἕλπεαι υἷας ᾿4χαιῶν | 
ἀπτολέμους τ᾽ ἔμεναι καὶ ἀνάλκιδας, ὡς ἀγορεύεις: 
καὶ αὐτὸν τὸν ᾿Αγαμέμνονα δυσωπεῖ, συγχωρῶν 
αὐτῷ εἰ βούλεται ἀπιέναι" τοὺς γὰρ ἄλλους ἐξαρκέ- 
σειν dj, κἂν πάντες φύγωσιν, αὐτόν ys σὺν τῷ 5 
ἑταίρῳ μενεῖν καὶ μαχέδεσϑαι. εἰπών 
“νῶι δ᾽. ἐγὼ Σϑθένελός τε, μαχησόμεϑαἾ. 





ὁ óà Νέστωρ τούτῳ μὲν γνώμης vs καὶ πράξεως 
ἀρετὴν μαρτυρεῖ, ὅσα δ᾽ εἰς τέλος τῆς συμβουλῆς 
διαφέρει, ἑαυτὸν dg πρεσβύτερον δεῖν παραινεῖν 1 
ἀξιοῖ" καὶ ἐπέξεισι τῷ λόγῳ, τὴν πρὸς ᾿4χιλλέα 
πρεσβείαν παρασκευάξειν ἐπιχειρῶν. 

169. Καὶ ἐν αὐτῇ δὲ τῇ πρεσβείᾳ ποικίλαις τέ. 
χναις ποιεῖ χρωμένους τοὺς ῥήτοραρ. ὁ μὲν γὰρ 
Ὀδυσσεὺς ἀρχόμενος τοῦ λόγου οὐκ εὐθέως ἔφη, ι 
ὅτι dyauéuvov μετεγνωκὼς ἐπὶ τῇ τῆς Βρισηίδος 
ἀφαιρέσει τήν vs κόρην ἀποδίδωσι καὶ δῶρα τὰ 
μὲν παραυτίκα πέμπει τὰ δ᾽ ὕστερον ἐπαγγέλλεται" 
οὐ γὰρ ἦν χρήσιμον, οἰδοῦντοςρ ἔτι τοῦ ϑυμοῦ, ταῦτα 
ὑπομιμνήσκειν. ἀλλὰ πρῶτον ἠϑέλησεν ἐμβαλεῖν Ὁ 
τὸν ᾿Α4χιλλέα εἰς οἶκτον τῶν “Ἑλληνικῶν ἀτυχημά- 
vOv' εἶτα εἰπὼν ὡς ὕστερον βουληϑεὶς ἐπανορϑώ- 
σασϑαι τὰς συμφορὰς οὐκέτι δυνήσεται, μετὰ ταῦτα 
τῶν Πηλέως παραινέδεων ἀνέμνησεν, ἑαυτοῦ μὲν 
ἀφαιρῶν τὸ ἐπαχϑὲς τῷ δὲ μᾶλλον ἐντρέπειν δυνα- s | 


1 Hom. I 40 6 μενεῖν xol μαχέσεσϑαι W: μένειν 
καὶ μάχεσϑαι. Malim μενεῖν καὶ μαχεῖσθαι — " Hom. I 48 | 
10 ἰδίᾳ φέρει — 26 μᾶλλον olov ῥέπειν δυνάμενος : corr. W | 
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μένῳ προσώπῳ τῷ τοῦ πατρὸς περιϑεὶς τὸν λόγον᾽ 
καὶ ὅτε ἐδόκει πραότερον αὐτὸν εἶναι, τότε καὶ τῶν 
"Ayuuéuvovog δώρων ἐμνημόνευσε᾽ καὶ πάλιν εἰς 
τὰς ὑπὲρ τῶν Ἑλλήνων δεήσεις μετέβαλε τὸν λόγον, 
ὅ ὅτι, εἰ καὶ δικαέως ᾿Αγαμέμνονι μέμφεται. καλὸν 
γοῦν σῶσαι τοὺς μηδὲν εἰς αὐτὸν ἐξημαρτηκόταρ᾽ 
ἐχρῆν γὰρ καὶ τὸν ἐπίλογον μηδὲν τῶν λυπούντων 
ἔχειν τὸν ἀκούοντα, ἐπεὶ καὶ μάλιστα μνημονεύεται 
τὰ τέλη τῶν λόγων. ἡ δὲ τελευταία παράκλησις ἔχει 
10 τι καὶ διεγερτικὸν ἐπὶ τοὺς πολεμίους ὡς καὶ αὐτοῦ 
καταφρονοῦντας" νῦν γὰρ ἄν. φησίν, ἕλοις τὸν 
Ἕκτορα, εἴ δου κατεναντίον σταίη, ἐπεὶ οὐδένα τῶν 
Ἑλλήνων ἑαυτῷ φησιν εἶναι ὅμοιον. ὁ δὲ Φοίνιξ, 
δεδοικὼς μὴ ἐνδεέστερον ἢ προσῆκε χρῆται τῇ δεήδει, 
15 δάκρυα προΐεται" καὶ πρῶτον μὲν τῇ δομῇ αὐτοῦ 
συντίθεται, φήσας μὴ ἀπολειφϑήσεσθϑαι αὐτοῦ, εἰ 
ἀποπλέοι" τοῦτο γὰρ ἦν αὐτῷ κεχαρισμένον" καὶ 
τὴν αἰτίαν λέγει, ὅπως τρέφειν αὐτὸν ἐπιστεύϑη 
παρὰ τοῦ Πηλέως νήπιον παραλαβών, καὶ διδά- 
30 ὅχκαλος ἔργων καὶ λόγων εἶναι ἠξιώϑη. παραδιη- 
γεῖται δὲ καὶ τὰς ἐπὶ τῆς νεότητος ἁμαρτίας αὐτοῦ, 
ἐμφαίνων ὡς καὶ ἄβουλον ἡ τοιαύτη ἡλικία" καὶ 
προϊὼν οὐδὲν τῶν εἰς προτροπὴν παραλείπει., πᾶσι 
τοῖς κεφαλαίοις δητορικῶς χρώμενος, ὅτι διηλλάχϑαι 
25 καλὸν τῷ ἱκετεύοντι καὶ δῶρα πέμποντι καὶ πρέσβεις 
τοὺς ἀρίστους κἀκείνῳ τιμιωτάτους ἀπεσταλκότι" καὶ 
ὅτι καὶ αὐτὸς δίκαιός ἐστιν ὧν ἀξιοῖ τυγχάνειν, 
τροφεύς γε ὧν καὶ διδάσκαλος" καὶ ὅτι μεταγνώ- 
14 χρῆται] malim γρήσηται 
Plutarchi Moralia. Vol. VII. 28 








484 DE VITA ET POESI HOMERI. 


σεται προέμενος τὸν παρόντα καιρόν" καὶ παρα- 
δείγματι χρῆται τῷ κατὰ Μελέαγρον διηγήματι, ὅτε 
κἀκεῖνος παρακαλούμενος ὑπὸ τῶν οἰκείων βοηϑεῖν 
τῇ πατρίδι οὐ συγκατέϑετο, ἕως ὑπὸ τῆς ἀνάγκης 
τῶν καταλαβουσῶν τὴν πόλιν συμφορῶν ἐπὶ τὸ s 
ἀμύνειν ἐτράπετο. lug δ᾽ οἴκτου μὲν καὶ ἱκεσίας 
οὐδὲν ἐδεήϑη. παρρησίᾳ δὲ χρησάμενος καϑελεῖν τὸ 
φρόνημα τοῦ ᾿Αχιλλέως διέγνω, τὰ μὲν εὐχαίρως 
ἐπιπλήττων τὰ δ᾽ εὐμενῶς παρακαλῶν, ἵνα μὴ τε- 
λέως παροξύνῃ" οὕτω γὰρ ἥρμοξε τῷ τῆς αὐτῆς τ᾽ 
ἀρετῆς μετειληφότι. πρὸς δὲ τούτων ἕκαστον ὃ 
Ἀχιλλεὺς ἀποκρινόμενος ἦϑος γενναῖον ἅμα καὶ 
ἁπλοῦν ἐμφαίνει. τοῖς μὲν γὰρ ἄλλοις ἐλεγκτικῶς 
ἅμα καὶ μεγαλοφρόνως ἀντιλέγει. αἰτίας εὐλόγους 
τῆς ὀργῆς παριστάς, Αἴαντι δ᾽ ἀπολογεῖται. καὶ ss 
Ὀδυσσεῖ μὲν ἔφη ἀποπλεύσεσϑαι τῇ ὑστεραίᾳ, καμ- 
πτόμενος δέ πῶς ταῖς Φοίνικος δεήσεσι βουλεύσε- 
σϑαί φησι περὶ τοῦ ἀπόπλου" ἐκνικηϑεὶς δ᾽ ὑπὸ 
τῆς Αἴαντος παρρησίας ἐξομολογεῖται πᾶν ὃ μέλλει 
ποιήσειν, ὅτι οὐ πρότερον ἔξεισιν ἐπὶ τὸν πόλεμον, s 
πρὶν ἂν ὃ Ἕκτωρ ἐπὶ τὰς σκηνὰς αὐτοῦ καὶ τὰς 
ναῦς ἀφίκηται, τοὺς πολλοὺς τῶν Ελλήνων ἀπεκτο- 
νώς" ἔνϑα φησίν, ὅτι καίπερ ἐκθύμως μαχόμενον 
τὸν Ἕκτορα παύδσεσϑαι νομίξω" καὶ γὰρ καὶ τοῦτο 
πρὸς τὸ εἰρημένον πρόσϑεν ὑπὸ τοῦ Ὀδυσσέως περὶ ss 
τοῦ ἐνστῆναι τῇ δρμῇ τοῦ "Exrogog ἀντέϑηκεν. 

110. Ἐν δὲ τοῖς τοῦ Φοίνικος λόγοις κἀκεῖνο 


7 οὐδὲν Duebnerus: οὐδὲ 9 εὐμενῶς W: εὐγενῶς 
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παρίστησιν, ὅτι τέχνη ἐστὴν ἡ ῥητορική᾽ φησὶ γὰρ 
τῷ .“ἀχιλλεῖ, διότε παρέλαβόν σε 
“νήπιον, οὕπω εἰδόϑ᾽ ὁμοιέου πολέμοιο 
οὐδ᾽ ἀγορέων, ἵνα τ᾽ ἄνδρες ἀριπρεπέες τελέθουσι" 
5 τοὔνεχά μὲ προέηκε διδασκέμεναι τάδε πάντα, 
uó9ov vs ῥητῆρ᾽ ἔμεναι πρηκτῆρά vs ἔργων᾽"" 


ἐν οἷς καὶ τοῦτο δείκνυσιν, ὅτι ἡ τῶν λόγων δύ- 
vcuug μάλιστα τοὺς ἄνδρας εὐκλεεῖς ἀπεργάζξεται. 
111. Ἔστι δὲ καὶ ἐν ἄλλοις πολλοῖς τῆς ποιή- 
10 σεως τόποις εὑρεῖν λόγους τῆς ῥητορικῆς τέχνης 
ἐχομένους" καὶ κατηγορίας καὶ ἀπολογέας ὑποδεί- 
κνυσι τρόπον ἔν ve ἄλλοις καὶ ἐν οἷς ὃ Ἕχτωρ κα- 
ϑάπτεται τοῦ ἀδελφοῦ, ὀνειδίξων αὐτῷ δειλίαν καὶ 
ἀκολασίαν᾽ καὶ ὅτι τοιοῦτος ὧν ἠδέκει πόρρω ἀπφῳ- 
15 κιδμένους, ὅϑεν αἴτιος κακῶν τοῖς οἰκείοις ἐγένετο. 
καὶ ὃ ᾿4λέξανδρος ἐκλύει τὸν ϑυμὸν τοῦ ἀδελφοῦ, 
δικαίως ἐπιπλήσσεσϑαι δυγκατατιϑέμενος καὶ τῷ 
ὑποσχέσϑαι τὴν πρὸς τὸν Μενέλαον μάχην ἀπολύ- 
σεσϑαι τὸ ἔγκλημα τῆς δειλίας. καὶ ὅτι μὲν τεχνέ- 
30 τῆς λόγων Ὅμηρος, οὐκ ἂν ἄλλως τις εἴποι εὖ φρο- 
νῶν" δῆλα γὰρ καὶ τὰ ἄλλα ἐξ αὐτῆς τῆς ἀνα- 
γνώσεως. 
112. Οὐκ ἠμέληδε δ᾽ οὐδὲ χαρακτηρίσαι τοὺς 
ῥήτορας. τὸν μὲν γὰρ Νέστορα ἡδὺν καὶ προσηνῆ 
86 τοῖς ἀκούουσιν εἰσάγει. τὸν δὲ Μενέλαον βραχυ- 
λόγον καὶ εὔχαριν καὶ τοῦ προκειμένου τυγχάνοντα, 


3 Hom. I 440 18 malim τῇ πρὸς τὸν M. μάχῃ 
10. ἀπολύσασϑαι vel ἀπολύεσθαι: correxi 
28" 
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τὸν δ᾽ Ὀδυσσέα πολλῇ καὶ πυκνῇ τῇ δεινότητι τῶν 
λόγων κεχρημένον" ταῦτα γὰρ toig δυσὶ τούτοις 
ἥρωσιν ὁ ᾿ἀντήνωρ μαρτυρεῖ, ἀκούσας αὐτῶν, ὁπότε 
πρεσβεύοντες ἀφίκοντο εἰς τὴν Ἴλιον. καὶ ταύτας 
τὰς ἰδέας τῶν λόγων Ὅμηρος παρίστησιν αὐτός, ἐν 5 
τῇ ποιήσει δείξας ἁπάσῃ. 

118. Οἷδε δὲ καὶ τὴν ᾿Αντίϑεσιν τῶν λόγων, ἀεὶ 
τῶν ἐναντίων ἐπὶ παντὸς πράγματος τιϑεμένων καὶ 
τὸ αὐτὸ κατασκευαξόντων καὶ ἀναιρούντων διὰ τὴν 
εὐπορίαν τῆς λογικῆς ἕξεως" φησὶ γάρ 10 


'evoezxvi)) δὲ γλῶσσ᾽ ἐστὶ βροτῶν, πολέες δ᾽ ἔνι μῦϑοι 
παντοῖοι" ἐπέων δὲ πολὺς νομὸς ἔνϑα καὶ ἔνϑα. 
ὁπποῖόν κ᾽ εἴπῃσϑα ἔπος, τοῖόν κ᾽ ἐπακούσαις᾽. 


174. ᾿Επίσταται δὲ ταὐτὰ καὶ διὰ πολλῶν λέγειν 
καὶ δι’ ὀλίγων ἐπαναλαμβάνειν, ὅπερ καλεῖται ᾿άνα- 15 
κεφαλαίωσις, καὶ ἔστιν év χρήδει παρὰ τοῖς ῥήτορ- 
σιν, ὁπόταν δέῃ πολλὰ πράγματα εἰρημένα ἀναμνῆ- 
ὅσαι συντόμως" ἃ γὰρ διηγήσατο ó Ὀδυσδεὺς παρὰ 
τοῖς Φαίαξιν ἐν τέτταρσι ῥαψῳδίαις, ταῦτα πάλιν 
βραχέως διέξεισιν ἐν τούτοις 20 


“ἤρξατο δ᾽ ὡς πρῶτον Κίκονας δάμασ᾽, αὐτὰρ ἔπειτα᾽ 
καὶ τὰ ἑξῆς. 
175. Τοῦ δὲ πολιτικοῦ λόγου ἔχεται καὶ ἡ τῶν 


Νόμων ἐπιστήμη καὶ οὐδὲ ταύτης ἐκτὸς τὸν Ὅμη- 
ρον εὕροιμεν ἄν. εἰ μὲν οὖν καὶ τοὔνομα τοῦ 55 


11 Hom. T 248 ib. ἔνι idem: ἐνὶ 13 ἐπακούσῃς: 
correxi ex Homero .21 Hom. ψ 310 
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νόμου ἦν κατ᾽ αὐτὸν ἐν χρήσει. οὐκ ἔστι σαφῶς 
διορίσασθαι. οἵ μὲν γάρ φασι δῆλον αὐτὸν εἶναι 
εἰδότα τοὔνομα τοῦ νόμου ἐν τῷ εἰπεῖν 
ἀνθρώπων ὕβριν τε καὶ εὐνομίην ἐφορῶντες" 
δ᾽Αρίσταρχος δ᾽ φήϑη τὴν εὐνομίαν εἰρῆσϑαι παρὰ 
τὸ εὖ νέμεσϑαι. καίτοι καὶ ὃ νόμος λέγεσϑαι ἔοι- 
xtv ἀπὸ τοῦ νέμειν τὰ ἴσα πᾶσιν ἢ τὸ κατ᾽ ἀξίαν 
ἑκάστῳ. ὅτι δὲ δύναμιν τῶν νόμων οἶδεν, εἰ μὴ 
καὶ ἐν γραφαῖς ἀλλ᾽ ἐν ταῖς γνώμαις τῶν ἀνθϑρώ- 

10 πῶν φυλασσομένην, ἐν πολλοῖς παρίστησι" τὸν γὰρ 
᾿Αχιλλέα ποιεῖ ὑπὲρ τοῦ σκήπτρου λέγοντα 

“νῦν αὖτέ μιν υἷες ᾿Αχαιῶν 
ἐν παλάμαις φορέουσι δικασπόλοι, οἵ τε ϑέμιστας 
πρὸς Διὸς εἰρύαταιΐ. 

τ ϑέμιστες γὰρ xol ϑεσμοὶ οἵ νόμοι. ὧν τὸν Ζία 
εἰσηγητὴν παραδίδωσιν, ᾧ καὶ τὸν Μίνωα τὸν τῶν 
Κρητῶν βασιλέα φησὶν ὁμιλεῖν" ἡ δ᾽ ὁμιλία νόμων 
μάϑησις ἦν, ὡς καὶ Πλάτων μαρτυρεῖ. σαφῶς δὲ 
καὶ ἐν ἐκείνοις δηλοῖ, ὅτι χρὴ νόμοις ἔπεσϑαι καὶ 

20 μὴ ἀδικεῖν 

ἱτῷ μή τίς ποτε πάμπαν ἀνὴρ ἀϑεμίστιος εἴη, 

ἀλλ᾽ ὅ γε σιγῇ δῶρα ϑεῶν ἔχοι. ὅττι διδοῖεν᾽. 

116. Πρῶτος τοίνυν Ὅμηρος τὰ τῆς πολιτείας 
διεῖλεν" ἐν γὰρ τῇ ἀσπέδι, ἣν τοῦ κόσμου παντὸς 

25 μίμημα κατεσκεύασεν ᾿Ηφαιστος,. ἐμπεριεχομένας 


4 id. e 487 vid. Schol. 12 id. 49287 18 respicitur 
ut vid. Plat. Min. p. 819c sq. 21 Hom. c 141 26 "Hgoi- 
oevog W: Ἥφαιστος τουτέστιν ἡ πνευματικὴ δύναμις 
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ἐποίησε δύο πόλεις, τὴν μὲν ἐν εἰρήνῃ καὶ εὐφρο- 
σύνῃ διάγουσαν τὴν δ᾽ ἐν πολέμῳ σχολάξουσαν" 
καὶ παραϑεὶς τὰ ἑχατέρᾳ πρόσφορα, παρίστησιν ὅτι 
ὁ μὲν πολιτικός ἐστι βίος ὃ δὲ στρατιωτικός. οὐ 
παρεῖδε δ᾽ οὐδὲ τὸν γεωργικόν" ἀλλὰ καὶ τοῦτον 
ἔδειξεν, ἐνάργειαν ἅμα καὶ κάλλος περιϑεὶς τοῖς 
λόγοις. 

111. Ὃ δ᾽ ἐν πάσῃ πόλει νενομοϑέτηται. τὸ εἶναι 
συνέδριον βουλῆς καὶ τοῦτο προβουλεύεσϑαι πρὸ 
τοῦ τὸν δῆμον συνιέναι, πρόδηλον ὅτι ἐστὶν ἐκ 
τῶν Ὁμηρικῶν τούτων 


“βουλὴν δὲ πρῶτον μεγαϑύμων ἷξε γερόντων᾽" 


συνάγει γὰρ ᾽Αγαμέμνων τοὺς γέροντας καὶ σκέπτε- 
ται μετ᾽ αὐτῶν, ὅπως ὁπλίδσῃ τὸ πλῆϑος πρὸς τὴν 
μάχην. 

118. Καὶ ὅτι δεῖ τὸν ἄρχοντα πρὸ τῶν ἄλλων 
πεφροντικέναι τῆς πάντων σωτηρίας, ἐν τῷ αὐτῷ 
προσώπῳ διδάσκει, ᾧ καὶ παραινεῖ 


οὐ χρὴ παννύχιον εὕδειν βουληφόρον ἄνδρα" 


καὶ ὅτι δεῖ τῷ ἡγουμένῳ πείϑεσϑαι τοὺς ὑποτεταγ- 
μένους. καὶ ὅπως ἑκάστῳ προσφέρεσθαι τὸν προ- 
τεταγμένον, ὁ Ὀδυσσεὺς ὑποδείκνυσι, τοὺς μὲν 
ἐντίμους λόγοις προσηνέδσι πείθων, τοῖς δὲ ἐκ τοῦ 
ὄχλου πικρότερον ἐπιπλήσσων. 


2 διάγουσαν .... σχολάξουσαν] σχολάξουσαν .... διά- 
γουσαν W 12 Hom. B 53 10. δὲ] μὲν idem 19 id. 
B 34 21 προσφέρεσθαι) excidit ut vid. χρὴ aut ósi 
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179. ᾿4λλὰ καὶ τὸ ὑπανίστασϑαι τοῖς ἀμείνοσι 
παρὰ πᾶσι νενόμισται" ὃ καὶ αὐτοὶ οἱ ϑεοὶ ποιοῦσιν 
ἐπὶ τοῦ “Ιιός 

“οὐδέ τις ἔτλη 
δ μεῖναι ἐπερχόμενον, ἀλλ᾽ ἀντίοι ἔσταν ἅπαντες. 


— 180. Νόμος παρὰ τοῖς πλείστοις τὸν πρεσβύτα- 
vov λέγειν" ὃ δὲ Διομήδης ὑπὸ ἀνάγκης τοῦ πολέ- 
μου πρῶτος ϑαρσήσας λέγειν συγγνωστὸς εἶναι ἀξιοῖ 

“καὶ μή τι κότῳ ἀγάσησϑε ἕχαστος, 
10 οὕνεκα δὴ γενεῆφι νεώτατός εἰμι μεϑ᾽ ὑμῖν᾽. 


181. Κἀκεῖνο δὲ παρὰ πᾶσι νενόμισται. τὸ κο- 
λάξεσϑαι τὰ ἑκούσια ἁμαρτήματα, τὰ δ᾽ ἀκούσια 
συγγνώμης τυγχάνειν. τοῦτο πάλιν δείκνυσιν ὃ 
ποιητήρ, ἐν οἷς φησιν ὃ ἀοιδὸς παρ᾽ αὐτῷ 

15. “καί κεν Τηλέμαχος τάδε γ᾽ εἴποι, δὸς φίλος υἵός, 
ᾧς ἐγὼ οὔ τι ἑκὼν ἐς σὸν δόμον οὐδὲ χατίξζων 
πωλεύμην μνηστῆρσιν ἀειδόμενος μετὰ δαῖτας, 
ἀλλὰ πολὺ πλέονες καὶ κρείδσονες ἦγον ἀνάγκῃ. 


182. Τριῶν δ᾽ οὐσῶν πολιτειῶν πρὸς δικαιοσύ- 

30 νὴν καὶ εὐνομίαν, βασιλείας τε καὶ ἀριστοκρατίας 

καὶ δημοχρατίας, καὶ ταύταις πάλιν ἀντικειμένων 

τριῶν πρὸς ἀδικέαν καὶ παρανομίαν, τυραννίδος 

ὀλιγαρχίας ὀχλοκρατίας, οὐδὲ ταύτας Ὅμηρος ἀγνο- 

&v ἔοικε, τὴν μὲν βασιλείαν δι᾽ ὅλης τῆς ποιήσεως 
25 ὀνομάξων καὶ ἐγκωμιάξων, ὡς év τούτοις 


4 Hom. 4 585 9 id. & 111 ib. ἕκαστος] om. 
optimi 15 Hom. y 850 
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'Ovuóog δὲ μέγας ἐστὶ διοτρεφέων βασιλήων" 
τιμὴ δ᾽ ἐκ Ζιός ἐστι. φιλεῖ δέ & μητίετα Ζεύς. 
καὶ ὁποῖον δεῖ εἶναι τὸν βασιλέα. σαφῶς δηλοῖ 
“λαῶν δ᾽ οἷσιν ἄνασσε, πατὴρ δ᾽ ὃς ἥπιος Tev^: 
καί 5 
'obrs τινὰ ῥέξας ἐξαίσιον οὔτε τι εἰπὼν 
ἐν δήμῳ. ij τ᾽ ἐστὶ δίκη ϑείων βασιλήων᾽. 


τὴν δ᾽ ἀριστοχρατίαν, ἐν οἷς Βοιωτῶν βασιλέας πέντε 
καταριϑμεῖ, καὶ παρὰ τοῖς Φαίαξι 
δώδεκα γὰρ κατὰ δῆμον ἀριπρεπέες βασιλῆες 1 
ἀρχοὶ κρένουσι. τρισκαιδέκατος δ᾽ ἐγὼ αὐτός. 
δημοκρατίας δ᾽ εἰκόνα ἐναργῶς ἐν τῇ κατασχευῇ τῆς 
ἀσπίδος δεικνύει. ἐν ἧ δύο ποιήσας πόλεις τὴν ἕτέ- 
ραν δημοκρατεῖσϑαί φησι, μηδενὸς ἡγουμένου, πάν- 
τῶν δὲ πρὸς τὴν ἑαυτῶν βούλησιν κατὰ νόμους ιὉ 
βιούντων᾽ ἔνϑα καὶ δικαστήριον εἰσάγει᾽ καὶ ἐν 
ἐκείνῃ γε τὴν δημοχρατίαν παρίστησιν, ἐν οἷς φησι 
δῆμον ὑποδδείδας᾽ δὴ γὰρ κεχολώσατο λέην, 
οὕνεκα ληιστῆρσιν ἐπιδσπόμενος Ταφίοισιν 
ἤκαχε Θεσπρωτούς" of δ᾽ ἡμῖν ἄρϑμιοι ἧσαν. Ὁ 
188. Τὸν δὲ βιαίως καὶ παρανόμως ἄρχοντα 
τύραννον μὲν οὐ καλεῖ νεώτερον γὰρ τὸ ὄνομα" 
οἷος δὲ τοῖς ἔργοις γένεται, δείκνυσιν ἐν τούτοις 
“εἰς Ἔχετον βασιλῆα, βροτῶν δηλήμονα πάντων, 
ὅς x' ἀπὸ ῥῖνα τάμῃσι καὶ οὔατα vof, χαλκῷ". 539 
1 Hom. B 196 ib. idem: μητιέτα 4 id. β284 6 id. 


δ 690 cf. Schol. A. 101d..9 390 13 malim δείκνυσιν 18 Hom. 
vx 426  ib.xsyoÀóoro Homerus 244 id. o 85 
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καὶ τὸν Αἴγισϑον δὲ τυραννικὸν ἀποφαίνει. ὃς ἀπο- 
κτείνας τὸν ᾿Δγαμέμνονα ἐκράτει τῶν Μυκηναίων" 
καὶ ὁπότε ἀνῃρέϑη, φησίν, ὅτι οὐκ ἂν ἔτυχε ταφῆς; 
εἴπερ [Μενέλαος παρῆν" τοῦτο γὰρ ἐπὶ τῶν τυράν- 
5 vov νενόμισται" 
“τῷ κέ oí οὐδὲ ϑανόντι χυτὴν ἐπὶ γαῖαν ἔχευαν, 
ἀλλ᾽ ἄρα τόν γε κύνες vs καὶ οἰωνοὶ κατέδαψαν 
κείμενον ἐν πεδίῳ" μάλα γὰρ μέγα μήσατο ἔργον᾽. 


ὀλιγαρχίαν δὲ δηλοῦν δοκεῖ διὰ τῆς τῶν μνηστή- 
(0 ρῶν πλεονεξίας, περὶ ὧν φησιν 
ἠδ᾽ ὅσσοι κραναὴν ᾿Ιθάκην κάτα κοιρανέουσιΐ. 
τὴν δ᾽ ὀχλοκρατίαν ἐν τῇ τῶν Τρώων πολιτείᾳ παρα- 
δίδωσιν, ἐν ἣ καὶ συναράμενοι πάντες ᾿Αλεξάνδρῳ 
κακοῖς περιέπεσον καὶ ὃ Πρίαμος λοιδορεῖται τοῖς 
15 παισὶν ὧς τούτων αἰτίοιο 
᾿σπεύσατέ μοι. κακὰ τέκνα. κατηφόνες᾽" 
καὶ ἄλλος δέ τις τῶν Τρώων, ὃ ᾿Αντίμαχος, 
“χρυσὸν ᾿Αλεξάνδροιο δεδεγμένος. ἀγλαὰ δῶρα, 
οὐκ εἴασχ᾽ Ἑλένην δόμεναι ξανϑῷ Μενελάφ᾽. 

: 184. ᾿Επεὶ δὲ τὸ παρὰ ἀνθρώποις δίκαιον τοῦτο 
νομίζεται. τὸ ἀπονεμητικὸν ἑκάστῳ τοῦ κατ᾽ ἀξίαν, 
ἐν ᾧ μάλιστά ἐστι τὸ ϑεοὺς σέβειν, γονέας καὶ 
οἰκείους τιμᾶν, τὴν μὲν εἰς ϑεοὺς εὐσέβειαν ἐν 
πολλοῖς διδάσκει, εἰσάγων τοὺς ἥρωας ϑύοντας καὶ 

.6 εὐχομένους καὶ δῶρα ἀνατιϑέντας τοῖς ϑεοῖς καὶ 


6 id. y 268 11 id. « 247 et pass. ib. idem: κατα- 
κοιρανέουσι 16 id. 9 2583 18 1d. 4 194 
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ὕμνοις γεραέροντας αὐτούς. xal τῆς εὐσεβείας ἀμοι- 
βὴν ἀπολαμβάνοντας τὴν παρὰ τῶν ϑεῶν ἐπικουρίαν. 
188. Τὴν δὲ πρὸς τοὺς γειναμένους τιμὴν ἐν 
τῷ Τηλεμάχου προσώπῳ μάλιστα δείκνυσι καὶ ἐν 
οἷς ἐπαινεῖ τὸν Ὀρέστην 5 
οὐκ ἀέεις olov κλέος ἔλλαβε δῖος Ὀρέστης 
πάντας ἐπ᾿ ἀνθρώπους, ἐπεὶ ἔκτανε πατροφονῆα;᾽ 


καὶ ὅτι τὸ γηροτροφεῖσϑαι τοὺς γονέας ὑπὸ τῶν 
παίδων φύσει δίκαιον καὶ ἐξ ἀμοιβῆς ὀφειλόμενον, 
διὰ μιᾶς λέξεως ἐδήλωσεν εἰπών 10 


“οὐδὲ τοκεῦσι 
ϑρέπτρα φίλοις ἀπέδωκεν. 


ἀδελφῶν δ᾽ εὔνοιαν καὶ πίστιν πρὸς ἀλλήλους ἐν 
τῷ ᾿Δγαμέμνονε καὶ Μενελάῳ, φίλων δ᾽ ἐν ᾿4χιλλεῖ 
καὶ Πατρόκλῳ δείκνυσι. γυναικὸς δὲ σωφροσύνην s 
καὶ φιλανδρίαν ἐν τῇ Πηνελόπῃ., ἀνδρὸς δὲ πόϑον 
τῆς αὑτοῦ γυναικὸς ἐν τῷ Ὀδυσσεῖ παρίστησιν. 

186. Ὅπως δὲ καὶ ὑπὲρ πατρίδος χρὴ πράσσειν, 
ἐν τούτῳ μάλιστα ἐδήλωδεν 


“εἷς οἰωνὸς ἄριστος ἀμύνεσθαι περὶ πάτρης. 0 
καὶ πάλιν ὅπως τοὺς τῆς πολιτείας κοινωνοῦντας 
φιλίας ἔχειν δεῖ 


ἀφρήτωρ, ἀϑέμιστος, ἀνέστιός ἐστιν ἐκεῖνος. 
ὃς πολέμου ἔραται ἐπιδημίου., Óxovósvrog?. 


3 γειναμένους *: γεναμένους 6 Hom. «298 ib. suppl. 
vid. ἢ οὐκ ἀΐξιξς 11 Hom. P802 20 id. M248 28 φι- 
λέας et δεῖ om. optimi et omitti possunt 28 Hom. I 68 
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ὅπως δὲ τὸ ἀληϑεύειν τίμιον τὸ δ᾽ ἐναντίον gevxvóv 
ἐχϑρὸς γάρ μοι κεῖνος ὁμῶς ᾿Δίδαο πύλῃσιν, 
ὅς χ᾽ ἕτερον μὲν κεύϑῃ ἐνὶ φρεσίν, ἄλλο δὲ εἴπῃ" 
καί 
5 “οἵ v εὖ μὲν βάξουσι, κακῶς δ᾽ ὄπιϑεν qoovéovor. 


181. Τῶν δ᾽ οἴκων μάλιστα σῳξομένων, ὁπόταν 
γυνὴ μήτε τὰς ἀπορρήτους διανοίας τοῦ ἀνδρὸς 
πολυπραγμονῇ μήτε ἄνευ τῆς γνώμης αὐτοῦ πράσ- 
σειν τι ἐπιχειρῇ. ἑκάτερον ἐκ τῆς Ἥρας ὑπέδειξε, 

10 τὸ μὲν πρότερον τῷ 4f λέγοντι περιϑείς — 

“Ἥρη, μὴ δὴ πάντας ἐμοὺς ἐπιέλπεο πὩυὐΟϑους 

εἰδήσειν᾽, 
τὸ δ᾽ ἕτερον τῇ Ἥρᾳ 

“μή πώς μοι μετέπειτα χολώσεαι, αἴ κε σιωπῇ 

15 ᾿οἴχωμαι πρὸς δῶμα βαϑυρρόου ἸΩχεανοῖο᾽. 

188. Τὸ δὲ καὶ τοὺς ἐξιόντας ἐπὶ πόλεμον ἢ ἐν 
κινδύνῳ καϑεστῶτας ἐντέλλεσθαί τι τοῖς οἰχείοις 
εἰθισμένον παρὰ πᾶσιν οὐκ ἠγνόησεν ὃ ποιητής. ἡ 
μὲν γὰρ ᾿ἀνδρομάχη, στένουσα τὸν Ἕκχτορα, φησίν 

82 οὐ γάρ μοι ϑνήσκων λεχέων ἐκ χεῖρας ὄὕρεξας, 
οὐδέ τί μοι εἶπας πυκινὸν ἔπος. οὗ τέ κεν αἰεὶ 
μεμνήμην νύκτας τε καὶ ἤματα δάκρυ χέουσαΐ. 

ἡ δὲ Πηνελόπη τῶν τοῦ Ὀδυσσέως ἐντολῶν μνημο- 
νεύει. φήσαντος ὁπότε ἐξῇει 


9 id. ib. 813 5 id. σ 168 11 id. 4 545 14 id. 
& 810 20 id. 9 743 91 εἶπες idem 
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“τῷ οὐκ οἷδ᾽ 4j κέν μ᾽ ἀνέσει ϑεός, ἤ xsv ἁλώω 

αὐτοῦ ἐνὶ Τροίῃ" σοὶ δ᾽ ἐνθάδε πάντα μελόντων, 

μεμνῆσϑαι πατρὸς καὶ μητέρος ἐν μεγάροισιν, 

ὡς νῦν, ἢ ἔτι μᾶλλον ἐμεῦ ἀπονόσφιν ἐόντος" 

αὐτὰρ ἐπειδὴ παῖδα γενειήδαντα ἴδηαι, δ 

γήμασϑ᾽ ᾧ x ἐθέλῃσθα, τεὸν κατὰ δῶμα λιποῦσα". 
οἷδε δὲ καὶ ἐπιτρόπους 


“καί οἵ ἰὼν ἐν νηυσὶν ἐπέτρεπεν οἶχον ἅπαντα, 
πείϑεσϑαί τὸ γέροντι καὶ ἔμπεδα πάντα φυλάσσειν". 


189. Τὰ δ᾽ ἐπὶ τοῖς ϑανάτοις τῶν οἰκείων πένϑηυ 
οὔτ᾽ ἄμετρα εἶναι ἀξιοῖ" ἀγεννὲς γὰρ τοῦτο" οὔτε 
παντελῶς ἐχκεχόφϑαι ἐᾷ" ἀδύνατον γὰρ τὸ ἀπαϑὲς 
ἐπὶ ἀνθρώπων. ὅϑεν λέγει τὰ τοιαῦτα 





“ἀλλ᾽ dj τοι κλαύσας καὶ ὀδυρόμενος μεϑέηκεν" | 

τλητὸν γὰρ μοῖραι ϑυμὸν ϑέσαν ἀνθρώποισιν". νυ 
ἐν ἄλλοις δέ φησιν 

ἀλλὰ χρὴ τὸν μὲν καταϑάπτειν ὅς κε ϑάνῃσι, 

νηλέα ϑυμὸν ἔχοντας, ἐπ᾽ ἥματι δακρύσαντας ἢ. 

190. Ἔγνω δὲ κἀκεῖνα. ἃ καὶ νῦν ἐν ταῖς τα- 

φαῖς νομίξεται. ἔν τε ἄλλοις καὶ ἐν τούτοις 30 

ἔνϑα 6 ταρχύδουσι κασίγνητοί vs ἔται τὲ 

τύμβῳ τε στήλῃ ve* τὸ γὰρ γέρας ἐστὶ ϑανόντων᾽-. 
καὶ οἷα ἡ ᾿Ανδρομάχη φησὶν εἰς τὸν Ἕχτορος νέκυν 
γυμνὸν κείμενον 


1 Hom. c 265 ὅ ἐπὴν δὴ Homerus 8 id. f 926 
14 id. £48  ib.47 τοι idem: ἤἦτου::Ὲ 17id. T298 21 id. 
II 456 
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. "αἰόλαι εὐλαὶ ἔδονται. ἐπεί xe κύνες κορέσωνται. 
γυμνόν" ἀτάρ μοι εἵματ᾽ ἐνὶ μεγάροισι κέονται 
λεπτά τε καὶ χαρίεντα, τετυγμένα χερσὶ γυναικῶν. 
ἀλλ᾿ Tj τοι τάδε πάντα καταφλέξω πυρὶ κηλέφ, 

5 οὐδὲν σοί γ᾽ ὄφελος, ἐπεὶ οὐκ ἐγκείδσεαι αὐτοῖς, 
ἀλλὰ πρὸς Τρώων καὶ Τρωιάδων κλέος sivo. 


οὕτω καὶ ἡ Πηνελόπη τὴν ἐσθῆτα κατασκευάζει 
᾿Μαέρτῃ ἥρωι ταφήιον᾽. καὶ ταῦτα μὲν μέτρια" τὰ 
δὲ πέρα τούτων, καὶ ξῷα ἄλλα τε καὶ ἀνθρώπους 

10 ἐπικαίειν τὸν ᾿Δ4χιλλέα τῇ τοῦ Πατρόκλου πυρᾷ. οὐκ 
ἐπαινῶν λέγει" διὸ καὶ ἐπιφωνεῖ 


“κακὰ δὲ φρεσὶ μήδετο ἔργα. 
191. Καὶ τὰ πολυάνδρια δὲ πρῶτος ἤγειρε 
τύμβον δ᾽ ἐκ πεδίου ἵνα χεύομεν ἐξαγαγόντες" 


15 καὶ τοὺς ἐπιταφίους ἀγῶνας ἔδειξε πρῶτος. ταῦτα 
μὲν κοινὰ τῶν τε ἐν εἰρήνῃ καὶ τῶν ἐν πολέμῳ 
καϑεστώτων. 

102. Τὴν δὲ περὶ τοὺς πολέμους ἐμπειρίαν, ἣν 

καὶ τακτικήν τινες καλοῦσιν, ἡ ποίησις πεποικιλμέ- 
20-»qv μὲν πεξομαχίαις. τειχομαχίαις, ἔτι ναυμαχίαις. 
παρὰ ποταμῷ παρατάξεσι, μονομαχίαις, πολλὰ δὲ 
καὶ στρατηγικὰ περιέχουσαν, ὧν ὀλίγα παραϑέσϑαι 
ἐστὶν ἄξιον. ἐν γὰρ ταῖς παρατάξεσιν ἀεὶ χρὴ προ- 


1 1ἃ. X 609 242) Loi] ror idem 4 7j τοι idem: ἤτοι 
8 id. 8 99 19 id. 19 14 id. H 836, ubi vid. 
lect. discrepantiam 19 corr. vid. ἡ ποίησις παραδίδωσιν 
(vel simile hic aut alio loco) πεποικιλμένην cett. 20 ἔτι 
γναυματγίαις *: ἐπιναυματίαις 22 περιέχουσα: correxi 
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τετάχϑαι τὸ ἱππιχὸν καὶ ἔπεσϑαι τὸ πεξόν" καὶ 
τοῦτο δὲ δείκνυσιν οὕτως 


᾿Ἱἱππῆας μὲν πρῶτα σὺν ἵπποισιν καὶ ὄχεσφι, 
πεζοὺς δ᾽ ἐξόπιϑεν στήσας πολέας τε καὶ ἐσϑλούς. 


198. Καὶ τὸ εἶναι ἐν τοῖς στρατιώταις ἡγεμόνας : 

κατὰ τάξεις | 
'émv' ἔσαν ἡγεμόνες φυλάχων, ἑκατὸν δὲ ἑκάστῳ 
κοῦροι ἅμ᾽ ἔστειχον δολέχ᾽ ἔγχεα χεραὶν ἔχοντες". 


καὶ τῶν ἡγεμόνων τοὺς μὲν προαγωνίξεσϑαι ἐν 
πρώτοις τεταγμένους, τοὺς δὲ κατόπιν γενομένουξ" 
ἐπείγειν τοὺς λειπομένους πρὸς τὴν μάχην 
“οἵ δ᾽ ἀμφ᾽ Ἰδομενῆα δαΐφρονα ϑωρήσδοντο᾽ 
᾿Ιδομενεὺς μὲν ἐνὶ προμάχοις δσυὶ εἴκελος ἀλοήν, 
Μηριόνης δ᾽ ἄρα οἵ πυμάτας ὥτρυνε φάλαγγας. 
194. Καὶ ὅτι δεῖ τοὺς δυνάμει διαφέροντας ἐν υ 
τοῖς ἔξω στρατοπεδεύειν, ὥσπερ τεῖχος τῶν λοιπῶν 
περιβεβλημένους, τὸν δὲ βασιλέα ἐν τῷ ἀσφαλε- 
στάτῳ, τουτέστι τῷ μεσαιτάτῳ, κατασκηνοῦν. δεί- 
κνυσιν ἐν τῷ τοὺς μὲν γενναιοτάτους, τὸν ᾿Αχελλέα 
καὶ τὸν Δἴαντα, ἐν τοῖς ἐσχάτοις μέρεσι τῶν νεῶν Ὁ 
κατεσκχηνωκέναι, τὸν δ᾽ ᾿Δγαμέμνονα καὶ τοὺς ἄλ- 
λους ἀρίστους ἐν τῷ μέσῳ. 
195. Καὶ τὸ ἐν τῷ στρατοπεδεύεσϑαι χάρακάς τε 
περιβάλλεσϑαι καὶ τάφρους ἀποσχάπτειν εἰς εὖρος 
καὶ βάϑος καὶ σκόλοψι κύκλῳ διαλαμβάνειν. ὡς 55 


8 Hom. 4 297 4 στῆσεν idem 7 id. 7186 12 id. 
4 252 17 malim προβεβλημένους, aut πρὸ τῶν λοιπῶν 
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15 
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μήτε ὑπερπηδᾶν τινα διὰ πλάτος μήτε διὰ βάϑος 
κατιέναι δύνασθαι, γίνεται ἐν τοῖς πολεμίοις καὶ 
παρ᾽ Ὁμήρῳ 
“ἀπὸ γὰρ δειδίσδσετο τάφρος 
δὐρεῖ᾽. οὔτ᾽ ἄρ᾽ ὑπερϑορέειν ὄχεδὸν οὔτε περῆσαι 
ῥηιδίη" κρημνοὶ γὰρ ἐπηρεφέες περὶ πᾶσαν 
ἕστασαν ἀμφοτέρωθεν" ὕπερϑεν δὲ σκχολόπεσσιν 
ὀξέσιν ἠρήρειστ᾽, οὗς ἕστασαν υἷες ᾿Αχαιῶν 
πυκνοὺς καὶ μεγάλους, δηίων ἀνδρῶν ἀλεωρήν᾽. 
196. Καὶ μαχόμενοι ϑνήσκουσι γενναίως οἵ 
τούτοις ἑπόμενοι 
μὴ μὰν ἀσπουδεί γε καὶ ἀκλειῶς ἀπολοίμην, 
ἀλλὰ μέγα ῥέξας τι καὶ ἐσσομένοισι πυϑέσϑαι᾽" 
καὶ πάλιν 
“ὃς δέ κεν ὑμέων 
βλήμενος ἠὲ τυπεὶς ϑάνατον καὶ πότμον ἐπίσπῃ, 


EA 


τεϑνάτω᾽ οὔ oí ἀεικὲς ἀμυνομένῳ περὶ πάτρης 
τεϑνάμεν᾽. 


197. Καὶ τοῖς μὲν ἀριστεῦσι γέρα νέμεται 
“ἄλλα δ᾽ ἀριστήεσσι δίδου γέρα καὶ βασιλεῦσι" 


τοῖς δὲ λιποτάκταις ἀπειλεῖ 


ὃν δ᾽ ἂν ἐγὼν ἀπάνευϑε νεῶν ἐθέλοντα νοήσω, 
αὐτοῦ οἵ ϑάνατον μητίσσομαι. 


9 ἐν W: τε ἐν 4 Hom. M 52 8 .ἠρήρει, τοὺς idem 
12 id. X 804 16 id. O 494 20 id. I 834 21 *: λει- 
ποτάκταις 22 Hom. O 848 ib. ἐθέλοντα] ἑτέρωϑι idem 





448 DE VITA ET POESI HOMEBI. 


198. 'Ev δὲ ταῖς μάχαις ὃν μὲν τρόπον xal ὅπως 
διαφόρως καὶ ποικίλως τοὺς ἥρωας ποιεῖ τιτρώ- 
ὄχοντας καὶ τιτρωσχομένους. τί δεῖ λέγειν; ἐκεῖνο 
δ᾽ ὑπομνῆσαι ἄξιον, ὅτι τοὺς μὲν πρόσϑεν τετρω- 
μένους ἐνδοξοτέρους ἡγούμεϑα, ἅτε τὴν ἐκ τοῦ - 
συνεστάναι καὶ παραμένειν προθυμίαν δεικνύοντας, 
τοὺς δὲ τὸ νῶτον ἢ τὸ μετάφρενον πεπληγότας ἀτι- 
μοτέρους, ὡς ἐν τῷ φεύγειν τοῦτο πεπονϑύότας. 
καὶ ταῦτα οὖν ἑκάτερά ἐστι παρ᾽ Ὁμήρῳ 


- 


“εἴπερ γάρ κε βλεῖο πονεύμενος ἠὲ τυπείης. 10 
οὐχ ἂν ἐπ᾽ αὐχέν᾽ ὄπισϑε πέσοι βέλος οὐδ᾽ ἐνὶ νώτῳ, 
ἀλλά xev ἢ στέρνων ἢ νηδύος ἀντιάσειε 
πρόσσω ἱεμένοιο μετὰ προμάχων ὀαριστύν᾽" 
καὶ πάλιν 
οὐ μέν μοι φεύγοντι μεταφρένῳ ἐν δόρυ πήξεις. 15 
ἀλλ᾽ ἰϑὺς μεμαῶτι διὰ στήϑεσφιν ἔλασσον . 
χρησίμως δὲ καὶ ἐν τῇ τροπῇ τῶν πολεμίων παραι- 
νεῖ μὴ περὶ τὰ σκῦλα γίνεσθαι μηδ᾽ ἐνδιδόναι 
καιρὸν φυγῆς. ἀλλ᾽ ἐγκεῖσθαι καὶ διώκειν 


ἱμή τις νῦν ἐνάρων ἐπιβαλλόμενος μετόπισϑεν  » 
μιμνέτω, ὥς xsv πλεῖστα φέρων ἐπὶ νῆας ἵκηται. 
ἀλλ᾽ ἄνδρας κτείνωμεν, ἔπειτα δὲ καὶ τὰ ἕκηλοι 
νεχροὺς ἂμ πεδίον συλήδετε τεϑνειῶτας. 


109. Ἔστι δὲ παρ’ αὐτῷ πάσης ἡλικίας κατορ- 
ϑώματα, ὑφ᾽ ὧν πᾶς ὁστισοῦν ἐπαρϑείη" ὃ μὲν 3 
ἀχμάξων ὑπὸ τοῦ ᾿Αχιλλέως καὶ Ζἴαντος καὶ Ζιο- 


10 Hom. N 9288 15 id. X 288 20 14. Z 68 
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μήδους, ὁ δὲ νεώτερος ὑπὸ τοῦ ᾿Αντιλόχου καὶ τοῦ 
Μηριόνου, ó δὲ μεσαιπόλιος ὑπὸ τοῦ ᾿Ιδομενέως 
καὶ τοῦ Ὀδυσσέως, ὃ δὲ γέρων ὑπὸ τοῦ Νέστορος, 
καὶ πᾶς βασιλεὺς ὑπὸ τούτων ἁπάντων καὶ τοῦ 
5᾽4γαμέμνονος. τοιαῦτα μὲν τῶν πολιτικῶν λόγων 


9 


καὶ πράξεών ἐστι παρ’ Ὁμήρῳ τὰ λήμματα. 

200. Θεασώμεϑα δὲ καὶ περὶ τῶν ἰατρικῶν, εἰ 
καὶ τούτων μὴ εἶχεν ἀπείρως Ὅμηρος. καὶ ὅτι μὲν 
πολλοῦ ἀξίαν τὴν τέχνην ὑπελάμβανε, δῆλον ἐκ 

10 τούτου 


“ἰητρὸς γὰρ ἀνὴρ πολλῶν ἀντάξιος ἄλλων. 


δοκεῖ δ᾽ ἡ ἰατρικὴ ἐπιστήμη εἶναι νοσερῶν καὶ ὑγι- 
εινῶν᾽ ἅπερ ἐκ τούτων ἄν vig μάϑοι. ὅτι μὲν ἐπι- 
στήμη 

15 ᾿ἑητρὸς δὲ ἕκαστος ἐπιστάμενος περὶ mávvrov: 


ὅτι δ᾽ ὑγιεινῶν καὶ νοσερῶν 


φάρμακα πολλὰ μὲν ἐσθλὰ μεμιγμένα, πολλὰ δὲ 
[λυγρά 
σημαίνει τούτων ἑκάτερον. 

8 201. Ἔστι δὲ τῆς ἰατρικῆς ϑεωρητικὸν μὲν τὸ 
διὰ τῶν καϑολικῶν λόγων καὶ διὰ μεϑόδου ἐπάγον 
ἐπὶ τὴν τῶν κατὰ μέρος γνῶσιν, τούτου δ᾽ αὖ μέρη 
τὸ μὲν σημειωτικὸν τὸ δ᾽ αἰτιολογικόν" πρακτικὸν 
δὲ τὸ διὰ τῆς ἐνεργείας αὐτῆς βαδίζον, τούτου δὲ 

46 μέρη τὸ μὲν διαιτητικὸν τὸ ÓÀ χειρουργικὸν τὸ δὲ 


11 id. 4 514 18 μὲν] μὲν yàg? 15 id. ὃ 281 
17 id. ib. 280 220 δὲ Ἢ: μὲν. Malim μέντοι 
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φαρμακευτικόν. πῶς οὖν ἑχάστῳ τούτων Ὅμηρος 
ἐπιβέβληκεν; ὅτι μὲν γὰρ ϑεωρητικόν τι εἶναι ἐπέ- 
σταται. ἐν τούτῳ αἰνίσδεται 


τοῖα Zfióg ϑυγάτηρ ἔχε φάρμακα μητιόεντα᾽" 
μητιόεντα γὰρ λέγει δηλονότι κατὰ τέχνην ϑεωρητι- 
κὴν ἐσκευασμένα. 


202. Τὸ δὲ σημειωτικὸν ἄντικρυς ἱστορεῖ διὰ 
τοῦ ᾿Αχιλλέως. μαϑητὴς γὰρ ὧν Χείρωνος πρῶτος 
τὴν αἰτίαν τῆς κατασχούδης τοὺς Ἕλληνας νόσου 


e 


κατενόησε, συνιδὼν ὅτι τὰ ἐπιδήμια νοσήματα ἐχη 


τοῦ ᾿Απόλλωνός ἐστιν, ὅς γε δοκεῖ εἶναι ὃ αὐτὸς 
τῷ Ἡλίῳ" οὗτος γὰρ τὰς ὥρας τοῦ ἔτους ἐπάγει, 
αἵπερ, ὅταν ὦσι δυσκράτως διακείμεναι, νοσήματος 
αἰτέαι καϑίστανται. καὶ γὰρ τὸ ὅλον τήν τε σωτη- 


ρίαν καὶ τὸν ὄλεϑρον τῶν μὲν ἀνδρῶν τῷ ᾿“Ἴπόλ- 


λωνι τῶν δὲ γυναικῶν τῇ ᾿Αρτέμιδι. τουτέστι τῷ 
Ἡλίῳ καὶ τῇ Σελήνῃ, ἀνατίϑησι, τοξότας μὲν αὐτοὺς 
ποιῶν διὰ τὴν τῶν ἀκτίνων βολήν, οὕτω δὲ διο- 
ρίξων τὸ ἄρρεν καὶ τὸ OijAv, ἐπεὶ καὶ ϑερμότερον 


φύσει τὸ ἄρρεν γένος. διὰ ταῦτα γοῦν φησι τὸν ἢ 


μὲν Τηλέμαχον τηλικοῦτον εἶναι "dmóAAovóg ys 
ἔκχητι, vàág δὲ Τυνδάρεω κούρας ὑπὸ ᾿Αρτέμεδος 
ηὐξῆσϑαι. τοὺς δὲ ϑανάτους ἔν τε ἄλλοις πολλοῖς 
καὶ ἐν τούτοις διορίξει 


“τοὺς μὲν ᾿Απόλλων πέφνεν ἀπ᾽ ἀργυρέοιο βιοῖο, $5 


χωόμενος Νιόβῃ,. τὰς δ᾽ "Moveuie ἰοχέαιρα. 


4 Hom. ὃ 227 25 id. & 606 
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ὅπου δὲ xol τὴν τοῦ Κυνὸς ἐπιτολὴν διηγεῖται, 
σημεῖον καὶ αἴτιον τοῦτο ἐκκαύσεως καὶ νόσων 


“λαμπρότατος μὲν ὅ γ᾽ ἐστί, κακὸν δέ τε σῆμα τέτυκται, 
καί τε φέρει πολλὸν πυρετὸν δειλοῖσι βροτοῖσιν᾽. 


5 208. AivioAoyst δ᾽ ἐν οἷς λέγει περὶ τῶν ϑεῶν 


“οὐ γὰρ σῖτον ἔδουσ᾽, οὐ πίνουσ᾽ αἴϑοπα οἶνον" 
τοὔνεκ᾽ ἀναίμονές εἰσι καὶ ἀϑάνατοι καλέονταιΐ. 


ἡ γὰρ τροφὴ ἥ τε ξηρὰ καὶ ὑγρὰ αἵματός ἐστι c 
γεννητική᾽ τοῦτο δὲ τρέφει μὲν τὸ σῶμα, πλεονάσαν 
10 δ᾽ ἢ διαφϑαρὲν νόσων αἴτιον γίνεται. 

204. Τὸ δὲ πρακτικὸν μέρος τῆς ἰατρικῆς οὕτως 
ἀκριβοῖ, ἐν d ἐστι καὶ διαιτητικόν. πρῶτον μὲν 
γὰρ οἷδε τὰ χρόνια τῶν νοσημάτων καὶ τὰ ὀξέα, 
ὡς ὅταν λέγῃ 


ιὸ “τίς νύ 65 κὴρ ἐδάμασσε τανηλεγέος ϑανάτοιο, 
ἢ δολιχὴ νοῦσος. ἢ “Ἄρτεμις ἰοχέαιρα 
οἷς ἀγανοῖσι βέλεσσιν ἐποιχομένη κατέπεφνεν; 


205. Φανερὸς δ᾽ ἐστὶ καὶ τὴν λιτὴν δίαιταν ὑγιει- 

νὴν ὑπολαμβάνων" πεποίηκε γὰρ τοὺς ἥρωας ὀπτοῖς 

20) χρέασι χρωμένους, περιελὼν τὴν περὶ τὰ βρώματα 

περιεργίαν. καὶ ἐπεὶ ἡ γαστὴρ ἀεὶ δεῖται πληρώ- 

σεως. ὅταν τὰ πρότερα σιτία καταπεφϑέντα τὸ μὲν 

οἰκεῖον τῷ σώματι εἰς καρδίαν καὶ τὰς φλέβας ἀνα- 
πέμψῃ τὸ δὲ περισσὸν ἐκβάλῃ. τοιαῦτά φησιν 


1 διηγεῖται) add. ποιεῖται Duebnerus 8 Hom. X 80 
6 id. E 841 11. 12 iy ᾧ ἐστι καὶ τὸ διαιτητικόν, οὕτως 
ἀκριβοῖῦ 16 Hom. 4 171 


20" 
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ἀλλ᾽ ἐμὲ μὲν δορπῆσαι ἐάσσατε κηδόμενόν περ. 
οὐ γάρ τι στυγερῇ ἐπὶ γαστέρι κύντερον ἄλλο 
ἔπλετο, ἥ τ᾽ ἐκέλευσεν £o μνήσασϑαι ἀνάγχῃ᾽" 
καὶ πάλιν 
ἡ δὲ μάλ᾽ αἰεὶ s 
ἐσθέμεναι κέλεται. καὶ πινέμεν" ἐκ δέ μὲ πάντων 
ληϑάνει ὅσσ᾽ ἔπαϑον, καὶ ἐνιπλήσασϑαι ἀνώγει). 
206. Oids δὲ καὶ οἴνου χρήσεως διαφοράς. ὅτι 
ὁ μὲν πολὺς ποϑεὶς βλαβερός., ὁ δὲ μέτριος ὠφέλι- 
μος. τὸ μὲν οὕτως 1) 
οἶνός 66 τρώει μελιηδής, ὅς τε καὶ ἄλλους 
βλάπτει, ὃς ἄν μιν χανδὸν ἕλῃ μηδ᾽ αἴσιμα πένῃ᾽" 
τὸ δ᾽ ἐχείνως | 
“ἀνδρὶ δὲ κεκμηῶτι μένος μέγα οἶνος ἀέξει. 
καὶ ὅτι δυνάμεως ποιητικός 15 
ὃς δέ x' ἀνὴρ οἴνοιο κορεσσάμενος καὶ ἐδωδῆς 
ἀνδράσι δυσμενέεσσι πανημέριος πολεμίζῃ, 
ϑαρσαλέον νύ οἵ ἦτορ ἐνὶ φρεσίν, οὐδέ τε γυῖα 
πρὶν κάμνει, πρὶν πάντας ἐρωῆσαι πολέμοιο. 
καὶ τὸν μὲν ἡδὺν εἰς τὰς φιλοφροσύνας παραλαμ- 30 
βάνει | ᾿ 
“ς φάτο" Ποντόνοος δὲ μελέφρονα οἶνον ἐκέρνα᾽, 
τὸν δὲ σφοδρὸν καὶ καρωτικὸν τῷ Κύκλωπι ὃ 
Ὀδυσσεὺς παρατίθησι, τὸν δὲ στύφοντα πρὸς ἴασιν" 
1 Hom. y 216 ὅ id. ib. 219 11 id. p 294 14 id. 


Z 261 16 id. T 167 18 of idem: vo. 22 Hom. ἡ 182 
24 παρατίθησι W: τίθησι 
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οὗτος γάρ ἐστιν ὁ Πράμνειος, ὃν và Moyáow 
τετρωμένῳ δίδωσιν. 
201. Ὅπως δὲ καὶ γυμνασίοις χρῆσϑαι παραγ- 
γέλλει. φανερὸν ἐκ πολλῶν. ἀεὶ γὰρ πονοῦντας 
6 ποιεῖ τοὺς μὲν ἐν τοῖς προσήκουσιν ἔργοις, τοὺς 
δὲ δι’ ἐπιτηδευμάτων" ὁπότε καὶ τοὺς μάλιστα τῇ 
ἡδυπαϑείᾳ κεχρημένους Φαίακας καὶ τοὺς ἀσώτους 
μνηστῆρας γυμναζομένους εἰσάγει. καὶ πόνους μὲν 
τοὺς αὐτάρκεις αἰτίους ὑγιείας ὄντας νομίέξει, τῶν 
10 ὃὲ καταβαρούντων τὸ σῶμα καμάτων ἴαμα τὸν 
ὕπνον εἶναι" φησὶ γὰρ τῷ Ὀδυσσεῖ κεκμηκότι ἀπὸ 
τῆς θαλάσσης ὕπνον ἐπελθεῖν, 


“ἵνα μιν παύδειε τάχιστα 
δυσπονέος καμάτοιο᾽" 


15 ἡ γὰρ φύσις ἀπαιτεῖ τὸ κεκμηκὸς σῶμα ἀναπαύεσϑαι, 
καὶ ἐν ᾧ ὀλίγον τὸ ϑερμὸν ὑπάρχει. τοῦτο ἐπεὶ οὐ 
δύναται πάντῃ ἐξικνεῖσθαι, ἐν τῷ βάϑει μένειν. 
πῶς. δὲ καὶ ἀναπαύεται τὸ σῶμα; ὅτι ἡ σύντασις 
τῆς ψυχῆς ἀνώται καὶ τὰ μέλη τοῦ σώματος λύεται, 

30 χαὶ τοῦτο ἐναργῶς εἶπεν 


*ebüs δ᾽ ἀνακλινϑεῖσα, λύϑεν δέ οἵ ἅψεα πάντα. 


τὸ δ᾽ ἐν τοῖς ἄλλοις ἅπασιν ἄμετρον οὐκ ὃν ὠφέλι- 
μον καὶ ἐπὶ τοῦ ὕπνου ἀποφαίνεται, ποτὲ μὲν εἰπών 


“ἀνίη καὶ πολὺς ὕπνος᾽Ἠ, 
46 ποτὲ δέ 


9 ὑγείας: correxi ib. ὄντας  : οὕτως 18 Hom. e 498 
40 καὶ] óg? 21 id. 0 794 24 id. o 394 
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᾿ἀνίη καὶ τὸ φυλάσσειν 
πάννυχον ἐγρήσσονταἾ. 


208. ᾿Ἐπίσταται δὲ καὶ ἀέρων εὐχρασίαν ὑγιείας 
οὖσαν παρασκευαστικήν, ἐν οἷς φησιν 


«ἀλλά σ᾽ ἐς ᾿Ηλύσιον πεδίον καὶ πείρατα γαίης 5 
ἀθάνατοι πέμψουσιν, ὅϑι ξανϑὸς Ῥαδάμανϑυς, 

τῇ πὲρ φηίστη iov) πέλει ἀνθρώποισιν" 

οὐ νιφετὸς οὔτ᾽ ἂρ χειμὼν πολὺς οὔτε ποτ᾽ ὄμβρος, 
ἀλλ᾽ αἰεὶ Ζεφύροιο λιγὺ πνείοντας ἀήτας 

Ἰῷκεανὸς ἀνίησιν ἀναψύχειν ἀνθρώπους" 10 


ἐν olg δύο ταῦτα μάλιστα ὀρθῶς διεγνωκὼς φαίνε- 
ται, ὅτι τε ἡ ἀρχὴ τῶν ἀνέμων ἀπὸ τῶν ὑγρῶν 
γίνεται xal ὅτι τὸ ἔμφυτον τοῦ ξῴου ϑερμὸν δεῖται 
ἀναψύξεως. 

209. Καὶ ἰάματα δὲ παϑημάτων οἶδε, λιποϑυ- υ 
μίας μὲν ἀνάψυξιν, ὕπερ ἐπὶ τοῦ Σαρπηδόνος ποιεῖ 

αὖτις δ᾽ ἀμπνύνϑη, περὶ δὲ πνοιὴ Βορέαο 

ξώγρει ἐπιπνείουσα κακῶς κεκαφηότα ϑυμόν"" 
ψύξεως ὃὲ ϑέρμην, ὡς ἐπὶ τοῦ Ὀδυσσέως κεχεεμα- 
σμένου, ὃς ἐν τῷ ϑάμνῳ κρύπτεται, ἔνϑα καὶ ἀνέ- m 
uov καὶ ὄμβρων ἦν ἐν σκέπῃ καὶ τῇ παρούσῃ ὕλῃ 
καλύπτεται" κόπου δὲ λουτρὰ καὶ χρίσματα, ὡς ἐπὶ 
τοῦ Διομήδους καὶ τοῦ Ὀδυσσέως ἐκ τῆς νυκτεγερ- 
σίας ἀνακομισϑέντων" καὶ γὰρ οἵαν ὠφέλειαν ἔχει 
τὰ λουτρά, διὰ τούτων μάλιστα δηλοῖ 25 


1Hom.v62 ὅ 14. ὃ 563 15 λειποθυμίας *: correxi 
17 Hom. E 691 ib. αὖτις idem: αὖϑις 21 ἐν σκέπῃ 
Ὕ: ἡ σκέπη 29 κόπου H: καὶ ὅπου 
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*Ovuijoee κεράσασα κατὰ κρατός vs καὶ ὦμων᾽. 


φανερὸν οὖν, ὅτι ἐντεῦϑεν ἔχοντα τὴν ἀρχὴν τὰ 

νεῦρα εἰκότως ἀπ᾿ αὐτῶν καὶ τὴν ἴασιν τοῦ κόπου 

λαμβάνει" αὕτη δ᾽ ἐστὶν ἡ διὰ τοῦ ϑερμανϑῆναι καὶ 
5 ὑγρανϑῆναι᾽ ξηραίνουσι γὰρ ol κόποι. 

210. “οιπόν ἐστι σκοπεῖν, ὅπως καὶ τὰ τῆς χει- 
ρουργίας κατενόησε. τὸν μὲν δὴ Μενέλαον ὃ Ma- 
χάων ἰᾶται. πρῶτον ἐχκομισάμενος τὸ βέλος, ἔπειτα 
σκεψάμενος τὸ ἕλκος καὶ ἐκπιέσας τὸ αἷμα καὶ ξηρὰ 

10 φάρμακα ἐπιπάσας" καὶ τοῦτο πρόδηλον, ὅτι τεχνι- 
κῶς αὐτῷ πράσσεται. τὸν δ᾽ Εὐρύπυλον κατὰ τοῦ 
μηροῦ τετρωμένον Πάτροκλος πρῶτα μὲν τῷ εὐπο- 
ρηϑέντι μαχαιρίῳ διαχειρίξει, ἔπειτα ἀπονίψας ὕδατι 
λιαρῷ, ὡς ἀνωδυνώτερον γένοιτο, ῥίξαν ἐπιβάλλει" 

16 πολλαὶ γὰρ πανταχῆ πρὸς ἴασιν ἑλκῶν πεφύκασιν. 
ἔγνω δὲ καὶ τοῦτο, ὡς τὰ πικρὰ φάρμακα πρὸς τὸ 
ξηραίνειν ἐστὶν ἐπιτήδεια" ξηραίνεσϑαι δὲ χρῇζξει 
τὰ ἕλκη. καὶ οὐκ εὐθέως ἰασάμενος ὃ Πάτροκλος 
ἀπῆλϑεν, ἀλλ᾽ “ἧστό vs καὶ τὸν ἔτερπε λόγοις᾽" ἔδει 

s) γὰρ τῷ ὀδυνωμένῳ παραμυϑίας. τὸν δὲ Μαχάονα 
τρωϑέντα οὐ μεγάλην οὐδὲ καίριον πληγὴν ἐπὶ τοῦ 
Gov εἰκότως ἀφυλακτοτέρᾳ διαίτῃ ποιεῖ χρώμενον" 
ἴσως καὶ τὴν τέχνην αὐτοῦ δείκνυσιν" ὃ γὰρ τὰ 
ἄλλα ὡς ἔτυχε διαιτώμενος ἑαυτὸν ἰᾶσϑαι ἐδύνατο. 

. 5 211. Κἀκεῖνο δ᾽ ἔστι κατανοῆσαι παρ᾽ αὐτῷ, ὅτι 

οὐχ ἀγνοεῖ τῶν ἰατρικῶν φαρμάκων τὰ μὲν ἐπί- 
πλαστα καὶ ἐπίπαστα, ὡς ὅταν εἴπῃ 


1 Hom. x 862 190 id. O 898 248 ἴσως] mutatum 
in εἶδος transponit post τὰ &A1« W 
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“ἐπὶ δ᾽ ἥπια φάρμακα πάσσε᾽, 
τὰ δὲ ποτά, ὅπου ἡ Ἑλένη τῷ κρατῆρι μέσγεε 
φάρμακον 
“νηπενϑές τ᾽ ἄχολόν τε, κακῶν ἐπίληϑες ἁπάντων. 


τὸν αὐτὸν ὃὲ τρόπον καὶ τῶν δηλητηρίων φαρμά- 5 
κων τὰ μὲν ἐπίχριστα οἶδεν, ὡς ἐν τούτοις 


φάρμακον ἀνδροφόνον διξήμενος, ὄφρα οἵ εἴη 
ἰοὺς χρέεσϑαι χαλκήρεας᾽, 


τὰ ὃὲ ποτὰ ἐν ἐκείνοις 
“ἐν δὲ βάλῃ κρητῆρι καὶ ἡμέας πάντας ὀλέσσῃ"΄. 1 


3 


ταῦτα μὲν καὶ περὶ τῶν παρ᾽ Ὁμήρῳ ἰατρικῶν. 


212. ᾿Ωφελοῦνται δ᾽ οἱ ἄνϑρωποι, ὥσπερ ἀπὸ 
τῆς ἰατρικῆς, οὕτως ἔστιν ὅτε καὶ ἀπὸ τῆς Mavti- 
xij. ταύτης μέντοι τὸ μὲν τεχνικόν φασιν εἶναι 
of Στωικοί, οἷον ἱεροσκοπίαν καὶ οἰωνοὺς καὶ τὸ 15 
περὶ φήμας καὶ κληδόνας καὶ σύμβολα, ἅπερ συλ- 
λήβδην ὄτταν καλοῦμεν, τὸ δ᾽ ἄτεχνον καὶ ἀδίέ- 
δαχτον, τουτέστιν ἐνύπνια καὶ ἐνθουσιασμούφς. οὐδὲ 
ταῦτα οὖν Ὅμηρος ἠγνόησεν" ἀλλ᾽ οἷδε μὲν μάντεις 
καὶ ἱερεῖς καὶ ὀνειροπόλους, ἔτι δὲ καὶ οἰωνιστὰς 30 
καί τινα ἐν ᾿Ιϑάκῃ σοφὸν 


“ὄρνιϑας γνῶναι καὶ ἐναίσιμα μυθήσασθαι" 
καὶ Ὀδυσσεύς φησιν εὐχόμενος 
1 Hom. 4 2318, ubi ἐπ᾽ ἄρ᾽ pro ἐπὶ δ᾽ Homerus 4 id. 


ó 991 jb. v addidi ex eodem 7 id. « 961 10 id. 
p 880 22 id. ib. 159 
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φήμην τίς μοι φάσϑω ἐγειρομένων ἀνθρώπων 

ἔνδοϑεν, ἔκτοσθεν δὲ Διὸς τέρας ἄλλο φανήτω. 
καὶ πταρμὸς δὲ παρ᾽ αὐτῷ σύμβολον ἀγαϑὸν γίνεται. 
τοῖς δὲ μνηστῆρσιν ἐφίσταται ἔνϑεος μάντις, ἔκ 

δ τινος ἐπιπνοίας σημαίνων τὰ μέλλοντα" ἐπεὶ δὲ καὶ 
ὁ Ἕλενος αὐτήχοός φησι ϑείας φωνῆς γεγονέναι 

ὼς γὰρ ἐγὼν Óx' ἄκουσα ϑεῶν αἰειγενετάων, 
παρέχει πιστεύειν ὅτι καὶ Σωκράτης ἀπὸ τῆς τοῦ 
᾿ δαιμονίου φωνῆς ἐμαντεύετο. 

19. 218. Τίς ἔτι καταλείπεται λογικὴ τέχνη ἢ ἐπι- 
στήμη; ἀλλὰ μὴν καὶ ἡ Τραγῳδία τὴν ἀρχὴν ἔλαβεν 
ἐξ Ὁμήρου, εἰς ὄγκον πραγμάτων καὶ λόγων ἐπαρ- 
ϑεῖσα. ἔστι γὰρ παρ᾽ αὐτῷ πᾶν εἶδος τραγῳδίας, 
ἔργα μεγάλα καὶ παράδοξα xal ϑεῶν ἐπιφάνειαν 

15 καὶ λόγοι φρονήματος μεστοὶ καὶ ἠθῶν παντοίων 
μιμητικοί, συνελόντι δ᾽ εἰπεῖν, ὅτι οὐδὲν ἄλλο ἢ 
δράματα αὐτοῦ ἐστι τὰ ποιήματα, σεμνὰ μὲν καὶ 
ἐπηρμένα τῇ λέξει καὶ τῇ διανοίᾳ καὶ τοῖς πράγμα- 
σιν, οὐκ ἔχοντα δ᾽ ἀνοσίων ἔργων ἐπιδείξεις, γάμους 

so ἀθεμίτους ἢ παίδων ἢ γονέων σφαγὰς ἢ ὅσα ἄλλα 
ἡ νεωτέρα τραγῳδία τερατεύεται" ἀλλὰ καὶ ὅταν 
τοιούτου τινὸς ἐπιμνησθϑῇ. ἐπικρύπτειν μᾶλλον ἢ 
ὀνειδίζειν πειρᾶται τὸ ἁμάρτημα, ὡς ἐπὶ τῆς KAv- 
ταιμνήστρας πεποίηκε. φησὶ γὰρ ὅτι 'φρεσὶ κέχρητ᾽ 

35 ἀγαθῇσιν᾽ τὸ πρότερον, ἕως παρόντα εἶχε τὸν ἀοι- 
δὸν ὑπὸ τοῦ ᾿“γαμέμνονος ἐπισταϑέντα, ὕπως αὐτῇ 

1 id. v»100 7 id. H 58 vid. Schol. A 16 ὅτι] deleam 


924 Hom. y 266 25 ἀοιδὸν Duebnerus: ἀοιδὸν τουτέστι 
διδάσκαλόν τινὰ 
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và ἄριστα παραινῇ" τοῦτον δ᾽ ἐκποδὼν ὁ 4iyivaSoc 
ϑέμενος παρέπεισεν αὐτὴν ἐξαμαρτάνειν. καὶ ὅτι 
ὁ Ὀρέστης δικαίως ἐτιμωρήσατο τῷ πατρὶ τὸν 
“ἴγισϑον ἀποκτείνας, τὴν δὲ τῆς μητρὸς ἀναίρεσιν 
ἀπεσίγησε. καὶ ἄλλα πολλὰ τοιαῦτα ἰδεῖν ἔστι παρὰ ; 
τῷ ποιητῇ, τραγῳδίαν σεμνὴν καὶ οὐκ ἀπάνϑρωπον 
γράφοντι. 

214. Οὐδὲν δ᾽ ἔλασσον καὶ ἡ Κωμῳδία ἐνθένδε 
ποϑὲν ἔλαβε τὴν ἀφορμήν᾽ εὗρε γὰρ ὅτι καὶ παρ᾽ 
αὐτῷ τὰ σεμνότατα καὶ ὑψηλότατα διηγουμένῳ ἐπειό- υ 
ὀδιά τινα ἔστι γέλωτα κινοῦντα, ὥσπερ ἐν τῇ ᾿Ιλιάδι 
ὁ μὲν Ἥφαιστος χωλεύων εἰσάγεται οἰνοχοῶν τοῖς 
Θεοῖς, 


“ἄσβεστος δ᾽ ἄρ᾽ ἐνῶρτο γέλως μακάρεσσι ϑεοῖσιν᾽". 


6 δὲ Θερσίτης, τῷ τε σώματι αἴσχιστος καὶ τὴν υ 
ψυχὴν κάκιστος, ἐκ τοῦ ϑορυβεῖν καὶ κακολογεῖν 
καὶ αὐχεῖν, ἐφ᾽ οἷς οὐδεὶς τῶν ἐν δυνάμει καϑε- 
στηκότων, καὶ ἐπὶ τούτοις κολάξεσϑαι γελᾶν ἐπ᾽ 
αὐτῷ παρασκευάξων᾽ 

*of δὲ καὶ ἀχνύμενοί περ ἐπ᾽ αὐτῷ ἡδὺ γέλασσαν᾽. Ὁ 


ἐν δὲ τῇ Ὀδυσσείᾳ 6 παρὰ τοῖς ἡδυπαϑοῦσι Φαίαξι 
μελῳδὸς ἄδει τὴν "4osog καὶ ᾿Αφροδίτης μοιχείαν, 
καὶ ὅπως ἐμπεσόντες εἰς τὰ τοῦ ἩΗφαίστου δεσμὰ 
κατάφωροί τε “ἐγένοντο καὶ γέλωτα παρέσχον τοῖς 
ἄλλοις ϑεοῖς, οὗ καὶ ἔσκωψαν χαριέντως πρὸς ἀλλή- 15 
λους. καὶ παρὰ τοῖς ἀσώτοις μνηστῆρσιν εἰσάγεται 


9 ποϑὲν] που Duebnerus Ὁ. παρ᾽ αὐτῷ idem: παρὰ 
τῷ 14 Hom. 4 599 20 id. B 270 
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ὁ πτωχὸς Ἶρος, τῷ γενναιοτάτῳ Ὀδυσσεῖ ἐρίξων εἰς 
πάλην καὶ ἐν τῷ ἔργῳ φαινόμενος καταγέλαστος. 
καϑόλου γὰρ οἰκεῖόν ἐστι τῇ τοῦ ἀνθρώπου φύσει 
μὴ μόνον ἐπιτείνεσϑαι ἀλλὰ καὶ ἀνίεσϑαι. ἵνα καὶ 
5 διαρκῇ πρὸς τοὺς ἐν τῷ ξῆν πόνους. τοιαύτη μὲν 
καὶ ἡ ϑυμηδία παρὰ τῷ ποιητῇ εὑρίσκεται. εἰ δ᾽ 
οἵ μετ᾽ αὐτὸν εἰσαγαγόντες τὴν κωμῳδίαν λόγοις 
αἰσχροῖς καὶ ἀποκεκαλυμμένοις εἰς παρασκευὴν γέ- 
λωῶωτος ἐχρήσαντο, οὐκ Ov εἴποιεν ἄμεινόν τι εὗὑρη- 
i0 κέναι. καὶ γὰρ τῶν ἐρωτικῶν διαϑέσεων καὶ λόγων 
Ὅμηρος μὲν ἐγκρατῶς ἐπεμνήσθη" ὥσπερ ὃ Ζεύς 
φησιν 
οὐ γάρ πώ ποτέ μ’ ὧδε ἔρως φρένας ἀμφεκάλυψε 
καὶ τὰ ἑξῆς. καὶ ἐπὶ τῆς “Ἑλένης 


15 οὐ νέμεσις Τρῶάς τὸ καὶ εὐκνήμιδας ᾽“΄χαιοὺς 
τοιῇδ᾽ ἀμφὶ γυναικὶ πολὺν χρόνον ἄλγεα πάσχειν᾽" 


καὶ ὅσα ἄλλα τοιαῦτα" οἱ δ᾽ ἄλλοι ποιηταὶ ἀκρατῶς 
καὶ ἀμέτρως ἁλισκομένους τῷ πάϑει τοὺς ἀνϑρώ- 
πους ἐποίησαν. καὶ ταῦτα μὲν ἐπὶ τοσοῦτον. 

8 210, Ἔστι δέ τι χάριεν εἶδος λόγων καὶ τὸ τῶν 
Ἐπιγραμμάτων, ὅπερ εὑρέϑη ἐπὶ τῶν ἀγαλμάτων 
καὶ αὖ πάλιν ἐπὶ τῶν μνημάτων, σημαῖνον συντό- 
Log τὸν τούτων τινὶ τετιμημένον. ἀλλὰ καὶ τοῦτο 
Ὁμήρου, ὅπου φησίν 

35 ἀνδρὸς μὲν τόδε σῆμα πάλαι κατατεϑνειῶτος, 

ὅν ποτ᾽ ἀριστεύοντα κατέκτανε φαίδιμος "Exvoo' 


18 id. I' 442 15 id. ib. 156 26 id. H 89 


Ax efaripà 
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καὶ πάλιν 
“Ἕχτορος ἦδε γυνή, ὃς ἀριστεύεσκε μάχεσϑαι 
Τρώων ἱπποδάμων, ὅτε Ἴλιον ἀμφεμάχοντοϊ. 


216. Εἰ δὲ xol ξῳγραφίας διδάσκαλον Ὅμηρον 
φαίη τις, οὐκ ἂν ἁμαρτάνοι. καὶ γὰρ εἶπέ τις τῶν 5 
σοφῶν, ὅτι ἐστὶν ἡ ποιητικὴ ξῳγραφέα λαλοῦσα, ἡ 
0b ξῳγραφία ποιητικὴ σιωπῶσα. τίρ οὖν πρῶτος 
ἢ τίς μᾶλλον Ὁμήρου τῇ φαντασίᾳ τῶν νοημάτων 
ἔδειξεν ἢ τῇ εὐφωνίᾳ τῶν ἐπῶν ἐκόσμησε ϑεοὺς 
ἀνθρώπους τόπους πράξεις ποικίλας; ἀνέπλασε δὲ 
τῇ ὕλῃ τῶν λόγων καὶ ξῷα παντοῖα, καὶ μάλιστα 
τὰ ἀλκιμώτατα, λέοντας σύας παρδάλεις" ὧν τὰς 
μορφὰς καὶ διαϑέσεις ὑπογράψας καὶ ἀνθρωπείοις 
πράγμασι παραβαλὼν ἔδειξεν ἑκατέρας τὰς οἰκειό- 
τητας. ἐτόλμησε δὲ καὶ ϑεοῖς μορφὰς ἀνθρώπων 5 
εἰκάσαι" ὃ δὲ τὴν ἀσπίδα τῷ ᾿Αχιλλεῖ κατασκευάσας 
Ἥφαιστος καὶ ἐντορεύσας τῷ χρυσῷ γῆν οὐρανὸν 
ϑάλασσαν, ἔτι δὲ μέγεϑος ἩΗλίου καὶ κάλλος Σελή- 
νης καὶ πλῆϑος ἄστρων στεφανούντων τὸ πᾶν καὶ 
πόλεις ἐν διαφόροις τρόποις καὶ τύχαις καϑεστώσας ἢ 
καὶ ξῷα κινούμενα καὶ φϑεγγόμενα, τίνος οὐ φαί- 
νεται τέχνης τοιαύτης δημιουργοῦ τεχνικώτερος: 

211. Ἴδωμεν δὲ καὶ ἐπὶ ἄλλου ἑνὸς ἐκ πολλῶν 
παραδείγματος, ὅτι ὁρωμένοις μᾶλλον ἢ ἀκουομένοις 
ἔοικε τὰ ποιήματα, ὥσπερ οὖν καὶ τὰ τοιαῦτα, ἐν 10 


2 Hom. Z 460 18 μορφὰς W: ἀφορμὰς 14 οἰκειό- 
τηξας] εἰκόνας codices 16 εἰκάσαι] post hoc verbum 
aliqua excidisse putat Duebnerus 
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οἷς τὴν οὐλὴν τοῦ Ὀδυσσέως φράσας ἐπιφέρει và 
τῆς Εὐρυκλείας 


“τὴν γρηὺς χείρεσσι καταπρηνέσσι λαβοῦσα 

γνῶ ῥ᾽ ἐπιμασσαμένη., πόδα δὲ προέηκε φέρεσϑαι. 
5 ἂψ δ᾽ ἑτέρωσ᾽ ἐκλίϑη᾽ τὸ δ᾽ ἐπὶ χϑονὸς ἐξέχυϑ᾽ ὕδωρ. 

τὴν δ᾽ ἅμα χάρμα καὶ ἄλγος ἕλε φρένα" τὼ δέ οἵ ὄσσε 

δακρυόφιν πλῆσϑεν, θαλερὴ δέ οἵ ἔσχετο φωνή. 

ἁψαμένη δὲ γενείου Ὀδυσσῆα προσέειπεν" 

ἦ μάλ᾽ Ὀδυσσεύς ἐσσι, φίλον τέκος" οὐδέ σ᾽ ἔγωγε 
10 πρὶν ἔγνων, πρὶν πάντα ἄνακτ᾽ ἐμὸν ἀμφαφάασθϑαι. 

4 καὶ Πηνελόπειαν ἐσέδρακεν ὀφθαλμοῖσι, 

πεφραδέειν ἐθέλουσα᾽ 


καὶ τὰ ἑξῆς" ἐνταῦϑα γάρ, ὡς ἐν πίνακι γραπτῷ 
δεδειγμένων τῶν ὑπὸ τὸν ὀφθαλμὸν πεσεῖν δυνα- 
15 μένων, ἐμφαίνεται πλείω τὰ μηδὲ τῇ ὄψει ἔτι κατα- 
ληπτὰ ἀλλὰ τῇ νοήσει μόνῃ, ἥ τε διὰ τὴν ἔκπληξιν 
ἄφεσις τοῦ ποδὸς καὶ ὃ ψόφος τοῦ χαλκοῦ καὶ τὸ 
ἐκχεόμενον ὕδωρ καὶ ἡ τῆς γραὸς λύπη vs ἅμα καὶ 
χαρὰ καὶ τὰ ῥηϑέντα πρὸς τὸν Ὀδυσσέα καὶ ἃ πρὸς 
80 τὴν Πηνελόπην ἀποβλέψασα εἰπεῖν ἐμέλλησε. πολλὰ 
0b χαὶ ἄλλα γραφικῶς παρὰ τῷ ποιητῇ δείκνυται, 
ἅπερ ἐν αὐτῇ τῇ ἀναγνώσει ϑεάσασϑαι ἔνεστιν. 
218. ᾿Ενταῦϑα καιρὸς καταπαύειν τὸν λόγον, ὅν, 
ὡσπερεὶ στέφανον ἐκ λειμῶνος πολυανϑοῦς καὶ 
35 ποικίλου πλέξαντες, ταῖς Μούσαις ἀνατίϑεμεν. καὶ 
οὐκ ἂν φροντίσαιμεν, εἴ τις ἐπιτιμήσειεν, ὅτι, πονη- 
ρῶν πραγμάτων ὑπόϑεσιν ἐχουσῶν τῶν τοῦ Ὁμήρου 


8 Hom. τ 468 
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ποιήσεων, προσάπτομεν αὐτῷ λόγους φυσικοὺς πο- 
λιτικοὺξ καὶ ἠϑικοὺς καὶ ἐπιστήμας ποικίλαρ. 
ἀνάγκη μὲν γὰρ ἦν τῷ ποιητῇ πράξεις παραδόξους 
καὶ πάϑη καὶ ἤϑη διάφορα ὑποϑέσϑαι. ἐπεὶ τὰ μὲν 
ἀγαϑὰ καϑ'᾽ ἑαυτὰ ἁπλᾶ ἐστι καὶ μονοειδῇ καὶ ἀκα- 
τασκεύαστα, τὰ δὲ τοῖς κακοῖς ἀναμεμιγμένα πολ- 
λοὺς ἔχει τρόπους καὶ παντοίας διαϑέσεις, ἐξ ὧν ἡ 
ὕλη τῶν πραγμάτων συνίσταται, ἐν T] παρατιϑεμέ- 
vov τῶν χειρόνων ἡ τῶν ἀμεινόνων γνῶσις καὶ. 


cx 


αἵρεσις ῥάων καϑίσταται. καὶ τὸ ὅλον, ἡ τοιαύτη υ 


ὑπόϑεσις παρέσχεν ἀφορμὰς τῷ ποιητῇ παντοδαποὺς 
κινῆσαι λόγους, τοὺς μὲν ἀπ᾽ αὐτοῦ τοὺς δ᾽ ἀπὸ 
τῶν εἰσαγομένων προσώπων, ὥστε τὴν ἀπὸ τούτων 
ὠφέλειαν τοῖς ἐντυγχάνουσι παρασχεῖν. πῶς δ᾽ οὐκ 


ἂν πᾶσαν ἀρετὴν ἀναϑείημεν Ὁμήρῳ, ὅπου καὶ ὅσα υ 


,αὐτὸς μὴ ἐπετήδευσε, ταῦτα oí ἐπιγενόμενοι ἐν τοῖς 
ποιήμασιν αὐτοῦ κατενόησαν᾽ καὶ χρῶνται μέν τινὲς 
πρὸς μαντείαν τοῖς ἔπεσιν αὐτοῦ, καϑάπερ τοῖς 
χρησμοῖς τοῦ ϑεοῦ" ἄλλοι δ᾽ ἑτέρας ὑποϑέσεις προ- 


ϑέμενοι ἁρμόξουσιν ἐπ᾽ αὐτὰς τὰ ἔπη μετατιϑέντεο Ὁ 
μενοι ἀρμ u 


καὶ συνείροντες; 








IIAOTTAPXOT EKAOI'H 
IIEPI TON AATNATQN. 


. Κατὰ πετρῶν σπείρεις. 

. Πλίνϑον πλύνειο. 

ΖΔικτύῳ ἄνεμον ϑηρᾶς. 

. Eig τετρημένον πίϑον ἀντλεῖς. 
. Εἰς ὕδωρ γράφεις. 

. Eig οὐρανὸν τοξεύεις. 

. «ὐἰϑίοπα σμήχειρ. 

. Κοσχένῳ ὕδωρ ἀντλεῖς. 

. Nexgóv μαστίζξεις. 

10. Εἰς ψάμμον οἰκοδομεῖρ. 

11. Εἰς ὕδωρ σπείρεις. 

12. ᾿Ακίνητα κινεῖς. 

18. ᾿“κίχητα διώκεις. 

14. Σίδηρον πλεῖν διδάσκειρ. 
15. Δελφῖνα νήχεσϑαι διδάσκεις. 
16. Ἡλίῳ φῶς δανείζξεις. 

11. Κύματα μετρεῖς. 

18. ᾿Ελαίῳ πῦρ κατασβεννύεις. 
19. “ἰγιαλῷ λαλεῖς. 


Φ Οὦ “ δ᾽ 4 c0) tf. μῷ 


Vid. Leutsch. Vol. I p. 843 sq. 4 τετριμμένον : corr. 
Boissonadius 19 αἰγιαλὸν : corr. idem 


codices: corr. Boissonadius 


PROVEBBIA. 


. Δίϑῳ διαλέγῃ. 
. Ὑπὲρ τὰ ἐσκαμμένα πηδᾷς. 
. Μύκου πτερὰ ζητεῖς. 


Τράγον ἀμέλγεις. 
"Auuov ϑαλάσσης κοφίνῳ ξητεῖς μετρεῖν. 


. ἄνευ πτερῶν ξητεῖς ἵπτασϑαι. 
. Φαλαχρῷ κτένας δανείζεις. 

. Τυφλῷ κάτοπτρον χαρίζῃ. 

. Ἠπειρώτῃ δίκτυα δίδως. 

. “4λιεῖ ἄντρον παρέχεις. 

. Παρὰ κωφοῖς ἀποπέρδειρ. 

. ἄνεμον διώκεις. 

. Παρὰ δικτύοις ὕδωρ κομίζεις. 


26 φαλακρὸν codices: corr. Boissonadius 2Ὶ τυφλὸν 


occurrit 82 παρὰ δικτύοις] δικτύῳ Boissonadius. 
ἄνεμον διώκεις δικτύοις (aut δικτύω) οὐ δικτύοις ὕδωρ κομέξεις 


29 proverbium hic tantum 


Fort. 





IIAOTTAPXOT 
I ΠΕΡῚ TOY HP9IKOY METPOT. 


Τὰ τοῦ Ὁμήρου ἔπη τελειότατον ἔχει τὸ μέτρον, 
τουτέστι τὸ ἑξάμετρον, ὃ καὶ ἡρῷον καλεῖται. ἕξά- 
5 μετρον μὲν ὅτι εἷς ἕκαστος στίχος PE πόδας ἔχει, 
ὧν ὃ μέν ἐστιν ἐκ δύο συλλαβῶν μαχρῶν, σπονδεῖος 
καλούμενος, ὃ δ᾽ ἐκ τριῶν. μιᾶς μακρᾶς καὶ δύο 
βραχειῶν, ὃς λέγεται δάκτυλος. καὶ εἰσὶν ἀλλήλοις 
ἐσόχρονοι᾽ αἱ γὰρ δύο βραχεῖαι μιᾶς μακρᾶς χρόνον 
10 ἐπέχουσιν. οὗτοι δὲ παρ᾽ ἀλλήλων συντιϑέμενοι 
πληροῦσι τὸ ἕξάμετρον ἔπος. 
ἄλλως τοῦ αὐτοῦ. Τὸ ἡρωικὸν μέτρον ἤτοι ὁ 
στίχος ἕξ χώρας ἔχει καὶ δέχεται πόδας πέντε, δύο 
δισυλλάβους καὶ τρεῖς τρισυλλάβους" καὶ ἔστιν ἑξά- 
15 uevQov, ἕξ γὰρ χώρας ἔχει" τὰς μὲν γὰρ πέντε 
συντεϑειμένας ἔχει Éx vs δακτύλου καὶ σπονδείου, 
ἐνίοτε δὲ καὶ παλιμβάκχειον καὶ ἀμφίμακρον ἐπι- 
δέχονται. ἡ δ᾽ ἔκτη χώρα ἐπιδέχεται σπονδεῖον ἢ 
τροχαῖον᾽ ἐπὶ παντὸς γὰρ μέτρου ἀδιάφορός ἐστιν 


b στίχος * 10 potius παρ᾽ ἀλλήλους 14 καὶ τρεῖς 
τρισυλλάβους " 16 συντεϑειμένας ἔχει *:. συγκεχυμένας 
18 ἔκτη *: ς΄ 

Plutarchi Moralia. Vol. VII. 30 
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ἡ τελευταία συλλαβή. αἱ δὲ πέντε χῶραι ἐνίοτε 
καὶ παλιμβάχχειον ὡς εἴρηται καὶ ἀμφέμακρον ἐπι- 
δέχονται. καθαροὺς μέντοι καὶ ἐν τάξει δακτύλου 
κειμένους. καϑαροὶ δ᾽ εἰσὶν ὅταν ἀπαρτίξωσιν εἰς 
μέρος λόγου καὶ τὴν ἐπιφερομένην συλλαβὴν ἀρχο- s 
μένην ἔχωσιν ἀπὸ φωνήεντος, ὡς ἔστιν ὃ πα- 
λιμβάκχειος ἐν τῷ 


᾿πλάγχϑη ἐπεὶ Τροίης ἱερὸν πτολίεθρον ἔπερσεν᾽"" 


ἀπήρτισεξ γὰρ εἰς μέρος λόγου τὸ πλάγχϑη καὶ 
ἄρχεται ἡ ἐπιφερομένη συλλαβὴ ἀπὸ φωνήεντοςυ 
τοῦ ε. ἀμφίμακρος δὲ ὡς τό 


οὔ τί μοι αἰτέη ἐσσί, θεοὶ νύ μοι αἴτιοί εἰσιν" 


εἰς γὰρ μέρος λόγου ἀπήρτισται ἡ μοι συλλαβὴ 
καὶ ἡ ἐξ αὐτῆς ἄρχεται ἀπὸ τῆς αἱ διῳφϑόγγου. ἢ 
βραχεῖα οὖσα καταπεραιοῖ εἰς μέρος λόγου καὶ τὴν ᾽ν 
ἑξῆς ἔχει ἀπὸ φωνήεντος ἀρχομένην καὶ ἐκτείνει τὸ 
βραχύ, οἷον 

“ἡ δὲ μέγ᾽ ἴαχεν ἀπὸ ** κάμβαλεν υἱόν. 


ἰδοὺ ἐνταῦϑα τὸ πο μαχρόν ἐστιν, ὅτι περαιοῖ εἰς 
μέρος λόγου" πρόθεσις γάρ ἐστι καὶ τὴν ἑξῆς ἔχει Ὁ 
ἀπὸ φωνήεντος ἀρχομένην. 


4 κειμένας codex 8 Hom. « 2 10 ἡ ἐπιφερο- 
μένη συλλλαβ" — 129 Hom. I'164 ib. αἴτιοε ἐσσίν codex 
. 18 δ: ἀπήρτηται 16 noli corrigere καταπερατοῖ 18 lac. 
8—4 litt. cf. Homerus E 348 
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IL ΔΙΑΦΟΡΑῚ TOT HPOIKOT METPOT. 


Τοῦ ἡρωικοῦ μέτρου διαφοραί εἰσιν énvá* xav 
ἐνόπλιον, περιοδικόν, Σαπφικόν, βουκολικόν, ὑπόρ- 
ρουϑμον, τέλειον, πολιτικόν. 

δ Kov ἐνόπλιόν ἐστι δύο δάχτυλοι καὶ σπονδεῖος 
ὡς τό 

᾿ς φάτο δάκρυ χέων᾽ τοῦ δ᾽ ἔκλυε πότνια μήτηρ᾽. 
περιοδικόν ἐστε δάκτυλος καὶ σπονδεῖος, olov . 

“οὐλομένην, ἣ μυρί᾽ ᾿Αχαιοῖς ἄλγε᾽ ἔθηκεν᾽. 

10 Σαπφικόν ἐστι τὸ ἄρχον ἀπὸ δπονδείου καὶ λῆγον 
εἰς σπονδεῖον, οἷον 

“ἄλλοι μέν ῥὰ ϑεοί τε καὶ ἀνέρες ἱπποχορυσταί". 
βουκολικόν ἐστε τὸ μετὰ τρεῖς πόδας ἀπαρτίξον εἰς 
μέρος λόγου, οἷον 

15 ἐξ ἐπιδιφριάδος πυμάτης ἱμᾶσι δέδεντοϊ. 
ὑπόρρυϑμόν ἐστι τὸ καϑ᾽ ἕκαστον πόδα ἀπαρτίξον 
εἰς μέρος λόγου, οἷον 

ὕβριος εἴνεχα τῆσδε᾽ σὺ δ᾽ ἴσχεο, πείθεο δ᾽ ἡμῖν. 
τέλειον δ᾽ ἐστὶ τὸ ἔχον ὅλα τὰ ὀκτὼ μέρη τοῦ 

20 λόγου" 

“πρὸς δ᾽ ἐμὲ τὸν δύστηνον ἔτει φρονέοντ᾽ ἐλέαιρε. 
πολιτικὸν δέ ἐστι τὸ ἄνευ πάθους ἢ τρόπου γινό- 
μενον, οἷον 

ἵππους δὲ ξανϑὰς ἑκατὸν καὶ πεντήκοντα. 


7 Hom. 4 86 2O9id.ib.2 1214. Β1 16 id. K 475 
18id. 4914 21 id. X59 24 id. 4 680 


80* 
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Στίχος ἐστὶ τάξεως διαλεκτικῆς σύμμετρον ué- 
ysOog. εἴδη στίχων τεσδαρακαΐίδεκα᾽ ἰσόχρονος, 
ἀπηρτιόμένος, ἀκέφαλος, λαγαρός, μείουρος. τραχύς, 
μαλακοειδής, κακόφωνος, λογοειδής,. προκέφαλος, 
σφηκίας. δολιχόουρος, προκοίλιος, μακροσκελής. $ 

᾿Ισόχρονός ἐστιν ὃ τὰ μεγέϑη τῶν συλλαβῶν καὶ 
τοὺς πόδας ἀπὸ πρώτου μέχρι τοῦ ἐσχάτου τοὺς 
αὐτοὺς ἔχων, ὡς τό 

τὼ δ᾽ ἐν Μεσσήνῃ ξυμβλήτην ἀλλήλοιεν᾽. 
ἀπηρτισμένος ἐστὶν ὁ τὴν δόξαν καὶ τὴν διάνοιαν v 
πᾶσαν ἔχων ἐν ἑαυτῷ. οἷον 

᾿ς εἰπὼν πυλέων ἐξέσσυτο φαίδιμος “Ἐκτωρ᾽. 
ἀκέφαλος δ᾽ ἐστὶν ὃ ἀπὸ βραχείας ἀρχόμενος 

“ἐπεὶ δὴ νῆάς τε καὶ Ἑλλήσποντον ἵχοντο᾽" 
καὶ τό 15 

“ὃς ἤδη τά τ᾽ ἐόντα τά v ἐσσόμενα πρό v ἐόνταΐ. 
λαγαρός ἐστιν ὃ κατὰ τὴν μέσην συμφωνίαν τὴν 
σύνϑεσιν μὴ σῴξων, οἷον 

“Νέστορα δ᾽ οὐκ ἔλαϑεν ἰαχὴ πίνοντά περ ἔμπης. 
μείουρος δὲ ὃ κατὰ τὴν ϑέσιν τὸ τέλος μὴ σῴξων 30 
καὶ τὴν παρατέλευτον βραχεῖαν ἔχων, οἷον 

“Τρῶες δ᾽ ἐρρέγησαν, ὅπως ἴδον αἰόλον ὄφιν" 
ὁ γὰρ ἐν τέλει ὧν ποὺς ἀπὸ βραχείας ἤρξατο, ὅπερ 
μειοῖ τὸν πόδα τὸν ἐν τῇ Mil 

9 τεσσαρακαίδεκα *: ιδ κίας] qui σφηκώδης 

vel σφηκὸς dici solet. Vox deest. ἢ in esauro 


πρώτου P ἔοι. 915 1214. Η1 14id.'72 16 i 4 10 
19 id. E 22 id. M 9208 ib. αἰόλον idem: αἰόλον 
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τραχύς ἐστιν ὃ τὸν QvOuOv τῶν φϑόγγων φϑογγὴν 
συνιστάς,. οἷον 
ἱτριχϑά τε καὶ τετραχϑὰ διατρυφὲν ἔχπεσε χειρός᾽. 
μαλακοειδής ἐστιν ὃ ὁμαλῶς καὶ οὐ βιαίως ἀλλὰ 
5 λείως ἐμπίπτων ταῖς ἀκοαῖς, οἷον 
"αἵματί οἱ δεύοντο κόμαι Χαρίτεσσιν ὁμοῖαιΐ. 


κακόφωνός ἐστιν ᾧ πολλὰ φωνήεντα ἔστιν, οἷον 
φήῃ ἀϑηρηλοιγὸν ἔχειν ἀνὰ φαιδίμω ὥμω. 
λογοειδής ἐστιν ὃ πεξότερος τῇ συνϑέσει. οἷον 
10 ἕἥππους δὲ ξανϑὰς ἑχατὸν καὶ πεντήκοντα. 
προκέφαλός ἐστιν ὃ ἔχων πλέον τῆς τετραχρονίας, 
οἷον 
*j οὐχ ἅλις ὅτι γυναῖκας ἀνάλκιδας ἠπεροπεύεις᾽" 
ἡ ἢ συλλαβὴ πλεονάξει ἐν τῷ μέτρῳ καὶ διὰ τοῦτο 
15 λέγεται προκέφαλος. 
σφηκίας δὲ ὡς τό 
“ἢ λάϑετ᾽ ἢ οὐκ ἐνόησεν᾽ ἀάσατο δὲ μέγα ϑυμῷ)". 
δολιχόουρος δ᾽ ἐστὶν ὃ δολιχὴν ἤγουν μακρὰν τὴν 
οὐρὰν τουτέστι τὴν ἔκτην χώραν ἔχων, οἷον 
30 ᾿Κάστορά 9" ἱππόδαμον καὶ πὺξ ἀγαϑὸν Πολυδεύκεα. 


1 ὁ τὸν ῥυϑμὸν — συνιστάς] ὁ τῷ ῥοίξω τὸν φϑόγγον 
συνιστάς Studemundius (vid. Jahrb. f. Phil. 1867 p. 609— 
6283). unde corr. vid. ὁ τῷ $oí(to τῶν O9 óyyov τὴν φϑογγὴν 
συν. 8 Hom.I'868 06 id. Pb1 8id4.4128 ib. φήῃ 
idem: gífjvelgijv 10 Hom. 4. 680 18 id. E9349 17 id. 
I 587 . ib. λάϑετ᾽ ἢ idem: λάϑω τὴν 20 Hom. Γ' 287 
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προχοίλιος, olov 
"IlevoóxAov ποϑέων ἀνδροτῆτά vs xol μένος ἠύ᾽. 


ἡ ὅρο συλλαβὴ ἐν τῷ μέσῳ τοῦ στίχου πλεονάξει καὶ 
ἐντίθησιν ὄγκον ὥσπερ ixl τῶν προγαστόρων, ὅϑεν 
καὶ προκοίλιος εἴρηται. 5 
μακροσχελὴς δέ, olov 

* KóxAanj, τῆ πίε οἶνον, ἐπεὶ φάγες ἀνδρόμεα κρέα. 


II. ITEPI TON EN ΣΤΊΧΟΙΣ ΤΌΜΟΝ ΚΑΙ 
ZXHMATQN ΚΑΙ IIA69N. 
ΠΕΡῚ TOM9N. p 

Τομαὶ τῶν στίχων εἰσὶ τέσσαρες" πενθημιμερής, 
ἐφϑημιμερής, τρίτη τροχαϊκή, καὶ τετάρτη βουκο- 
λική. 

Πενϑημιμερὴς μὲν οὖν ἐστιν, ὅταν μετὰ τοὺς 
πρώτους δύο πόδας τοῦ στίχου συλλαβὴ ἀπαρτίζη- 5 
ται εἰς μέρος λόγου, ὡς ἐν τῷ 


3 


“μῆνιν ἄειδε, 8e. —. 
ἑφϑημιμερὴς δ᾽ ἐστίν, ὅταν μετὰ τοὺς πρώτους 
τρεῖς πόδας τοῦ στίχου συλλαβὴν ἀπαρτίξῃ εἰς μέ- 
ρος λόγου, ὡς ἐν τῷ 80 

᾿πολλὰς δ᾽ ἰφϑέμους ψυχὰς —.. 
τρίτη δὲ τροχαϊχή ἐστιν, ὅταν ὃ τρίτος ποὺς τρο- 
χαϊκὸς ὧν ἀπαρτίξῃ εἰς μέρος λόγου, ὡς ἐν τῷ 





ἡρώων, αὐτοὺς δὲ — 


2 Hom. ῶῷ 6 — ib. idem: ἀνδρότα καὶ μένος εἶ Hom. 
UC id. 41 21 id. ib. 8 24 id. ib. 


DE METRIS. 41 


τετάρτη δὲ βουκολική ἐστιν, ὅταν ὁ τέταρτος ποὺς 
δάκτυλος ὧν ἀπαρτίξῃ εἰς μέρος λόγου, ὡς ἐν τῷ 


e c 


οὕνεκα τὸν Χρύσην ἠτίμαδε ---. 
βουκολικὴ δὲ κέχληται παρ᾽ ὅσον οἵ τὰ βουχολικὰ 
5 ποιήματα γράψαντες ταύτῃ κέχρηνται τῇ φωνῇ. 


ΠΕΡῚ ZXHMATQN. 


Σ,χήματα στέχων εἰσὶ voía* μονόδχημον, πεν- 
τάσχημον, δεκάσχημον. 

ΜΜονόσχημοι μέν εἰσιν 0604 ἀπὸ δακτύλων μόνων 

10 4 ἀπὸ σπονδείων μόνων σύγκεινται" συμβαίνει γὰρ 

τὸ ὅλον σχῆμα τοῦ στίχου ἕν καὶ τὸ αὐτὸ εἶναι, 

τοῦ αὐτοῦ ποδὸς διοδεύοντος τὸν ὅλον στίχον καὶ 
ἔστι μονόσχημος οὗτος 


᾿λυσόμενός τε ϑύγατρα φέρων τ᾽ ἀπερείσι᾽ ἄποινα. 


15 πεντάσχημοι δ᾽ εἰσὶν ὅσοι ἔχουσιν ἕνα μὲν σπον- 
δεῖον τοὺς δὲ λοιποὺς δακτύλους, ἢ τὸ ἀνάπαλιν 
ἕνα μὲν δάκτυλον τοὺς δὲ λοιποὺς σπονδείους. 
διοδεύων γὰρ ὃ εἷς ποὺς ὃ διάφορος τὰς πέντε 
χώρας, πέντε ἀποτελεῖ σχήματα. ὡς οὗτος 


:) “᾿Δτρείδης" ὃ γὰρ ἦλθε €oàg ἐπὶ νῆας ᾿Δ4χαιῶν᾽. 


δεκάσχημοι δ᾽ εἰσὶν ὅσοι ἔχουσι δύο μὲν σπον- 
δείους τοὺς δὲ λοιποὺς δαχτύλους, ἢ τὸ ἀνάπαλιν 
δύο μὲν δακτύλους τοὺς δὲ λοιποὺς σπονδείουρ. 


8 id. ib. 11 14 id. ib. 18 20 id. ib. 12 
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oí yàg δύο πόδες διοδεύοντες τὰς πέντε χώρας, 
δέκα ἀποτελοῦσι σχήματα, ὡς οὗτος 
ἔνϑ᾽ ἄλλοι μὲν πάντες ἐπευφήμησαν ᾿Αχαιοί᾽. 


ΠΕΡῚ ΠΑΘΩ͂Ν. 

Πάϑθη τῶν στίχων εἰσὶ τρία" ἀκέφαλον. μεσό- ; 
κλαῦτον, μείουρον. 

᾿Αχέφαλοι μὲν οὖν εἰσιν ὅσοι ἀπὸ βραχείας 
ἄρχουσι συλλαβῆς, ὡς οὗτος 

ἐπεὶ δὴ νῆάς τε καὶ Ἑλλήσποντον ἴχοντο᾽" 
καί 10 

“ἐπεὶ δὴ Διὸς υἱὸν ἀφέκετο᾽" 

τὸ γὰρ ἡρωικὸν μέτρον ἀεὶ ἀπὸ μακρᾶς βούλεται 
ἄρχεσϑαι. 

Μεσόκλαστοι δ᾽ εἰσὶν ὅσοι κατὰ τὸ μέσον πάϑος 
τι ἔχουσιν, ὡς οὗτος 15 

βῆν εἰς Αἰόλου κλυτὰ δώματα" 

ἐνταῦθα γὰρ ὃ δεύτερος ποὺς τροχαῖός ἐστιν. 

Μείουροι δ᾽ εἰσὶν οἱ τὴν οὐράν, τοῦτ᾽ ἔστι τὸ 
τέλος. μεμειωμένον, ὅπερ ἐστὶν ἐλλεῖπον, ἔχοντες, 
ὧς οὗτος 30 

“Τρῶες δ᾽ ἐρρίγησαν, ὅπως ἴδον αἰόλον ὄφιν" 
δ γὰρ τελευτὰϊῖος πυρρίχιός ἐστιν. 

Οἵ δὲ μηδὲν τούτων τῶν παϑῶν ἔχοντες στίχοι. 
ἀπαϑεῖο καλοῦνται. 

Περὶ μὲν οὖν Τομῶν καὶ Σχημάτων καὶ Παϑῶν ες 
ἀρκεῖ ταῦτα. 

3 Hom. 4 22 9 id. 72? 11 id. p 95 ib. ἐπεὶ 


δὴ — υἱὸν idem: ἐπειδὴ — víóg 16 Hom. x 60 241 id 
M 9208 ib. αἰόλον idem: αἴολον 
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IIEPI ΤῊΣ ANATPA$HZ ΤῸΝ IIAOTTAPXOT 
ΒΙΒΛΊΩΝ. 


Οὐδ᾽ ἄλλοτέ ποτε τῆς γενομένης ἡμῖν ἐπὶ τῆς ᾿Ασίας πρὸς 
ἀλλήλους συνουσίας ἐκλαϑόμενος οὐδὲ τῆς σῆς περὶ παιδείαν 
καὶ περὶ τοὺς φίλους σπουδῆς καὶ προϑυμίας καὶ νῦν εὐθέως 
δεξάμενός σου τὴν ἐπιστολὴν ἐγνώρισα τοὔνομα καὶ ἡδιαί- 
τατα διετέϑην ἐρρωμένον ἐπιγνούς σε καὶ ἡμῶν μεμνημένον, 
καὶ ἡδέως ἐν μέρει πάλιν ἀσπάξομαί σε καὶ τὴν γραφὴν 
(ἀναγραφὴν) ὧν ἠϑέλησας τῶν τοῦ πατρὸς βιβλίων ἔπεμψά 
σοι. ἐρρῶσϑαι εὔχομαι. Eorum loco qui codicem Ven. 
n. 248 scripsit Ioannes Hhosus exhibet haec: Παρὰ πάντα 
δὲ ταῦτα (vitarum indicem praemissum intellegit) πρὸ μέν 
τινων χρόνων, ὡς ἕν τινι βίβλῳ ἀρχαίᾳ ἐνεγέγραπτο, καὶ τῶν 
ὑπογεγραμμένων λόγων συνόψεις ηὑρίσκοντο, εἰς ἡμᾶς δὲ 
οὐκ ἔφϑασαν ἢ μόνον αἱ αὐτῶν ἐπιγραφαί᾽ οὐδαμῇ γάρ πω 
αὐτοῖς ἐνετύχομεν. τῶν φιλολόγων δὲ χάριν καὶ ὡς ἂν 
εἰδεῖεν ὅσα ὁ Χαιρωνεὺς οὗτος σοφὸς συνεγράψατο, τὰς αὐτῶν 
ἐπιγραφὰς ἐνταῦϑ'᾽᾽ ἐξεϑέμεϑα. 


Πλουτάρχου. βιβλίων πίναξ 


1 Θησεὺς καὶ Ῥωμύλος. 16 Πύρρος καὶ Μάριος. 
2 Μυκοῦργος καὶ Νομᾶς. 17 Φιλοποίμην καὶ Τίτος. 
8 Θεμιστοκλῆς καὶ Κάμιλλος. 18 Νικίας καὶ Κράσσος. 
4 Σόλων καὶ Ποπλικόλας. 19 Κίμων καὶ Λούκουλλος. 
ὅ Περικλῆς καὶ Φάβιος ἄἀ- 20 Δέων καὶ Βροῦτος. 
ξιμος. 21 ᾿Αγησίλαος καὶ Πομπήιος. 
6 ᾿Δλκιβιάδης καὶ Μάρκιος 22 A dtr pog καὶ Καῖσαρ. 
Κοριολᾶνος. 28 Ζ4ημοσϑένης καὶ Κικέρων. 
Y ᾿Επαμεινώνδας καὶ Zw 2424 άρατος καὶ ᾿Αρτοξέρξης. 
πίων. 9ὅ Δημήτριος καὶ ᾿ἀντώνιος 
8 Φωκέων καὶ Κάτων. 26 “Μὐγούστου βίος. 
9 "4yig καὶ Κλεομένης. 21 Τιβέριος. 
10 Τιβέριος καὶ Γάιος Γράκ- 28 Σκιπίων ᾿Αφρικανός. 
χοι. 29 Κλαύδιος. 
11 Τιμολέων καὶ Παῦλος Ai(- 80 Νέρωνος βίος. 
μέλιος. 81 Γάιὸς Καῖσαρ. 
19 Εὐμένης καὶ Σερτώριος. 82 Γάλβας καὶ Ὄϑων. 
18 ᾿Δριστείδης καὶ Κάτων. 88 Βιτέλλιος. 
14 Πελοπίδας καὶ Μαρκελ- 84 Ἡρακλέους fog. 
λος. 36 Ἡσιόδου βίος. 


16 Λύσανδρος καὶ Σύλλας. 86 Πινδάρου βίος. 
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81 Κράτητος βίος. 

88 Ζαΐφαντος. 

89 ᾿Δριστομένης. 

40 Ἄρατος. 

41 Βίέοι τῶν δέκα ῥητόρων. 

42 Ὁμηρικῶν μελετῶν βι- 
Aa à' 


48 in ᾿Εμπεδοκλέα βιβλία c. 

44 Περὶ τῆς πέμπτης οὐσίας 
βιβλία ε΄. 

45 Περὶ τῆς εἰς ἑκάτερον 
ἐπιχειρήσεως βιβλία εἰ. 

46 Μόϑων ta γ΄. 

47 Περὶ ζητορικῆς βιβλία γ΄. 

48 Περὶ ψυχῆς εἰσαγωγῆς 
βιβλία γ΄. 

49 Περὶ αἰσϑήσεων βιβλία γ΄. 


50 ᾿Εκλογὴ φιλοσόφων βι- 
βλία β΄. 

61 Πόλεων εὐεργεσίαι βι- 
βλία γ΄. 


52 Tolisexdw βιβλία β΄. 
δ8 Περὶ Θεοφράστον πρὸς 
τοὺς καιρούς. ' 
δά Περὶ παρειμένης ἱστορίας 
ιβλέα δ' 


δὅ Παροιμιῶν βιβλία β΄. 

ὅδ Τῶν “Ἀριστοτέλους ἸΌπι- 
κῶν βιβλία η΄. 

64 Σωσικλῆς βιβλία β΄. 

58 Περὶ εἴμαρμένης βιβλία B . 
δ9 Περὶ δικαιοσύνης πρὸς 
Χρύσιππον βιβλία γ΄. 

60 Περὶ ποιητικῆς. 

61 Περὶ τῶν ἀρεσκόντων φι- 
λοσόφοις φυσικῆς ἐπιτο- 
υῆς βιβλία ε΄. 

62 Στρωματεὶς ἱστορικοί, ποι- 
ητικοὶ ξβ΄" ἔνιοι δὲ Es". 

68 Περὶ τοῦ μίαν εἶναι τὴν 
ἀπὸ τοῦ Πλάτωνος 4xa- 
δημίαν. 

64 Περὶ τῆς διαφορᾶς τῶν 
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Πυρρωνείων καὶ Axaón- 


μαϊκῶν. 

65 Περὶ τῆς ἐν Τιμαίῳ φυ- 
χογονέας. 

66 Περὶ τοῦ γεγονέναι κατὰ 
Πλάτωνα τὸν κόσμον. 

67 Ποῦ εἰσιν αἵ ἐδέαι. 

08 Πῶς ἡ ὕλη τῶν ἐδεῶν 
μετείληφεν, ὅτι τὰ πρῶτα 
σώματα ποιεῖ. 

69 Περὲ Σωκράτους δαιμο- 
víov πρὸς ᾿Αλκιδάμαντα. 

70 Ὑπὲρ τοῦ Πλάτωνος Θε- 
ἄγους. 

71 Περὶ μαντικῆς ὅτι σώξεται 
κατὰ τοὺς ᾿Δκαδημαϊκούς. 

12 Περὶ τῆς ἠϑικῆς ἀρετῆς. 

18 Περὶ τοῦ ἐν τῇ σελήνῃ 
φαινομένου προσώπου. 

14 Πότερον ὁ περισσὸς ἀριϑ- 
μὸς ἢ ὁ ἄρτιος ἀμείνων. 

16 Ei πρεσβυτέρῳ πολιτευ- 
τέον. 

76 Περὶ Στωικῶν ἔναντια- 
μάτων. 

11 Περὶ ἐννοιῶν πρὸς τοὺς 
Στωικούς. 

78 Περὶ συνηϑείας πρὸς τοὺς 
Στοωικούς. 

79 Ὅτι παραδοξότερα οἵ 
Στωικοὶ τῶν ποιητῶν 16ἐ- 
γουσι. 

80 Πρὸς τὴν τοῦ ᾿Επεικούρου 
ἀκρόασιν περὶ ϑεῶν. 

81 Πρὸς Κωλώτην ὑπὲρ τῶν 
ἄλλων φιλοσόφων. 

82 Ὅτι οὐδὲ tijv ἔστιν ἡδέως 
κατ᾽ '"Exíxovgov. 

88 Πρὸς Βυιϑυνὸν περὶ φιλίας. 

84 Muudwviog 7) περὲ τοῦ μὴ 
ἡδέως τῇ κακίᾳ συνεῖναι. 

85 Πῶς ἄν τις ἑαυτὸν ἐπαι- 
νέσειεν ἀνεπιφϑόνως. 








86 
81 


88 
89 


90 
91 


92 
98 
94 
9ῦ 
96 
91 
98 
99 
100 


101 
102 


103 
104 
105 
106 


107 
108 


109 
110 
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Ei ἀρετὴ ἡ ῥητορική. 
Πῶς ἄν τις αἴσθοιτο 
ἑαυτοῦ προκόπτοντος 
πρὸς ἀρετήν. 

Περὶ τῶν ἐκλελοιπότων 
χρηστηρίων. 

Πῶς διακρένομεν τοῦ φίέ- 
λου τὸν κόλακα. . 
Περὶ τοῦ πρώτου ψυχροῦ. 
Περὶ βραδέως κολαξομέ- 
voy ὑπὸ τοῦ ϑείου. 
Περὶ ἀδολεσχίας. 

Περὶ ὀργῆς. 

᾿Ὑγιεινὰ παραγγέλματα. 
Περὶ εὐθυμίας. 

Περὶ δυσωπίας. 

Περὶ πολυπραγμοσύνης. 
Περὶ φιλαδελφίας. 

Περὶ κομητῶν. 

Περὶ τῶν τριῶν Óvoud- 
τῶν τί κύριον. 

Περὶ φυγῆς. 

Περὶ τοῦ ἀκούειν τῶν 
φιλοσόφων». 

Πῶς δεὲ ποιημάτων ἀκού- 
εἰν. 

Πολιτικὰ παραγγέλματα. 
Περὶ βίων, ἐν ἄλλῳ δὲ 
Περὶ τοῦ τὸν βίον ἐοι- 
κέναι κυβείᾳ. 

Πῶς δεῖ τοῖς σχολαστι- 
κοῖς γυμνάσμασι χρῆ- 
σϑαι. 

Ἐρωοτικός. 
᾿ποφϑέγματα ἡγεμονι- 
κά, στρατηγικά, τυραν- 
ψικά, 

Περὶ τοῦ ἰδίου σώματος. 
Συμπόσιον τῶν ἑπτὰ 
σοφῶν. 


119 ita unus cod. Vatic. 


180 ἀπ᾽ *: ὑπ᾽ 
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112 
113 
114 
115 
116 
117 
118 
119 
120 
121 
122 
123 
124 
125 
126 
121 
128 
129 
180 
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Παραμυϑητικὸς πρὸς 
᾿Δσκληπιάδην. 
Παραμυϑητικὸς πρὸς τὴν 
γυναῖκα. 

Περὶ φιλοκοσμίας. 
τιτϑευτικός. 

Γαμικὰ παραγγέλματα. 
Περὶ τοῦ μὴ χρᾶν νῦν 
ἔμωμετρα τὴν Πυϑίαν. 
Περὶ τοῦ E τοῦ ἐν Δελ- 
φοῖξ. 

Περὶ τοῦ κατ᾽ Ἶσιν λόγου 
καὶ Σάραπιν. | 
Αἰτίαι τῶν ᾿Αάράτου Διο- 
σημιῶν. 

Eig τὰ Νικάνδρου Θη- 
ριακά. 

᾿Δριστοφάνους καὶ Me- 
νάνδρου σύγκρισις. 
Περὶ τῆς Ἡροδότου κα- 
κοηϑείας. 

Περὶ τοῦ γρόνου τῆς 
᾿Ιλιάδος. 

Πῶς κρινοῦμεν τὴν ἀλη- 
91 ἱστορίαν. 
᾿Δπομνημονεύματα. 
Γυναικῶν ἀρεταί, ἐν 
ἄλλῳ δὲ Περὶ τοῦ πῶς δεῖ 
ξῆν γυναῖκα πρὸς ἄνδρα. 
Περὶ ξῴων ἀλόγων ποιη- 
τικός. 

Διηγήσεις παράλληλοι 
᾿Ἑλληνικαὶ καὶ Ῥωμαϊκαί. 
Περὶ ᾿ΕἘπικουρείων ἐναν- 
τιωμάτων. 

Πῶς ἄν τις ἀπ᾿ ἐχθρῶν 
ὠφελοῖτο. 

Περὶ τοῦ μὴ μάχεσϑαι 
τῇ μαντικῇ τὸν ᾿Δκαδη- 
μαϊκὸν λόγον. 


n. 1847: διοσημείων 
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188 
184 
135 


136 
137 


138 
139 
140 
141 
142 
143 
144 
145 
146 
147 
148 
149 
150 
151 
152 


153 
154 
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᾿Επιστολὴ πρὸς Φαβωρῖ- 
voy περὶ φιλίας, ἐν ἄλλῳ 
δὲ Περὶ φίλων χρήσεως. 
Περὶ τοῦ ἐφ᾽ ἡμῖν πρὸς 
"Exíxovoov. 

Στχολαὶ ᾿Δκαδημαϊκαί. 
Εἰ λόγον ἔχει τὰ ξῷα. 
Πλατωνικὰ ξητήματα. 
Πῶς ἄν τις ἐν πράγμασι 
φιλοπραγμόνων δόξαν 
διαφύγοι. 

Αἰτέαι Ῥωμαϊκαί. 

Αἰτίαι βαρβαρικαί. 

Περὶ τοῦ κεστοῦ τῆς μη- 
τρὸς τῶν ϑεῶν. 
Πρωταγόρου περὶ τῶν 
πρώτων. 

Περὶ τῶν παρ᾽ ᾿4λεξαν- 
δροεῦσι παροιμιῶν. 

Ὅτι παραδοξότερα οἵ 
᾿Ἐπικούρειοι τῶν ποιη- 
τῶν λέγουσι. 

Τί τὸ συνιέναι. 

Περὶ τοῦ οὐδὲν καὶ μη- 
δέν. 

Ὅτι οὐδὲν ἔστι συνιέναι. 
Πότερα τῶν ξῴων τὰ 
χερσαῖα φρονιμώτερα ἢ 
τὰ ἔνυδρα. 

Στωικῶν καὶ ἘἜπικου- 
φεέων ἐκλογαὶ καὶ ἔλεγχοι. 
Αἰτίαι τῶν περιφερομέ- 
vov Στωικῶν. 

Περὶ ἡμερῶν. 

Περὶ περιεργίας. 

Περὶ τοῦ πρώτου ἕπο- 
ἔνου πρὸς Χρύσιππον. 
Ὑποϑετικὸς ἢ περὶ ἀρχῆς. 
Περὶ τοῦ ἐφ ἡμῖν πρὸς 

τοὺς Στωικούς. 


180 διδαχτὸν": διδακτέον 
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156 
157 


158 
159 


160 
161 
162 
163 
164 


165 


166 
167 
168 
169 
170 
171 
172 
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174 
175 
176 


171 
178 
179 
180 
181 


182 
183 


Περὶ δεισιδαιμονίας πρὸς 

Ἐπίκουρον. 

Εἰ πᾶσι συνηγορητέον. 

Πρὸς Φηστίαν παραμυ- 

ϑητικός. 

Περὶ τῶν Πύρρωνος δέκα 

τόπων. 

Περὶ βίων πρὸς ἜἘπί- 

κουρον. 

Αἰτίαι καὶ τόποι. 

Αἰτίαι ἀλλαγῶν. 

Περὶ ταυτολογίας. 

Περὶ μονάδων. 

Ei δώσει γνώμην ὁ πο- 

λίτης προειδὼς ὅτι οὐ 

πονήσει, οὐ πείσει. 

Περὶ δοξῶν τῶν xo9" 

ἑαυτόν. 

Αἰτίαι Ἑλλήνων. 

Αἰτίαι γυναικῶν. 

Περὶ ἐνδόξων ἀνδρῶν. 

᾿ποφϑέγματα Δακωνικά. 

ποριῶν λύσεις. 

Χρησμῶν συναγωγή. 

Περὶ ἁλυπίας. 

Περὶ γυμνασμάτων. 

Περὶ ἐπιϑυμίας. 

Περὶ τῆς Ῥωμαίων τύχης. 

Περὶ τῆς ᾿ΑΔ4λεξάνδρου 

τύχης. 

Περὶ τοῦ γνῶϑι σαυτὸν 

καὶ εἰ ἀθάνατος ἡ ψυχή. 

Περὶ τοῦ λάϑε βιώσας. 

Περὶ ἀταραξίας. 

Περὶ ἀρετῆς εἶ διδακτὸν 
ἀρετή. 

Περὶ τῆς εἰς Τροφωνίου 

καταβάσεως. - ' 

Ἱκέτης. 

Φυσικὴ ἐπιτομή. 
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184 Περὶ τῶν πρῶτον φιλο- 
σοφησάντων καὶ τῶν ἀπ᾽ 
αὐτῶν. 

185 Περὶ ὕλης. 

186 Περὲ τῆς ᾿Αλεξάνδρου 
ἀρετῆς. 

187 ᾿Αχιλλέως παιδεία. 

188 Περὶ Κυρηναίων. 

189 ᾿4πολογία ὑπὲρ Σωκρά- 
τους. 

190 Περὶ τῆς Σωκράτους κα- 
ταψηφίσεως. 

191 Περὶ γεωφάγων. 

192 Διάλεξις περὶ τῶν δέκα 
κατηγοριῶν. 

198 Περὶ προβλημάτων. 

194 Περὶ χαρακτήρων. 

196 Πόλεων κτίσεις. 

196 Φυσικῶν ἀρεσκόντων. 

197 Κατὰ τί ἔνδοξοι ᾿48η- 
ψαῖοι. 

198 Περὶ τῶν συνηγορούν- 
των. 

199 Τίς ἄριστος βίος. 

200 Περὶ ἡμερῶν μελετῶν φυ- 
σικῶν καὶ πανηγυρικῶν. 

201 Περὶ τῶν ἐν Πλαταιαῖς 
δαιδάλων». 

202 Περὶ φιλολόγων παρα- 
σκευῶν. 

208 Περὲ εὐγενείας. 

204 Ὁ πρὸς Δίωνα ῥηϑεὶς ἐν 
Ὀλυμπίᾳ. 

205 Περὶ τοῦ τί ἔδοξεν 'Hoa- 
κλείτῳ. 


ATi 


206 Πότερον χρησιμώτερον 
πῦρ ἢ ὕδωρ. 

207 Προτρεπτικὸς πρὸς νέον 
πλούσιον. 

208 Πότερον τὰ ψυχῆς 7] σό- 
ματος πάϑη χείρονα. 

209 Περὶ ψυχῆς. 

210 Εἰ ἄπρακτος ὁ περὶ πάν- 
vo» ἐπέχων. 

211 Περὶ φιλοπλουτίας. 

212 Περὶ σεισμῶν. 

218 Πῶς δεῖ Λάκωνα μάχε- 
σϑαι. 

214 Προτρεπτικὸς εἰς A0x45- 
ziv Περγαμηνόν. 

215 Περὶ τοῦ μὴ δεῖν δανεί- 
ξεσϑαι. 

216 Περὶ κυνηγετικῆς. 

211 Πρὸς τοὺς ἐξαπατᾶν πει- 
ρωμένους. 

218 Αἰτίαι φυσικαί. 

219 Πρὸς τοὺς διὰ τὸ ῥητο- 
ρεύειν μὴ φιλοσοφοῦντας. 

220 Περὶ ποιημάτων τίς ἡ 
αὐτῶν ἐπιμέλεια. 

221 Τί κατὰ Πλάτωνα τέλος. 

992 ᾿Ερωτικαὶ διηγήσεις, ἐν 
ἄλλῳ Πρὸς τοὺς ἐρῶντας. 

228 Περὶ φιλοσόφων παρα- 
σκευῶν. 

224 Περὶ Εὐριπίδου. 

226 Πῶς κρινοῦμεν τὴν ἀλή- 
ϑειαν. 

226 Ὄτι ἄφϑαρτος ἡ ψυχή. 

297 Διάλεξις πρὸς 4έωνα. 


188 malim περὶ Κυρηναϊκῶν 
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(Eiusdem nominis personas et locos non distinxi) 


"Aga. V 346, 18 

Ἄβαρις I 88, 1 

᾿Δβδαλώνυμος II 448, 7 

Ἄβδηρα Il 120, 24 

᾿4βδηρίτης II 479,8. IV 272,5. 
VII 40, 5$ 

᾿Αβησκύμαι 11399, 21 vid. 4/- 
σκύλιαι 

᾿Αβρότονον IV 409, 8 

Ἄβρων IV 465, 10 βᾳ. V 176, 
16 8q. 

᾿ΔΑβρώτη II 329, 18 

Ἄβυδος II 491, 10 

᾿4γαϑαρχίδης II 855, 24. IV 
848, 18 (- δας). VII 299, 28. 
801, 14 

"Ayd9eorog VII 82, 2 

"Aya xxr VII 298, 19 

"AyoOófloviog VI 872, 18 

᾿4γαϑόκλεια IV 409, 18 

᾿4γαϑοκλῆς II 193,20. III 198, 
18. 407, 6 sq. 440,4. V 123, 
17. VII 938, 12. 298, 15sq. 
818, 8 

Ἀγάθων TII 865, 5. IV 5, 12. 
96, 17 sq. 216, 10. 276, 20. 
58, 11. 65, 1. 285, 16. VII 
307, 21. 818, 8. 

᾿Δγαϑώνυμος VII 315, 14 

Ἀγαμέμνων 138,188q. II 837, 
17. 421,4. 449, 17. III 183, 


17. 198,12. 218,8. 402, 14. 
IV 168, 11. 276, 8. 295,13. 
VII 57, 7. 428, 11 sq. 

᾿Δγαμήδης I1266,1. VII 126,11 

"Ayavízz VII 308, 14 

᾿Δγαπήστορ IV 27, 7 

᾿Δγασικλῆς II 100, 1 

᾿Αγαύη I 410, 7. III 299, 24 

Ἄγγελος V 222,8 

᾿Αγέμαχος IV 150, 11 sq. 

᾿Δγεσίμαχος VII 272, 2 

᾿Δγηνορέδης IV 100, 9 

᾿άγήνωρ 11 849, 1. 856, 21. 
VII 299, 19 

᾿Δγησιάναξ V 408, 24 sq. 

᾿Δγησίας 1 158, 9 

"Ayne(Acog I 189, 17. 196, 17. 
205,18. I152,16. 53,26. 54, 
14. 100,8. 103,22. 104,19 sq. 
126, 8. 355, 12. 362, 10. 
374, 12. 449, 4. III 40, 1. 
958, 7. 881, 5. 888, 6 sq. 
409, 13. 493, 16sq. IV 92, 9. 
V 28, 168q. 40, 7. 79, 21. 
80, 4 sq. ΥἹ 8398, 10. VII 
148, 94 

"AynatzoAig TI 119, 1 

᾿4γησέσερατος V 185, 21 

᾿4γητορίδας III 496, 6 

᾿Αγίας IV 89, 12 sq. 

"Ayig 1146, 16. IL61,1. 54,17. 
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119,18. 122,19. 181,9. 
152, 10. 216, 10. III 216,10. 
V 81, 26 Βα. 

"Ayxog Μάρκιος II 389, 18 

᾿Δγλαΐα V 8,7. 89, 7 

᾿4γλαονίκη I 355, 25. TIT 87,18 

Mylaopóv III 136, 10 

^"Ayvo» 1 158,9. VI 36,25 

Ἄάγραι V 228, 22 

"Myor&veg VI 887, 22 

᾿Αγριππῖνος VII 116, 1 

᾿Δγριώνια Il 819, 8. 341, 9. 
IV 303, 7 

᾿Δγρύληϑεν V 150, 20 

᾿Αγύρριος V 61, 22 

᾿Δ4γχίσης I 245, 4. II8906, 3. V 
400, 18q. 

άγχουρος II 358, 16 

δα I 311, 5. 1122,17. VI 
898, 18 

᾿4δείμαντος II 86, 18. III 258, 
39. V 943, 90. 251, 12sq. 

"δδμητος TII 89,18. IV 482,22 

ἤάδδουρος VII 319, 11 

᾿Αδράστεια III 458, 9 sq. IV 
191, 99. VII, 112, 6. 316,8 

"ἄδραστος 118,6. 86,19. 215,2. 
VI 351, 94 

᾿Δδώνιος IV 417, 1 


ἤάδδωνις ΠῚ 447, 20. IV 17,16 


"As(uvnozog V 261, 1 

᾿Δερόπη II 467,1 

᾿Δέροπος 11 411, 16 

'A9dpog I 397, 10. 410, 7 

"40nv& II 457, 8. 418, 26 sq. 
III 51, 2sq. 269, 14. 404, 2. 
IV 123, 6. 867, 8sq. 382,7. 
410, 22. V 69, 11. 175, 2. 
407, 18. 451,16, VI 9281,10. 
500, 26. 519,24 sq. VII57,10. 
387, 26 sq. 

"A8 vote I 197, 18. IIl 837, 7 

"49fjvec I 189,18 sq. IL 411,18 


419 


456,2 sq. 555,18. III 220, 
17. V 164, 98α. VI12, 28. 
᾿ἀϑηναῖος I 151, 12. 161, 26. 
172, 16. 203, 11. 290, 18sq. 
II 408, 1. 455, 1 sq. 548, 5. 
III 4, 26. 46,48q. 99,15 sq. 
196,1158q. 337,2. 404,268q. 
V 154, 168q. VII 49, 6. 96, 
2. 116, 18 sq. 313, 13 sq. 

᾿4ϑηναΐς II 486, 17 

᾿4ϑήνηϑεν II 457,19. TIL 33,1. 
508, 15. 

᾿ἀϑήνησι I 197, 11. 141, 27. 
164, 6. 387, 7sq. Π 894, 
28. 414, 10. 442,10. 542, 
26. III 882, 12. 419, 165. 
608, 25. V 154, 18 sq. 

᾿Δϑηνόδωρος II 428, 27. IIT 
256, 15 sq. IV 65,17. 348,4 

᾿Αϑρουΐλατος IV 111, 6 

᾿Αϑύρ II 484, 18 

"49g ΤΙ 480, 24. III 185, 6 

Αἰαίη VII 409, 7 

Αἰάκειον VI 86, 4 

Αἰακίδαι YI 428, 22. VI 28,7 

Αίακός I 297, 9. Π 372, 17. 
871,16. 499,20. VI418,10. 

Αἰαντίδης IV 47, 4 sq. 

Αἰαντίς IV 45, 5 8q. 

Aiwg Π 372, 99. 739 sq ΠῚ 
169, 19. 440, 24. 569, 13 
IV 967, 20 868, 16 sq. V 
91, 8. 214, 4. VII 67, 9. 

Αἰγαῖον VI 889, 24 

Αἴγειρα II 858, 2 

Αὐἰγέσϑιος VII 808, 7 sq. 

Αἴγεστα II 381, 8 

Aiyníg V 1583, 28 

Αἰγιεύς IV 205,20. V 422,18 

Αΐγινα 1I 8345, 18. III 2260, 
8. IV 312,4. Ἢ 186, 4. VII 
880, 16 | 

Αἰγιναῖος II 151, 17 


480 


Αἰγινήτης 11 840, 19. III 51, 
168q. V 255,18q. 259,198q. 

Αἴγιον VI 48, 1 

Αὐἰγίπαν II 970, 6 

Αἴγισϑος VII 441, 6 

“ἰγλάτωρ II 229, 94 

Αἰγὸς ποταμοί V 155, 12 

Αὐἰγυπτιακός V1IA8, 10. 309,23 

Αἰγύπτιος I 147, 11. 276, 1. 
347, 97. 362, 14. 8364, 15. 
889, 12. II 475, 14 sq. III 
42, 16. 93, 11sq. 812,14. 
337, 95. 493, 16 sq. IV 168, 
bsq. 211,17 sq. 807, 8. 887, 
128q. V 215, 68q. VII 7, 1. 
32, 1. 98, 9. 202, 16 sq. 

EI: υπτιστί H 535, 25 

Alyvzvog 1 305, 19. 859, 9. 
II 387, 11. 410,6. 415, 2. 
419,19. 488,17. 491,923 sq. 
III 493, 20 sq. IV 805,8. V 
199, 14. 215, 19 sq. 831, 
188q. VII 808, 5 sq. 

Atyov II 442, 21 8q. III 82, 14 

“Ἅιδης 1 38, 18 sq. 89, 8 Βα. 
51, 16. 258, 11. 259, 48 Βα. 

- 499, 9 sq. ΠῚ 26, 8. 336, 14 

Αἰδηψός 1Π 266, 6. IV 160, 
5 Βα. 

Αἰὐἰδωνεύς III 25, 15 

Aióóg TII 11, 18 

Αὐἰθϑακία TII 335, 1 (1. 4“ὐθικία) 

Ai9: IV 449, 19. VI 88, 26 

yr II 326, 22 

Αἰθίοπες II 489, 25. 389, 10. 
ΠῚ 464, 11. V 233, 14. 872, 
11 5ᾳ. 411,14. VI 298, 23 

Αὐἰϑιοπία II 488, 93 sq. III 
443, 21. IV 407, 16. V 831 
13 8q. 

Alxiog II 888, 8 

Αἴλιος II 72, 80 

Αἰμιλία TI 801, 21 
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Αὐἰμιλιανός TII 94, 15 

Αἰμίλιος II 71, 10. 859, 16 
369, 8. 381, 4. 18. III 233, 
24. V 4, 11 

Αἰμίλιος Σχαῦρος II 388, 13. 
389, 10. 

Aluog VII 805, 12 

Αἰνιᾶνες II 326, 19. 334, 21. 
III 850, 8 

Αἰνείας ll 256,19. 957, 20. 
280, 2. IV 367, 5. VI 417,8 

Αἕνιος III 403, 19 

Al'vwvog 1I 3879, 10 

Alvog Π 384, 94 

Ait II 825, 16 

Αἰὐἰξωνεύς V 176,1 

Αἰολεῖς I 52, 28. 364, 10. II 
883,9. IV 238, 16. VI 79, 
16. ὙΠ 330, 97. 841, 8 sq. 

Αἰόλιος VI 491, 9 

Αἰολίς TII 74, 18. VII 81, 9 

Αἴολος 11 978, 6. III 562, 12 

Αἰσκύλιαι TI 399, 21 

Αἰσχένης I 20, 8. 95, 21. 163, 
11. 291, 16. II 468, 3 sq. 
III 208, 6 sq. 262,26. "V 42, 
5. 91, 14. 167, 11 8ᾳ. 188, 
486. 229. 5. Vl 214, 5 

Αἰσχύλειος v 188, 12 


Αἰσχύλος I 39, 9. 72 1. 
191, 2. 192, 10. 133, 12 
196, 19. 269, τὸ E324. 17. 


LF 498, 90. 468,8. 466, 25 
490, 15. ΠΙ 13, 1. 89, 16. 
130, 16. 572, M4. IV 9, 9. 
99. 1. 80,4. [88, 8. 47, 1. 
60,15, {72 1! 299,91. 408, 






281, 6. 366, 18. 378, 6. 505, 

δ. VII 195, 9. 170, 91. 426, 3 
Αἰσῴπειος I 88, 10. 1H 270, 98. 

297, 18. IV 8, 16. V 40, 17 
Αἰσωπικός VII 280, 1 
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Αΐϊσωπος 1 366, 28 sq. III 
44, 22. 439, 6. 579,17. IV 
95, 188q. VI 308, 14. VII 
278, 16 sq. 

Αἰτναῖος V 419, 93 

Αἴτνη V 392,1 

Αἰταλία VII 396, 17. 

Αἰτωλικός VII 892. 16 

Αἰτωλίς VI 47, 14 

Αἰτωλός ΠῚ 41, 8. 838, 22. 
VII 66, 23 

᾿ἀκαδημαϊκός I 250, 1. IV 
21, 17. 874, 1. V 42, 6. VI 
278, 20. 285, 8. 886, 10. 
468, 28. 462, 94 

᾿Ἀκαδήμεια 1 80, 17. 127, 28. 
168,26. 311, 9. II 412, 26. 
III 9, 90. 58, 14. 122, 19. 
215, 92. 863,26. 421, 18. 
561, 15. IV 2, 2. 215, 6. 
805, 18. 439,18. V 409,24. 
VI 223, 2. 284, 15sq. 422, 
14. 475, 8 

᾿ἀκαδημιακός VI 216, 2 

᾿Δχάνϑιος TII 46, 4 

Ἄκανθος II 886, 2ὅ 

Ἀκαρνᾶνες VII 66, 23 

Ἄκαστος 11 831,15. IV 183,20 

᾿Δκέσανδρος IV 188, 93 . 

ZxéovoQ II 840, 5 

"4xxó VI 238,5 

᾿ἀχραγαντῖνος V 119, 8. VI 
502, 17. VII 41,6 

᾿ἀκρίσιος V 216, 11. VII 815,4 

᾿Ακροκόρινϑος Iv 462, 2 

"ἄκρων II 555, 18 

Axzatov IV 465, 26 

᾿4λαλά III 256, 15 

᾿Αλαλκομεναί I 845, 8 

᾿Δλαλκομένης VII 46, 21 

AAodxopévtov II 345, 14 

"AiBevóg II 396, 17. 
14 sq. 


Plutarchi Moralia. Vol. VII. 


402, 


481 


"ἀλεξάνδρεια II 415, 2. 499, 
6 sq. IV 193, 9. V 101, 19. 
VI 47, 1. VII 308, 6 

᾿Δλεξανδρεῖς II 96, 20. V 101, 
14. VI 488, 1 

᾿Δλεξανδρίδας cf. II 824, 11 

᾿Δλέξανδρος I 24, 19. 192, 5. 
129, 8. 142, 10. 145, 16. 
159,6. 189,19. 206,3. 236, 
12. 304,10. 311,5. II23,2. 
45,8. 60, 8. 62,16. 206,16. 
289, 22. 314, 9. 882, 5, 
387, 11. 407, 22. 408, 2. 
409,2 sq. 494, 10. III 45,6. 
169, 15. 182, 18 sq. 192, 5. 
218, 2. 926,4sq. 861, 20. 
318,4. 315,12sq. 391,238q. 
403, 8 sq. 409, 6. 489, 25. 
567, 28. IV 82, 292 q. 68, 
168q. 104, 108q. 306,83. 
351, 11. 859, 18. 374,23 q. 
498, 24. 454, 18. V 15, 12. 
17, 19 sq. 75,23 sq. 80,26. 
101, 17 sq. 131, 5. 166, 12. 
168, 108α. 182 .8 sq. 208, 2. 
VI 41, 22. 2492, 10 Βα. 389, 
14sq. 475, 12 Βα. 491, 18. 
VII 94, 16. 288, 21. 800, 17 

᾿Αλέξαρχος II 860, 13 


" MAs&iBíe V 384, 4 


᾿Αλεξ δημος Ι 864, 8 sq. 

᾿Αλεξικράτης IV $36, 16 

᾿Δλεξῖνος 1Π 886, 20 sq. VI 
295, 4 

᾿Αλεξιρρόη VII 808, 8 

᾿Αλεξίφρροια VII 295, 18 

άλλεξις I 50,23. II 96, 17. V 
26, 28. VII 202, 6 

᾿Αλεξίων IV 261, ὁ 84. 

άλεος III 494, 8 Βα. 

"Δλεύας ΠῚ 276, 1 sq. 

᾿Δλήϑεια IV 139, 1 

Ἀλητιάδαι V 189, 18 


91 


482 


Ἁλιάκμων VII 801, 21 

“Ἁλιάρτιος ΠῚ 64,8. 492, 208q. 
468, 6 sq. 

᾿Ἁἁλέαρτος Πἔ 494,6. IV463,8 8q. 

Autóv III 385, 6 

“Μλικαρνασεύς III 566,9. V 
245, 99 

AAixaorvoccóg II 439, 9 

Aixo€ón II 841, 2 

"Axeiog III 70, 20. 869, 18. 
IV 102,14. 250,10 sq. 489, 
10. V 218,1. VI 500,9. 
VII 79, 8. 200, 15 

᾿Αλκαμένης II 216,14. V 70,7 

"Aixavógog II 152, 22 | 

"ixgerig II 200, 6. V 482 
21 8q. 

᾿Αλκιβιάδης I 1297, 11. 194, 8. 
203,94. IL 40, 884. 279,19. 
413, 90. 466,16. 470, 13. 
III 216, 7. 829, 12 sq. 427, 
14. 503,16. IV 26,10. 58,10. 
'285, 15. 434, 21. V 94, 17. 
64, 18q. 75,9 8q. 128, 24. 
146, 5. VII 32, 7. 182,4 

᾿Δλκιδάμας V 179, 19 

᾿Δλκιμήδης VII 272, 1 

"Aixívovg III 562, 18. IV 15,8. 
54, 8. 78, 21. VI 812, 8. 
VII 419, 16 

"Alx(onog 1I 852, 22 

᾿4λκίππη 11 881,16. VIL 819,7 

άλκιππος IV 471, 94 sq. 

"Alxud» 11387, 91. 1Π 551,18. 
136, 9. Υ 917,1. 399, 18. 
456, 18. VI 492, 14. 500,925. 
502, 21 sq. 

᾿Δλκμανικός VI 498, 28 

"Aixufov V "78, 21. 800, 8. 
.843, 10 sq. 

᾿Δλχαμεωνίδαι V 218, 6 sq. 

᾿Δλκμήνη III 498, 8 Βα. 

᾿Δλκυονεύς I 291, 26 sq. 


INDEX NOMINUM. 


᾿Δλλίας II 265, 8. 404, 4 

᾿Αλλόβρογες VII 292, 9 

"Mivdrrne I 376, 6. III 46,21. 
V 298, 1 

"Apsióg III 128, 16. VII 316 
11 sq. ) 

᾿Αλφεσίβοια VII 325, 22 

Algírvovg V 190, 24. 192, 22 

᾿Δλφιτώ VI 258, 6 

᾿Δλωάδαι V 445, 2 

Ἀλωπεκῆθεν V 149, 28 

᾿Δλώπεκος III 64, 4 

"Auatóvsg II 210, 27. 350, 17. 
V δῦ, 8. VII 805, 18 

᾿Δμαζξόνιος VII 306, 18 

᾿ἡμάλϑεια VI 282, 19 

Ἄμασις I 98, 9. 869, 265 &8q. TI 
243, 93. 438, 16. V 991, 
28 sq. VII 88, 4. 204, 6 sq. 

᾿Αμεινοκλῆς V 9225, 14 8q. 

᾿μένϑης II 500, 23 

"Ausoío II 871, 22 

᾿Δμισώδαρος Τὶ 210, 18 

Ἄμμων 11 419, 93. 441, 6. 
446, 12. 479, 6 sq. 

"Aupóviog 1170,15. ΠῚ 3, 3 54. 
12,8sq. 115,9. IV 96, 10 584. 
313,9 sq. 868, 684. 467,11 

᾿Δμοιβεύς III 158, 11 

"Auooyóg VII 80, 19 

᾿Δμούλιος II 379, 9 

᾿Δμοῦν II 479, 6 sq. 

᾿Ἀμπρακία V 222, 8 

"Awuovy II 220, 15 

"Aubóvcag II 411, 15 

᾿Δμφιάραος I 270, 22. III 74, 
14 gq. VII 110, 17 

"Augíag IV 64, 18 

Augióduag I 876, 14. IV 143, 
18. VII 82, 8 sq. 

"Auguoéo TII 373, 7 

᾿ἀμφίϑεος III 492, 32 sq. 

᾿Δμφικτυονία V 50, 4 
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᾿Αμφιχτυονικός III 66, 17 
᾿Αμφικτύων II 8928, 18. IV 
828, 93. -ovsg In 46, 6. 
824. 16. V 27, 13. 168,6 
"Augliozog III 182, 4. 455, 11 
Apguoy III 491, 17 
᾿Αμφίπολις Π 466, 8 
᾿Ἀμφιπολέτης IV 191, 18. 179, 
Ἄμφισσα II 216, 6 [18 
Auguaeóg II 215, 8. V 168,6 
"Mugitoícrg I 399, 11 402, 26. 
8 
1 
Ἀμφιτρύων VII 496, 17 
"Augíov V 9, 32. VI 489, 11. 
VII 284, 99 
Aváfove VI 288, 6 
"Avoyvodowg V 180, 7. 190, 
18. 196, 5. VI 150, 22 
Ἀνακρέων "I1 199, 11. 1V 402, 6 
᾿Αναχτόριον TII 428, 24 
᾿Δνακώ V 162, 91 
᾿Δἀναξαγόρας I 904, 27. 240, T. 
289, 18. II 592, 12. III i, 
21. '205, 19. 233, 8. 248, 19. 
678, 24. IV 317, 28 sq. V 8, 
28. 145,6. 268,18. 282,165. 
290, 13 "d 878, 6. 4865, 16. 
VI 178, ὃ 
"Avotayóotioc IV 194, 19. V 
421, 12 
᾿ἀναξανδρίδης II 824, 11 


᾿Ανάξανδρος II 125, 1. V. 


242, 23 

᾿ἀνάξαρχος II 421, 17. III 161, 
1084. 913,3. 369, 17. IV 
279, 5. 359,18. V 15, 11. 
VI 449, 11 

᾿Ἀναξιβία '"VI 289, 18 sq. 

"Avabixgdtng V 196, 6. 200,8 

᾿Ἀναξίλας V 189, 10 

Ἀναξίμανδρος IV 842, 4 sq. 
V 267, 16. 806, 11 aq. VII 
81, δ 8q. 


483 


᾿Δναξιμένης 11 412,8. V 73,12. 
186, 9. 268, 3. 306, 13 sq. 
418, 10. vi 38, 6 

᾿ἀναφλύστιος V 97, 11 

"Av&yagoi 1190, 13. 363 ,88q. 
150 b sq. II 809, 4. VII 
284, 20. 

᾿ἀνδανία VII 147, 18 

"4vàox(àng ΤΠ 500, 91. Υ 151, 
18 8q. 

Avóg£ag VI 505, 16 54. 

᾿ἀνδροκλείδας II 125, 8 

᾿Ανδροκλείδης DI 549, 8 

᾿Ανδροκῖος II 466, 18 

᾿Ανδρόκοττος III 403, 4 

᾿Ἀνδροκύδης IV 154, 14 sq. 

Ἀνδρομάχη VH 443, 19 

4vÓgóvixog V 181, 19 

Ἀνδροτίων III 567, 12 

Ἄνδρων V 160, 2 

᾿Ανϑεμίων IV 398, 28 sq. 

᾿νϑεστη vv IV 356, 9 

Av6190v vic II 331, 7 

᾿άνθηδών II 331, 10 

Ἄνθης II 381, 7. VI 489, 17 

"4»9os II 331, 15 

᾿Δνίππα II 880, 12 

᾿Αννίβας II 64, 22 sq. 207, 2. 
212, 18. 418, 24. ΤΠ 41, 2. 
569, 21. V 4, 13 


"Avvíoy II 882, 9 


"Avvoy V 64,4 

"Mvovi II 485, 18 8q. 

"Avvayógog II 30, 8. 852, 17. 
IV 168, 6 

᾿Ανταῖος ji 446, 17 

"Ανταίου πόλις ὙΙ 56, 18 

᾿Ανταλκίδας I 49, 9. ὅθ, 11. 
118, 15. 126, 13. IV 294, 6. 
V 92, 17 

᾿ἀντήνωρ V 224, 9. VII 436, 3 


Avvíag II 401,2. 
᾿Αντιγένης II 26,7. 489, 28 Βα. 


81* 


484 


᾿Αντιγενίδειος VI 506, 9 
᾿Ἀντιγενίέδης II 60,96. 429,17 
᾿Δντιγόνα II 440, 23 aq. 
᾿Αντιγόνη II 464, 18 
"Avríyovog I 94, 26. 9289, 20. 
291, 96. II ?7, 19 sq. 31, 
1186. 217,97. 419,12. 494, 
39. III 190,21. 198,21. 961, 
17. 882,15. 409,98. 464, 1. 
IV 62, 10. 188,1. 411, i. 
V 48, 22. 141, 18. 196, 4 
᾿Αντίδωρος VI 473, 25 
᾿Αντίκλεια ΤΙ 845, 9 
᾿Δντικλείδης II 509, 13 
᾿Δντικλῆς V 178,15. VI 500,15 
᾿Αντίκυρα III 202,8. VI 69,17 
᾿Αντιλέων IV 498, 18 
Ἀντίλοχος IV 16, 28 
᾿Δντιμάχεια II 852, 6 
᾿Δντίμαχγος I 78,7. 959, 1. III 
329, 10. IV 208, 7. 855, 2. 
VII 387, 9 
᾿Ἀντιόπη VI 489, 11 
᾿Δντιοχίς Υ 200, 8 
"Avtíoyog I 118, 1. II 33,4 sq. 
85, 8. 402, 11 sq. III 256,6. 
261,19. 969,4. 569,92. VI 
46,16. 58,94. VII 167,23sq. 
᾿ἈΑἈντιπατρίδης II 24, 16. IV 
429, 1 sq. 
᾿Δντίπατρος I 155,26. 189,19. 
847, 91. Π 82, 12. 46, 27. 
116,95. 444,24. III 220,14. 
882, 90. 372, 26. 879, 4. 
446,4. 566,21. V 184,108q. 
400, 23. VI 915, 19. 216, 
155q. VII 154,19. 383, 8. 
᾿Δντισϑένειος TII 887, 1 
᾿Αντισϑένης I 82,920. 215, 20. 
11432, 8. II1572,4. IV 5,14. 
59, 19. 60, 2. 285, 7. V 7, 
22. VI232,1sq. VII 132,3. 
322. 14 
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᾿Αντισσαῖος VI 514, 91 

᾿Αντιφάνης 1190,17. V 181,24 

᾿Αντιφάτης II 87, 8 

Avrwpéoa TI 269, 26 

᾿ἀντιφῶν 1 164, 4. II 468, 18. 
IIl 503, 15. V 146, 1 sq. 
313, 9. 829, 3. VI 268, 16 

"Avtoov II 251, 28 

"AvteAlog VII 18, 2 

"Ayzov IV 481, 6 

"Avróviog I 137,8. 147,17. Π 
95, 25. 891,6 sq. 392, 9 sq. 
V 95,1 

"Avvrogc III 236, 2. 296, 1. IV 
484, 20. V 929, 10. VII 
114, 18. 

"A£evog VII 821, 29 

"Aoovog II 26, 4 

᾿παμιεύς VII 298, 17 

᾿ἡπατούρια V 220, 14 

Ἀπελλῆς 1 14, 18. 141, 19. 
153, 16. II 429, 23. 495, 1. 
III 226,12. VI 385,192. VII 


329, 13 "V 

᾿Απέσαντος 818, 18 sq. 

"ἀπία 1I 849, 10 

"zig II 475, 11 sq. IV 307,3 

᾿Δπολλινάριος VII 107, 23 

᾿Απολλόδωρος II 456, 91. TII 
438, 10. IV 186, 4. V 9, 1. 
VI 384, 7 

᾿᾿πολλοκράτης III 446, 4 

᾿πολλοφάνης IV 9211, 9 

"416110v1187,15. I1479,6 sq. 
III 2, 2 sq. 86,26 8q. 75,21 sq. 
894, 15. 359, 12. 4490, 12. 
462,8 8q. IV 182, 18q. 285, 
18. 305, 18 sq. 324, 14 sq. 
3872,93 8q. 379,19. 424,4 sq. 
482, 24. V 186, 2. 178, 17. 
486, 26. VI 30, 12 sq. 95,93. 
255,18. 408,5. 484, 16. 
500, 26sq. VII 45, 22 aq. 
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49, 4. 110, 18 sq. 120, 5. 
126, 12. 998, 19 


᾿ἀπολλωνιάτης iu 47,18. VII 


42, 14 

᾿ἀπολλωνίδης IV 110, 26. V 
404, 12 sq. 

᾿Απολλώνιος ΠῚ 99,15. V 876,9. 
VI 368, 14. VII 166, 24 

᾿ἀπολλωνίς III 247, 20 

᾿ἥποπις II 508, 16 

"Anziog Π 78, 90. V 90, 29 

Ἴδραβες I 828, 20. II 482, 26. 
478, 11. ii 889, 10 

᾿δραβία II 402, 14 

"4oufixóg V 465, 22. VI94, 18. 
107, 19 

᾿Αραίνου ἀκτή 11 336, 22 

᾿ράνδακος VII 818, 4 

᾿Αράξης VII 828, 5 Βα. 

"Agaboc VII 828, 6 

Ἄραρ VII 292, 6 sq. 

᾿Αράσπης 1204, 25. III 351,14 

Ἄρατος IV 308, 9. V 71, 12. 
807,17. Υι 8ὅ, 9. VII 387, 8. 
498, 22 

᾿δραχώσιοι II 413, 24. 443,17 

Ἄρβηλα Il 410, 6. 489,6. VI 
399, 16 

Ἄρφβηλος VII 323, 7 

Aeyedóng Π 422, 2 

᾿Αργεῖοι II 271, b sq. 884, 5. 
849, 2sq. 856,16aq. II 506, 
19. ΠῚ 32, 15. V 16,20. 92, 
14. 100, 19. 216,4sq. Vl 
495, 17. "VH 812, '6 

᾿Αργιλεωνίς II 132, 9. 191, 1 

᾽Δργολικός IV 461, 28. VII 
818, 1. 314, 20 

᾿Δργοναύτης Y 113, 24 

“Ἄργος τό III 564, 20 sq. V 
58, 8. 100, 18. VI 77, 6 

Ἄργος ὁ 1 996, 17. V 216, 18. 
VII 814, 5 sq. 
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Aoyvrvoc VI 96, 16 

"4eyó II 493, 6. Ὑ 10, 8 

Ἀρέθουσα V2, 24. Vi 80, 18 

᾿Αρεθούσιος Π 470, 11 

᾿Αρειμάνιος ΤΙ 619, 15 sq. VI 
178, 5 


"Aoetog II 96,22 sq. V 101, 12 


Ἄρειος πάγος V 40, 8. 50, 8. 
96, 16. 185,83. 194, 18. 281, 
12. VII 188, 28 

Aeeozoylvng n 462, 94 

᾿Δδρεοπαγιτικός V 162, 13 
177, 8 

᾿ρεταφίλα II 229, 91 86. 

Ἄρευς II 126, 22 

Ἄρης 1 46, 6 sq. Π 298,7 
808, 26. 378, 23. 924. 379, 
12. 893, 24. 394, 4. 419, 
21sq. 446,28. 501, 26 sq. 
V 87, 24. 69,10. VI 514, 
8 sq. VII 45, 22 sq. 305, 
22 sq. 321, 16. 322, 19. 
325, 5. 883, 7 sq. 

Menrádne II 368, 4. 372,23 
VII 808, 20 

Mowpévng II 4, 6. III 267, 
19 sq. 

᾿Δριδαῖος II 485, 94. 433, 15 
III 467, 16. V 43, 21 

᾿Αριδίκης IV 64, 11 

᾿Δριούσιος VI 397, 20 

᾿Αφισταγόρα V 193, 15 

᾿Αρισταγόρας II 191, 9. 475,8 

᾿Αρισταῖος ΙΝ 420, 12 

᾿Αρίσταρχος III 0, 8. 242, 12 
(corr.  Molaroógog). V 311, 
17. 410, 7 sq. V1 383,1 8q. 
VII 387, 13 sq. 


Mewreíóng I 88, 18 sq. 183, 


17. 204, 26. 286, 4. II 355, 
68q. 449,4. 468,0. ΠῚ 
192,20. IV 59,18. V 41,24 
53, 9. 57, 13 8q. 79,20. 80, 


486 


18ᾳ. 146, 15. 152, 13. 259, 
12. VII 117, 10. 282, 7. 
᾿Αριστεύς V 964, 4 
᾿Αρισεῖνος II 258, 9 sq. 
Moterumzog 1 9, 22. 193, 24. 
Π 418, 16. ΠῚ 208, 6 sq. 
219,93. 387,1. 856,20. 
401, 2. VII 41, 1. 60, 21 
'Δριστέων IV 233, 13 sq. 2406, 
68q. 397, 14. V 89, 17 
᾿Αριστοβούλη V 249, 14 
᾿Αφιστόβουλος II 876, 4. 418, 
18&q. 445, 8 κα. V1 882, 10. 
408, 16. 481, 20. VII 266, 292. 
306, 19 8q. 
᾿δριστογείτων 1164, 7. 1144, 23. 
III 810, 25. IV 428, 18. 
468, 292. V 148,18. 177,18. 
196, 17. 225, 11. VI 108,7 
᾿Αριστογένης v 222, 6 
᾿Δριστόδημος II 29, 8. 244. 15. 
IV 97,11. 319, 23. V 16, 20. 
167,19. 170,14. VI 363, 
20 sq. 422, 18 sq. 
᾿Αριστόκλεια ΙΝ 468, 4 
᾿Αριστοκλῆς II 371, 26. 882, 22 
Ἀριστοκράτης III 419, 6 
Aouroxoéoy VI 215, 28 
᾿Δριστομάχη IV 184, δ 
᾿Δριστομένης I 172, 5. IV 141, 
10. 432, 10. V 914, 1. Vi 
1447, 18 
"Meuszoufjàne V 929, 7 
᾿Δριστονίκα TII 58, 19. IV 
409, 12 
᾿Δριστόνικος II 499, 10. V 
184, 1. 190, 18 
"Δριστόξενος V 212,97. 382,8. 
388, 11. 497, 3 sq. 517, 1 
"Ao.evovéAng I 62, 25. 79, 21. 
199, 8. 189, 19. 281, 11. 
327, 8. Π 927, 16. 254, 6. 
284, 1. 322, 20. 528, 13. 
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381, 12. 373,23. 412, 18. 
415, 21. 421,16. 522,12. 


558, 6. 565, 15. III 15, 4. 
80, 21. 87, 2. 105,18. 190, 
7. 181, 7. 151,8. 165, 11. 
194, 9. 197, 16. 92928, 15. 
804, 11. 364, 18. 409, 6. 
561, 21. 5064, 24. 5660, 106. 
IV 1, 22. 18, 10. 43, 19 8q 
66,19. 114, D. 127, 8 8α. 
137, 8. 227, 19. 229, 8. 
270, 10. 813, 15. 849,5. 
852,6sq. V 78,24. 195,13. 
205, 18. 264, 15. 266, 6. 
9284, 20. 286,15 sq. 874,17. 
888, 4. 890, 19. 404, 8 sq. 
418, 21. 482, 18. 485, 5. 
VI 8, 14. 48, 21. 58,14. '62, 
28. VI 64, 13. 66, 2. 69,22. 
71, 19. 188, 16. 140, 9. 
234, 17 sq. 242, 11. 811,15. 
818, 90. 363, 13. 389, 3. 
386, 15. 388, 11 8q. 438,21. 
443, 16 sq. 508, 22 sq. VII 
81, 25. 100, 16. 214, 7. 
220, 15 8q. 8928, 9. 337, 10. 
396, 9. 401, 17. 406, 8 sq. 
417, 14 
᾿Αριστοτελικός IV 240,6 
᾿Δριστότιμος II 217, 26. VI 
14, 4 8q. 
᾿Αριστοφάνειορ IV 291, 7 
᾿Δριστοφάνης I 172, 13. IIT 
Uh 93. IV 64, ΤῊΝ 285, 11. 
158, 12. 207, 4.1 286, is 
VI 516, 18. VII 106, 25 " 
"Ἀριστοφῶν I 42,22. III !568,8. 
V 69, 923. 180, 5 
᾿Αρίστυλλα I 354, 26 
᾿Δρίστυλλος ΠῚ 50, 4 


"Ἀρίστων 1 103, 17. 826,6. II 


509, 4. III 147, 20. 288, 6. 
338,14. 442, 26. 554,12. 566, 


- 








INDEX NOMINUM. 


18. IV 8, 10. 180, ὅ8ᾳ. 306, 
23. 448, 28. V 2, 1. 77, 1. 
214,9. VI9, 20. 28, 6. 218, b 
᾿Αριστώνυμος Ὗ 116, 1. Vi 
416, 8. VII 826, 6 
᾿Αρίων I 894, 10. VI 79, 8 
Ἀρκάδες V 84, 1. 170,2. 185, 8. 
VI 475, 8. ὙΠ 84, 8 
᾿Δρκαδία TII 898, 9. v 61, 21. 
495, 21. VII 180, 25 
᾿Δρκαδικός III 244, '24 
᾿Αρκαδίων III 190, 26: 
᾿Αρκεσίλαος 1184, 8. 153, 15. 
268, 16. 308, 15. II 413, 8. 
III 200, 16. 291. 11. IV 68, 9. 
162, 1. 272, 20. VI 224, 90. 
285, 9. 339, 9. 458,17. 462. 
i0sq. VIÍ 124, 8. 165,8 
Ἄρκεσος III 507, 18 8q. 
rn II 402, 18. VII 828, 


ρμόδιος III 310, 25. IV 47,4. 
458,92. V 148, 18. 157, 19. 
VI 108, 6. VII 272, 16 


'Δρμονίδης VII 97, 6. 196,8 


Ἄρνη III 125, 14 

᾿Αρούηρις II 482, 17 8q. 483,8 
(ubi corrigendum) 

“Αρούντιος II 881, 6 

“Δρπάλειος V 8ῦ, 18. 100, 21 


“Ἄρπαλος III 814. 18. IV 104, 


118ᾳ. V 184, 13 Sq. 191, 19. 
195, 22 
ἁΑρποχράτης II 542, 2 Βα. 
envia 1 3924, 98. Ὗ 146, 16 
ἈἈφρρηφόροι V 165, 17 
᾿Αρσακές VII 325 9 
"Mocoos III 99, 
᾿Δρσαφής II 509, ^ 
"Moonus II 346, aT 
Aeauvón I 24, 11. 278, 16 
Aevdfovos ΠῚ 268, 12 Βα. 
᾿Αρταξέρξης vid. l. ᾿Αρεοξέρξης 


481 


᾿ρταφέρνης V 131, 28. 226,24 

"oreuug Il 467, 9. 479, 6 8q. 
III 109, 20. IV 185, 10. 382, 
7. V 53, 94. 928, 8. 945, 9. 
249, 16. 407, 18. 463, 19. 
472, 10. VI 30, 14 sq. 489, 
20. "VII 289, 18 sq. 820, 14. 
384, 1 


᾿ ᾿ΔρτεμισίαΥ 162, 11. 250,18 sq. 


᾿Δοτεμίσιον 11 467,20. ΠῚ 4921, 
16. V 243, 1684. 253,17 aq. 

᾿Δρτοξέρξης I 1,1. 4,24. 0,1. 
410,10. III 248, 1. ΤΥ 238, 1. 
VII 817, 21 

"Ἀρχέδημος III 566, 21. VI 
8 3 

“ρχεδίκη III 276, 18 

᾿Αρχέλαος II 427, 92. III 1, 8. 
319,11. 375, 21. IV 454, 17. 
V 268, 18. 498, 2. VI 387, 
19. 451, 6. VII 117, 14. 
288, 19. '297, 3 Βα. 298, 9 

᾿Αρχέμαχος II 498, 11 

"ey épogog I 270, 93 

᾿Δρχεπτόλεμος V 147, 26. 150, 
6 Βα. 

Ἀρχέστρατος II 426,7 

᾿Αρχίας III 488,6 sq. 'IV 21, 20. 
465, 17 sq. VI 86,8. 192, 12. 
994. 18. 897, 20 


᾿Αρχίδαμος III 384, 128q. 486, 


17 sq. IV 5397, 11. V "I1, 6 
18, 9. VII 116, 16 

᾿Αρχίλοχος I 80, T. 109, 9. III 
6, 7. 804,10. 346, 20. 448, 
IV 133, 9. V 72, 95. 210, 23. 
22. 564, 8. 434, 11. 486, 21. 
VI 58, 9. 80, 22. 314, 15. 
491, 14. 494, 18 84. Vil 59, 
28. 978, 19. 425, 8 

᾿Δρχιμήδης V 29, 15. V1 388, 
1 8q. 
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'Δρχῖνος II 455, 17. 468,8. III 
487,20. V 147,6. 166, δ 8α. 

Ἄρχιππος IV 62, 5 

Merérag III 424, 26. IV 308, 
35. V 118,9. 580,8. VII 
126, 6. 

άσανδρος IV 448, 2 

᾿Δσδρούβας II 414, 2 

"oíx Τί 402, 11. 414, 6 sq. 
ΠῚ 261, 93. 301, 14. 309, 14. 
V 43, 28. 168, 17. 184, 6. 
195, 11. 201,17. VI441,11. 
415, 8. 481, 13. 493, 7 

"Mewig VI 493, 6 

᾿Δσιατικός VII 110, 6 

"oxds»iog II 297, 93 

᾿Δσκληπιάδης III 286, 22. IV 
843, 5. V 160, 8. 348, 6. 
365, 11 sq. 

᾿Ασκληπιόδωρος 11 456, 24 

᾿Ασκληπιός 1II 182,20. 382,28. 
430,17. IV 33,19. VI 409,5 

"4gxor VII 81, 18 8q. 329, 15 

"Aexoaiog III 301, 10. IV 384,10. 
V 182,9. VI 40,1 

Ἀσπασία V 911, 16. 

᾿Δσπάσιοι TI 410, 20 

᾿Δσσάκανοι Π 444, 17 

"49cog III 566, 20 

᾿Δσσύριος II 387, 10. 494, D. 
IV 26, 11. V 216, 13 

Ἡστάρτη II 486, 16 

᾿Δστέριον III 42, 7. VII 286,7 

᾿Αστραῖος VII 319, 5 

᾿Δστυάγης Il 206, 1 

᾿Αστυδάμας II 467, 2 

᾿Δστυπρατίδας II 131, 1 

᾿Δστυνόμη VII 322, 19 

"4có II 488, 94 

᾿Δσώπιχος IV 432, 11 

Avao»sóg V 291,6 

Mréag 1I 8, 9. 427, 23. V 45, 
18. VI 388, 14 


INDEX NOMINUM. 


᾿'Δτεκόμαρος II 374, 15. VII 
293, 6 

᾿4τήιος II 282, 5 

4τϑίς VII 342, 23 sq. 

“τέσων TI 84, 17 

WrAavrwxóg V 380, 68q. VI 
840, 2 

"Arlag 1Π 8, 22 

Ἄτοσσα II 442, 10. III 267, 
20 Βα. 

"Aroeóg I 81, 21. II 376, 7 


CeU. 

᾿Δτρόμητος V 184, 13 

δτεροπος III 468, 8 sq. 

᾿Δτταγῖνος V 286, 1 Βα. 

ἥἌτται IV. 416, 21 

Ἄάτταλος II 83,13. III 247, 22. 
210, 16 sq. IV 305,5. V 
44, 95. VÍ 887, 18 

᾿Δττική I 108, 6 sq. III 130, 
16. V 85, 7. 280, 18 

Atvixóg 1108, 9. 192, 2. IV 
823, 16. VII 169, 9. 342, 
25 Βα. 

Αὐγέας III 464, 2 

Αὔγουστος vid. Καῖσαρ 

Αὔγουστος Καῖσαρ VII 184, 
24 Βα. 

Αὐλίς V 185,6 

Abg V 222,6 

Αὐτόβουλος IV 157, 91. 310, 
14 sq. 364, 15 sq. 396,2 sq. 
V 11, 8 sq. 

Αὐτόλυκος III 430, 8. V 7,923. 
171, 2. VII 100, 18 

Αὐτοφραδάτης II 440, 25 

“υφίδιος Μόδεστος IV 58, 4 

᾿Δφαρεύς V 161, 218q. 

᾿Αφιδναῖος IV 47,4 

᾿Αφόβητος V 169, 18 

"Agofog V 179, 22 

᾿Δφράνιος V 80, 15 

"Ageoóície 1l 846,6. VI 386,9 


INDEX NOMINUM. 


᾿Αφροδίτη 1 322,97. 387,168q. 
II 187, 7. 251,16. 262,18. 
263, 21. 279, 24 sq. 319, 3. 
349, 92. 880, 3. 887, T. 
389, 1. 400, 2. 482, 22 8q. 
ΠῚ 160, 5. 435, 4. IV 121, 
19 sq. 214,9. 405, 11 sq. 
V 5, 22. 98, 26. 207, 4. 
264, 14. VI 77,1. 96,6. 
490, 3. VII 305, 28. 888, 
6 sq. 

Mole II 548, 1 

"Agoióg III 45,192. 56, 1. 291,9. 
V 197, 90. 214, 8 

᾿Αχαρνεύς V 1176, 3 

Ἀχέρων I 260, 16. VI 418, 11 

᾿Αχιλλεύς I 18, 8. 143,2. 161, 
9 sq. 178, 19 sq. II 421, 10. 
449, 10. ΠῚ 188, 16. 226,7. 
IV 16,22. 59,13. 78,7. 183, 
18. 191, 2584. 358,12. 369, 
10. 376, 11 858ᾳ. 432,10. V 
461, 17. VI 95, 24. 526, 16. 
VII 9, 12. 338, 17 sq. 


Βαβυλών I 189,16. II 3, 21. 
411, 28. 432, 24. 469, 9 sq. 
ΠῚ 298,24. 564,16. 566,22. 
IV 107,20. VI 887,18. VII 
817, 20 ' 

Βαβυλώνιος II 8, 19. 4, 14. 
489, 11. III 566, 20. IV 
108, 6. 325,9 

Βαγώας I 158, 9. II 486, 8 

Βαϑεῖα II 67,8 

Βαϑυκλῆς I 380, 27 

Βαϑύλλειος IV 289, 9 

Βαϑύλλιος II 202, 3 

Βαῖτις II 76, 17 

Βάκις II 199, 12. III 89, 28 

Βάκτρα Il 414, 11. 446,7. V 
119, 2 

Βακτριανοί III 294, 26 
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Βάκχαι II 464, 18. IV 391,6 

Βακχιάδαι IV. 466, 6 

Βακχίς III 381.1 

Βάκχος IV 119. 22 sq. 

Βακχυλέδης 1 88, 20. III 567,8 

Βάκχων IV 397, 25 sq. 

Βαλλαχράδαι II 349, 5 

Βάνων II 218, 12 

Βάρκας II 219, 11 

Βάρρων Π 950, 17. 262, 14. 
15.21. 258, 94. 268,8. 806, 
14. 314, 7 

Βαρσίνη ii 38178, 6 

Βασιλοκμλῆς III 27, 7 8q. 

Βάταλος V 188, 28 

Βατῆϑεν V 170,15. 175,17 

Βάττος II 242,18. 18. 248,17. 
III ὅθ, 14. 68, 23. V 118,9 

Βάτων 1184, 2. V 4,6 

Βέβρυκες II 298, 7 8q. 

Βέβων 1I 5283, 25 34. 

Βελεστέχη IV 410, 3 

Βελλεροφόντης II 210, 26. 911, 
1. 16. 24. 212, 5. III 345, 18. 
9871, 10 

Βερεκύνϑιον VII 301, 8 

Βερέχυνϑος VII 801, 9 

Βερέκυντα χῶρον ni 660, 21. 
V "1, 19 


Βερονίκη I1323, 25. VI 426,28 

Βέρρης 1I 91, 20 

Βέσβιον III 468, 8 

Béocog III 431, 9 Sq. 

Βήιοι II 404, 9 

Βηπολιτανός II 288, 16 sq. 

Βήφωσος V 814, 1 

Βίας I 87, 18. 93, 9. 137, 24. 
148, 9. 199, 16. 859, 10. 
13.19. 367, 16. 369, 16 sq. 
870, 14sq. 378,9. 880, 8. 
393, 6. II 131, 7. 882, 1. 
IIL 4, 6. 376,6sq. 419,1. 
IV 12,21. V 181, 12 
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Βυϑυνός 11 848, 11. 433, 18. 
ΠῚ 222, 9 

Bíevyvoa IV 187,1 

Βίώιππος ΤΙ 828, 25 

Βισαλτία II 370, 20 

Βίτων I 141, 27. 265, 18. VII 
126, 14 sq. 

Βίων 116,26. 51,24. 142, 19. 
ΠῚ 33,16: 886,18. 450,5sq. 
IV 458, 21. VI 27, 17. 478, 
25. VII 81, 17. 

Βλετονήσιοι i 800, 28 

Βλέψος II 228, 9 

Βοηδρομιών II 467, 2. III 269, 
19sq. IV 228,9 sq. 872,10. 
VII 142, 8 

Βόηϑος III 38, 7 sq. IV 179, 
10sq. 814, 118q. V 818,17 

Βοιωτία 1 388, 11. II 110,18. 
17. 153,23. 269,21. 314,3. 
829, 18. 391, 8. 840, 17. 
349, 1. 344, 17. 846, 14. 
865, 8. III 74, 9 sq. IV 267, 
16. 463, 38q. VII 47, 8 sq. 
81,10 8q. 166,9. 284, 138q. 
829, 15 8q. 

Βοιωτιακός II 868, 19 

Βοιώτιος VI 491, 2 

Βοιωτοί I 266, 9. II 88, 14. 
60, 10. 11. 159, 17. 818,2. 
323, 10. 840, 27. 360, 2. 
455, 19. 6483, δ. III 442, 
6sq IV 267,14. 337, 1629. 
468,148q0. V 208,98q. V 
56, 15 sq. 73, 6 sq. 

Βόκχορις III 371, 12 

Βόρβορος III 561, 25 

Βόσπορος VI 241, 26 sq. VII 
66, 26 

Βοττιαῖος II 888, 26 

Bórov V 159,6 

Βουβολκοί II 278, 1 

Βούβρωστις IV 288, 17 


INDEX NOMINUM. 


Bovtóyio» I 852, 16 

Βουκάτιος VII 76, 18 sq. 

Βουκεφαλία Il 415, 4 

Βουκέφαλοι V 48, δῦ 

Βουκολέϑδαι 1l 828, 16 

Βουκόλος II 843, 11 

Βοῦλις V 104, 15 

Βούσιρις V 214, 17 

Βουσιρῖται I 869,2. II 501, 18 

Βούσιρος II 491, 24 Βα. 

Βουτάδης V 170,16. 200,58q. 

Βουτέτιος 1I 301, 24 

Βοῦτος ΠῚ 488, 8 

Βραγχίδαι III 440, 1 

Βρασίδας 1 188, 18. 192, 14. 
II 80, 7 sq. 99,5. 181, 11. 
132, 8. 6. 191, 1. 449, 6 sq. 
469, 20 sq. ΠῚ 44, 17 sq. 
417, 11 

Βραύρων II 210, 4. 332, 9 

Βραυρωνόϑεν II 208, 18 

Βράχυλλος V 164, 20 Βα. 

Βρέννος 1I 866, 6 

Βρεντέσιον II 390, 28 

Βρεττανία 11 69, 20. V 459,12. 
VII 64, 3 

Βρεττανοί III 94, 18. V 404, 


6 8q. 

Βρέττιοι 1I 408, 8 

Βριάρεως I 225, 17. 231, 95. 
III 95, 8. 223, 4 

Βρισηίς I 64, 6. 80, 1. III 
198, 11. VII 432, 16 

Βροῦτος Τί 95, 20. 199, 21. 
272, 18q. III 872, 1. IV 
229, 7 8q. 

Βύβλιος II 487, 2 

Βύβλοι ΤΙ 485, 22 sq. 

Βυζάντιον 1l 468, 10. V 64, 
14. 191, 10. 197, 7. 

Βυξάντιος I 214,22. II 44,98. 
848, 18. 379, 7. 437, 4 sq. 
III 860,18. 402,6. IV 62,1. 








INDEX NOMINUM. 


V 75, 16 sq. 191, 11. 197, 
21. VII 66, 25 
Bówyog V 81,18 


Τάβιοι II 394, 15 

Γάγγης VII 288, 18 sq. 

Γάξα Yl 410, 16. 444, 12 

Γαΐα II 269, 26 

Γαΐα Καικιλία YI 970, 5 

Γάιος 1419, 1. IL 98, 11. 269, 
26. 813, 11. IV 206, 18. 
VII 149, 17 8α. 

Γάιος 4víAvog 1I 398, 9 

Γάιος Γράκχος Π 82,2. III 
186, 2. V 682, 8 

Γάιος '"IoóAwg- II 364, 91 

Γάιος Καῖσαρ II 390, 21 

Γάιος Καπράριος II 888, 10 

Γάιος Κουρίων II 299, 97 

Γάιος Λαίλιος II78,8. V 68,22 

Γάιος Λικίνιος II 79, 12 

Γάιος Πάριος 1I 88,8. 886,15 

Γάιος Πόντιος 11 404, 19 

Γάιος 2^jog II 270, 8 

Γάιος Σουλπίκιος II 815, 9 

Γάιος Φαβρίκιος Π 68, 15 

Γαλαξέδωρος III 491, 12 sq. 

Γαλάξιον III 66, 26 

Γαλάτης l1 276, 5. 406, 11. 
420, 5. II 83,6. 935, 1. 
286, 5. 287, 10. 22. 388, 
7.11. 801,4. 809,5. 365,5. 
III 222, 9. 318, 5. 351, 12. 
462, 25sq. VI 267, 97 

Γαλατία I 820,11. 9284, 17. 
236, 12. I1398, 14. IV 187, 1. 
459, 12 sq. V 81, 18 

Γαλατικός 11 865,18. 890,18. 
IV 452,22. VI257,92. VII 
298, 9 

Γάλβας IV 829, 7. 427, 18 sq. 

186, 17 


491 


Γάλλος II 259, 5. 867, 16. 
874, 15. 375, 5. ΥἹ 418, 4 
Γαμηλιῶν V 195, 6 sq. VII 
16, 98 | 
Γανδρίέδαι II 410, 21 
Ievóxvoo VI 39, 22 
Γανυμήδης VII 804, 8 
Γαραέτιος II 870, 18 
Γάργαρον VII 305, 5 
Γαρμαϑώνη VII 309, 10 
Γεγανία II 401, 8 
Γεδρωσία V 455,6 
Γεδρώσιοι II 414, ἢ 
Γέλα III 565, 24. V 203, 20 
Γέλλιος Π 88, 4 
Γέλων ΠῚ 9,3 sq. III 51, 7. 
403,5. 426,178q. V 154,12 
Γενείτα Il 283, 15 sq. 
Γεραδάτας ll 156, 1 sq. 
Γερμανία ll 368, 20 
Γερμανικός ΠῚ 389, 6 
Γερμανός 11 398, 14 
Γέστιος Π 871, 8 
Γέται I 810, 7. III 486, 6 
Γεφυραῖος V 225, 13 Βα. 
Τῇ ΠῚ 49, 6. V 177, 18 
Γηρυόνης 11 260,11. V 118,17 
Γίγαντες 1 420,26. V 420,16 
Γιγαντικός ΠΟ 495, 18 
Γιδίκα 11 877,21 . 
Γλαύκη 1Π 84, 7. VI 48,2 
Γλαυκία II 344, 8 8q. 
Γλαυκίας ἸΥ͂ 41, ὅ 8α. 66,108q. 
295, 10 sq. 817, 8 Βα. 
Γλαύκιππος V 190, 21 Βα. 
Γλαῦκος 1 299,1. 800, 22 sq. 
804, 17. III 438,11. V 149, 
19. 176, 10. VI 491, 14 sq. 
Γλαύκων III258,22. V 151,18 
Γλίσας IV 470, 7 
Γλύκων III 566, 18 
Γναϑαίνιον IV 427, 1 
Γνάϑων IV 218,14. VI 479,9 
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Γναϑώνειος IV 218, 14 

Γναῖος Il 237, 8. 818, 14 

Γναῖος Δομέτιος II 70, 18 

Γναῖος Πομπήιος ll 87, 9 

Γοργίας I 12, 11. 85,18. 155, 
12. 295, 6 sq. 352, 25. 858, 
4. 1[198,7. 468,2. III96,16. 
IV 299,99. 383,98. V 147, 
16. 158,18. 161,17. 188,10. 
VII 94, 9. 167, 10. 

Γοργέδας III 494, 18 8q. 536,26 

Γοργόνες V 142, 10 

Γόργος 1 892, 29. 893,18 sq. 
394, 1. 896, 12 sq. 897,2 

Doeyogóvogc VII 314, 18 

Tooyó ΤΠ 147, 8. 154, 15. 
191, 9. IV 447, 228q. VI 
468, 2 

Γορτύνιος VI 495, 15 

Γραικός II 76, 16 

Γράνικος Π 21, 26. 862, 28. 
410, 14 8q. 

Γρόλλος 1290,20. Υ͂Ἱ 84, 3 84. 

Γύαρος III 558, 28 

Γύγης II 846, 16 Βα. 

Γύλιππος I 29, 19 

Γύλων V 178, 29 

Γυρτιάς II 192, 17 

Γωβρύης I 128, 9. V 51,9 
(l'ofoóac) 


Δαίδαλοι VII 48, 1 Βα. 

“αΐφαντος III 61, 97. 201,21. 
209, 3sq. ΥἹΙ 899, 20. VII 
147, 16. 

Ζαμασαλκέδα VII 327, 9 

Δαμασήνωρ II 387, 21 

“αμασκός II 440, 94 

Δαμίνδας ΤΠ 182, 16 

Δᾶμις TI 182, 12 

“αμοκλείδας VII 548, 1 

“αμοκρίτα IV 471. 25 


INDEX NOMINUM. 


Δάμων I 296, 28. VI 502, 7 

“4αμωνέδας Y 43, 6. II 565, 9. 
182, 8 

“Δανάη I 268, 9. V 216, 16 

“Δαναΐδες I 392, 5 

Δαναοί I 568, 99 

Zavaóg III 288, 22. V 215,18 

Δαρδανεῖς 1 256, 9 

Δαρεικός V 184,9 

Δαρεῖος I 1283, 4. II 8, 6 sq. 
4, 5. 26,28. 94,8. 410, 
184ᾳ. III 267, 18sq. 351, 
20sq. V 40,8. 46,16. 137,22 

Δᾶτις II 3564, 8. V 187, 23. 
248, 18 

Δαυλία III 140, 16 

Δαυλίς IV 838, 22 

Δαφναῖος IV 397, 11 Βα. 

“Δάφνος I 897, 94 

Δείνγαρχος V 175, 20. 195, 8 

Δεινίας V 111, 19 

Δεινοκράτης VI 76, 8 

Δεινομένης II 489, 38. III 51, 


8 8q. 

“Δείνων II 502, 28 

ΖΔεκέμβριος II 272,2 8q. 308, 26 

Δεκέλεια V 150, 6 

Δέκιμος II 818, 10 

Δέλιος Π 367, 16. III 294, 8 

ΖΔελφικός I 284, 14 

Δελφίνιος VI 11, 12 

Δελφοί I 266,8. 867, 2. 401, 
16. II 58, 12. 102,15. 138, 
19. 216, 1. 258, 10. 323, 
15sq. 325,5. 389,10. 348,9. 
9853, 1. 382, 7. 433,06. D06, 
4? sq. III 2, 18 Βα. 31,1338q. 
69, 20sq. 216,5. 270,9. 
376, 5. 480, 16. 439, 8 sq. 
462, 8. 564, 21. IV 184, 2. 
398, 2 sq. 339, 19. 882, 19. 
885, T. 410,8. 455, 8 sq. 
V 127,13 q. 186,8. 260,23. 


INDEX NOMINUM. 


471, 98. VI28, 7. 88, 25. 
448, 16. 458, 8. 489, 20 sq. 
600, 20 sq. VII 126, 11. 
158, 11 

Δελφός II 209,20. 332,15 sq. 

ΖΔεξίϑεος V 182, 91 

Δεξικρέων II 349, 21 sq. 

“Ὡερκυλλίδας 11182,20. 154,24. 

Δέρκυλλος II 366,24. 380,20. 
.VII 284, 11. 801, 6. 828, 2 

“ευκαλίων II 828,20. VI 87, 
24. 478, 1. VII 202, 16 

Δηιάνειρα II 287, 26. 284, 4 

Δηίμαχος lI 344, 13 

Δηιόκης V 219, 19. VII 206, 
19 sq. 

Δηιόταρὸς II 236, 13 sq. VI 
258, 1. 426, 23 

4Δηλιακός V 81, 5. 169, 18. 
194, 19 

Δήλιοι 1 386, 18. II 162, 16. 
811, 6. III 75, 19. 497, 1 

Δήλιον II 227, 22. III 508, 
1484. VI 451, 5. 484, 17 

Δήλιος III 8, 5. 25,16. VI 
415, 16 

Δῆλος III 6, 24. 497,3. IV 
823, 17 8q. V 169, 15. 401, 
6. 500, 10q. VII 49, 4 

Δημάδης I 309,925. II 27, 10. 
32, 16. 46,23. 54,17. 122,12. 
II360,3sq. V 72,94. 74,4. 
91, 15. 92, 21. 177, 4. 
161, 15. VII 202, 1. 

Δημάρατος l 169, 18 sq. II 
20, 20 sq. 133, 68q. 134,2. 
145, 22. 205, 10. 866, 8. 
416, 16. V 236, 20. VII 
28, 14. 299, 8 

δΔημέας V 175, 4. 180, 1 

Δημήτηρ 1 837, 1. 888, 7. 
390, 26. 415, 2. II 246, 94. 
872, 10. 495, 21 8α. III 507, 
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18. IV 164,8. 382,6. 384,7. 
V 151, 22. 215, 18. 280, 6. 
463,18. 465,15. ΥἹ 108,29. 
456, 12. VII 107, 18 
Ζημήτρειος V 465, 17 
“Δημήτριος I 12, 6. 168, 10. 
167, 18. 258, 17. 880, 28. 
II 29, 26. 80, 11 sq. 31, 
9 sq. 48, 14. 172, 19 sq. 
198, 7. 204, 5. 486, 94. 
465, 5. III 69, 20 sq. 235, 6. 
818, 1. 454, 9. 551, 12. IV 
859, 13. V 111, 19. 116, 
21 sq. 188, 13. 186, 18. 
195, 18. 196,4. 9291, 6 sq. 
VII 80, 19. 110, 16 
4ημοδέκη II 366, 4 
Δημόδικος II 866, 6 
Zqnuódoxog VI 490, 1 sq. VII 
318, 28 
Δημοκλῆς V 174, 22 
“ημοκράτης V 14, 12 
ΖΔημοκρέτειος IV 849, 16. VI 
495, 20 
Δημόκριτος I 21, 26. 195, 22. 
315, 20. 331, 15. II 385, 1. 
III 92, 22. 165, 11. 227,24. 
285, 4. 298, 10. IV 8, 10. 
46, 7. 91, 18. 155, 19. 205, 
19. 318, 78q. 353, 14 Βα. 
V 117, 10. 249, 1 sq. 273,6. 
984, 7. 986, 15sq. 373, 6. 
428, 4. 479,20. VIO, 1. 
848, 2sq. 400, 10sq. VII 
2, 15. 40, 5. 422, 3 
Δημομελής V 188, 23 
Δημονέκη II 365, 7 
Δημόνικος V 149, 28 
Δημοσθένης I 183, 19. 168, 1. 
194, 8. 9213, 14. 243, 6. 
289, 19. 291, 14. II 44, 19. 
455, 10sq. 466, 19. 468, 
3 sq. III 202,26. 322,9. 
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361, 24. 814,11. 876,19 Βα. 
401, ,98q. IV 162, 8. {18, 10. 
V 27,9. 68,18. 68, 6. 12, 6. 
14, 9 sq. 91, 148q. 149, 11. 
166, 25. 160,17 sq. 167, 
1sq. 178, 21 sq. 424, 4 sq. 
469, 17. 414, 7. VI 869, 7 
496, 8 

“ημόσερατος II 878, 20. VII 
298, 

yosra II 851, 1 

Δημόφιλος V 164. 28 

Δημοφῶν V 180,1 

Ζημοφωντέδαι IV 89,22 . 

Δημοχάρης V 169, 10. 188, 
12 sq. 196, 21 sq. 

4ημύλος VI 263, 15. 475, 18 

Züuo» V 185, 17 

Δηῴ VII 166, 7 

Διαγόρας VI 829, 22 

Διαδούμενος VI 584, 8 Βα. 

Διάκριοι V 19, 11 

Διᾶλις II 315, 99 

Διάσια TII 240, 18 

Δικαίαρχος III, 2. IV 188,9. 
809, 19. V 56, 9. 832,21 Βα. 
$51, 184. VI 886, 16. 389, 
4. 443, 24 

Δίδυμος 'HI 11, 8 Βα: 

Δικαιάρχεια ΠῚ 468, 4 

Zíwn I 896,8. III 458, 19 sq. 

ZAíxvvovva VI 28, 19. 77, 127 

Δίκτυς 1 288, 10. II 471, 15 

Zivov II 344, 26 

Διογένειον IV 868, 7 

Διογένης I 9, 29. 10, 24. δ], 
8.84. 100,21. 169, 92. 179, 
13. 187,19. 188,4. 189,13. 
192, 17. 198, 6. 199, 1. 
210,11. 212, 97. 963, 7. II 
170,91. 421, 21 sq. ΠῚ 144, 
18. 176,21. 198, 17. 2129, 
12. 215, 4. 240,4. 294, 


INDEX NOMINUM. 


1sq. 362,20. 557,19. 564, 
24 sq. IV 60, 2. 305, 4. 
462, 8. V 17, 208q. 22, 1. 
188, 26. 284, 8. 297, 11. 
301, 14 sq. ΥἹ 8,1. 107,25. 
215,19. 408,8. VII 42, 14. 
154, 8 

4Διογενιανός III 29,238q.. 876,. 
19. IV 284,17 8q. 304 ,10 sq. 


' Aóyvqvog 1298, 18. 291 Ἧς 


ΔΙιόδοτος II 91, 3. V 184, 3 
VI 887, 20. Vi 5, 22 

Διόδωρος VI 975, 1. VII 
166, 16 

Διοκλῆς I 366, 1sq. V 176, 
14 sq. 199, 8. 355, D sq. 
VII 322, 16 

Διομειεύς V 200, 9 

Διομήδης 1 69, 26. 70, 17 sq. 
130, 10. 256, 20. 402, 13. 
Π 370, 9sq. 449, 16. III 
δ6, 4. 'IV 866, 18. V 86, 9. 
113, 6. VII 316, ὃ. 439, 7 

Διόμνηστος V 158, 10 

Διονυσία 1 196, 4 

Διονύσια 1Π 661, 20. 564,19. 
IV 178, 1. Vi 166, 3. 
288, 12 

Διονυσιακός II 466,2. 201,12. 
VI 387, 9 

Διονύσιος I 100,29. 127, 2 sq. 
129, 97. 137, 9. 162, 18. 
19 sq. 2833, 11. II 10, 
11sq. 18,1. 14, 18. 51,21. 
129, 11. 158, 8. 9297, 93. 
8565, 8. 419, 16. 427, 3 sq. 
431, 10. III 99, 15. 215, 23. 
225, 24. 319, 88αᾳ. 324, 5. 
854, 5. 819, 26. 408, 5. 
428, 21. 446, 8. IV 80, 21. 
384, 1. 431, 6. V 1, 18. 9, 
2sq. 18,18. 22, 48q. 45,20. 
118, 24. 148, 15sq. 163, 


INDEX NOMINUM. 


1184. 190,22. 210,4. 224,9. 
VI 98, 7. 77,92. 268, 16. 
376,1. 392,6. 501,17. 517, 
6. VII 288, 13. 836, 20. 
837, 14. 

Διόνυσος I 137, 16. 145, 24. 
219, 9. 324, 14. 367, 20. 
381, 7. 882, 18 sq. Π 215,8. 
268, 26. 269, 1. 2092, 14. 
918, 26 sq. 339, 135sq. 341, 
10. 350,44. 361,9. 367,19. 
408, 6. 492, 18. 462, 4 Βα. 
483, 18 sq. III 12, 2 sq. 98, 
9sq. 801,11. 461,9. 569,9. 
572, 9 sq. 584, 2. IV 4, 5. 
5b, 16 sq. 71,11. V 206, 18. 
216. 168ᾳ. 280, 19. VI110, 
183. VII 48, 16 sq. 69, 24. 
107, 17. 195, 15. 166, 7. 
187, 24. 800, 9. 325, 12 sq. 
327, 6 

Διοπείθης V 178, 18. 181,8 

ΔΙιίόσκοροι TII 342, 1. 255, 10. 
V 280, 19. VI 409, 4 

Διότιμος Υ 118, 18. 181, 8 

4ógavvog I 9, 4 

. «Αιοχίτης II 49, 9 

Δέυϊος TI 456, 8 

Δέυλλος V 299, 11 

Δίφιλος V 117,6 

. 4ígogog V 164, 24 

Διωμίς III 654, 90 

Δίων 117,17. 197,24. 129,27. 
168, 17. 238, 11. 289, 19. 
291, 6. 1114,13. 270,4. 
ΠῚ 379, 23. 480, 23. IV 2, 1. 
V 8, 94. VI 399, b. 474, 35. 
VII 53, 28 

Διώνδας Ὗ 190, 19 sq. 

Διωξίππη VII 299, 12 

Διώξιππος IV 964. 14 sq. VI 
268, 8 

Δολοβέλλας II 965, 25 
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Δόλων Ἱ ΤΊ, 19. 183, 19. III 
169, 11 

Δομετιανός II 282, 16. III 
853, 12 

Δομέτιος I 215, 5. 221, 9 sq. 
II 70, 18. 87, 1. V 92, 28. 
VI 56, 4 Δομέτιος) 

Δορμοϑέα II 816, 13 


: ZocíQ'&og II 868, 1. 876, 20. 


377, 4. 97. 881, 20 

Δοῦρις Π 412, 7 

“Ζφάκων 11 3387,18. VI 602,17 

Ζφρφομιχαίΐτης Hi 82,4 

4poonoxAs(ónc V 62, 2 

“ροῦσος II 282, 22. TI 84, 24 

4ρύας I 35, 24 

Δρύοπες I 53, 1 

Φφύος III 99. 8 

“Ιυρράχιον IV 239, 8 

Δωδωναῖος I 76, 14 

“Δωδώνη 1I 102, 12 

Δώριος 1 202, 14 

Δωριεύς II 153,8. TII 101, 17. 
IV 1,9. V 884,15. VII 840, 
21 Βα. 

Δώριος VI 495, 4. 497,14 sq. 

Δωριστέ VI 496,1. 501,22 86. 

“ωριώνειος VI 506, 2 aq. 

Δωρόϑεος II 308,22. 371,19. 
IV 163, 3sq. VII 324, 16 

Zótiov 1I 326, 21. IV 394, 1 


ἝΒβρος VII 286, 18 sq. 

"Eysoío Il 877, 20. 895, 26 

Εϊλεέϑυια IV 136, 11. 421, 21. 
V 412, 10. VII 45, 19 sq. 

Εἰλιόνεια II 283, 20 

Εἰρήνη II 331, 4 8q. 

Ἑκάβη i 67, 10. 418,2. II 
4271, 15. VII 212, 26 

“Ἑκαταῖος II 128, 5. 476 ,28q. 

'Exavsoóg II 17, 4 aq. 

Ἑκάτη 1 400, 10. Π 60, 29. 
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291, 23. 517, 10. III 87, 1. 
IV 281, 16. V 2928, 93. 
469, 8 

"Exat5oio» II 60, 22 

᾿ΕἙκατομφόνια IV 141, 9 

“Ἐχπρέπης II 184, 11 

“Ἕκτωρ l 39, b sq. 45, 9. 79, 
1. 90. 78, 8. 75, 5. 177, 
27. 178, 96. 278, 4. 288, 
12. II 467, 2. IV 262, 10. 
876, 15 

Ἔκφαντος V 326,3 

᾿Ἐλαιοῦς Il 382, 13 

Ἐλάτεια V 188, 11 

᾿Ελαφηβόλια IL 202, 22. IV 
140, 1 

Ἐλβία II 801, 11 

Ἐλεάτης VII 39, 15 sq. 

Ἑλένη I 67, 9. 344, 19. II 7, 
12. 378, 8. III 182, 13. IV7, 
7. 816,20. V 162,18. 914, 
228q. VIL 131,17. 338,16sq. 

᾿Ελευϑεραί 1814, 8. 841,21 84. 

᾿Ελευϑερεύς 11314, 8. IV 301,7 

᾿Ελευϑέρια II 374, 13 

᾿Ελευϑήρ II 841, 26 

'"Eisvoivdós V 113, 6 

"EAevoívie VII 166, 4 

Ἐλευσίνιον III 571, 21. VII 
71, 24 

᾿Ἐλευσίς 1Π 664,19. IV 433,14. 
V 160, 12. 168, 11 sd- 193, 
16. 199, 17. VI 11,5 

᾿Ἐλεφαντίνη I 870, 8 

᾿Ελεφήνωρ ΤΙ 340, '24 

"EAsóv II 344, 5 sq. 

᾿Ἑλιεύς II 848, 13 

Ἑλικών III 88, 8. IV 275, 2. 
286, ὅ sq. 396, 2sq. VII 
81, 15 sq. 

Ἑλίκων IIÍ 379, 25. 497, 18 

Ἑλλάνικος Il 220, 11. 221, 
27 sq. V 151, 16. 248, 19 


INDEX NOMINUM. 


Ἑλλάς I 161, 17. 172, 25. II 
88,9. 110,2. 115,4. 121,16. 
148, 13. 16. 271, 14, 415, 
4 8q. 467, 28 sq. III 79, 
18 sq. 

Ἕλλη in 807, 1 

Ἕλληνες I94, 20. 63,15. 72,1. 
169, 17. 28. 175, 12. 2176, 3. 
325, 4. 328, 19. 844, 15. 
350, 15. 351,25. 359, 14. 
869, 26. 406, 18. II 2,2. 
4, 21. 15,25. 230,11. 92. 93. 
25, 9. 29,97. 86,10 sq. 37, 
18. 89,8sq. 61,17.22 cett. 

Ἑλληνικὸς I 7, 18. 71, 256. 
73, 10. 292, 11. II 78, 1. 
102, 21. 100, 17. 1068, 4. 
157, 28. 253, b. 280, 20. 
416, 108q. 537,158q. 

Ελληνικῶς II 546, 8 

Ἑλληνίς Il 6, 94. III 38, 19. 
101, 16. VII 340, 17 

Ἑλληνιστί I 288, 91. II 530,2 

᾿Ελλησπόντιος I 210, 8. Ἦ 
417, 1. III 228, 8 

Ἑλλήσποντος I1 36, 28. 108,926. 
465,14. IV 164,18. 340, 26. 
V 197, b 

'"EAx I '257, 18 

Ἐμπεδόκλειος III 91, 8 

᾿Εμπεδοκλῆς I 37,23. 158,18. 
225,2. 230,9. 239,2. 420, 13. 
497,18. II 42,25. 49,23 86. 
92, 9 sq. 207, b. 297, 23. 
232, 4. 334, 11. 500,1. IV 
18, 5. 107, 6 sq. 147, 9. 
207, 11. 908, 99. 214. 10. 
314, 8. 836, 10. 885, 16. 
417, 17. V 117, 5. 142, 91. 
213,21 sq. 276,17. 289,2 sq. 
375, 16. 389, 16. 890, 14. 
391, 15. 401, 14. 408, 8. 
416, 18. 420, 91. 421, 9. 
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498, 11 sq. 441, 22. 480, 3. 
484, 7. 490, 25. VI 110, 9. 
114, 6.13. 115,4. 189, 8. 
177, 97. 411, 13. 494, 4. 
435, 4. 7. 481, 16. 438, 12. 
20. 489, 12sQ. VII 41, 6. 
174, 17 

Ἔμπεδορ V 179, 7 

ἙἘμπονή IV 459, 21 

Ἔμπουσα VI 404, 1 

Ἔναλος 1899,91. 400, 2.11.12. 
VI 79, 16 

Ἐνδυμίων V 471, 17 

Ἐνυάλιος II 174, '9. 205, 15. 
304, 27 

Ἐπαίνετος II 134, 14 

᾿Ἐπάκριοι IV 438, 22 

᾿Επαμεινώνδας 17, 17. 51,20. 
95, 11. 127, 18. 2065, 12. 

226, 24. 888, 12. II 56, 20. 
59, 7 sq. 117,2. 457, 10 sq. 
III 216, 2." 228, 4. 365, 5. 
898, 5 sq. 409, 15 86. 490, 
8 84. IV 18, 18. V 80, 8. 
88, 26 sq. 57, 15 sq. 78, 
22 sq. V1394, 18. 898, 11 sq. 
481, 9 sq. VII 148, 22 

Ἔπαφος II 509, 12 

.Emetóg III 406, 11 

᾿Επιγένης γ 818, 15 

᾿πιδάμνιος II 384, 14 8q. 

᾿Ἐπιδαύριος Π 807, 21. VII 
814, 18. 

᾿Επίδαυρὸς ΤΙ 307, 21. 821, 1. 
III 51, 11 

Ἐπιϑέρσης ΠῚ 98, 17 8α. 

᾿Ἐπικάστη ΠῚ 886, 16 

"Exige V 190, 7 

Ἐπικούρειος 1 85, 18. III 96, 
10. 132, 23. 811, 9. IV 
179, 10. 181, 6. VI 2171, 14. 
VID 29, 15. 59, 26 

Ἐπίκουρος Ι 88, 4. 111,2. 
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830, 23. 24. 518, 9. III 33, 
8 sq. 96,16 8ᾳ. 211,3. 266, 
*7sq. 417, 18ᾳ. IV 1, 22. 
114, 7. 118, 684. 314, 15. 
358, 98. 457,921. V 212, 
178sq. 288, 19 sq. 406, 14. 
VI 95, 15. 162, 13. 215, 4. 
250,96. 264, 18q. 362,58q. 
885, 22 sq. 422, 28q. 481, 
13 8q. VII 40, 20. 422, 18 

᾿Επικύδης II 36, b. III 438, 11. 
V 8, 2. 285, 18 sq. 

Ἐπιμενίδης I 885, 8. 18. 24. 
887,2.*1. III 69, 10. V 98,18. 
116, b. 455, 18. VII 51, 17 

Ἐπιμηϑεύς 156, 16.24. 242, 23 

᾿Ἐπιτάκτης Π 868, 21 

Ἐπιφί II 326, 6 

᾿Επιχάρμειος ji 444, 21 

Ἐπίχαρμος I 163,97. 268, 22. 
II 10,8. 439, 14. VI 859, 21 

Ἑπτάχαλκον ΠῚ 809, 17 

᾿Ερασίστρατος III 845, 22. IV 
148,8. 226, 21. 951, 4 8q. 
V 149, 16. 884, 15 sq. 

Ἐρατοσϑένης II AW, 19. IV 
253, 14. V 26, 25. 187, 5. 
315, 11. VI 70, 95. VII 
196, 6 

Ἐράτων IV 96, 7 sq. 868, 22. 
879, 20 

Ἐργάνη 240, 19. 21. V 770, 16 

᾿Ἐργίαιος II 841, 22 

᾿Ἐρέσιος ΠῚ 101, 20 

Ἔρεσος I 385, 16. DI 566, 17 

"Eoétou III 147, 16. 822, 11. 
V 229, 24 

Ἐρετριεὺς II 87,26. 324, 19 8q. 
430,3 Βα. II 47,14. V 295, 
14 8q. 

᾿Ερέχϑειον V 178, 2 

Ἐρεχϑεύς II 368, 19 sq. 7176, 
12 8q. 
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Ἐρινύς III 458, 29 Βα. IV 469, 
9. VII 812, 17. 323, 9 

᾿Εριφύλη III 481, 5 

Ἑρμαῖος Il 205, 18. 509, 9. 
III 99, 15. VII 76, 22 

Ἑρμᾶν V 155,21 

*Eoucvovfic II 685, 10 sq. 

Ἑομείας IV 861, 21 8q. 864, 
6 sq. V 88, 16 8q. 

*Eguíjg 1 108, 7. 884, 8 sq. 
338, 9. 380, 18. 478, 1sq. 
III 94,8. 803, 23. IV 296, 
10 8q. V 4, 15 8q. 59,18. 
151, 17 sq. 465, 19. VII 
1206, 6. 176, 9. 384, 2 

Ἑρομησιάναξ V1I 304,12. 825, 
21 8q. 

*Eoutovesc111874,8. VI 614,12 

"Eouióvr I 851, 16 

"“ἙρμιπποροΎῦ 192,20. VII 51,14 

Ἑρμογένης IV 5,14. VI 409,7. 
VII 812, 4 

*Eouóóorog II 28, 17. 494, 28 

'Ἑρμόδωρος VII 220, 1 

"EouóAnog I 418, 27 

Ἔρμων V 191, 20 

ἜἘρυϑρά II 439, 26. III 70, 3. 
V 469, 1 

Ἐρυϑραί III 61, 1 

"EovO eio, II 203, 15. 16. 26. 
996, 10. 18. 337,6 sq. III 
45, 10. IV 184, 7 

᾿Ἐρυξίμαχος IV 5, 18 

Ἔρυξις IV 168, * VI 479,8 

Ἐρυξώ II 242, 20. 948, 8 Βα. 

᾿Ερυσέχϑων VII 49, 4 

᾿Ερωεύς II 460, 8 

Ἔρως 1I 98,6. 97,1. 682,2 Βα. 
II 179, 11 sq. 208, 5 sq. 
IV 896, 2 8q. 

Ἑστία Il 226, 6. 864, 20 sq. 
867,2. V 158,91. 497,94 

ἱΕστιάδες V 58, 91 
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᾿Εστιαιᾶτις IV 467, 26 

Ἑστιαιεύς IV 244, 98 aq. 

᾿Ετεοβουτάδης V 170, 17 

Ἑτεοκλῆς 1 43,19. Il 176, 25 

Ἐδανδρος II 271, 14. 277,15. 
287, 93. 296, 11. 805, 17 

Εὐβίωτος VI 28, 5 

Εὔβοια II 833, 8. 469, 28. IV 
160, 5. 480. 24. V 197, 4. 
295, 14. VII 44, 14 

Eéfosóc ΤΙ 19, 1. 360, 1. III 
899,5. IV 186,25. V 181,9. 
197, 20. VI 28, 13 

Εὐβοΐδας II 184, 16 

Εὐβουλίδης V 182, 5 

Εὐβουλεύς IV 296, 16 

Εὔβουλος V 97,11. 168, 11 

ἙΕὐδαίμων II 242, 1. 244, 7 

Εὐδαμίδας lI 56, 1. 134, 19. 
135, 10 

Εὔδημος I 281,14. VI 163, 7 

Ἑύδοξος II 479, 18 sq. III 49, 
8 sq. IV 308, 25. V 801,17. 
832, ὅ sq. VI 882, 9 sq. 
415, 10 

Εὔδωρος VI 191, 8 

Εὐημερέδας VII 800, 19 

Ἑῤήμερος Il 498, 19 sq. V 
281, 8 

Εδηνος 121,2. IV 248, 9. VI 
149,7. 406,18. VII296,188q. 

Εὐθύδημος ΠῚ 200, 22 Βα. IV 
132, 23. 258, 11 sq. V 164, 
80. 200, 9. VI 28,8 

Εὐθυκράτης 280,9. III 322,7 

Ἐῤθυμένης V 891, 9 Βα. 

E69 6voog I 266,1". 267, 12 

Εὐθύφρων III 501, 4 

Ἑδιος 1l 24, 21.229. IV 118, 
b 8q. 

Εὐκλείδης III 202, 23. 270,1. 
V 166, 4. 178, 23 

Εὐκλῆς ll 460, 9 
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Εὔκναμος IV 432, 15 

Εὖκτος I 168, 26 

ἙΕῤλαῖος 1 168, 27 

Εὔμαιος II 898, 14 sq. IV 
268, 9 

Εὐμένης II 38, 19. 84, 1. III 
241, 21. 970, 68q. V 44, 5 

Εὔμητιρ I 361, 18. 880, 22. 

45, 8 


ἙΕὐμολπέδαι V 176,9 
Εὕὔμολπος II 368, 12. 374, 26 
ἘΕῤνομία ll 3887,20 

Ejvopog V 181, 18 

Ebvóova ΠῚ 848, 8 

Ἑὔνοστος ΤΙ 342, 26 . 

Εὕὔξεινος 1I 466,22. VI 70,15. 
VII 806, 23 

Εὐξίϑεος V 18 94 

Ἐῤξίππη IV 466, 24 

Εὐξύνϑετος IV 447, 20 

Εὔπολις 1 181,5. IV 145, 26. 
958, 10. 289, 92. V 9, 1. 
VI 958, 10. 

Εὐριπίδειος I 205,3. III 234, 
99. 312, 19. V 70, 2. VII 
144, ἃ. 279, 26. | 

Εὐριπίδης 112,22. 22,8. 26,8. 
49, ἃ. 60, 27. 78,18. 83,6. 
88, 21. 109, 11. 111, 29. 
113, 16. 120, 26. 1660, 9. 
171, 15. 177, 1. 232, 8. 11. 
249, 6. 258, 18. 9268, 26. 
269, 14. 274, 22. 285, 17. 
293, 9. 392, 26. 850, 22. 
IL 14, 26. 199, 1. 304, 6. 
368, 15. 414, 8. 463, 12 sq. 
618, 8. 545, 19. ΠῚ 1, 2. 
26,1. 58,1. 62,19. 86,178q. 
906, 19. 281, 19. 288, 6. 
289,7. 302,8. 305,8. 371,8. 
975, 24. 394, D. 419,17. 
565, 10. IV 52, 16. 93, 19. 
154,3. 157,7. 258,16. 294, 
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2. 301,10. 304,18. 391,19. 
484, 8. 439, 16. 459, 9. V 
99, 1. 30, 3. 58, 17. 94, 6. 
: 97, 2. 101, 22. 161,8. 172, 
19. 278,25. 281,10. VI 
11,14. 29,11. 53,20. 149,2. 
178,5. 244,2. 216,20. 281, 
1. 374,3. 386,78q. 415,12. 
VII 75, 6. 126, 2. 134, 18. 
248, 91. 254, 17. 278, 2. 
494. 14 

Ἑζὔριπος II 333, 22 

Εὐρυάλη VII 814, 1. 

Ἐῤρυβιάδης II 36, 15. 18. V 
250, 9 

Εὐρυδίκη 1 32, 4. 9. 864, 25. 
356, 12. IV 433, 7 

Εὐρυκλῆς II 98,27 III 81, 15 

Εὐρυκράτης Π 125, 1 

Ἐὠρυκρατέδας 111306,15. 146, 
18 


Εὐρυμέδων II 466, 11. III 
988, 8. 497, 15. V 100, 24 

Εὐρύπυλος ΠῚ 198, 4 

Ἑῤρώπη 1 297, 9. II 417, 8. 
III 572, 9. VI 441, 11 

Εὐρώτας II 126,2. 1171, 28. 
181, 19. 182, 10. 387, 6 

Εὔστροφος 1I 9,8 sq. IV 266, 
21 Βα. 

Εὐῤτελίδας IV 208, 26 

Εὐτέρπη IV 389, 7 

Εὐφανης V 21,2 

Εὔφορβος III 822, 11 

Egoolo» III 228, 1. 665, 23 

Εὐφράνορ ll 466, 2480. 

Ἑῤφράτης II 88, 14. 439, 10. 

817, 19 8q. 

Εὐφροσύνη V 8,8 

"Egécig Τί 882, 6. IV 275,10. 
VI415,17. VII?75, 292. 314,18 

Ἔφεσος II 108, 5. 365, 6 sq. 
V 186, 12. 168, 23. 226,24 
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Ἔφηβος IV 349, 2 

᾿Ἐφιαλτης V 71, 5. 79, 7. 96, 
16. 189, 5 

"Eguxog II 840, 48q. 

Ἔφορος V 160, 7. 164, 21. 
948, 18. 832, 1. VI 242, 11. 
VII 329, 11 sq. 8336, 17. 
837, 11 

Ἐχέλαος I 899, 13 

Ἔχεμος II 848, 10 

Ἐχινάδες III 98, 5 sq. 


Ζαγρεύς III 12, 19 

Ζακύνϑιος II 69, 23. VI 81,5 

Ζάκυνθϑος lI 828, 6 

Ζάλευκος ΠΙ 404, 2 

Ζαράτας VI 155,24 

Ζείποιτος II 348, 12 sq. 

Ζέλεια II 210, 19 

Ζευξίδαμος II 128, 9. 136, 19 

Ζεύξιππος 1299,1. 800, 1.22. 
801, 1. IV 413, 17 sq. VI 
363,98q.  . 

Ζεῦξις I 229, 16. II 199, 5. 
VII 181, 17 

Ζεύς 139,3.11.15. 47,5. 55,8. 
19. 28. 25. 506, 1. 4.19.20. 
91. 57, 11. 14. 16. 23. 58, 5. 
7. 59,5. 77, 18. 978, 19. 
284, 28. 295, 17 sq. Π 276, 
4. 420,1 8q. 489, 1. 442, 1. 
471, 15 sq. III 109, 18 sq. 

IV 265,922 sq. Ζεῦ 19, 6. 
νὴ Δία 118, 3. 41, 11. 48, 
17. 66,5. 72,192. 89, 18. 
84,92. μὰ Δία 16,15. 19,11. 
23, 6. 79, 23. 81, 23. 157, 
19. 481, 8. ναὶ μὰ Δία I 
84, 10. 874, 8. Π 28, 21. 
43,19. 416,22. οὐ μὰ Δία 
V 414, 12. VI 93, 17. 889, 
21. 502, 13 

Zij9og V 179, 18 
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Ζήνων 181,4. 189,22. 200,3. 
II 32, 1. 415, 13 sq. III 148, 
12sq. 203,96. 215,5. 306, 
20sq. 381,17. 562,14. 566, 
19. IV 119, 16. 165, 21. V 
287,11. 289,208q. 347, 7 sq. 
VI 206, 8. 214, 13 8Qq. 313, 
23. 415, 17. VII 40, 8. 60, 
16. 151, 5. 171, 18 

Ζωΐλος 11341,12sq. IV 191,18 

Ζωπυρίων IV 365, 20 8q. 

Ζώπυρος II 3, 15. 16. 17. 22. 
IV 118, 15 sq. 

Ζωροάστρης ll 519, 12. III 
82,10. IV 169, 7. VI178,8. 
443, 22 

Ζωστήρ VI 215, 22 


Ἡγησιάναξ VI 408, 14 

᾿Ηγησίας Ill 290, 5. V 179, 5 

᾿Ηγήσιππος 1I 43, 10 

᾿Ηγησίστρατος II 882, 6 

ἩΗγήτωρ 1 355, 26. III 87, 13 

᾿Ἠετιώνεια V 147, 94 

"Hislo ΤΙ 567, 11 

'"Hásiog 1 848, 11. II 51, 6. 
120,98. 180,192.13. 217,26. 
219, 26. 289, 13sq. 342,21. 
341, 9 sq. 849, 12. 4921, 18. 
470, 14. 506, 17. ΠῚ 44, 
9sq. V 79,8. 156,1. 195,2. 
VI 120, 94 aq. 475, 9 

Ἠλέκτρα II 236, 21. 464, 19. 
III 182, 15 

Ἡλιόδωρος V 187, 28. 
4 Βα. 

᾿Ἡλιοπολίτης II 479, 23 sq. 

Ἤλιος 1 46, 7. 8. 388,5. II 
28, 17. 482, 1 8α. 

"Hi(ov πόλις II 475, 218a. 

Ἦλις 1 26, 17. II 138,3. 320, 
17. 349, 16. 550, 21 

Ἠλύσιον V 469, 9 


193, 
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᾿Ἠλύσιος 1 266, 18. 20 

᾿Ημαϑίων YI 896, 4 

"Huoó« II 431, 18 

Ἤπειρος III 567, 11 

᾿Ηπειρότης 1I 68, 17. 859, 15 

᾿Ηπειρωτικά II 859, 26 

"Ho« I 45, 18. 46, 10. 26. 265, 
20. 846, 17. 351,4. 417,15. 

ΟΠ 261, 16. 297, 25q. 308, 
21. 27. 804 sq. 806, 11. 
319, 2. 878, 10. 405, 24. 
440, 18. 501,27 aq. IV 936, 
11. 403, 16. V 6,5. 401, 5. 
VII 48,16 sq. 49,7 sq. 126, 
15. 166,11. 813,6 sq. 825, 
18 8q. 381, 14 sq. 

Ἡραεῖς II 329, 26 

'Ηραιεύς III 140, 19 

Ἡραῖον III 509, 12 

Ἡράκλεια 1I 487, 9. III 485, 
15. 548, 17. VII 818, ?3 

Ἡρακλεῖδαι YII 442, 18. [III 
449. 10. IV 465, 18 

Ἡρακλείδης 133,11. II 460,8. 
495, 19. IV 84,15. V 31,8. 
94,9. VI 863,5. 386, 16 aq. 
448, 92. 475,1. 489,8. VII 
δ, 5. 888, 2 sq. 

Ἡράκλειον IV 105, 24 

Ἡράκλειος I 218, 25. II 360,5 

Ἡρακλείτειον ΠῚ 445, 12 

Ἡράκλειτος 1 99, 19. 1065,18. 
60,4. 882,17. 407,7. 499,8. 
518,8. 521,18. 552,10. ΠῚ 
11, 18. 21,92. 14, 54, 14. 
84.6.21. 127,185q. 144,14. 
190, 14. 324, 26. 568, 20. 
V 82, 14. 272, 5. 289, ὕ Βα. 
814, 28. VI 26, 7. 108, 
90. 119, 18. 159, 7. 297,22. 
872, 20. 453, 1. 462, 19. 
VII 27, 7. 82, 1. 195, 8. 
142, 8. 
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'Hoexiéo» ΠΙ 76,90 sq. VI 
28, 12. VII 18, 3 
Ἡρακλεώτης IV 20, 18 
Ἡρακλῆς l 9, 36. 137, 10. 
145, 23. 174,924. 268, 26. 
402, 21. II 26, 15. 18. 59, 1. 
55, 16. ὅδ, 19. 126, 7. 150, 
15. 161, 1. 2. 260, 9 sq. 
268, 91 sq. 272, 21. 281, 
128qQ. 306, 12. 306, 21 sq. 
840, 99. 844, 11. 840, 10. 
352. 4 sq. 360,2. 364, 3. 
380, 158q. 898, 9. 408, 6. 
446, 14.. 498, 6 sq. 508, 
20 sq. ΠΙ 8, 20. 44, 12. 
52, 17. 177,17. 88, 24 8α. 
223, 48q. 403,3. 440,148q 
579, 7. IV 161,23. 188, 19. 
189, 12. 246, 8. 408, 19. 
V 2, 92. 118, 24. 131,8. 
215, 22 sq. 233, 3. 280, 18. 
460, 10 sq. VI 95, 20. 178, 
1.15. 256, 19. VI 301, 22. 
481,1 5α. VII 51,16. 129, 
12. 146, 3 sq. 313, 16. 
Ἠριγόνη II 861,10 
Ἠριδανός III 441, 1 
Ἡριππίδας ΠῚ 549, 8 
"HoxAavog III 394, 2 
Ἡρόδικος III 432, 25 
Ἡρόδοτος I 91, 9. 340, 14. II 
$05, 22. III 52, 6. 61, 21. 
186, 2. 140, 9. 244, 96. 
566, 2. 572, 16. V 131,93. 
208,2sq. 381,21. VI 155,8. 
881, 23. 420,8. VII 127,5. 
147, 24. 206, 5 8q. 
Ἡρόδωρος I1 306, 22. VII 51,16 
"Hooglittog V 376, 10 
"Hoogí4n Τῇ 45, 9 
Ἡρόφιλος III 382,22. V 348, 
20 8q. 
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Ἡρώδης IV 321, 458α. 881, 
4sq. V 141, 14 

Ἡρωίς II 325, 18 

Ἡρώνδας II 137, 5 

Ἡσιάναξ II 870, 23 

Ἡσιόδειος 121,15. IV 181,11 
VI 933, 18 | 

Ἡσίοδος I 56, 16. ὅθ, 15. 
187,4. 257,12. 312,2. 367, 
24. 888,10. 385,23. 386, 
2.9.17.22. 887, 1.2. 398, 
1.18. II 141,95. 978, 10. 
531,18. III 32,20sq. 77,18. 
82,178q. 248,99. 9278,22 sq. 
451,99. 535,8. IV 183,14. 
194, 16. 233, 16. 259, 19. 
261,6 8q. 266,148q. 327,23. 
842, 11. 363, 1. 407, 20. 
418, 6. 439, 12. V 165, 23. 
216, 98. 280, 12. 4921, 10. 
457, 18, 48, 11. VI95, 1. 
39, 21 8ᾳ. 79, 8. VII 97, 2. 
48, 6. 52, 22 sq. 142, 4. 
329, 16 

Ἡφαιστίων 1128,24. 26,283.24. 
424. 11. 441, 16 sq. 

"Hgewtrog Y 54, 94. 665, 5. 
86, 1. II 981, 3 sq. 400, 25. 
508, 8 sq. IV 381, 12. 403, 
15. 408,5. 486,19. VI9,18. 
490, 8. VII 308, 8. 872, 
11 8q. 

'Hyó IV 9289, 10 

Ἠώς I 89, 12 


G oí; I 44, 10 

Θάλεια IV 123, 5. 888, 19 8q. 
V8,8 

Θαλῆς Y 858, 8. 869, 9.17. 
360, 17. 862, 95. 868, 5.16. 
364, 6. 865,6. 25. 366,4. 8. 
11. 91. 367,14. 372,3. 374, 
20. 378,11. 880,10. 887,17. 
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893,7. 400,18. II479, 188q. 
ΠῚ 4, 6. 49,98 sq. V 9,24. 
217, 6. 266, 72q. VI 43, 
16 βα. VII 37, 2 sq. 

Θαλήτας VI 495, 15 Βα. 

Θαμοῦς III 93, 10 sq. 

Θάμυρις III 184, 27 

Θαργήλια IV 305, 14 

Θαργηλιών IV 804, ἢ 

Θάσιος II 105, 28. 106, 8. III 
136, 10. 229, 8. IV 111,5 

Θάσος V 183, 8. 222, 5 

Θαύμας V 320, 23 

Θεαγένης I 256,23. II 239,10. 
241, 18. 330, 16 

Θεάγης III 482, 14. V 94, 6 

Θεανώ 1348, 4. 256,21. VII 
182, 1 

Θεάνωρ III 510, 8 aq. 

Θεαρίδας II 1387, 8 

Θεκταμένης II 188, 23 

Θέμις 1I 286, 15. III 98, 17. 
V 15, 19 Βα. 

Θεμιστέας II 137, 10 

Θεμιστογένης 11 456, 5 

Θεμιστοκλῆς 12,5 8q. 203, 12. 
217,9. I135,218q. 36,105q. 
37, 4. 89, 4 92, 8. 266, 20. 
355,12. 394,29 sq. 414, 23. 
449, 5. III 288,2. 383, 7 Βα. 
568, 2sq. IV 41, 213q. V 
9, 36. 58, 10 sq. 65, 13 aq. 
78, 91. 82, 16sq. 95, 91. 
146, 15. 176, 17 sq. 211, 5. 
248, 18. 949, 16 sq. VI 
392, 17. 899, 18. 489, 18. 
VII 67, 11 sq. 

Θεογενέδης V 158, 20 

Θέογνις I 31, 25. 51,24. 234, 
26. ΠΙ 80, 7. VI 232, 7 sq, 
313, 6. VII 252. 8. 262, 7 

Θεοδέκτης III 242, 13. V 160, 
9. VII 218, 2 sq. 
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Θεόδωρος 149, 20. TI 97,6 8q. 
3869, 21. 404, 4. D41, 19. 
III 112, 16 8q. 214,17. 294, 
24. 569, 6. 1V 26,10. V 
107, 10. 158, 6. 162, 24 sq. 


181, 12 sq. 281, 8. VI 
329, 21 | 
Θεοκλύμενος V 340,14. VII 

296, 6 


Θεόκριτος 1 25,10. III 489, 
35 sq. 561, 29. IV 57, 9. 
61,22. V 899,24. VII 426,20 

Θεόπομπος 11 50, 1. 187, 17. 
520, 96. 543, 6. III 52, 8. 
V 18,11. 106,23. 148,8 Βα. 
149, 20. 160, 7. 1601, 9. 
209, 4. VI 382, 10 

Θεότιμος Π 361, 7 

Θεοφάνης IV 468, 5 Βα. 

Θεόφιλος II 377, 20. 
325, 20 

Θεόφραστος I 92, 17. 189, 23. 
264, 96. 380,98. 381, 18. 
II 15, 18. 96, 5. 345,3. III 
252, 8. 979, 94. 865, 2. 
411,14. 566,17. IV 31,38q. 
38,18. 57,4. 61,12. 104,9. 
186, 14. 194, 26. 207, 18. 
257, 18. 800, 21. V 76, 10. 
174,22. 176,17. 195,128q. 
264, 16. 880, 6. 888, 22. 
386, 28. 490, 14. 494, 2. 
VI 188, 7. 318,91. 868, 14. 
889, 4. 892, 9. 430, 18. 
443, 21. 469, 11. 476, 14. 
VII 3, 4. 106, 13. 396, 9 

Θερμοπύλαι 1l 197, 11. 147, 
9 aq. 357, 20. IV 863, 7. 
V 9286, 11 244, 9. 958, 10. 
148, 19. 

Θερμώδων VII 302, 28 

Θέρσανδρος II 856, 20 

Θέρσιππος Π 460, 8 


VII 
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Θερσίτης 1 41, 29. 42, 92D. 
69,17.24. 72,17. III 890,15 
Θεσμοφόρια II 542, 97. VII 


᾿Θεσπέσιος III 457, 14 sq. 


Θεσπιαί IV 898, 8 

Θεσπιεῖς VII 81, 21 

Θέσπις II 467, 18 

Θεσσαλία 11109, 91. VII 99,2 

Θέστιος VII 321, 15 sq. 

Θέτις 189,11. 79,25. 161, 24. 
V 954, 16 

Θετταλός 1 5,2.3. 35, 12. 
210, 6. 225, 1. 345,6. 356, 
26. 1125,12. 59,5. 109,16. 
201, 29. 202, 5. 868, 23. 
498,277 8q. 648, 19. III24, 1. 
46, b. 87, 11. 126,18. 276, 
1 89. 

Θέων 1 42, 4. IL 270, 4. III 
6, 7 8q. 29, 11 sq. 580, 24. 
IV 23, 8sq. 41, 208q. 325,1. 
829,18q. V 412, 19 sq. VI 
864, D sq. 

Θεώριος ΠῚ 25, 19 

Θῆβαι I 167, 14. II 18, 9. 
59, 6. 108, 12. 342, 7. 411, 
12. 447, 25. 480, 15 sq. III 
266,18. 486,91 s8q. 579,12. 
VII 3831, 22 

Θηβαῖος I 17, 18. 307, 10. II 
18,8. 25,13. 49,10. 56,20. 
68, 4, 59,17.21. 60,1.4.19. 
61,17. 69,19. 110,18. 115, 
13.15.17. 110, 94. 186, 9. 
10. 153, 24. 157, 5. 168,8. 
171, 22. 215,2. 289, 10. 22. 
868, 11. 457, 12sq. V 92, 
14 8q. 

Θήβη 1D 62,21. 2830,28. V 
214, 1. VI 882, 10 

Θήβησι I 26, 17 

Θήρα III 40, 17 
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Θηραμένης VI 115, 16 

Θηρασία III 40, 17 

Θηρέκλειος II 81,8 

Θηριππίδης V 179, 22 

Θησεῖον ΤΠ 571, 22 

Θησεύς 1 ΟἿ, 7. 226, 29. 233, 
19. 274, 92. 877, 18. 461, 
2. 571,23. IV 828,17. V 
167, 10 

Θιβεὶς ΙΝ 199,11 

Θισβεύς IV ani 18 

Θίσβη IV 471, 

Θόας II 381, 

Θορεύς V 151, 16 

Θούδιππος II 47, 9 

Θούηρις II 489, 18 

Θουκνδίδης I 136, b. 172,920. 
175, 26. 192, 23. 283, 22. 
II 198, 9. 495, 14. 455, 18. 
459, 18 aq. III 379,10. 885, 
29. 892,22. 418,18. 444,2. 
567,18. IV 348,14. V 58,5. 
71, 28q. 78,8. 147,9. 179, 
4. 909, 26. 211, 10. V1149, 2. 
VII 869, 6 

Θούριοι ΤΙ 844, 47. V 96,18. 
154, 17. 245, 91 

Θρᾷκες IL 50,19. 96,14. 182, 
4. 164, 4. 367,6. TII 440,25. 
VI37,27. 489,98. VII 116, 
8. 287, 28. 337, 14 (Θρᾷξ) 

0d» I 127, 14. II 82, 4. 
50, 16. 108, 91. 182, 1. 324, 
26. 836, 28 sq. 370, 94. 
ΠΙ 567, 10. 572, 9. V 489, 
91. VII 286, 18. 801, 16 

Θρᾳκικόρ II 867,11. VII 288, 
16. 302, 11 δα. 

Godxcog T1239, 25. 430,24. III 
111, 8. 1'18, 23 

Θρασέας VI 115, 16 

Θρασύβουλος I 361, 1. 864, 
11.12. 865,8. 11. II 47,26. 
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48, 3. 116, 8.6. 398, 9. 
455, 16 sq. ΠῚ 51, 9. 487, 
19 sq. IV 890, 17. V 158, 9. 
150, 3 

Θρασυϑαῖος V 156, 1 

Θρασυκλῆς Υ 114, 18 

Θρασυλέων VI 887, 28 

Θράσυλλος II 29, 25. 455, 15. 
IV 820, 1. VI 505, 17. ὙΠ 
802, 51. 809, 28. 

Θρασύμαχος IV 13, 11 

Θρασυμήδης ΠῚ 140, 19 

Θρασωνέδης VI 881, 28 

Θρᾷττα II 862, 20. In 886, 21 

Θυέστης 11 818, 1 8q. 

Θυιάδες TI 215, 4. 11. 
19 8q. 

Θόμβρις II 202, 19. 252, 10. 
855, 27. 860,29. 871, 11. 
379, 15. 887, 14 

Θυμοτέλης II 246, 15 

Θυρέαι V 234, 12 

Θυρεᾶτις 356, 16 

Θωρυκέων II 88, 19 


325, 


᾿Ἰάδμων ΠῚ 489, 20 

Jevóg II 861, 13 sq. 898, 2 

᾿Ιανουάριος ΤΙ 260, 218q. '281, 
6. 362, 2. 390, 94 

᾿Ιαπυγία T 225, 8. 839, 4 

"Idg VI 502, 7 86. 

᾿Ιασεύς VI 19, 21 sq. 

Ἴασος V 216, 18 

Ἰαστί V 120, 17 

Ἰάσων I 331, 24. II 59, 5 sq. 
III 509, 14. V 109, 25. 254, 
15. v 302, 11 

"IBne/« II88,4. 207,4. 212,14. 
212, 14. 409, 18. V ΤᾺ 23 

"IBexog III 321, 10 sq. IV 894, 
:18. VII 200, 15 

Ἰδαῖος I 205, 1T. II 858, 19. 
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III 814, 28. V 469, 22. VI 
491, 20. VII 808, 10 

᾿δάνθυρσος II 8, 4. VI 241, 
20 sq. 291, 16 sq. 

Ἴδας 11 881, 17. VII 296, 18 

Ἴδη VII 805, 4 8α. 

"Boer I 55, 98 | 

᾿Ιδομενεύς VI 450, 24. "VII 
449, 2 

'I8etedg II 58, 16. 104, 15 

Ἱέραξ II 88, 4 

Ἱεραπολιῆτις I 32, 9 

Ἱεροσόλυμα II 85, 18 

“Ἱεροσόλυμος II 502, 26 

Ἱέρων I 218, 1. II 9, 18. III 
86, b Βα. 426, 20. VI 887,18 

Ἱερώνυμοςϊ 116, 14. III 188, 9. 
IV 2, 1. 39, 18. VI 215, 5. 
389, 5 

Ἰήιος II 28, 94 

Ἰήτης VII 332, 19. 887, 11 

Ἰθϑάκη I 66,6. IL 328,6. 346, 
16. VI 86, 8 sq. VII 124, 4 


᾿ϑακήσιος l 85, 16. II 898, 


1 sq. 338, 12 sq. 848, 8. 
471,2. III 440, 8. VI 282, 
94. 490,4 

Ἰκάριος n 861, 9 

Ἱκέτης V 324, δ 

"Iusivog V 10,8 


Ἰλιάς 1844, 15. II 40, 12. 412, 


168q. III 324, 15. IV 192,4. 
866,1. VI 381, 3. VII 338, 
18 sq. 338, 11 Βα. 


Ἴλιον 11 200,16. 366,20. 370, 


9. 879,22. ΠῚ 186, 11. 291, 
11. VI 490,9. VII 884,14 sq. 
838, 15 sq. 
Ἰλισσός IV 896, 18 
᾿Ιλλυρικός II 421, 20 
Ἰλλυριός ΤΙ 886,16. 410, 185q. 
"λυ οἷς I 32, 4 
"IAog Ἢ 866, 21 


Ἴμβρος II 208, 17. 332, 10 

Ἱμέρα II 9, 4 

Ἱμεραῖος I 142, 9. III 101, 17. 
VI 494, 12 . 

Ἰναχιεύς Ti 827, 1 8q. 

Ἴναχος II 326, '26. 844, 19. 
849, 7. VI 218, 12. VII 
312, 6 

Ἰνδία, II 422, 15. VII 288, 22 

᾿Ινδικός V 451, 22. VI 42, '24. 
VII 266, 21 

Ἰνδός 1 826, 18. II 25, 16 sq. 
26, b. 410, 20 8q. 499, 22. 
III 101, 17. 294,11. VI 
1871, 94. 282, 7 

"Iv I 391, 9. TI 259, 28. IV 
185, 15 

Ἰξίων. I 48, 20. 45,24. IV 
448, 14. V 6, ὅδ. 460, Li 

Ἰόβας II 252, 14. 264, b. 287, 
14. 298, b. 8065, 7. '810, 15 

᾿Ιοβάτης I 211, 1 

᾿Ιοκάστη I 42, 28. IV 181, 2 

Ἰολαΐδας Π 61, 28 

᾿Ιόλαος ΠΙ 271, 8. IV 482,18. 
VI 281, 1 

"Ilóàag V 194, 8 

Ἰόλη Π 364, '8 8q. 

όρτιος VII 16, 8. 12 

"Ios VII 380, 11 8q. 

"Iovóatxóg τ δ08, 1 


Ἰουδαῖος I 415, 18. II 85,12 sq. 


502, 26. IV 166, 55q. VI 
964, 7 


᾿Ιουλία 1I 98, 6. 265, 6. 313, 


13. 379, 11 
᾿Ιούλεος Kàvog VII 167,19 sq. 
ἸΙούνιος II 804, 4 sq. 


"Io?vo (Ἰουνῶνεμ) II 297, 8 


ἹἹππάδες V 198, 6 

Immonuog II 840, 29 

Ἵππαρχος ll 19, 1. III 435, 2. 
IV 347, 36. V 841, 1 sq. 
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Ἵππασος II 341, 4. V 272, 6 

Ἴππειος 1l 281, 1 

Ἱππίας V 161, 22. 166, 8. 
995. 95." VII 127, 14 

"Inxoóduswe VII 344, 8 

ἹΙππόδαμος V 150, 20 

Ἱπποκλείδης V 248, 11 

"Imnoxiile I 254, 12 

Ἵπποκλος II 208, 2 Βα. 

Ἱπποκοωντίδαι ΤΠ 805, 22 

Ἱπποκράτειος IV 264, '14. VI 
253, 9 

Ἱπποκράτης 1199,9. 218,24. 
312, 6. III 185,17. 426,21. 
IV 264,14. V 149,18. 161,5. 
861, 15. VI 253, 8. 873,22 

Ἱπποκρατίδας II 189, 19 

Ἱππόλοχος IV 452, 1 

Ἱππολύτη Il 846, 10. 377, 7 

Ἱππόλυτος 161, 9. I1 877, 1 8q. 
V 6, 19 

Ἱππόνικος V 232, 9 sq. 

᾿ἱπποσθενείδας ΠῚ 615, 23 aq. 

ἹἹππόται IV 471, 2 sq. 

Ἵππυς III 101, 19 

Ἱππώ IV 466, 23 

Ἵππων V 852 “3486. γ 1829, 22 

Ἱππῶναξ II 8565, 19. V 354, 
18q. VI 309,18. 498,18 sq. 
VII 59, 24 

Ἶρις VII 818, 19 

Ἶρος I 58, 24. VII 422, 22 

evtog II 892, 8 84. 

᾿Ισαγόρας γ 225, 


"Icatog II 469, 19. Ee 160, 16. 


166, 15 sq. 
Ἰσάρα II 210, 18 
Ἰσεῖον II 412, 28 


Ἴσϑμια TI 69, 15. III 44, 108q. 


564, 29. IV 184, 8 sq. 
᾿Ισϑμία IV 188, 3 ) 
᾿Ισϑμιάς IV 189, 15 
᾿Ισϑμικός IV 17, 90 


'Io9poi I 72, 8. 192,10. IV 
187, 22 
᾿Ισϑμός 11 188,20. V 255,18 aq. 
᾿σιακός II 473, 15 sq. 
Ἶσις Π 472, 10 sq. III 371, 14. 
VII 166, 7 
Ἰσμηνίας II 8, 18. 497, 33. 
69, 1 sq. ᾽ν 123, 26. VI 
888, 14 
Ἰσμήνιος ΠῚ 8,6 
᾿Ισμηνοδώρα IV 898,18 sq. 
ηνός 1I 462, 1. HI 571, 12. 
284, 13 


᾿Ισοδαίτης III 12, 19 
Ἰσοκράτης Il 469, 18 8q. IV 


3, 91. V 157, 4 Sq. 


Ἰσσός II 410, 16 
Ἴστρος Il 8, 5. 315, 15. 346, 


11. 447, 91. IIl 111,9. V 
488, 19. VI 500, 15 

᾿Ισχόμαχος II 887, 1 

᾿Ιταλία I 394, 18. II 67, 24. 
80, 12. 82, 7. 206, 20. 952, 
δ. 954, 9. 263, 14 sq. 277, 
14. 328,10. 364,17. 369,7. 
878, 8. 897, 15. 403, '$. 
408, 1 8q. 418, 24. V 80, 12. 
b1, 90. 118, 25 cett. 

Ἰταλικός Ι 805, 18. II 360, 18. 
862, 20. 964, 17. 3665, 2 aq. 
368, 118q. I1136,94. 844 9. 
449, 1. VI 186, 26. V 272, 1 

Ἰταλιώτης V 8, 25 

Ἰταλός 1 266, 16 

Ἰεύκη V 16, 18 

Ἰτωνία IV 410, 21 

Ἰφιγένεια II 365, 8 

᾿Ιφικλῆς II 80ῦ, 24. III 271,4 

Ἴφικλος IV 392, 18 

᾿Ιφικράτης II 41, ,88q. 48,18q. 
60, 7. 191, 7. 469, 24. ΠῚ 
146, e. V 85, 18. 69, 28. 97, 
16. 157,18sq. VII272, 138g. 





INDEX NOMINUM. 


Ἴφιτος IIl 480, 14 
"Io V 918, 19. 9216,18. VII 
3192, 14 
Ἴων I 192, 12. 984,21. 360, 
10. I1 8,5. 140, 26. 191,11. 
203, 16. 292b, 1. 220, 10. 
«888, 14. III 212, 21. IV 
133, 19. 215,8. V 220, 2. 
496, 94. ΥἹ 415, 94. VII 
71, 1. 880, 7 sq. 888, 1. 
841, 26 Βα. ᾿ 
Ἰωνία 11 108,19. 418,56. 424, 
19. 466, 19. V 226, 20 sq. 
Ἰωνικός 1I 194, 26. IV 238, 
15. V 267,1. 269, 22. VII 
330, 12 


ἸΚάβειροι IV 60, 15 

Καβίέριχος III 545, 10 

Kor II 828, 19 

Καδμεία I 29, 7. III 266, 18. 
488, 1 sq. V 85, 8. 257, 5 

Καδμεῖος 1V 208,8. VI88,22 

Κάδμος II 462, 2. III 84, 17. 

362, 25. 866, 11. VII 
284, 15 sq. 

Κάϑητος II 881, 23 Βα. 

Καικιλία II 270, 6 

Καικίλιος V. 1471, 8 Βα. 

Καικίλιος Μέτελλος 
388, 7 

Κάικος VII 319, 4 8q. 

Καιμάρων VII 289, 24 

Καινεύς I 182, 24. VI 9280, 
4 Βα. 

Καιπίων 11 85, 21. III 264, 
2b Βα. 

Καῖσαρ I 164,14. II 89,8. 16. 
92, 5. 91. 27. 93, 2.8. 94,4. 
95, 5. 96, 8 sq. 298, 19. 
390,17sq. III 4,95. 256,20. 
816, 18sq. V 25, 1. 91, 6. 


82, 14. 
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101, 12. 111, 14. 212, 5. 
488, 19. VI 286,8. VII 268,4 
Καισέρνιος IV 264, 18 8q. 
Καλαύρεια II 381, 8 
Χαλαυρία V 186,68q. 198,11 
Καλβία II 281, 1 sq. 
Kdifog VI 89,2 
Κάλλαισχρος V 148,6 
Καλλίας 1I 114, 27.. IIT 46, 19. 
146, 6. IV 5, 18. 49, 10. 
216, 10. V 8, 19. 155,5 sq. 
175, 17. 179, 17. 982, T. 
881, 22 
Καλλιγένεια II 837, 16 
Καλλίϑυια VII 50, 2 
Καλλικλῆς I 295, 11. 297, 12. 
III 379, 8. IV 121, 16 
Καλλικράτης VI 854, 14 
Καλλικρατίδας Il 140, 1. V 
113, 15. VI 400, 19 
Καλλίμαχος 11 3854,18. 460,19. 
III 560, 10. IV 47,9. 189,11. 
V 182, 99. 981, 5sq. VII 
49, 8 
Καλλίξενος III 296, 1 
Καλλιόπη ΤΥ 880,1. 888,118q. 
V 5, 19, 69, 11 
'Καλλιππίδης II 112, 17. 25. 
464, 4 
Κάλλιππος lI 14, 14. III 372, 
94. 480, 29 
Καλλιρρόη II 370, 11 
Καλλισθένης I 158,8. II 324, 
10. 858,93. 860,90. 875,4. 
ΠῚ 182, 18. 192, 6. IV 38, 
15. 463, 6 sq. V 45, 11. 
VI242,9. Vil 289, 10 sq. 
Καλλιστομάχη V 176,1 
Καλλίστρατος II 59, 22. III 
69, 17. 545, 21. IV 160, 
16 8q. 167, 7 sq. 269, 6 sq. 
V 99, 18. 179, 7 
Καλλιστώ V 175, 16 sq. 


δ08 


Καλλώνδης III 448, 17 

Καλπουρνία 1l 368, 18 

Καλπούρνιος II 872,125 Βα. 

KalzoéQsiog Κράσσος 11 370, 
16 


Καλυδών VII 321,19 sq. 

Καλυψώ 1 66, 8. V 144, 11. 
ὙΠ 811, 14 

Κάλχας 1 10, 22 

Καμαρῖνοι (corr. Καμερτῖῆνοι) 
1184, 4 

Καμβύσης II 517,5. III 271,6 

Κάμιλλος II 386, 18. 406, 11. 
407, 12. III 192, 19 

Κάμμα lI 284, 20 aq. IV 4683, 
28 Βα. 

Καμπανός 1l 371, 6 sq. 

Κανδαύλη II 846, 14 sq. 

Κανδαύλης 1V 80, 14 

Κανϑαρίων 1l 842, 20 

K&vog V 29, 18 

Κανουλία II 373, 16 

Κάνταβρος II 898, 18 

Κάνωοβος II 498, 4’ 

Καπετώλια 1l 284, 6 

Καπετώλιον II 806, 26. 809, 
25. 399, 11. 408, 25. 404, 
8 sq. Π] 898,25. VII 187,9 

Κάππαρος VI 40, 8 

Καπρέαι III 559, 19 

Kdo 11 22,17. 53,16. 104,16. 
907, 18 sq. V 225, 10. 954, 
12. VI 92, 23 

KdáoBov V 68, 3 

Καρβίλιος Σπόριος 1I 259, 4. 
284. 29. 287, 17 

Κάρδαξ VI 887, 21 

Καρία II 102, 25. 139, 12. 
207, 11. 346, 8 sq. 466, 18. 
496, 24 

Καρίνη II 207, 18. VI 89, 9 

Κάριος V 228,8 

Keoxíyog II 467, 1 
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Καρμάνωρ VII 812, 7 

Καρμέντα 11 286,5 8q. 287,22 

Καρνεάδης 1142,11. II 413,3. 
III 238,17. 329,25. 332,21. 
IV 305,11. V42,6 sq. VI285, 
08q. 871,8 sq. VII 172, 14 

Κάρνεια IV 805, 15. V 261, 
17. VI 493, 9 

Καρύστιος V 179, 19 

Κάρυστος ΠΙ 130, 20 

Καρχηδόνιος 1212, 23. I19,3. 
84,18. 61,21. 29. 68, 8.97. 
71, 17. 207, 8.4. 5. 398, 8. 
ΤΠ 41,1. 427,2sq. 567,22. 
IV 187, 16. V 4, 18. 44, 
16. 68,20sq. 214,10. Vl 
854, 12 

Καρχηδών I 236, 6. II 67, 4. 
14. 77,9.11.16. 79,7. 8.11. 
82, 12. V 71, 24 sq. 

Κασάνδρα 11 379,983. V 214,5 

Κάσανδρος II 24, 22. 34. III 
261, 17. 872, 6. 445, 24 sq. 
IV 61, 11. V 100, 17. 195, 
17 sq. VII 286, 20 

Κάσπιον II 408, 20. 481, 14. 
V 460, 4 

Κάσπιος V 468, 94 

Κασσιοπαία II 884, 24 sq. 

Κάσσιος 1I 96, 29 

Κάσσιος Δογγῖνος IV 360, 20 

Κάσσιος Zwyvípso II 362, 20 

Καστόρειος VI 511, 28 

Κάστος 1l 91, 14 

Κάστωρ ΤΙ 257, 13. 296, 7. 
833,25. 502,14. III 262,10. 
VII 270, 12 

Κατιλίνας III 398, 22. V 89, 
17. 111, 15 

Κάτλος ΤΙ 90, 8. 93,21. III 
882, 24 Βα. V 87,6 

Κάτλος Λουτάτιος lI 84, 16 

Κάτουλος V 81, 28 
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Κάτων 1 38,4. 67,18. 71,17. 
221, 14. 321, 24. 341, 7. II 
73, b. 74, 6. 16, 10. 21. 
71,10. 89,16. 90,8. 95, 
29.93. 200, 8. 275, 7. 281, 
23. III 206, δ. 264, 24 sq. 
369, 4. 382, 28 sq. 407, 15. 
IV 162, 20. V 1, 14. 8, 25. 
16, 13. 28,8 sq. 87, 13. 
44, 6sq. 57, 14. 18, 23 sq. 
115, 9. 140, 6. 212,4. VI 


111,06. 286,8. VII 67,3 Βα. 


188, 18 

Καυκάσιον VII 291, 4 

Καύκασος II 402, 14. 4165, 4. 
414, 12. 481, 18. VII 291, 
16 sq. 

Καφεισίας II 84, 6. III 486, 
17 sq. (corr. Kegio.) 

Καφένη 11 207, 20. 208, 11 

Καφισόδωρος IV 432, 12 

Κάφισος IV 824, 26 

Κέβης 1 26, 3. III 6926, 26. 

32, 91 

Κεῖοι II 914, 14. V 158, 17 

Κεκροπέδαι VII 202, 2 

Κέκροψ III 426, 14 

Κελαιναί 11 858,10. VII 800,8 

Κελεός IV 160, 22 

Κελτίβηρες 11 75, 19. 79, 1. 
III 323, 24 

Κεϊείβηρος VII 292, 12 

Κελτικός Π 309, 94. 890, 7. 
V 880, 6 

Keivóg l 976, 5. II 906, 19. 
207, 8. 6. 408, 24. 407, 8 

Κένταυροι V 142, 9 

Κεραμεικός III 809, 28. 876, 
14. V 176, 28. 200, 16. 
VI 40, 21 

Κέρβερος VI 419, 24 

Κέρκαφος 1I 885, 14. VII 298, 
8. 316, 19. 
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Κέρκυρα II 824, 18. V 224,8 

Κερκυραῖος III 440,6. V 151, 
19. 174, 13. 181,10. 999, 
24 8q. 

Κέρκωψ I 145, 98 

Κεφαλλῆνες VI 85, 11 

Κεφαλληνία II 828, 6 

Κέφαλος V 155,68q. VI 238,1. 

Kíog III 066, 18 

Κηπίων VI 498, 5 8q. 

Κήυξ IV 342, 11 

Κηφισόδοτος V 178, 6 

Κηφισόδωρος III 546, 5 Βα. 

ΧΚηφισοκράτης 1153,28. 154,6 

Κηφισός li 56, 15. 19265, 21. 
343, 9. III 656, 18. IV 80, 
29. V 92, 21 

Κηφισοφῶν II 188, 12 

Κιϑαιρών III 489, 17. 537,25. 
IV 47, 19. VII 44, 16 sq. 
285, 6 sq. 

Κικέρων I 220, 4. II 90,8 sq. 
III 898, 21 sq. 6568, 7. IV 
56, 16. V 58, 26. 73, 28 

Κικιννᾶτος II 866, 14 

Κιλικία Π 410, 58q. 439, 6. 
III 181,24 sq. 220,16. 392, 
1. IV 849, 4. 399,20. VI 
33, 7. VII 154, 97 

Χιμβρικός II 84, 4.16. 888, 
18. 389, 10 

KíuBoog ll 85, 20. 368, 16. 
408, 9 

Κίμων lI 468, 11 8q. III 288, 
4. 421,11. IV 160,21. 489, 
10. V 41, 24. 53, 9. 97, 6. 
111, 18 

Κιναίϑων III 61, 21 

Kívagog III 558, 23 

Kwnotag Y 61, 29. 417, 7. II 
462, 18. IV 289, 92 

Κίννας II 816, 6 

Κινυράδαι II 442, 94 
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Κινύρας II 869, 13 

Κίρκη 119*7,8. 389, 16. VI 
89, 4 sq. 111,8. VII 173, 
21 sq. 899, 8 8q. 

Κίρρα 11 326,95. VI ΤΊ, 19sq. 

Κιρραῖος I 185, 5. II 385, 4 

Κισσόεσσα IV 464, 8 

Κιτιεός III 148, 12 8q. 215,6. 
566, 19. V 274, 19 

Κλαζομένιος I 289, 18. III 
532, 8. V 95, 9. 268, 18 

Κλαυδία Y 340, 28 

Κλαύδιος Ἄππιος Π 78, 20. 
V 51,8 

Κλαύδιος Μάρκελλος II 65, 15. 
880, 14 

Κλέα II 198, 1. 471, 1 8q. 

Κλεάδας V 959, 18 δα. 

Κλέανδρος Y 84.,118ᾳ. II 140, 
b. 141, 18. ΠῚ 51, 16 

Κλεάνθης 1 76, 9. 80, 19 sq. 
115, 19. 184, 33q. Ii 540, 
13. III 566,19. V 141,188q. 
284, 8sq. 410,7. VI 84,18. 
215, 18 3q. 3880,835q. VII 
291, 24. 312,1 

Κλέαρχος I 166, 17. II 487,9. 
IV 94,14. V 16,18. 155,8. 
404, 8 8q. 

Κλείδαμος II 848, 26 sq. 

Κλεισθένης III 429,22. V 41, 
23. 80,1. 294,91. VI216,12 

KAtwóónuog II 466, 8 

KAswóuogog Il 79,17. 414,2. 
IV 286, 4 

Kiswooía VII 822, 2 

Κλειτόριοι II 167, 6 

Κλεῖτος 1 172, 8. II 436, 22. 
III 169, 16. 192,6. V 15,11 

Κλειτοφῶν 11 865, 12. 418,20. 
VII 293,14. 296, 14. 827,19 

KAswóvvuog II 362, 21. 369, 
11. VII 288, 16 


Κλειώ III 48, 23. IV 880,5 
888, 11 sq. V 5, 19 

Kidofig 1 141, 21. 266, 18. 

126, 14 sq. 

ἈΚλεοβούλη V 178, 291 

KAsofovi(vg 1 846, 21. 3603, 
12. III 45, 8 

Kisófoviog 1870, 9. 3792, 6. 
880, 11. 384, ὅ. 385,1. 
III 4, 7 

Κλεόδωρος 1373,10. 876, 256. 

Κλεόκριτος V 155, 10 

Ἀλεόμαχος IV 429, 21 sq. 

Κλεόμβροτος 11 119, 1. 141,20. 
145, 1. 162, 15. TIT 69, 91 5. 
V 176, 1 

Κλεομένης Π 56, 1. 1927, 19. 
141, 94. 143, 22 sq. 904, 
18. 205,8. V 225,83 sq. VI 
16, 19 

Kàsovíxq III 435, 8 

Κλεοπάτρα II 892, 10 

Κλεότιμος III 51, 18 

Κλεοφῶν V 19,8 

Κλέων L 172, 18. 111, 17. Π 
465, 10sq. III 838, 21. V 
63, 25. 79, 3. 892, 16 sq. 
96,28. 111,4. 131, 13. 209, 
26. VI 801. 20 

Κλεωναί 11202,18. ΤΠ 44, 12. 
VI 98, 2 

Κλεωναῖος Ill 429, 19 sq. 

Κλεώνυμος Il 188, 3 

Κληδών II 390, 10 

Κλοιλία II 916, 20 sq. 

KAov&g VI 490, 15 sq. 

Κλούβιος "Po?gog II 315, 8 

KAovela 11 864, 10 sq. 

Κλυμένη ΠῚ 576, 19. IV 
154, 3 | 

Κλυταιμνήστρα III 484, 18. 
VII 457, 28 
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Κλώδιος YI 94, 1. III 325,17. 
568, 7. V 18, 22 

Κλωθώ Π 241, 1. III 468, 7 

Κνίδιος II 863,4. 312,93. III 
36, 99. 16, 11. 497, 18. V 
224, 284. VI 52,926. 475, 
10. VII 300, 19, 312, 8 

Κνίδος II 322, 8 

Κνώσσιος 11 349, 18 

Κόδρος III 561, 11. 572, 3 

Kó€0g II 888, 8 8q. 

Κοθωκίδης V 167, 14 

Κοὶντιλιανός (Quintilianus) 
VII 183, 15 

Κοΐντιος II 69, 5. 11 

Κόιντος II 68, 26 

Κόιντος Βαλεαρικός II 388,9 

Κόιντος Μέτελλος II 974, 17 

Κοιράνειον VI 80, 21 

Κοέρανος VI 80, 11 sq. 

Κοκκύγιον VII 312, 8 8q. 

Κόκλης V 16, 18 

Κολιάδαι II 328, 15 

Κολλυτεύς V 190, 22 

Χολλυτός III 555, 17 

Κολοφώνιος II 10, 6. 403, 2. 
544, 12. ΠῚ 329,10. IV 490, 
17sq. VII 38, 18. 332, 16. 
387, 10 

Κόλχοι VII 307, 8 

Kolovóg ll 843, 6 &q. V 240, 
68q. VII 117, 22 

Κομίτιον 1I 289, 28 

Κομμένιος II 877, 19 Βα. 

Kovávog Τί 369, 19 

KóvrQovoxog II 818, 4 

Κόνων ΤΊ 118, 10. 456, 1 sq. 
ΙΠ 487, 19. V 160, 8. 168, 
12. VI 400, 20 

Κοπρεύς III 430, 9 

Κοπτίτης 11 501, 11 

Κοπτώ II 485, 1 sq. 

Κόραξ III 448, 10 sq. 
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Κοράτιος "4Avtoov II 251, 28 

Κορδύας VII 317, 29 

Κόρη 1 391,1. V 892,5. 463, 
18sq. VÍ 78, 10 

Κορφήτας lII 1299, 7. 184, 20 

Κορίνϑιος 1 19, 15. 172, 20. 
394, 20. II 20, 20. 52,9. 
109, 26. 110. 18. 120, 12. 
198, 94. 188,91. 159, 24. 
830, 2. 416, 16. III 4, 8. 
29, 684. IV 187, 158q. 464, 
23 sq. V 222, 18 sq. 

Κόρφινϑος 1 189, 183. 14. 896, 
14. 397,9. 407,16. I1 58,6. 
60, 18. 109, 25. 110, 16. 
824, 20. 421, 23. 455, 9 aq. 
ΠῚ 29, 18 8Qq. IV 4665, 2 sq. 
V 2, 218α. 149, 18ᾳ. VII 
30, 18 | 

Κόριννα ll 462,58q. VI 500,26 

Κορνηλία I 356, 24. II 200,5 

Ἰορνήλιος 208,1. II 262, 88q. 

Κορνήλιος Σύλλας II 888, 24 

Κορνικλανός II 400, 8 

Kogozaiog VII 110, 18 

Κορώνεια II 110, 17 

Kogovsig II 208, 14 

Κορώνη III 16, 4 

Κορύβαντες V 4069, 28 

Κορυϑάλεια IV 132, 2 

Κορωνεῖς IV 471, 18 

Κορωνῆϑεν IV 15, 5 

Κότυς II 7, 11. ΠΙ 408, 19. 
V 106,20 VI475,1. VII 
116, 8 

Κουριάτιος II 866, 11 sq. 

Κούριος II 68, 4 

Κουρίων II 299, 27 

Κούρτιος II 359, 4 

Κράνειον III 655, 18 

Κράντωρ 260,2. 264,11. 279, 
10. 281,8. VI 155, 12 sq. 

Κράσσος I 215, 5. 216, 27. Π 


512 


298,19. V 92, 338. ΥἹ ὅθ, 
8 Βα. 

Κραταΐδας Il 209, 20 

Κρατέας IV 454, 17 

Koevegóg ΠῚ 26, 922.98. 180, 
22. 222, 25. 484, 17 sq. ΠῚ 
261, 16. 318, 8 

Κράτης 1167,16. 17. 210, 11. 
307, 21. 346, 12. II 19, 29. 
III 44, 965q. 218,6. 294, 22. 
411, 21. IV 59, 30. V 127, 
14sq. 141, 15. 145, 1. 452, 
21. VI 494, 2sq. VII 151, 
8 sq. 388, 4 sq. 

Koocí(óng ΠῚ 161, 7 

Κρατῖνος II 470, 8. IV 65, 1. 
IV 989, 93. V 148, 10 

Κράτιππος ΠΕ 456, 2 

Κρατύλος III 18, 2 

Κράτων IV 4, 480. 81, 8 Βα. 
165, 91 

Koé£og VI 499, 9 sq. 

Κρεσφόντης I 208, 95 

Κρέων I 233, 18.308, 23 

Κρής ΤΙ 882, 7 sq. III 971,17. 
448, 24. IV 296,8. 824,90. 
482, 9. V 46,17. VI 77,15. 
496, 10 sq. 511, 28. VII 
497, 17 

Κρῆσσα IV 447, 28. 449, 14 

Κρήτη 126,18. 208,5. Π 209, 
98. 382, 15 sq. 550,17. III 
89, 6. 560, 6. V 184, 19. 
469, 22. VI 93, 6 

Κρητικός IV 17,21. V 224,9. 

33,6. 52,9. 98,17. 840, 

1. 496, 15sq. VII 110, 5 

Kontívag V 88, 15 sq. 

Κρήτινος III 68, 20 

Κριϑεύς VI 81, 6 


Κριϑηίς VII 829, 188q. 337, 


15 Βα. 
Κρίσων I 142, 9. III 296, 4 
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Κριτίας 1 420, 10. II 418, 20. 
147, 5 

Ἀριτόβουλος IV 58, 7 

ἈΚριτόλα YI 244, 6 

Κριτόλαος 11 362,6. 866, 1 8q. 
III 566, 18. V 93, 25 

Κριτόλας II 859, 25 

Κροίσειος V 122, 5 

Κροῖσος l 141, 25. 168, 13. 
970, 9. 867, 1. 379, 17. III 
46, 18 sq. 439, 7. V 219, 4. 
VII 294, 1 

ἈΚρομμυών VI 40, 16 

Ἀρφομνωνία VI 88, 17 

Κρόνια Il 272, 15. ΠῚ 940, 
18 8q. VI 895,8. 487, 10. 
VII 881, 98 

Κρονίδης I 16, 19 

Κρόνιον 1I 278, 20. 459, 18. 

817, 1 Βα. 

Κρόνος I 295,19. 450,18. II 
9,6. 257,18 sq. 277, 13. 
278, 8sq. 361, 1154. 481, 
26 sq. IÍI 96, 8 sq. 294. 10. 
421, 5. V 459, 1684. VII 
268, 19 sq. 291, 18 sq. 

Κροτονίκη VII 286, 21 

Κροτωνιάτης YII 606, 15 

Κρυασσεῖς II 207, 28 

Κρύασσος II 207, 18. 208, 11 

Ἀρωβύλος Ἡ 43, 10 

Ἀρῶμνος III 884, 11 

Κτησίας VI 52,26. VII 814, 
13. 817, 5 sq. 321, 11 

Κτησίβιος V 179, 16 

ἈΚτησικλῆς V 178, 19 

Κτήσιος V 185, 14 

Κτήσιππος VH 291, 3 

Κτησιφῶν II 868,18. TII 189, 
3. IV 162, 6. V 168, 17 sq. 
184, 38α. VII 806, 18. 315, 
18. 828, 11. 825, 9 

Κυαμῖτις V 160, 11 
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Κυάνη II 367, 21 

Κυάνιππος II 368, 26 sq. 

Κυαξάρης I 168, 17 

Κυδαϑήναιος V 151, 16 

Kwüleg V 484, 10 

Κυδίππη ΤΠ 886, 14 sq. VII 
196, 14 

Κύδνος III 128, 10 sq. 

Κυξικηνός III 247, 21. 261, 
20. 879, 25. 497,18. IV 
45, 21. VI 64, 14. 395, 2 

Κύξικος VI 45, 24 

Κυητός IV 58, 2. 'cf. III 242, 
6. 417,1 

Κυϑέρεια I 852, 19 

Κύθηρα II 455, 8 

Κύθνιος V 284,4 

Κυκλάδες III 561, 10 

Κύκλωψ 125,5. 1I 27,12. III 
188, 19. 312, 9. 501, 4. 
IV 99, 9. 258, 3. VI 85, 
28. 151, 9. VII 129, 14. 
311, 10 

Κυλλήνη VII 180, 21 

Κύλων lI 221, 25. 228, 7 

Κυλώνειος III 507, 108q. VI 
263, 15 

Κυμαῖος II 9244, 14. 240, ἴα. 
821, 8. V 160,8. 164, 21. 
220, 18. VII 329, 11 sq. 
337, 11 

Κύμη III 38,22. VII 81, 9 8q. 
829, 17 sq. 

Χυνέγειρος 11 364,18. 460, 18. 
VII 232, 15 

Κυνικός IV 426, 5 

Kvvíoxo 1I 110, 27 

Κυνοπολῖται II 547, 5 8q. 

Κυνόσαργες IV 401, 21 

Kvvocovosig 11 380, 1 

Κύντος 1Π 242, 6. 417, 1 8q. 

Κύπριος 1 188, 2. II 429, 1. 
V 153, 1. 169, 2. 226, 29 
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Κύπρις I 309, 12 sq. IV 123, 
13. V 890, 9 

Κυπρογενής I 381, 7 

Κύπρος 1122, 1. 11 349, 26 sq. 
426, 10. 466, 20. IV 447,21. 
V 158, 2. VIL 881, 18 

Κυρηναϊκός IV 181, 7. VI 
310, 8 

Κυρηναῖος ll 229, 21. 230, 4. 
248, 208q. IV 305,15. V 
281, 8. VIL 41, 1 

Κυρήνη II 244, 18 

Κυριεύων I 325, 20 

Κυρινάλια II 805, 20 

Κυρῖνος II 804, 26 

Kvoitig II 804, 25 

Κῦρος I 75, 19. 168, 17. 860, 
15. II 2, 19 sq. 5, 15 sq. 
140,8. 141,1. 2060, 2 sq. 
275, 15. 489, 9 sq. 494, 10. 
ΠῚ 198, 17. 267,21. 271, 
9. 881,25. 409,22. IV 23, 
21. 51, 9. 63, 28. V 119, 
12. 919,7sq. VII 204, 6. 
234, 14. 

Κύψελος I 401, 128q. III 43, 
25. IV 824, 3. V 226, 8 

Κύων II 421, 21. 493, 8 

Κωκυτός I 260, 16. VI 420,1 

Κωλωτάρας VI 422, 2 

Κωλωτάριον VI 422, 2 

Κωλώτης VI 862, 5 sq. 499, 
2 8q. 

Κωνσυάλια II 281, 15 

Kóog lI 852, 4 sq. 

Κωπαΐῖς VI 95, 19 

Κωρύκαιον VII 284, 18 

Kág ΤΙ 352, 9 sq. ΠῚ 409, 25 


ΔΛάαρχος II 242, 6 sq. 
“Μαβεών II 280, 11 sq. 
“Μαβρανδεύς Π 346, 8 Βα. 
Μάβωτος ll 145, 6 

33 
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“Μαγίσκη V 165, 6 

A&yog II 27, 18. III 192, 1. 
VII 266, 16 

Addag V ΤΊ, 6 

Μαέρτηςο V 84, 18 

“Μαιβῖνος II 68, 16 

AaíAtog II 18, 19. V 80 ,198q. 

Aaíuao eres iii 857, 18 


Adiog 11 376,9 sq. IV 399, 18 
Μαΐς I 806, 1. IV 401, 8. 
244, 16 


Δαισποδίας IV 229, 21 

Μαῖτος V 814, 12 aq. 

Μάκαινα I 849, 29. Π δῦ, 
14 8q. 

Λακεδαιμόνιος I 2,10. ὅ,9. 
12.14.90. 22, 19. 164, 27. 
155, 25. 2506, 9. 371, 24. 
414, 1. Π 41, 8. 51, 1. 52, 
4.8. 54, 19. 56, 12. 58, 19. 
107, 6. 1183, 14. 28. 114,27. 
115,19.258q. 208,26. 209, 
18. 269, 11. 392, 15 sq. 
856, 16 sq. 459, 23 8q. III 
10, 1 8q. 

Λακεδαίμων I 26,19. 127,18. 
Il 50, 17. 22. 111, b. 116, 8. 
458, 5 sq. ΠῚ 940, 5. V 
147, 23 

Δακητήρ II 852, 10 

“ακράτης V 941, 26 

AdxQurog V 160, 15 

“Μακύδης I 153, 97. 154, 8.8 

Μάκων I 184, 29. 814,5. 364, 
19. II 101, 11 8q. 269, 19. 
402, 25. ΠῚ 177, 8sq. 1V 
286, 19. VII 78, 25. 148, 28 

Λακωνική Tl 61, 9. 18. 107, 1. 
113, 12 8q. 324, 9 

Aoxovixóc I 112, 19. 269, 6. 
II. 64, 18 Βα. 481, 21 Βα. 'TII 
828. 21 
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“Μάμαγος ΤΙ 41, 6. V 113, 17. 
121, 138sq. 182, 8 

Λάμια III 38, 5. V 185, 19 
(μἀμεια) 

“αμούσιον II 864, 25 

“Λάμπις TI 175, 20. 228, 9. V 
81, 12. VII 11, 8 Βα. 

Δαμπρίας TI 5, 986. 18,27 8q. 
IV 17, 85ᾳ. 269, 24 sq. V 
459, 4 βα. 

Παμπροκλῆς III 525, 291. "VI 
502, 1 

Πάμπρος VI.517,6 

ΜΜάμπων IV 289, 98. V 37,10. 
96, 18 

Δαμψάκη II 298, 24 βα. 

“Μαμψακηνός Π 298, 4. V 221, 
6. 227,9. VI 481, 14 

Adpnpoxog II 229, 13. III 566, 
17. VI 375, 7 

Aexíóng I| 326, 2, 334, 91. 
VI 280, 7. VI 2306, 4 

Λαρεντία. II 272, 22 sq. 

“άρητες II 982, 96 8q. 

Μάρισσα TI 109, 16. 20 

Μασϑένης I 236, 9. lH 17,925 

Λᾶσος ΠῚ 374, 8. VI 514, 11 

Aecivog II 201, 15. 262, 91. 
286, 16 Βα. 808, 49. 809, 8. 
811, 18. 862, 15. 895, 18 

Δατταμύας V 849, 14 

“αχάρης ΤΙ 543, 2. NI 442, 26 
VI 874, 25 

Ad xotg TI 467, 20. 529,8 
V 472, 16 

Λάχης ΠῚ 503, 6. V 188, 12. 
197, 21 sq. 

Δέαγρος II 847, 24 Βα. 

“Μέαινα TII 810, 24 

A£avópog II 989. 8 Βα. 

Λεβάδεια ΤΠ 74, 19. 123, 19 

“Μεβαδεύς II 842, 2 
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Δεβεάδος II 841, 26 

“Μέλεγες II 846, 26 sq. 

Λέντλος II 88, 4 

Acovyürog II 452, 24 

Δεοντεύς VI 425, 16 

ΜΛεοντιάδης V 949, 99. VI 
399, 17 

Ascovc(óng VII 488, 5 Βα. 

Asovvivog V 168, 18.8.ϑ. VII 
167, 10 

Asovríg II 198, 11. IV 47,28 

Λέπιδος II 392, 8 Βα. 

“Μεπτίνης II 470, 17 

A£zvig 1 849, 19. VI 77,8 

Λέσβιοι I 876, 6. V 91, 17. 

79, 17. 498, 6 sq. 
4£efos I 399,9. II 455, 16 Βα. 
79, 21 

“εσχηνόριος III 8, 7 

Asvírng IV 178,3 

Δευκάδιος 1Π 428,294. 440, 18 

Aevuovóg II 65, 21. 397, 11 
408, 3 

Asvxdg (adiect. I 40, 6. II 
228, 8 

Μευκάτας II 180, 16 

Δεύκιος I1 70,19. 88,17. 218. 
8. IV 265, 1sq. 268, 1 88. 
8382, 16 sq. V 407, 5 Βα. 

Δεύκιος Γλαύκων II 356, 4 

Μευκίππη II 841, 1 sq. VII 
308, 8 

“Δευκιππίδες Π 847, 20 sq. 

Δεύκιππος II 340, 16. V 800, 
21 8q. 

Aevxotéo II 157,7. 259,198q. 
III 277, 7 

ΜΛευκόμαντις IV 447, 21 

Aevxovotóg V 188, 18q. 196, 
21 8q. 

Asóxo(v)4AAog IL 85,17. 88, 17. 
26. 9258,10. V 28, 12 sq. 
46, 6. 79, 21 sq. 
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Λεῦκτρα II 58, 22. 58,19. 116, 
12. 298, 8. 457, 18. III 86, 
18. IV 80,2. 467, 7 sq. Vl 
394, 20 δα. 

“Μευκτρικός 1333,18. Π167,1. 
V 85, 94 

Μεῦκτρος (Ὁ) V 214, 8 

Asóxov Vl?41, 231 sq. 291, 
15 8q. 

Aevxovía Π 202, 24. 208, 
18. 17 

Λέχαιον 1 358, 16. II 469, 24 

“εωγόρας V 151, 13 sq. 

“εωδάμας V 1617, 25 

Atóóopuog V 160, 14 

Λεωκράτης V 177, 14 

Aíov 1914,92. IL 194,1. 146, 
18. 343,11. IV 61,25. 271, 
17. VII 286, 2. 826, 9 

Λεωνίδας 1 866, 22. II 187, 
10. 18. 147, 4. 148, ὅ. 154, 
15. 165,4. 192,13. 357, 
19 sq. V 286,16 sq. VII 

. 148, 3 sq. 

εωσϑένης II 45, 26. III 262, 
27. 411,16. V 13,4. 194,9 

“Μεωτυγχίδας 1l 145,9. V 222,8 

Μεωφάνης V 854, 7 

Λεωχάρης V 163, 16 

Λήδα TII 45, 12 

Λήθη 1210, 4. II 272, 4. ΠῚ 
25, 18. 461, 11. IV 271,18 

“Μήλαντον 1316,15. VIL 82,7 

Aijuvog II 208, 17. 210, 4. 5. 
IV 413, 26. V 445. 7 

“Μηναῖα VII 76, 28 

Aqvaixóg V 1606, 7 

Μηναιών VII 76, 17 sq. 

Δητώ 1417,17. ID 610, 6. V 
253, 11. VI 74,18. 489, 20. 
VII 44, 21 sq. 384, 2 

Διβία Π| 4, 26 ᾿ 

88 
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Λίβιος 1I 365, 5. 401, 19 

Aifwog “ροῦσος II 282, 99 

JAifizéen 11 263, 21 sq. 

Λιβύη I 349, 19. II 87, 7. 95, 
21. 370, 10. 4092, 17. III 
56, 15. 64, 1. IV 56, 17. 
183,24. V 81, 13 sq. 215,4. 
332, 4. 455, 4. 489, 20. VI 
32, 22 

Aifivxóc TI 232, 25. 370,15 sq. 

Λίβυς II 91,11. 233,8 sq. ΠῚ 
430, 10. V 44, 5. VI 52, 26 

Aixivie ΠῚ 301, 22 

Λικίνιος II 71, 3 

“Δικνέτης II 507, 8 

Δικύμνιος II 305, 21 

Λίλαιον VII 327, 21 

Aílewog VII 327, 29 

Διμναῖος II 411, 3. 452, 24 

Aívdtog ΠῚ 4, 7 

Aívog VI 489, 16 

Διούιος Δροῦσος V 66, 28 

Λιπαραῖος II 298, 17 

Aí(yag V 123, 27. VI 292, 21 

Δοκρικός I 397, 21 

Δοκροί I 397, 16. II 110, 18. 
202,1. 828, 17 sq. III 440, 
13. IV 264,12. V 197, 21. 
VI 495, 163q. 

“οξίας III 324, 21 

“Λούγδουνον VII 293, 4 

“Μουκάνιος IV 185, 9 sq. 

Μοῦκαρ 1I 305, 1 

Aovxiva II 296, 11 

“Λούκιος Θύμβρις II 371, 6 

“Μούκιος Κορνήλιος Σύλλας II 
388, 94 

“Μούκιος Tíz.og 1I 270, 4 

Δούκιος Τρώσκιος II 372, 24 

“Μουκρητία ΠῚ 215, 20 

Μουπερκάλια II 291, 14 sq. 
318, 5 

“ούπερκοι II 291, 13 sq. 


INDEX NOMINUM. 


“Λούσιος 11 83, 15 

Μουτάτιος Κάτλος II 361, 24 

Aogeyóc Π 149, 13 

Avoiog 1165, 9. IV 4, 19. 
198, 12 

Δόγδαμις V 222, 4 8q. 

Avyxsóg I 211, 1. VI 354, 10 

Μόδη I 259, 2. 4 

Λυδία I 270, 1. II 108, 19. 
VII 293, 16. 295, 17 

Δυδιακός Π 374, 14 

Λύδιος 1 157,13. 502,14. V 
120, 17. VI 495, 5 sq. 

Δυδός 1 276, 8. 324, 91. II 
384, 18. 846, 13 sq. III 
75, 11. 257,13. "V 98,7. 
99, 11. VII 294, 20. 330, 26 

Aéxai ΤΙ 291, 97 sq. 318,5 

Αύκαιον II 341, 19 

Αὐκαστος 11 379, 6 

Δυκάων I 79,7. II 341,25 sq. 

Δύκειον 11412,95. III 363, 25. 
IV 66, 19. V 41, δ. 201, 14 

Λυκία II 210, 16. VI 56, 99 

Δόκιοι 1975,21. IL 210, 18 sq. 
III 99, 1 sq. 

Avx£oxoc ΠῚ 419, 10 

Λυκομήδης V 177,18. 200, 13 

Μνκόοργος 1 35,24 

“Μοκοπολίτης II 501, 13 sq. 

Δυκόρμας 11381, 19. ITI 442, 9. 
VII 296, 17 sq. 

A$xog II 370, 10 

Δυκούργειος ΠῚ 173, 28. V 
132, 21 

Λυκοῦργος I 5, 8. 371, 923. 
880, 17. II 1, 10. 48, 19. 
49, 18. 105, 8. 115, 20. 
149, 17. 156, 4. 15. 157,17. 
168, 8. 186, 12 Βα. 304, 16. 
387, 9. III 52, 4. 279, 21. 
328, 22. 890, 11. 401, 11. 
IV 309,18. V 38,292. 54,8. 


INDEX NOMINUM. 


91, 17. 170, 12 aq. VI 216, 
12. 801, 22. 408, 19. 448, 
22. 472, 28. 411, 18. 481, 
10. VII 64,6. 70,20. 72,19 

Avxovoío (l. Μυκώρεια) III 
28, 1 

Avxógoo» V 170, 19. 176, 
218q. 426,17. VII 53, 22. 
260, 6 

Δύκτος II 210, 12 

Λύκων I 88, 11. II 429, 8 

Δυσάνδρα IV 897, 12 Βα. 

Λύσανδρος I 172, 28. 346, 4. 
6.8. II 51, 21. 111, 12. 18. 
99. 168, 8sq. 189, 17. ΠῚ 
86, 15 Sq. 64, 3. 381, 5 sq. 
IV 92,19. 897,12. V 64,11. 
80, 3. 124, 18α. 176, 8 

Ανσανίας V 154, 6. 227,4 

“Μυσανορέδας III 488, 14 sq. 

“Μυσιακός I 108, 10 

Λυσίας I 99,1. 109,6. Π 468, 
7. ΠῚ 807, 188q. V 153, 20. 
164, 6sq. VI 488, 2sq. VII 
369, 1 

Μυσιδωνίδης V 148, 9 

“Μυσιϑείδης III 487, 19 

Avowi)g V 176,4. 171,18 Βα. 

“Μυσιμάχη III 382, 12 

Μυσίμαχος 1 810, 7. II 32, 4. 
171, 17. III 817,16. 436,4. 
V 117,16. 123,15. 158,13. 
165,21. 199, 11 

Aóoiog I 367, 21. IV 4, 18. 
123, 4. 173, 4 

Λυσίέππη VII 820, 18 

Λύσιππος II 429, 28 Βα. 

“Μῦσις III 487, 108q. VI 502, 
1 βα. 

Μυσίστρατος V 160,4 

Μυσιτάνεια II 272, 8 
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Mayag 1Π 169, 22 sq. 

Ἰάγνης III 47,15. IV 100,9 
V 88, 16. 186, 18 

Μάγνος II 87, 14 

Maíoc II 304, 2 

Μαίανδρος il 144, 21. VII 
297, 19 sq. 

Μαικήνας 11 97, 11. IV 421, 
19 sq. VII 168, 9 sq. 

Moiovíg VI 89, 9 

Mdiog II 271, 2, 808, 19 sq 
357, 12 

Maícov VII 329,19 8q. 337,15 

ΜΜαιῶτις V 460,4. VII 290,95 

ῇακαρφεύς II 878, 11 

Μακεδονία Y 169, 18. II 17, 
14. 887, 10. 411, 14 sq. III 
191, 2 sq. 

ἸΜακεδονικός II 190, 9. 860, 
21. 388, 8. VII 181, 4 

Μακεδών I 24, 26. 52, 97 
256, 6. II 8, 10. 16, 10. 25 
17,98. 18,2. 22, 1. 27, 12 
48, 15. 46, 6.13. 71,11 
109, 10. 130, 94. 181,4 
135, 17. 189, 26. 240,22 
323, 94 

MdáxsAiog ll 285,2 

ἸΜαλακός II 244, 16. 18 

Μαλέα VI 78,1 

MaoAieig III 88, 4 

Μάλκανδρος 1I 486, 15 

Μάλλιος 1I 806,2. 868,21 8α 
407, 8 

Moor II 445, 1 

Ἰαλλώτης ll 804, 7. V 227,4 

Μάμερκος II 812, 8 

Mayegtivog II 86, 28. 817, 3 

Μάνδρων ΤΙ 228, 7 sq. 

ανέθων ΤΙ 499, 2 

Mavs96g II 479, 6 sq. 

Μᾶανέρως 11 485, 20 sq. 

Μάνη ΤΠ 283, 13 
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Μάνιος Χούριος Il 63, 4 

Μαντίας V 67, 25 

Μαντέγεια II 51, 8. 116, 28. 
190,6. 457, 10 sq. IV 439, 
12. V 183,1 

Μαντινειαπκός Π 467, 12 

Mavtwróg lI 458, 8 sq. VI 
505, 16. 

Μαντινική II 458, 18 

Mavyzwixóg V 11, 14 

Μάξιμος YI 64, 22. IV 80, 3. 
3606, 11 

Μάξιμος Φάβιος 1I 386, 14. V 
41, 25 

ΜΜαραϑών I 223, 6. II 35,23. 
854, 9. 460, 1sq. 421, 15. 
IV 41,2sq. V 100, 24. 228, 
b8q. 257,6. VI 394,15 sq. 

Μαράκανδα II 446, 7 

Μαρακανδάνοι 11 410, 18. 

Μαρδόνιος III 75, 9. V 256, 


ὃ 8q. 

Μάριος YI 88, 20. 84, 12. 87,2. 
868, 16. 888, 18. 403, 12. 
III 201, 8. 309, 15. 4929, 16. 
81, 12 sq. 

Μάρκελλος II 889, 7 

ἹΜαρκία II 801, 22 

Μάρκιος "Ayxog II 389, 18 

Mágwog Κοριολᾶνος II 889,28 

Maoxíov IV 141, 21 sq. 

Μᾶρκος II 806, 3. IV 465, 20. 
810, 54. V 46, 14 

Μᾶρκος ᾿ἀντώνιος II 392, 3 

Μᾶρκος Καιδίκιος II 390, 12 

Μᾶρκος Κράσσος Il 293, 15 

Μᾶρκος Λίβιος II 66, 11 

Μᾶρκος Μέτελλος Il 388, 10 

Μᾶρκος Σήδατος I 88, 2 

Μᾶρκος Ὡράτιος II 886, 18 

ἸῬάρπησσα VII 296, 19 

Maooctxóg II 408, 18 

Μαρσοί ΤΙ 397, 10 
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Μαρσύας II 28, 23. III 187,2. 
VI 491,92 sq. VII 300, 254 


Μαρτιάλιον IV 460, 8 Βα. 
Magtog II 260, 22 8q. 
Μάρων ΥἹ 496,14. VII 191, 
19 i e. Vergilius) 
ασαισύλιοι 1l 213, 3. 6 
ἸΜασανάσσης V 44, 5 κα. 
ΜασσαλιώτηςΥ 329,290. 331,9 
Μάσσυλοι Τί 810,17 (-ó110:7) 
Μαύσωλος Υ 162, 9 
Mavcod2óg VII 327, 4 sq. 
Mazaízag 1I 19, 19. 22. 25 
Μαχάων VII 455, 7 
Μεγαβάτης ID 108, 27. V 
948, 17 
Μεγάβυξος 1 141, 19. III 
236, 11 
Μεγακλείδης V 165, 20 
Μεγακλῆς V 918, 10 
Μεγάλη πόλις II 131, 3 
ἹΜεγαλόπολις ΠΙ 427, 6 
Méyago 1172,24. II 35,263q 
455, 9 sq. IV 185, 18. V 
* 1585, 17 sq. 
Μεγάρα IV 412, 8 
Μεγαρεύς 112,5. 201, 10.16. 
I[ 112,18. 119,15. 17. 159, 
21. 329, 11 sq. $380, 16. 
342,7. 351,2 sq. III 47,17. 
76, 19sq. 285,6. 862,921. 
V 96,17. 197,20. 258, 9 aq. 
VII 252, 3 | 
Μεγαρική ΤΙ 380, 4. 852, 1 
Meyouxóg VI 294, 2 sq 
505, 92 
Μεγαρίς II 829, 22 sq. 
ἹΜεγαρόϑεν VI 28, 12 
Meyaooi VI 275, 14 
Μεγασϑένης V 451, 22 
Μεγιστώ II 220, 27 sq. 
ἹΜεδουλλίνα II 368, 6 
Μεζξέντιος II 279, 26. 297, 24 
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Μεϑύερ II 581, 10 

Μέϑων II 3265, 1 

Μεϑώνη ΤΙ 826, ἃ. 450, 18. 
Υ 191. 9 

Μειδίας Y 18,928. V 21, 12. 
180, 7. 195,5. VI 160, 20 

Μεῖνις II 478, 8 8q. 

MildyyAawot VI 116, 8 

Μελάμπους V 216, 16 

Μελάνϑεια 1l 381, 5 

Μελάνθιος 1 47, 14. 100, 20. 
122, 5. III 180,18. 124,18. 
IV 66,19. 62,6aq. V 249, 
15. VII 422, 22 

Μέλανϑος III 572, 8 

Μελανέππη IV 416, 11 sq. 

Msàácevwrzíóne IV 428, 1. VI 

" 887,90. 514, 17 sq. 

Μελάνιππος Ii 299, 6. IV 
498, 19 

Μέλας VII 808, 6 sq. 

Μελέαγφος I 64,23. 434, 118q. 
IV 482, 9. VII 484, 1 

Μέλης Vl 492,98q. VII 380, 
4 8q. 887, 16 

Mesinowysste VII 330, 6 sq. 

Μέλητος 1 188,19. III 286,2. 
296, 1. 499, 28 sq. VI 801, 
19. VII 114, 14 

ἹΜελικέρτης IV 188, 12 

Μέλισσα 1 858,920. 367,12. 
880, 29 


Μέλισσος IV 465,18 Βα. V 293, 


6 sq. VI 424, 68q. 474, 21 
Μελιταῖος ΠῚ 227, 21 
ἹΜελιτεύς IV 884,1 
Μελίτη III 655,20. V 249, 15 
Míéiov III 488, 9 
Μελλιέρη V 68, 26 
Μέμμιος II 81, 7 
Μέμνων II 7, 1 
Μέμφις 1I 491, 18 
Μεμφίτης I 479, 21 
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ΪΜενάνδρειος III 274, 10. VI 
406, 12 

Μένανδρος 144,10. 50,8. 60, 
1. 83, 17. 143, 16. 295, 18. 
292, 21. 325, T. 389, 2. 
461, 129 sq. 544, 2 sq. III 
171, 13. 281, 26. 234, 18 
238,9. 246,8. 874,29. 416, 
2 sq. IV 1922, 4. 168, 16. 
173, 10. 177, 26. 274, 1 Βα. 
291, 10. V 68, 17. 119, 1 
203, 4 sq. VI 108, 18. 119, 
18. VII 180, 2 

Mévóng II 515, 25 

Ἰπενδήσιος VI 91,10. VII 808,1 

Μενέδημος 1183,27. 197,12. 
III 147, 16. 228,18. 386,25. 
VI 224, 11. 942, 12 

ἹΜενεκλείδης V 18, 92 

ἹΜἩΕενεκράτης ll 53, 18q. 118, 
7 sq. IV 78, 1. V 68,6 

Μενέλαος I 230,1. II 446,10. 
III 366, 12. IV 10, 28 sq. 
276, 7. V 215,6. VII 324, 
10 8q. 334, 10 Βα. 

Mevíuayog V 60, 8. 87, 22 

ἹΜμενέσαιχμος V 174, 17 8q. 

Μενέφυλλος IV 371, 19 sq. 

Μένιππος V 90, 15 

Μενοιτιάδης I 45, 10 

ἹΜένυλλος ll 46, 16 

Μένων I 295,6 

Μενώνειος IV 349, 7 

Mégozteg II 352, 21 

Μερόπη I 152, 11 

Μέροψ III 208, 17 

Mezocóysvov Y 399, 10 

Μεσοποταμία II 415, 2 

ἹΜεσορή Il 542, 8 

Μεσσήνη II 61, 20. V 109,12 

Meocoq»uxóg VII 147, 21 

ἹΜεσσήνιος 1 891, 4. 418, 21. 
II 193, 17. 126, 18. 322,18 
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III 419, 4. V 188, 18. 197, 
90. 991, 16 
MéáorQiog Φλῶρος IV 41, 21. 
198, 22 8q. 
ἹΜεταγείτνια III 655, 22 
Μεταγειτνιών ΠῚ 566, 21 
ἹΜεταλία II 364, 28 
Μετάνειρα V 161,1 
ΜΜεταποντῖνος IV 428, 19. V 
412, b : 
Μεταπόντιον III 36, 25 
ΜΜεταπόντιος II 170, 25 
Μετέλλα III 809, 25 
Μέτελλος II 90, 21. 25. 27. 
91, 1. 94, 29.25. 355, 2. 
864,19. 388,8. III 193,19. 
260, 12. 318, 4. 401,16. V 
81, 23. VII 150, 16 
Μέτιος Φουφέτιος II 360, 9 
Μέτων V 218,21 
Μήδεια 1 42, 8. II 464, 19. 
V 254, 14. VII 292, 2 
Μήδειος V 176, 11 sq. 
Μηδία I 189, 16. II 418, 26. 
298, 95 | 
Μηδικός II 395, 4. 417, 18 8q. 
446, 2. III 74, 15sq. IV 
350, 9. V 186, 18. 269, 16. 
261, 25. VII 208, 8 sq. 
Μήδιος I 157, 27. 304, 11. II 
438, 3. III 228, 2 | 
Μῆδος II 118, 23. IV 304, 20. 
V 137,8. 219,19. VII 206, 
19 sq. 317, 20 
Μήλιος II 208, 2. V 261, 10. 
981, 3 
Μῆλος ΤΙ 209, 21 
ἹΜηνίσκος II 464, 4 
Μηριόνης III 89,9. VII 449,2 
Μητρόδωρος III 96, 16 sq. IV 
238, 15. V 271,8. 291, 684. 
424, 18. VI 363, 6 sq. 385, 
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16sq. 4925, 92. 475, ὅ sq. 
481, 19. VII 42, 1. 59, 25 

Μητροκλῆς 111 2316,13. 293,22 

"Μίδας 1981,19. 982,4. 858, 
125g. 413,24. 414, T. Π 
358,12. VII 232, 7. 300,4 sq. 

Mí$99ag 116, 8. VII 324, 20 

Μίϑρης 11 519,188q. VI 39,2. 
416, 9 

Μιϑροιδάτης I 140,8. II 30, 11. 
13.15. 237, 22 sq. 403, 17. 
410,7. ΠῚ 809,14. IV 33,21 

ΜΜιϑριδατικός IL 229, 22. V 
88, 19 

Míxxo II 218, 1 8q. 

Μιλήσιος 1 364, 8. II 191, 10. 
218, 20 sq. 225, 48αᾳ. 226, 
20 sq. 387,20. 365, 7. 356, 
14sq. 418, 17. IV 409, 9. 
V 182,6. 220,12. 267,16 sq. 
VII 20, 5 8α. 

Μιλητία IV 466, 24 

Μίλητος II 22, 18. 225, 1 sq. 
IIÍ 329, 13. 440, 8. V 100, 
16. 222, 6. 227, 15. 267, 4 

Μιλτιάδης 1208,19.14. 223, 6. 
II 85, 22. 26. 854, 14. 449, 
39. 463, 10sq. III 288, 3. 
421,10. IV 47,12. V 65,17. 
VI 892, 17 sq. 

Μίλων IV 46, 5 

Μίμνερμος V 484, 10. 
494, 20 

Mí» 11 581, 8 

Μινούκιος II 65, 4 

Μινύας II 341, 1. 846, 26 Βα. 

Μίνως 1 297, 4.9. 3924, 15. 
Π 889, 6. III 422, 10. 561, 
10. V8,8. VI 413, 5. VII 
487, 16 

Mwéoavoog VI 96, 12 

ΜΜισϑόνιος II 867, 6 

έτος III 480, 25 sq. 


VI 
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Mvaeyíieg V 286, 15 
Μνασέας II 509, 11. V 274,19 
Mvacwslvov Il 331, 12 
ἸΜνεῦις II 505, 8 
Μνημοσύνη I 21, 7. III 26, 
18. VII 29, 21. 36, 1 
Μνήμων II 6, 1 
ἸΜνησάλκης VII 323, 19 
ΜΜνησαρέτη III 45, 8 
Μνήσαργος V 269, 24 
ἸΜνησίϑεος V 894, 7 
Mv56wóq III 45, 12 
Μνησίφιλος Y 317,22. 878,8. 
381, 4. 25. 26. 888 15. V 
53, 9. 249, 20 sq. 
ΜΜοδερᾶτος IV 382, 15 
Móósovog IV 19, 17 
Μοῖρα I 63,6. IIL 8, 16. IV 
93, 18. 886, 19. V 472, 11 
Moigoyé»ng IV 172, 4 Βα. 
MoAvovióo, III 44, 11. 242, 
21. IV 868, 17 
Móog III 89, 9 
MoAoccía II 326, 22 
ἸΜολοττός II 408, 2 
Moàzoyógag 1 360, 10 
MoàAóxosw I 898, 8 
Μόμμιος Υ 860,1 sq. V 105,24 
Mooxlo» 1 299, 4. 800, 4 
Moó9: II 531, 10 
ἹΜούκιος II 886,18. III 191,14 
Moéxiog Zinevólog 1l 386, 16 
ἹΜουνιχία IV 411,2. V 196,4 
Μουνιχιών II 467, 9 
Movqijvog I 221, 16 
Moveoxta II 262, 19 
Μοῦσαι 121,7. 82,88q. 86,8. 
251, 19. 325, 1. 337, 16. 
357,8. 366,27. 881,8. 382, 
18. 402,25. 11 1836,18. 198, 
21. 204, 29. 463, 24 sq. IIl 
96, 17. 838, 48ᾳ. 198, 18. 
215, 91. 948, 93. 525, 4. 


IV 5,16. 96,8. 275,1. 808, 
9sq. 864,17. 379, 18 sq. 
V 5,19. VI 888,920. VÍI 
29, 21sq. 86, 1. 82, 12 sq. 
120, 4. 461, 25 

ΜΜουσεῖον IV 278, 6. 361,14. 
383, 24. VII 81, 15 

ἹΜουσκῶσα 1I 399, 20 

ἹΜουσώνιος 111180,3. V 140,24. 

JMovzíAog II 897, 18 

Μύγδων VII 308, 8 

Méqvog VII 297, 6 

Μυκάλη II 350, 13. 467, 21 

Μυκῆναι VII 313, 12 Βα. 

ΙΜυκηναῖος VII 441, 2 - 

Mv»vA«csig II 846, 17 sq. 

Μυοῦς II 225, 3 sq. 

Μόρα VI 56, 28 

Μυριναῖος ΠῚ 47, 18 

ἸΜυρμηκίδης VI 854, 14 

Mvooívr V 193, 14 

ἹΜυρσίλος VI 79, 16 

ἸΜυρτάλη ΠῚ 45, 6 

Μυρτία II 262, 19 

Μυρτίλος 13860, 18 . 

Mvovozíg ΤΠ 343, 19 

Μύρων III 429, 22. V 14, 15 
VII 80, 4 

ἱΜυρωνέδης II 38, 18. 465, 12 

Mig III 74, 17 

Mvcía VII 319, 4 

Mvovco( IV 96,19. VI 494,17 sq 
VII 319, 20 

Μύσων II 802, 13 

Μυτιληναῖοι V 217, 11 8q. 

Ἰυτιλήνη V 221, 11 sq. 

Móàv II 619, 21 

Moópuogoc VII 293, 5 


Νάβις V 89, 17. 109, 12 
Noíg III 83, 10 
Ναμέρτης 11 16, 18 
Νάναρος VI 387, 17 
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Νάξιος II 226, 18q. V 248, 
14 89. 

Νάξος Π 226, 6. 467, 5 sq. 
lil 559, 10. V 222,3. VI 
80, 17. VII 142, 7 

Νασικᾶς 1 219,91. VII 149,9 

Νιαυκρατίτης I 859, 7. 867, 
16. 370, 10 

Νιαυπάκτιος VI 89, 23 

Νανπλία ΠῚ 439, 24 

Ναύπλιος II 388, 2 Βα. 

Ναυσίϑοος III 561, 8 

Ναυσικάα] 65,2. IV 42,1689. 

Ναυσικλῆς V 181, 8 

Navowíxn V 254, 8 

Νέαιρα Il 220, 28q. V 1656, 
25 Βα. 

Νεάλκης 1 340, 22 

Νεάνθης IV 465, 21 8q. 

Νείλεος II 466, 17 

Νείλεως II 225,2. III 561,11 

Νειλόξενος 1 359, 8 sq. 

Νεῖλος II 476, 17 sq. IV 168, 
7 sq. 328,5. 888,5. V 331, 
4sq. VI 73, 4 sq. 104, 12. 
416, 16. VII 808, 5 sq. 

Νεκτάναβις II 118, 18 

Νέμεα 564, 20 

Νεμέα IV 188, 18 

Νεμεακός IV. 189, 21 

Νέμειον I 897,921. 398, 18. 
VI 79, 18 

Νέμεσις III 77, 13 

Νεοβούλη III 6, 9 

Νεοκλῆς [1 355,18. III:288, 2. 
V 919,17. VI 372, 18. 894, 
1. 400, 16 sq. VII 40, 20 

Νεοπτόλεμος Π 328, 4. III 
198, 3. 318,9. 540,19. V 
180, 28 

Neórogog III 64, 8 

Νέπως II 90, 91 


Νέρων 1 137, 12. 146, 19. 


INDEX NOMINUM. 


233,12. III2,24. 201,16sq. 
310,4sq. 465,26. V 90,10. 
103, 27. VII 183, 23 

Νέσσος II 329, 2 

Ní£ovoo 110,26. 178,4. 200,3. 
III 307, 11. 330,11. 866,9. 
408, 8 sq. 454, 8. IV 58,9. 
V 84, 12. 39, 10. 52, 19. 
91, 2. 147, 7. 428,2. VII 
112, 9. 196,2sq. 429, 1689. 

Νεφέλαι I 28, 2 

Νέφϑυς II 482, 21 sq. 

Νηλεύς ΤΠ 454, 3 

Νηληίς Il 225, 10 

Νηρηίς I 899, 12 

Νησιώτης V 10, 1 

Νιγέδιος II 263, 6 

Nwoivog 1Π| 242, 6 Βα. 

Níyoog 1320,10. IV 283,8 8q. 

Νικαεύς IV 1926, 19 

Νικανδᾶς VII 18, 108q. 

Νίκανδρος I 37, 24. 91,2. II 
161, 22. 162,5. III 5, 218g. 
141,17. V 242,24. VI98,8. 
VII 831, 14 

Νικάνωρ II 16, 7.10.12. 16 

Νίκαρχος 1 368, 1. 374, 16. 
402, 97 

Νικήρατος IV 190,12. V 123, 
27. VI 115, 15 

Νικίας 1 414, 6. II 53, 16. 
104,16. 455,9sq. ΠῚ 320,7. 
IV 260, 9 sq. 324, 9. V 71, 
18. 85, 10 8q. 118,17. 155, 
284. 209,16. VI 115, 16. 
383, 3 

Νικίας ἸΜαλλώτης II 364, 7. 
VII 319, 1 

Νικοκλῆς V 71, 18. 162, 1 

Νικοκράτης II 230, 8 Βα. 

Nwoxoéío» III 169, 99. "V 
164, 14 

Νικόλαος IV 822, 12 





INDEX NOMINUM. 


Νικόμαχος I 151,18. 199, 5. 
V 974, 15. VII 181, 16 

Νικομήδης II 438, 18 aq. 

Νικόπολις Π888, 16. IV161,12 

Νιυκοπολέτης IV 250, 9 

Νικοστράτη ll 2806, 15. IV 
471, 22. V 176, 16 

Νικόστρατος II 55,18. 464, 8. 
IV 295, 7. 291, 18q. 428, 
2 86. 

Νικοφάνης V 190, 18 

Νίψος IV 409, 15 

Νιόβη I 284, δ. 417, 17, IV 
291, 14. VII 285, 1 

Νιοβίδαι ΙΝ 429, 18 

Νίσαια II 829, 19 

Νέσιβις TII 454, 12 

Nicog II 329, 19 8q. 

Νομάδες II 402, 16 

Νομαντία 1I 82, i. VII 149,14 

Nopavvtvog II 80, 7. 81, 98. 
26. 389, 7 

Νομᾶς 1I 261, 16 sq. 263, 22. 
285, 9. 389, 19. 395, 24. 
396, 5. 397, 15. 398, 4 sq. 
V 40, 7. VI472,24. Vil 
64, 5 

Νομίτωρ II 394, 16 

Νυκτέλια 11 819, 4. 506, 24 

Νυυκτέλιος TII 12, 19 

Νύμφαι IV 5, 16. 47, 18 

Νυμφαῖος 1l 207 , 19 8g. 

Νύμφις II 212, 2 

Nvcaiog III 446, 4 

Ννώνιος 1l 92, 23 

Νώρικον VII 301, 1 


άνϑιος YI 212, 5. 6. 11 
Ξανθίππη 121910. III 200,22 
Ξάνϑιππος I 290,4. V 154, 10 
Ad»9og VII 304, 15 sq. 
'Ξαράνδας VH 818, 2 
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πενίας V 195,5 

Eevóóeuog VI 495, 16 sq. 

Ξενοκλῆς Π 109, 17. IV 66, 
11 aq. 

Ξενοκράτης I 98, 1. 115, 12. 
173, 2. 330, 29. 346, 24. 
II 26, 26. 27. 56,1. 134, 20. 
185, 9. 421, 19. 424, 23 aq. 
495, 8. 496, 19. III 92, 21. 
162, 13. 176, 24. 349, 4. 
880, 88ᾳ. 561, 17. IV 190,2. 
974, 22. 848, 5. 456, 18. 
V 178,13. 467,21sq. VI 
109, 21. 142, 9. 165, 108q. 
249, 19. 301, 1. 311, 16. 
918, 22. 483, 91. 443, 16. 
415, 1984. VII 70, 20. 88, 
18. 94, 14 

Ξενόκριτος VI 195, 28 

πενοφάνης I 41, 421, 4. 
II 10,5. 644, 19. "nr 43. '29. 
IV 385, 19. 438, 14. V 598, 
22 sq. "VI 357, 16. VII 38, 
18 sq. 60, 8. 

Ξενοφῶν I 26, 2. 97,27. 184, 
16. 160, 17. 191, 26. 208, 
18. 209, 14. 290, 18. 855, 
22. 11 110,21. 456, 8 86, 
III 56, 23. 209, 10. 886, 9, 
395, 11. 561, 14. IV 51, 
8 56. 118, 12. 285, 4. V 25, 
12. 30, 17. 88, 5. 109, 8, 
146, 8. 182, 26. '"VI 981, 94. 
382, 9. 389, 21. VII 135, 16. 
234, 16. 252, 4 

ξένων III 256, 17 

Ἐέρξης 1 420, 98. II 8,6. 4,5. 
8. 10. 12. 24. 148, 18. 178, 
921.94. 248,9. 14. 356,17 8q. 
862, 9. 417, 6. 442, 10. III 
185,4. 998,8. 967,94 sq. 
V 45, 17. 984, 25 8q. VI 
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389, 15. 482, 14. VIL 232, Ὀλύμπια I 256, 8. II 20, 5. 
14 8q. 21, 10. 92, 14. 51, 7. 120, 


πόις II 515, 26 29. 162, 23. 196,22. 420,8. 
IV 184, 18. V 261, 17. VI 
120, 25 
Ὀλυμπιακός V 41,20. 158,3. 
182, 7. VII 146, 18 


Ὀλυμπιάς I 256,11. 345,8 sq. 


᾿θάρσης ΠῚ 488, 17. 486, 8 aq. 
Ὄγχηστος II 829, 18 
᾿δρύσης VII 166, 6 
Ὀδύσσεια II 419, 19 8q. VII 


833, 18 sq. 338, 11 sq. 


Ὀδυσσεύς I 42, b. 65, 2. 16. 


66, 15. 70, 12. 74, 17. 715, 
28. 88, 28. 85, 95. 161, 10. 
175, 10. 178, 19. 280, 1. 
839, 18. 844, 18. 402, 13. 
II 200, 2. 328, 28αᾳ. 848, 
10 sq. 847, 21 8g. 447, 9. 
IH 56, 2. 101, 8. 984. 8. 
VI 82 ,48q. VII 26, 18. 118, 
2. 199, 18. 194, 18 84. 338, 
18 Βα. 


II 20,19. 200,5. III 45, 7 
V 64, 9. VII 888, 9 

Ὀλυμπίασιν ΤΙ 36, 2. 110, 27. 
II 3887, 1. IV 76, 14. VI 
401, 16 

Ὀλυμπιεῖον V 105, 11 

Ὀλύμπιος I ὅθ, 19. 335, 22. 
Il 834, 1. VII 838, 9 

Ὀλύμπιχος III 420, 4 sq. IV 
121, 1 8q. 

Ὄλυμπος 11 420,2. III 102, 8. 
VI 491, 19aq. VII 181, 4 


Ὄλύνθιος II 17, 25. 360, 16. 
V 118, 23. 182. 10 sq. 

Ὄλυνϑος 199, ὅ. 386, 10. II 
119, 2. 860, 14. V 197, 9. 
VI 949, 41 

Ὁμηρικός I 18,48. 193,6. III 
111,1 281,16sq. VII 99, 


Ὀξόλαι II 329, 1 

Ὀϑουάδης II 366, 19 sq. 

Οἰδίπους 1 174, 22. II 69, 28. 
888,21. 464, 18. III 352, 10. 
IV 54, 6. V 92, 14. ὙΠ 
117, 21 

Οἴνοκλος II 885, 4 sq. 

Οἰνόμαος II 849, 14 

Οἰνοπίδης V 984. 8. 808, 17 

Olvovgig 11 479, 92 

Οἰνόφυτα II 455, 19 

Olólvxog IV 183, 12 

Οἰταῖος VII 147, 8 

Οἰχαλία III 88, 24 

Ὀκρησία Π 409, 9 sq. 

Ὀκριδίων II 336, 12 sq. 

Ὀχταούιος IV 66, 16 

Ὀλεῖαι II 841, 1 Βα. 

Ὀλυμπία II 58, 10. 186, 8. 
146, 28. 177, 7. 180, 95. 
222. 26. 347, 19. III 128, 
14. IV 184, 8 


7 sq. 
Ὁμηρικῶς III 370, 25 
Ὁμηρίς ΠῚ 287, T 
Ὅμηρος I 24, 24. 88, 25 aq. 
44, 15 Βα. 59, 17 8q. 60,91. 
84, 12 sq. VII 837, 1 84. 
Ὀμφάλη 11 346,12 sq. V 28,6 
Ὀνησικράτης IV 193, 12. VI 
489, 1 8q. | 
Ὀνομάδημος 1222,ὅ. V 97,21 
Ὀνομακλῆς V 150, 6 
᾿Ὀνομάκριτος III 61, 20 
"Oso II 258, 8 Βα. $89, 9 
'O£va8 onc i 424, 8 
Ὀξύαλκος VII 327, 8 








INDEX NOMINUM. 


Ὀξυρυγχίτης II 476, 13 

Ὁπλίτης III 64, 5 

Ὀπούντιος II 322, 23. III 47, 
8 8q. 256, 7 

Ὀποῦς II 828, 19 

Ὀπτᾶτος VI 28, 16 sq. 

Ὀπειλλέτις II 158, 1 

Ὁράτιος Κάτλος II 360, 26 

Ὀρέστης I 42, 4. 226,923. II 
59, 28. ΠῚ 45, 12. IV 89, 
998q. V 92,15. 340,6. VII 
442, 5 

Ὀρϑαγόρας III 429, 20 

Ὀρνεάτης III 46, 5 

Ὁρόντης II 6, 16. 138, 6.8 

Ὀρσίλαος V 1927, 16 sq. 

Ὅρτα II 280, 9 sq. 

Ὁρτήσιος ΤΙ 91, 19 

Ὀρτιάγων II 286, 13 

Ὀρτυγία IV 466, 16 

Ὀρφεύς I 889, 26. III 49, 22. 
82, 11 sq. 440, 26. VI 491, 
23sq. VII 166, 5. 288, 6 

Ὀρφικός III 19, 2. IV 68,14. 
71,1sq. VII 43, 9 

Ὀρχαλέδης ΠΙ 64, 3 

Ὀργχομένιος Y 398, 15. II 341, 
15sq. 419,8. VII 81, 22 sq. 

Ὀρχομενός III 181, 20 

Ὀσίρειος TI 491, 7 

Ὄσιρις Π 476, 24 sq. VII 
166, 7 

Οὐαλερία I1216,168q. 369,28 

Οὐαλέριος II 298, 20. 869, 
24 Βα. 

Οὐαλέριος Γέστιος II 371, 8 

Οὐαλέριος Κονᾶτος II 359, 19 

Οὐαλέριος Ποπλικόλας II 278, 
21 


Οὐατίνιος Π 91, 7 
Οὐενεράλια TI 279, 23 
Οὐέρρης II 90, 16 
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Οὐεσπασιανός IV 459, 11 8q. 
VI 50, 26 

Οὐήιος II 284, 10 sq. 

Οὐέρτους II 389, 9 

Οὐοκώνιος II 91, 24 

Οὐολοῦσκοι II 389, 23 

Ὀφελτιάδαι TII 442, 6 

Ὄγχιμος II 885, 13 sq. 

Ὄγνη II 348, 6 sq. 


Πάγγαιον V 880,6. VII 287, 
14 


Παγκφάτης VI 505, 8 

Πάγχων ll 493, 26 

Παγχῶος 11 494, 2 

Πάδος IV 186, 96 

Παιανιεύς V 118, 22. 185,17 

Παιδάρητος 11 55, 1. 164, 18. 
195, 8. 11 

Παίων III 431, 2 

Πάκκιος III 208, 1 sq. 

Πακτύης V 220, 17 sq. 

Πακτωλός VII 293, 16 aq. 

Παλαιστινός Π 487, 21 

Παλαιστῖνος VII 301, 18 

Παλαμήδης IV 365, 11 

Παλάτιον ΤΙ 387, 14. 898, 17 

Παλλάδιον III 36,21. 566,14 

Παλληνεύς V 150,1 

Παλῶδες III 98, 15 sq. 

Παμμένης IV 18,24. 431, 10. 
V 79, 20. 80, 3 

Παμύλη ΠῚ 482, 10 aq. 

Παμύλιος 11 482, 15 8q. 

Παμφυλιακόν II 205, 11 

Πάμφυλος IV 869, 22 

Πάμφως VII 72, 24 

Πάν Τί 292, 8. 4. 494, 19. III 
93, 16 sq. IV 391, 6. V 
216, 9. 409, 8. VII 120, 4 

Παναθήναια II 177, 19. III 
240, 19. VII 166, 8 
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Παναϑθηναΐκός V 161, 15 

Πάναιμα II 860, 16 8. 

Παναίτιος ΤΠ 79, 26. 80, 4. 
V 101, 9. VII 84, 6 

Πάνδαρος I 45, 19. 77, 20. 
174, 18. III 56, 3. 185, 8 

Πανδιονίδαι V 197, 10 

IIavóocíc II 408, 8 

Πανδώρα I 251,18 

Πανέλληνες II 1177, 18 

Πάνθεια 1 204, 94. III 351, 
18. VI 382, 9 

Πανϑοίδας II 162, 7 

Πανταλέων V 219, 12 sq. 

Παντικάπαιον VI 242, 14 

Παξοί III 98, 7 8q. 

Παπέριος 1I 407, 3 

Παραιτόνιον ΠΙ 191, 19 

ΤΙαράλιοι V 19, 18 

Πάραλος I 990, 4. 571, 21. 
V 91, 10. 98, 27 

Παραοῦαι II 826, 94 

Παρδάλας V 99, 23 8q. 

Παρϑένιος II 869, 6 

Παρϑία VII 317, 19 

Πάρϑοι II 34, 23. 88, 18. III 
566, 22 

Παριέρη V 58, 26 

Πάριον I1 228, 6 

Πάριος Il 337, 18ᾳ. VI80,12 

Πάρις 144,2. 844,12. Π 421, 
858q. IV 123,17. 875,21 Βα. 

Παρμενίδης I 87,24. 109,10. 
ΤΙ 296, 91. III 49,22. V 
298, 7 8Qq. 421, 10 8q. 424, 
58q. VII 89, 16 

Παρμενίων I 158, 8. 288, 10. 
956, 9. ΤΙ 15,20. 20,12. 
92,96. 28,2.8. 82,12. 440, 
92. III 169, 20 

Παρμένων I42,19. IV 181, 
18 8q. 


INDEX NOMINUM: 


Παρνασός III 384, 9. 556, 20. 
V 946, 15. 494, 5 

Πάρνης III 503, 15 

Πάρος VI 80, 17 

Παρράσιος] 42,6. Π 467,38q. 

Παρύσατις II 6, 18 

Πασιφάη 1839,24 

Πάσσας II 892, 8 

Παταικέων I 51, 19 

Πάτραι IV 51, 17 

Πατρεύς V 143,2 

Πατροκλέας III 417, 7 8q. IV 
87, 9 sq. 202, 7 8q. 258,11. 
V 185, 2. VII ?1, 8 sq. 

Πάτροκλος I 148, 2. 161, 21. 
226,22. III 899, 91. 408,9. 
IV 78,4. 183,16. V 117,16. 
VII 465, 12 

Παῦλος Αἰμίλιος Il 171, 10. 
888, 4. V 4, 11 

Παῦνέ YI 501, 18 

Παυσανίας I 217, 9. 256, 1. 
418,97. Π 119,18. 141,920. 
163, 91. 165, 19. ΠῚ 435, 8. 
448, 26. IV 5,13. V 211,6. 
260, 16 sq. VII 99, 5 

Παύσων III 88, 9 sq. 

Παφλαγόνες II 543, 12 

Πάφος II 442, 22 

Πεδιεῖς V 19, 12 

Πειϑώ 1337, 4. II 251, 16. 
381, 20 

Πειραιεύς 1l 39, 22. III 819, 
15. V 78,8. 178,2. 185,16 

Πείρας VII 50, 1 

Πειρίθους I 226, 22. 288, 20 

Πείσανδρος V 149, ὃ 

Πεισίας IV 897, 25 sq. 

Πεισιδίκη VII 521, 16 

Πεισίστρατος II 47,14. 48, 6. 
III 191, 18. 248,9. 426, 90. 
485, 2. IV 6, 1. V 61, 21. 
918, 9. VII 800, 23 
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. Πείσων II 92, 12. 99, 8. III 
461, 8 

Πελασγοί II 209, 19 

Πελίας IV 188, 19 

Πέλλα VI 889, 14 

Πελληναῖος II 4839, 28 

Πελληνεῖς VI 518, 16 

Πελοπέδας I 226,24. II 57,28. 
62, 4sq. 199, 22. 239, 10. 
ΠῚ 193, 18. 398, 4. 488, 
10sq. V 87,28q. VI 108,6. 
394, 13 

Πελοποννησιαχπός II 180, 14. 
357, 8 

Πελοποννήσιοι I 169, 20. II 
20, b 

Πελοπόννησος I 395,10. II 59, 
15. 69, 26. 1832,15. 144, 
19. 849, 9. 411, 18. 450, 
11 sq. III 75, 18 

Πεμπτίδης IV 414, 2 sq. 

Πενθεύς VI 354, 94 

Πενθιλίδαι VI 19, 19 

Περγαμηνός II 238, 96. IV 
284, 17. 304, 11. V 108, 26 

Πέργαμος II 88, 18. 237, 28. 
ΤΙ 270, 15 

Περδίκκας II 484, 11 5α. 

Περίανδρος 1358,7 8q. 407,16. 
II 129,94. III 4, 7. 428, 25. 
V 222, 96 sq. VI 418,9 

Περικλῆς 118,16. 17,16. 290, 
1.11 39,175q. 40,16. 92,8. 
A455, 7 sq. ΠΙ 288, 4. 816, 
10. 597, 17 sq. 480, 4. 444, 
1. IV 24, 18q. VI 14,8 8q. 
181, 12. 135, 16. 146, 16. 
154, 9 sq. 211, 16. VII 
40, 23 

Περίλαος III 261, 8 

Πέριλλος II 22, 4 

Περένϑιος II 121, 20 

Πέρινθος 11 121, 18. 440, 6 
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Περιπατητικός IV 825,8. 885, 
6. V 93, 95. 264, 16. 448, 
17 sq. VII 29, 7 

Περίπατος V 404,11. VI24,7 

Πέρσαι I 178, 21 8q. 842,11. 
418, 10. ΠῚ, 1. 2,8 sq. 
59, 18. 59, 18. 102, 10. 
107, 25. 108, 5. 114, 4 Βα. 
117,19. 133,24 sq. 144,13. 
163, 19. 178, 21sq. 206, 
1sq. 854,8. 862,93. 387,9. 
410, 2 sq. III 268, 2 sq. IV 
51, 10 

Περσεύς I 168,27. II 38, 12. 
71, 115q. 888, 5. 422, 13. 
III 270, 7 sq. V 2106, 18 sq. 

Περσέφασσα II 498, 11 

Περσεφόνεια VII 82, 2 

Περσεφόνη II 543, 8 

Πέρσης VII 81, 7 8q. 

Περσίδες 11 206,158q. 4106,27. 
ΤΠ 251, 6 

Περσικός Π 108, 9. 163, 17. 
364,18. 355,15 sq. 411,17. 
III 47, 19. 163, 19. 178,21. 
28. 179, 9. 206, 1 8ᾳ. 268, 
884. 854,8. 862,23. 387,9. 
410, 2 sq. IV 51, 10 

Ilegoíg VII 816, 14 

Πεσσινούντιοι VII 298, 16 sq. 

Πήγασος II 210, 26. III 371,8. 
V 84, 26 

Πηλείδης I 45, 5 

Πηλεύς I 161,23. II 896, 8. 
ΠῚ 191, 94. V 34,18. VII 
266, 14. 432, 24 Βα. 

Πηλιάς I 148, 4 

Πηλούσιος II 487, 21 

Πηλουσιώτης VII 98, 10 

Πηνέλεως ll 840, 22 

Πηνελόπη 1 16, 27. 665, 13. 
844, 18. IL 848,7. ΠΙ 94, 
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8. VI 91,15 sq. VII 442, 
16 8q. 

Πίγφης V 261, 23 

Πιερία I 857, 5. II 225, 9 sq. 

Πικάριοι 1I 287, 94 

IIixog 1I 262, 28 

Πινδαρικός III 466,3. IV 91,7. 
347, 14 

Πίνδαρος I 40, 1. 49, 7. 165, 
10. 913, 10. 392,1. 258,17. 
264, 4. 966,2. 8. 14. 294, 1. 
409, 24. 411,9. II 169, 20. 
897, 19. 398, 19. 461, 19 aq. 
557, 18. III 25, 23. 34, 18. 
50, 8. ὅθ, 7. 58, 8. 59, 16. 
83, 92. 189, 20. 324, 16. 
499, 4. 441, 24, 451, 21. 
487, 4. IV 15, 18. 17, 25. 
81, 19. 884, 10. 387, 17. 
391, 91. 408, 15. V 5,12. 
13, 11. 21, 2. 76,18. 84, 9. 
217, 18q. 248, 92. 887, 5. 
400, 6. 411, 11. 484, 12. 
481, 22. Vi 1, 6. 54, 19. 
63, 5. 78, 12. 108, 19. 140, 
6. 205, 20. 280, 18. 308, 
7. 408, 7. 409,2. 492, 18. 
502, 21sq. VII 387, 8 

Πιραεῖς II 829, 26. VII 270, 
18. 972, 11 

Πῖσα IIl 44, 6. 564,20. IV 
184,19. VII 146,11. 310,12 

Ilwvíag V 116, 20 

Πιτάνα II 176, 6 

Πιτάνη lll 555, 18 

Πιτϑεῖς VII 12, 97 

Πιττάκειον V 217, 24 

Πιττακός 1 960, 17. 879, 7. 
376, 5. 378, 17. 8380, 13. 
881, 4. 9. 12. 19. 385, 19. 
899, 5. 7. 401, 19. 4092, 6. 
III 4, 6. 257, 12. 812, 14. 
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IV 329, 21. 489, 10. V 91, 
17. 217, 18 sq. VII 88,3 


Jlvóscce 1I 228, 18 


Πιτυοεσσηνοί II 228, 8 Βα. 

Ilieyxvet 1 388, 93 

Πλαθάνη V 161, 22 aq. 

Πλανητιάδης ΠῚ 77, 8 8q. 

Πλαταιαί 11163,15.. 467,884. 
IV 47, 16. V 73, 11. 100, 
25. 256,118q. 394,14. VII 
48, 1 8q. 

Πλαταιᾶσι II 468, 7. V 256,4 

Πλαταιεύς lII 79, 20. V 227, 
16 Βα. 

Πλαταιίδες VII 47, 21 

Πλαταϊκός II 468, 6 

Πλάτων 13,18. 7, 7. 17, 18. 
18,11. 23, 9.12. 926, 9.19. 
36,1. 41, 11. 62, 94. Tl, 
15. 87,11sq. 88,16. 98,14. 
99, 1 cett. 

Πλαῦτος 1 233, 12 

λειάδες II 543,4. III 287,93 


Πλειστῶναξ Ἢ 163,21. 165,19 

Πλευρών VII 296, 20 

Πλούταρχος I 837, 1. 416, 25. 
26. IL 1,1 (titul). V 46,94. 
VI 150, 23. VII 52, 9 sq. 
99, 7sq. 102, 18 Sq. 110, 
6 sq. 147, 24 sq. 167, 8 sq. 

Πλουτίς II 387, 23 

Πλούτων I 295, 17. 296, 8. 
II 498, 10 sq. V 892, 6. VI 
18, 9 

Πόδαργος IV 449, 12 

Ποδῆς IV 877, 1 

Ποιμανδρία 1l 340, 9 

Ποέμανδρος ΤΙ 840, 3 sq. 

IIowot II 858, 4 5q. 364, 18 








INDEX NOMINUM. 


Πολέμαρχος VI 115,17. VII 
80, 17 
Πολέμων I 173, 2. III 9209, 
21. 561, 17. IV 184, 1. V 
13, 21. VI 249, 3 sq. 
Πολίαγρος I 65, 19 
Πολιάς III 882, 18. VII 49,6 
Πολλιανός I 387,1. 354,97 
Πόλλις Il 9209, 20 sq. 882, 
15 8q. 
Πόλτυς II 7,9 
Πολυαινέδης 11 149, 18 
Πολύαινος ΥἹ 895,1. 408, 16. 
428, 15 
Πολύαρχος ΤΙ 248, 8 Βα. 
Πολύβιος II 17,6. 19. 281,20. 
407, 7. V 41, 26. 44, 11. 
101,9 ᾿ 
Πόλυβος V 361, 10 
Πολυδεύκης Π 333, 26. III 
956, 11. IV 138, 4. VII 
210, 12 
Πολύδωρος II 165,28. 370,24 
Πολύευκτοον 172,8. 185,7 3q. 
Πολύξηλος 11354, 18 8q. 460, 19 
Πολύιδος VII 820, 21 
Πολύκλειτος 1207,90. V14,15 
Πολυκράτης 1 407, 15. Π 148, 
1. ΠῚ 67, 13. IV 161,16 sq. 
318, 15. V 221, 14. 272, 8 
Πολυκρατίδας II 166, 92 
Πολύκριϑος II 840, 16 
Πολυκρίτη II 226, 18 sq. 
Πολυμήστωρ II 370, 26 
Πολύμνηστος Vl 490, 18 sq. 
Iloléuvio IV 389, 4 
Ilolópsig 1Π 498, 1 Βα. 
Πολυνείκης II 359, 9. III 
551, 14. 570,20. VII 214,5 
Πολυξένη II 427,16. III 45,6 
Πολύξενος II 18, 4 
Πολυσπέρχων Ἡ 34,7. 1Π 378, 
δ Βα. 
Plutarchi Moralia. Vol. VII. 
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Πολυτίων 1V 26,1 
Πολύχαρμος IV 264,8. 329,12 
Πομπαίδιος 1 84, 11 
Πομπεῖον V 165, 24 
Πομπήιος I 216,965. 220, 8. 4. 
II 78, 9.10. 86, 984. 391, 
20 sq. III 480, 6. V 9,27. 
28, 10 sq. 
Πομπέλιος YI 259, 18 
IlouzxíAtog Νομᾶς II 388, 2 
Πονηρόπολις ΠῚ 347, 1 
Ποντικός II 95, 18. 460, 8. 
498, 12. V 6, 18. 16, 18. 
318, 9. 326, 8 
Πόντος 1 972, 6. II 80, 10. 


466, 22. ΠῚ 8305, 11. 557, 
2 


Osq. IV 199, 16. V 8322, 
20. 489,91. VI 66, 78α. 
Ποπίλλιος II 85, 8. 11. 16. 
91, 18 

Ποπλικόλα II 916, 15 8q. 

Πόπλιος Δέκιος II 862, 16. 
867, 12 (ubi corr. Πόπλιος 

Πόπλιος Λικένιος II 71, 8 

Πόπλιος Νιγέδιος V 59,2 

Πόπλιος Σεμπρώνιος 1I 259, 6 

Πορηδόριξ II 238, 1 Βα. 

Πορκία II 199, 21 

Πόρκιος II 278, 1 

Ποοσίνας II 216, 9 sq. 3656, 
26 sq. 860, 22. 897,8. III 
191, 14 

Ποσειδῶν I 38, 19. 53, 10. 
11,8. 201,9.192.15. 295,17. 
888, 8. 392, 94. 402, 25. 
II 210, 8. 212, 7. 10. 281, 
17sq. 831, 5. 346, 8. 436, 
48. 480, 7sq. ΠΙ 38,5. 109, 
21. 269, 18. IV 15, 10 sq. 
161,13 sq. 185, 17 sq. 214, 
6. 371, 28. V 173, 2. 486, 
19. Vl 74, bsq. 466, 18 
VII 308, 7. 381, 17 sq. 
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Ποσειϑώνιος V 9295, 11 sq. 
428,15. 489,26. VI 169,26 
207, 18. VII 5, 18. 260, 20 

Ποστουμέα 1 217,4 

Ποστούμιος II 76, 19. 407, 8 

Ποῦλχερ 1 208, 2 

Πραινεστός V 106, 2 

Πραξιδάμας VII 272, 1 

Πραξιϑέα Τί 868, 14 

Πραξιτέλης III 46, 7. IV 1865, 
10. 823, 11 sq. 

Πρατίένας VI 494, 8 Βα. 

Πρίαμος I 74, 26. 930, 14. 
218, 1. II 107, 26. 370, 24. 
IV 967, 93. 377, 18. VI 
92, 94 

Πριηνεύς II 331, 21 

Πριήνη 1859,18. 11831,208q. 

Πριμιγένεια 11814,292. 899,11 

Πρῖσκος ll 274, 2. 888, 2 

Προβαλλούσιος V 168, 11 

Πρόδικος I 809, 16. V 48, 26. 
158, 17 

Πρόϑοος VII 148, 22 

Προκλῆς IIL61,108q. IV 190,2 

Πρόκλος VII 71, 14 Βα. 

Προμέδων II 226, 8 sq. 

Προμήϑεια II 887, 20 

Προμηϑεύς I 56, 16. 209, 25. 
216, 6. 238, 23. 241, 12. 
242, 28. 1I 478, 1. VI2, 19. 
27, 6. VII 291, 21 

Προναία V 127, 22 

Πρόποιτος V 5, 16 

Προσέληνος II 296, 12 

Προστατήριος IV 125, 20 

Προυσιεύς IV 285, 1 

Προφϑασία II 415, 8 

Πρύτανις IV 2,2 

Πρωταγόρας 1 290, 5. IV 114, 
17. VI 363, 14 

Πρωτέας IV 428, 24 
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Πρωτεσίλαος VII 334, 22 

Πρωτεύς I 285, 6 

Πρωτογένης ΠῚ 80, 18. III 454, 
26 sq. iV 262, 5. 823, 10. 
861, 21. 374, 4. 397, 15 sq. 

Πτολεμαῖος 1130,1. 137,4.11. 
145, 5. 172, 6. II 31, 16. 
48, 14. 85,6. 391,20. 411,9. 
444, 2 sq. 498, 14. III 191, 
28 8α. 557,14. IV 359,8. V 
199, 18. VI 46, 16. 71, 21. 
492, 6. VII 266, 15 

Ilróov ΠΙ 74, 17 sq. 

IIróog VI 95, 23 

Πυανεψιών 11548,4. V 192,19 

Πύδνα I 169, 3. V 197,8 

Πυθαγόρας 1 8, 17. 87, 11. 
107, 4. 171,1.8. 220, 97. 
II 413, 2. 419,24. 479,18 sq. 
III 77,288q. 386,26. IV 309, 
19 sq. 832,22. V 269, 24 
VI 26, 22. 114, 12 8q. 147, 
26sq. 155,924. 263, 14 sq. 
363, 18. 384, 6 sq. 530, 8. 
VII 125, 12. 174, 28q. 397, 
16. 899,18. 416,4. 490, 
24 8q. 

Πυϑαγόρειος 1 985, 10. III 
10, 23. V 270, 21. 304, 21 sq. 
VII 84, 16 Βα. 

Πυϑαγορικός i 288, 16. II 
267, 14. 293, 94. 308, 1. 
312, 17. 318, 15. 501, 29. 
504,118q. IV 68,14. 121,2. 
158, 12. 835,23 sq. 3317, 2. 
V 289,15sq. VI13,15. 187, 
14sq. VII 100,18. 152,1158q. 
419, 9 

Πυϑάρατος V 188,18. 198, 18 

Πυϑέας II 43, 16. V 34, 17. 
72, 6 sq. 186, 1. 829, 90 

Πύϑης ΠῚ 247, 1 8q. 

Πύϑια Π 22,14. III 69,1789. 
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240, 28. 4929, 19. 564, 21. 
IV 75, 5. 182, 10. 18. 184, 
11 8q 

Ποϑία TI 269, 11. 826, 6. III 
.19, 6. 84, 2 sq. 15, 24 8q. 
216, 6 sq. 328, 78q. 448, 
8sq. IV 426, 9. V 28, 24. 
131,17. 924,92. VI408, 19 

Πυϑιάς ΤΙ 881, 1. V 46, 94 

Πυϑικός 1 895, 4. III 1, 18. 
18, 19 sq. IV 182, 13. V 
41,91 

Πύϑιος I 119, 4. II 860, 22. 
365, 28. Ii 8, 4 Βα. V 38, 
22. 46, 28. 186, 2. 255, 16 

Πυϑοῖ I| 429, 18. III 69, 8. 
IV 824, 21 

Πυϑοκλείδης VI 501, 25 

Πυϑοκλῆς I1 365,1. VI 385,9. 
469,9 

Πυϑόλαος IV 454, 19 

Πυϑοπολίτης 11 248, 22 

Πυϑόδε IV 467,1 

Πύϑων II 94, 91. 895, 9sq. 
III 81, 15 sq. 464,19 V 
106, 20. VI 501, 12 

Πυκιμήδη VII 329, 16 

Πυλάδειος IV 289, 6 

Πυλάδης 1 226, 23 

Πύλαι ΠῚ 90, 4 

Πυλαία ll 188, 11. III 66, 21 

Πύλιος 1I 138, 13 

Πύλος ll 4565, 10 βα. 

Πυραίχμης 860, 1 8q. 

Πυριλάμπης πὶ 508, 18 

Πυρραῖος VI 416, 10 

Πυρρίας II 388, 15 8q. 

Πύρρος ΤΙ 84, '8. 4. 68, 15. 
16 sq. 132, 20. 359, 15 sq. 
V 51,9 8q. ΥἹ 39, 16. 41, 
16 8q. 

Πύρρων I 199, 16. π 298, 16. 
421, 18. IV 114, 17 
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IIvocógioy II 338, 1 

Πύρσων VI 403, 15 

Πυτίνη V 148, 10 

Πῶλος II 464, 6. V 107, 10. 
189, 26. VII 117, 21 8q. 

Πῶρος Π 26, 39. 423, 28. III 
192, 7. VI 41,21. VII 984, 
1 Βα. 


Ῥαδάμανϑυς Ι 291, 4 

ἱΡαμνούσιος V 146, 2 sq. 

"Pagíe I 852, 15 

"Pexío 1I 459, 18 

Ῥέα II 481,26 sq. III 119,17. 
VII 806, di 

'Peuvóg VII 168, 2 

Ῥηγία II 809, 1 

-Pryivos II 101, 20. V 149,13 

"PijyAog I 804, 13 

"Pnyosvog II 370, 17. V 9214,10 

ῬῬηξίμαχος Π 365, 28 

Ῥῇσος 11 371, 21 8q. 

"Pie 1 398,4 

“Ῥιανός Vir: 147, 24 

"Píov I 898, 8. VI 19, 15 

Ῥοδιακός Y 169, 6 

Ῥόδιος II 80, 17. 20.28. 8835, 
12 Βα. III 45, 8. 564, 22. 
V 108, 21. 169, 4 

Ροδόπη ὙΠ 802, 12 

Ῥόδος V 98, 28. 168,24. VII 
150, 21 

“Ῥοδῶπις III 44, 19 sq. 

Ῥοιμητάλκης π᾿ 96, 14 

Ῥουβίκων II 94, 18 

.Povpivo II 286, 24 sq. 

Povuwülig II 986, 26 

"Povectog II 371, 7 

"PovtíAiog V 140, 24 sq. 

"Pézwog II 3456, 4 

ἹῬωμαϊκός I 292. 19. II 251, 
18. 288, 6. 864, 4 

Ρωμαῖος I 137,6. 169, 2. 849, 


84* 
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16. II 2, 3. 68, 7. 15. 17 q. 
958, 21. 957.94. 260, 12. 
261, 2. 2606, 24. 270, 19. 
271, 27sq. 855,28q. 388, 
85ᾳ. III 40, 18 sq. IV 20, 
16 “4, 

Ῥώμη 1l 69, 20. 77, 14. 82, 
12. 13. 87, 26. 88, 10. 28. 
89, 4. 93, 21. 94, 15. 22. 
201,4. 252,6. 260,11. 278, 
23 8q. 868,3 sq. 888,11 sq. 
III 178, 16 Βα. 

“Ῥῶμος I 263,1 

Ῥωμύλος II 261, 18. 268, 1. 
268, 9. 212. 94. 981, 4. 
384, 9. 287, 8. 291, 5. 306, 
16. 888, 4. 398,83 sq. VII 
204, 2 

“Ῥωξάνη II 424, 3. VIL 817,23 

Ῥωξάνης VII 326, 12 


Σαβῖνος II 251, 28. 252, 17. 
3808, 24. 313, 22. 314, 18. 
365, 15 sq. 388, 2. IV 459, 
14 sq. 

Σάγαρις VII 308, 4 Βα. 

Σάιος II 188, 1 

Zug II 478, 26 sq. 

Σαΐτης II 479, 22 

Σακάδας VI 495, 17 sq. 

Σαλαμινία V 99, 26. 261, 18 

Σαλαμίνιος VII 837, 12 

Σαλαμίς II 872, 22. 466, 9 aq. 
III 268, 22. IV 304, 20 

Σαλία lI 381, 28 

Σάλιος II 882. 8 

Σαλματίδες nu 2192, 12 

Σαλματικός TI 212, 14 

Σαμβαύλας ΙΝ ὅ8,1 

Σάμβικος ΤΙ 347, 10 

Σαμίδας II 546, 8 sq. 

Σάμιος 1 1830, 1. 805, 18 II 
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144, 18. 169, 1. 331, 21 sq. 
387, 1 8q. 355, 25. ΠῚ 439, 
20. V 19,7. 221,21sq. Vl 
VI 888, 8. VII 49, 7 

Σαμνίτης 1857, 12. 363, 208q. 

Σαμοϑράκη II 128, 18 

Σάμος I 407, 15. Ἢ 42, 16. 
142, 29. 144, 12. 171, 28. 
172, 8. 850, 26 sq. 466, 21. 
III 489, 22. V 222, 29 aq. 

Σάνη II 336, 24 

Σαπφικός I 196, 28. ΠῚ 34, 
12. IV 29, 8 

Σαπφώ Y 8356, 37. II 199, 11. 
ΠῚ 58, 18. 188, 11. IV 99, 
22. 408, 17. 496, 8. VII 
212, 15 

Σαραπεῖον III 62, 2 

Σάραπις 11498,1020. VITT7,20 

Σαραπίων III 1, 2sq. 838, 15q. 
IV 45,1 

Σαρδανάπαλος 1419, 17. 438, 
8. VI 801, 22. 387, 17. VII 
282, 14 

Σαρδάνιος VI 394, 4 

Σάρδεις II 287, 20. 284, 15. 
III 489, 11. 555, 16. V 99, 
11. 198, 10. 926, 19 sq 
293, 18 

Σαρδιανοί II 284,1. 874, 8 

Σαρδόνιος I 415, '25 

Σαρδών II 89, 3 

Σαρματικός n 408, 19 

Σατιβαρξάνης II 5, 8. 12 

Σατιλαῖος HI 449 ,9 

Σατορνῖνος VI 429. 8 

Σάτυρος II 484, 19. ' I1 194, 3. 
IV 182,17. 289, 10. V 187, 8. 
VII 274, 21 

Σαυνῖται I 63, 9. 11 

Σεβαστός II 96, 8. 391, 94. 

104, 2 
Σεβεννύτης II 479, 6. 








INDEX NOMINUM. 


Σειληνός I 145, 24. 281, 11. 
249, 6. V 164, 8 
Σειράμνης II 2, 8 
Σειρῆνες IV 286, 3. 886,158q. 
VII 419, 11 
Σεέρων II 149, 18 
Σελεύκεια II 416, 2 
Σελευκεύς VII 167, 28 
Σέλευκος II 31,12. 18. 38, 5.6. 
484, 11. III 261,19. 269, 1. 
818, 5sq. V 1923, 16. 297, 
10sq. VI 188, 6 aq. 
Σελήνη 388,6 
Σελινούντιος ΠΙ 42, 4 
Σεμέλη 11325, 20. III 461, 10. 
569, 9 | 
Σεμίραμις Π 8, 28. 199, 19. 
482, 22. 494, 6. IV 409, 14 
Σενέκας III 201, 22 sq. VII 
183, 23 
Σεξτίλιος II 274, 19. 310, 27 
Σέξτιος I 187, 14 
Σέξτος II 818, 10 sq. 
Σεπτίμιος 1 872,8 8q. 494,6 
Σεπτομούντιον II 292, 6 
Σέρβιος II 278, 28 aq. 
Σέρβιος Τύλλιος Il 398, 19 
Σερίφιος Il 36, 26. 37, 1 
Σέριφος III 557, 28 
Σερουΐλιος Π 87, 20 
Σερούιος II 199,21. 252,7 sq. 
811, 8. 400, 4 sq. 
Σερούιος Τούλλιος 11294, 25 8q. 
Σερτώριος II 88, 7. 10. 402,18 
Σέσωστρις II 199, 20. 494, 6 
Σευῆρος (Κάσσιος) I 146, 9 
Σήϑ' Π 514, 9 sq. 
Σηιανός I 238, 12 
Σηλυμβριανός III 482, 26 
Σϑένεια VI 512,1 
Σϑθενελαΐδας V 18,9 
Σθένελος 1 70, 2. 11. III 
398, 18 
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Σϑέννιος II 86, 24. 87,6 

Σϑέννων V 104, 17 3q. 

Σίβυλλα 1L 199, 11. III 84, 
18 8α. 462, 2b5q. IV 188, 
20. V 251,4 

Σιβύλλειος I 801, 10 sq. III 
81, 25 sq. 

Σίγειον V 917, 17. 226, 95 

Σιγνίφερ II 862, 20 

Σικελία I 162, 20. II 13, 21. 
40, 90. 67,18. 78,2. 86, 
17. 89,83. 97,6. 130, 19. 
158,8. 181,7. 252,22. 381, 
3. 466, 26. III 50, 24. 101, 
17. 819,14. 407,12. 428, 
29 8q. 482, 16. 560, 1ὅ Βα. ᾿ 
IV 72, 15. V 71,17. VII 
15, 12 

Σικελικός II 868, 2. 459, 24. 
ΤΠ 86, 19. V 145, 9 

Σικελιώτης I 187, 1. 1IL 61,3. 
426, 20. VI 479, 9. VII 
166, 16 

Σικινήτης V 100, 1. 

Σίκυνθος VI 80, 20 

Σικυών V 292,5. VI 489,18. 
VII 321, 17 

Σικυώνιοι III 46, 6. 291,8. 
429,20 IV 183,6. VI88,26 

Σιλανέων I 42, 23 

Σιλουᾶνος II 370, 6 

Σιλουία 1I 372, 8. 379, 11 

Σίλων II 84, 11. 897, 18 

Σιμώιος TII 371, 21 

Σιμμέας 1Π 488, 26 sq. V 78, 
21. VI 84, 24 

Σίμων IV 897, 19. V 1, 13 

Σιμωνέδειος III 838, 91. IV 
893, 4 

Σιμωνέδης I 35, 10. 119, 10. 
157, 14. 191, 18. 256, 1. 
201, 10. 9272, 4. 806, 98. 
II 37, 8. 459, 4 sq. 494, 11. 
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III 48,19sq. 158,94. 346,9. 
486, 21. 566,1. IV 94, 4. 
318, 18. 865, 11. V 22, 18. 
94. 6. 36, 8. 41,9283. 88,8. 
249, 4. VI 387,19. 502,21. 
VII 85,17. 152,14. 200,14. 
262, 4. 387,9 

Σινᾶτος II 234, 23 sq. 1V 452, 


24 sq. 

Σινόριξ II 234, 19 aq. IV 462, 
24 δα. 

Σινωπεύς 1187,19. ΠῚ 557,20 

Σινώπη lI 498, 20. VI 77,20 

Σίπυλον VII 299, 11 

Σύτυλος VI 286, 28 

Σίσυφος I 42, 26. II 846, 9. 
V 981, 13 

Σιτάλκης II 7, 14 

Σίφνιος V 234, 4 

Σκάμανδρος 1 δῦ, 15. II 344, 
5b sq. VII 304, 14 sq. 

Σκαρφεύς Il 429, 8 

Σκαῦρος I 221, 9. II 90, 9 

Σκέδασος IV 466, 21 

Σκιλλουντία III 660, 14 

Σκιλλοῦς III 567, 11 

2m(Alovoog ΤΠ 8, 17. III 352,2 

Σκιπέων I 9286, 6. 356, 24. II 
66, 25. 67,26. 68,17. 70, 
18. 76,11. 78, 17s8q. 95, 
21. 389, 7 sq. III 260,18 sq. 
809, 5. 398, 92 sq. V 4, 
19. 6,8. ὅ8, 228α. VII 149, 
7 8q. 

Σκιραφίδας II 188, 6 

Σκίρος 1 852, 14 

Σκιρροφοριών II 467, 11 

Σκόπας III 865, 17 

Σκύϑης 1325, 1. 328,20. 303, 
96. 368,18 sq. 401, 9. 420, 
6. IL 8, 4. 109, 17. 419, 25. 
491, 23. III 294, 25. 325, 8. 
494, 23. V 40, 18. 189, 4. 
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255,13. VI 115,2. 241,21 5α. 
408, 1. VII 234, 21 sq. 
Σκυϑία II 447,21. V 489, 21. 
VII 290, 1 sq. 305,17. 307, 
24 sq. 323, 28 
Σκυϑικός VII 291, 3 Βα. 
Σκυϑῖνος VII 47, 22 
Σκύλλα IV 154, 16 
Σκυμβράτης Ἡ 872, 13 


»Σκύριος I 176, 10 


Σκύρος 1 83, 22. III 578, 17 

Σμέκυϑος II 16, 7 sq. 

Σμινϑεύς I 399, 16 

Σμύ II 536, 12 

Σμύρνα ΤΠ 369,18. VII 330, 
18 8q. 

Σμυρναῖος 1 154, 21. II 374, 
8sq. IV 238, 16. VII 3830, 
2 8q. 

Σογδιανή 1l 415, 3 

Σογδιανός Π 418, 24 sq. VI 
115, 8 

Σόγχις II 479, 22 

Σολεύς ΠΙ 118, 15. 566, 90. 
VI 155, 12? 199, 6 

Σόλυμοι 1Π 99, 1 

Σόλων I 141,26. 189, 8. 298, 
26. 838,7. 359,9. 811,10 86. 
872, 20sq. I[ 255, 8. 450, 
5. 419, 18 sq. III 4, 6. 
228, 8. 279, 22. 402, 15 Βα. 
499, 94. 439, 18. 455, 6. 
V 10, 10. 40, 8. 51, 20 sq. 
19, 10sq. 137,11. 217,88q. 
VI 98, 94. 916, 18. 417, 
18 sq. 

Σόος II 167, 6 

Σόσσιος Σενεκίων 1 181, 1. 
IV 1, 7 8q. 

Σουητώνιος VII 186, 20 

Σονλπέκιος Γάλλος Π 959,5 

Σουνιεύς IV 182, 11 
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“Σούνιον III 554, 28. V 230, 
b 8Qq. 
Σοῦπερ II 377, 19 
Σούπερβος II 215, 18. 246, 1 
Σοῦσα 1189, 15. II 416,18 sq. 
4651, 16 sq. III 564, 17. V 
251, 8. VI 52, 18 
Σόφιλος V 146, 1 Βα. 
Σοφόκλειος III 254, 26 
Σοφοκλῆς I 36, 25. 49, 13 sq. 
51, 11. 54, 2. 55, 9. 67, 2. 
109,12. 116,9. 129,2. 178, 
19. 191, 2. 208, 4. 237, 20. 
. 961, 91. 847, 8. 852, 18. 
II 89, 27. 298, 12. 388, 21. 
415,9. 463, 12. III 26, 9. 
81, 10sq. 198, 8. 205, 13. 
217,5. 807,11. 826,9. 350, 
2. 859,14. 372,4. 1V 20,8. 
. 89, 9. 38, 6. 59, 14. 80, T. 
100, 94. 846, 21. 871, 23. 
386, 29. 417, 18. 424, T. 
426, 18. 429,17. V 26, 884. 
44, 90. 70, 17. 91, 2. 164, 
18 sq. 172, 19. 208, 17. 
. 412, 22. VI 81,18. 382,17. 
386, 1. 401, 17. 409, 5. 
483, 8. VII 125,9. 154,13 
. 171, 5. 426, 15 
Σπάρτη 1 22, 21. II 1, 
105, 8. 107, 4. 108, 4. 


Σπαρτιάτης IL51,134107,22. 
108, 15. 109, '25. 11, 9. 

. 122,17. 124,18. 127,20 sq. 
204, 26. 209, 14. 887, 5. 
466, 14. III 36, 12 sq. V 
11,12. VII 84, 7. 148,3 sq. 

Σπαρτιᾶτις II 182, 20 

Σπαρτοί III 27, 12 

Σπέρχις 1I 178,20. V 104,16 
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Σπεύσιππος I 93,14. 168,22. 
118, 1. 1Π 275, 19 sq. IV 
1, 2. VI 140, 8 sq. 801, 2. 
423, 14 

Σπιϑριδάτης II 108, 

Σπίνθϑαρος I 965,11. 
59, 295 ΠῚ 533, 12 

Σπόριος Π 818, 9 8q. 

Σπόριος Καρβίλιος II 269, 4 

Στάγειρα ΠΙδ66,16. VI 242, 11 

Σταγειρίτης V 274, 16. 
415, 11 

Στασικράτης II 480, 1 

Στάτειρα II 438, 6 

Στεπτήριον II 3257 1 sq. 

Στερόπη II 8814715 

















Στησίμβροτός ΤΙ 868, 14. 
og VI 499, 1 8q. 


, 2. 04, 17 sq. 171, 1. 
81, 6. 490, 8sq. VII 


III 216, 11. 285, 7 sq. 386, 

22. VI 14, 14. 24, 7. 224, 

11. 282,10. 286, 2ὅ8ᾳ. 424, 

4. 468.1 

Exod ἸΠ 332, 22. 566,14. IV 
284, 19. V 286, 1sq. 276, 
15. 886,22. VI14,14. 24,7. 
994. 11. 282,10. 285,95 sq. 
494, 4. 463,1. VII 28,85q. 

Στόλων II 315, 10 

ΖΣιράβων YII 430, 6 

Στρατία V 69, 11 

Στράτιος IV 420, 6 

Στρατοκλῆς V 62,2. 64,1'18q. 
171, 1. 200, 9 

Στρατονέκη 11 236, 14 sq. III 
45, 7. 210, 20 

Zxoetóvixog. III 359,23. 557, 

28 
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Στράττις V 168, 12 

Στράτων IV 179,8. 468, ὅ8α. 
V 860, 7sq. 480, 154. VI 
16,19. 249, 4. VII 8, 22 sq. 
31, 28 

Στρουϑίας 1 187, 24 

Στρόφιος VII 196, 9 aq. 

Στρυμών VII 801, 17 Βα. 

Στύμφηλος VII 316, 17 

Στύξ I 409, 1. III 49, 8. 528, 
19sq. V 496, 17 

Zowot I 60, 22. 142,3. II 
428, 10. 415,13. 5183,18 Βα. 
III 48, 6 sq. 95, 10 sq. 226, 
17. 877, 9. 566, 19. IV 
918, 8. 837, 26. V 48,9. 
141, 2. 276, 12 sq. 474, 17. 
480, 1. VI 118, 4. 140, 4 sq. 
224, 118q. 280, 78q. 284, 
13 sq. VII 60, 16. 167, 20. 
189, 20. 936, 4. 9406, 17. 
268, 19. 400, 16 sq. 

Σύβαρις V 154, 17 

Συβαρίτης I 361, 16. 
165q. VII 293, 2 

Συβαριτικός 1I 369, 12 

Συβούρη II 809, 4 

Συέλλιος II 278, 1 

Σνυήνη III 2, 13 

Σνηνίτης 11 476, 16 

Σύλλας ΤΙ 84, 23. 86, 11 sq. 
87, 18 sq. 92,1. 93,8. 397, 
13. III 178, 18q. 309, 1289. 
403, 24. IV 69, 10 sq. 108, 
21 sq. 882, 12 sq. V 80, 
1184. 77, 17 sq. 402, 2 sq. 

Σύμμαχος IV 161, 14 sq. V 
229. b 

Συρακόσιος I 17, 17. 289,20. 
291, 6. IL 9, 7. 11, 9sq. 
367, 18. III 854, 5 sq. 446, 
1 sq. V 158,18. 179, 17. 
VI 375, 1 


440, 
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Συράκουσα IV 466, 17 

Συρακοῦσαι I 127, 1 sq. ΠῚ 
86, 10. 408,16. IV 466, 16. 
V 197, 26. 154, 12 sq. 

Συρία 1122,11. 418,7. IL387. 
12. 402, 14. IV 322, 1. Vi 
86, 924 

Συριακός Vl 107, 19 

Σύρος 1 276, 8. II 70, 11. IV 
841,14 sq. 409, 14. VI 564, 
8. 476, 9. VII 293, 8 

Σύρτις V 115,17 

Σφακτηρία ll 466, 12 

ZgíyE VI 88, 19sq. VII 183, 
16 8q. 

Σφοδρίας V 85, ὅ 8α. 

Zipgayirig IV 47, 17 

Σωγένης VII 272, 11 

Σῶϑιν II 492, 11. VI 58, 8 

Σώκλαρος 1 84, 11. IV 81, 
6 sq. 121, 15 sq. 240, 15 aq. 
829, 20 sq. 397, 14. 414, 
7 sq. VI 12, 18 sq. 

Σωκλῆς V 226,2 

Σωκλίδης VII 272, 2 

Σωκράτης 13,17. 9,9. 10,10. 
29. 91. 28, 5. 26, 2. 37,16. 
41,11. 51,8. 111,8. 163,4. 
168,14. 170,238q. 173,18. 
204, 27. 219, 10. 225, 5 aq. 
258, 92. 262, 10. 266, 2. 
295, 18. 304, 21. 3805, 6. 
819, 27. 845,24. II 127,17. 
905, 10. 968, 4. 283, 90. 
867, 10. 415, 9. 419, 924. 
ΠῚ 45, 19 sq. 169, 14 aq. 
183, 20 sq. 213, 15 sq. 336, 
26 8q. 424,128q. 499,24 86. 
IV 5,12. 68,8sq. 288, 1δ 84. 
V 1,15sq. 146,6sq. 212, 
27. 974, 8sq. Vl 19, 15 sq. 
119, 384. 249, 48ᾳ. 4924, 
1sq. VII 82, 28. 33, 11 84. 








INDEX NOMINUM. 


56,6. 74,18. 114, 12. 117, 
10. 182, 6 sq. 183, 16. 232, 
12 8q. 

Σωκρατικός I 218, 96. 267, 
18. 290, 19. 419,16. III 
269, 29. IV 51,8. 216, 5. 
V 184,26. 190,14. VII 60, 
21. 234. 15 

Σωσϑένης VII 312, ὃ 

Σωσίβιος II 498, 20 

Σωσιγένης V 166, b 8q. 

Σωσίϑεος VI 408, 15 

Σωσικλῆς IV 19, 1T. 15, 5 Βα. 
190, 18 sq. 

Σῶσπις IV 322, 12 sq. 868, 
4 Βα. 

“Σώστρατος 11373,11. V 195,8. 
VII 285, 4. 326, 22 

Σωτάδης 1 24, 12 

Σωτέλης VI ΤΊ, 22 

Σωτήρ Il 498, 14 

Σωτήριχος VI 488, 1 sq. 

Σωτίων III 265, 15 

Σωφάνης V 261, 7 

Σωφρονίσκος V 214, 8 

Σώφρων III 6, 11 


Ταίναρον Y 392,23. II 208,21. 
III 554,23. V 184,19. 191, 
6. 496, 17 

Ταίναρος III 448, 23. 

Ταλάσιος II 270, 11 sq. 

Ταμύναι V 169, 19 

Τάναγρα III 575, 3 

Ταναγραῖος II 389, 26 

Ταναγρική II 340, '6 

Τάναϊς II 481,14 sq. VII 305, 
17 Βα. 

ἸΤανακυλλίς II 199, 20. 274, 
3. 400, 11 sq. 

Τανιτικόν Π 484, 10 

Ταντάλειος III 2901, 7 

Τάνταλος 1 419, 6. II 376, 6. 
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III 574, 4. V 187,20. VI 
285, 94 


. Ταξᾶης II 25, 25 


Ταπροβηνοί V 411, 14 
Ταραντῖνος 1 17,16. 23,8. II 
66,5.9. 344,26. III 533,12 
Ταρκύνιος II 216,18 aq. 246, 
1. 270, 6. 274, 1. 311, 12. 
368, 6. 400, 11 
Ταρπήιον II 361, 26. 381,11. 
cf. VII 187, 7 
Ταρρίας II 439, 22 sq. 
Ταρρούτιος II 218, 90 
Ταρσεύς II 97,9. nmn 220, 14. 
566, 21. VI 264, 12 
Τάρσιος Ζεύς II 359, 1 
Ταρσός III 69, 21. 128, 11 
Τάρταρος I 253,15. V 481,10 
Τάτιος II 281, 9. 865, 16 
Ταὔγετον II 156, 1. 309, 13. 
VII 556, 19 
Ταυρομενίτης III 567, 12 
Ταῦρος V 460, 17. VI 33, 11 
Ταφόσιρις II 492, 2 
Τεγέα 11163,9265. V 256, 168qQ. 
Τεγεάτης II 284, 4. 322, 16 8q. 
365, 20. V 257,1sq. 281,4 
Teyóga(1) III 75, 18 8q. 
Τειρεσίας I 410, 5. ΠῚ 131, 22. 
IV 871, 8. VII 398, 16 
Τελαμών II 372, 17 8q. 
Τελαμωνιάδης I 58, 4 sq. 
Τελαμώνιος IV 48, 2 
Τελεσίας VI 517,8 
Τελέσιλλα II 204, 19 8q. 
Τελεσῖνος Π 397, 14 
Τελεσίππα 11 25, 3. 6. 7 
Τελέσιππος V 158,10 
Τελέστωρ VII 297, 6 
Τελεσφόρος III 569, 10 
Τελευτία YI 195, 9 
Τελητίας III 429, 18 
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Τέλλης Π 60, 27. 28 

Τέλλος Y 141, 26 

Τέμπη ΤΙ 90, 5. V 230, 15 

Τεμπικός VI 500, 20 

Τέμων II 327, 4 sq. 

Τενέδιος II 885, 23 Βα. 

Τένεδος 11 386, 18q. V 135,6 

Τένης 11 335, 23 sq. 

Τερειναῖος V 182, 8 

Τερέντιος II 68, 4 

Τερέντιος Πρῖσκος III 69, 6 

Τεριναῖος I 266, 18 

Τερμινάλια 1I 259, 8 

Τέρμινος II 259, 8 Βα. 

Τερπάνδρειος VI 498, 19 sq. 

Τέρπανδρος ll 185, 12. VI 
490, 10 sq. 

Τερτία Π 71, 16 

Τερψιχόρη IV 123,5. 389,922 

Teowíov III 502, 7 

Τέττιξ 1Π 448, 24 

Τεύϑρας VII 320, 5 Βα. 

Τεῦκρος III 262, 10 

Τευμησία VII 88, 23 

Τεύτων II 88, 23. 403, 10 

Τέχνακτις Π 478, 10 

Τηϑύς ΤΙ 505, 22 

Τήλεκλος Π 49, 21. 123, 24. 
167, 15 

Τηλέμαχος I 75,24. VI 81, 7. 
VII 194, 13 sq. 367, 21 Βα. 

Τηλεφάνης VI 505, 22 

Τήλεφος I 118, 17 

Τήμενος II 847, 22 8q. 

Τηρεύς IV 333,20 

Τήρης II 7, 14 

Τιβέριος I 145, 26. 146, 2. 
938, 19. 388, 24. II 98, 
17. III 94, 5 sq. IV 84, 24. 
V 50, 10. VII 30, 6. 149, 
14 Βα. 

Τίβερις II 858, 25 

Τιβοῦρε II 285, 15 sq. 
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Τιγράνης Π 85, 18. 433, 17. 
IV 68, 28 

Τυιθόρα IV 397, 14 

Τιϑωνός V 46, 12 

Τιμαγένης 1164,13. IV 65,14. 

298, 3 

Τιμαγόρας VII 320, 4 

Τιμαία III 216, 7 

Τίμαιος III 208,4. 467, 18 Βα. 
567,11. IV 187,15. 304,22. 
VI 131, 22. 154, 12 sq. 

Τίμανδρος VIL 319, 14 

Τίμαρχος Π 468, 9. III 528, 
1684. V 169, 11. 178, 5. 
VI 449, 15 

Τιμησίας V 95, 9 8q. 

Τιμοϑέα II 368, 17. 176,10 

Τιμόϑεος 1 51,20. 78, 20. 
311, 1. 417, b. II 15, 4. 
42, 9.12. 20. 185, 19. 401, 
94. 497,19. 469, 28. IIl 
395, 8. 487, 19. 568, 8. IV 
135,12. 215,4 sq. V 35, 
13sq. 53, 17. 157, 19 sq. 
160, 8 sq. 491, 78q. VII 
176, 22. 312, 6 

Τιμόκλεια I 866, 92. I 199, 
29. 989, 93 sq. VI 882, 10 

Τιμοκλῆς V 181, 24 


Τιμοκρατης V 179,21. 183,83. 


VI 895, 23 sq. 472, 20 sq. 
VII 59, 25 
Τιμόλαος VII 298, 14 
Τιμολέων III 409, 16. 429, 3. 
IV 187,21. V 85,15. 106,18 
Τιμόμαγος I 42, 8 
Τιμόξενα I 354, 26 
Τίμων ΤΠ 161, 10. 265, 18. 
488, 19 sq. IV 10, 15 sq. 
18, 4. 349, 4. VII 21, 2 sq. 
Τιρίβαξος 1418.10 {118,16 
Τιρύνϑιος VII 812, 8 
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Τίρυνς VII 50, 8 

Τισίας V 158, 18 

Τισιφόνη VII 285,16. 812,17 

Τισσαφέρνης 1127,15. IL102, 
19. 25. 103, 19 

Τιτᾶνες V 420, 15. VI 110, 
14. 489, 26 

Τιτανικός Il 490,18. 506,24. 
ΤΠ 98, 19 

Τίτος 1 802, 17. 304, 15. V 
209, 1 

Τίτος Κοΐντιος II 69, 5 

Τίτος Πετρώνιος I 146, 19 

Τιτυός V A11, 22 

Τλησίμαγος II 376, 16 

Tuóàog VII 295, 11 

Τολίειξ TI 876, 21 

Τολμίδας Il 455, 11 

TóAovxso II 878, 18 

Tóenfog VI 501, 16 

Tooxov&vog lI 364, 9 

Τοσιωποί 1I 238, 9 

Τουβέρων 1172,18. VII 260,21 

Τούξιον II 880, 2 

Τουσκῖνος II 872, 8 

TovoxAavogoía II 869, 28 

Τοῦσκος II 856, 26. 860, 22. 
868, 7. 364, 8. 881, 22 

Τραϊανός Il 1, 2. VII 183,18q. 

Τραλλιανός ILI 846, 24. IV 
88, 14 

Τρεβώνιος YI 88, 17. 21 

Tofjosc (1. Τρήρωνες) 11 419, 26 

Τριβαλλικός II 447, 20 

Τριβαλλός II 420, 12 

Τριποδίσκιος II 380, 1 

Τριπτόλεμος V 188,38 

Τρίτων ΠΟ 550, 26 

Τριτωνίδες VII 47, 2 

Τρίφυλλοι II 494, 3 

Τροία 1 178, 91. II 169, 17. 
809, 5. 845, 19. 491, 6. 
III 111,8. V 34,12. VI 490,4 
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Τροιξήν II 377, 10 

Τροιζήνιος I 366, 26. 28 

Τρόφιμος I 9251,26. 252, 15. 

Τροφωνιάδαι V 469, 24 

Τροφώνιος I 266, 12. III 526, 
1. 532,923. IV 463, 16. VII 
126, 11 

Τρύφων IV 97, 22 sq. 206, 
22 Βα. 

Τρωαδεῖς (Τράλλεις ?) I1 109,3 

Τρῳάδες 1 67, 10. Π 200, 16. 
254, 8 

Τρῳάς VII 804, 14 

Τρωγλοδύτης VI 24, 15 

Τρωγλοδυτική ΠΙ 70, 2 

Τρωγλοδῦτις V 455,6 

Τρῶες I 1, 10. 72, 1. 73, 4. 
]I 7, 10. 201,12. VI144,24 

Tootxóg Il 7, 9. V 218, 25 
VI 267, 24. VII 338, 8 sq. 

Τρωΐλος I 278, 1. 397, 22. 24 

Τρώσκιος Τ 372, 24 

Τρωσοβιός III 99, 4 

Τυδεύς 1 175,9 

Τύλλιος VII 272, 15 

Τυνδάρειος IV 72, 10 

Τυνδάρης IV 808, 280. 336, 
20 8q. 

Τυνδαρίδαι III 262, 9 

Τύννιχος II 176, 8. 10 

Τύριος II 288, 10. IV 100, 8 

Τύρος II 489, 7 

Τυρρηνία Π 378, 6. III 197, 
16. IV 382, 20 

Τυρρηνός 1 66, 14. I1 216,2 sq. 
245, 1. 260, 19. 279, 26 sq. 
284, 10sq. 311,14. 332,8sq. 
895, 18. IV 832, 19. 337, 
ili. V 128, 9 

Τυρταῖος II 168, 3. 178, 14. 
VI 11, 8. VII 200, 12 

Τυρώ III 886, 16 
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Τυφών 1 869, 6. 420, 25 II 
445, 24. 412, 11 sq. III 98, 
91. V 471,22. VI 455, ὅ sq. 

Τυφώνειος 1l 547, 24 

Tvgovixóg Π 495, 29. III 
98, 18 

Τύχη I 53, 6. II 273, 27 sq. 
294, 56 86. 


Ὕαγνις VI 491, 31 8q. 

Ὑάμπεια II 439, 14 

Ὑάμπολις ΤΠ 901, 19 sq. VI 
899, 20. VII 147, 14 

Ὑάντεια. Π 828, 26 

Ὑδάσπης Π 451, 24. VII 282, 
5 sq 

"Tlag. IV 868, "aq. 

Tuévatog II 97 1, 

Ὕμνος II 861, ἘΝ 

Ὑπατόδωρος in 517, 17 

Ὑπέρβολος V 181, 13. 210, 3 

Ὑπερβόρεοι VI 500, 21 

Ὑπέρεια II 881, 8. THU 561, 3 

Ὑπερείδης I 111, 9. 161, 36. 
II 468,6. ΠῚ 262,27. V 91, 
16. 160, 16. 169,16. 184, 
185q 190, 21 Βα. 

Ὑπέρη II 881, 7 Βα. 

Ὑπέροχος II 327, 16 8q. 

Ὑρκανικός II 446, 22 

Ὑρκανός II 418, 28. III 294, 
26. VI 408, 1 

Ὑψικρέων II 226, 2 sq. 

Ὑψιπύλη IV 148, 28 


Φαβία II 880, 4 sq. 


Φάβιος II 64, 22. 65, 20. 66, 


13. 20 
Φάβιος Μάξιμος Ἡ 858, 6 
Φάβιος Φαβρικιανός I 880, 


84. 
φαρβόϊει II 272, 25 
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Φαβρίκιος II 63, 21. 64, 2.9. 
16. 298, 20. III 216, 3 

Φαβωρῖνος II 269, 4 8q. IV 
358, 11. V 499, 11 

Φαέϑων III 218, 16. 441, 2 8q. 
574, 4. VI 384, 

Φαίακες I 66, 26. * es, 8. 18. 
VI 436, 19 sq. 

Φαιακίς IV 821, 19 

Φαίαξ V 153, 16 

Φαέδιμος Π 229, 24 sq. VI 
28, 13 8q. 

Φαίδρα 1 67,7. 126,13. II 
311, 8. IV 11, 14 

Φαῖδρος II 481, 7. 
V 157,4 

Φαίνιππος. V 281, 24 sq. 

Φαίστιος ΠΙ 69, 10 

Φαάλανϑος III 63, 20 

Φάλαρις I 187, 2. 183, 18. II 
380, 22. III 429, 15. "V $9, 2. 
VI 301, 23. VII 238, 12 

Φαλερῖνος I 807,3 

Φαλέριοι II 378, 8 

Φάληρα V 280, 29 

Φαληρεύς I 167, 13. 253, 17. 
II 48, 14. V 116, 22. 195,14 

Φαληρικόν V 180, 20 

dug V 127, 15 
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Φαναῖος III 3, 5 

Φανίας III 101, 20. 211, 19. 
VI 892, 9 

Φανοκλῆς IV 171, 15 

Φαρνάβαξος II 118, 10 

Φαρνάκης II 96, 18. V 407, 
8 sq. 

Φάρος II 5183, 12 

Φαρσαλία III 86, 22 

Φαρσάλιος IV 429, 21 

Φάρσαλος Il 89, 23. 92, 22. 
95, 13. V 186, 1 

Φασηλέτης III 566, 19. V 16,9 


IV 5, 12. 
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Φιλήτας V 44,1 
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808, ὅ.9. 345,6. 861, 924. 
864. 6. 419, 1. Π8, 9. 12. 
18. 15,18. 16,8.26. 17,27. 
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23, 924 sq. 98, 16 sq. 
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Φοίνιξ 18, 1. 64, 12.20. IV 
191, 20. V 213, 18 sq. VII 
433, 13 sq. 

Φοίνισσαι 1I 464, 18 sq. 
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Φουλούιος Στέλλος ll 3873,24 

Φουνδᾶνος 111178,18q. 208,6 

Φούριος Κάμιλλος TI 390, 7 sq. 

Φουρνικάλια II 305, 9 

Φραάτης Il 88, 18 

Φράγγοι VII 53, 4 

Φραόρτης VII 206, 24 aq. 

Φρασικλῆς V 154, 14 

Φρεξος Vil 806, 23 sq. 

Φρύγες I 399, 15. II 543, 9. 
VI 92, 23. VII 232, 9. 300, 
ὅ Βα. 

Φρυγία Π 102, 26. 358, 10. 

469, 98. VI 498, 19. VII 
800, 2 sq. 

Φρυγιακός VII 301, 15 

Φρύγιος I 868, 28. ΤΠ 226, 
i8sq. III 82, 11. 572,5. 
IV 425, 8. VI 495, 5 sq. 
VII 43, 10 

Φρύνη 1305, 27. 306, 4. II 
433, 6. III 46, 18ᾳ. IV 427, 
6. V 193, 19 

Φρῦνις VI 492, 19 Βα. 

Φρύνιχος IL 467, 18. IV 9, 9. 
847, 20. VI 505,6 

Φύλαρχος Π 448, 2. 466, 9. 
500,2 . 

Φυλεύς II 269, 10 sq. 

Φυλή IL 47, 16. 455, 17 sq. 
V 166, 18 

Φυλλίδας 1Π 491, 20 aq. 

Φυλονόμη Il 378, 22 

Φυσκεῖς II 828, 26 

Φωκαεύς II 228, 18 Βα. 

Φώκαια II 228, 1 8q. 

Φωκεῖς 11 201,198q. 2165, 18q. 
976, 14. ΠῚ 36, 23, 47, 8. 
480, 16. V 168, 4. 386, 4. 
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VII 147, 11 
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VI 202, 14. VII 202, 15 
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VII 202, 5 sq. 
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Χάρικλος V 85, 12 

Χαρικράτης II 324, 19 

Χάριλα II 826, 21 sq. 
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Χερσίας 1 383,16. 21. 384,1. 
13. 21. 26. 401, 11. 20,265. 
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202, 24 sq. III 63, 19. 146, 
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EPILOGUS. 


Saepe reputans, quid fuisset cur tanta invidia, 
tantae inimicitiae, tantae irae conflarentur, nihil aliud 
inveniebam nisi quod veritatem eloqui nusquam de- 
territus sum adversariorum ad commoda sua et ratio- 
nes quasdam sententiam exigentium voculis. Primus 
contra editionem meam, ,mercennariam operam, quam 
ego in provincia collocassem per Hercheri mortem 
deserta", summa cum iniquitate scripsit Wilamowitzius, 
sed demonstravi in Praefatione ad Vol. II omnes eius 
eriminaliones vanas et futtiles esse: me neque virtuti 
neque gloriae cuiusquam collationibus aut opinionibus 
correclis et revictis detractasse, atque editionem meam 
non esse ma&iorem, id quod censor desiderabat, sed 
minorem, id quod saepe disertis verbis et in priore 
praefatione et alibi dixeram. Deinde ad ea, quae in 
Ephemeride Berolinensi scripsit, rescripsi in Praefatione 
ad Vol IV, ubi eius criminaliones, codices quosdam 
me non contulisse, furta me commisisse aut iudicio 
meo, quod per octo paginas de codice Parisino enarravi 
(p  XVI—XXIV), ex Hercheri quattuor versibus sur- 
repto aut editione, quam Hercherus paraverat, typis 
a me exscripta, falsas esse luculentissime probavi. Qua 
tamen ille refutatione non acquievit, sed proximo ab- 
hinc tempore censuram iniustissimam evulgavit (in 
Gótting. gelehrt. Anz. 1896 Nr. 4), occasione a Patonis 
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editione Plutarchei περὶ φιλοπλουτέας scripti oblata, 
qua in censura demonstrare conatur editionem meam, 
si cum Patonica comparetur, inferiorem esse (sed, αἱ 
videbimus, re ipsa adversante contrarium efficitur), 
addens insuper in editione mea E Delphici maiore, 
quam ipse non vidisset, me Patonis collationes surri- 
puisse, in ceteris tamen scriptis Plutarcheis omnibus, 
quorum collationes me possidere Blassius nuperrime 
dixit (in Gótting. gelehrt. Anz. 1895 Nr. 12), nullam 
mihi collationem esse. 

Rem paullo altius repetamus neeesse est. In prae- 
fatione ad Vol Il occasione ab eodem censore data 
ebservavi haec: 'Quo in Indice (Teubneri Mitteilung. 
1887 Nr.5) disertis verbis promisi me [falsas solas 
eodicum lectiones, quae in textu coniectura suppletae 
essent, adnotaturum ac selectas quasdam probabilesque 
eoniecturas appositurum. Nihilo minus etiam in Prae- 
fatione I non semel indicavi hano editionem minorem 
esse (cf. Praefat. p. VIII. "Negotio ut editionem mi- 
norem constituerem ... sperans me alio tempore, si 
minor approbata fueriij ampliorem editionem prola- 
turum") Denique ex pacto quoque cum bibliopola 
honestissimo convento me in minorem editionem ad 
exemplum MHercherianae adornandam obstrinxi. Quae 
publice privatimque promissa me religiose solvisse iudi- 
668 idonei *... professi sunt? (Praefat. II p. X). 

Quorum ta&men omnium cum lectores obhtos esse 
putet, saepe in nova censura observat me hanc vel 
illam lectionem, ἃ Patone memoratam, reticuisse (vid. 
eensurae Wilamow. p. 331. p. 332: 'die Lesart von V 
verschweigt er'. ib. 'ohne jede Note'. 333: 'ohne Vari- 
ante'. ib.'verschweigt [Bern.] die Lesart von V". 337: 
"die Lesart ἀβέλτερε verschweigt [Bern.|' αὖ paullo post. 
339: *ohne Note zu drucken"), vel aliis verbis editionem 
meam non esse minorem sed maiorem. GConsulto igitur 
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et de industria ita agit, ut semper habeat cur editio- 
nem meam reprehendat. Sed occasione oblata editio- 
nem E Delphici paravi maiorem in Ern. Curtii honorem, 
quam par erat cum Patonica, maiorem cum maiore, 
comparari. Hanc tamen prorsus ignorari vult, nam 
plane scit, si comparaverit, fore ut meam superiorem 
esse uliro appareat. Quod autem satis aperte signi- 
fieat me nullam ullius codicis collationem habere, res 
longe aliter se habet. Cum editionem pararem, quot 
codices collatos haberem, in Praefatione ad Vol. I dixi 
atque ad virtutem euiusque codicis significandam 86- 
lectarum leetionum indicem apposui. Inter quos codices 
primus aut comparavi aut plenius et accuratius per- 
legi nonnullos, velut eod. D et Athoum, quibus nunc 
addere possum Barberinum, Vindobonenses, Palatinum, 
Vaticanum, alios. Ibidem collationes, quas Treuius iuris 
publiei fecerat, hie illic correxi, erratis plurimis, sed 
non omnibus, appositis. Deinde in seriptoris oratione 
multa novavi, plurimos locos, nulla ex codicibus ad- 
notatione addita (ite enim instituta erat editio) emen- 
datiores exhibui atque, ut multa ali& omittam, verba 
aut singula aut plura hie illic inserui. Quae omnia 
sine collationibus fieri non poterant. Quin etiam ex 
quo Vol. I huius editionis in lucem prodiit, copiae 
meae ex codicibus collectae non medioeriter suecre- 
veruni; nam οὐ eodicis Palatini n. 170, qui latius 
patet, collationem aequisivi et Petaviani ei aliorum, 
atque codicum iam collatorum multos locos aut libellos 
denuo ui inspicerent amicos et alios, qui fidem facere 
possent, (commemoravi in Praefat. I p. XIV aeque atque 
im reliquis), rogavi. Anno autem proximo diu aberam 
domo ut bibliothecas Parisinas, ltalicas, Ausiriacas 
denuo perserutarer et aut complerem collationes méas 
aut codices, quos non eontuleram, conferrem, ut adhuc 
usque quater me in Italiam contulerum, ter Parisios, 
1 * 
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semel Vindobonam, semel Athonis monasteria viserim. 
ad codices excutiendos et perlegendos; quanto cum 
labore, dispendio, patientia, soli qui eundem laborem 
perpessi sunt iudicium facere possunt. Nune tantae 
copiae ex codicibus ad manum sunt, ut per quattuor 
annos, nullo alio negotio distentus, collationes meas 
exscribere nequeam. Verum tamen haec omnia falsa 
esse necesse est, ita jubente Wilamowitzio. Ommnes viri 
eruditissimi, qui mihi aut collationes paraverunt aut 
aliquid ad editionem meam contulerunt, maximeque 
ego nulla fide digni sumus; solus Wilamowitzius fide 
est dignus et verum dicit: οἷος πέπνυται., τοὶ δὲ σκιαὶ 
ἀίσσουσι. 

Denique in huiusmodi editionis rationem, non ἃ 
me sed ab aliis institutam, paullo accuratius inquira- 
mus, ut errores quosdam ἃ Wilamowitzio et amicis 
propagatos prohibeam et propulsem. In editione, in 
quam adornandam me obsirinxi, non quae exhiberent 
sed potius quae non haberent codices adnotanda erant, 
i e. eae. solae codicum lectiones subiungendae erant, 
quorum loco emendationes in textum receperam. Cum 
iamen uni emendationi plures lectiones in codicibus 
respondere possent, non omnes lectiones sed unam 
optimam uni emendationi opposuisse satis esse duxi 
(id quod memorandum curavi in Praefat. IV p. XV), 
neque aliter rem egit Hercherus, ad cuius editionis 
exemplum mea adnornanda erat. Neque infitiandum est 
in tanta lectionum farragine atque mole, quae per- 
scrutanda erat, ut delectu habito lectiones paucissimae 
promerentur, omissiones quasdam quamvis paucas in 
voluminibus prioribus accidisse. Sed altera ex parte 
in eiusmodi editione quamvis minore quid codicibus, 
quid criticis, quid antiquis scriptoribus debeatur fa- 
cile eognoscitur. Αὐ Wilamowitzius, ut videtur, vellet 
editio mea quamvis minor perfecta atque omnibus 
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numeris absoluta, tamquam Minerva ex lovis capite, 
prodiisset. 

Postquam haec explicata sunt, videamus Patonis 
editiones (Plutarchi Pythici dialogi tres. Rec. G. Paton. 
Berolini 1893. The Treatise of Plutarch de cupiditate 
divitiarum ed. by W. Paton. London 1895). De eis 
editionibus sententiam meam dicere nolui, sed diserte 
dixi (in Praefat. ad E Delphici editionem) penes alios 
iudicium esse, per 'alios' minime Wilamowitzium in- 
tellegens, qui cum accusator et inimieus editionis 
meae ut patronus et fautor Patonis editionum exti- 
lisset, iudex iustus et legitimus esse non poterat. Alii 
iudices non.defuerunt; sed ex eorum numero, si duos 
exceperis, Blassium dico et Weilium, ceteri omnes ne- 
que idoneos se neque aequos praestiterunt. Alius edi- 
tionem Patoniceam magna laude efferebat, alius eam 
solam summae perfectionis speciem prae se ferre prae- 
dieabat; atque eriticus Gallus, qui non suis sed alienis 
oculis editiones aestimare didicit, nam e Germanis 
plerumque pendet, nihil inter meam E Delphici edi- 
tionem et Patonicam discriminis se vidisse contendit, 
nisi quod κεραμεὺς κεραμεῖ. κοτέει; quod minime est 
mirandum in homine qui qua est sagacitate editorum . 
potius quam editionum vitia discernere queat. Bed 
ut redeam unde digressus sum, quamquam nemo me 
rectius de Patonis editione iudicare potest, quamquam 
nemo eius aut virtutes aut vitia melius novit, iudi- 
cium meum silentio premere malui Αὐ nunc tamen 
αἰσχρὸν σιωπᾶν. necessitati autem et ϑεοὶ πείϑονται. 
Ceterum veritas neque obscurari neque celari potest; 
quam etiamsi nunc eloqui non essem coactus, postea 
dicturus eram. Pythicorum dialogorum editor est vir 
me iudice et acutus et sagax et prudens, sed neque 
Plutarcheae , consuetudinis neque omnino Graecae lin- 
guae satis gnarus. Quod si sermonis Graeci cognitio 
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et scientia eius sagacitatem et eruditionem sequiperaret, 
optimam editionem paraturus fuit. Nunc autem, quon- 
iam hac peritia destitutus est, editio eius bona esse 
nequit. Quin etiam inde a huius saeculi initio nnlis 
Graeci Scriptoris editio in lucem prodiit, quae Patonics 
esset deterior. Quid dicet lector, 51 ad manum habebit 
libri Ciceroniani edi&onem apparatu critico, commen- 
tario locupletissimo, indicibus ceterisque omnibus er 
ornatam, sed eandem soloecismis, barbarismis omnis 
que generis vitiis abundantem atque insuper scriptoris 
orationem eo, quod locis crotone sanioribus remotis 
8111 ab editore substituti sunt soloeci et barbari, valde 
laborantem? Quis erit qui dieat hune editorem, quam- 
vis eruditus et peracutus sit, dignum esse qui Cice 
ronis libros recognoscat? Nemo sane. lta neque alter 
res se habet in Patonis editionibus, neque est ulla 
huius saeculi editio quae tantam linguae Graecae im- 
peritiam prae se ferat. 

Quae si ita sint — et sunt, id quod lector bene- 
volus, cum hanc dissertationem perlegerii, facile mihi 
concedet —, dolendum est sane aut quod pauciores 
nunc in Germania sunt qui haec vitia dignoscant οἱ 
casligent aut quod plures sunt qui iudicium suum 
rationibus quibusdam accommodare malint, non magis 
ex imperitia quam consilio et industria veritatem  ob- 
scurantes et occuliantes. Neque esi Plutarchus tam 
facilis scriptor quam quidam fingunt. Ut hunc scripto- 
rem recte intellegas, praeter alia multa et assidus 
praeparatione opus est. Potes eti apparatum criticum 
habere et multa alia; nisi unum habes, linguae Graecae 
peritiam, nisi Plutarchi dicendi consuetudinem plane 
Scias et memoria ut ita dicam Plutarchum teneas, 
frustra laboras; nam ita demum et quae Plutarchea 
sint et quae aliena optime dignoscas, ut ali& omittam. 
Ut necessarius est apparatus criticus et perutilis edi- 
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iori perito et idoneo, ita ei qui üraece imperitus sit 
inutilis et inpommodus evadit. Graecae linguae scientia 
praecipueqne sermonis quo seriptor, quem emendaturi 
simus, utatur, est ea sine qua nihil boni efficiatur, 
Sine qua ne variae quidem lectiones recie Restimari 
possint, nedum textus constitui. In Plutarcho res est 
etiam paullo difficilior; nam verborum collocatio et 
compositio, usus scriptoris el consuetudo, maximeque 
periodologia, periodorum  conformatio et constructio, 
res gunt non minus utiles quam ipse apparatus eriti- 
cus, res, quarum plena et intima cognitio editori prius 
&cquirenda est quam codicum collatio; nam linguae 
euiusque Seriptors peritia est ad quam tamquam nor- 
mam scriptura, quam codices tradunt, exigenda sit. 
Quot periodos male divisas et interpunctas primus 
rectius distinxerum, quot locos scriptoris usu et con- 
suetudine nisus certa emendatione restituerim, quot 
milia locorum ex codicibus correxerim, et longum est 
enumerare ei invidiosum. Haec omnia praestiti, cum 
neque omnes optimos codices collatos haberem neque 
eoliationes, quas possidebam, omnes diligentes ei ac- 
cur&tae essent. Nune tamen cum collationes quam 
accuratissimae &d manum sunt, cum et omnes locos 
qui aliquid momenti habeant &ut collectos et compa- 
ratos habeo aique in ceteris, quae ad Plutarchum per- 
lineant, quaestionibus totus sum, nuno demum ad 
Plutarchi editionem maiorem constituendam paratus 
sum. In editione quae dicitur critic& praeter aliorum 
scriptorum testimonia locorum qui dicuntur parallelorum 
collatio et. comparatio ung cum lectionis varietate pro- 
ponenda omnibus mihi quidem videtur. Nunc tamen 
quo magis scriptoris usus ei consuetudo neglegitur, 
eo diligentius variarum lectionum farrago, qua omnes 
collatores abundamus, nullo delectu habito undequa- 
que collecta divulgatur, id quod minus debebat. 
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Verum iamen media via est tutissima, quam etiam 
nunc sunt in Germania philologi prudentes qui ir 


cedant, οὐ imprudentes qui aspernentur  Ád codicum 


collationem unum velim additum hoc. Ipse editor co- 
dices bene excutiat necesse est, atque non semel, nam 
verum οὐ certum est, quod alibi et ego dixi et ali 
eonfirmaverunt, quantumvis accurate conferto et er 
eutito codicem, erit eur eum denuo inspicere velis, 
praecipueque in locis nonnullis*. 

Codicum autem collatio Patonica omnino dicenda 
est neglegentior et imperfectior quam diligentior et 
aceuratior. Codices optimi sunt D Barb. V?F, Vindo- 
bonensis unus, quem non novit Paton; reliqui dete- 
riores et posthabendi. Sed codicum D et F collatio, 
quae Conto debetur, manca et imperfecta est, id quod 
eliam ex editione E Delphici mea facile efficitur. Codi- 
cum autem Barberini et Veneti collatio multo melior 
sed ne illa quidem accurata, ut infra videbimus. Sunt 
autem apud Patonem alii codices boni, qui particula- 
lim collati sunt, velut Palatinus; qui tamen 81 pleniu: 
et accuratius collatus esset, ultro apparuisset  prae- 
ferendum esse Ámbrosiano. Paucis exemplis defungar. 
Pag. 424c (— p.93, 21 Pat.) cod. Ambrosianus hanc 
exhibet scripturam: ὑπάρχειν πῇ δ᾽ οὕτων ὄντων, quae 
Patone iudice 'orta est ex ὑπ. πῇ δ᾽ αὖ τοὐναντίον, 
exciderunt propter homoioteleuton ὧν ἀδυνάτων ὄντων". 
Sed nihil est; orta est ex scriptura Palatini quae haec 
est: πῇ δ᾽ οὐ (malim οὔκ). ὧν ἀδυνάτων ὄντων. Am- 
brosiani librarius ex ὧν transierat δὰ -rov, atque ita 
scripsit οὐ -vov ὄντων. Res manifesta est. Pag. 425a 
(2 p.95,14 Pat.) pro μέσον praebet Anmibrosianus 
μέρος, quod nihili est. Quaeritur nunc quomodo haec 
leetio orta sit. Ex nulla alia quam ex Palatini hac: 
μέ 3 litt. lacuna insequente; cf. p. 428a (— 101, 29 
Pat.), ubi scripturam genuinam xol τοῦ non unus Barb. 
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ut Palon adnotavit, sed etiam cod. Paris. F et Pala- 
tinus exhibent. Similiter p. 430d quod praebet εὐϑέος 


cod. Ambrosianus ortum est ex εὐθέως Palatini. Cete- 
rum cf. p. 420e, ubi ἀλλ᾽ ix δόξης ἀμαυρᾶς, et p. 4876 
(ΞΞ- 124,10 Pat.) ubi ἐν ᾧ τοὺς ϑεοὺς καϑίξουσι xol 
τοὺς χρωμένους exhibet Palatinus, scripturas, quae pro- 
xime ἃ genuinis absunt sed ἃ Patone omissae sunt. 
Item alios codices, velut codicem Paris. C, in scripto 
φιλοπλουτίας non satis recte aestimat, quippe quos ex 
imperfecta et manca Conti collatione non satis cognitos 
habeat. Ex. gr. cf. p. 525a (— 8359, 12), ubi codices 
DO non exhibent τένα ἄλλον, ut a&dnotavit Paton, sed 
τίνα Ο superscripto ἄλλον, et τινὰ ἄλλον cod. D; et 
deinde non ἄρα ἢ O,.id quod adnotavit Paton, sed ἢ, 
quo eraso manus recentissima superscripsit ἄρα. Neque 
opinor crimini dabit Paton codici C id, quod multa 
superscripta sunt in eo codice; vid. Praefation. meam I 
p. XXVI. Lacunarum autem omnes fere mensurae falsae, 
nam non ex ipsis codieibus sed ex Treuii ipsa per- 
vers& metiendi ratione profectae sunt. Cf. Paton. 
Praefat. p. XXIII adnotat.: 'In lacunis aestimandis 
Scripsi pro 2 mm Treuii 1 litt.', sed vid. Praefat. meam 
p. XV. In libello autem, qui de Pythiis oraculis scriptus 
est, Treuii collationibus codicum B et E utitur, quae, 
ut aperte quod sentio dicam, non sunt multo meliores 
eis quas Contus effecit. Ex plurimis exemplis appo- 
nenda sunt quaedam. Pag. 3966 (— 80, 7 Pat.) non 
χρήσαιο, ut Paton cum 'Treuio contendit, sed χρήσαιτο 
exhibent codices. Pag. 398b (— 34, 12) non συνείρ- 
Eee sed συνείρξει praebet cod. B, paullo post idem 
codex óoxs(im. Paullo post σιβύλλαν codices, non Σί- 
βυλλαν. De quibus omnibus nihil adnotavit neque Treu 
neque Paton. Quod autem paullo post (lin. 23) de αὕτη 
Paton adnotavit, ex mea adnotatione sumpsit tacite, 
nam nihil dixit Treu. Pag. 898 (35,14) μή τι non 
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Duebnero sed codici E debetur. Pag. 399d (37,10) ὁμοῦ 
vou. non E sed B, non πεντηκοσίων sed πεντακοσέων, 
non οὐϑὴν (13) sed οὐϑὲν, non Κορινθίων sed κορινϑέω 
codd. Pag. 401, 20 non ὥστε sed ὥσγε, non KoAMov 
sed καλλία; ib. (41, 8) non παρὰ τῷ ϑεῷ sed παρὰ τῶν 
ϑεῶν. Quae adnotavit ad lin. 12 et 18 et 20 parum 
aecuraia sunt; lin. 19 διπλάσασαν E. Sed res infinita 
est. Videamus unam p. 48 (Pat), quae et propter Si- 
monidis fragm. et propter locos difficiles paullo dil:- 
geniius conferenda erat. 8 χερνέβεσιν E; ib. εἰρύεταξ τε 
μουσᾶν B: εἰρύεταί ve u. E. 7 lac. 13 litt. E, 17 B. 
8 ἐρανὸν BE. 9 πεφύκασι E. 12 διὰ om. E. 19 ϑέωνα 
non ϑεῶνα. Quae omnia in una pagina sunt omissa. 
Videamus alteram, p. 47. lin. 2 τὸ ἔργον αὖ τοῦ voij- 
ματος ἐν αὐτῶ codices, nihil discriminis. 11 περιαυγέσε 
codd. 12 lac. 16 E, 16—17 B. 19 γιγνώσκειν E: γε- 
νώσκειν B. 20 ὥσϑ᾽ 9' ἄναξ EB, nisi quod in B supra 
9' scripsit v eadem manus. Paton aut nihil aut falsa 
adnotavit. Pag. 48, 1 lac. 17 litt. 2 αὑτῆς codices. 
3 inter αὐτὴν et συμπλεκομένην habent codices καὶ 
cuius nec vola nec vestigium apud Patonem. 7 γένεται 
codices. 8 φιλένος. 10 δυοῖν. Pag. 50, 5 ἐπεγίγνοντο 
BE. 11 lac. 5—6 litt. 14 ὅτι BE. 20 πολλοὲ codices, 
non πολὺ. 25 ἀκαδημία codd., ᾿“καδήμεια meum est. 
26 ἔστε mihi debetur, ἐστι codd, Satis exemplorum; 
sed si plura desiderantur, desiderio satisfacere possum, 
modo libelli variis lectionibus Ephemeris quaedam 
locum det. In libello de E Delphico scripto, quoniam 
et mea editio peculiaris et. Patonica prostant, lectores 
iudicare possunt, et videbunt bene videntes quam multa 
et in scriptoris oralione constituenda correcta sint et 
in varietate lectionis, posiquam nonnihil saburrae et 
farraginis eliminatum est, adnotanda.  Ceierum de 
codicibus, cum multa sint quae dicantur, in Prae- 
fatione ad Vol I maioris, si quando fiat, editionis 


à 


——— 
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deinceps et per ordinem et iia αὖ nihil desideretur 
dissermm. 

Nunc brevi in conspectu quae partim scerutabimur 
ponemus, 80 primum ea quae in Pythicorum dialogo- 
rum editione sunt, de libello περὸ φιλοπλουτίας scripto 
postea disputatur Loci ab editore corrupti ei de- 
pravaii in in Pyih. dialogis sunt plurmi, plus centum, 
i e. (5, 19 adnot.) 6,1. 8,16 sq. (10, 18.) 10, 18. 
11,12. 11,15. 12, 95. 13, 9. 14, 10. 15,8. 15, 12. 
16, 18. 16, 18 sq. (cf. p. 369 b). 17, 8. 17, 20. 20, 6. 
20, 19. 91, 12. (22, 7.) 23,8. 27, 24. 30, 7. 30, 39. 
31, 9. (32, T) 32,195. 35, 15. 36, 9 sq. 37,16. 38, 14. 
40, 26. (41, 4.' 41, 19. 42, 1. (48, 3.) 45, 1. 45,31. 
46, 4. (46, 20. 47, 2 sq. 41, 4. 47,13. 48, 9 sq. 50, 
11. 52,18. (53, 13.) 54, 1. 55, 3. 56, 6 sq. 51, 8. 
60,1 sq. 62. 1 58αᾳ. 64,9. 64,13. 65,11. 66,8. 68, 
20—31. 69,3. 69,6. 69,21 (cf. P 105, 3) 71, 13. 
72, 9 (cf. p. 63, 4). (74, 1 sq.) 14, 5. 75, 15. (16, 11) 
16, 19. 78, 11. 78, 26. 80,4 (t p 109, 3). 83, 17 sq. 
83, 23. 84, 1. 84, 5. 84, 16. 88, 77 (cf. p. 85, 16 sq.). 
90, 14. 90, 17. (90, 21.) 91,9. 91, 11. 92,6. 93,6 sq. 
94. 12. 96, 10. 98, 28. 100, 4. 102, 12. 104, 8. 104, 
968. 105, 24. 107, 90. 109, 21 sq. 112, 2. 112, 5. 113, 
9 sq. 114, 21 H (116, 6.) 116, 24. 117, 12. 119, 4. 
(121, 5.) 121,6 . 122,17. 122,22. (128, 6 sq.) 193, 
18sq. 123, 21. 123,24. 124,9. 124,11. 125, 18. 
125, 21. (126, 10.) 136, 12. Parenthesis indicat, locos 
in adnotatione positos. Si quis minus placet, alium 
Statim substituaum; locos autem dubios, de quibus in 
. utramque partem disputari possi, omisi. Loci quos 
ipse praeclare correxit non sunt plus decem. Ex locis 
depravatis, quos supra enumeravi, non pauci sunt, quo- 
rum emendatio aut scriptors usui aut omnino linguae 
Graecae consuetudini adversetur. Omnes peccamus, ne- 
que omnes criticorum emendationes felices sunt, plures 


12 EPILOGUS. 


pravae, multo pauciores bonae sunt. Plerumque pec- 
catur aut eo quod emendatio proposita non ea est, 
quam sententia requirat, aut eo quod a codicum lec- 
tione discedit. Verum tamen Patonis, saepius quam 
Wilamowitzii, emendationes plerumque certis linguae 


Graecae legibus ex adverso pugnant. Paton Wilamo- - 


wiizii vestigia premens ita locos Plutarcheos  emen- 
dare solet, ut graecitate laborantes denuo emendandi 
sint. Áccentuum, spirituum, generum nullam plerumque 
rationem habet, id quod quantum damni non solum 
textui sed etiam variis lectionibus afferat, quis non 
intellegit? Cf. τὴν γὴν p. 28, 14. 123, 5. γὴν 96, 13. 
ὀμίλιας 61, 12. εὐρησιλογίας p. 69, 4. ib. ἥματος. ὕλην 
71, 10. ὀρωμένας 15, 15. εἴλοντο 122,12. οὐκ ὑπάρχει 
95, 18. — ἐπερέ-ιση τὶς 19, 10. ἐδια-«τέρας ΤΟ, 16. δι- 
δασκαλιῶν ἀκροάταις ([) 52, 18; cf. ὀρέμποται in Addend. 
p. 130. διδούσων p. 46, 20. μεταδίδων p. 64, 13 (μετα- 
δίδους! corrigit in Corrigendis)  Ióugisceg p. 76,11 
ut sit genetivus! ϑεοὶ εἴσιν p. 123, 6. παρέσμεν scr. in 
Addendis p. 132. — τὴν κόρακα! p. 74, 2. σέλινος yov- 
σοῦς p. 128, 17 cett. cett. Sed has quisquilias mittamus. 
Omnes scimus post οὔτε aut μήτε poni solere alterum 
οὔτε aut μήτε ut post οὐ aut μὴ particulas οὐδὲ aut 
μηδέ: quod nonnumquam οὐδὲ aut μηδὲ post οὔτε aut 
μήτε, aut μήτε et οὔτε post μὴ et οὐ occurrunt, libra- 
ris deberi . Cf. nunc p. 88, 29, ubi scripsit Paton μηδὲν 
ἔχειν ἀσεμνότερον μήτ᾽ ἐπιπονώτερον, correclione mea 
μηδ᾽ pro μήτ᾽ ne memorata quidem. Similiter p. 96, 10 

(425c) scripsit οὔτε μονῆς — οὐδὲ κενήσεως! tem 

p. 124, 11 scr. οὔτε πολλάκις οὐδὲ τεταγμένως cum opti- 

mis codicibus, quorum tamen testimonium in tali re 

nihili est. Quod et ego scripsi et alii οὔτε τεταγμένως 

contemnitur, quoniam deteriorum codicum lectio est! — 

Pag. 8, 16 ita locum constituit vel potius interpolavit, 

ut βουλομένης primum cum participio ἡγούμενον, de- 
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inde cum infinitivo τετιμῆσθαι coniungatur. — Pag.10, 
16 scripsit ἀνταμοίβητα (ἀνταμοιβητὰ corr. in Addendis), 
quae vox Graeca esse non potest, neque magis quod 
legitur p. 40, 26 ἀνελευϑερίως. Sed mittamus libellum 
de E Delphico, nam ipse lector meam et Patonis edi- 
tionem comparare potest, et paullo accuratius locos 
quosdam ex insequenti dialogo depromptos  speci- 
minis causa proponamus, libenter de quolibet alio 
ex eis, quos in indice apposui, occasione oblata dispu- 
taturi. 

Pag. 37, 16 οὐ γὰρ οἶμαί τινα ἐρεῖν ὅτι μετὰ τούτων 
ὡς προερρήϑη συνέπεσε κατὰ τύχην ita codices, unde 
effeci ὅτε {τι} μετὰ τούτων ὧν προερρήϑη συν. κατὰ 
τύχην. nam et mutatio facilima est et antea dixerat 
scriptor ὅπου δὲ οὐ μόνον λέγεται τὸ γενησόμενον ἀλλὰ 
καὶ — πότε καὶ μετὰ τί καὶ μετὰ τίνος cett. Vide nunc 
quid effecerit Paton: ὅτε τὰ μέτρα τοῦτα ἐν οἷς προερ- 
ρήϑη συνέπεσε κατὰ τύχην, quamquam neque de metris 
agitur neque ἐν οἷς quid sibi velit facile dixeris. 

Pag. 42 suppleo: ἐκαϑεξόμεϑα (haec enim est forma 
legitima) — πρὸς τὸ τῆς Γῆς ἱερὸν τό τε ὕδωρ {τοῦ 
νάματος» ἀποβλέποντες. Lac. οδὲ 8 in E, 9 in B. Deinde 
p. 48, 1 πρός ve τὰς (χέρνιβας xol τὰς) λοιβὰς propter 
χερνίβεσσιν. Paullo post fort. corrigendum ei supplen- 
dum ita: πολύλιστον ἀραῖόν τε (ab ἀρά) δέσποινα χρυ- 
σόπεπλε {νᾶμα ἀγλαὸν νέμεις quae exempli causa sup- 
pleo» εὐῶδες --- ὕδωρ λεῖβον. Paton legit: πολύλιστον 
δραόντεσσιν (I) ἃ χρυσόπεπλον ἐς (hic latet vasis no- 
men) λιβεῖν! 

"Pag. 46, 8 scripsit ἕνιο; δὲ καὶ νῦν μετὰ μέτρων 
ἐχτρέχγουσιν, ὧν ἕνα ἡ κακία παράγουσα περιβόη- 
τον πεποίηκε, pro quibus codices haec praebent: ὧν 
ἕνεκα καὶ πρᾶγμα πεποίηκε. Quis haec probare potest? 
Eiusmodi foetus abiciendi erant vel summum in. ad- 
notationem nedum 1n scriptoris orationem recipiendi. 
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Pag. 47, 27 dedit haec: μεμεγμένας δὲ δείκνυσι (sc. 
τὰς αὑτοῦ νοήσεις) διὰ σώματος ϑνητοῦ καὶ ψυχῆς ** 
ἡσυχίαν ἄγειν μὴ δυναμένης μηδὲ τῷ κινοῦντε “παρέχειν 
ἑαυτὴν ἀκίνητον ἐξ αὐτῆς, ἀλλ᾽ ὥσπερ ἐν σάλῳ ψαέρουσα 
(ναῦς τὸν ναύτην) συμπλεκόμενον τοῖς ἐν αὑτῇ “ἰνή- | 
βασι καὶ πώϑεσιν ἐπιταραττούσης (: ἐν σάλῳ ψαύουσαν 
αὐτὴν καὶ συμπλεκομένην cett. codices). Quae correxit 
scilicet omni et graecitate et probabilitzte carent. Corri- 
gendum vid. ἀλλ᾽ ὥσπερ ἐν σάλῳ ψαίρουσαν (vel wo- 
φοῦσαν) αὑτὴν καὶ συμπλεκομένην cett. 

Pag. 49, 24 θεῶν ἄγγελοε xol κήρυκες verba a ce- 
teris distinguenda sunt, cf. p. 975b. 

Pag. 50, 11 neque versus latet neque ὀαριεστύς 
supplendum, cf. p. 622d. Suppl igitur aut τὸ sm$90; 
aut ὁ ἔρως. 

Pag. 52, 16 quae scripsit ἐντυγχάνουσι δήμοις καὶ 
καϑηγηταὶ διδασχαμιῶν ἀκροάταις (sic) parum Graeca 
sunt et abicienda prae eis quae inde ἃ Leonico et 
Reiskio omnes editores receperunt: xal μαϑηταὶ ὃι- 
δασχάλων ἀχροῶνται. Quid eis verius et simplicius? 
Καθηγητής autem et μαϑητής inter se confundi constat. 

Pag. 53, 18 scr. vid. ἐῶ λέγειν οὐδὲ δεῖ προσϑεῖγαι 
τὰς μεταβολάς (οὐδὲ προσίεμαι τὰς διαβολάς codd.). Paton 
haec intellegit: ὅσην αἰτίαν ἠνέγκαντο τῶν χρησμῶν τῆς 
διαβολῆς, ὡς --- προσϑέντες, ἐῶ λύειν οἷς προσήκει! 

Pag. 55, 8 omnes editores certissimam  Heiskii 
emendationem ἔδοξε pro ἔλεξε receperunt; solus Paton 
scribendum putat: Βάττος, ὃς — ἤλεξε γὰρ τὸ ἐππεσεῖν 
οὐ καταλαβόντα ἐφ᾽ ὃν ἐπέμφϑη τόπον —- εἶτα πτὶ. 
Certe in emendatorem cadere videtur dictum illud 
οἴνου παρόντος 05oc ἠράσϑη λαβεῖν. Nam εἰ ἔδοξε aptis- 
simum est et ἐχπεσεῖν de tali re δι ἐδειϑϑιτηθχω, cf. 
Vit. Cat. c. 183. Crass. c. 28. Xenoph. Anab. 3, 2, 31. 

6, 4, 3. Sed quid dicendum est de locutione Paionica? 
quid «ih; yult illud monstrum 4e£$e? quid εἶτα ὃ quid 
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γάρ. quod in hae positione &pud Plutarehum quidem 
parum legitimum est? Graeca lingua Patoni esse videtur 
ἐλευϑέρα Κέρκυρα. 

Pag. 56, ὅ ὅτων δὲ ἐκεῖ κατέλϑῃ καὶ γένηται παρὰ 
τῷ Θεῷ, πλέον οὐδὲν αὐτῇ τῆς ἀπὸ λόγων ἐν ἐκείνῳ 
μέλει δόξης. Haec est Patonis oratio. Nemo scriptorum 
Graecorum eiusmodi portenta protulit. Et tamen quae 
ego scripsi πλέον ἀληϑείας ἢ δόξης ἐκείνῃ μέλει sim- 
plicissima sunt. De lacuna autem, quae in E 20, in 
B 10 htt. est, cf. p. 30, 3; de usu pronominis gram- 
maticam quamcumque adeat et p. 16, 16 (— 391a) 
τὸν Πλάτωνα ἡμῶν dg ἐχεῖνος ἔλεγε. p. 866b cett. Sed 
exemplorum copia ubique est. Verum iamen ἐν ἐκείνῳ 
Patonicum falsum est, Sibylla enim non est ἐν τῷ ϑεῷ 
sed παρὰ τῷ ϑεῶ, cf. paullo ante παρὰ τῷ ϑεῷ. p. . 41. 8 
(— 401d) Vit. Cim. 6. 18 bis. Ceterum in supple- 
mento, quod iusto maius est, non quid curae sit sed 
quid non sit dicitur. Denique p. 57, 8 rectissime Ed. 
Kuriz eorrexit οἰκοδομημάτων δὲ κάλλεσι — πολλὰ μὲν 
ἐπεκτισμένα, αἱ κάλλεσι cum ἐπεχτισμένα coniungeretur, 
cf. Rhetores Gr. ed. Spengel III p. 462, 12. 

Sed satis est exemplorum; nune in libellum de 
Oraculorum Defectu scriptum transeamus et exempla 
aliquot appona&mus, in quibus simul appareat et lucu- 
lenter significetur praeter alia et lectionis varietas 
quam accurate et diligenter collecta et adnotata sit, 
nam de lectionibus ex libelli pra&egressi codicibus B 
οἱ E desumptis supra diximus, et editoris prudentia 
et pentia in scriptoris oratione constituenda. 

Pag. 60, 1 recepit, cum non oporteret, coniecturam 
suam φιλόϑεος μὲν ὧν καὶ φιλόμαντες pro codicum φιλο-- 
ϑεόάμων καὶ φιλομαϑὴς scriptura, cui si cum Blassio 
inseras dw post φιλοϑεάμωμ, nihil desideratur; nam 
haeo adiecliva et similia in deliciis fuisse Plutarcho 
mul loci ostendunt, velut p. 52c. 894f. 618e. Vit. 
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Sol. c. 29. Pericl c. 1. Pomp. 10. Crass. 12, ubi prae 
stat φιλόλογος ὧν (pro ὧν φιλ.) καὶ φιλομαϑής. Simi 
liter Alex. c. 8 φιλομαϑὴς recte se habet. Attamen ad- 
iectiva Patonica φιλόϑεος et φιλόμαντις, quamquam 
Plut. ex φιλο- plurima composuit, nusquam occurrunt 
neque ἃ sententia requiruntur. Atque φιλόμαντες non 
de eo qui μαντεῖα, id quod Paton voluerat, sed de eo 
qui μάντεις φιλεῖ dicitur. Ceterum non φιλοφάνης sed 
φιλοφανὴς exhibent codices F et Vaticanus. 

Pag. 62, 1 scripsit de suo in scriptoris oratione 
haec: ὥστε ἄλλο τε δὴ γεγωνητέον πρὸς αὐτοὺς. si βου- 
λόμεϑα. ubi quid sibi velit δὴ γεγωνητέον pro λεγόν- 
τῶν codicum nemo dicere poterit. Et vocabulum ipsum 
per se inauditum et a codicum scriptura longe discedit. 
neque sententiae convenit, quae potius requirit λεγόν- 
τῶν codicum et deinde oí βουλόμενοι pro εἰ βουλόμεϑα, 
id quod et Wytt. et Blassius viderunt. Neque impe 
dimento est quod postea in optimis legitur ποιοῦσι. 
nam supplere possis ποιζεῖν οὐ ποιδοῦσι, ut sit dativus. 
Ceterum Vaticanus non ληγόντων sed λεγόντων exhibet 
et ἠβουλόμεϑα pro εἰ βουλόμεϑα codices Àmbros. et Pal, 
quae adnotanda erant. 

Pag. 64, 8 scripsit haec: εὐδοκίμησεν] {τὸ IIvóov) 
οὐχ ἧττον ἣ τὸ τοῦ “Ἀμφιάρεω καὶ ἀπεπειράϑη Μῦς ὡς 
ἔοικεν ἀμφοτέρων. ὁ μὲν οὖν τοῦ μαντείου προφήτης 
φωνῇ «ἀἰολίδι χρώμενος (ixádrore) τὸ πρὸ τοῦ τότε τῇ 
τῶν βαρβάρων χρησμὸν ἐξήνεγκεν, ὥστε μηδένα ξυνεῖναι 
ἀστῶν τῶν παρόντων (Ὁ * ἀλλ᾽ ἢ uóv»ov ἐκεῖνον, ὡς 
{μεταδίδων uiv» τοῦ ἐνθουσιασμοῦ (σημαίνων δ᾽ ὄντι 
τοῖς βαρβάροις οὐκ ἔστιν οὗ δέδοται φωνὴν “Ἑλληνίδα 
λαβεῖν τὸ προσταττόμενον ὑπηρετήσασαν. Prima adnotatio 
est haec: 'vó Πτῷον suppl Wytt, sed Wytt. revera 
suppleverat οὐχ ἧττον τὸ Ilvóov. Supplementum igitur 
meum est. Potuit, opinor, Paton veritatis studiosus 
utrumque adnotare. Sed paullo post scripsit quidem 
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ἀπεπειράϑη Mg ut ego, sed scripturam Madvigio at- 
tribuit, qui scripserat ἀπεπειράϑη δὲ Μῦς. At non hic 
solum sed etiam alibi mea aut obscuranda aui silentio 
premenda aut aliüs aitribuenda aut pervertenda curat. 
C£. p. 67,10 (— 418b) ubi ἄρ᾽ ἃ coniectura mea est, 
quam Paton codici Barb. et Aldinae vindicat, sed et 
Barb. et Aldina ἄρα exhibent, nisi quod in Aldina 
spiritus cum accentu non supra « prius sed supra o 
est. Pag. 82, 30 quod primus ego demonstravi (in 
Praefat. p. LVIII) scribendum esse τρέφουσι Paton sine 
ulla observatione recepit. Pag. 88, 11 τἀνδρὶ mihi de- 
betur, τῷ ἀνδρὶ codicibus. Pag.96,21 (—425d) αὑτῇ 
mihi debetur, nam codices αὐτῇ habent. Pag. 100, 12 ᾿ 
(— 4270) et γὰρ ἀὴρ meum est et αὑτοῦ pro αὐτοῦ, 
sed Paton nihil, qui etiam codicum lectionem falso rela- 
tam habet, nam non ἣν sed ἦν neque Barb. et Ambr. soli 
sed etiam F Pal.Vind. exhibent. Pag. 101, 26 (Ξ-- 428 8) 
ἕν ἐν ἑκάστῳ scripsi ego et Stegmannus, quam scriptu- 
ram Paton recepit sed Wyttenbachio tribuit, qui tamen 
scripserat ἕν ἑκάστῳ. Pag. 105, 19 (— 4296) coniectu- 
ram meam ἔνειμε pro iv uiv ex Amyoto profectam 
esse adnotavit: “ἔνειμε ('elle a. mis" Amyot) Bernarda- 
kis: ἐν uiv, oblitus vir egregius νέμειν Gallice esse 
non *mettre' sed 'attribuer'; id quod ei non accidisset, 
$i non recens esset ex Amyotli lectione, nam paullo 
ante ἀνάριϑμον pro ἀριϑμὸν scripserat ut Amyotus 
verterat 'sans nombre', quod adnotare oblitus est sane. 
Similiter p. 116, 6 haec adnotavit τῇ — πέτρᾳ (1) — πέτρα 
Turn. Vule.) Bernardakis: τῆς — πείρας. Ῥαρ. 118, 24 
(— 435b) quod per errorem in meam irrepsit ἀνάγκη 
pro ἀνάγκῃ recepit Paton. Pag. 71, 23 εἶτα δαίμονας 
— — τῶν δ᾽ ἡμιϑέων. Totum hunc locum primus ego 
it& constitui et supplevi et cur ita supplendus esset 
in Praefat. I dixi (a. 1888), quae omnia sibi arrogat 
Paton (a. 18983). Ceterum codicum scripturae haud 
Bernardakis, Epilogus. . 2 
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recte notantur neque omnes. Pag. 110, 23 sine addita- 
mentis scripsit: τῷ σώζειν Bernardakis' sed in Add 
et Corrigendis oblitus retractavit scribendo: *In Adm. 
lege τὸ σώξειν (sic) Bernardakis: τῷ o. libri Sed in 
his omnibus magistrum sequitur Wilamowitzium; neque 
haec exagitarem, si nulla mihi occasio data esset 
Nam neque eoniecturarum tam indigens sum, ut tanti 
eas faciam, neque gloriolae ex eis captandae tam avi 
dus. In solo Vol. IV plus COCC emendationes meae sunt, 
omnibus alienis exceptis. 8i quam mihi alienam vin 
dico, me invito ei nesciente hoc fit, nam et librorum 
magna penuria premor, neque mature ad manum sunt 
libri, quibus indigeo, neque semper; atque Mytilenis 
permaneo, ubi bibliothecae neque privatae neque pu- 
blieae sunt. Sed cum in editione minore, quam neque 
perfectam neque absolutam esse posse plane sciebam 
et disertis verbis in Praefatione I dicebam, summa dili- 
geniia et cura vel potius accuratio requirantur, cur 
eadem non postulantur in editione maiore et peculiari, 
quae post meam prodiit? 

Sed ex diverticulo in viam. *Ante μαντείου, inquit, 
"inserit Wytt. Πτῴου, sed nihil opus. Sed hoc supple 
mento necessario omisso incertum erit utrum ex duobus 
quae praecesserunt oraculis intellegatur; neque obsceu 
ritas tollitur eo quod sex versibus post legitur εἰς ᾽4μ- 
φιάρεω. In φωνῇ «Δἰολίδι. cum unam notionem efficiant, 
hiatus est tolerabilis. Deinde supplementum ἑκάστοτε 
(L £x.) minime est necessarium, nam haec temporis 
notio in participio inest. Potius requiritur πρὸς τοὺς 
ἐρωτῶντας vel tale quid. Denique xol μεταδίδων μὲν τοῦ 
ἐνϑ. sqq. parum graece sunt concepta, neque apte cum 
prioribus coniunguntur, neque satis sententiae fit. Quod 
autem in Addendis et Corr. correxit μεταδίδους, ipsum 
quoque corrigendum est. Ex codicibus multa deside- 
rantur Primum monendum erat codices D et F nul- 
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lam lacunam exhibere. Deinde praeter alia adnotandum 
erat χρησμὸν non esse codicum, sed Basileensis lectio- 
nem (id quod in mea minore adnotatum est); tum non 
- in Ambr.solo deesse ὃν ἐκεῖνον ὡς, sed etiam in Barb. 
- qui praeter ὡς cetera omnia sine lac. omisit. Denique 
. *wrqoérqoev solus Barb. exhibet, nam in Ambr. F Pal. 1 V? 
. “δινηρετῆσαν est, in D autem accentus est omissus. Mitto 
quod nulla lectio ex Pal. affertur. 

Pag. 66, 8 (— 412e) seripsit haee: ὁρῶ γὰρ ὑμᾶς 
ἀνειμένοις σφόδρα καϑημένους xol διακεχυμένοις τοῖς 
στροσώποις. Libri dant ἀνειμένως et διακεχυμένους. Scri- 
bendum est: ἀνειμένους et διακεχυμένους. Quae scripsit 
Paton probare (non soli Wilamowitzio, qui similia 
Scripsit, vid. Praefat. IV p. L) debuit, nam neque pro- 
babilia neque Graeca sunt. Atque inter omnes con- 
venit x«$95j/69o. verbum cum participio aut cum ad- 
lectivo praedicato iungi saepissime, cum eiusmodi dativo 
nunquam. Cf. Wyti. animadv. ad p. 42d, cuius exemplis 
addas p. 77f. 168d. 169a. 653a. 783f. 788b. 824b. 
Vit. Ages. c. 36. Vit. Caes. c. 61. Platon. Theaet. 146a 
ὁ δὲ ἁμαρτὼν — καθεδεῖται — ὄνος. cuius similes locu- 
tiones etiam nune servantur. De διαχεῖσϑαι verbo cf. 

. p. 180e. 562a. Vit. Pomp. c. 57. Cat. c. 1. Quae omnia 
etiam Wilamowitzii causa monui, qui correxerat scilicet 
ad Il. B 296 ἀπράκτως καϑημένοις pro ἀπράκτοις καϑη- 
μένοις (vid. Praefat. 1.1). Neque Paton haec neglegere 
debuit et ex Wytt. animadv. scire potuit. 

Paullo post (lin. 11) quod ego scripsi ex ingenio 
πότερον, Paton ut codicum lectionem recepit. Sed co- 
dices praebent: πότερον τῶν δύο τὸ ἕν, pro quibus 
πότερον τῶν δύο commendat Blassius, quod meum vio- 
lentum sit. Iniuria puto, nam eum primitus πότερον 
scripbum esset, lector quidam in mg. per τῶν δύο τὸ 
ἕν respondisse videtur, quod responsum in textum 
postea irrepsit. Sed etiam alibi coniecturas et meas 

9* 
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ei aliorum codicum lectiones esse censuit, velut p. 1, 
11 (— 3849) ἃ non codicibus sed Madvigio debetur. 
Pag.38, 25 χειροτεχνῶν meum esi: χειροτέχνων codices. 
Pag.40, 28 (— 401b) Καλλίου Reiskii est: καλλέα co- 
dices. Pag. 49, 7 κινῆσαι ego inserui, nullus codex ex- 

hibet. Pag. 50, 25 ᾿Δκαδήμεια mihi debetur: ἀκαδημία 
" Jibri. Pag. 68,5 (— 413d) codices, mei quidem, non 
τοσοῦτο 868 τοσοῦτον. Paton nihil adnotavit, nihil de 
γίγνεσϑαι (p. 68, 12). Pag. 72, 5 γὰρ mihi vel potius 
Stegmanno debetur, non codicibus. Pag. 76,1 (— 416e) 
verba ἐν μέσῳ κενῆς — γενομένης post σελήνης collo- 
cavit meam editionem secutus, non codices, qui post 
παντὸς collocant. Sed nihil dixit.' Ib. p. 76, 14 de 
ἀφοσιούμενοι nihil notavit Paton, sed Eusebio debetur, 
nam Plut. codices exhibent ἀποσειόμενοι. Pag.82,238 de 
διοσημίας nihil adnotavit. Pag. 88, 23 (— 422b) τῶν 
ego addidi ex codice D, Paton nihil adnotavit. Pag. 87,1 
de ἐκλελοίστασι nihil scripsit, sed unde accessit? Pag. 91,5 
— 423 0) ϑίγοντες exhibent omnes codices, sed Paton 
nihil Pag. 96, 25 (— 428 4) om. vulgatam τοῦτον. 
Pag. 120, 18 (— 435 e) παραστησάμενος, quod ex uno 
codice D sumpsi, ex mea editione recepit Paton, sed nihil 
adnotavit, quamquam ceteri codices omnes παρεστάμε- 
vog praebent. Pag. 123, 17 (— 437a) non vívoc sed 
τινὸς codd. 

Pag. 67, 15 παύου ex uno codice Ámbros. scripsit, 
cum debuisset παῦ᾽, quod et Plutarchi consuetudo re- 
quirit (cf. p. 735c παῦε ποικίλλων, ἔφη, πρὸς ἡμᾶς) et 
aliorum (cf. Plat. Phaedr. p. 228e. 257b. Soph. Philoct. 
1275. Aristoph. Vesp. 37. Hom. 4 282. o 543). At 
παύου nusquam, quod sciam, legitur atque hiatum efficit. 
Ceterum supplendi causa haec addo: παύου Àmbr. Pal, 
παῦ V? παῦ᾽ Barb. DF, πᾶν Vind., παῦε ceteri. 

Pag. 68, 21 (— 4182) locum edidit ita: τοῦ δὲ 
μετρίου xol ἱκανοῦ — πανταχῆ δὲ αὐτάρκους (xol dg) 
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μάλιστα τοῖς ϑεοῖς πρέποντος — λέγω δ᾽ olov εἰ ταύ- 
τὴν λαβὼν ἀρχὴν φαίη τις, ὅτι τῆς κοινῆς ὀλιγανδρίας 
—— — πλεῖστον μέρος ἡ Ἑλλὰς μετέσχηκε --- --- — ἀκρι- 


βοῦς ἂν αὐτῷ παράσχοιμι τῆς εὐρησιλογίας9, ubi καὶ ὡς 
inseruit, λέγω δ᾽ olov pro ἔργου scripsit, ἀκριβῶς in 
ἀκριβοῦς mutavit. Quibus mutationibus factis locum 
pessumdedit vel potius ita interpolavit ut neque con- 
Structio constet neque sententia. Huiusmodi periodi 
ambages solus Wilamowitzius callet, solus explicare 
potest. Sed donec explicet, liceat nobis quaestiunculas 
quasdam ponere. Ut locum interpolavit Paton, gene- 
tivus τοῦ δὲ μετρίου — πρέποντος in aóre pendet; nam 
qui antea erat genetivus absolutus nune sublatus est 
eo quod πρέποντος participium cum αὐτάρκους adiectivo 
coniunctum est καὶ ὧς coniunctionibus, quas Paton in- 
seruit. Deinde per λέγω δ᾽ olov quomodo praegressus 
genetivus enarraretur, Paton solus explicare et debuit 
et potuit. Tum hypothesis quae sequitur εἰ — φαίη tie, 
apodosin habebit aut nullam aut in verbis οὐδὲν οὖν 
ἕτερον (nam ita est locus distinctus). Accedit cumulus: 

ἀκριβοῦς ἂν αὐτῷ παράσχοιμι τῆς εὐρησιλογίας. Sed 
quis unquam παρέχδιν verbum cum genetivo coniunxit? 
Verum tamen locus recte est editus in editione mea, 
nisi quod ultima corrupta sunt. Fort. ἀκρίβωσιν ἂν αὐτῷ 
παράσχοιμε τῆς εὕρησ. Ceterum addenda sunt haec: 
ἔργοις Ambr. Barb. F 1V? Vind. Pal, ἔργου ceteri. 

εὑρησιλογίέας Barb. F, εὐρησιλογίας Vat. 1 V?, εὐρεσιλογίας 

BE3V?, εὑρεσιλογίας Ambr. Pal. ceteri. 

Ánimi causa et similitudinis legendam propono 
periodum, quae, cum simplicissima et ad corrigendum 
facillima esset, a Wilamowitzio obscurata et interpolata 
est. Periodus est ex Pseudoiustini oratione adversus 
gentiles, ad cuius orationes legendas philologos saepe 
cohortatus esset Wilam.: ἐπεὶ οὖν, ἄνδρες “Ἕλληνες, of 
μὲν 9col ὑμῶν ὑπὸ ἀκρασίας ἠλέγχϑησαν (ἄϑεοι ὄντες, 
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ἄνανδροι δὲ of ἥρωες ἡμῶν, xol (cod. ὡς) af παρ᾽ ὑμῖν 
δραματουργοὶ ἵστορίαι ἐδήλωσαν τὰ μὲν ᾿Ατρέως ἄγη 
Θυέστου (δὲν λέχη καὶ Πελοπιδῶν μύση — — ---- τὰ γὰρ 
Οἰδίποδος κέντρα τί δεῖ καὶ λέγειν καὶ τὸν Δαΐου φόνον 
καὶ (τῆς) μητρὸς γάμον cett. Ita edidit Wilamowitzius, 
qui hanc observationem subiungit: 'Institutam oratio- 
nem non perficit, oblitus particulae ἐπεὶ, quia in tra- 
gicis sceleribus commoratur. apodosin in animo for- 
matam fuisse μισῶ αὐτούς, e proximi capitis principio 
sequitur Nihilest. Àc primum quidem supplementum 
ἄϑεοι ὄντες ineptum est neque quomodo exciderit in- 
tellegitur. Supple: ὑπὸ ἀκρασίας ἡλζωκότες ἠλέγχϑησαν. 
Deinde καὶ pro ὡς, quod rectissime se habet, con- 
structionem obsceuravit. Denique, ut alia omittam, u- 
τρὸς nomen articulo carere solere omnes grammatici 
docent. Ápodosis autem ubi sit, ipsa sententia docebit: 
*Cum igitur dii vestri incontinentiae convicti sint, vestri 
autem heroes effeminati, ut tragoediarum vestrarum 
historiae declaraverunt: (mittamus) Atrei piacula et 
Thyestae concubitus' cett. Unde pro τὰ μὲν scrib. ἐῶμεν 
vel simile et deinde rescribendum cum aliis δεῖνα ἃ 
et xol ἃ Πρόκνη. Wilam. autem postquam perverse 
recensuit Clementis Alexandrini et Romani fragmenta 
quaedam, haec subiungit: "Utinam editor ἀνὴρ τῶν 
καϑ᾽ ξαυτὸν ἀρετῇ ve οὐδενὸς ὕστερος καὶ κράτιστος ἐν- 
ϑυμηϑῆναι γενόμενος καὶ ἃ ἂν γνοίη εἰπεῖν sibi per- 
suadeat neque insulsum fuisse scriptorem neque Bent- 
leio opus fuisse. Ad editorem haec dicit Wilamowitzius 
cum gravitate, quae conveniat homini hos scriptores 
melius intellegenti; locus autem quem apposuit Graecus, 
nimirum ab ipso Wilamowitzio Thucydidem imitante 
conscriptus, soloecus est; nam τὲ soloecum est neque 
minus ἃ ἂν γνοίη, pro quo legendum ὃ γνοέη. 

Sed ad propositum redeamus. Pag.69,6 (— 414a) 
scripsit Paton ἥματος (1. ἤμ.) μέρος, quod Patoni signi- 
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ficat idem atque ἔργον ἡμέρας; id quod demonstrandum - 
erat. Sed quid hic sit ἔργον ἡμέρας ego quidem non 
intellego. Ib. 21 (— 414c) scribendum cum Barb. διὰ 
vó πλῆϑος et deinde ἐνταῦϑα δ᾽ ὄὕψεσϑε, ut in minore 
scripsi; ἐνταῦϑ᾽ ὄψεσθαι praebent Barb. (sed supra o: 
ser. € 2) F 1V?, cetera ut Paton. Simile vid. p. 429d: 
ἐνταῦϑα δ᾽ ἔστη, ubi cod. F exhibet ἐνταῦϑ᾽ ἔστη. Sed 
paullo ante (p. 69, 10) male exscripsit Barb. scriptu- 
ram, nam 1 Barb. praebet ἀρ αν 2---ὃ litt. erasis 
i e. ἀργίαν, sec. manus exhibet ἐρημίαν. 

Pag. 70,14 (— 414 ἃ) ἀναφεύγει verbum corruptum 
censetur; quare ἀνυφαίνει Xyl., ἀμαυροῖ Paton. Sanum 
mihi quidem vid. idemque valet atque ἀναδύεται recedit, 
refugit, cf. p. 1199 τῆς ὕλης βιαξζομένης εἰς τὸ ἀόριστον 
ἀναδῦναι καὶ φευγούσης τὸ γεωμετρεῖσθϑαι. 

P. 71, 1 (ΞΞ 4146) supplendum ita vid. (ὁ γὰρ τὸν 
ϑεὸν ἀνθρωπίνοις πάϑεσιν ἐμβιβάξων καὶ ἐγκαταμιγνὺς 
ἀνϑρ. χρείαις cett, cf. p. 76, 1 (— 4164). Supplendi 
et corrigendi causa addo haec: lac. 26 litt. Ambr., 
23 Barb., 75 fere B, 48— 50 E, 88—90 V?, 20 Pal. 
In Vind. nulla hic lacuna sed inter χρείαις et δὲ (sic) 
τῆς σεμνότητος spatium vacuum 4——5 litt. Turnebus 
suppleverat ὁ γὰρ ϑεὸν ἐγκαταμιγνὺς (non ἐνκαταμέγνυς 
αὖ Paton) Pag. 78, 6 sq. (— 415 Mj supplendi et cor- 
rigendi causa addo haec: ὑπολαβών] ἐπιβαλὼν 1, ὑπο- 
λαβὼν corr. 2, ἐπιβαλὼν in mg. 3 Barb. ὑπολαβὼν in 
ras. habet 3 V?: ἐπιβαλὼν F Pal Vind., fort. 1 V?. — 
ὡς ἀναγιγνώσκουσιν] ὡς ἂν γινώσκουσιν Barb. F V? Vind,, 
ὡς ἂν γινώσκωσιν Pal De quibus aut falsa aut nihil 
memoriae prodidit Paton. 

Pag. 74, 9 τὴν κόρακα (I) pro τὴν κορώνην ci. 
Paton. et περιηχὼς pro περιεχῶς». quae οὐδεμίαν σολοι- 
κισμοῦ ὑπερβολὴν ἀπολέλοιπε. Ceterum περιεχῶς. non 
περεχῶς, exhibet et Barb. et multi ali. 

Pag. 75, 15 (— 4104) ἡ δὲ φύσις αἰσϑητὰς εἰκόνας 
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ἐξέϑηκε xal ὁμοιότητας ὁρωμένων (sed malim ὁρωμένας 
cum Turnebo) ϑεῶν ὡς ἥλιον καὶ ἄστρα, ϑνητῶν δὲ 
σέλα καὶ κομήτας sqq. rectissime se habent, i e. Natura 
sensiles Amagines οὐ simulacra deorum qui videntur 
(melius *quae videantur' cum Turneb.) nobis proposuit 
velut solem et astra cett. Quae sententia multis aliis 
locis illustratur velut p. 7801. 781£. 781a. Quae autem 
Paton proposuit φορῶν μὲν ϑείων, insequente ὡς 
damnato, non proposuisset, si memor fuisset. locorum 
quos supra laudavi. Verum et quae proxime insequun- 
tur male intellexit. Ceterum in inseqq. Barb. lectio 
erat significanda ita: τῷ τῇ τούτου τοῦ] τουτὶ τοῦ 
Barb. Ε, τοῦ Vind. Malim τῷ τῇ τοιούτου, Deinde 
ἐνάδην F Vind. pro συνάδειν, de quibus nihil Paton. 
P.78, 25 (— 418a) ἡ ἡ — καλιὰς — οὐ φωλεώδης 
ἀλλὰ μίμημα τυραννικῆς ἢ βασιλικῆς ἔστιν οἰκήσεως. 
Ita Paton qui haec adnotavit: “οὐ φωλεώδης] ita Scripsi: 
φωλεώδ᾽ ἡ τοῦ (ex φωλεώδης cum adscripto ἤγουν δρά- 
κοντος orta) Barb, φωλεώδης τοῦ δράκοντος Ae ceteri 
praeter Ambr. Habet hic φωλεώδης τις 0o. χειὰ. Haec non 
uno nomine falsa sunt. Primum enim οὐ in adnot. per erro- 
rem adhaesit, deinde quam dicit Barb. lectio est 2 Barb, 
prima Barb. exhibet φωλεώδη τοῦ δράκοντος, idemque 
est in DF Vind. Denique seripturam Ambr. praebet 
etiam Pal. nisi quod τίς pro vig. Sed Patonis emen- 
datio etiam graecitate laborat, id quod in propatulo 
esi, nàm φωλεώδης adiectivum eum μέμημα, quod sub- 
Stantivum, coniungitur! Corrigendum: οὐ φωλεὰ (possis 
eliam φωλεὸς) δήπου δράκοντος ἀλλὰ μίμημα cett. 
Paullo post p. 79, 2 Reiski emendationem ἐν ἧ 
recepit, sed soloeca est. Seribendum erat rectius ἢ 
cum ὟΝ. — $GSumiliter paullo post rectius .scribas con- 
iunetim διὲκ quam separatim δι᾽ ἐκ. Quod autem ad- 
notavit, eam scripturam solos Barb. Ámbr. servasse, 
aberravit; nam διε sic 1F, δὲ ἐκ praeter Barb. etiam 





EPILOGUS. 25 


D Vind.Pal Ambrosianus autem non δί ἐκ sed διὰ τῶν 
exhibet cum 2F ceterisque. 

Pag. 80, 3 (— 4184) καϑάπερ ὄργανα φϑέγγεται τῶν 
χρωμένων ἐπιστάντων καὶ ἐπαφώντων (pro παρόντων) 
scripsit Paton, male, cf. p. 481 ὁ ἐφεστῶτες αὐτοῖς (τοῖς 
μαντείοις) καὶ παρόντες ἐνεργὰ καὶ λόγια ποιοῦσιν οἵ 
δαίμονες. Contrarium dicitur paullo ante (sub b) de 
re eadem ἀφισταμένων xal ἀπολειπόντων τὰ χρηστήρια 
τῶν δαιμόνων ὥσπερ ὄργανα cett, ubi vides eandem 
imaginem obversatam esse. Verbum autem ἐπαφᾶν 
apud Plut. non occurrit. 

Pag. 82, 13 (— 419d) adnotandum erat: γεγενημέ- 
vov] Ambr. D F Pal. V? ut Eusebius, γεγεννημένον ceteri. 

Pag. 83, 17 (ΞΞ 420b) scripsit πάντας εἰκῇ συνιστα- 
μένους et adnotavit: “εἰκῇ scripsi: καὶ libri. Ante hoc 
omnes exceptis Barb. V! habent interpolamentum ἐκ 
ταυτομάτου καὶ γεγονότας᾽. Bello interpolamento carent 
etiam F Vind. Studio interpolationum  detegendarum 
deceptus Paton eo progressus est, ut quae propter 
ὁμοιοτέλευτον omissa fuissent interpolata fuisse censeret. 
Similiter paullo post p. 84, 4 deceptus scripsit τί γὰρ 
κωλύει φωνεῖν ᾿'χαῖρε φιλοσοφωτάτη; Quae quis sine 
risu legere potest? Interpolamentorum inventor haec 
adnotavit: “φωνὴν καὶ φιλοσοφωτάτην V!Barb. (adde: 
F Vind.), φωνὴν δέξασϑαι σεμνὴν xol φ. ceteri', quae 
scribenda erant sie: po[| ΝῊΝ δέξασϑαι ceu] NHN xol g. 
Pergit: "Interpolatoris sunt haee de sententiae nexu 
nihil cogitantis; δόξα enim ἀϑετεῖται, non φωνή᾽. Nollem 
scripta ἃ Plut. librorum editore; φωνὴ enim saepissime 
apud Plutarchum idem valet atque dictum, sententia, 
δόξα, cf. p. 44b πολλοὶ γάρ εἶσιν οὗ κακῶς τὴν Πυϑα- 
γόρου φωνὴν ὑπολαμβάνοντες. 106b. 489 ἃ. 791d. Vit. 
Lye. 6.20 τῆς Πλατωνικῆς φωνῆς (— Lucull. 2). Sol. 
c. 91. Cicer. c. 24 ἐπιφύονται φωνῇ τοῦ Κικέρωνος, ἣν 
πρός τινα τῶν ἑταίρων ἔϑηκεν cett. Simile accidit ei 
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p.125,24 (— 4382), ubi haee adnotavit: post ἐν- 
ϑουσιασμὸν inserunt omnes exceptis V! Barb. Ambr. 
ὅταν δὲ μὴ οὕτως μὴ γίνεσθαι.  Omiserunt etiam F Pal. 
propter ὁμοιοτέλευτον sane. Tu scribe: ἀνάγκη {γέγνε- 
σϑαι, ὅταν dà μὴ οὕτως, μὴ γίγνεσθαι τὸν 2vOov- 
σιασμόν cett. 

Sed redeamus ad p. 83, 22, ubi haec scripsit: ἂν 
δὲ φῇ τις εἶναι δαίμονας οὐ ψυχῇ μόνον ἀλλὰ x«l λόγοις 
καὶ ὁράσει τὸ σῴξεσθαι καὶ διαμένειν πολὺν χρόνον 
ἔχοντας, δυσκολαίνοντες, in quibus ψυχῇ pro φύσεε cor- 
rexit οὐ ὁράσει pro ἀεὶ male, nam si modo post δια- 
μένειν addas ἢ particulam, nihil aliud requiritur ad 
sententiae absolutionem: “31: quis dicat esse genios, 
qui non natura solum sed etiam rationibus Quibusdam 
superstites esse et permanere semper aut quidem mul- 
tum temporis possint, haud facile admittunt'. Ceterum 
lacungm exhibent 7—8 litt. duo codices V? et Vind, 
τὸ sine καὶ Pal. praeter Ambr., δυσδυσκολαίνοντας sic F. 

Haud recte scripsit paullo post: πολλὴν «τὴν et 
ἔξησε Μητροδώρου, τοῦ Ἐπικούρου δ᾽ pro τοῦ Ιητρο- 
δώρου, Ἐσπικ. δὲ, quod dici potest, illud non item, ubi 
etiam δ᾽ coniunctionis collocatio paullo durior et in- 
solentior est. 

Paullo post adnotatio ad p. 84, 17 corrigenda et 
supplenda est ita: ἀσϑενὲς λέγομεν οὐ ita Turnebus, 
m. sec. V teste Paton, ἀσϑενοῦς λεγομένου Ambr. Barb. 
F1V?Pal Vind., εἶναι ἀσϑενοῦς λεγομένου ABEPet. 
Vat.3 V?. In Praefatione I p. XXVI per errorem scripsi 
ἀσϑενὲς cod. F esse lectionem, sed λέγομεν οὐ neque in 
Praefatione neque ullo aho loco dixi codici F deberi 

Pag. 85, 20 serib. vid. εὐπορῶ (pro οὐχ ὁρῶ) χαρί- 
fec 9o, cett. cf. Plat. Phaedr. p. 235a. Legg. 752a. 

Pag. 88, 7 (— 4222) male φοβηϑέντος pro φοβη- 
Oévrov Paton, cf. p. 4208 424a. 

post male ἔλεω scripsit, cum meum ἔλεων 
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recipere aut quidem commemorare oportuisset. Cf. 
p. 116,18 (— 434b), ubi meum ἀγήρων pro ἀγήρω 
recepit. Eadem ratio grammatica est. 

Pag. 90, 21 in δι᾽ αὐτῆς latet διαίτης, nihil aliud. 
Quod vocabulum Plutarcho est usitatissimum, neque 
minus διαιτᾶν et δυσδιαίτητος. 

Pag. 91, 9 (— 423c) quod scribit Paton ὁσίαν pro 
ὅσον falsum est neque minus aliorum inventa. Corri- 
gendum vid. ϑεὸν, cf. p. 426a. | 

Pag. 93, 6 (— 424b) eorr. vid. εἰ δὲ καί τις ἄλο- 
γος ἀπορροὴ φέρεται. Lectionis varietas haec est: ἄλογος 
ἀπορροὴ] ἄλογος ἀπορρυεῖσα Ambr. Pal, ἀπορρυῆ D1F 
Vind., ἀπορρυῆ καὶ Barb. (ubi xol interpolatum est eo 
quod καὶ additum est, ut ἀπορρυῆ verbum scil cum 
aliero φέρεταε coniungeretur; hinc ἀπορρυεῖσα ortum 
est), ἀπορροὴ 2F ceterique. 

Pag. 96, 21 (— 425d) τῆς ἀπορίας — διανοῆσαι 
διδούσης scripsit cum codicibus PPaton, ne memorata 
quidem correctione mea νοῆσαι pro διανοῆσαι. ubi δια- 
ex διδούσης orta fuisse vid. Verum iamen Graecum 
verbum διανοέω activum non exstat! Paullo post, 
p.97,1 (— 425e), codicum lectiones aut omissae aut 
falso enotatae sunt. 

Pag. 97, 27 (— 426b) scrib. vid. ποιὰς ποιοῦντες. 

Pag. 98, 8 (— 4260) corr. vid. βίαιον πόντον. Pro 
βίαιον codices exhibent βέαι τὸν Barb., βία τὸν ceteri. 

Pag. 105, 24 (— 429 5) συχνὰ exclusit Paton male. 
Seribendum ita: πέντε δὲ συχνὰ. 

Pag. 108, 22 (— 481 8) αὑτὸς scripsit, quod impro- 
bandum, nam haec crasis apud Plut. non occurrit, ne- 
que magis quod p. 120, 13 (— 4889) legitur: ὁ ἁνὴρ 
i e. ὁ ὃ ἀνήρ!! 

Pag. 109, 21 (ΞΞ 481 4) male correxit locum, quia 
et verbum desideratur et adiectivum συνεχῆ non est 
accommodatum, nam σχολὴν aut adiectivo caret aut 
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πολλὴν requirit (cf. p. 146c. 575e. 975d. Vit. Phoc. - 
c. 383. Nauck. p. 869), atque orationis compositio pa- 
rum Graeca est. Locus sine ulla mutatione constitui 
potest. 

Pag. 111, 17 (— 4820) pro ἢ τὸ scrib. vid. ἐν τῷ. 
C. Wachsmuthius coniecerat ὡς aut ὥστε. In Vind. pro 
ἢ τὸ lac. 6—7 litt. est. 

Insequentia edidit ita: τὸ δὲ μαντικὸν ὥσστερ γραμ- 
ματεῖον --- ἀόριστον ἐξ αὑτοῦ, δεκτικὸν δὲ φανταστῶν 
πάϑεσι καὶ προαισϑήσεσιν ἀσυλλογίστοις, ἅπτεται «τότε 
τοῦ μέλλοντος. ὅταν ἐκστῇ --- τοῦ παρόντος. Quae quid 
Sibi velint quis dicere poterit? Cur φανταστῶν et quid 
significat? Quid dativus πάϑεσιῦ unde pendet? Cur 
προαισϑήσεσιν ὃ Cur cum ἀσνυλλογέστοις coniunctum est? 
"Boni critici est tacere potius quam κακοῖσεν ἐᾶσϑαι 
κακά.᾽ Scribendum vid. ita: δεκτικὸν δὲ φαντασιῶν ἐπὶ 
πάϑεσι (postquam aliquid acciderit) καὶ προαισϑήσεων, 
ἀσυλλογίστως ἅπτεται cett. Ceterum αὐτοῦ habet etiam 
Pal Ib. δὲ φαντασιῶν] om. Vind., φανταστῶν praebet 
etiam Pal. Deinde non προαισϑήσεων sed πρὸ αἰσϑήσεων 
exhibent Barb. Vind. Pal. 

Pergitur ita: ἐξίσταται δὲ κράσεε καὶ διαϑέσει τοῦ 
σώματος, ἐν μεταβολῇ γιγνομένων, ἣν ἐνθουσιασμὸν 
καλοῦμεν. Haec pessime scripsit editor, i. e. γιγνομένων 
pro γιγνόμενον et ἣν pro ὃν. Primum enim γιγνόμενον 
ab omni suspicione defendere debuit etiam similis sen- 
lentia similiter expressa cap. 97 Vit. Brut. Deinde ὃν 
optime se habet, nam attractio est omnibus nota. 

Pag. 116, 21 (— 434b) adnotandum curo ὑποσάλου 
(non ὑπὸ σάλου) unum Barb. exhibere. 

Pag. 117, 12 pro τὴν καλὴν δὴ καὶ φυσιολόγον 
Scripsi τῶν καλῶν δὴ καὶ φυσιολόγων, id quod non de- 
bueram iudice Paton, nam apud Herodianum legi ὕβριν 
ἐνυβρίζειν τενί. Verum tamen quod Herodianus dixit 
πᾶσαν ὕβριν ἐνυβρίξειν clarissimum est et similis con- 
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Siruciio omnibus fere verbis communis est; sed quid 
esset τὴν καλὴν xol φυσιολόγον ἐνυβρίζειν (omisso ὕβριν), 
dixisset vellem vir eruditus. Si quisquam simili con- 
struciione usus esset, si ex. gr. Herodianus πᾶσαν 
ἐνυβοίζειν, omisso ὕβριν. dixisset, hoc testimonio nisi 
etiam constructionem, de qua agitur, explicaremus. 
Sed nullum est testimonium neque apud posteriores 
neque apud antiquiores. Contra quae substituta est 
locutio et ipsa per se intellegitur et ex aliis locis 
illustratur, cf. p. 1098d. Athen. p. 280a. 546f. Alciphr. 
2, 2, 4. De ἐνυβρίζειν verbo cf. p. 817a. Vit. Marcell. 4. 
Pomp. 55. Ages. 22 cett. Una difficultas relinquitur, 
quae in verbis ὡς αὐτοὶ λέγουσι posita est. Bed fort. 
praeceptum aliquod Epicureorum respiciebatur, velut 
δεῖ ἐνυβρίζειν τῇ μαντικῇ. Cf. Diog. Laert. XI 35. Cicer. 
de Nat. deor. II 65, 162 'nihil tam inridet Epicurus 
quam praedictionem rerum futurarum'. Usener Epicurea 
p. 261. 

Pag. 119, 4 (— 435b) καταστάξεις Patoniceum non 
esse praeferendum Reiskiano κατασπείσεις pro codicum 
καταστάσεις docet cap. 49. Ceterum χαταστάξεις nus- 
quam usus est Plutarchus. 

Pag. 120, 4 (— 488 6) περιμένοις quod recepit Paton 
stare nullo modo potest. 

Pag.121, D ἔργῳ recte se habet. Codices exhibent 
haec: ἐρέωε Barb. 1 V?, ἔργωι 3 V?, ἔργω ceteri omnes. 

Pag.123, 6 ad ϑεὸς ἔστιν adnotavit: "Requiro ϑεοὶ 
slow" (1. ϑεοί slow). Malim ϑεὰ xol ϑεός εἶσιν. Deinde 
proposuit: ἔπειτα δαίμονας ἐφίσταντες (1. ἐφιστάντες) m. 
καὶ φ. οἷον ἁρμονίᾳ, sed genetivum praecessisse osten- 
dunt etiam insequentia τὰ μὲν — τὰ δὲ et verba ἀνε- 
ἕντας et ἐπιτι,) quae proprie de rebus musicis dicuntur. 

Pag. 126,12 scribendum puto: μετὰ κραυγῆς φοβερᾶς 
φερομένη καὶ ἀσήμου, nam, ut alia omittam, Barb. 
Scriptura haec est: μετὰ xg. φοβερᾶς φερομένης ἀσήμου. 
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Similiter paullo ante Barb. exhibet non “ἄλλ᾽ Giov 

sed ἀλλ᾽ ἄλλου, quod etiam 1 V? et Pal praebent. 
Denique p. 127,6 corr.vid.ó(g' οὗ £»gqv. — Brevitatis 

eausa multa omisi, quae fort. alio tempore recensebo. 

Nune transeo ad scriptum περὶ φιλοπλουτέας. De 
codice D quae mea sententia esset, dixi in Praefatione I, 
atque in dissertatione, quae Mnemosynae  inseretur, 
multis testimoniis ex omnibus codicis libellis desumptis 
confirmavi. Patonis enim opinio codicem D in dialogis 
Pythicis, in quibus codicem D cognoverat, optimum 
esse, foede autem interpolatum esse in quibus non 
cognoverat reliquis scriptis, recta esse nequit. Codex D 
unus est qui ut vid. salvus et incolumis ex gurgite 
illo vasto, quo eius similes demersi essent, evasit. Est 
multo vetustior illis codicibus, in quibus κατὰ συνέχειαν 
ἐγράφησαν τὰ διαλείποντα, propterea quod non invenie- 
batur alius codex sincerus, qualis est D, unde lacunae 
supplerentur. — De codice C dixi supra. Codicem 
autem Lipsiensem, quem et Hercher et ego in scripto 
*de profectibus in virtute' secuti sumus, nullius pretii 
esse contendit Wilamowitzius ideo, quod coniecturae 
suae p. 77. ὁ “Μάιος pro ἄλογος cod. Lipsiensis lectio 
μνήμη pro λήϑῃ adversatur. Sed μνήμη (nomin.) et 
verba reliqua requirunt et ipsa sententia, quae aliis 
verbis paullo post explicatur. Eodem fere modo Paton 
hoe in scripto περὶ φιλοπλουτίας codicem D condemna- 
vit, quippe qui emendationem suam αὖ ϑῆκαι (p. 528b) 
nulo modo commendaret. 

Quod autem Wilamowitzius in editione mea repre- 
hendit (p. 829) me codicum D et V lectionis discre- 
pantiam non apposuisse, id contra aequitatem facit. 
Comperit enim et cognovit, si quis alius, editionem 
meam minorem esse atque codicum varias lectiones ad- 
notari non posse. 

"—-^ reprehensio in eo posita est, quod libellus 
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de Cupiditate Divitiarum scriptus neque recte inter- 
punctus sit neque apte in capita divisus. Falsae inter- 
punetionis exemplum nullum aitulit, fortasse tamen 
spectavit ad comma illud, quod «cum antiquitus et 
sententiam et constructionem turbaret p. 386, 6 libelli 
de Septem Sapientium Convivio, primus Wilamowitzius 
sustulit; quod ad libelli divisionem attinet, capitis 
primi ultima verba (τῷ πλουτεῖν οὐκ ἕνεστι cett.) se- 
cundi initium efficere debuisse contendit. Attamen 
Plutarchi editori, opinor, capitum divisio non primum 
sed ultimum esse debet. Nam in Plutarchi oratione recen- 
senda tam multa sunt ea, quae cum gravissima sint 
summam animi attentionem requirant, ut hae minutiae 
iure initio neglegantur; quamquam  Paton, ut qui 
peculiarem editionem  parasset, etiam has Wilamo- 
wiizii observatiunculas respicere debebat. Verum ta- 
men vituperatio ex eo orta est, quod Wilamowitzius 
orationis nexum parum recte intellexit. Summa prae- 
cedentis sententiae haec est: 'In pecuniis non est 
posita felicitas, non doloris vacuitas, non magnanimitas, 
non constantia, non confidentia, non αὐτάρχεια᾽, quam 
ut explicearet et illustraret auctor haec addidit per 
ἀσύνδετον: 'in divitiis non est positus divitiarum con- 
lemptus, neque qui res supervacaneas possidet earun- 
dem cupiditate exemptus est' quae αὐταρχείας sen- 
tentiam alis verbis describunt et enarrant. Quid enim 
aliud αὐτάρκεια est quam opes alienas contemnere et 
suis esse contentum? Quare hanc sententiam ἃ prae- 
cedenti non plene distinximus neque ego neque ceteri 
editores. His tamen praemissis ad id quod propositum 
erat φιλοπλουτίας argumentum tamquam ponte facto 
iransitur. Quare inde ab initio cap. II. φιλοπλουτίας 
vocabulo utitur: vívog otv ἀπαλλάττει τῶν ἄλλων κακῶν 
ὁ πλοῦτος, εἰ μηδὲ φιλοπλουτίας; Vides quam plane 
οὗ recte omnia decurrant. 
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Antequam singula videmus, observandum est cen 
sorem etiam ubi Patonem reprehendere debuerit, me 
corripere. Paton peccat, mea culpa est. Patonis muta- 
tiones, supplementa, scripturae cett. improbantur p. 351. 
18. 358,6. 359,18. 362,4. 362,24. 363, 15. 363,25 
364, 11. 365,21 bis 367,10. 367,19; sed ego in 
crepor. 

Nune singula pervestigemus. 

Pag. 355, 8 μᾶλλον ἐθέλουσι πλουτεῖν καὶ κακοδαι- 
μονοῦντες ἢ μακάριοι γενέσϑαι δόντες ἀργύριον. In quibu: 
καὶ delendum putat Wil, quippe quod ex dittographis 
ortum sit. Αὐ καὶ non est dittographia, sed cod. D sen- 
pturae καὶ κακοδαιμονεῖν, quae non interpolata, ut Wil. 
censet, sed unica vera est, reliquia. Corrector mutavit 
quidem κακοδαιμονεῖν in κακοδαιμονοῦντες. ut ad insequ. 
γενέσθαι δόντες propius accederet, sed καὶ intactum 
reliquit; δόντες autem non καὶ δοῦναε dixit propter 
hiatum. Ceterum Plutarchus orationis variandae quam 
studiosus sit, nota res est. Nunc quam melius de- 
currat oratio quis non sentit? Nunc demum recte 
interpreteris: 'miseri iuxtaque infelices esse malunt 
quam" cett. 

Ib. 17 τὴν ποτοῦ et τὴν τροφῆς praeferenda esse 
Patoni dixeram editionem parant. 

Pag. 356, 2 seripsi ὥσπερ ἰατρὸν et ego et me se 
eutus Paton; sed quod ad ὥσπερ adnotavi 'i. e. ὥσπερ 
700g, quamquam verum esse confitetur, vitio mihi 
dedit Wil.! 

Ib. 356, 5 supplevit ἄρτου (yàg? δεομένους Wil., sed 
haec explicandi et enarrandi causa add. seriptor, ut 
paullo ante p. 355, 12. Asyndeto igitur opus est, non 
mutatione. 

P. 3577, 18 ἑστίαν κτησάμενος confitetur se non in- 
lellegere. ἑστέαν idem fere est atque οὐκέαν, unde pau- 
peres saepe dicuntur ἀνέστιοι. Quid enim dicit pauper 
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ἀνέστιοςον "In votis est domus; si domum habeo, nihil 
alid opto. 

Ib. τῶν ποριξόντων recte se habet, quamvis inusi- 
tatum sit; clarius dixit p. 358, 7 τῷ πορισμῷ προστε- 
τηκότα. Cf. p. 256b πορίξζουσα xol διαπειρωμένη πολλῶν 
δυνάμεων. 

Ib. quod in.suspiejonem voeat Wil παύσαιτ᾽ ἂν 
ἴσως recte se habet. Suspicio autem orta esse ex ἴσως 
(quod eorreotionibus praemitti solet) videtur, sed in- 
iuria. 

Ib. 357, 22 commendat popularis mei Vassis in- 
ventum, quod tamquam ἕρμαιον arripuit, αὖ τὸ ϑερα- 
πεῦον falsum esse praedicaret. Vellem tamen aut Vassis 
dixisset aut Wil, cur suum τὸ ϑεραπεῦσον rectum 
esset, falsum autem τὰ ϑεραπεῦον i. e. quod medeatur, 
quod sanare possit. 

Pag. 358, 1 ξἕλμεγγα formam lonicam male me in 
Plutarchi orationem intrusisse incusat. ÁÀt primum in- 
cusandus potius erat suus Paton, qui hane formam 
recepit. Deinde demonstrare debuerat non ϑλμιγγα sed 
ἕλμενϑα usum fuisse Plutarchum. Tum plurima voca- 
bula Ionica in Atticam orationem recepta esse omnes 
norunt. Sed ἕλμιγγα vid. esse τῆς κοινῆς atque adhue 
apud nos ἐλμιγγοβότανον fere audit herba quaedam 
quae adversus ξλμέγγας βοηϑεῖ. 

Ib. p. 358, 19 corrig. non τῇ χρείᾳ Sed ταῖς χρείαις, 
nam mulia χρειῶν genera οὖ supra et infr& comme- 
morantur. Cf. p. 776f. — 

Pag. 859, 5 correxit ita verbis usus his: 'erscheint 
mir evident, dass zu schreiben ist παρ᾽ ἐμοὶ γάρ ἔστιν 
ἔνδον (das M&dchen): ἔνδον ἔστι μοι καὶ βούλομαι τοῦτο, 
nümlich die Sache, die er decent verschweigt. Si ἐστεν 
verbi subiectum est puella, τοῦτο ad puellam referri 
oportet. Sed quae erit sententia? Si vero prenomine 
demonstrativo utitur, ut id quod decentüiae causa 

Bernardakis, Epilogus. 8 





34 EPILOGUS. 


reticet demonstret, ne hoc quidem rectum esse potest. 
Deinde Wilamowitzio videtur quod indecorum sit mon- 
strari decentius esse quam eius nomen dici! Sed mit- 
tamus has ineptias. Corrigendum est ita: παρ᾽ ἐμοὶ 
γὰρ ἔστιν ἔνδον" ἕν δ᾽ ἕξεστί μοε xal βούλομαι vov9 
cett. Unde facile explicatur et quomodo alterum ἔνδ(ον) 
ortum sit et quo τοῦτο referatur. Sententia vero mani- 
festa est. 

Deinceps p. 359, 10 adnotavit Paton codicem Am- 
brosianum exhibere solum συνάγω, διώκω. ξυγομαχῶ. 
Falso, nam hic codex habet eadem quae ceteri (συνάγω 
καὶ δ. καὶ fvy.), nisi quod καὶ prius superscr. Dueas. 

Tb. p. 359, 13 postquam soeripsit 

"Anollov, ἀνθρώπων τίν᾽ ἀϑλιώτερον 

ξόρακας; ἄρ᾽ ἐρῶντα δυσποτμώτερον. 
nulla interrogationis signo post δυσποτμώτερον addito, 
subiungit haec: 'Soll man es glauben, dass Bernardakis 
ἢ druckt ohne jede Note?' Ego tamen ita scripsi: "4z., 
ἀνθρώπων τίν᾽ ἀϑλιώτερον | ἑόρακας ἢ ἐρῶντα δυσπο- 
τμώτερον; ubi ἢ legitimum est. Sed nunc quidem Wila- 
mowitzii esti, αὖ Patonem mittamus, explanare et edo- 
cere quid sibi velit ἄρα particula in altera parte inter- 
rogationis. 

Ib. ad δυσποτμώτερον addendum esse ἔρωτα censet 
Paton, male; nam δυσποτμώτερον non obiectum sed 
praedicatum est ut ἀϑλιώτερον. 

Paullo post leguntur haec: χάριεν γὰρ ἅμα ταῖς ἦδο- 
ναῖς συνεκλιπεῖν (vel συνεπλείπειν) τὰς ἐπιϑυμίας ἃς 
μήτε ἄνδρα φησὶν ᾿Αλκαῖος διαφυγεῖν μήτε γυναῖκα (ita 
D alique: ἃς μήτε εὗρε μὲν (vel ηὗρεν μὲν) φησὶν Aix. 
μήτε γυναῖκα V? alii) Ubi συνεκλείπειν praefert Wil, 
sed cur, non potuit dicere neque poterit, in proximis 
autem interpolatam esse cod. D scripturam, genuinam 
eod. V?;: nam facilia et simplicia sordent. Sed si in 
p^ *U*--^rum laciniis vera scriptura latet, cur non 
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invenitur? Ai prius ex litterarum reliquiis, quas multis 
aliis locis (cf. p. 99b. 167d. 168b. 170c. 171e. 482a. 
544a cett.) et cod. V? et alii, praeter cod. D, serva- 
verunt, sententia efficietur quam ex his litterarum frag- 
minibus sententia quae satisfaciat elicietur. De eius- 
modi scripturis disputatur in dissertatione, quae Mne- 
mosynae inseretur. Haec sunt iudicia hominum, qui 
Plutarchi codices parum noverint. 

Pag. 360, 11 διαπεπραμένου male Paton pro δια- 
πεπραγμένου. Cf. p. 183f. Vit. Phoc. c. 1. Thom. Mag. 
S. v. Synes. Epist. 136 ed. Hercher. 

Ib. p. 360, 15 πολέτας, quod et Paton recepit, dis- 
plicet Wilamowitzio; cur, non dixit neque dicet, nam 
praecedit πρὸς φίλους. 

Ib. p. 360, 20 Βυξάντιόν τινα λέγουσιν ἐπὶ δυσμόρφῳ 
γυναικὶ μοιχὸν εὑρόντα εἰπεῖν “ὦ ταλαίπωρε, τίς ἀνάγκη 
σαπραγόρα προῖξ᾽ ἅ γε σὺ κυκᾷς ὑφάπτεις ὦ πονηρέ, 
τοὺς βασιλεῖς πορέξεσϑαι δεῖ cett. Η. 1. gaudio exsul- 
tans Wilam. ut Archimedes εὗρον clamat et inventum 
laudans subiungit: "Die Antwort kann ich herstellen 
τίς ἀνάγκη᾽ σαπρὰ γὰρ & τρύξ΄. Primum post ἀνάγκη 
interrogandi signum ponendum erat. Deinde ipsum 
ἀνάγκη mutandum erat in &véyxo, cum ἃ τρύξ seque- 
retur. Sed has minutias mittamus. Ipsam coniecturam 
Nauckius ille et mecum communicavit bis, a. 1889 
el postea, et cum aliis, ut vid. Sed vera quamvis ele- 
gans Nauckii coniectura esse nequit. Τρύξ enim de 
muliere dici potest, velut de vetula (cf. Arist. Plut. 1085), 
quae antea vinum exhibebat. Sed in eam δύσμορφον, 
de qua agitur, neque vinum quadrat neque rov, quae 
nisi vinum fuerit non est. Neque proxima melius con- 
veniunt. Potius Byzantius dicere debuerat sibi necessi- 
talem impositam esse ἃ dote, quam δύσμορφος mulier 
sibi dedisset, adultero autem nullam eius modi necessi- 
tatem fuisse. Quae necessitas non solum in praegressis 
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obversatur, sed etiam in insequentibus. Quare scrib. es 
eum D πορέξεσϑαι δεῖ, id quod etiam inde apparet quoi 
eadem sententia continuatur ita: ἐκείνοις ἀν ἄάγπη d 
τὴν φιλοτιμίαν cett. Ceterum ὦ ταλαίπωρε om. C, προίΐξ 
dant etiam ὮΥ ΤΥ 5, ἄγε D V! V?, 1 Barb. exhibet *"xé sic. 

Paullo post p. 360,25 legimus: ἐκεένοες ἀνάγκη 
— ἐστιῶσε χαριξομένοις δορυφοροῦσε (aut. δωροφοροῦσι). 
δῶρα πέμπουσι, στρατεύματα τρέφουσι, ad quem locum 
haec est Wilam. observatio: "Leute, die Reprüsentations- 
pfichten haben, sind weder δορυφόροε noch δῶωρο- 
φόροι —: das Richtige ist noch zu suchen'. Sed post 
ἐπιτρόπους τῶν βασιλέων, quos solos respicit Wilam, 
Plutarchus addidit τοὺς ἐν ταῖς πόλεσι — ἄρχειν 204 
λοντας, qui non minus paullo post respiciuntur. Deinde 
δορυφορεῖν verbum non satis bene intellexit Wilam, 
dicitur enim etiam de asseclis, sectatoribus, stipatori- 
bus; cf. p. 94a. 170e. Quibus magna pecunia opus 
erat, προπομπαὶ autem et similia in deliciis erant. 
Ceterum δορυφοροῦσι exhibent 2 Barb. CDEHarl. Vind, 
in C supra ov scriptum est o. 

Pag. 361,6 observat male me scripsisse ex D: καπνοῦ 
τε καὶ τέφρας. cum debuissem ve omittendum esse scire. 
Quae non uno nomine falsa sunt; nam verba de quibus 
agitur aliena esse poterant, et sunt, ex aliquo poeta 
comico desumpta. Of. Kock. III p. 492 fr. 492: γέμων 
καπνοῦ τε καὶ μαρίλης. Bimiliter p. 414b primus ego 
recepi et distinxi χρόνῳ ve δόξῃ ve. Verum de τε καὶ 
in Plutarchi libris. non admittendo ignorare non de- 
bebat Wilam. quae ad p. 389a de πνεύματα observavi 
(in edit. peculiari 8. 1894) et quae a. 1892 mense 
Martio rescripsi in Ephemeride Atheniensi ad ea quae 
' Vassis observavit in ᾿4ϑηνᾶς Vol. 8 p.276. Inter alia cum 
Vassis ἐμνήστευέ ve xal pro ἐμνηστεύετο xol (p. 260f) 
mutationem refutavi, Fuhrii dissertationem comme- 
moravi coll. p. 775c. 7 74e. Vit. Lys. 80. Polyaen. 8,41. 
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Pag. 361, 9 "καὶ ταῦτα πρὸς τὴν ὀνώδη καὶ μυρμη- 
x09 λέγω ταύτην φιλοπλουτίαν ita scripsimus ego et 
Paton. λέγω improbat Wilam. et commendat λέγοιτ᾽ 
ἂν pro λέγω ταύτην. Sed si λέγοιτ᾽ — λέγοιτε, cur plu- 
ralis? Si λέγοιτο est, cur passivum? Accedit quod λέγοιτ᾽ 
ἂν nullius codicis auctoritate nititur. Codex enim AÁm- 

/ 4 
brosiarxus haee exhibet λέγετ ἂν τὴν Quae subter sunt 
λέγω τασλυ 
scr. Ducas ipse. Sed quid sint, alius quaerat. λέγω 
ταύτην optime se habet. 


Pag. 362, 3 male egisse Patonem, qui neque cum 
Stegmanno ὅτε delevisset neque ex cod. D πῶς ante 
οἷς recepisset, recte tandem contendit Wilam., qui paullo 
post requirit ziv pro πάλιν παισίν. Sed παισὶν ne- 
cessarium est etiam perspicuitatis causa; alterum παισὶ 
longe est remotum. Similiter p. 362, 23. 363, 165. 
364,18. 365,11 (partim). Pag. 365, 18 eo adductus est, 
αὐ codicis D seripturas, 'sive ex traditione sive ex 
interpolatione ortas' probaret, improbaret autem, sed 
tacite, Patonis textum. Sed h. 1. reprehendit me quod 
πάλεν mihi vindicaverim ut p. 364, 28 articulum ἡ 
(non 5) et τὰ p. 367, 8. "Vetus est criminatio, cuius 
refutationem vid. Praefat. IV p. XIL Omnia falsa sunt, 
nam p. 364, 23 τένων τίς χρῆσις praebet «cod. D, non 
τίνων τίς ἡ yg. αὖ adnotavit Paton, ceteri autem nil 
nisi ἡ χρῆσις. Similiter p. 367, 8 olg πάντα codex D: 
ὦιτινι τὰ. Pag. autem 362,11 nemo ante me scripsit πάλιν 
παισίν, sed alius παισίν, alus πάλιν. Exemplis aliquot 
rem illustrabo. Pag. 426b (— 97, 27 Pat.) scrib. vid. 
ποιὰς ποιοῦντες, quam coniecturam mihi vindico, sed 
iniuria Wilam. iudice, nam ποιὰς Heiskii est, ποιοῦντες 
codicum; ποιὰς ποιοῦντες igitur res nullius est! Quid 
quod ἀβέλτερ᾽ ὃς, quod p. 366, 21 effeci ex ἀβέλτερος, 
non esse coniecturam meam contendit, nam altera 
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lectione ἀβέλτερε, quam commemorare debuissem (et 
commemoravi in Praefat. I p. XXIII), subtracta, relin- 
qui ὃς! Sed eandem rationem etiam in aliorum con 
jecturis adnotandis secutus sum. Pag. 409e (— 58,10 
Pat.) ego scripsi: 'zeió:xóv Duebnerus: καὶ ἄδικον᾽. 
Paton: 'meiduxóv Wytt.: xol ἄδικον. Sed Wytt. haec 
adnotaverat: ᾿ἄδικον] forte παιδικὸν᾽, καὶ παιδικὸν igi- 
tur voluerat.— Pag.602d scripsi “γ᾽ Ὑρίας idem (Dueb- 
nerus): Θουρέας᾽, sed re vera γ᾽ Duebnero debetur, 
Ὑρίας Reiskio. Verum tamen in editione minore nullus 
locus ad plenam et accuratam omnium deinceps con- 
iecturarum enumerationem est. 

Ib. improbat κατεάξας codicis D lectionem. Facile 
sane est corrigere χατάξας (et quis non correxerit?) 
sed minime prudentis. Similiter p. 367b scripsi ἐξεώσας, 
quod omnes codd. exhibent, quamquam W iam correxerat 
ἐξώσας. Paullo post mihi conviciatur, quod p. 362, 18 pro 
μετὰ τὸν Εὐριπίδην impressum est γένεται δούλων τέκνα, 
quae verba ex proximo versu reitracta sunt tiyporum 
errore. Lectionis autem in versu varietas eodem redit; 
nam si Barberini lectionem ἀμελ(ε)έᾳ pro genuina 
accipiamus, eodex D non delevit (id quod Wilam. vult) 
sed propter ὁμοιοτέλευτον omisit vocabulum; in ceteris 
autem postquam ἀ praecedenti vocabulo haesit et 
ἀκόλαστ-α effecit, quod reliquum erat -μελέα facile in 
uiv abiit. ὁμιλεῖν autem Diogenis aut interpolatum est 
aut ex -μελείαι (— μελειν) ortum esse vid. Sed utcum- 
que res se habet, mihi quidem corrig. vid. ἀμελία, qua 
forma usus est Euripides, cum hac sententia: 'intem- 
perantes fiunt servorum fili quippe qui elegantiore 
educatione careant'. Hoc enim est ἀμελέα, cum oppo- 
nitur ἐμμελία, 'dissonantia, elegantiae inopia, politioris 
humanitatis penuria". Of. Nauck. fragm. 187 p. 415. 
Quamquam etiam significatio usitatior: "incuria, negle- 
gentia^ eodem ducit; nam h.l. ἀμελία erit. *educationis 
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neglegentia", id quod insequentia optime confirmant. 
Neque minus me increpat, quod p. 364, 4 signum isa- 
gogiecum (7) post παρώδευται collocatum est, cum ante 
oportuisset. Quem errorem Paton intactum reliquit, 
sed nihil Wilam. Contra cum ego in primo Vol. non 
textus sed adnotationis errorem Hercherianum repeti- 
vissem, adversus me Ἰλιάδα κακῶν conscripsit. Sed idem 
multo graviorem commisit, cum ad p. 366, 17 signum 
isagogicum semel positum non iteravit, ut quid Homero 
iribuendum esset, quid non, minime appareret. Dicam 
igitur hune errorem Wilamowiizii, non typographi esse? 

Sed transeamus ad aliam accusationem. Incusat me, 
quod famae comparandae aequirendaeque causa emen- 
dationes ostentare soleam tales: ᾿καδήμεια pro &xa- 
δημία, τἀναγκαῖα pro τὰ ἀν. sim. Neque ostentationis 
neque famae sed accurationis causa haec omnia ad- 
notanda curavi; quae si non adnotassem, quid non 
audivissem ex illo? Quanti ego eiusmodi emendationes 
faciam, non semel dixi (vid. Symbol. p. VII et Re- 
sponsio quae inscripta est: Βάσης Kóvrog καὶ 2. p.19). 
Sed his omnibus et similibus correctionibus omissis 
reliqui sunt tot loci difficiles et desperati, quos aut 
intaetos ab editoribus aut male sanos relictos primus 
certa medicina sanavi, ut eorum mera enumeratio 
paginas totas impleat. 

Ib. ᾿ἀκαδημία contendit esse scribendum non ᾿4καδή- 
Lee, nulla alia ratione addita nisi quod Latinum Α 68 - 
demicus recta ducat ad 44xoónuo; contra. Axoótsjusu in 
usufuisse D annis ante Chr. natum. Sed idem vir doctus 
ἃ. 1884 in Indice Scholarum Gottingae p. 15 correxit 
in Áristocreontis, Uhrysippi discipuli et affinis, epigram- 
mate (apud Plut. p. 1033 e) 4καδημεικῶν, quod recta ducit 
ad ᾿καδήμεια. Neque erat Plutarchus is qui ex duabus 
formis falsam praeferret, sed nisi quid impediebat rectas 
omnibus locis formas anteponebat et is et aequales. 
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Exemplo sint qui latine aut graece scribunt; omne: 
fere aut Ciceronem aut Atticos imitari student. Exemplo 
sint similes formae velut 4gyidáusie et ᾿ρχιδαμέα, intet 
quas formas libros fluctuare adnotavit Sintenisius ad 
Vit. Pyrrh. c. 27. 4Ζ“ηϊδάμδεια minus notum et paullo rarius 
intactum et incolume evasit. Similiter ὑἸσυποδάμεια, 
“αοδάμεια, ᾿Αλκιδάμεια. Bed etiam alia nomina ad 
&etatis suae consuetudinem refngebant librarii, velut 
Δικαιαρχία scribentes et “εβαδία pro 4ιεκαεάρχεεα et 
“εβάδεια. Quid quod εἰς ἀκαδημέων scribunt contra me- 
irum optimi eodices in Aristoph. Nubibus vs. 1002? 
Altera ex parte Graeci vocabul orthographiam non 
esse ad linguae Latinae leges exigendam omnes consen- 
tiunt. Videamus adiectivum Ácademicus, cuius quat- 
tuor formae fuisse videntur: 1) "4xeóqusxóg antiquior, 
2). "4xadnuiexóc recens, correpta syllaba quarta, 3) 4xa- 
δημικός recentior, 4) ᾿καδημαῖκός recentissima. Primae 
formae nec vol& nec vestigium, quod aiunt, nisi huc 
dueat ᾿ἀκαδημικός, quod occurrit in Stob. Eclog. II 38 
et 42 Heer. (in 4xaónuuexóc mutavit Dindorfius). Floril.4 
p. 234, 8 Meinek. Cf. Δεκέλεια ---- Δεκελεικός. Secunda 
forma occurrit in Stob. Flor. 19, 17 (vid. Hense). Plut. 
Mor. p. 1024. p. 1033e. Similiter in versu 'limonis 
apud Diog. La. 4, 67 correxit ᾿ἀκαδημιακῶν Dindorfius. 
Cf. “αμιακός. "Tertiam formam quodam modo confir 
mant οὗ defendunt similia Μαντένεια ---- Μαντινικός (et 
Mavvwveiexóg), Χαιρώνεια ---- Χαιρωνικός (cf. Steph. Byz. 
8. V.). Quarta denique forma '4xaówuoeixóg orta mihi 
6880 vid. κατὰ συνεκδρομὴν ad similia, quae in -oixó; 
terminantur, velut 'Poueixóg cett. Neque consimilia 
exempla desunt. Of. ᾿ἀννιβιακός Vit. Rom. c. 22, pro 
᾿Αννιβαϊκός Steph, ᾿Αδωνιακοῖς Heeren in Stob. Ecl 
II 33 (— 37,11 Wachsm.): ἀδωναϊκοῖς. Epictet, IV 8, 36 
ἀδωνικοῦ: ἀδωνιακοῦ. Similiter δοχμαϊκός et πυρριχαῖϊχός 
Dindorf ad '4Axeixóg exacta esse vid. Denique nostrum 
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etiam Εὐρωπαῖκός ex Germanico 'europüisch' ortum 
esse vid. pro εΕὐρωπιακός. 

Paullo post postquam multa dixit ut ostenderet. 
neque Plutarchi traditam esse lectionem δαλοῦ xol ἐν 
ὠμῷ neque δαλοῖο καὶ ὠμῷ Hesiodi scripturam, con- 
eludit ita: 'In Wahrheit hat Plutarch δαλοῦ καὶ iv 
ὠμῷ γήραϊ ϑῆκεν (quae ego scripsi) geschrieben; Hesio- 
dos geht uns hier nichts an'. Scripturam quam dedi 
praeter alios confirmat mihi optimus D, alteram Hesiodi 
dedit Rzach aliique. 

Pag. 364, 19 vitio mihi dedit, quod Paton me se- 
cutus scripsit οὐδ᾽ ἑτέρου pro οὐδετέρου; ita enim etiam 
μὴ δὲ scribendum esse. Sed alterum ex altero non 
effeitur. Rectius interrogatur, cur non οὐδεκεῖνος scri- 
bendum sit. 

Paullo post orationem correxit scilicet et distinxit ita: 
φέρε δὴ σχεψώμεϑα τὸ πρῶτον, ἡ χρῆσις αὕτη --- ὃ πλου- 
τος9 πότερον τῶν ἀρκούντων, οὐδὲ πλέον ---- κεκτημένων ; 
ἀλλ᾽ ἄπλουτος — — --- Σωκράτης. Haec non uno no- 
mine falsa sunt; nam quomodo τίς aut τένων τίς in 
eodd. orta sunt? Cur postponitur πότερον ἡ Cur inter- 
rogationis signum post κεκτημένων. cum interrogatio 
obliqua sit? Deinde si in prioribus interrogatur, etiam 
in posterioribus inde ab ἀλλ᾽ ἄπλουτος ὁ πλοῦτος cett. inter- 
rogandum est. Denique ex insequentibus (p. 365, 15) 
εἰ δὲ τὰ μὲν ἀρκοῦντα cett. apparet praecessisse εἶ μὲν 
τῶν Goxoóvrov, quae Btegmannus supplevit. Sed scri- 
bendum vid. ut scripsi in editione; si quid mutandum 
est, τίς delendum ut ex dittographia ortum et scriben- 
dum ita: τὸ πρῶτον τίνων ἡ χρῆσις αὔτη deleto inter- 
rogationis signo. 

Ib. conviciatur mihi quod scripsi τυφλὸς xol ἄπλου- 
Toc ὃ πλοῦτός ἐστιν, quoniam non intellegit quid sit 
τυφλὸς de πλούτῳ dictum.  Cognoscere potuit ex locis 
Plutarchi parallelis quid esset, sed maluit caecum 
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ducem Vassem sequi, qui quam parum haec intellegi 
omnes qui eius hariolationes legere potuissent no 
runi. Inspice mihi primum locum Vit. Lyc. c. 10, vli 
postquam Theophrasti dictum memoravit, pergit ita: 
χρῆσις γὰρ οὐκ ἦν οὐδὲ ὄψις ὅλως ἢ ἐπέδειξις 
τῆς πολλῆς παρασκευῆς (quae cum desunt, πλοῦτος cae- 
eus dicitur) — ὥστε τοῦτο δὴ τὸ ϑρυλούμενον --- ὁρᾶ- 
σϑαι τυφλὸν ὄντα τὸν πλοῦτον καὶ κείμενον ὥσπερ 
γραφὴν ἄψυχον καὶ ἀκένητον. Eadem repetuntur p. 226 b. 
Nunc cf. locum BSymposiac. p. 679b: ἄπλουτον γὰρ 
οἴονται τὸν πλοῦτον ἀληϑῶς καὶ ἀδιέξοδον, ἂν μὴ udo- 
τυρας ἔχῃ καϑάπερ τραγῳδία ϑεατάς, ubi vides τυφλὸν 
deesse, quoniam ἀδιέξοδον idem fere est atque τυφλόν. 
Quocum componas p. 528a. Denique quid efficiatur 
videamus. Nihil aliud nisi quod cum πλοῦτος iacet ali- 
cubi neque quisquam utitur neque fruitur neque ostentat, 
caecus esse dicitur. Ceterum cf. Bergk. IT p. 470 fr. 20. 
Nauck. p. 606 fr. 776. Kock. II p. 242 fr. 23. Id. III 
p. 26 fr. 83. Leutsch. ad Macar. 8, 60. 

Pag. 365, 10 inepte scribi iubet ita: rovg πλου- 
σίους ὁρῶν χρωμένους οἷς ol πένητες, καὶ αἷψά xs πηδά- 
λιον μὲν ὑπ. x. καταϑεῖο, ἔργα δ᾽ οὐ βοῶν ἀπόλοιτο ceti. 
Inepte, nam quod de re navali dieitur, idem de agri 
cultura dici oportet, neque ulla causa est eur alia de 
ila ali de hac dicantur, atque ita Plutarchus omnibus 
locis dixit, cf. ex. gr. p. 157f. 

Paullo post scribendum erat: xoiv& τῶν πλουσίων 
καὶ τῶν μὴ πλουσίων ox. Scriba ἃ priore τῶν 
ad alterum τῶν μὴ aberravit. Ego igitur criminan- 
dus eram, non codex. Ceterum post κοινὸν otiosum 
est καί. 

Ib. orationem prorsus pessumdedit Paton, nam 
saribendo ut scripsit apodosim sustulit. 

Pag. 366, 18 sine ulla distinctione scripsit Wilam. 
GO1:— —-** ἄχρηστα καὶ μάταια deleto xol quod erat ante 
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ἄχοηστα. quod ἄχρηστα καὶ μάταια appositio esset ad 
ἄϑλια. At non est, nam aliud ἄϑλια, aliud ἄχρηστα xol 
μάταια, et Plutarchus continuare solet, cf. p. 98f. 1087b; 
atque ridiculum esset aut ipsum Diogenem (id quod 
vult Wilam.) dicere ἄϑλια πολλὰ et explicare aut Plu- 
tarchum appositionem addere. 

Paullo post pro ví λέγεις scrib. esse vid. τί δὲ (cv 
λέγεις. 

Ib. p. 366, 25 codicem D secutus scripsi: τοιαύτην 
ὁ πλοῦτος εὐδαιμονίαν ἔχει ϑεάατῶν δεομένην (hoc add. R) 
καὶ μαρτύρων, οἷς δεῖ πᾶσιν ἐμπομπεύειν αὐτόν, ἢ τὸ 
μηδέν ἐστιν. Verba οἷς δεῖ — αὐτὸν om. ceteri οὖ pro 
ἐστιν exhibent οὖσαν, quod quomodo cum praecedenti- 
bus coniungatur Wilamowitzium dicere posse nego. 
Nune verba a ceteris omissa interpolata sint necne 
quaeritur. Si ipsum Plutarchum audiamus, genuina sunt: 
si Wilamowitzios, interpolata. In Vit. Lyc. c. 10 de 
re eadem dixit ἐπέδειξις τῆς πολλῆς παρασκευῆς. in 
Sympos. autem p. 679b οἴονται τὸν πλοῦτον — ἀδι- 
ἔξοδον, ἂν μὴ μάρτυρας ἔχῃ καϑάπερ τραγῳδία ϑεα- 
τάς, quae recta ducunt ad ἐμπομπεύειν τὸν πλοῦτον. 
Ceterum δεομένην — ἂν μὴ ἔχῃ, et πᾶσιν necessarium 
est propter insequens πάντας ἀνθρώπους. 

Nune veniamus ad ultimum caput, quod nisi cod. D 
sincerus esset, lacunosum relinqueretur et multis diffi- 
cultatibus obsitum. In ceteris latent lacnnae, quae in 
libris papyraceis etiam ultro exsistebant, sed plerum- 
que neque vacuae relinquebantur neque complebantur, 
sed lacuna omissa omnia continua scribebantur. Testi- 
monio est observatio illa in multis codicibus servata, 
de qua et Duebnerus disputavit et ali. Sed de hac 
re alibi. Nunc ipsa capitis verba videamus, quae Wilam. 
edidit ita: ὅμοιόν ys τὸ σωφρονεῖν τὸ φιλοσοφεῖν τὸ 
γιγνώσκειν ἃ δεῖ περὶ ϑεῶν, κἂν λανθάνῃ πάντας ἀνϑρ.; 
ἴδιον δὲ σέλας ἔχει καὶ φέγγος ---- μέγα καὶ χαρὰν ποιεῖ 
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σύνοικον αὐτῇ δι’ ξαυτῆς (Paton: αὐτὴν ξαυτῆς V, αὐτῇ 
ἐν ἑαυτῇ D) ἀντιλαμβανομένῃ τἀγαϑοῦ, ἄν τ᾽ ἔδῃ τις, 
ἄν τε λανθάνῃ καὶ ϑεοὺς καὶ ἀνθρώπους. So V; ofer. 
bar zuerst lückenhaft, aber von ὅμοιόν ye ab νογζῦρ’ 
lich: *dieser geistige Heichtum bleibt derselbe, auch 
wenn keiner ihn sieht'. Es fehlt vorher eine Adver- 
sativpartikel! Brevissime, ut vides, tantam. sententiam 
reddidit expedivitque, sed cautissime; nihilo minu: 
egregie erravit, nam quid sit ὕὅμοεον nescit neque ab 
ὃ αὐτός distinguere potest!! Vertit igitur: 'der geistige 
Reichthum bleibt derselbe', i. e. ὅμοιόν γε τὸ σωφρονεῖν 
τὸ φιλοσοφεῖν τὸ γιγνώσκειν cett. Deinde si ὅμοεον recte 
se habere Wilamowitzio concedimus, nihil aliud audiri 
potest quam τῷ πλούτῳ aut τῇ τοῦ πλούτου εὐδαιμονίᾳ 
aut tota sententia praecedens, Quae omnia absurda 
sunt. Tum quid sibi vellent xol (κἂν) — δὲ particulae 
dicere debuerat Wilam., qui omnia optime se habere 
contendit. Neque minus interpretari debuit quid esset 
ἄν τ᾽ ἴδῃ τις — ϑεοὺς καὶ ἀνθρώπους ἅπαντας. Estne 
*sive videatur virtus sive sit diis hominibusque ignota", 
ut interpretantur, an intellegitur Moses quidam ϑεύπτης ὃ 
Ceterum, ut alia omittamus, non V sed D exhibere 
τἀγαϑοῦ vel ex Patonis adnotatione scire potuit. Locus 
scribendus est ut scripsi codicem D secutus. Paton in 
alia omnia abit, sed Wilam. nihil dixit. Sed haec me 
admonent loci Theophrastei, quem ipsum idem Wilam. 
contaminavit (in Indiee Schol. noto p. 16). Theophrastus 
in superstitiosi characterismo scripserat x&v ποτὲ ἐπέδῃ 
σκορόδῳ ἐστεμμένον τῶν ἐπὶ ταῖς τριόδοις “ΕἙκάτῃ ϑυόν- 
vov cett. Wilam. correxit scilicet ἐν ταῖς τριόδοις, quod 
falsum est propter ϑύειν (cf. Aesch. Eum. 108) sicut 
cetera omnia, quae nunc silentio premere malim. fed 
unum quod praeclare correxit memorandum est: x&v 
ποτε ἐπίδῃ ἐσκοροδισμένον. Videmus igitur ἐσκοροδισμέ- 
νους. non sentimus! 
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Ib. paullo post soloecum esse clamat quod ante 
κάλλος scripsi ts cum codice D; quare recte Patonem 
delevisse. Τυφλὸς τυφλὸν ὁδηγεῖ. Bi Wilam. melius 
graece sciret, haec non dixisset, sed quam praestantior 
cod. D esset intellexisset. Hunc usum rs particulae 
latius patere plane novimus omnes graece docti. Cf 
ex. g. Classen ad Thucyd. I 2, 2: *veuóuevor τε] ve führt 
in Aufzühlungen gern das dritte oder ein spüteres Glied 
ein'. Loci innumerabiles testimonio esse possunt!! Sup- 
plementum tamen suum ἀριϑμητικῶν (post γεωμετρι- 
κῶν) quod et sententia et Plut. scribendi genus requirat 
quam otiosum sit, ipse intelleget perlecta quaestione II 
Symposiac. libr. VIII (p. 7180 sq.). 

Insequentia scribenda censet ita: ὧν τένε rà τοῦ 
σλούτου φάλαρα — xal ϑεάματα κορασιώδη παραβαλεῖν 
ἄξιον sine interrogationis signo, quod tamen eo magis 
mirandum, quia post ἄξιον incidi iussit. θεάματα autem 
rectum est et respicit πλούτου ἐπίδειξιν de qua supr& 
dixi. — Ib. non ἄξιον ἃ mq scribere debuisse contendit, 
nam in cod. D lectione ἄξιον & non id quod scripsi 
latere sed alteram lectionem ἄξια; id quod qua est 
Sapientia palaeographiea solus intellexit. Cf. tamen 
p. 427a, ubi idem cod. D pro ἃ exhibet &. Sed cur 
ἀσύνδετον, quod neque temere neque sine causa adhibe- 
itur? Nonne explicari oportuit? Quod autem sequitur 
μηδενὸς ὁρῶντος cett. nullam novam efficit sententiam. 
Cf. p. 3864, 25. 366, 25 atque ὄντως ante τυφλὸς posi- 
tum confirmat quod praecessit τυφλός p. 364, 26. 
10. pro παραβαλεῖν scripsit Paton περιβάλλειν i.e. cir- 
eumdare, ornare, velut si de equo quodam phaleris 

ornato ageretur. Sed Wilam. nihil praeter observationem 
palaeographicam, cui subiungam, animi causa, alterum 
exemplum eiusdem viri in legendis codicibus versatis- 
sim. In Ánalectis Euripid. p. 28 notulam ad vs. 1026 
exhibet hanc: νῦν ἐνταῦϑα ἀντὶ τοῦ vv παραπληρώματι 
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τοῦ συνδέσμου, ubi quid ex παραπληρωματεκοῦ συνὺξ 
σμου effectum sit vides! Neque si non ipse legit de 
fensio est. Simile invenitur in Treuii Dissertation. 
p. 12 (Wissenschaftl. Abhandl. II), qui in codice Ambre 
siano haec legit: ὁ δοῦλος τοῦ ϑεοῦ νικηφόρος ὁ xe 
σιανὸς ὦ διὰ τοῦ ϑείου καὶ ἀγγελιῶν σχήματος us 
ὀνομασϑεὶς Νήκανδρος (l víx.), ubi frustra laborabis 
quaerendo quid sit ἀγγελιῶν, sed codex haec exhibet: 
ὁ διὰ τοῦ ϑείου xal ἀγγελικοῦ σχήματος cett. ᾿“4γγελικὸν 
autem σχῆμα vel ἔνδυμα est vestis monachica, ut ἀγγε- 
λικὸς βίος vita monastica audit ipsique monachi ἄγγελοι 
vocantur. Nisi quae legis intellegis, perperam leges. — 
Sed redeamus. Ib. χρυσαῖς τραπέξαις scripsi ex cod. D. 
Wilam. quod sibi concessit, mihi non concedendum 
esse putat. Nam ut ipse quod antea ἐλεφαντέναες "veris 
sime' emendavit nunc improbat, ita ego quoque nunc 
malim $wfve;g quod exhibent C Vind. χρυσαῖς ex pro 
ximo χρυσοῖς αὖ vid. orto. Quod autem contenderat 
libelli recensionem D et V codicibus solis niti opor- 
tere, id hoc exemplo redarguitur; nam, ut ceterorum 
varietatem omittam, ϑοίνες 1V?: ἐνθοίναις A2CEV! 
2V?V5 Vat, atque ita Ducas corr. in Ambr. 

Pag. 367, 16 ὅταν δὲ σύνδειπνον, τουτέστε πομπὴ 
καὶ ϑέατρον, συγκροτῆται --- --- τρίποδάς t&' τῶν τε 
λύχνων a[ ϑῆκαι περισπῶνται, τὰς κύλικας ἀλλάσσουσι, 
τοὺς οἰνοχόους μεταμφιεννύουσι, πάντα κινοῦσι. Tta scripsit 
Paton, quo iudiee traditio ad hunc locum exigitur. 
Quod iudicium et lectionis varietas (συγκροτῆταξζ solus D) 
et coniectura falsa (αἴ ϑῆκαι pro ἀντέχονται καὶ vel 
δεϑῆ xol cett.), quam etiam Wilam. improbat, refellunt 
et redarguunt. Quoniam, ut unum eommemorem hoe, 
apodosis ἃ τῶν ve λύχνων incipit, ve particula nuda 
sine xal insequenti falsa est. Quare aut interpunctio 
mutanda erat aut ve delendum. Verum tamen locus 
est scribendus, ut in editione scripsi. Hoc tantum ob- 
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servatum volo. Fort. ἀλλάσσουσι glossema ad μεταμ- 
φιεννύουσι est, quod glossema postquam inrepsit, πάντα 
alterum additum est, ne μεταμφιεννύουσι obiecto ca- 
reret. "4Alácotw autem et apud Byzantinos et apud 
nos idem esse atque μεταμφιεννύειν propter Wilamo- 
witzios adnoto. 

Ultimus locus est: ἀλλὰ σωφροσύνης γε κἂν μόνος 
δειπνῇ δεῖται καὶ δικαιοσύνης. Ita D, nisi quod εὐφρο- 
σύνης pro σωφροσύνης exhibet. Ceteri pro δικαιοσύνης 
"exhibent εὐωχίας. cuius loco proposuit εὐψυχίας vel 
εὐσεβείας Paton. Wilam. iudice neque εὐωχίας neque 
δικαιοσύνης rectum esse potest: 'denn wenn ich allein 
esse, muss ich zwar auch müssig sein, aber von der Ge- 
rechtigkeit kann ich beim besten Willen keinen Ge- 
brauch machen'. Optime, sed Plutarchus adversatur 
Wilamowitzio male intellegenti, nam μόνος quid esset 
ipse paullo ante dixit: μόνος γὰρ ὃ πλούσιος δειπνῶν 
μετὰ τῆς γυναικὸς ἢ τῶν συνήϑων, quibus opponuntur 
haec: ὅταν δὲ σύνδειπνον --- συγκροτῆται. Deinde ipse 
Plut. de re eadem scripsit p. 613b haec: ἢ μηδὲ σωφρο- 
σύνην μηδὲ δικαιοσύνην οἰώμεϑα δεῖν εἰς vovg πότους 
δέχεσϑαι. 1976: ἡ ψυχὴ καὶ τὰ τῆς ψυχῆς κάλλη δικαιο- 
σύνη καὶ σωφροσύνη καὶ φρόνησις. Fragm. XXVI, 3 
p.137 ed. meae. Ex quibus locis apparet codicis D 
Scripturam δικαιοσύνης certam et indubitatam, εὐωχίας 
autem ceterorum omnium interpolatam esse! 
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